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RHAGYMADRODD. 


Y  MAE  agos  i  ddau  can'  mlynedd  o  ddarlleniad  cysson  a 
chyffredinol  ar  "  Lyfr  y  Ficer,"  wedi  gwneutliur  ei  gyn- 
nwysiad  mor  adnabyddus,  ac  wedi  sefydlu  ei  glod  i'r  fath 
raddau,  fel  nad  oes  achos  yn  a.wr  i  ddywedyd  dim  mewn 
íìordd  0  gymmeradwyaeth  a  chanmohaeth  iddo ;  gan  hynny 
ni  wneir  yma  ond  crybwyll  yn  fyr  am  y  gwahaniaeth  a 
wnaed  rhwng  yr  argraphiad  presennol  a  r  rhai  blaenoroh 

Argraphwyd  y  Llyfr  hwn  gyntaf,  yn  bedair  Rhan,  yn 
Llundain,  dan  olygiad  y  Parch.  Stephen  Hughes,  yn  y 
flwyddyn  1672  ;  ond  achwyna  fod  yr  ysgrif  a  gafodd  efe 
o'r  caniadau  yn  dra  ammherífaith,  ac  iddo  fethu  cael 
gafael  yn  llyír  penaf  yr  Awdwr,  yr  hwn  a  gollwyd  yn  sir 
Frycheiniog,  yn  amser  y  rhyfel  rhwng  OHver  Cromwell 
a'r  Brenhin  Charles  y  Cyntaf ;  er  hynny,  hwnnw  yw  y 
goreu  a'r  cywiraf  o  r  holl  argraphiadau  boreuol ;  oblegid, 
yn  argraphiadau  yr  Amwythig,  nid  yn  unig  ychwaneg- 
wyd  llawer  o  ganau  nad  ydynt  o  gyfansoddiad  y  Ficer, 
ond  hefyd  goddefwyd  i  feiau  aneiiif  ymlusgo  i'r  gwaith  ; 
etto,  yn  ol  cynllun  yr  Amwythig  y  mae  yr  argrapliiadau 
diweddaraf  wedi  eu  dwyn  allan. 

Yn  y  flwyddyn  1770,  cyhoeddwyd  argraphiad  newydd 
o'r  Llyfr  hwn  yn  Llanymddyfri,  gan  Ilhys  Tomas,  yr 
hwn  a  ddywed  ei  fod  wedi  cael  y  llyfr  colledig  y  sonia 
Mr.  Hughes  am  dano,  gan  gyfaill  yn  Aberhonddu.  O 
herwydd  bod  hwn  yn  gyflawnach  nag  un  o'r  lleill,  defn- 
yddiwyd  eí  fel  cynllun  o'r  argraphiad  presennol ;  ond  bu- 
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wyd  yn  dra  gofalus  i  ddiwygio  y  gwallau  lliosog  a  adaw- 
odd  efe,  yn  enwedig  yn  y  cyfeiriadau  yn  ymyl  y  dail. 
Gwnaed  hefyd  ychydig  o  gyfnewidiad  yn  llythyraeth  y 
geiriau,  i'w  dwyn  j;n  nes  at  y  duU  presennol  o  ysgrifenu. 
At  y  caniadau  a  gynryyysir  yn  Llyfr  Rhys  Tomas, 
ychwanegwyd  y  rhai  a  gasglwyd  gan  y  Parch.  Griffith 
Jones,  o  Llanddowror,  ac  a  argraph^yyd  }ti  Llundain  yi 
y  fìwyddyn  1758;  felly,  y  mae  hwn  yn  gyílawnach  c 
waith  y  Ficer  nag  un  líyfr  a  gyhoeddwyd  o'r  blaen.  Yn 
y  Nodiadau,  ymdrechwyd  egluro  pob  peth  a  ymddangosai 
yn  y  gradd  lleiaf  yn  dywyll,  yn  gystal  geiriau  a  phyno^c- 
iau,  er  gwneuthur  gwir  feddwl  yr  Awdwr  yn  hollol 
ddealladwy,  ac  ychwanegwyd  pob  amrywiaeth  o  bwys 
mewn  argraphiadau  eraill,  yn  gystal  ag  mewn  hen  lyfr, 
yn  cynnwys  llawer  o  ganau  y  Ficer,  a  ysgrifenwyd  yn  ei 
oes  ef  ei  hun  ;  ac  hefyd,  rhoddwyd  yma  hanes  helaethach 
0  fywyd  ac  amgylchiadau  Mr.  Prichard  nag  a  gyhoedd- 
wyd  erioed  o'r  blaen^  ynghyd  â  darlun  y  tŷ  y  bu  yn 
preswyho  ynddo. 

Hyderir  y  rhydd  yr  argraphiad  hwn  o'r  gwaith  fodd- 
lonrwydd  cyíFredinol  i'r  Cymry;  ac  ar  iddo  fod  yn  fuddiol 
ac  adeiiadol  i'r  oes  hon  a'r  rhai  dyfodol,  fel  y  bu  i  oesoedd 
a  aethant  heibio,  yw  dymuniad  gwresog  a  gweddi  daer 
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^Yrth  ddyfod  a  r  argraphiad  hwn  o  Ganwyll  y  CYMKy 
allan  o'r  wasg,  nid  oes  gennyf  nemmawr  i  ychwanegu  at 
y  E^hagymadrodd  yn  yr  argraphiad  cyntaf  a  gyhoeddais 
yn  y  flwyddyn  1841.  Dechreuwyd  dwyn  yr  argraphiaà 
hwnw  alîan  o'r  wasg,  dan  olygiaeth  fy  mrawd,  y  diweddar 
Barchedig  Hics  E,ees  ;  ond,  cyn  iddo  orphen  y  Gwaiíih, 
terfynodd  angau  disyfyd  ei  yrfa  ef,  ym  mlodau  ei  ddydd- 
iau,  fel  y  gwehr  yn  nhu  dalen  60.  Ar  ol  ei  farwolaeth, 
cwblhawyd  y  Llyfr  dan  olygiaeth  y  diweddar  Mr.  W. 
Saunders,  o  Lanymddyfri. 

Casglodd  fy  mrawd,  yn  ysbaid  llawer  o  ílynyddau,  gym- 
maint  a  allasai  o  hanes  yr  Hen  Ficer,  ym  mha  orch^vyl 
cefais  yr  hyfrydwch  o'i  gynnorthwyo ;  ac  ar  ol  ei  farwol- 
aeth  gwnaethum  ddefnydd  o'r  hyn  a  gasglwyd,  ac  ysgrif- 
enais  "  Hanes  Bywyd  y  Parch.  Bhys  Prichard,"  yr  hwn  a 
ymddangosodd  yn  yr  argraphiad  uchod.  Dichon  fod 
ynddo  lawer  o  amherffeithiau,  mwy  yn  ddiau,  na  phe  bu- 
asai  wedi  ei  ysgrifenu  gan  fy  mrawd.  Yn  yr  ail  argraph- 
iad  ychwanegais  amryw  o  Nodiadau  eglurhaol  a  hanesol, 
rhai  o  honynt  sydd  yn  awr  wedi  eu  gosod  yng  nghorph 
yr  Hanes. 

Gwehr  yn  yr  argraphiad  presennol,  hanes  helaeth 
ynghylch  y  chwedl  am  argyhoeddiad  y  Ficer  oddiwrth 
feddwdod  trwy  offeryngarwch  Bwch  Gafr,  ac  yr  wyf  yn 
hyderu  fod  y  profìon  a  roddir  yn  ddigon  cryf  i  symmud 
ymaith  y  gwaradwydd  a  osodwyd  ar  gefn  y  Ficer  gan 
Bhys  Tomas,  Argraphydd,  i  r  diben  o  greu  rhyw  deimlad, 
trwy  roddi  ffaith  newydd  a  chyffrös  yn  ei  Hanes.  Mae 
fy  niolchgarwch  yn  ddyledus  i  Thomas  Watts,  Ysw,  o'r 
'*  British  Museum,"  Llundain,  am  alw  fy  sylw  at  y  chwedl 
hon,  a  dangos  bod  ei  tharddiad  cyntefig  yn  agos  i  gan' 
mlynedd  cyn  amser  y  Ficer. 

Gwehr  hefyd  yn  yr  argraphiad  hwn  amryw  Nodiadau 
newyddion  a  gwelHadau  yn  yr  Hanes,  ynghyd  a  Thaílen 
o  Hiliogaeth  y  Ficer,  a  gesglais  o  hen  ysgrifau  a  chof- 
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restrau ;  ac  yr  wyf  yn  dymuno  talu  diolch  gwresog  i'r 
Parchedig  W.  Basil  Jones,  A.C.,  awdwr  ''  Hanes  Tŷ- 
Ddewi,"  am  ei  hynawsedd  a'i  garedigrwydd,  pan  yn 
chwilio  drwy  yr  hen  gofrestau  yn  Eglwys  Gadeiriol  Tŷ- 
Ddewi,  am  weithrediadau  yr  Hen  Ficer,  yn  yr  ystod  y 
bu  efe  yn  Ganghellwr  yr  Eglwys  honno. 

Yr  wyf  yn  cydnabod  fy  rhwymau  diolchgar  i  r  Parch- 
edig  J.  R.  Kilsby  Jones,  am  ei  Ddarlithiau  hyawdl  a 
doniol  ar  "  Ficer  Prichard  a'i  Amserau."  Y  maent  gwedi 
symmud  ymaith  lawer  o  ragfarn  yn  erbyn  "  Llyfr  y 
Ficer,"  fel  y  mae  derbyniad  groesawus  yn  awr  iddo  yn 
nhai  Ymneillduwyr  yn  gystal  a  chan  Eglwyswyr,  yr  hyn 
nid  oedd  bum'  mlynedd  ar  hugain  yn  ol.  Ganed  Mr. 
Kilsby  Jones  yn  un  o  blwyfau  yr  Hen  Ficer,  ac  ni  allasai 
gyíiawni  gwell  gorchwyl  na  galw  sylw  yr  oes  presennol 
at  v\^erthfawrogrwydd  "  Canwyll  y  Cymry."  Diolchaf 
hefyd  yn  arbenig  i  un  o  frodorion  yr  un  Dref  â'r  Ficer,  y 
Parchedig  Thomas  Philhps,  D.D.,  o'r  Feibl  Gymdeithas 
Frytanaidd  a  Thramor,  am  ei  ymdrechion  dibaid  a 
llwyddiannus,  pan  yn  teithio  o  ílwyddyn  i  ílwyddyn  trwy 
y  Dywysogaeth,  gan  annog  y  Cymry  i  feddiannu  Llyfr  y 
Ficer,  yn  gystal  a'r  Ysgrythyrau  Sanctaidd. 

Ond  y  mae  fy  niolciigarwch  yn  ddyledus  yn  y  modd 
mwyaf  neillduol  i'r  hybarch  Gymdeitlias  er  Taenu  Gwyb- 
odaeth  Gristionogol,  yn  Llundain,  a'i  changenau  Cyn- 
nortliwyol  yng  Nghymru,  am  y  nawdd  a  roddodd,  ac  am 
ei  bod  yn  parhau  i  gynnorthwyo  cj'Ichrediad  "  Canwyll  y 
Cymry  "  trwy  ei  gwerthu  i'r  aelodau  ac  eraill  am  bris  mor 
isel,  fel  y  gall  braidd  pawb  ei  gyrhaedd. 

Gan  obeithio  y  bydd  yr  argraphiad  prescnnol  yn  gwbl 
mor  gymmeradwy  trwy  y  Dy wysogaeth  a'r  rliai  blaenorol, 
ac  hyderu  y  caiíí  "  Llyí'r  y  Ficer  "  ei  ystyried  bob  amser 
fel  "  Hufain  yr  Ysgrythyrau,"  ac  o  ganlyniad  y  derbynia 
gymmaint  o  barch  o  hyn  allan  ac  oedd  iddo  gan'  mlynedd 
yn  ol,  yr  wyf  yn  gosod  y  *'  Ganwyll  "  unwaith  etto  o  flaen 
y  Cyrnry  ;  a  benditliied  yr  Arghwdd  y  goleu  a  belydra 
oddiwrtlii  er  budd  a  lle.shàd  anfarwol  i  fy  nghydwladwyr. 

WILLIAM  EEES. 

Tunn,  'jcr  Llujìyrnddyfn,  Mawrth  1,  1807. 
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GAN  MR.  S.  HUGHES. 


Dos,  0  Lyfyr  Lach,  í  Gymru, 
I  ddatguddio  ac  i  ddysgu 

Y  ífordd  union  i  baradwys, 

Ag  sy'n  myn'd  at  Dduw  yn  gymmwys. 

Er  bod  yno  rai'n  eî  gwybod, 
Ac  yn  rhodio  ynddi'n  wastod, 
Etto  mae  yno  rai,  er  hyny, 
Na  cherddasant  droedfedd  ynddi. 

Mae  yno  rai  nad  yw'n  adnabod 

Y  gwir  Dduw,  nac  ei  lân  Hanfod, 
Ei  fab  Crist,  na'i  Yspryd  Sanctaidd, 
Trwy  ddibriso'i  eiriau  puraidd. 

Mae  yno  rai  sy'n  anghydnabyddus 
O'u  drwg  ffyrdd,  a'u  'stad  anhappus, 
Trwy  ddirmygu  a  dibrisio 
'E.  moddion  sydd  i'w  cyfarwyddo. 

Mae  yno  lawer  yn  annuwiol, 
Yn  tramwyo'r  ffordd  uffemol ; 
Rhai  ni  thro'nt  i'r  ffordd  fendiged, 
Gan  fyw'n  ffromíîol  a  phengaled. 

Rhaid  yw  'nabod  Tad  goleuni, 
A'r  Mab  rhad,  ein  Harglwydd  lesu  ; 
Credu  ynddo,  a  byw'n  rasol, 
Cyn  yr  eir  i'r  deyrnas  nefol. 

Dos,  gan  hynny,  a  goleua 

Y  rhai  tywyll  sydd  yng  Nghambria, 
A  chyfeiria  eu  traed  yn  gymmwys 
I'r  íîordd  union  i  baradwys. 

Canwyll  Cymrij  mae  d'  hen  Feistyr, 
Yn  dy  alw  mewn  rhy w  lyf yr ; 
Gwna  dy  swj'dd  ar  f rys,  gan  hynny, 
Trwy  oleuo  pawb  yng  Nghymru. 

Llawer  plwj'f ,  Och  Dduw  !  sydd  yno, 
Mewn  mawr  ddiíîyg  o'u  cyf'rwyddo, 
Trwy  ddallineb  neu  'sgeuìusdra 
Rhai  o'r  'ífeiriaid  llawn  cybydd-dra. 

Can's  mae  rhai  o'r  prif  offeiriaid 
Yno'n  ddiofal  am  eu  defaid, 
Ac  yn  gadael  idd  eu  dysgu 
Rai  na  fedrant  wneuthur  hynny. 

Tost  yw  gweled  fath  guradiaid 
Sydd  olygwyr  ar  y  defaid, 
Dan  bersoniaid  mawr  cyfoethog, 
A  ficeriaid  uchel,  enwog. 

Deillion,  meddwon,  a  gwatwarwyr, 
Rhai  heb  'nabod  Duw  na'r  'Sgrythyr, 
(Heb  ddim  malais  'r  wy'n  ei  ddweud  e*,) 
Sydd  fugeiliaid  mewn  rhyw  fannau. 

Nid  am  y  Confformiaid  grasol 
'R  wyf  fi'n  d'wedyd  hyn  yn  hollol ; 
Nid  am  Jerem,  nid  am  Eli, 
Ond  am  Phinees  a'i  frawd  Hopbni. 


Nid  wy'n  d'wedyd  ond  a  dd'wedodd 
Yr  hen  Ficer,  pan  lefarodd, 
Gan  roi  allan  a  chyhoeddi 
Hyn  0  benniU,  yn  Llanedi : 

*'  Dodi'r  dall  ar  ben  disgwylfa, 
Dodi'r  dwl  i  ddysgu  tyifa, 
Dodi'rdiddysg  wrth  y  Ilyw, 
Yw  dodiad  dyn,  nid  dodiad  Duw." 

Dos,  gan  hynny,  a  brysia  i  Gymru, 
A  chyflawna'r  diffyg  dysgu 
Y  sydd  yno  mewn  rhyw  fannau, 
Ac  nac  ofna  ddyn  yn  unlle. 

Gwir  Gonfformist  oedd  dy  Feistyr, 
Ac  am  hynny  ni'th  'sgymmunir ; 
Ni  throi'r  arnat  ti  yn  haerllug, 
Waith  dy  daclu  gan  ffanatig. 

'R  wyt  ti'n  crîo  fynu'r  gwyliau, 
'R  wyt  ti'n  dala  tfurf  weddîau, 
'R  wyt  ti'n  gwawdd  rhai  i'r  eglwysydd, 
'R  wyt  ti'n  Iwo  tadau  bedydd. 

Temlau  a  thai  Duw  yw'r  llannoedd, 
Medd  d'  hen  Feistyr  mewn  rhy  w  leoedd 
Ynot  ti,  Paham,  gan  hynny, 
Mae  arnat  ofn  myn'd  i  Gymru  ? 

Mae  d'  ail  feistyr  yntau  'n  dala 
Holl  athrawiaeth  y  Gymmanfa 
O  Eglwys  Loegr,  gan  ei  thraethîi 
Ym  mhob  tyrfa  y  dêl  iddi. 

Mae  e'n  traethu  ei  hathrawiaGÍh, 
Er  na  leica  mo'i  disgyblaeth ; 
Ond  nid  yw'n  cyhoeddi  hyncy, 
B'le  mae'n  arfer  o  bregethu. 

Ymwrola,  dos  yn  ebrwydd, 
Na  phrydera  y  cei  aflwydd, 
Am  dy  fod  yn  d'od  o  ddwyla 
Un  nad  ydy  w  yn  confformo. 

Can's  mae  llawer  o'r  Confforminiií 
Grasol,  sauctaidd,  hwythau'n  tybiaicl. 
Fel  mae  eraill,  fod  d'  ail  feistyr 
Yn  ceisio  llwyddiant  ei  gydwladwyr. 

Ti  ge'st  roesaw  gynt  yng  NghjTüra, 
Ac  na  thebyg  na  chei  hyn^' 
Etto,  gan  bob  soit  o  bobol, 
Oni  byddant  halch  neu  ffromffol. 

Hwy  ddioddefant  dy  geryddcn, 
Hwy  a  hoffant  dy  gynghorion, 
Hwy'th  (idarllsnant  yn  awyddus, 
Canys  trwyddot  'r  wyt  ti'n  fe]u3. 

Er  y  byddi  yn  fwy  costfawr 
Nag  y  buost,  ni  bydd  nemmawr 
O  deuluoedd  yn  holl  Gymru 
Nas  derbyniant  di  er  hyny. 
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Ni  bydd  'ffeiriad,ni  bydd  meistyr, 
Ni  bydd  plantach,  na  gwas'naetlawyr, 
Ka  bugeiliaid  ar  fynyddau, 
Isas  groesawant  di  ya  ddiau. 

Fe  ddioddefir  i  ti  dd'wedyd 
Pethau  nis  baidd  eraill  'nganyd  ; 
A  phe  'nganent  mewn  rhy w  fanuau, 
Hwy  gaent  gerrig  am  eu  pennau. 

Fe  all  y  gwan  gael  jnot  gysur, 
Ac  ychwancg  gras  nieNra  mesur, 
I  was'naethu  Duw  yn  ddifrad, 
Bob  im  yn  ei  briod  alwad. 

Os  dyn  grasol  fydd  i'th  ddarllen, 
Os  rhagorol  fydd  dy  berchen, 
Me^ra  pob  dawn  a  gras  ysprydol, 
Trwy'th  gyfeillach  f'  à'n  twy  duwiol. 

Ac  os  drj'gddyn  fydd  ddarllenwr, 
^leddwyn  marllyd,  neu  watwarwr, 
Er  ei  bleser  fe'th  fawrha  di, 
Dal  e'n  gyfrwys  os  y  gelli. 

Gwna  iddo  alw  ar  Dduw,  ac  adde' 
Ei  ddrwg  gyflwr  a'i  bechodau, 
Credu  yng  Nghrist  ac  edifaru ; 
Nid  twyll  tynnu  dyn  at  lesu. 

Cadw'th  fâch  mewn  gafael  ynddo, 
N'âd  ef  fynod  a  thramwyo 
At  ei  hon  gyfeillion  ofer, 
1  fyw'n  atgas  yn  ddibryder. 

Ond  ymhwedd  anio  gofio, 
Mai  gwell  ofni  Duw  nâ'i  ddigio  ; 
Can's  fe  goidw'r  rhai  a'i  hofnant, 
Ac  fe  ddamnia'r  rhai  'dirmygant. 

Dos,  gan  hynny,  fe'th  dderbynir 
Gan  bob  sort,  ac  fe'th  gymnicrir 
I  bob  dwylaw  yn  dra  hyfryd, 
Fe'th  fawrheir  di'n  anwyl  hefyd. 

A  thra  'Nghymru  ddim  Crist'nogacth, 
Fe  g^'mmerir  dy  gwmpeiniaeth  ; 
F'e'th  ddarllenir,  ac  fe  gyfyd 
Khai  a'th  brintiant  pan  fo  anghenyd. 

Gan  dy  fod  mewn  sut  gymmeriad, 
Bydd  yu  fwyn,  a  dangos  gaiiad, 
Yn  ddiragrith  ym  mhob  teulu, 
A  dod  aliiin  dy  oleuni. 

Gwna  hwy  wybod  a  chyffesu, 
Fod  pf)b  pccliod  Lrwnt  yn  haeddu 
Mclidith  Duw,  a'r  tân  ufferaol, 
Ym  myng  diaflaid  yn  drag'wyddol. 

Ac  nad  ooh  un  üordd  i  gadw 
TJnihyw  ddyn  rliag  myn'd  i  ddistryw, 
Ond  yn  unig  trwy  Grist  Icsu, 
Ddacth  o'r  ncf  i'r  ddae'r  i'n  prynu. 

Ac  na  cheidw  Crist  un  Cristiou, 
Ond  a  grcdo  ynddo'n  fryddlon, 
Gan  droi  ymaith  eu  pcchodiiu, 
A  byw'n  ul  ci  sanctaidd  ddcddfau. 

Dyng  hwy  wyìiod  cu  mcddyliau, 
DyHg  ìiwy   htyiiíîd  cu  holl  ciriau, 
Aci  cdrych  bcth  a  wiiclont, 
l'a  lu  byuniig  ag  y  byddunt. 

Gwiia  hv.y  goflo  gorfydd  cyfri' 
Ger  bron  Crist,  ar  ddydd  ou  uidri, 


Am  eu  cas  a'u  drwg  weithredoedd, 
A'u  drwg  eiriau  ym  mhob  lleoedd. 

Ac  nad  â  drwg  feddwl  heibio, 
Heb  ei  ddannod,  heb  ei  gofio, 
Gan  y  Barnwr  mawr,  Crist  lesu, 
Os  o'r  byd  eir  cyn  'difaru. 

Dysg  hyry  'ddoli  Duw'n  eu  teian, 
A  chyfiawni'u  dyledswyddau 
Idd  eu  gilydd  yn  Grist'nogaidd, 
Yn  dra  diwyd  ac  yn  weddaidd. 

Fel  y  tynnaist  gynt  i  ddarllain 
Lawer  un  yn  ddigon  cywrain, 
Er  mwyn  Crist  gwna  hynny  etto; 
Da  fydd  hynny  i  bob  Cymro. 

Tynn  bob  rhai  at  y  '  Sgry thyrau, 
Dangos  iddynt  y  rhesymmau 
Rows  dy  Feistyr  yn  dy  ddechreu 
P'am  rhaid  darllen  y  'Sgrythyrau. 

Dysg  hwy  dreulio'r  Sabboth  sanctaidd 
Yn  Grist'nogol  ac  yn  weddaidd, 
Gan  addûli  Duw'n  gyhoeddus, 
Ac  yn  ddirgel,  fel  mae'n  weddus. 

Hel  hwy  o'r  pebyll,  n'âd  hwy  botian, 
Ar  y  Sabboth,  nac  i  loitran  ; 
D'wed  i'th  Feistyr  feio  hynny 
Lawer  gwaith,  yu  enw'r  lesu. 

Gwna  hwy  wrando'r  gair  â  gofal, 
Gwna  hwy  arfer  gweddi'n  ddyfal  ; 
Cym'ryd  y  conmiunion  sanctaidd 
Yn  dra  gweddol  a  Christ'nogaidd. 

Gwna  i  bob  rhai  f^-nych  gofio, 
Rhaid  myn'd  ymaitíi,  a  rhaid  p;icio 
Bawb  oddiynia,  can's  rhaid  marw, 
A  derbyn  bam  gan  Grist  yn  hoyw. 

Pâr  i'nt  wybod  fod  dedwyddwch, 
I'r  rhai  sanctaidd,  a  rhialtwch 
Yn  y  nef ,  a  bod  tost  bonyd 
l'r  rhai  drwg  jti  uffern  danllyd. 

Dysg  nad  ocs,  ar  ol  marwolaeth, 
Yn  y  pwll  ddiiu  talcdigaeth 
Am  bcchodau  ae  am  írynti, 
Cau's  droa  fyth  rhaid  yno  boeni. 

Pâr  i'r  Cymry  fynych  gofîo, 
Mai  peth  tost  yw  gorfod  trigo 
Blwyddyn  gyfan  mcwn  tywyllwoh 
A  chadwynau,  heb  ddiddanwch, 

Och  !  faiut  dostach  a  fydd  trigo 
Fyth  yn  ulíi>rn  i  bocn}dio, 
Dan  law  Satan  nicwn  cadwynau, 
Am  ddibrisio  Duw  a'i  ddeddfau. 

Pan  y  docch  i  dro'  Llan'ddyfri, 
Ac  i  Lanfiiir,  a  Llancdi, 
'Mofyn  yiio  pwy  sydd  rasol, 
Pwy  Bydd  llyddlou  a  'difciriol. 

Ond  cacl  cwidd,  trwy  fawr  ymofyn, 
A'r  rhai  Haiictaidd  sydd  yn  tarin 
\n  y  drcf  a'r  plwylau  hyiiny, 
Dywcd  hcddwch  wrth  y  ihei'ny. 

Ac  \n  cnw'th  Feislr  trawtha 
Lid  a  bA,r  y  Duw  Oorucha' 
l'r  troHcddwyr  ni  'difaiant, 
Ar  autlyddlon  ac  ni  chredaut. 
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Dy'wed  wrthynt,  i'r  hen  Ficer 
"Wylo'n  dost  â  chalon  dyner, 
Am  eu  brynti,  a'u  rhybuddio 
*  Wella  eu  buchedd,  a  repento. 

Dywed  iddo  ddysgu  o'r  'Sgrythyr 
Ffordd  yr  Arglwydd  mawr  yn  eglur 
Iddynt  hwy,  a'u  bod  er  hynny 
Fyth  yn  byw  mewn  fiBaidd  frynti. 

D'wed  y  bydd  y  dydd  diwedda' 
Lai  0  gosp  i  dre'  Gomorra, 
Nag  a  fydd  i  dre'  Llan'ddyfri, 
Ac  i  Lanfair  a  Llanedi. 

Crist  a  ddangos  yn  blain  ddigon, 
Am  y  rhai  sydd  dan  y  moddion, 

Y  daw  amynt  fwy  o'r  'storom 
Nag  a  ddaeth  o'r  nef  ar  Sodom. 

Can's  y  sawl  sy'n  pechu'n  rhugyl, 
Dan  bregethiad  o'r  efengyl, 
Sy'n  pentyrru  eu  hanwiredd, 
Am  droi'u  cefnau  ar  drugaredd. 

D'wed  na  cha's  yn  nyddiau'r  Ficer 
Nemmawr  iawn  yng  Ngbymru'r  hanner 
O'r  athrawiaeth  a'r  cyngtíorion 
Gawsant  hwy  yn  eglur  ddigon. 

D'wed  fod  Duw  yn  gofyn  llawer, 
Ym  mhob  gwlad,  ac  ym  mhob  cwarter, 
Lle  mae'n  rasol  yn  rhoi  amledd 
O'i  efengyl  mewn  trugaredd. 

A  pha  f  wyaf  y  ddeallir 

0  wir  'wyllys  Duw  o'r  'Sgrythyr, 
Mwy  0  lawer  cawn  ein  curo 

Am  roi  achos  i  Dduw  ddigio. 

Gwawdd,  gan  hynny,  hen  ac  ifangc, 
(Os  hwynt-hwy  a  fynnant  ddiangc 
Llid  a  bâr  yr  Arglwydd  nefol,) 

1  fyw'n  sanctaidd  ac  yn  dduwiol. 

Cofia'r  ifangc  y  dieh'r 
Ar  y  plant,  sydd  ddrwg  weithredwyr, 
Anwireddau'r  tadau'n  gynghan, 
Gyd  â'u  hanwireddau'u  hunain. 

Can's  o  rodio'n  fíyrdd  eu  tadau, 
Maent  hwy'n  dweud  i  maes  yn  oleu, 
Eu  cydsent  yn  eu  drygioni ; 
Duw  fydd  cyfiawn  yn  eu  cospi. 

Gwna  hwy  ddarllen  y  trwm  achwyn 
Wnaeth  dy  Feistyr  yn  eu  herbyn ; 
Er  mwyn  Crist  bydd  yn  dra  eiriol 
Ar  i'nt  fod  yn  edifeiiiol. 

Yn  ol  traethu  hyn  ym  mhlwyfau 
Yr  hen  Ficer,  brysia,  dere, 
Gwna'r  un  neges  dros  d'  ail  Feistyr, 
Ym  mhlwyf  Meidrim  ac  ym  Merthyr. 

D'wed  wrth  bawb  ag  sydd  yn  tarin 
Ym  mhob  plwyf  yn  si:-  Gaeifyrddin, 
Ac  wrth  bawb  o  bobol  Cyraiu, 

Y  gair  a  gly  wsant  gaifi  eu  barnu. 

Pan  y  doech  i  dai'r  bon'ddigion, 
Pâr  i'nt  newid  eu  harferion, 
Gadael  balchder,  trawsedd,  medd'dod, 
A  guchelyd  digio'r  Driudod. 


D'wed  yn  blain,  pan  do'nt  i'w  barnu 
At  y  barr  o  flaen  Crist  lesu, 
Na  bydd  gwa'n  rhwng  prins  a  deiliaid, 
Rhwng  cyfoethog  a  begeriaid. 

Ac  y  dylent,  berwydd  hynny, 
Lwyr  ymadaeí  â'u  holl  frynti ; 
Credu  yng  Nghrist,  a  bod  'n  edifar, 
Cyn  ei  myn'd  hi'n  rhy  ddiweddar. 

Gwna  hwy  feddwl  am  eu  'neidiau 
Fwy  nag  am  eu  cas  bleserau, 
Fwy  nag  am  eu  dá  a'u  rhenti, 
Eu  fíryns,  cen'l,  a'u  holl  wegi. 

Pan  y  doech  i  ddwylo'r  ifangc, 
Gwna  hwy  gofio'r  by  wyd  didrangc ; 
Deisyf  arnynt  adael  heibio 
Eu  hynfydrwydd,  a  repento. 

Dangos  iddynt  nad  yw  pleser 
Y  byd  hwn  ond  rhywbeth  ofer, 
Ac  y  gorfydd  ryw  ddydd  atteb 

0  flaen  Duw  am  bob  Ö^olineb. 

Ni  chyflawna  pleser  bydol 
Chwant  yr  enaid  sydd  anfarwol ; 
Nid  oes  dim  all  wneuthur  hynny, 
Ond  nawdd  Duw  trwy  waed  yr  lesu. 

Oh !  ymhwedd  arnynt  adael 
Chwant  y  byd,  y  cnawd,  a'r  cythraul, 
Ac  ymroi,  tra  gelwir  hoddy', 

1  was'naethu'r  Arglw}dd  lesu. 

Can's  ni  wyddant  y  cânt  amser 
I  ymadael  â  diífeithder; 
Can's  mae'n  aifer  d'od  i'r  farchnad 
Groen  yr  oen,  fel  croen  y  ddafad. 

Dangos  iddynt  pa  fath  Feistyr 
Yw  Crist  lesu  i'w  was'naethwyr, 
Yn  rhoi  iddynt  hedd  a  bywyd, 
Teyrnas  nef ,  a  chown  hyfryd. 

Gwna  hwy'n  fynych  ddyfal  gofio, 
Nad  yw'r  cythraul  ond  eu  hudu  ; 
Ac  nad  oes  ond  yr  aflwyddiant 
I'r  rhai  hynny  a'i  gwas'naethant. 

Can's  os  byddant  heb  eu  cospi 
Gan  Dduw  yma  am  ddrygioni, 
Cânt  ryw  bryd,  mewn  tân  ufleinül, 
Gosp  ofuadwy  yn  drag'wyddol. 

Ffarwel,  deisyf  ar  bob  Cristiou, 
Nas  derbyniont  ond  a  welon' 
"Ynot  yn  gyttun  á'r  'Sgrythyr, 
Felly  plesi  dy  ddau  Feistyr. 

Ond  cyn  myned,  un  gair  gwrando, 
Pâr  i'th  biynwr  ddyfal  gofio, 
Pan  dy  brynwyd  gynt  yn  rhannau, 
Trwy  roi'th  fenthyg  est  yn  llarpiaa. 

A  thrwy'th  osod  ar  ffenestri, 
Tyllau  gwlybiun,  ac  ar  seldi 
TJst,  llawn  llwydi,  est  yn  ufíion, 
Na  wnant  beth  yn  awr  mor  ífinion. 

Ond  pâr  iddynt,  heiwydd  hynny, 
'Th  gadw'n  sych,  a'th  ymgeleddu, 
Fel  y  byddech  hir  o  amser 
Dra  gwas'naethgar  ym  mhob  cwarter. 

Llundain,m2.       STEPHEN  HUGIIES. 


îjr  â^öîbtor 


AT  RYW  ARGLWYDD,  I'R  HWN  YR  OEDD  YN  EI  FRYD  EF  GYSSEGRU  EI  LYFR. 


1. 

Arglwydd  uchel,  na  ryfedda 
Wel'd  Eglwyswr  tlawd  i'th  gofiFa, 
Ac  yn  mentio,A  Urddas^  Cymry, 
A'r  fath  Lyfran  dy  anrhegu. 

2. 

T)y  zelc  at  Eglwys  Crist  a'i  hurddas, 
Dy  was'naeth  da  i'th  Brins^  a'th  deymas, 
Dy  serch  a'th  garc"  at  gene'l  Cymry, 
Y  bair  i  bawb  dy  anrhydeddu. 

3. 

Ym  mhlith  miloedd  a'th  anrhegant 
A  tbalentau  mawr  eu  moliant. 
Argiwydd  da,  cennada  fìnnau 
Dy  gydnabod  â'm  dimmeiau. 


Cym'rodd  Arglwydd  yr  arglwj'ddi 
Kòdd  y  weddw  dlawd,  heb  sionmii, 
Er  na  thalai'r  rùdd  ond  dimraai, 
Am  roi'r  cwbwl  ag  a  feddai.^ 

5. 

Cymmer  ditbau.  Arglwydd  serchog, 
Rôdd  ü'r  fath  gan  ẁr  dyledog,Q 
Sy'n  'wyllysgar  i'th  anrbegu 
A  rhòdd  welì,  pe  bai'n  ei  meddu. 

6. 

Haeddaist  well,  Ddiddanwch  Cymry, 
Cawsit  well  pe  b'asai  genny' ; 
Pwysa'r  rhùdd  yn  ol  yr  'wyìlys^ 
Hi  gydbwysa  roddion  Prinsys. 


Igll^jjr  UXÚl, 


AT    Y    DARLLENYDD,    FEL   Y    MAE    YN    DEBYGOL. 


1. 


GOOONIANT  Duw,  a  lles  Brutaniaid, 
CanlyniaetbA  tfryns,"  a  gwaedd  y  gwein- 
Y  wnaeth  priutioc  byn  o  Lyfran,»       [iaid, 
A'i  roi  rhyngocb,  Gymry  mwynían. 


Abergofi^  pur  bregelbiad, 
Dyfal  gofìo  ofer  ganiad, 
A'wnaeth  iiii'  droi  hyn  o  wersau, 
I  chwi'r  Cymry,  yn  ganiadau. 


Am  wel'd  dwfn-wailh  enwog  Salisbury,' 
Gan  y  diddysg  heb  ei  hotfi, 
Cyiii'raÌ8  fesur  byir  cyn  b)acncd,° 
Hawdd  i'w  ddcull,  huwdd  i'w  'etyriod. 


4. 

Gelwais  hon  yn  Ganwyll  Cymro, 
Aui  im'  chwennych  brudd"  oìeuo 
Pawb  o'r  Cyuiry  diddysg,  deillion, 
I  was'naethu  Duw  yn  flyddlon. 


Er  mwyn  helpu'  'r  annysgedig, 
Sydd  bcb  ddoall  ond  ychydig, 
Y  cynnuHais  hyn  mor  gysson  : 
Mao  gan  craill  well  athrawon. 


Duw  ülcuo  b  iwb  o'r  Cyuiry, 
I'w  wir  'nabod  a'i  was  nactliu  ; 
Duw  a  wnol  i  liyu  o  Ganwyll 
lloi  i'r  dali  olcuui  didwyll. 


A  rendirc  anturio.  »  Anrhyderld.  ^ Zml,  RwresogrwydáyspTyd.  ^ Prince,  tywysog.  ^Carc, 
gofdì.        r  Miiic  12.  41  -44.        <*Sy(id  mewii  dylud. 

A  Krfyniad  (lii«j  ttad.  " /'Yi'íuí.s,  cyícillion.  c  i',-iní,  8rgrni)liu  >' Llyfr  bychim.  «.\nff- 
h')(lo.  *■  y  cyfansoddiad  o'r  Salmau  ar  y  niesurnu  cai.  tliion  gan  Wiiliiiin  Middlüton,  a  urgraiihwyd, 
wedi  el  farwoiaeth  üf,  ar  draul  Thouiau  Saliabury.  "i'íoi/i,  eglur,  amlwg.  "Dwys.  ^  lldp, 
cy'inorthwyü. 


km  ^otm, 


NEÜ 


GANWYLL    Y    CYMRY 


I.— ANNERCHIAD    I'R    BRUTANIAID. 


1  HlLL  Brutus  fab  Silfus/ 
Bmtaniaid  brwd  hoenus, 
Curedig,  cariadus, 

Cyd-redwcli  i'm  bron, 
I  wrando'n  'wyllysgar, 
A  chalon  ufuddgar, 
Fy  llefain  a'm  llafar  hiraethlon. 

2  Mae  rhôd  y  ffurfafen 
Yn  dirwyn  y  bellen 

O'n  heinioes,  nes  gorphen, 

Heb  orphwys  nos  na  dydd ;' 
A  ninnau  heb  feddwl, 
Nes  dirwyn  y  cwbwl, 
Yn  cwympo  i'r  trwbwl°  tragywydd. 

3  Fel  llong  dan  ei  hwyliau, 
Yn  cerdded  ei  siwrnai,° 
Tra'r  morwyr  yn  chwareu, 

Neu'n  chwyrnu  ar  y  nen, 
Mae'n  heinioes  yn  pasio, 
Bob  amser,  heb  stayo,'' 
Beth  bynag  a  wnelo  ei  pherchen. 

4  Mae'r  angau  glas  yntau, 
Yn  dilyn  ein  sodlau, 

A'i  ddart,*"  ac  á'i  saethau, 

Fel  lleidir  di-sôn;° 
Yn  barod  i'n  corddi,** 
Yn  nghanol  ein  gwegi, 
Pan  fom  ni  heb  ofni  ei  ddyrnodion. 


5  A'u  bywyd  fel  bwmbwl' 
Ar  lynwyn  go  drwbwl, 
Sy'n  diffodd  cyn  meddwl 

Ei  fod  ef  yn  myn'd ;' 
A  ninnau  cyn  ddÿled 
Nad  ým  yn  ei  weled, 
Nes  darffo  iddo  fyned  ei  helynt. 

6  Mae'r  byd  yntau'r  cleirchyn,K 
Yn  glaf  ar  ei  derfyn, 

Bob  ennyd  yn  'rofyn 

Ehwyfo  i'w  fedd ;' 
A'i  ben  wedi  dotio," 
A'i  galon  yn  ffeintio,*^ 
A'i  fustyl  yn  wastio"  yn  rhyfedd. 

7  'R  ŷm  ninnau  blant  dynion, 
Heb  arswyd  nac  ofon, 

Yn  trusto'  gormoddion 

I'r  gŵr  marwaidd  hen ; 
Fel  morwyr  mttaedig, 
A  drustant  mewn  peryg,' 
I'r  Uongau  sigedig,  nes  sodden', 

8  0  !  nadwch  in'  drusto 
I'r  byd  sy'n  ein  twyllo, 
Fel  iâ  pan  y  torro, 

Gricc,  dan  ein  tra'd, 
A'n  gollwng  heb  wybod, 
l'r  farn  yn  anmharod, 
Cyn  ini  gydnabod  ei  fwriad ; 


ACyfeirio  y  mae  yr  Awdwr  at  chwedl  a  dderbynid  yn  ei  amser  ef  megis  hanes  gwirioneddol,  fod 
ceuedl  y  Cymry  yn  deillio  o  Gaer  Droia  ,  sef,  yn  yr  oes  nesaf  ar  ol  dinystr  y  ddinas  honno,  i  blant  ei 
thrigolion,  y  rhai  oeddynt  mewn  caethiwed  yn  nhir  Groeg,  ymgynnull  dan  dywysog  o'r  enw  Brutus 
ab  Silfus,  neu  Silfius,  ac  wedi  ennill  eu  rhyddid,  iddynt  fordwyo  i  ynys  yn  y  gorllewin,  yr  hon  a 
orchfygasant,  gan  ladd  y  cewri  ag  oeddynt  yn  ei  chyfaneddu  ,  iddynt  alw  yr  ynys  yn  Brydain,  a'u 
hunain  yn  Brutaniaid,  oddi  wrth  enw  eu  tywysog,  ac  mai  eu  hiliogaeth  hwy  yw  y  Cymry,  y  rhai  a 
elwid  felly  ar  ol  Camber,  un  o  feibion  Brutus  ;  ond  er  y  derbyniad  a  roddwyd  gynt  i'r  adroddiad 
hwn,  nid  oes  neb  braidd  yn  awr  yn  ei  gredu,  a  Ijarn  dysgedigion  yw  ei  fod  yn  hollol  ddisail. 

Bjob7.  c  rroit&ie,  trallod.  dJouî  ney,  taith.  Doethineb  6.  10.  sStay^&ros.  f  X»arí,  piccell. 
oi  Thes.  5.  2.  hCuto,  maeddu.  iBubble,  cloch  neu  bothellen  o  ddwfr.  JDoeth.  5.  13. 
^Hynafgwr  methedig.  l1  Cor.  7.  13,  a  10.  11.  2  Esdras  4.  26.  tíDoat,  ynfydu,  dyrysu. 
íiFaint,  Uesgau,  Ilesmeirio.        o  Waste,  treulio,  darfod.        í"  Trust,  ymddiried. 
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9  Ond  moeswch  yn  garcus^ 
In'  bawb  fod  yn  daclus,B 
I  fyned  yn  weddus, 

Nis  gwyddom  pa  awr, 
O  flaen  y  Messias, 
Yng  ngwisg  y  briodas, 
A  thrwsiad  cyfaddas  i'r  neithiawr." 

10  A  nadwcb  ein  dala, 

Pan  ddêl  yr  awr  waetba', 
Mewn  meddwdod,  putteindra, 
Ehag  rhwystro  i'r  daith, 
Heb  oil'^  yn  ein  llestri, 
Heb  gownt"  o'n  talenti,^ 
A'r  cwbwl  o'n  cyfri'  yn  berffaith. 

1 1  Mae'r  fwyall  ar  wreiddiau 
Y  crin-goed  er's  dyddiau,™" 
Mae'r  wyntyll  yn  dechreu 

Dychryn  yr  ûs ; 
Mae'r  angel,  â'r  crymman, 
Yn  bygwth  y  graban,* 
I'w  bwrw  i'r  boban^  embeidus.^ 

12  Mae'r  farn  uwch  ein  pennau, 
Mae'r  dydd  wrth  ein  drysau, 
Mae'r  udgorn  bob  boreu 

Yn  barod  'roi  blo'dd ; 
Mae'r  môr  a'r  mynwentydd, 
Ac  uffern  yn  ufudd, 
Eoi'r  meirw  i  fynydd*  a  lyngcodd. 

13  A'r  Barnwr  sydd  barod, 
A'r  saint  sy'n  ei  warchod, 
A'r  dydd  sydd  ar  ddyfod 

I  ddifa  hyn  o  fyd ;° 
A  galw'r  hoU  ddynion 

0  Haen  y  Duw  cyfion, 

I  gyfri'  am  y  gawsom  o'i  olud. 

H  'R  ỳm  ninnau'n  ymbesgi 
Ar  bechod  a  brynti, 
Heb  feddwl  am  gyfri' 
Na  çorfod  oi  roi, 
Yn  wastio^  'n  talentau 

1  borthi'u  trachwantau, 
Doed  barn,  a'i  dialau,  pan  delo'i. 

15  Fel  cewri  cyn  diluw," 
Fel  Sodom  cyn  distryw," 
Fel  Pharaoh,  a'r  cyfryw,r 
Eu  cyíri'  nid  gwaeth, 


I  Yr  ydym  yn  pechu 

A'n  grym  ac  â'n  gallu, 
Heb  fedru  'difaru,  ysywaeth. 

16  Ymbesgi  ar  bechod, 
Fel  moch  ar  y  callod,° 
Ymlanw  ar  ddiod, 

Fel  ychen  ar  ddw'r ; 
Ymdroi  mewn  putteindra, 
Fel  perchyll  mewn  llacca, 
Yw'n  crefydd,  heb  goffa  cyfyngdwr. 

17  Tyngu  a  rhegu, 
A  rhwygo  cig  lesu, 
Ac  ymladd  am  gwnnu 

Y  gawnenn  i  gyd  ; 
Cyfreithia'n  rhy  ddiriaid, 
Nes  myn'd  yn  fegeriaid, 
A  gadael  y  gweiniaid  mewn  gofid. 

18  Mae'r  haul,  y  mae'r  lleuad, 
Yn  gwel'd  ein  hymddygiad, 
Mae'r  ddaear  yn  beichiad' 

Fod  'n  buchedd  mor  ddrwg, 
Mae'r  sanctaidd  angylion 
Yn  athrist  eu  calon, 
0  weled  Crist'nogion  yn  gynddrwg. 

19  Mae'r  'ffeiriad,  mae'r  ffermwr, 
Mae'r  hwsmon  a'r  crefftwr, 
Mae'r  baili,  a'r  barnwr, 

A'r  bonedd  o'r  bron, 
Bob  un  am  y  cynta' 
Yn  digio'r  Gorucha', 
Heb  wybod  p'un  waetha'uharferion. 

20  Mae'r  'ffeiriaid  yn  loitran,-^ 
A'r  barnwyr  yn  bribian,'' 
Mae'r  bonedd  yn  tipplan'* 

O  dafarn  i  dwlc  ; 
Mae'r  hwsmon  oedd  ochdo' 
nob  fedru  cwraguio, 
Yn  yfed  tohacco  yn  ddidwlc. 

21  Puteindra'r  Sodomiaid, 
A  meddwdod  y  l'arthiaid," 
Lledrad  y  Cretiaid,^ 

O  credwch  y  gwir, 
Ffalstodd  gwlad  Graocia,** 
A  gwan-grod  Samaria, 
Sy'n  awr  yn  llottya'mmhob  rhandir. 


oGofalus.  «Trefnus.trwslftdus.  «Mat.  25.  7.  tOIpw,  "  C«wh/..  cyfrlf.  vMat.  26.  14,  24. 
w  Mat.  3.  10.  »  Mttt.  13.  30,  31).  t  Poban,  llo  i  bobl,  ít  wrn.  z  Enbydua,  poryglus,  ilychryullycL 
Alíyny.  Dat.  20,  lo  13.  u  Dat.  22.  20.  c  jroiít:,  diía,  ^íwaatratru.  i>(;en.  Ü.  4,5.  üCJon. 
IH.  20.         >' Eiod.  8.  32.         oCibau.     Luc  15.  l(i.         h  Caoi  y  gorou.  '  l{refu,((w»oddi.        JSe^ur», 

oíora.  •' jjcrbyn  gwobrau  (bribr.».J  i-Tipjdr,  diotta.  m  i'ioswylwyr  gwlad  yn  Asia,  tu  a'r 
gogludd-ddwyrniu  i'r  Mudiaid  a'r  rorttiaid.  *  Trigolion  Crota,  ynys  yn  Môr  y  (.Juuoldir  ;  crybwyllir 
Kiu  dani  yn  Actau  27,  ac  uni  ci  thrigolionyoTitua  i,  12.     Gelwir  hi  yu  awr  Candia.        ucrooir. 
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22  Mae'n  anfoes  im'  draethu 
Ein  campau  ni'r  Cymry, 
Ehag  c'wilydd  myuep:i 

'N  hymddygiad  i'r  byd ; 
Etto,  rhaid  meddwl 
Y  traetha  Duw'r  cwbwl,^ 
Pan  ddelo'r  dydd  trwbwl  yw  trefnyd. 

23  Gwell  i  ni  'rwan** 

Gael  clywed  eu  datgan,* 
Er  peri  ni'n  fuau 

'Difaru  tra  fom, 
Na  gweled  ein  taflu 
I'r  tywyll  garchardy, 
0  eisiau  'difaru  tra  fyddom. 

24  Gan  hynny  mi  fynnwn 
Gael  gennych,  pe  gallwn, 
Ymbilio  am  bardwn 

Yr  ennyd  y  boch  ;* 


A  gwella'n  'wyllysgar, 

Cyn  eloi'n  ddiweddar, 

Ehag  bod  yn  edifar  pan  deloch. 

25  Mae'n  ofer  'difaru,"^ 
A  chrîo,  a  chrynu,    • 
Pan  ddeler  i'n  barnu 

Bawb  ar  y  barr  ;" 
Ni  cheir  ond  cyfiawnder, 
Er  cymaint  y  grîer, 
Pan  elo  hi'n  amser  diweddar.^ 


26  Meddyliwn,  gan  hynny, 
Cyn  delo  Crist  lesu 
O'r  nefoedd  i'n  barnu, 

Bob  un  wrth  ei  ben, 
Am  fod  yn  edifar, 
A  deisyf  ei  fiPafar, 
Cyn  tafler  ni  i'r  carchar  anniben. 


YR  AIL  EAN-. 


1  Pan  ddelo  Crist  lesu* 
Mewn  grym  ac  mewn  gallu, 
O'r  nefoedd  i'n  barnu 

Bawb  ar  ei  ben, 
Pa  wyneb  na  lasa, 
Pa  galon  na  wywa, 
Pan  gwelo'r  gymmanfa'n  yr  wybren  ? 

2  Fe  ddaw  yn  dra  digUon, 
A  llu  o  angylion, 

I  ddial  ar  ddynion, 

Ei  ddirmyg  mor  ddû, 
Yn  daran  echrydus 
I'r  bobl  anrasus, 
Sy  *rwan  mor  fry wus  yn  pechu." 

3  Yna,  gan  gymmaint 

Y  fydd  y  digofaint, 

Ei  weision,  a'i  geraint, 

A  garai  mor  gu, 
A'i  sanctaidd  angylion, 
A  grynant  yn  greulon, 
Pan  ddelo  mor  ddigUon  i  farnu.° 

4  Yr  haul  a  dywylla, 

Y  lleuad  a  wrida, 

Y  nefoedd  a  gryna, 

Bob  modfedd  yn  grych, 
Ar  stowta'"  o  blant  dynion, 
Ehag  echryd  ac  ofon, 
A  grîa'n  hiraethlon  wrth  edrvch. 


5  Fe  dawdd  y  ö'urfafen, 
Fe  syrthia  pob  seren, 
Fe  losga'r  holl  ddae'ren 

Oddiarni  yn  boeth ; 
A'r  tỳrau  a'r  cestyll 
A  gwympant  yn  gandryll, 
A  phob  rhy w  o  bebyll  a  à'n  hil-boeth. 

6  Y  creigydd  a  holltant, 

Y  glennydd  a  doddant, 

Y  moroedd  a  sychant 

Ar  syrthiad  y  ser,*" 
A  pob  rhyw  fwystfilod, 
Ymlusgiaid,  a  physgod, 
A  drengant  ar  waelod  y  dyfnder. 

7  Pa  wasgfa,  pa  wewyr, 
Pa  gonffordd,  pa  gysur, 

Y  fydd  gan  bechadur 

Na  chodo  ei  bîg, 
Pan  gwelo'r  fath  drallod^ 
Ar  bob  peth  yn  dyfod, 
0  barthed  ei  bechod  yn  unig  ?^ 

8  Brenhinoedd  cadarn-blaid, 
Cewri,  capteniaid,^ 
Beilchion,  a  gwiUiaid,* 

Gwycha'r  awr  hon, 
A  griant  ar  greigydd^ 
Am  bwnian  eu  'mennydd, 
A'u  cuddio  rhag  cerydd  Duw  cyfion. 


rPreg.  12.  14.  QYr  awrhon.  «Mat.  25.  42.  sEsay  55.  6.  2  Cor.  6.  2.  TMat.  25.  11, 12. 
ü  Bar,  lle  carcharor  wrth  y  frawdle.        v  Luc  16.  24,  25. 

A  Mat.  24.  30.  b  Bywiog,  egniol.  c  Mat.  2-i.  29,  30.  d  Stoutest,  dewraf ,  cryfaf .  ■  2  Petr  3. 
10.  Marc  13.  25.  f  Dat.  21. 1.  2  Petr  3.  7,10.  Q  Marc  13. 19.  h  o  achos,  o  herwydd.  i  Dat. 
6. 15, 16.       J  Lladron.       k  Esay  2. 10.    Hosea  10.  8. 
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9  Yn  hyn  o  drafel'' 
Fe  gàn  yr  Archangel 
Ei  udsorn^  mor  uchel, 
On'd  awchus  y  cri ! 
Nes  clywo'r  rhai  meirw, 
Yn  grai  ac  yn  groyw, 
Y  llef  yn  eu  galw  i  gyfri'. 

10  A'r  meirw  a  godant, 
Ar  d'rawiad  yr  amrant, 
O'r  Uwch,  lle  gorweddant, 

Pan  glywant  y  cri, 
A'r  byw  a  newidir, 
A  phawb  a  gyrhaeddir 
I'r  wybren,^'  lle  bernir  eu  brynti. 

11  Y  Barnwr  mawr,  yntau, 
Yn  gyflym  â'i  gleddau, 
A'i  dafal  a'i  bwysau, 

A  bwysa  ddrwg  a  da  ;* 
Gan  rannu  i'r  eneidiau, 
Wrth  gywir  fesurau, 
Yn  gyflawn  i'r  goreu  a'r  gwaetha'.*" 

12  Nid  edryoh  e'n  llygad 
Yr  emprwr  na'r  abad, 
Ni  phrisia  fe  drwsiad 

Na  galwad  un  gŵr ; 
Ond  rhaunu  cyfiawnder 
I'r  brenhin  a'r  beger, 
Heb  ofni  displeser*^  na  chryfdwr. 

13  Fe  egyr  y  llyfrau, 
Fe  rwyga  galonnau, 
Fe  ddengys  eu  beiau 

Yn  amlwg  i'r  byd; 
Fe  deifl  anwiredd 
Pawb  yn  eu  dannedd, 
Fe  ddial  ar  gamwedd  y  gwyn-fyd. 

Í4  Ni  ddiangc  gair  ofer," 
Na'r  ífyrling  a  dreulier, 
Na'r  funud  a  wastier, 

llob  ystyr  na  phwys ; 
Na  gwagcdd,  na  gwegi, 
Na  beiau,  na  brynti, 
Nes  gorfydd  eu  cyfri'  yn  gyfrwys.* 

15  Puttcindra'r  gwyr  mawrion, 
A'r  gwragedd  bon'ddigiun, 
íìy'n  arfer  y  gwoision 

Hob  wyL»üd  i'r  gw}  r,"^ 


A'r  mawr-ddrwg  a'r  mwrddrad. 

Y  ffalstedd,  a'r  lledrad, 

A  wneir  i  bob  llygad  yn  eglur," 

16  Pa  wyneb  iradus  î 
Pa  galon  echrydus! 
Pa  gonffordd  gofidus, 

(Gwae  'udo'r  fath,)^ 

Y  fydd  y  pryd  hynny, 
Gan  bobl  sydd  heddy' 

Mor  ffyrnig  yn  pechu,  ysywaeth! 

17  Ni  ddiangc  na  llymmaid, 
Na  thippyn,  na  thammaid, 

Y  roddir  i'r  gweiniaid, 

Er  mwyn  lesu  gwynu,"^ 
Heb  ymdàl  am  dano, 
A  chyfri',  a  chofio 

Y  briwsion  a  ballo  y  cerlyn."* 

18  Ynadidolir 

Y  defaid  a'r  geifyr, 
Ac  yna  y  bernir 

Pawb  wrth  y  pôl,^ 

Y  defaid  i'r  deyrnas, 
Mewn  harddwch  ac  urddas, 

A'r  geifyr  i'r  ffwrnais  uffernol. 

19  Yna'r  â'r  cvfion, 
Yn  Uawen  eu  calon, 
Mewn  gỳnau  tra  gwynnion, 

Yn  union  i'r  nef, 
I  dderbyn  goresgyn 
O'r  deyruas  ddiderfyn, 

Y  roddodd  Duw  iddyn'  yn  artref.' 

20  A'r  geifyr  damnedig, 

Y  bobol  filoinig, 

Sy  'rwan  yn  dirmyg 

Y  Barnwr  a'r  dydd, 

Y  doflir  yn  g'lymmau, 
Mewn  cedyru  gadwyuau, 

I  ufforn,  a'i  phoeuau  tragywydd.* 

21  Yn  uffern  y  llofan,' 
Gan  Üiued  ou  llosgfan, 
Yn  ebrwydd,  ar  Abra'm, 

Am  ddafan  o  ddw'r;" 
Po  llofent  hyd  ddifllu,^" 
Ni  châut  hwy  o'r  droppyn, 
Nathammaid,  nathippyuoswccwr." 


L  Tra-^'nü,  triillorl.        m  Mnt.  21.  31.    1  Cor.  1.^.  52.    1  Thes  4.  10 


w  1  Thos.  4.  17.        o  Mat.  25. 
1    (;or.   6.    10,        QDi^plr<uurt. 
T(Jcii.  39.  7.         V  1  Cor.  4.  5. 


33.  !•  "  y  cylliiwn  o'r  üoreu,"  yn  yr  argrnphiadau  cylfrcdin.  1  (^or.  6.  10,  QDi^plr<uurt. 
anfoddlondcb.  Dunt.  32.  25.  «iMnt  12.  3Ü.  •  Miit.  5.  2ü.  T(Jcn.  39.  7.  u  1  Cor.  4.  5. 
YíiwHü  'fudo'r  fulh  U.  Thomaa  :  "(Jwiie  foddo  ar  y  fath,"  yn  yr  nrgraphiadau  cyfrrcdin.  Mat.  24. 
30.  Luc  21.  2(i.  w  Mat.  25.  40.  >.(J\vr  CHlcd,  cybydd.  Luc  10.  21.  r  roll,  pcn.  Mat.  25.  32. 
2Mut.  25.  40.  Mat.  13.  43.  a  Mat.  13.40-42.  "Luc  IG.  24,  25,  cTrngywyddoidub.  ^  Siu:' 
cour,  cyniliürth,  yDjgelodd. 
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22  Can's  yno'n  dragywydd. 
Mewn  carchar  a  chystudd, 
(Heb  obaith  y  derfydd 

Eu  dirfawr  gur,) 
Yr  erys  anwiredd, 
Yn  rhingcian  eu  dannedd, 
Heb  derfyn  na  diwedd  o'u  dolur. 

23  Ac  yno'r  awn  ninnau, 
I  estyn  ein  gweflau, 
Am  dreulio  em  dyddiau 

Mewn  pechod  mor  dàl, 
0  ddiffyg  in'  wylio, 
A  dyfal  weddío, 
A  gwella,  cyn  delo'r  dydd  dial.i 

24  Meddyliwn,  gan  hynny, 
Tra'r  amser  yn  gadu, 
Yn  brudd  edifaru, 

Nid  yw  foru  i  neb, 


A  'madael  â'n  brynti, 
A'n  gwageild,  a'n  gwesri, 
Cyn  delom  i  gyfri'  ac  atteb.^ 

25  Duw  lesu  dewisol, 
A  brynaist  dy  bobol, 
O'r  ffwrnais  uffernol, 

Oedd  ffyrnig  ei  phwys, 
Cadw'n  heneidiau 
Pan  ddelont  i'r  frawdle, 
A  dwg  hwy  i  gadeiriau  paradwys. 

26  Os  gofyn  Deheubarth, 
Na  gwynedd  o  unparth, 
Pwy  ganodd  y  dosparth,** 

I'ch  dispwyll  rhag  ing, 
Eglwyswr,  sy'n  hoffi 
Eich  dad'raidd  o'ch  didri,^ 
A'ch  cofìo  am  eich  cyfri'  cyfyng. 


II.— CYNGHOR  I  WRANDO  AC  I  DDARLLEN  GAIR  DUW. 


1. 
0  CAIS  gŵr,  na  gwraig,  na  bachgen, 
Ddysgu'r  ffordd  i'r  nefoedd  lawen, 
Ceisied  Air  Duw  i'w  gyf'rwyddo,-* 
Ouidê  fe  aiff  ar  ddidro.^ 

2. 

Mae'r  nef  yn  mhell,  mae'r  ffordd  yn 
ddyrys,  [hapus, 

Mae'r  tramwy'n  fach,  a  rhwystrau  an- 
Mae'r  porth  yn  gul  i  fyned  trwyddo,^ 
Heb  oleu'r  Gair'^  nid  eir  byth  atto. 

3. 
Mae'r  nef  uwch  law  yr  haul  a'r  lleuad, 
Mae'r  ffordd  yn  ddieithr  i  ti  ddringad, 
Ehaid  Cristynysgol^cyn  dringhadech, 
A'i  Air  yn  ganwyll  cyn  canfyddech. 

4, 
Mae  llawer  craig  o  rwystrau  cnawdol 
Maellawer  môrodrallod  bydol;  [ynt,^ 
Cyn  myn'd  i'r  nef,  rhaid  myned  drost- 
Heb  oleu'r  Gair  nid  eir  byth  trwy- 
ddynt. 

0. 

Mae  llawer  mil  o  Iwybrau  ceimiou,^ 
O  dd'ryswch  blm,  o  ffosydd  dyfnion ; 
Cyn  myn'd   i'r   nef,   'rwy'n  d'wedyd 

wrthyd, 
Heb  oleu'r  Gair,  ni  elli  eu  gweglyd.^ 


Di  elli  fyn'd  i  uffern  danllyd, 
Lwyr'  dy  ben,  heb  un  cyf'rwyddyd ; 
Ni  aiff  neb  i'r  nef,  gwnaed  a!lo, 
Heb  y  'Eengyl  i'w  gyf'rwyddo. 


Nid  goleu'r  haul,  nid  goleu'r  lleuad,"' 
Nid  goleu'r  dydd,  na'r  ser  sy'n  gwing* 

ad ; 
Ond  goleu'r  Gair,  y  'Fengyl  hyfryd, 
All  dy  oleuo  i  dir  y  bywyd.^ 

8. 
Cymmer  lantern^  Duw  'th  oleuo, 
A'r  Efengyl  i'th  gyf'rwyddo  ; 
Troedio'r  llwybr  cul"  orch'mynwys, 
Di  âi'n  uniawn  i  baradwys. 

9. 

Y  Gair  yw'r  ganwyll  a'th  oleua," 

Y  Gair  yw'r  gennad  a'th  gyf 'rwydda, 

Y  Gair  a'th  arwam  i  baradwys, 

Y  Gair  a'th  ddwg  i'r  nef  yn  gym- 
mwys. 

10. 
Dilyn  dithau  oleuni'r  Gair, 
Gwna  beth  archodd  un  Mab  Mair,** 
Gochel  wneuthur  a  w'rafunwys, 
Di  âi'n  union  i  baradwys. 


ELucl2.  58,  59.     Mat.  13.  42.    Psalm  9.  17.        f  Marc  13.  33,  35—37. 
dosparthu  yn  ddwy  ran.        h  Diwreiddio  o'ch  anhawsderau. 

*Psalml9.  7.     loan  14.  6.     b  Cyfeiliora.     cMat.  7.  14.     »  Psalm  119.  105.     EGen.  28.12. 
16.  24,  a  18.  7.      g  Esay  59.  3.      h  Gochelyd.      i  Yng  ngwisg.      J  Esay  60   19.      k  Joan  12.  46- 
ein,  Psalm  119.  105.      "  Mat.  7.  14.      í>-  Diar.  6.  23.    2  PtiLr  1.  19.      o  Mat.  13.  55. 
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11. 

Seren  Tren  yn  arwain  dyn 
O  fan  i  fan  at  Grist  ei  hun, 
Yw'r  Efeng-yl,  i  gyf'rwyddo 
Pawb  i'r  Lefoedd  a'i  dilyno. 

12. 

Bwyd^  i'r  enaid,  bara'r  brwyd, 
Gras  i'r  corph,  a  maeth  i'r  j'spryd, 
Lamp  i'r  droed,  a  ffrwyn  i'r  genau, 
Yw  Gair  L)uw,  a'r  hoU  'Sgrythyrau. 

13. 
Llaeth  i  fagu'r  gwan  ysprydol,'^ 
Gwin  i  lonni'r  trist  cystuddiol, 
Manna  i  borthi'r  gwael  newynllyd, 
Ydyw'r  Gair,  a'r  'Fengyl  hyfryd. 

14. 

Eli  gwych  rhag  pob  rhyw  bechod,* 
Olew  i  ddofi  gwýn  cydwybod, 
Triagl  gwerthfawr  rhag  pob  gwenwyn, 
Ydyw'r  Gair,  a  balsom  addfwyn. 

15. 
Morthwyl  dur  i  bario'n^  cnappau,'' 
Lwyall  lem  i  dorri'n  ceingciau, 
Rheol  gymmwys  i'n  trwsiadu, 
Ydyw'r  Gair,  ac  athro  i'n  dysgu. 

16. 
Udgorn  pres  i'n  gwysio"  i'r  frawdle, 
Cloch  i'n  gwawdd^  i  we  la'n  beiau. 
Herawhi  yn  proclaimio'n^  heddwch, 
Ydyw'r  Gair,  a'u  gwir  ddiddanwch. 

17. 

Y  Gair  yw'r  drych  sy'n  gwir  ddinoethi 
Lin  holl  frychau,  a'n  holl  frynti,^ 

Ac  yn  erchi  iu'  eu  gwella, 
Tra  fo'r  dydd  a'r  goleu'u  para. 

18. 

Y  Gair  j'w'r  hâd  sy  i'n  hadgonhedlu^ 
Yn  bhmt  i  Dduw,  yn  frodyr  lesu, 
Yn  úeulu'r  nef,  yn  denil  i'r  Yspryd, 
Yn  wir  drigoliou  tir  y  bywyd. 

19. 
Ileb  y  Gair  nid  wy'n  dychj'mmyg 
l'a  wedd  y  bydd  un  dyn  cadwedig; 
Lie  mue'r  Gair  yn  benna'  o'r  nioudion 
Ordemiodd  Criat  i  gadw'r  Uristiou.^ 

2Ü. 
Heb  y  Gair  ni  ellir  'nabud 
Luw,'*  na'i  uatur,  na'i  láu  hanfod, 
Ku'i  Fub  Crist,  na'r  bunctaidd  Y.s])ryd, 
Ka  rhinwudduu'r  iJriudod  hyfryd. 


21. 
Heb  y  Gair  ni  ddichcn  tindyr, 
'Nabod  'wyllys  Duw,  na'i  gai.î^n, 
Na  gwir  ddysgu'r  ffordd  i  addoli, 
Nes  i'r  Gair  roi  iddo  oleiii:.I. 

22. 
Heb  y  'Sgrythyr  ni  ddf.alla 
Undyn  byth  ei  gwymp  yn  Adda, 
Na'i  drueni,  na'i  ymwared 
Trwy  Fab  Duw  o'r  fath  gaethiweà, 

23. 
Heb  y  Gair  ni  all  neb  gredu» 
Yug  Nghrist  lesu  fu'n  ei  bryiiu; 
Can's  o  wrando'r  Gair  yu  brudd 

Y  mae  i  Gristion  dderbyn  ffydd. 

2i. 
Heb  y  Gair  nid  yw  Duw'n  arfer 
Troi  un  euaid  o'i  dditfeithder ; 
Ond  trwy'r  Gair  mje'n  arferedig 
Droi  eueidiau  fo  cadwedig. 

25. 
A'r  Gair  y  tròdd  yr  Apostolion 

Y  Ceuhedloedd  yn  Gnst'nogion;,, 
Heb  y  Gair  peth  dieithr  yw 
Troi  pechadur  byth  at  Dduw. 

26. 
A  phregethiad  un  Efengyl 

Y  trôdd  Peder  gwedio  tair-uiil 
0  luddewou  i  wir  gredu, 

Ar  ol  iddyut  ladd  yr  lesu. 

27. 
Trwy  hàd  y  Gair  yr  adgenhedla* 
Y'spryd  Duw'r  pechadur  mwya', 
Ac  a'i  gwna  yu  oreu  ei  ryw, 
Yn  frawd  i  Grist,  yu  fab  i  Dduw. 

28. 

Y  Gair  sy'n  cynnwys  ynddo'u  helaeth, 
Faint  sydd  raid  i  iochydwriaeth  : 
Chwilia*'  hwu,  a  chais  e'u  astud,° 
Ynddo  mae'r  trag'wyddol  fywyd. 

29. 
Crist  sy'n  erchi  it'  lafurio" 
Ani  y  Gair,  a'th  draed  a'th  ddwylo, 
Mwy  nag  ani  y  bwyd  a  dderfydd, 
O  chwounychi  fyw'u  dragywydd. 

30. 
Fel  y  llef  dyu  bach  am  fronnau," 
Fol  y  cais  tir  cras  gafodau, 
Fol  y  brofa'r  hydd  ani  ll'ynnon, 
Llof  um  oiriau'r  'Fongyl  diriou. 


•■Jer.  15.  10.  Paalm  119.  lO'J.  ylPotr2.2.  PsnlmlÜ.  8.  «  Diar.  4.  22.  »  Parc,  Uyfnhau.  TJor. 
28.  2'.».  t  <;ulw.  v(JwaliiMl(l.  w  Cciinad  yu  cyhoödfli.  x  liliuf.  ii.  2i).  »1  l'utr  1.  23. 
lav'o  1.  1«.  1  C.»r.  5.  17.  /  Khuf.  1<).  H,  <j  13.  a  •■  i.;r  bml  llyfr  y  ^i'Hdi^at'th  yn  g.-sod  all.iu 
íawredd,  gallu,  a  doi-thiueb  Duw,  etto  nid  yw  yn  anilygu  ei  liun  yn  lucliiiwdwr  pcîdiaduriuid  ondyng 
Ugoleunici  Air.  lUiuf.  1.  Jti."- It.  Tlioums.  "lUiuf.  10.  14  17.  *  Actau  7.  ».  "  Vnghylch. 
Acl.  2. -11.        lEloaua.  5.     lago  1.  18.        >Jüanj.  ÜJ.        uDyful.        "  loiin  0.  27.        'l'etr  2.  2. 
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Na  thrig  mewn 
brydiau, 

Mewn  glỳn 


heb 


31. 
Gwerth  dy  dir,  a  gwerth  dy  ddodrefn, 
Gwerth  dy  grys  oddiam  dy  gefn, 
Gwerth  y  cwbl  olP  sydd  gennyd, 
Cyn  V  be'ch  heb  Air  y  bywyd. 

32. 
Gwell  it'  fod  heb  fwyd,  heb  ddiod, 
Hebdỳ,hebdàn,hebwely,hebwasgod,^ 
Heb  oleu'r  dydd  a'r  haul  garuaidd, 
Na  bod  heb  y  'Fengyl  sanctaidd. 

33. 
Tost  yw  aros  mewn  cornelyn, 
Lle  na  oleuo'r  haul  trwy'r  flwyddyn ; 
Tostach  trigo  yn  y  cwarter,^ 
Lle  na  oleuo'r  Gair  un  amser. 

34. 

gwlad  heb  wlaw  ar 
[oleu, 

haul,  mewn  ty  heb 
Mewn  tre'  heb  ddw'r,  mewn  llong  heb 
gwmpas,  [as." 

Mewn  plwyf  heb  ry w  bregethwr  add- 

35. 
Gado'r  wlad,  y  plwyf,  a'r  pentre', 
Gado'th  dad,  a'th  fam,  a'th  draseu, 
Gado'r  tai,  a'r  tir  yn  ebrwydd, 
Lle  na  bytho  Gair  yr  Arglwydd. 

36. 
Gwell  it'  drigo  mewn  gogofau, 
A  chael  gwrando'r  'Fengyl  weithiau, 
Nag  it'  drigo  mewn  gwlad  ffrwythlon, 
jLle  na  bytho'r  'Fengvl  dirion. 

37.  ' 
Tost  yw  trigo  mewn  tywyllwch, 
íjle  na  chaffer  dim  diddanwch ; 
Jostach  trigo  yn  rhy  hair,*'* 
Lle  na  chaffer  gwrando'r  Gair. 

38. 
Nid  gwaeth  trigo  'mysg  y  Twrcod, 
Sydd  heb  ofni  L)uw  na'i  'nabod, 
Nag  it'  drigo'n  dost  dy  dreiíyl, 
Lle  na  chlywer  Crist  na'i  'Fengyl. 

39. 
^ynn  i  Loeger,  tyun  i  Lundain, 
Tynn  dros  fôr  tu  hwnt  i  Eufain, 
Iynn  i  eitha'r  byd  ar  dreigyl, 
îSes  y  caffech  gwrdd  á'r  'Fengyl. 

40. 
Blin  it'  wel'd  yr  haul  a'r  gwlaw, 
Mewn  plwyfau  o  ddeutu,  yma  a  thraw, 
A'th  biwyf  dithau,  (peth  ysgymmun), 
íieb  na  haul  na  gwlaw  trwy'r  flwydd- 


41. 
Odì  bydd  un  bregeth  dduiling'"' 
Yn  y  plwyf  lle  be'ch  y::,  laring,^ 
Dos  i  maes  i'r  plwyf  lle  y  bytho, 
N'âd  un  Sabbuth  heb  ei  gwrando.' 

42. 
Pan  fo  eisieu  ar  dy  fola, 
Ti  âi  i'r  gêll  i  geisio  bara ; 
Pan  fo  newyn  ar  dy  enaid, 
Nid  ài  i  unlle  i  geisio  ei  gyfraid. 

43. 
Beth  y  dàl  it'  borthi'r  corphyn, 
( )  bydd  d'enaid  marw  o  newyn  r^ 
A  all  dy  gorph  di  gael  difyrrwch, 
Pan  fo  d'  enaid  marw  o  dristwch  ? 

44. 
Drwg  it'  ladd  y  corph  â  newyn, 
'  Eisieu  bara  tro  fo'r  fiwyddyn  ; 
Gwaeth  o  lawer  lladd  yr  yspryd, 
'  Eisieu  ei  borthi  à  bara'r  bywyd. 

4.5. 
Llef  gan  hynny  ar  y  'ffeiriaid,* 
Am  roi  bwyd  i  borthi  d'  enaid, 
'ii  wyt  ti'n  rhoi  dy  ddegwm  iddyn', 
Pàr  i  hwythau  dorri'th  newyn. 

46. 
Gwrando'r  Gair  o  enau'r  'ffeiriad, 
Fel  o  enau  Crist  dy  Geidwad, 
Crist  a  roes  awdurdod  iddo,^ 
I'th  gynghori  a'th  rybuddio. 

47. 
0'  pâr  Crist  i  'ffeiriad  noethlyd 
Dy  rybuddio  i  wella'th  fywyd, 
'Ewyt  ti'n  rhwym  i  wneuthur  '  archo, 
Pe  doi  asen^  i'th  rybuddio. 

48. 
Pe  doi  Suddas  i  bregethu 
'Fengyl  Crist,  ti  dd'lid  ei  dysgu, 
Fe  all  y  'Fengyl  gadw  d'enaid, 
Er  i'th  athro  dost  gamsyniaid. 

49. 
Os  dy  fugail  sydd  anweddaidd, 
A'i  athrawiaeth  yn  Grist'nogaidd, 
Dysg  y  wers,  na  ddysg  ei  aríer,v 
Gochel  feiau  Paul  a  Pheder. 

50. 
Xa  wna  bris  o'i  wedd  na'i  wisgad, 
P'un  ai  gwych  ai  gwael  fo'i  ddillad ; 
Nid  llai  grym  y  'Feugyl  gyngan,*' 
O'r  siacced  ff'ris,^  na'r  gassog  sidan."*" 


JMat.  13.  44.      K  Cysgod.       ^  Ardal. 
maint  oedd  anwybddaeth  jt  oes,  fel  ag 


MRhuf.  10.  15.      NHir.      oLem-dost.      PTrigo.      QCym- 
.     .  .  .  „       ddiffyg  cael  dynion  addas  i'r  gorcliwyl,  y  gosodid  plwyiau 

weithiau  dan  OÖeiriaid  na  fedrent  bregethu  ;  unig  waith  y  cyfryw  oedd  darllain  y  gwasanaeth  o'r 
homiliau,  yr  hyn  yii  ddiau  a  wnaent  mewn  modd  ua  dderbrnid  nemmawr  o  adeiladaeth  oddi  wrtho. 
Os  oedd  njs  dywyll  Pabyddiueth  wedi  myned  heibio,  nid  oedd  etto  ond  goleu'r  cyfddydd,  ac  nis 
gwyddai  neb  lawer  am  athrawiaethau'r  Efengyl  oddi  eithr  iddo  gael  dysgeidiaeth  y  tu  hwut  i'r  cyff- 
ledin.  lagol.  19.  «Jjat.  16.  26.  s  Mal.  2.  7.  iLuclU.  16.  u  2  Petr  2.  16.  v  Mat.  23. 
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51. 
Cymmer  berl  o  enau  llyffan, 
Cymmer  aur  o  ddwylo  aüan, 
Cymmer  win  o  fottel  fudur, 
Cymmer  ddysg  o  ben  pechadur. 

52. 
Gwrando'r  'Fengyl,  Crist  yw  ei  hawd- 
Pa  fath  bynna'  fo'r  pregethwr,      [wr, 
Prisia'r  Gair,  na  phrisia'r  gennad, 
Crist  ei  hun  a'i  helodd^  attad. 

53. 
Cadw'r  geiriau  yn  dy  galon, 
N'àd  eu  dwyn  gan  gigfrain  duon;^ 
Hàd  yw'r  Gair  i'th  adgenhedlu, 
Os  i"r  galon  y  derbyni. 

54. 
Dyfal  chwilia  di'r  'Sgrythyrau," 
Darllen  Air  Duw  nos  a  borau ; 
Dilyn  arch  y  Gair  yn  ddeddfol, 
Hynny'th  wna  di'n  ddoeth  rhagorol. 

55. 
Cadw'r  Gair  bob  pryd  i'th  galon,*^ 
Ac  hyspysa  hwn  i'th  feibion ; 
Sonia  am  dano  uos  a  bore, 
Y  mewn,  y  maes,  wrth  rodio  ac  eiste'. 

56. 
Dod  e'n  gadwyn  am  dy  fwnwg'," 
Dod  e'n  rhactal  y  íiaen  d'olwg, 
Dod  e'n  signet'  ar  dy  fysedd, 
Na  ddos  hebddo  led  y  droedi'edd. 

bl. 
Gwna'r  Gair  beunydd  yn  gydymaith,^ 
Gwna'n  gyd-wely  it'  bob  noswaith, 
Gwna  e'u  gyfaiU  wrth  siwrneia,'^ 
Gwna'r  peth  archo  wrth  chwedleua. 

58. 
Gwna  fü'n  ben  cynghorwr  iti," 
Gwna  fo'n  athro  i'th  reoli ; 
Fe  rý'r  Gair  it'  gan'  gwoUcynghor 
Nag  a  rodda  un  rüyw  ddoctor.* 

5-). 
N'àd  e'i"*  drigo  yn  yr  Eglwys 
Gyd  â'r  'íibiriad  'r  hwn  a'i  traethwys, 
Dwg  of  adrof  yu  dy  galon, 
Aii  fynoga  rhwng  dy  ddyniou.*' 

60. 
Gwna  di'r  Gair  yn  ddysglaid  bouna',L 
Ar  dy  fwrdd  tra  fe'ch  yn  bwytta ; 
Gwodi  bwytta,  cyu  cyfodi, 
Uood  y  Gair  yn  juncuts*'  iti. 


61. 
Rho  i'th  enaid,  nos  a  borau, 
Frecffast  fechan  o'r  'Sgrythyrau, 
Eho  iddo  giniaw  brudd  a  swpper, 
Cyn  yr  elych  i'th  esmwythder. 

62. 

Fel  y  porthi'r  corph  â  bara, 
Portha  d'enaid  bach  â  manna ; 
N'àd  i'th  enaid  hir  newynu, 
Mwy  nâ'r  corph  sy'n  cael  ei  fagu. 

63. 
Mae'r  Bibl  bach''  yn  awr  yn  gysson, 
Yn  iaith  dy  fam,  i'w  gael  er  coron; 
Gwerth  dy  grys  cyn  bod  heb  hwnnw, 
Mae'n  well  na  thref  dy  dad  i'th  gadw. 

64. 
Gwell  nag  aur,°  a  gwell  nag  arian, 
Gwell  nà'r  badell  fawr  nà'r  crochan : 
Gwell  dodrefnyn  yn  dy  letty, 
Yw'r  Bibl  bach  nà  dim  a  feddi. 

65.^ 
Fe  rŷ  gonffordd,  fe  rŷ  gynghor, 
Fe  rŷ  addysg^  gwell  nâ  doctor ; 
Fe  rŷ  Iwyddiant  a  diddanwch, 
Fe  rỳ  it'  lawer  o  ddedwyddwch, 

66.^ 
Fe  rŷ  fara  i  borthi  d'enaid, 
Fe  rý  laeth  i  fugu'th  weiniaid, 
Fe  rỳ  win  i'th  lawenhau, 
Fe  rỳ  eli  i'th  iachàu. 

_    67.  _ 
Pwy  na  phrynai  y  Bibl  sanctaidd, 
Sj'  mor  werthfawr  ac  mor  g'ruaidd  ? 
Pwy  na  werthai  '  dý  a'i  dyddyu, 
I  bwrcasu'r  fath  ddodrefnyn  't 

GS. 
Dyma'r  perl  y  fynn  yr  lesu 
1  bob  Cnstion  doeth  ei  brynu, 
Fel  y  marsiant'^  cail  a  werthai, 
I  brynu  hwn,  faint  oU  y  feddui. 

69. 
Gan  i  Dduw  roi  ini'r  Cymry, 
Ei  Air  sunctuidd  i'n  gwir  ddysgu, 
Müoswch  mi  fuwr  a  bychain, 
Gwympo  i  ddysgu  hwu  a'i  ddarllain. 

70. 
Mooswch  ini  wŷr  a  gwragodd, 
Gyd  â'n  gilydd  hob  ymhwodd,* 
Brynu  bob  un  iddo  lyfyr, 
1  gucl  dariiam  goiriuu'r  'Sgrythyr. 


2  Danfonodd.  *  Luc  ö.  12— 15.  Bloanö.  39.  cDout.  6.  6-8.  "  Gwddf.  "Modrwy.  Tsalra 
119.  U7.  "Teithiu.  "  rsalm  Hü.  24.  i  Athraw.  J  NaÄd  ef  i  drigo.  k  (jon.  1«.  lí).  ^Jer. 
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wrtli  Ijüb  tctiygolrwydd,  yn  fuan  gwodi'r  (Iwyddyn  \<ùW,  piin  argniphwyd  y  liibl  C'yinraog  y  tro  cyntaf 
niuwn  niaintioíi  byciian  at  wiiHariii<tli  y  buljl  yn  tjytl'redin  ;  yr  unii,'  l-iiilau  (  yuireig  cyu  liynny  oedd- 
yiit  y  rliai  niawri(jn  unply^  a  arferid  niewn  Hglwysydd,  j^ris  y  rhai  oodd  uwcii  law  cyrliaodd  y  worin  ; 
ond  aiu  fod  y  Llyfr  Manctuídd  i'w  ga«l  aiii  ijris  Isel,  y  niuo  yma  aniid^netli  daer  i'w  liryiiu  a'i  ddiir- 
llaiu.       ol'BalmlW   l*  "  I.I1).  72.     i)iar.  «.  ll>.      »■  líliuf.  iô.  1.       yMasuacUwr.       i'oymhclüad. 


GANWYLL  Y   CYMRY. 


1:1 


71. 
Moeswcli  ini  bawb  rhag  gw'radwydd, 
Ddysgu  darllain  geiriau'r  Arglwydd  ; 
Gan  i  Dduw  ei  ddanfon  adre', 
Attom  bawb,  yn  iaitb  ein  mammeu. 

72. 
Nadwn  fyn'd  y  gwaith  ÿn  ofer, 

Y  fu'n  gostfawr  i  wỳr  Lloeger,* 
Rhag  na  fedrom  wneuthur  cyfri' 
Ddydd  y  farn  am  gyfryw  wrth'ni. 

73. 
Gwŷr  a  gwragedd,  merched,  meibion, 
Cym'rwn  ddysg  oddiwrth  y  Saeson, 

Y  rhai  fedrant  bob  un  ddarllain 
Llj^fyr  Duw'n  eu  hiaith  eu  hunain. 

74. 
Gw'radwydd  blin  i  ninnau'r  Cymry, 
Oni  cheisiwn  weithian  ddysgu 
Darllain  Gair  Duw,  y  'Sgrythyrau, 
Gan  eu  printio'n  iaith  ein  mammau. 

7Ä. 
Ni  chyst  Bibl  i  ni  weithian 
Ddim  tu  hwnt  i  goron  arian,"^ 
Gwerth  hen  ddafad  a  fydd  farw 
Yn  y  clawdd  ar  noswaith  arw. 

76. 
O  medr  un  o'r  tylwyth  ddarllain 
Llyfr  Duw  yn  ddigon  cywrain, 
Fe  all  hwnnw'n  ddigon  esmwyth 
Ddysgu'r  cwbl  o'r  hoU  dylwyth. 

77. 
Ni  fydd  Cymro'n  dysgu  darllain 
Pob  Cymraeg  yn  ddigon  cywrain, 
Ond  un  mis-gwaith,  (beth  y w  hynny  ?) 
Os  bydd  ewyllys  gantho  i  ddysgu. 

78. 
Mae'n  g'wilyddus  i  bob  Cristion, 
Na  chlyw  arno  stofì."  coron, 
Ac  un  mis-gwaith  o'i  holi  fywyd, 
Ynghylch  dysgu'r  'i^engyl  hyfryd. 

_      79. 
Mae'r  cobleriaid  a'u  morwynion, 
A'r  rhai  gwaetha'  'mysg  y  Öaeson, 


Büb  yr  un  á'r  Bìbl  ganthynt, 
Ddydd  a  nos  yn  darllain  yuthynt.'^ 

■80. 
Mae'r  pennaethiaid  gyd  à  uinnau, 
A'u  tableri^^  ar  eu  byrddau, 
Heb  un  Bibl,  nac  un  plygain,'' 
Yn  eu  tai,  na  neb  i'w  ddarllaiu. 

81. 
Peth  c'wilyddus  gwel'd  cobleriaid 
Yn  rhagori  ar  bennaethiaid, 
Am  gadwraeth  eu  heneidiau, 
A'r  peth  rheita'  mewn  neuaddau. 

82. 
Y  cobleriaid  hyn  a  gyfyd, 
Ddydd  y  farn,  yn  anian  aethlyd,"^ 
I  aondemnio'r  fath  bennaethiaid, 
Sydd  mor  ddibris  am  yr  enaid. 

83. 
Pob  merch  tingcer^  gyd  à'r  Saeson 
Feder  ddarllain  llyfrau  mawrion  ; 
Ni  ẃyr  merched  llawer  Scwier 
Gyd  à  ninnau  ddarllain  pader.'* 

84. 
Gw'radwydd  tost  sydd  i'r  Brutaniaid, 
Fod  mewn  crefydd  mor  ddieithriaid, 
Ac  na  ẃyr  eu  canfed  ddarilaiu 
Llyfyr  Duw'n  eu  hiaith  eu  hunain. 

85. 
Bellach  moeswch  in',  rhag  c'wilydd, 
Bob  rhai  ddysgu  pyngciau  crefydd, 
Ac  ymroi  i  ddysgu  darllain 
Llyfyr  Duw'n  eiu  hiaith  ein  hunain. 

86. 
Felly  gallwn  ddysgu  'nabod® 
Y  gwir  Dduw,  a'i  ofni'n  wastod, 
Ac  o'i  'nabod,  a'i  wir  ofni, 
Fe  rỳ  ddidrangc*^  fywyd  lui. 

87. 
Duw,  rho  ras  a  grym  i  Gymru 
'Nabod  Duw,  a'i  wir  was'uaethu; 
Crist  a  uertho  bob  rhai  '  ddarllain 
LLyfyr  Duw'n  eu  hiaith  eu  Jiunain. 


s  Argraphwyd  y  Bibl  bychan  ar  draul  amryw  o  ddinasyddion  Llundain ,  ym  mhlith  y  rhai  enwir  Mr. 
Rowland  Heylin,  h.ena,dm\  falde>man,J  o  Lundain,  ac  yn  neillduol  Syr  Thomas  iVliàd  etou,  henadur 
arall  o  Lundain,  eithr  yn  enedigol  o  Gymru  ;  am  yr  olaf  Stephen  Hughes,  yn  ei  argrapliiad  uyntaf  o 
Ganwyll  y  Cymry,  a  goffà  yu  y  modd  caulynol :— 

"  Syr  Thomas  Middleton  oedd  yr  hwn  yn  anad  neb  arall,  a  ddangosodd  y  trugaredd  hyn  yn  gyntaf 
i'n  gwlâd,  sef  i  fôd  mewn  côst  i  brintio'r  Bibl  yn  Ilyfr  bychan,  er  budd  i'r  cyífrediu  bobl ;  (er  ei  fôd  ef 
o'r  blaen  yn  llyfr  mawr  yn  yr  Eglwysydd.) 

'•  Y  mae  cotfadwriaeth  u  Syr  Thomas  Middleton  amy  gwaith  hynny  yn  anrhydeddus,  ac  yn  fendig- 
edig  yng  Hymru,  ac  a  fydd  felly  tra  bocrefydd  Gristionogawl  yuddi.'' 

1"  iír  nad  oedd  pris  Bibl  ond  corun,  yr  oedd  y  swm  yn  f.iwr  mewn  cymhariaeth  â  gwerth  nwyddau 
eraill.  Pa  sawl  Bibl  a  brynir  yn  awr  am  bris  dafad  ?  ^  To  stow  or  hoard,  dodì  heìhio.  v  y  mae'r 
Awdwr,  er  mwyn  cymmhell  ei  gydwladwyr  i  ddysgu  darllain,  yn  helaethu  tu  liwut  i'r  gwiiiouedd. 
Cyfaddeíìr  bod  y  Saeson  yn  bresennol  yn  fwy  gwybodus  a  dysgedig  nag  y  buout  erioed  o'r  blaen,  etto 
y  mae  Ilaweroedd  o  honynt  na  fedrant  ddanlain.  Diau  fod  dysgeidiaeth  y  Cymry  yn  ei  oes  ef  yu 
dra  isel,  ond,  diolch  i  Dduw,  trwy  offerynaeth  yr  Ysgolion  Uhad  a  Sabbothol  y  mae  pobl  gyffredin 
ein  gwlad  yn  awr  gan  mwyaf  yn  darllain  yr  Ysgrythyrau,  ac  yn  hynod  o  wybodus  ynddynt.  ^v  Offer 
cerdd,  medd  E.  Thomas.  '  Esay  5.  12.  Amos  6.  5,  (j.  x  Plygain,  y  ddyleds\vydd  neu  wedli  foieuol, 
gyferbyn  â  gosper  neu'r  weddi  brydnhawnoi.  y  Alaethus.  z  Eurych.  a  Pater  noster,  neu  Weddi 
yr  Arglwydd.        » loan  17.  3.        c  Diddiwedd. 
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III.-ADRODDIAD  0  DOST  A  THRUENUS  GYFLWR  DYX  TRWY  BECHOD. 


1. 
Adda  Tverthodd  bawb  o'r  byd,* 
I'r  hen  sarpli,  aia  afal  drud ; 
Ni  ddaw  un  o  grampau^  Satan, 
Kes  dêl  Crist  i'w  dynnu  allan. 

2. 

Y  mae  Satan  yntau'n  cadw 
Pob  pecbadur,  gwrr^^w  a  beny  w, 
Yn  ei  garchar  tonnog,  tywyll, 
Nes  dêl  Crist  i'w  doni'n  gandryll.*^ 

3. 

Y  mae'r  carchar  cyn  dywylled 
Ag  nad  ŷm  yn  abal  gweled 
O'n  tost  gyíìwr  a'n  gofidi, 
Nes  dêl  Crist  à  goleu  ini.'* 

4. 
'R  ŷm  ni'n  aros  heddyw,  heno, 
Mewn  tywyllwch  dan  ein  dwylo  ;« 
Ac  heb  weled  ein  trueni, 
Nes  dêl  Crist  i'w  ddaugos  ini. 

5. 
'R  ŷm  ni'n  feirw  yn  ein  pechod,' 
'R  ŷm  heb  wel'd  ein  càs,*^  na'i  ganfod, 
'R  ŷm  ni'n  gorwedd  mewn  tywyllwch, 
Ac  heb  gofio  gwell  diddanwch. 

6. 
'R  wyt  ti'n  ymladd  ym  mhlaid  Satan, 
'R  wyt  ti'n  elyn  it'  dy  hunan, 
'R  wyt  ti'n  myned  byth  ar  ddidro," 
Nes  dêl  Crist  i'th  droi  a'th  rwystro.' 

7. 
'R  wyt  ti  eìsioes  wedi'th  golli, 
A'th  gondemnio  cyn  dy  eui;-' 
Oni  cheisi  Grist  i'th  helpu, 
Yn  goUedig  yr  arhosi.R 

8. 
Mao'r  sarph  â'i  cholyn  wedi'th  frathu, 
Mae     d'enaid     bach    o'r    brath    yn 

g'ryddfu  ;'' 
Cais  ürist  yn  feddyg  i'th  iachâu, 
Onis  ceisi,  marw  a  wuai.*' 

9. 
Mae  d'  onaid  gwedi'r  diawl  oi  'spoilio 
O'r  holl  ddoniau  roes  Duw  iddo  ; 
Cais  gan  ürist  oi  ail  ddilhulu,'"* 
Onis  ceisi'u  siwr'^  di  syrthi.'' 

10. 
Mao'r  fall  à'r  follt  o  bochod  tanllyd, 
Owedi'th  glwyfo  yn  wonwyullyd; 
Cuis  gau  (irist  iacháu  dy  glwylau, 
Onis  ctíisi'r  fall  ath  biuu. 


11. 
Mae  d'  enaid  bach,  fel  dafad  wirion, 
Rhwng  palfau'r   llew,    a'r   bleiddiaid 

digUon  ; 
Cais  Grist  ym  mhryd**  i'w  ddwyn  o'i 

grampau, 
Onis  ceisi'r  blaidd  a'th  biau. 

12. 
Mae'r  diawl  fel  ffowler''  wedi  dala^ 
D'  enaid  bach  â  rhwyd  o'r  cryfa' ; 
Ni  ddoi  byth  o  rwydau  Satan, 
Nes  dêl  Crist  i'th  dynnu  aUan. 

'R  wyt  ti'n  ufudd  was  i  bochod,^ 
'R  wyt  ti'n  pechu  bob  diwrnod  ; 
Cais  gan  Grist  roi  gras  a  chryfder, 
I'w  wrth'nebu  mewn  cyfìawnder. 

14. 
'R  wyt  ti'n  blentyn  i'r  digofaint 
Wrth  naturiaeth,"  fel  dy  geraiut ; 
Cais  gan  Grist  dy  adgenhedhi, 
Rhag  dros  fyth  iV  aros  felly. 

ló. 
'R  wyt  ti'n  slaf  "*^  i'r  cythraul  aflan, 
'R  wj't  ti'n  byw  ym  moddiant  Satan  ;* 
Cais  ym  mhryd  gan  Grist  dy  dynuu 

0  law'r  fall,  rhag  aros  felly. 

16. 
Mae'r  gẃr  cadarn^  yn  heddychlon, 
Yn  cadw'i  gastell  yn  d}'  galon  ; 
Nes  cael  Crist  i  ddwyu  ei  arfeu, 
Nid  à'r  cadarn  byth  o'th  asgre.'^ 

17. 
'R  wyt  ti'n  gangen  wyllt  anffrwyth- 

lon, 
Ileb  ddwyn  ffrwyth,    ond   grawnwiu 

surion ; 
Oni  wella  Crist  dy  natur, 

1  dàn  ufferu  boeth  y'th  dollir. 

18. 
Fo  wnaeth  y  diawl  di'n  olyn  Duw, 
O  bleutyn  grasol,  gorou  ei  ry  w ; 
Cais  gau  Grist  dy  roconsilo,^ 
Rhiig  aros  byth  yu  olyn  iddo. 

'R  wyt  ti'n  un  o'r  cywion  bychain,* 
Y  sy'n  pori  rhwng  y  cigfrain ; 
Os  Crist  lesu  ni'th  adomia," 
Cigfrain  utforu  a'th  'sglyfaotha. 


A  Uhuf.  5 
ei  ileiiiilo. 


12. 
Kxo(l. 


c  lîsay  42.  7.        »  loan  8.  12.    Act.  20.  18.       k  Tywyllwch  ftollir 
10.  21.      *  Ki)h.  2.  1.      liCdíff.  cyflwr.      ••  Ar  gyfüiliorn.      «  Mftt.  Is.  11,  12.      J  Scf, 
'"  Ir)aii  a.  17,  1«.        i' H'iithiitii,  gwryúúu  g&tì  bucn.        *<  loiin  U.  30.        •"*  Dnt.  ;}. 
y  Mown  pryd.      «' Adtirwr.      »>  2  Tiiu.  2.  2»).       i  loiiu  b.  !}4.       v  Kpli. 
2.8.      V  (•aethwtis.      w  Act.  2ü.  lö.       »LuclI.  21,  22.       í  Myuwca.       -'Cymmodi.       A>it.2iJ.  a7. 
1  CoBgla  duu  ei  adenydd. 


"  Crnfangau. 

(».  21.  *  K 
yn  IwyriMU  Addu.  '"  Ir^au  a.  1 
18.      o.Sicr.       «'Tydi  a  .'«yruil. 


GA^Ì'.YTLL  Y   01/îMRY. 


"J 


20. 
'E  wyt  ti'u  p^or-weddmewntywyllwcb, 
Heb  wir  'nabod  Uwybrau  heddwch ; 
Oni  oleua  Crist  ein  llwybrau, 
Awn  i  uffern  ar  ein  pennau. 

21. 

'R  wyt  ti'n  baeddu  pob  gofidi, 
Wedi'tb  ddamnio  cyn  dy  eni ; 
Oni  cbei  ganGrist  dy  helpn, 
Yn  golledig  yr  arhosi. 

22. 
'E,  wyt  ti'Ti  elyn  i'r  Gonichaf, 
'R  wyt  ti'n  slaf  i'r  cythraul  pennaf, 
'R  wyt  ti'n  dewyn  uffern  isod, 
Nes  dêl  Crist  i  olchi'th  bechod. 

23. 
'E  wyt  ti'n  euog  o  bob  tramgwydà,^ 
0  bob  nychdod,  o  bob  aflwydd, 
O  bob  gofid,  o  bob  trallod, 
Nes  cael  Crist  i  olchi'th  bechod. 

24. 
Drwg  tu  fewn,  a  drwg  tu  fa's, 
Llawn  0  bechod,"  tlawd  o  ras  ; 
Aflan,  oflyd,^  dwl,  diwybod, 
Nes  dêl  Crist  i  olchi'th  bechod. 

2ó. 
Dyma  gyflwr  pob  rhyw  GristioR, 
Medd  y  'Sgrythyr  yn  blain*"ddii,on, 
Hyd  nes  delo  Crist  ein  Prynwr., 
I'n  hail-eni,  i  wella'n  cyfiwr. 

26. 
Oni  chawn  gan  Grist  ein  helpu,° 
A'n  hail-weithio,  a'n  gwaredu. 


i  Ni  all  dyi:  o'j  ijra  lu  l:".nan." 
1  WoPí'-'i  gyiwr  m7. y  n.\  S^taii. 

27. 
Ni  all  Peder,  n:'  all  P^wl, 
Ni  all  angel,  ni  all  diawl, 
Ni  all  neb;  ond  Crist  yn  unig,' 
Gadw  enaid  dyn  colledig. 

^28. 
Chwilia'r  nef,  a'r  ddae'r,  a'r  awyr, 
Chwilia'r  môr,  a  phob  creadur, 
Di  gei  weled  nss  gall  un, 
Ond  Crist,''  i  gadw  enaid  dyn. 

29. 
Oni  cheisi  Grist  ein  Prynwr, 
Gan  ei  Dad,  i  wella'th  gyflwr, 
I  bwU  uffern  yr  ài  i  drigo, 
Eisieu  ceisio  cymhorth  gantho. 

30. 
Ni  bydd  undyn  yn  gadwedig 
O'r  holl  fyd,  er  maint  eu  rhyfyg, 
Ond  y  dyn  y  gaffo  ei  gadw 
Er  mwyn  Crist,  ein  Ceidwad  croyw. 

Ac  ni  cheidw  Crist  un  Cristion 

O'r  hoU  fyd,  er  maint  a  griou',^ 

Ond  y  dyn  a  gredo'n  brudd 

Yng  Nghrist,^  trwy  wir  a  by  wiol  ffydd. 

32. 

Y  neb  a  gredo  yn  Nghrist  yn  gywir, 
Fe  gaiff  hwunw  ei  gadw  yn  sicir  ; 

Y  neb  ni  chredo  yuddo'n  syth.M 
Ni  chaiff  hwnnw  ei  gadw  byth.^ 


IV.-GENEDIGAETH,  BYWYD,  A  MARWOLAETH  CRIST  lESU 

EIN  HIACHAWD™. 


1. 

PoB  rhyw  Gristion  ag  sy'n  caru 
'Nabod  Crist,  y  fu'n  ein  prynu, 
Clywch  fi'n  adrodd  genedigaeth 
Prynwr  cred,  a'i  brudd  farwolaeth. 

2. 
Y  Gair  (Mab  Duw)  oedd  o'r  dechreu- 

ad,^ 
Cyn  bod  nef,  na  dae'r,  na  adeilad, 
Yn  ail  berson  o'r  glán  Drindod, 
'E  hwn  a  wnaeth  y  byd  mor  barod. 

3. 
Yr  oedd  e'n  Arglwydd  cuwch  a'i  Dad, 
Yn  y  nef  yn  llawn  o  rad, 
Yn  rheoli'r  holl  angylion, 
Cyn  ei  ddyfod  at  blant  dynion. 


'R  oedd  e'n  Dduw^  galluog,  grymmus, 
'R  oedd  e'n  Arglwydd  aurhydeddus, 
'R  oedd  e'n  Frenhin  mawr  ei  rad, 
'Roedd  e'  ym  mhob  pwvnt  cuwch  a"í 
Dad. 

5. 
Pan  ddaeth  o'r  r.ef  i  brynu  dyn, 
Ee  gymmerth  arno'n  lliw  a'n  liun  ;c 
A'n  gwir  gnawd^  o  Fair  ei  fam, 
'R  hon  oedd  wyryf  bur  ddi-nam. 

6. 
Hi  feichiogodd  arno'n  rhyfedd, 
O  rad  yr  Yspryd  Glàn,^  a'i  riuwedd, 
Heb  fod  iddi  wnel  na  'nabod 
Gẃr  erioed  er  bod  yn  briod. 


c  Deut.  28.  15,     d  Rbiif.  3.  10—19,  a  7. 18.      «  Yn  troi  yn  Uwch.     r  Eglur.     o  Rhuf .  5. 17.    «  2  Cor. 
8.5,     iTiin.2  5,  6.     J  Act.  4.  12.     HAlefont.     i-ioautì.  29.     » Yn  ddiysgog.      í<ioan3,  36. 

Aloanl.  1— 3.    Diar.  8.  22.    b  Rhuf.  9,  5.    cphij.  2.  6,  7.    loan  3.  13.    d  Heb.  2, 14,    isMat.  1.  18. 
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7. 

Ac  felly'r  aeth  Mab  Duw  yn  ddyn,' 
O  naturiaeth  Mair  ei  hun, 
(Heb  ei  halogi  à  dim  pechod.) 
Yn  y  groth,  trwy  "waith  y  Drindod. 

8. 
Dwy  naturiaeth  amlwg  ŷn',° 
Sydd  i'n  Prynwr,  (Duw  a  dyn,) 
Un  o'i  Dad,  a'r  llall  o'i  fam, 
Dwy  wahanol,  dwy  ddi-nam. 

9. 

Mab  i  Dduw,  a  Mab  i  ddyn,^ 
Heb  un  person  iddo  ond  un,* 
Mab  i  ddyn,  o  fam  heb  dad, 
Mab  Duw  mawr,  heb  fam  y  ca'd  ! 

10. 

0  ran  ei  ddyndod,  mae'n  fy  mryd 

1  ddangos  ich'  ar  hyn  o  bryd, 
Y  duU  a'r  modd  y  ganed  lesu, 
Pan  y  daeth  o"r  nef  i'n  prynu. 

11. 
Pan  ddaeth  Mair  i  Fethle'm  hygar, 
I  dalu  treth  i'r  Emprwr  Cesar/ 
Daeth  ei  hamser  i  esgori, 
Fel  y  traetha 'r  'Fengyl  ini. 

12. 

Ond  gan  gymmaint  oodd  y  cwm'ni 
Oedd  yu  gorwedd  yn  mhob  ostri,'' 
F'  orfu  ar  Fair,  yn  fawr  ei  gofal, 
Fyn'd  i  orwedd  hwnt  i'r  'stabaL^ 

13. 
Yno'm  mhlith  y  mud  'nifeilod," 
Heb  ddim  'stad,*  Duw  yn  ei  wybod, 
Fe  esgorodd  Mair  won  ddiddig 
Ar  ein  Prynwr  ddydd  Nadolig. 

14. 
Gwedi  geni'n  Prynwr  hyfryd, 
Hob  fod  arni  boen  na  goíid, 
Yn  dra  llawen  hi  a  rwymai 
Frenhin  nefoedd  mewu  cadachau." 

15. 
Gwedi  ei  rwymo  hi  roi  i  orwedd 
Yn  y  presob  yn  dra  rhyfodd, 
Ac  a  lyddai  boddlon  ddigou 
1  bob  peth  oedd  iJuw'n  oi  ddanfon. 

16. 

Yiia  cyn  i'r  w:iwr  gael  torri, 
Fo  ddanfonai  Duw  gwmpoiui 
U  fugüiliaid,  mewu  gwuiondob, 
Iw  addoli  e'n  y  presob  ! '' 


17. 
Y  rhai  ddanfonwyd  gan  angyhoD, 
Yn  dra  llawen  iawn  eu  calon, 
I  dref  Fethle'm.  o  wir  bwrpas, 
I  gael  gweled  y  Messias. 

18. 
Ac  i  fyneg'^  i  bawb  hefyd, 
Fel  y  d'wed'sai'r  angei  hyfryd, 
Mai  fe  oedd  Crist,  y  gwir  Geidwad, 
'E  hwn  addawsid  o'r  dechreuad. 

19. 
Ac  y  byddai  fawr  lawenydd 
Pr  holl  fyd,  o'r  chwedel  newydd,* 

0  ran  geni  y  boreu  hwnnw 
Yr  lachawdwr  ddeuai'n  cadw. 

20. 
Yna  y  deuai  lu  o  angylion, 
Ac  y  ganeut  hymnau  mwynion,* 
Pr  Tad  nefol  o'r  uchelder, 
Am  roi  i  ddynion  y  fath  fwynder. 

21. 
Ar  hyn  fe  ymddangosai  seren^ 
Rymmus,  rasol,  yn  yr  wybren, 
'E  hon  a  dd'wedai  à"i  goleuni, 
Fod  y  Prynwr  wedi'i  eni ! 

22. 
Yno  deuai  hen  wŷr  doethion," 
O'r  dwyrein-dir  yn  dra  union, 

1  Judea  wrth  y  seren,'^ 

I  ymofyn  Crist  yn  llawen. 

23. 
Y  rhai  a  geisient  gael  copinod,^ 
Gan  y  brenhin  creulou  líerod, 
13'le  ganesid  Crist  y  cyíion, 
Breuhin  grasol  yr  Ìuddowon. 

24. 

Yna  y  d'wedai'r  'íTeiriaid  mwya', 
Mai  ym  Mothle'm,  tref  o  Juda,* 
Yn  siwr  y  genid  y  Messias, 
Meddai'r  Prophwyd  hen  Micheas.^ 

25. 
Pan  y  clywai'r  doethiou  hyn, 
Aothant  yn  faith  ac  yn  dynn, 
1  dref  Fothle'm,  wrth  y  seron, 
Gun  ymofyn  Cnst  yn  Uawen. 

26. 
Ond  pan  ddaethant  hwy  yn  agos 
I'r  tý  ilo'r  oodd  Crist  yn  aros, 
Fe  ddisgynai'r  seren  dlws, 
Ac  arhosai  uwch  bon  y  drws. 


rlnanl.  14.  "  Ydynt.  "  lîhuf.  1.  3,  4.  Act.  IH.  33.  i  Y  mao'r  Duwdod  yn  dri  phcrson,  ond  yr  ail 
r.eirton  a  Ky»H"i-'''tli  atto  natur  ilyii,  ac  a'i  liunodd  yny  falli  foildá'r  i^uwdoci.  fcl  uad  yw'rcidwy  nutur 
oiid  un  i<cr.-.on.  J  Luc  2.  1,  .J.  ^  Jiuntilry,  Uülty.  «■  Luc  2.  7.  m  .\nifiiiiaiii.  >' .Sf.i/»,  gwyciidcr, 
rli(.drus  "  Luc  2.  7.  rLuc2.  15.  lü.  y  Cylíoidui.  Luc  2.  17.  »*  Luc  2.  10,  1 1.  s  Luc  2.  13.  i  AluU 
U2       uMat.  2.  1.      vNum.  21.  17.      w  Cyíarwyddyd.      xMat.  2.  5-11.      «Mic.  5.2. 
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27. 
Yna'r  aent  i  ine"wn  yn  llawen, 
Lle'r  oedd  Mair  â  Christ  yn  fachgen, 
Ac  a  gwympent  ar  eu  deulin 
I  addolj'r  grasol  Frenhin. 

28. 
Ehoddent  hefyd  rial  ^  roddion, 
Y  berthynai  i  Grist  yn  gysson, 
Aur  a  ffrancinsens  ^  o'r  gorau, 
A  myrr  gwerthfawr,  têg  ei  'roglau. 

29. 
Herod  yna  pan  y  clywas 
Eni  Crist,  y  gwir  Fessias, 
Efe  a  fynnai'i  ladd  yn  blentyn 
Bach,  yn  sugno  yn  ei  rwymyn. 

30. 
Ac  fe  holodd  ^  lu  o  fwytswyr  ^ 
Gwaedlyd.  creulon,  dig  difesur, 
I  ladd  yr  holl  blant  bach  o  ddeutu, 
Cyn  y  methai  ladd  yr  lesu. 

31. 
Hwyntau  ladd'sant  yr  holl  fechgyn 
Oedd  ym  Methle'm  etto'n  egin 
Fach  a  mawr  dan  ddwy-üwyddoedran, 
A  mab  Herod  gas  ei  hunan." 

32. 
Yno  y  gorfu  ar  Fair  fyned 
Ganol  nos  i  ddechreu  cerdded 
Tu  a'r  Aipht,  à'i  phlentyn  ganthi, 
Lle'r  archasai'rangel  iddi.^ 

33. 

Yno  y  bu  Crist  yn  aros, 
Gvd  à'r  Sibswns*"  lawer  wvthnos, 
Nes  cael  clywed  marw  Herod, 
Oedd  yn  ceisio  ei  ladd  heb  wybod. 

34. 
Yn  ol  marw  Herod  greulon, 
Fe  ddoi  Crist  i  wlad  luddewon, 
Ac  y  fyddai  ostyngedig 
I  Fair  ac  i  Josei^h  ddiddÌ£ 


ig- 


35. 


Pan  yr  oedd  e'n  ddeuddeg  oed,*^ 
Peth  rhyfedda'  y  fu  erioed, 
Efe  ymbyngciai  à'r  doctoriaid, 
Nes  bo'r  doethion  arno'n  syniaid.^ 


36. 
Yno'n  ddeg  ar  hugain  oedran, 
Pan  bedyddiwyd  ef  gan  loan, 
Fe  ddisgynai  arno'r  Yspryd, 
Ar  lun  c'lommen  hygar  hyfryd. 

37. 
Ac  fe  lefai  Duw  ei  hunan, 
Fry  o'r  nef,  lle  clywai'r  cwmpan,^ 
Hwn  yw  f'unig  Fab  aberthwyd, 
Ynddo  ef  y'm  llwyr  foddlonwyd. 

38. 
Gwedi'r  Yspryd  ddisgyn  arno, 
Fe  ddoi'r  cythraul  yntau  i'wdemptio  ; 
Ond  er  maint  oedd  cyrch  y  cythraul, 
Ehoes  Crist  iddo  ffwyH  ddiogel. 

39. 
Yn  ol  hyn  fe  âi  i  bregethu 
Yr  Efengyl  wen  o  ddeutu, 
Ac  i  ddechreu  gwneuthur  gwyrthiau 
Ym  mhob  tir  y  ffordd  y  cerddai. 

40. 
Fe  droes  y  dw'r  yn  írynta'n  win,^ 
Fe  Iwyr  iachà'dd  bob  clefyd  blin, 
Ac  fe  wnaeth  i'r  deillion  weled, 
Ac  i'r  byddar  clust-drwm  glywed.*' 

41.  _ 
Fe  wnaeth  i'r  cripliaid^  yn  ddifraw 
Neidio  a  thripio  ^  yma  a  thraw, 
Ac  fe  wnaeth  f  r  wreigyn  grocca 
Godi  ei  chefen  o'r  uniawna'.^ 

42. 
Ehodiodd  hefyd  ar  y  môr,^ 
Gan  ostegu  ei  rwyf  a'i  rôr  ;^ 
Ac  fe  wnaeth  i'r  storom  wynt 
Beidio  a  chwythu  yn  ei  hynt. 

43. 
I  ddangos  in'  ei  fod  yn  Dduw, 
Fe  gododd  dri  o  feirw  i  fy w  ; 
Merch  i  Jairus,^  mab  i'r  weddw,* 
Lazar  wedi  drewi  a  marw.^ 

44. 
Porthodd  bum'  mil  à  phum  torth, 
Mawr  ei  bwer,"  da  o'i  borth, 
Llanwodd  ddwy  long  o'r  pysg  mwya',^ 
Pan  y  methai  ar  bawb  eu  dala. 


zRhagorol.  AThus.  BDanfonodd.  cBuf_chçrs,on^  cam  ddefnyddiad  yr  gair  ydyw ;  dihen- 
yddwyr.  i>Macrobius,  ethnig,  a  ddywed  i  Herod  ladd  ei  fab  ei  hun  yi-  amser  y  lladdodu  efe'r  plant 
bychain  ;  ac  oddi  wrth  hyn  y  mae  rhai  yn  casglu  fod  ganddo  fab  dan  ddwj-  flwvdd  oed.  yr  hwn,  fel  y 
tybir,  a  feithrinid  ym  Methlehem,  ac  a  goUwyd  yn  y  Iladdfa,  gan  nad  oedd  y  dihenydd^yr  vu  gwybjd 
am  dano.  Eraill  a  haerant  mai  camsynied  yw  hynny,  a  bod  Macrobius  yn  crj-bwyll  am  farwolaeth 
Antipater,  mab  i  Herod.  yr  hwn  a  ladd^vyd  o  gylch  yr  un  amser  yn  ei  lawn  oedran  drwy  orciiymyn  ei 
dad.  KMat.  1.  13.  ^  Egyptians.  Paham  na  ddywedasid  jt  Aiphtiaid  ar  unwHÌth,  yn  Ile  rhoddi 
iddynt  enw  cyffredin  y  crwydriaid  twyllodrus  hyimy  a  greiìir  fod  eu  dechreuad  o'r  Aipht?  gLuc  2. 
42—46.  HRhyfeddu.  i Cwmpeini.  J Foii,  codwm,  cwvmp.  Kioan2.  LMat.  il.  5.  ^Crip' 
píes.  cloffion.  NCerddedyn  ysgafn.  oLuc13,  13.  rMat.  14.  25.  Q  iîoar,  rhuad.  kLuc8.  41. 
6Luc7. 11.      iloanll.      "  Power,  gallu.      vLuc5.  7. 
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45. 
Bwriodd  lawer  cythraul  alliìn. 
O'r  rhai  cleifion,  lloerig'.  eo:wan  : 
A  chlust  Malchus,  gwedi'i  dorri,*^ 
A  iachà'dd  ef  toc  ^  heb  eli. 

46. 
Llawer  frwyrthiau  gyd  â  hyn, 
Y  wnaeth  ein  Prynwr,  lesu  gwynn, 
Cyn  i  Suddas  frwnt  ei  werthu 
I'r  luddewon,  a'i  fradychu. 

47. 
Ni  chaed  twyll  erioed  o'i  enau,'^ 
Nid  oedd  undyn  a'i  harg'oeddii  ;^ 
'R  oedd  e'n  ddiddrwg  fel  yr  oen, 
Yn  fach  ei  barch,  yn  fawr  ei  boen. 

48. 
Pan  ddaeth  yr  awr  oedd  Duw'n  ei  osod, 
I'w  aberthu  dros  ein  pechod, 
Fe  ddoi  Suddas  ac  a'i  gwerthai 
I'r  luddewon  am  geiniogau.* 

49 
Ni  cha'dd  ddim  ond  hanner  coron 
Am  ei  roi  yn  Uaw'r  luddewon, 
I  fyn'd  àg  ef  yn  rhwym  at  Gaiaphas, 
Gwedi  ei  holi  yn  dost  gan  Auuas. 

50. 
Yn  y  man  y  daeth  at  Gaiaphaa, 
Fe  ddoi  tystion  gau  o'i  gwmpas, 
Ac  a  fynnent  brwfio  °  arno 
Lawer  peth  nas  gwyddai  oddiwrtho. 

51. 
Caiaphas  yntau  a'i  hecsamnni  * 
Yn  galod  iawn  ar  fil  o  bethau, 
Ac  a'i  tyngai  trwy'r  Duw  byw,** 
I  adde'  ai  fe  oedd  Fab  i  DJuw. 

52. 
Ac  am  i'r  lesu  adde'n  glir," 
Mai  fo  oedd  Crist,  Mab  Duw  yn  wir, 
liraidd  na  fynuai  pawb  ei  lethu 
A'i  labyddio  cyn  ei  farnu. 

53. 
Yna  y  poorwyd  yn  ei  wynob, 
Bwbachwyd,  daliwyd,  mowu  íTolinob,*" 
Ffustwyíi  ei  bon  â  gwiolyn, 
A  cheruodiwyd  o'n  ysgymmun. 

54. 
Ar  y  boreu  yr  hoU  luddewon, 
A'r  oífuiriaid,  a'r  gwŷr  mawrion. 


Y  ddoent  â  Chrisfc  swedi  ei  g'lyramu, 
At  Bilatus  iddo  ei  farna. 

ôó. 
Pilat  gwedi  ei  holi'n  galed, 
Heb  gael  ynddo  fai  na  niwed, 
Dan  lanhau  a  golchi  ei  ddwylo,** 

Y  rhoes  farn  marwolaeth  aruo. 

56. 
Cynta'  peth  y  farnai  Pilad. 
Oedd  ei  chwipio  heb  ei  ddilìad, 
Yn  ol  hynny  ei  groeshoelio 
Ar  y  crog-bren  nes  departion 

57. 
Felly  chwipiwyd  Crist  yn  dost, 
0  heol  i  heol,  o  bost  i  bos*", 
Ac  ni  adawyd  modi'edd  uriiO 
O'i  ben  i'w  draed  heb  ei  scwrgio., 

58. 
Gwedi'n  deuai  filwyr  Pilad, 
Ac  hwy  stripeut-'  Grist  o'i  ddiUad, 
Ac  a'i  gwisgent  ef  cyn  frafed'' 
Mewn  heu  fantell  goch  o  scarled. 

59. 
Yn  ol  hyn  fe  blethai  rhai'n 
Anfad  goron  fawr  o  ddrain, 
Ác  a'i  gwisgent  ar  arleisiau 
Crist,  nes  rhedai'i  waed  yu  bibau. 

60. 
Rhoddent  hofyd  yn  ei  law 
Gorseu,  gan  ymgrynmiu  draw, 
A'i  watwaru  à  geiriau  mwynion, 
Dydd  da'wch  Brenhiu  yr  luddewon. 

Gl. 
Gwedi  diosg  Crist  drachcfen, 
Rhoisant  y  groos  ar  oi  geiüu, 
Iddo'i  llusgo  i'r  Benglogfa,!- 
Llo'i  croeshoeliwyd  ar  ei  hucha*. 

62. 

Pan  yr  acthant  i'w  groeshoolio, 
Tyllwyd  oi  draod  ef  a'i  ddwylo, 
Ac  hwy  hooliwyd  yn  üleinig, 
A  tliair  hool  o  huiarn  ífyrLig. 

63. 
Er  maint  oodd  oi  boon  a'i  loesau, 
Ettü  or  hyu  ni  agorai  oi  enau," 
Ac  ni  jMiganai  wrth  y  poenwyr, 
Mwy  nà'r  ddafud  dan  hiw'r  cnoifwyr. 


w  Luc  2t  50.  «  Yn  ebrwydd.  »  l  Totr  ».  22.  z  loRti  8.  46.  ^  Cclnlopftu  arlan  a  feddylia  y 
Flccr,  y  rhai  ocddynt  inLwn  cylchrodiad  cyn  batliu  rhiii  o  bri  s  neu  gojìr  ;  dcg  iir  Inigain  o  honynt  a 
wniiiit  liiiniicr  coron  yn  ol  cyfrif  l.locgr.  Y  g<  iiiiuk'  Ituffinaidd,  .scf  yr  un  a  sonir  iini  diiiii  yn  fynycli 
yn  y  Tistainciit,  o<-dd  ^yf'i' tal  i  snitli  cidnloy  a  tliair  tryrlliig  ;  ond  yr  esponwyr  cywri  iuiaf  a  f.\iu'g..ii6 
iiiai  sic  au  Iiiddcwiiiiid,  ac  iii<l  c<  iiiiogaii,  ocihl  y  ilig  ar  hiigain  ariaii  a  roiulwMl  i  .Ju>liis.  pob  tin  o 
honnyl  yn  gylartal  a  liaiincr  coroii,  ac  fclly  fod  y  swin  i  i-'yil  yn  dair  iniiit  a  pliuintlieg  swllt  Yu  ol 
Kx'«d.  21.  3i.  tleg  slcl  ur  hugain  o  arian  "e<lil  y  tiiliinl  iini  was  a  hnlnwMl  trwy  ei  goriiio  gnn  ÿch  ;  ao 
yn  y  inudd  iiwu  gcllir  dyweiiyil  i'n  Ilaiglwydil  K'vinniciy<l  arno  iigwcdd  gwas.  /nch.  U.  12,  18.  Mat. 
2ü.  15.  By'/-oüf,  pron.  <  /;x.iHnu.,  Iiuli.  ".\i,,t.  20.  t!3.  >.  CV<ar,  cglur.  »' .Marc  11.  (ir).  <;  Mat. 
27.  24.  II  Ymudaül  al  eiulocs,  luarw.  'i'ÜangcUu.  J  Diosgcut.  ^  Cyn  wychcd.  l  loan  lü.  il, 
u  Act.  8.  32. 
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64. 
Ond  fe  offrymmai  ar  y  grofìs, 
Pan  oedd  chwerwa'  a  blina'r  loes, 
Ei  enaid  gwynn,  a'i  waed  i  gyd, 
Yn  aberth  dros  bechodau'r  byd. 

_      65.  _ 
Ac  orch'mynai  ei  enaid  gwirion, 
I  law  ei  Dad,  y  Barnwr  cyfion, 
Dan  ymhwedd^  arno  am  fnddeu 
I'r  luddewon  a'i  croeshoeliai.*^ 

66. 
Felly  y  bu  farw'r  lesu 
Ar  y  pren-croes  wrth  ein  prynu, 
Ac  y  rhoes  ef  waed  ei  gralon 
Dros  eneidiau'r  gwir  Grist'nogion. 


67.  _ 
Felly  rhoddes  Duw  ei  anwylyd, 
I'w  groeshoelio  trwy  fawr  benyd, 
Er  mwyn  prynu  ein  heneidiau, 
A'u  gwaredu  o'u  holl  boenau. 

68.^ 
Ehoddwn  ninnau  foliant  iddo, 
Ddydd  a  nos.  heb  ddim  difipygio, 
Ara  ei  gariad  a'i  drugaredd, 
Yn  prynu  enaid  dya  mor  rhyfedd, 

69._ 
Diolch  mawr,  a  moliant  hyfryd, 
Y  fo  i'r  Tad,  y  Mub,  a'r  Yspryd, 
Am  brynu  enaid  dyn  mor  ddrutted, 
A'i  ddwyn  i'r  nef  o  dost  gaethiwed. 


Y.-  ADROÜDIAD    0    GARIAD    CRIST    AT   Y  BYD. 


Clywch  adrodd  mawr  gariad 

Mab  Duw  at  y  byd, 
Pan  ddaeth  ef  o'r  nefoedd 

I'n  prynu  mor  ddrud, 
Er  peri  i  chwi  goüo 

Am  gariad  Mab  Duw, 
A'i  foli'n  wastadol 

Tra  fyddoch  chwi  byw. 

Pan  twyllodd  y  cythraul 

A'r  afal  y  wraig,-* 
I  dorri'r  gorchymyn 

Trwy  demptiad  y  ddraig, 
Fe'n  gwerthwyd  am  afal 

I'r  diawl  cymmain  un,^ 
Heb  neb  allai'n  prynu 

Ond  mab  Duw  ei  hun. 

Mab  Duw  pan  y  gwelodd 
Ein  cvflwr  mor  dost, 

Fe  ddaeth  yn  ei  unswydd 
O'r  nefoedd  yn  bost,''- 

0  blith  yr  angylion, 

I  groth  y  wen  Fair, 

1  gym'iyd  ein  natur, 
Á'n  gwared  o'r  pair. 

Mair  a  feichiogodd 

Ar  unig  Fab  Duw, 
0  rad  y  Glàn  Yspryd, 

(Ond  tra  rhyfedd  yw.) 
Pan  'r  oedd  hi'n  bur  forwyn, 

Tra  ieuangc  mewn  oed, 
Heb  fod  iddi  aníîawii 

Ag  un  gẃr  erioed. 


5  Pan  ddaeth  amser  esgor, 

Fe  aned  Mab  Mair, 
Mewn  stabal  ym  Methle'm, 

Ar  fottel  D  o  wair, 
Lle'i  trow'd  ef  mewn  cadach, 

A'i  osod  i  lawr 
I  orwedd  mewn  preseb, 

On'd  happus  yr  awr. 

6  Pan  ganed  ein  Prynwr 

Fe  helwy^d  ^  o'r  nef 
Angylion  rhial-wych,' 

Tra  llawen  eu  llef, 
I  fyneg  ^  dan  ganu 

Yr  amser  a'r  pryd 
Y  ganed  Crist  lesu, 

lachawdwr  y  byd. 

7  A'r  doethion  o'r  dwyrain, 

Pan  god'son'  eu  pen, 
A  gweled  ei  seren 

Mor  wych  ac  mor  wen, 
Hwy  ddaethant  o'r  dwj^rain 

I  Fethle'm  yn  bost, 
I  addoli'r  dvn  bvchan, 

Mewn  llawer  o  gost. 

8  Herod  pan  cly  wodd 

Ef  eni  Mab  Duw, 
Fe  helodd  ei  f wy tswyr  ° 

I  fwrddro  ^  fe'n  fy  w  ; 
A  rhag  iddo  ddiangc, 

Fe  laddodd  bob  un 
0  fechgyn  bach  Bethle'm 

A'i  blentyn  ei  hun.-' 


N  Deisyf       o  Luc  23.  34  a  46. 
A  (Jren.  3.  4— 6.      BPobun.      cYnebrwydd.      ^ Bottle  orbundle,so'p-pen.       Ej)nnfonwyd.      í"Ar- 
ddercbog.     o  Fynegi.     h  Dnnfonodd  ei  ddihenyddwyr.     i  Murdcr,  llofruddio.     •>  (iwel  y  Gan  flaeuor* 
ol,  penni  1  31. 
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9  Mair  hithau  p:oflodd, 

Ar  hvd  nos  heb  ddim  tiwst, 
Ac  aeth  at  y  Sibswiis'' 

A'i  plilentyn  ar  ffrwst, 
Lle  bu  hi'n  hir  aros, 

Nis  f»wn  i  pa  hyd. 
Nes  darfod  am  Ilerod 

A'i  fwj'tswyr  i  gyd. 

10  Pan  ddarfu  am  Uerod, 

Daeth  Crist  yn  ei  ol, 
O'r  Aipht  i  Judea, 

At  gene'l  ry  íîol, 
Lle  bu  e'n  preprethu'r 

Efengyl  yn  hir, 
1  bobol  bengaled 

Na  chreden'  mo'r  gwir. 

11  Gwyrthiau  tra  gworthfawr 

Wnaeth  ef  lawer  pryd, 
I  ddangos  mai'r  lesu 

Oedd  Coiilwad  y  byd; 
Ni  chredai'r  luddewon 

Na'i  wyrthiau  na'i  wir, 
Ond  ceisio'i  fradychu 

Ar  fôr  ac  ar  dir. 

12  Suddas  fradychus, 

A  chusan  tra  chas, 
A'i  gwerthodd  o'n  nwylo'r 

luddewon  di-ras ; 
Trachwant  yr  arian 

A'i  gyrrodd  e'n  bost, 
I  ymgrogi  mown  cobyst', 

Ei  íí'orten  ^  oedd  dost. 

13  Y  nos  y  bradychwyd 

Fe  chwysodd  y  gwaed,» 
Yn  daran  dosturus, 

Oi  boii  hyd  ei  draod, 
"With  foddwl  cyn  chworwed, 

A  blinedo'r  loes, 
Orfyddai  arno  oddof 

Am  bochod  pob  oos. 

11  Fo'i  duliai'r  luddowon 

A  ílaghiu  ac  H  Ü'ynn, 
Pau  oodíi  o'u  gwoddio 

Ar  ol  .sw])])or  yn  synn  ; 
II wy  rliwyiiiont  ;i  chonhiu, 

Uwy  lluHgoiit  trwy  fraw, 
At  AiuiuH  a  ( 'liai'phas, 

l'w  holi  duu  luw. 


I  5  Pihit  yn  fynych 

A'i  holodd  e'n  chwai/ 
Ileb  allael  cael  ynddo 

Na  phechod  na  'oai ; 
Ond  dan  olchi'i  ddwylo, 

Fe  wnaeth  àg  ef  gam, 
Fe'i  barnodd  i  farw, 

Heb  wybod  paham, 

16  Fe  farnodd  eí  chwipio 

O'i  ben  hyd  ei  draed, 
Nes  bod  ei  gorph  purwj'U 

Yn  lliwio  gan  waed, 
A  chwedi'n  ei  hoelio 

Ar  grog-preu  trwy  gur,*' 
Trwy  ei  ddwylaw  a'i  ddv.'ydroed, 

A  hoeliou  o  ddur. 

17  Coronwyd  Crist  hefyd 

A  choron  o  diìruiu, 
Fe  wisgwyd  mewn  mantell 

0  scarled  coch  main, 
F'  addolwyd  mewn  gwatv\*ar, 

Dan  blygu  pob  glin, 
Fe  gurwyd  â  chorseu 

Dan  estyn  cu  miu. 

IS  Fe  row'd  ar  ei  ysirwydd 

Y  groes  idd  ei  dwyn, 
Nes  myn'd  i  Bonglogfa,' 

Heb  nemmawr  o  gẁyn, 
Ar  honno'n  hleinig 

Fe'i  hooliwyd  e'n  fyw  ; 
Ac  felly  ar  grog-pren 

Fe  grogwyd  í^Iab  Duw. 

19  Er  maint  oedd  ci  gystudd, 

A"i  gamwedd.  a'i  gur,"^ 
Pan  hoeliwyd  ef  felly 

A  hoelion  o  ddur, 
Ni  'gorodd  ei  enau, 

Ni  ofyuodd  p  iham, 
Mwy  ni'r oeii  (lan  hiw'r  cnoifìwr^ 

Er  maint  oodd  oi  gam  :•* 

20  Ond  llofaiii  yn  irad  ** 

O'r  groos  ar  oi  J  )ad,'' 
Am  fuddüu  i'r  luddowou 

A  siiu'iient  oi  wa'd, 
O  achos  na  wyddont, 

Ar  hynny  o  bryd, 
Eu  bod  hwy'n  crooshoolio 

lachawdwr  y  byd. 


«  7?,'/.vp<i«Hí,  Alp»itiai(l.  ^Fortun,-.  tyngcA.      m  I.uc  2'2.  U.       •'*  I.'yiu.       o 'uro,  ffusto,  medcì 

S.  MuglicB.      rOulgothii,  yr  liyii  o'i  gylluitliu  yw  LL)'r  LtfUb'lug.        «J  UìIuUlt.       ^Esay  ùò.  7.    Alurc 
1-1.  ül.        «Tottt.         ^Luc^J.  ;ii. 
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.fl  Ac  felly  bu  farw 

Fab  Duw  ar  y  groes, 
Wrth  ddwyn  ynddo'i  hunan 

Y  blinder  a'r  loes  ; 
A'r  poenau,  a'r  penyd, 

A'r  dial  i  gyd," 
Oedd  Duw  yn  oi  ofyn 

Am  bechod  y  byd. 

22  Trwy  angau  tra  phoenfawr 

A  phridwerth  ei  wa'd, 
Fe  wnaeth  heddwch  hyfryd 

Rhwng  dynion  a'i  Dad, 
Fe'n  dygodd  ni  eilwaith 

Mewn  ffafar  à  Duw/ 
Moliannwn  yr  lesu 

Tra  byddom  ni  byw. 

23  Fe  ddygodd  ar  grog-bren 

Ein  pechod  bob  un, 
Fe'n  golchodd  o'n  beiau 

Trwy  wir  waed  ei  hun, 
Fe'n  gwnaeth  ni'n  frenhinoedd 

A  'ffeiriaid  i  Dduw, 
Moliannwn  yr  lesu 

Tra  byddom  ni  by w. 

24  Cyflawnodd  y  gyfraith, 

Boddlonodd  ei  Dad, 
Fe  brynodd  ein  pardwn, 

Fe'i  seliodd  á'i  wa'd, 
Fe'n  tynnodd  o'r  carchar, 

Fe  rwygodd  ein  sach, 
Moliannwn  yr  lesu 

Yn  fawr  ac  yn  fach. 


25  A'i  angau,  fel  Samson, 

Fe  droediodd  i  lawr 
Gyhuddwr  ein  brodyr, 

Y  wiber^  goch  fawr, 
Fe  rwj^godd  ei  deyrnas, 

Fe  sigodd  ei  siol, 
Moliaunwn  yr  lesu, 

Fe  ennillodd  y  gòl.^ 

26  Fe  ddofodd  lidiowgrwydd 

A  digter  ei  Dad, 
Fe'n  gwnaeth  yn  blant  iddo 

Trwy  fabwys  a  rhad, 
Fe  rodd  i  ni  gyfran 

O  deyrnas  em  Duw,'' 
Moliannwn  yr  iesu, 

Tra  byddom  ni  by w. 

27  Coronau  gorauraidd 

Ar  benau  pob  un,^ 
A  gỳnau  gwych  gwynnion 

Tra  lluniaidd  eu  ílun, 
A  brynodd  ef  ini, 

A  theyrnas  gwlad  nef, 
*  Moliannwn  yr  lesu 

Yn  llawen  ein  llef. 

28  Gogoniant,  a  gallu, 

A  diolch  bob  pryd, 
A  fytho  i'r  glàn  Drindod 

Am  ein  prynu  mor  ddrud, 
A  mawr-glod,  a  moliant, 

I'n  Prynwr  a'n  Pen, 
A  d'weded  pob  Cristion 

Yn  wastad — Amen. 


VL-CYMHELLIAD  I  FETHLEHEM. 


AWN  i  Fethle'm  bawb  dan  ganu, 
Neidio,  dawnsio,  a  difyrru, 
I  gael  gwel'd  ein  Prynwr  c'redig, 
A  aned  heddy w,  ddydd  Nadolig. 

2. 
Mae  e'm  Methle'm  wedi'i  eni, 
Yn  y  stabal  tu  hwnt  i'r  ostri  ;*■ 
Am  bob  Cristion  i  gyflwyno,^ 
Ac  i  roddi  golwg  arno. 

3. 

Dyma'r  Ceidwad  a  ddanfonwys 
Tad  tosturi  o  Baradwys, 
I'n  gwaredu  rhag  marwolaetb, 
Ac  i  weithio'n  hiechydwriaeth. 


4. 
Awn  i  Fethle'm  bawb  i  weled 
Y  dull,  a'r  modd,  a'r  man  y  ganed, 
Fel  y  gallom  ei  addoli, 
A'i  gydnabod  gwedi'i  eni. 

5. 

Ni  gawn  seren  i'n  goleuo, 
Ac  yn  serchog  i'n  cyfrwyddo, 
Nes  y  dycco  hon  ni'n  gymmwys, 
I'r  lle  sanctaidd  lle  mae'n  gorphwys. 

6. 

Mae'r  bugeiliaid  wedi  blaenu, 
Tua  Bethle'm  dan  lonychu, 
I  gael  gwel'd  y  grasol  Frenhin; 
Ceisiwn  ninnau  bawb  eu  dilyn. 


o  Eph.  2.  15.      V  Col.  1.  20,  21.      w  Viper,  sarph. 

A  Hostelry .  lletty. 


X  Goal,  y  gamp. 
^  I  offrwm  iddo. 


"í  1  Petr  l.  3,  4.      z2Tim.  4. 
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Y  mae'r  plentyn  yn  y  stabal, 
Gwedi'  ddiin  ^an  Mair  yn  rial,*^ 
A'i  roi  i  or\redd  yn  y  preseb, 
Ehwng  yr  ých  a'i  dad-maeth  Joseb. 

8. 
Fe  aeth  y  doethion  i'w  gyflwyno, 
Ac  i  roi  anrhegion  iddo, — 
Aur,  a  thus,  a  myrr  o'r  gorau, 
A'u  presentio'*  ar  eu  gliniau. 

9. 

Ehedwn  ninnau  i'w  gorddiwes, 
I  gael  clywed  rhan  o'u  cyífes  ; 
l)ysgwn  ganddynt  i  gyflwyuo, 
A  rhoi  clod  a  moliant  iddo. 

10. 
Yn  lle  aur,  rhown  Iwyr-gred  ynddo, 
Yn  lle  thus,  rhown  foliant  iddo, 
Yn  lle  myrr,  rhown  wir  'difeirwch, 
Ac  fe'u  cymmer  drwy  hyfrydwch. 

11. 
^íae'r  angylion  yn  Uawenu, 
^lae'r  fí'uriafen  vn  tvwvnnu, 
Mae  llu'r  ne   y  i  canu  hymnuu, 
Caned  dynion  rywbeth  hwyntau. 

12. 
Awn  1  Fethle'm  i  gael  gweled 
Y  rhyfeddod  mwya'  wnaethped," 
Gwneuthur  L)uw  yn  ddyn  naturiol, 
I  gael  marw  dros  ei  bobol. 

13. 
Awn  i  wel'd  yr  Ilen  ddihenydd,' 
A  wnaeth  y  uef,  a'r  môr,  a'r  mynydd, 
Alpha  oediog,  Tad  goleuni, 
Yu  ddyn  bychan,  newydd  eni  I 

14. 
Awn  i  weled  Duw  y  Gair, 
lìronhin  nef,  ar  arílod  Muir, 
Gwedi  cymryd  cnawd  dyn  arno, 
Yn  fab  buch  yn  dechreu  sugno. 

15. 
Awn  i  weled  y  Mab  rhad, 
ll\n"  na'i  lam,  cyf-oed  á'i  Dad; 
Mab  a  Thad,"  y  fam  a'r  ferch, 
Yn  lleiu'  eu  sôn,  yn  fwya'  eu  sorch. 

IG. 
Awn  i  Ftítlibî'm  i  gael  gwelod 
M:iir  à  Mal)  Duw  ar  oi  harílud ; 
M;t:r  yn  dula  rhwng  ei  dwylo 
\  mab  sy'u  cudw'r  byd  rhag  cwyrapo!' 


17. 

Awn  i  wel'd  congcwerwi"^au£r.iu 
Gwedi  '  rwymo  mewn  caduchau, 
A'r  mab  a  rwyga  devrnas  Satan, 
Yn  y  craits,''  heb  allu  crippian.*- 

18. 
Awn  i  weled  y  Messias. 
Prynwr  cred,  ein  hedd  a'n  hurddas, 
Unig  Geidwad  ein  heneidiau, 
Ar  fraich  Mair  yn  sugno  bronnau. 

19. 
Awn  i  weled  Ilùd  y  wraig, 

Y  bwyntiodd  I)uw  i  bwuio'r  ddraig, 
Ac  i  'sigo  ei  siol  wenwynig, 

Am  beri  bwytta'r  ffrwyth  gwa'rddedig. 

20. 
Awn  i  wel'd  y  Mab  a  ga'd 
Yn  rhyfedd  iawn  o'i  f\im  heb  dad  î 
A'i  fam  yn  wyryf  ieuangc  oed, 
Mam  heb  'nabod  gẅr  erioed. 

21. 
Awn  i  wel'd  y  ferch  yn  fam,» 
A'r  fam  yn  ferch^  ddi-nwyf,  ddi-nam; 

Y  ferch  yn  magu'i  Thad  o"i  rwymyn, 
A'r  Tad  yn  sugno  bronnau'r  pientyu  ! 

22. 
Awn  i  wel'd  y  Pen-saer  gorau, 

Y  wnaeth  yr  haul  a'r  holl  blauedau, 

Y  nefoedd  fuwr  a'i  rhẁm^  mor  rhial, 
Yma'n  gorwedd  mewu  ystubal ! 

23. 
Awn  i  weled  Duw'r  gogoniant, 
'R  hwn  sy'n  mesur  nef  a"i  rychwant, 
Yn  y  prescb  heb  un  gudeir, 
Yr  üeu  mwyn  yn  sal  ei  binor.^ 

24. 
Awn  i  wel'd  yr  Oen  bendigaiiì, 
Ni  bu"i  fath  o  íluen  bugeiliuid  ; 
Oen  i  Dduw  y  ddaeth  mewn  pryd, 
I  dynnu  ílwrdd  bochodau'r  byd. 

25. 
Awn  i  wol'd  oin  Prynwr  hoyw, 

Y  .svdil  i  furnu  byw  a  nu'irw, 

'lt  hwn  a'n  dwg  i'r  noloedd  diriou, 
Ar  adenydd  yr  ungyliou. 

26. 
Dyma,  gwelwch  o'n  ddi-stŵr, 

Y  goruu  1  •,'yd  yn  wanna'  gŵr, 
Duw  yn  ddyn,  a  dyn  yn  I>duw, 
A'i  gwolü'u  ilyu,*í  tra  dodwyad  yw. 


c  Ithngnrol.     i>()ffrynimu.     «  Wnnethpwyd.      >' Un  nadyw  yii  henolddio.     Diui.  7.  <J.  13,  22.     o  Fol 
yr  <.fildcí  yu  l)iluw.  •' ia<l  ífl  Duw.  n -Mnb  fd  dyn.       "'ileb.  1.  3.         J  (Joicnfyuwr.         *iCratch, 

linsib.       í-Cr.'p  yuiluHffo.       "1  iinhl  fcl  yr  oi-d.i  tf  yn  <ldyu.      "  1  (îrist  fcl  yr  ucdd  cf  yu  Dduw, 
^ li'jum,  a'i  liyAtufcüuudd  luur  rhagurul.        ^\u  wucl  ui  wiagiud.        vi  i'oily. 
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VII.— CRIST  SYDD  OLL  YN  OLI. 


1. 


Crist  ei  hnn  s\dd  oll  yn  oll^ 

Yn  cadw  dyn  rhag  myn'd  ar  goll ; 

Kid  neb,  nid  dim,  ond  Crist  ei  hun,^ 

Y  ddichon  gadw  enaid  dyn. 

2. 

Y  sarph  â'r  afal  gynt  a'n  twyllodd,^ 

Y  sarph  á  phechod  a'n  gwenwynodd, 

Y  sarph  a'n  tynnodd  o  Baradwys, 

Y  sarph  i  uífern  boeth  a'n  gyrrwys. 

3. 
Mae  mor  siwr^  i  bob  dyn  fyned 
]  bwll  uffern  i  gaethiwed, 
A  phyt  faem^  ni  eisioes  ynddo, 
Üni  eheidw  Crist  ni  rhagddo.*" 

4. 
Crist  y  ddaeth  o'r  nef^  i'n  prynu, 
Crist  a'n  cadwodd  gwedi'n  damnu," 
Crist  o'n  cystudd  a'n  gwaredodd, 
Crist  a'n  dwg  i  deyrnas  nefo'dd.^ 

5. 
O  gramp''  y  llew,  o  enau'r  wiber, 

0  rwyd  y  fall,  o  balfau'r  teiger, 
O'r  pwll,  o'r  pair,  a'r  deyrnas  aflan, 

Y  tynnodd  Crist  ei  ddefaid  allan.^ 

6. 
Ni  all  Satan  ladd  a  mwrddro 
Mwy  nag  all  Mab  Duw  ddadfywio  ;^ 

Y  laddo'r  ddraig  à'i  cholyn  gau, 
Gwaed  yr  Oen  all  ei  iachâu. 

7. 
lesu  Grist  yw  Hâd  y  wraig, 

Y  bwyntiodd  Duw  i  droedio'r  ddraig, 

1  ysigo  ei  siol,^  i  rwygo'i  theyrnas, 
I  dynnu  dyn  o^i  chrampau  atgas. 


Ni  orchfyga  neb  o'r  ddraig^ 
Ond  trwy  gymhorth  Hàd  y  wraig;" 
Ni  ddaw  dyn  o'i  theyrnas  aüan, 
Nes  y  tynno  Crist  ef  allan. 

9. 
Crist  yn  unig  yw'r  Hàd  dinam, 

Y  bromeisiodd°  Duw  i  Abra'm,^ 
l'n  rhyddhau  oddiwrth  y  felldith, 
A  rhoi  ini'r  nefol  fendith. 

10. 
Crist  yn  unig  ydyw'r  Silo,^ 

Y  ddanfonodd  Duw  i'n  ceisio, 

0  gaethiwed  pob  rhyw  bechod, 

1  was'naethu'r  sanctaidd  Drindod. 

IL 
Crist  ei  hun  yw  pren  y  bywyd, 
Sy'n  rhoi  maeth  i  bawb  o'r  hoU-  íyd  ; 
Ni  bydd  marw  yn  drag'wyddol, 
Neb  y  fwytto'r  ffrwyth  sancteiddioL® 

12. 
Crist  yw'r  arch,  y  Uonges  esmwytL, 
Gadwodd  Noerhag  boddi,  a"i  dylwyth;* 
Crist  yw'r  arch  sy'n  cadw  ninnau 
Ehag  pob  diluw  a  dialau. 

13. 
Crist  ei  hun  yw  ysgol  lago,^ 
Oedd  o'r  nef  i'r  ddae'r  yn  pheicio,^ 
Ar  5'r  hwn  y  mae  in'  ddriugad, 
Us  i'r  nef  y  mynnwn  ddwad."^ 

14. 

Y  sarph  a  laddodd  ddyn  â  phechod, 

Y  sarph  a'n  troes  i  uffern  isod, 
Crist  a'i  Yspryd  a'n  dadfywiodd, 
Crist  0  uffern  a'n  gwaredodd.'^ 


VIII.— CRIST  SYDD  OLL  YN  OLL. 
YR    AIL   RAN. 


Crist  ei  hun  sydd  oll  yn  oll^ 
Yn  cadw  dyn  rhag  myn'd  ar  goll ; 
Nid  neb,  nid  dim,  ond  Crist  ei  hun,^ 
Y  ddichon  gadw  enaid  dyn. 

Crist  sydd  bob  dim  sydd  anghenraid*^ 
O  flaen  Duw  i  gadw'r  enaid ; 
Ni  fynn  Duw  ond  Crist  ei  hun 
Yu  iawn  dal  am  enaid  dyn.° 


Crist  yn  unig,  Crist  ei  hunan, 
Crist,  heb  neb  mewn  rhan  a  chyfran, 
Crist,  heb  neb  ond  Crist  ei  hun,^ 
Yw  unig  Geidwad  enaid  dyn. 

4. 
Ciist    yw'n    rhanöwm,^    Crist   yw'n 
haberth,  [nerth, 

Crist  yw'n  hoffrwm^^  Crist  yw'u  cyf- 
Crist  yw'n  trysor,  Crist  yw'n  golud, 
Crist  yw'n  gwir  lachawdwr  hefyd. 


ACol.  3.  11.  BEsay43.  11.  cGen.  3.  4.  DSicr.  «Aphebaem.  i"Ioau  3.  18.  g  ican  6.  38. 
Eph,  4.  10.  "Rhuf.  8.  1.  iMat.  25.  34.  J  Crafangc.  iiEsay49.  9.  LlIoan3.  8.  1  Cor.  15. 
22.  M  Gen.  3.  15.  n  Dat.  12.  11.  o  Addawodd.  v  Gen.  13.  3,  a  22.  18.  Q  Gen.  49.  10.  RGen.  3. 
22.  Dat.  22.  2.  sGen.  7.  1.  ijacob.  Gen.  28.  12.  uPiíc/ied,  wedi  ei  tharo  yn  y  ìlawr.  vDdy- 
fod.  w  Gadewir  y  pennill  hwn  allan,  ac  y  mae  amrywiaeth  yn  nhrefnitid  y  Gàu  ganlynoL  yn  yr 
Argraphiadau  cyffredin. 

A  Col.  3.  11.  B  Esay  43, 11.  c  Col.  1.  19,  a  2.  10.  d  1  loan  2.  2.  e  Esay  43.  11.  Hosea  13.  4, 
»  Pridwerth.       o  Heb.  9.  14. 
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Crist  sydd  gyfla\rn"  o  bob  doniau 
Angenrheidiol  i'n  heneidiau ; 
Mae  pob  peth  yn  Nghrist  ei  hun 
Ag  sydd  raid  i  gadw  dyn. 

6. 
Crist  ei  hunan  yw'n  cyfîawnder, 
A'n  sancteiddrwydd  a'n  gwir  ddoeth- 
A'n  hymwared,  a'n  holl  bryniad,  [der, 
Crist  yw'n  confifordd,  Crist  yw'n  Ceid- 
wad. 

7. 
Crist,  heb  ddim  ond  Crist  ei  hunan, 
Sy'n  dad-ddigio  Duw  yn  fuan  ; 
Oist,  heb  ddim  ond  Crist  yn  unig, 
Sy'n  cyfiawnu  dyn  colledig. 

8. 
Crist,  heb  help  na  sant  na  santes, 
Crist,  heb  gymhorth  dyn  na  dyues, 
Crist,  heb  neb  ond  Crist  ei  huu,' 
Yw  unig  Geidwad  enaid  dyn. 

9. 
Crist  yn  unig  ymdrabaeddodd 
Yn  y  winwryf "'  pan  y'n  prynodd  ; 
Ni  bu  neb  o  blant  yr  holl-fyd 
Yn  ei  heli:)U  i  gadw  ein  bywyd. 

10. 
Ni  wnaeth  Peder  ond  ei  wadu,» 
Na'r  'postolion  ond  difiannu,^ 
Ni  wnaeth  Mair  ond  wylo'n  irad, 
Tra  fu  Crist  yn  chwareu'r  Ceidwad. 

Ni  ddug  neb  ond  Crist  ei  hunan 
Bwys  a  baich  ein  pechod  afian;     [au, 
Nichwysodd  ueb  o'r  gwaed  yn  ddagr- 
Ünd  Mab  Duw,  dan  bwys  ein  boiau. 

12. 
Ni  chroeshooliwyd  ond  Crist  lesu 
Am  ein  pechod,"  wrth  ein  prynu; 
Ni  fu  neb  ond  Crist  ei  hun 
Yn  boddhau  Duw,  yn  iachûu  dyn. 

13. 
Ni  bu  neb  ond  Crist  ei  hunan 
Yn  ein  dwyu  o  foddiant  Sutan  ;"* 
Ni  bu  neb  yn  lladd,  yn  Uyngcu, 
Angau  didrangc,  oud  Crist  lesu. 

14. 
Crist  ei  hun  y  lyngcodd  angau, 
Crist  y  '«peiliodd  awdurdodau, 
Crist  y  gwnnodd  ein  'bligasiwn,® 
Criat  y  dalodd  werth  oin  purdwu. 


15. 

Crist  yw'r  prophwyd^  mawr  a  helodd<î 
Duw  o'i  fynwes,  fry  o'r  nefoedd, 
I  fynegi  ei  'wyllys  hyfryd, 
Gwrandawn  arno  dau  boen  by  wyd. 

16. 
Crist  yw'r  sarph''  o  efydd  breslyd, 
Sy'n  iachàu  brath  neidir  danllyd; 
Aw'n  bob  rhai  â'n  dolur  atto, 
Fe'n  hiachà  ond  edrj'ch  arno. 

17. 
Crist  yw'r  'ö'eiriad'  mawr  oO'rymmwys 
Waed  ei  galon  dros  ei  eglwys, 
Ar  y  groes  i'w  Dad  sancteiddiol, 
Dros  y  hyá  i  gadw'i  bobol. 

18. 
Crist  yw'n  brenhin'^  grymmus,  grasol, 
Sydd  trwy  ras  yn  Uywio  ei  bobol, 
Ac  yn  gostwng  eu  gelynion, 
Fel  y  gallont  gael  y  gorou. 

19. 
Crist  yw'r  bugail*^  sy'n  bugeilia 
Euaid  Cristion  rhag  ei  ddita  ; 
Ni  chaitî  llew,  na  blaidd,  na  Uwynog, 
Ddwyu  o'i  braidd  nac  oen  na  mam- 


mog. 


20. 


Crist  yw'n  prins,''  ein  gwir  dangnef- 
A  ddiíToddodd  bob  ddi<rllonedd  ;  [odd, 
A  gwaed  y  groes,  yn  Dduw,  yn  ddyn. 

Y  gwnaeth  e'r  ddwyblaid  ddig  yn  uu.*' 

21. 
Crist  yw'r  rhosyn^  coch  o  Saron, 
Sydd  à'i  liw'n  conö'orddi'r'^galon, 
Ac  â'i  arogl  yn  rhoi  bywyd 
I'r  trwm  feddwl  a"r  gwau  yspryd. 

22. 
Crist  oi  hun  yw'r  balm*  o  Gilcad, 
Sy'n  iachûu  pob  archoU  ddisprad,* 
A  roes  Satan  à  dart"  pochod 
l'n  heueidiau  a'ncydwybod. 

23. 
Crist  y  w'r  manna*''  ddaoth  o'r  nofo'dd, 
Duw  oi  hun  o'i  ras  a'i  rhoddodd; 

Y  ncb  yn  iryddlon  a'i  bwytt.io, 
Ni  ddaw  byth  ddiui  uowyn  aruo. 

24. 
Crist  yw  oon"  y  pasg  aborthwyd 
Dros  oiu  puchod  pau  grooshooliwyd, 
'lí  hwn  sy  â'i  waoil  yn  cadw'r  onaid 
lìhag  i"r  uugel  drwg  oi  'sglyüaid. 


■C.>1.1.  19,  a2.  10.  >E8ay43.  3.  Hosoa  13.  4.  J  Esiiy  03.  3.  k  Miit.  26.  74.  i-Mftt.  20. 
50.  M  F.Hay  &3.  5.  n  Ueb.  '2.  14,  15.  ^  Uli\vviucilik'!iL>U>,  8cí  ysK'rlfen-la\v  yr  onUiihatlau.  i' AcUu  7. 
37.  wDdanfonoild.  u  Num.  21.  U.  loan  3.  14.  bHtb.  l).  11 -14.  t  l'snlm  2.  Ü.  Jur.  23.  5,  u.Mat. 
2.0.  loan  10.  11  28.  vTywv.s()g.  JỲiay 'J.  li.  w  hph.  2.  14.  »  Esay  30.  1 ,  2.  rCysuro.  ajur. 
8.22.  *- D'íinratc,  aüohtíilìiiol.  »'i'icccll.  i- ilio'l.  10.  lö.  loan  0.  Ul— 6Ö.  ujiiod.  121. 
8-11.    loau  1.  29. 
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25. 
Crist  yw*n  hallor  ^  arogldartlm, 
Ar  yr  hon  y  mae  aberthu 
Pêr  aroglau,  mawl  a  gweddi, 
Foreu  a  hwyr  i  Dad  goleuni. 

26. 
Crîst  yw  meddyg  ^  y  Crist'no^ion, 
'E  hwn  â  gwerthfawr  waed  ei  galon 
Sy'n  iachàu  archollion  pechod, 
Pan  na'll  dim  amgenach  gydfod. 

27. 
C'rìst  yn  unig  yw'n  cyfryngwr,** 
Sy'n  cymmodi  â'n  Creawdwr  ; 
Nid  oes  neb  ond  Crist  ei  hun 
AU  gymmodi  Duw  a  dyn. 

28. 
Crist  yw'r  twrnai  °  sydd  yn  dadleu 
O  fiaen  Duw  am  faddeu'n  beiau, 
Pan  bo  Satan  yn  cyhuddo, 
Ac  yn  canlyn  grawnt  *  i'n  plagio."* 

29. 
Crist  y  w'n  brenhin,  Crist  y  w'n  'ffeiriad, 
Crist  yw'n  prophwyd,  Crist  yw'n  ceid- 

wad, 
Crist  yw'n  bugail,  Crist  yw'n  barnwr, 
Crist  yw'n  pen,  a  Christ  y w'n  prynwr. 

30 
Crist  cyn  cynfyd  ydyw'r  Alpha,^ 
Crist  heb  derfyn  yw'r  Omega  ; 
Dechreu,  diwedd  iechydwriaeth 
Meibion  dynion,  a'u  dyrchaüaeth. 

31. 
Crist  yw  dewr  gougcwerwr  angau, 
Crist  a'i  'speiliodd  o'i  holl  arfau, 
Crist  a  lyngcodd  angau  melyn, 
Crist  a  dynnodd  ffwrdd  ei  golyn. 

32. 
Crist  sy'n  cadw'r  hoU  allweddau 
Sydd  ar  uffern  ac  ar  angau ; 
Ni  faidd  diawl  nac  angau  dwtsio  ^ 
Neb,  nes  cael  gan  Grist  ei  Iwo.^^ 

33. 
Crist  yw'r  pelican  cariadus, 
Sydd  â  gwaed  ei  galon  glwyfus  ^ 
Yn  iachau  ei  adar  bychain, 
Gwedi'r  sarph  eu  lladd  yn  gelain. 

34. 
Crist  yw'r  pelican  trugarog, 
Sydd  â  gwaed  ei  galon  serchog 


Yn  iachàu  ei  frodyr  priod, 
Gwedi'r  diawl  eu  lladd  â  phechod. 

35. 
Nid  oes  eli  ag  a  wnaethpwyd, 
Nac  un  fetswn  ^  a  ddych'mygwyd, 
AU  iachâu  un  archoU  pechod, 
Ond  gwaed  Crist,  gwir  eli'r  Drindod 

36. 
Crist  y w'r  perl  ^  a  ddylem  'mofyn, 
Nid  tlawd  perchen  cyfry  w  berlyn  ; 
Dos  dros  fôr  a  thir  i'w  geisio, 
Gwerth  sydd  gennyt  cyn  bod  hebddo. 

37. 
Crist  ei  hun  a  wnaeth  ein  heddwch,*^ 
Crist  a  brynodd  ein  dedwyddwch, 
Crist  a'n  gwnaeth  yn  feibion  Duw, 
Crist  a'n  cadwodd  oll  yn  fyw. 

38. 
Crist  ei  hun  a  wnaeth  y  cwbwl 
Y  dynnodd  enaid  dyn  o'i  drwbwl;" 
Nid  neb,  nid  dim,  ond  Crist  ei  hun, 
Gan  Dduw  a  gadwodd  enaid  dyn.^ 

39. 
Ni  bu  angel,  ni  bu  prophwyd, 
Ni  bu  sant,  na  dyn  a  fagwyd, 
Ni  bu  neb  ond  Crist  ei  hun 
Yn  gweithio  iechj^dwriaeth  dyn. 

40. 
Ni  fynn  Duw  na  chymhorth  angel, 
Cyfrwng  sant,  na'i  draul,  na'i  dralel,' 
Gwaed  merthyri,  na  gwaith  dynion, 
Ond  gwaith  Crist  i  gadw  Cristion. 

41. 

Crist  yw'r  iawn  sydd  am  ein  pechod," 
lawn  amgenach  ni  all  gydfod ; 
Ni  fynn  Duw  am  bechod  drewllyd 
lawn  sydd  lai  nâ  gwaed  ei  Anwylyd. 

42. 

Na  ddod  waed  na  gweithred  undyn 
Gyd  â  gwaed  dy  Brynwr  purwyn ; 
Ni  chyttuna,  tra  fe'ch  byw, 
Waed  pechadur  â  gwaed  Duw. 
43. 

Gwaed  yr  lesu,  gwaed  y  cymmod, 
Ydyw'r  gwaed  sy'n  golchi  pechod;^ 
Ni  all  gwaed  yr  holl  ferthyri 
Olchi  ffwrdd  y  lleia'  o'th  frynti. 


EExod.  30.1.  FMarc  2.  17.  g1  Tiin.  2.  5.  uAttorney  or  advocate,  dadleuwr,  eiriolwr. 
ìGrant,  cennad,  caniattad.  •> Plague ,  hlino ,  -poeni.  ^Dat.  1.  II,  a  21.  6.  ^Touch.  cytfwrdd. 
M^iiow,  caniattau.  n  Credwyd  gynt  fod  yr  aderyn  hwn  yn  clwyfo  ei  hunan,  ac  â'i  waed  ei  hun  yn 
lachâu  ei  gywion,  wedi  eu  biaihu  gan  sarph  ;  ac  os  yw  hynuy  yn  chwedl  wrachiaidd  mewn  perihynag 
a'r  aderyn,  y  mae  yn  wirioneda  anwadadwy  yn  ei  chymhwysiad  at  Grist.  t>  Medicine,  meddygia- 
iaeth.  i-Mat.  13.  45,  40.  QEph.  2.  14.  Col.  1. 19.  BTraUod.  sEsay  43.  11,  aáó,  22.  -iTrayad. 
trafferth.        u  1  loau  2.  2.       v  i  loan  1.7. 
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44 

Nid  gwaitb  saint,  nid  gwaith  angylion, 
Ydyw  cadw  enaid  Cristion, 
Gwaith  ein  Prynwr  Crist  yn  unig^ 
Sydd  yn  cadw  dyn  colledig. 

45 

Gwaith  dwy  natur  mewn  un  person 
Sydd  yn  cadw  enaid  Cristion  ; 
Ehaid  i'n  Prynwr  Duw  a  dyn* 
Weithio'r  gwaith  cyn  cadwer  un. 

46 
Nid  gwaith  Duw  na  dyn  neiUduol, 
Ond  gwaith  Duw  a  dyn  cyssylltiol, 

0  ddwy  uatur  mewn  un  person, 
Sydd  yn  cadw  euaid  Cristion. 

47 
Ehaid  i'th  Brynwr  fod  yn  Dduw, 
Ac  yn  ddyn,  (er  tolwg"^  clyw,) 
Cyn  y  galler  cadw  d'  enaid, 
Na'i  ryddhau  o  boen  afrií'aid. 

48 
Ehaid  oi  fod  e'n  Dduw  galluog, 

1  ddad-ddigio  d'  Arglwydd  llidiog, 
A'th  ryddhau  o  feddiaut  Satan, 
A'th  elj'uion  fawr  a  bychan. 

49 

Ehaid  ei  fod  e'n  ddyn  difrychau,* 
I  gael  marw  dros  dy  feiau, 
A'i  farwolaeth  yn  cystadlyd 
A  marwolaeth  pawb  o'r  hoU-fyd. 

50 
Nid  oes  yn  y  nef  na'r  ddaoar, 
O'r  fath  Brynwr  perffaith  hygar, 
Ond  y  gair  a  wnaed  yn  gnawd, 
lesu  Grist,  eiu  Duw  ^a'n  brawd." 

51 
Nid  oes  neb  gan  hynny  ddichon 
Gadw  euaid  uurhyw  Gristiou, 
Ond  yPryuwr  mawr,  Crist  lesu,*' 
Duw  a  dyn  a  fu'n  ein  prynu. 

52 
Nid  oes  iechydwriaeth  ddiwall 
I  ni  galfaul  mewn  ueb  arall,'^ 
Oud  y  galfoni  yug  Nghrist  lesu, 
'li  hwu  ordüiuiodd  Duw  i'n  pryuu. 

53 
Nid  oos  ouw  tau  y  nofoodd  * 
Gwedi'i  roddi  i  ui'r  bobloodd, 
All  üiu  gwuouthur  yu  gadwüdig, 
Ouid  uuw'r  luau'u  uuig. 


64 


Ni  fynn  Duw  ond  Crist  ei  hunan,» 
Ni  fynn  Duw  un  partner*'  aflan, 
I  gydweithio  gyd  à'i  Anwylyd 
Yn  y  gwaith  sy'n  cadw'r  hoU-fyd.* 

55 

Ni  fynn  Mab  Duw  neb  yn  bartuer 
I  gydweithio  gwaith  dau-hanner :  ^ 
Yn  y  gwaith  o'u  hiechydwriaeth, 
Nid  neb  teilwng  o'r  gwmpuiaeth. 

56 
Fe  fynn  naill  ai  bod  yn  hoUol 
Yn  lachawdwr  idd  ei  bobol, 
Neu  ni  fwrw  byth  ynghŷd 
A  chreadur  sy'n  y  byd. 

67 
Xî  fynn  Crist  roi  i  sant  nac  angel, 
Dyn,  na  delw  o  uu  fettel, 
Bart  ua  pharsel,  rhau  na  chyfran, 
O'r  gogoniant  sy  iddo'i  hunan.' 

58 
Os  bydd  unrhyw  ddyn  mor  anghall 
Ag  ymofyn  Ceidwad"  arall, 
Cym'red  hwnw  yn  achubydd, 
A  gadawed  Grist  yn  llonydd. 

Ô9 
Ceisied  eraiU  saint  a  delwau, 
A'u  gwaith  gwael  i  gadw  eu  'neidiau, 
Ni  chais  f'  euaid  archoiledig 
Geidwad  byth  oud  Crist  yn  uuig.*^ 

60 
Duw  rho  imi  dy  Auwylyd, 
Crist  yw'r  arch  'rwy'n  ceisio  gennyd, 
Rho  imi  fyunech  gyd  ù  h^'uuy, 
iihoist  im'  ddigon  os  rhoi'r  losu. 

61 
Duw  rho  imi  Grist  yn  geidwad, 
Crist  yn  fronhiu,  Crist  yn  'ífeiriad, 
Crist  yn  brophwyd,  Crist  yn  brynwr, 
Crist  yu  help  ym  mhob  cyfyngdwr. 

62 
Oa  caf  ddim  ond  Crist  ei  hunan, 
Gau  fy  uofol  Dad  i'm  cyfrau, 
Mi  gaf  ddigou  yu  fy  ughist, 
Er  ua  chalfwyf  ddiui  oud  Crist. 

63 
Os  caf  íi  Grist,  fo  dry  fy  rhyw 
O  fab  i'r  fall  yu  bloutyu  Duw, 
O  ddyu  ar  goìl,  o  shif '•  i  Satau, 
Yn  wir  aolod  iddo  oi  huuan. 


irEi»y43.  11.  Act.4.  12.  xiTlm.  2  5.  » Attolwg.  /-il.b.  7.  2«.  a  Rhuf.  í).  ,').  nHeD. 
2.  U.  cEsiiyí.'j.  21.  Act.  4  12  i.Iíos.  13.  10.  tAct4.  12.  *^iMat.  17- .i.  «'Cyfrftuuog, 
cydymmulth.    "  luau  1.  2i>.        >  Eimy  42.  y.        J  Eauy  42.  b.        i^lius  13.  4.        ^Cauthwaâ. 
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64. 
Er  cael  aur,  ac  er  cael  arian," 
Er  cael  tai  a  thiroedd  llydan, 
Beth  wyf  nes  er  cael  pob  cyfraid, 
Nes  cael  Crist  i  gadw  f '  enaid  ? 

65. 
Tynn  fy  llygaid,  tynn  fy  nghalon, 
Tynn  fy  ngolud,  a'm  cyfeillion. 


Tynn  y  cwbwl  oU  sydd  gennyf, 
Cyn  y  tynnech  Grist  oddiwrthyf. 

66. 

Sonied  milwyr  am  ryfela, 
Sonied  morwyr  am  dda'r  India, 
Sonied  carl '''  am  lanw'i  gist, 
Sonied  Cristion  byth  am  Grist. 


IX.— CRIST  YN  CAEL  Eî  BORTREIADU  TRWY  Y  CYSGODAU  lUDDEWIG. 


T  DRYDEDD   RAN-. 


1.  I 

Arglwydd  Ceidwad  seliau'r^  nefoedd 
Ydyw  Crist,  a  Duw  y  lluoedd, 
Privy  Couns'lor  Duw  gorucha', 
Meistyr  grymmus  meirch  Jehofah. 

2. 
Ni  ddaw  un  o'r  meirch  i  ma's, 
Na'r  dû,  na'r  gwyn,  na'rcoch,  na'r  glas, 
Nes  selio  Crist  gommissiwn  ^  iddynt ; 
Hwy  ânt,  hwy  ddônt,  pan  dd'wetto 
wrthynt. 

3. 
Ni  ddaw  rhyfel,  ni  ddaw  newyn, 
Ni  ddaw  angau  glas  à'i  derfyn, 
Ni  faidd  uffern  iyn'd  na  dwad,° 
Ond  wrth  bermissiwn^  Crist  a'i  gennad. 

4. 
Brenhin  nef,  Creawdwr  daear, 
Eheolwr  mawr  y  pwll  anhygar, 
Bheolwr  rhwysg  a  tboimau'r  moroedd, 
Yw  Crist,  ac  Arglwydd  mawr  y  gwynt- 
oedd. 

0. 

Y  mae'r  diawl  yn  rhwym  wrth  gad- 
wjn,^ 

Crist  osododd  arno  drwynffrwyn ; 

O  hyd  y  lein  °  fe  all  ein  crafu, 

Ni  faidd  er  hyn  ein  cnoi  na'n  llyngcu. 

6. 
Congcwerodd  Crist  ein  holl  elynion, 

Y  byd  drwg  a'i  chwantau  bryntion, 
A'r  angau  glas"  a'r  bedd  lludylyd,' 

Y  diawl  a'i  bìant,  ac  uffern  danllyd. 


7. 


Crist  yw'r  oen  a  ga's  ein  pardwn, 
A'r  allor  sy'n  cyssegru'n  hoffrwm, 

Y  lafer-^  aur  sy'n  golchi'n  brynti, 
A'r  arch  a'n  cadwodd  rhag  em  boddi, 

8. 
Crist  yw  bywiol  breu  y  bywyd, 
Sy'n  rhoi  i'rsaint  drag'wyddoliechyd, 
Crist  y w'r  manna  sy'n  eu  porthi, 
A'r  dw'r  bywiol  sy'n  eullonni. 

9. 
Crist  yw'r  demel  sy'm  mharadwys, 
Crist  yw'r  haul  sydd  ynddi  heb  or- 

phwys,  _ 
Crist  y w  ei  llewyrch  a'i  goleuni ; 
Lle  bo  Crist  ni  bydd  tywyllni. 

10. 

Crist  yw'r  oen,^  a'i  wraig  y w'r  eglwys, 
Swpper  Crist  y w  gwledd  paradwys ; 

Y  cann  a'rgwin,  y  manna  a'rtfrwyth- 
au, 

Yw  Crist  ei  hun,  y  penna'  o'r  seigiau. 

11. 

Crist  yw'r  cann,  a  fflŵr^  y  gwenith, 
A  falodd  Duw  dan  faen  y  feildith, 
I'w  roi  drosom  yn  fwyd-offrwm, 
Ac  yniawn  i  dalu'n  rhanswm.^^ 

12. 

Crist  yw'r  anner  goch  ddi-nam 
Offrymmai'r  bobol  dros  eu  cam, 
Gwaed  a  lludw'r  hon  a  burai 
Bob  dyn  ffyddlon  a'u  derbyniai. 


M  Jer.  9.  23, 24.        n  Carl,  cybydd. 

AGadewiry  Gân  hon  allan  yn  hoUol  yn  yr  Argraphiadau  cyffredin.  b  Cyfeirir  yma  at  brif 
swyddogion  y  deyrnas,  ym  mhlith  y  rhai  un  o'r  pennaf  gynt  oedd  Arglwydd  Ceidwad  y  Öêl  Fawr, 
(Lord  Eeeper  of  the  Great  SealJ  yr  hon  swydd  a  weinyddir  yn  bresennol  gan  yr  Arglwydd  Ganghell- 
wr.  Frivy  Councillor  sydd  aelod  o  Ddirgel  Gynghor  y  Brenhin  ;  a  Meistr  y  Meirch  yn  un  o'r  swydd- 
ogion  a  berthynant  i'r  Llys.  c  Awdurdod,  yr  hou  a  roddir  yn  fynvch  ar  femrwn  neu  bMpur  ac  nid 
ywmewngrym  nes  ei  selio.  i>Dyfod.  ECaniattad.  rDat.  20.  1.  oLine,  llinyn,  hyd  öi 
gadwyn.  npsalm  68.  20.  iLlawn  o  Iwch  a  lludw.  ->  Laver,  noe,  golchfa.  KDat  19  7. 
L  Flour,  peüliaid.        m  Pridwerth. 
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13. 
Crist  yw'r  deryn  bacli  a  laddwyd 
Drosom  ni,  oedd  glaf  o'r  'nafwyd,^ 
Ac  a  gawsom  Iwyr  ddihangyd, 
Am  i'r  'deryn  goUi'i  fywyd. 

U. 
Crist  yw  pennaeth  yr  angylion,^ 
Crist  yw  unig  geidwad  dyniou. 


Crist  yw  barnwr  y  cythreuliaid, 
Crist  y  w  pen  yr  holl  greaduriaid. 


15. 


Crist  yw'r  dechreu,  Crist  yw'r  Alpha,*' 
Crist  yw'r  diwedd,  yr  Omega, 
Crist  yw'r  cwbwl  oll  ei  hun, 
Dechreu  a  diwedd  iechyd  dyn. 


X.— HYMN  I'W  CHANU  AR  WTLIAU  NADOLIG,  YN  LLE  OFEREDD. 


1  HiL  Adda  ^  gamweddus, 
Plant  Efa  drafaelus, 

A  deiliaid  gofidus  Gehenna,^ 
Dihunwch,  dihunwch, 
O'ch  trymder  a'ch  tristwch, 

Daeth  i  chwi  ddiddauwch  o'r  mwya'.*' 

2  Can's  heddyw,  (medd  Gabriel. 
Tra  geirwir  ei  chwedel, 

Negcswr  o  gwusel^  Jehofah,) 
Y  ganed^  y  Prj^nwr, 
Cri.st  lesu'u  Hiaehawdwr, 

Mab  Duw,  ein  Hachubwr  yn  benna.' 

3  Gau  hynny  crechwenwch, 
A  gwir  orfoleddwch, 

A  cheuwch,  a  seiuiwch  Hosanna 

I  Dduw'n  yr  uchelder, 

l'r  ddaear  esmwythder, 
I  ddynion  y  mwynder  o'r  mwya'.^ 

4  Can's  hwn  ydyw'r  hedyu, 
Yr  helpwr,  a'r  himpyn," 

Addawyd  o'r  wreigyn  i  Adaa, 
1  'sigo  siol  Satan, 
A'r  sarph  dan  oi  wadan, 

Pan  htìiwyd  "  o'r  berllau  bar'dwysa'. 

ó  A  dyma'r  Messias 
Addawodd  Micheas,* 
O  Fethloheni,  dina.s  Ephratah, 
Y  gonid  i'r  bobol, 
Yu  frenhiu  trug'wyddol, 
Fw  harwain  i'r  nofol  arosfa. 

Gan  hyuuy  crGchwenwch,  &c. 

G  Chwi  glywsoch  i  Satan 
Gyut  dwyllo'n  y  burllan, 
A'i  hocced,  y  wroigau,  heu  Efa, 


I  fwytta'n  rhy  flysig 
Yr  afal  gwa'rddedig, 
A  chwedin  rhoi  'chydig  i  Adda."* 

7  Pan  demtiodd  y  gelyn, 
A'r  afal  y  ddeu-ddyn, 

I  dorri  gorchymyn  Jehofah, 

F'  aeth  Adda  a  ninuau 

Yn  euog  o  angau, 
Ac  uffern  a'i  phoenau  diffeitha*. 

8  0  uffern  ac  angau, 
Nid  oedd  neb  a  allai 

Ein  pryuu  trwy  boeuau,  pwy  bynna', 

Ond  uniír  Fab  calon 

Yr  Ustus''  tra  chyfion, 
Ddigiasom  mor  greulon  o'r  cynta'. 

9  Na'r  Mab  hwnnw  yntau, 
Heb  iddo  ddiodde', 

Ar  grog-preu  yr  angau  diff^îitha', 
Gau  wir  gyin'ryd  aruo 
Gnawd  dyn  i'w  groeshoelio, 

A  throsom  ddad-ddigio  Jehofah. 

10  Ac  os  Duw  ni  fynnai 
Eoi'i  Fab  i  dùiüddo', 

I  gadw'n  henoidiau  rhag  poeufa; 
Mewn  carchar  uifernol, 
A  i)hoüuau  trag'wyddol, 

Y  buasai'r  holl  bobol  pwy  byuna'. 

11  Pan  welodd  Duw  gr.isol 
Ein  'stad  ^  mor  dosturiol, 

O'i  gariad  rhagorol  yu  bonuu,', 
F'  addawodd  oiu  holpu, 
Trwy  ddaufou  i'u  prynu 

Ei  uu  Mab  Criat  losu  auwvla'. 


J»  Anafod,  gwahanprlwjrf  pechod.        o  rhll.  2.  10.     Dat.  5.  11.        pDnt.  21.  6. 

A  S.  Ilughíîs,  yn  ui  Unpymadrndd,  a  achwyna  fod  y  Gân  "  IIll  Adda  '  yn  aminhcririiith  yn  jt  holl 
g(i])iaii  ug  II  weioild  ufu,  ii'r  cyiillim  o  hoiii  a  orfu  arno  ei  argraphu.  yw  yr  uii  a  ddilyuir  yngyirroiìin  • 
rho'ldir  hi  yma  yu  y  duU  y  gnd.iwyd  iii  gan  y  licrr.  i'L  ircrn.  «-  Ksay  49.  9.  ^Council, 
cynghor.  »:l.uc2.  11.  •'LucJ.  11.  o^ch.  «1.  12.  "(Jyrrwyd.  íMichahS.  2.  Mat.  2.  l>. 
JGea.  3.  0.        »' Jtuficf,  ynaJ,  baruwr.     ^-Síuíi',  cyllwr. 
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î2  A  chymmaint  oedd  cariad 

Y  grasol  TJchel-dad 
Tu  as:  attom  blant  anllad  hen  Adda, 

Ag  y  rhoi  ei  Anwylyd. 

I'w  grogi'n  anhyfryd, 
I  brynu  ein  bywyd  o  boenfa. 

13  Ac  felly  pan  gwelas 
E'r  amser  yn  addas, 

Pe  helodd*^  o'i  deyrnas  bar'dwysa', 

I'r  ddae'ren  anhyfryd, 

Ei  "unig  Anwylyd, 
Ein  cnawd  i  gymmeryd  yn  gynta'. 

14  A  chnawd  dyn  y  gymmerth 
Ein  Prynwr  yn  brydferth, 

0  Eair  wen,  yr  eneth  anwyla', 
Yn  daran  rhyfeddol, 
Trwy'r  Yspryd  sancteiddiol, 

Heb  weithred  dyn  cnawdol,  na'i  goffa. 
Gran  hynny  crechwenwch,  &c. 

15  Chwi  welwch  bawb  weithian 
Mai  dattod  ^'  gwaith  Satan, 

A'n  cynnull  o'r  gorlan  dywylla', 
Ý  daeth  Mab  yr  Arglwydd 
O'r  nef  yn  ei  unswydd, 

I'n  cadw  rhag  gw'radwydd  a  phoenfa. 


16  îlen  Adda  a'n  taflwys 
J  uffern  heb  orphwys, 

0  berllan  BaradwYS  esmwytha': 

Crist  yntau  a'n  cododd 
0  uffern  i'r  nefo'dd, 

1  dario  °  yn  llysoedd  Jehofah. 

17  Y  goll'som  yn  warthus 
Trwy  Adda  drachwantus, 

Yn  ddigon  anhappus  o'r  cynta', 
Ni  gawsom  drachefn, 
On'd  gwych  oedd  y  fforten,*" 

Pan  anwyd  y  bachgen  Messiah. 

18  Can's  Satan  orchfygwrd, 
Ac  angau  goncwerwyd, 

Ac  uffern  a  'speiliwyd  yn  'spwylfa,^ 
Eneidiau  plant  dynion, 
O  grampau^-  'r  gwŷr  duon, 

A  gariodd^  y  gwirion  Fessiah, 

19  Duw  Dad  a  ddad-ddigiwyd, 
Ein  rhanswm^  a  dalwyd, 

A'n  pardwn  a  seliwyd  o'r  siwra'; 
Crist  a'i  pwrcasodd, 
A'i  íy  wyd  fe'i  prynodd, 

A'r  byd  fe'i  gwaredodd  o  boenfa. 
Gan  hynny  crechwenwch,  &c. 


YR  AIL  RAN. 


1  Dyma'e,  Had  dinam 
Addawyd  i  Abra'm, 

Mor  fynych  o"n  hen  fam  ni  Sarah  ; 
A'i  heppil  lin-o-lin, 
Hyd  Ddafydd  y  brenhin, 

0  Jesse  y  gwreiddyn  ^  rhiala'.® 

2  A  thyma  i  chwi'r  Silo, 
Oedd  Jacob  yn  souio, 

A  ddeuai  i'n  bendithio  o  Judah,"^ 

Pan  ddygid  y  goron 

Oddiar  yr  luddewon, 
A'i  rhoddi  i  estron  °  'Dumea. 

3  A  thyma  i  chwi'r  prophwyd, 
A'r  brenhin  addawyd, 

A'r  'ffeiriad  a  'bwyntiwyd  yn  benna', 
I  offrwm  ei  hunan 
Yn  aberth  bereidd-lan, 

1  ddattod  gwaith  Satan  fìleina'. 


4  A  thyma'r  prins'  addfwyn, 
Emmanuel  irfwyn, 
Mab  grasol  y  forwyn  Fariah, 
Addawyd  i  Achas, 
Trwy'r  prophwyd  Esaias/ 
I'n  harwain  i  deyrnas  bar'dwysa.' 
Gan  hynny  crechwenwch,  &c. 

•5  Ond  rhyfedd,  rhrfeddod  I 
Ee  aned  heb  beciiod, 

0  forwyn  yn  gwrtaod  à  gŵra, 
Yn  berff'aith  ddvn  cnawdol, 
(Heb  weithred  gorphorol,) 

Trwy'r  Yspryd  sancteiddiol  gorucha' 

6  Can's  merch  wrth  feichiogi, 
A  merch  wrth  esgori, 

A  merch  wedi  geni'r  mab  cynta', 
Oedd  Mair  pan  y  magodd, 
A  merch  pan  briododd, 

Amerch  pan  ddepartiodd^  oddiyma. 


MDanfonodd.       Niioan  3.  8.        oTarry.  trigo,  presw\'lio.       ^FoHune,  llwydd,  tyDged  dda, 
gAnrhaith.        BCrafangau.        ^  Car ry,  úwyn,  clndo.        iPridwerth. 

ARhuf.  15.  12.        B  Boneddiccaf.        cG-en.  49.  10.        ^Sef  Herod,  gŴT  o  Idumea.  ETywysor. 

íüfiajT.  14.       GYmadawodd.  j    j    t* 
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7  0  waith  i  Grist  gym'ryd 
Ein  poeDau  a'n  penyd, 

Fe  aned  i'r  trist-fyd  yn  llwmma', 
Mewn  'stabal  anghymmen, 
Ym  mhreseb  yr  ychen, 

Lle  tiow'd  ef  mewn  gwlanen  o'r 

[tlotta'. 

8  Ac  etto  er  peri 
I'r  byd  ei  addoli, 

Er  maint  oedd  ei  dlodi  a'i  Iwmdra, 
Fe  wnaeth  Duw  i  seren, 
Mor  ddisglaer  a'r  hauìwen, 

I'w  waitio  "  'n  yr  wybren  isela'. 

Gan  hynny  crechweuwch,  &c. 

9  Daeth  hefyd  wŷr  doethion, 
Astronomers^  mawrion, 

Brenhinoedd  o  galon  Caldea, 
Bob  un  ar  ei  ddeulin, 
I'w  'ddoli'n  ei  rwymyn, 

Eu  gwir  Dduwa'ubrenhinarbenna'. 

10  Tair  anrheg  ragorol, 

Yn  gweddu'n  berth'nasol 
At  ewyddau  neiUduol  Messiah, 
ülírym'sant  hwy  hefyd 
l'r  brenhin  bach  hyfryd, 
Aur,  thus  peraroglyd,  a  myrrha. 

11  Daeth  hefyd  angylion 
I  fyneg'  i  ddyniou, 

Mai  ef  oedd  yr  union  Fessiah, 
A'r  Ceidwad,  a'r  Prynwr, 
A'r  unig  lachawdwr, 

Addawsai'r  Creawdwr  o"r  cynta'. 

12  Y  nofoedd  agorodd, 
A'r  ddaear  oieuodd, 

A'r  angel  a  lofodd  yu  lewa', 

G/oria  in  exceìsis, 

l*ax  et  in  terris,^ 
Pan  ganed  prins  *^  happus  Ewropa.** 
Gan  hyuny  crechwenwch,  ctc. 

13  Can's  dyma'r  Oon  gwiriou 
A  laddai'r  luddowon, 

Etifeddgwynn  tirion  Jehofah; 
Dymuniad  tra  hylryd 
Conhedloüdd  yr  hoU-fyd, 

Ein  conüordd  u'u  hiuchyd  gorucha'. 


14  A  thyma'r  maen  sicir 
Wrthodai'r  adeilwyr,       [Judea ; 

Maen     tramgwydd,     craig    rwystyr 
Ein  perl  a'n  prins  ninnau, 
Yr  hoU  genhedlaethau, 

Grist'nogion  sy'n  adde'r  Messiah. 

15  A  chymmaint  oedd  cariad 
Crist  attom  yn  wastad; 

Ei  frodyr  tra  irad  eu  poenfu, 

Ag  y  rhoi  yn  danbaid 

Ei  fywyd  a'ienaid, 
I  farw  dros  ddefaid  ei  borfa. 

16  Yr  angau  haeddasom 
Fe'i  talodd  ef  drosom, 

A'r  ddyled  adawsom  heb  gwpla, 

Y  'sgrifeu  fe'i  torrodd, 

Yííürífet"fe'italodd, 
A'n  pardwn  fe'i  prynodd  o'r  pritta'." 
Gan  hynny  crechwenwch,  &c. 

i7  Gwaed  gwerthfawr  ei  galon, 
A'i  fywyd  gwyun,  gwiriou, 
Offrj'mmodd  ef  drosom  yn  fwyna', 
Yn  aberth  i'r  Druidod, 
Trwy  g'wilydd  a  dannod, 
Yn    rhanswm^     dros    bechod    pwy 

[bynna'. 

18  Dros  bechod  yr  holl-fyd 
Oífrymmodd  ei  fywyd, 

I'w  prynu  o'u  penyd  a'u  poenfa; 
Os  ynddo  y  credwn, 
Mae'n  siwr  **  i  ni  bardwn, 

Heb  ddansier*^  o  ddwnsiwu"  Gohon- 

[na.=* 

19  Er  bod  ein  pechodau 
Heb  fesur  na  phwysau, 

A'n  brynti  fel  peutre'  Gommorrah, 

Etto  08  credwn, 

A  gwella  tra  guUwn, 
Fe  bair  i  ni  bardwn  i  bara. 

20  Uu  droppyn  sancteiddlon 
O  wir  waod  oi  galon, 

AIl  olchi'n  holl  IIìuiout  ddiífoithdra, 
Fü  baent  hwy  cyn  gochod 
A'r  pwrpwl  ^  nou'r  sgarled, 

A'u  gwnouthur  cyn  wynnod  a'r  oira. 
Uan  hynny  crocuwouwch,  &c. 


■  Dilgwyl 


i.SoryJdlon. 


*  DriilUf 

•  Uífcru. 


J  GoRonliint  yn  y  goruchaf ,  nc  ar  y  ddacar  tanpnofcdd.      k  Tj'wysog, 
Missiii.s  wfdl  el  cliyfynK'u  o  fcwn  líwnipii ;  ac. 

"  y  (lydd  i>an 
yu  eUrcUülíiolii  lauo,  ft  iiuriyuuu  r  (uiiiuiu   i  >v  n  uumni..         *•  I)u wy, 
«rriilworih.         «-.Sicr.         ^Danycr,  pürygl.        ítDunjiOn,  cwchur  dau  y  Udttcur. 
T  FUuldd,  utgua.        u  i'urphor. 


lPm  yngrifonwyd  y  geirinu  hyn,  yr  oiüld  t<yraaH  v  Missm.s  wedl  el  cliyfyn^'u  o  tcwn 
oddi  eltlir  yii  Aniurica,  nid  vw  wcdi  ci  liclnetliu  on»I  yiiiydij,'  wcdi  liyiiny.  l'rysurcd 
ffym.ncro  Eín  y  ccnlicdloedd  yu  etifeddiuotli  iddo,  ft  llicrfyuuur  ddiieiir  iw  fcddiiiiit. 
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21  Weithian  os  credu 

A  ■wnawn  ni  i'r  lesu, 
Acliwympoi'w'was'naetliu'nufudcla', 

Fe  ddwo:  ein  heneidiau 

I'r  nef  lle  mae  yntau, 
I  ganu  hoff  hymnau  Jehofah. 

22  Lle  mae  m"wy  hyfrydwch 
A  nefol  rialtwch,v 

Llawenydd  a  heddwch  o'r  hwya', 
Nag  allodd  clust  glywed, 
Na  Uygad  ei  weled, 

Na  chalon  ystyried  pwy  bynna'. 

23  Moliannwn  gan  hynny 
A'r  eithaf  o'n  gallu, 

Ein  Prynwr,  Crist  lesu  anwyla', 
Am  brynu'n  heneidiau 
Drwy  chwerw  loes  angau, 

0  uffern  a'iphoenaudiffeitha'. 


24  A  molwn  yn  wastod 
Bob  person  o'r  Drindod, 

Mewn  TJüdocl,  mor  barod  er  Adda, 

I'n  prynu  mor  rasol, 

O'r  carchar  uffernol, 
A'n  tynnu  i'r  nefol  orphwysfa, 

25  Ac  felly  crechwenwn; 
A  chyd-orfoleddwn, 

A  chanwn,  a  seimwn  Hosanní* 
I  Dduw'n  yr  uchelder, 
I'r  ddaear  esmwythder, 

I  ddynion  y  mwynder  o'r  mwya*. 

26  Os  gofyn  rhai'n  unlle, 

Pwy  wnaeth  hyn  o  hyranau,^ 
Er  cofio  mawr  ddoniau'r  Messiah; 

Bugail  Eglwysig, 

O  galon  garedig 
At  ddefaid  cadwedig  y  borfa. 


XI.— CYNGHOR    I    BECHADUR    I    DDYFOD    AT    GRIST. 


1  Dewch  bawb  sy'n  drwm-lwythog 

Dan  bechod  a  bai, 
Dewch  at  eich  lachawdwr 

Sy'ch  gwahodd  bob  rhai, 
I  laesu'ch  trwm-lwythau, 

A'ch  blinder,  a'ch  cryd  ; 
Mae'n  addo'ch  reffressio,^ 

Dewch  atto  mewn  pryd. 

2  Dewch  bawb  at  eich  Ceidwad, 

Eich  Prynwr,  a'ch  Pen, 
A'ch  Brenhin,  a'ch  Prophwyd, 

A'ch  'Ffeiriad,  a'ch  Llen, " 
A'ch  Meddyg,  a'ch  Bugail, 

A'ch  Cas'ter,  a'ch  Craig, 
A'ch  unig  lacha^  dwr, 

Congcwerwr  y  ddraig. 

3  Dewch  bawb  at  Grist  lesu, 

Sy'n  gwawdd  pawb  mor  fwyn 
I  ddyfod  hyd  atto 

I  wneutihur  eich  cẃyn ; 
Ond  dangos  eich  dolur, 

Bid  fawr,  bydded  fach, 
A  deisyf  ei  gymhorth, 

Fe'ch  hela  «  'n  holl  iach. 

4  Fe'ch  dad-ddrys  o'ch  tristwch, 

Fe'ch  gwna  yn  wŷr  rhydd, 
Fe  dál  eich  holl  ddyled, 
Fe'ch  cymhorth  yn  brudd, 


Fe  laesa'ch  trwm  Iwythau, 
A'ch  dagrau  fe'u  sych, 

Fe  g'weiria'ch  archolìion, 

Fe'ch  gwna  chwi'n  hoU  wych. 

5  Fe  wna  heddwchrhyngoch 

A'r  Barnwr,  ei  Dad, 
Fe  fynn  i  chwi  bardwn 

Trwy  bridwerth  ei  wa'd, 
Fe'ch  dwg  chwi  drachefen 

Mewn  ffaíar  â  Duw, 
Fe'ch  ceidw  mewn  cariad 

Tra  fyddoch  chwi  byw. 

6  Fe'ch  gylch  o'ch  pechodau 

A'i  waed  bob  yr  un, 
Fe  esyd  byth  ynoch 

Ei  Yspryd  ei  hun  f 
Fe'ch  gwna  chwi  yn  feibion, 

Yn  ferched,  i'w  Dad, 
A  chyd-etifeddion 

O'i  deyrnas  yn  rhad. 

7  Fe  droedia'ch  gelynion, 

Fe'u  teifil  i'r  llàwr, 
Fe  ddwg  eu  hoU  arfau, 

Fe'u  dylud  °  fel  cawr, 
Fe  dynn  eu  holl  gryfder, 

Fe  ddadwraidd  eu  nŷth, 
Fe'ch  gwna  yn  gongcwerwyr 

Ar  Satan  dros  byth. 


■'^  Gogoniant ,  gorfoledd. 
36.  27.       c  Erlid. 


wSef  yddwyrano'rGân.       ADadflino,  adfywio.      BGwna.      cEzec. 
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8  Pe  gwypecli  blant  dynion 

Mor  dost  ydyw'ch  càs, 
A'ch  cyílwr  colledig, 

Heb  nerth  Duw  a'i  ras, 
Ni  chysgech,  ni  fwyttech, 

Nes  dyíbd  at  Grist, 
I  weUa'ch  tost  gyflwr, 

A  chalon  drom  drist. 

9  Beth  ŷm  ni'r  rhai  goreu 

Wrth  natur  a  rhyw, 
Ond  plant  i'r  digoí'aint, 

Heb  gyfnerth  Mab  Duw, 
A  gweision  i  bechod, 

A  slafiaid  i'r  fall, 
A  thanwydd  i  uífern, 

Plant  angau  di-ball  ? 

10  Mae  pawb  wedi  'nurddo  ^ 

Ganbechod,  Och  !  Och  ! 
Cyn  ddued  a'r  Moyrys,F 

Cyn  frynted  a'r  moch ; 
ühaid  d\fod  at  lesu 

I  newid  ein  grân,° 
I  olchi'n  haíleudid, 

Cyn  gwneler  ni'n  lân. 

11  Fe  wnaeth  yr  hen  Adda 

Ni'n  'lyiiion  i  Dduw, 
Yn  blant  i'r  digofaint, 

Ueb  ddim  modd  i  fyw; 
Bhaid  dyfod  at  lesu 

I'n  cymmod  á'i  Dad, 
Cyn  gwneier  ni'n  feibion 

Trwy  fabwys  a  rhad. 

12  Fe  dynnodd  y  gelyn 

Bob  dyn  idd  ei  rwyd, 
A'r  afal  gwa'rddedig, 

Tiwy  wallEfalwyd; 
Ni  tliorrir  y  groglath, 

Ni'u  tynnir  ni  ma'e, 
Nos  tynno'r  haol  losu 

A'i  rym  ac  â'i  ras. 

13  Mao'u  honaid  fol  dafad 

Yu  safan  y  blaidd, 
Yng  ntíluafaugc  y  golyn, 

A  di;ingc  nis  buidd; 
Pthuid  cynihorth  y  bugail 

Crist  losu,  u'i  ras, 
Cyn  tynnor  un  onaid 

U'i  grafungc  i  ma's. 

11  Mao'r  aiií;nl  dinystriol 
Goruwch  om  hoil  dai, 

*  Wedl  eu  hnnurddo.     '  Moorn.  dynlon  duon 
I  C>u  ulu'r  dln^'atrydd  Uelbiu.     •>  Furcc,  nurtû.     k 


Yn  ceisio'n  distrywio, 
Waith  cymmaint  ein  bai, 

Pihaid  iro'n  cynnorauH 
A  gwaed  un  Mab  Duw, 

Cyn  passio '  'r  dinystrydd 
A'n  gadael  yn  fyw. 

15  Y  mae  holl  blant  dynion 
Dan  feddiant  y  fall, 

Mewn  dwnsiwn  dû  tywyll, 

Yn  gorwedd  yn  ddall, 
Wrth  gadwyn  o  bechod, 

Nes  delo  Mab  Mair 
I'n  tynnu  o'r  carchar 

A'i  ras  ac  â'i  air. 

16  Ni  thynnir  dyn  allan 
O  deyrnas  y  fall, 

A'r  pechod,  lle'r  erys, 

Gwnaed  pawb  oreu  ag  all, 

Nes  rhwymo  Crist  Satan 
Trwy  gryfder  a  íTors,"' 

A  thynnu  dj'U  allan 
Fel  'nifail  o'r  gors. 

17  Mae  pawb  mewn  tj^wyllwch 
Wrth  natur  yn  byw, 

Yng  nglynn  cy^god  angau, 

Ileb  'nabod  o  Dduw  ; 
Mae'n  rhaid  i  Grist  lesu'n 

Goleuo  â'i  ras, 
A'n  tynnu  o'r  t'wyllwch 

Cyn  deler  i  ma's. 

18  Mao  pechod  mor  froulyd, 
Mor  ddrewllyd,  mor  grai, 

Yn  'nurddo,  yn  'nafu, 

Yn  'lfüctoK  pob  rbai; 
Ni  olchir,  ni  thynnir, 

Ni  flottir'-  i  ma"s, 
Nos  golcho  gwaod  losu, 

Mae'i  frynti  mor  gas. 

19  M:io  pcchod  fol  mynydd 
( )  blwm  ar  oin  gwarr, 

M:iü'n  gwasgu  cyn  drymmcd 

Nos  plygu  pob  garr, 
Fou  hola"  trwy  'r  ddaoar 

I  ulforn  yn  grwn, 
Oni  ilùown  at  Grist  lesu 

1  laosu'r  fath  bwn. 

20  Mao'r  fall  fol  gŵr  cadarn, 
Yu  arfog  hob  grỳn, 

Y'^n  cadw  gorosgyn 
O  gah)n  pob  dyn  ; 

Alfrlca.     "(ìwodd.     '«  Pyst  ydrysnu.  Exod.  12.  7-13. 
Inj'cct,  rhu  Jdl  halut  g'y  uul  iddyut.     ^  JJilcir.    »•  Üy  tr. 
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Ni  ddiclion  yr  lioll-fyd 

Ei  daflu  o'i  blas,^ 
Nes  delo  Crist  attom, 

I'w  dwmblan^  i  ma's. 

21  Mae'r  fall  wedi'n  clwyfo 

A'n  brathu  bob  rhai, 
Mae'n  harcholl  yn  rhedeg 

Bob  amser  heb  drai ; 
ISIi  ddichon  un  meddyg 

Dan  haul  ein  hiachâUj 
Nes  delo  Crist  attom 

A'i  waed  i'n  glanhau. 

22  Fe  ddygodd  y  gelyn 

Ein  trwsiad  a'n  gras, 
Fe'n  gadodd  yn  groenllwm, 

Yn  noeth  ac  yn  gas ; 
Dewn  at  ein  brawd  hynaf, 

Crist  lesu,  bob  un, 
Fe  guddia'n  holl  noethder 

A'i  ddillad  ei  hun. 

23  Mae  pawb  gwedi  marw 

Mewn  pechod  bob  pryd, 
Heb  allu  i  wneuthur 

Daioni'n  y  byd, 
Nes  delo'r  bywiawdwr, 

Crist  lesu,  i'n  bywhau, 
A'n  codi  o  bechod, 

Ac  felly'n  cryfhau. 

24  Dewch  at  y  sarph  efydd, 

Dangoswch  eich  clwyf, 
Lle  brathodd  y  neidir 

Chwi'n  fynych  trwy'r  nwyf, 
Edrychwch  yn  graffus 

At  Grist  ar  y  groes, 
Fe  red  yr  holl  wenwyn, 

Fe  ddofa'r  holl  loes. 

25  Danghoswch  eich  dolur 

I'ch  Prynwr  heb  a'th,^ 
Ni  fu  dan  y  neioedd 

Un  meddyg  o'i  fath, 
Pob  archoll,  pob  doiur, 

Pob  pechod,  pob  crach, 
A  phur  waed  ei  galon 

Fe'u  gyrr  yn  hoìl  iach. 

26  Ni  ddichon  nac  eli, 

Na  medswn,^  na  maeth, 
Na  physyg,  na  phlastar, 

Na  Uysiau,  na  llaeth, 
Na  dim  ag  a  enwir, 

Ond  gwaed  lesu  Grist, 


lachâu  archoll  pechod, 
Mae'r  archoU  mor  drist. 

27  Mae  llawer  all  hela'* 

Cornwydion  yn  iach, 
A'r  frech  fawr,  a'r  crygau, 

A'r  claf-gwa'n,  a'r  crach; 
Ni  ddichon  meddygon 

Y  byd  cymmain-  un 
lachâu  archoll  pechod, 

Ond  Mab  Duw  ei  hun> 

28  Ni  ddichon  angylion 

Er  amled  eu  rhi', 
Er  cymmaint  eu  cryfdwr; 

Er  cystal  eu  bri, 
Gadw  un  enaid 

Ehag  myned  ar  goll, 
Nes  cadwo  Crist  lesu, 

Ein  helpwr  ni  oU. 

29  A'r  saint  a'r  santesau, 

Pet  faenf^  oll  ynghyd^ 
Er  amser  hen  Adda 

Hyd  ddiwedd  y  byd, 
Ni  allent  hwy  gadw 

TJn  enaid  tra'nt^  byw, 
Ehag  myned  i  ufí'ern, 

Heb  gymhorth  Mab  Duw, 

30  Pe  rhoddit  yn  offrwm 

'Nifeiliaid  y  byd, 
Afonydd  o  olew, 

A'th  olud  i  gyd, 
A'th  gyntaf-auedig, 

A'th  fywyd,  a'th  wa'd, 
Ni  chedwit  di  d'  enaid 

Heb  help  y  Mab  rhad. 

3i  Pe  chwilit  ti'r  nefoedd, 

A'r  ddaear  ynghyd, 
A'r  awyr,  a'r  moroedd, 

Hyd  ddiwedd  y  byd, 
Ni  eili  di  ganfod 

Tia  fyddit  ti  byw, 
TJn  ceidwad  i'th  enaid, 

Ond  unig  Fab  Duw. 

32  Nac  ymgais  am  geidwad 

Heb  law  Crist  ei  hun, 
Mae'n  Geidwad  galluog, 

Yn  Dduw,  ac  yn  ddyn, 
Nid  oes  iechydwriaeth, 

Nac  enw  tan  nef, 
I  gael  mewn  neb  arall, 

Ond  sydd  ynddo  ef. 


î"' Paîace,  neuadd.        ^  Tumble,  ta.ûvL.      PAeth,  blinder.      ^  Mtdicine,  medáyginlàeth.     *  Gyrru, 
jwneuthur.        s  Pob  un-        i  Pe  baent.        o  Tra  fyddent. 
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33  Ni  chedwir  un  enaìd 
O'r  oes  hon  y  sydd, 
Nar  oesoedd  a  basiodd,^' 
Na'r  oesoedd  a  fvdd, 


Ond  uniír  eneidiau 
A  padwo  Mab  Duw, 

Y  Ueill,  eisieu  credu, 
A  goUir  pob  rhyw. 


XII.— lECHYDWRIAETH  YN  UNIG  YNG  NGHRIST. 


\  YaíAFAEL  yn  dv  Brynwr 

Yn  ffasf^  â  líaw  dy  ffydd, 
0  myniii  gael  dy  gadw, 

Dal  d'  afael  yntho'n  brudd ; 
Na  cnoll  o"th  afael  arno 

Nes  caffech  rym  a  gras 
Oddiwrtho  i  ^'adw  d'  onaid, 

A  tydd  byth  iddo'n  was. 

2  Na  'mddiried  i'th  weithredoedd, 

Na'th  ddysg,  na'th  dda,  na'th  i  y  w, 
Ni  all  dim  gadw  d'  enaid 

Ond  fíydd  yn  un  Mab  Duw; 
Os  rhoi  d'  ymddiried  ynddo, 

Ni  choUir  d'  enaid  byth ; 
Heb  Gfist  os  ceisi  ei  gadw, 

Di  colli  ef  dros  byth. 

3  Mae  pawb  o  feibiou  dynion, 

Er  Adda  hyd  ddiwedd  byd, 
Gan  bcchod  wedi  llygru, 

A'u  damnio  bawb  ynghyd  ; 
Ni  chedwir  un  o  honynt 

Rhag  angau  ac  utfern  drist, 
Gwnaed  pawb  y  goruu  ag  allont, 

Nes  cadwer  hwy  gan  Grist. 

4  Dewch  bawb  gan  hynny'n  gyfain 

At  Geidwad  yr  hoU  fyd, 
I  gadw'ch  trist  ont'idiuu, 

A  goUwyd  oU  ynghyd  ; 
Yr  un  a  ddelo  atto, 

Fe'i  dwg  i'r  nefoodd  won, 
Yr  un  a  beidio  a  dyfod, 

F'  á  i  uffern  ar  ei  ben. 

5  Na  fyddcd  neb  mor  anghall 

Mor  ddwl,  mor  ddall,  mor  ffol, 
A  throi  oddiwrth  eu  Coidwaá 

Sy'n  gaiw  yn  eu  hol ; 
Ni  ddiangc  neb  rhag  angau, 

Ni  ddringa  un  i'r  nef, 
Ni  bydd  un  d\  n  cadwedig, 

Nea  caffb'i  gymhorth  of. 


6  Ni  chedwid  Noe,  na  Daniel, 

Nac  Abra'm,  Job,  na  Phawl, 
Na  Mair,  uac  Ann,"  na  Martha, 

Na  neb,  o  rwydau'r  diawl, 
Na'r  pleutyn  newydd  eni, 

Nac  un  o  eppil  dyn, 
Trwy'u  nerth  a'u  gallu'u  hunain, 

Ond  trwy  nerth  Crist  ei  hun. 

7  Ni  chedwir  neb  tra  gantho, 

0  hyn  hyd  ddiwedd  byd, 
Ond  y  rhai  gadwo'r  lesu, 

Mao  pryniad  dyn  nior  ddrud; 
Ni  fyuu  y  liarnwr  cyüawa 

Sarhad*^  am  bechod  dyn, 
Lai  nag  angau  gwortlifawr 

A  gwaed  Mab  Duw  ei  hun. 

8  Gan  hynny  ofer  ceisio 

llolp  angel,  sant,  na  dyn, 
Na  phardwn  Pab,  na  'fferen," 

1  gadw  enaid  un, 

'D  oes  dim  ag  ellir  enwi, 
lîeth  bynnag  fytho'i  ryw, 

All  gadw  enaid  Cristion, 
Ond  angau  un  Mab  Duw. 

9  Ni  chymmer  Duw'r  diahiu 

lawn  lai  am  bechod  ilyn 
Nag  angau  hoU  bhmt  dynion 
Nou  angau'r  cyfry w  uu 

Y  fai  à'i  angau  cystal 

Ag  angau  pawb  o'r  byd, — 
Nid  oes  un  angau  folly 

Oud  augau'r  Prynwr  drud. 

10  Ni  ddichon  neb  foddloni 

Cyhawudor  Duw  with  hyn, 
Ilob  angau  ac  ufudd-dod 
Ein  i'rynwr,  losu  gwynn  ; 

Y  neb  ni  choisio'i  gynihorth, 
Er  cynunaiiit  fo  oi  sgil,» 

Ni  bydii  u'n  abal  attub 
1  Dduw  am  uu  o  lil. 


vAellinnt  litlbio. 

^Yndyiin.  ■  Mam  y  Forwyn  F(,'n<lij,'i'(llg ;  ond  jfun  nm\  ooi  son  íim  lionno  yn  yr  YHgrythyr, 
fe  alliii  niMÌ  Aniui,  naTclí  riiiiiiucl,  ii  íiddyiir.  (;will.uc2.  3Ü.  <-'lnwu.  Ki)iUrin.  /imisnj  hì:Ì 
cyBHcgrlmi  yr  cifi  nnau  yn  ol  Htliniwiiiclli  Iglwy»  Itufnin.yr  lum  a  «liiyMffiil,  fo<l  sylwcdd  y  Imru  a'r 
gwln  yn  cad  ui  drol  í  gorpli  a  gwacd  (.'rÌHt  ac  yn  K'H''y""'  f*"l  y  oírcirin<l  wrlli  fwjtta  ac  yícd  y 
inu<l<lion,  yn  iib<  rtliu  (  rint  yn  «;i  wir  hcrH<in  ci  liun  (Irachcfn,  yr  liyn  a  allai  wnciitliiir  in<')^'ÌH  otfrwin 
droH  l)cch<j<lau  iiwy  bynniig  a  íynnai,  y  nnirw  yn  ^'^stJ'l  "'r  Ì»yw  !  Nid  yw'r  <lycli>  iiiiii\KÌon  liynny 
ond  cliwe<nau  caliíniííd,  cnnyM  yr  YHgrythyr  n  ddcnjíyM  íod  ahcrtli  Criht,  a  oMryiniuwyil  uiiwiiitli  ar  y 
groc-H,  yn  bcrlfaith  bryncdii{auth.  Ii<)<iilha<i,  ac  iawn  (lr<iM  bcchodau'r  h<>ll  íy<l  ;  "  a  llu  y  iiiao  niaddcu- 
aut  ani  y  iliai  hyu,  uid  uca  luwyuch  uirrwm  üroa  bechud."  Ilcb.  lO.  iS.  '^Skill,  cyfrwytdra, 
DiedruBrwydd. 
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11  Mae  rhai  yn  credu  gallant, 

Trwy'u   gwaith   a'u   pweddi   cu 
A'uhympryd,  a'u  cardodau,  [hun, 

Wir  haeddu  cymmain  un 
Gael  dian^c  poenau  uffern, 

A  dringo  chwip'"'  i'r  nef, 
Heb  help  y  g:wir  lachawdwr  ; 

Ffei,  ffei,  beth  wnant  ág  ef  ? 

12  Ond  pan  fo  rhai'n  yn  tybied 

Y  drinsrant  uwch  y  ser, 

I  uffern  boeth  y  cwympant, 
Lle  syrthiodd  Luciffer  ;° 

Yn  uffern  y  cânt  weled, 
Heb  Grist  na  ddichon  dyn 

Fyn'd  bvth  i  deyrnas  uefoedd 
Trwy'i  rym  a'i  allu  ei  hun. 

13  Ni  ddichon  undyn  haeddu 

Trugaredd  ar  law  I'uw, 
Ni  bu  'rioed  arno  ddyled 

I  neb  o  ddynol  ry w  ; 
Mae  pawb  yn  rhwym  i'w  'ddoli, 

A'i  foli  âg  uchel  lef, 
Heb  ddyled  arno  er  hynny, 

Pawb  yn  ei  ddyled  ef. 

14  Ni  ddichon  gweddiundyn 

Na'u  cardod  o  un  rhyw, 
Na'u  hympryd,  na'u  'difeirwch, 

Foddloni'r  cyfìon  Dduw, 
Nes  darffo  i  Grist  yn  gyntuf 

Cymmodi'r  dyn  à'i  Dad, 
A  golchi  a  sancteiddio 

Y  weithred  dda  à'i  wa'd. 

15  Mae'n  rhaid  i  Grist  ail  grëu 

Pechadur  ar  ei  lun, 
A'i  droi'n  greadur  newydd, 

Ar  ddelw  Duw  ei  hun, 
A  newid  ei  feddyliau, 

A'i  ràn,  a'i  rym,  a'i  ryw, 
Cyn  gallo  dyn  i'eddiannu, 

Na  gweled  tej-rnas  Dduw. 

16  Mae'n  rhaid  i  Grist  heddychu 

Ehwng  dyn  a  Duw  ei  Dad, 
A'i  olchi  o'i  bechodau 

Trwy  rym  ei  werthfawr  wa'd, 
A'i  wisgo  à'i  sancteiddrwydd, 

A'i  holl  rinweddau'i  huu, 
A  dodi  yspryd  yuddo 

Cyn  galler  cadw 'r  dyn. 


17  Mae'n  rhaid  i  Grist  ein  gwared 

0  law  a  gallu'r  fall, 
Sy'n  cadw  á  chaethiwed 

Mewn  carchar  tywyll  dall, 
Yn  rhwym  ein  traed  a'n  dwylo 

Mewn  cadwyn  pechod  cas, 
Yn?  nglynn  a  chysgod  angau, 

Cyn  delom  byth  i  ma's. 

18  Mae'n  rhaid  i  Grist  ddi-arfu 

Y  fall  sy'n  cadw'r  llys. 
Yng  nghalon  pob  pechadur, 

A'i  rwymo'n  ffast  à'i  fys, 
A'i  daüu  o'i  neuadd  allan, 

A  chadw'r  llys  ei  hun, 
Cyn  elo'r  fall  o'i  gastell, 

Na'r  ddraig  o  galon  dyn. 

19  Mae'n  rhaid  i  Grist  ein  gwneuthur 

Yn  blant  i  Dduw  ei  Dad, 
A'n  hadgenhedlu'n  feibion, 

Trwy  fabwys  prudd  a  rhad, 
A'u  gwneud  yn  etifeddion 

Pr  HoUalluog  Dduw, 
Cyn  gallom  gael  paradwys, 

Er  cystal  y  bom  byw. 

20  Mae'n  rhaid  i  Grist  ein  tyunu 

0  bob  trueni  ma's, 
0  rwydau'r  fall  uffernol, 

A  gweíiau'r  angau  glas, 
A'n  gwneuthur  yn  gyfranuog 

0  ffafar  Duw  a'i  rad, 
Cyn  gallo  ueb  feddiannu 

Y  deyruas  Ue  mae'r  Tad. 

21  Ammhosib'  yw,  gan  hynny, 

1  unrhyw  fath  o  ddyn 
Feddiannu  teyrnas  nefoedd 

Trwy'i  rvm  a'i  allu'i  hun, 
Na  diangc  o  law  Satan, 

Na  gweflau'r  angau  glas, 
Na  dial  Duw  a'i  felldith, 

Heb  gymhorth  Crist  a'i  ras. 

22  Pa  wedd  y  diangc  undyn 

Ehag  dial  Duw  a'i  fàr," 
Ehag  melldith  drom  y  gyfraith, 

Ehag  carchar  pechod  ta'r, 
Ehag  gallu  prinsi  tywyllwch, 

Ehag  dannedd  angau  trist, 
Trwy'i  nerth  a'i  rym  ei  hunan, 

Heb  gymhorth  lesu  Grist  ? 


'Yn  ebrwydd. 
HLlid,  digoíaiût. 


oEnw  jT  Yspryd  drwg  cyn  ei  fwrw  allan  o'r  nefoedd. 
Uywysog. 


Esay  14.  12-17. 
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23  Mae'n  rhaid  i  ninnau  ddynion, 

Repento''  â  chalon  brudd, 
A  chredu'n  Nghrist  ein  Ceidwad, 

Trwy  "wir  a  bywiol  fifydd, 
A  pheunydd  wella'n  buchedd, 

Trwy  nerth  ei  Yspryd  ef, 
A  bod  yn  bobol  newydd, 

Cyn  dycco  Crist  ni  i'r  nef. 


24  Dewn  bawb  gan  hynny'n  gyfaîn, 

At  Grist  eiu  Ceidwad  prudd, 
Trwy  alar  a  'difeirwch, 

A  gwir  a  by wiol  ffydd ; 
Yr  un  a  ddelo  atto, 

Fe'i  dwg  i'r  nefoedd  wen, 
A'r  dyn  a  beidio  à  dyfod, 

F'  à  i  uffern  ar  ei  ben. 


XIII.-CYÎsHYrvFIAD  I  FOLI'R  ARGLWYDD  lESU. 


1  CYrFREDiN  a  bonedd, 
Trowch  heibio  bob  maswedd, 

A  nioeswch  o'r  diwedd  gyttuno, 
Ar  foli'n  garedig, 
Y  boreu  Nadolig, 

Ein  Frynwr  arbennig,  a'i  gofio. 


2  Pan  wnaeth  Duw  mor  gymmen,* 
Y  ddeuddyn  o'r  ddae'ren, 

Fe'u  rhôdd  hwy'n  y  berllan  i  dario  •,'^ 
I  gym'ryd  eu  pleser,^ 
Mewn  heddwch  a  'smwythder, 

O'r  ffrwythau  melusber  oedd  yno. 

3  Pan  welodd  ein  gelyn 
Ni  gyflwr  y  ddeuddyn, 

A'u  bod  hwy  mor  gyttun  yn  rhodio, 
A'r  ddaear  mor  ffrwythlou, 
Yn  rhoi  iddynt  ddigon, 

Heb  drafael"  ar  ddynion  lafurio ; 

4  Ac  yno  daeth  Satan, 
Mewn  meddwl  ac  amcan, 

Ar  gaffael  ymddiddau  a'u  hudo ; 

Yn  uniou  at  Efa, 

Fel  Uester  o"r  gwanna', 
A  gadael  heu  Adda  fyu'd  hoibio. 

5  Po  bwyttech  di  dammaid 
O'r  afal  goreuraid, 

Nad  j'dych  yu  meiddied^  ei  dwtsio,*' 
Eich  llygaid  ugorai, 
Chwi  fyddüch  fol  duwiau, 

Wel  dyma'r  rhiuweddau  sydd  aruo. 

6  Yr  afal  hi  gyni'rodd, 

A'r  tuuiuiaid  hi  bwytt'odd, 
Ac  Adda  ui  phoidiodd  á'i  dasto," 


Nes  caffael  an'smwythder, 

(Ou'd  yw'n  beth  ysgeler  ?) 

Yn  dàl  am  y  pleser  aeth  heibio. 

7  lîwy  aethant  ill  dauwedd, 
Oblegid  eu  balchedd, 

Yn  euog  o'r  diwedd  boeuydio, 
A  ninnau  liu-o-liu, 
Sy'n  dyfod  o'r  e:wreiddyn, 

Heb  allu  ond  eu  dilyu  hwy  yno. 

8  Pan  welodd  Duw  cyfion 

Y  poeuau  mor  greulou, 

A  niuiuiu  mor  weiuiou  yu  siugco,u 

Rhûdd  ini  Gvfryni;wr, 

Wrth  weled  eiu  cyilwr, 
Crist  lesu'n  lacbawdwr  i'u  swccro.' 

9  Ilwn  a  aucd  yn  unig 

Y  boreu  Nadolig, 

(Hwu  ydyw'r  gwir  feddyg  i'w  gofio,) 
Mewn  preseb  anghymmen, 
Uu'd  gwych  oedd  eiu  tfortou/ 

Pan  cawsom  fath  Gaptou  i'n  ledio.'^ 

10  Dwy  natur  ueu  riuwodd, 
(iiüb  gymmysg  ou  sylwedd,) 

Sydd  ynddo  heb  ddiwodil  i'w  cotìo, 

Y  Duwdod,  y  dyudod, 
Yughyd  i'w  cyduabod, 

Ac  füUy  mue'n  gorfod  conffesso.'' 

11  Mue'i  Dduwdod  cyn  uch'lod 
A'i  Dud  y  gogüuod, 

liob  umaor  i'w  woieil  yu  rhuiuo,** 
A'i  ddyudod  hob  allol 
Cyrhuoddyd  moruchol, 

Os  crodwu  ui  chwodol''*  em  crodo. 


•'  Edlfarhftu. 

A  Owcdtlai<I'l.  cyflunialdd.  ^Tarry,  trlgo.  pro-wjlio.  cpicnmrc,  hyfrydwch.  ^TranmHy 
trofrurtli.  »' IJel.itJiü.  'Tovch,  cylfwrdd.  o  Tnate,  nrufi.  uSinh,  aoddi.  '  Sncamr,  cy- 
iiilmrlli.  cyniiurtliwyii.  J /■'(. rí uac,  tyiigud  dda.  k  Ltatí,  ttrwain,  tywys.  l  (jyffosu,  cyfadduf. 
w  líc^/n .  tóyniiibu.        "  Oclriau. 
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12  On'd  mawr  oedd  y  cariad 
Pan  rhoddai'r  Uclieldad, 

0  fenyw'r  fath  Geidwad  i'n  swccro  ? 

Ýn  berffaith  ddyn  cnawdol, 
Fel  pob  un  o'i  bobol, 
Ond  pechod  yn  hoUol  excepto  ?** 

13  Pan  oeddem  yn  barod, 
Oblegid  ein  pechod, 

1  fyn'd  i'r  pwU  isod  i  drigo, 

Mewn  tfwruais  uffernol, 
A  chystudd  anfeidrol, 
Heb  obaith  ymwrthol  ^  oddiyno ; 

14  Fe  redodd  yn  feichiau,^ 
Fe  seliodd  ein  bandau,^ 

Ee'n  unig  a  fedrai  ddad-ddigio  ; 
Fe'n  dygodd  o'r  gofid, 
Fe  roddodd  i'u  rydd-did, 

Fe  barodd  iu'  iechyd  a  baro. 

15  Nid  aur  o'r  melyna, 
Nid  cyfoeth  o'r  India, 

Allasai  bwrcasu  bardyno,^ 
Ond  bywyd  y  plentyn, 
Y  gwir  Dduw  a'r  gwir-ddyn ; 

Da  iawn  ydyw  'mofyn  am  dano. 

16  Trwy  hwn  y  boddlonwyd, 
Trwy  hwn  y  dad-ddigiwyd, 

Ac  heb  hwn  ni  allwyd  ei  blesio;^ 
Er  mwyn  hwn  yn  union, 
Mewn  pob  rhyw  anghenion, 

Y  gwrend}^  pob  Cristion  a  geisio. 

17  F'  offrymmodd  ei  hunan 
Yn  aberth  bereidd-làn, 

Ehag  ofon  i  Satan  gongcwero;" 
Fe  sigodd  ei  sawdwl, 
Fe  wnaeth  wrth  fy  meddwl, 

Fe  gadwodd  y  cwbwl  a  gretto. 

18  Er  bod  ein  drwg  weithred 
Yn  amal  i'w  gweled 

Mewn  moddion  afrifed  i'w  cownto,^ 

O  ddiffyg  ffÿdd  hynod, 

Bob  amser  yn  barod, 
Nid  ydynt  ond  pechod  i'w  swmmo. 


w 


19  Trwy  ffydd  y'n  ddiddenir, 
Trwy  ffÿdd  y'n  perffeithir, 
Trwy  ffÿdd  y'n  henniilir  ni'n  gyfrdo  ;^ 


O  ras  trwy  ffydd  fywiol, 
Mefld  Paul  yr  apostol, 
Mae  Crist  yn  ein  dethol  ni  atto. 

20  Ni  cheisiodd  un  bridwerth 
Gan  undyn  yn  aberth, 

Er  cymmaint  y  cymmerth  ei  blago,^ 

Ond  yspryd  drylliedig, 

A  chalon  buredig,^ 
0  dewch  yn  garedig  i  wrando. 

21  Trwy  ffydd  y  derbyniwn 
Bob  peth  ag  ofynwn, 

Nid  oes  dim  ag  allwn  ddymuno, 
Nas  ceífìr,  ond  credu,^ 
.  Yn  haei  gau  yr  lesu, 
Can's  ef  sydd  à'r  gallu  lle  mynno. 

22  Trwy  ffydd  yng  ngwaed  gwirion 
Ein  Prynwr  gwynn,  graslon, 

Fe  olchir  ein  beion  pan  orffo 

Ehoi  cownt  am  ein  gweithred 

0  flaen  y  Gogoned, 

Ond  iddo  gael  gweled  repento.^ 

23  0  !  byddwch  yn  addas 
Trwy  fynych  gymdeithas, 

A  gwisg  y  briodas  yn  gryno, 

1  fyn'd  i'r  llawenydd, 
Ym  mhell  o'r  aflonydd, 

Yn  barod  pan  orfydd  appiro.*' 

24  A  byddwch  fel  seintiau 
Ag  oil  i'ch  lanternau,^ 

Bob  nos  a  phob  boreu  rch  goleuo; 

Ehag  dyfod  y  Priod, 

Heb  rybudd  nac  arfod,^ 
Mewn  amser  heb  wybod,  i  gnocco.^ 

25  A  gwnewch  eich  gwasanaeth 
I'r  Drindod  yn  helaeth, 

Tra'r  dydd  iechydwriaeth  heb  bassio,® 

Ehag  dyfod  tywyllwch, 

Ehesymmol  y  gwelwch, 
Pryd  hwnnw  ni  elhr  mo'r  gweithio. 

26  Gweddîwch  yn  dduwiol 
Eich  cadw'n  ddihangol, 

A  bod  yn  wastadol  yn  etfro, 
Can's  agos  yw'r  amser, 
Medd  Matthew  dafod-ber," 

Fe  orfydd  ar  fyrrder  ymado. 


o  í;xcepíecZ,  wedi  ei  adael  allan.  PDychwelyd.  QMachmydd.  Heb.  7.  22.  p- Bonds,  Thwym- 
edig^ethau,  inach-ysgrifau.  s PurcTiase  paí-doJi,  prynu  muddeuant.  t  Pieasc,  boddhau.  ^  Coti- 
3uer,  gorchfygu.  ^  Count,  cyfrìi.  ^ Sinn,  rhìio,  cjiriî.  ^.  cyfau-gwbl.  ^  Plague,  hìino, -poeui. 
z  Psalm  51. 17.  AMarc  11.  24.  b  Edif eii-wch.  <^  Appear,  ymddangos.  i>Ac  olew  yn  eich  iamp- 
au.    Aíat,2^  i— 13.      JíOedfa.        *■  JL'íìücA;,  curo.      g  Jb^yned  hcibio.        i^  Mat.  25.  13. 
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27  Os  byddwch  gariadus, 
"Wrth  fodd  Duw  a'i  '•wyllys, 

Chwi  gewch  fod  yn  ddilys  yn  rhaino,i 
Mewn  'smwythder,  dedwyddwch, 
Llawenydd,  llonyddwch, 

A  phethau  na  fedrwch  ystyrio. 

28  Nid  oes  yno  glefyd, 

Na  thristwch,  nac  adfyd, 
Nagofal,  na  gofìd,  i'w  goíío; 


Ond  miwsi?  J  pereiddlcn 
Gan  sauctaidd  angylion, 
Na  ddichon  un  galon  fyfyrio. 

29  Gan  hynny,  blwyfolion, 

Chwi  gwympwch  yn  ífyddlon, 

0  ddyfnder  eich  calon  weddi'o, 
Ar  Dduw,  o"i  wir  fawredd, 
A'i  amal  drug.iredd, 

I'n  dwyn  yno  o'r  diwedd  i  drigo. 


XIV.— GWAHODDEDIGAETH    ARALL    I    FOLI    lESU    GRIST. 


1  Dewch  bawb  yn  garedig, 
Yn  ffres/  ac  yn  ffrolisr,^ 

Yn  awr  y  Nadolig  i  foli  Mub  Duw, 

A  Psaìmau  a  Hymnau, 

Yn  hwyr  ac  yn  foreu, 
Am  gadw'n  heneidiau  rhag  distryw. 

2  Dewch,  cenwch  yn  llafar, 
Nes  dadsain  y  ddaear, 

A  dringed  eich  trydar^  i'r  drydedd  nef, 

I  gyffro'r  angylion 

I  gyd-ganu  à  dynion, 
I  Dduw  am  ei  dirion  dangnefodd. 

3  Pan  na  allai  dynion, 
Na  saint,  nac  angylion, 

Na  dim  daearolion,  mewn  daear  na 
Eiii  cymhorth  na'n  helpu,  [dw'r, 
Fe  helodd  "  Duw'n  pryuu, 

Ei  unig  Fab  lesu'u  lachawdwr. 

4  Pa  dad  a  fai  perchon 
Deg  plentyn  ar  hugain, 

Y  rhoddai'n  aílawon  y  gwaothaf  i'w 
Ar  <:r()g-prüu  ochryslon,  [ladd 
I  gadw  eiülynion, 

A'i  gyrrai  yn  grculon  i  ymladd  ? 

5  Duw  nid  arbododd 
iíoi'r  un  Mab  a  füddodd, 

A'r  mwyaf  a  garodd  o'r  hoil  fyd  i  gyd, 
1  farw  dros  ddynion, 
Ar  grog-pron  ochryslon, 

Pan  ouddyiji  ulyniuu  gwuawynllyd. 

G  Ouii  hynny'n  onwedig 

Ti  wy  wyliuu'r  Nadohg,        [Dad, 
Rhowu   ddiuich    curudig   i'n  canadus 


Am  roddi  mor  rasol 
Ei  etifeild  naturiol, 
I  fod  i  ni'u  nerthol  wir  Geidwad. 

7  A  molwn  yn  nesaf, 

A  moliant  o'r  mwyaf, 
Fab  Duw  goruchaf,  gwir  iechyd  y  byd, 

Am  ddyfod  o'i  fawredd, 

A'i  neíbl  anrhydodd, 
I'n  tynnu  mor  rhyfedd  o'n  gofid. 

8  O'r  nefoedd  orucha', 

0  fynwes  Jehofah, 

Daeth  Mab  Duw  anwyla'  yn  olud  i  ni, 

1  gyin'ryd  ei  ddymîawd 

0  Fair  at  ei  Dduwdawd, 

A'i  wneuthur  yn  gyd-frawd  glùn  ini. 

9  I'r  'stabal  anghymmen, 
0"r  nefoedd  ddisglaerwen, 

I  broseb  yr  ychoii,  o'i  oruchaf  lys, 
U  blith  yraugylion, 

1  gadw  blant  dyuion, 

Y  daoth  yr  Oun  tirion  caruidus. 

10  Mab  Duw  gorucha', 

Duw'r  Gair  mi  a'i  lionwa', 

Etifodd  Johofah,  Duw'r  Mab,  y  Duw 
Y  wnaed  yn  ddyn  cnawdol[mawr, 
0  Fair  yn  rhytoihlol, 

I  achub  ei  bobol  druliod-fawr. 


11   Y  Duw'r  hwn  y  groodd 
Nuf,  dacar,  a  dyfro'dd, 

Y  Duw'r  hwn  a  luniodd  yr  haul  yn  y 
A  wnaothpwyd  yu  bluntyn,  [uof, 
Yu  fucligua,  ya  fwydya," 

A'r  milwyr  cyffrodin  a'i  lladdof !' 


'  K<  1(70,  tcyrnosu.        •TonM. 
*  Fre»h,  bywldií,  hi-lnl.     "  Frulicsoine ,  cliwaicugur,  llawou.    <-  Trwst,    "  Danfunodd. 
Jub  2'j-  U.      "  Lluddasunt  of. 


"  Abwyilyn, 
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12  Dewn  bob  rhai  gan  hynny, 
Clodforwn  yr  lesu,  [mawl, 

Y'mrown  bawb   i  ganu   gogoniant    a 

Ar  dafod,  ar  dannau, 

Yn  bwyr  ac  yn  forau, 
I'n  Prynwr  mewn  Hymnau  pur  nefawl 

13  A  galwn  y  nefoedd, 

A'r  ddaear,  a'r  moroedd, 
A  phawb  o'r  hoU  luoedd  sydd  ynddynt 

I  gyd-ganu  moliant,        [yn  llon, 

A  chlod,  a  gogoniant, 
I  Awdwr  ein  ffyniant,  yn  ffyddlon. 

14  Fel  Sadrach  o'r  ffwrnes, 
Fel  Zachri  °  o'i  gyffes, 

Fel  Miriam  a  Moses  ar  lann  y  coch 
Clodforwn  yr  lesu  [íôr, 

A  ddaeth  i'n  gwaredu, 

O'r  ffwrn  a'r  carchardy  hyll  cadgor.^ 

15  A  treuliwn  ei  wyliau 
Er  cof  am  ei  ddoniau, 

Y  modd  ag  a  gweddai  i  wyl  lesu 
Mewn  nefol  hyfrydwch,  [gwynn, 
A  duwiol  ddifyrrwch,  [iiyû- 

A  phrudd   ddiolchgarwch  boed  gen- 

16  Mae'r  Arglwydd  yn  peri 

In'  bawb  fod  yn  firi,'  [Hys, 

Yn  llawen,a  llonni  mewn  llan  ac  mewn 

Yn  Awdwr  ein  heddwch, 

A  Thad  ein  diddanwch 
Trwy  fod  ein  difyrwch  yn  weddus. 

17  Gan  hynny'n  enwedig 
Yn  awr  y  Nadolig, 

A'r  galon  yn  ffrolig,-^  ar  wyneb  yn 
Gwir  orfoleddwch  [ffres,^ 

Yn  Awdwr  eich  heddwch,     [nes. 

Rhowch  ymaith  bob  triswch  anghyn- 

18  Trwsiwch  eich  teiau, 
Arlwy wch  eich  byrddau, 

A  phob  sîr  ^  o'r  gorau  o  gariad  at  Grist, 
Gwahoddwch  eich  gilydd, 
I  gynnal  Uawenydd, 

Na  chedwch  ei  wyl-ddydd  yn  athrist. 

19  Cwnnwch*^  eich  calon, 
Cymmerwch  eich  digon,  [yn  gas, 

Gwachelwch''  ormoddion,  mae  meddwi 


Na  cheisiwch  lawenydd 
Mewn  diod  a  bwydydd, 
Ond  yn  eich  Achubydd  mawr  addas. 

20  A  chenwch  trwy'r  gwyliau 

Wir  dduwiol  ganiadau,       [Sant,o 
Na  soniwch  am  senau  ar  wyliau'n  gwir 
Ond  siriwch  ^  eich  hunain 
Ar  Fab  Duw,  sy'n  darllain 
Fod  ynddo  i'wch'  gywrain  faddeuant. 

21  Nac  ewch  i'r  tafarnau, 

A'r  aflan  ystywdeiau,'^        [gwaith ; 

I  lolian  ^  y  gwyliau,  mae'n  g'wilydd  y 
Ammherchi  Duw'n  Prynwr, 
Boddloni'n  gwrthnebwr, 

Mae'r  cyfry  w  â'u  dwndwr  cas  diffaith. 

22  Ymaith  a'r  cardiau, 

A'r  dwndran,  a'r  disiau  ^[yn  glaf, 
A'r  gloddest.a'rgwleddaubairGristioD 

A'r  meddwdod  a'r  tyngu, 

Sy'n  'nurddo  a  'nafu 
Nadolig  Duw  lesu  anwylaf. 

23  Cym'rwch  y  Psalmau 

A'r  'Fenfíyl  wen  oleu,  [ddig, 

Yn  11  e  y  pâr  cardiau,  os  gwyr  ỳch  heb 
Ffìttach  ^  i  Gristion, 
Na'r  pâr  cardiau  biithion, 
Yw'r  'Fengyl  wen  dirion  Nadolig. 

24  Gan  hynny  ymsiriwch, 
A.gwir  orfoleddwch,[Duw  mawr, 

A  neidiwch,  a  molwch   eich  Prynwr 

Cenwch  glod  iddo, 

A  churwch  eich  dwylo, 
Ymhyfrydwch  ynddo  yn  ddirfawr. 

25  Ehowch  foliant  rhagorol 
I'r  Yspryd  sancteiddiol, 

Sy'n  dangos  i'r  bobol,o'r  Bibil  yn  rhad, 

Fod  pardwn  a  iechyd," 

A  heddwch,  a  bywyd, 
I'w  gael  yn  ein  hyfryd  wir  Geidwad. 

26  I'r  Tad  'r  hwn  a'n  creodd, 
I'r  Mab  'r  hwn  a'n  prynodd, 

I'r  Yspryd  a'n  gloywodd  â'r  Gair  a'r 
Y  bytho  bob  ennyd,  [dw'r  glàn, 
Gogoniant  tra  hyfryd,[gynghan.^ 

Ym    mhob     man    o'r    hoii    fyd    yn 


GZacbarias.  Luc  1.  nGwangcus.  i  Merry,lìon.  JLlawen.  KSiriol.  ^Cheer,  arlwy,  ym- 
borth.  MCodwch.  ^  Gochelwch.  oCrist.  Act.  2.  27.  p  Cẁeer,  cysuro ,  diddanu.  yPuttein- 
dai.      ^  Ofer  siarad.      s  Bice.    x  Cymliwysach.      u  lachawdwriaeth.      v  Cydsaia. 
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XV.-ANXOGAETH    I    DDIOLCHGARWCH    AM    EIN    PRYNEDIGAETH 

TRWY    GRIST.A 


CüRWCH  bawb  eich  dwylo  'ní^hyd.B 
Bendithiwch  Dduw  o  bryd  i  bryd, 
Am  roi'i  unig  Fab  i'n  prynu, 
Pan  yr  oeddem  wedi'n  damnu. 

2. 

Cwymp-c^ch  bawb  ar  ben  eich  gliniau, 
Aberthwch  iddo  nos  a  borau, 
Glod  a  moliant,  nerth  a  gallu, 
Am  roi'i  unig  Fab  i'npryuu. 

3. 
Ped  ystyriem  faint  yw'r  ddyled, 
Y  eydd  arnom  iddo  o'r  parthed,^ 
Ni  wnaem  swydd  y  nos  na'r  burau, 
Ond  ei  íbli  ar  ein  gliniau. 

4. 
Pan  yr  oeddem  gwedi  myned 
Dan  law  Satan  i  gaethiwed," 
Fe  rodd  Duw  ei  Fab  i'n  pryuu, 
Pan  na  allai  neb  ein  helpu. 

5. 

Carcharorion  dan  law  Satan," 
Yn  y  dwnsiwn^  mawr  yn  cwynfan, 
Byth  y  bu'sem  bawb  yn  g'ryddfu," 
Oni  bu'sai'r  lesu  ein  prynu. 

6. 
Nid  oedd  lun  i  reconsilo  " 
Duw'r  cyfiawnder  gwedi'i  ddigio, 
Oni  bu'sai  ei  uu  Mab  lesu 
Farw  drosom  er  ein  prynu. 

7. 
Nid  oedd  lun  gwaredu  enaid 
Un  pechadur  o'r  pwll  tanbaid, 
Oni  bu'sai'r  I(;.su  cyfion 
Dalu  drostü  waed  ei  galon. 

8. 
Crist  a  rocs  ei  worthfawr  wa'd  ' 
Yn  bridwurth  drosom  idd  oi  Dad, 
Ac  a'u  tyunodd  trwy  fawr  gryfdcr, 
O  law  Satau  oodd  y  öiailer.-' 

9. 
Adar  oeddom  wedi'n  dala 
Yn  rhwyd  Satan,  idd  oiu  difa, 
Crist  a  dorrodd  y  rhwyd  drosom, 
Niunau'r  adar  u  ddihauií'tìüm." 


10. 
Dafad  oeddem  aethai  ar  ddidro,^ 
I  blith  bleiddiaid  i  gyrwydro, 
O'r  wir  gorlan  5'm  Mharadwys, 
Ar  ol  Satan  pan  ein  temptiwys. 

11. 
Crist  yw'r  bugail"  y  ddoi  i  'mofyn 
Hon,  o  blith  bwystfìlod  "sgymmun, 
Ac  y  ddyirair  ddafad  adre', 
0  safn  y  llew  ar  ei  ysgwyddeu. 

12. 
Ni  yw'r  gwŷr  y  ga's  eu  'speilio,'* 
A'n  harcholli  wrth  dramwyo, 

0  Jericho  i  Gaersalem  ;  [oeddem. 
Neb  a'n    cwnnai "    o'r    clawdd    lle  r 

13. 
Crist  yw'r  mwyn  Samaritan, 

Y  rwymai'n  harcholl  yn  y  man, 
Ac  a'n  dygai  hyd  yr  ostri,^ 
Yno  i'n  swccro  '^  a'n  coníforddi. 

14. 

Y  sarph  a'n  brathodd  ym  Mharadwys, 
A  chol  ^  pechod  gan  ein  twyllwys ; 
Crist  elîodd  ein  harchollion 

Yn  fwyn  iawn  à  gwaed  ei  galon. 

15. 

Nid  oodd  dim  a  allai  hclpu 
Israel  gwodi'r  sarph  eu  brathu, 
Ond  golwg  hyll  ar  sarph  o  bros,'^ 
Dim  amgenach  a  wnai  les. 

16. 
Nid  oedd  dim  a'n  holpau  ninnau, 
Gwedi'n  brathu  â  chol  pechodau, 
ünd  Crist  losu  gwodi  hooUo,'^ 
Oodd  y  surph  yn  ropreseutio." 

17. 
Tebyg  oedd  oin  cyllwr  gwan 

1  aiìar  bach  y  pohcau, 

Y  fai'r  noidr  wodi  'uafu, 

Nos  caeut  waed  ou  mam  i'w  helpu.^ 

18. 

Pan  y  gwelodd  Crist  ein  cysur, 
Mogis  pülican  twym-natur, 
Fo  rocs  i  ni  waod  oi  galou,*^ 
I  üüo  oia  harcholliou. 


A  Hcn  ysffrifon  ym  medílliint  y  Cymrcipydd  clodwlw,  Mr.  TjiHcsln  Willlams,  o  Fcrthyr  Tydfyl.  a 
Osy<l  '>  lliien  y  Hhiì  Iidii  yr  i;iiw  "  Y  Ninioii^"  yn  llü  y  >,'oiriíin  uclioil.iic  ii  ililüntrys  iddi  ^jiicl  oi  cli)  fiin- 
■mldi  yn  y  llwyililyn  ltil<i.  V  nittu'r  ail  bciinill  yn  eLiiiu  yii  yr  ys^'nfcn,  iic  y  uiau  rlmi  iiinrywiiicthuu 
üruill  nii'í  tiffi  iiclioH  cu  cryliwyll.  '•  l'sulni  47.  1.  c  O  luTwyild  hynny.  i>  Act.  -'ti.  18.  1  Icun  3. 
8.         ü  hph.  2. 'J.     J>uc  4.  IN.         y  I>uit^/t<>iì,  lìminrúy.         *J  H'rií/iiii;/,  fe'wryddu  p»"  l>"cn.  "  Cym- 

mcMll.     Loi.  1.  '20.         «  hph.  2,  13.         J  Jat/«r.  ccidwiul  carchar.     llüb.  :J.  U.       k  l'salni  124.  7.      i-Ar 

fryícilioru.         M  loan  lU     10.  "  Luc  1».  ilo.        "Codui.        *' ll».-.trlry,  llctty.        ySuccour,  cyni- 

(iirlh,  cyiinorthwyo.        "Colyn.        "  .N'um.  21.  Ü— U.        i  loAU  3.  14,  ló.        i»  Arwyddo.        vUwclv 
bylwud,  Cáü  VIII,  iicunlll  W.        w  Hcb.  i».  l'J. 
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19. 

0  considrwn'^  ninnau'n  cas,  ' 
A'r  daioni  mawr  a'r  gras,_ 

Y  ddaeth  i  ni'r  byd  colledig, 
Trwy  ddioddefaint  Crist  yn  unig. 

20. 
Slafìad^  Satan,  gweision  pechod,^ 
Plant  digofaint,  bwyd  bwystfilod, 
Oeddem  bawb  oni  bii'sai'r  lesu, 
Ddaeth  o'r  nef  i'r  groes  i'n  prynu. 

2L 
Betb  yw  dyn  heb  gyfnerth  Crist, 
Ond  gwas  a  slaf  i'r  cythraul  trist, 
Gwedi  i  Dduw  ei  farnu  eisiwys,^ 
"Fyn'd  i  ufifern  o  Baradwys. 

22. 
Nid  oes  dyn  a  ddichon  gadw 
Ei  enaid  bach  rhag  iddo  farw, 
Nes  y  caflfo  gyfnerth  lesu, 
A'i  waed  gwerthfawr  idd  ei  oichi. 

23. 
Nid  oes  dya  a  ddichon  wneuthur 
lawn  i  Dduw  am  bechod  budur, 
Nes  y  caffo  waed  yr  Oen, 

1  dalu'r  pris,  i  ddofi'r  poen. 

24. 
Crist  yw'r  Oen  difrychau  i  gyd,° 
Sy'n  tynnu  ffwrdd  bechodau'r  byd,^ 
Ac  yn  dofi  llid  ei  Dad 
A'i  fywyd  gwynn  a'i  werthfawr  wa'd. 

25. 
Crist  yw'r  'ffeiriad  sy'n  y  nef,^ 
Yn  gwneuthur  drosom  weddi  gref,*" 
Gwedi  offrwm  gwaed  ei  galon, 
Ar  y  groes  yn  bridwerth  drosom. 

26. 
Crist  yw  gwir  oleuni'r  byd, 
Crist  yw'n  bywyd  oll  i  gyd,         [wad, 
Crist  yw'n  conffordd,  Cristyw'n  Ceid- 
Crist  yw'n  helpwr  o'r  dechreuad. 

27. 
Heb  Grist  nid  ydym  ond  colledig, 
Trwy  Grist  yr  ydym  yn  gadwedig,G 
Heb  Grist  ni  chawn  ni  weled  Duw, 
Trwy  Grist  ni  a  gawn  ynddo  fy w. 

28. 
Pob  dyn  aiff  i  uffern  drist, 
Ond  y  gretto'n  lesu  Grist, 
Ac  heb  Grist  ni  ddichon  undyn, 
Pyn'd  i'r  nef,  er  maint  ei  'rofyn. 


29. 

Dysgwn  bawb  gan  hynny  gredu 
Yn  ein  Prynwr  mawr  Crist  lesu, 
A  meddyliwn  wrando  arno," 
Os  yn  y  nef  y  mynnwu  dario.^ 

30. 
Prynodd  Crist  a  gwaed  ei  galon, 
Yr  holl  fyd  o'u  poenau  trymion ; 
Llawer  mil  o'r  byd  er  hynny, 
Ant  i  uffern  eisiau  credu.-' 

8L 

Er  croeshoelio'r  lesu  dros.om, 
A  rhoi  taliad  Ilawn  am  danom, 
Etto  ni  bydd  neb  cadwedig, 
Ond  y  gretto  ynddo'n  unig, 

32. 
Credwn  yn  Nghrist,  ac  fe'n  cedwir, 
Oni  chredwn,  yna'n  coUir  ; 
'E  hwn  a  gretto  gaiff  ei  gadw, 
'E  hwn  ni  chretto,  collir  hwnnw." 

33. 
Nid  aiff  un,  namawr  na  bach, 
Byth  i  uffern  i  roi  gwàch,^ 
Ond  y  dyn  y  beidio  â  chredu 
Yn  y  Prynwr  mawr  Crist  lesii. 

34. 
Porth  y  nef  sydd  led  agored," 
Ddydd  a  nos  heb  arno  gaued, 
I  bob  gradd  o  gywir  Gristion, 
Ag  y  gretto  ynddo'n  ffyddlon, 

35. 

Ni  bydd  sôn  byth  am  ein  beiau, 
Na'n  drwg  natur,  na'n  pechodau ; 
Hwy  faddeuwyd,  a  hwy  flottir,^ 
A  gwaed  Crist  i  maes  o'r  Ilyfyr. 

36. 
Crist  a'n  golchodd  o'n  pechodau, 
Crist  a  brynodd  ein  henoidiau, 
Crist  a'n  dwg  i  deyrnas  neío'dd, 
Nyni  biau'r  maint  a  brynodd. 

37. 
0  molianwn  nìnnau'r  lesu 
Ddydd  a  nos,  am  iddo'n  prynu  ; 
Ac  na  aughofiwn  tra  chwyth  ynom, 
Faiut  0  bethau  wnaeth  ef  erddom.'^ 

38. 
Clod  a  gallu,  mawl  a  moliant, 
Gwir  anrhydedd  a  gogoniant, 
Y  fo  i'n  Prynwr  mawr  a'n  Pen, 
A  d'weded  nef  a  dae'r — Amen. 


xYstjTÌwn.  YCase,  cyflwr.  z 5/aws,  caethweision.  AioanS.  34.  BloanS.  18.  clpetrl.  19. 
D  loan  1  29.  EHeb.  4.  14.  f  Rhuf.  8.  34.  o  loan  3.  36.  h  Aotau  3.  23.  i  Tarry,  trigo.  Jloan  3.  Su. 
HMarcltí.  16.     ^  Gwawch,  gwaedd.     MEsay22. 22.     NDiiêir.     oTrosom, 
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XVI.-CyNGHOR    I    BECHADüR    I    DDYFOD    AT    lESU    GRIST. 


1. 

DerE'^  hen  bectiadur  tnian, 

Dere  at  Grist  trwy  ffydd  dan  riddfan, 

Mae  Mab  Duw  yn  d'alw  atto, 

Os  yw  pechod  yn  dy  flino.^ 

2. 
Crist  ei  hun  sy'n  galw  arnad, 
Crist  sy'n  erchi  i  ti  ddwad,*' 
Crist  sy'n  cynnyg  dy  refresio,° 
Os  trwy  ffydd  y  deui  atto. 

3. 
Dere  at  Grist  er  maint  yw'th  drosedd, 
Dere  er  cynddrwg  j-w  dy  fucbedd, 
Dere  'mhryd,^  cais  gymhorth  ganddo, 
F'all  dy  gadw'r  awr  y  mynno. 

4. 
Er  dy  golli'n  gwit*"  yn  Adda," 
Er  i'r  cythraul  cas  dy  ddala," 
Er  it'  ddigio  Duw  mor  danllyd, 
Cred  yn  Nghrist,'  fe  geidw'th  fywyd. 

5. 
Er  dy  enniU  mewn  anwiredd,"' 
Er  it'  fyw  mewn  aflanfuchedd, 
Dere  at  Grist,  cais  gymhorth  gantho, 
F'all  dy  olchi"^  a'th  ail  greo. 

6. 
Er  dy  fod  di'n  elyn  Duwl 
Wrth  naturiaeth  a'th  ddrwg  ryw  ; 
Cred  yn  Nghrist,  fe'th  wna,  o  elyn, 
l'th  nefol  Dad  yn  anwyl  blontyu. 

7. 
Er  dy  fod  di'n  slaf  i  Satan,M 
Ac  yn  was  caeth  yn  ei  gorlan,      [au," 
CredyngNghrist,íü"thdynno'igramp- 
Fe'th  ddwg  o'r  dywyll  gell  i'r  golau.° 

8. 
Er  dy  fod  di'n  haeddith  ddamnio, 
A'th  droi  i  ufforn  a'th  boonydio, 
Cred  yng  Nghrist,fe'thddwgi'ruofü'dd 
1  glodfon'r  hwn  a'th  gröoàd. 

9. 
Er  dy  fod  di  megys  rhebel,' 
Owoîii'th  droi  o  sant  yn  gythrol, 
Cred  yng  Nghrist,  bydd  uu  o'i  blant, 
Fe'th  dry  o  gythraul  etto'u  saut."^ 


10. 

Er  dy  fod  di'n  ddyn  damnedig," 
Yn  hen  Adda,  tad  gwenwynig, 
Cred  yng  Nghrist,  fe'th  geidw  etto, 
Er  i  Adda  heu  dy  ddamnio. 

11. 
Er  i  Satan  entro'  i'th  lettv, 
A  1  oresgyn  heb  ei  nadu, 
Cred  yng  Nghrist,  fe  ddwg  ei  arfau, 
Fe  dry  Satau  dros  y  trothau. 

12. 
Er  i'r  Uadron  'speilio  'd'enaid,'^ 
A'th  archoUi  yn  dra  enbaid,'^ 
Cred  yng  Nghrist,  y  gwir  Samariad, 
Fe'th  iacha'th  archollion  desprad.^ 

13. 
Er  i'r  danllyd  sarph^  dy  frathu, 
A'th  wenwyno  nes  dy  'nafu, 
Cred  yn  Nghrist,  fe  ddofa'r  poen, 
Fe'th  iachá  à  gwaed  yr  Oon. 

U. 
Er  it'  fynych  gyfeiliorni, 
Megis  dafud  gwedi  'i  cholli,, 
Cred  yng  Nghrist,  fe  ddaw  yn  fuan 
O'r  nef,  i'th  droi  o'r  gors  i'r  gorlan. 

15. 
Er  it'  bechu  fil  o  weithiau, 
Er  it'  haeddu  caut  dialau, 
Cred  yng  Nghrist,  di  gei  faddeuant,^ 
Am  dy  bechod  oll  a'th  drachwant. 

16. 

Er  fod  lliw  dy  fai  cyn  goched 
Ac  yw'r  pwrpwl^  coch  uou'r  'sgarled,* 
Cred  yug  Nghrist,  trwy'i  waod  fe'th 
Nos  bech  di  mor  wynn  a'reira.  [olcha 

17. 
Er  bod  dy  foiau  mown  rhifedi 
Yn  fwy  ua  gwallt  dy  bon  o  gyfri', 
Cred  i'th  Jhynwr  Duw  a  dyu, 
Fo'u  maddüu  iti  bob  yr  uu." 

18. 
Cymmer  gysur,  cwyn*^  dy  galon, 
Cred  yng  Nghrist  dy  liryuwr  tirion, 
Editara  ani  dy  frynti, 
Crist  a  fydd  yu  Goidwad  iti. 


ATyrcl.  BMat.  11.28.  cDyfo<J.  ODadfllno,  adíywio.  loan  7.  87.  «  Mown  pryd.  'Quite. 
yn  hullul.  'M  t.ur.  IS.  12.  >i2  Tlm.  '2.  2ü.  >  loiiu  3.  3ü.  J  l'salm  :>!.  :>.  '*  Zcch.  13.  1. 
I.  llhuf.  5.  10.  »«  Ki»lí.  -2.  1.  N  Cr.if.iiígttu.  o  Luc  1.  71».  •' tíwrthryfulwr.  ul  Cur.  0.  11. 
»«lihuí.  ö.  18.  *  Lidi'r,  inynüil  i  niuwn.  t  Luc  lo  30.  "  h'iibyùus,  pLryh'Uis.  y  Dtsprratc, 
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19. 
Mae  Crist  i'tli  wawdd,"  mae  Crist  i'th 

alw, 
Mae  Crist  i'th  gymhell  atto'n  groy w ; 
Pa'm  y  byddi  marw'n  irad,^ 
Eisiau  dyfod  at  dy  Geidwad  ? 

20. 
Crist  a  ddaeth  o'r  nefoedd  aiiraid, 
I'r  byd  i  gadw  pechaduriaid, 
Ei  swydd,  a'i  garc,*"  a'iwaithyn  unig. 
Oedd  cadw  eneidiau  rhai  colledig.** 

21. 
Dyn  coUedig  ydwyt  tithau, 
Fel  mae  pawb  o  honom  ninnau,° 
Pa'm  na  ddoi  tra  fytho'n  galw, 
At  dy  geidwad  Crist  i'th  gadw  ? 

22. 
Nid  yw'th  bechod,  ddrwg-ddyn  ang- 
Fwy  na  phechod  Saul  neu  arall  ;^  [hall, 
Fe  ga'dd  Saul  faddeuant  gantho, 
Dithau'i  cei  os  credi  ynddo. 

23. 
Nid  yw'th  bechod  fwy  nag  allo 
Crist  eu  maddeu  a'u  dileuo,'^ 
Na'th  holl  feiau,  na"th  holl  frynti, 
Fwy  na  allo  Crist  eu  golchi. 

24. 
Ni  all  Satan  byth  dy  lygru, 
Fel  na  allo  Crist  dy  helpu, 
Na'th  ddifwyno,  gwnaed  ei  waetha', 
Fel  na  allo  Crist  dy  wella. 

25. 
Crist  all  wneuthur  heb  fawr  drafael,^ 
Oen  0  flaidd,  a  sant  o  gythraul,^ 
Hen  ddyn  aflan  yn  ddyn  syw, 
A  dyn  i'r  fall  yn  ddyn  i  Dduw. 

26. 
Ni  wnaeth  Crist  ond  galw  ar  Zache,^ 
A'i  droi'n  sant  ar  hynny  o  eiriau ; 
Fe'th  drŷ  dithau'n  oen  os  myn, 
0  Iwdwn  dû  yn  llwdwn  gwynn. 

27. 
Duw  galluog  ydyw  Crist, 
Yn  maddeu  beiau'r  truan  trist, 
rn  newid  naws,  yn  gwella  natur,  [tyr. 
Yn  dattod*'"'  gwaith  y  diawl  heb  rwys- 


28. 
Hollalluog  yw  dy  Brynwr, 
F'  all  'reparo^  gwaith  y  temtiwr, 
F'  all  ei  daflu  beunydd  allan, 

0  galonnau'r  bobol  aflan. 

29. 

Pe  bai  saith^  rhyw  gythraul  ynnod, 
Pet  fai  lleng^  o  fewn  i'th  geudod, 
Fe'u  trỳ  Crist  hwy  oll  fel  cylion, 
A'r  gair  cynta'  maes  o"th  galon. 

30. 
Nid  oes  grym  gan  un  creadur, 
Hindro^  gwaith  dy  Brynwr  prysur ; 
Xi  all  dyn  na  diawl  ei  rwystro 
Eoi  it'  ras  os  credu  ynddo. 

31. 

Nid  oes  dyn  yng  Nghrist  yn  credu 
Na  boe'n  caei  gras  i  difaru, 
Ac  i  wella'i  fuchedd  beunydd, 
Nes  yr  elo'n  ddyn  o  newydd.* 

32. 

Ni  ddaeth  dyn  i  geisio  gras 
At  Fab  Duw  erioed  nas  ca'st,^ 
Nag  i  fegian'^  cymhorth  ganddo 
Nas  rhôdd  Crist  e"n  ebrwydd  iddo. 

33. 
Dere'*'  dithau,  cais  ras  ganddo, 
N'ad  i'th  bechod  brwnt  dy  rwystro ; 
ÌSi  ddaeth  Crist  i  gadw  enaid, 
Ond  eneidiau  pechaduriaid. 

34. 
Ni  ddaeth  Crist  i  gadw  o  ddifri', 
Ond  y  rhai  oedd  gwedi'  colli;^ 
Swydd  a  gwaith  Mab  Duw  yn  unig, 
Ydyw  cadw  rhai  coUedig. 

35. 

Dere  dithau'n  fuan  atto, 

Mae'n  dy  gathrain,^  mae'n  dy  gyffro, 

Dere  atto,  cred  yn  unig, 

Fe  wna  Crist  di'n  ddyn  cadwedig. 

36. 
Duw  ro  ras  i  tithau  ddwad,^ 
Yn  ddi-aros  at  dy  Geidwad, 
Trwy  fí'ydd  fywiol  a  'difeirwch, 

1  gael  gan  Grist  ras  a  heddwch. 


DGwahodd.        e  Ezec.  33.  11.        FGofal.        gLuc  19.  10.        HRhuf.  3.  23.        U  Tim.  1.  15,  16. 
jDüeu.        K rr-awni,  trafferth.        l  Actau  9.  13-15.        mLuc  19.  ' 
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XVII.— CYNGHORION  I'R  SAWL  A  DDYMUNAI  GAEL  FFAFR  DüW, 
A  MADDEüANT  PECHODAU> 


1. 

Pwr  bynna'  geisio  faddeu 

Ei  bechod  a'i  droseddau, 

A  chael  pard-svn  gan  Dduw  gwynn, 

Ehaid  dilyn  hyn  o  wersau. 

2. 
Yn  gynta'  adde'th  bechod,* 
Yn  brudd  o  üaen  y  Drindod, 
Na  chais  gelu  dim  rhag  Duw, 
'Does  dim  nad  yw'n  ei  wybod. 

3. 
Gwedi'n  prawf  ddeallu, 
Pa  ddial  wyt  ti'n  haeddu, 
A  pha  angau  didranc  maith,^ 
Am  dan  dy  waith  yn  pechu. 

4. 
A  deall  fod  dy  feiau, 
Yn  haeddu  utfern  boenau, 
Gwedi'n  cais  â  chalon  drist,° 
Gau  Dduw  er  Crist  eu  maddeu." 

5. 

A  dysg  yn  brudd  gydnabod, 
Nad  oes  o  üaeu  y  Drindod, 
lawn  am  bechod^  ond  gwaed  Crist, 
A'i  angau  trist  a'i  'fudd-dod. 

6. 
A  chred  i'th  Brynwr  lesu 
Yn  gwbl  gyflawn  dalu, 
Ar  y  groes  yn  ddigon  drud,** 
Am  feiau'r  byd  sy'n  credu. 

7. 
A  gwybydd  fod  Duw'n  foddlon," 
l'r  iawu  a  wuaoth  Crist  drosou, 
Ac  er  oi  fwyn  yn  barod  iawu 
lloi  pardwu  Ilawn  i'r  íl'yddlon. 

8. 
A  chred  y  maddeu  i  tithau,* 
Dy  bechod  a'th  droscddau, 
Oud  it'  goisio  or  mwyn  Crist. 
A  chalon  drist-"  eu  maddou. 

9. 
Na  chydgam''  goisio  colu 
Mo'r  pochod  wyt  ti'u  guru, 
Addü'r  cwbl  ger  brou  Duv.', 
Peth  ofor  yw  ei  wadu. 


10. 
A  barn  dv  hun  vn  euoír^ 

0  flaen  yr  HoUalluog, 

Fel  na'th  íarner  ar  ddydd  brawd," 
Ar  'goedd,  trwy  wawd  digasog. 

11. 
Galara  am  dy  bechod, 
Yn  ol  ei  wel'd  a'i  nabod, 
Ac  ymofidia"  nos  a  dydd, 
Nes  iti'n  brudd  ei  wrthod. 

12. 
Gwna'r  galon  brudd  och'neidio, 
A'r  llygaid  ddyfal  wylo, 
A  gwna  i'r  j'spryd  brudd  dristàu, 
Edifarhau  a  mwrno." 

13. 

A  chais  gan  Dad  goleuni, 
Roi  calon  dyner  iti,^ 
Ac  ymoüiìia  ambell  awr 
Am  dan  dv  fawr  ddrigioui. 

14. 

Na  orphwys  fyth  yn  ceisio, 
Nes  cael  gan  Dduw  dy  wrando, 
A  rhoi  calon  it'  tristàu, 
Edifarhau  ac  wylo. 

15. 
Yn  ol  it'  fwrno**  ennydd 
Am  dan  dy  bechod  oflyd," 
A  dal  atael  tra  f'ech  byw, 
Ar  bromais"  Duw  a'i  'ddewid. 

16. 
Mae  Duw'n  oi  Air  yn  addo 
Diddauu  rhai  fo'n  mwruo, 
A  rhoi  hofyd  bardwn  clir,"' 

1  bawb  a  wir  roponto." 

17. 
Eopenta'th  fywyd  anlhid,^ 
A  chred  yug  Nghrist  dy  Goîdwad,* 
Gad''  dy  fi-iau,  tra  yuocì  chwyth, 
Ni  choUir  byth  mo  hauad.* 

18. 
Mao  Duw  yn  addo  holpwr, 
A  Cheidwad,  a  diddauwr,* 
1  büb  dyu  'dit'oiriol  trist, 
öof  lcsu  Griöt  y  Pryuwr. 


A  "  Er  l)0(l  llawer  o  wiiitli  yr  Awdwr  yn  dra  rhaRorol,  etto  y  mao  j  tair  CAn  li^m  a  ganlynant  yn 
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19. 
Mae  Duw  jn  addo  maddeu 
Dy  bechod  a'th  droseddau, 
A'th  olchi'n  lân^  o'th  frynti  i  gyd, 
Ond  gado  'mhryd^  dy  feiau. 

20. 
0  byddi  di  'difeiriol, 
Mae'n  addo  bod  yn  rasol, 
Diddig,  tirion,  mwyn  a  ffri,° 
A  byth  à  thi'n  heddychol.° 

21. 
Mae'n  addo  dy  Iwyr  olchi 
Oddiwrth  dy  feiau  a'th  frynti, 
Yng  ngwaed  ei  Fab,  O  cofia  hyn, 
A'th  droi  mor  wynn  a'r  lili. 

22. 
Dal  afael  siwr^  fel  Cristion 
Ar  hyn  o  addewidion, 
Nef  a  dae'r  ânt  heibio,^  clyw, 
Cyn  toro  Duw  bromeision.^ 

23. 
Casâ  dy  bechod  oflyd,° 
Fel  neidr  gàs  wenwynllyd, 
Sy'n  ceisio'th  ladd  o  gysgod  llwyn, 
Dan  gêl,  a  dwyn  dy  fywyd. 

24. 
Na  ddere^  i'r  man  lle  gallo 
Dy  bechod  taer  dy  hudo, 
Pasia-^  heibio,  neu  dro'n  d'ol 
Na  ddos  fel  ffol  ith  demtio. 

25. 
Os  doi  ar  draws  y  neidr, 
A  cholyn  hon  fe'th  frathir; 
0  doi'n  rhy  agos  at  y  tàn, 
Medd  'Sgrythyr  làii  fe'th  losgir.g 

26. 
Gan  hynny  'mgadw  arnad, 
Ehag  tramwy  lle  bo'r  temtiad,^ 


Gwell  it'  droi  na  myn'd  i'r  man, 
Nid  wyt  ond  gwan  ac  anllad. 

27. 
Na  thro  at  bechod  eilwaith,^ 
Fel  ci  neu  fochyn  diffaith, 
Y  red  i'r  dom  yn  frwnt  ei  fri, 
Yn  ol  ymolchi  unwaith. 

28. 
Na  ddilyn  ddrwg  gyfeillach,^ 
A'th  yrro'n  ffolach  ffolach ; 
Ni  thàl  ceisio  troi  at  Dduw, 
Nes  gado'r  cyfryw  ffrwythuach.** 

29. 
A  glŷn  wrth  bobol  dduwiol,^ 
A  marca'u^  'mddygiad  grasol, 
Da  a  difyr  yw'r  fath  wỳr, 
Ith  ddwyn  i'r  Uwybyr  nefol. 

30. 
A  chais  gan  Dduw  trwy  weddi,* 
Dy  droi  oddi  wrth  ddrygioni, 
A'th  gyfarwyddo  tra  fe'ch  byw 
I  garu  Duw  a'i  ofni. 

31. 
A  nâ'd  i'r  fall  dy  ddallu, 
A'th  annog  mwy  i  bechu, 
Damsing^  Satan  dan  dy  draed, 
Trwy  rinwedd  gwaed  yr  lesu. 

32. 

Na  ddere  at  y  meddwon, 
Ehag  newid  dy  arferion, 
Fel  y  newid  y  môr  glas 
A  heli  flàs  yr  afon. 

33. 

Ymâd  â  phob  cyfeillach 
A'th  helo'n^  annuwiolach ; 
Tynn  oddi  wrthynt,  casi  eu  ffj^rdd , 
î  pyg^  a  'nurdd  dy  gadach. 


XVIII.-CYNGHOR 


I   GREDU  YNG  NGHRIST,  A  DARLTJNIAD  O'R  DYN  A 
GRETTO. 


CREDyngNghrist,llef  am  dy  Geidwad, 
Mae  Duw'n  cynnyg  Crist  i  fagad, 
Derbyn  Crist  pan  y  cynnygo  ; 
Onis  gwnei,  ti  fyddi  hebddo. 

2. 
Y  dyn  a  gretto  'ng  Nghrist  yn  brudd, 
Trwy  galon  rwydd  a  bywiol  ffydd, 
Mae  Crist  yn  rhoi  i  hwnnw  ras 
I  fyw  fel  sant  o  hynny  ma's. 


3. 

Mae  Crist  yn  rhoi  ei  Yspryd^^  iddo, 
I'w  ail  eni  a'i  ail  lunio, 
A'i  Iwyr  droi  yn  ddyn  o  newydd, 
0  rebeP  ffol  yn  blentyn  ufudd. 

4. 
Mae'n  rhoi  ei  Air  i  wir  oleuo, 
Mae'n  rhoi  ei  ras  i  gynhorthwyo, 
Mae'n  rhoi  ei  Yspryd  i  reoli, 
Mae'n  rhoi  ei  huu  yn  bob  peth  ini. 


A  Esay  1.  16— 18.  BiTewnpryd.  c  Free ,  hsiel.  »Jer.  3.  12.  ^Sure,sicT.  r^^iat.  24.  36.  &ÄM^ 
ewidion.  Hühuf.  12.  9.  iPaidadyfod.  Diar.  4.  14.  JDosheibio.  Diar.  4.  15.  EDiar.  6.  27,  28. 
LProfedigaeth.  m  2  Petr  2.  20— 22.  NDiar.  24.  1.  ooferedd.  ppsalmll9.  63.  Q  Craífa.  Phil.  3. 
17.    » Psalm  51.  10.    sSathra.    Ehuf.  16.  20.    iYrro.    ^  Fitch.  Aioan7.  39.    û  Gwrthryf elwr 


54 


Y   SEREN   FGREU,    NEU 


Nid  oes  lun  i  dyn  wrtli  hyn, 
Y  gretto'n  gryf  yn  lesu  gwynn, 
Na  chaffo  ras  a  grym  oddi  wrtho,^ 
I  fy w  fel  saut,  os  cred  ef  yntho. 

6. 
Mae  cred  yn  tynnu  gras  a  gallu 
Oddi  wrth  Gríst  i'r  dyn  'difaru 
Am  bob  bai  o'i  fuchedd  aflan,° 
A  byw  fel  sant  o  hynny  allan. 

7. 
Oni  bydd  dy  ffydd  yn  tynnu, 
Gras  o  Grist  i'th  adnewyddu, 
Dv  ffydd  sydd  tfals^  ni  thal  hi  ddimai, 
Nes  tynnohi  ras  i  wella'th  feiau. 

8. 
Mae  bywiol  ffydd  yn  tynnu  gras 
A  grym  o  Grist,  o  hynny  ma's, 
I  roi  heibio  bob  hen  grefydd, 
Ac  i  wneuthur  oU  o  uewydd.^ 

9. 
Er  creuloned  a  fo'th  natur, 
Er  bychaned  a  fo'th  synwyr, 
Cred  yn  Nghrist,  a  galw  aruo, 
Fe  all  dy  wolla'r  awr  y  mynno. 

10. 
Er  creuloned  oedd  y  siailer,** 
Er  bod  Saul  yn  íilain  'sgeler,^ 
A  Manasses  gwaeth  nâ  hwyntau,  [au. 
Fe'u  gwnaeth  Crist  hwy'n  saint  o'r  gor- 

11. 
Fe'th  wna  dithau  o  bechadur, 
Oflyd'  aflan,  drwg  dy  natur, 
Yn  wir  saut.  os  credu  yntho, 
A  thyuu  gras  a  grym  oddi  wrtho. 

12. 
Fe  wnaeth  Crist  o  hen  erlidiwr, 
ÍSaul,  yn  ebrwydd  yn  bregethwr,-' 
Ac  o'r  wreigyu  ddrwg  dros  beu," 

Y  gigfran  düû  yu  g'lommen  wèu. 

18. 
Crod  yng  Nghrist  â  chalon  gywir, 
Fe  wella  Crist  dy  naws  a'th  uatur; 
O  fab  i'r  fall  fo'th  wua  di'n  Griötion, 
O  elyn  Duw  yn  bloutyn  graslou. 

14. 
Na  thyb  dy  fod  yn  credu'n  gywir, 
Oni  uowid  Crist  dy  uatur;  [lon, 

Y  dyu  a  grotto  'ng  Nghrist  yu  ll'ydd- 
Fü  uuwid  Crist  ei  ddrwg  arfuriou. 

15. 
Coufydd  S:iul  a  choufydd  Zaccho,'' 
Cüufydd  Mari  Magd'iuu  hitheu  ; 

cioan  V).  5.         ''AcUu  l').  ».      1  loan  3.  8. 
celtlwad  y  canhar.     Act.  U5.  30.        "  Act.  H.  1—3 
7.  37     00.         L/acclicu»  y  publicnn.     l.uc  lU.  '2 


Di  gei  weled  Crist  yn  altro" 
Buchedd  pob  dyn  pan  y  cretto. 

16. 
Er  bod  Saul  fel  blaidd  y  borau, 
Cyn  credu  'ng  Nghrist  yn  difa  a  allai, 
Fe  wnaeth  Crist  cyn  canol  dydd 
Y  blaidd  yn  oen,  pan  drow'd  i'r  ffydd.^ 

17. 

Cyn  i  Zacche  fyn'd  yn  Gristion, 
'É  oedd  e'n  pilo^  pawb  o'r  tlodion ; 
Gwedi  credu  fe  rôdd  Zacche 
Ran  i'r  tlawd''  o'r  maiut  y  feddai. 

18. 
Er  i  Fagd'len  fyw'u  rhyfygus,      [fus, 
Cyn  credu  'Nghrist,  a  phechun  rhwy- 
Fe  fu  Fagd'len,  ar  ol  credu, 
Fyw  fel  santes  nes  ei  chladdu. 

19. 
Felly  dithau  a'th  uewidi 
Dy  arferion  ond  it'  gredu ; 
Nes  uewidiech  dy  arferion 
Nid  yw'th  ffydd  ond  tfausi**  ffinion.* 

20. 
Ffydd  heb  weithred  dda  i'w  dilyn, 
Svdd  tfydd  farw,^  tfvdd  i  eilun, 
Ffydd  í"th  ddallu,  íi\  dd  i"th  dwyllo, 
Ffydd  sydd  barod  i'th  gondemnio. 

21. 
Ni  bydd  tàn  heb  wres  Ue  bytho, 
Ni  bydd  dw'r  hob  wlybrwydd  yntho, 
Ni  bydd  'fallou  dda  heb  'falau,     [au.' 
Na  by wiol  ffydd  heb  dduwiol  tfrwyth- 


O') 


Os  dywed  un  ei  fod  yn  credu, 
Ac  heb  wella  ei  feiau  er  hyuuy, 
Nid  oes  dim  tfydd  gan  hwu,  oudffrost, 
Yn  twyllo  ei  huu  yn  darau  dost." 

23. 
Ni  all  dyn  sy'n  crodu'n  ffyddh)u 
Ijai  uà  gweUa  ei  ddrwg  arferiou, 
Waith  bod  Crist  yu  rhoi'i  làu  Yspryd,^ 
i'r  pechadur  wolla  ei  fywyd. 

21. 
N'àd  dy  dwyUo,  ddryg-ddyn  aflan, 
Llü  bo  iFydd  uiao  buchodd  bur-lau  ; 
Od  yw  dy  ffydd  yu  talu  ei  gwoled, 
MoüS  ei  dangüs  wrth  dy  weithrod.*' 

2.5. 
Onid  yw  dy  ffydd  yu  fywiol, 
Yn  dwyu  gair  a  gwoithrod  rasol, 
Niil  yw  hou  üuil  liydd  mowu  ouw, 
Fíydd  ua  ddichou  byth  dy  gadw. 

*Fal8e,  gau,  ffugiol.        »  2  Cor.  6.  17.         oJailert 

a  U.  1.        «  Llygrüdlg.       J  1  Tlm.  1.  12. 13.      k  Luc 

Mv.l/í,r.  ncwitl.        NAct.  9.  (i    22.        «  yspoilio. 


«•LuclU.  8.        y /•'.(«(•(/,  tyb,  .lyrlnnimyg.        "  Atgiw.  maidd.       »  Ingcj  2.  17.      "»  Ual.  5.  C.       u  1  loau 
8.  ü— 11.        ▼  loau  7.  âu.        Clul.  6.  22.        w  lugy  2.  IH.        x  lagu  2.  14. 
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XIX.— CYNGHOR  I  OCHELYD  CWMPEINI  DRWG,  &c. 


Y  NEB  a  fynno  fyw  yn  ddeddfol, 
Yn  ol  'wyIIys  ei  Dad  nefol, 
Cynta'  peth  sydd  raid  ei  wneutnur, 
Tynnu  o  blith  y  drwg-weithredwyr.'*' 

2. 
A  rhoi  i  fynu  ddrwg  gwmp'níaeth, 
Yn  dragywydd,  heb  ddim  hiraeth. 
Megis  Moesen  gwmp'ni'r  Aiphtiaid,^ 
Lot  ac  Abra'm  y  Caldeaid.*^ 

3. 
Fel  y  tâg  y  gwŷg  °  y  gwenith, 
Fel  y  sura  fìneg^  lefrith, 
Fel  y  'nurdda  pyg^  dy  gadach, 
Felly'th  'nafa  drwg  gyfeillach.** 

4. 
Gochel  neidir  rhag  dy  frathu, 
Gochel  blâg  °  rhag  dy  ddifethu, 
Ac  os  ceri  iechydwriaeth, 
Gochel  ddilyn  drwg  gwmp'nîaeth. 

5. 
Tynn  o  Sodom,'  tyred  allan, 
Rhed  o  blith  y  bobol  aflan, 
Gad  oferwyr,  cadw  d'enaid, 
Tynn  o  blith  yr  anffyddlouiaid. 

6.' 
Tra  fu  Foesen  gyda'r  Aiphtiaid, 
Tra  fu  Abra'm  gyda'r  Syriaid,-' 
ISli  'mddangosai'r  Arglwydd  iddynt,^ 
Nes  eu  tynnu'm  mhell  oddi  wrthynt. 

7. 
Eho  gwmp'nîaeth  plant  y  fall 
Heibio'n  ebrwydd,  od  wyt  gall ;   [wch 
Ni  bydd  cyd-fod^  rhwng  Duw'r  hedd- 
A  chyfeillion  plant  tywyllwch. 

8. 
Gwedi'n  dilyn  brudd  gyfeiUach 
Pobol  dduwiol,  ddoeth,  ddi-anach,^ 
Ehai  a  ddysgant  it'  adnabod,^ 

Y  gwir  Dduw,  a'i  ofni'n  wastod. 

9. 
Tra  fu  Saul  yngwymp'ni  Samuel 
Fe  aeth  Saul  yn  sant  o  gythreul,'^ 
Tra  fu"n  dilyn  pobol  dditfaith, 
Fe  aeth  y  sant  yn  gythraul  eilwaith. 

10. 
Dilyn  brophwyd,  fe'th  oleua, 
Dilyn  athro,  fe'th  gyf'rwydda, 


Dilyn  sant,  fe'th  wna  di'n  sanctaidd, 
Dilyn  ffol,  ti  fyddi  ffiaidd. 

11. 
Gwedi'n  canlyn  ar  dy  liniau, 
Ar  Dduw  ddangos  it'  ei  Iwybrau,^ 
A'th  Iwyr-droi  yn  dra  awyddus 

0  bob  llwybyr  traws  twylludu^..'^ 
12. 

Cymmer  lantern  ^'  Duw'n  dy  law, 
I'th  oleuo  yma  a  thraw  ; 
Nid  aiff  neb  i  dir  y  by wyd, 
Heb  oleuni'r  'Sjrythyr  hyfryd. 

'l3.  " 
Nes  goleuo  Duw  dy  lygaid, 
Nes  dadfywio  Crist  dy  enaid, 
Ni  chanfyddi  ffordd  y  bywyd, 
Mwy  na'r  dàll  yr  haulwen  hyfryd.* 

14. 
Gwna'r  peth  archo'r  'Fengyl  iti,^ 
Paid  à  phob  peth  na  boi'n  erchi, 
Hith  gyfrwydda  fyn'd  o'r  diwedd, 

1  gael  by wyd  a  thrugaredd. 
15. 

Gwedi'n  gochel  yn  ystyriol, 
Ehag  byw'n  ol  dy  'wyllys  cnawdol,'^ 
Nac  wrth  fodd  dy  galou  gynnil, 
Ond  yn  ol  goleuni'r  'FengyL 

16. 
Ac  os  ceisi  gael  dyrchafiaeth, 
Gras,  a  dawn,  a  iechydwriaeth, 
Dewis  ddilyn,  cerdd  heb  golli,'^' 

Y  ffordd  y  dysgo'r  Arglwydd  iti. 
17. 

Hi  fydd  gyfyng^  ar  y  dechreu, 
A  gwrth'nebus  i'th  drachwantau ; 
Ar  y  diwedd  hi  fydd  esmwyth, 
I'th  ddwyn  at  lesu  yn  ddisymmwth. 

18. 
Ffordd  i  ddystryw  sydd  yn  wastad, 
Ac  yn  esmwyth  ei  dechreuad ; 
Ond  yn  niwedd,^  ffordd  annuwiol, 

Y  mae'r  j)wll  a'r  ffbs  uffernol. 

19. 

Gwedi  dechreu'r  ffbrdd  trwy  rinwedd, 
Prawf  ei  dilyn  hyd  y  diwedd  ; 
Ac  na  chydgam  ^  droi  oddi  arni, 
Nes  dy  ddwyn  i  wlad  goleuni. 

ADiar.  1.  10,  15.  Psalm  26.  4,  5.  BHeb.  11.  27.  cGen.  12.1—4.  DChwyn.  ^Yinegar. 
F  Pitch.  G  Diar.  22.  24.  25.  h  Flague,  pla,  chwarren.  i  Gen.  19. 17.  J  Yn  hytrach  gyd  â'r  Assyr- 
iaid  neu  y  Caldeaid  ym  Mesopotamia,  y  rhai  nid  oeddynt  yr  un  genedl  â'r  Syriaid.  Actau  7.  2  4. 
K  Ymddangosodd  yr  Arglwydd  i  Moses  tra'r  ydoedd  yn  yr  Aipht,  a  dywedir  yn  Actau  7.  2,  iddo  ym- 
ddangos  i  Abraham  pan  oedd  efe  ym  Mesopotamia,  cyn  iddo  drigo  yn  Charan;  eithr  niymddangosodd 
iddynt  yn  y  fath  fodd  gogoueddus  ag  y  gwnaeth  wedi  iddvnt  ymadael  a'r  gwledydd  hynuy.  l  cor.  tí. 
15.  üDúrwystr.  -^Diar.  13.  20.  ol  Sam.  19.  24.  i"  Psalm  25.  4.  y  i'salm  119.  176. 
«Llusern.  sEph.  5.  8.  i  lago  i.  22.  üEhuí.  8.  13.  v  Deut.  5.  32,  33.  M'Mat.  7.  13, 
xDiar.  14. 12.       í  Cynüyg. 
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20.  ^ 

Nid  wyt  nes  er  dechreu'r  siwrnai,^ 
A  throi  gwedi'n  at  dy  feiau  ; 
Nid  oes  bromais  *■  gael  y  goron 
Heb  barhau  hyd  angau'n  tfyddlon."* 

21. 
Fe  ddechreuodd  Saul<^  a  Suddas" 
Fyn'd  tua'r  nef  ar  drot  ^  fel  Demas  ; 


"Waith  difiFygio  cyn  diweddu/ 
Fe  aeth  y  tri  i'r  poeth  garchardy. 


22. 


Dilyn  Grist  ar  air  a  gweithred, 
Troedia'r  íTordd  y  fu  e'n  gerdded, 
Gwna'r  peth  archodd  yn  y  'Sgrythyr, 
Ni  throi  droedfedd  dros  y  llwybyr. 


XX.— GALARNAD    PECIIADUR 


1. 


8 


O  Arglwydd,  Tad  diddanwch, 
Clvw  gwvnfan  a  'difeirwch 
Hen  bechadur,  gwael  ei  gâs,*- 
Sy'n  deisyf  gras  a  heddwch.® 

2. 
Mi'th  ddigiais  di  mor  greulon, 
Fy  Nhad  a'm  Harglwydd  tirion, 
Fel  na  faidd  fy  nghalon  drom 
Droi  attad  o'm  golygon. 

3. 
Gan  hynny  à'm  pen  i'r  ddaear, 
Fel  Publican  edifar,^ 
Yr  wyf,  dy  annheilyngaf  ^*  was, 
Yn  deisyf  gras  a  ffafur. 

4. 
A'th  íîiifar  wy'n  ei  ofyn, 
Er  mwyii  fy  Mhryuwr  purwyn,» 
Y  fu  droswyf  ar  y  groes, 
Yn  goddof  loes  j'sgymmun. 

5. 
Ac  oni  chaf  fi  bardwn, 
Er  mwyn  oi  loes  a'i  bassiwn,' 
Fü  orfydd  aruaf  fyn'd  yu  bost  " 
I  uíiorn  dost  a'i  dwnsiwu." 

6. 
O  Arglwydd,  er  jm  blentyn, 
'K  wy'u  pechu'u  dost  i'th  erbyn, 
Heb  wnouthur  pris  o'th  gyfraith  gaoth, 
Ond  byw  yn  waeth  nag  undyn. 

7. 
Dy  cnw  inawr  y  geblais, 
Dy  'Sgrythyr  a  ddirmygais, 
A'th  Elüijgyl  gywir  iach 
Ful  chwüdul  gwruch  y  prisiaîs. 


Y  gwerthfawr  waed  a  gollaist 
O'th  galon,  pan  y'm  prynaist, 
"Wy'n  ei  dyngu  ddydd  a  nos, 
Heb  brisio'r  lo's  a  gefaist. 

9. 
Dy  Sabboth,  a'th  ddydd  sanctaidd, 

Y  dreuliais  yn  dra  ffiaidd, 

Mewu  cyfeddach,  meddwdod  brwnt, 
A  maswedd  t'wnt '  i  weddaidd. 

10. 
Pan  fo  pawb  ar  eu  gliniau, 
I'th  foli  nos  a  borau, 
Mewn  rhyw  dwU  yn  chwarou'r  cnaf,' 
Och  !  Och  !  y  byddaf  üunau. 

11. 
Er  bod  dy  air  mor  fclus  ^ 
A'r  mel  i'r  euaid  iachus, 
Chwerwach  oodd  gen  ^  innau'i  flas 
Na'r  wermwd  cas  gwrth'nobus. 

12. 
Godiueb  a  phutteiudra, 
Fol  un  o  plant  Gomoirah, 

Y  fum  i  yn  eu  dilyn  cỳd, 

Nes  myn'd  o'r  byd  gau  mwj'a'. 

13. 
Ei  hyfod  a'i  charowso,** 
A  sugno  tarth  tobacco, 
Fu  fy  swydd  dros  uuuyd  fawr, 
Gwao  íìuuau'u  awr  ei  goüo. 

U. 
Fy  ie'ngtyd  mowu  oforodd, 
Rhwyg.  rliyfyg,  cocran,  coogedd, 

Y  Iwyr  druihais  gyd  à  'mam, 
Uüb  luddwl  um  fy  niwodd. 


z  Jy«r;i'i/,  taith.        •*  ProTHÌsc,  ftddewltl.        "  Bat.  2.  10.        cBrcnhiu  Ismcl.        i^Judas  IsCiirlot. 
«  Tr;t,  tulhio,  ar  frys.         r  Hcb.  10,  üs,  ;w. 

*■  Casi',  cyllwr.        ^  Uhotldir  y  puiiuill  hwn  yr  un  woihl  yn  yr  hull  argrapldadau,  oi:d  hen  ysgrif  Mr, 
Taliubin  WiUiuma,  a'l  tracttia  fcl  y  caidyu  :~ 

()  ^'rasol  Dad  clyw  cliwch 

Idcftiin,  alitcth,  a  '(iifcirwch 

Ilcn  bccliiidur  '.styfni^'  caa 

Yn  crjo  auí  ràs  a  iudtiwcli. 
Yr  auirywlacth  a  balr  y  tyb  fod  yr  y.sgrií  yn  hyu  uá'r  arjírapliiitd  cyntaf  yu  1C72,  yr  hyn  hcfyd  a  (r»d- 
arnlicir  ^mi  d<lull  y  Uaw  :  a  chan  nad  ucs  tyHtinlacth  i'r  Awdwr  ur^'ntphu  mwy  ua^'  uu  o'i  (^aniadau, 
t'ithrcu  iluspîirthu  yu  yM(,'rifcncdÌK'.  hawdd  y  bua.siii  i'r  coi>i:iu  amrywio  oddi  wrth  cugdydd  íel  yr  oüdd 
tfc  yii  «u  illwyylo.  (Jtllir  baruu  foil  yr  ysfîijf  huu  wcdi  cl  chyiucryd  oildi  wrlli  uii  o'r  copiiiu  cyiitaf. 
«-Luc  IH.  \:\.  u'<  Aiiuuwltd;if." -.S.  lluglic.H.  K"Kr  niwyii  dy  anwyl  l.lcntyu."  -Yìigrif  'J'.  W. 
'  J'<iyiii-ni,  dioiMifaint.        o  Kbrwyail.  u  ]>iiiig,()ii,  ilaeurdy.         'Tu  hwut.        •>  Knjvc,  dihiryo, 

twyllwr.        »*  l'aalm  l'J.  10.        '•  tJcunyf.        »•  Curuusf,  ymroi  i  gyfoddach,  gluddcsta. 
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15. 

Yrwarii,  ar  fy  niwedd, 
Nid  wyf  yn  -well  fy  muchedd, 
Na'r  pryd  frwaetha'  'rioed  o'r  blaen, 
Os  d'wedai'r  plaen^  wirionedd, 

16. 
Gan  liyny  'rwy'n  rhyfeddu 
Pa  fodd  yr  wyt  ti'n  gallu 
Goddef  cỳd  fy  mhechod  taer, 
Heb  beri'r  ddae'r  fy  llyngcu. 

17. 
Can's  nid  oes  fawr  o  feiau, 

0  frynti  a  chamweddau, 
Nad  wyf  ynthynt  lawer  pryd, 
(Gwae  fìnnau,)  hyd  y  clustiau. 

18. 
Oni  bai  fod  dy  natur 
Yn  rasol  t'wnt  i  fesur, 

1  •affern  dân,  cyn  hyn  yn  rhost,^ 

Y  buasai'n  dost  fy  nghysur. 

19. 

0  Arglwydd  'rwy'n  cyfadde', 
Im'  haeddu  er  ys  dyddieu, 

Fy  nhorri'n  gwit^  o  blith  y  byw, 
Waith  cymmaint  yw  fy  meiau. 

20. 
Oni  bai  fod  dy  Pawredd, 
Yn  rasol  t'wnt  i  ryfedd, 
Gwan-obeithio'n  gwit  a  wnawn, 
Fel  Cain,  na  chawn  drugaredd. 

21. 
Ond  dyma  sy'n  confforddi,^ 
Pan  byddwy'  'mron  ymdorri, 
Fod  trugaredd  Duw  a'i  ras 
Yn  fwy  nâ'm  càs  ddrygioni. 

22. 
jìy  meiau  sydd  cyn  amled 
A  swnd^  y  môr  er  maned  ; 
Ond  dy  râs  sydd  ganmil  mwy 
Nà'r  môr  sy'n  hwy'i  amgyfíred. 

23. 
Gan  hynny  'rwy'n  gobeithio, 
Lle  cafas  pechod  rainio,^ 

Y  caiff  dy  rwydd  a'th  nefol  ras 
Ar  bechod  cas  gongcwerio." 

24. 
Di  fuost  Dduw  trugarog 

1  bechaduriaid  enwog, 

Na  fydd  waeth  i  minnau  am  ras, 
Bechadur  càs  anffoàiog."*" 


25. 
Pan  trodd  y  Ninifeaid,  ^ 
Oddi  wrth  eu  beiau  afrifaid, 
Er  cj'mmaint  oedd  eu  pechod  cas. 
Hwy  gawsant  ras  eu  lionaid."^ 

26. 
Er  cynddrwg  oedd  Manasses,^ 
Y  gwaetha  'rioed  y  glywes, 
Fe  ga's  gennyt  bardwn  mwyn, 
Yn  ol  ei  gẃyn  a'i  gyffes. 

27. 
A  Dafydd  brophwyd  yntau, 
Er  amled  oedd  ei  feiau, 
Pan  y  llefodd  am  dy  ras, 
Yn  rhwydd  fe  ga's  eu  maddeu.^ 

28. 
Fe  gafas  Mair  Magdalen,^ 
Yn  ol  hir  chwareu'r  buttein, 
Wrth  wylo'n  hallt  y  dagrau  dw'r, 
Dy  ras  a'th  ffafwr*-  lawen. 

29. 
Pan  trodd  y  Mab  afradus^ 
Tuag  attad  yn  ei  un-crys, 
Fe  ga's,  gwedi  chwareu'r  ffôl, 
Dy  ras  yn  ol  ei  'wyllys. 

30. 
A  minnau  sy'n  gobeithio, 
Er  imi'n  dost  dy  ddigio, 

Y  caf  er  mwyn  fy  Mhrynwr  gwàr,*' 
Dy  ras  a'th  ffafar  etto. 

ol. 

A'th  ffafar  wy'n  ei  fegian," 

Yn  daer,  yn  dost,  yn  druan, 

Er  mwyn  lesu,  nos  a  dydd, 

A'r  dagrau  o'm  grudd  yn  droppian.' 

32. 
Oh  î  cofia,  Arglwydd  cyfìon, 
I  Grist  fy  Mhrynwr  tirion, 
Offrwm  droswyf  yn  sarhad,^ 
Ar  grogbren  wa'd  ei  galon. 

33. 
A  chofia  iddo  dalu 
Dros  f'enaid  y  pryd  hynny, 

Y  cur  a'r  poen,  a'r  angau  a'rbri 
Ag  oeddwn  ni  yn  haeddu. 

34. 

0  moes  gan  hynny  bardwn, 
Er  mwyu  ei  loes  a'i  bassiwn,® 
Ac  er  ei  gur  a'i  waedlyd  chwys, 
Na  chais  ail  satisffactiwn." 


»Yrawrhon.  o  piain,  eglnr.  p  Roast,  pobedig,  Uosse(\iiz.  •'^  Ouite,  jìihollì.  HCysuro. 
sSanci,  tywod  "^  Engn,  teyi'nasn.  uGorchfygu.  vAnhâypus.  i^  Jouah  3.  10.  ^^Ohron. 
33.  1—20.  TPsalm  32.  5.  z  Luc  7.  37.  a  Favour,  ttaîr,  rhadloned.  bLuc  15.  17— oì 
<;Mwyû.      ^Beg,  ceisio.      ^Drop,  áiîerj..      í"íawn.      o  PaísioA,  dioàclefaiut.      h  lawn.  boddhad. 
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35. 
Ond  maddau'n  rasol  imi, 
Fy  meiau  oll  a'm  brynti, 
A  golch  yn  Uwyr  fy  mhen  a'm  traed, 
Yng  werthfawr  waed  ei  weli.' 

36. 

Er  bod  fy  mai  cyn  goched 
A'r  pwrpwP  coch  neu'r  'sgarled, 
Droppyn^  bach  o'i  waed  er  hyn, 
A'm  gwna  mor  wynn  a'r  foied.^ 

37. 
Gan  hynny  mae  fy  hyder 
Ar  Grist,  a'i  waed,  a'i  fwynder, 
Y  caf  gennyd  yn  ddi-nag 
Drugaredd  ac  esmwythder. 


I  38. 

A  dwyn  at  Grist  yn  gymmwys, 
Fy  enaid  i  Baradwys, 
I  gael  rhan  yn  mhlith  y  saint, 
O'r  nef,  a  maint  y  brynwys. 

39. 
I'r  hon  o'th  ras  a'th  fawredd, 
Duw  dwg  ni  oU  o'r  diwedd, 
I'th  foliannu  byth  bob  awr, 
Am  dan  dy  fawr  drugaredd. 

40. 
I'r  Tad,  i'r  Mab,  i'r  Yspryd, 
I'r  Drindod,  Uudod  hyfryd, 
Y  bo  clod  a  moliant  mawr, 
Bob  dydd,  bob  awr,  bob  ennyd.  Amen. 


XXI.-CYNGnORION  DUWIOL.* 


1. 


F'anwyl  blentyn,  dere'n  ^  nes, 
Gwrando  gynghor  er  dy  les, 
Prawf  ei  cìdilyn  tra  f'ech  byw, 
Os  ceisi  fyn'd  i  deyrnas  Dduw. 

2. 
Ofna  Dduw  tra  bywyd  ynod, 
Parcha  ci  enw  mawr  yn  wastod, 
Galw  arno  a'th  hoU  galon,^  [ion. 

Gwrando  ei  Air,  a  chadw'i  orch'myn- 

3. 
Cymmer  Air  Duw  yn  wastadol 
Yn  gynghorwr  ac  yn  rheol, 
I  reoli  dy  hoU  fywyd, 
Ym  mhob  gorchwyl  a  fo  gennyd. 

4. 
Dyma'r  lantern^  a'th  oleua, 
Dyma'r  athro  a'th  gyf'rwydda, 
I  ochelyd  pob  drygioni, 
Ac  i'th  ddwyn  at  Dad  golouni. 

ó. 

Gochel  wneuthur  mawr  na  bychan, 
Yn  ül  d'wyllys  li'ol  dy  hunan, 
Y  mao  pochod  gwedi  ei  liyu'ru 
Nes  caol  gras  ÌAv  hadnowyddu. 

6. 
Prawf  gan  hynny  Ifrwyno  ffansi," 
Fíiaidd  gantho  bub  díiioni, 


Nes  cael  gair  Duw  i'th  gyf'rwyddo, 
Pob  peth  drwg  sydd  felus  ganddo.' 

7. 
Gochel  bechod  er  bychaned, 
Colyn  sarph  sydd  dan  ei  siacced," 
Pleser  byr  a  bair  hir  alaoth, 
Cyüog  pechod  yw  marwolaeth. 

8. 

Os  ca's  Adda  gymmaint  dîal, 
Am  fwytta  tammaid  bach  o  afaî, 
Duw,  pa  faint  y  bydd  dialau 
Sawl  sy'n  by w  ar  gyfry w  'falau  ? 

9. 
0  bu  siawns"  it'  bechu  unwaith, 
Gochel  byth  rhag  pcchu'r  eilwaith ; 
Nid  oes  iuwn  ani  bechoJ  bychau, 
Ond  gwaed  calon  Crist  ei  hunau. 

lü. 
Tro  'ddi  wrth  bechod,  nac  ymchweR, 
Ca's  yw'r  ci  5'  fwytto  oi  chwydfa; 
Ail  y\v  liwn  i'r  mochyn  (liH'aith, 
El  o'r  dw'r  ir  dommen  tìilwaith. 

11. 

Os  attaliwyd'  Äroesou  fw^'u-lan, 
Am  un  pochod  fyu'd  i  Gauaau  ;j 
P'wüdd  ua  rwystrir  jiobol  dditfuÌLh 
1  Fyu'd  i'r  nef  aui  bechu  ganwaithí' 

1.  f).        KDafn,  difiTjn.        i-(]\visg  pon  gwraig, 


lArchollion.        J  ron^lior.     Esay  1.    18.     Ttnt.  1.  .1 
mcdd  S.  lluKhc8      tíwil  KHay  3.  VJ.  a  Act.  1!).  12. 

A  Stcphuii  Hughcs  u  tlystia  niai  lion  ydyw  yr  uiiig  uu  u'r  C'aiiiadau  ag  a  wclodd 
cyn  iddo  uf  gyiiiiuildi  gwiiilii  yr  Awilwr,  ac  a  fi'ildyiia  inai  yr  .\wd\\r  ci    liun  ai  li; 

Íw  yn  H6n  ain  un  aniiywiiilli,  ac  wrtli  liynny  y  iiiai'  yii  di  bygDl  iildo  d>lilyn  y  copi 
cn  yHgrif  .Mr.  'l'uliihin  Williain.s  y  inae  Ìion  yn  bnrliad  o  CJaii  arall,  scf  Uan  C'X\\ 
la<l  wylliplyg  Caurfyrtldin.  ac  niao'r  pinnillioi:  caiilynol  yn  tldi(fy^,'ioi,  — 3,  4,  6,  ci, 
l)ily8  yw  íod  yr  y-grif  yii  liÿn  nar  ar^'rapliiaduu  oil,  y  rliai  y<iyiitgytlunâ'u  gilydd. 
29.13.  1' IdusLrn.  »- y'n/ic;/,  tyl).  inutltlyifryti.  •  lCliiif.  h.  7.  Titus  ;i.  3. 
BC'/mnce,  digwytlil.  '  "  Ouhorwyd.''— Ö.  ilughus,  a'r  argraidiludau  cylírcdin  ;  j' 
BíUü'r  dwy  linull  ful  y  caiilyu  :  - 

Ithwystrwyd  Moestju  o  wlatl  t'aiiaan, 
Ain  buchu  unwaith  bcchod  byclian. 


cf  yn  argraphetlig 
irgiapliotltl.  Mid 
aigraphutlig.  Vu 
11  VII  ol  argraj)!»- 
l>,  20,  21,  31,ay2. 

u'i'yiud.     tîJur. 

^JtiiLit,  hugan. 
u  yugrif  T.  \V.7 


JDcu.  1.  37. 
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12. 


Casa  falchder  megis  neidir ; 

Y  ddyrchafo,  fe  ostyngir  ; 

Yn  ol  balchder  y  daw  cwdwm,^ 

Balch  ei  draed  a  drip^  i'r  cawdrwm/' 


13. 


Os  taflodd  Duw  yr  angel  pennaf, 
Am  ei  falchder  i'r  pwlí  isaf  ;^ 
I  b'le  teflir  llwch  a  lludw, 

Y  falchio'n  waeth  na  hwnnw. 

14. 
Byth  na  chwennych  wely  arall, 
'R  hwn  a'i  gwnel  nid  ywond  anghall ; 

Y  neb  a  sango  ar  y  poeth*dàn, 
Nid  oes  lun  na  lysg  ei  wadan.** 

lê. 
Os  ca's  Pharao  blâg^  mor  greulon, 
Am  chwennych  Sarah  yn  ei  galon; 
Pa  fath  blâg  a  dial  caled, 

Y  gaif  y  sawl  y  wnel  y  weithred  ? 

16. 
Gochel  dyngu  dim  ond  ie,^ 
O'r  diawl  y  daeth  yr  ofer  Iẁeu  ;* 
Melldith  Duw  fel  mwg  y  leiìiw 

Y  tỳ  lle  ceblir  Duw  a'i  enw.'^ 

17. 

Osmwrddrwyd^  Sennach'rib^  y  pagan, 
Am  gablu  Duw  o  led  ei  safan  ; 
P'wedd  y  diangc  y  Crist'nogion, 

Y  gablo  Grist  a  gwaed  ei  galon  ? 

18. 
Er  dy  fywyd  parcha'r  Sul,^ 
Dere  i'r  eglwys,  gwrando,  gwŷl, 
Galw  ar  Dduw,  a  gad^  y  potian,'^ 
Na  wna'r  Sul  yn  wyl  ^  Satan. 

19. 
Os  pwyodd  Duw  â'r  fath  ddihenydd,"^ 

Y  dyn  ddydd  Sul  am  gasglubriwydd,^ 
P'wedd  y  pwya  bedwar  asgwrn, 

Y  dreulio'r  Sul  yn  waeth  na'r  Sadwrn. 

20. 
Na  cham  attal  ddim  o'th  ddegwm, 
Na  ddarnguddia  ddim  o'th  oürwm, 
'R  wyt  ti'n  'speilio  Duw'r  dialau, 
Wrth  ddarnguddio  dy  ddegymau. 

21. 
Melldigedig  yn  mhob  rhyw, 
Ydyw'r  dyn  a  'speiUo  Duw,"^ 


Stoppi'r^  nef,  a'r  dda'r  a'r  llafur, 
Y  mae  pawb  o'r  cam-ddegymwyr, 

22. 
Casa  feddwdod  yn  dy  fywyd, 
Nid  â  i'r  nef*^  un  meddw  chwydlyd ; 
Ufí'ern  gou'^  sy'n  lledu'i  safan," 
Am  gaeí  llyngcu'r  meddw  aüan. 

23. 
O'r  daeth  Esau  ^  mor  ddannodus, 
Am  werthu'i  fraint  am  fes  o  bottus  ;® 
Pa  ddanodiaeth  ddaw  i'r  meddw, 
Wertho'r  nef  am  bot"  o  gwrw  ? 

24. 
Na  fydd  gybydd,  na  fyn  occor,^ 
Cist  i'r  hael  yw'r  cybydd  anghor  ;*' 
A  gasglo'r  tad  trwy  ei  gybydd-dra, 
Mab  afradus  a'u  gwastraífa. 

25. 
Haws  i  gamel  fyn'd  yn  fuan, 
Yma  a  thraw  trwy'r  nodwydd  fechan,* 
Nag  i'r  cybydd  annrhugarog 
Eyn'd  i  mewn  i'r  nef  oreurog. 

26. 
Gochel  dreisio  neb  o'r  tlodion,^ 
Crist  ei  hun  yw"r  ustus*'  cyfion  ; 
Y  dreisio'r  tlawd,  fe  big  llygad 
Crist  ei  hun,  y  cadarn  Geidwad. 

27. 
Ahab  frenhin  am  ddwyn  gwinllan 
Naboth,^  ei  gymmydog  truan, 
A  ga's  golli  ei  frenhiniaeth,^ 
Lladd  ei  blant  a'i  holl  genhedlaeth 

28. 
Os  aeth  Deifes^  dan  law  Satan 
Am  ballu  i'r  tlawd  o'i  dda  ei  hunan, 
I  ba  law  ddiawl  yr  â'r  gwỳr  mawrion, 
Sy'n  dwyn  maint  sy'n  helw'r^  tlodion  ? 

29. 
Gochel  ledrad,  gochel  dwyllo, 
Ni  ddaw  ennill  byth  oddi  wrtho  ;'* 
Lle  bo  lledrad  y  bydd  aflwydd, 
Dial  Duw,  a  dyfal  dramgwydd. 

30. 
Os  UaddoddDuwholl  dylwyth  Achan,= 
Am  grach-guddio  pechod  bychan, 
Oni  ddial  Duw  ar  îadron, 
Sy'n  dwyn  maint,  sy'nhelw'rtlodion?'^ 


K  Diar.  16.  18.  l  Cwymp.  m  Caldron,  pair  berwedig.  1  Tim.  3.  6.  n  2  Petr  2.  4.  o  Diar.  6. 
28.  P Plague,  iilsi.  Gen.  12.  27.  QMat.  5.37.  líLlwon.  sZech.  5.  3,  4.  i  Murdered, 
Uaddwyd.  uEsay37.  38.  ^' Exod.  31.  14.  w'Gwachael  loettran."- Ysgrif  T.  W.  ^Di- 
otta.  Y  Lladdfa.  z  Num.  15.  32—36.  AMal.  3.  8-12.  b  stop,  cau  i  fynu.  c  1  Cor.  6.  10. 
»Cau.  BEsay  5.  11— 14.  f  "  O  gwnaeth."— Ysgrif  T.  W.  "  Os  daeth,"— yr  argraphiadau  cyff- 
redin.  «  Mess  ofpottage.  phiolaid  o  gawl.  Gen.  25.34.  h  "  Cwppanaid.  i  Usuriaeth.  D^ut. 
23.  19.  J  Awyddus.  k  Luc  18.  25.  l  Diar.  22.  22  m  Ynad,  barnwr.  ^  i  Bren.  21.  1—16.  « 1  Bren. 
22.34,  py  gŵr  goludcg.  Luc  16.  19.  Q"Y  feddo'r  tlodion."— Ysgrif  T.  W.  »Zech.  5. 
3,  4.        s  Jos.  7.  24,  25.       i "  Sy'n  speilio'r  tlawd  o'r  maint  a  feddon."— Ysgrif  T.  W. 
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31. 
Gochel  gadw  cam  fesurau, 
Yn  dy  dŷ.  nac  amryw  bwysau, 
Ffiaidd  cas  yw'r  dafal  auwir," 
Ger  bron  Duw,  a'r  pwys  anghywir. 

32. 

Y  maint  ennillo  dyn  drwy  ffalstedd,"^ 
Ar  y  dafal  o  anwiredd, 

Bob  ychydií^  mae  e'n  frosod 
Yn  y  cwd  a'r  pwrs^*'  heb  waelod. 

33. 
Byth  na  chydgam^  dderbyn^  gwabar,z 
Honno  Iwngc  sy'th  helw  o  heiniarjA 
Ni  âd  gwabar  ben  na  chyníîou, 
Byth  yn  helw'r  plant  a'r  wyrion. 

34. 

Y  claf  gwân"  y  ga's  Gehazi, 
Gyd  â  gwabar  y  mae'n  bwdgeli  ;c 
Am  y  wabar  y  mae'n  rhugyl," 
Yr  andwya^  hi'r  plant  a'r  eppil. 

35. 
Gochcl  gelwydd  tr'ech^  ar  dir, 
Er  dy  íywyd  dywed  wir  ; 

Y  cythreuì"  brwut  a'r  wiber"  las 
Yw  tad  a  mani  y  celwydd  cas. 

_  30. 
O  bu  farw  Ananias,' 
Toc-'  am  ddywedyd  celwydd  atgas, 
A'i  wraig  hefyd  wrth  farn  Duw, 
Casawn  gelwydd  tra  fom  byw. 

37. 
Na  lysenwa  neb  er  nam, 

Y  dwl,  na'r  dall,  na'r  cloíf,  na'r  cam  ; 
Duw  wnaeth  ddyn,  a'i  lun  a'i  liw, 

Y  gablo  ddyn,  fe  gabla  Dduw. 

Os  barna  Crist  i'r  ífwrnais  danllyd 

Y  neb  a  alwo  ei  fruwd  yn  ynfyd,"* 


I  ble  barna'r  neb  sy'n  galw 
Ei  dad  a'i  fam  ar  gant  llysenw. 

39. 
Na  thâl  ddrwg  dros  ddrwg  i  undyn,' 
Os  mynni  fod  i  Dduw  yn  blentyn  ; 
Helpa,  swccra"  dy  elynion,^ 
Na  wna  gam  âg  unrhyw  Gristion. 

40. 
Pa  ragoriaeth  sydd  rhwng  Gristion,^ 
A'r  un  gwaetha  o'r  luddewon, 
(>s  dai*"  dalu  drwg  am  ddrwg, 
Dant  am  ddaut,  a  gwg  am  wg. 

41. 
Gochel  wneuthur  drwi:  ar  hyder 
Cael  trugaredd  pau  y'th  faruer ; 
Felly  cei  di  farn  anrasol.g 
Fyn'd  dros  fyth  i'r  tàn  trag'wyddol. 

42. 
Os  gorfydd  atteb  pan  ein  barner, 
Ger  bron  Duw  am  bob  gair  ofer  ;' 
P'wedd  attebwn,  gwae  fy  nghalon  ! 
Am  ein  drwg  a'n  cas  arferiou  ? 

43. 
Na  cham  arfer  un  o'r  doniau  ; 
Roes  dy  netawl  Dad  i  tithau, 
Fo  ddaw  dydd  y  gorfydd  rhoddi 
Am  bob  talent  gownt  a  chyfri'. 

44. 
Os  taflodd  Crist  i'r  t'wyllwch  eitha', 

Y  dyn  a'i  daleut  eisiau  ei  helwa ; 
I  b'lo  teÜir  drimbwl  dranibwP 

Y  gwas  a  dreilio'r  stoc  a'r  cwbwl  ?'^ 

45. 
Bydd  di  barod  heddyw,  heno, 
Ag  oil"  i'th  lamp,  a'th  wiyg  yn  gyfrdo/ 
l'^j'u'd  0  ílaon  dy  Farnwr  prudd, 

Y  foru  o  bosib  ydyw'r  dydd.^ 


i'Mlc.  6.  10,  11.  ▼Dichcll.  w  Ptirsfí,  càd.  ^Cynnyg,  TSof  er  gfwyro  barn.  ^Gwobr.  a  Cjti- 
nyrch.  iciwahanglwyí.  2  nren.  5.  "27.  f^  Budytts,  cudau.  DerbyniuiUl  (íchazi  diìwy  daUnt  o 
arían  mewn  (Iwy  gôd.  "  Eglur.  i^  Undo,  disirywio.  •'Tra  fyJdech.  u  loan  8.  44.  h  l'ipcr, 
sarph.  'Act  5.  1  10.  J  Yu  ebr\vvdd.  •<  .Mut.  5.  22.  l  1  'ilie.s.  5.  15.  ^Smcour,  cyiuhorth, 
cynnorthwyo.  n  Rhuf.  12.  20.  o'Mat.  0.  4i  4Ö.  i'Osâidalu.  y  Deut.  2!>.  20.  uAJiit.  12. 
3»;.  slJendrainwnwgwl,— felly  y  mau  yn  Ysgrif  T.  W.  ty  curph  a  r  llôg.  Mat.  25.  ly— 30. 
u  olew.         V  '•  Vn  hdhd  ac  yn  drwsindus  uni  danat." — S.  lluglies. 

w  Y  iiiao  yn  dra  thi-ilwni,'  o  sylw.  niai  hyd  diliwedd  y  ponniU  hwn  y  cyrhaeddodd  Adolygydd  yr 
Argraphiad  presennol,  [iHH.Jy  i'arch.  lüce  lie<M,  li.D.,  cyneifarwolaetli  ilradi.symniwth.  Aelh  y  g\ÎT 
leuangc  enwog  a  defnyddiol  liwn,  yn  aiiiser  (iwyiiau  y  Snigwyn,  nr  ymweliad  at  ri ».  wythr,  y  Parch.  \V: 
J.K«c.s,  A..M.,  Cusgob.  swydd  l-'aesyfcd  ;  bu  yno  am  ycliydit;  ddiwrm.dau  ;  ac  ar  ddydd  y  Sulgwyn 
teitliíodd  diltiig  milldir,  u  phregetliotld  ddwywaitli,  er  ei  fod  yn  tciml«>  gryn  lcsgfdil.  Ar  y  IjIuii 
CJinlynol.  {.Mhi  Jo,  1^3'.),)  nid  ocdd  yn  tcimlo  ei  hun  yn  ludlcd  lach  ;  etto,  yng  ngrym  ci  awydil  i  ail 
ufueiyd  yn  ci  ddyledswyddau  yng  Ngholcg  Dewi  .Sant,  yn  Llanbcdr,  dccliri  luuld  ci  ilaitli  yn  ol  ;  oad 
yng  ngiiylch  dau  o'r  glucn  y  piydniiawn  tcimlodd  ci  hun  yn  glaf,  u  galwod  I  yn  y  (iwcstty  wrlh  y 
tíontncwyild  nr-Wy.     Wedi  nros  yno  uni  ycliydig,  teimludil  ci  liuii  y.i  wcll,  n  plicmlcrfynodd  ail- 

Íychwyii  i'w  daitli  gan  feddwl  boii  gyda  ui  licrthynasau  yn  Llanymddyfri  yr  liwyr  liwniiw.  Oiid  or 
od  bwiiaiiaii  lawer  yng  nglia'on  dyii,  gwclwyd  miii  cyiit:horyr  .Aig.wydd  a  salf  ;  obli  gid  wedi  iddo 
íurclioguctli  yiig  iigliylcli  tri  cliaiií  o  latlicnni  o'r  dwcsiy.  sylwyd  ci  fod  yn  si^lo  nicwii  rliyw  d>liill 
auaifi  r<d  ar  ci  gellyl.  Uhcdodd  <lwy  cintli  tung  atto  ;  ond  cyn  iiliUnt  ci  gyrli:icdil,  yr  ocdd  weili 
iyrthio  ar  yr  heul  ;  cyfododd  un  <>  r  g<iii  tliod  ei  ln-n,  ac  efo  a  aiiadlodd  yn  ufrwydd  duir  ncu  buduir 
gwaitli,  uc  u  fu  furw,  yn  yr  uiifid  llwyddyii  ;ir  bymth<'g  ar  hiigain  oi  ocdraii.  gaii  adíul  ci  bcrthyii- 
asau  a'i  gydiiabod  yii  y  ^'ular  a'r  liiraclli  trymaf  ar  ci  ol  I  Clnddwyd  cf  y  ilydd  (iweiier  c,aiilyuol,yug 
ngw>il<l  torf  li<>s>>go  alarwyr  ililtiiiint,  yin  iiiyiiw<'iit  Llaiidiii^a<l,  ger  Ll.iiiyiinMyfri. 

Y  mao  .Mr.  Iteon  weili  cnwogl  ci  hiiiian  ilrwy  (iyiurua  Llocgr,  fol  Awilwr  y  'rractliawd  ary  Selntiau 
üyuiroig,  yr  hwn  a  salf  yn  gulufu  oesol  o'i  ddiwydrwydd,  ei  fuuylrwydd,  a'i  wyboducth  ohaog  mewa 
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46. 
Os  cauodd  Crist  y  portli  mor  ebrwydd 
I'r  sawl  ym  mron  oedd  mewn  parod- 

rwydd,x 
Pa  wedd  y  cânt  hwy  borth  agored, 
S'heb  ymg'weirio  ^  er  pan  gaued  ? 

47. 
Bwrw  heibio  bob  pibyddiaeth, 
Meddwl  am  dy  iechydwriaeth  ; 
F'  orydd  paccio^  bawb  oddi  yma, 
NaiU  ai'r  nef  neu'r  t'wyllwch  eitLia'. 

_  48. 

Os  nad  eir  i'r  nef  heb  ymwthio, 
Ac  ymdrechu  â  thraed  a  dwylo,'^ 
Pa  wedd  y  spyda'r^  neb  sy'n  credu 
'E  ânt  i'r  nef  wrth  chwareu  a  chysgu  ? 

49. 
Cyn  cael  cynglwyst^  rhaid  ymdrechu, 
Cyn  cael  cyüog,  rhaid  gwas'naethu  ; 
Cyn  cael  nefoedd,  mae'n  rhaid  byw, 
Yma'n  gynta'  wrth  'wyllys  Duw.° 


^    ^       _  50 

Ni  rŷ  Cristi  neb  ei  goron, 
Ond  ymladdo  â'i  elynion  ;b 
Ni  rŷ  neb  o'r  geiniog  fechan, 
Ond  y  weithio  dro'n  y  winllan.*" 

51. 
Ni  thal  d'wedyd,   Arglwydd,    Argl- 

wyddjO 
Ni  cheir  nef  am  eiriau  maswedd  ;" 
Yn  Grist'nogaidd  f'orfydd  byw, 
Cyn  'tifedder  teyrnas  Duw, 

52. 
0  herwydd  hyn  'rwy  yn  cynghori 
Pawb  a  garo'r  nef  o  ddifii', 
Fyw'n  Grist'nogaidd  ac  yn  buwr,' 
Felly  cànt  hwy'r  nef  yn  suwr.-' 

53. 

Os  daw  gofyn  pwy  a'i  cânt,^ 
Bugail  sydd  yn  fawr  ei  chwant 
Rhwystro'r  defaid,  ym  mhob  twll,** 
Ar  eu  pennau  fyn'd  i'r  pwll 


XXII.— CYNGHOR    I    WR    lEUANGC. 
1.  3. 

I  gyflawni  dy  ddymuniad, 
Derbyn  hyn  o  gynghor  difrad, 
I  gyf'rwyddo  dy  holl  fuchedd, 
O'th  faboliaeth  hyd  dy  ddiwedd. 


F'AirsvTrL  blentyn,  ce's  dy  lythyr 
Serchog,  sanctaidd,  Uawn  o  synwyr, 
Sy'n  dymuno  cynghor  ffyddlon, 
I'th  gyf'rwyddo  i  fyw  fel  Cristion. 

2. 

Argoel  gras  yw'th  wel'd  cyn  i'anged, 
Mor  fawr  dy   chant,  mor  brudd^  dy 

syched, 
I  'nabod  Duw,  i  ddysgu'r  'Sgrythyr, 
I  ddofì'r  cnawd  a  nwyfiant  ^  natur. 


Yu  dy  i'engctydy  f'enaid  cofia  ' 
Wir  was'naethu  Duwgorucha'. 
Ac  addoli  dy  Greawdwr, 
Cyn  i  wendid  waethu'th  gyflwr. 


hanesyddiaeth.    Yr  oedrl,  er  ys  blynyddau,  wedi  cyfeirio  ei  sylw  at  Argraphiad  newydd  o  Ganwtîa 

Y  Cymry,  a  phnrottoi  defnyddiau  at  y  Gwaith  ;  ac  y  mae  wedi  gadael  ar  ei  ol  hanes  hel  leth  o't 

Awdwr  parchedig,  ac  ansawdd  yr  oes  yr  ydoedd  yn  byw  ynddi.    Yr  oedJ  yn  un  o'r  pedwar  Offeiriîid 

a  bennodwyd  i  adolygu  y  Llyfyr  Gweddi  Gyffredin  ;  ac  wedi  cymmeryd  mewn  llaw  y  gorchw>-l  o 

adolygu  ac  egluro  y  Liber  Landavensis,  dros  Gymdeithas  yr  Ysgrifau  Gymreig.    Bwriudai  he'f  yd 

gyhoeddi  Hanes  y  Cymry  yn  yr  oesau  boreuol.  a  Grammadeg  (  ymreig  ;  ond  dyrnod  annisgwylia,dw.7 

angeu  a  osododd  derfyn  ar  ei  holl  waith.    Gyda  golwg  ar  ei  gymmeriad  fel  dyn  a  Chrisiion,  yn  ;,-• 

wedd  ganlynol  y  dyweda  bonheddig  a'i  hadwaenai  yn  dda  er  ys  amryw  flynyddoedd :— "  Y  maí, 

marwolaeth  ddisymmwth  y  gŵr  doniol  a  thra  chyfrifol  hwn  wedi  cynhyrfu  y  galar  dwys'-if  mewi. 

cylch  helaeth  o  gyfeillion,  ac  wedi  g^vneuthur  coUed  anadferadwT-  i  ddwy  Gymdeithas  yr  oedd  yn 

aelod  mor  barchus  a  defnyddiol  o  hmynt.     Yr  oedd  wedi  ei  gynnysgaeddu  gan  n;fíur  â  syched  üi- 

wala  am  wybodaeth,  cof  cryf,  a  barn  fanylgraff  ;  ac  yn  ystod  y  deuddeg  mlynedd  y  bu  yn  Atbraw  ac 

yn  Broffeswr  Cymraeg  yng  Ngholeg  Dewi  Sant,  yr  oedd  wedi  ymroddi  yn  ddiwyd  i  fyfyrio  ar  y 

canghennau  o  ddysgeidiaeth  aberthynent  i'w  swydd,  ac  wedi  casglu  tiysor  mawr  o  wybodaeth  yrj 

Uenoriaeth  a  hynafiaeth  ei  wlad,  yr  hwn  yr  oeid  efe,  pe  cawsai  ei  fywyd  ei  arbed,  yn  dra  gaUuog  ì'y? 

ddefnyddio  er  Ues  i'w  gyd  genedl.     Oud  rhyng&dd  bodd  i'r  Pen-Llywydd  doeth  rwystro  ei  amcanion 

yn  hyn  ;  a  chysur  pennaf  ei  gyfeilUon  dan  bwys  eugofld  ar  ei  ol,  yw  meddwl  ei  fod  ef  bob  amser  yn 

ystyried  ei  ymchwiliadau  Ueuyddol,  er  mor  hoff  oedd  o  houynt,  fel  pethau  is-raddol,  ac  i  fod  yn  gyn- 

northwyol  iddo  yng  nghyflawniad  dyledswyddau  penaf  ei  alwedigaeth.    Ei  ymddygiad  cysson,  ei 

garedigrwydd  a'i  haeUoni  gwastadol,  ei  ddiwydrwydd  diflino,  a'i  gyflawniad  cydwybodol  auodedigo'i 

hoU  ddjdedswyddau  perthynasol,  oeddynt  ffrwythau  egwyddor  Gristionogol  gref.     Ei  ymgais  oedd 

gwneuthur  ei  oreu  o'i  dalentau,  fel  gwas  ffyddlon  i  Grist.  Gan  hynny  tra  y  mae  ei  gyfeiIUon  yn  teimlo 

yn  ddwys  yr  oruchwyliaeth  chwerw  hon  o  eiddo  rhagluniaeth,  nid  ydynt  yn  tristáu  fel  rhai  ueb  obaith, 

gan  eu  Ì»od  yn  credu  addewid  ein  lachawdwr,  '  Bydd  ff yddlon  hyd  angeu ,  a  mi  a  roddaf  i  ti  goron 

y  bywyd.' — Gellir  hyderu,  ar  y  sail  gadaruaf,  ei  fod  ef  wedidefnyddio  y  cynghor  pwysig  yn  y  pei:i)ili 

dan  sylw ;  ac  nid  ammhriodol  fyddai  dywedyd  wrth  bawb  a'i  ddarllenont  rhagllaw,  '  Am  hj-nay 

byddwch  chwithau  yn  barod  ;  canys  yn  yr  awr  ni  thybioch  y  daw  Mab  y  dyn.'  "    Mat.  24.  i44. 

^  Mat.  25  10.  Tc  Ymgyweirio,  ymbaruttoi.  z  Pack,  crynhoi,  parottoi  i  ymadael.  a  "  Nes  dyffyg- 
io."— Ysg  if  T.  W.  BSpeed,  Uwyddo.  c  Cyngwystl,  loa^er,  g^vobr.  1  Cor.  9.  24.  i>Mat.  7.  2L 
EDat.  2. 10,  a3.  11,  12.  FMat.  20.  8,9.  oijat.  7.21.  H"Ma3wydd."— S.  Hughes.  iPtt/e,  pur. 
J  Sure,  sicr.     s.  Canodd.     l  "  Ym  mhob  duU."— S.  Hughes. 

A  Dilrií  j1.      b  Drwg  chwant.      c  Prs^.  )  2. 1. 
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Dechreu  ddysgu,^  tre'ch  yn  blentyn,* 
'Nabod  Duw  a'th  Brynwr  pur-wyn, 
Hoffi  ei  Air,  a  chadw  ei  gyfraith, 
Hynny'th  wna  yn  hen-wr  perífaith. 

6. 
Tempra'th^  lester,  tra  fo'n  newydd, 
A'r  gwin  gwynn  o  dduwiol  grefydd; 
Fe  arogla  hyd  dy  ddiwedd, 
A  gwyut  peraidd  dy  lán  fuchedd. 

7. 
Planna'n  gynnar  yn  dy  galon 
Had  pob  gras  a'th  wnel  yn  Gristion, 
Ehag  i'r  gelyn  blannu'r  efrau, 
Eisieu  ei  hau  à  had  rhinweddau. 

8. 
Cais  flodeuo  yn  dra  chynnar, 
Gyda'r  spring,°  fel  almond"  hygar; 
Y  pren  na  ddycco  flodau'r  gwanwyn, 
Trwy'r  cynhauaf  fe  fydd  difwyn. 

9. 
Mae  Duw'n  gofyn,  gan  ei  dylwyth, 

0  flaen  pob  peth  gael  y  blaen-fFrwyth,' 
Ac  ni  fynn  y  Duw  goruchaf, 

Gan  ei  blant,  na'r  ail  na'r  olaf. 

10. 
Eho,  gan  hynnj',  tìaen  dy  gryfdwr 

1  was'naethu  dy  Greawdwr, 

Ac  na  ddyro,  tra'chj  yn  blentyn,  [yn. 
Flaen-ífrwyth  d'oes  'was'naethu'r  gel- 

11. 
Drwg  it'  roddi'r  gwin  i  Satan, 
A  rhoi  i  Grist  y  gwaddod  aflan  ; 
líhoi  dy  nerth  i  blcsio'r*^  drygwr, 
A  rhoi'th  wendid  i'th  Greawdwr. 

12. 
Melldigedig  yw'r  dyn  ynfyd, 
A  ro  i'r  gulyn  rym  oi  fywyd, 
Ac  iia  rütho  '-  i'w  lirynwr  diddig 
Ond  yr  henaint  gwan  methedig. 

13. 
Gochel  arfor  ddrwg  yn  blontyn, 
Arfer   ddiwg   a'th    'uurdda'n    'sgym- 
Ac  a  drŷ  yn  uil  naturiaeth,  [inun, 

Nes  yr  elech  bounydd  waoth-wuoth. 

11. 
Os  arfori  bochu  yn  l)lontyn, 
A  dibrisiü  Duw  yn  llengcyu, 
Yn  hon.  nid  hawH  it'  woUa  hyn 
Nug  i'r  Müorys*'  fyn'd  yn  wynn. 


15. 


Eho  gan  hynny  gorph  ac  yspryd, 
Yn  d'iengctid,  yn  dra  hyfryd, 
I  was'naethu  dy  Greawdwr, 
Ac  i  ymladd  à'th  wrth'nebwr. 

16. 
Megis  Daniel,  tre'ch  yn  blentyn, 
Gwrthod  win  "  a  chwrw  melrn, 
Ac  na  ro  dy  fryd  ar  foethau,*' 
Ond  ar  'nabod  Duw  a'i  ddeddfau. 

17. 
Dysg  fel  Samuel,  tre'ch  yn  fachgen, 
Sefyll  o  flaen  Duw  yn  llàwen,^ 
Ac  ymwrando  â  Gair  y  bywyd, 
Beth  a  ddyweto'r  Arglwydd'wrthyd. 

18. 
Fel  Josias,  yn  llangc  bychan, 
Rhodia'n  union,  o  wyth  allan,'3 
A  rho'th  fryd  ar  gadw'r  gyfraith, 
Ofni  Duw,  a  byw  yn  berfl^aith. 

19. 
I^ysg  y  'Sgrythyr  làn  o'th  febyd, 
Megis  Timoth',*  yn  dra  pherílid  ;• 
Honno'th  wna  yn  ddooth  anianiol, 
Yn  Grist'nogaidd,  ac  yn  dduwiol. 

20. 
Dos  fel  Crist  bob  Sul  i'r  eglwys,'' 
Gyda'th  dad  a'th  fam  a'th  fugwys, 
Ac  o  ddeuddeg  oedran,  f'euaid, 
Dechreu  'mddiddan  â'r  Doctoriaid." 

21. 
Gwrando'r'Fongyl.gwrando'rgyfraith 
Dysg  büb  un  o'r  ddau  yu  berü'aith, 
A  chais  fyw  yu  gynnil,  gynnil, 
Yn  ol  cylraith  Duw  a'i  'Feugyl. 

22. 
Mewn  tywyllwch  'rwyt  ti'n  rhodio, 
Cymmer  lanteru  Duw  i'th  olouu ; 
Heb  üleuni'r  'Sgrythyr  hyfryd, 
Nid  eir  byth  i  dir  y  bywyd. 

23. 
Er  bod  Duw'n  y  nofoodd  ucha,' 
Mao'n  oi  Air  ú  thi'n  chwodleuu,^ 
Ac  yn  dangos  oi  holl  'wyllys, 
Yn  y  'Sgrythyr  i  ti'n  hyspys. 

24. 
Edrych  dithau  yn  y  'Sgrythyr, 
Both  y  fynn  Duw  i  ti  wnouthur; 
üwna  both  bynnag  fo'n  orchymmyn, 
Ac  ua  fodltt  "*  fü  o'n  w'rafuu.* 


"Tra  fydfUcli.  »^  l)iftr.  22.  0.  '  T<uipfr.  tymhcTU.  ^ Spriny,  Gwanwyn.  »  Pron  Almon, 
I  Kx<»d.  Ü2.  2U.  jTru  ÍNdílych.  ^  7'/í(/.sc,  bodilíoui,  rliyiiRU  bodd.  »- Hoddo.  ^Moura,  dyiiiou 
duoii.  .Jí!r.  13.  2».  «'Diin.  I.«.  «' Diinteitiiioii.  i- 1  Saiu.  3.  1,  &c.  «  2  iJron.  2J.  1,  2.  •«  Tinio- 
tli.uH.  'j  Tlm  3  1.'».  «y-r/MÍ,  i)üríruith.  i  Luc  4.  lü.  t  Lue  2.  40.  vyiaddidiai.  yi  M^ddle, 
yiuyractli,  gwuuuthur.     ^Uwuhardd. 
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25. 
Gochel  dorri'r  pyngcîau  lleiaf, 
O  hoU  gyfraith  ÌDuw  goruchaf ; 
Y  mae'r  Ueia'n  haeddu  angau, 
Melldith  Duw,  a  didrangc  ^  boenau.^ 

26. 
Fe  fynn  Duw,  y  Barnwr  cyfion, 
Am  bob  pechod  a  wna  dynion, 
NaiU  ai  angau'r-^  dyn  a  becho, 
Neu  angau  Crist  yn  daliad  drosto. 

27. 
Ac  lle  pechaist  fil  o  weithiau, 
Yn  erbyn  Duw,  nes  haeddu  angau, 
Edifarha  am  bob  pechod,^ 
A  chais  bardwn  gan  y  Drindod. 

28. 
Adde'th  bechod  ger  bron  Duw,° 
Fawr  a  bychan  o  bob  rhyw, 
Ac  ymofìdia  am  dy  wegi, 
Nes  maddeuo'r  Arglwydd  iti. 

29.  _ 
Edifara  am  dy  wendid, 
A'th  holl  nwyfiant  °  yn  dy  i'engctid ; 
Oni  wyli'r  dw'r  yn  heli, 
Duw  a'th  farna  am  y  rhei'ny.^ 

30. 
Ni  cha'dd  Ephraim  nes  c'wilyddio,^ 
Ni  cha'dd  Dafydd  nes  och'neidio,** 
Faddeu  nwyfiant  ie'ngctid  iddyn'; 
Nis  cei  ditheu  nes  eu  canlyn. 

31. 
Gochel  oedi  hyd  y  foru, 
Rhag  it'  farw  heno  wrth  gysgu, 
Ac  i'r  angau  glas  dy  lusgo 
I'r  farn  yn  Uangc,  cyn  ymgyweirio.^ 

32. 
Mae  yn  ufí'ern  fil  o  filoedd 
O  wir  ieuaingc,  a  bwrpasodd  ^ 
Yn  eu  henaintbrudd  'difaru, 
Heb  gael  arfod  •'  wneuthur  felly. 

33. 
Edifara'n  awr,  gan  hynny, 
Ni  wyddus  pwy  a  fydd  y  foru  : 
Cymmer  barchell  tra  cynnyger, 
Ehag  nas  caffech  pan  y  ceisier.^ 

Ac  Ue'r  wyt  ti'n  pechu  beunydd, 
Edifara  bob  diwedydd,^ 
Ehag  i'r  dw'r  sy'n  sîo'n  ^  'sgeler, 
Eisiau  ei  blwmpio  "  soddi'r  llester. 


35. 

Gwedi  gwir  'dirfau  unwaith, 
Gochel  'nurddo'th  draed  yr  eilwaith  ; 
Na  thro  fel  yr  hwch  i'r  dommen, 
Ehag  it'  fwytta'th  hwd  ^  drachefen.^ 

36. 
Ond  cais  ddilyn  buehedd  newydd, 
Trwy  sancteiddrwydd  a  gwir  grefydd,** 
A  chall  dreulio'th  einioes  fechan, 
Mewu  duwiolder  prudd  ac  ofan. 

37. 
Dod  dasg  arnat  nos  a  boreu, 
Foli  Duw  ar  ben  dy  luniau  ; 
Nà'd  i  ddwruod  fyned  drosod 
Heb  addoli'r  sanctaidd  Drindod.^ 

38. 
Ac  i'th  helpu  fyn'd  yn  dduwiol 
I  orchfygu  nwyfiant  cnawdol, 
Cymmer  gyfraith  üuw  i'th  ddysgu, 
A'i  Lân  Yspryd  i'th  gyfnerthu.^ 

39. 
Cyfraith  Duw  sydd  daran  rymus, 
I  droi'r  enaid  cyfeiliornus, 
Ac  i  roddi  dysg  a  deall 
I'r  rhai  ieuaingc,  annoeth,  anghall.' 

40. 
Gwna  beth  archo'r  gyfraith  iti, 
Gwrando'r  cynghor  mae'n  ei  roddi ; 
Os  dilyni'r  gyfraith  gyfion, 
Hi'thwna'nddoethachna'thathrawon' 

41.  ^ 
Cadw  afael  sicr  ynddi, 
Plyg  dy  warr,  ymostwng  iddi ; 
Hi  rydd  ras,  a  pharch,  a  phower,"^ 
O'i  chadw  hi  mae  gwobor  lawer.^ 

42. 
Os  arferi  fyw  yn  berffaith, 
'N  awr  yn  llangc,  yn  ol  y  gyfraith, 
Fe  fydd  hawdd,  trwy  fawr  lawenydd, 
It'  fyw'n  sanctaidd  yn  dragywydd. 

43. 
Anrhydedda  Dduw  dy  dadau, 
Duw  a'th  anrhydedda  dithau  ;^ 
Os  dirmygi  ei  was"naethu, 
Fe  ddirmyga  dy  ddiwallu. 

44. 
Os  gwas'naethu  Dduw  yn  blentyn, 
Duw'th  was'naetha  dithau'n  hen-ddyn» 
Ac  a  bair  i'r  brain  dy  borthi/ 
Cyn  bo  arnad  fawr  galedi. 


TDiddiwedd.  zRhuf.  6.  23.  Deut.  28.  15.  Ezec.  18.  4.  ADamnedigaeth.-S.  Hughes.  sAct. 
3.  19.  cDiar.  28.  13.  d  Trythyllwch,  auUadrwydd.  eLuc  13.  3.  *-Jer.  31.  19,  20.  o  Psalm 
32.5.  H  Ymbarottoi.  '  Pwrjjose,  bwriadu.  JHamdden,  cyfleusdra.  ^  Hen  ddiareb,  yn  cynghori 
gwneuthur  y  defnydd  goreu  o  bob  cyfle.  LHwyr,  diwedd  y  aydd.  üSwnio  with  ddyfod  i  mewn. 
Ji  Pump,  dihyspyddu  â  sugnedydd,  oChwydiad.  P^Petr^.  22.  Q  Eph.  4.  22— 24.  1  Petr  1.  14, 
15,  18.  K  Fsalm  55.  17.  s  Psalm  19.  7,  8.  Ehuf.  8.  13, 14.  t  Psalm  119.  9.  u  Psalm  119.  99. 
yPower,  gallu.      w  Paalm  19.  U.     x  1  Sam.  2.  30.     t  1  Bren.  17.  6. 
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45. 
Ni'tli  ddanfonwyd  i'r  byd  yma, 
I  was'naethu'r  byd  na'r  bola  ; 
Ond  i  was'naethu  Duw  yn  weddaidd,^ 
Fel  y  gwna'r  angylion  sanctaidd. 

46. 
Pan  y  codech  gynta'  o'th  wely,-*^ 
Cofia  Dduw,  cwymp  i'w  was'naethu, 
Ac  na  ddos  o'th  'stafell  allan, 
Nes  ei  'ddoli  â  pharch  ac  ofan.* 

47. 
Er  maint  a  fo  dy  fusnesson,^" 
A'th  glamwri,!'  a'th  orchwylion, 
Na  ddod  law  ar  un  o'r  rheitiaf, 
Nes  addoli  Duw  yn  gyntaf. 

48. 
Ni  bydd  llwyddiant,  ni  bydd  llonydd, 
Ni  bydd  conffordd  ^  na  llawenydd, 
Lle  bo  trafferth  o  bob  rhyw, 
Heb  ddim  pris  am  foli  Duw.' 

49. 
Er  bod  busness  fawr  gan  Ddaniel, 
Yn  y  cwrt"  gan  frenhm  Babel," 
Tair  gwaith  beunydd  y  gweddíai,^ 
Yn  ei  'stafell  ar  ei  luniau. 

50. 
Pan  yr  elech  o'r  drws  allan, 
At  uu  gorchwyl,  fawr  na  bychan, 
Cais  gan  Dduw  dy  brudd  fendithio, 
A  rhoi  rhad  ar  waith  dy  ddwylo. 

51. 
Fol  y  llwyddodd  Duw  orchwylion, 
Joseph  J  gynt'  a  Daniel  diriou,** 
Felly  llwydda  d'orchwyl  dithau, 
Os  gweddii  arno'u  ddiau. 

52. 
P'le  bynnag  b'ech,*-  beth  bynnag  wnel- 
Ai  da,  ai  drwg,  y  man  y  mynuech.[och, 
Duw  'mhob  mau  sy'n  disgwyl"  aruad, 
Gochel  bechu  yug  ngvvydd  ei  lygad." 

53. 
Gwna  i  eraiU  bob  daioni, 
Y  ddyraunid  wncuthur  iti ;° 
Na  ro  i  oraill  waoth  mL'tiurau 
Nag  y  fyuuit  roi  i  tithau. 

64. 
Na  wna  woithred,  or  dy  gyffro, 
Na  bo  Duw  yn  waraut '"  iddo, 
Ac  na  uUuch  yn  ddi-wawil, 
Gyfn'  um  dano  ur  ddydd  brawd.*^ 


55. 
Gwna'r  Duw  byw  yn  wir  Dduw  itti, 
Ac  yn  garcus  *  cais  ei  ddoli ; 
Galw  arno,  a  molianna, 
Felly'n  wastad  fe'th  ddiwalla. 

56. 
Gochel  gym'ryd  ar  un  amser 
Enw'r  Arglwydd  mawr  yn  ofer, 
Can's  nid  gwirion  gantho  hwnnw 
Gam-arfero  ei  sanctaidd  enw.^ 

57. 
Treulia'r  Sabboth  oll  yn  llwyr, 
Mewn  sancteiddrwydd  fore  a  hwyr,* 
Ac  na  ddyro  ran  na  chyfran 
0  ddydd  Duw  i  blesio  Satan. 

68. 
Anrhydedda  dy  rieni, 
Parcha,  Uonna,  swccra'r  rhei'ny; 
Felly'r  estyn  Duw  dy  ddyddiau, 
Ac  a  barcha  d'eppil  dithau." 

59. 
Gochel  gydgam  '^  digalonni, 
Na  rhoi  ammharch  i'th  rioni ; 
Odid  gweled  diwedd  dedwydd 
I'r  ferch  falch,^  na'r  mab  anufudd.'' 

GO. 
Gochel  rhag  godineb  ffiaidd, 
Cadw'th  gorph  yu  llostor  sanctaidd,'' 
Ac  na  wiia,  er  golud  Rhufain, 
Aelod  Crist  yn  aelod  pattain.* 

tíl. 
Gorwedd  gyda'th  wraig  dy  hun, 
Na  chais  arall  wrth  dy  wyn, 
Ac  na  chydgam  wneuthur  tomol 
Yspryd  Duw*  yn  wâl  i'r  cythraul. 

C2. 
Er  mwyn  lesu,  gochel  feddwdod," 
Gwaoth  yw  hwn  nag  unrhyw  bochod, 
Mae'u  troi  d\  n  i  gyllwr  cythraul, 
Ugain  gwaith  uag  un  anifail. 

C3. 
Càr  à'th  galon  bob  rhyw  ddyn, 
Fel  y  carech  di  dy  hun  ;*^ 
Ac  na  wna  i  undyn  niwed, 
Ar  air,  modûwl,  nac  ar  woithred. 

64. 
Gwna  i  bob  dyn  orou  ag  alloch,'' 
Gwna  yn  Ifyddlou  'r  hyu  a  wnoloch  ; 
Ond  na  cliydgam,  cr  mwyn  uudyn, 
Wuüuthur  dim  fo  Duw  yu  w'rafuu. 


t  líaay  43.  7.  ^l'.salm  139.18.  «Ofn.  c  rjusincnses,  iìcgvsii\i.  i>  C/rtTJiowr,  tnvst,  tcrfysg. 
«  Comjiirt.  cyHur.  '  Jlt.  lo.  1:5  o  Court.  Uys.  "  liuljilon.  1  iJau,  0.  10.  J  tícn.  M9.  3.  n  Daii. 
6.3.  L  Y  byildech.  *' IMrych,  sylwi.  w  rsahn  IJi).  7.  «Mftt.  7.  12.  '' Awtlurdnd.cefnoRrw^dd. 
yliarn.  "C'ait/ui,  gufuluu.  "Eiod.'iO.  7.  Tjíiod.  2'J.  ».  v  Eioú.  20.  l'i.  v  (.ynuyg.  rhrfygu. 
w  l;l,ir.  10.  la.  X  Ul.ir.  :jü.  17.  v  1  Tiies.  i.  3,  í.  «  1  C'JV.  tí.  1&.  Altor.  6.  19.  »»lísay  28,  1,  7,  8. 
Diar.  23.  2d.    c  Mut.  22.  i'J.      i'  QuL  0.  lU. 
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6ó. 


Gad  i  pyfraith  Duw'th  reolì, 
Ym  mhob  gorcliwyl  y  fo  iti  ;* 
Nid  oes  unrhyw  orchwyl  perffaith, 
Ond  yr  un  sy'n  ol  y  gyfraith. 


66. 

Cofia  f'  enaid  nad  oes  gennyd, 
Ddydd  sertennol  ^  ar  dy  fy wyd ; 
Treulia  pob  dydd  mor  ddi-gamwedd 
A  phe  bai  ef  ddydd  dy  ddiwedd.^ 


XXin.- CYNGHOR    I    WASANAETHU    DUW. 


1. 

Y  SA"WX  y  fynno  gael  esmwythder, 
Llwyddiant,  heddwch,  cyfoeth,  cryf- 
Parch  a  ffyniant  tra  font  byw,^  [der,^ 
Cwympent  i  was'naethu  Duw.° 

2. 

Y  neb  y  fynno  ddiangc  hefyd 
Ehag  trallodion  tost  ac  adfyd, 
Nychdod,  niwed,  anhap,°  aflwydd, 
Cwympent  i  wasnaethu'r  Arglwydd.^ 

3. 
Dyled  pob  dyn,  tra  fo  byw, 
Ydyw  prudd  was'naethu  Duw, 
Trwy  Iwyr  gadw  ei  orch'mynion, 
Ar  bob  pryd,  o  'wyllys  calon.*' 

4. 

Eheita'  gorchwyl,®  penna'  gweithred, 
Mwya'  ei  enniU,^  goreu  ei  warged,^ 
Siwra'-^  ei  wobor,^  tr'o^  dyû.  byw, 
Ydyw  prudd  ^  was'naethu  Duw. 

5. 

Dyma'r  unig  waith  a  bwyntiwyd,^ 
I  ni  wneuthur,  pan  ein  crewyd;*^ 
Dyma'r  gwaith  y  gorfydd  cyfri' 
Dosta'  ^  am  dano^  ddydd  ein  didri.'^ 

BETH  YDYW  GWASANAETHU  DUW. 

1. 
GwRANDO'r  Gair,^  a  cadw'r  gyfraith, 
Cadw'r  'Fengyl  yn  ddi-ragrith,"^ 
Byw  yn  ol  ei  gwir  oleuni,^ 
Yw  gwas'naethu  Duw  o  ddifri'. 

2. 

Gwneuthur  y  fo  Duw'n  orchymmyn,"^ 
Goch'lyd  yr  hyn  fyddo'n  w'rafun,^*" 


Dilyn  ei  air  tra  fom  byw,'^ 
Ydyw  gwir  was'naethu  Duw. 

DAU  RYW  0  WASANAETH. 
1. 
Datj  ryw  o  wasanaeth  ffyddlon 
Y  fynn  Duw  ar  law  pob  Cristion, 
Uu  trwy  ffydd  a  chrefydd  dduwiol,^ 
'Llall  trwy  foes,  a  buchedd  rasol.^ 

I.      GWA8ANABTH   CUEFYDDAWL. 
1. 

Yn  grefyddawl*^  rhaid  ei  was'naethu 
Trwy  wir  grefydd,  a'i  foliannu, 
Yn  gyhoeddus,»  ac  yn  ddirgel, 
Yn  y  tŷ,  ac  yn  y  demeL 

2. 
Yn  yr  eglwys  yn  gyhoeddus, 
Ar  bob  Sabboth,^  yn  dra  pharchus, 
Gyda'r  dyrfa  ar  ein  gliniau, 
Ag  un  galon  ac  un  genau. 

3- 
Ar  ddydd  gwaith,  mewn  'stafell  ddir- 
Gyda'n  tylwyth^  fel  mewn  temel,  [gel;° 
Fore  a  hwyr  trwy  alw  arno, 
Gwrando  ei  Air,  a'i  wir  fendithio. 

II.      GWASANAETH   MüESA'WL. 
1. 

Ehaid  gwas'naethu  Duw  yn  foesol, 
Trwy  làn  fuchedd^  tra  Christ'nogol,^ 
Ym  mhob  man,  ac  ar  bob  achos, 
Hyd  yr  awr  ddiwedda'  o'n  heinio's." 

2. 
Ehaid  yw  byw  yn  ddiesgeulus, 
Yn  ol  cyfraith  Duw  a'i  'wyllys  ;* 
Nid  yn  ol  ein  ffansi'n-^  hunain, 
Os  gwas'naethwn  Dduw  yn  gywrain.'' 


sDeut.  5.  32.    f  Certain,  sicr.    o  Yn  argraphiad  Stephen  Hughes,  ychwanegir  y  pennill  hwn :— 

"  Cofia'r  nos  dy  waith  y  dydd, 
Lle  gwnaethost  gam,  gwna  iawn  yn  brudd  ; 
O  digialst  Dduw,  caiÿ  bardwn  gantho  ; 
Os  cefaist  ras,  rlío  foliant  iddo.'' 

APsalm34. 10.  1  Tim.  4.  8.  Deut.  28.  2.  BPsalmll2.  2.  Esay  58.  11,  12.  C'Llwyddiant 
daearol,  a  rhyddhad  rhag  aflwydd  bydol,  a  gaiflf  y  duwiol,  cyn  belled  ag  y  bo  hyny  er  daioni  iddynt" 
— S.  Hughes.  »  Drwg  ddamwain.  ELlef.  26.  15.  16.  Deut.  28.  15.  16.  rLucl.  74,  75.  Preg. 
12. 13.  Deut.  10.  20.  Mat.  4.  10.  Q  Deut.  10.  12.  Luc  10.  42.  h  l  Tim.  4.  8.  Deut.  7. 12.  13. 
1  Gweddill,  elw.  J  Surest,  sicrsif.  HGwobr.  LTra  fyddo.  MDifrifol.  ìf  Appoint,  gosod, 
trefnu.  oEph.  2.  10.  p  Llymmaf,  manylaf .  Q  Mat.  25.  19— 30.  Luc  19.  22-24.  RCvfyiig 
der.  8  lago  1.  19.  Deut.  10.  12, 13.  i  Marc  1.  15.  u  l  loan  1.  7.  v  Deut.  2«.  1.  w'Dout. 
2^x  .•».  ^Deut.  27.  10.  TMarc  16.  16.  ^Deut.  10.  12.  ARhuf.  10.  9,  13.  BDeut.  16.  lo. 
cLef  23.  3,  a  26.  2.  Luc  4.  16.  Act.  20.  7.  d  Mat.  6.  6.  Act.  10.  9.  e  Act.  10.  30.  D.ut.  ó.  7. 
Jos.  24.  15.  FBywyd,  ymarweddiad.  GRhuf.  12.  1.  n  Luc  1.  74,  75.  iD^ut.  5.  32,33, 
J  Jiancy,  tjh,  dychymmyg,  mympwy.       k  Cywraint,  cyíarwydd,  medrus, 
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3. 

Ehaiíî  y\r  dilyn  buchedd  ddeddfol, 
Yn  ol  'wyllys  ein  Tad  nefol,'- 
A  rhyngu'i  fodd,  tra  fom  ni  byw, 
Os  ceisiwn  wir  was'naethu  Duw. 

4. 
'Xeb  r.a  was'naetho  Dduw  yn  brudd, 
Yn  ol  ei  Air,  trwy  íywiol  ffydd," 
Ni  all  hwnnw,  gwnaed  ei  orau, 
Byth  foddloni  Duw  a'i  foesau.' 

PA  ENNILL  SYDD  O  WASANAETHU 
DUW. 
1. 
Parch,**  anrhydedd,  union  olud, 
Gwir  ddyrchafiad,  hir  oes,  iechyd, 
Heddwch,  ffyniant  o  bob  rhyw,^ 
Y  geir  o  wir  was'naethu  Duw.** 

2. 

Dos  lle  mynnech,  doed''  y  ddelo, 
Gwnaed  pob  gelyn  waetna'  ag  allo, 
Yn  ddiíTonol  ti  ^ei  fvw,^ 
Os  ti  a  wir  was'naethi  Dduw. 

3. 
Yn  y  dref,  ac  yn  y  wlad,^ 
Am  bob  gorchwyl  ti  gei  rad, 
A  gwir  Iwyddiant  ar  y  feddi,'' 
Os  yr  Argìwydd  a  was'uaethi. 

4. 

Bydd  dy  faesydd,  bydd  dy  wiullan, 
Bydd  dy  letty,  bydd  dy  gorlan, 
Yn  dra  tfrwy'thlon,  heb  ddim  aílwydd,'* 
Os  ti  wir  was'naethi'r  Arglwydd. 

6. 

Duw  y  fynn  i  bob  rhyw  Gristion, 
Ei  was'naethu  á'i  hoil  galon, 
A'i  hoil  enaid,  â'i  holl  feddwl,'' 
A'i  aelodau  oii''  a  chwbwl. 

6. 
Eho  dy  gorph'^  yn  aberth  bywiol, 
1  was'naethu  dy  Dad  nofol ; 
A  rho  'danwyl  euaid  hotyd, 
l'w  addoli  ef  yu  hylryd. 


Crist  a  brynnodd  gorph  ac  enaid, 
Ar  y  groes  â'i  waed  bendigaid; 
Mae  e'n  disgwyl  cael  ei  'ddoli 
Gennym  ym  mhob  un  o  rhei'ny.* 

8. 
Ni  fynn  Duw,  ein  Tad  galluog, 
Un  gwasanaeth  dau-hanerog;^ 
Ond  fe  fynn  ei  'ddoli'n  hyfryd, 
Gan  bob  gwas,  à*r  corph  a'r  yspryd. 

9. 
Yspryd  ydyw  Tad  truíraredd, 
Ac  mewn  yspryd  a  gwirionedd 
Y  mae'u  gofyn  ei  addoli,^ 
ü'r  tu  mewn,  â  chalou*^  wisgi. 

10. 
Ofer  rhedeg  dros  baàerau," 
O'r  tu  faes,  â  geiriau'r  genau, 
Oni  bydd  y  galon  hefyd 
Yn  gweddio  yn  yr  yspryd. 

IL 

Nid  oes  man  ar  L^orph  un  Cristion, 
Tu  fewn,  tu  íaes,  yu  oed  y  galon, 
Na  fynn  Duw  ei  Iwyr  gyssegru, 
011  a  chwbwl  i'w  was' uaethu. 

12. 
p]r  bod  Satan  weithiau'n  foddlon 
Cym'ryd  gonym  ran  o'r  galon, 
Ni  fynn  Crist  na  phen  na  sowdwl," 
Oiii  cheiff  ef  oU  a  chwbwL' 

13. 
Eho  dy  enaid  i'w  fendithio," 
Ac  i  orfüleddu  ynddo  ; 
Rho  dy  yspryd  i  gydnabod 
Faiût  o  bethau  wnaeth  ef  erddod." 

14. 
Eho  dy  fryd  ar  bethau  nofol,' 
Ac  na  tìercha  ddim  daoarol, 
Meddwl  am  y  wlad  y  gorfydd 
Aros  ynddi  yn  dragywydd. 


«-Col.  1.10.  Mit  6.  10.  »«  Iliib.  n.  C.  lUmf.  II.  23.  i»  Iiifo  1.  20.  E^.-w  5S.  íì.  oy^ 
argnipuiail  S.  Ilu(iiiu8,  a'r  argmplaailuu  cyirridin,  cyîloir  y  pcdwiir  iiciiiiill  ii  k  iiilyiiuiit iir  liiiiwodil  y 
rliaii  tioii  ü'r  Gai).  »"  Diut.  2M.  2.  y*'  lir  y  dicli<'n  y  diiwiol  fod  lui'wii  tioiji.  nnwyn,  nootlinl.  a 
tlirallodion,  fwl  Jub  ac  urnill  ;  ettu,  gyda'r  prophwyd  liabiicuc,  po  iia  byddai  oidioii  yii  y  bru  ly.  na 
dafud  yn  y  gorlan,  ac  i'r  olrwwydd  bnllu.  iiwy  a  yiniidirii  (liint  yn  yr  Arj{I\\yild,  ac  a  fyddcnt  liyfiyd 
yn  N'uw  ou  hiocliydwriueib.  yr  liyii  yw  y  «wir  olud  a'r  ^wir  foddlonrwydl."  U  Tuinas.  *'  Y  inio 
weitbiiiu  y  drwg,  yn  y  byd  bwii,  yii  anrbydfddu-í  ac  yn  gyfoitho^'.  ini'jîis  Nobucliodoiiosor  a  Doifis, 
f>  1  na  iMichon  uu  dyu  Ka.sKlii,  uddiwrlb  >  i  Iwyddiant  ncu  allwy>l>li  iiil  byd  1,  pa  un  ni  dyii  da  ai  dvn 
drw^  Miyw  »f' .''— S.  llugbua.  ■  Dcu>d.  » Li  f.  26.  b.  i  1>.  ut.  'JS.  3.  i  Diut.  ^^.  Ì2. 
V  D,.ut.  1.  ìli.  11.  13-15.  «Mut.  '1-2.  37.  *  bhuf.  l5.  lU.  v  Uhuf.  12.  1.  'l  C>ir.  tJ.  2ü. 
*  llanneroií,  un  rhan  o  ddwy.  »«  l..un  4.  24.  «-•  Diar.  23.  Sfi.  Mat.  1.'».  8.  i>  Adiudd  nifijr 
jiouuodul  u  winldiau,  yn  ol  yr  arfiriad  l'ubaidd.  Gusuiiid  gloiniau  ucu  ddarnau  crynioii  u  g  •od, 
t'^gyrn,  Ui'U  wydr,  u  tb>Iluii  trwydilynt  ar  linyn  ;  uc  ur  ildiwodd  pid>  g  Mibli,  syniiiiiidid  uii  o'r 
gltlniau  u  uiJ  pin  i'r  lliii\n  i'r  llud,  ir  iiiwyn  cadw  y  cyfrlf  yu  gywir.  U  liurwydil  bud  y  l'adiT,  iiuii 
^ieildi  yr  .\rglwydd,  yii  cail  <i  budriídd  yii  unil,  galwai  y  Cynirv  y  llyuyunau  gloiniawtí  hyn  yu 
l;ad<:niu,    a'r   Samoii    u'u    |.'uhMiit   "  I{><iit;<li  inyg,'    u   'lioÿurics.  '         *'b.iwdJ.  '.ilat.    22.    37. 

ti  r.iului  103.  1,2.         «  Lfot,  drubut.         lUuI.  3.  2. 


GANWYLL   Y   CYMRY. 


67 


ló. 
Rho  dy  o^orph/  a'th  holl  aelodau,^ 
Fawr  a  bychain  yn  eu  graddau, 
Bob  yr  un,  mewn  gweddaidd  gyflwr, 
I  was'naethu  dy  Greawdwr. 

16. 
Ptho  dy  galon  i'w  wir  garu, 
Yn  ddi-ragrith,  a'i  was'naethu, 
Ac  i  lynu'n  ddyfal  wrtho,^ 
Gan  roi  llwyr  ymddiried  yntho. 

17. 
Eho  dy  dafod  i'w  glodforÌM 
Ddydd  a  nos,  a'r  eitha'  o"th  allu, 
Ac  i  ddatgan  ei  ddaioni 
Ym  mhob  tyrfa  delech  iddi.^ 

18. 
Eho  dy  lygaid  i  attendio,° 
Ac  i  ddyfal  ddisgwyl  aruo,^ 
Ac  i  edrych**  tua'r  mynydd, 
O'r  lle  daw  dy  holl  lawenydd." 

19. 
Eho  dy  glust  i  wrando'n  barchus 
Ar  ei  Air,  ei  arch,  a'i  'wyllys,^ 
Ac  i  dderbyn  yn  ddi-sigyl 
Addewidion  yr  Efengyl. 

20. 
Rho  dy  ddwylo  yn  awyddus 
I  bob  gweithred  sydd  ddaionus  i"^ 
A  chyfranna  ei  fendithion, 
Wrth  eu  rhaid,  i'th  frodyr  tlodion.^ 

21. 
Eho  dy  luniau  i'w  addoli, 
Ac  i  'mostwng  iddo  o  ddifri'/ 
Gan  roi  parch  ac  ofan^^  iddo, 
Pa  le  bynag  galwech  arno. 

22. 
Ptho  dy  draed  i  droedio'i  Iwybrau,^ 
Ac  i  rodio'n  ífordd  ei  ddeddfau, 
Ac  i  dramwy  yn  Grist'nogaidd 
I'w  lys  a'i  demel  barchus  sanctaidd."^ 

23. 
Eho  dy  enaid,  rho  dy  yspryd, 
Rho  dy  gorph,  a'th  galon  hefyd, 
A  phob  peth  ag  y  sydd  ynnod, 
Ddydd  a  nos,  i  foli'r  Drindod.^ 


RHESYMAU  I'N  CYNHYRFU  I  FOLI 
DUW. 

1. 
í'üw  a'th  wnaeth  yn  ddyn  deallus, 
Ar  ei  lun  ei  hun  yn  weddus,-* 
"  R  wy t  ti'n  rhwym  i' w  ddoli'n  ffyddlon, 
Am  dy  wneuthur  felly'n  Gristion. 

2. 
Crist  a'th  brynodd  o  law  Satan, 
A'i  wir  waed,  ac  nid  âg  arian  ;^ 
Am  i  Grist  mor  ddrud  dy  brynu, 
"Rwyt  ti'nrhwym  i'w  brudd  addoli.- 

3. 

Duw  a'th  borthodd  yn  ddigonol, 
)'t  groth  hyd  yr  awr  bresennol ; 
Am  dy  borthiant,  os  ystyri, 
"R  wyt  ti'n  gaeth  i'w  wir  was'naethu.* 

4. 
Ti  addefaist,  yn  dy  fedydd, 
Wir  was'naethu  Crist  yn  ufudd  ;° 

V  'ni  was'naethi  Duw  fel  Cristion, 
'R  wyt  ti  wedi  tyngu  'nudon. 

5. 

Duw  a  wnaeth  i  bob  creadur 
Dan  y  nef,  d'was'naethu'n  brysur  ;' 
'R  wyt  ti'n  gaeth  ar  ben  dy  luniau, 
Am  y  rhai'n  i'w  was'naethu  yntau. 

6. 

Duw  a  wnaeth  i  byd  gweledig, 
Brudd  was'naethu  dyn  yn  ystig,» 
Fel  y  gallai  áyii  a'i  ryw, 
Yntau'n  brudd  was'naethu  yntau. 

7. 

Y  dyn  anghofio  was'naethu  Duw, 
Yn  ei  radd,  trá  fyddo  byw, 
Mae'n  anghofio'r  weithred  fwya', 
Bwyntiodd^  Duw  i  wneuthur  yma. 

8. 
Nefoedd,  daear,  dw  r,  angylion, 
Adar,  pysgod,  bwystfil'  gwylltion, 
Ac  ymìusgiaid  o  bob  rhyw, 
Sy'n  eu  gradd  yn  moli  I)uw.° 

9. 
Nid  oes  un  o'r  holl  greaduriaid, 
Gwyllt  na  dôf,  na  dwl,  na  diriaid,^ 
lieb  was'naethu  Duw  trwy  fawl, 
Ond  yn  unig  dyn  a  diawl. 


J  Rhuf.  12. 1.  ^B.hnî.  6. 19.  ^  Act.  11.  33.  ^  Psîilm  51,  14, 15.  »  Psalm  40.  10.  o  Attend, 
dalsylw.  p  Psalm  123.  1.  2.  Q"  Gan  ei  dyrcha  (dyrchafu.)"— S.  Eughes.  k  Psalm  121.  1,  2. 
slagol.  19.  TCol.  1.  10.  i-Deut.  15.  11.  tpü.  4.28.  vpsalm95.  6.  ■«Ofu.  x  Preg  6. 
1.  y'Idd  i  lys  a'i  demel  sanctaidd."— S.  Hughes.  2Jos.  22.  ô.  a  Gen.  1.  27.  »1  Petr  1. 
18.  19.  c  Psalm  103.  5.  »  •  A  gedwi  dithau  gan  hynny  yn  ufudd  lân  Ewyllys  Duw  a'i  Orchym- 
mynion,  gan  rodio  yn  yr  unrhyw  holl  ddyddiau  dy  fywyd?  Atteb.  Gwnaf."— Gweinidogaeth 
Eedydd.     EGen.  1.  2i>.     FDiwyd.     o  Ap2)oint,  gosod,  tinînìJi.      HPsalml48.      i  Creulou ,  rheibus. 
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10. 
C'wilydd,  ?\rr'adwydd,  maes  o  fesur, 
Ydyw  gweled  pob  creadur, 
Yn  gwas'naethu  Duw  yn  ffyddlon, 
A'i  ddibrisio  gan  blant  dynion. 

11. 

Pa  wedd  y  cyfyd  dyn  ei  ben, 
Pan  dd'wetto  Crist  o'i  orsedd  wen, 
Nad  oes  neb  yn  ei  was'naethu 
Waeth  na'r  dyn  y  fu  e'n  prynu  ? 

12. 
Mae  mwy  dyled  ar  bob  Cristion 
Llwyr  was'naethu  Duw  yn  ffyddlon, 
Nag  y  sydd  ar  un  creadur 
Ac  y  wnaeth  Duw  dan  yr  awyr. 

13. 
Nid  à  i  uffern  un  creadur, 
Gyd  à'r  diawl  i'r  poen-difesur, 
Onid  dynion  gwaetha'u  rhyw, 
Eisiau  gwir  was'naethu  Duw. 

14. 

Ehag  i  tithau  fyn'd  i  frwylian,' 
I  dàn  uffern  gyd  â  Satan, 
Nac  anghofia,  tra  f'ech'^  byw, 
Ym  mhob  man  was'naethu  Duw. 

15. 
í-Enoch,  am  was'naethu  Duw,** 

Y  ga'dd  fyn'd  i'r  uef  yn  fy  w, 

Yn  ei  gnawd,  a'i  wir  gorpholaeth, 
Cyn  cael  gwoled  dim  marwolaeth." 

16. 
Noah,  am  wirwas'naethu'r  Arglwydd, 
Ga'dd  oi  gadw  yn  ddi-dramgwycui, 
Yn  yr  arch,  a'i  dylwyth  hefyd, 
Pan  y  boddodd  Duw  yr  holl-fyd.** 

17. 
Abra'm  y  ga'dd  barch  a  golud, 
Pfafar  Duw,  ac  Isaac  hefyd  ; 
Holl  wlad  Caiiaan,  a'i  thai  mawriou, 
Am  was'naethu  Duw  yn  ffyddlou.'" 

18. 
Isaac  yntau,  am  fondithio 
Duw'n  y  meusydd  wrth  fyfyrio,*^ 

Y  ga'dd  lafur  ur  ei  ganfüd," 

Gan  yr  Arglwydd  um  ei  weithrod. 


19. 

Joseph  ddiwair,  am  was'naethu 
Duw,  a  pheidio  godiuebu," 
Ga's  ei  dynnu  maes  o'r  dwngiwn,' 
A'i  roi'n  ben  ar  wlad  y  Sibsiwn." 

20. 
Joshua  rymus  yntau  yn  lynu 
"Wrth  yr  Arglwydd.  a'i  was'naethu 

Y  ga'dd  enniU  brenhiniaethau, 
A  phob  tir  a  gwlad  y  gerddai.^ 

21. 
Hen  Elias  ga'dd  ei  borthi, 
Gan  y  cigfran,  yn  ei  d'lodi,^      [Hyd,* 
A'i  ddwyn  i'r  nef  mewn  cerbyd  tan- 
Am  was'naethu  Duw'n  ei  fywyd. 

22. 
Shadrach,  Mesach,  Abednego, 
Am  was'naethu  Duw  a'i  gofio,^ 
A  waredwyd,  yn  dra  hyfryd, 
O'r  tàn  poeth,  a'r  ffwrnes  danllyd.^ 

23. 
Daniel  am  was'naethu'n  ufudd  [ydd,* 
Dduw'n  ei  'stafell  dair-gwaith  beun- 

Y  ga'dd  ddiangc  rhag  y  Uewod, 
A'i  waredu  maes  o  drallod." 

24. 
Pwy  erioed  a  wnaeth  wasanaeth 
I'r  gwir  Dduw,  heb  wobor  helaeth  r*^ 
Pwy  a  daunodd  ei  ogoniant, 
Na  chadd  gauddo  barch  a  tfyniant  ? 

25. 
Ni  agorodd  undyn  etto 
Ddrws  ei  demel  hob  ei  wobro,° 
Ac  ui  'uj'unodd  un  offoiriad 
Dân  yr  ailor,  heb  iawn  daliad." 

26. 
Ni  ry  undyn  byth  gwppanaid, 
Er  ei  fwyu,  o  ddw'r  i'r  gwoiniaid,' 
Ag  na  chaitf  oi  wobro  gantho, 
Ar  oi  ganfüd,  modd  Saiut  Matho.'' 

27. 
Gorou  meistir  i'w  was'naothu, 
Mwya'i  burch,  yw'r  Arglwydd  lesu, 
Goreu'n  tulu  tuliad  ffyildlou, 
Am  wasanuüth  i"w  holl  weisiou. 


'  Broll,  cngn,  lìottgì.  *  Fyddccli.  ^  Ymii,  yn  Arcrnplilad  S.  fTnghcs,  dechrenlr  rhnn  arall  o'r 
Ckn  ditn  yr  enw,  "  Siampliiu  o  \S  ir  Wosnnin'tliwyr  Duw,  n'u  Ciwobrwy."  »<  ••  Kr  nad  ocs  neb  yn 
liiioddu  tiugiir«-dd,  yniwarLil,  a  bywyd  tni)íwyildol,  niu  lu  ^îwjisaniiolh  (íol  y  iuho  yr  Awdwr  yu 
«lywifdyd  ronyu  yn  y  bbum  iic  mowii  niuryw  lcoedd  criiill.)  wHÌlb  bod  ou  ^cwritbiitloodd  gorou  yii 
Hnunhortruitli  ;  t-tto  y  inao  r  huwI  Hydd  yn  Rwns'inaothu  Duw  ar  y  tfordd  i  (ça'd  liyiiny  oU,  o  ncrwydtl 
bod  l>uw,  o'l  gnrliid  al  riiH  cl  hun,  er  inwyn  frÌHt,  wcdl  nddaw  ^'wnwuthur  hynny  iddynt.  rhil.  3.  1), 
12.  J.uc  17.  lü.  Itbuí  <i.  23.  L|)li.  2  u  11."  S.  lluglnH.  »(;on.6.2l.  o(;on.7.23.  i'üen. 
16.  1».  y(;cn.  21.  (i3.  «(ícn.  2«.  12.  « Gon.  3it.  0.  r  Dungton,  dacardy.  (íon.  41.  II. 
u  if(/(//'<úniíi,  Aiphtiaid.  (ícn.  41.  41.  v  Jos.  21.  Ift- 1.".  w  ]  Jjr.n.  17.  4,  «t.  x2Hren.  2.  11. 
»  "  A  1  ddwyn  i'r  nuí  uiuwu  coítü  dnnllyd."— 8.  Hughes.  »  D&n.  3.  lü.  17.  «  Dnn.  .S.  26.  a  Dan. 
6.10.  «iDan.  «.  26.  c  Dcut.  23,  2,  &c.  i>L.wubrwyo.  KMui.  1.  18.  «fAlat.  10.  42.  «Üt, 
Mattbuw,  pcn.  IJ.  '^\). 
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28. 
Meistr  grasol,  meistr  grymus, 
Meistr  rhial,"  j^ogoneddus, 
Meistr  y  wna  ei  holl  weision 
Yn  offeiriaid  a  thyws'ogion.* 

29. 

Meistr  y  wna  iddynt  eiste' 
Yn  y  nefoedd  mewn  cadeiriau, 
Mewn  esmwythder  a  dedwyddwch 
Mawr  ogoniant  a  rhialtwch.J 

30. 
Meistr  a  rýdd  i'w  holl  weision 
Deyrnas  hardd,  ac  auraidd  goron, 
A'r  fath  bethau  mawr  arbennig, 
Na  all  calon  dyn  ddychymmyg.^ 

31. 
Pwy  gan  hynny  na  was'naethai 
Crist  yn  ddyfal  ar  ei  liniau, 
'E  hwn  sy'n  gwabru'i^  gywir  weision, 
A'r  fath  deyrnas,  a'r  fath  goron  ? 

32. 
Pwy  na  scorniai'r"  byd  a'r  cnawd, 
A'r  cythraul  cas,  a'i  saig,^  a'i  sawd,*^ 
Ag  ystyriai  faint  yw  cyílog 
Holl  was'naethwyr  Duw  galluog  ? 

33. 
Er  nad  oes  un  gwas  yn  haeddu 
Cael  un  wobor  am  was'naethu,^ 
Etto  o'i  ras  mae  Duw  yn  addo 
Tejrnas  nef  i'r  rhai  gwas'naetho. 

34. 
Gwas  i  bechod,  gwas  i  gythraul, 
Gwas  i  angau  trist  trwy  drafael,** 
Yw  pob  gwas  sydd  yn  gwas'naethu, 
Na  bo  gwas  i'r  Arglwydd  lesu. 

35. 
Pan  y  delo  angau  digllon, 
Fyn'd  i'r  bar"  à  phob  rhyw  weision, 
O  !  pu'n  oreu'r  amser  hynny, 
"Was  i'r  cnawd,  ai  gwas  i'r  lesu  ? 

36. 
Pan  y  llosgo'r  byd  yn  chwilboeth, 
A'i  hoU  olud,  a'i  holl  gyfoeth," 
O  !  pu'n  oreu'r  amser  trist, 
Was  i'r  byd,  ai  gwas  i  Grist  ? 

37. 
Pan  ddyrchafer  plant  y  Drindod, 
A  throi  i  uffern  weision  pechod, 
Hi  fydd  chwerw'r  amser  hynny, 
Ado'r  Arglwydd  heb  was'naetüu. 


Mwy  o  ennill  sydd  mewn  awr 
Yng  ngwas'naethu'r  Arglwydd  mawr, 
Nag  y  gaffom  o'n  holl  fywyd, 
Yn  gwas'naethu'r  byd  anhjŵyd. 

39. 
Am  was'naethu'r  byd  yn  gyfan, 
Ni  cheir  ond  y  poen  a'r  ffwdan,'^ 
A'r  twyll  tost  wrth  fyn'd  o  hono, 
Yn  noeth,  fel  y  daethpwyd  iddo. 

40. 
Am  was'naethu'r  cnawd  trwy  bleser, 
A'i  foddloni  ág  esmwythder, 
Ni  cheir  cyflog  gantho,  ysywaeth,u 
Ond  oes  ferr  a  llygredigaeth."^ 

41. 
Am  was'naethu  unrhyw  bechod, 
Pe  gwas'naethem  hwn  yn  wastod,'*' 
Ni  cheir,  gwedi'r  hir  wasanaeth, 
Ganddoondgw'radwydd  a  marwolaeth 

42. 
Am  was'naethu  tad  y  celwydd, 
Er  ei  fod  yn  cynnyg  gwledydd,'^ 
Nid  oes  droedfedd  dir  gan  Öatan, 
Ond  pwll  uffern  iddo'i  hunan. 

43. 
Am  was'naethu'r  Arglwydd  lesu, 
Y  mae  teyrnas  i'w  meddiannu,^ 
A  gogoniant  a  dedwyddwch, 
A  gwir  fywyd  mewn  rhialtwch.^ 

44. 
Ymrown  ninnau  tra  fom  byw, 
Bawb  i  brudd  ^  was'naethu  Duw  ; 
Dyna'r  meistr  i'w  was'naethu, 
Dyna'r  gorchwyl  rheita'  i'w  bennu.B 

45. 
A  meddyliwn  bawb  am  ymladd 
A  phob  gelyn  sy'n  ei  gwrthladd,^ 
Yn  ei  hattal,  yu  ei  stoppi,° 
Weithio'r  gwaith  sydd  rheita'  ini. 

46. 
Ac  fel  gweithwyr  cywir,  ffyddlon, 
Call,  cofìadur,^  carcus,^  cyfion, 
Cwympwn  bawb  i  wir  was'naethu 
Duw,  tr'o  amser  gras  yn  gadu.'* 

47. 
Oni  was'naethwn  Dduw  tr'o'n  yma, 
A  thr'o  amser  gras  yn  para, 
Ni  gawn  fyn'd  i'r  pwll  yn  gynghan," 
Ar  ein  pen,  'was'naethu  Satan. 


H  iìoyai,  brenhinol.  iDat.  1.  6.  JiìoyaHi/,  mawredd,  brenhinoldeb.  ^iCor.  2.  9.  i-G-w^obr. 
wyo.  ^Scorn,  dibrisio  dirmygu.  n  Arlwy,  darpariaetb.  t>  Gwasanaeth.  i'Luc  17.  10. 
Q  Travail,  traflferth.  «  Brawdle,  Ue  barn.  s  2  Petr  3.  7.  t  Trafferth.  u  Fel  y  mae  gwaethaf. 
"*'  Gal.  6.  8.  w  Gwastad,  parhaus.  x  Mat.  4.  9.  f  Mat.  25.  24.  z  Hhwysg,  gog  jniant.  a  feyml, 
difrifol.  B  Pennodj,  penderfynu  amo.  c  Gwrthwynebu.  i»<Síop,  ihwystro.  ^Cofus.  ^  ijare- 
/ul,  gofalus.        *i  Tra  fyddo.    Esay  55.  6.        u  Ya  gryno. 
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48. 
Yn  y  pwll  hi  fydd  edifar, 
Trwy  'difeirwch  rhy  ddiweddar, 
Mor  ddi-bris  ddirmygu'r  Drindod, 
Ac  mor  rhwydd  was'naethu  pecaod. 

49. 
Yno  wylir  halltion  ddagrau,' 
Yno  bloeddir  gan  y  poenau  ; 
Ond  pe  wylid  perfedd  allan, 
Ni  ddoir  b^'th  o  grampau-'  Satan. 

50. 
Cwympwn  pawb  yn  brudd  gan  hynny, 
I  was'naethu  Duw,  tra  hi'n  heddy', 


A  rhown  flParwel  bawb  i  bechod, 
Trwy  Iwyr  droi  i  was'naethu'r  Drindod 

51. 
Felly  cawn  ni,  pan  fo  rheita', 
Gwedi'r  byr  wasanaeth  yma,^ 
Byth  was'naethu'r  Arglwydd  tirion, 
Yn  y  nef  ym  mhlith  angylion. 

52. 
Fr  hon  nefoedd,  0  !  'n  Creawdwr, 
Er  mwyn  lesu  Grist,  ein  Prynwr, 
Dwg  ni  oU  i'th  wir  was'naethu, 
Gyda'r  saint  a'th  nefol  deulu. 


XXIV. -AM  WEDDI  A'I  PHERTHYNASAU. 


1. 
Ty^'N  dy  'sgidiau  cyn  gweddîech,'*' 
Ehwym  dy  asen  cyn  abertiiech,'' 
Golch  dy  draed  cyn  myn'd  i'r  cymmun, 
Ystyria  geisiech  cyn  ei  ofyn. 

2. 
Cyn  gwedd'io,  edifara,*' 
"Ẃrth  weddio  dyfal  wylia,'* 
Yn  ol  gweddio,  bydd  ddiolchgar," 
Felly  cailf  dy  weddi  ffafar.' 

3. 

Y  diawl  a  gais  bob  dydd  dy  demptio,° 

Y  cnawd  bob  awr  a  fynn  dy  dwyilo, 

Y  byd  a"i  bethau  gais  d'orchfygu, 
Prawf  "  trwy  weddi  eu  gwrth'uebu. 

4. 
Da  yw  gweddi  ym  mhob  lleoedd,' 
Da  yw  gweddi  bob  amseroedd,-' 
Da  yw  gweddi  dros  bob  dyn.on,'' 
Mao'n  dda  gwedüio  'mhob  achosion. 

5. 
Aberth  hyfryd  i'r  Gorucha,' 
Whip  '-  yu  Hcwrgio'r"  diawl  a'i  dyrfa, 
North  i'r  gwan  ym  mhob  gotidi,'* 
Nawdd  rhag  pob  drwg  ydyw  gweddi. 

6. 
Allwedd  uur  i  ddadgloi'r  boreu, 
Bullt  y  in)S  i  guu  dy  ddrys.iu. 


Tẁr  i'th  gadw  rhag  drygioni, 
Ddydd  a  nos,  yw  duwiol  weddi. 

7. 
Gweddi  brudd  sydd  trech  nadynion," 
Gweddi  daer  a  drodd  angylion,'' 
Gweddi  a  fwriodd  ddiawliaid  allan,** 
Gweddi  orchfygodd  Dduw  ei  hunau  * 

"8. 
Na  ddibrisia  ddim  o'th  weddi, 
Mae'n  y  nef  fel  thus  *  yn  llosgi, 
Mae  ar  y  ddae'r  yu  clwyfo  Satan, 
Mae'u  ennill-fawr  it'  dy  huuan. 

9. 
Mewn  ffydd,^  a  pharch,'^  a  llwyr-fryd 

calon,^ 
Mewn  ^el,'^  ac  awch,  a  moddwl  union,^ 
Mewn  deall '  drud  z  a  dyfal  goisio, 
Mewn  hyder  prudd  *  y  mae  gweddio. 

10. 
Cwyn»  d'olygon,  plyg  dy  liniau, 
Taen  dy  ddwyh),  agor  d'onau, 
Detfro  d'yspryd,  cur  dy  ddwyfrou, 
Llwyr  weddia  a'th  hoU  galou. 

11. 
Nid  ar  Baal,*^  na'r  Uo,''  ua'r  ddolw," 
Sant,  na  santes,"  y  mae  galw, 
ünd  ar  Dduw,  trwy  Grist  yn  unig, 
Am  bob  poth  sydd  arnat  dditfyg. 


I  Mat.  8.  12.         J  ('rafangau.     Mat.  5.  20.        k  2  Cor.  4.  16. 

A  Exofì.  3.  .5.  iiGen.22.  5.  cl'saliujl.S.  d  Miirc  1 1.  ;5S.  Hl'salnilis.  21.  rfdroHr,  derbyniiuì, 
cyiiímcradwyac'tli.  "  iWnpí,  hinli) diau.  "  Cynii.yg.  ymdrechu.  1 1  Tiin.  *2.  H.  J  1  J'hus.  f).  17.  «1 
Tiiii.  2.  1  L  M/ii/»,  irrewyü,  ttliinguU.  «à'couri/- ,  tfrcwyllu,  llliin^tllu.  •"<  r.nfld.  o  i.;xod.  17.  11. 
i*(ífii.  l'J.  3.  y  Miit.  17.  '21.  «Exüd.  32.  U.  s  rtTaro^l.  Dan  yr  (Piui-liwyliiulli  .sorfUiDnlol,  lh>sK'id 
llyBÌau  «rogl-bur  wrtli  offrymu.  er  rhagarwyddo  hiicddijint  tirioliuth  Cibt.  '  Murc  11.  21.  i  llil). 
12.  2s.  vjur.  3U.  13.  »  la^'o  i.  Hi.  •<  l'.s;iliii  (iii.  Ifj.  »1  (.'or.  II.  l.').  z  Oyí.  Al)w.\a.  ystyriol. 
BCyíod.  c  Eilun,  neu  ddelw,  a  addolid  «an  Isriicl,  yn  luillduol  yii  nniser  .\hnl).  i>  (íwiincd  lio  i'w 
addoli  H'iu  Aaron.  <ìeu.  32.  I,  a  ^'wnaeil  dau  li  k'iiii  Jtroboiiiii  fal)  Net)al.  hreiihin  Jsraül,  1  Bieii.  12. 
•2M.  t  iJelwau  inewn  adiloldai  l'al)iiidd,  y  ih;ii  a  osodid  1  fyuu  iw  haddoli  K'an  y  weriii.  ••■  Yn  yr  oes 
fynt.if  nr  ol  y  Diwy^iad  oddiwrlh  Uabydiliaeth,  yr  oedd  y  Ì'ieer  l'riehanl  yn  byw,  ac  yinddeiigya  bod 
lUwer  o  woildillioii  yr  arferinn  J'!ib;iidd  yn  aro»  yn  ei  «lUHer  tf.  ('yÍLÌrir  nl  uu  o  honynl.  sef  addoi- 
liid  mintiau.  yii  y  pinMÌll  iiwu.  Jicchieuwyd  yr  arferlad  oddlar  y  dyb  fod  y  rhai  ii  ystyrieiit  hwy 
yii  ueintiiiu  wtdi  (yll^iwiii  llawer  o  weilhredoedd  dros  ben  u  orchyiiiyiiwyd,  ac  y  gulUut  ^yfrannu 
rlian  o  hae.lilinnt  y  i  iial  hynny  ir  Hawl  a'ii  iiarchont  ac  a  wetldieiit  arnyiit.  (jiwrthlruür  y  cyíuiliuruad 
bwu  yu  y  iiudwurydd  ar  ddüg  a'r  oii  ar  huyaiu  u  Erthyglau  J:.glwyií  Luugr. 
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12. 
Ni  ŵyr  neb  ond  Duw  o'n  cyflwr, 
Ni  all  neb  ond  Duw  roi  swccwr, 
Ni  clyw  neb  ond  Duw  ein  gweddi, 
Ar  Dduw'n  unig  v  mae  gwaeddi. 

Ì3. 
Duw  sy'n  erchi  galw  arno,** 
Duw  sy'n  addo  rhoi  ond  ceisio,= 
Duw  sy'n  gwrando  pob  prudd  weddi, 
Duw  aíl  dynnu  pawb  o'u  tlodi. 

14.^ 
Ni  ẃyr  Abra'm,^  ni  ŵyr  lago, 
Ym  mha  gyflwr  yr  ŷm  ynddo ; 
Ni  ŵyr  neb  ond  Duw  ei  hunan, 
Beth  yw'ncais,  amaintyw'n  cwynfan. 

15. 
Peth  perth'nasol  i  Dduw'r  lluoedd 
Ydyw  gwrando  gweddi  miloedd,-' 
A  fo'n  ceisio  mil  o  bethau, 
Ar  un  pryd  mewn  amryw  ieithiau. 

16. 
Ni  ẃyr  Mair,^i'm  tyb,  ddim  Saes'naeg, 
Ni  ŵyr  Martha  ^  ddim  Gwyddelaeg, 
Ni  ŵyr  Clement "  Saint  ddeallu 
Beth  y  ddywed  un  o'r  Cymry. 

17. 

Ni  ŵyr  Abraham  o'n  cyflwr, 
Ni  ali  Clement  roi  i  ni  swccwr, 
Ni  chlyw  Peder  ddim  o'n  gweddi ; 
Ar  Dduw'n  unig  y  mae  gwaeddi. 

18. 
Parcha'r  saint  yn  fawr  yn  fychan, 
Ond  addola  Dduw  ei  hunan,*' 
Eho  anrhydedd  gweddus  iddynt, 
Etto  na  weddia  arnynt. 

19. 
Ni  bu  batriarch,  ni  bu  brophwyd, 
Ni  bu  'postol  ag  y  gly wyd, 
Wüeuthur  gweddi  (ar  ddarllenais,) 
Etto  'rioed  ar  sant  na  santes. 

20. 
Nid  oes  bromais  "  yn  y  'Fengyl, 
I  ni  gael  dim  trwy  fawr  ymbil, 
C'nd  y  gaöbm  trwy  ymbilian 
Er  mwyn  lesu  Grist  ei  hunan.^ 

21. 
Crist  yn  unig  yw'n  Cyfryngwr,^ 
Crist  y  w'n  twrnai  ^  a'n  dadleuwr, 


Nid  oes  arall  all  gyfryngu 
Rhwng  Duw  a  dyn  ond  Crist  lesu. 

22. 
Er  mwyn  lesu  y  mae  ceisio 
Faint  y  geisiom  wrth  weddio  ; 
Ar  ddèheulaw'r  Tad  mae'n  eiste',* 
Er  mwyn  derbyn  ein  gweddiau. 

23. 
Cym'red  eraill  hen  Saint  Cathrin, 
Dewi,  Clement,  Martha,  Martiu,"^ 
Byth  ni  cheisiaf  fi  gyfryngwr         [wr. 
Ehyngwy'  a  Duw  ond  Crist  fy  Mhryn- 

24. 
Cais  yn  eiriol,  wrth  weddío, 
Nerth  yr  Yspryd  i'th  gyf  rwyddo ; 
Ni  all  neb  weddio'n  hyfryd 
Heb  gyf'rwydd-deb  y  Glàn  Yspryd. 

25. 
Heb  yr  Yspryd  fe  ellir  sonio 
Am  Dduw  mawr,  ac  am  weddio;^ 
Ond  ni  ddichon  undyn  dd'wedyd 
Wrth  Dduw  mawr  heb  nerth  yr  Ys- 
pryd.'^ 

.  .        26.  ^ 
Duw  ni  phrisìa  weddi'r  tafod, 
Heb  y  galon  a'r  gydwybod  ; 
Gweddi'r  enaid  prudd,  a'r  yspryd 

0  flaen  Duw  sydd  aberth  hyfryd. 

27. 
Cais  â'r  genau,  cais  â'r  galon, 
IJn  o'r  ddau  sydd  lai  na  digon ; 
Cydia'r  genau  gyd  à'r  yspryd, 
Hynny  bair  gynghanedd  hyfryd. 

28. 
Gwell  yw'r  galon  heb  y  genau, 

1  weddîo  ymbell  ^  weithiau, 
Nag  yw'r  genau  heb  y  galon, 
Gweddi  o'r  fath  sydd  weddi  fíìnion.* 

"29. 
Gwell  oedd  gweddi  Moesen  hyfryd, 
Wrth  siwrneia,^  heb  ynghanyd,^ 
Na  gwaith  gwefus  yr  luddewon 
Yn  gweddio  heb  y  galon. 

30. 
Cais  a  geisiech  trwy  wir  fl'ydd, 
Na  chymmer  ball,  ond  begian  *-  brudd, 
Nag  ammeu  dderbyn  'rhyn  a  geisiech, 
O  ceisi'n  daer,  di  gei  ofynnech.^ 


GPsalm  50.  15.  h  Mat.  7.  8.  i  Esay  63.  16.  J  Psalm  65.  2.  «Mam  yr  lesu.  l  Chwaer 
Mair  a  Lazarus.  MUn  o  Babau  Ehufain.  íf  Mat.  4,  10.  o  Promise,  addewid.  pPen.  16.  24. 
Q  1  Tim.  2.  5.  ^Ättorney,  un  yn  dadleu  achos  araì  m^wn  llys.  s  Khuf .  8.  34.  Tfìhai  or 
eeintiau  yr  oedd  y  Pabyddion  j  n  gweddio  arnynt.  Dewi  oedd  Gymro,  a  aned  yn  sir  Benfro,  ac  a  fu 
yn  Archesgob  yiig  Nghaerlleon-ar-Wysg,  a  Thy-Ddewi.  Anrhydeddid  ef  fel  sant  gan  yr  Eglwya 
Babaidd,  er  ei  fod  yn  iach  yn  y  ffydd,  ac  wedi  bod  yn  ddefnyddiul  ym  mhlith  ei  gyd-genedl  cyn  awyn 
Pabyddiaeth  i'r  wlad  hon.  Ym  mhen  oesoedd  wedi  ei  farwolaeth,  seintiwyd  tf  gan  y  Pab  Caüstus, 
tua'r  flwydclyn  1120,  ac  ài  llaweroedd  ar  bererindod  at  ei  fedd  yn  Nhy-Ddewi.  uEhuf.  ».  26. 
vMat.  15.  8.  wjLmbe^l.  i^Fíiaidd,  Ciis.  tì  Journey,  teithio.  ^Llefaru.  Exod.  14, ij.  j^Ijlìj, 
deisyf,  erfyn.       Bjilat.  7.8. 


Y   SEREN   FOREU,    NEU 


81. 
Ni  chau'r  adar  bach  o'u  safnau 
Nes  y  llan"v^o  eu  mam  eu  boliau, 
Ac  ni  ddylau  dynion  áewì, 
Nes  cyflawno  Duw  eu  gweddi. 

32. 
Rhyfedd  yw  mor  daer  y  begian, 
Llawer  dyn  am  fwyd  ac  ahan, 
Ac  mor  llwfr  y  gweddíant 
Am  drugaredd  a  gogoniant. 

33. 
Hael  yw  Duw  i'r  sawl  a'i  ceisiant, 
Hhwydd  yn  rhoi  i'r  rhai  ofynaut, 
Ehoi  yn  brudd,  heb    ddim    dannod- 

iaeth,'^ 
Ehoi  eu  rhaid  i  bawb  yn  helaeth. 

34. 
Fel  y  gwrendy  mam  ar  blentyn, 
Y  fo'n  llefaiu  yn  ei  rwymyn,^ 
Felly  gwrendy  Duw  ein  gweddi, 
Pan  y  llefom  mewn  goíìdi." 

35. 
Pa  wedd  na  wrendy  Duw  dy  weddi, 
Lle  mae'r  Yspryd  Glàn  yn  gwaeddi,* 
A  Christ  lesu'n  ymbil  drosod, 
Ar  ddeheulaw'r  Tad  yn  wastod  ?  ° 

36. 
Os  yn  enw  Crist  y  ceisi," 
Os  yn  ciriol '  y  gofj'nni, 
Ty  gei  naill  ai'r  hyn  ofynnaist, 
Nou  beth  gwell  na'r  hyn  y  geisiaist. 

37. 
Os  bydd  d'Arglwydd  yn  dyhiro-' 
Khoi  y  fynnech  wrth  weddio, 
Mae  ü'n  d'annog  geisio'u  daerach, 
Neu  ddymuno  rhywbeth  rheitiach. 

38. 
CaÌ8  ogoniant  Duw  yn  gj-ntaf, 
Cais  nefolion  bethau'n  nesaf, 
Cais  01  deyrnus  a'i  gyíiuwudor, 
Di  goi'r  cwbi  heb  ddjLua  prinder," 

39. 
Gochol  goisio,  tra  f'ech  byw, 
Ddnn  yu  erbyn  'wyllys  Duw;** 
Digio  Duw  y  mae  dy  woddi, 
Os  coisi'r  peth  na  fynuo'iroddi. 

40. 
Fíol  yw  ceisio  bydol  bethuu, 
Pun  gallor  caol  nefolion  diynau  ;** 
íSerchu'n  fawr  uiowu  daoar  donilyd, 
Hob  wnouthurpns  o'r  uofoodd  hyfryd. 


41. 

Natur  mochyn  brwnt,  anhygar, 
Yw  rhoi  ei  fryd  ar  drwyno'r  ddaear, 
Nid  naturiaeth  un  o'r  bobloedd 
Sydd  à'u  Tad  yn  nheyrnas  nefoedd." 

42. 
Cais  y  peth  mae  Duw'n  ei  addo, 
Yn  ei  Air,  ac  yn  ei  lVvo  ;^ 
Cais  y  rhain,  er  hyn  yn  weddus, 
Os  ceuhada  ei  sanctaidd  'wyllys. 

43. 
Gwna  dy  weddi  byth  yn  ddiwall, 
Yn  y  iaith  y  f'ech  yn'ddeall,^ 
Gwell  yw  pum'  gair  ag  ystyriech, 
Nag  yw  deng-mil  nas  deallech. 

44. 
Gwatwor  Duw,  a'i  dwyllo  ei  hun, 
Wrth  weddio  y  mae  dyu, 
Pan  y  ceisio,  wrth  friwgawthan,*^ 
Gan  Dduw'r  peth  nas  gỳ>yi'  ei  hunau. 

N'âd  i'r  min  ragüaenu'r  meddwl, 
Pà'r  i'r  galon  bwyso'r  cwbwl; 
Ni  all  Duw  un  amser  odde', 
Heb  y  galon,  weddi'r  geuau." 

46. 
Duw  yw  chwiliwr  y  calonnau,» 
Duw  ei  huu  yw  Tad  y  golau,^ 
Duw  fynn  woddi  brudd  o'r  galon, 
Duw  ni  phrisia  eiriau  gweigion. 

47. 
Tro  bob  meddwl  aüau  hoibio 
Pan  y  byddech  yn  gwoddio, 
A  rhwym  gartref  dy  fydolrwydd, 
Tre'ch  ^  yn  parlo,''  ti  a'th  Arglwydd. 

48. 
Ni  chai  asyn  Abraui  sangu, 
Lle  bai  Abram  yn  iiborthu  ;^ 
K'ixá  i'th  lydol  foddwl  dithau 
Dramwy  líe  bo  dy  weddiau. 

49. 
Mogis  Abnun,  rhaul  it'  darfu, 
Pob  rhyw  rwystrau  wrth  aborthu.* 
A  rhyíela  á'r  busnessou  ' 
A'th  uttalio  i  adaol  ^  iSeiou. 

60. 
Pa  ddyfala'  coisio  îSatau, 
Pau  gwetld'L'ch,  droi  dy  umcau, 
iihoitu'  i  gyd  1  ti  Wüddio. 
A'i  wrth'nobu  uoa  y  cilio.'^ 


Olago  1.  5.  i>  PBalm  103.  13.  .Tub  22.  27.  «tíoll.l.  ^r  uhuf.  8.  2ü.  7.  «' Vn  w.isfmlol  bob 
ftmier.  "  loan  H).  21.  i  Yn  diior.  J  UoiU.  »»  Miit.  (1.  .'JH.  »- i  loiin  :..  U.  m  Addtirniad- 
uu  K'wt;''tliíawr.  «Col.  y.  1,2.  "  ^1/,,,«,  caniiittuu.  »'1  Cor.  U.  ll».  «.'yífirir  ynm  iit  aríeri»d 
y  l'uliyddion,  y  rlml.  yiu  niijob  ^wlad,  ü  udroddünt  on  KWod.<iHU  yn  Idadin,  or  lui  fyci.l.int  yn  doiill 
gjiir  u  h.jnyut.  «w  Itriitjnwtliun.  dywodyd  Il.iwor  u  oirniu  uiHHÌl-dwy  u  dlvstvr.  " Alut 'l.>.  7  « 
nJcr.  17.  10.  Tlugo  1.  17.  uTru  fyddoch.  v  y./W- j/,  yiuddi.lduu.  'w  Ücn.  2Ü.  û.  »GÚu! 
!.>.  II.         '/iufi/«;««c«,  ({urchwyllun,  uugcbuu.        ^AdoiUdu.        J^  lui{ü  4.  7. 
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61. 
Pel  y  cìlia'r  llew  crafaní^og, 
Fel  y  clywo  ganiad  ceiliog,» 
Felly  ciìia  Satan  greulon, 
O'r  lle  clywo  weddi  ffyddlon. 

52. 
Ni  all  bnalc  dringo'n  neppell, 
Lle  bo  gwichiad  ci'^  neu  barchell, 
Ni  all  Satan  yntau  drigo 
Lle  bo  dynion  yn  gweddîo. 

53. 
Oni  bai  fod  Satan  ddyrngas, 
Yn  gwel'd  gweddi'n  rhwygo'i  deyrnas, 
Ac  yn  awchlym  yn  ei  glwyfo, 
Byth  ni  rwystrai  neb  i  weddío. 

54. 
Ond  os  ceri  iechyd  d'enaid, 
A  gogoniant  Duw,  a'th  gyfraid, 
N'âd  i  Satan  byth  dy  rwystro 
Wrando'r  gair,  nac  i  weddio. 

55. 
Wrth  wedd'io,  Uef  heb  orphwys 
Dros  bob  gradd  sydd  yn  yr  Eglwys,^ 
Ac  nac  arfer,  megis  pagan,*" 
Weddi'n  unig  it'  dy  hunan. 

56. 
Nid  gwir  blant  yr  eglwys  sanctaidd, 
Ond  bastardiaid  anghrist'nogaidd, 
Yw  pawb  na  weddío'n  ffyddlon 
Dros  yr  eglwys,  sanctaidd  Seion. 

57. 
Os  gweddiodd  Abram  fwyna* 
Dros  dref  Sodom,  a  Gomorra,* 
Pa  wedd  na  ddylem  ni'r  Crist'nogion, 
Alw  ar  Dduw  dros  deulu  Seion." 

Crist  sy'n  erchi  i  bawb  weddîo, 
Ar  bob  amser,  heb  ddiffygio  ;* 
A  Sant  Paul  sy'n  chwennych  ini 
Ym  mhob  man  ymarfer  gweddi.-' 

59. 
Daniel  rasol  a  weddiai 
Dair  gwaith  beunydd  ar  ei  liniau;^ 
A'r  brenhinol  brophwyd  Dafydd 
Y  weddîai  saith  waith  beunydd.i- 

60. 
Crist,  ein  Prynwr,  yntau'n  glos," 
A  weddîai  tra  fai'r  nos,^ 
Ac  y  dreulia'r  dydd,  tra  gantho, 
Yn  pregethu  neu'n  gweddio.° 


61. 
Ym  mhob  man,  ac  ar  bob  amser, 

Y  mae  gweddi  o  fawr  bŵer,p 
Os  y  galon  a  fydd  parod 

I  ymbilian  â'r  hael  Drindod.<í 

62. 
Ar  y  moroedd,  ar  y  mynydd, 
Yn  y  teiau,  ar  ein  maesydd, 

Y  dirperai»  in'  weddio, 

Ym  mha  fan  y  bom  ni  ynddo. 

63. 
Gyda  Pheder,  yn  ein  lletty,^ 
Gyda  Dafydd,  yn  y  gwely,^ 
Gyda  Daniel  rhwng  y  llewod," 

Y  mae'n  rhaid  gweddio'n  wastod 

64. 
Ni  ddiffoddai  ar  un  tymmor 
O'r  tàn  sauctaidd  ar  yr  allor,^ 
I  fynegu  byth  na  ddylai, 
Ddiffodd  zel^  dy  weddi  dithau. 

65. 
Dyn  sydd  demel  i'r  goruchaf, 
Calon  dyn  yw'r  allor  bennaf ; 
Foreu  a  hwyr  y  mae  Duw'n  ceisio 
Cael  o'th  galon  aberth  iddo.* 

66. 
Nâ'd  y  demel,  er  dy  fywyd, 
Foreu  a  hwyr,  heb  aberth  hyfryd ; 
Ac  nâ'd  ganol  dydd  i  basio, 
Heb  roi  clod  a  moliant  iddo.*^ 

67. 
Felly  byddi  di  ffamiliar* 
A'th  Greawdwr,  ac  mewn  ffafar  ;■* 
Felly  cei  di  gan  y  Drindod 
Dy  ryddhau,  a'th  helpu'n  wastod. 

68. 
Nid  oes  dim  a  ddirperB  rwystro 
Dyn  'wyllysgar  i  weddío, 
Ac  i  weithio'i  orchwyl  hefyd, 
Pa  ryw  bynnag  fo'i  gelfyddyd. 

69. 
F'all  dyn  weithio  ei  gelfyddyd, 
A  gweddîo'n  ddyfal  hefyd, 
Ni  chais  gweddi'r  galon  rwystro 
Hyntc  y  traed  na  gwaith  y  dwylo. 

70. 
Fe  allai  Foesen»  wrth  siwrneia,^ 
Fe  allai  Joshua  wrth  ryfela,^ 
Crist  wrth  ymdaith,°  Paul  wrth  forio," 
Dendio'  eu  neges  a  gweddio. 


BCredid  amryw  draddodiaäau  yn  amser  y  Ficer,  a  ystyrir  yn  ddisail  yn  yr  oes  hon,  fel  y  sylwyd 
ynghylch  y  Pelican,  tudal.  44  ;  ond  er  bod  y  traddodiadau  yn  amheus,  y  mae  y  defuydd  a  wna  yr 
Awdwr  o  honynt  yn  fuddiol  ac  addysgiadol.  c  Ych  gwyllt.  d  '"  Ciw."~S.  Hughes.  1 1  Tim 
2.  1,  2.  F  Dyn  digred.  o  Gen.  iö.  23.  HPsalm  51.  18.  iLuc  18.  1.  J  1  'iim.  2.  8.  «Uan. 
6.10.  LPsalm  119.  164.  "  Ciose,  dyfal,  diwyd.  nLuc6.  12.  <>ioan8.  4.  p  Power,  gallu. 
Q  lago  5.  16.  K  Y  mae  yn  ddyledus.  s  Act.  10.  9.  t  Psahn  63.  6.  u  Dan.  6.  20.  v  Lef. 
ö.  13.  >v  ^eaî,  gwres.  x  Diar.  23.  26.  if  Psalm  55.  17.  ^  Familiar,  cyítííUg.ir.  ^  Favour. 
cymmeradwyaeth.  b  a  ddylai.  c  Cerddediad.  d  Moses.  »  Teithio.  Exod.  14.  15.  *'  Jos. 
10.12.       oMarcl.35.       HAct.  27.  33.       i^ííend,  gofalu  am. 
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71. 

Er  bod  esgus  yn  Iŵedig/ 

Lawer  pryd,  mewn  pwyntiau^  pwysig, 

Nid  oes  es^rns  ellir  enwi, 

AU  d'esguso  am  dy  weddi. 

72. 
Gelli  beidio  myn'd  i'r  eglwys, 
Pan  b'ech  glaf  o'r  haint  a"th  rwystr- 
Ond  er  clafed  blin  a  fyddech,      [wys  ; 
Ehaid  gweddío  nes  departeca.** 

73. 
Gelli  beidio  rhoi  elusen, 
Pan  na  byddo'i  yn  dy  berchen  ; 
Oud  er  cymmaint  a  fo'th  d'lodi, 
Nid  oes  peidio  byth  â  gweddi. 

74. 

Ym  mhüb  cyflwr,  ar  bob  amser, 

Y  mae  gweddi  yn  ei  themper  ;** 
N'àd  gan  hynny  ddim  dy  rwystro, 
Ym  mhob  cyflwr,  brudd  weddio. 

75. 

Yn  ein  trallod,  yn  ein  gwynfyd, 
Ym  mhob  nychdod,  yn  ein  iechyd, 
Ym  mha  gyflwr  y  bom  yiiddo, 

Y  gall  (Jristion  wir  weddío. 

76. 
Nid  yw  carchar,"  nid  yw  cloion, 
Nid  yw  rhwystiau  hoU  blant  dynion, 
Na'r  byd  oU  yn  rhwystro  gweddi, 
Fyn'd  bob  awr  at  dad  goleuni. 

77. 
Tynn  di  dafod  dyn  o'r  gwreiddiau, 
Torr  ei  draed,  a  rho  fe  'ngwarchue,® 
Fe  all  gweddi'r  galou  saethu 
Trwy  bob  clo  at  Dduw,  er  hynny. 

78. 
Ar  ẃyl  a  gwaith,  ar  nos  a  dydd, 
Ar  fureu  a  hwyr,  caitf  gweddi  brudd 
Fyn'd  at  Dduw,  y  pryd  y  mynno  ; 
Doed  pun  ddol  hi  gaiiJ'  ei  grucso. 

79. 
Er  na  chai'r  fronhines  Iloster^ 
Fyn'd  at  y  bronhin,  uud  ryw  aniser, 
Fo  gailí  gweddi,  heb  oi  rhwystiu, 
Fyn'd  at  Dduw  y  pryd  y  mynuu. 

80. 
Cwyn*^  fül  Daniol  ar  y  wuwr-ddyùd, 
Cwyn  di  ganul  uo»  fel  Dufydd," 
Mao  Duw'n  burod  gwrundo  'goiöicch, 
Galw  uriiu'r  uwr  y  mynncch. 


81. 
Er  na  ddichon  dyn  ei  hunan 
Fyn'd  i'r  nef,  at  Grist  i  'mddiddun, 
Fe  gaiff  gweddi  heb  ei  rhwystro, 
Fyn'd  at  Dduw  yr  awr  y  mynno. 

Trwy'r  gwynt  a'r  gwlaw,  trwy'r  air' 

a'r  tonnau, 
Trwy'r  ser^  i  gyd,  a'r  hoU  blanedau,'' 
Yr  aiff  gweddi  fel  llucheden,^ 
O  flaen  Duw  uwchluwr  ffurfafen. 

83. 

Ni  all  nef,  na  dae'r  na  dynion, 
Awdurdodau  nac  angylion, 
Ewystro  gweddi  gael  ymddiddau 
Bob  yr  awr  à  Christ  ei  hunan. 

84. 
Nid  rhaid  iddi  ofyn  cennad, 
Simon  Peder,^  i  gael  agoriad, 
Hi  gaiff  fyn'd  trwy'r  holl  angylion, 
0  flaen  gorsedd  Crist  yr  eon.^ 

85. 
Hi  gaiff  gan  Dduw  wrando'i  chysur, 
Hi  gaiff  gan  Grist  bleidio'  y  doiur, 
Hi  gaitf  gan  yr  Yspryd  riddfun, 
Ac  och'neidio  drosti'n  gynghan.' 

86. 
Ni  thrŷ  Rhoddwr  pub  daioni 
Adre'n  waglaw  o'th  brudd  weddi,* 
Ond  fe  leiuw  Crist  ei  niynwes, 
Ac  a'th  nertha  i  guol  ei  neges. 

87. 
Oni  chaiff  hi'r  hyn  a  geisio, 
Hi  gaitf'  well  na  hynuy  guutho, 
Cun's  ni  edy  Crist  un  amser 
Weddi  tfyddlon  fyn'd  yn  oler. 

S8. 
0  !  pa  díîyled  s'arnuni  roddi, 
I'r  gwir  Dduw,  am  oddo'n  gweddi, 
Fyn'd  o'i  tìuon  yr  uwr  y  niynnum, 
A  chael  gantho'r  hyn  a  geisium. 

öò. 
Braich  yw  gweddi  sy'n  cyrhaeddyd 
O'r  byd  hwu  i'r  notuodd  hyfryd, 
Ac  yn  cyni  ryd  o  drysuruu 
Duw  bcLU  bynnag  s'urni  oisiau. 

90. 
Gwoddi  brudd  sydd  gonnad  h)', 
A  red  dius  ddyn  i'r  nofuodd  fiy, 
Ac  y  guifl'  bub  uwr  yniddidduu, 
Yn  ddi-üLup,"  u  Duw  oi  hunan. 


'  All(>v'ed,  yn  cael  cl  ganliittau.  '  Points,  pyngciaa,  nmttorion.  ^  Dcpart,  ymndnol,  raarw. 
mTempcr,  lyiììhcr.bUi».  *  Act.  10.  21.  «'Miwn  gwurclntu,  nutwn  cauthiweil.  •'Esthür.  pi-n. 
4.11.  wc'yíoil.  "  l'Bttlni  lly.  Ü'J.  » /li/-.  awyr.  ■»'••  l'rwy  sj'hòrs."  S.  lliigln'S.  v  j'iamts, 
«er  ({wihlng.  v  Mclltün.  "' "  l'idür  gwyiiii."  S  Huglics.  l)>(h>iuuiygiil  y  rahyildion  nmi  IMr 
ocilil  portlii-r  y  nef,  uc  na  elliil  luyniil  1  uu  wn  hcbcigonuud.  »liyilciua.  »  i'ítu-7,  dadlcu.  '  Itüuí.. 
b.  'lü.        *■  hs.'y  -iít.  lü.        "  Vu  ddiiw>blr. 
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91. 

Gweddi  laddodd  gawr  tra  cTiadarn,° 
Gweddi  'gorodd  byrth  o  haiarn.i, 
Gweddi  gauodd  safnaullewod.E 
Gweddi  dynn  ddyn  o  bob  trallod/ 

92. 
Gweddi  glôdd  y  nef  yn  hir,° 
Gweddi  droes  y  môr  yn  dir," 
Gweddi  wnaeth  i'r  meirw  godi,* 
Nid  oes  dim  mor  gryf  a  gweddi. 


93. 

O  !  pa  ddiolch  siarnom  roddi 
I'r  gwir  Dduw  am  adael  gweddi 
Fyned  atto'r  awr  y  mynnom, 
A  chael  gantho'r  pethau  geisiom. 

94. 
Clod,  a  gallu,  diolch,  moliant, 
Parch,  anrhydedd,  a  gogoniaut, 
A  f o  i  Eoddwr  pob  daioni, 
Sydd  mor  fwyn  yn  gwrando'n  gweddi. 

Amen. 


XXV.-RHYBUDD  I  DDYN  FEDDWL  AM  DDUW  Y  BOREU  PAN  DÜIHUNO 

GYNTAF  O'I  GWSG.A 


1. 

Y  BORE,  pan  ddihunech  gynta', 
Cod  d'olygon  at  Jehofa, 
Meddwl  am  ei  foli'n  ddiwall, 
Cyn  meddyliech  am  ddim  arall. 

2. 

Cofia  mai  Duw  oedd  y  ceidwad 

Y  fu  neithiwr  yn  dy  wyliad,'* 
Heb  roi  amrant  iddo  gj'sgu 
Rhag  i'r  llew^  dy  ladd  a'th  lyngcu. 


3. 

Oni  bai  Duw  a'i  angylion, 
Sy'n  castellu  o  bob  tu  i'w  weision,"* 
Dyn  m  byddai  heb  ei  lyngcu 
Gan  y  gelyn  tra  fai'n  cysgu. 

4. 
Meddwl  dithau  faint  yw'r  ddyled 
Y  sydd  arnad  i'r  Gogoned"^ 
Am  dy  gadw  mor  ddihanuol, 
Rhag  y  gelyn  yn  wastadol. 


5. 


Megis  y  mae'r  ddyled  arnad, 
Rho  fawr  foliant  iddo'n  wastad, 
Ac  abertha  ar  dy  liniau, 
Ddiolch  iddo  nos  a  boreu. 


XXVI.— CYNGHOR  WRTH  WEDDIO.a 


1. 

Pan  yr  elech  i  weddío, 
Edifara  am  aeth  heibio, 
A  llwyr  ymolch  o'th  holl  fryuti, 
Os  dymuni  wrando'th  weddi. 

2. 
Duw  ni  wrendy  bechaduriaid,'^ 
A  fo'n  byw  mewn  pechod  diraid  ; 
F'orfydd  'madael  â  drygioni, 
Cyn  gwrandawo  Duw  dy  weddi. 

3. 
Os  mewn  malais,  rhyfyg  mwrddro, 
Llid  a  thrais,  y  de'i  i  weddío, 
I  dỳ  Dduw,  ar  ben  dy  liniau, 
Duw  a'th  wrthyd,  a'th  weddiau.^ 


Melldith  Moabo  sydd  yn  cwympo 
Ar  yr  anwir  wrth  weddîo  ; 
Ceisiomaent  heb  gael  eucanlyn,^ 
Am  fod  dwylo'r  rhai'n  yn  'sgymmun. 

5. 
Y  neb  a  alwo  ar  yr  Arglwydd, 
Ymadawed  à'i  halogrwydd,*' 
Ac  ymolched  ei  ddwy  ddwylo, 
Oddiwrth  waed,  o  cais**  ei  wrando. 

6. 
Tirion  yw  Duw,  a  thosturiol, 
I'r  rhai  a  fyddo  edifeiriol ;" 
Edifara  am  dy  frynti, 
Ac  fe  wrendy  Duw  dy  weddi. 


c  1  Sam.  17.  45.  »  Act.  12.  5,  10.  =  Dan.  6.  22.  f Psalm  3i.  17.  g  lago  5,  17.  h  Exod. 
14.  16.        I  Bren.  17.  21,  22.        J  loan  9.  13, 

A  Yn  ysgrif  T.  W.  "  Cynghor  "  yn  unig  yw  enw  y  Gân  hon.  »  Gwylio.  c  y  diafol.  1  Petr  5.  8. 
D  Psalm  34.  7.        e  Y  Duw  gogoneddus. 

A  Yn  Argraphiad  S.  Hughes,  gosodir  y  Gân  hon  yn  y  Bedwaredd  Ran,  tua  diwedd  y  Llyfr,  dan  yr 
enw  "  Am  Weddi  ;"  ond  yn  argraphiad  Thomas  Durston,  o'r  Amwythig,  cyssylltir  hi  â  diwedd  y 
Gân  "Ara  Weddi  a'i  Pherthynasau."  » loan  9.  31.  c  Esay  1.  15.  d  Ésay  16.  12.  ^Cais, 
deisyüad.        *•  1  Tim.  2.  8.        g  Os.        "  Joel  2. 12, 13. 
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Os  'difaru  am  y  cwbwl,i 
Ped  fai'th  fai  mor  goch  a'r  pwrpwl/ 
Crist  a'th  olch  mor  wynn  a'r  lili,^ 
Ac  a  wrendy'n  rhwydd  dy  weddi. 

8. 
Pan  y  delech  i  weddío, 
Tro  bob  meddwl  ofer  heibio,*- 
A  rhwym  gartref  dy  fydolrwj'dd, 
Tr'ech  yn  parlo,"  ti  a'th  Arglwydd. 

9. 
Brwnt  yw  gadael  paccjf  a  ffardeP 
Ar  dy  gefn  yn  dy  demel ; 
Bryntach  yw  gwel'd  dy  fydolrwydd, 
Pan  gweddíech  ar  yr  Arglwydd. 

10. 

Pan  sweddi'ech,  galw'n  gymmwys 
Ar  Dduw  dros  bob  'stad*"  o'r  eglwys, 
Ac  nac  arfer  megis  pagan,<i 
"Weddi'n  unig  it'  dy  hunan. 

11.^ 
Galw'n  gj'nta'  dros  frenhinoedd,* 
Am  gael  gras  i  driu  eu  pobloedd, 
Mewu  gwir  grefydd  a  llonyddwch, 
Hedd,  unioudeb,  a  dedwyddwch. 


12. 
Gwedi'n  galw  dros  eslwyswyr, 
Am  gael  gras  i  draethu'n  eglur 
Holl  ddirgelwch  yr  efeuíryl, 
A  phregethu'r  gwir  yn  rhugyl.' 

13. 
A  gwedd'ía  dros  swyddoírion, 
Ar  i  Dduw  roi  grym  a  chalon 
Iddynt  gospi  pob  rhyw  drosedd, 
A  maintaino^  ffydd  a  rhinwedd. 

14. 
Cais  gan  Dduw  fendithio  hefyd 
Pob  'sgoleigion  o  gelfyddyd, 
Fel  y  gallont  lenwi'r  gwledydd, 
A  goleuni,  moes,  a  chrefydd. 

15. 
Nac  anghofia  o'r  cyffredin, 
Ond  gweddia  hefyd  drostyn', 
Fel  y  gallout  fyw'u  eu  galwad, 
Mewn  ufudd-dod,  hedd,  a  chariad.p 

IG. 
A  gweddîa  dros  drueiniaid, 
Sydd  mewu  trallod,  cystudd  embaid,^ 
Ar  i  Dduw  dosturio  wrthynt, 
A  rhoi  help  a  chymffordd**'  iddynt. 


XXVII. -DIOLCH  FOHEUOL  PAN  DDIHUNECII. 


1. 
DiTW  fy  Ngheidwad,  Duw  fy  nghryf- 

dwr, 
Duw  fy  nghastell-^  rhag  y  drygwr," 
Derbyn  foliaut  ar  fy  nwylo, 
Am  fy  nghadw'r  uos  aeth  heibio. 

2. 
'R  wyt  ti'n  gwiliad^  deutu  'ngwoly, 
Ddydd  a  uos,  tra  fyddwy'u  cysgu, 
Ac  yu  tauuu  d'adou  drosof, 
Pau  gollyugwy'r  byd  yu  aughof. 

3. 
'R  wyt  yu  rhoddi  im'  esmwythdor, 
A  Uouyddwch  mawr  bob  amser, 
Gau  rüírc'bhio"  beuuyild  folly 
F'  egwau  gorph  â  melus  gysgu. 


Ni  winc,"  ni  chwsg,  ni  hûn,  ni  hep- 

piau, 
Fy  Nhad  grasol  tra  fwy'n  slwmbran,r 
Ond  fe'm  coidw  yn  oi  gesail 
Tra  fwy'n  cysgu  yn  ddiogel." 

5. 
Pa  faiut  ffafi"  yw  liou  yma, 
Dy  fod  di,  y  Breuhiu  mwya', 
Yn  ymostwug  i  ddiwallu 
Llwch  a  Uudw,  tra  fo'u  cysgu ! 

6. 
Byth  ni  byddai'n  abal'  rhoddi 
Y  ddegfod  rau  o  ddiolch  iti, 
Ag  sycld  aruaf  Dud  carodig, 
Am  y  ffafr  hou  yu  uuig. 


7. 


Clod  a  galhi,  diolch,  moliaut 
Gwir  aurhydedd  a  gogouiaut, 
A  fo  nos  a  dydd  i'r  Driudod, 
Sydd  mor  ddiUiu  yn  fy  ngwurchod. 


ty.my  1.  T'.         J  Piiiiil,-,  porplior.  «  1  ì'<nn  1.7.  '1  Jor.  l.  14.  m  I'arUj/,  filfiriid.  yniddl- 

(1  laii.  ■*  J  ii>k,  pwii,  baich.  «•  t'nnld,  f<y\>\>)U,  buicli  lj>rliiin.  i' A'»7>i^,  y.sliid,  ^rndd.  u  Angiiredad- 
yn.  it  1  Tini.  2.  1,  2.  •  Itliwydd,  dirwyhtr.  \  Maintain,  cywmú,  uuiddillyn.  d  1  Tlni.  2.  2. 
V  hnbyd,  iiciyglu.H.         w  CouiJ"it,  cyMur,  didtlaiiwch. 

*ra,í/< .  ainddiirynfa.  u  Niwciiliwr.  "  l)r.\Kwr,"-S  Ilutílu-B.  cGwylied.  ^  Iì<freah,  hd. 
íywiu,  Ädferu.  «  M'oiJt,  cau  llygntl.  rHalin  IJI.  4.  r  .s/umòtr,  gopyHfíU,  lli-d  Rysgu,  o  PsallD 
8,  ö.        "  iutour,  cynuiiwyiiii»,  caredigrwydd.        i  ylí*/f,  galluug.        JGwyliü,  cadw. 
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'XXVIII.-RHYBUDD  I  YMGADW  RHAG  MEDDWL  DIM  CYN  YMDDIDDAN 

A  DUW  TRWY  WEDDI. 


1. 
GoCHEL  feddwl  dim  a'th  galon, 
Gochel  edrych  a'th  oly^on, 
Gochel  dd'wedyd  dim  a'th  enau. 
Nes  moliannu  Duw  y  bore. 

2. 
Rho  iddo  flaen-ffrwyth  dy  wir  galon, 
Blaen-ffrwyth  d'eiriau  a'th  feddylion ; 
Duw  a  fynn  y  ffrwythau  cyntaf,^ 
Ni  fynn  Duw  na'r  ail  na'r  olaf. 

3. 

Cyntaf  peth  a  wna'r  uchedydd 
Moli  Duw,  pan  torro'r  wawr-ddydd  ; 
Cyntaf  peth  a  ddylau  dynion, 
Poli  Duw  o  ddyfnder  calon. 


Rhobin  ^  bach  cyn  gwlycho'i  enau, 
A  gân  i'r  Arglwydd  salm  y  boreu, 
Am  ei  gadw'r  nos  rhag  niwed, 
Er  bod  gwely  hwn  yn  galed. 

5. 

Llawer  dyn  yn  waeth  na'r  'deryn, 
Gŵyn  ^  o'i  wely  megismochyn, 
Heb  gydnabod  Crist  ei  Geidwad, 
Na  rhoi  diolch  am  ei  warchad.'* 

6. 
Peth  c'wilyddus  i  blant  dynion 
Fod  yn  waeth  na'r  adar  gwylltion, 
Sy'n  clodfori,  nos  a  boreu, 
Duw  mor  ddyfal  am  ei  ddoniau« 


XXIX.-MYFYRDOD  FOREUOL,  YN  CYFFROI  DYN  I  FOD  YN  DDIOLCH- 
GAR  I  GRIST  AM  EI  GADWRAETH.a 


1. 
Meddwl  fal  B  y  gall'sai  Satan 
Yn  dy  gwsg  dy  ladd  heb  vngan,c 
A'th  ddwyn  i'r  farn  yn  ammharod, 
Oni  buasai  i  Grist  dy  warchod." 

2. 
Meddwl  fal  y  galsai'r  gelyn, 
Oni  buasai  i  Grist  d'amddifipyn, 
Ladd  dy  blant,  a  dwyn  dy  gyfoeth,' 
Llosgi'th  dỳ  a'th  fìino  beunoeth.'' 


Cofia  fel  y  gall'sai'th  daro 
Ac  yní'ydrwydd  nes  gwall-bwyllo,'* 
Fal  na  all'sid  ddim  o'r  cysgu, 
Oni  buasai  i  Grist  ei  nadu." 

4. 
Bydd  gan  hynny'n  dra  diolchgar 
l'th  wir  Geidwad  am  e'  ffafar,* 
Yn  dy  gadw  mewn  esmwythder, 
Ehag  y  gelyn  yn  ddibryder.-' 


XXX.— DIOLCH   I  GRIST  AM  AMDDIFFYNIAD  AC  ESMWYTHDER. 


0  FY  Ngheidwad,  0  fy  Mugail, 
'R  hwn  a'm  cedwaist  yn  dy  gesail 
Neithiwr,  rhag  i'r  blaidd  fy  ílyngcu ; 
'R  wyf  o'm  calon  i'th  glodfori. 

2. 
Dan  dy  aden,  Crist  ti'm  cedwaist, 
Yn  dy  freichiau  ti'm  coleddaist, 
Rhoddaist  i  mi  brudd  ■*■  esmwythder ; 
'R  wy'n  ddiolchgar  am  dy  fwynder.* 


Nedaist  ^  Satan  i'm  difethu, 
Nedaist  ddynion  i'm  gorthrymmu, 
Nedaist  dân  a  gwynt  fy  'spoilio, 
Nac  anhuned"  i'm  dihuno. 

4. 

Bendigedig  a  fo  d'enw, 

Crist,  fy  Ngheidwad,  am  fy  nghadw, 

A  gogoniant  i  ti  rodder, 

Am  roi  imi'r  fath  esmwythder. 


A  Exod.  34.  26.        ^Rolin  redbreast,  bronrhuddyTi,  brongoch.        c  a  gyfydd.        ^  Cadw,  diogelu. 

■*^  Yn  Argraphiad  yr  Amwythig,  cysylltir  amryw  o'r  Cânau  byrion  hyn  â'u  gilydd,  er  ffurfio  un  Gàn; 
ond  rhoddir  hwynt  ar  wahan  yn  argraphiad  S.  Hughes,  ac  ysgrif  T.  W,  sFeí.  cLlefaru,  dy- 
wedyd.  i>  Amddiífjn,  cadw.  Ejobl.  14 — 19.  FBobnos.  0 Ambwyllo,  colli  synwyr.  nAt- 
tal,  rhwystro;        ^  Favour,  daioni,  caredigrwydd.        J  Di-of n. 

A  Tawel.        B  Tiriondeb.        c  Atteliaiit.        »  Diffyg  cwsg. 


/  :3 
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XXXL-CYSGU  MEWN  ESMWYTHDER  HEB  HEDDWCH  A  DUW. 


MwY  yw  perygl  dyn  sy'n  cysgu 
Yn  ei  wely  heb  nawdd-*  lesu, 
Nag  oedd  peryg'  Dauiel  hynod, 
Gynt,  wrth  gysgu  rhwng  y  llewod.^ 

2. 
Y  mae'r  'Sgrythyr  yn  mynegu 
Fod  y  diawl  yn  troi  o  bobtu, 
Dydd  a  nos,  yn  ceisio  llarpio, 
Megis  llew,  pwy  bynnag  allo.*' 


3. 
Pwy  sy'n  rhwystro'r  llew  i'n  llyngcu, 
Oud  ein  Ceidwad  mawr,  Crist  lesu  ?'* 
'Rhwn  sydd  nos  a  dydd,  heb  hepian,» 
Yu  cadw'i  braidd  rhag  ^^^^^^^^'8^^^^ 

4. 
0,  gan  hyuny,  bydd  ddiolchgar, 
Ith  wir  Geidwad  am  ei  ffafar, 
Yn  dy  gadw  mor  ddibryder,°      [der.* 
Rhag  y  Uew  mewn  mawr  esmwyth- 


XXX1I.-CYNHYRFIAD  YN  CYFFROI  DYN  I  FOD  YN  DDIOLCHGAR 
I  GRIST  AM  EI  GADW'R  NOS  RHAG  NIWED. 


ì. 
Pe  bai  luddew  *  yn  dy  warchod," 
Tra  fait  ti'n  cysgu  rhwng  bwystfilod, 
Ehoit  ddiolch  iddo  fil  o  weithiau 
Am  dy  gadw  o'u  crafangau. 

2. 
Er  bod  Crist  ei  hun  i'th  warchod, 
T'rech  yn  cysgu  rhwng  y  llewod, 
S\  dd  bob  awr  yn  ceisio'th  lyugcu, 
Ni  roi  ddiolch  iddo  er  hynny  ! 


Agor  d'olwg,  gwel  ei  ffîifar,^ 
Cymmer  rybudd,  bydd  ddiolchgar. 
A  rho  ddiülch  ar  dy  ddoulin, 
I  Grist  lesu,  am  d'amdditfyn. 

4. 

Felly  ceidw  Crist  di'n  wastod, 
Ac  y  tanu  ei  aden  drosod, 
Ac  a'th  geidw  mewn  esmwythder, 
Ehag  pob  peryg'  yn  ddi-bryder. 


XXXIIL-RIIYBUDD  I  DDYN  WRTH  DDILLADU  EI  GORPH  I  WEDDIO 
AM  DDILLAD  AC  ARFAU  I'R  ENAID. 


Pax  y  b'ech  yn  gwisgo'th  ddillud, 
Cais  arfogaeth  Duw  am  dauad, 
Fel  y  gallech  ymladd  yuthyn',* 
Megis  Cristion  à  phob  gelyn. 

2. 
Nid  wyt  nês,"  er  dillad  twym-glyd, 
I  guddio'r  cnawd  i  attal  anwyd, 
Oiii  bai  it'  guol  pilyudod,'-' 
1  uttal  bai,  i  guddio  pechod"'^ 


8. 

Cais  gan  hynny  hoU  arfogaeth 
Duw,"  i'th  gadw  rhag  gelyuiaeth, 
Ac  rhag  pecliod,  uc  rhag  trafael,'^ 
Twyll  y  byd,  a'r  cuawd,  a'r  cythrauL 

4. 

llob  y  rhain  nid  ŷm  ond  noethion, 
1  ryfela  â'n  golyuiou, 
Ac  nid  possibl  i  nob  hebddyu' 
üaol  y  trochaf  "^'  ar  uu  golyu. 


A  AtníMifryiiiad.     b  natii.l  ft.  22.     c  i  Pitr  5.  8.    '>  rsalm  124.  23.     «  Cysgu.     "  Ymo'íod'a  lau.     oDi 
oín.  <li  bLTy^;!.     «rMilDi  124.  tj. 

*  Y  mae  ((wtiith  yr  Awdwr  yn  crybwyll  am  luddew,  wrti»  edliw  i  ddyu  oi  bar<>drwydd  i  d<liolch  i 
liiwb  yn  iiytriurh  unü  I  Dduw.  yn  dwyn  i'r  cof  yr  Iseldür  ni;iwr  y  dnrostyngwyd  pbiiit  Isruel  iddo  k'an 
fiirn.  Eriíilid  a  iliriny^id  iiwynt  gíui  yr  lioll  goiilio.llucdl,  ystyrid  hwynt  fid  rrfiidnriaid  o  riiild  i.s  na 
ciynion,  ac  yr  neildynt.  yn  oi  gair  y  l'rojiliwyd,  "  Vn  Wiiriidwydl  ac  yn  ddiarub.  yii  Wiitwoigidii  iic  yil 
ftlldilh,  yiii  inhob  iniin  llu  y  gyrwyd  hwynt."  (Jorthryinir  iic  ainnihiTcliir  hwynt  ctlo  yn  dust,  yn 
ni'illduol  gikn  y  .Miihiinctiiniiiid  ;  ond  dyiiii  ('ristionogion,  yn  cnwcdigol,  nylwi  ar  iinnog  letliau  yr 
AiMiHlol  i  g'lcddu  tt  iinlailiiu  inwy  carcdig  tiia^'  attyut,  a  dyinunu  ou  hadfuriad.  Uhuf.  11.  12— 2Ì3. 
»Cadw.  di'igclu.         t-'  Fuvour,  daiuui,  hyuaswcdl. 

AYnddyiit.  »  Nld  wyt  w<ll.  cGorchudd,  gwisgiad.  "  Pilyuüd,"  (diUad,  muwu  argraphiadau 
•ralll.)    i'Dat.  lü.  S.        «Eph.  0.  11.     »■  2Va«aiMraUerlh,  trallod.       o  Gurchfygu. 
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XXXIV.-  GWEDDI  WRTH  YMWISGO,  YN  ERFYN  ARFOGAETH  DUW 
l'TH  GADW  RHAG  GELYNIAETH  A  PHECHOD. 


Gwiso  dy  armwr*  oll  am  danaf, 
O  fy  Ngheidwad  galluoccaf, 
Fel  y  gallwyf,  megis  Cristion, 
îmladd  ynddynt  â'm  gelynion. 

2. 
N'àd,  o'm  coryn  hyd  fy  ngwaddnau,^ 
Unrhyw  aelod  heb  ei  arfau, 
Ilhag  fy  nghlwyfo  gan  y  temptiwr, 
Lle  bo  eisiau  unrhyw  armwr. 


3. 
N'àd  i'r  byd  a'i  ofer  bethau, 
N'àd  i'r  cnawd  a'i  nwyfus  chwantau, 
N'âd  i'r  diawl  a'i  ruthrau  'sgymmun," 
Beri  imi  bechu'n  d'erbyn. 

4. 
Ond  rho  imi  rym  a  chryfdwr 
I  orchfygu  pob  gwrth'nebwr, 
Ac  i  ymladd  dan  y  faner,^ 
I  Nes  ỳm  dygech  i'th  esmwythder.* 


XXXV.-ARALL  WRTH  WISGO.a 


CRiSTjfyNghraiga'mHiechydwriaeth, 
Gwisg  am  danaf  dy  arfogaeth, 
N'àd  un  aelod  heb  ei  wisgo, 
Ehag  i'r  gelyn  fy  anrheithio.^ 

2. 
Gwisg  y  pen  a  helmc  y  gobaith, 
Brest°  à'r  gorslet^  gyfiawu  berffaith, 
Lwynau  â  gwregys  gwir  'difeirwch, 
Traed  à  'sgidiau  'Fengyl  heddwch.' 


3. 


Eho  dy  Air  yn  gleddyf  i  mi, 
Ffydd  yn  fwccler'*  i  ddiffoddi 
Holl  biccellau  tanllyd  Satan, 
A  phrudd  weddi  i  sefyll  allan. 


4. 


A  rho  rym,  fel  milwr  ffyddlon, 

I  ryfela  a'm  gelynion, 

Ehuthrau^  Satan,  chwantau  cnawdoî, 

Twyll  y  byd,  a  phechod  marwoL 


A  rho  gymhorth  i'w  gorchfygu, 
A'u  darostwng,  a'u  gwrth'nebu, 
Fel  y  gallwyf  byth  d'addoli, 
Megis  plentyn  i'r  goleuni.* 


XXXVI.-RHYBÜDD  WRTH  YMOLCHI. 


Pan  yr  elech  i  ymolchi, 
Cais  yn  daer  gan  Dduw  trwy  weddi, 
Olchi  d'enaid  oddiwrth  bechod, 
A'i  lanhau  â  gwaed  y  cymmod.^ 


2. 

Nid  wyt  nês^  er  dw'r  yr  afon,      [ion,*' 
I  olchi'r  cnawd  oddiwrth  ammhredd- 
Nes  y  golcbech  dy  gydwybod, 
A  gwaed  Crist  oddiwrth  dy  bechod." 


Nid  wyt  nês  er  wyneb  glân, 

A  chalon  front  heb  ras,  heb  rân  ?^ 

Ni  foddlonir  y  Duw  pur, 

Ag  wyneb  glân,  heb  galon  glir.*' 


A  Â  rmour,  arfau  ymddiffynol  arfogaeth.  b  Gwadnau  y  traed.  ^ Excommun%cated,  annu'mol. 
melldigedig;  perthynol  i  un  wedi  cyhoeddi  Anathema,  Maranatha,  uwcU  ei  ben.  ^Banner,  llum- 
man;  baniar.  arwydd  amlwg.  a  arferir  gan  filwyr  er  adnabod  eu  llwyddion  a'u  mintau.     ^  Dat.  3.  21. 

-*  Yn  Argraphiad  yr  Amwythig,  unir  hon  a'r  Gân  flaenorol.  BDifrodi,  diíetha.  c  Helmet, 
gorchudd  i  amddifîyn  y  pen.  i>Breast,  dwyfron.  ^  Corselet,  dwyfronneg.  í"Eph.  6.  14 — 18. 
o  Buchler,  tarian.        h  Ymosodiadau,  cynnygion.        1 1  Thes.  5.  8. 

APsalm51.  7.  Ezec.  37.  23.  1  loan  1.  7.  BGwell,  amgenach.  c  Ammhureddion,  brynti, 
budreddi.       DHeb.  9.  14.       e  Llyfndra,  harddwch.        *"  Clear,  elân,  dì-ddichell. 
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XXXVII.-GWEDDI  FERR  WRTH  YMOLCHI. 


1. 


GoLCH.O  Crist,  â'th  waed,  fy  mhechod, 
Golch  fy  enaid,  a'm  cydwybod, 
Golch  fy  meddwl  oddiwrth  wegi,-^ 
Golch  íi'n  llwyr  oddiwrth  fy  mrynti.^ 


2. 


Golch  fy  mhen,  a'm  traed,  a'm  calon, 
Fel  y  golchaist  d'  Apostolion ;° 
Sych  à'r  tywel  °  main  fy  mrynti, 
A  rho  dj^  Yspryd  Sanctaidd  imi. 


3. 


Golch  fi'n  neigrau  gwir 'difeirwch, 
Golch  fi'n  ffynnon  gras  a  heddwch," 
Golch  fi  a'th  waed  mor  wynn  a'r  lili,' 
Fel  y  gallwy'n  bur  d'addoli. 


XXX\'III.— GWEDDI  FOREUOL  I'W  HARFER  AR  OL  CODI  AC  YMOLCHI 


1. 
Dttw  trugarog,  Tad  tosturi, 
Er  mwyn  Crist  rho  bardwn  ^  imi 
Am  fy  meiau  oU  a'm  pechod, 
Sydd  mewn  rhif  yn  fwy  na'r  tywod.® 

2. 
Nid  oes  pwngc  ^  o'th  hoU  gyfreithiau 
Nas  troseddais,  Uwyr  gwae  finnau ! 
Nac  un  dawn  a  roddaist  imi, 
Nas  arferais  ar  ddrygioni. 

3. 
Drwg  fy  nhyb,a  gwaeth  fy  ngweithred, 
]^rwnt  fy  nhafod,  maith  fy  hocced," 
Poeth  fy  natur,  oer  fy  ngweddi, 
Arglwy'dd,  maddeu'r  cwbwl  imi. 

4. 
Maddeu'r  maint  a  wnes  i'th  erbyn,* 
O  bechodau,  er  yn  blentyn,!' 
Ac  na  thywallt  ar  fy  lletty 
O'r  dialau  maeut  yn  **  haeddu. 

6. 

Ond  rho  ras  a  chymhorth  imi, 

0  hyn  allan  dy  addoli,  [rwydd, 
A'th    was'naethu    mewn   sancteidd- 
Pur  uniondeb,  ac  onestrwydd. 

6. 
Tynn  bob  rhwystr  sydd  i'm  hattal 
l'th  was'naethu  di  yn  "  ddyfal, 
A  rho  bẃer'  yn  ol  hynny, 

1  mi'u  ddiíiin  dy  waa'naethu. 

7. 
Tilwyr  ddiwrci(ìdia  o'm  calon  ofor 
Yr  holl  írynti  fum  yn  arfer 
A  gwir  blanna  yn  ou  cyÜe,-' 
Has  a  dawn  tra  chwyth*'  i'm  genau. 


8. 
Dysg  fi'  gadw  dy  orch'mynion,** 
A'u  gwir  garu  â'm  holl  galon, 
A'u  cymmeryd  yn  Ue  rheol, 
I  fyw  wrthynt  yn  wastadoL 

9. 
A  chjrf'rwydda,  â'th  Lân  Yspryd, 
Fi  i  reoli  fy  hoU  fywyd, 
A"m  hoU  eiriau,  ac  amcanion, 
Yn  ol  dy  'wyllys  a'th  orch'myuion. 

10. 
Arglwydd  ffrwyna  **  fi  rhag  pechu 
Byth  yu  d'erbyn  mwy  ond  hynny, 
A  rho  bŵer  i  mi'n  wastod,^' 
Gael  y  trecha'n  erbyn  pechod. 

11. 
Helpa  °  fi  ryfela'n  erbyn  [mun, 

liyd,  a'r  cnawd,  a'r  cythraul  'sgym- 
Falp  y  gallwyf  gael  y  goron, 
A  gorchíygu  fy  ngelynion.*i 

12. 
Tanna  droswyf  d'aden  rasol, 
Cudd  fi  daui  yu  wastadül,'* 
N'ad  un  gelyn  wueuthur  uiwed 
Mewn  un  modd  i'm  corph  na'm  honaid. 

13. 
Cadw  fi  rhag  cwrp  *  a  thramgwydd,"^ 
C'wilydd,  coUed,  auhap,^  ;illwydd, 
Nychdod,  niwed,  a'r  futh  hyuuy, 
Os  bydd  d'wyllys  yn  ceuhadu.^ 

14. 
Northa  fi,  fi'th  Yspryd  Sauctaidd, 
Dreulio'r  dydd  hwu  yu  Grist'nogaidd, 
Trwy  gynimoryd  poeu  i'mgalwad,* 
Ith  wubuaethu'n  brudd    yn  wastad. 


"  rsiilm  51.  2.  7.        c  loan  13.  5,        »  Towd,  lliain  syclm.        «Zoch.  13.  1. 


^OwagedJ,  ofcrcdil. 
'lJttt.  1.  5. 

A/'ard.n.   maddcuant.  n  r.salin   40.    12.         c"  Pwynt."— YsRrlf  T.  W. 

»Twyll,  (liclnll.         •'■  Y  wnacthol  yn  d'i)rbyn."-YBfi;iif  T.  W.       »  rHalm  26. 
yii  eu.)     \Hiirìí  T.  W.         "  •'  .Mor."     Y«)írll   T.    W.   a'r  hen  argraphiadau. 
J  Yn  eu  11«.         ".Snaill.         «  rsalin  11».  5.         m  Uliwy.stra.       «  Vu  wn.stadol. 


'•  F<1.         VI 'i  Tlin    4.  7,H.         i«  l'Haliii  17.  H.         aCurh,  rhwybtr- 
uymuaol.        *  Cuuiatlau.        w  i  Thca.  1.  11.        *  tíyml. 


a'r  hcn  argrnphiadau. 
7.  t'  "  Wy  ny"  (wyf 
'  Powcr,  grym,  gallu. 
^  Hclp,  cynnnrlhwyo. 


T  Exud.  '23.  33.        v  Damwaiu ,  au- 
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15. 

Pâr  im'  dreulio'r  dydd  presennol 
Mor  ddeallus,  ac  mor  ddeddfol,^ 
A  phe  gwypwn  ar  y  siwraf,^ 
Mai'r  dydd  hwn  yw'r  dydd  diweddaf. 

16. 
N'ad  fi  i  oedi  gwella  'muchedd/ 
O  ddydd  i  ddydd,  hyd  fy  niwedd, 
Ond  tra  heddyw  byth  yn  para,^ 
Pâr  yn  ddyfal  imi  wella. 

17. 

N'ad  i'r  cnawd  rhyfygus,  embaid,^ 
Beri  imi  ddamnio  f'enaid, 
A'i  roi  i  boeni  yn  drag'wyddol, 
Am  ychydig"  o  bleser  cnawdol. 

18. 
N'ad  i  wagedd  y  byd  yma,^ 
'E.  hwn  fel  llwydrew  a  ddiflanna, 
Beri  im'  golli  gwir  lawenydd, 
A  mawr  fraint  y  byd  na  dderfydd. 

19. 
Tra  fo'r  dydd  a'r  goleu'n  para,^ 
Pâr  i'm  weithio  ar  yr  eitha,^ 
Y  peth  y  berthyn  at  fy  iechyd,'* 
Ehag  i'r  nos  fy  ngoddiweddyd.^ 

20. 
Pâr  im'  fod  bob  awr  yn  barod,  [chod,^ 
Ag  oiP  i'm  lamp,^  a'm  goleu'n  gwar- 
Tra  bo^^  Crist  i'm  gwa'dd  i'r  neithior,^ 
Tra  fo'r  nef  a'r  porth  yn  agor.° 


21. 
Pan  bwyf  sicraf  yn  y  carn,^ 
Pâr  im'  feddwl  am  y  farn, 
A'r  dydd  dû'^  y  gorfydd  atteb 
Ar  y  barr,"^  am  bob  ffolineb. 

22. 
Gwna  im'  feddwl  am  y  cyfri', 
Orfydd  arnom  bawb  ei  roddi, 
Am  y  pechod  lleia'  wneler, 
Hyd  yn  nod  ein  geiriau  ofer.^ 

23. 
Croesa'n^  awr  i  maes  o'th  lyfyr 
Yr  holl  frynti^  fum  i'n  wneuthur, 
Ac  na  thafla'*'  yn  fy  nannedd, 
Ddydd  y  farn,  o'm  cas  anwiredd.^ 

24. 
Maddeu'n  awr  yr  holl  dalentau^ 
S'arnau  o  ddyled  yn  dy  lyfrau, 
A  llwyr  flotta^  â  gwaed  lesu, 
'R  hatling^  eitha'  sy  arna'i  dalu. 

25. 

Gwedi  maddeu'r  cwbwl  yma,* 
Nertha  fi  ddiweddu'  ngyrfa, 
Fel  y  gallo  f'enaid  orphwys 
Gyda  Christ,  yng  nglàn^  Baradwys. 

26. 
Lle  caf,  gyda'r  holl  angylion, 
A  Uu'r  nef,  heb  ddowt^  nac  ofon, 
Dy  foliannu  trwy  lawenydd, 
Mewn  dedwyddwch  yn  dragywydd." 

Amen, 


XXXIX.-IIHYBUDD  I  YMGADW  RHAG  RHüTHRAU'R  BYD,  Y  CNAWD, 

A'R  CYTHRAUL. 


1. 


Yn  y  man^  yn  ol  it'  godi, 
Cofia  fod  tri  gelyn  iti, 
Ehai  amcanant  dy  andwyo,® 
Oni  ymgedwi  rhag  dy  dwyllo. 


Yr  un  gwanna'  o'n  gelynion, 
Sydd  gan'  cryfach  nag  un  Cristion, 
Oni  chawn  ni  gan  Grist  lesu, 
Nerth  ac  arfau  i'w  gorchfygu. 


3  Llef  gan  hynny  ar  dy  Brynwr, 
Dy  ffwrneishio*^  megis  milwr, 
A'i  arfogaeth,  ac  a  chalon 
I  orchfygu,  dy  elynion. 


TMoesol,  dichljTiaidd.  ^  Surest,  sicra.f.  •*  Ymddygiad,  ymarweddiad.  BHeb.  3.  7,  8.  CEnbyd. 
niweidiol.  d  "  Am  dippyn  bach."— Ysgrif  T.  "W.  a'r  beo  argraphiadau.  e  Preg.  1.  2.  f1  loan 
12.35.  oA'mhollegni.  Hiechydwriaeth.  i  Goddiweddyd,  gorddiwes  dala.  J  Olew.  ^  Lamp, 
llusern,  llygorn.  LGwylio,  disgwyl.  M"Dwad"  (dyfodiad). — Ysgrif  T.  W.,  S.  Hughes,  a  T. 
Durston.  n  Gwledd  priodas.  oAgored.  p  Yn  fwyaf  iach  a  chysurus.  Q '■  Mawr." — Ysgrif 
T.  W.  Du  yn  yr  argraphiadau  hynaf.  R  Wrth  y  brawdle,  o  flaen  yr  orsedd.  2  Cor.  ó.  10.  sMat. 
12.  86.  '^Cross,  nodi  âg  arwvdd  taliad.  u  Fel  hyn  yn  yr  hen  lyfrau  argraphedig  ;  "yr  hoU 
bechod."— Ysgrif  T.  W.  v  Edìiw,  dannod.  "wHeb.  8.  12,  a  10.  17.  xSymiau  mawrion.  M;;t. 
18.24.  Y^ioí,  dileu,  gwneuthur  yn  annarllenadwy.  z  Yr  wythfed  ran  o  geiniog.  AYnybyd 
hwn  :— ergyd  at  athrawiaeth  y  Pabyddion  ynghylch  y  Purdan,  am  yr  hwn  y  traetha  yr  Awdwr  yn 
helaeth  mewn  Càn  arall.      b  "  Yngwlad."— Ysgrif  T.  W.      c  Doubt,  ammheuaeth.      d  Psabn  16.  11. 

A  Yn  ebrwydd,  yn  uniongyrchol.       b  Anafu,  difetha.       c  Fumish,  taclu,  gwisgo. 
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XL.-YIl  ARFOGAETH  YSPRYDOL  A  DDYLAI  POB  GWIR  GRISTION  EI 

GWISGO  A'I  HARFERU. 


GwiSG  dy  ben  â  helm  Crist'nogaeth/ 
Gobaith  cryf  am  iechydwriaeth  ;^ 
N'àd  i'r  sarph  na'r  diawl  dy  glwyfo 
Ar  dy  ben  trwy  wan-obeithio. 

2. 

Gwìsí;  íyfiawnder  am  dy  ddwyfron, 
Ni  all  diawl,  â  dwbwl  ganon,*^ 
Wneuthur  byth  na  drwg  na  niwed, 
I'r  rhai  wisgo'r  gyfryw  gorsled.^ 


ühwym  dy  galon  à  gwirionedd, 
Na  ragritiiia  yn  dy  fuchedd ; 
Hardd,  a  chryf,  a  chryuo  odiaeth, 
Ydyw  gwregys  gwir  diragreith.'' 


Gwisg  dy  draed  â  'sgidiau'r  'Fengyl, 
Bydd  ddioddefgar  yn  mhob  treigyí,*" 
Can's  trwy  oddef  llawer  trallod 
Y  mae  myn'd  i  lys  y  Drindod." 


Cymmer  fywiol  ffydd  yn  fwccler,' 
Derbyn  frath  a  saethau'r  wiber,' 
Bywiol  Ffydd  yng  Nghrist  a  all 
Ddiffodd  tanllyd  saethau'r  fali. 


6. 

Cymmer  awchlym-^  gleddau'r  Yspryd, 
Cymmer  air  y  'Sgrythyr  hyfryd  ; 
Dyna'r  cleddyf  llym  ei  lafàn'^ 
Sy'n  rhoi  ffwyl^  a  chlwyf  i  Satan. 

7. 

Cadw  arfau  Duw  yn  wastad,** 
Cymmain'  un,^  bob  awr  am  danad, 
N'âd  un  pryd  dy  ddala  hebddyn', 
Ehag  dy  glwyfo  gan  y  gelya.° 


A  gweddîa  ar  y  Drindod, 
Am  ^ael  grym  a  gras  i  orfod'' 
Y  tri  gelyn  hyn"3  j-u  wastad, 
A  gwas'naethu  Duw  yn  d'alwad.* 

9. 

Os  cwrdd  Satan  â  ni'n  noethion, 
Heb  arfogaeth  Duw  am  danon,^ 
Mae  e'n  chwareu'n  dost^  à  hwnnw, 
Sydd  heb  armwr''  gantho  i  'mgadw.^ 

10. 

Os  bydd  y  pen  heb  helmef  ddilys, 
Brest^hob  bais,"'  ncu  Iwyn  heb  wregys, 
Troed  heb  esgyd,  llaw  heb  gleddeu, 
Sarph  a'n  clwyfa,  gwnawn  ein  goreu. 


11. 


Bydd  gan  hynuy  megis  milwr, 
Yn  d}'  gylch,  bob  awr  à'th  armwr, 
Ym  mhob  man  yn  dyfal  wylo, 
Ehag  i'r  gelyn  dy  aurhoithio.* 


XLI.-RIIYBÜDD  I  DDYN  YMGADW  YM  MIIOB  LLE  RHAG  RHWYDATT 

SATáN. 


1. 

Pan  yr  elech  gyntaf  allan, 
üochol  ddirgol  rwydau  Satan, 
'!(  hwu  sy'n  coisio  dy  fachoUu,^ 
Ar  bob  cam,  a'th  hela"  i  bochu. 


2. 


Mao  e'n  fawr  ei  Hd  a'i  hocced,° 
Mwy  oi  dwyll  na'i  rym.  or  cryfod; 
Mao  fol  llüw,  yn  troi  o  bob  tu, 
Ddydd  a  nos  yu  ceisio'n  llyngcu." 


A  Fph.  fi.  13-10.  B"  Ond  lìyddfd  Ronnyt  snil  ani  dy  obaith."— S.  Iluphcs.  c"  Dwbwl  canon 
fíhnilili:  (•nnni>iij,—  (ìry\\  iiiawr."  S.  llughfs.  "  Kithuf  ryfrwysdru  uíIitii."  -  U.  Thoiiia.s.  i>  Corsidit . 
dwyfrurineg.  arío^ucth  i  amddifTyn  y  ddwyfron.  k  ÓiraRrith.  «'Tri'i^;!,  cyfiiowidiad  Befyllfa 
«'Act.    11.    '22  n  llink[er,    tariaii.         il'ii»r,    sarjih.         JMiniog, 

gyrru    ar   fTo,   pcri    cilio       Dat.    12.    11.         »•  O    liyd,   hob   amniT. 
•■  liorclifyjf".        wY    byd,    y    cnawd.    a'r    diafol.         "(^alwcdi^'.ieth 
T  Yiiiladil  yii  llyiii.         Uyfrj/i"i<;-.  iirfDRiu'th.        *  I'w  ddiujri  lu  «i  hun 

hrran> .  dwyfron.         T  LlurÌK',  dw)  froiitir^.         '  Y>-iílyfttetliu.  difa. 

*■  Mt4{lu,  rhwygü.        «(Jyrru.        *-'  Twyll,  dlchcil.        ^  1  i'ctr  £>.  8. 


awchu.s.         K  Lbifu.         i-Foiì, 

n  ì'oh  iin.         <•  l'salm   14i».    (ì. 

Bt)fyllf;i,    swydd.        *•  Danoni. 

'w  lldmd',  urfogaeth  y  pou. 
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3. 


Hocced  sarph,  llidiawgrwydd  gwiber, 
Cryfder  Uew,  ffyrnigrwydd  tigr,^ 
Awydd  blaidd,  bradwraeth  cadno, 
Sydd  gan  Satan,  lle  tramwyo. 


Nid  yw'n  cysgu,  nidyw'n  gorphwys. 
Nos  na  dydd  er  pan  y  cwympwys,? 
Ond  amcanu  lladd  a  mwrddro,° 
Am  ei  chwyth"  pwy  bynnag  allo. 


Bydd  gan  hynny  ar  dy  warchel,' 
Ym  mhob  man  rhag  rhwyd  y  cythraul; 
Cais  gan  Grist  bob  awr  dy  helpu, 
Crist  a'th  nertha  i'w  orchfygu.j 

XLIL-GWEDDI  YN  ERBYN  RHUTHRAU  SATAN. 


1. 
PORTHOR  mawr  y  pwU  di-waelod, 
Ceidwad  drysau  uffern  isod,* 
Ehwymwr  Satan,^  llyngcwr  angeu,^ 
Clyw  fy  ngwaedd  o'th  nefol  artre'. 

2. 

Y  mae  Satan,  'r  hwn  orchfygaist, 
A'r  ddraig  waedlyd,  'r  hon  a  rwj^maist, 
Yn  amcanu  fy  andwyo," 
Oni  chaf  dy  help^  i'w  ffrwyno.*" 

3. 
Mae  ef  nos  a  dydd,  heb  gysgu, 
Megis  llew  yn  ceisio'm  llyngcu, 
Ac  yn  barod  i'm  defowro,° 
Oni  chedwi  di  fì  rhagddo. 

^  4. 
Mae  e'n  tannu  ei  groglathau,^ 
Ddydd  a  nos  ar  draws  fy  llwybrau ; 
Nid  oes'  lun  na  syrthiaf  iddynt,-' 
Oni  chedwi  di  fi  rhagddynt. 

5. 
Nid  oes  afal  teg  gwa'rddedig, 
Na  bo  beunydd  yn  ei  gynnyg; 
Nac  un  pechod  na  bo'n  ceisio 
Gennyf  wneuthur,  i'th  Iwyr  ddigio. 

6. 
Nid  oes  twrn  da^  fwy'n  amcanu, 
Na  bo'r  ddraig  yn  ceisio'i  nadu,^ 
Ac  yn  dyor^  yn  rhy  fynych, 
Y  gwaith  goreu  fwy'n  ei  chwennych. 

7. 
Ni  chaf  fwytta  pryd  o  fara, 
Ni  chaf  gysgu  mewn  esmwythdra, 
Ni  chaf  yfed  dracht^  o  ddiod, 
Na  bon  ceisio'i  droi  yn  bechod. 


8.  _ 
Ni  chaf  dd'wedyd  gair  o'm  genau, 
Na  gweddío  ar  fy  ngliniau, 
Na  bo  Satan  yn  amcanu, 
Wrth  weddio  beri  i'm  bechu. 

9. 
Pan  bo  mwyaf  chwant  fy  nghalon 
I'th  was'naethu,  lesu  'n  ffyddlon, 
Dyna'r  pryd  y  cais  fy  rhwystro 
A'r  holl  ddichelP  a  fo  gantho. 

10.     ^ 
A  phe  bait  ti'n  gadael  iddo 
Redeg  arnaf  heb  ei  ffrwyno, 
Gwn  na  bydda'i  well  fy  nhreigyl*' 
Nag  oedd  diwedd  Job  a'i  eppii. 

IL 

Arglwydd,  gwel  ei  waedlyd  fwriad, 
Tola'i^  falchder,  torr  ei  ruad, 
Rhwym  ei  ferr,"  byrha  ei  gadwyn, 
'Siga'i  siol,*  a  stoppa'i^  wenwyu. 

12. 
Tydi,  Crist,  sy'n  rhwymo'r  wiber, 
Ti  sy  a'r  gadwyn  am  ei  ddwy-ferr, 
Tydi  'speiliodd  o'i  holl  arfau," 
Tydi  gadwodd  ein  heneidiau. 

13. 

Gwisg  dy  armwr"^  oll  am  danom, 
Dod  dy  rymmus  yspryd  ynom, 
Dysg  ein  dwylaw  i  ryfela, 
N'àd  i'th  weision  gael  y  gwaetha."^ 

14. 

N'âd,  O  Grist,  i'r  sarph  ein  twyllo, 
N'âd  i'r  wiber  ein  handwyo, 
N'âd  i'r  llew  ein  lladd  a'n  llyngcu 
N'ád  i'r  gelyn  ein  gorchfygu. 


ETÌÊfer,  bwystfil  rheibus.  rCwympodd.  g  Murder,  ìloîraádìo.  loan  8.  44.  HAmeifywyd, 
gymmaint  ag  a  allo.  i  Gocheliad,  gwylladwriaeth.  -iYn  argraphiad  T.  Durston,  gwoeir  un  Gàn 
o'r  tair  flaenorol, 

ADat.  1.18.  BDat.  20.  l,  2.  2  Petr  2.  4.  cEsay  25.  8.  DDinystrio.  Eiíelp,  cymhorth, 
cynnorthwy.  f  Rhwystro,  attal  megis  â  fi'rwyn.  g  Devour,  bwytta,  difa.  h  Maglau.  i  Modd. 
■'"Ynddynt." — S.  Hughes.  k  (Jood  íurri,  cymmwynas,  gweithred  dda.  i-Rhwystro.  ^iAttal. 
N"Draucht." — S.  Hughes.  Draught,  Uymaid.  0"'Gwning," — {cunning,  cyfrwysdra),  yn  jr  heu 
argraphiadau.  i*Cyflwr,  sefyllfa.  QLleihau,  diddymu.  HCoes.  s  Pen.  iStop,  attaL 
o  Luc  11.  22.       '  Armour,  arf ogaeth.       w  Gael  eu  gorcbfygu. 
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15. 

Gwan  ym  ni,  a  chrrf  yw  yntau, 
Can'  mil  cryfach,  Crist,  wyt  tithau; 
Nertha'n  gwendid  trwy  dy  gryfdwr, 
I  orchfygu  ein  gwrth'nebwr. 

16. 
Call  yw'r  sarph,  a  dwl^  ŷm  ninnau, 
Doeth  yw'r  ddraig,  a  llawn  bachellau;^ 
Oni  helpi  di  ni'n  Prynwr, 
Fe  â'th  bridwerth  gan  y  bradwr. 


17. 
Gwna  ni'n  ddoeth  i  wel'd  ei  rwydau, 
Ffel^  i  wechlyd^  ei  groglathau,^ 
Cryf  i  wrthladd^  ei  ddichellion," 
Call  i  wrthod  ei  gynnygion. 

18. 
Arglwydd,  edrych  ar  dy  weision, 
Nertha'th  frodyr  gael  y  goron, 
Helpa  pawb  sydd  dan  dy  faner 
Ddwyn  eu  croes,  a  throedio'r  wiber. 


XLIII.-CYNGHORION  YN  ERBYN  PROFEDIGAETHAU  SATAN. 


1. 
Os  promeisia*  Satan  iti, 
Dai  a  thiroedd  am  ei  'ddoli,^ 
Dywed  nad  oes  droedfedd  fechan, 
Ond  pwU  uffern  ganddo'i  hunan.*^ 

2. 

Os  bydd  Satan  yn  dy  annog 
I  halogi  gwraig  cymmydog,D 
Dywed  fod  dialau'n  barod, 
A  barn  Duw  am  gyfryw  bechod.» 

3. 
Os  cais  Satan  gennyt  feddwi, 
A  charowsio*'  gwin  yn  wisgi, 
Dywed  yr  â'r  hoU  rai  meddwon° 
Ddydd  y  farn  i'r  tân  a'r  brwmston.n 

4. 

Os  cais  Satan  gennyt  dyngu 
Cig  a  gwaed  yr  Arglwydd  lesu, 
Dywed  nad  oes  unrhyw  bechod 
"Waeth  na  chablu  gwaed  y  cymmod.' 

5. 
Os  cais  Satan  gennyt  dreisio 
Y  rhai  tlodion  a'u  handwyo, 
Dywed  nad  gwaeth  pi^o  llygad 
Crist  ei  hun,  na  threisio  ymddifad.J 

G. 
Os  cais  gennyt  wneuthur  ffalstedd,'' 
Anudoniaoth''  ac  anwiredd, 
Dywed  fod  Duw,  'r  Barnwr  cyíion," 
Yn  ei  brointiü"  ar  dy  galon." 

7. 
Os  cais  gennyt  mown  dirgelwch, 
"Woithiü  gwoithred  y  tywyllwch, 
Dywüd  fod  Dnw  à  saith  llygad, 
lím  mhob  mau  yn  edrych  arnad.*' 


8. 
Os  cais  Satan  gennyt  gablu 
Dy  gyd-Gristion  gwedi  'nafu,^ 
Mae  e'n  ceisio,  megis  bradwr, 
Gennyt  gablu  dy  Greawdwr." 

9. 
Os  cais  gennyt  dd'wedyd  celwydd, 
Mae'n  amcanu'n  ddi-gywilydd 
Lladd  a  dwyn  dy  enaid  gwirion 
I'r  pwU  poeth,  a'r  tàn  a'r  brwmston.* 

10. 
Os  cais  gennyd  wan-obeithio, 
Am  drugaredd  er  repentio,"^ 
Mae'n  ei  fryd  dy  ddwvn  i'r  deyrnas 
Yr  aeth  Cain,^  à  Saul/  a  Suddas.*" 

11. 
Os  cais  Satan  gas  dy  rwystro, 
I  dŷ  Dduw,  y  mae'n  dymuno 
Dy  droi  ma's  o'r  nef  j'n  ddirgel, 
Eisiau  addoli  Duw'n  ei  demel. 

12. 
Os  cais  gennyt  droi  dy  wegil, 
Pan  pregethir  yr  ofeugyl,* 
Mae  e'n  ceisio  dj'  ddehoryd,^ 
llhag  cael  profi  prou  y  bywyd. 

13. 
Os  cais  Satan  gonnyt  gysgu 
Yn  5'r  Eglwys  wrth  was'naothu, 
Mae  o'n  ceisio  gouuyt  fücciuu''- 
Duw'n  ei  lys  â'i  dŷ  oi  huuau. 

14. 
Gochel  gysgu  wrth  woddío, 
Gwaoth  na'r  diawl  ywr  dyn  y  foccio 
Dduw,  'n  ei  demel,  ar  awr  weddi, 
Ar  ei  liu  yn  rhith  addoli. 


X  Z)uíi,  hwyrdrwm.         y  DichelUon.  «Call.  a  Gochulyd.  » Maglau.         cGwrthsofyll. 

DSatlirau  Satati.     Khuf.  lö.  2ü. 

A  1'romi.ie,  uíhlaw.  i' Mat.  4.  8.  9.  c  Mat.  25.  41.  »Heb.  18.  4.  «Dat.  21.  8.  rCarouse, 
yíeil  yn  oriiiodol.  <»  1  <Jur.  ü.  U.  Itt.  "  lìriinstune.  brwmstan,  (U'fnydd  tra  hyh)Sg.  '  Ileb.  10.  29 
J  Kxod.  22.  22 -24.  raahn  ÜH.  6.  Dlar.  22.  22,  23.  k /f-fi/.si^j/,  twyll,  aiioue.slrwydd.  i-Tyu^u  ar 
^aui.  «Mal.a.  r>.  N  7'nHÍ,  aruraphu.  «>.Ier.  17,  1.  «•.lob  ÌU.  21,  2'i.  y  Niwcidio.antfuitlo. 
II  Diar.  17.  .').  ■•<  Dat.  21.  n.  t  A''j)r«/,  cdifarliau.  i^  (leu  4.  13.  v  hrouliin  Isra»-!.  ISiini.at. 
é.      w  Judaa  Iscariut.     Alat.  27.  íi.     •^Uliuí.  lü.  17.       ^  Altal,  rliwybtro.      z  Aíoc^,  gwa'.Wür,  gwawdio. 
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15. 
Os  cais  gennyt  fynycli  arfer 
Oedi  bwytta'r  sanctaidd  swpper  ; 
Wrth  dy  ddyor  i'r  communiwn,'*' 
Mae'n  dwyn  ymaith  sel  dy  bardwn.^ 

16. 
Os  cais  gennyt  Iwyr  anghofio 
Y  'Fengyl  sanctaidd  gwedi'i  gwrando, 
Mae  e'n  ceisio  dwyn  o'th  galon 
Hâd  y  gair,^  a'th  wnelai'n  Gristion. 

17. 
Os  caiff  gennyt  fod  yn  ffyddlon 
Ddwyn  heb  sylw  enw  Cristion, 
Fe  wna  felly  yn  ddiogel, 
Was  i  Grist  yn  was  i  gythraul. 

18. 
Os  cais  gennyt  ti  ddyhirio^ 
Edifeirwch  nes  departo,^ 
Mae'n  dy  rwystro  i  geisio  ffafar 
Duw,  nes  elo'n  rhy  ddiweddar.*" 


19. 
Ni  âd  Satan  unrhyw  bechod 
Nad  amcana  gael  dy  orfod ;° 
Ni  âd  garreg  heb  ei  threiglo," 
Nes  y  paro  it'  dramgwyddo. 

20. 
Os  cais  gennyt  ti  broffesio^ 
Ffydd  heb  weithred  yn  cyd-weithio, 
Mae'n  dy  dwyllo,  drwy  ffydd  farw,-' 
Drusto^  i'r  ffydd  na  ali  dy  gadw. 

21. 
Bydd  bob  amser  ar  dy  ochel ; 
Nos  a  dydd  y  rhodia'r  cythraul  ;^ 
Nid  oes  man  nad  yw  e'n  tannu 
Ei  groglathau  i'n  bachellu.*^ 

22. 
Yn  yr  eglwys,  yn  y  berllan, 
Yn  y  siop,^  ac  oddi  allan, 
Ar  y  ford,°  ac  yn  y  gweìy, 
Y  cais  Satan  dy  facheliu. 


23. 


Bydd  gan  hynny  megis  milwr, 
Yn  dy  gylch  bob  awr  a'th  armwr,' 
Ym  mhob  man  yn  dyfal  wylio, 
Ehag  i  Satan  dy  andwyo.^ 


XLIV.--CYNGHOE    RHAG    GWYLLTINEB.^ 


1. 
GwAE  i'r  dyn  fo  gwyllt  yn  blentyn, 
Glwth^  ynllangc,  a  chari^  yn  gleirch- 
Hwnnwdreuliodd  ei  holl  oedran,  [yn,^ 
Ym  mhob  oes  wrth  'wyllys  Satan. 

2. 
Gochel  f'enaid,  rwydau  Satan, 
l'th  fachellu  ym  mhob  oedran ; 
Ar  bob  llwybyr  fe  amcana 
A  rhy  w  groglath  gael  dy  ddala. 

3. 
Yn  dy  ie'ngctid,  fe  gais  gennyd, 
Dreulio  d'amser  yn  ddi-broffid,*^ 
Mewn  pibyddiaeth*"  ac  oferedd, 
Heb  na  dysg,  na  dawn,  na  rhinwedd. 


Yn  d'wroldeb,  fe  braw'th*  dynnu 
I  garowsio^  a  gordderchu, 
Ac  i  'nurddo'  dy  làn  lester 
A  thrythyllwch  a  diffeithder. 

5. 

Yn  dy  henaint  fe  brawf'th  rwystro 
Droi  at  Dduw,  trwy  wir  repento,-' 
Ac  y  drỳ  dy  fryd  yn  benna' 
At  fydoírwydd  a  chybydd-dra. 

6. 
Prawf  gan  hynny  ym  mhob  oedran. 
Lwyr  ymgadw  rhag  twyll  Satan, 
'R  hwn  a  gais  dy  gyfrgolli, 
Trwy'r  peth  mwyaf  f'ech^  yn  hoffi. 


*  Communion,  cymundeb,  y  cymmun.  b  "  y  mae'r  Sacrament  yn  sel  o  faddeuant  i'r  derbyniwr 
teilwng  ;  ond  barnedigaeth  y  mae  yr  annuwiol  yn  fwytta  ac  yn  yfed  iddo  ei  hun.  1  Cor.  11.  29." 
—  S.  Hughes.  cMat.  13.  19.  DGohino,  oedi.  ^  Depart,  ymadael,  marw.  FPreg.  9.  10. 
G  Trechu.  gorchfygu.  h  is'i  âd  unrhy w  íoddion  heb  eu  defnyddio.  i  Frofess,  honni,  cymmeryd  ar 
tin.  Jligo  2.  14,  17.  K  rrîísí,  hyderu,  ymddiried.  l2  Cor.  2.  11.  mEì  faglau  i'n  dala. 
N  S/iop,  masnachdy.        o  ^oard,  bwrdd.        p  ^rmowr,  arfogaeth.        Q  Difetha,  dinystrio. 

A  Yn  argraphiad  S.  Hughes.  gelwir  y  Gân  hon  yn  "  Ehybudd  i  wachelyd  rhwydau  Satan  ym  mhob 
oedran  ;"  ond  yn  argraphiad  T.  Durston  cydir  hi  a'r  Gân  flaenorol.  b  Anghymmedrol.  c  Carl, 
cybydd,  d  Hen  ddyn.  n Pro^í.  budd,  elw.  f  Cantoriaeth  fasweddol.  o  Fe  gais,  fe  gynnygai. 
B  Carouse,  yfed  i  ormodedd.        i  Halogi.       J  Bepent,  ediídrhau.       k  a  fyddech. 
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XLV.-CYNGIIOR  I  DDYFAL  WEDDJO  AR  BOB  ACHOS 


1. 

Er  fy  mendith,  nac  anghofia, 
Dair  g:\raith  beunydd  ar  y  Ueia'/ 
Brudd  weddio  ar  dy  ddeulin 
0  flaen  Duw,  dy  Dad  a'th  Frenhin. 

2. 
Cyn  myn'd  allan  y  boreu-ddydd, 
Cyn  ciniawa  y  canol-ddydd, 
Cyn  swpperu,  O  gweddia, 
Y  tair  gwaith  hyn  o  bob  dydd  lcia'.^ 

3. 
C'od  dy  ddwylo  i  weddío, 
Cyn  gostyugech  law  i  weithio, 
CaÌ8  gan  Dduw  feudithio  d'orchwyl, 
Cyn  y  delech  yn  ei  gyfwyL^ 

4. 
Ac  wrth  wneuthur  dy  orchwylion, 
Arfer  brudd  weddiau  byrion,° 
A  bydd  eiriol"  yn  dy  weddi, 
Ar  i  Dduw  roi  cymhorth  i  ti. 

5. 
Os  bydd  trwm-waith  a  ffrwst^  arnad, 
Os  bydd  traílerth  ar  ddydd  marchnad, 
Gwybydd,  f 'enaid,  y  gwna  gweddi, 
Fwy  o  les  na  rhwystyr  i  ti.° 

6. 
Er  bod  busnes^  fawr  gan  Ddaniel/ 
Yn  y  cwrt  dau  frenhin  Babel, 
Tair  gwaith  beunydd  y  gweddiai, 
Yn  ei  'etafell  ar  ei  luniau. 

7. 
Er  bod  Dafydd  yn  rhyfelwr, 
Ac  mewn  tratlerfh  mwy  nag  un-gwr, 
Etto  er  hynny  saith  waith  beunydd, 
A  gweddíai'r  brenhin  Dafydd.-' 

8. 
Joshua  rymus  a  weddiai 
Yn  y  frwydyr,  ac  ymladdai ; 
'R  ocAÌd  o'  ä"i  galon  yn  gweddío, 
Ac  yn  ymladd  á'i  ddwy  ddwylo. 

9. 
Nid  oedd  gweddi  rhain  )'n  rhwystyr 
Ar  uri  gorchwyi  faont  yn  wncuthur, 
Ond  rhwyddhau  a  Uwyr  fondithio 
Pob  rhyw  waith  a  wnai  ei  ddwylo. 


10. 
Arfer  dithau  weddi  hyfryd, 
Yn  mhob  gorchwyl  a  fo  gennyd, 
Di  gei  weled  y  gwna  gweddi 
Rwydd-deb  mawr  a  chynffordd^  i  ti. 

n. 
F'all  dyn  weithio  ei  gelfyddyd, 
A  gweddio'n  ddyfal  hefyd ; 
Ni  chais  gweddi'r  galon  rwystro 
Hynt  y  traed,  na  gwaith  y  dwylo. 

12. 
F'all  yr  hwsmon,  f'all  y  geilwad,^ 
AIw  ar  Dduw,  a  dala'r  arad', 
Fel  y  gallant  dd'wedyd  ffregod,** 
Wrth  yr  ychain  a'r  'nifelod.'' 

13. 
F'all  trafaelwyr  ganu  salmau, 
A  gweddio  ar  ei  siwrnai,'* 
Fel  y  gallant  ganu  maswedd, 
A  chwedleua  am  oferedd. 

14. 

Fe  all  cryddion,  fe  all  taelwyr,'' 
Foli  Duw,  a  chwareu'r  creftwyr,** 
Gan  roi'u  breichiau  i  ddyfal  weithio, 
A'u  calonanu  i  weddio. 

15. 
Fe  all  y  gwragedd  hen  wrth  nyddu, 
Fe  all  y  merched  wrth  sidanu," 
Fe  all  pawb  ddilyn  eu  celfyddyd, 
A  gweddío'n  ddyfal  hefyd. 

16. 

Fe  all  Foesen  wrth  siwrneia, 

Fe  all  Joshua  wrth  ryfela, 

Crist  wrth  ymdaith,  l'aul  wrth  forio, 

Woithio  eu  gorchwyl  a  gweddio. 

17. 
Nid  oes  dim  a  ddirpor  rwystro 
Dyn  'wyllj'sgar  i  woddio, 
Ac  i  woitliio'i  orchwyl  hofyd, 
Pa  ryw  bynuag  fo'i  golfyddyd. 

18. 
Crist  sy'n  orchi  in'  bawb  weddio, 
Ar  büb  aniser  heb  ddilíygio  ; 
A  Sant  Paul  sy'n  orchi  i  ni 
Ym  mhob  mau  ymarfer  gwoddi. 


A  rsalm  5B.  17.  "  "  'R  trl  phryd  hyn,  yn  (l(Hsceulu«(lrii."-S.  IIuRhcs.  "  Ar  cì  gyter.  "  1  Thcs. 
.ì.  17.  ■Tat-r.  •' iJrys.  «' r.snlni  i».  10.  " //u.síha'ís,  pwiiitli.  iSylwii  y  (larllonytld,  diuI 
odld,  fod  y  pennll  hwn  yn  y  "  Cynjjhdr  i  Wr  ItMianíîc  ;"  ii  li«d  iiniryw  o'r  i>pnnilli<in  rluij^llaw  yn  yííân 
"  Ani  weddi  íi'i  plnTlliyiiaüau,"  (tn  dal.  70.  Ac.)  otto,  oM^t^id  un  Ì)od  yn  dra  pliriodol  i  r  (làn  hon,  uc 
yn  ei  ^wneuthur  lawcr  yn  fwy  cyflawn,  harnwyd  yn  adda»  «d  fíadacl  1  nicwn  yMia,  fcl  y  ^wncir  yn 
arf^raiihiad  H.  Huf<hcH.  ond  ci  fod  cf  yn  ^adael  y  tri  plirnnill  oiaf  nllan.  Ani  cK'lurliadau  a  phrollon 
YNgrythyrol  ar  y  pennillion  a  ail-adroddir  yina,  cjrfcirir  y  darllcnydd  at  y  llo  y  niaent  wodi  cu 
hargraphu  o'r  hlacn.  J  l'.salni  ll!t.  HM.  tí  t'oin/nrt.  rysur.  diddanwcli.  i- Hn  yn  «yrru  anifcil- 
laid  wrth  andÌK.  ctthrclniwr.  >»  Yinailroddion  tT<d.  í*  Aniftilinid.  »  Jinmnij,  laUh.  »'2'atí(/rs, 
gwniodyddion,  dillidyddiuu.        '^  Uwcithio  eu  culfyddid.        >'  Uwmu  sida-.i. 
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19. 

Yn  ein  trallod,  yn  ein  gwynfyd, 
Yn  ein  nychdod,  yn  ein  iechyd, 

Y  mae  ini  brudd  weddio, 

Ym  mha  gyflwr  y  bom  ynddo. 

20. 
Ar  y  moroedd,  ar  y  mynydd, 
Yn  ein  teiau,  ar  y  meusydd, 

Y  dirperai  in'  weddio 

Ym  mha  fan  y  bom  ni  ynddo. 

21. 
Gyda  Pheder,  yn  ein  Uetty, 
Gyda  Dafydd,  yn  eiu  gwely, 
Gyda  Daniel,  rhwDg  y  llewod, 

Y  mae  in'  weddio'n  wastod. 

22. 
Gyda  Moesen  ar  y  mynydd,* 
Gyda  Isaac  ar  y  meusydd,"^ 
Gyda  Ifan'^  yn  yr  eglwys, 

Y  mae  gweddi  yn  dra  chymmwys. 


23. 

Ym  mhob  man,  ac  ar  bob  amser, 
Y  mae  gweddi  o  fawr  b\Ver, 
Os  y  galon  a  fydd  parod, 
I  weddio  ar  y  Drindod. 

24. 
Dyn  sydd  demel  i'r  Goruchaf, 
Caion  dyn  yw'r  aìlorbennaf ; 
Foreu  a  hwyr  mae  Duw'n  ceisio 
Cael  o'r  gaion  aberth  iddo. 

25. 
N'âd  y  demel  er  dy  fywyd, 
Foreu  a  hwyr,  heb  aberth  hyfryd  ; 
A  n'àd  ganol  dydd  i  basio, 
Heb  roi  clod  a  moliant  iddo. 

26. 
Felly  byddi  di  gyfeiilgar 
A'thí  Greawdwr.  ac  mewn  ffafar ; 
Felly  cei  di  gan  y  Drindod 
Dy  rwyddhau,  a'th  helpu'n  wastod. 


XLVI.— CYNGHOR  DUWIOL  I  BOB  GRADD  I'W  DDILYN  CYN  MYNED  AT 

EU  GORCHWYLION. 


1. 
Cyn  yr  eloch  o'r  drws  allan 
At  un  gorchwyl  mawr  na  bychan, 
Cais  gan  Dduw  dy  brudd  fendithio, 
A  rhoi  rhad  ar  waith  dy  ddwylo.'*^ 

2. 

Duw  sy'n  rhoddi  rhad  a  llwyddiant, 
Duw  sy'n  danfon  ffawd^  a  ffyniant, 
Lle'i  cyfarcher,  fe  rỳ  fendith , 
Lle'r  anghofir,  fe  ddaw  melldith.*' 

3. 
Cais  ei  Ysbryd  i'th  gyf'rwyddo, 
Cais  ei  ras  i'th  gynorthwyo, 
Cais  ei  fendith  ar  bob  gweithred, 
Felly  daw  it'  rad  o'u  parthed. 

4. 
Dechreu'r  gwaith  yn  enw'r  lesu, 
Cais  ei  gyfnerth  i'w  ddibennu, 
Yn  ei  ddiwedd  cais  ei  ogoniant," 
FeUy  cei  o'th  weithred  ffyniant. 

5. 
Fel  y  llwyddodd  Duw  orchwyliou 
Joseph  gynt,  a  Daniel  ffyddlon, 
Felly  llwydda  d'orchwyl  dithau, 
Os  gweddi  arno'n  ddiau. 


Oni  wnai  dy  weddi'n  addas, 
Ti  gai  adael  bŵth*  fel  Jonas, 
A  pbysgotta  megis  Peder, 
Ac  heb  ddala  dim  uu  amser. 

7. 
Ti  gai  dwttan**  a  thrafaelu, 
Ac  ymrwyfan  a  thrafferthu 
Ddydd  a  nos,  a  phoeni'n  ofer, 
Heb  füd  dim  yn  well  un  amser. 

8. 
Ofer  codi  ar  y  wawr-ddydd, 
Ofer  bwytta  bara  cystudd,^ 
Ofer  gwylied  hir  nos  aua', 
Os  yr  Arglwydd  ni'n  bendithia. 

9. 
Ofer  adail  teiau  newydd, 
Ofer  cadw  caerau  trefydd, 
Ofer  poeni  trwy  rymustra, 
Os  yr  Arglwydd  ni  chyd  woithia.i 

10. 
Ehag  i'th  lafur^  fyn'd  yn  ofer, 
O  gweddia'n  brudd  bob  amser, 
Ar  i'r  Arglwydd  dy  fendithio, 
Feliy  ffynna  gwaith  dy  ddwylo. 


sExod.  17.  9,11, 12.  TGen.  24.  63.  üioan.  Act.  3.  1, 
A  Gwelir  7  penniU  hwn,  a'r  pummed,  yn  y  "  Cynghor  i  Wr  leuangc  T  ond  cvfleir  hwynt  eilwaith  yn 
yGânhonganS.  Hughes,  T.  Durston,  a  Hhys  Tomas  ;  y  mae  hefyd  amryw  bennillion  tebyg  i'w 
gilydd  mewn  amrywiol  ranau  o'r  Gwaith  ;  oddiwrth  yr  hyn  y  gellir  meàdwl  bod  yr  Awdwr,  pe  cawsai 
amser  i  iawn  drefuu  y  llyfr,  yn  bwriadu  dosparthu  rhai  o'i  Ganau  hirion,  ac  ychwanegu  at  y 
gwahannol  rannau,  er  mwyn  eu  cyhoeddi  dan  bennau  neillduol.  BLlywvûd,  hawddfyd.  c  i  Sani. 
2.  30.  D  1  Cor.  10.  31.  e  Booth,  caban.  Jona  4.  5.  '  Luc  5.  5.  g  Bod  yn  ddiorphwys,  myned 
0  un  man  i'r  llall.        h  Psalm  127.  2.        i  Psalm  127.  1.       J  Labour,  gwaith,  traflferth. 
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XLVn.-CYNGHÜR    I'R    LLAFURWR. 


1. 

Cyn  rhoi  llaw  ar  goru  yr  arad', 
C'od  dy  ddwylo,  ti  a'th  eilwad,*- 
At  Dduw  mawr  am  dy  fendithio, 
A  rhoi  rhad^  ar  waith  dy  ddwylo. 

2. 
Ofer  hau  a  'redeo;  llawer, 
Ofer  Uyfnu'r  maint  a  hauer; 
Oni  ddyry  Duw  ei  fendith, 
Dan  y  gwys  y  pydra'r  gwenith. 

3. 

Dyn  sy'n  hau,  a  Duw  sy'n  hadu, 
Duw  sy'n  peru  i'r  lìafur  dyfu,^ 
A  dwyn  ffrwythau  ar  ei  ganfed, 
I'r  sawl  sy  ynddo  yn  ymddiried. 


'R  un  a  ^eisio  ffrwyth  o'r  ddaear, 
Rhad  a  liwyddiaut  ar  ei  heiniar,^ 
Prudd  weddied  ar  yr  Arglwydd, 
Fe  gaiff  Iwyddiant  heb  ddim  aüwydd. 

6. 
Gwell  yw  gweddi  gydag  oged, 
I  gael  llafur"  ar  ei  ganl'ed, 
Na  chwech  arad'  ac  ogedi, 
Lle  na  byddo  son  am  weddi. 

6. 
Fe  gai  Isaac,  wrth  fyfyried, 
]jafur  gan  Dduw  ar  ei  ganfed,» 
Pan  bai  eraill  heb  weddio, 
Prin  yn  cael  y  chweched  ganddo. 


7. 


O  gweddia  ditheu'r  hwsmon,** 
Ar  dy  Dduw  o  ddyfnder  calon, 
Am  roi  rhad  ar  waith  dy  ddwylo, 
Felly  ti  gai  ddigon  ganddo. 


XLVIII.-GWEDDI'R    HWSMON. 


1. 


Lluniwr  daear,  helpwr  dynion, 
Awdwr  hadau'r  ddaear  ffrwythlon, 
Ehoddwr  gwlaw,  Cynhyddwr  llafur, 
Gwrando  weddi  hwsmon  prysur.-* 

2. 
E  wyf  fi'n  myn'd  i  drin  y  ddaear, 
Ac  i  hau  yn  hon  fy  heiniar,^ 
Heb  gael  gweled  mwy  o  hono, 
Oni  roj  dy  fendith  arno. 

3. 
Arglwydd,  ofer  ydyw  plannu, 
Hau  yn  gynghauc  a  gorlyfnu 
Oni  pheri  di  'ddo  'gino," 
A  r'noi  rhad  a  chynnydd  arno. 

4. 
Ni  ddaw  hodyn  byth  o'r  ddacar, 
O'r  maint  oU  sydd  genny'  o  hoiniar, 
Oni  pheri  di  'ddo  darddu, 
Tyfu  allan  a  chynhyddu. 

6. 
'E  wyf  gan  bynuy'n  bogio'n»  brysur, 
Duw,  dy  fendith  ar  fy  Uafur, 
Fel  y  giillwyf  gaol  oddi  wrtho, 
Fodd  lol  Uritítion  i'm  maiutainio.' 


6. 


Agor  im'  ffenestri'r  nefoedd, 
Gwlawia  fendith  ar  f\'  nhiroedd, 
Portha'r  hàd  à  brasder  daear, 
A  rho  Iwyddiant  ar  fy  heiniar. 

7. 
N'âd  i'r  nefoedd  fyn'd  yn  bres, 
Na'rddae'rynharu°ganormodogwres; 
N'àd  i'r  maosydd  mawrion  fethu, 
Am  ein  llesgedd  i'th  was'naethu. 

8. 
Rho  wrth  fesur  y  gwlaw  cynnar 
Yn  ei  bryd,  a'r  gwlaw  diweddar, 
Hinon  deui])rauld,"  gwros  cyiumodrol, 
Rhad  a  liwyddiaut  i  dy  boboL 

9. 
Gwa'rdd  y  locwst,  gwa'rdd  y  liudys,' 
Gwa'rdd  y  gwlith  sy 'n  brychu'r  burlys,'' 
Gwa'rdd  y  gwros,  y  gwyut  a'r  Uuch- 
Sydd  yn  pori  i'r  Uafur  uiwod.        [od,K 

lü. 
Corona'r  ílwyddyu  a  daioni, 
Tywallt  frasdor  dy  rûd  arui, 
Gwisg  y  dolydd  oll  ii  dofaid, 
A'u  myuyddoedd  â  'uifeiliaid.*' 


A  Oyrrwr  anlfelUiild  wrth  arodU.        »  Bendlth,  llwyddlant.        ^  pHjtlm  ^04.  14.        i>  Yd,  oynnjrrch 

y  nmtMjdil.         «  ^  tl,  irrwylh,  llttfur.         •'(ien.  21.  (>;i,  u 'Jtí.  12.         <*  ^/«.•(^(tjiíímun,  lliifurwr. 

A  Dlwyil,    UiifuruM.  »■  Yii.  i'CyBíon,    rhcolnidd.  i>  Iddo   ogino.         "/iii/,    ciislo,    deisyf. 

wMniiiluin,  cyiiMiil.  "  Hiiiarn.  I.cf.  2ti.  U).  •' llín  dymla-ruH.  'V  Iocu.hI  u'r  lindyB  ydyut 
tryfcd  tru  difaol  .  u  plian  ticicloiit  yn  lioldiau  1  ^yinniydo^Rclh,  distrywlunt  hoU  jfynuyrcli  y  dducur. 
Jo«l  1.  -1.     Aiuoii  4.  'J.     l'suliu  10,'j,  a-1.  'ib.      J  BarUÿ,  úara  lys,  haidd.      k  McUl.      t  rsalm  {i&.  11— la. 
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11. 


Dyro  ymborth  i  blant  dynion, 
Dyro  wellt  i'r  'sgrubliaîd  "  mudion, 
Dyro  "win  ac  olew'n  helaeth, 
I  ddiwallu  d'  etifeddiaeth. 


12. 


Dyro  in'  gynhauaf  ffrwythlawn, 
Ehad  o'r  maesydd  ac  o'r  fisgawn," 
Had  o'r  ardd  a  ffrwyth  o'r  berllan, 
Mel  o'r  graig,  a  llaeth  o'r  gorlan. 


13. 


A  bendithia  waith  ein  dwylo, 
Arglwydd  grasol,  byth  tra  ganddo  ; 
Felly  ni'th  fendithiwn  dithau, 
Ar  ein  daulin  nos  a  borau. 


XLIX.-CYNGHOR 

1. 

Cyn  y  dodech  droed  mewn  gwarthol,B 
I  fyn'd  i  siwrnai  ^  angenrheidriol, 
Cais  gan  Dduw  fendithio'th  siwrnai, 
A'th  ddwyn  eilwaith  yn  iach  adre'. 

2. 

Cais  ei  angel  i'th  gyf'rwyddo, 
Cais  ei  aden  i'th  brotecto," 
Cais  ei  fendith  ar  dy  siwrnai, 
Fe  rwyddha  dy  holl  negesau. 

3. 
Fel  yr  helodd  *  Duw  ei  angel, 
Gyda  Thobi^  yn  ei  drefael,^^ 
Felly  hel  ef  heddy w,  heno, 
Help  i  bawb  ag  alwant  arno.° 

4. 
Dysg  gan  was  y  patriarch  gorau,* 
Alw  ar  Dduw  wrth  fyn'd  i'th  siwrnai, 
Am  fendithio  dy  amcanion, 
Ti  gei  ffawd  •'  wrth  fodd  dy  galon. 


I'R    TRAFAELWR.* 

5. 
Oni  cheisi  ar  dy  liniau, 
Gan  Fab  Duw  rwyddhau  dy  siwrnaL 
Cei  drafaelu  ar  yr  ormes,^ 
A  d'od  adref  heb  dy  neges,. 

6. 
Gwell  y w  gweddi  i  drafaelwr, 
Nag  yw'r  gwin  yn  amser  sj'cháwr, 
Gwell  na  chastell  rhag  y  lluched,^ 
Gwell  na  dim  rhag  pob  drwg  dynghod,^ 

7. 
Gwell  yw  gweddi  i'th  amddiffyn, 
Wrth  siwrneia,^  rhag  y  gelyn, 
Nag  un  cleddyf  dur  na  phistol,° 
Carnau  meirch,  na  mil  o  bobol. 

8. 
O  gweddía  dithau'n  wastod,^ 
Wrth  siwrneia,  ar  y  Drindod, 
Ac  fe  ddyry  ei  angylion, 
I'th  rwyddhau  wrth  fodd  dy  galon. 


L.-GWEDDI'R    TRAFAELWR. 


Helpwr  *■  pob  trafaelwr  ^  ofnus, 
Ceidwad  cryf  pob  gwan  gofidus, 
Gwrando'n  rasol  o'th  orseddfa, 
Waedd  trafaelwr  wrth  siwrneia.^ 

2. 
Arglwydd  mae'n  rhaid  i'm  drafaelu 
I  wlad  bell,  nad  wy'n  ei  medru, 
Ac  ni  wn  a  ddeuaf  adre', 
Oni  Iwyddi  di  fy  siwrnai. 

3. 
Tydi  Arglwydd  sydd  yn  llywio 
Y  byd  hwn,  a'r  maint  sydd  ynddo,° 
Fel  na  ddigwydd  ond  a  fynnech, 
I'r  rhai  anwyl  ag  a  garech.^ 


'R  wyf  gan  hynny'n  deisyf  arnad, 
O'th  drugaredd,  ac  o'th  gariad, 
Eoi  i'm  rwydd-deb  yn  fy  siwruai 
A'm  dwyn  yn  iach-lawen  adre'. 

5. 

Danfon  d'angeli'm  cyf'rwyddo, 
I'm  confforddi  *"  a'm  protecto,** 
I'm  rhwyddhau  yn  fy  negesau, 
A'm  dwyn  eilwaith  yn  iach  adre.' 

6. 
Tanna  droswyf  d'aden  rasol, 
Cudd  fi  dani  yn  wastadol, 
N'âd  un  gelyn  wneuthur  niwed, 
Ar  y  ffordd,  i'm  corph  na'm  henaid. 


M  Anifeiliaid,      n  Dâs,  carn  o  ysgybau,  beisgawn. 

-*  TraveUer,  teithiwr.  ^  Gwrthafl,  er  gwrthdaflu  pwys  y  marchog^vr.  c'  Journey,  taith.  »  Pro- 
íécí,  amddiffyn.  EAnfonodd.  FTobias.  Tobit  ó.  6.  g  2rat;eZ,  ymdaith.  HPsalmSO.  15. 
iEleazar,  gwas  Abraham.  Gen.  24.  12.  J  Llwyddiant.  ^Mewn  brys  a  thrafferth.  LMellt. 
M  Damwain.      n  Journey,  ymdeithio.    o  Pistol,  llawddryll,  dryll  bychan,  gwnn  llaw.     ^  Yn  wastadoL 

A  Heíper,  cynnorthwy wr.  ^Traveller,ieìi\àv{v.  c  Journei/,  ymdeithio.  i>Rhuf.  11.  3tí.  ^ühuf. 
8.  28.      r  Com/ort,  cysuro,  diddanu.      o  Protect,  amddiffyn. 
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7. 

Danfon  Eaphael  n  dy  an-wyl  was, 
I'm  rhwyddhau  a'm  dwyn  o  gwmpas, 
Fel  yr  helaist'  gyda  Thobi'j 
rth  rhwyddhau  o  bob  clamwri.^ 

8.  ^ 
Bydd  o'm  blaen  fel  niwl  y  boreu, 
Bydd  y  nos  fel  tanllwyth  oleu, 
I'm  cyfrwyddo,  Crist  d}''  hunan, 
Megis  Israel  tu?.  Chanaan.^ 

9. 
Ti  gyf'rwyddaist  y  gwyr  dcethion 
Gynt  â'r  seren  i'r  fibrdd  union,** 
O  !  cyf'rwydda  felly  finnau, 
Ncs  Ìy  yì'T^jTi  i  ben  fy  siwrnai. 

IC. 

Pel  y  cedwaist  Dobi  i'anga' ''' 
Ehag  y  pysg  a  fynnai'i  ddifa,° 
Felly  cadw  Ênnau'n  rasol, 
Eh9g  p?b  pcryg'  yn  ddihangol. 

11. 
Cadw  fi  rhag  rhwydau  Satan, 
A'i  ç,elodau,  pobol  aílan, 
A  n'àd  iddyut  wneuthur  niwed 
Im',  na  ch'wilydd,  etop,^  na  cholled. 


12. 

N'âd  y  twr\7,''  n'âd  y  lluched," 
N'âd  y  storm  i  wneuthur  niwed, 
N'âd  i'r  follt,^  na'r  ddraig^  fy  nrygu, 
Nac  un  gormail  ^  fy  ngorthrymmu. 

13. 
Cadw  fi  rhag  bradau  lladron, 
Peryg'  dyfroedd,  a  drwg  ddynion, 
Lletty  anwir,^  bwydydd  afìach, 
Ehwystyr  ffordd,  a  drwg  gyfeillach. 

14. 
Cwyn^  fy  nghalon.  nertha  f'yspryd, 
Rhwyddha  fy  ffordd,    a'th   gymhorth 
Helpa'nghefyl  a'm  cyfeiUion,  [hyfryd, 
Dwg  ni  i  dref  wrth  fodd  ein  calon. 


Eho  di  rwydd-deb  yn  ein  busnes,* 
Helpa  bawb  i  gael  eu  neges, 
Ag  sy  a  meddwl  onest  ganddo, 
Fel  y  gallom  dy  fendithio. 

16. 
Arglwydd,  cadw  ni  rhag  tramgwydd, 
C'wilydd,  coUed,  anhap,  aflwydd, 
Nychdod,  uiwed,  croes,  a  dolur, 
Colli'r  ffordd  a'r  cyfryw  rwystyr. 

17. 
Arglwydd  dwg  ny  yn  iach-lawen, 
At  ein  ffryns,"^  i  dref  drachefen, 
Fel  y  gallom  dy  glodfori, 
Ddydd  a  nos  am  it'  ein  helpu.* 


LL— CYNGHOR   l'R    MILWR. 


1. 


Cttî  yr  elech  i  ryfela, 
Dros  y  gorou,*  0  !  gweddía, 
Ar  Diuw'r  Uuoedd  am  roi  calon, 
íSciI,"  a  grym,  i'r  milwr  ffyddlou. 

2. 
Duw  sy'n  rhoddi  grym  a  chryfdwr, 
A  cyf'rwydd-deb  i  bob  milwr, 
Scil  i'r  bysüdd  i  ryfela,*-' 
Tuílu'r  "  puic"  a  thynuu'r  bŵa. 

3. 

Duw  y  Uuoodd  sydd  ryfolwr,' 
Ac  yn  iioddfii  niown  cyt'yngdwr  ; 
Duw  ey'n  rhoddi'r  fuddugohaiith, 
Cais  ei  holp,"  foi  rhŷ  yu  helauth. 


Gwell  yw  gweddi  mewn  cyfyngdwr, 
Wrth  ryfela,  i  bob  milwr, 
Nag  uu  harnais  "  i'w  anuldiffyn, 
Gwell  ua  glaif '  i  glwyfo'r  gelyn. 

5. 

Mwy  y  laddodd  dwylo  Moeson, 
Wrth  cu  dyrcha  •'  tua'r  wybren, 
Nag  y  laddüdd  cloddyf  Josua, 
A  hoU  Israol  wrth  ryfola."^ 

G. 
Jonathan  â'i  woddi  laddodd, 
O'r  rhilititiaid  íwy  o  liloodd, 
Nag  y  laddodd  Saul  à'r  cleddau, 
A'i  ryfolwyr  oll,  â'u  harfau.'- 


■  ün  o'r  angyllon.  'Anfonaist.  ■'Tolìla.s.  ToMt.  S.  0.  «r/íimonr,  trwst,  torfysg  ;  "  pofldiau." 
— R.  Toiniw.  L  í:xik1.  13.  21.  ^  Mat.  2.  2,  \).  «  1  ol)iiis  ;  oiiw  i>i  dad  oetld  'l'obit.  >'  Tobit  Ü.  2,  !J. 
*'Stoji,  rhwyntyr,  attiilfa.  y  Taran.  trystim.  "  MüUtin.  »  Jlolt,  bollt  y  tlaniii,  nn^'cnlil  y  fillton. 
TMflltfii.  iiuu  oruchyn  tanllyil,  aiu  fod  oi  hymiliìanposlad  fol  tlnii>í  gocii  fawr,  nou  8ari)li  danllyd 
liedfgou',  yu  uaethu  tlrwy  y  lliirfiiffn.  i  (Joruies.  trids.  VAnonest.  w  CyfoJ.  ^  liunineas,  luní- 
nach,  netjes.       » /V(í/i(/.i,  cyftillioii.       z //,/p^  cyunoilhwyo. 

A  <)  bhild  y  llywotlrat  ih.  nhl  yn  id   hcrbyn.  t'Shill,   iiu'dr,   cyfarwytldyd.  i  Psalni  144.   1. 

n '■  Tt>s'u  "  yu  yr  h»n  argriiithiathiu.  w  l'tLr,  piocili,  Kwajwlft)U.  »■  l".xi)tl.  l.^i.  H.  ^  Hilt>,  cyn- 
Dorlliwy.  "i/ /rii'-.i.i,  liw.HÌiid  luilwraidd.  '  Liafn  uwchus,  cludilyf  caui.— "  riadur," — S.  ilujihcs. 
■•Dyrchafu.       »'  Kxud.  17.  11.       »-1  b.iui.  14.  la,  2U. 
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Cliwyriiacli  yc5oedd  gweddi  Dafydd 
I  droi'r  cawr  à'i  dorr  ifynydd,^ 
Na'r  holl  gerryg  aeth  o'i  goden, 
Er  ei  glynu  yn  ei  dalcen.'* 

8. 
Hen  Elias  heb  ddim  arfau, 
Ond  ei  weddi,  a  ddifethai, 
Ddau  ben-capten  a'u  cwmpeini :° 
Beth  sydd  gryfach  nag  y w  gweddi  ? 


Cryfach  ydoedd  gweddi  Judith, 
Na'r  hoU  welydd  ^  cedyrn  aruth',*» 
I  ymddiffyn  tref  Bethiwlia, 
Ehag  Holphernes  idd  ei  difa.^ 

10. 
Arfer  dithau  brudd  weddío, 
Wrth  ryfela  â'th  ddwy  ddwylo, 
Fel  arferodd  dewr-wych  Josua, 
Ti  gei  Iwyddiant  wrth  ryfela. 


11. 


Dod  dy  dwylaw  i  filwrio, 
Dod  dy  galon  i  weddío, 
Ti  gei  weled  y  gwna  gweddi. 
Fwy  na  dwylaw  o  fawrhydi.* 


LII.-GWEDDI'R  MILWR. 


1. 


AiiöL'WTDr)  grymmus,  Llywydd  llu- 
?en-heolwr  pob  rhyfeloedd,        [oedd, 
Unig  roddwr  buddugoliaeth, 
Gwrando  'ngweddi  o'm  milwriaeth. 

2. 
'E  ỳm  ni  yma  'mhlaid  y  goron, 
A'n  prins,'^  a'n  gwlad,  a'n  da,  a'n  dyn- 
Yn  rhyfela  â  gwyr  diras,  [ion, 

Sy'n  amcanu  treisio'n  teyrnas. 

3. 

Duw  gw'radwydda  eìn  gelynion, 
A'u  bwriadau,  a'u  dichellion, 
Tola  ^  eu  balchder,  torr  eu  cryfdwr, 
Dofa  eu  hawch,<=  gostega'u  cynhwr'. 

4. 
Nertha  ninnau,  dy  wael  weision, 
Chwareu'r  gwyr°  ym  mhlaid  y  goron, 
A  rhoi  ini  rym  a  gallu 
Eu  congwerio  ^  a'u  gorchfygu. 

5. 

Arglwydd  grasol,  cwyn  *"  ein  calon, 
Ymladd  drosom  à'n  gelynion, 
Hel  ^  dy  fraw  a'th  ofon  arnynt, 
Dyro  ffwyl**  a  gw'radwydd  iddynt. 

6. 
Er  nad  ydym  yma  ond  gronyn 
I'r  fath  nifer  sydd  i'n  herbyn, 
Etto'r  ŷm  yn  ddigon  grymmus, 
Os  tydi  a  fydd  o'n  hystlys. 


7-    .         , 

Arglwydd  gwynn,^  nid  llai  dy  bŵer,' 

Mewn  ychydig  nag  mewn  llawer  ;^ 
Can's  mewn  gwendid  'rwyt  fynychaf 
Yn  mynegu  d'  allu  mwyaf. 

8. 
Peraist  gynt  i  Oideon  ddifa, 
Gyda  thri  chant  o'r  gwyr  gwanna', 
Lu  aneirif  o'r  Midianiaid, 
Oedd  mor  amled  a'r  locustiaid.^ 

9. 
Jonathan  a'i  gludydd  arfau, 
Helodd  miloedd  droi  eu  cefnau, 
Pan  yr  helaist  ofon  arnyn'  ;^ 
Pwy  a  feiddia  droi  yn  d'erbyn ! 

10. 
Rhoddaist  r^nn  i  Samgarfraenu," 
Chwe'  chan'  wr,  a'u  lladd  â'r  ierthi," 
Ac  i  Samson  ladd  cyn  gorphea, 
Fil  o  wyr,  â  gên  yr  asen.^ 

11. 
Ti  ddifethaist  trwy  law  gwreigyn,** 
Ben-tywysog  brenhin  Jabin,^ 
Ac  a  wnaethost  i'r  planedau, 
Ymladd  drosot  yn  eu  graddau. 

12. 
Gelli,  Arglwydd  mawr  os  mynni, 
Roi  i  ninnau  rym  a  gallu, 
I  orchfygu  ein  gelynion, 
Er  nad  ým  ond  milwyr  s  gweinion. 


«I  fynu.        n1  Sam.  pen.  17.        0  2  Bren.    1.  10.  12.        'PWnlls,  mnrian,  caerau.        Q  Aruthr 
rhyfeddol.         «Judith,  pen.   7—14.        s"0   orhydri."— S.   Hughes  ;    "O   wrhydri."— T.  Durstoa 
Gwiolder,  grymmusder. 

A  PHnce,  tywysog.  BLleiha.  c  Liymder,  ffyrnigrwydd.  DYmwroU.  ^Conquer,  trechu. 
PCyfod.  oAnfon,  gyrr.  h  foiî,  cwymp.  iBendigedig.  gogoneddus.  JPoicer,  gallu.  KlSam. 
14.6.  LBarn.  pen.7.  **!  Sam.  14.  15.  n  Baeddu,  curo  yn  friw.  o Gwialen  at  yrru  ychain. 
Barn.  3.  31.        í-Barn.  15.  lô.        Q  Gwraig  eiddil.        ^sisera.    Barn.  4.  21.     sBarn.  5.:i2. 
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13. 
Os  tydi  a  fydd  o'n  hochor, 
Nef  a  daear,  dw'r  a  che'nfor 
Haul,  a  lloer,  a  gwynt  ystormus, 
A  ryfelant  ar  ein  hystlys  J 

14. 

Arglwydd  mawr,  os  byddi  o'nhystlys, 
Pe  bai'r  Twrc,  a'r  Pab,  a'r  Spams,o 
A  holl  uffern  yn  ein  herbyn, 
Ni  roem  ddim  o'r  garrai  erddyn'/ 

15. 
Tydi'n  unig  sydd  ryfelwr, 
Gennyt  ti  mae  scil^  a  chryfdwr, 
Ti  sydd  roddwr  buddugoliaeth, 
Ti  sy'n  achub  rhag  marwolaeth. 

16. 
Ti  sy'n  peri'r  rhyfel  beidio, 
Ti  sy'n  torri'r  sper  ^  yn  yfflo,'^ 
Ti  sy'n  rhoddi'r  march  i  gysgu, 
Ti  yn  unig  sy'n  gorchfygu. 

17. 
Dyro  gwmffwrdd  ^  i'n  calonnau, 
Dyro  gryfder  yu  ein  breicliiau, 
Dyro  scil  in'  bawb  ryfela, 
Megis  milwyr  i'r  Gorucha'. 

18. 
Gwna'n  capteniaid  *■  megis  Josua, 
I  ymwroli  i  ryfela, 
A  bydd  gyda'r  rhain  dy  hunan, 
I  gyf'rwyddo'u  plot  ^  a'u  hamcan. 

19. 
Dyro  galon  ym  mhob  milwr, 
Deall,  dewrder,  scil,  a  chryfdwr, 
Gallu,  gwyllys,  hydor  eon," 
I  gonffronto  "  ein  gelynion. 

20. 
Dod  d'angylion  i'n  castellu,  * 
Rhag  pob  gelyn,  tra  ni'n  cysgu, 
A  dod  lu  oth  íilwyr  penna'. 
l'n  cyfnerthu  wrth  ryíola. 

21. 
Bydd  dy  hun  yn  disgwyl  '  arnom, 
Ac  yn  llywiü'r"  hyn  a  wnelom, 
N'àd  in'  wnouthur  yn  wrth'uebus, 
Ddim  yn  erbyn  dy  lân  'wyllys. 


22. 


Gwna  ni'n  gywir  bawb  i'n  brenhin, 
Gwna  ni'n  ffyddlon  i'r  cyffredin, 
Gwna  ni'n  ufudd  i'n  rheolwyr, 
Ac  heddychlon  a'n  lletywyr. 


23. 


Gwna  ni'n  foddlon  bawb  i'n  cyflog," 
N'àd  i'n  'speilio  un  cymmydog, 
Na  gormeilio  '  mawr  na  bychan, 
Ond  byw'n  weddus  yn  dy  ofan.-' 


24. 


N'âd  in  'ddilyn  afreolaeth, 
Na  chynhenu  mewn  cwmníaeth,'^ 
Nac  ymdynu  ^  â'n  capteni, 
Na  byw'n  aüan  mewn  drygioni. 

25. 
N'âd  i'n  dreisio  gwraig  na  morwyn, 
Nac  anrheithio  un  dyn  addfwyn, 
Rhag  i'th  lid  gyfodi  i'nherbyn, 
A'n  troi  bawb  dan  ddwylo'r  gelyn. 

26. 
Gwna  ni  bawb  yng  nghanol  rhyfel, 
Pyw  fel  pobol  yn  y  demel, 
A  fai  bob  yr  awr  yn  galw 
Am  dy  gymhorth  idd  eu  cadw. 

27. 
Llo'r  ým  beunydd  ym  mhyrth  angau, 
Ar  ílaen  peics  a  safnau'r  gwnnau," 
Pâr  i'n  fyw  bob  awr  yn  dofan, 
A  thi'oi  heibio'n  buchedd  aÜan. 

28. 

Ni  ŵyr  un  pa  awr  pa  ennyd, 
Y  rhy  gyfrif  am  oi  fywyd, 
Ger  dy  fron,  O  Parnwr  cyfion  ; 
Pàr  i'n'  fyw  gan  hynuy'n  union. 

2'J. 
Gwna  ni'n  barod  ddyfod  attad, 
Bob  yr  awr,  O  anwyl  Goidwad  ; 
N'âd  in'  fyw  un  awr  mewn  puchod, 
Rhag  ein  cyrhuodd  yn  ammharod. 

30. 
N'àd  i'n  wneuthur  dim  drygionì, 
Nac  un  herc  '*  na  alluni  roddi 
Cownt"  o'i  phlegid  heb  g'wilyddio, 
Ddydd  y  farn  pun  ddeir  i  'mpuio.'' 


31.     , 
Arglwydd,  achub  ni  dy  weision, 
A  gw'radwydda  oin  gulyniun, 
Cudw'n  brunhni  a'i  Ironhiniauth, 
A  rho  iddo'r  íuddugoUaoth. 
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LIII.-CYNGHOR  l'R  PORTHMON.a 


1. 

Os  'dwyt  borthmon,  delia'n^  onest, 
Tàl  yn  gywir  am  y  gefaist, 
Cadw  d'air,  na  thorr  d'addewid, 
Gwell  nag  aur  mewn  côd  yw  credid.^ 

2. 
Na  chais  ddala'r  tlawd  wrth  angen, 
Na  thrachwanta  ormod  fargen," 
Na  fargenna  â  charn  lladron, 
Ni  ddaw  rhad  ar  ddim  a  feddon'. 

3. 
Gochel  brynu  fa»3rr  yn  echwyn, 
Pawb  ar  air^  y  werth  yn  'iîgymmtin  ; 
Prynu  yn  echwyn  na  i  borthmon 
Ado'r  wlad,  a  myn'd  i  Werddon.^ 


Gochel  dwyllo  dy  fargenwyr ; 
Duw  sydd  Farnwr  ar  y  twyllwyr ;® 
Pe  dihangit  hwnt  i'r  Ẅerddon, 
Duw  fyn  ddial  twyll  y  porthmon." 

5. 
Byth  ni  rostia'  un  o'r  twyllwyr 
'R  hyn  y  heliant,  medd  y  'Sgrythyr  ;"* 
Ni  ddaw  twyll  i  neb  yn  ennill, 
Fe  rhed  ymaith  fel  trwy'r  rhiddylL* 

6. 
Gochel  feddwi  wrth  borthmonna ; 
Gwin  heP  borthmon  i  gardotta  ; 
Os  y  porthmon  a  fydd  meddw, 
F'  â'r  hoU  stoc^  i  brynu'r  cwrw. 


Dela'n  union,  carca^  d'enaid, 
Na  ddifanna°  â  da'r  gwirionaid  ; 
Pe  difannid  i'r  low  cyntres,^ 
Dial  Duw  a  fynn  d'orddiwes. 

L1V.— CYNGHOR  CYN  MYNED  I  GARU. 


Pan  yr  elech  gynta'  i  garu, 
Galw  ar  Dduw  os  mynni  ffynnu  \' 
Cais  ei  Yspryd  i'th  gyf'rwyddo, 
Heb-ddo  nid  oes  lun^  it'  Iwyddo. 


Rhodd  arbennîg*^  oddiwrth  Dduw 
Yw  gwraig  rasol,  weddaidd  wiw  ;** 
Rhodd  na  rydd  i  bawb  o  honi, 
Ond  y  sawl  a  fo'n  ei  ofni.® 


Cais  gan  d'  Arglwydd  hyn  o  rodd, 
Dy  gei  briod  wrth  dy  fodd ; 
Cais  ei  nerth,  a'i  help''  a'i  gynghor, 
Dy  gei  bob  rai  ar  dy  ochor. 


YR  AIL  EAN. 


1. 


Ymddaeostwn'G  i'th  rieni,^ 

Cyn  y  ceisiech  briod  iti ; 

Cais  eu  h'wyllys  mewn  modd  addas, 

Felly  ffynna  dy  briodas.H 

2. 
Fe  fynn  Duw  it'  ymgynghori 
A'th  dad  a'th  fam  cyn  iti  briodi,^ 
Ac  ymfaisto-'  'nol  eu  h'wyllys, 
Tra  na  cheisiont  faits  anweddus. 


Ni  fynn  Duw  i'th  dad  dy  fwrw, 
Lle  na  byddo  Duw'n  dy  alw, 
Lle  na  allo'r  galon  hoffì, 
Lle  na  bo  cyfaddas  iti. 

4. 
Os  llawn  o  ras,  os  glán  o  ryw, 
Os  pur  o  gorph,  a  modd  i  fyw, 
Os  mwyn,  os  doeth,  os  da  yw'r  ferch 
Lle  galwodd  Duw  di,  rho  dy  serch. 


Mae'r  tad  a'r  fam  yn  rhwym  i'th  ffwrddro  ý 
Mae'n  erbyn  Duw  i'r  rhain  dy  rwystro  ;^ 
Cyffroi'r  ysbryd  a  wna  hynny,^ 
A  themtio'r^  cnawd  i  odinebu.° 


A  TJn  yn  masnachu  mewn  anifeiliaid.  e  J)eal,  ymddwyn.  c  Crcdit,  cymmeriad,  enw  da.  ^  Bargain, 
mantais  wrth  brynu.  ^  Ar  goel.  ^  I'r  Iwerddon.  Gellir  casglu  oddiwrth  hyn,  bod  y  rhai  a  wnaeut 
ddrygau  gynt  ym  Mhrydain,  yn  ífoi  i'r  Iwerddon.  fel  yr  ânt  i  America  yn  awr ,  a'u  bod  yn  dra  diogel 
yn  y  wlad  honno,  pan  nad  oedd  dan  awdurdod  y  deyrnas  hon  i'r  graddau  y  mae  yn  bresennol.  o  Mal. 
3.5.  HiThes.  4.  6.  i iîoa.sí,  pobi,  crasu.  JDiar.  12.  27.  ^ Biddle,  gogr  hYa.s.  LAyrr.  ^Stoch, 
golud,  meddianuau.      i*  Care,  gofalu.     ocilio.ífoi      p  iow  Cowníries,  Netherlands,  Holland. 

ALlwyddo.  Gen.  24.  7.  BModd.  c Nodedig,  neiUduol.  nDiar.  19.  14.  EPreg.  7.  26.  ^  Help, 
cymhorth.  oCol.  3.  30.  n  Gen.  27.  46.  i  Barn.  24.  2.  J  Ma <c7i,  ymgyfarthrachu.  ^Further, 
cefnogi,  cynnorthwyo  i  fyned  ym  mlaen.  LBarn.  14.  4.  mCoI.  3.21.  NTemiJÍ,  budo,  deuu, 
cynhyrfu.       o  i  Cor.  7.  9. 
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LIV.-CYNGHOR  CYN  MYNED  I  GARU. 


Y  DRYDEDD   RAN. 


1. 


Na  ddigia'th  dad,  o  bydd  lle  i  beidio, 
Ym  mhob  peth  gweddus  gostwngiddo, 
Cais  ei  g3'fnerth  yn  barchedig ; 
Cais  yn  l'wyn,  le  ddyry'n  ddiddig. 

2. 

Cais  wraig  dduwiol,  o'r  iawn  ffydd, 
O  grefydd  Crist,  heb  nâg  na  nydd  ;*" 
Mewn  un  gwely  byth  ni  chydfydd 
Gẃr  a  gwraig  o  amryw  grefydd.*» 

3. 

Cais  wraig  ddiwair  o  rieni, 
Ehyw'^  a  ymlusg  i  ddrygioni ; 
Oni  cheidw  Duw  rhag  nam, 
Fe  dripia'i^  ferch  lle  tripio'r  fam.* 

4. 
Oaìs  wraig  hygar,  gryno,  g'ruaidd, 
Na  flPansia"  forwyn  ffiaidd  ; 
Trist,  ac  oer,  a  dof,  a  diüas, 
Y  fydd  cariad  at  un  atgas. 

6. 

Cais  wraig  ddistaw,  dda  ei  nwydau,^ 
Ddof  ei  natur,  bach  ei  chwedlau  ; 
Gwaethna  defni,^  gwaeth  nag  arthes,^ 
Gwaeth  na  gwiber  yw  sgoldies.'' 


6. 


Cais  wraig  fedrus,  ddoeth,  rinweddol, 
Honno'th  god^  yn  ben  i'th  bobol, 
Honno  leinw  dy  gornelau, 
Honno  bair  i'th  galon  chwareu.* 

7. 

Cais  wraig  hygar,  a  gwraig  fedrus, 
Cais  un  rasol  a  chysurus ; 
Llom  y w'r  ford,  ac  oer  yw'r  gwely, 
Lle  bo'r  wraig  heb  drefnu'r  lietty. 

'  8. 

Cais  un  weddus  ar  ei  gwên, 

Nid  rhy  ieuangc,  nid  rhy  hen  ; 

'B,  hen,  ry  oer,  ath  ladd  a'i  pheswch,, 

A'r  Uall  a  bair  it'  aüonyddwch. 

9. 
Cais  un  ufudd,  megis  Sara, 
Cais  un  ddisyml*^  fel  Rebecca, 
Cais  un  serchog  megis  Rachel, 
Cais  un  fedrus  fel  mam  Lemuel." 

10. 

Cais  un  rasol,  hygar,  hyfryd, 
Syber,"  sanctaidd,  làn  ei  bywyd, 
Araf,  weddus,  dda'i  hymddygiad, 
Hi  dâl  fwy  na  chyfoeth  tair-gwlad. 


Y   BEDWAREDD   RAíí. 


1. 


GocilEL  goegen  falch,  ddifoder, 
Gochel  soga,'  sur  ansyber, 
Gochel  un  oludog  ífromífol, 
Houno'th  íliua  di  a'th  bobol. 

2. 
Gochel  wraig  ry  wen,  ry  gynnes ; 
Hi  fydd  noidr  yn  dy  fynwes  ; 
Odid  gwoled,  medd  y  fran," 
Wraig  ry  wen  a  chalon  làn. 

8. 

Na  chais  wraig  â  gwaddol  lawor, 
Ac  heb  fudru  drin  ei  phŵor  ;" 
Mwg,  a  niwl,  a  Uif  yn  troio, 
Yw  gwaddol  mawr  üob  fedru'idrino.' 


On'  bydd  ond  dwj'  it'  gael  dy  ddowis, 
Un  yn  fras,  a'r  Uall  yn  fedrus, 
Gàd  i  fynd  y  fras  ddi-feder, 
Cais  y  fedrus  a'th  hoU  bŵor. 

5. 

Y  ddoeth,  a'r  dda,  a  ddaw  i  ddigon, 
O  ddydd  i  ddydd  hi  woUa'i  dynion,-' 
Ni  chwsghi'r  nos"  ui  phaid  oibysedd, 
Nüs  cael  cyfoeth  ac  anrhydodd. 

6. 

Y  ddül'-  a  fwrw  ei  thy  i  lawr, 

A'r  ddoeth  a  aduil  drefydd  niawr,'* 
A  ddol  a  bair  i'r  g\vr  och'neidio, 
A'r  ddoeth  a  ddwg  anrhydodd  iddo. 


••Cyndyiirwydd.  Q2  Cor.  C.  U.  "  CJwai'doliiuth,  pfrtliyiiiiH.  s  yVi.  truniRwyddo,  syrlldo. 
TExod.  1<J.  U.  V  Fnnci/,  Burchu,  hofîl.  >' Tyiiihoniu.  ŵ  Diítrion.  Diar.  27.  ir>.  x  Diiir. 
17.12.  r.svr</(i,  gwrai^anynttd,  güinUclilyd.  zA'tli>íyfyd.  a  Diar.  31.  'J-',  'j:».  i'Dliir.  17. 
22.  cDiclu'll.  «' líliir.  31.  1.  «(iliuiwiiith.  «^  Un  dilioR  front.  "  Medd  y  ddiarob-dull  o 
gryhwyll  ani  inlli  y  b>ddo  l»i;ryKl  i'w  ddywcdyd  iiaii  i:a  <wylly8Ìram'yK'U  i)wy  iii  liysiiysodd.  u/'id'rr, 
awdurdod,  gallu.  «  Ei  drin,  oi  drüíuu,  JDiar.  ai.16.  üDiar.  Öl.  lö,  26.  »- Y  ITül.  »»  Diar. 
14.  14. 
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Y  ffol  ei  phen  y  flina  í?awr, 
Ac  anrheithia'r  gwaddol  mawr, 
Gan  Iwyr  droi  ei  phac  *  yn  ffardel,° 
Nes  gw'radwyddo'r  ffrins  ^  a'r  gene'L 


Archoll  calon,  baich  anesmwyth, 
Defni  dyfal,  gwawd  i'w  thylwyth, 
lau  yn  gwasgu,  sarph  yn  pricco,ci 
Yw  gwraig  drwg,  gwae'r  gẃr  a'i  caffo. 


Duw  a'i  Yspryd  i'th  gyfrwyddo, 
I  gael  yr  oreu  a'th  foddlono, 
O  ddawn,  o  dda,^  o  ras,  o  ryw, 
Wrth  fodd  dynion  wrth  fodd  Duw. 


LV.— CANMOLIAETH    GWRAIG   DDA. 


1. 

GwELL  bachgen  doeth  na  brenhin  yn- 

fyd,^ 

Gwell  enw  da  nag  ennaint  hyfryd,^ 
Gwell  pwyll  nag  aur,«  gwell  gras  na 

grym, 
Gwell  dyn  na  da,  gwell  Duw  na  dim. 

2. 
Gwell  eigyr"  ddoeth  yn  ofni  Duw, 
A  'chydig  bach  o  fodd  i  fyw, 
Na'r  ddol  ddi-ddawn  o  gene'l  grin, 
A  thrysor  mawr  heb  fedru'i  drin. 


3. 


Gwraig  rinweddol,  hygar,  hyfryd, 
Sydd  gant  gwell  na  byd  o  olud ; 
Gwell  na  thir,  na  thai,  na  thrysawr, 
Gwell  na'r  perls  ^  a'r  meini  gwerth- 
fawr.** 


Llong  yn  llawn  o  werthfawr  dlysau,' 
Perl  â  chan-mil  o  rinweddau, 
Gemm^  na  fedr  neb  ei  phrisio, 
Yw  gwraig  dda,  i'r  sawl  a'i  caffo. 


Piler "'  aur  mewn  mortais  ^  arian, 
Tŵr  rhag  angau  i  ddyn  egwan, 
Coron  hardd,^  a  rhan  ragorol, 
Gras  ar  ras  y w  gwraig  rinweddoL 

LVL— RHYBUDD    A    CHYNGHOR    I'R    GODINEBWR. 


l. 
GWRANDO,  'r  godinebwr  aflan, 
Air  o  gyngor  genny'n  gynghan/ 
Cyn  yr  eleoh  di  mor  ddiriaid,^ 
Yn  dy  ŵyn^i  ddamnio  d'enaid. 

Gwel  dy  fargain  °  front  anhywaith, 
Cyn  y  bwriech  dy  hun  ymaith, 
Marca^  d'ennill,  bwrw'th'  goUed, 
Ystyr  ble'r  wyt  ti  yn  myned. 

3. 
'E  wyt  ti'n  myn'd  i  dỳ  putteiniaid, 
I  blesio'r  ^  corph,  i  ladd  yr  enaid, 
I  ddigio  Duw,  i  'nurddo  ei  demel,° 
I  'mado  â  Christ,  i  'mlynu  â  chythraul. 

4. 
'E  wyt  ti'n  myn'd  fel  ffol  i  werthu 
D'enaid  anwyl,  pridwerth  lesu, 
Pfafar  Duw,  a'r  deyrnas  lawen, 
Am  gael  gorwedd  gyda  phuttain. 


0  î  na  wna  mor  dost  a'th  enaid 
A'i  roi  'rwygo  rhwng  cythreuliaid, 
Yn  nhàn  uffern,'  am  gael  gronyn 
0  drythyllwch  i'r  cnawd  melyn. 

6. 
0  !  na  werth  y  nef  gyfoethog, 
Pfafr  Duw,  a'th  Brynwr  serchog, 
Gwir  angylion,  gwlad  goleuni, 
Am  gael  pleser  ■'  mewn  drygioni. 

7. 
Pwylla,  aros,  n'âd  dy  dwyllo, 
Margain  hallt  ^  yw'r  fargain  honno, 
Am  gael  tippyn  o  drythyllwch, 
Na  werth  nef  a'i  holl  ddedwyddwch, 

8. 
Cno  dy  dafod,  pig  dy  lygad, 
Tro  dy  wegil,  na  fydd  anllad, 
Ymswyn  ^  rhag  i'r  fall  d'orchfygu, 
Ac  na  chytgam"  odinebu. 


NPacfc,  baich.        o  Fardd,  syppyn. — Gyrru  Uawer  yn  ddim.        ^Friends,  cyfeillion.        <ìPrick, 
brathu,  pigo.        ^  Cyfoeth. 

cDiar.  16.  32.       d  jLiangces  bridweddol.      BDiar.  15.  16.      ^  Pearls. 
H  Diar.  31.  14.       i  Gem,  maen  gwerthfawr.       •'  Pillar, 
L  Diar.  12.  4. 

D  Bargain,  masnach,  cyttundeb.     e  Mark,  sylwi,  ystyried- 
I  Diar.  7.   27.        •'Pleasure,  hyfrydwch* 


APreg.  4.  13.      b  Preg.  7.  1. 
math  0  gerrig  drudion.       o  Diar.   31.  10. 
colofn,  post.        K  Mortise,  twll,  amgarn. 

AArgân.        fcDrygionus.      c  Chwant. 
FCyfrit.        GPlease,  boddio.         h  i  (_  or.  3.  16,  a  6.  19. 
K  Edifar.      ^^  Gochel.    m  Cellwair,  rhyfygu. 
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Cenfydd  Satan  sy'n  dy  arwain 
"Wrth  edefen  i  dŷ'r  buttain, 
Megis  arwain  ŷch  i'r  Uaddfa,-'* 
I  ladd  d'enaid  drwy  butteindra. 

10. 
Clyw'r  'postolion  a'r  propliwydi, 
A'r  holl  'Sgrythyr  i"th  gynghori  ° 
I  ochel  rhag  y  cyfryw  bechod, 
Ehag  dy  daflu  i  uffern  isod. 

11. 
A  âi  di  i  uffern  i'th  dormentio  ?*" 
A  âi  di'r  brwmstan  poeth  i'th  frwylio  ?<* 
Am  gael  gorwedd  megis  filain,^ 
Ymbell  bryd,  ym  maglau  puttain. 

12. 

A  âi  di  orwedd  i'r  tywyllwch  ? 
A  âi  di  i'r  carchar  di-ddiddauwch  ? 
A  ái  di  i  drigo  at  blant  Satan, 
Am  gofleidio  menyw  aflan. 

13. 
A  droi  di  ffafr  Duw  oddi  wrthyd, 
A'i  angylion  hj'gar,*  hyfryd, 
Heb  gael  dim  oddiwrth  y  fargain, 
Ond  cusanu  gweflau  puttain  ? 

14. 
Ffei  rhag  c'wilydd  !  tro  yn  d'wrthol,'' 
A  dos  adre'n  cdifeiriol ; 
Na  werth  nef  am  gariad  puttain, 
Ni  wnai  Esau°  o'r  fathfargain. 

15. 
Cymmer  gynghor,  ofna  Dduw, 
Carca^  d'onaid  tra  foch  ^  byw, 
Gochel  wneuthur,  ti  a'thriain,^ 
Aelod  Crist  yn  aelod  puttain.^ 

16. 
Cadw'th  gorph  yn  llester  sanctaidd  ;^ 
Toml  Dduw  j'w  corph  caruaidd, 
Aclod  Crist,  preswylfa'r  Drindod, 
Gochel  'nurddo^  hwn  â  phechod. 

17. 
Gwybydd  nad  oos  pochod  casach, 
Na  godinob  brwnt,  a  llosgach," 

Y  wnaeth  difa  da  a  dynion, 

A  dw'r  diluw,  tân  a  brwmston.*^ 

18. 
Digio  Duw,  a  phlcsio'r  cythraul, 
Gryddt'u  "  i'r  Ysj)ryd,  'nurddo  oi  demel, 
Crooshoülio  Crist,  halogi  aolod, 

Y  inao'r  rhyfyg  brwnt  yn  wastod.* 


19. 
Pydni'r  corph,  a  damnio'r  enaid,» 
Llygru'r  enw,  'nurddo'r  ddwy-blaid, 
Difa'r  cyfoeth,  stainio'r  °  eppil, 
Mae'r  godineb  brwnt  yn  rhugyl." 

20. 

Llanw'r  deyrnas  o  fastarddiaid, 
Llanw'r  egiwys  o  butteiniaid, 
Llanw'r  tai  o  gam  'tifeddion, 
Mae  godineb,  medd  y  doethion. 

21. 
Hela  '  dynion  i  gardotta 
Wna  godineb  a  phutteindra, 
Ac  fel  goddaith  ^  o  dàn  prysur, 
Difa  cyfoeth  godinebwyr. 

22. 
Pa  bo  pob  rhyw  bechod  diffaith 
Heb  ladd  un  oud  un  ar  unwaith, 
Mae  godineb  brwnt  mor  'sgeler,^ 
Yn  lladd  dau  bob  gwaith  y  gwneler. 

23. 
Er  nad  oes  un  pechod  atgaa 
Ag  all  dorri  rhwym  priodas, 
Mae  godineb  cas  yn  torri 
'E  holl  briodasau  mae'u  halogi.' 

24. 
Gwaeth  na  lleidr,  gwaeth  na  mwrdd- 
Gwaeth  na  neb  yw'r  godiuobwr,  [rwr** 
Sy'n  lladd  enaid  dau  ar  unwaith, 
Pan  bo'r  lleill  ond  Uadd  cydymaith. 

25. 
Nid  y  w'r  lleidr  wrth  ei  ofid, 
Ond  Uodratta'i  gadw  oi  fywyd; 
Mae'r  putteiniwr  yn  ei  afraid, 
Wrth  butteindra  yn  lladd  ei  enaid.' 

26. 
Er  na  fj^nnai'r  Phariseaid, 
Ladd  y  sawl  ammharchai  henafiaid, 
Etto  myunent  ladd  er  hynny 
'R  wraig  y  fyddai'n  godinobu.** 

27. 
Cyfraith  Duw  sy'n  gaeth  yn  erchi, 
Ÿn  ddi-tralar  ladd  â  moini 
Y  gwr  a'r  wraig  a  odinobo  ;^ 
Mao  godinob  j'n  gas  ganddo. 

28. 
Mao'r  godincb  brwnt  mor  irmion,*^ 
O  thion  Duw  a'i  holl  angyliou, 
Ag  ua  fynn  i  neb  o'r  brodyr 
Fwytta  ynghyd  a'r  godinobwyr." 


"  Dlar.  7.  22.  «1  Cor.  IB.  18.  Eph.  5,  5,  6.  i"  Torment.  poenl.  <J  Broil,  pnbl,  Rolosgl.  R  Villain. 
dyhlryu,  dyn  diras.  s  HawddRiir,  cariadus.  TVn  dy  ol.  uGen.  2').  'J'.l-3I.  vGofiiln  aui. 
wFyddccli.  «  Itliijin,  HiinccH.  r  i  (  ,,r.  (i.  1.5.  z  1  Thus.  4.  3  4.  a  Ainmlmrcliu,  hnlogi.  i'í^od- 
lnd»  rliwng  y  iicitliyna.siiu  gwnlmrddoilig.  Lef.  pon.  2ü.  ctJen.  jien.  G  a  ll>.  ^'roonl.  golldio. 
y.  Yn  wa.ttiidí.l,  hob  liiiiscr.  r  Diiir.  .0.  .'>,  M  11.  1  Cor.  (i.  0.  10.  •>  .síaiii,  dlwyno.  n  Yn  ^'ytrrcdin- 
ol.  1  (Jyrru.  J  Fliiin.  «  Trii  iihuchadurus.  l  Mat.  5.  31,  32.  m  ^/un/trtr,  lleiddiud  dyn. 
*Diar.  ü.  3Ü-Ì52.      oiouuS,  1,6.      iLoí.  2ü.  AV.      Ui'Üaidd.      nl  Cor.  5. 11. 
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29. 
Mae  mor  ffinion,  mae  mor  ffiaidd, 
Ac  na  fynn  y  'Sgrythyr  sanctaidd, 
Unwaith  enwi  peth  mor  fudyr,^ 
Chwaithach  arfer  idd  ei  wneuthur. 

30. 
Crist  sy'n  erchi  cadw'r  llygad 
Bhag  y  cyfryw  bechod  anllad  ;^ 
Mynych  trwy  ffenestri'r  llygaid 
Y  mae  hwn  yn  Uadd  yr  enaid. 


31. 
Cyn  trachwantech  un  wraig  wen, 
Tynn  dy  lygad  ffwrdd  o'th  ben, 
'B,  hwn  na  ffrwyna  lygad  wantan," 
Yn  nhân  uffern  y  caiff  frwylian. 

32. 
Y  mae'r  pechod  hwn  mewn  calon, 
O  flaen  Duw  yn  bechod  creulon, 
Er  na  ddelo  byth  mewn  gweithred, 
Mae  â'i  chwant  yn  Uadd  yr  enaid.^ 


LVII.— CYNGOR  I'R  MEDDWYN. 


1. 

Os  meddwyn  wyt,  yn  arfer  chwilio,* 
Gwin,  a  chwrw,  a  thobacco, 
Llef  am  ras  ar  Dduw  yn  fuan, 
I  orchfygu  meddwdod  aflan. 

2. 
Os  cwympaist  yn  y  wins^  o  feddwdod, 
Llef  am  gymhorth  oddi  uchod ; 
Ni  all  dyn,  na  diawl,  nac  angel, 
Godi  o'r  wins  y  cyfryw  'nifail. 

3. 
Nid  à'r  cythraul  meddw  o'r  growyn,^ 
Mwy  na'r  cythraul  mud  o'r  plentyn, 
Nes  del  Crist  a'i  nefol  Yspryd, 
I'w  droi  maes  drwy  weddi  ac  ympryd." 

4. 

0  gweddi'a  dithau'n  wastod^ 

Am  gael  nerth  yn  erbyn  meddwdod, 
Ac  ymprydia  rhag  gormoddion,^ 
A  rhag  tramwy  lle  bo'r  meddwon. 

5. 
Nid  gwell  meddwyn  er  gweddîo, 
Heb  ochelyd  ac  ymprydio ; 
Gweddi  ac  ympryd  sydd  yn  groyw 
Yn  gorchfygu'r  cythraul  meddw. 

6. 
Os  gweddîi'n  erbyn  meddwdod, 
Ac  heb  wag'lyd  ^  teiau'r  ddiod, 
Ni  thâl  gweddi,  i  ti  ddimmai, 
Eisiau  gwag'lyd  y  tafarnau. 

7. 
Dannedd  llew  y w  dannedd  meddwdod, 
Ni  chyll  ei  ddant  e'i  graff  "  o  honod, 
Nes  del  Crist,  y  llew  di-ofan, 

1  'sigo  ei  siol,^  a'th  dynnu  o'i  safan. 


8. 
Ni  ddaw  march  o'r  ffos  Ue  soddo, 
Nes  del  chwech  neu  saith  i'w  lusgo ; 
Ni  ddaw  dyn  o'i  feddwdod  aflan, 
Nes  del  Crist  i'w  lusgo  allan. 

9. 
Na  chymmell  neb  i  yfed  gormod,' 
Yfed  pawb  ei  raid  o'r  ddiod ; 
Os  mynn  un  feddwi  megis  ci, 
Meddwed  ef,  na  feddwa  di. 

10. 
Eho  barch  i'th  well  os  de'i  i'w  plith, 
Trwy  barchu'r  fol  ^  heb  yfed  rhith ; 
Os  perchi'r  gŵrtrwy  chwiffio'rcwppan, 
Wrth  barchu'th  ffrind,^  di  ammharch- 
i'th  hunan. 

11. 
lechyd  trist,  ac  iechyd  afîach, 
Yw  yfed  iechyd  a'th  wna'n  glafach  ; 
Byth  ni  pharchaf  iechyd  un 
A  ẁaetho'm  iechyd  i  fy  hun. 

12. 
Rhai  sy'n  chwerthin  am  fy  mhen, 
Am  fod  yn  sobor,  heb  fawr  chwen," 
Minnau'n  wylo'r  dagrau  hallton, 
Wel'd  pob  rhai  o'r  rhain  yn  feddwon.'' 

13. 
Y  meddw  chwarddodd  am  fy  mod 
Yn  cadw  'ngheiniog  yn  fy  nghod, 
Yn  awr  sy'n  wylo'r  dw'r  yn  frwd, 
Wrth  fegian  °  ceiniog  fach  o'm  cwd. 

14. 
Er  mwyn  lesu  gochel  feddwdod, 
Gwaeth  yw  hwn  nag  unrhyw  bechod, 
Mae'n  troi  dyn  ar  lun  y  cythraul, 
Ugain  gwaeth  nag  un  anifail. 


sBrwnt,  aflan.    Eph.  5.  3.        TMat.  5.  28.  29.       v  Wanton,  anllad.    vMat.  5.  28. 

AQwa#,  yfed.— Sonia  yr  Awdwr  mewn  man  arall  am  "yfed  tobacco,"  o  herwydd  bod  dynion  yn 
sugno  ei  fwg  i'w  genau.  b  jf^inc/ì.,  pvdew,  fiFynnon  ddofu.  cCylla.  i>Mat.  9.  25— 29.  üYa 
baihaus.  i^  Gormodedd.  o  Gochelyd.  h  Gafael.  «  Pen.  J  Hab.  2.  15.  k  Bowl,  llestr. 
f'Friend.cjia.iü.       MDigrifwch.       «Psalm  ll9.  136.        o  ^cfif,  deisyf,  cardotta. 

G 
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15. 
Tynn  o'r  dafarn,  gochel  feddwdod, 
Na  chais  fyn'd  yn  drech  na'r  ddiod, 
Ni  ch'as  ^  un  o'r  trecha'  arni, 
Ond  y  giliai'n  ebrwydd  rhagddi. 

16. 
Alexander  "^  a  gongcwerodd  ^ 
Yr  holl  fyd,^  y  ffordd  y  cerddodd, 
Ond  y  ddiod  yn  dra  'sgeler 
A  gongcwerodd  Alexauder.^ 

17. 
Gwell  yw  diangc  nag  ymdrechu, 
Gwell  yw  cilio  nag  ymdynuu,^ 
Gwell  rhoi'r  goreu  i'rhwrswn"*"  cwrw, 
Nag  ymostwng  iddo'n  feddw. 

18. 
Treiaist,^  feddwyn,   dy  rym  ddeng- 

waith, 
Cwympaist  dan  y  ddiod  ganwaith ; 
Oni  chym'ri'r  traed  ^  oddi  wrthi, 
Hi  rŷ  etto  gwdwm  iti. 

19. 
Ehai  fynn  'maflyd  cwymp'^  â'r  cwrw, 
A  myn'd  yn  drech  na'r  ddiod  loyw; 
Ni  'bu  'rioed  y  ga's  y  trechaf, 
Ond  y  giliai  'ddiwrthi'n  gyntaf. 

20. 
O  de'i  at  dân  fe  lysg  dy  grimpau,^ 
O  de'i  at  sarph  hi  frath  dy  sodlau, 
O  de'i  at  byg,'*ond  cwrdd  fe'th  'nur- 

dda.i* 
O  de'i  at  ddiod  gref  hi'th  feddwa. 

21. 
Cil  rhag  sarph  rhag  iddi'th  frathu, 
Cil  rhag  plag  ^  rhag  iddo'th  'naíu,* 
Cil  rhag  tàn  rhag  iddo'th  losgi, 
Cil  rhag  gwin  rhag  iddo'th  feddwi. 

'22. 
O  holl  slafiaid  "  y  byd  yma, 
Caetha'  slaf  yw  slaf  i  fola, 
Ni  chais  hwu  tra  bywyd  gantho, 
Ond  ei  fol  yn  feistr  iddo. 

tlO 

ZO. 

F'à'r  moddw   i'r     inn'   yn   gall,    yn 

gwmpli," 
Fü  dduw  maos  heb  gof,  heb  gyfri ; 
F'à  mown  ful  dyn,  í'a  maea  fol  'uifail, 
Fü  chwyd  fel  ci,  fo  roch  fel  cythraul. 


24. 
F'  ollwng  meddwyn  Dduw  a'i  ddoniau, 
Tai  a  thir  i  fyn'd  ichwarau,^ 
Fe  geidw  ei  afael  ar  bob  sini'' 
Fe  gyll  ei  hun,  a'i  gof,  a'i  gyfri'. 

25. 
Gynt  ni  feddwai  oud  bedlemmaid,' 
A'r  rhai  gwaetoaf  o'r  begeriaid  ;^ 
'N  awr  ni  chaiö'  bedlemmaid  tlodion, 
Le  i  feddwi  gan  fon'ddigion. 

26. 
Brwnt  gwel'd  barnwr  mewn  anhem- 

per,'- 
Neu  bendefig  draw'n  y  gwtter,^ 
Brwnt  gwel'd  cawr  yn  slaf  i'r  cwrw, 
Brwnta'  i  gyd  gwel'd  'ffeiriad  meddw. 

27. 
Cyfraith  dda  oedd  dodi  meddwon, 
Fel  plant  bychain,  dan  'drycholion  ;** 
üs  ni  fedrent  fwy  na  bechgyn, 
Drefnu  ^  eu  hun,  na  threfnu  eu  lifia.^ 

28. 
Nid  oes  rheswm  na  naturiaeth,** 
Gan  y  meddw  i  drin  ei  arfaeth,* 
Eisiau  un  o'r  rhai'n  i'w  arail, 
Gwaeth  yw'r  meddw  na'r  anifail. 

29. 
Blin  na  feder  undyn  meddw 
Ei  reoli'i  hun  yn  hoyw, 
Och  !  na  gadael  i  neb  arall 
Lwyr  reoli'r  meddwyn  aughall. 

30. 

Gwae,  medd  Duw,  y  dyn  a  gotto,* 

Y  boreu  glas  ddydd  i  gwnpuío,'^ 
Ac  arhoso  gyda'r  ddiod 

Nes  ennynir  ef  gau  feddwdod. 

31. 

Y  mae  uffern  booth,  a  Satan, 
Yn  lledanu  ar  h^d  eu  safau," 

Ac  yu  chweuuych  llyugcu'r  moddw, 
Yu  ei  foddwdüd  cyu  bo  marw. 

32. 
Gwae  fo  cryf  i  chwillio  cwrw, 
Ac  1  gymuiysg  diotl  loyw  ; 
Ni  ud  Duw  ua  gwraiild  ua  himpyn, 
llob  üi  difa  i'r  futh  foddwyu.* 


>'Ni  chafodd.  y  AlcxHndor  fnwr,  bronhin  Macedonlfi,  ynfr  Nírrocf».  *Conqner,  porchfypti, 
gort-Bgyu.  *  Yr  lioU  íyd  HtliiHljyddu-^  yn  yr  linistr  hwnnw.  i  Dywttlir  mai  yn  unionjîyrchi)liirol 
yfod  yn  Hngliyinni-ülrol  y  bu  .\ii  x  indcr  farw.  u  Cyndynnu,  ynirysou.  *'  Wfiorrsoii.,  onw  uni- 
uiharchuii -mnb  Ki**t.  w  rrofHÌHt,  mynnuist  wybod.  xOnittoi.  t  Ym^odymnm.  rCrini- 
moRiiu,  blni'Uiiu  byhtídd.  ^  I'itrh.  "  Annurdo,  K^''>cuthur  yn  iiH»n.  i^' /'/(íi/ío  ,  halnt.  "  Ni- 
W'idl'»,    dinyítrio.  «  .S'iar.j,  cai'lhwoisiou.  KJwosty,    tafiirndy.  *>  ('■•iiiplaisniit,   moi'st'ar. 

M  Diiir.  23. 'iu,  21.  '"  licnyw  oícr."— Hi-n  csponwyr.  J  lUdlitiiis,  jîwall^oflon,  a  gcdwiil  yn  ys- 
|)ylly  IJetlililicm,  yn  lJ\uidíiin.  k  ^,_yj;,t/-.'i,  canlollwyr.  ^Oul  oj' teinpi  r,  mcwii  niitur  (Idrw^. 
»« '/'üí// r,  IfoH,  rhodftt  dwfr.  "  Kdrycholion,  ^oly^'wyr,  yiiiRülcddwyr,  trustc.i.  u"Ordii)  tu  liun 
liHC  ordro  uu  1iI1iik'."     S.  llu^hcs.  •"  Lìi'i/m/,  hywioliaclli.  y  .\inciin,  bwrlnd  »t!ofalui<m, 

bugcllio.        »  A  gyfodo.        i  Lmy  6.  11.        v  ta.iy  6.  14.         t  Eauy  6.  '2:i,  21. 
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83. 
Gwae  ro  ddiod  gref  i  feddwi 
Ei  gymmydog,  i'w  ddinoethi,'*^ 
Mae  Duw'n  digio  wrtho'n  llidiog, 
Am  ladd  enaid  ei  gj-mmydog. 

34. 
Tynn  ar  frys  o'r  gors  o  feddwdod, 
Ehag  dy  lyngcu  yn  ammharod ; 
O  hir  aros  ar  draeth  sugyn,'^ 
Llwyr    hi'th    Iwngc    tra    f'ech  ^ 
'rofyn.^ 

35. 
Pob  pechadur  a  gais  guddio 
Faint  o  feiau  a  fo  arno, 
Ond  y  meddw  fynn  ddinoethi 
A  datguddio  ei  holl  frynti. 

36. 
Adda  geisiodd  guddio'n  garcus  ^ 
Ei  droseddau  â  dail  ffigys,** 
Noe  y  fynnai  Iwyr  ddatguddio 
Yn  ei  feddwdod  faint  oedd  ganddo.^ 

37. 
Crist  sy'n  gwa'rdd  i  Gristion  fwytta 
Gyda'r  meddw  glwth  ei  fola,° 
Ac  ymgadw  rhag  d'od  atto,^ 
Eel  rhag  dyn  â'r  cowyn  amo.*" 

38. 
Fel  y  gyrr  y  mŵg  o'r  llester 
Yr  hoil  wenyn  o'u  hesmwythder, 
Felly  gyrr  y  meddwdod  aüan 
Eas  a  dawn  o'r  galon  allan. 

39. 
Ni  bu,  meddant,  frenhin  Babel 
Ond  saith  mlynedd  ar  lun  'nifail;'* 
Y  mae'r  meddw  ar  lun  mochyn 
Hwy  na  hwnnw  lawer  blwyddyn. 


yn 


40. 
Einioes  ferr  a  chylla  afiach, 
Lletty  llwm  a  drwg  gyfeillach,"    , 
Coppa  twnn,'  a  siacced-'  frattog,'^ 

Y  gaiff  meddwyn  yn  lle  cyílog. 

41. 
Fe  werth  meddwyn  dref  ei  dad,^ 
A'r  maint  y  fedd  o  fraint  yn  rhad,** 
A  phob  'nifail  sy'n  ei  helw  ;^ 
Gwerth  ei  grys  i  brynu'r  cwrw  ! 

42. 
Fe  'medy'r  meddw  â'i  holl  bethau, 
A'i  aur,  a'i  arian,  a'i  drysorau, 
Ei  dai,  ei  dir,  ei  blant,  a'i  briod, 
Ond  ni  'medy  byth  á'i  feddwdod. 

43. 
Gwir  Dduw'r  meddw  ydyw  Bachws,^ 
Tafarn  hwydlyd  ^  y w  ei  eglwys, 
Gwraig  y  daí'arn  y w  ei  'ffeiriad, 

Y  pot  **  a'r  bib  yw  ei  gyfnesiad.^ 

44. 
Bydd  di  sobr  tr'ech  ^  yn  fachgen, 
Nâ'd  i'r  bol  yspeilio'r  cefen, 
N'âd  i  afraid  ie'ngctid  hala^' 
Bol,  mewu  henaint,  i  gardotta. 

45. 
Cyfraith  Duw  a  fynn  labyddio 
Pob  oferddyn  ag  a  feddwo," 
I  ddiwreiddio'r  cyfryw  fryuti, 
Ac  i  rwystro  i  eraill  feddwi. 

46. 
Fe  ddaw  Crist  yn  chwyrn  heb  wybod 
Ar  ddyu  meddw  i  ddial  meddwdod, 
Fe'igwahana,  fe'i  rhỳ  i  orwedd 
Mewn  tàn  poeth  i  ringcian  dannedd.'' 


47. 


Duw  ro  ras  i  bob  rhyw  Gristion, 
Yfed  deigryn  ^  lai  na  digon, 
Cyn  yr  yfo  fwy  na'i  gyfraid, 
I  ladd  ei  gorph,  i  ddamnio'i  enaid.^ 


LVIII.-CAN    YNGHYLCH    Y    DIAWL    A'R    MEDDWON.-^ 


L 


Y  CYTHRATJL  twyllodrus 
Sy  beunydd  heb  orphwvs 
Yn  ceisio'n  ofalus  ein  twyllo, 


I  wneuthur  pechodau, 
Pob  amry  w  o  feiau  ; 
Duw  gatwo'n  heneidiau  ni  rhagddo. 


w  Hab.  2.  15.  x  Sugn-draeth,  (quicksandj  lle  peryglus  yn  y  môr,  t  Tra  fyddech.  z  Oedi, 
meddwlmyned.  a  Care/tti,  gofalus.  BGen.  3.  7.  cGen.  9.  21.  DlCor.  5. 11.  »  i  Thes 
3.  6.  FChwapen,  pla.  o  Daa.  4.  32.  b  Diar.  23.  29,  30.  iPenbriw.  •J/acifceí,  hugan. 
gwisg.  HCarpiog.  l  Treftadaeth,  etifeddiaeth.  MAmychydig.  »  Yn  ei  feddiant.  o  Bacchus ; 
efe  a  ystyrid  yn  dduw  y  gwin,  ac  ya  noúdwr  meddwdod,  ym  mhlith  y  Groegiaid  a'r  Khufeiniaid 
paganaidd.  i"  Chwydlyd.  Q  Pot,  llestr,  cwppan.  «  Perthynasau  agosaf.  s  Tra  fyddech 
T  Gyrru.        u  Deut.  21.  18-21.        v  Luc  12.  45,  46.        w  Diferyn.        x  1  Cor.  6.  9,  10. 

A  Yn  ei  Rhagymadrodd  at  y  Darllenydd,  y  mae  Stephen  Hughes  yn  dywedyd  ei  fod  yn  ammeu  mai 
nid  gwaith  y  Ficer  yw  y  Gân  hon,  er  ei  fod  yn  cyfaddef  fod  •'  Coppy  yn  y  wlad  yn  dywedyd  mai  efe 
yw'r  Awdwr  ;"  a'i  reswm  dros  ei  ammheuaeth  a  roddir  ganddo  f el  hyn  ;— "  Er  fod  ynddi  rai  o  gyt:- 
heddfau'r  meddwon  wedi  eu  dodi  maes,  etto  nid  oes  yno  fawr  o  resymau  yn  erbyn  y  pechod  cas 
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Fel  y  bvdd  crssod 

Ar  ddisglaer  ddiwrnod 
I'n  dilyn  yn  wastod  r  wrtli  lodio, 

Felly  mae  yntau 

Yn  dilyn  ein  sodlau, 
Yn  gosod  ei  faglau  i'n  cwympo. 
3. 

Duw  gatwo  bob  Cristion 

Ehag  Satan  anghyfion, 
0  'wyllys  fy  nghalon  'r  wyn  ceisio 

Cael  dwyn  ein  heneidiau 

Oddiwrth  bob  rhyw  feiau, 
0  uffern*^  a'i  phoenau,  a'u  rhwystro. 
4. 

Meddwdod  yw'r  gorau 

A'r  pennaf  o'r  rhwydau, 
0  honno  mae'r  beiau  yn  himpio," 

Tyngu,  putteindra, 

Gloddineb,^  Uedratta. 
Ac  ymladd  yw'r  mwya'  fydd  ynddo. 
5." 

Lle  bo  mawr  gyn'lleidfa 

Fe  gàn  y  dantara,' 
Gyfeillion  dewch  yma  i  gwmnio° 

I'w  hala  hi'n  fuan 

Drwy'r  ffenestr  allan ;" 
Mi  fyddaf  fy  hunan  yn  cauipo.* 
6. 

Ac  yno  hwy  ddawan-' 

Fel  sawdwyrs  ^  yn  fuan, 
l'r  man  Ue  bo  Satan  yn  ceisio; 

I  gym'ryd  eu  hafraid, 

Ileb  garco  ^  yr  enaid, 
A  Uawer  o'r  gwemiaid  fydd  hobddo. 
7. 

Dechreuant  yn  llonydd, 

Fel  haulwen  foreu-ddydd, 
Nes  cwnnu  **  tes  blennydd  "  a  thwj'mo; 

Y  ddau-rudd  y  gocha, 

Y  tafüd  y  üoesga, 

Y  ddau  droed  y  ílina  â  rhodio. 


8. 
'Xol  daiffo  iddynt  yfed, 
Yn  barod  i  fyned, 
Fy'm  hostess  **  a'm  henaid  moes  elto, 
Llanw  di'r  pottau^ 
Yn  llawn  o'r  un  gorau, 
Ni  awn  ni  i  ddechreu  carowsio.*' 
9. 
Bellach  moes  yma 
Y  ddalen  o'r  India, 
A'i  henw  hi'n  benna'  tobacco, 
Pibell  a  thewyn  * 
Neu'r  ganwyll  i'w  ennyn, 
N'àd  orfüd  eu  gofyn  hwy  etto. 
10. 
Ysgadan  moes  bellach, 
Neu  gig  y  fo  halltach, 
Yspardun  cyfeddach,^  y  baro 
Ei  hyfed  hi'n  hoyw,^ 
Nes  bo  rhai  yn  feddw, 
A  darfod  y  cwrw  a'i  spendio." 
11. 
Yno  bydd  dwndwr, 
A  briwio  gwr  Uwfwr, 
Oni  bydd  ei  gwmniwr  i  g'rowsio, 
Gelwch  yu  galed, 
Na  spariwch  ^  ag  yfed 
Na  chwrw,  na  chhired,*^  llo  byfho. 
12. 
Ehai  sy'u  ei  fwrw,^ 
Ehai  sy'n  ei  gadw, 
A  rhai  sydd  yn  arw'u  ei  sipio ;' 
Ehai  yu  eu  Saisoneg, 
A  rhai  yn  ei  Ffrangaeg, 
A  rhai  yn  Ŵyddelaeg  yu  piüidio.* 
13. 
Ehai  eydd  yn  tyngu, 
A  rhai  yn  cynheuuu, 
A'r  cythraul  yngweuu'u  euhawntio;* 
Atto,  f  eneidiau, 
O  ceisiwch  oich  arfau, 
Ni  raid  i  chwi  odde'  dim  gantho. 


hwnw  ;  yr  hyn  beth  sydd  anarferedlg  ynpwaith  yr  Awdwr  ;  yr  hwn  oedd  yn  Scrlfennn  nid  fol  ffôl,  ond 
fel  un  a  allai  roddi  riieswin  ani  y  petli  yr  oi'dd  efe  yn  cldyweilyd."  Kr  atloh  yr  wrtliddadl  lio'u.  cf 
allai  y  byddai  yn  díiiííoii  sylwi.  fod  yr  Awdwr.  yn  i-i  "üyn^hor  i'r  Micldwyn,"  ac  niown  niiiunau 
eraill.wudi  rlioddi  rln.syniau  yn  ol  oi  ddull  arforol,  ac  y  gallni  oi  fod,  yn  y  Uân  hon,  yu  anicanu 
cynimoryfl  llwylìr  arall  i  arf?yhooddi  y  nioddwon.  <lr^vy  dynnu  darhiniad  diystyrllyd  a  gwawdiyd  o'u 
cyfarfodydd  lly^rodig.  Jloliiaw  iiynny,  acliwyna  S.  llu^íiu«s,  yn  yr  uii  llo,  hod  "  Hil  AdiUi,  yn  au- 
inÌMrfliiuh  yii  >r  lioll  yoj^yon  "  a  wolodd  of  ;  a  chiin  fod  y  (;ân  honiio  woUi  oi  clnhooddi  yn  hor- 
tfeithiach  a  chyflawnach  gan  lUiyn  Toina.s.  o  Ysjîrif  yr  AwdwT  oi  huii.  tehyjjttlywfod  ^anddoslorwydd 
niHÌ  tói  waith  of  ydoodd  hon  htfyd,  cyn  y  huasai  yii  oi  t;osud  yn  y  llyfr,  ar'  nl  darllon  yr  ainnihouaotli  ; 
gan  oi  fod  yn  ri  Ha^ymadrodd,  yn  daiigos  oi  ofal  i  lu'idio  cyhood'di  diin  ond  gwir  wailii  y  l'icor. 
Hofyd.  y  iuao  tlordd  noillduol  y  Ficor  o  hry.lyddu  ar  y  inosur  hwn,  a'r  ainv'yl(hiad  fod  lioll  bonnilliou 
y  <;an  hon  yn  ttrfynii  yn  «.  fol  y  niao  rhai  "  }lil  AtÌda"  yn  n.  yn  hrawf  ychwaiiOK'ol  luai  oi  waith  of 
yw  lion.  "  Vn  wasind,  o  hyd.  o-  Allan  o  gyrtwr  ogttlloíUgaoth.  .S.  Hughes.  »>  7i/i/',  tarddu.  egino. 
«  (Mytliinoh,  aiit,'h>iiiniotlroldoh  niown  hwytta.  *  T>iriit(intinii.  canu  ud^ctiru,  iuu  ^nro  tahwrdtl,  or 
galw  iiiilwyr  i  frwy.lr,  a'u  hannog  i  yinlndd.  oCompdnii,  i  ynigyfoillaoliu.  "' 1  wastratfu  y  cwhl. 
icJhwarou.  J  Mwy  a  ddeuant.  «So^íí.  r.s.  nillwyr.  L(Vírc,  ^'ofalu  ani.  M('vfodi.  « 'l'os  ysploiiydd, 
llowyrch  ilisglaor  yr  haul.  '• 'I'eH  glonnytld."  S.  Mughe.s.  ^>  Jloatt.-is,  gwiaig  y  tŷ.  *' J'ot.-.,  liistri, 
cwiiiianuu.  wCnroHii- ,  yfed  yn  an((hyniinodrol.  n  l'rcn  yii  llosgi.  •  Cyil  yfod.  t  Mawen,  caltiunog. 
V  .■^j)nul,  i\[U.  v,s;,,(,Y,  arhütl.  «  r/((r»Y,  niath  o  win.  »  Chwydu.  » ò'»i>,  yled,  Uyiuoitiau.  '^  J'Uaä, 
yuiddudluu.    ^  liuunt,  wyuìah  gyrchu  attynt  i'w  haunog. 
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14. 
Yno  bydd  cleisiau, 
Ond  odid  g'lanastrau,^ 
Anhapusc  yw'r  chwareu  Ue  bytho 

Y  cythraul  cynfigenus, 

Y  bradwr  hoccedus," 
Aughenfìl  anghenus  lle  delo. 


15. 
Nid  oes  neb  heb  feiau, 
Ond  llawn  o  bechodau, 
Nid  ydyw'r  rhai  goreu  yn  scapo,' 
Na  bo  nhwy'n  rhy  ufudd 
Yn  fyw  fai  a'i  gilydd, 
i  Yn  dilyn  Ueferydd  y  cadno.'" 


16. 


O  Arglwydd  gorucha',  rho  ras  i  ni  wella, 
A  chàdw  blant  Adda  rhag  Uithro  ; 

Maddeu'n  pechodau,  a  dwg  ein  heneidiau 
I'r  man  lle  by'ch°  dithau'n  gorphwyso. 


LIX  -RHYBUDD  I  DDYN  I  YMGADW  RHAG  LLETYA  MEDDYLIAU* 
DRWG  YN  EI  GALON,  AC  I  ROESAWl  MEDDYLIAU  DAIONUS. 


1. 
:^L^E  hoU  feddwl  dyn  ysowaeth,'^ 
Gwedi'i  lygru  wrth  naturiaeth, 
Ni  fyfyria  ond  drygioni,^ 
Nes  y  darffo  ei  ail-eni. 

2. 
Nid  oes  dyn  a  all  fyfyrio 
Meddwl  da,  gwneud  oreu  ag  allo, 
Nes  cael  gallu  Duw  a'i  radau,^ 
I  gyf 'rwyddo  ei  feddyliau. 

3. 

0  gweddia'n  daer  gan  hynny, 
Ar  i'r  Arglwydd  adnewyddu 
Dy  feddyliau  a'th  amcanion, 

1  fyfyrio  ar  yr  union.^ 

4. 
Felly  denfyn  Duw  ei  Yspryd,' 
I  oleuo  dy  feddylfryd, 
Ac  i  newid  dy  feddyliau 
I  fwriadu'r  hyn  sydd  oreu. 

ó. 
N'âd  i  feddwl  drwg  lettya 
Yn  dy  galon,  rhag  dy  ddifa  ; 
Gwas  yn  ceisio  lletty  i  Satan, 
Bob  yr  awr,  yw'r  meddwl  aflan. 

6. 
Dod  dy  feddwl  a'th  fyfyrdod, 
Ar  y  pethau  sydd  oddi  uchod, 
Lle  mae  Crist,  dy  Brynwr  hygar 
Nid  ar  bethau  s'ar  y  ddaear.*" 

7. 
Eho  dy  fryd  ar  bethau  nefol, 
Ac  na  sercha  dim  daearol;'^ 
Meddwl  am  y  wlad  y  gorfydd 
Aros  ynddi  yn  dragywydd. 


8. 
Meddwl  am  y  pethau  brynodd 
Crist,  â'i  waed,"  it'  yn  y  nefoedd, 
Heddwch  Duw,'  a  choron  hyfryd,-^ 
Teyrnas  hardd,  a  didrangc^  fywyd. 

9. 
Meddwl  dy  fod,  tra  fe'ch^  byw, 
Bob  yr  awr  yng  ngolwg  Duw," 
A  bod  Duw  yn  gwel'd  d'ymddygiad. 
Ym  mhob  man  à  chil  ei  lygad. 

10. 
Meddwl  fod  y  gelyn  gwaedlyd, 
Ddydd  a  nos,  fel  llew  newynllyd,* 
Yn  troi  'ddautu  i'th  orweddfa,o 
Bob  yr  awr  yn  ceisio'th  ddifa. 

n. 
Meddwl  am  reoli  d'eiriau, 
A'th  weithredoedd,  a'th  feddyliau, 
Wrth  fodd  Duw,  rhag  iddynt  beri 
Gwasgfa  i'th  enaid,  ddydd  dy  gyfri'. 

12. 
Meddwl  fel  y  daw  dy  Brynwr, 
Ar  y  cwmmwF  'chwareu'r  Barnwr,** 
Ac  ymg'weiria^  i'w  gyfarfod, 
Fel  priod-ferch  gwrdd  â'i  phriod. 

13. 
Meddwl  fal  y  gorfydd  rhoddi, 
Ddydd  y  farn,  mor  fanol  gyfri'/ 
Am  y  meddwl  drwg  a'r  bwriad, 
Ag  y  roir  am  weithred  anllad.^ 

14. 
Meddwl  fal  yr  awn  oddi  yma 
I  tỳ  priddìyd  am  y  cynta' ; 
Mewn  cwd  canfas,"  heb  un  beni,'' 
Pe  bai  ini  rent^  arglwyddi.^ 


BNiweidiau  mawrion,  Uaddiadau. 
*■  Y  diaf ol,        c  Y  byddecb. 

A  Ysywaeth,  f  el  y  mae  gwaethaf . 
Biar.  6, 18.      fCoI.  3.  1,  2.     1  Petr  3 
5.1,10.    Col.  1.20.        JlPetrô.  4. 
1—13.        mPetr5.  1.        oMat.  13.25 
barottoa.    Mat.  25. 10.        s  Rhuf.  14. 12. 


c  Unhappy,  anedwydd.        d  Twyllcdru3.        ^  Escape,  diangc. 


B  Gen.  6.  ó.        c  2  Cor.  3.  5. 
22.       GMat.  6.  20,  21.     Lucl2 
K  Diddiwedd,  tragwyddol. 
i-Dat.  1.  7.     Mat.  24.  30. 
TPreg.  12. 14.     Rhuf.  2. 


DPsalmöl.  10.        Ejer.  4.  14. 

.  33.  34.       H  Eph.  1.  7.       i  Rhuf . 

L  Tra  fyddech.        ^  Psalm  139. 

Q  I  wneuthur  barn.        «  Ym- 

16.        u  Canvass.  math  o  liain — 


aauwü  amdo.       y  Fenny,ceinÌQg.       "w Eent,  Sívdia\.h,  cyioath.       ^jobl.  21.    Preg.  5.  ió. 
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15. 
Meddwl  fod  yr  angau  aethlyd, 
Ar  farch  ^las^  yn  gyrru'n  ynfyd, 
Fel  na  ddichon  heu  nac  ieuangc 
Ehag  ei  saeth  a'i  ddyrnod  ddiangc* 

16. 
Meddwl  hefyd  y  daw  angau 
Megis  lleidr  am  ein  pennau/ 
Heb  un  udgorn  i'n  rhybuddio, 
Yn  ddi-j'mgais  i'n  anrheithio. 

17. 
Meddwl  nad  yw  bywyd  undyn 
Ond  fel  bwmbwl"  ar  y  llynwyu,° 
Neu  fel  padell  bridd''  neu  wydr, 
'E  hwn  yn  hawdd  a  dyrr  yn  glechdyr." 

18._ 
Meddwl  fal  y  rhed  ein  heinio's 
Megis  llong  dan  hwyl,  heb  aros,^ 
Ac  y  derfydd  am  ein  hamser, 
Cyn  in'  dybied  dreilio'i  hanner." 

19. 
Meddwl  fod  y  byd  yn  gado 
Pawb  yu  Uwm  i  fyn'd  o  hono,^ 
Ac  fel  ià  yn  torri  dauynt, 
Pan  bo  rheita'i  gymhorth  iddyut. 

20. 
Meddwl  na  ddaw  aur  nac  arian, 
Tai  na  thir  o'r  droedfedd  fechan,* 
Gyda  neb  i  fyn'd  i'r  frawdle,*' 
1  roi  cyírif  am  eu  beiau. 

21. 
Meddwl  pan  y  delo  angau, 
Gorfydd  gado'r  byd  a'i  bcthan, 
A  myn'd  o  tiaen  Crist  yn  wisgi, 
Am  y  cwbwl  i  roi  cyfri'. 


22. 
Meddwl  fel  y  bydd  dy  dlysau, 
A'th  hoU  olud,  a'th  hoU  swvddan, 
Yn  ymofyn  newydd  feistri,^ 
Cyn  y  caífech  gwbl  oeri. 

23. 

Meddwl  dosted  y  fydd  pechod 
Yn  dolurio  dy  gydwybod.L 
Pan  y  taíier  yn  dy  ddannedd,** 
Ddydd  y  faru,  dy  holl  anwii-edd.'' 

24. 
Meddwl  fal  y  gorfydd  rhoddi 
Ddydd  y  farn  i'r  Arglwydd  gyfri', 
Am  bob  gweithred  dilrwg  y  wneloni,^ 
A'r  gair  ofer  ag  a  dd'wodom.^ 

25. 
Meddwl  fel  y  bydd  gwŷr  gwvchion, 
Sydd  heb  ofui  I)uw  na  dynion, 
Ddydd  y  farn  yn  crío'n  'sgymmuu 
Am  i'r  creigiau  gwympo  aruyn'.'^ 

26. 
Meddwl  fal  y  bydd  y  duwiol, 
Y'n  y  nef  mewn  braint  ragorol, 
Yn  clodfori  Duw  gorucha'," 
Pan  bo  eraiU  yn  (jreheuna.=* 

27. 
Meddwl  fal  y  mae'r  anuuwiol 
Yu  ymdroi  mewn  tàn  uíferuol,'^ 
A'r  pryf  didrangc"  yn  eu  bwytta 
Bob  yr  awr,  heb  gael  ei  wala.^ 

2S. 
Meddwl  am  hyn,  a  dibrisia 
Y  byd  hwu,  a'i  wagedd  mwya',^ 
A  myfyria,  trwy  wir  grefydd, 
Ar  air  Duw,  a'r  byd  na  dderfydd.* 


YR    AIL     RAN.A 


1. 

Meddwl  dyn  a  red  hcb  orphwys 
Ar  y  drwg  ueu'r  da  gyrhaeddwys, 
Oui  chaiti'  beth  da  i  fyfyrio, 
Ar  y  drwg  fo  red  tra  gautho. 

2. 
Moddwl  dyn  fel  muen  y  feHn, 
Y  dreuUa  ei  huu  uos  myu'd  yn  gilyn ;' 
Oni  roir  rhyw  riuwudd  dauo 
Idd  ei  duiu  a'i  íyfyno. 


Moddwl  woithio'r  gwaith  y  bw\-ntiodd° 
Dy  Greawdwr,  pan  y'th  groodd, 
A'i  wus'uaethu  uth  iioll  bẁor," 
Yn  dy  alwad  tra  c'ech"  amsor. 

4. 

Meddwl  mai  gwoll  un  diwrnod'' 
Y  gwas'nuothu'r  sauctaidd  Dr  ndod, 
Na'th  hüU  ddyddiau,  â'th  )ioU  oosiich," 
Yu  gwas'uaethu  dim  auigouach. 


T  Dat.  6.  8.  2  Hob.  9.  27.  Rhuf.  5.  12.  *  1  Thes.  5.  2.  Treg.  9.  12.  »  lìubblf ;  cloch  ddwfr, 
•lh»çíiil  vr  ŷch."  i-liiffo4.  14.  »Job  7.  6,  7.  k  Yn  >moii,  yn  (ItlaniHu.  k.j„i,  y.  .f,,  uti. 
o  I'iiÄlni  Ẁ».  5,  6.  u  l  loiiu  2.  17.  Preg.  A.  !•'>.  «  r»iilni  4Ü.  17.  J  Lío  Imrn.  2  l%)r.  .'i.  10.  k  l'salin 
a».  fl.  LLuc20.  2«.  M  I'an  yr  edliwir  itl.  ■DÄt.  20.  12.  "  1'^»««.  12.  14.  iMttt.  12.30. 
g  Uttt.  8  15,  1(5.  lloi.  10.  K.  Luo  2.1.  to.  «  I>at.  7.9  17.  sl'ncrn.  t  Luc  1«.  23.  Dat.  21. 
6  u  Dldtliirfotl.     Murc9.  4».         vl)l^,,n.         w  i  iu»n  2.  lí).         xc..l.  3.  2. 

*■  Nld  ofg  rlianiad  yni»  yn  yr  iir^rni^híaiUu  cynlaf.  n  Umu  bythiiu.  cAi'poiiU,  trcfnu,  gosod. 
»> /'ou-rr,  tjaüu,  utrlh,        «  Tr.i  y  ciiicch.         r  raiilm  84.  lü.        o  kìuíu«b  fer. 
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Meddwl  cyn  y  gwnelecli  bechod, 
P'wedd  attebi,  ddydd  dy  drallod, 
A  pha  fodd  y  gelli  ddiangc" 
Ddydd  y  farn,  rhag  angau  didrangc 

6. 
Dod  dy  feddwl  ar  ddaioni, 
N'âd  ar  wagedd  iddo  ymborthi, 
Hawdd  y  gelli  ei  gyf'rwyddo, 
Os  mewn  pryd  y  ceisi'i  ffrwyno.-^ 

7. 
Hawdd  yw  diffodd  y  wreichionen, 
Cyn  y  'maflo'i  yu  y  nen-bren  ; 
Hawdd  yw  newid  meddwl  aflan, 
Os  gwrthnebir  hwn  yn  fuan.^ 


Tro  gan  hynny'n  ebrwydd  heibio, 
Bob  drwg  feddwl  pan  ddechreuo, 
Ehag  i'r  gelyn  mawr  ei  hocced^    [red. 
Droi'r  ddrwg  feddwl  i'r 


ddrwg  weita- 


0. 


Lladd  blant  BabeP'  tra  f'ont  fechgyn, 
Sang  ar  sarph  tra  fo'n  ei  phlisgvn,^ 
Tynn  y  gangren**  cyn  ei  gwreiddio, 
Torr  ddrwg  feddwl  cyn  cynhyddo. 

10.     ^ 
Gad  wreichionen  fach  i  gynnu 
Yn  dy  do,  hi  lysg  dy  letty ; 
Gad  i  feddwl  drwg  lettya 
Yn  dy  galon,^  fe'th  anrheithia.^ 


Y    DRYDEDD    RAN> 


MOE,  E^'BYDUS   YW  MEDDWL  YR  ANNUWIOL. 


1. 

Na  lettya  feddwl  aflan 
Yn  dy  galon,  mwy  na  Satan ; 
Os  llettyi,  'r  wyt  ti'n  derbyn 
Harbinger^  o  flaen  y  gelyn. 

2. 
Eho  dy  fryd  ar  gadw'r  gyfraith, 
A  byw  wrthi  yn  ddi-ragrith  ■,'^ 
Ac  na  ollwn^  Duw  o'th  feddwl, 
Ond  bendithia  am  y  cwbwl. 

3. 

Na  fwriada  ddrwg  o'th  galon, 
I  anrheithio  dy  gyd-Gristion,° 
Mwrddrwr  yw'r  íath  feddwl  gwaed- 
Gochel  rhagddo  er  dy  fywyd.      [lyd,^ 

4. 
Na  thrachwanta  wraig  cymmydog, 
Ac  na  hoffa'i  llygad  serchog,' 
N'âd  i'th  feddwl  redeg  arni, 
Can's  godineb  yw  ei  hoffi.** 


5. 

Gochel  roi  dy  fryd  na'th  fwrîad 
Ar  anrheithio  un  ymddifad;''^ 
Trais  a  blin  orthrymder  yw, 
Y  cyfryw  fwriad  o  flaen  Duw.^ 

6. 
Gochel  chwennych  aur  nac  arian,-^ 
Tai,  na  thir,  trwy  dwyll,  a  chogan,^ 
Nid  yw'r  cyfryw  chwant  a  bwriad, 
Ger  bron  Duw,  dim  llai  na  lledrad. 

7. 
Ehwym  dy  feddwl,^n'âd  e'i  wibian,^ 
Ar  oferedd,  mawr  na  bychan, 
!  Nac  ar  ddim  na  ellech  roddi 
Cownt^  am  dano  ddydd  dy  ddidri." 

8. 
Cadw'th  galon  rhag  drwg  fwriad, 
Fel  y  cedwi'th  law  rhag  lledrad ; 
Mae'n  rhaid  atteb  y  cyn  gaethed, 
Am  ddrwg  fwriad^  a'r  ddrwg  weithred. 


LX.— CYNGHOR  I  LYWODRAETHU  YMADRODD  WRTH  FODD  DUW. 


1. 


BiD  dy  eiriau  yn  wastadol 
Yn  Grist'nogaidd  ac  yn  rasol, 
Yn  rhoi  gras  i'r  hoU  wrandawyr, 
Ac  adeilad^  tra  chymmesur. 


2. 


Y  mae  bywyd,  y  mae  angau, 
Yn  y  tafod,  yn  y  genau  ;^ 
Gochel  dd'wedyd  geiriau  diriaid,^ 
Cadw  d'enau,  cedwi  d'enaid. 


Hl  Thes.   5.  3.        i  Tragwyddol.         jRheoIi,  llywodraethu.        slago  4.  7.        LTwyll,  dichell. 
M  Babilon,     Psalm  137.  9.        >'  Yn  yr  ŵy.        o  Cangrene,  cangcr.        ^  lago  1.  15.        q  Dinystrio. 

A  Nid  oes  rhaniad  yma  ychwaith  yn  argraphiad  S,  Hughes,  ond  nodir  y  testun  ar  ymyí  y  ddalen. 
B  ííaròinger,  cennad  i  barrottoi  Ue.        c  Diragrith.        i>Lev.  19.  17.        *  loan  3.   15.        FExod.  20. 
17.    Gen,  12.  17.        oMat,  5,  28.        h  Exod,  22.  22.    Zech.  7.  10.        iDiar.  23. 
10.    Exod.  20.  17.        ^Cogr,  ymddwyn  yn  dwyllodrus,  gwenieithio.        i  Psalm 
«  Gwibio,  crwydro.        ^  Count,  cjitií.        o  Dyryswch,  cyfyngder,        pPreg.  li 

AEph.  4.  29.        B  Diar.  13.  3.        cDrygiouus,  annuwiol. 


10.  11.  J  1  Tim.  6. 
1.  2,  Eccles,  6,  17. 
14.     Ehuf.  2.  16, 
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Dilyn  d'Arglwydd  yn  dy  eiriau, 
Dywed  fel  y  dVedai  yntau, 
Ni  ddaeth  twyll  na  gair  anweddaidd 
Erioed  i  niaes  o'i  enau  sanctaidd.^ 

4. 

Traetha'n  bwyllog,  gwrando'n  esgud,* 
Mae  dwy  glust,  un  tafod  gennyd, 
Aml  eiriaur  bair  cyfeiliorni, 
Ni  ddaeth  drwg  i  neb  o  dewi. 

5. 

Cyn  y  'dwedech,  meddwl  ennyd 
P'weddo  y  mynn  Mab  Duw  it'  dd'wed- 
Yno'  dywed  'r  hyn  sydd  rasol,       [yd" 
A  da,  i  adail  rhai  anneddfol/ 

6. 

Na  ddoed  'madrodd  brwnt  o'th  enau, 
Na  gair  ffol,  na  choeg  ddigrifau  i*^ 
Senn,  na  ffrost,^  na  ffrwmp,*'  na  chel- 
Ond  bid"  rasol  dy  leferydd.       [wydd, 

Cadw  d'enaid  rhag  gair  diriaid, 
Felly  gelli  gadw  d'enaid  ; 
Oni  ffrwyui  dafod  anwir,<* 
Yn  ol  d'eiriau  y'th  gondemnir.' 

8. 
Arfer  iaith  ac  aog**  gwlad  Canaan, 
Bid  am  Dduw  a'i  Air  d'ymddiddan  ;• 
Wrth  dy  eiriau  y  ceir  gwybod 
O  ba  wlad  yr  wyt  yn  hanffod." 

9. 
N'àd  i'th  dafod  arfer  tyngu 
Cig  a  gwaod  yr  Arglwydd  lesu,'' 
'E  wyt  ti'n  damsing"  gwaed  y  cym- 
Pan  urferych  gyfryw  bochod.     [mod,^ 

10. 
Am  air  Duw,  nid  oes  it'  yngan,^ 
Hob  aurhydedd,  parch,  ac  ofau ; 
Ac  os  cym'ri  ei  enw'n  ofer, 
Ti  ei'n  euog  pan  y'th  farner.* 


11. 
Dywed  beunydd  leia'  a?  allech, 
D'wed  yn  rasol  pan  y  d'wedech; 
Oni  dd'wedai  eiriau  hyfryd, 
Gwell  it'  dewi  à  sôn  na  d'wedyd. 

12. 
Gochel  fod  yn  ddau  dafodog, 
Cas  dan  Dduw  bob  dyn  celwyddog ;' 
Tad  y  celwydd  ydyw'r  cythraul,^ 
Gwas  i'r  diawl  y w'r  ffalst*  ei  chwedel.* 

13. 
Arfer  draethu'r  gwir  o'th  galon,° 
Hoff  y w  gwir  gan  Dduw°  a  dynion  ;* 
Ni  chaiff  dyn  celwyddog  gredu 
Gair  o  wir,  pan  bo'n  ei  dyngu. 

14. 
Na  chno  undyn  Iwyr  ei  gefen,' 
Ac  nac  arfer  gair  drwg-absen  ; 
Gwaeth  na  chleddyf  llym  dau-finiog" 
Ydyw  enllib  dyn  celwyddog. 

15. 
Na  ddwg  dafod  drwg  anhappus," 
Gwaeth  yw  hwn  nagweuwj-n'  lindys,' 
Gwaeth  na  marwor  poeth  yn  llosgi,» 
Gwaeth  na  saethau  un  o'r  cewri. 

16. 

Er  fy  mendith  na  lysenwa^      [Raca  ;'' 
Neb    yu    rhwyl,^    neu'n  ffol,    neu'n 
'R  hwn  a  alwo'i  frawd  yn  Ued-ffol, 
Mae  e'n  haeddu  tàn  uffernol.° 

,17. 
Gochel  adrodd  faint  y  glywech, 
Gochel  dd'wedyd  faint  y  wyboch; 
Dywed  wir  pan  gorffo'"  oi  draothu, 
Nes  bo  rhaid,  gwell  weithiau'i  golu. 

18. 
Bydd  ddeallgar  pan  ganmolech, 
Bydd  gwrteisiol*^  pan  gyfarthoch, 
Bydd  gariadus  wrth  goryddu,* 
Bydd  drugarog  wrth  gyfranuu. 


XLI.-GWEDDI  AM  LYWODFtAETHU  EIN  GEIRIAÜ  A'lí  GENAU  WRTIl 

EÜDD  DUW. 


1. 


Arolwydd,  agor  fy  ngwefusodd,* 
1  foliannuth  Dduwiol  fawrodd, 
A  chyf'rwydda  di  fy  nhafod, 
1  ddatganu  maos  dy  fawr-glod. 


Llanw  'ngonau  o'tli  wir  foliant, 
l'th  fondithio  ain  fy  Uwyddiant;' 
A'th  glodfori,  Dad  trugarog, 
Yn  y  dyrfa  fawr  liosog." 


ni  I'etr  2.  21.  «  Diwyd,  dyfiil.  laRo  1.  19.  »  Diar.  10.  lö.  ^M'a  foild.  »  Mat.  C.  37.  i  Yna, 
J  Drw>;,  anfucheddol.  »' ÉpÌi.  i.  4.  l  Ynitfrost.  m /',-(i»ij),  gwnwd,  tí<n{íin,  diniiyj;.  «ByddiM!. 
ü  r«iilin  30.  1.  i-Mat.  12.  37.  w  Lleferydd.  k  l'snliu  U6.  1.  2.  s  IJod.  lii^to  1.  2(1.  i  c  yf« 
cdrÌHd,  y  niao  yn  dnl)yK',  at  yr  lit'n  Iw  "  Ztiniid»."  {(ìorl'.s  uotiiDÌs-  niyn  clwyíau  Duw.)  n  urferid  ^ỳutt 
finìi  dyn^wyr  hal(>K*'dÌK',  ac  a  ^lywir  \«t'itliiau  oltu  ^mu  rai  nu  dilcallaut  ui  ystyr.  i'  Danisantí.  satJiru. 
V  lldl».  10.  20.  w  són.  siarad.  »  Ki(»d.  20.  7.  t  Ui»r.  (1.  l(i,  17.  ^  loan  S.  44.  *■  FaUst  i;a«. 
an«iredduH.  u  Yniadrodd,  liane.s.  i  Z('cli.  H.  l(i.  i»  PsaUn  ;>1.  0.  í  rsnlni  Ml.  7.  *  HitcK-, 
bit',  Na  ddywL'd  yii  ildrwK' ani  nul)  yu  ei  ab.s(Junoldüb.  "  1'íhIiii  <>4.  ;}.  »' F^iar.  l.  24.  H'salni 
140.3.  J  I'ryfyn  difttrywgar.  k|.i^;u  3.  •>.  »- Dlfenwi.  t*\n  yr  liw.vl  innboutli,  ^uinyau. 
w  l>yn  gwá(,',  dl-ddaioui.         o.Mat.  .'>.  22  •*  (J(>rfvddu.         *iCotirttous,  mwyimidd,  iHjrcUog,     1  i'uU,^ 

3.  b.        «  Luí.  l'J.  17.       *■  (J  wcíuaau.    r«alm  61.  l'ö.        "  rsalm  iQ.  «,  10.       c  Paalm  (iä.  28, 
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3. 

Llunia  'ngeiriau,  llywia^  'nhafod, 
A  chyf'rwydda  fy  myfyrdod ; 
Clo  a  datglo  fy  nwy  wefus,^ 
N'âd  íi  draethu  ond  dy  'wyllys. 


Arglwydd,  cadw  ddrws  fy  ngenau, 
N'âd  fi  draethu  ffiaidd  eiriau,      [ledd, 
Ffrwmp,*'  na  fiFrost,°  na  senn,  na  chab- 
Geiriau  ffol,  na  dim  anwiredd. 


5. 


Bid  "  myfyrdod  fy  holl  galon, 
Bid  fy  ngweithred  a'm  hamcanion, 
Bid  fy  ngeiriau  oll  yn  ddi-ddrwg, 
A  chym'radwy  yn  dy  olwg.^ 


LX1I.-CYNGH0R  I  DDYN  FOD  BOB  AMSER  0  YMDDYGIAD 

CRIST'NOGAIDD. 


1. 

BiD  d'ymddygiad  yn  Gris'nogaidd, 
Yn  gwrteisiol,^  ac  yn  g'ruaidd,^ 
Ym  mhob  tyrfa  'delych  iddi, 
Megis  plentyn  i'r  goleuni.*^ 

2. 
Bydd  fel  seren  yn  disgleirio, 
Bydd  fel  canwyll  yn  goleuo,® 
Bydd  fel  patrwn  ^  o  Grist'nogaeth, 
I'r  rhai  ddelo  i'th  gwmuîaeth. 

3. 
Bydd  dra  sanctaidd  i'r  Galluog,' 
Bydd  yn  union  i'th  gymmydog,° 
Bydd  yn  sobr  it'  dy  hunan,** 
Dyna'r  tri  phwynt  *  rheitaf  allan. 

4. 
Bydd  mor  ddi-ddrwg  ag  yw'r  g'lom- 

men,  ^ 
Bydd  mor  gall  a'r  sarph  drachefen, 
Bydd  ddioddefgar  fel  y  ddafad  ; 
Hoff  gan  Grist  y  fath  ymddygiad.*^ 

5. 
Bydd  yn  dempraidd  '  megis  Daniel,'^ 
Cadw'r  cnawd  mewn  diet  ^  isel, 
Gochel  win,*^  a  bwyd  rhy  foethus, 
Bhag  dy  fyn'd  yn  afreolus. 

6. 
Bydd  yn  ddiwair,  nid  yn  anllad,^ 
Bydd  fel  Joseph  *^  yn  d'ymddygiad  ; 
'R  wyt  ti  'ngolwg  Duw  bob  amser, 
Bydd  gan  hynny  làn  a  syber. 

7. 
Delia'n*  union  wrth  fargena,s 
Na  thwyll  undyn  wrth  farchnatta ; 
Duw  ei  hun  sydd  union  Farnwr,^ 
Ehwng  y  gwirion  plaen  "  a'r  twyllwr. 


8. 
Bydd  o  ffydd  a  chrefydd  union,"^ 
Ofna  Dduw  o  ddyfnder  calon,^ 
Na  wna  ddrwg  o  flaen  ei  lygad, 
Ym  mhob  man  mae'n  disgwyl  ^  arnad. 

9. 
Dilyn  gynghor  doeth  bregethwyr,^ 
Ymddarostwng  i'th  reolwyr,^ 
Bydd  gariadus  a'th  gym'dogion, 
Ac  heddychol  â  phob  Cristion.^ 

10. 
Bydd  dra  grasol  yn  dy  eiriau,^ 
Bydd  yn  fedrus  ya  dy  chwediau, 
Bydd  yn  gywir  yn  dy  bromais,'^ 
Bydd  ym  mhob  peth  làn  a  llednais.° 

11. 
Bydd  di  berffaith  ^  ym  mhob  tyrfa, 
Bydd  fel  sant  ym  mhlith  y  gwaetha'; 
Er  diffeithed  y  fo'r  cwmni, 
Bydd  fel  Noe  ym  mhlith  y  cewri.*' 

12. 
Cyfarch  bob  dyn  yn  dra  siriol,** 
Gostwng  i'th  well"  yn  gwrteisiol, 
Parcha'r  henaint  a'r  awdurdod, ' 
A  rho'r  blaen  i'th  well  yn  wastod. 

13. 
Bydd  ddioddefgar  a  chymmesur, 
Na  fydd  boeth  na  thwymn  dy  natur/ 
Goddef  gamwedd  cyn  cynhenu  ;^ 
Y  ddioddefodd,  hwnnw  orfu»^ 

14. 
Ymddarostwng  i'th  oreuon ; 
Duw  ei  hun  a  wrthladd  ^  feilchion, 
Ac  fe  ddyry  ras  yn  ystig,^ 
I'r  rhai  ufudd  gostyngedig.* 


»  Llywodraetha.    EPsalm  141.  3.    í'ii'rMînp,  gogan,  gwawd.  oYmffrost.    h  Bydded.  i  Psalm  19.  14. 

^Courteous,  mwynaidd,  boneddigaidd.  BCaruaidd,  serchog.  ci  Thes,  5,  5.  d  Phil.  2.  15.  Mat. 
5. 15.  E  Pattern,  cynUun,  esiampl.  Phil.  3. 17.  f  Yr  Hollalluog.  1  Petr  i.  15.  o  Exod.  22. 14.  h  1  Thes. 
'  "     iPoiní,  pwngc.    Titus  2.  12.    JMat.  10.   16.  Luc  10.  3.  «Mat.  12.  50.  l  TeíHperuíe,  cymmedrol. 


5.6. 

î»Dan.  1,  12.  *  NŴí,  ymborth.  oEph.  5.  16.  p  1  Thes.  1  3,  4.  QGen.  39.  9,12.  "  «  Deai,ymddwyn. 
^  Bargain,  cyttuno.  t  1  Thes.  4.  6.  u Piaẃ,  syml,  di-ddichell.  vTitus2.  2.  wDeut.  6.  13.  ^Ed- 
rych.  r  Heb.  13.  17.  z  1  Petr  2.  7.  *■  Rhuf .  12. 18.  b  Psalm  15. 3.  c  Promise,  addewid.  d  Gostyng- 
edig,  arafaidd.  EMat.  5.  48.  r  Gen.  7. 1.  oRhuf.  l6.  16.  HRhuf.  13.  1,  7.  iLef.  19.  32.  JCoi.  S. 
8.    KMat.  5,  39.    í-Diar.  16.  32.    m  Gwrthwynebu.    NDiwyd-    oiago4.  6. 
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15. 
Na  falchia  am  nn  rhinwedd, 
Xac  am  fryfoeth  ac  anrhydedd, 
ünd  rho  ddiolch  prudd''  am  danynt,*' 
Ehag  i  Dduw  dy  adael  hebddynt. 

16. 
Bydd  di  gryno  yn  dy  ddillal,* 
Dos  yn  lan  yn  ol  dy  alwad  ;* 
Torr  dy  bais  yn  ol  dy  bŵer,^ 
Na  fydd  goeg  "  na  brwnt  uu  amser. 

17. 
Gochel  bechu  er  cwmnîaeth,"*' 
Cyílog  pechod  yw  raarwolaeth/'' 
C'nifer  gwaith  y  b'ech  yn  pechu, 
C'nifer  angau  wyt  yn  haeddu. 

18. 
Mae  cyfathrach.''  er  y  dechreu, 
Ehwng  pob  pechod  brwnt  ac  angau, 
Fel  na  ddichon  undyn  bechu, 
Na  bo  angau  yn  ei  ìyngcu.'^ 

19. 
Na  fydd  anllad  yn  dy  chwedlau, 
Na  fydd  aflan  mewn  cornelau  ;^ 
Ym  mhob  cornel  bid'^  d'ymddygiad, 
Fal  ped  fait  wrth  groes  ^  y  farchnad. 

20. 
Os  cais  dyn,  na  diawl,  nac  angel 
Gennyd  bechu  yn  y  dirgel, 
Coüa  fod  Duw  a  saith  llygad  ^ 
Ym  mhob  man  yn  disgwyl  arnad. 


21. 


gweled 


Er  nad  ydyw  dyn  yn 

Yn  y  dirgellawer  gweithred, 

Y  mae  Duw  yn  gwel'd  y  cwbwl,^ 

Pan  na  bytho  dyn  yn  meddwl. 

22. 
Os  troseddi  yn  y  dirgel, 
Duw  ddatguddia  dy  holl  gwnsel,^ 
Ac  y  faneg'  dy  ymddygiad, 
I'r  byd,  yng  ngẃydd  haul  a  lleuad. 

23. 
Gochel  ddilyn  drwg  gwmnîaeth 
Pobol  anwir,  ddi-Grist'uogaeth,<* 
Can's  fe  'nvrdda  "  rhai'n  d'vmddvgiad. 
Fel  y  'nurdda  pyg '  dy  ddillad. 

^24. 
Fal  yr  hallta'r  môr  y  graníTo  "' 
O'r  dw'r  croyw  a  ddel  atto. 
Felly  'nurdda  pobl  'sgymmun,* 
Foesau'r  goreu  ddelo  attyn'.^ 

25. 
Gochel  neidr  rhag  dy  frathu, 
Gochel  bla  rhag  dy  ddifethu, 
Ac  o  ceri  iechydwriaeth, 
Gochel  ddilyn  drwg  gwmniaeth .« 

26. 
Câr  â'th  galon  bob  dyn  duwiol," 
Bydd  gyíeillgar  a  rhinweddol; 
Dilyn  arfer  y  rhai  doethiou, 
A  ffieiddia'r  annuwioliou.^ 


LXIII.-CYNGHOR  YNGHYLCH  BWYTTA  AC  YFED. 


1. 

GociiEL  eisto'  i  lawr  i  fwytta, 
Nes  bendithio'r  bwyd  yn  gynta' ; 
Gochol  godi  pan  eisteddech, 
Nes  rhoi  diolch  am  y  fwyttech. 

2. 
Crist  ni  fwyttai  fara  barlis,'*^ 
Chwaithach  bwyd  oodd  well  ei  rclis," 
Nes  yn  gyntaf  oi  fondithio,*^ 
A  rhoi  mawl  i'w  Dad  am  dano. 

3. 
P'am  y  cytgam  °  un  dyn  fwytta 
Bwyd,  sy  â'r  folldith  er  cwymp  Adda, 
Nes  yn  gyutaf  oi  fendithio, 
A  gair  Duw  a  gwoddi  drüsto  ?■ 


Tost  yw  gweled  mor  'nifoilaidd, 
Mor  anneddfol,  mor  anweddaidd, 
Y  rhod  llawor  dyn  i  fwytta 
Bwyd,  fül  buwch  y  rod  i'r  borfa. 

6. 

Tostach  yw  eu  gwol'd  yn  cwnnu' 
Oddiar  y  ford,  i  fyn'd  i  gysgu, 
Fel  y  moch  o'r  trwc°  i'r  dommen, 
Hob  roi  diolch  mwy  na'r  ason. 

6. 
Nid  oos  son  am  ras  cyn  bwytta, 
Nac  am  fondith  Duw  gorucha', 
Nac  am  ddiolch  gwodi'u  porthi, 
Mwy  na'r  moch  y  fai'u  ou  pes^'i. 


r  Dlfrffol.  y  1  Thoí.  5.  18.  K  1  Tlm.  2.  0.  Esay  3.  10.  s  aal\vc(llK'iit>tli,  Rofyllfii.  t  Hydd  fyw 
yii  ol  iiy  nitld.  i'  líalclí.  ▼  Ct>7H;)(Ui//.  cyífillnch.  w  líhuf.  (I.  :;:{.  ä  l'uitliynii.s.  ^  Ezec.  IM.  4. 
z  Hph.  6.  11.  12.  Hsiiy  2l».  1.'».  a  Hytlilrtl.  "  V'n  aniHor  l')ihy<hliíH'th,  Kt>!<i>tlitl  crop.siiu  i  fynu,  iw 
bfitltiiili  gnn  y  hohl,  inewn  uiarchnudticihl,  n  lletìcdd  craill  y  hydthii  Ihiwur  u  Rynnulliad  idtlynt. 
tZec.  4.  10.  nJur.  Ui.  17.  ■ü'(iu««eí,  cynichor,  cyfrinach,  1  Cor.  4.  •>.  •' .\  fynoga.  ti  2  Thus,  3. 
6.  "iJiwyno.  t  l'itch.  J"  A  gyrhnoddo,"  -S,  lluglios.  «  Molldlgodií,'.  l  i  Cor.  15.  .'13. 
M  l'Halin  2(1.  4,  Ä.       »  I'salin  11».  «(.1,       o  l'h»lni  13'J.  21,  T2. 

A  H'trliy.  ìiii.ili.  «  Vít/t*/i,  bliia.  cioauU.  ü,  U.  »*  t'ynnyg,  rhyfygu.  «i 'i'i„i.  .i.  ^.  FCyíodL 
•iLluHtrprcn. 
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7. 
Er  bod  Duw  yn  rhoi  gorchymmyn 
I  bawb,  yn  oi  torri'u  newyn, 
Eoddi  moliant  ar  yr  eitha'," 
I'r  Duw  mawr  am  lanw  eu  bola.' 

8. 
Gochel  fwytta  ond  dy  ddigon, 
Na  fydd  chwannog  i  ddanteithion,-^ 
Mwy  na  raid  o  ffâr  ^  lysieulyd, 
Bair  i'r  cnawd  orchfygu'r  yspryd. 

9. 
Os  rhoi  i'r  cnawd  fwy  na'i  gyfraid, 
'E,  wyt  ti'n  porthi  gelyn  diriaid  ;^ 
Os  rhoi  iddo  lai  na  digon, 
'E  wyt  ti'n  Uadd  cydymaith  fifyddlon. 

10. 
Nac  yf  ddiod  tu  hwnt  i  fesur, 
Gronyn  a  was'naetha  natur; 
Diod  gadarn  sydd  yn  peri 
I  wyr  nerthol  gwympo  dani. 

Gwin  a  wnaeth  i  Noe  ymnoethi,^' 
Gwin  a  yrrodd  Lot  i  ymlosgi,^"* 
Gwin  a  dorrodd  yddfau  llawer, 
Gwiu  orchfygodd  Alexander. 

12. 
N'âd  dy  ford  ^  yn  fagl  i  ti,^ 
Trwy  lothineb*^  cas  a  swrthni,^ 
Ehag  i'r  gelyn  du  dy  hela^ 
'Gablu  Duw,  yn  llawn  dy  fola. 

13. 
Mae  dau  lygad  yr  uchedydd 
Yn  eu  gwaith  wrth  fwytta  ei  fwydydd, 
Un  yn  gwel'd  ei  ymborth  hyfryd, 
Llall  yn  gwarchad  ^  rhag  y  barcud. 

14. 
Bid  "  dy  lygad  dithau'n  waetün  ^ 
Ddydd  a  nos,  rhag  rhwydau  Satan, 
'E  hwn  a  gais  a'th  fwyd  dy  faglu, 
Wrth  giniawa  a  swpperu. 

15. 
Pan  bo'r  ceiliog  coch  yn  bwytta, 
Bydd  ei  lygad  hwnt  ac  yma, 
Ehag  i'r  barcud  llwyd  ei  'sglufied,^ 
Tra  fo'n  bwytta  heb  feddylied. 

IG. 
Felly  bydded  dy  ddau  lygad 
Dithau,  uwch  dy  fwyd  yn  gwyliad, 
Un  yn  canfod  dy  Greawdwr, 
Y  llall  yn  gwarchad  rhag  y  temptiwr.'' 


17. 

Gochel  fwytta  dim  a  baro 
I'th  gyd-Gristion  gwan  drnm2:wyddo ; 
Y  mae  'Sgrythyr  lân  yn  gw'raíun  * 
It'  drwy  fwyd  dramgwyddo  undj'n.^ 

18. 
Na  châr  fwytta  bwyd  dy  hunan, 
Dyro  ran  i'r  tlawd  a'r  truan, 
Galw'r  gwan  i  brofi'th  ginio,       [tho.* 
Ehanna  à'r  hwn  heb  dammaid  gan- 

19. 
Ni  chiniawai  hen  Dobîas  ^ 
Nes  cai'r  gweiniaid  bach  o  gwmpas  ; 
Ac  ni  chorphai  ^  ddim  danteithion, 
Nes  rhoi  rhan  i'r  bobl  dlodion. 

20. 
Job  ni  fwyttai  fwyd  yn  felus 
Nes  bai'r  ymddifaid  wrth  ei  ystlys  ;" 
Ac  ni  byddai  iach  ei  galon, 
Nes  rhoi  cyfran  i'r  rhai  tlodion. 

21. 
Galw  dithau'r  gweiniaid  tlodion, 
I  gael  cyfran  o'th  ddanteithion  ; 
Felly  gelwir  dithau  ar  fyrder, 
I  gael  rhan  o'r  nefol  swpper.^ 

22. 
Gochel  rwgnach,  ond  bydd  foddlon 
I  beth  bynnag  fo  Duw'n  ddanfon ; 
Bara  a  dw'r  oedd  fí'âr  ddigonol 
Gynt,  i'r  Patriarchiaid^  duwiol. 

23. 
Daniel  bach  a  fyddai'n  foddlon 
Fwytta  flFa  a  ffacpys  duon;° 
A  holl  feibion  y  phrophwydi, 
Cym'rent  fara  haidd  i'w  porthi.^ 

24. 
P'am   na   byddwn  ninnau'n    foddlon 
I  beth  bynnag  fo  Duw'n  ddanfon  ? 
Bid  ef  lawer  bid  ef  ronyn, 
l'rwy  gael  modd  i  dorri'n  newyn. 

25. 
Fe  fu'r  Drindod  sanctaidd  ^  foddlon 
'Wledda  gydag  Abram  ffyddlon, 
Ar  gig  llo,  a  llaeth,  a  'menyn, 
Baratwymn,^  heb  fwy  o  'moethyn.^ 

26. 
'Nawr  nid  oes  gan  bob  ofer-ddyn, 
Er  cael  bwyd  i  dorri  newyn, 
Oni  bai  cael  chwech  o  seigiau, 
Gwin  a  chann,  i  borthi'i  chwantau. 


hA'u  hoU  galon.  iDeut.  6.  11.  12.  a  8,  10.  JDainties,  melus  fwydydd.  ^  Fare,  ymborth. 
í-Drwg,  creulon.  MGen.9.  21.  NGodinebu  gyda'i  ferched.  Gen.  19.  43— 46.  o ^oard,  bwrdd. 
''  Psahn  69.  22.  Hos.  13.  6.  «Glythineb,  gormòdedd  mewn  bwytta.  BTrymder,  diogi.  «  Gyrru. 
^Gwyho.  uBydded.  y  Wait,  dìsgwjì.  w  Ysglyfaethu.  ^Temper,  hudwr.  y  Gwahardd.  zl 
Cor.  8.  13.  aLuc14,  13.  BTobitl.l6.  c  Cymmeryd  i'w  gorph.  d  Job  31.  17.  eLuc  14.14. 
r  Patriarch,  cyff  cenedl.  oDan.  1.  12.  h2  Bren.  4,  42.  i  Tim.  6.  8.  JCrist,  mewn  gwedd  angel, 
oedd  un  o'r  angylion  a  fwyttasant  gydag  Abram,  canys  fe'i  gelwir  ef  yn  Farnydd  yr  holl  ddaeiir, 
'üen.  19.  25.J— Ö.  Hughtis.      ü  Gen.  18.  8.      i-  Amheuthyn,  dauteithion. 
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27. 
Ehaid  cael  sa\vs,"  a  rhaid  cael  fineg',* 
Ehaid  caelcapers,°  sampier,*' garlleg,** 
Cyn  y  gallo  llawer  fwytta 
Pryd  0  fwyd,  gan  faint  o'u  traha.^ 

28. 
Y  mae'r  saws  yn  awr  yn  costi 
I'r  oes  hon,  mewu  gwres  a  gwegi, 
Mwy  nag  oedd  y  breision  seigiau* 
Gynt,  yn  gosti  i'n  hen  dadau. 

...    29. 
Gynt  ni  cheisiai  Alexander  ^ 
Saws  un  amser  gyda'i  swpper, 
Ond  y  saw6  oedd  yn  ei  gylla, 
Chwant  i'r  bwyd  yn  ol  rhyfela. 


30. 
Cyrus  ^  yntau  fyddai  foddlon 
I  swpperu  ar  lan  ífynuou, 
Lle  cai  ddw'r  i  dorrii  syched 
Ef  a'i  fìlwyr,  yn  eu  lludded. 

31. 

Ehaid  yn  awr  i  bobl  ofer 
Gael  eu  gwin  ar  ginio  a  swpper, 
Ehaid  cael  peint  neu  ddau  o  glared,* 
Cyn  el  tammaid  bwj'd  i  waered. 

32. 
Duw  ro  ^  fara  i'r  bobl  dlodion, 
Duw  a'n  gwnelo  niunau'n  foddlon, 
Duw  faùdeuo'n  traha  iui, 
Duw  fendithier  am  ein  porthi. 


LXIV.-GRAS   CYN    BWYD. 


1. 

PoRTHWR  mawr  y  pum'  mil  gwerin, 
A'r  pum'  torth  haidd  a'r  ddau  bysgod- 
Portha  ninnau,  dy  wael  weision,  [yn* 
A'r  hyn  ymborth  wyt  yn  ddanfon. 

2. 

A  bendithia'r  bwyd  a'r  ddiod, 
'E  hwn  a  roddaist  j'ma  i'n  gwarchod," 
Pel  y  gwir  feudithiaist  cyn  hyn 
Oen  y  Pasg,  a'r  ddau  bysgodyn. 

3. 

A  rho  ynddynt  rym  i'n  porthi, 
I'th  was'naethu,  a'th  addoli, 
Fel  y  rhoddaist  rym  o'th  wiw-ras, 
Gynt  ar  deisen  i  Elias.'' 


A  phâr  iddynt  ein  cymfforddi,° 
A'n  cryfhau,  a'n  gwir  ddigoui, 
Fel  y  peraist  i'r  íl'àr  ^  isel 
Ar  y  tfacbys  borthi  Daniel.' 

5. 
Ac  n'ad  ini,  o'th  ddanteithiou,» 
Gym'ryd  gronyn  mwy  na  digon, 
Ond  y  maint  y  fo'n  eiu  helpu, 
Yn  eiu  galwad  i'th  was'naethu.^ 

6. 
Eithr  pârin'  roddi  moliant 
It'  bob  amser  iim  eiu  porthiant, 
A  chydnabod  mai  Duw  Celi,' 
Giniaw  a  swppor,  sy'n  ein  porthi. 


LXV.-GRAS    YN    OL    BWYD. 


1. 

PoRTn"WR  grasol  pob  creadur, 
Gwyllt  a  dof,  yu  ol  cu  natur,*- 
iJerbyn  foliant  am  oiu  poithi 
Mor  ddigonol  à'th  ddaioni. 

2. 
Er  pan  ddaethora  o'r  groth  allan,' 
Tydi'u  porthaist,  fawr  a  bychan; 
Am  dy  fwyudor  yu  oin  porthi, 
E'  ŷui  ni  bawb  yn  diolcn  iti. 


Nid  oos  gonnym  ddw'r  i'w  yfed, 
Bara  i'w  fwytta,  grym  i  gorddod, 
Golou  i  gaufod,  north  i  godi, 
Ond  y  roddech,  Arglwydd,  ini.o 

4. 
I  ti,  Arglwydd,  am  eiu  porthiant, 
Am  oin  iochyd,  am  eiu  llwyddiaut, 
Am  oin  hoddwch,  a'n  llawouydd, 
Y  bo  moliaut  yn  dragywydd." 


M  Saur,\  Rwlyljwr  at  fíynnyddu  blys  at  fwyd.  "  Fhirí/ar,  gwln  sur.  <^  Cip.r,  Mjiirur  neu  nodnu 
pren.  r  S.iinpliirr,  nuilli  o  ly.Miiu,  ii  k«'«1\vu1  nicwn  gwimjír,  yn  gyniniysg  h  Iml.n  ii  llysiiiu  iH.otliion, 
î'w  tlüfnyddlu  i  gryfliuu  iiwydd  iit  ynibortli.  <iUarUck,  llysifuyn  iidn.'ibyddus.  «  Uiilclidir. 
hl)ysKd<  Itliiiu.  T  Al.xiin.kr  Fiiwr,  «orcl.fygwr  y  byd.  ^  Hrünldii  l'trMÌii,  yn  o.s  DHnlel  y  pn.pliwyd, 
tutt  .<aOollynydd..edd  cyn  K»Jiil<-"'l''t.     Dan.  10.  1.       v  t7«r.í,  nialh  o  wln.     w  A  n.d.lo. 

A  loau  tJ.  'J,  10.  «'  fadw.  ^  1  IJren.  11).  H.  i^  C'on^/.T/,  cyHuro,  sirloll.  >  t'.trr,  bwyd  bywlol- 
Jacth.      r  Diin.  1.  li.        u  ^aintus,  bwydydd  blaauM.        "  Treg.  lü.  17.  Y  Duw  anweledig,  Col.  X. 

Â  f  bäUu  H5.  15.  10.      u  1  rBalui  22. 10.      °  l  Crou.  2'J.  U,  12.      '>  rsalm  08.  l'J,  a  103.  2. 
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LXVI.-GRAS  CYN  BWYD. 


1. 


Llygaid  pob  creadur  bywiol,* 
Sydd  yn  edrych,  Arglwydd  grasol, 
Ac  yn  trustoB  cael  eu  porthi,^ 
Gennyt,  Ehoddwr  pob  daioni. 

2. 
'E  wyt  ti'n  agor  dy  la-^  rasol, 
Ac  yn  porthi  pob  peth  bywiol, 
Gan  roi  ymborth  wrth  eu  natur, 
Yn  ei  bryd  i  bob  creadur.^ 


3. 


0  bendithia  ni,  dy  weision, 
A'r  holl  fwydydd  a'r  danteithicn, 
Y  bar'töaist  ar  ein  raeder, 
I'n  digoni,  ginio  a  swpper. 

4. 
A  rho  ini  ras  i  fedru, 
Bawb,  yn  ddyfal  dy  glodfori, 
Am  dy  garc,^a'th  rodd,  a'thfwynder,' 
Yn  ein  porthi  ginio  a  swpper. 


LXVII.-GIIAS  YN  OL  BWYD. 


1. 


Tl  lenwaist,  Crist,  ein  cylla 
Ag  ymborth  o'r  danteithia','*' 
Llanw  enau  pawb  o'th  blant 
A  moliant  am  eu  bara. 

2. 
Yn  foethus  iawn  ti'n  porthaist, 
Yn  rasol  ti'n  diwallaist, 
Hho  ini  weithian  ras  bob  cam, 
I'th  foli  am  a  roddaist. 


3. 


Ti  roddaist  i  ni'n  cinio._ 
Ac  ymborth  i'n  maintainio,^ 
'E  ỳm  ni'n  rhoddi,  nos  a  dydd, 
It'  foliant  prudd'^  am  dano. 

4. 
Mae  dyled  arnom  roddi 
It'  foliant  am  ein  porthi ; 

0  !  rho  galon  in' ,  a  chwaut, 

1  roi  mawr  foliant  iti. 


5. 


Pob  bol  ag  wyt  yn  lanw, 
Clodforent  byth  dy  enw,° 
A  bendithient,  ar  bob  cam, 
Dy  fawredd,  am  eu  cadw. 


LXVIII.— ARALL  CYN  BWYD. 


1. 


Dirw,  dod  fendith  ar  ein  hymborth, 
Duw,  rho  ynddynt  rym  a  chymhorth, 
I'n  digoni  a  gwir  gryfdwr 
I'th  was'naethu  di'n  Creawdwr. 

2. 
Er  bod  llawer  bwyd  yn  ddainti,^ 
Nid  oes  ynddynt  rym  i'n  porthi, 
Nac  i  dorri  dim  o'n  newyn, 
Oni  roi  dy  fendith  arnyn'. 

3. 
O,  gan  hynny,  Duw,  bendithia 
Yr  holl  fwydydd  roddaist  yma, 
Fel  y  byddo  pẁer^  ynddyn', 
'Borthi'n  corph,  a  thorri'n  newyn. 


4. 


Lle  mae  llawer  math  o  fwydydd 
Yn  troi'n  eri^  yn  ein  coludd,^ 
Am  eu  cym'ryd  yn  afradlon, 
Ac  yn  magu  cas  glefydion : 

5. 

Eho  ras  ini,  Arglwydd  sanctaidd, 
'Gym'ryd  pob  bwyd  yn  dymheraiuJJ 
Fel  y  gwnelont  lesiant  ini, 
Ac  na  fagont  haint  na  swrthni.*' 

6. 

Eho  rym  ynddynt  i'n  cyfnerthu 

Yn  ein  galwad,  i'th  was'naethu, 

Ac  i  foli  d'enw'n  wastad, 

Er  mwyn  lesu  Grist  ein  Ceidwad. 


APsalmlOl.  27.      b  rnísí,  hyderu,  ymddiried.      c  Psalm  145.  15.      d  Care ,  goîa.1.      ETiriondeb. 

A  DaÌMÍiesí,  mwyaf  blasus.        ^  Mamtain,  cyü-aa.\.        c  Dwys ,  dif rif ol.        d  Psalm  150.  6. 

ADainty,  blasus.  moethus.        ^Power,   gallu,  rhinwedd.        cBustl,   llysnafedd.        oPeríedd. 
^Temperate,  cymmedrol.        í'Clefyd  na  thrymder. 
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LXIX.-GIiAS  YN  OL  BWYD. 


1. 


Derbyn,  Arglwydà,loi'n  gwefusedd,-' 
Am  dy  ffafar"  a'thi  drugaredd, 
Yn  ein  porthi  mor  ddigonol, 
A'r  creaduriaid  svdd  bresennol. 


2. 


Derbyn  ddiolch  ar  ein  dwylo, 
Am  roi  ini  gystal  cinio, 
Er  nad  ydym  yn  ei  haeddu,c 
Mwy  na'r  sawi  sydd  yn  newyuu. 


Ehoed  pob  genau  ag  a  borthaist 
Foliant  i  ti,  am  y  roddaist ; 
Ninnau  roddwn  it'  ogouiant, 
Yn  dragywydd  am  ein  porthiant. 


LXX.-GRAS  CYN  BWYD. 


1. 


Duw  mawr  o'r  nef  sancteiddia 
Ni  oll  à'r  ymborth  yma, 
'Wvt  ti'n  roddi,  wrth  ein  rhaid, 
l'th  blant  a'th  ddefaid  borfa.^ 

2. 
A  phâr  i  ni  gydnabod 
Fod  pob  daioni'n  dyfod 
Oddiwrthyd,  grasol  wyd." 
Yn  nod  y  bwyd  a'r  ddiod. 

3. 

A  dysg  iu'  bawb  foliannu 
Dy  enw,  a'th  glodfori, 
Am  eiu  porthi'n  well  na  neb, 
Büb  amser,  heb  ei  haeddu. 


Ac  er  mwyn  d'anwyl  Blentyn,c 
Yr  ŷm  ni'n  daer  yn  canlyn" 
Arnat  roddi  bara  a  dw'r, 
I'r  neb  sy  heb  swccwrg  ganthyn*. 

5. 
A  rhoddi  gras  i  ninnau 
D'  was'uaethu  nos  a  boreu, 
Nes  eiu  dyger  lle  mae'u  blys, 
I'th  nefol  lys  a'th  artre' ; 

6. 
Lle  mae  gwir  fwj-d  a  diod 
Yn  para  byth,  heb  ddarfod,, 
Yn  áy  blas,°  lle  mae  dy  blaut, 
Heb  aruyut  chwant  na  thrallod. 


LXXL-GRAS  GWEDI  BWYD. 


L 


Duw,  pa'm  yr  wyt  'n  oiu  porthi, 
Mor  foethus  ac  mor  ddaiuti,* 
Yu  wastadol  heb  ddim  trai," 
A  gadael  rhai  mewn  tlodi  't 

2. 

Pa  ham  yr  wyt  yn  anfou 

1  ui  dy  waclaf  weision, 

I'wy  uíiì;  sydd  raid  i  ui  ym  mhell, 

A  gadü'n  gwoll  yn  llwmiou.c 

3. 
Can's  yr  ým  yn  cyffosu 
Nad  ydyui  uob  yu  liuiîddu 
Caol  uiwy  bwccwr"  ar  dy  luw, 
Ka'r  nob  ay  diuw'n  newyuu. 


Ond  dy  fod  di,  o'th  fwyndor, 
A'th  gariad,  a'th  drugaredd, 
Yu  rhoi  iui  fwy  ym  mhell, 
Na'r  sawl  sydd  well  eu  buchodd ; 

5. 

Ar  hydor  y  rhoem  niunau 

Fwy  diülch  byth  i  tithuu, 

Na'r  sawl  y  sydd  nior  11  wm  eu  ffàr," 

l'th  foli  ar  ou  gliniau. 

G. 
I  ti  g;in  hynuy  rhoddor, 
O'u  geuau  ui  bob  auisor, 
Glod  a  moliuut,  tru  yuom  chwyth, 
Ar  giuio  byth,  a  tìW])por. 


A  Alwrtli.  moUaiit.     llos.  11.  2.     IKh.  13.  15.        ü  FaroHr,  caroiligrwydil  i  Gtii.  Ö2,  10. 

*  Pmiliu  lUO.  :<.         "latíul.  17.         «■  Dy  anwyl  Fab.     Mat.   8.17.         d  Dcisyí.  frf>n.        it5um>ur, 
ynigo  edd,  cy  nlialiac'th.        r  loau  C.  27.         "  l\ilace,  tŷ  puudollg. 

*  DaiiUy,ì)U»\u,boááhíkl.     u  P\ludcr.      c  Tludiou.      »òuccyur,  yiugulüdd.      "/'orf.  ymburtli. 
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LXX1I.—  GRAS  CYÎÍ  SWPPER. 


1. 


CODWN  bawb  ein  pen  a'n  ffriw/ 

At  Grist,  'r  hwn  yw'n  profeier,» 
A  ^weddîwn^  arno'n  daer, 

Èoi'i  feudith  ar  ein  swpper. 
2. 
Mae  e'n  porthî  pob  peth  byw,° 

Er  maint  eu  rhyw  a'u  nifer, 
Ac  yn  rhoi  i  rhei'ny  gyd, 

Eu  bwyd  mewn  pryd  a  themper.^ 

3. 
Nid  oes  un  o  adar  tô 

Yn  disgyn,^  ua  bo'i  fwynder 
Yn  par'toi  i  hwn  ar  hast,*^ 

Ei  ginio,  brecffast,°  swpper. 
4. 
Pa  faint  mwy  y  carca^  Duw 

Am  ddyn,  'r  hwn  yw  ein  bicter,-^ 
A  rhoi  iddo'i  raid  bob  tro, 

Ond  bwrw  arno'i  hyder. 

5. 
Y  mae'n  rhoi  i  ddyn,  yn  fwyd, 

Y  grewyd  ar  ei  feder, 
Llysiau,  llafur,  'nifail  glân, 

Pysg,  adar  màn,  heb  nifer.^ 


6. 


Ni  wnaeth  Duw  un  genau  'rioed  [der, 
Mewn  tir,  mewn  coed,  mewn  dyfu- 

Nes  par'toi  ei  ymborth  tynn^ 
I'r  geuau  cyn  ei  ganer. 

7. 
Llawer  rhyw  o  'nifail  glàn, 

A  physgod  màn  ac  ader, 
Y  rows"  Duw  i  borthi  dyn, 

A'u  lladd  bob  un  cyn  bwytter.^ 

8. 
Pa'm  nad  ystyriai  dynion  hyu  ? 

A  rhoddi,  cyn  y  cymmer, 
Glod  a  moliant  prudd^  bob  tro, 

I'r  Arglwydd,  ginio  a  swpper. 

9. 

Duw  agoro'n  Uygaid  dall, 
I  wel'd  heb  wall  a  rodder, 

A'n  geueuau  ar  bob  cam, 
I'w  foli  am  ei  fwynder. 

10. 
Olod  a  moliant  bob  yr  awr 

I'r  Arglwydd  mawr  a  rodder, 
Am  ddiwallu'n  cylla  gwag, 

Ar  ginio  ac  ar  swpper. 


LXX11I.— ARALL  AR  OL  SWPPER. 


1. 


Ehown  foliant  prudd  bob  amser, 
I'r  Arglwydd,  ginio  a  swpper, 
Am  roi  ymborth  in'  mor  hael, 
Heb  adael  ffael"^  na  phrinder. 

2. 
Ehown  iddo  ddiolch  hyfryd, 
Am  dau  ein  bwyd  a'n  iechyd, 
A'n  Uawenychu,  a'i  fawr  ras, 
I'n  cadw  i  ma's  o  ofìd. 


A  cheisiwn  gantho'n  rasol, 
Er  mwyn  ei  Fab  sancteiddiol, 
Borthi'r  enaid  yn  ei  bryd, 
A'i  air  a'i  Yspryd  nefol ; 

4. 
A  thywallt  ei  fendithion, 
A'i  ras  yn  ddyfal  aruom,® 
Fel  y  gallom  nos  a  dydd, 
Ei  foli'n  brudd*^  o'r  galon. 


LXX1V.— ARALL. 


1. 


GwYE  a  gwragedd,  gweision,  plant, 
Rhowu  foliaut  am  ein  porthi, 

I'r  hael  Dduw  o  bryd  i  bryd, 
Sy'n  rhoi  maeth*  hyfryd  ini. 


Mae'n  diwallu  pob  peth  byw, 
Bob  pryd  â  rhyw  ddaioni, 

Ac  o'i  law,  a'i  ras,  a'i  rodd, 
Yn  rhoddi  modd  i'n  porthi. 


AWynebpryd.  ^  Puweyor,  ■pa.rottowr  jmhorth.  c'«A  chanlynwn."— S.  Hughes.  d  Psalm 
145.15,16.  E  rmper,  nawsaidd,  iawn  ansawdd.  FMat.  10.  29.  g  Haste,  biys.  ^Breahjast, 
boreufwyd,  i  dorri  ympryd  y  nos.  i  Cnre,  y  gofala.  J  Picture,  llun,  delw.  Gen.  1.  27.  k  Gen.  1. 
29,  a  9  2,3.      l  Llawn.       wa  roddodd.      «  Gen.  9.  4.      oDifrifol. 


■*  í'aiî,  meth,  diffyg.        BArnom. 
•*  Cynhaliaeth,  magwraeth. 


cDwys,  syml,  ystyriol. 
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3. 

Mae'n  rhoi  bara  i  ni  o'r  dda'r, 
A  gwyllt,  a  gwâr^  i'n  pesgi^ 

Pysg  o'r  môr,  a  mel  o'r  graig, 
A  llawer  saig^  heb  enwi. 

4. 

Mae  e  n  porthi  pob  rhyw  gnawd, 
Fel  un  dan  sawd^  i'w  costi, 

Eeb  anghofio'r  adar  màn, 

Ka'r  Uew,  na'r  fran  sy'n  gwaeddi.' 


Mae  e'n  porthi  dyn  ynrhin,^ 
A  chann  a  gwin  yn  ddeinti," 

A  brwd  a  rhost'  o  lawer  rhyw, 
Heb  neb  ond  Duw'n  eu  peri. 

6. 
0,  rhown  ninnau  foliant  prudd, 

Bob  nos,  bob  dydd  heb  dewi, 
I'r  hael  Dduw  am  dan  ei  borth,' 

Sy'n  rhoi'r  fath  ymborth  ini. 


LXXV.— GRAS  YN  OL  BWYD. 


Dttw  n'âd  ini  fwytta  o'th  ddoniau,-* 
Fel  y  bwytty'r  moch  afalau, 
Heb  ddyrchafu  pen  na  llygad 
I  wel'd  0  b'ie  y  maent  yn  dwad.^ 


Ond  pâr  i  ni  godi'n  pennau, 
A  chydnabod  fod  y  doniau 
011  yn  dyfod,  sydd  i'n  porthi 
Oddi  wrthyd,  Dad  goleuni.*-' 


3. 


A  phâr  ini  foli  d'enw, 
Am  dy  fwynder  j-n  ein  llanw, 
A'th  fendithio  yn  dragywydd, 
Am  ein  iechyd  a'n  llawenydd. 

LXXVI.— CERYDD  AM  ESGEULUSO  BENDITH  AR,  A  RIIOI  DIOLCH  AM 

YMBORTH. 


Fe  g'wilyddia  hen  ddyn  bâs,^ 
Ddechreu'n  b.en-wr  dd'wedyd  gras,^ 
Eheitiach  yw  i  hwn  g'wilyddio 
Fod  ef  c'yd  heb  ei  bracteisio.^ 

2. 
Na  ch'wilyddied  unrhyw  ddyn 
Ddilyn  arfor  Crist  ei  hun  ;^ 
Ond  c'wilyddied  pob  ofer-ddyn 
Arfer  bwytta'i  fwyd  fol  mochyn. 

3. 
Fo  'nebydd  j'ch,  fo  'nebydd  asen, 
Pwy  yw"u  porthwr,  pwy  yw'u  })orch- 
Ac  a  roddaut  ddiolch  iddj'nt,        [on,'' 
Yn  y  meder  a  fo  ganddyut. 

4. 
Llawer  dyn,  yn  waoth  na'r  'nifail, 
Ki  udwaenant  Grist  eu  Bugail, 
'11  hwn  sy'ii  wastad  yu  ou  porthi, 
A'u  trwm-lwytho  á  daioni.* 


5. 

Y  mae'r  adar  bach  yn  cânu 
Clod  i  Dduw  yn  ol  swppeni, 
Ac  yn  rhoddi  diolch  iddo, 

Nes  bo'n  hyfryd  in'  eu  gwrando. 

6. 
Maent  hwy  bob  un  yn  ymdynnu,° 
Am  y  goreu  allo  gauu 
Mawl  i'r  Arglwydd,  nos  a  borou, 
Sy'u  rhoi  bwyd  i  lauw'u  boliau. 

7. 

Y  mae  dynion  hwythau'n  towi, 
Gwedi'r  Arglwydd  mawr  ou  porthi, 
llüb  roi  clod  ua  inoliant  iddo, 
Mwy  na'r  pysg  s'heb  lafar"  ganddo. 

8. 
Ou'd  da  dylai'r  fath,  gan  hynny, 
Füd  yn  utrern  yu  uewynu, 
Eisiuu  'nabod  Duw  ou  cynihorth, 
A  rhoi  diolch  am  ou  hymborth  '^ 


9. 


O  !  ua  fydded  unrhyw  Gristion, 
Yn  gyírolyb  i'r  fath  ddyuiou  ; 
Ac  o  bydcìaut,  yu  ddi-gwusol,' 
Älaout  hwy'u  waeth  uag  uu  anifail. 


ni)()f.        cportlil.  tcwhau.        "Dyawlald  o  fwy<l.        «  Ar  wnsanaeth.        '  rsalm  H7.  9.        «  Yd 
rliliiwoddol.        "  Yu  füutliu».        ^  lloastnl,  wodi  ci  bobl-        J  Cyuihorth. 


*  Ulioddiuu.        "  Dyfod. 
A  haai',  brwut,  Imwaithl 


i^Acl    U.  17. 


<lMgü  1.  17. 

i>  (Ji  ÌHlo  beudith  ar  íwyd.       ^  Prndicf.  arfer.      »  Mat.  1.').  3(J.      ^  Eaay 
"  ymdrcchu,  ymrysou.        "  Llals,  llcf crydd.        « Eglur,  di-jjcL 
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LXXVII.-CYNGHOR  I  GYFRANU  I'R  ANGHENUS  YN  OL  EIN  GALLU. 

Dyro  roddecli  yn  gariadus, 

Ni  fynn  Crist  un  rodd  wrth'nebus. 


L 
GwAE'r  goludog  di-dosturi, 
A  gauo  ei  glust  rhag  gwrando'r  tlodi, 
Fe  gaiff  hwnnw  ddyfal  grío, 
Yn  y  pwll  heb  neb  i'w  wrando.'*- 

2. 
Pan  bo'i  wraig,  a'i  blant,  a'i  drasau,^ 
Yn  chwydu'r  gwin  yn  nhai  tafarnau, 
Yntau  fydd  mewn  carchar  caled, 
Heb  y  dw'r  i  dorri  ei  syched.'^ 

3. 
lago  ddywed  nad  oes  crefydd 
Na  Christ'nogaeth  yn  y  cybydd, 
Na  ddiwallo'r  gwragedd  gweddwon, 
Yn  eu  hadfyd,  a'r  rhai  tlodiou." 

4. 
Ifan  "  anwyl  yntau  dd'wedai, 

0  gwel  carl""  ei  frawd  mewn  eisiau, 
Ac  heb  roddi  dim  i'w  swccro,G 
Nid  yw  cariad  Duw  ddim  ynddo." 

5. 
Crist  a  ddywed  yr  â'r  camel  _ 
Drwy  grau'r  nodwydd  yn  ddi-drafael, 
Cyn  yr  el  y  carl  goludog 
I'r  nef,  os  bydd  yn  annhrugarog.^ 

6. 
Crist  a'n  dododd  yn  stiwardiaid,'^ 

1  gyfrannu  rhwng  y  gweiniaid, 
Y  dà  a  ddododd  dan  ein  dwylo ; 
Ehannwn  rhyngddynt  rhag  ei  ddigio. 

7. 
Os  bydd  marw  un  gan  newyn, 
Bydd  gwaed  hwnnw  ar  ein  cobyn  ;k 
NÌ  all  cyfoeth  mawr  yr  hoU-fyd, 
Wneuthur  iawn  am  dan  ei  fywyd. 

8. 
Eho  dy  gardod  ^  yn  ddi-attal, 
Os  bydd  llawer,  dyro'n  amal ; 
Os  bydd  'chydig,  dyro  ronyn, 
Ond  rho'n  llawen  heb  ei  w'rafun.^^ 

9. 
Dyro'n  siriol  dy  elusen, 
Hoff  gan  Dduw  bob  rhoddwr  llawen,^ 


10. 

Er  na  roech  i'r  tlawd  ond  cyfran 
Er  mwyn  Crist,  o'i  dda  ei  hunan, 
Mae  e'n  addo  gwabar^  ffrwythlon, 
Am  gyfraunu  hynny  i'r  tlodion.^ 

11. 

Na  ddyhiria  hyd  y  foru 
Boi'r  peth  allech  roddi  heddy'  ;•* 
Eho  yn  rhwydd,  a  rho  yn  hawddgar, 
Diflas  fydd  y  rhodd  ddiweddar. 

12. 
Ehown,  medd  Paul,  tra  gennym  bwer,"* 
Gwnawn  ddaioni  tra  cawn  amser  ;^ 
F'all  y  monarch"^  mwya'  heddy', 
Fod  yn  begian  "  d'wr  y  foru. 

13. 

'E  oedd  gan  Ddeifes  '^  wrth  giniawa, 
Llawer  saig  o'r  bwyd  danteithia;^ 
Nid  oedd  gantho  ar  ei  swpper 
O'rdw'roer,  mewnfflam  a  phoethder.^ 

14. 
Wrth  frecwasta  ^  ar  ddanteithion, 
Ni  chai  Lazar  ^  gantho  o'r  briwsion  ; 
Wrth  swpperu,  ni  chai  j'ntau, 
Ddafan  dw'r,  er  maint  a  gríai.'^ 

15. 

Fe  roddai  'nawr  y  byd  am  lymmaid 
O  ddw'r  oer  i  dorri  ei  syched ; 
Pe  rhoi'r  nef  a'r  ddae'r  am  ddroppyn  " 
O'r  dw'r  oer,  nis  cai,  er  canlyn.'-' 

16. 

Nid  oes  gantho,  o'i  holl  olud, 
Mo'r  dafn  dw'r  yn  uffern  danllyd ; 
Ni  bydd  gan  y  llanwa'  ei  gistau  ^ 
Foru,  o  bossibl,  fwy  nag  yntau. 

17. 
F'aeth  mor  noeth,  mor  llwm  oddi  yma, 
Ag  y  daeth  i'r  byd  o'r  cynta'  ; 
Pe  cai  e'r  nef  am  hanner  ffyrling,*^ 
Nid  oes  gantho  ddim  o'r  hatling.*" 


ADiar.  21.  13.  ^  Perthynasau.  cLuc  16.  24.  » lago  1.  27,  a  2.  14—17.  «loan  yr  Apostol,  y 
disgybl  anwyl.  *■  Cari,  cybydd.  oSuccow,  ymgeleddu.  HiioanG.  17.  iMarc  10.25.  J  Steio- 
ards,  goruchwylwyr.  ^Pen.  i-Elusen.  m  Gommedd,  pallu.  n2  Cor.  9.  7.  o  Gwobrwy.  pLuc 
14. 13,  14.  «Uiar.  3.  27,  28.  ^Power,  gallu.  s  Gal.  6.  10.  t Monarch,  unben,  brenhin.  uCeisio, 
cai-dotta.'  v  Dẅes,  (Lladin.)  g\vr  goludog.  w  DaÌAiíiesí,  mwyaf  moethus.  xLucl6.  27.  ^  Break- 
fast,  bwytta  boreufwyd.  z  Lazarus,  y  cardottyn.  a  a  lefai.  b  Drop,  dafn,  diferyn.  c  Ymbil, 
erfyn.  d  Coffrau.  e  Farthing,  ffourthingj  y  bedwaredd  ran  o  geiniog.— Yn  argraphiad  S,  Hughes, 
rhoddir  y  ddwy  lineU  yma  fel  hyn  ;— 

"  Pe  cae  ê'r  nef  am  hanner  floring, 

"  Nid  oes  gantho'i  phrynu  o'r  fiyrling." — 
Florin  sydd   ddarn    arian,  yn  amrywio  mewn  gwerth  mewn  gwahanol  wledydd  ;   yn    Germany, 
25.  4c.;  Yspaen,  4s.  éîC. ;  Palermo  a  Sicily,  2s.  6c.;  ac  yn  Hollajid,  23.      '  Hanuer  ffyriing. 

H 
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18. 

Heddyw,  ^all  y  gwyr  goludog 
Eannu  Uawer  i'r  newynopr ; 
F'  allai  foru.  trwy  rvw  d'lamwain, 
Na  bydd  ganthyut  ddim  eu  hunain. 

19. 

Ehown,  gan  hyuny,  tra  peth  gennym, 
I'r  dyn  tlawd  i  dorri'i  newyn  ; 
Foru,  o  bossibl,  ni  bydd  dimmai, 
I  gyfranuu  i'r  mwya'  ei  eisiau. 

20. 
Torr  dy  fara  i'r  newynllyd,*^ 
Fe  fendithia  Duw  dy  olud, 
Ni  bydd  llai  dy  gig  i'th  grochon," 
Er  y  roddech  i'r  rhai  tlodion. 

21. 
Ni  bu'r  weddw  o  Serepta 
Dlottach  er  y  ga's  Elia' ; 
Ni  bu  lai  ei  hoil  ua'i  thoesyn, 
Er  rhoi  teisen  iddo  o  ronyn.' 

22. 

Gwelais  lawer  o  wyr  mawrion 
Yu  cyrwydro  am  dreisio'r  tlodion  ^^ 
Ünd  ni  welais  wedi'm  geni, 
Ddyn  ar  feth  am  helpu'r  tlodi.^ 

23. 
Coegedd,  syrthni,'-  trawsedd,  traha,** 
Helüdd  "  lawer  i  gardotta ; 
Ond  ui  helodd  rhoddi  cardod 
Ddyu  erioed  i  fyu'd  ar  aníîod.** 

24. 
Gwyn  ei  fyd,  medd  brenhin  Dafydd,'' 
Y  dyn  a  dyuuo'r  tlawd  o'i  gystudd, 
Duw  ci  huu  mewu  amser  adíyd, 
A"i  tyuu  yutau  maes  o'i  oíld. 

25. 
Duw  a'i  gwared  o'i  drallodion, 
Duw  a'i  ceidw  rhag  ^olyuion, 
Duw  ei  huu  a  g'weirui'i  wely, 
l'an  bo  claf  heb  allael  cysgu. 

26. 
Ehowch  i'r  t';iw  d  ou  rhaid  yn  echwyn, 
Crist  ei  huu  a'u  feichiau  drostyu','^ 
Efe  a  dàl  i  chwi  drachefon 
Eaint  a  roddech  wrth  eu  hangon. 


27. 
Pwy  ond  luddew  brwnt  ni  fentrai* 
Roi  yn  echwyu  i'r  fath  feichiau? 
'R  hwn  sv'n  talu  ar  ei  ganfed^ 
I'w  ddyledwyr,  ei  holl  ddyled. 

28. 
'R  yc"h  yn  trusto  ^  gwaith  meichnafon 
Na  Mab  Duw,  am  swmmau  mawrion  ; 
Trustwch  Grist  am  grach  dippyuau  ^ 
Geisio'r  tlawd,  mae'u  abal  ^  meichiau. 

29. 
Y  mae'n  talu  ar  ei  gaufed, 
I  bob  Cristion  ei  hoìl  ddyled  ; 
Dwl^'  yw'r  cybydd  ui  all  hebgor 
Dim  i'r  tlawd,  am  gymmaint  occor.^ 

30. 
Nid  oes  occor  wy'n  ei  'nabod 
Fwy  ei  mael  ^  uag  occor  cardod, 
Mae'n  dod  adref  ar  ei  chaufed, 
Pau  bo  rheitaf  cael  ei  gweled. 

31. 

Nid  oes  trysor  ar  y  ddae'ren 
Well  ua  chardod  ac  elusen  ; 
Hi  fydd  gwell,  yu  nydd  dy  drallod, 
Nag  aur  coeth  ac  arian  parod.^ 

32. 
Fe  dreulia'r  aur,  fe  ryda'r  arian, 
Fe  fwytty'r  pryfed  lawud'*  a  sidan, 
Fe  Iwyda'r  bwyd,  fe  sura'r  ddiod, 
Nid  oes  dim  all  gwaethu  "  cardod. 

33. 
Pan  llosgo'r  byd  yu  wen-fflam  oleu, 
A'r  tai,  a'r  tir,  a'r  hoU  drysorau, 
Fe  fydd  cardod  uwchlaw'r  bobau,*' 
Ym  mharadwvs  yu  dv  waitan." 

34. 
Pan  ddel  angau  glas  i'th  goisio, 
Fyu'd  i'r  barr  "  yn  uoeth  i  'mpirio  ' 
Goreu  stor,*^  modd  Crist,  yw  cardod, 
Ddydd  y  faru  o  íiaou  y  Driudod. 

35. 

Pan  bo'r  tai,  u'r  tir  a'r  trasau," 
Gwedi'th  ado  (hiu  law'r  augau,' 
Fe  fydd  cardod  yu  dy  ddilyn, 
Nes  dy  ddwyu  i  lys  y  Breuhiu. 


o  Esuy  :ì.S.  7,  8.  "  Crochan.  '  Bren.  17.  16.  J  Diiir.  22.  IG.  «  Dliir.  ID.  17.  ^  Dloíd.  «  Balch- 
dor.  >  A  yrrodil.  u  Antlawil,  ftflwyatli;iut.  ••rHuliiill.  1  .1.  w  Diar.  ll).  17.  ^  Yenlun,  m\- 
turio,  Ijoil  yii  Hiilimnog.  a  .Man-  10.  2l>,  3».  t  Coellu,  yniddiriod  i.  u  lChoddion  bychain.  y  Ablc, 
cyíoetlí"K.Kii"""'K  w  7>(/í/,  Ifol.  *  Llog.  »  Hnnill,  clw.  «  "  Duw  a  r;id  ohrwyii  y  rliîii  a  roddant  elustn 
uau  o  ^.iri.id  atlo  ef,  Mul.  lo.  12,  ond  o  herwydd  liod  ein  tfWüitliredocild  ^^''''U  ni  yn  uni-uihertfaith, 
liid  y<lynt  hwy  yn  hauddu  hywyd  truKywy<ldoI.  íìuay  <i4.  (i.  Luc  17.  lü.  (íal.  2.  Iti.  Kr  hynny  lilo 
to  tTytl'l,  y  niao  Kweitlircil<ie<ld  <U.  Mat.  7.  17.  lago  2.  IS."— S.  Ihu'hot.  ^  Luicn,  Uiain  niain. 
»(;wai;tli)gu,  niwei.ilo.  u  Pohfa,  Ihisgfa-  n  »Krti7,  dÌBgwyl.  ■  IJrawdlo,  Uü  baru.  'Appear.yui- 
ddaugo.>i.       i'.')ít>/«r,  tr^sor.       "  Coralnt,  perthyuasau.       »Dftt.  U.  IS. 
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36. 
Mwy  o  ennill  sydd  yn  dyfod 
I'r  dyn  sydd  yn  rhoddi  cardod, 
Nap:  i'r  tlawd  sydd  yn  ei  derbyn  •/ 
Mae'n  cael  llawer  am  y  gronyn. 

37. 
Fe  ^aiíf  manna  am  y  briwsion, 
Aqua  Yitse^  am  ddw'r  afon, 
Gwisg:  ddisgleirwen  am  hen  gadach, 
Ar  law  Crist,  a'i  wir  gyfeiUach. 

38.  _ 
Gwna  gan  hynny  ffrins  ^  o'r  golud, 
Ac  o'r  mammon"  oll  sydd  gennyd, 
Fel  y'th  dynner  ar  ddydd  tywyll 
Attynt,  i'r  tragwyddol  bebyll. 

39. 
Storia  Ue  bydd  dy  breswylfod, 
Gwerth  sydd  genny t,  dyro  gardod ; 
Na  wan-ffyddia,  fel  dyn  lianas,^ 
Werthu  tyddyn  i  gael  teyrnas. 

40. 
Gyrr  ym  mlaen  yn  nyrnau'r  tlodion, 
Drysor,  Ue  na  'speilia  lladron,*» 
Edrych  beth  a  roddech  iddyn', 
0  law  Crist  y  cei  ei  dderbyn. 


41. 
A  roech  i'th  wraig,  a'th    blant,  a'th 

drasau,  [piau, 

T>Y  wraig,  a'th  blant,  a'th    íîrins  a'u 
Y  roech  i  Grist,  a'r  tlawd,  a'r  truan, 
Storio'r  *"  wy t  i  ti  dy  hunan. 

42. 
Trysora  o'th  flaen  i'r  nefol  bebyll, 
Dod  olew  i'th  lamp,  mae'r  ífordd  yn 

dywyll, 
Gwna  bwrsdi-draulo'rdanadderfydd, 
Mae  Crist  ei  hun  yn  rhoi  it'  rybudd.*^ 

43. 
Haua'n  aml  tra  c'ech"  amser, 
Fel  y  rhoddo  Duw  it*  bẃer  ;* 
Ar  ei  ganfed  di  gei  fedi 
Yn  ei  bryd,  oni  ddiffygi.'^ 

44. 
Torr  dy  fara  i'r  newynog, 
A  dillatta'r  noeth  anwydog, 
I'r  cyrwydriaid  dyro  letty, 
Duw  ei  hun  sy'n  erchi  hynny." 

45. 
Bydd  yn  llygaid  i'r  rhai  deillion,^ 
Traed  i'r  cloff,  a  nerth  i'r  gweinion, 
Ehwysgwydd  ^  gweddw,  câr  dieithr- 
Mam  a  thad  i'r  plant  ymddifaid.  [laid, 


LXXVIII.-CYNGHOR  I  BOB    PENTEULU    I    LYWODRAETHU    EI   DY 

YN    DDUWIOL. 


1. 

Os  mynni  fod  yn  ddyn  i  Dduw, 
Yn  Gristion  sanctaidd  tra"^  f'ech  byw, 
Gwna  dy  dỳ  yn  eglwys  fechan, 
A'th  deulu'n  dylwyth  Duw  ei  hunan. 

2. 
Gwna  dy  dỳ  yn  demel  gyson, 
Gwna  dy  dylwyth  fel  angylion, 
Yn  eu  graddau  o  bob  galwad, 
I  was'naethu  Duw  yn  ddifrad. 

3.     ■ 
Gwna  dy  dŷ  yn  demèl  sanctaidd, 
I  addoli  Duw  yn  weddaidd, 
Gan  bob  euaid  a  fo  yuddo, 
Fore  a  hwyr  yn  ddi-ddiffygio. 

4. 
Dewis  fain  ^  o  bobol  rasol, 
Gwedi'u  scwario  ^  i  gyd  wrth  leol, 
Yn  byw'n  sanctaidd  ac  yn  gymmwys, 
I  adeilio  dy  lân  eglwys. 


5. 

N'âd  un  main  anghymmwys  ynddi, 
Nac  uu  ddrwg-ddyn  ddyfod  iddi ; 
Nid  rhai  aflan,  ond  rhai  cymmwys, 
A  fynn  Duw  yn  fain  i'w  eglwys. 

6. 
Tro'r  main  aflan  oll  oddi  wrthyd, 
Ni  fynn  Duw'r  fath  feini  sarnllyd, 
Tỳ  1  Grist  nid  tỳ  i  gythraul, 
A  fydd  d'eglwys  di  a'th  demel. 

7. 
Ffittach  °  ydyw  pobol  aflan, 
I  fod  yn  fain  i  gorlan  Satan, 
Ac  yn  danwydd  uffern  drist, 
Nac  yn  fain  i  eglwys  Crist. 

8. 
Main  anghymmwys,  main  afluniaidd, 
Sy'n  anffurfio  temel  g'ruaidd  ; 
Dyn  anneddfol,  dyn  anesmwyth, 
A  bair  anghlod  i'th  holl  dylwyth. 


M  Cyfoeth.    Luc. 


K  Y  gŵiriau  Lladin  am  ddwfr  y  bywyd.      l  Friends,  cyfeillion. 

irhiir.aiflrl        o  Mflt  fi  '20      P  Síore,  trysori.     QLucl2.  33,  35.     e  Y  cuíl'ech.     s  2  Cor. 

w  "  Ehyscwy."— S.  Hughes.       Eescue,  cym- 


J  Act.  20.  35. 
16.  9.      N  Diog,  Uybunaidd.      oMat.  G.  20 
9.  6.       T  Gal.  (j.  9.        V  Esay  58.  7.       v  Job  29. 12-16 
horth,  ymwared. 

A  Tra  fyddech.     »  Meini.      c  Square,  naddu  yn  bedwar  ongli  g.     d  Fitter,  addasacb,  cymmwysach, 
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Xa  ddod  orlogfaen"  cas  anghymniwys, 
Heb  ei  scwario  yn  dy  e^lwys, 
Ac  na  dderbyn  ith  dŷ  deddfol/ 
Eai  di-grefydd  at  rai  grasol. 

]  10. 

Ni  wna  meini,  cas  anghymmwys, 
Ond  diwreiddio  gwelydd'*  d'eglwrs, 
Na'r  rhai  aílan,  drwg,  di-grefydd, 
Ond  troi'th  dŷ  a'i  dorr  i  fynydd. 

11. 
Gyrr  yr  aflan  ffwrdd  o'th  deulu 
Cvn  y  ceisiech  Grist  i'th  letty  ; 
Ni  ddaw  Crist  i'r  lle  ammherffaitli," 
Nes  troi'n  gynta'r  aflan  ymaith. 

12. 
Byth  ny  chydfydd  mewn  un  demel, 
Wir  blant  L)uw  a  phlant  y  cythraul, 
Mwy  na'r  gwenyn  bach  à'r  mwg, 
Mo"r  Yspryd  Glàn  a'r  yspryd  drw.:.' 

'  13. 

Ni  thrig  brenhin  Ue  bo  moch, 
Brwnt  eu  buchedd.  cas  eu  rhoch  / 
Ni  thrig  Crist  a'i  Yspryd  gwiwlaii, 
Yn  yr  un-tý  a'r  rhai  atian. 

li. 
Os  bydd  i'th  dŷ  di  rai  di-grefydd, 
Meddwon,  marllyd,"^  ac  auufud(ì. 
Tro  hwv  maes  fel  dafad  ^lafrllyd, 
Ehag  clafrio'r  maint  sydd  gennyd. 

ló. 
Fel  y  bwriodd  Abram  Ism'el, 
Ffwrdd  ^  o'i  dý,**  am  chwareu'r  robel,^' 
Felly  bwrw  dithau'r  aflan 
1  üwrdd  o  fysg  dy  dylwyth  allan. 

16. 
Ni  adawai  Dafydd  frenhin 
AVas  annuwiol  yn  ei  gogin  ° 
Na  àd  dithau  ddrwg-weithredwr, 
Yn  dy  blas,''  nac  yn  dy  barlwr."^ 

*17. 
Un  gwas  aflan  a  bair  anair 
I  laweroedd  o  rai  diwair; 
N'ád  gan  hynny'r  aÜan  orphw\  s, 
Yn  dy  dỳ,  nac  j'n  dy  eglwys. 

18. 
Mynn  rai  duwiol  i'th  was'naothu, 
Os  dedwyddwch  a  chwennychi ; 
iJuw  fondithia  waith  y  duwiol, 
l'un  ddül  uliwydd  i'r  unuüddfül." 


19. 
Gwas  fel  Joseph,  duwiol,  geirwir, 
A  dyun  fendith  ar  dŷ'i  feistyr ; 
Ond  y  drwg-ddyn,  megis  Achan,^ 
AU  andwyo'r  ^  tŷ  a'r  gorlan. 

20. 
Os  bydd  gwas  crefyddol  gennyd, 
Duw  fendithia  dy  'hoU  olud, 
Fel  y  gwnaeth  ef,  er  mwyn  lago," 
I  holl  olud  Laban  Iwyddo. 

21. 
Gwell  gwas  duwiol,  llariaidd,''  llonydd, 
A  dyun  Iwyddiant  ar  dy  faesydd, 
Na'r  annuwiol  goreu  gaffech, 
A  dynn  aÜwydd  ar  y  feddech. 

22. 
Gwell  y  llwydda  gorchwyl  gwas 
Diddrwg,  llanaidd,  llawn  o  ras, 
Nag  y  llwydda  gwaith  anneddfol 
Gwas  di-grefydd,  grymmus,  graddol." 

23. 
Fe  all  gwas'naethwr  doeth,  crefyddol, 
Droi  ei  íeistr  i  íod  yn  ddeddfol, 
Fel  y  dichon  gwraig  y  pagan  '' 
Droi  ei  gẃr  yn  Gristion  gwiwlan.^ 

24. 
Oni  cheisi  bobl  ddeddfol, 
l'th  was'uaethu  yn  grefyddol, 
Byth  ni  bydd  dy  dỳ  yn  demel, 
Ond  yu  wàl  a  giwth  ^  i'r  cythraul. 

25. 
Nid  wyt  nes  ■*  er  gweision  cryfion, 
I  gyflawni  dy  orchwylion, 
Oni  byddant  hefyd.  clyw, 
Gryf  i  gwpla  ^  gorchwyl  Duw. 

26. 
Na  fynn  un  i'th  dy  a'th  drigfa, 
Nos  bo  o  deulu'r  Ifydd  yu  gynta', 
Nac  un  gwas,  tra  fyddech  byw, 
Nes  bo'n  gynta'u  was  i  Dduw. 

27. 
Ni  fynn  Eglwys  Dduw  it'  ddorbyn 
Twrc  na  j)hagan  it'  i'r  cymmun  ; 
Na  fynn  dithau  yu  dy  doulu 
iiai  di-grefydd  i'th  was'naothu. 

Ni  bydd  gwas  di-grefydd  cywir 
Nac  i'r  Arglw\d  1  Dduw  na'i  feistyr, 
Can's  arlerol  ir  lath  dilrwg-was, 
Worthu  ei  íoistyr  megis  ISuddas.*-' 


■  CarroR  Rflunaldd.  »  Hhcolaidd,  grweddaidd.  o  U'nlU,  mariau.  "  "  Er  bod  Crist  vn  dyfod 
ut  yr  Hiiiiiiwiol  i'w  troi  hwynt  pau  y  ijont  yn  t'U  hanmiwioldeb;  otto  nid  yw  efo  yn  dyfnd  i  w  cysuro 
iiwynt.  iits  Iddü  cu  Hniictcitldio.  loiin  U.  2.J.  l»«t.  ;i.  20."— S.  lluglieH.  '2  C'or.  (i.  14,  15.  J  Swn, 
liaÌH  cr>nlyd.  •»  SiK»"^llyd.  ninrwaidd  ;  ncu  di.strywfjiir,  oddiwrtli  mur,  iiiweidio.  l  Yniaitli. 
»•  (;cn.  2i. 'J,  10.         K  7;W>'/,'KWrtliryf.'l\\r.        »>  r»iiliii   lul.  7.  •■  7'(i/(i(t .  19  Iifiidi'tlg.        Q  J'tirlimi; 

yHtitfeil  i  yinddiddan.  «  IJrwg,  aiifucheddol.  ".108.7.24,2.0.  '  Aiuifu,  disliywio.  u.laoib. 
Leu.  oü.  30.  V  Aditfwyn.  w  <»  riidl  ucliel.  »  Uyu  di^'reil.  t  i  J'itr  ;{.  1.  2!  'Gwely,  gor- 
wcddfa  camwyth.        aüwoU.        i«Cwblhau,  cytlawni.        cjudas  IscarioL     Marc  H.  10. 


GANWYLL   Y   CYMHY. 


117 


29. 
Cais  p:an  hynny  bnbol  sanctaidd, 
Pobol  dduwiol,  pobol  weddaidd, 
rtb  was'naethii  tra  fe'ch  "  byw 
Os  gwnei  dy  dỳ  yn  eglwys  Dduw. 

30. 
Bydd  dy  hunan  yn  oleuni, 
Ac  yn  batrwn  ^  o  ddaioni 
I'th  holl  bobol  mewn  sancteiddrwydd, 
Glendid  buchedd,  ac  onestrwydd. 

31. 
A  rho  siamplau  da  i'w  dilyn, 
Yn  y  neuadd,  yn  y  gegin, 
Mewn  gair,  a  gweithred,  ac  ymddygiad 
I  bob  rhai  fo'n  àisgwyl  ^  arnad. 

32. 

Ehodia  gyda  Duw  fel  Enog,® 
Bydd  bob  amser  yn  wagelog," 
Cofia  fod  Duw,  â  saith  llygad, 
Ym  mhob  man  yn  disgwyl  arnad.^ 

33. 
Gochel  dd'wedyd  dim  na'i  wneuthur, 
Ond  a  fvtho  dra  chymmesur'' 

0  flaen  Duw  a  chroes  y  farchnad,^ 
A  phâr  gofio  hyn  yn  wastad. 

34. 
Bydd  mor  sobr,  bydd  mor  sanctaidd, 
Bydd  mor  gynnil,  bydd  mor  weddaidd, 
Bydd  mor  ddeddfol,^  bydd  mor  gym- 
Yn  dy  dŷ  ag  yn  dy  eglwys.       [mwys, 

35. 
Y  mae  dyled  ar  ben-teulu 
Ddysgu  ei  dylwy th  wir  grefyddu, 
'Nabod  Duw,  a  chadw  ei  ddeddfau, 
Credu  yng  Nghrist,  a'i  'ddoli'n  ddiau. 

36. 
Fel  y  dysgai  Abra'm  'n  ebrwydd, 
Bawb  o'i  dỳ  i  ofni'r  Arglwydd," 
Felly  dysg  dy  blant  a'th  deulu, 

1  'nabod  Duw  a'i  wir  was'naethu. 

37. 
Dysg  dy  blant,  a  dysg  dy  bobol,^ 
I  wir  'nabod  eu  Tad  nefol, 
A'r  lachawdwr  a  ddanfonwys  ;° 
Dyna'r  ffordd  i'r  nef  yn  gymmwys. 

38. 
Planna  gyfraith  Duw'n  wastadol 
Yng  nghalonnau  pawb  o'th  bobol, 
Sonia  am  dani  hwyr  a  bore, 
I  mewn,  i  maes,  wrth  rodio  ac  eiste'.^ 


30. 
Duw  sy'n  erchi  i  tadau  ddangos 
Deddfau'r  Arírlwydd  i'w  hoU  blantos, 
A'u  rhoi'n  lasau  "^  ar  eu  dillad,'' 
Er  mwyn  cofio  gair  Duw'n  wastad. 

40. 
Darllen  bennod  o"r  "Sgrythyrau, 
rth  hoU  dylwyth  nos  a  boieu, 
Pair  i  bawb  repento  s  allont, 
A  byw  yn  ol  y  wers  a  ddysgont. 

41. 
Bydd  reolwr,  bydd  offeiriad, 
Bydd  gynghorwr,  bydd  yn  ynad,'^ 
Ar  dy  dý,  ac  ar  dy  bobol, 
I  reoli  pawb  wrth  reol. 

42. 
Bydd  offeiriad  i'w  cyfrwyddo, 
Bydd  cynghorwr  i'w  rhybuddio, 
I  draethu  yr  efengyl  iddynt, 
Ac  i  brudd  wedd'io  drostynt. 

43. 
Bydd  reolwr  i  gompelo,^ 
Ac  i  gospi'r  rhai  droseddo, 
Ac  i  beri  bawb  o"th  bobol 
Eyw'n  Grist'nogaidd  ac  yn  foesol. 

U. 
Bydd  di  farnwr,  i  gyfranu 
Uuion  farn  rhwng  pawb  o'th  deulu, 
I  roi  tàl  i'r  da  a'r  duwioi, 
A  dialau  i'r  anneddfol. 

45. 
Gwna  di  gyfraith  gyfìawn,  gymmwys, 
I  reoli'th  dŷ.  a'th  eglwys ; 
Pàr  i'th  bobolynddi-ragraith,'^ 
Fyw  yn  gymmwys  wrth  y  gyiraith. 

46. 
Dysg  i  bawb  yn  gynta'  eu  dyled, 
Dangos  b'wedd^^  y  dylent  fyned  ; 
Gwedi  dysgu'r  gyfraith  groyw, 
Pàr  i'r  wiaien  beri  ei  chadw. 

47. 
Bydd  â'th  law,  a  bydd  à'th  lygad, 
Yn  llwyr  ddisgwyl  ar  eu  hymddygiad ; 
N'âd  i  neb,  ar  aii'  na  gweithred, 
Droi  ar  draws,^  heb  gerydd  caled. 

48. 
Pâr  i  bawb  o'th  dỳ  ddisgleirio, 
Megis  seren  yu  güleuo 
Yn  rhoi  llewyrch,  dysg,  ac  urddas,'" 
I  bob  rhai  fo'n  troi  o  gwmpas.^ 


DTrafyddech.      *  Paííern,  cynUun,  esiampl.      rEdrych.      g  Enoch.      Gen.  5.  24. 
iZech.  4.  10.       J  Cymmwys.        k  y  Ue  mwyaf  cyhoeddus.       ^  Bucheddol,  moesol. 
>■  Jos.  24.  15,  6.  7.      oA  ddanfonodd.      rDeut.  11.  19.      Q  Laces,  ysnodenau,  carreiau. 
Mepeat,  adrodd,  i  Bariiwr.         u  Compel,  cymhell.       v  Yn  ddi-ragrith.       w  Pa  fodd 
T  Anrhydedd.     2  0  amgylch. 


H  Gochelgar. 

M  Gen.  18.  19. 

ü  L)eut.  6.  8. 

^  Troseddu. 
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49. 
Pàr  i'th  dvlwvth  di  rairon 
Mewn  duwioldpb  a  daioni. 
Fel  'r  oedd  tylwyth  Noe  ddu^violaf 
Yn  rhagori'r  holl  fyd  cyntaf. 

50. 
Pâr  i'th  wrai<2:  fod  mep-is  seren 
Siriol,  sanctaidd,  lonydd,  lawen, 
Yn  esiampl  o  sancteiddrwydd, 
Mewn  gair,  gweithred,  ac  onestrwydd, 

51. 
Pâr  i'th  holl  blant  fod  yn  foesol, 
Yn  Grist'nogaidd,  ac  yn  rasol, 
Yn  ymostwnír  i'w  rhieni, 
Fel  plant  Rechab'*  yn  y  stori." 

52. 
Pàr  i'th  dylwyth  fod  yn  ffyddlon, 
Megis  tylwj'th  tŷ  Philemon,'-' 
'R  hwn  a  wnaeth  ei  dý  yn  eglwys, 
Gan  mor  sanctaidd  y  rheolwys. 

53. 
Pâr  i'th  bobol  fyw  mor  gymmwys, 
Yn  dy  dỳ  ac  yn  dy  eglwys, 
Ac  mor  sanctaidd  ym  mhob  cornel, 
A  phe  baent  yng  nghorph  y  demel. 

51. 
N'àd  hwyddangos  gwaethcynneddfau, 
N'âd  hwy  wneuthur  bryntach  castiau," 
Yn  y  tỳ  nag  yn  yr  eglwys, 
Ond  pâr  iddyut  fyw  yn  gymmwys. 

'  55.' 
N'âd  hwy  dorri  un  gorchymmj'-n 
O'r  rhai  lleiaf,  heb  eu  gw'rafun  ;* 
N'ád  hwy  ddilyn  un  drwg-arfer, 
Heb  eu  cyífro  '  i  wella  ar  fyrder. 

56. 
N'âd  i  fawr  na  bychan  dyngu 
Euw'r  Ar^dwytiíl  mawr,  na'i  gablu, 
Na  dibrisio  gwaed  y  cymuiod, 
lleb  roi  dial  am  ei  bochod." 

57. 
N'âd  hwy  dreulio'r  Sabboth  sanctaidd, 
Mewu  oferedd  anghrist'nogaidd, 
Nac  mown  gloddest"  a  ])hibiauth,' 
llüb  roi  union  güs})edigueth. 

ÒS. 
N'ád  un  wrando'r  Gair  yn  ofer, 
llob  ei  liililyu  gwodi'i  ciywer, 
A'i  ail  guüi,-'  a  8on  am  duuo, 
A  byw  yn  ol  y  wers  a  ddysgo. 


59.  _ 
N'âd  un  fyn'd  y  nos  i  gysgu 
Nes  penlinio  wrth  ei  wely, 
Ac  addoli  Duw  yn  gynta', 
Cyn  y  rhoddo  i'w  gorph  esmwythdra 

60. 
N'âd  un  fyn'd  y  bore  allan, 
At  un  gorchwyl,  mawr  na  bychan, 
Nes  addoli  Duw'n  ei  'stafell, 
Ar  ei  ddeulin  heb  ei  gymhell. 

61. 
N'âd  un  daro  ei  law  ar  arad', 
Nac  ar  orchwyl  o  un  galwad, 
Nes  y  cotto  ^  ei  law  yn  gyntaf 
Am  gael  cymhorth  Duw  goruchaf. 

62. 
N'âd  un  fyned  i  siwrneia,^ 
Nac  i  forio,  nac  i  íîeira,*' 
Nes  ymbilio'n  daer  â'r  Arglwydd 
Ei  ddwyu  adref  yn  ddi-drumgwydd. 

'  63. 
N'ad  un  arfer,  megis  mochyn, 
Fwytta  ei  fwyd,  a  llauw  ei  growyn,*"* 
Nes  bendithio'r  bwyd  yn  gyutaf, 
A  chyduabod  Duw  goruchaf. 

64. 
N'âd  un  godi  megis  'nifail, 
Gwedi  llanw  ei  fol  a'i  fottel,*^ 
Heb  roi  diolch  prudd*"  a  moliaut, 
I'r  tad  nefol  am  ei  borthiaut. 

05. 
N'âd  fod  un  o'th  deulu'n  eisiau 
Ar  wasauaeth,*^  nos  na  borau  ; 
"Wrth  was'uaethu  Duw,  bydd  garcu?," 
Nas  gwas'naetho  neb  e'n  'sgeulus. 

66. 
N'âd  hwy  arfer  geiriau  lloerig,' 
Nac  uu  ymadroad  brwnt,  llygiodig, 
Seun,  ua  rheg,  ua  llw,  uac  eiillib, 
Ffrwmp,^  ua  tirost,"  na  dim  cylielyb. 

67. 
Dysg  dy  blaut,  a  rhwym  dy  bobol 
1  arferyd  geiriau  grasoi, 
Geiriau  a  baro  faeth  a  cliy.sur, 
Graa  ac  urdaas  i'r  gwrauduwyr.^ 

68. 
N'.id  hwy  arfor  cahtiau  bryntion, 
NTul  liwy  watwor  bubol  winou,'* 
N'àd  hwy  gablu  rhai  auafus, 
Na  bYchani'r  tlawd  y;olidus. 


A  Jer.  3.5.  6.         "  ITlítory,  líanos.         c  riillcmon,  adn.  2.         i>  Gwoltliredoodd  drwg.       «  (ìwalíiirdd. 
»Ann()K.  "  Diar.  l;J.  '2-1.  a  :!;J.  i:\,  U.  n  '10.  •'*.  »'  Aii(íl>ynuncilrüld<  b.         '  l.l.iwiiiydd  iiunuwidl. 

"'Wyfjrio  arno.  kY   cyíodo.  ^Juunity.  ynidcJlhio.         »» Ma.snaclin   nicwn   tlair.        i^i'niit', 

cylla.  Iiol.        o yfoí/íc,  cüHtrcl  -  ül  gylla.        »'lJifriíol.        y  Uwoddl  dcnluaidd.  ■('(^/t^/iít,  gofalu^. 

b  Yiifyd,  Ifül.         ' //um;',  gogau,  gwatwur.         u  Vuiifru8t-         >  Eph. -1.  21).         w  Ujuiwüd  ;  uilíjgioi 
onynwyr. 
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69. 
N'âd  hwy  cliwifíìo  x  yn  7  seler, 
N'âd  hwy  feddwi  ar  un  amser, 
N'âd  liwy  sugno  mwg  y  ddalen, 
Sydd  yn'speilio'r  bol  a'r  cefen  J 

70. 
N'âd  hwy  hoíîl  ffasiwn  ^  anllnd, 
Ar  eu  gwallt  nac  ar  eu  dillad ; 
Pâr  i  bob  un  fyn'd  yn  weddaidd, 
Fyn'd  yn  gryno,  ac  yn  g'ruaidd. 

71. 

Ar  y  Sabbath  n'âd  hwy  i'r  pebyll 
Lle  mae'r  deiUion  yn  ymgynnull, 
Nac  i  dramwy  i'r  tafarnau, 
Lle  mae'r  diawl  yn  cadw  ei  wyliau. 

72. 
Dos  i'th  eglwys  blwyf  y  Suliau, 
A'th  holl  dylwyth  wrth  dy  sodlau, 
I  addoli  Duw'n  gyhoeddus, 
Gyda'r  dyrfa'n  ddiesgeulus. 

73. 
N'âd  i'th  dylwyth  drigo  gartre ' 
Amser  Gosper  *  ar  y  Suliau, 
N'âd  hwy  loetran  ^  ar  y  Sabboth ; 
Ysawl  achwario  chwarient^dranno'th. 

74. 
Na  ddod  ormod  waith  anesmwyth 
Ddyddiau'r  wythnos  ar  dy  dylwyth, 
Lwa^  ambell  awr  yn  llawen, 
I'r  diffygiol  godi  ei  gefen.^ 

75. 
Ar  y  Sabbath  n'àd  hwy'n  segur, 
Pàr  i  bob  un  chwilio'r  'Sgrythyr, 
Ac  i  weithio  gwaith  Duw'n  esgud,*" 

0  flaen  un-gwaith  a  fo  gennyd. 

76. 
Dysg  dy  dylwyth  ar  y  Suliau 
Bob  yr  un  i  ganu  Salmau, 
Ac  ymbyngcio'n  °  llon  â'u  gilydd 
Am  Air  Duw  a  phyngciau  crefydd. 

77. 
Ar  bob  cinio,  ar  bob  swpper, 
Pâr  i  ryw  un  ddarllen  chapter,^ 

1  roi  ymborth  i  bob  enaid, 

Pan  bo'r  corph  yn  cael  ei  gyfraid. 

78. 
N'âd  dy  dŷ,  na  hwyr  na  borau, 
Heb  wasanaeth  a  gweddiau ; 
Gwell  i'th  dylwyth  fod  heb  swpper 
Tra  font  by  w,  na  bod  heb  Osber/ 


79. 
N'âd  i'th  eglwys  fod  un  amser, 
Heb  wasanaeth  pryd  a  gosper, 
Nac  heb  aberth,-'  hwyr  a  borau, 
I'r  Tad  nefol  am  ei  ddoniau. 

80. 
N'âd  un  cornel  a  fo  ynddi, 
Heb  ei  'sgubo  o  bob  brynti, 
A'r  ysgubell  o  'difeirwch, 
Nes  cael  ffafr  ^  Duw  a'i  heddwch. 

81. 
Golch  ei  llawr  â  heilltion  ddagrau, 
Trwsia'i  gwelydd  â  rhinweddau, 
N'àd  ei  hallor  heb  dân  arni, 
Ac  aroglau  mawl  a  gweddi. 

82. 
Cais  dy  hunan  chwareu'r  'ffeiriad,^ 
Galw  ar  enw  Duw  yn  wastad, 
Pâr  i'th  bobol  gyd-fyfyrio 
Gyda  thi  tre'ch  yn  gweddío. 

83. 
Pob  pen-teulu  carcus,  cymmwvs, 
Ddylai  fod  fel  gŵr  o'r  eglwys," 
Yn  cynghori,  yn  rhybuddio 
Pawb  o'i  dỳ,  yn  oreu  ag  allo. 

84. 
A'r  fath  drefen  sy'n  yr  eglwys, 
Yn  rheoli  pawb  yn  gymmwys, 
Ddylai  fod  yn  nhŷ  pob  Cristion, 
I  reoli'r  tŷ  a'r  dynion. 

85. 
Gosod  un  neu  ddau  o'th  deulu 
Fel  wardeniaid/  i'th  gyd-helpu, 
Gadw'th  bobol  oll  wrth  drefen, 
A'u  rheoli  yn  dy  absen.o 

86. 
Ehaid  yw  disgwyl  ^  ar  arferion 
Ac  ymddygiad  pawb  o'th  ddynion, 
Ac  ar  Iwybrau'r  rhai  sy'n  pechu, 
Fel  y  gallech  eu  ceryddu. 

87. 
N'àd  un  drwg-ddyn  heb  ei  gospi. 
Yn  ol  mesur  ei  ddrygioni, 
Ehag  i  eraiil  bechu  fwyfwy, 
Ac  it'  ffafrio'r  *^  anghym'radwy. 

88. 
Dyro  rybudd  i'r  tioseddwr 
Dair-gwaith  bedair,  'wella'i  gyflwr, 
Cyn  61  daiiu  ff'wrdd  o'r  gorlan ; 
Oni  wella,  tro  ef  allan. 


^Quaff,  yfed  yn  helaeth.  ''^Rhwystra  hwynt  i  fygu  tobacco.  ^  Fashion,  dull.  J^Vesper, 
(Lladin)  hwyr  ;  Gwasanaeth  Prydnhawnol.  b  Loiter,  segura.  c  "  Ond  gwaglent  chwariaethau 
pechadurus."— S.  Hughes.  ^  Allow,  caniattau.  e  Gorphwys.  FDyfai,  diwyd.  »  Ymddi- 
ddan,  ymresymu.  tíChapter,  pennod.  i  Gweddi  hwyrol.  JAberth,  moliant.  Heb.  13.  15. 
^Favour,  boddlondeb,  cymmeradwyaeth.  i-Cyflawni  swydd  oífeiriad.  MEglwyswr,  oflFeiriad. 
**  íTarderis,  goruchwylwyr.  o^&séîice,  absennoldeb- pan  na  fyddot  ti  gartref.  i'öylwi,  craífu. 
^Favour,  arbed,  ochjri  iddo. 


120 


Y    SEHEN    FOREU,    XEU 


89. 
Os  bydd  meddwon  na  bydd  sobor, 
Os  bydd  drel  k  na  dderbyn  gynghor, 
Un  di-grêd  na  charo  grefydd, 
Tro  hwy  maes  yn  ol  cael  rhybudd. 

90. 
Os  bydd  morwyn  yn  'sgoldîes,^ 
Ac  heb  barchu  Sara  ei  meistres,^ 
Bwrw  Hagar  i'r  drws  allan,n 
Gad  i'r  feistres  gael  ei  hamcan. 

91. 
N'âd  i'th  ddynion  fod  yn  segur, 
Eho  ry w  dasg  ^"  i  bawb  i'w  wneuthur  ; 
Maeth  diffrwythder,  mamaeth,gw'rad- 

wydd, 
Yw  cyd-ddwyn  â  segurllydrwydd.^ 

92. 
Mynn  wel'd  pawb  o'th  blant  a'th  deulu 
Yn  myn'd  mewn  pryd  bob  nos  i  gysgu, 
Arfer  ddrwg  yw  gadael  gweision, 
Fyn'd  i  gysgu  pan  y  mynnon'. 


I 


93. 
Pan  bo'n  amser  myn'd  i  gysgn. 
Cais  gan  Grist  fen'dithio'th  deulu  ; 
A  bod  arnynt  oll  yn  Geidwad. 
Gwedi'n  cymmer  di  dy  gennad.* 

94. 
A  rho  rybudd  i'th  holl  bobol 
I  alw  ar  Dduw  yn  ddefosiynol,'^ 
Fawr  a  bach,  ar  ben  eu  gUniau, 
Cyn  yr  elont  i'w  gwelŷau. 

95. 
Ac  rhag  ofan  i  Dduw  gyrchu, 
Rhai  ou  cwsg  i  fyn'd  i'w  barnu, 
Pâr  i  bob  un  Iwyr  ymg'weirio,^ 
Fyn'd  o  ilaeu  Duw  cyn  y  cysgo. 

96. 
Os  fel  hyn  y  llywodraethi 
Dy  holl  dylwyth  a'th  holl  letty, 
Duw  fendithia'th  dý  a'th  dylwyth, 
Ac  fe'ch  gwua  chwi  oll  yn  esmwyth. 


97. 
Crist  a  breswyl  yu  dy  demel,^ 
Crist  a'th  wrendy  yn  dy  drafael, 
Crist  a'th  dderbj'u  o'th  lân  eglwj'S, 
Ar  y  diwedd  i  Baradwys.^ 


LXXIX.— DYLEDSWYDD    PLANT    I'W    IIIIIENL 


I. 

Os  plentyn  wyt,  rho  wir  anrhydedd 
l'th  dad  a'th  fam,  trwy  barchamuwr- 
L)uw  sy'n  erchi  eu  haurhydeddu  [edd; 
Us  gras  a  hir-oes  a  chweunychi.A 

2_ 
Gwna'r  pcth  archo  dy  ricni, 
Prawf "  ym  mhob  peth  eu  boddloni ; 
Tra  na  choisiont  gounyt  bechu, 
Gwna  bob  peth  a  fout  yn  fyunu.'^ 

3. 
Derbyn  gynghor,'*  dorbyn  gerydd, 
])erbyu  gosp  dy  dad  yn  ufudd ; 
Dorbyn  udysg  pan  fo'n  dy  siacco," 
Derbyu  bob  athrawiaoth  gauddo. 

4. 
Os  dwl,  08  dall,  08  pooth,  os  lloorig, 
Os  anniüddofgar,  a  dottiodig," 
A  fydd  dy  d;ul  a'th  fam  niuwn  honaint, 
üodduu  gwondid  drwy  ddìoddoiaiut. 


5. 

Os  bydd  dy  dad  a'th  fam  mewn  tlodî, 
A  chonnyt  tithau  fodd  i'w  peri,° 
Maetha'n  dinou  y  ddau  henddyu, 
Fel  y  maeth'sont  dithuu'n  blentyn." 

6. 
Dilyn  siampl  y  ciconia,' 
Sy'n  porthi  ei  dad  pan  fyddo  gwanna', 
Yn  c'woirio-"  oi  nyth,  yn  oi  adomio,'^ 
Yn  hen,  yn  wan,  hob  allu  cyíl'ro. 

7.      . 
Dilyn  arfcr  y  dolphiniaid,L 
Sy'n  porthi  ou  tada'u  mam  yn  woiniaid, 
Gan  üu  cadw  pan  font  gwanna', 
íihiig  i'r  pysgüd  mawr  ou  difa." 

8. 
Gw'radwydd  mawr  i  foibion  dynion, 
Fod  yn  waoth  na'r  adar  gwylltiou  ; 
(iwaoth  na'r  pysgod  mown  calodi, 
Wrth  y  rhai  rooe  íywyd  iui. 


BlJyn  uiifocsol. 


".S'coí</,  inunyw  anynaJ,  geluUuhlyil.       Tf^eu 
irwailh  l>eniiij(lul.         wSeguiyd.     l'rtg.  10.   1«.  »  ^  nwidawa. 

/  Yuiliurnilol         *Ioiin  U.  2'i.        "  1  Saui.  2.  30. 

A  i.pli.  t).  2,  3.         "  (-'ala,  yiiidrcchi.         <  Hwyllyslo. 
i  d'lrygioui.         t'Dottnnl,  un  weili  p  nysgafnu 
J  h.iinwyllio.  •»  Vu  ei  gyfodi  ar  el  ntii  nydd 

ar  _ 
uail  i>a  un  a  fy 


IC.  4.      "(îen.  21.   lü.       v  Taslc. 
T  l)cvotiünal,  parchuH,  crefyddol. 

»  Diur.  4.  1.        ■CfctrA*,  ceryddu,  rhwystro 
o  C'ynnal.  "  1  Tiiu.  5.  4.  i  Slath  o  aderyu. 

>• />(</;í/iÌ'i.s,  j)y8f;oil  u'r  euw. 


M  Sylwyd  o'r  blaou 


MUiwylho.  K  Yn  ei  gyfodi  ai  ei  iitli  ny(Ul.  »•  i'«'(;</ii'i.s,  iiysfínu  u  r  euw.  «  r^yiwyd  o  r  ülaou 
'y  difnydd  rlia^'orol  ii  v,uii  yr  AwUwr  o  bob  liaucBÌuu  a  thradduuiadau  a  giudid  yu  ui  umsur  oí,  guu 
id  i>a  un  a  fyddui  uail  iddyut  ucu  bcidiu. 
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Os  wyt  ŵr  mawr  o  alwadw  uchel, 
A'th  dad  yn  dlawd,  a'i  radd  yn  isel, 
Eho  barch  i'th  dad,  er  cuwch^dy  alw- 
Anrhydedda'th  fam  yn  wastad.      [ad, 

10. 
Er  bod  Joseph  yn  rheoli 
Gwlad  yr  Aipht,  a'i  dad  mewn  tlodi, 
Fe  wnai  Joseph  fawr  anrhydedd, 
Idd  ei  dad  er  maint  ei  waeledd.^ 

n. 

Er  bod  Salomon  yn  frenhin, 

Ar  ei  orsedd  yn  gyfifredin, 

Fe  ddisgynnai  oddiar  ei  orsedd, 

I  barchu  ei  fam  â  mawr  anrhydedd.^ 

12. 
Er  bod  Crist  yn  Dduw^  yn  ddyn, 
Yn  uwch  na  neb,  yn  well  nag  un, 
Fe  barchai  ei  fam,  fe  barchai  ei  dad- 

maeth, 
Fe  fyddai  ufudd  i'w  hathrawiaetb.' 

13. 
Ped  fait  ti  DduwCjT  nidllai  dy  ddyled, 
I  barchu'th  dad  a'th  fam,  er  tlotted  ; 
Ni  rydd  uchelfaint  rydd-did  iti 
Laesu'th"  ddyled  i'th  rieni. 

14. 
Mae'th  dadyn  dad,  ped  fai  ef  cobler,^ 
A  thithau'n  fab,  ped  fait  ti  'sgwier  ;^^ 
Tra  f'ech  di'n  fab,   mae  Duw'n   dy 

rwymo 
Eoi  barch  i'th  dad,  pwy  bynnag  fytho. 

15. 
Pan  oeddit  wan  heb  fedru  cwnnu,'^ 
Heb   fwyd    i'w   gnoi,    heb   laeth  i'w 
lyngcu,  [helpodd : 

Heb  glwt^'i'th  gylch,    dy  fam   a'th 
Pa  dàl  a  roi  i'r  hon  a'th  fagodd  ? 

16. 
Yn  hir  hi'th  ddygodd  tan  ei  gwregys,^ 
A'igwaed  hi'th  borthodd  yno  naw-mis, 
A'i  llaeth  hi'th  olchodd  o'th  holl  frynti: 
Pa  dâl  pwyth  a  wnai  di  iddi  ? 

17. 
Yn  glaf  hi  geisiodd  dy  ddiddanu, 
Lawer  nos,  gan  golli  ei  chysgu, 
Gan  dy  Iwlan'*^  rhwng  ei  breichiau, 
Pan  bait  ti  ar  dorri  yn  rhengau.^ 


18. 
Eho  anrhydedd  prudd*^  gan  hynny, 
I'th  rieni  am  dy  fagu ; 
N'âd  wall^  arnyut  hyd  dy  farw, 
Tr'o"  gwerth  ceiniog  yn  dy  helw.' 

19. 

Y  parch  a'r  bri,  y  bwyd  a'r  trwsiad, 
A  roech  i'th  dad  yn  hen-wr  ingnad,** 
A  rydd  áj  fab  i  tithau'n  hen-ddyn, 
Wrth  umon  farn,  cyn  del  dy  derfyn. 

20. 

Y  garthen  rawn  a  fu  ar  weiy 
Dy  dad  wrth  orwedd  yn  y  beudy, 
A  geidw'th  fab  i  tithau'i  orwedd, 
Ar  y  daflod  cyn  y  diwedd. 

21. 

Y  mesur  cwtta'r  hwn  a  roddech» 
A  roddi'r  iti  pan  heneiddiech  :" 
Yr  ŵyr  a  ddial,  medd  y  wlad, 

Y  mesur  byr  a  ro'ech  i'th  dad. 

22. 
Bydd  gan  hynny  hael  a  serchog, 
Rhwydd  a  thirion,  a  thrugarog, 
Wrth  dy  dad  a'th  fam  mewn  henaint, 
Fel  y  caffech  dithau'r  cymmaint. 

23. 
Na  ddos,  fel  Esau,  i  briodi, 
Heb  gael  cennad  dy  rieni  ;^ 
Odid  1  Dduw  'rioed  fendithio 
'E  fath  briodas  wyllt,  na'i  liwyddo. 

24.  _ 
Os  anweddus  yw"th  rieni, 
Nid  oes  iti  mo'u  hammharchu, 
Na'u  bychanu,  hyd  eu  diwedd, 
Ond  gweddio  am  wella  eu  buchedd. 

25.^ 

Cham,  am  watwor  Noah  ei  dad, 
A  drwm-felldithiwyd  yn  ei  had  •/ 
Mae'r  felldith  hon  heb  fyned  etto 
0  grwyn  y  Mŵrs'^  a  ddaeth  o  hono. 

26. 
Absalom  deg  a  fu  anufudd, 
Athrawsi'wdad,  hen  frenhin  Dafydd,,, 
Duw  a'i  crogodd  wrth  ei  locsen," 
Am  ei  drawsedd,  wrth  frig  derwen.N 


27. 


Parcha'th  dad  a'th  fam  gan  hynny, 
Helpa'r°  ddau  pan  font  yn  ffaelu  ;*" 
Felly'r  estyn  Duw  dy  ddyddiau, 
Yn  y  tir  lle  bo  dy  drigle.Q 


•"  Swydd,  sefyllfa.  o  Er  mor  uchel.  p Gen.  46.  29.  Ql  Bren.  2.  19.  R  Rhuf .  9.  5.  sLuc 
2.  51._  T  Duke,  tywysog,  enw  o  aurhydedd.  ü  Lleihau.  v  Cobblcr.  cyweiriwr  esgidiau.  w  Esouire, 
yswain,  uchelwr.  xCyfodi.  ^  Clout,  pilyn,  dilledyn.  z  Rhwymyn  am  y  canol.  j^  Lull, 
ysgwyd  a  chanu  i  ddiddanu  plentyn.  «  Ar  dorri  yn  ddarnau  gan  lefain.  cParchus.  didwyiL 
i>  JJiffyg,  eisiau.  E  Tra  fyddo.  f  Yn  dy  feddiant.  o  Anynad  ;  "  blinderus."-  S.  Hughes.  h  Luc 
t».  á8.  1  Gen.  26.  34,  3o.  J  Gen.  9.  25.  k  jiíoors,  dynion  duon.  L2Sam.  15.  10.  ^Locht 
cudyn  o  wallt.        »  2  Sam.  18.  9.        o  Help,  cynnorthwyo.       r  Faü,  methu.        Q  Exod.  20.  12. 
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LXXX.— Y  PETHAU  A  DDYLAI  DYN  FYFYRIO  ARNYNT  AR  Y  SABBOTH. 
V/RTH  FYNED  FR  EGLWYS,  A'R  MODD  Y  MAE  YMDDWYN  YNO. 


1. 
Cyn  dy  fyn'd  i'r  Ilan/  wrth  gerdded,^ 
Meddwl  i  b'le  'r  wyt  ti'n  myned, 
O  flaen  pwy,  ac  i  ba  bwrpas, 
A  dos  gwedi'n  iddi'n  addas. 

2. 

'E  wyt  ti'n  myn'd  i  dý'r  Goruchaf, 

0  fiaen  Duw  yr  Emp'rwr*^  mwyaf, 

1  chwedleua"  ar  dy  ddeulin, 
A'th  GreawJwr  ac  à'th  Frenhin. 

3. 
'E,  wyt  ti'n  myn'd  i  lys  Jehofah, 
I  gaei  clywed  Duw  gorucha' 
Yn  ymddiddan  â  thi  u  hyfryd, 
l)eg  a  theg,^  o  air  y  bywyd. 

4. 
'E  wyt  ti'n  myn'd  yn  brudd*"  i  adde' 
O  flaen  Duw  dy  hollgamweddau, 
Ac  i  ddeisyf  ei  drugaredd, 
Gras,  a  grym  i  wella'th  fuchedd.° 

5. 

'E  wyt  ti'n  myn'd  i  geisio  pardwn," 
Nawdd,  a  gras,  ac  absoliwsiwn' 
Gan  dy  Grist,  trwy  enau"r  'ífeiriad, 
Am  dy  bechod  a'th  gam'ddygiad. 

6. 

'E  wyt  ti'n  myn'd  i  Iwyr  weddio 
Ar  yr  Arglwydd  mawr  sy'n  addo 
Ehoi  in'  bob  peth  sydd  angenrhaid, 
At  y  corph  ac  at  yr  enaid.-' 

7. 
'E  wyt  ti'n  myned  i  fendithio 
Duw,  am  bob  dawn  a  ge'st  gauddo, 
Ac  i  roddi  i'r  Gorucha' 
Glod  a  moliant  gyda'r  dyrfa.*^ 

8. 
'E  wyt  ti'n  myn'd  i  wrando'n  hyfryd, 
Efougyl  Crist,  a  gair  y  bywyd, 
Ewyilys  Duw,  a'i  gylraith  sanctaidd, 
l'th  gyf  rwyddo  i  fy  w'n  Giist'nogaidd. 

9. 
'E  wyt  ti'n  myn'd  i  goisio  cyfran 
O  hael  fondith  Duw  ei  hunan,'- 
l'th  rwyddhau  y  líbrdd  y  ceiddoch, 
Ac  i  iw}  ddo'r  hyn  a  wiicloch. 


10. 
Dos,  gan  hynny,  trwy  lawenydd,^ 
I  dŷ  Dduw  à  dirfawr  awydd, 
A  hiraetha  am  fyn'd  yno, 
Fel  yr  hvdd  am  ddyfroedd  Silo.'* 

11. 
Dos  yn  llawen,  dos  yn  siriol, 
Dos  yn  eon,°  dos  yu  foesol, 
Dos  yn  fuan,  dos  yu  foreu, 
Dos  i  dŷ  Dduw  ar  dy  liniau. 

12. 

Dos  i'r  eglwys  gyda'r  cyntaf, 
Aros  ynddi  gyda'r  olaf ; 
Tra  f'ech'"  yno,  na  fydd  segur, 
Gwelthia  waith  dy  Dduw  ynbrysur.** 

13.  ^ 
Na  fydd  segur  yn  nhỳ  Dduw, 
Gweithia  ei  waith  yn   brudd^  tre'ch 
Melldigedigyw'r  dyn  gwallus.^  [byw;" 
A  wnel  waith  ei  Dduw'n  dwyllodrus." 

14. 

Cwymp  yn  isel  ar  dy  ddeu-Iin 
Llef  yn  eiriol^  ar  dy  Frenhin  ; 
Prudd  weddia  à'th  holl  galou, 
Na  ragrituia'^  os  wyt  Gristiou. 

15. 
Gwrando'r  gair  yn  dra  awyddus,* 
Derbyn  hwn  i'th  galon  garcus/ 
N'àd  i'r  brain  a'r  fall^  ei  'sglylüod'^ 
Nes  ei  Ö'rwytho  ar  ei  ganfed." 

16. 
Gochel  edrych  hwnt'-'  ac  yma, 
Gochel  gysgu  na  chwedloua, 
Oud  gwua  naiU  ai  prudd  woddio, 
Gwrando'r  gair,  neu  fyn'd  oddi  yno. 

17. 
Ni  all  Daw,  yr  union  Faruwr, 
Aros'^  edrych  ar  ragrithivsT, 
A  fo'n  cym'ryd  uruo  addoli, 
Ac  heb  wnouthur  dim  o  ddil'ri'. 

18. 
i'an  wodd'ío'r  gẁr  eglwysig," 
Cyd-Wüddía  âg  'fe'u  ystig,'' 
Air  yu  ngair,  o'r  dochrou  i'r  diwodd, 
Mown  cyfuudob  a  chynghuuodd. 


^LIe  cyH«cpre<!itf,  Hglwys.  »  Proff.  5.  1.  c  Emperor,  yniorawdwr.  n  YiiuldiddÄn.  *  Vn 
hynawH.  yii  íwyimidd.  »•  Difrlfcd.  <»  VinddyK'lHd,  yiiinrwtiddiiid.  n  y'nní»'».  imiddeiumt.  i  Ah- 
«'i/iíííuH,  r)iy(i(í)iiit|,  ^'(diyii^'dijil.  '  lUiiiii  o  swytld  <; wcinitÌD^  yw  cylioodtli  iniitidiuiint  i'r  crt'düdyii 
i-tiifeirit)I,  ac  iiiil  i  iitdi  iirall.  Luc  24.  47.  Hsiiy  í>í>.  7.  louu  20. '23.  Eüiiy  •>7.  21."  S.  Hughes. 
J  l'milni  31.  lU.  •»  l'Maliii  >.(.'..  2.  ü.  l  Nuiu.  (5. 'iU,  c"tc.  m  l'milm  luO.  2.  n  l'sjiliii  42.  I.  "  llyder- 
ua,  calünnoK.  '' Fytltioch.  g  Yu  egiiiol.  l'rog.  9.  10.  «Oifrifül.  •>  l'ni  fytldcili.  t  lU-i- 
118.  v.Ut.  4H.  10.  V  Yn  diicr.  Jer.  211.  1:J.  w  Miit.  I.'>.  7.  8.  «  Diiir.  5.  1.  ^CitnJul, 
íCofnluM.  IWiii  Uü.  11.  /  Ydiiiíul.  A  Ysblyfiiethu.  » Mat.  lö.  23.  ^  Uraw.  »>Godduí.  «Y 
Ciwuiuidi'g.        '  Vu  dU^íal. 
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19. 
Pan  pregethir  yr  efengyl, 
Gochel  droi  at  hon  dy  wegil ; 
Gallu  Duw  yw'r  'Fengyl  helaeth, 
Sydd  yn  gweithio'niechydwriaeth/ 

20. 
Craffa'n  fanwl  ar  y  'ffeiriad, 
Tro'n"  pregethu,  à'th  ddau  lygad ;' 
Cadw  ei  eiriau  yn  dy  galon, 
A  chais  ddilyn  ei  gynghorion. 


21. 


Cymmerbob  gaìr  ag  a  dd'wetto, 
Megis  cyngor  i'th  rybuddio, 
Fel  o  bur  enau  Crist  ei  hunan,"' 
I  fyw  yn  weddaidd  yn  ei  ofan. 


22. 


Na  ddos  adref  heb  ystyriaeth, 
Nes  cael  diwedd  y  gwasanaeth, 
Ac  na  chytgam,^  dan  boen  melldith. 
Fyn'd  i  maes  nes  cael  y  fendith.^ 


23. 


Bid**  d'ymddygiad  yn  yr  eglwys, 
Yn  Grist'nogaidd  ac  yn  gymmwys, 
Megis  yn  ngẃydd  Duw  ei  hunan, 
A'i  angylion,  fawr  a  bychan. 


LXXXL— CYNGHOR  I  YMBAROTTOl  CYN  DYFOD  I  ADDOLI  YN 

GYHOEDDUS. 


1. 

Tynn  dy  'sgidiau,  golch  dy  ddillad, 
Ymsancteiddia  cyn  dy  ddwad-^ 
I  dỳ'r  Arglwydd  i  addoli, 
O  flaen  gorsedd  Tad  goleuni. 

2. 
Cyffro'th  yspryd,  c'od  dy  galon, 
Dring  i'r  mynydd  uwch  dae'rolion, 
Gwel  yr  hwn  sydd  anweledig 
Cyn  ynganech^  wrtho  orig.^ 

'^     3. 
Cyn  y  delech  o  flaen  Duw, 
Meddwl  bj'th  mai  Brenhin  yw, 
Ac  na  ddere^  o  flaen  dy  Freuhin, 
Nes  y  delych  ar  dy  ddeu-lin. 

4. 
Brenhin  nefoedd,  Tad  angylion, 
Crëwr  daear,  Barnwr  dyniou, 
Duw'r  dialau,  Tad  goleuni, 
Wyt  ar  fedr^  ei  addoli. 

5. 
Dere'n  barchus,  dere'n  barod, 
Dere'n  brudd^  o  flaen  y  Drindod  ; 
Dere'n  sanctaidd,  dere'n  ffyddlon, 
Di  gei'th  arch"  wrth  fodd  dy  galon. 

6. 
Co'd  dy  olwg,  tann  dy  ddwylo, 
Plyg  dy  ddeu-lin,  gostwng  iddo, 
Cur  dy  ddwyfron,  bydd  edifar, 
Adde'th  bechod,  cais  ei  ffafar." 


Galw  ar  y  Tad  yn  danllyd,* 

Yn  enw'r  Mab,  trwy  nerth  yr  Yspryd; 

Cais  ei  deyrnas  a'i  gyfiawnder, 

Ti  gai'r  cwbwl  yn  ddi-brinder.'' 

8. 
Cais  ogoniant  Duw  yn  bennaf, 
Cais  nefolion  bethau  nesaf, 
Cais  ei  ras  yn  dra  awyddus, 
Cais  dy  raid,  os  bydd  ei  'wyllys. 

9. 
Cyn  dy  fyn'd  i  ddrws  yr  eglwys, 
Edrych  fod  dy  droed  yn  gymmwys  ;^ 
Bwrw  heibio  draws-feddyîiau, 
A  gâd  fydol  fwriad  gartre'. 

10. 
Abram  ffyddlon,  cyn  addolai, 
Ewymai  ei  asen  yn  yr  hen-dre'  ;** 
Felîy  dylai  pob  dyn  rwymo 
Traws-feddyliau  cyn  gweddîo. 

11. 
Moesen  hyfryd  cyn  y  deuai 
O  flaen  Duw,  fe  dynnai  ei  'sgidiau;^ 
O  tynn  dithau  dy  fydolrwydd 
Cyn  y  doech^  o  flaen  yr  Arglwydd. 

12. 
Joseph  yntau  fynnai  ymg'weirio,° 
Cyn  ymddangos  ger  bron  Pharo  ;^ 
Felly  ymg'weiria  dithau'n  syw,** 
Cyn  ymddangos  ger  bron  Duw. 


oRhuf.  1.  16.        HTra  fyddc  yn.        iLuc  4. 
Apostolaidd.     2  Cor.  13.  14.        m  Bydded. 


20. 


JLuc  10.  16.        EEhyfygu         LY  fendith 


A  Dyfod.        B  Dywedyd,  Uefaru.        c  Dros  ychydig.        "  Na  thyred.        e  Yh  bwriadu.  i"Synil 

difrifül.        GCais,   gofyniad.        ^Favour,   ewyllj's  da.        i  Yn  wresog.        JMat.  6.   33.  npreg' 

5.  1.        LTir  perclienn  gedig  gerllaw  y  mynydd.    Gen.  22.  5.      MEsod.  3.  5.      í*  Y  deuech.  o  Ym- 
barottoi.        v  Gen.  41. 14.        <i  Yn  lâu. 
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13. 
Hesther  dduwiol  hithau  ymolchwys, 
Cyn  myn'd  ger  bron  Ahasuerus  ;•' 
Ymolch  dithau  o'th  ddrysrioni, 
Cyn  rhoech  ger  bron  Duw  dy  weddi. 

14. 
Pan  y  delech  i  dy  Dduw, 
Gwel  mor  hofiP,  mor  hawddgar  yw ; 
A  phan  delych,  dere'n  chwarian,^ 
Mewn  anrhydedd,  parch,  ac  otan/ 

15. 
Cwymp  yn  isel  ar  dy  ddeu-lin, 
Yn  ei  lýs  o  Üaen  dy  Frenhin, 
Ac  na  yngan  air  o'th  enau, 
Nes  ymostwng  ar  dy  liniau. 

16. 
Ni  rydd  neb  o'r  saint  triumphant," 
Yn  y  nef  i'r  Arglwydd  foliant, 
Nes  y  tynnout  eu  coronau,'^ 
Ac  ymostwng  ar  eu  gliniau. 

17. 
Pa'm  y  cytgam^  llwch  a  lludy,* 
Ddod  o'i  flaen  ef  heb  ymgrymmu  ? 
Pan  y  delont  i  weddio, 
Ac  i  fegian^  pardwn^  gautho. 

18. 
Crist  ein  meistr,  fe  'mostyngai, 
Ar  ei  wyneb  pan  gweddiai  ;*■ 
Braidd  y  gostwng  rhai  o'r  gweision 
Un  o'u  ghniau  pau  gweddion', 

19. 
lago  fwyaf  ^  Synt  addolai 
Orist,  mor  ddyfal  ar  ei  liniau, 
Nes  calodu  yu  y  demel 
Groen  pob  glin  fel  carn  y  camel. 


20. 
Moesen,*'  Aaron,  Josua,  Samuel, 
Dafydd,  Selyf,°  Joas,  Daniel, 
A'r  holl  saiut  sy'n  rhoi  goleunÌE 
Ini  ar  luniau  brudd  addoli. 

21. 
Gwedi  cwympech  ar  dy  ddeu-lin, 
Mewn  mawr  barch  o  flaen  dy  Frenhin. 
Ystyr  beth,  trwy  brudd  fyfyrio,' 
Sy'n  dy  fryd  i  dd'wedyd  wrtho. 

22. 
Daniel  rasol  a  fyfyriai" 
O  üaen  brenhin  cyn  llefarai ; 
Tithau  ddylit  brudd  fyfyrio 
0  flaen  Duw,  cyn  yugan  wrtho. 

23. 
Ar  ol  ystyr  beth  a  dd'wedech, 
Cur  dy  ddwyfreu  cyn  gweddíech," 
A  chydnebydd  d'aunheilyngdod, 
A  chais  bardwn  am  dy  bechod. 

24. 
Llef  o'i  flaen  a  chalon  brysur, 
Duw  bydd  rasol  im'  bechadur, 
Sy'n  auuheilwng  i  edrych  arnad, 
Chwaithach  derbyn  fy  nymuniad. 

2ó. 
Hael  yw  Duw  i'r  sawl  a'i  ceisiant, 
Rhwydd  yn  rhoi  i'r  rhai  ofyuaut; 
Rhoi  i  bawb  hob  ddiij^  danodiaeth,' 
Yn  rhwyddeu  rhaid  yn  darau-'  helaeth. 

26. 
Y  peth  a  geisioch,  cais  trwy  íTydd,'^ 
Na  chymmor  ball,  ond  bogia'n  brudd  ; 
Nac  ammeu  ddorbyu'r  hyu  agoisioch, 
Os  ceisi'n  daer,  ti  gei  ofynech. 


27. 


Nac  amniou  ewyllys  da  dy  Dad, 
Na  gallu  Duw  sy'u  rhoi  mor  rhad  ; 
I)uw  galluog,  Tad  'wyllysgar, 
Uelpwr'-  rhwydd  yw'u  ilarglwydd  hygar. 


LXXXJI.-GWEDDI  l'U  UWN  SYDD  YN  MYNED  I  ADDOLI  DUW  YN 

GYIIÜEDDUS. 


1. 

Duw  truu'arog,  Tad  goleuui, 
Rhoddwr  gras  a  phob  daioni, 
Er  niwyu  Crist  clyw  weddi  oiriol,* 
Un  o'th  blaut  dros  bawb  o'th  bobol. 


2. 


'R  ŷm  ni  hoddyw  yn  ymgyuuuU 
l'th  addüli  yu  dy  bubyll ; 
Duw,  rho  ullu  iu'  a  moder, 
l'th  addoli  ful  y  dirpor." 


R  Eíilher  2.  12.  HAraf.  TOfii.  ^  Ti-iumi'luint .  hudduRoliaothua,  Rorfoloddus.  v  Dat.  4. 
10.  w  uiiyíy^u.  "  Miidw.  t /;,,/,  f»()fyn.  tx'ÌMÌ(>.  /• /'(ín/o/i,  miiddiuHnt.  *  Miit.  2(5.  89.  n  lago 
y  iiiwyiif,  iiLii  yr  ilyniif,  oodd  fab  i  /ibodfUH,  a  liriiwd  loan  yr  ilfnii^yiwr.  t^Mtisos.  ".Soloniou. 
" Cvfttrwyd<iy<i.  '  rualin  fj.  I.  «' l)aii.  4.  ll).  "  1-uc  18.  13.  'lttgo  1.  i.  J  Yu  dra  llcl- 
ttütu.         K  Iiigo  I.  ü.         L  Utlp'  r,  cynnoi  lliwy  wr. 

*Taor.        "  Y  dyliii,  y  gwcddal. 
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8. 

A  benditîiia  di'n  cyfarfod, 
A  chyf'rwydda  ein  myfyrdod, 
A  dod  awen  ^  jn  ein  calon 
I'th  addoli  bawb  yn  fiFyddlon. 

4. 
Gwna  ni'n  addas  ac  yn  weddaidd 
I  glodfori  d'enw  sanctaidd  ; 
Gwna  ni'n  barod  a  gofalus, 
Bawb  i  wrando  d'air  yn  barchus. 

f). 
Duw,  par'toa  di'n  calonnau, 
Crist,  sancteiddia  di'n  meddyliau, 
Awcha'n  zêl,"  'chwanega'n  hawydd 
l'th  addoli  mewn  gwir  grefydd. 

6. 

Cwyn  ^  y  galon,  deíîro'r  yspryd, 
'Nynn  ^  à'th  ras  ein  hawen  oerllyd, 
Settla'r  ^  meddwl,  dysg  y  genau 
I'th  glodfori  am  dy  ddoniau. 

7. 
Tynn  oddi  wrthym  draws-fwriadau, 
N'âd  i'r  rhai'n  ŵyrdroi'n  meddyliau  ; 
Pâr  in'  wrando  d'air  yn  íuddiol, 
A  gweddio'n  ddefosiynol.n 

8. 
0  cyf'rwydda  â'th  Lân  Yspryd, 
Ni  i  wedd'io  bawb  yn  danllyd, 
Fel  y  caffom  geünyt  wrando, 
A  rho  ini  fom  yn  geisio. 


9. 

Dod  dy  fysedd  yn  ein  clustiau, 
Pâr  i'n  wrando  d'air  yn  olau, 
A  rho  feder  i  bob  calon 
I  ddeallu  hwn  yn  union. 

10. 
Gwedi  deall  hwn,  a'i  gofio, 
Duw,  rho  gymhorth  i'w  bracteisio,' 
A'i  wir  ddilyn  yn  awyddus, 
Nes  y  dycco  ffrwyth  toraethus."^ 

11. 
Duw,  bendithia  di'n  pregethwr,^ 
Rho  iddo  ddeall,  gras,  a  chryfdwr, 
I  bregethu  gair  y  bywyd, 
Ini'n  bur  o'th  'Fengyl  hyfryd. 

12. 
Goleua'i  feddwl  a'i  fyfyrdod, 
'Nynn  ei  galon,  dysg  ei  dafod, 
Nertha  i  barthu'r  ^-  gair  yn  fedrus, 
Ini  bawb  yn  ol  d'ewyllys. 

13. 
Nertha  ef  i'n  tynnu  o'r  t'wllwch  " 
I'r  goleuni  a'r  diddanwch, 

0  gorlannau  tywyll  Satan, 

1  wir  deyrnas  Crist  a'i  gorlan. 

14. 
Gwna'i  athrawiaeth  ini'n  rymmus, 
Gwna  in'  ei  ddilyn  yn  awyddus, 
Gwna  ini  bawb  ei  garu  yntau, 
Lle  mae'n  gwylied  ein  heneidiau.* 


15. 

Duw,  bendithia  ef  a  ninnau, 
Duw,  sancteiddia  di'n  calonnau, 
Duw,  rho  ras  a  meder  ini 
Bawb  yn  brysur  ^  dy  addoli. 


LXXXIII.-POROTTOAD  I'R  CYMMUN. 


1. 
PoB  rhyw  Gristion  ag  a  garo 
Ddysgu'r  modd  y  mae  ymg'weirio,'*' 
Myn'd  yn  lân  i  ford  ^  yr  Arglwydd, 
Dysged  hyn  o  weisi'n  ebrwydd. 

2. 
Cyn  yr  elech  rhwp  ^  i'r  Cymmun, 
Ystyr  b'le  yr  wyt  yn  'rofyn," 
A  pha  beth  yr  wyt  ti  ar  feder 
Cael  ei  dderbyn  yn  y  swpper. 

3. 
Nid  i  ford  rhyw  Emprwr  liidiog,^ 
Ond  i  ford  yr  Hollalluog, 


'Rwyt  ti'n  'rofyn  myn'd  i  fwytta 
Bwyd  sydd  gan'-mil  gwell  na  manna. 

4. 
Gwell  na  manna,*"  os  fel  Cristion 

Y  derbynni  hwn  yn  ffyddlon  ; 
Gwaeth  na  gwenwyn,  ^  os  trwy  anras" 

Y  derbynni  hwn  fel  Suddas.' 

5. 

Meddwl  dithau  am  ei  dderbyn 
Yn  Grist'nogaidd,  fel  y  perthyn,"' 
Mewn   sancteiddrwydd,   ffydd   a  go- 

baith, 
Glendid  pur,  a  chariad  perffaith. 


c  Awydd,  cynhyrfiad.  »  Zeal,  awyddfyd,  gwresogrwydd  yspryd.  ^  Cyfod.  '  Ennyna,  o  Settle, 
sefydlu.  "Detioíio/iai,  crefyddol,  parchus.  i  Procí ist;,  arferyd.  J  Helaeth,  cynnyrchiol.  K2Thes. 
3. 1.       L  Dosparthu,  iawn  gyfranu.     2  Tim.  2.  15.      m  Act.  26.  18.      n  Heb.  là.  17.      o  Dyfal,  diwjd. 

A  Ymbarottoi.      ^  Board,  hwrdd.      cYnfyrbwyll.      u  Bwriadu  myned.      e  ijmperor,  ymerawdwr. 
J loan  6.  49,  50.      oicor.  11,  29.      h  Annuwioldeb,  anrasoldeb.       i  Judas  Iscariot.    loan  13.  26,  :i7. 
Y  dylid,  y  gweddai. 
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6. 
Gòchel  reneg  yn  arnmharofl 
I  ford  Crist  yn  ll.iwn  o  bechod, 
Ehag  it'  dderbyn  barnedigaeth 
Lle  caiff  eraill  iechydwriaeth. 

7. 

Oofia'n  garcus  pa  sancteiddrwydd, 
Pa  ymg'weirio,  pa  barodrwydd, 
Gynt  osododd  Duw  ar  dasc, 
Cyn  cai  Israel  fwytta'r  Pasc^ 

8. 
Cofia  hef^d  pa  ymolchi, 
Pa  lauhau,  a  pha  syberwi  ^ 
A  wnaeth  Crist  à'i  ddwylo  tynor. 
Ar  ei  saint,  cyn  profi  ei  swpper.** 

9. 

0  !  na  ddere  dithau'n  snrnllyd,'* 
Yn  dy  rẃd  a'th  bechod  drowllyd, 

1  ford  Crist,  heb  Iwyr  ymolchi, 
O'th  hoU  feiau  a'th  holì  frynti. 

10. 
Bwrw  lefain  pob  ryw  bechod.° 
Llid,  cenfigen,  malais,  meddwdod, 
lihyfyg,  öalsedd,  ^  iírwd  o'th  galon, 
Ni  thryg  Crist  y  man  lle  byddon'. 

11. 

Cofia  fel  yr  aeth  hon  Satan 
Gynt  i  Öuddas,  fradwr  aÜan, 
Yn  ol  iddo  fwytta'r  tammaid** 
Yn  ei  becüod  brwnt,  mor  enbaid.^ 

12. 
Gochel  dithau  rhag  digwyddo 
Y  fath  beth  yr  eilwaith  etto, 
Os  ti  ddoi  ^  i  ford  yr  Arglwydd 
Yu  d'  aflendid,  heb  barodrwydd. 

13. 
Cofia  i'r  Coriüthiaid  feirw, 
A  uj'chu'n  hir  o'r  gwres  a'r  gwayw,'' 
O  achos  myn'd  yn  ammharodol, 
Lwyr  eu  pen  ^'  i'r  bwrdd  sancteiddiol. 

14. 
Gochcl  dithau  fyn'd  yn  rhwysgus,^ 
l'r  ford  hon,  heb  ofn  parchus, 
lleb  ystyried  both  syûd  arni, 
lihag  dy  larw  yn  dy  frynti. 

15. 
Ilola  dy  hunaii,^''  a  mynn  wybod 
*Wyt  ti'n  edifar  am  dy  bechod, 
Ac  a  «H'H  goiiuyt  ll'yùil  a  gobaith, 
Calou  Liu,  u  chariad  purll'aith. 


16. 
Barna  dyhun  yn  ddi-weniaith, 
Fel  na  farno  Duw  di'r  eilwaith ; 
Ac  lle  gwelych  ddim  yu  eisiau, 
Cais  gan  Grist  ei  roi,  neu  faddeu. 

17. 

Pedwar  peth  sydd  angenrheidiol 
I  rhai  fyun  gymmuno'u  dduwiol, 
Ffydd  Grist'uogaidd,  Gwir  'difeirwch, 
Cariad  peiifaith,  Diolchgarwch. 

18. 
Xid  oes  Ue  boíì  heb  y  lleia' 
O'r  rhai  hyu,  cyu  myu'd  i  fwytta; 
A'r  neb  a  êl  i  swpper  hebddyu', 
Ni  chaiff  les  oddiwrth  y  Cymmun. 

I.    FFYDD. 

19. 
Ffydd  sydd  gynta'n  angenrheidiol, 
I  gredu  i  Grist  roi'i  hun  yn  hollol 
Ar  y  groes,  i  farw  drosom,* 
Am  y  pechod  oU  a  wnaethom. 

20. 
Fíydd  sy'n  cyrraedd  ffrwyth  y  pardwu' 
A  bwrcasodd  ^  Crist  drwy  bassiwn,^ 
Ac  yn  derbyn  ar  y  swpper 
Grist  ei  hun,  a'i  holl  gyüawnder. 

21. 
Nid  yw  Crist  yn  fwyd  i'r  bola, 
I'w  guoi  â  dant  a'i  roi  i'r  cylla  : 
Bwyd  y  w  Crist  i  borthi  euaid  ^ 
Yn  ysprydol,  trwy  tfydd  danbaid.° 

22. 
Ni  all  nebfwynhau'n  ysprydol, 
Grist  a'i  waed,  a'i  gorph  sancteiddiol, 
Ond  yn  uuig  trwy  ttydd  rymmusp 
A  ddel  0  galou  eiiifarus. 

23. 
Mae'r  efengyl  iui'u  dangos, 
Fod  Crist  yn  y  nof  yu  aros,'' 
Ac  na  ddichon  undyu  cuawdol, 
Fwytta  Crist '  ond  yu  ysprydol.** 

21. 
Ffydd,  gau  hynny,  sydd  angonrhaid, 
I  gyrraedd  Crist,  i  borthi'r  euuid, 
Ac  1  ddyicha'r  "  galou  atto 
Os  myun  euaid  borthi  uruo. 

2ô. 
liwyd  i'r  onaid,  bwyd  i'r  galon, 
iiwyd  yw  Crist  i'r  meddwí  Llydtllon, 
liwyd  i'w  gym'ryd  trwy  ffydd  lywiol, 
Bwyd  i'w  fwylta  yn  ysprydoi. 


"t  Kx<>«l.  püii.  12.  LYmdrwsio.  "  loan  13.  4,  :).  «  Hrwnt.  iillaii.  oiO<>r.  5.  7,  H.  i' Falsitÿ, 
twyll,  iiii<juualr\vy«M,  wloani:J.  27.  •*  Hnhyd,  pLiyffhis.  s.^tldoui.  t  i  ("or.  11.  .10.  t^n 
íyrljwyil.         v  JOiyfyfun.  ^*'  1  C'or.  11 .  ÜH,  31.     *  Kjj|i.  •».  2.        »  V'<inyo;i,  nmihieuiiiit.       ^  i'urduue, 

jirynu.         *  i'aíÄÌon,  di<><lil«fiiini.         »' I<>iin  U.  35.  *  Ej;'»''!  K<>li'U.  i>  l.|)li.  IJ.  7.  *  l  l'otr   3. 

3.!.  ActanB.  20,  21.  '\  iiiuu  y  Ficer  yiua  yn  gwrtliwyinhu  iillimwiiieth  y  riihyddion  yughyicli 
1  niwH  H>lwuii<liad,  y  rlnd  a  liiioniiit  f<)<l  y  hiirii  a'r  tfwiii  yii  y  <.yiumuu,  lir  ol  eu  cy.s.scgru.  yii  tioi  yu 
wir  K<>rjtli  u  Kwuv<i  <'rÌMt.  <  •wrthbrotlr  y  cyfulliuruud  Lwu  yu  yr  Uylüíud  ar  iluguiu  u  i:<rlhygliiu 
Lglwya  Lut-gr.        ^  luau  0.  üu.        u  Dyrcliuíu. 
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26. 
Pan  bo'r  corp"h  yn  cym'ryd  bara  ' 
Yn  y  Cymmun,  er  ei  goffa, 
Cwvn  ^  dy  galon  y  pryd  hynnr. 
A  thrwy  ffydd  mwynha  Grist  lesu. 

II,    EDIFEIRWCH. 

27. 
Nesa'  at  ffydd  rhaid  edifeirwch, 
Am  bob  pechod,  trwy  ddyfalwch,^ 
A  llwyr  fwriad  gwella  bennydd, 
Troi  at  Dduw  mewn  buchedd  newydd. 

28. 
Edifara  o  ddyfnder  calon, 
Am  bob  bai,  trwy  ddagrau  heilltion, 
Ac  na  ddere^  i  ford  yr  Arglwydd 
Nes  edifaru,  rhag  cael  tramgwydd. 

29. 
Golch  dy  faril,*^  carth  dy  waddod, 
Na  ddod  win  mewn  casc  ^'  o  bechod, 
Ehag  i'r  gwin  mewn  llester  aflan, 
Dorri'r  casc,  a  rhedeg  allan. 

30. 
NithrigDuw,na'rOen,na'r  G'lommen, 
Lle  bo  pechod  a  chenfìgen ; 
Golch  gan  hynny'n  làn  dy  lester, 
Os  derbynni  Grist  na'i  swpper. 

31. 
Chwyd  dy  feddwdod,  cladd  dy  frynti, 
Gad  dy  faswedd  brwnt  a'th  wegi, 
Attal  nwyfìant,  ffrwyna  natur, 
Gwelia'th  fuchedd,  na  fydd  segur. 

32. 
Golch  dy  ddwylo  mewn  uniondeb,° 
Golch  dy  feddwl  mewn  duwioldeb ' 
Golch  mewn  cariad  ben  a  chynffon,^ 
Os  derbynni  Grist  i'th  galon. 

33. 
Càr  gyfiawnder,  dilyn  sobrwydd, 
Arfer  lendid  a  sancteiddrwydd, 
Gwisg  am  danat  gariad  perüaith, 
N'ad  un  bai  dy  'nurddo  ^  eilwaith. 

34. 

Nid  oes  rhoi'r  cŵn  o'r  pethau  sanctaidd, 
Na'r    gwerthfawr    berls^     i'r    moch 
anghru'aidd,  [an, 

Na'r  manna  gwyn  mewn  halog^  groch- 
Na  Chymmun  Crist  mewn  cylla  aflan. 


35. 
Mewn  crochan  aur  y  dodir  manna,^ 
A  chelain^'Crist  mewn  crys  o'r  meina'.^ 
A  ?win  o'r  grawn  mewn  baril  g'ruaidd, 
A'r  Cymmun  hwn  mewn  calon  sanct- 
aidd. 

III.    CAIIIAD. 

36. 

Y  trydydd  peth  sydd  raid  ei  geisio 
Yw  cariad  perffaíth  cyn  cymmuno,^ 
Heb  ddwyn  meddwl  drwg  at  undyn. 
Pell  nac  agos  càr  na  gelyn. 

37. 
Cariad  ydy w'r  nodau  ^  tirion 
Sydd  gan  Grist"^  ar  lifrai'i  weision, 
Ac  wrth  gariad  yr  adwaenir 
Defaid  Crist  ^  oddiwrth  y  geifyr. 

38. 
Xid  y w  Crist  yn  derbyn  undyn 
I  fwynhau  ef  yn  y  Cymmun, 
Ond  yr  hwn  a  fo'n  ddi-ragraith^ 
A  phob  dyn  mewn  cariad  perffaith. 

39. 
Ped  fai  gennyt  fil  o  ddoniau, 
A  bod  cariad  i  ti'n  eisiau,^ 
Nid  wyt  deilwng  byth  i  ddwad  ^ 
I  ford  Crist,  heb  berffaith  gariad. 

40. 

Càr,  gan  hynny,  dy  gym'dogion, 
Madüeu'n  rhwydd  i'th  holl  elynion  ;^ 
Ac  os  gwnaethost  gam  àg  undyn 
Cymmod  cyn  bwyttaech  y  Cymmun.^ 

41. 
Gochel  ddyfod  yn  ddigofus, 
I  ford  Crist  mewn  llid  a  mal'isjy 
Rhag  i  Satan  fyn'd  i'th  gylla 
Gyda'r  tammaid  wrth  ei  íwytta.*^ 

42. 

Dysg  di  gan  y  neidyr  dorchog, 
Chwydu  maes  dy  wenwyn  llidiog, 
Cyn  dy  fyn'd  i'r  ford  yn  Ilawen, 
Rhag  i'th  falais  ladd  ei  pherchen. 

43. 

Y  neidyrfraith,  meddrhai  a'i  gwelas," 
A  chwyd  ei  gwenwyn  ar  y  gamlas,^ 
Cyn  yr  yfo  ddw'r  o'r  afon, 

Ehag  i'r  gwenwyn  dorri  ei  chalon. 


I  Luc  22.  19.         J  Cyf od.  ^  Diwydrwydd.  ^ Na  thvred.         m Barrel,  Uestr  i  gadw  gwlybwr. 

K  Casfc,  llestr,  barril.        oCor.  7.  1.        PYrhollddyn.        Q  Dif wyno, aflanhau.        ^  Fearls , gemm&u, 
meini  gwerthfawr.     Mat.  7.  6.        s  Aflan,  halogedig.        iHeb.  9.  4.  v  Corph  marw.        v  Alat,  27. 

5ü.        w  "  Cyn  recefo,"  (derbyn).—  S.  Hughes,        X"  Arwms,"  (arwyddion),— iS.  Hughes,        ^Livery, 
gwisgiadau,  dillad,        zIoanl3.  3.5,         ■*  Diragrith,  b1  Cor.  13.  1— 13.  c  Dyfod.         DMat.  5. 

44.        «Mat.  5.  24.        *■  Aíaiice,  dymuniad  drwg.        Gioanl3.  27.        h  Gwelodd.        i  Lle  dwfrllyd. 
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44. 

Bwrw  dithau  dy  lid  allan, 
A'th  ddrwg-feddwl.  a'th  draws-amcan, 
A'th  hoU  falais,  a'th  genfigen, 
Ehag  i'r  rhain  andwyo  ^  eu  perchen. 

45. 

Os  bydd  gennyt  y  tri  yma, — 
Ffydd,  'Difeirwch,  Cariad,  coda, 
Dere  i'r  Cymmun,  mae  it'  reso,*^ 
Crist  ei  hun  sy'n  d"alw  atto. 

46. 

Pan  y  gwelych  dorri'r  bara, 
A  thywalltu'r  gwin  i'r  cwppa', 
Coíia  lel  y  torrai'r  waywöòn 
Gorph  dy  Grist  nes  gwaedu  ei  galon.'' 

47. 
Pan  dderbyniech  o  law'r  'ffeiriad 
Fara  a  gwiii,  yn  ol  cyssegriad, 
Derbyn  Grist  trwy  ííydd  i'th  galon, 
Portha  d'enaid  arno'n  tí'yddlon. 

48. 
Nid  â  danneJd  y  mae  bwytta 
Crist,  yn  gnawdol,  a'i  roi'r  bola ; 
Ond  trwy  Üydd  y  mae'n  yspryüol 
Fwytta  Criöt,  a'r  galon  fywioi." 

49. 
C'od  dy  galon,  dring  i'r  nefo'dd, 
J^drych  ar  yr  hwn  a'th  brynodd, 
Cofia  faint  a  wnaeth  ef  erod,^ 
Pan  croeshoeliwyd  am  dy  bechod. 

üO. 
Cred  i  Grist  ar  groos  a'i  hoelioii, 
Oürwm  drosot  waed  ei  galon, 
A  phwrcasu  bvwyd  iti, 
'Ptwyt  ti'n  bwytta  Crist  o  ddifri'." 

ól. 
Os  gofynni  pa  ddaioni 
Ddyry  Crist  o'i  swpper  iti, 
Pan  ddcrbynioch  hi'n  Grist'nogaidd. 
Müwn  gwir  tí'ydd  a  chariad  pürtíaidd  r'" 

52. 

Mao'n  rhoi  iti  bardwn  pcriraith 
O'th  hoU  becliüd  cus  a  dilfait'ii, 
Gwt'drr  Ijrunhm  niawr  ui  sulu,'^ 
A  gwaod  gwurthfawr  calon  iesu. 


53. 
Mae'n  rhoi  pardwn.mae'n  rhoi  by wyd' 
Mae'n  rhoi  cysur,  mae'n  rhoi  iechyd,s 
Mae'n  rhoi'i  Yspryd  Glàn  a'i  ddoniau, 
Mae'n  rhoi'i  hun  a'i  holl  rinweddau. 

54. 
Mae'n  dy  wneuthur  di'n  gyfrannog ' 
O'i  hoU  ddoniau  mawr  galluog, 
A  thrwy'i  Yspryd  y  mae'n  trigo 
Yn  dy  galon  byth  tra  bytho. 

55. 
Y  mae'n  porthi  d'enaid  egwan 
A'i  wir  gorph  a'i  waed  ei  hunan, 
Ac  yn  rhoddi  ei  nefol  Yspryd, 
Iti'n  ernes  "  o'r  gwir  fy wyd. 

IV.    DIOLCHG-AJlWCn. 
56. 

0  pa  ddyled  mawr  sydd  arnad, 

1  foliannu  Crist  yn  wastad, 
Am  dy  wneuthur  yn  gyfrannog 
O'r  fath  swpper  fawr  gyfoethog  ! 

57. 
A  pha  daliad  sy'n  dy  bẃer,^ 
I  roi  iddo  am  ei  fwynder, 
Felly'n  porthi  d'enaid  aílan, 
A'i  wir  waed  a'i  gnawd  ei  hunan  ? 

58. 
Na  fydd  dithau  mor  'nifeilaidd, 
A  myn'd  o'r  Uan  yn  anweddaidd, 
Nes  rhoi  clod  a  moliantiddo, 
Am  yr  ymborth  a  ge'st  ^  gantho. 

69. 

Crist  ni  fwyttai  fara  barlys,* 
Chwaithach  bwyd  oodd  well  ei  rolis,^ 
Heb  roi  moliant  mawr  am  dano, 
I'w  Dad  nefol,  hob  aughofio. 

60. 
Pa  faint  mwy  na  ddjdit  tithau 
Fwytta  Crist  y  penna  o'r  seigiau,' 
llob  roi  diolch  i'r  Duw  cyfion, 
Am  01  Fab,  o  ddyfudur  calon. 

Gl. 
A  gwa'wdd  nof,  a  dao'r,  a  dynion, 
Suraphiniaid,  ac  angylion, 
l'th  gyd-helpu  foU'r  Arglwydd, 
Am  01  gariad  a'i  gar'digrwydd. 


J  Dinyntrio,  aniiíu.        »<  CrocHiiw,  dorbynlna.        '•  loan  lll.  31.        »' Eph.  n.  17.        NDrosot.    o  Yb 
wiriuuüddul.        >•  y.r/irí,  lìLrlliiilii.        u  .s-a/.  aclio.        «luaiiü.  ûl.         •  Ifciiydwriaütli.  '  1  Cor. 

10.  iü.         V  Jiarncjit.awyHÜ,        "i'oiceri  gaiiu.        w  A  güíaiat.        ^líaríti/,  huidd.         »  Jî  íií/í,  blus. 
^Dy»(jlcidiau. 
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LXXXIX.— (Birefldí  niu  dcrbijn  tj  Cjjmmun, 


1. 

ARGLTTS'Dr  grasol,  'r  hwn  a  roddaist 
lesu  Grist,  y  mwya'  geraist, 
Fod  yn  bridwerth  ^  dros  ein  beiau, 
Ac  yn  ymborth  i'n  heneidiau ; 

2. 
Dyro  ras  i  minnau'n  sanctaidd, 
Ymbar'toi  fel  Cristion  gweddaidd, 
Dderbyn  Crist  trwy  ffydd  i'm  calon, 
I  borthi  f'enaid  arno'n  eon.^ 

3. 
Carth  ^  fy  meddwl  a'm  cydwybod, 
Golch  fi'n  llwyr  oddiwrthfymhechod, 
Gwna  fì'n  ilester  glân  i  dderbyn 
Crist  i'm  calon  yn  y  Cymmun. 

4. 
Cryfha  fy  ffydd,  amlha  fy  ngobaith, 
Ennyn  ynnof  gariad  perffaith,       [aid 
Sancteiddia'r  corph,  cyf'rwydda'r  en- 
I  dderbyn  Crist,  y  bwyd  bendigaid. 


5. 
C'od  fy  nghalon  cuwch  ^  a'r  nefo'dd 
Lle  mae  Crist  yr  hwn  a'm  prynodd  ; 
Pâr  i'm  henaid.  borthi  arno, 
A  thrwy  ffydd  gael  grym  oddi  wrtuo. 

6. 
Pàr  im'  gredu  fod  im'  bardwn^ 
Am  fy  mai,  er  mwyn  ei  bassiwn,*" 
A  rhan  hefyd  o'i  holl  ddoniau, 
A  bwrcasodd  ^  trwy  loes  angau. 

7. 
Pàr  im'  gredu  y  daw  i  drigo, 
I  fy  nghalon  byth  tra  bytho, 
Ac  na  'medy  ei  Sanctaidd  Yspryd, 
Nes  fy  nwyn  i'r  nefoedd  hyfryd. 

N'àd  gan  hynny  i  mi  'nurddo  " 
Ei  deml  sanctaidd,  lle  mae'n  trigo/ 
Nac  halogi  byth  o'm  Uester, 
Ond  ei  gadw'n  lân  bob  amser. 


Pâr  im'  hefyd  ei  glodfori, 
Nos  a  dydd,  hyd  eitha'  o"m  gallu, 
A'i  fendithio'n  brudd-'  bob  amser, 
Am  yr  ymborth  sy'n  ei  swpper. 


Êpigrams, 


NEU  "WERSATJ,  AR  GYNHEDDFAU  EHAI  DYNION  A  PHETHAU,  AG  A 
GRYBWYLLIR  AM  DANYNT  YN  YR  YSGRYTHYR  LAX,  AC  YN 

YR  APOCRYPHA.'^ 


ADDA. 

Dysg,  fy  mab,  wrth  gwymp  hen  Adda, 
Wel'd  mor  bryd  ^yw'r  pechod  lleia', 
Ac  mor  enbyd  cym'ryd  gronyn. 
O'r  peth  a  fo  Duw  yn  ei  w'rafun.^ 

Cofia  hefyd,  tra  f'ech  °  byw, 
Gadw  holl  orch'mynion  Duw, 
Ehag  dy  blago,^  megis  Adda, 
Os  torri  wnai'r  gorchymmyn  lleia.' 

Os  ca's  Adda  cymmaint  dial, 
Am  ei  waith  yn  bwytta'r  afai, 
Ystyr  faint  y  bydd  díalau 
Hhai  sy'n  by w  ar  gyfryw  'falau. 


EFA. 

Efa  hen,  a'i  chwymp  a'i  hanffod,^ 
Sy'n  rhoi  iti  rybydd  hynod, 
Na  chytgammech,®  tra  f'ech  byw, 
Wrando'r  cythraul  o  flaen  Duw. 

Pan  y  rhoddo  Duw  it'  ddigon, 
Dysg  gan  Efa  fod  yn  foddlon  ; 
Ac  rhag  iti  goUi'r  cwbwl, 
Byth  na  wrthgriff '^  fwy  na'i  feddwL 

AFAL. 

Blin  yw'r  afal  a  wnai'r  ddincod, 
Ar  bob  dant  o'r  byd  heb  wybod  ; 
Na  fydd  un  o'r  rhai  ddymunai 
Gael  eu  maeth  ar  gyfryw  'falau. 


Alawn.        BHyf,  calonnog.        cGlanha.        i>Moruchel.        ^  Parclicn,  m&ááe-asLut.        ' Pasríont 
dioddefaint.        <^  Picrchase,  ■prynu.       HDifwyno.        ilCor,  6.  19.        J  Yn  ddifrifol. 


A  "  Scrifeniadau  dynol  yw'r  Apocrypha."— S.  Hughes ;    eithr,    fel  y  dywed  Hieron^,  "ymaer 
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Oni  bu'sai  i  Grist  ddiodde' 
Ar  bren  drosom  ddu  loes  angeu, 
Bu'sai'r  byd  i  gyd  mewn  attal,' 
Ym  mhwll  uffern,  am  un  afal. 

HAD   Y   WRAIG. 

Er  maint  a  fo  drwg  y  ddraig,"' 
Dod  dy  drust  ^  yn  Had  y  Wraig, 
Mae  ef  gwedi  'sigo  ei  siol,'- 
Torri'i  chrib,"  a  thynnu'i  chol." 

Os  brath  sarph  â  cholyn  pechod 
D'anaid  bach,  heb  allu'i  orfod, 
Nid  oes  dim  a  wna  it'  les, 
Nes  myn'd  at  Gnst,  y  Sarph  o  bres. 

PARADWYS. 

Adda  gollodd  hen  Baradwys, 
Am  yr  afal  gynt  a  íwvttwys;° 
Gochel  dithau  golli'r  ìlall,^ 
Am  fath  'falau,  os  'dwyt  gall. 

CAIN. 

Y  dyn  a  wnelo  ddrwg,  fel  Cain, 
Medd  Duw'n  amlwg  ac  yn  blain,** 
Nid  ymedy  drwg  à'i  dỳ 
Nes  dél  dial  oddifry. 

Gochel  dywallt  gwaed  dyn  gwirion,^ 
Megis  Cain,  y  mwrddrwr^  creulon: 
A  dywallto  waed  yn  siccyr, 
Ei  waed  yntau  a  dywelltir.» 

Na  wna  'lanas  ^  yn  y  dirgel, 
Duw  ddatguddia  fwrddrad  ^  Abel ; 
Yn  y  dirgel  os  gwnài  fawr-ddrwg, 
Duw  a'i  dial  yn  yr  amlwg.*^ 

ABEL. 

Bydd  fyw'n  wirion,  megis  Abel, 
Ofna  Dduw,  arfera'i  demel ; 
Offrwm  iddo  nos  a  boreu,^ 
Aberth  brudd  '  ar  ben  dy  liniau. 

Dyro  i  Dduw  dy  hoU  offrymmau, 
Dyro  i'r  'ffeiriad  dy  ddegymmau, 
Dyro  i  Caesar  dreth  a  theyrnged,' 
Dyro  i  bob  rhyw  ddyn  ei  ddyled.* 

OFFRWM. 

pan  offrymmech  ddim  i  Dduw, 
Offrwm  iddo'r  goreu  o  ryw;' 
Fíiaidd  gantho,  ac  nid  hoff, 
Y  gwan,  a'r  gwael,  y  claf  a'r  cloff.^ 


Os  offrymmi  â'th  holl  galon, 
Duw  a  dderbyn  dy  anrhegion;" 
Oni  offrymmi  o'th  Iwyr  fodd, 
Byth  ni  dderbyn  Duw  dy  rodd." 

ENOS. 

Pan  bo  pawb  yn  myn'd  yn  ddiog, 
I  was'naethu'r  HoUalluog, 
Cyffra  ^  bawb  o'r  byd,  fel  Enos,° 
I  addoli  Duw  heb  aros. 

Cais  gan  bawb  was'naethu  Duw, 
(Dyled  pob  gwir  Gristion  yw;) 
Gosod  allan  ei  ogoniant, 
Ti  gâi  gantho  ffawd  ^  a  ffyniant.' 

ENOC. 

Rhpdia  gyda  Duw,  fel  Enoc,j 
Dilyn  Iwybrau'r  Hollalluog, 
Cofia  fod  Duw'n  disgwyl  ^  arnad, 
Ym  mhob  man  â  chil  ei  lygad. 

Gwel  pa  ymdal  ^  y  ga's  Enoc, 
Am  was'naethu'r  HoUalluog, 
Myn'd  i'r  nef  cyn  gweled  angeu  ;** 
Pwy  gan  hynny  nas  gwas'naethai  ? 

Dysg  gan  Enoc  dair  gwers  rasol, 
Fod  dy  enaid  yn  anfarwol, 
A  bod  i'th  gorph  adgyfodiad, 
Ac  i'r  duwiol  nefol  daliad. 

Na  wna  frynti  yn  y  cornel, 

Mae  Duw'n  gwel'd  pob  pechod  dirgel; 

Ac  am  hynny  meddwl  fyw, 

Megis  un  sy'n  'ngolwg  Duw. 

Gochel  ddilyn  arfer  tyrfa," 
A  fo'n  pechu  am  y  cyuta' ; 
Gwell  ua  hj'uuy  yw  dilyn  un 
A  ofno  Dduw,  a  barcho  ddyu. 

CEWRI. 

Ped  fai  iti  gryfdwr  cawr, 
Duw  a  fyn  dy  dorri  i  lawr, 
A'th  roi'n  fwyd  i  borthi'r  chwilod,** 
Os  ymroi  di  ddilyu  pechod. 

Oni  allai  cawr  ddifnnnu,'' 
Pan  dduoth  diluw  d'wr  i'w  farnu  ; 
B'wedd**  y  dichon  gwan  ddiougyd, 
Pan  y  del  y  diluw  taullyd  f" 


I  Mewn  gafAfl.  mewn  carchar.  JY  diafol.  Dat.  20.  £.  *  Ymddlrled.  Lpen.  «Tftros- 
twBK  «ji  baltlitlcr.  "  L'olyu!  oA  fwytUodd.  »"  Y  nefoeild.  «  f  í<4m»  etfhir.  «Diniwed. 
••j/i>r<i*rí>r.  Il.-frud.l.  Tí^un. 'J.  íi.  «  Ualaniu,  Uofruddittcth.  ▼  AÍMri/M,  lí»ddlttd.  w  l.uc  12.  2. 
Ktl«n.  4.  4.  r  i)wy«.  difrifoi.  z  Mftt.  22.  21.  a  Rhuf.  i:í.  7.  «  Lof.  ••«.  21,  22.  <■•  .Mal.  1. 
l.'l.  H.  "  Uhoddion.  «Utu-  -1.  4.  5.  FAnnog,  cyuhyifu.  o(Jeu.  1.  2fi.  »  Dodwyd.lwch. 
iLlwyddianl.  JQcn.  6.  2».  k  Edrych.  LUwobrwy,  Uludiuaeth.  »íÌlob.  11.  5.  « txod. 
ía.  i.        o  Kryfed-        »•  Cillo.        «J  l'ft  wodd,  pa  fodU.        «  2  l'etr  3.  7. 
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NOAH. 

Er  cynddrwg  a  fo'r  byd  o  ddautu, 
Er  cymmaint  a  f o  o  rai'n  pechu, 
Bydd  di  berfîaith  yng  ngẃydd  Duw, 
Dilyn  Noah  tra  fyddech  by w. 

Os  byw  wnai  di  megis  No', 
Yn  wr  perfiFaith  ar  bob  tro, 
Byddi  gyda  No'n  gadwedig, 
Pan  bo  eraill  yn  golledig. 

Gwell  it'  ddilyn  Noah  ei  hunan, 
Mewn  perffeithrwydd,  ffydd,  ac  ofan, 
Nag  it'  ddilyn  yr  holl  fyd, 
Mewn  drygioni,  a  boddi  i  gyd. 

DiLirw. 
Gwel  mor  ddrewllyd  yw  putteindra, 
Gwel  mor.^as  g^n  Dduw  ddiffeithdra,^ 
Pan  na  was'naethai  ^  dyfroedd  lai 
Na  dw'r  diluw  i  gospi'r  bai. 

ARCH  NEU   LONG. 

Gwna  dy  loug  tra'i'n  amser  gras, 
Cyn  y  delo'r  diluw  cas  ;^ 
Mae'n  ddiweddar  gwneuthur  bad"^ 
Pan  bo'r  diluw'n  boddi'r  wlad. 

Gwell  0  lawer,  nid  ychydig, 
Yw  bod  gyda  No'n  gadwedig 
Yn  y  llong,  na  chyda  llawer 
Yn  y  diluw  du  a'r  dyfnder. 

bwa'r  gwlaw,  neu'r  e^^fys. 
Pan  y  gwelech  fwa'r  Drindod, 
Cüfia  fam  Duw,  a'i  gyfammod  ;'^ 
A  bendithia'i  dduwiol  fawredd, 
Am  ei  fwynder  a'i  drugaredd. 

Ystyr  amryw  liwiau'r  enfys, 
Glas  a  choch  yw'r  ddwy  farn  gofus, 
Glas  oedd  dw'r  y  diluw  cyntaf, 
Coch  yw  tàn  y  farn  ddiweddaí.^ 

Lle  mae'r  bwa  yn  gyffredin  [linyn, 
A'i  gyrn  i'r  ddae'r,  heb  saetn,  heb 
Y  mae'n  dangos  mor  heddychlon  [ion. 
Yw  hi  yng  Nghrist  rhwng  Duw  a  dyu- 

MEDDWDOD  NOAH. 

Gochel  Satan  hen  a'i  rwydau, 
Pan  b'ech  tra  diofal  gartre'; 
Efe  a  ddilyn  megis  No', 
N  es  rhoi  iti  ffwyl  ^  rhy w  dro. 


Oni  allai  Satan  ddala 
Noe,  â'i  rwydau  o  butteindra, 
Fe  brawf  ^  ddala  No'  heb  wybod, 
Yn  hen  wr,  a  rhwyd  o  feddwdod.* 

LOT. 

Os  ai  i  drigo  i  Gommorah, 

Lle  mae  meddwdod  a  phutteindra, 

Cadw  amat  ^  megis  Lot 

Ehag  dy  halogi  â'r  hẃr  ^  a'r  pot.° 

Os  gwel'  di'r  dre'  lle  b'ech  ^  yn  byw 
Yn  pechu  'n  gas  yn  erbyn  Duw, 
Tynn,  fel  Lot,  i  maes  o  Sodom, 
Cyn  disgynno  arni'r  storom.' 

Gwell  bod  gyda  Lot  ei  hunan, 
Ar  y  mynyad  tan  y  geulan,° 
Na  bod  gyda  holl  wyr  Sodom, 
Yn  y  dre'  yn  godde'r  storom. 

Pwy  ymgadwai'n  well  na  Lot 
Yng  nghanol  Sodom  rhag  y  pot  ? 
Yn  yr  ogof  pwy  a  feddwai, 
Ar  y  gwin  yn  gynt  nag  yntau  ? 

Os  diengaist  rhag  putteindra, 
Ehwngy  styw-dai^  yn  Gommorah, 
Gochel  wneuthur  pechod  aüan, 
Gartre'  ym  mysg  dy  ffryns  ^  dy  hunan. 

Os  diengaist  rhag  y  tân, 
0  ganoi  Sodom  am  fyw'n  lân, 
Gochel  rhag  dy  losgi'r  eilwaith, 
Yn  dy  dỳ  am  fyw  yn  ddiffaith.' 

GWRAIG  LOT. 

Os  gadewaist  Sodom  unwaith, 
Na  ddychwela  ^  i  Sodom  eilchwaith  ;' 
Trow'd  gwraig  Lot  yn  bil^  o  halen, 
Am  droi'i  hwyneb  tu  ei  chefen. 

GOiIORRAH. 

Agor  d'olwg,  gwel  mor  ffyrnig 
Y  mae  Duw  yn  cospi  rhyfyg, 
Pan  y  Uosgai  â  thân  a  brimstou  ^ 
Dref  Gomorrah  a'i  thrigolion. 

LLEF  SODOM. 

Clyw  mor  cuwch  °  y  gwaedda  pechod, 
Ddydd  a  nos  yng  nghlust'au'r  Dnn- 
Ac  na  ddichon  pechod  dewi,  [dod^, 
Nes  dialo  Duw  ar  frynti. 


sDrygioni.  t  Gwneuthtir  y  tro.  uEsay5ô.  6.  T£oaf,  cwch.  wGen.  9.  12— 17.  ^oPetr 
3.  6.  7.  í  Foil,  cwymp.  z  Ceisio,  cynnyg.  AGen.  9.  21.  b  Gofala  am  danat  dy  hun.  c  Whorii, 
puttain.  lípoí,  cwppan.  "Y  byddech.  ^  Stonn,  tymhesU.  GGen.  i9.  30.  ^  Stew^, 
putteindai.  ^  Friends,  cyfeülion.  JDrygionus.  «Troi  yn  ol.  LDrichefen.  ^Pile, 
curnedd,  colofD.       '"<  Brimsíone,  brwmstan,  deínydd  ilosgadwy.        oMoruchel.       í"  Ü€n.  18. 20,  21. 
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GWLAD    SODOir. 

Ocli !  mor  ddrewUyd  ac  mor  enbaid, 
Ydyw  llosgach^  y  Sodomiaid; 
Pan  bo'r  wlad  yn  drewi  etto, 
A'r  mwg  a'r  tarth  lle  bu'nt  yn  trigo.® 

CAM. 

Gochel  haeddu  rheg  ^  dy  dad, 
Byth  nis  gorfu  ^  Cam  na'i  had  'J 
Melldith  Noe  sy'n  glynu  ffinion,^ 
Byth  yng  nghrwyn  y  Moyrys  '^  duon. 

SEM. 

Megis  Sem,  trwy  ddawn  a  rhad,^ 
Cuddia  g'wilydd  Noe  dy  dad  ;^ 
A  phau  ddel  mewn  gwth  o  oedran, 
Na  watwara  megis  Oauaan. 

SELYF  NEU   SALOMOX. 

Parcha  Bathseba  dy  fam, 
Anrhydedda  hi  ar  bob  cam, 
Eho'r  Uaw  ddehau  iddi'n  ufudd, 
Fel  y  rhoddai  Selef  Dafydd.-^ 

ABllAHAM. 

Cynta'  peth  a  wnel  dy  ddwylo, 
Pa  le  bynnag  'r  elech  iddo, 
Codi  allor  gydag  Abr'am," 
I  addoli  Duw'n  ddigytcam.*' 

Cred  bob  gair  o  enau  Duw,^ 
Gwir,  a  phur,  a  pheríí'aith  yw, 
Nef  a  daear  a  ddiíianna, 
Cyn  el  iot  "^  o'i  air  heb  gwpla.' 

Lle  archo  Duw  it'  fyned,  dos, 
Y  peth  orch'mynno  gwua  yn  glos,** 
Bydd  mor  ufudd  ag  oedd  Abra'm, 
Gwna'r  peth  archo  yn  ddigytcam. 

üürwm  d'Isaac,  os  Duw  arch," 
Kuwaeda'r  galon  iddo  o  barcü ; 
Gado  ddelwau  aur  dy  dad,' 
Ob  Duw  a'i  mynn  tynu  ílwidd  o'r  wlad. 

IS^iAC. 

Dysg  gan  Isaac  fod  yn  ufudd, 
Mwyn,  a  Uoduais,''  dof,  a  Uouydd  ; 
Feliy  byddi'n  siwr  ^  i  fy  w, 
Mewn  íîafar^  dyn  mewu  ofan  Duw. 


Gwely'th  brìod  na  haloga, 
Ond  bydd  foddlon  i'th  Rebecca, 
Fel  y  byddai  Isaac  sanctaidd ; 
0  flaen  Duw  mae  hyn  yn  weddaidd. 

JACOB. 

Os  bydd  geiriau  Jacob  gennyd, 
Gochel  ddwylo  Esau  waedlyd  ;** 
Cas  gau  Dduw,  a  pheth  digwnt,* 
Yw'r  geiriau  braf  "  a'r  gwaith  fo  brwnt 

Pan  bwriadech  geisio  gwraig, 
Bydd  i  Jacob  yn  'sgolhaig;'' 
Dilyn  gyughor  mam  a  thad, 
Os  myuni  Iwyddiant  ar  dy  had. 

ESAU. 

Na  fydd  Iwth  i  lanw'th  fola, 
Esau  ga's**  y  c'wilydd  mwya', 
Am  roi  i  Jacob  ei  hoU  afaei," 
Am  y  phiolaid  fawr  o  gruel."* 

Ffei  ar  afrad,  ffei  ar  feddwdod, 
Na  werth  net'  am  fwyd  a  diod  ; 
Esau  gollodd  Gunaau  decca", 
Am  werthu'i  fraiut  i  lanw  ei  fola.' 

JosErn. 
Os  cais  meistres,  yn  y  cornel, 
Geunyd  orwedd  gyda  hi'n  ddirgel, 
Cilia  gj'da  Joseph  allan," 
Na  ladd  d'enaid  ar  ei  chusan. 

Dos  i  garchar,  goddef  gur, 
Gorwedd  mewn  cadwynau  dur, 
Cyu  y  gwnelech,  mo^is  íilain,^ 
Aelod  Crist  yn  aelod  puttaiu.^ 

Na  châr  buttaiu  tra  f'och  ''  by w, 
Na  haloga  deniol  Duw  ;  ^ 
Ni  wnai  Josoph  both  mor  ffiuiou, 
Pe  y  pydrai  yn  y  cytfion. 

Margain  ^  front  fol  margain  Esaw,* 
Margain  a  bair  cuoi  ac  wylaw, 
Ydyw  gwerthu'r  nefoedd  borllaith 
Am  gyfoillach  puttaiu  noswaith." 

Joseph,  am  na  fynnai  oiwodd, 
Gyda'i  foiátres  mowu  uuwiroild, 
A  ga's*^  myn'd  yu  brins''  arbouuig 
Ar  yr  Aipht,  am  attal  rhyfyg. 


Q  Enbyd,  ysgülur.      «  Aflenilid,  godincb 


'O  horwydd  bod  y  gwastadodd,  ar  yr  hwn  y  safal  Sodoin, 

....  ......._... 1 ....  „...i:  ...-.,..  .    MelliliUi.     uCacl 


yn  iliiwu  \>y\i  a  dufnyddiau  hylusg,  y  niiiü  arogl  nniiyfryd  yii  iiyrcii.ifu  oddi  wrtüu.i  Mellilith.  ' 
Kwared  o  belh.  v  (Jen. 'J.  %>.  w  Kli,iidd.  '■Mt^uis,  (iyuiou  iluou.  t  Üraa.  z  íjÌüu.  Ü.  23.  -»  i 
Lrcii.  2.  TJ.  ^iWn.  i3.  18.  «-' Yu  tidigillwair.  ^Cüu.  15.  (i.  ■/o<a,  lUroug.)  y  llytliyrun 
Itiiuí.  'Cwblhau.  iylliiwnu.  « Ciüif.  dyfal.  «•  (iou.  22. '2.  iJos.  24.  2,  3.  J  .Vii(ifwyn.  K.Sít,v;, 
«icr.  >-/''uwüU/-,  cyiuiucrailwyin'th.  »« (Jon.  27.  22.  «  Ditíyfrif,  di.stadl.  '^ Hrav,  ^wych.  ''Gbji. 
2».  1.  2.  <1A  gaí'dd.  wHuwi.  niadduuaut.  »(lrud,  cawl.  icJcn.  2.').  32  3í.  t  (.íen.  S'J.  7, 
b,  12.  V  Yülaiii.  dyn  drygiouus,  aurasul.  w  i  Cur.  (i.  i').  ,  x  l-'yddecli.  »  1  (Jor.  .'{.  17-  í Itarnaiii., 
cj'ttuudüb.      ^iùaau.  üun.  2i.  ói.      «  üiar.  Ü.  25.  32,      c  a  gaíodd.      í>rriucc,  tywy.^o^. 
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Gwell  bod  gyda  Josepli  ddiwa'r, 
Am  onestrwydd  yn  y  carchar, 
Na  bod  gyda  Herod  Frenhin, 
Ac  Herodias  ^  ar  ei  ddau-lin. 


REUBEN. 


Os  dringhadi  i  wely'th  dad, 
Gyda  Eeuben  hyna'  o'r  gwa'd,' 
Juda  gaiff  yr  holl  'tifeddiaeth,,, 
Ni  chai  dithau  ond  yr  hiraeth. 


SIMEON. 


Simeon,  gochel  werthu'th  frawd, 
Nid  drwg  y  gwyddostbeth  y  w'r  ífawd,*^ 
Fe  fydd  Joseph,  gwedi'i  werthu, 
Yn  troi  Simeon  i'r  carchardy.^ 


MOSES. 


Dysg  gan  Foesen  fod  yn  fwyn,j 
Araf,  llednais,^  da  dy  gŵyn, 
Hawddgar,  ífyddlon,  pur,  di-dwyll, 
Cefnog,  diddig,  da  dy  bwyU. 


PHARAO. 


Gwel  pa  fìlwyr  sydd  gan  Dduw, 
Yn  plygu'r  brenhin  cryfa'n  fy w  ij, 
Llau,  a  llyffaint,  ceiliog  rhedyn, 
Yn  gyrru  Pharao  i  geisio  canlyn.'" 


CANAAN. 


Os  ceisi  fyn'd  o'r  Aipht  i  Ganaan, 
Lle  mae'r  mel  a'r  llaeth  yn  droppian,^ 
Ehaid  it'  fyned  drwy'r  Môr  Coch, 
Er  maint  ei  rym,  er  cuwch  ei  roch. 


MANNA. 


Gochel  'laru  *^  ar  y  manna, 
Claf  iawn  wyt  oni  elli  fwytta; 
Ac  os  ceisi  pwmps'  a  phannas,^ 
0  flaen  manna,  ^  mae  'ti  anras.^ 


SOFL-IEIR. 


Cyn  gadawo  Duw  dim  eisiau, 
Ar  y  sawl  a  gatwo  ei  ddeddfau, 
Pair  i'r  nefoedd  wlawio  manna, 
A  chwails^  iddynt  idd  eu  bwytta. 


CORAH. 


Na  wrth'neba  byth  o'r  'ffeiriad, 
Angel  °  Duw  y  w  wrth  ei  alwad, 
Ehag  i'r  ddaear  ddu  dy  lyngcu, 
Os  fel  Corah  y  gwrth'nebi.^ 


OFFEIRIAD. 

Gochel  fedlo  ^  maes  o'th  alwad, 
Bethau  berthyn  at  offoiriad  ; 
Ni  fynn  Duw  ond  'ffeiriad  gweddaidd 
Drin  yr  arch  a'r  pethau  sanctaidd.* 

Y  SABBATH. 

Gwel  mor  gaeth  y  mynn  Duwiti 
Gadw'r  Sabbath  heb  ei  dorri, 
Pan  y  parai  bwyo  'mennydd, 
Dyn  ddydd  Sul  am  gasglu  briwj'^dd.''^ 

Treulia'r  Sabbath  byth  yn  sanctaidd, 
Dere^  i  demel  Duw  yn  weddaidd, 
Ac  nac  arfer  tra  f'ech  byw, 
Waith  y  cythraul  ar  ddydd  Duw. 

YR  HAUL. 

Gwelwn  allu  Duw  bob  un, 

Yn  stoppi'r  ^  haul  wrth  weddi  dyn, 

Ac  attal  hon  ddiwrnod  cyfan , 

Uwch  ben  ei  lu,  heb  fyn'd  o'r  un-man.^ 

Cofiwn  byth  mai  c'wilydd  yw, 
Os  stoppa'r  ^  haul  pan  archo  Duw, 
Fod  plant  dynion,  crach  ^  fudreddi, 
Pan  arch  Duw,  heb  fedru  ymstoppi. 

JOSHUA. 

Os  ceisir  gennyd  addoli  delwau, 
Megis  Joshua  atteb  dithau, 
Nid  addolaf  tra  fwyf  by w, 
Mi  a'm  tylwyth,  ond  fy  Nuw.^ 

ZIMRI. 

Zimri,  Zimri,  gwel  y  cleddeu, 
S'uwch  dy  ben  gan  Dduw'r  dialau, 
A'r  ffon-wayw  sydd  gan  Phine's, 
rth  drywanu  di  a'th  langces.*" 

BALAAM. 

Balaam,  Balaam,  agor  lygad, 
Gwel  yr  angel  sy'n  dy  warchad ;° 
Tro  yn  d'wrthol,  gochel  fribri," 
Gwrando'r  assen  yn  d'arg'oeddi. 

SAMPSON. 

Na  chàr  buttain  mwy  na  chy thraul, 
Na  ro  iddi  byth  o'th  gwnsel,' 
Hi  dyrr  gwddwg,  hi  dynn  galon 
Gwr,  pet  fai  mor  gryf  a  Sampson.-' 


^Mat.  14.  3,  4,  FGen.  49.  3,  4.  oGen.  49.  8.  ^  Fate,  digwyddiad.  iGen.  42.  24.  JNum. 
12.  3.  KLiariaidd.  i-Eiod.  pn  8.  m  Arch,  deisyûad.  ^' Drop,  diferu.  oDiflasu. 
^  Pompiows,  math  o  ífrwythau.  Q  Pa/ sníps,  llysiau  Gwyddelig,  moron  gwynion.  «Num.  II.  4 — 6. 
"  Drigioni,  anraslondeb.  TQuai/s,  sofl-ieir.  uCennad.  v  Num  pen.  16.  w  Meddle,  ymyrraeth. 
x2Sam.  6.6,  7.  ^fNum.  15.  32-30.  ^Tyred.  *  Stop,  attal.  bJos.  10.  13.  cstop,  aros. 
^  Gwael,  distadl.  e  Jos.  24.  15.  f  Num.  25.  7,  8,  14.  o.Num.  22.  22— 34.  a Bribery,  üwst' 
wobrwy,  gwobr  anwiiedd,       ^  Counsel,  cyfrina.ch.       J  Barn.  16.  4—21. 
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GIBEAH. 

Byth  na  chynnal  bobol  ddrwg, 
Ond  bydd  attynt  byth  ar  d'wg, 
Gibeah  loso^wyd,  a'i  holl  bobol, 
Ain  ymddiffyn  gwyr  anneddfol.^ 

BENJAMIN. 

Benjamin,  attolwg  clyw, 
Pa'm  y  tynni  ddial  Duw, 
Ar  dy  dỳ  a'th  ben  dy  hunan, 
Am  ymddiffyn  plant  i  Satan  ? 

ELI. 

Cymmer  rybudd  oddiwrth  Eli, 
I  ddysgu'th  biant  a'u  dyíal  gospi ; 
Lle  na  chospo'r  tad  â'r  wialen, 
Duw  â'r  cleddyf  dyrr  eu  cefen.^ 

SAMUEL. 

Dysg  gan  Samuel,  tre'ch  "  yn  blentyn, 
Brudd^  was'naethu  Duw  a'iganlyn, 
Ac  arferu  hyd  dy  ddiwedd, 
Fyw  yn  gyüawn,  yn  ddi-gamwedd. 

Dysg  gan  Samuel,  farnwr  gwych, 
Na  chymmerech  fuwch  nac  ych,° 
Ond  rhoi  barn  ym  mhob  rhyw  fatter,  p 
I  bob  dyn  yn  ol  cyfiawnder. 

JOEL  MAB  SAMUEL. 

Beth  enniUodd  Joel  aílan 
Wrth  gam-farnu  ac  wrth  fribian  ?  ** 
Colli'i  swydd  a'i  etifeddiaeth, 
EnniU  c'wilydd  a  dannodiaeth. 

UZZAH. 

Uzzah,  gochel  gwrdd  â'r  arc," 
Gàd  i'r  'ü'eiriad  hynny  o  garc  ;' 
Trin  dy  swydd  dy  huii  a'th  alwad, 
Nid  yw'r  arch  yn  perthyn  attad.^' 

JOB. 
Bydd  ddioddofgar  megis  Job," 
Tre'ch  yn  glaf,  na  lef  òb,  ôb,^ 
Yu  dy  golìed  gochel  gablu, 
Duw  sy'n  rhoi,  a  Duw  sy'n  tynnu.^^ 

Pe  dygai  Duw  sydd  yn  dy  helw, 
Pe'th  d'rawai'n  glaf  nos  bait  ti'n  fai  w, 
Dywed,  pot  fai  Duw'n  fy  mli ügo, 
Ettü  mi  ymddirieduf  ynddo.^ 


BAFYDB, 

Ganol  nos,  fel  brenhin  Dafydd,^ 
C'od  i  lawr,  penlinia'n  ufudd, 
A  molianna  Dduw'r  pryd  hynny, 
Pan  bo  eraill  yn  hwrn  ^  gysgu. 

Hoff  o  beth,  a  hyfryd  yw, 
Ganol  nos  glodfori  Duw, 
A  rhoi  diolch  iddo'r  borau,'* 
Am  ei  ras  a'i  amal  ddoniau.» 

Bydd  mor  'difar  am  dy  bechod 
Ag  oedd  Dafydd,  brophwyd  hynod,^ 
Ac  na  orphwys  wylo'n  irad,'' 
Nes  cael  ffafar  ^  Duw  a'i  gariad. 

Wyla  nes  bo'th  wely'n  foddfa,*' 
Bwytta  ddeigrau  gyda'th  fara,** 
Gwisg  di  sach,o  a  thro  mswn  llethrod,i 
Nes  cael  pardwn  j  am  dy  bechcd. 

ABSAI.ON. 

Er  melyned  a  fo'th  gudyn,^ 
Gochel,  f'enaid,  chwareu'r  coegyn,** 
Ac  nac  arfer  loesau  "  hirion, 
Rhag  dy  faglu  fel  Absalon.* 

Os  aiff  Dafydd  i  felina,» 
Ganol  nos  at  wraig  Uiia,'' 
Fe  ddaw  un  ganol-ddydd  goleu, 
I  felina  i'w  felin  yntau. 

AMNON  A  THAMAR. 

Gwel  mor  fyrr  yw  pleser  '^  oflyd," 
A  wnai  i  Amuon  golli  ei  fj'wyd  ; 
Gwol  mor  chwerw  yn  y  diwedd, 
Yw  blas  pochod  ac  anwiredd.* 

Na  ddod  d'enaid  byth  mowu  poryg' , 
I  gyflawnu  chwant  a  rhyfyg ; 
Fe  fydd  chwerw  ac  edifar, 
Yn  y  diwedd  droisio  Tamar. 

lIE/EKIAn. 

Dod  dy  dý  mewn  trefu  addas, 
Fol  y  dodai  ilezekias  J 
A  bydd  barod  byth  yn  gwyliad 
Angüu,  cyu  y  dolo  attaa. 


«Barn.  p.in.  20,  li  gan,.  3.  13,  a  4.  11.  m  Tra  fyddech.  w  Dlfrlfol.  »1  Sam.  12.  2,3.  ^ Matter. 
achos.  «I  Dtiiljyn  gwubrwyon,  ^òriòt'ji.y  •*>lrfc,  arch.  nCare,  gofal.  t-j  Sam.  G.  (5,  7.  uJob 
pun.  12.  V  vVawb.  wjobl.  21.  »Jobl3.  15.  t  Paiilin  ll'J.  Ü2.  z  Yn  chwymu  wrth  gj-síîu. 
A  l'aalm  92.  1,  2.  "  UlioJdion,  cyminwyniiauu.  cpgjilmil.  i^  Cìalarus,  tosturus.  "  Ewyllys  ilii. 
"  l'iii\m  fi.  C).  "  Ps.iliu  102.  U.  "  Siichliaiii,  lliain  üriia  a  wLsgid  i  arwyddo  giilar  ac  ymostyniíiaa. 
*  Llwch,  briwsion  ui.iwu.  ^  l'iirdon,  maddcuaut.  "í  2  tìain.  H.  26,  2(5.  »- Ymddwyn  yn  falcli. 
^  Locks,  cudyjiiiu.  n2  .Sam.  18.  9.  <>  hldr.  Job  31.  10.  »' l'nns  yr  Ilethiad,  2  Hiim.  lü.  12. 
'^i'ltatu.ic,  mwymant,  hyírydwch,        «  Llyjírodig.        a2  aam.  13.  14,  23,  2i).        1  üsay  38.  1. 
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AHAB  A  NABOTH. 

Gocliel  cliwennycli  gwinllan  Naboth, 
Trais  a  lef  am  ddial  beuno'th  ;^ 
Gwinllan  Naboth  os  trachwanti, 
Teyrnas  Israel  a  fforffetti.^ 

Ahab,  Ahab,  dela'n^  union, 
Na  ddwg  winllan  Naboth  wirion,'' 
Ac  os  dygi  trwy  udoniaeth,^ 
Duw  ddifetha  dy  hiliogaeth.^ 

DANIEL. 

Er  maint  a  fo'th  boen  a'th  drafael,'*^ 
Cwymp  i  addoli  Duw  fel  Daniel, 
Dair-gwaith  yn  y  dydd  o  leiaf,^ 
Dyna'r  unig  waith  sydd  reitaf. 

Cau  dy  'ystafell,  plyg  dy  liniau, 
Cod  d'olygon,  agor  d'enau, 
Ac  addola  Dduw  yn  brudd,*^ 
Pelly  dair-gwaith  ar  bob  dydd. 

Er  dy  daflu  i  fysg  llewod, 
Na  'sgeulusa  'ddoli'r  Drindod  ; 
Y  bwystfilod  gwaetha'u  natur, 
Fedrant  arbed  gwir  addolwyr.^ 

SADRACH. 

Nac  ymgrymma  byth  i  ddelw, 
Pe  goifyddai  arnat  farw, 
A  myn'd  gyda  Sadrach  hyfryd, 
Ar  dy  ben  i'r  ffwrnais  ^  danllyd. 

Duw  yn  unig  sydd  i'w  'ddoli,'' 
Nid  yw'r  ddelw  ddim  ond  gwegi,^ 
Coed  a  cherrig,  aur  ac  arian, 
Bwbach  na  all  helpu  ei  hunan.^ 

BELSAZZAE,. 

Pan  bo'r  cwppan  wrth  dy  fin,' 
Yn  cabiu  Duw,  yn  yfed  gwin, 


Gochel  angau  dig  dy  daro, 
Fel  Belsazzar  wrth  garowso.-' 

Pan  b'ech  yn  carowso'n  dal, 
Gwel  y  llaw  sydd  ar  y  wal,"^ 
Yn  'sgrifenu  o  flaen  d'wyneb,^ 
Dy  farn  aethlyd"  a'th  lothineb.^ 

TOBIAS. 

Bydd  drugarog,  fel  Tobías,® 
Wrth  bob  tlawd  a  fo  o'th  gwmpas, 
Ac  na  fwyttabryd  yn  iachus, 
Nes  rhoi  rhan  i'r  tlawd  anghenus. 

Helpa'r  gwan,  a  chladd  y  marw, 
Swccra'r^  noeth,  cyfrwydda'rweddw, 
Bydd  yn  rhysgwydd  ^  i'r  ymddifaid, 
Na  fydd  anfwyn  wrth  ddieithriaid. 

RAPHAEL. 

Pan  y  b'ech  ar  feder  gwreicca," 
Cais  gan  Dduw  dy  helpwr  ^  hela  ' 
Eaphael  sanctaidd  i'th  gyf'rwyddo,*' 
Cyn  ymlygrech  wrth  ymfaitsio.^' 

TOBI    lEUANGC  A  SARA  EI  WRAIG. 

Cyn  gorweddech  gyda  Sara, 

Law  yn  llaw  â  hi  gweddia,w 

Ar  i'r  Arglwydd  roi  it'  Iwyddiant, 

Help,  a  chymmorth,  ffawd,^  a  ffyniant^ 

Dysg  gan  Dobi  ieuangc  berchi, 
Dy  dad  a'th  fam,  a'u  hael  gymfforddi  ;* 
Panbont  marw,  claddhwy'n  weddaidd* 
Hyn  sydd  rasoí  a  Christ'nogaidd. 

YR  EFENGYL. 

Bydd  íyw'n  gyfiawn  ac  yn  gynnil,* 
Fel  pet  faet  heb  un  efengyl ; 
A  bydd  farw'n  gystal  d'obaith 
A  phet  faet  heb  wel'd  y  gyfraith. 


YE,    AIL    RAN. 


ARGLWYDD. 

Beth  dâl  bod  yn  arglwydd  heddy', 
Ac  yn  waelaf  was  y  fory  ? 
Gwell  bod  yn  was  i'r  Arglwydd  nefol, 
Nag  yn  bennaf  arglwydd  bydol. 


Beth  dâl  awr  o  bleser  pechod, 
Ac  wedi'n  byth  ddioddef  poendod  ?  ^ 
A  pheth  raid  son  am  ofid  bydol, 
A  chael  dros  fyth  lawenydd  nefol  ?*^ 


'^Bob  nos,  yn  barhaus.  ^  For/eií,  colli.  "^Deal,  ymááwyn.  ^piniwed.  t  Anudoniaeth,  11\» 
celwyddog.  zl  Bren.  21.  19.  ^  Travail,  trafiferth.  b  Dan.  6.  10.  c  Yo  ddifrifol.  i>Dan.  6.  22. 
^  Furnace,  fíwrn  0  dân  poeth,  Dan.  3.  20.  f  Mat.  4.  10.  oGwagedd,  oferedd.  h  Psalm  115. 
4—8.  I  Genau.  •>  Carouse,  yfed  yn  anghymmedrol,  Dan.  5.  30.  h;  iVall,  mur,  pared.  l  Dan.  5.  5. 
M Dychrynllyd.  NGlythineb,  anghymmedroldeb.  oTobit  1.  16,  17.  ^  Succour,  ymgeleddu. 
^  Cynnorthwywr.      k  Ymofyn    am    wraìg.      s  Eelpert   cynnorthwywr.       i  Anfon.      u  Tobit  6.  10. 

Match,  priodi.  w  Tobit  8.  4.  x  Dedwyddwch.  ^  Llwyddiant.  z  Comfort,  diddanu,  cysuro, 
^  Tübit  14.  10—12.     B  Manwl,  gofalus. 

•4  Nid  yw  y  Penillion  canlynol  yn  yr  argraphiadau  henaf  ;  oblegid  yn  argraphiad  Rliys  Tomas  y 
Cjhoeddwyd  hwynt  gyntaf,  0  bapurau  yr  Awdwr.      ^Mat.  16.  26.      c2Cor.  4.  17. 
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ENAID. 

Meddwl  beunydd  am  dy  enaid, 
Nid  oes  dim  sydd  mor  anghenrhaid ; 
Gwell  it'  golli'r  byd  a'i  bethaii, 
Nag  i'th  enaid  fyn'd  i'r  poenau. 

WELE. 

Wele,  ddyn,  dy  ddydd  yn  darfod, 
Wele'r  tywyll  nos  yn  dyfod, 
Wele'r  gwaith  sydd  heb  ei  wneuthur, 
Wele'th  fod  di'n  hir  yn  segur. 

DOETHINEB. 

.Doethir.ob  goreu  yn  y  byd 
Yw  cym'ryd  eynghor  da  mewn  pryd ; 
Ni  thâl  ceisio  help  "  y  doctor,^ 
A'r  gwr  yn  myned  ar  ei  elor. 

FFUllFAFEN. 

Y  mae  rhod  fawr  y  íTurfafen, 

Yn  dirwyn  einioes  dyn  nes  gorphen  ; 

Nid  yw  pelleu  bywyd  un-dyn, 

Ond  berr,abrau,'yn  darfod  chwippyno 

Mae'n  hoes,  medd  rhai,  fei  un  diwrnod, 
Ond  nid  felly  y  mae  hi'n  darfod ; 
Can's  pwy  a  all  ddywedyd  allan, 
Nid  wyf  yn  awr  oud  hannerf'oodran  ? 

Y  mae'r  i'engctid  megis  boreu, 
Fytho'n  addo  yn  deg  weithiau, 
A  chyn  diwedd  y  diwruod, 

Yn  myn'd  yn  storom"  dostddi-gysgod. 

MORGRUGYN. 

Deffro,  cyfod  di,  ddiogyn, 
Dos,  a  dysg  gan  y  morgrugyn, 
Mae  e'n  casglu  y  cynhauaf, 
Fwyd  a  lluuiaeth  erbyn  gauaf.' 

Own  y  rhedi,  am  dy  fywyd, 

Yn  ddocth,  yn  ddewr,  yn  hir,  yn  ddi- 

O  rhod  fully  am  dy  enaid,  [wyd  ; 

Y  mae'n  Uawer  mwy  anghonrhuid. 

Hir  y  gwolir  mis  mown  twymyu, 
Hwy  yw  carchar  lawer  blwyddyn  ; 
Oud  both  yw  hyu  at  gosp  aunuwiol 
Yn  y  pwU  a'r  tün  trag'wyddol  'i^ 

Marwolaoth  sydd  i  bawb  yn  ddilys, 
Mao'r  pryd,  a'r  uiodd,  a'r  llo'n  auhys- 
Ac  am  hyuuy,  ddyu,  bydd  barod,[py.s  ; 
Ym  mhob  llo,  buü  pryd  yn  gwarchod.*^ 


Gwae  ddewisioT  byd  a'i  sorod, 
A  phob  rhyw  bleserau  pechod, 
Ac  wrthodo  Dduw  a'i  deyrnas, 
A'i  gogoniant  mawr  a'i  hurddas.^ 

CALLESTR. 

Mae  cyfoeth  mawr  yn  meddiantUawer, 
Heb  roi  iddynt  les  na  phleser," 
Fel  dwyn  carreg  dàn  mewn  codau, 
Heb  roi  iddynt  wres  na  golau. 

BARA. 

Mae  cais  mawr  am  f  ira  bydol, 
Heb  fawr  gais  am  fara  neí'ol ; 
Ond  meddwl  hyn,  a  chofia'n  ddibaid, 
Mai  rheitaf  dim  y  w  bara'r  enaid.^ 

DELW-ADDOLIAETH. 

Delw-addoliaeth  sydd  beth  ffrom-ffol, 
A  phutteiudra  brwnt  ysprydol ; 
Caru  un  peth  yn  rhy  heiaeth, 
Sydd  yn  wir  yn  ddelw-addoliaeth.o 

ZACHEUS. 

Zacheus  a  aeth  i  wel'd  Crist  lesu, 
Er  nad  ydoodd  yn  ei  garu  ; 
Ond  fe  ddaeth  yu  ol  yn  llawen,p 
A  Christ  a  heddwch  yn  ei  berchen.'* 

TYNGU. 
Tyngu  sydd  yn  arfer  greulon, 
Wedi  dyfod  ym  mysg  dynion ; 
Nid  oes  parch  na  Ues  oddi  wrtho, 
Ac  er  hyn  nis  rhoddir  heibio. 

CYBYDD-DOD. 

Cybydd-dod  sydd  yu  wangc  ysprydol, 
Dropsi "  enaid,  sychod  marwol ; 
Nid  oes  dim  all  holpu'r  clot'yd, 
Nes  dôl  Crist  à  dw'r  y  bywyd. 

GWENYNEN. 

Bydd  yn  debyg  i'r  wenynen, 
Sydd  yn  casglu  ar  bob  damwain  ; 
Ond  na  ddwg  y  niél  mown  gouau, 
A  cholyn  gwenwyn  wrth  dy  sodlau. 

TAFOD. 

Cadw'th  dafod  yn  dy  onau, 

Ti  yiugodwi  rhag  nuiwr  ddr^^gau ; 

Er  nad  yw  ond  bychau  aolod,'* 

Eo  wnu  dda  nou  ddrwg  yn  wastod.*" 


i' i/ííj;.  cyimurlhwy.  k /'"( íor,  moildyg.  »Ia^'o4.  14.  oYnfnan.  "ò'/orHi,  tynihestl.  '  Diar. 
fl.  6  «.  J  l'reg.  11.  H.  »»  iiwylio,  diagwyl.  l  .\nrliytlodd,  gois'tiniimt.  »' WraòU/e,  hyfrytlw»  lu 
w  loan  <J.  27.  "  Col.  3.  5.  »Luc  11).  ü.  «  Yn  üi  ícddiiiut.  "■Uicpíy,  dyírglwyf.  s  lago  3.  ù. 
T  Vu  wanUidtjI. 
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■RJIYFYG. 

Na  ryfyga  am  drugaredd 
A  dilyn  pleser  ac  oferedd  ; 
Mae'n  rhaid  ymladd,  a  gorchfygu, 
Cyn  cael  nefoedd  i'w  meddianu.'^ 

NOS. 

Meddwl,  ddyn,  am  dy  wasanaeth, 
Cyn  y  delo  nos  marwolaeth  -J 
Pa  fodd  y  gall  yr  hurwr  ddisgwyl 
Cael  ei  hur^  heb  wneuthur  gorchwyl  ? 

GWYLIÂDWRIAETH. 

Gwylia  ar  dy  eiriau'n  wastod, 

Dy  waith,  dy  serch,  a'th  holl  fyfyrdod ; 

Gwylia  rhag  dy  holl  elynion, 

Ac  am  foddio  Èrenhin.  Seion. 

NEFOEDD. 

Yn  y  nefoedd  mae  llawenydd, 
A  dedwyddwch  yn  dragywydd ; 
Crist  yw'r  wledd  sydd  ynddi'n  wastod, 
A'i  gogoniant  mawr  di-ddarfod. 

TJFFERN. 

Uffern  sydd  yn  le  anhyfryd, 
Lle  nad  oes  ond  poen  ac  adfyd, 
Pob  anobaith  ac  och'neidio  ;^ 
Ni  chym'rwn  fyd  er  myned  yno. 

EHYBYDD. 

Cymmer  rybudd,  ddyn,  mewnamser,"^ 
Onis  gwnai,  gwae  di  ar  fyrder  : 
Ac  os  cym'ri  rybudd  prudd,^ 
Heddyw,  heddyw,  ydyw'r  dydd."*^ 

DWYLO. 

Gwel  dy  ddwylo,  edrych  arnynt, 
Diolch  i  dy  Dduw  am  danynt, 
Ac  ymro,  tra  paro  d'oes, 
I  weithio  gwaith  yr  Hwn  a'u  rhoes. 

LLIFEIRIANT. 

Mae  pleserau,  a  phob  trachwant, 
Yn  dwyn  dyn  fel  rhy w  lifeiriant ; 
Gan  hynny  gochel  ynfyd  bleser, 
Ehag  it'  foddi  yn  y  dyfnder. 

LLYGAD. 

Meddwl  ddyn,  am  hyn  yn  wastad, 
I  beth  rhoddodd  Duw  dy  lygad, 
Ond  i  wel'd  ei  wyrthiau  mawrion, 
A'th  ffordd,  a'th  les,  a'th  hoU  beryglon. 


YSPAID. 

Nid  yw  bywyd  dyn  ddim  mwy 
Nag  yspaid  munud  fach  neu  ddwy  ;" 
Am  hyn,  cais  yn  glaf,  yn  iach, 
Wir  ddefnyddio'r  yspaid  fach. 

EHAGLUNIAETH. 

Y  mae  Duw  a'i  ddoeth  ragluniaeth 
Yn  rheoli  pob  cenhedlaeth ; 
Am  hynny  dylem  ymfoddloni 
I'r  hyn  fyddo  Duw'n  ei  beri.^ 

lAR. 

Mae  Duw'n  adeinio"  ei  holl  weision, 
Fel  yr  adeinia  iar  ei  chywion  ;■ 
Ond  rhaid  dyfod  tan  ei  aden, 
A  gochelyd  troi  drachefen.*' 

HYNOD. 

Hynod  ydyw  gwaith  yr  Arglwydd," 
Hynod  yw  ei  drugarowgrwydd  ;° 
Hynod  yw  cyndynrwydd  dynion, 
Hynod  iawn  y w'r  annuwiolion. 

PAHAM  ? 

Pa'm  nad  ystyriai  dyn  mewn  oedran,' 
Pa'm  nas  gwel  ei  les  ei  hunan, 
Pa'm  na  chariai  dyn  ddaioni, 
Pa'm  na  throi  oddiwrth  ei  frynti  ? 

EHYFEDDOD. 

Bod  Duw'n  cyd-ddwyn  â  dyn  mewn 

pechod, 
Cyhyd,  cyhyd,  sy  fawr  ryfeddod ; 
Bod  dyn  yn  dewis  drwg  mor  anghall 
l'm  tyb,  sydd  fawr  ryfeddod  arall. 

GWENWYN. 

Gwenwyn  neidr  a  ddwg  ein  bywyd, 
Gwenwyn  asp-^  sydd  yn  fwy  aethlyd , 
Ond  nid  yw'r  ddau  ond  bwyd  a  diod, 
At  y  gwenwyn  sydd  mewn  pechod. 

SYCHED. 

Gorau  syched  yn  yr  hoU-fyd 

Yw  syched  mawr  am  ddw'r  y  bywyd;* 

Yr  hwn  a  yfo  hwnnw  unwaith, 

Ni  sycheda  byth  yr  eilwaith.^ 

NEWYN. 

Newyn  corph  sydd  beth  tra  chreulon^ 
Gwae  i'r  rhai  lle  caffo'i  ddanfon ; 
Ond  gwyn  eu  byd  y  rhai  newynllyd 
Am  ddw'r  o'r  graig,^  a  bara'r  bywyd. 


u  1  Tiiu.  6. 12.  2  Tim.  4.  7,  8.  v  loan  9.  4.  iv  Hire,  cyüog.  x  Mat.  -22.  13.  » 1  Cor.  10. 
11, 12.  z  Pwysig,  difrifol.  ^  2  Cor.  6.  2.  b  Psalm  39.  5.  c  Trefnu,  gorchymmyn.  i>Cysgodi 
aiadenydd.  kLuc13.  14.  ^"  Troi  yn  ol,  gwrthgilio.  g  Dat.  15.  3.  h  Psalm  17.  7.  i  Deut, 
32.  29.  J  Asp,  math  o  sarph,  gwenwyn  yr  hon,  medd  rhai,  a  ladd  yn  a-nocheladwy  cyn  pen  tŵir  av;î. 
KMat.  5.  6.        L  loan  4.  13,  14.        MiCor.  10.  4. 
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GWYXT. 

Tebyg^  rhaid  nad  oes  un  enaid, 

Am  nad  ydynt  yn  ei  weled  ; 

Nid   ŷnt  yn  g-^el'd  mo'r  gwynt  yn 

chwythu, 
Ac  etto  hwy  a  allant  gredu. 

CYSGOD. 

Nid  yw  dyn  ond  megis  cysgod, 
Yn  myn'd  ymaith  ac  yn  darfod,o 
Nis  gellir  attal  dim  o  hono, 
Na  gwel'd  ei  ol  pan  el  ef  heibio. 

YMPRYl). 

Ympryd  corph  sydd  angenrheidiol, 
1  ddarostwiig  gwyniau  cnawdol ; 
Ond  gorau  ympryd  gan  Dduw  uchod, 
Ydyw  'mgadw  rhag  pob  pechod. 

GAUAF. 

Y  mae'r  henaint  megis  gauaf, 
Yn  oer,  yn  drist,  ac  yn  dywyllaf,^ 
Nid  yw  hwn  yn  amser  gweithio ; 
Casglwn  ŷd  tra'r  haul  yn  twymno. 

HAUL. 

Yr  haul  y  sydd  yn  rhoi  golouni,^ 
Yr  haul,  yr  haul,  sydd  yn  gwresoei, 
Yr  haul  y  sydd  yn  troi  o'n  cwmpas, 
I  was'naethu  dynion  atgas. 

HYDREF. 

Amser  casglu  ydyw'r  hydref, 
Pob  rhyw  tírwythydd  tuag  adref ;" 
*E,  hwn  ni  hauo'i  had  mewn  amser, 
Ni  bydd  casgliad  hwn  oud  priuder.^ 

HAF. 

Canol  oedran  dyn  sydd  haf, 
Yn  deg,  yn  hyfryd,  ac  yn  braf ;'' 
Ond  dyma'r  amser  mwya'i  chwynn," 
A'r  ileia'  gwylia  dyn  at  hyn. 

GWANWYN. 

Gwanwj'n  ydyw'r  amser  gweithio, 
Hau,  a  llyfnu,  a  llafurio  ; 
A  chwenycho  fedi  gwyufyd, 
Haued  dir  yug  ngwanwyu  bywyd.^' 

LLEUAD. 

Y  mae'r  lleuad  yn  cyfranu 
Yr  hyn  mae'n  calfael  o  oleuni; 


Ninnau  ddylem,  fel  y  lleuad, 
Wir  gyfrannu'n  doniau'n  wastad.* 

AUR. 

Aur  yw'r  trymmaf  peth  mewn  byd, 
Aur  sy'n  tynnu'n  serch  i  gyd, 
Aur  sy'n  lìadd,  ac  aur  sy'n  cadw, 
Aur  sy'n  dditfrwyth  iawn  i'r  marw. 

ARIAN. 

Gwraidd  pob  drwg  yw  ariangarwch,^ 
A  ffrwyth  pob  drwg  yw  poen  a  thrist- 

wch  ; 
Meddwl,  ddyn,  am  hyn  yn  ddyfal, 
Ac  na  ro  serch  ar  fyd  anwadal.^ 

RHY   HWYR. 

Ehy  hwyr  'mofyn  olew'n  wasdod,  ' 
Pan  bo'r  farchnad  wedi  darfod  ; 
Rhy  hwyr  ceisio  gwisg  priodas, 
Panfo'r  cwmni'n^  m^'u'd  ir  deyrnas.° 

GOLEUNI. 

Rhyfedd,  rhyfedd  yw'r  goleuni, 
Ehyfedd  beth,  fe  dàl  ei  hoffi  ;*-' 
Ond  rhyfeddach,  dyn  mewn  dryswch! 
Etto'n  caru  y  ty  wyllwch  !" 

SER. 

Edrych  ar  holl  ser  y  nefoedd, 
Meddwl  am  yr  llwn  a'u  creodd,* 
Gwel  eu  maint,  cyílj'mdra'n  myned,'' 
Yn  fwy  na'r  byd,"  yn  gynt  na  Dwled.a 

HENAINT. 

Henaint  sydd  yn  gyfaill  lleban,' 
Henaint  ni  ddaeth  'riocd  ei  hunan, 
Henaint  sydd  lawu  o  bob  trallüdion,"" 
Henaint  nid  y w  ond  gẃr  echrysolon. 

HWYAD. 

Ni  wlych  y  gwlaw  yn  llwyr  mo'rhwyad, 
Ni  fawdd  mown  líyn,  hi  fodr  uoüad ; 
Bydd  yn  hyn  yn  dobyg  iddi, 
Yn  mhob  croesau  a  goíidi." 

GWEDDI. 

Gwcddi  íTyddlon  ydyw'r  gennad, 
A  elli  anfüu  at  dy  üeidwad  ; 
Gwoddi  a  ddaw  â  rhodd  oddi  wrtho ; 
Anfon  weddi'n  fynych  atto.*- 


K  Tebygii,  uitdihlia.        o  Job  8.  9.  »  14.  2.  »  rreg.  pen.  12.         y  Preg.   11.7.        «  Diar.   1(1.   5. 

gDiar.  10.  4.  r  'jhitoc,  hoyw,  gwych.  v  2  Tiin.  2—5.  ^  (uì.  fi.  S.  w  i  ivtr  i.  10.  »  1  Tiiii. 
0.10.  TlTiin.O.  17.  z  jjob  iiinser,  yii  wustuiol.  a  rom^/íi/i;/,  cynuloitliioii.  u  iyiat.  26.  lu. 
<  Preg.  11.  7  "  loau  .'}   1'.».         n  l'.saliii  8  3  ••  Y  inae  y  planedau,  iitu'r  sit  gwibiog,  yn  troi  odtii 

auigylch  yr  liaul  üyd.i  buamlra  anaiiitíyllifdadwy,  a'r  .sersefydiog  yn  yiiiddangos  i  ní  fei  yn  inyncdya 
^yHyiii,  o  licrwydd  cyllyindra  tru  y  ddaiar.  "  Ý  uiae  ainryw  o'r  iilanodau  laworocild  o  weitiiiauyn 
fwy  lui'r  dd.  ear,  a  ItLTiiir  íod  yr  ludi  «er  sffydloií  o  leiaf  cyinaiiit  a'n  banl  ni,  yr  liwu  sydd  tlliwn  o 
'»»iithi»M  yu  fwy  na'r  bvd.  "/<«//«  ^  pcl'.u  a  saethir  o  Udryil.  '  üarwaidd,  llcäg.  Jl'r«.g.  pou. 
lA.        ^  lleb.  12.  ó.        L  1  Theö.  í>.  17. 
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FFORTEN." 
Fe  fydd  llawer  dyn  yn  gymmen 
Yn  ymofyn  am  ei  íforten ; 
Yr  hwn  ymroddo  i  dduwiolder, 
Ei  fforten  fydd  yn  dda  bob  amser.^ 

LLEW. 

Dylai  Cristion  fod  yn  lew, 
Ac  yn  ddi-ofn  megis  llew, 
Nid  yn  greulon  ac  yn  ffyrnig, 
Ond  yn  isel  gostyngedig. 

OEN. 

Dylai  Cristion  fod  yn  oen, 
Yn  ddioddefgar  dan  bob  poen, 
Yn  ddefnyddiol  yn  ei  fj'wyd, 
Ac  yn  llariaidd,  mwyn  a  hyfryd.^ 

EDirEmwcH. 
Adnabod  drwg  yw  edifeirwch, 
Ac  o'i  blegid  dwyn  mawr  dristwch, 
Ac  o'r  galon  ei  ffieiddio, 
Ac  ymroi  i  droi  oddiwrtho.^ 

TAN. 

Mae'r  tân  a'i  bwys^  i  fynu'n  gyson, 
Felly  dylai  fod  Crist'nogion  ; 
Hefyd  mae'n  rhoi  gwres  a  goleu, 
Felly  dylai  ein  esiamplau.^ 

CIIOES. 

Crist  sy'n  erchi  i  ni'n  awr, 
Ddwyn  ein  croes,^  yn  fach  yn  fawr; 
Ond  ni  erchodd  yn  ei  oes, 
I  fawr  na  bychan  wneuthur  croes. 

OERNI. 

Oer  yw'r  iá  tra  fyddo'n  aros, 
Ac  oer  iawn  yw'r  eira  un-nos  ^"^ 
Ond  er  cymaint  yw  ein  hoerni, 
Oeraf  dim  yw  cnawdol  weddi." 

CASINEB. 

Casineb  sydd  ym  mhob  rhy w  ddynion, 
Ond  etto  md  i"r  un  gwrthrychion  ; 
Cas  gan  dduwiol  bob  oferedd,"^ 
Ond  cas  gan  ddryg-ddyn  y  w  pob  rhin- 
wedd.* 

DYLED. 

Dyled  pob  dyn  a'r  a  aned, 

Yw  ymroi  i  dalu  ei  ddyled ; 

Gan  hynnj'"  rhown  i  Dduw  anrhydedd, 

Ac  i  ddynion  bob  ymgeledd.* 


DIOGI. 

Y  mae  'chydig  o  ddiogi 

Yn  gwneuthur  llawer  lawn  o  dlodi  ;"* 
Ond  trwy  ddio<;i  llawer  un 
Collir  nef,  a  Christ  ei  hun. 

lEUENGCTID. 

Nid  yw  ie'ngctid  ond  peth  ffol, 
Yn  rhedeg  gyrfa  yn  ei  hol  ;z 
Yr  byn  a  wnelo'n  awr  yn  brysur,* 
Mae'n  rhaid  eilwaith  ei  ail  wneuthur. 

NYCHDOD. 

Y  mae  llawer  math  o  nychdod, 
Ond  'does  un  at  fyw  mewn  pechod, 
Nychu'r  enaid,  bod  heb  Dduw, 
Bod  yn  farw,  ac  yn  fyw  ! 

CWESTIWTíí'. 

Y  cwestiwn  pennaf  i  bob  un, 
Yw  gofyn  beunydd  iddo'i  hun, 
Pa  fath  y  fydd  ei  gyflwr  etto,^ 
A  gaiff  fyn'd  at  Dduw  i  dario  r^ 

DAELLEN. 

Darllen  waith  y  greadigaeth,^ 
A  gair  Duw,  a'i  ddoeth  ragluniaeth  ; 
Darllen  beunydd  dy  gydwybod, 
Ac  ymroi  i  roi  ufudd-dod. 

ESIAMPL. 

Siampl  y  sydd  yn  well  na  chynghor, 
Er  maint  fo  dysg  a  dawn  y  doctor  :^ 
Haws  yw  myn'd  ar  ol  trafaelwr,^ 
Nadysgu'rfforddwrthglywedcan'-wr. 

SYNWYR. 

Synwyr  mawr  yw  enill  dinas, 
Synwyr  mwy  gorchfygu  teyrnas ; 
Ond  y  synwyr  mwyaf  allan, 
Yw  enniU  rhan  o'r  nefoedd  wiwlan. 

CWYMP    A  DYRCHAFIAD. 

Cyn  bod  cwymp,  rhaid  yw  bod  uchder, 
Cwymp  sydd  byth  yn  dilyn  balchder,^ 
Ac  felly'n  ddiau  mae  gostyngiad, 
Byth  yn  myn'd  o  flaen  dyrchafìad. 

POEN. 

0  !  mor  flin  yw  poen  diwrnod, 
Er  na  bydd  ond  mewn  un  aelod, 
Beth  wrth  hyn  yw  poen  trag'wyddol, 
Ym  mhob  aelod  yn  wastadol. 


MFortune,  damwain  bywyd.  n1  Tim.  4.  8.  ol  Pedr  3.  4.  rAct.  3  19.  QGogwydd, 
tueddiad.  r  Mat.  5.  lü.  s  Marc  8.  34.  t  Na  erys  ond  dros  un  noswaith.  v  Ehuf.  8. 8-  v  Diar. 
13.5.  wRhuf  1  30.  X  Ehuf .  pen.  13.  ^Diar.  28. 19.  z  Yn  rhedeg  oddiwrth  y  pen  hwnnw 
o'r  yrfa  lle  y  mae  enill  y  gamp.  ^Ynddiwyd.  »2  Cor.  13.  5.  c  rarry.  aros.  DPsalml9« 
1,2.       ^•I'ücíor,  athraw,  dysgawdwr.       ^Traveller,  tGÌÌhiyn.       «^  Diar.  16. 18. 
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LLÂT7ENYDD. 

0  !  mor  liyfryd  gennym  beunydd, 
Yw  cael  gronyn  o  lawenydd  ; 

Gan  hynny  'mrown  i  fyw'n  grefyddoL 
Er  mwyn  llawenydd  yn  drag'wyddol.' 

FNDEB. 

Nerth  i  bob  peth  ydyw  undeb, 
Gwendid  pob  peth  y w'r  gwrthwyneb ; 
Edef  wan.  vnghyd,  nis  torrir/ 
Gwir  gymJeithion  nis  gorchfygir. 

Y  mae  amryw  droedigaeth, 

TJn  at  ddrwg,  oddiwrth  Grist'nogaeth, 
Ac  un  at  dda,  oddiwrth  ddrygioni, 

Y  dyn  a'r  un  a  dàl  ei  enwi. 

ENLLIBO. 

Yr  enllibwr  brwnt,  digasog,^ 
Sydd  yn  bwytta  ei  gymydos:, 
Ac  fel  clêr^  yn  chwilio  ei  glwyfau, 
Ac  yn  caru'r  rhai'n  yn  orau. 

CARIAD. 

Fe  geir  aur  ond  myn'd  i'r  Tndia, 
Fe  geir  mawredd  ond  rhyfela ; 
Fe  geir  dysg  yn  mysg  y  doethion,** 
Ond  ym  mha  le  ceir  cariad  ffyddlon  ? 

ADFYJD. 

Adfyd  rhai  yw  bod  yn  dlodion, 
Adfyd  eraill  yw  clefydion  ; 
Ond  yr  adfyd  mwyaf  rhyfedd 
Yw  bod  heb  obaith  am  drugaredd. 

CANU. 

Anhawdd  canu  ar  y  crog-bren, 
Ac  ar  wynt  ar  ben  yr  hwylbreu  ; 
Ond  y  Cristion  a  all  ganu, 
Pan  y  byddo  yn  terfynu." 

ANGIIRIST. 

Nid  yw  anghrist  ddim  ond  un 
Sy'n  gwrthwynebu  Crist  ei  hun ; 
Ac  o.s  felly,  mae'n  ddiwad 
Lawer  anghrist  yn  ein  gwlad.^ 

Mae  rhai  yn  fawrion  yn  eu  bryd 
Am  ddyrchufiad  yn  y  byd  ; 
Ond  o8  caf  h.  ddyrchafiad  Duw, 
Ni  cheisiaf  ragor  yn  fy  my w. 

UFÜDD-DOD. 

Mi  ryíbddais  weled  dynion 

Yn  fwy  })arod  yn  mhob  moddion, 

1  roi  ufudd-düd  i  ryw  ddoifes,'' 

Nag  i'w  L)uw,  a'u  Ìiarglwydd  cynhos. 


G\7AG-0BAITH. 

'Does  fawr  yn  myn'd  i  goUedigaeth, 
Trwy  gyhoeddus  anghrediniaeth  ; 
Mil  sy'n  myn'd  i  ufí'ern  ddiffaith, 
Trwy  goeg-hyder  a  gwag-obaith. 

CREFYDD. 

Yr  uniawn  ffordd  a'r  ffyddlawn  gre- 

fydd,  ^ 
Yw  gwa  s'naethu'r  Arglwy  dd  beunydd, 
Myn'd  i'r  llan*^  a  dilyn  ffalster, 
Nid  yw'r  grefydd  hon  ond  ofer.a 

CHWANT. 

Y  chwant  y  sydd  mewn  dyn  annuw- 
Ydyw  pechu  yn  wastadol,  [iol, 

Ond  y  duwiol  sy'n  chwennychu 
I  fod  yn  dda,  ac  etto'n  pechu.* 

FFYNNON. 

Er  bod  dw'r  yn  rhad  mewn  afon, 
Rhaid  in'  fyn'd  i'w  geisio'n  gysyn, 
Crist  yw  ffynnon  dw'r  y  bywyd,^ 
Etto  rhaid  ei  geisio'n  ddiwyd. 

FFYDD. 

Ffydd  sy'n  dangos  tir  y  bywyd, 
Ffydd  sydd  yn  gorchfygu'rholl-fyd  ; 
Ffydd  sy'n  gwueuthur  dyn  yn  bur-lau, 
Fij'dd  yw'r  un-peth  rheitaf  allan." 

DIOLCHGARWCH. 

Ni  rown  ddiolch  mawr  i  ddynion, 

Yn  dra  mynych  am  eu  rhoddion, 

I'r   Duw  sy'n  rhoi  pob  rhyw  dded- 

wyddwch, 
Bychan  lawn  yw  diolchgarwch, 

ANGIIREDINíAETll. 

Diffyg  pwys  a  diffyg  ystyriaeth, 
Yw  bod  cymaint  aiighrediniaeth  ; 
Anghrediniaeth  dynion  beunydd, 
Yw  eu  bod  hwy  mor  ddi-grofydd.^ 

TRAIS. 

Nid  oos  ond  trais  yn  llanw'r  hoU-fyd. 
Pawb  sy'n  gwbl  ani  y  golud ; 
Ni  chaiff  uu-gwr  yn  oi  holw, 
Ddim  ag  allo  arall  gadw. 

YNAD. 

Bydd  yn  j'iiad  ac  yu  furnwr 
Ar  dy  galon  ddrwg  a'th  gyflwr;"^ 
Ond  na  fydd  farnwr  ar  gyni'dogion, 
Can's  ui  wyddost  mo'u  hachos.ou. 


'  Mat.  2r>.  23. 

«loan  2.  IH,  22 

7.  21.        1  luan  4.  lo 


>' Preg.  4.  12.        »<  Dlar.  11.  9.        i.CyHon.        »«01^^.13.20.        NDiar.  14.  32. 
'■  iJiutn  ( Llinlin)  gẁr  yoludo^.      «i  Eglwys,  llo  addoliiid.      "  2  Tim.  2.  Itì.      »  lChuí. 


w  llüb.  U.  Ü.        ▼  lltìb.  3.  VJ. 


wcíal  ü  4. 
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BEDD. 

Yn  y  bedd  y  mae  y  meirwon, 
Yn  cyd-orwedd  heb  ymryson, 
Brenhin  mawr  wrth  ochor  be?er,^^ 
Yn  fwyna'  gŵr  heb  drais  na  balchder.^ 

ADGYFODIAD. 

Pan  y  del  yr  adiryfodiad, 
Fe  gaiff  yr  holl  rai  duwiol  difrad, 
Gyrph  a  gwisgad  newydd  hyfryd,-^ 
I  gyfarfod  â'u  Hanwylyd. 

BARN. 

Pan  y  del  dydd  barn  yr  holl-fyd, 
Ehaid  myn'd  ger  brou,  ac  attebhefyd, 
A  derbyn  barn  gau  Grist  ar  gyhoedd, 
Yn  ol  natur  ein  gweithredoedd.* 

ANGYLION. 

A  fynno  fyn'd  i  fynydd  Seion.^ 
Lle  mae  Crist  a'i  holl  aní^ylion, 
Mae'n  rhaid  iddo  yn  ei  fywyd. 
Ddysgu  gwaith  angylion  hefyd. 

CYTnEEULIAID. 

Os  ni  fynni  fyn'd  i'r  poendod, 
At  gythreuliaid  i'r  pwll  isod, 
Maen  rhaid  iti  wir  ochelyd 
Pfordd  y  cythraul  yn  dy  fywyd. 

DAWN. 

Ehoes  yr  Arglwydd  ddoniaumawrion, 
Yn  rhwydd  yn  rhad  i  feibion  dynion,^ 

Y  dynion  sydd  yn  gwrthryfela, 
Yn  erbyn  L)uw  a'r  doniau  yma. 

GWIRIONEDD. 

Y  gwir  gan  rai  ni  chaiff  ei  wrando, 
Càs  gan  rai  y  man  Ue  bytho ; 

Ond  er  hynuy  caiff"  gwirionedd, 
lawn  dderbyniad  yn  y  diwedd. 

DYSGEIDIAETH. 

Y  mae  Uawer  rhyw  ddysgeidiaeth, 
Dysg  mewn  da,  a  drwg  yn  helaetn ; 

Y  mae  dysg  yn  help  i'r  holl-fya,'= 
Ac  yn  gwneuthur  niwed  hefyd. 

OFX. 

Y  mae  rhai  yn  ofni  dynion, 

Yn  fwy  nag  ofni'r  Arglwydd  cyíion  ; 
A  dyma  ofon  brwnt  auniben, 
Ofm'r  ííbn  yn  fwy  na'i  pherchen.' 


HYDER. 

Gallwn  roddi  hyder  ormod 
Ar  waed  Crist,  os  carwn  bechod  ;^ 
Ond  byth  ni  roddwn  hyder  ddigon, 
Os  ymrown  i  rodio'n  ffyddlon. 

SABBATH. 

Gwaith    y    Sabbath   yw   sancteidd- 

rwydd,^ 
Ac  nid  dilyn  pob  halogrwydd, 
Ac  nid  eistedd  yn  y  cornel, 
Heb  ddim  ond  cadw  Sabbath  'nifaiL 

YiIROAD. 

Ymröad  pob  annuwiol  fryd, 
Sy  am  fyw  yma  yn  y  byd, 
Ac  nid  ymröad  gwir  i  fyw. 
Yma'n  sanctaidd  wrth  fodd  Duw. 

DONIAIJ. 

Doniau  Duw  sydd  fel  y  gwlaw, 
Yn  disgyn  beunydd  yma  a  thraw, 
A  ninnau'n  pechu  ym  mhob  rhith, 
ísywaeth,*  beunydd  rif  y  gwlith. 

BODDI. 

Ehai  sy'n  boddi  yn  eu  hawdd-fyd,' 
A  rhai  eraill  yn  eu  hadfyd ; 
Ehai  mewn  bustl,  rhai  mewn  mêl, 
Ni  wn  i  beth  yw'r  gwa'n^  pan  ddel. 

MOR. 

Yn  y  môr  mae  pj'sgod  mawrion, 
Yn  trafiyngcu'r  bychain  gweinion  ; 
Yr  un  modd  mae  dynion  diriaid^ 
Yn  gorthrymmu  y  rhai  gweiniaid.-^ 

BYD. 

Nid  y  w'r  byd  ond  twyll  yn  gyfan, 
Ac  hudoliaeth  mawr,  nid  bycaaa ; 
Ffül  3'w'r  dyn  ro'i  hyder  arno, 
Heb  wybod  c'yd  caitf  aros  ynddo. 

BEDYDD. 

Llawer  un  sy'n  derbyn  bedydd, 
(Fel  y  d'wedant  gred  a  bedydd,) 
Wedi  hyn  yn  byw"n,annuwiol, 
Megis  pagan  anghrist'nogol. 

SACilAMEîíT. 

Yn  y  sacrament  bob  amser, 
Y  mae  Crist  yn  stoíi^'  swpper, 
Gwin  a  llaeth  i'r  holl  ffyddloniaid, 
I  ddiwallu  corph  ac  enaid. 


r  Beggar,  cardottvii.        z  Job  3. 13—19. 

D  Act.  1/ .  25.        E  ùiar.  4.  là.        f  Mat.  10 

gwaethaf.        J  i  Tiin.  tí.  9. 

cyfranüii. 


A  PMl.  3.  21.        E  2  Cor.  5.  10.        c  Psalm  15.  1,  &c. 

2ä,        G  Heb.  10.  26,  27.        h  Exod.  20.  8.        i  Fel  y  mae 

i^GwalianiaetL.      l  Drygionus,  creulon.        iiPaalmlO.  9.        ^lieätow, 
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Gvr:ES. 
O  mor  wresog  ydyw  dynion, 
Ynghylch  pleserau'r  byd  a'ifoddion;^ 
Ond  pan  elont  hwy  i'r  demel, 
Fe  dry'r  gwres  yn  rhew  ac  oerfel. 

TYFU. 

Y  mae'r  dda'r,  a'r  coed,  a'r  cerrig, 
A  phob  peth  yn  tyfu  'chydig; 
Ond  nyni  sy'n  arddel  crefydd, 
Nid  oes  neb  all  wel'd  ein  cynnydd. 

GWR. 

Dylai  gẃr  fod  yn  ddioddefgar,' 
Yn  cyd-ddwyn  a  'stwr  a  chlebar ; 
A  thros  gyrph  yn  gwir  ofalu, 
Ac  eneidiau  pawb  o'i  deulu. 

GWRAIG. 

Gwraig  a  ddylai  roi  ufudd-dod, 
Ac  anrhydedd  mawr  i'w  phriod,^ 
A  darparu  at  ei  heiddaw, 
Ac  yn  wastod  fod  yn  ddistaw.^ 

PLA.NT. 

Plant  y  sydd  fel  saethau  llymion,' 
Os  da,  hwy  saethant  ein  gelynion  ; 
Ond  os  drwg,  heb  dd'wedyd  rhagor, 
Saethau  fyddant  yn  ei  hochor. 

CALON. 

Cymmer  ofal  am  dy  galon,' 
Chwilia  allan  ei  dicheliion, 
Trefna'r  hyn  a  fo'n  anghymmen, 
Ti  gai  wel'd  yn  hawdd  dy  fforten." 

DWFR. 

Byth  ni  ellir  cynual  bywyd, 
Heb  y  dyfroecld  anwyl  hyfryd ; 
Byth  ni  ellir  byw'n  ysprydoi, 
Heb  ras  JJuw,  a'r  dyfroeddbywiül.^ 

BLODAU. 

Nid  gwell  pren  er  maint  ei  üodau, 
Heb  fod  arno  beraidd  tfrwythau  ; 
Nid  gwell  Cristiou  er  ei  broíl'es,^ 
Oa  â  ar  oì  y  byd  a'i  ormes. 

FFRWYTn. 

Beth  dâl  pren  heb  risg'  am  dano  ? 
Both  dàl  corph  heb  enaid  yuddo!*' 
Beth  dàl  Uygud  ua  bo'u  gweled  'i 
Beth  dâl  proíiotí  wych  heo  woithrod  ? 


CARREG. 

Drwg  vw'r  garreg  yn  y  bledren, 

Gwaeth  o  lawer  yn  yr  aren, 

Ond  gwaethaf  oll  medd  pawb  o'r 

doethion, 
Ydyw'r  garreg  yn  y  galon.^ 

BARCUT. 

Fel  y  mae  y  barcut  creulon, 
Yn  'sglj'faethu'r  cywion  gweinion, 
Felly  mae  ein  gelyn  marwol 
Yn  ein  disgwyl  yn  wastadol.'^ 

CORPH. 

Bwyda'r  Uo,  newynu'rplentyn, 
Lladd  y  di-ddrwg  yn  ei  rwymyn, 

Y  mae'r  hwn  y  sydd  yn  ddiriaid 
Yn  porthi'r  corph,  yn  nychu'r  enaid. 

BYWYD. 

Bywyd  du  yw'r  bywyd  yma, 
Bywyd  gwael,  na  wel  mo'i  wala ; 
Bywj'd  gwynn  yw'r  bj'wyd  arall, 
Bywyd  dàl  ei  geisio'n  ddiwall. 

GYRFA. 

Y  mae  bywyd  y  byd  yma, 

Yn  hyn  o  beth  heb  fod  fel  gyrfa, — 
Hyspys  fydd  ei  hyd,  a'i  hirder,^ 
Ond  pwy  a  ẃyr  mo  hyd  ei  amser  ? 

CORON. 

Rhedir  ym  mhell,  yn  hir,  o  gwmpas, 
I  geisio  enuiU  corou  teyrnas  ; 
P'am  nas  rhedir  yn  dditfuant,* 
Er  mwyn  coron  y  gogouiant  ? 

ESGUS. 

Ni  chymmer  lesu  Grist  yn  esgus, 
Na'r  wraig,  na'r  tir,  na'r  ychon  trefn- 
Os  na  byddwu  ni  yn  ddiwyd,        [us," 
Fw  was'uaethu  yn  oin  by wyd. 

MOMENT. 

Blwyddyn  faith  yn  nhir  y  bywyd, 
Sydd  i'w  gwol'd  fel  moment  hyfryd ; 
Ond  yu  utforn,  gyda'r  golyn, 

Y  mao  momout  fach  fel  blwyddyu. 

TYWOD. 

Y  mae  mwy  na  rnif  y  tywod 
Yn  y  byd  o  bob  rhyw  bechod;*^ 
Uhyiodà  iawu  gau  hyuuy'u  ddi-ffa'l," 
Fod  yr  Arglwydd  yn  oi  gyuual  ? 


<■  Meddiammu.  r  Epl».  f,. '2r>.  g  Col.  8.  18.  n  I  Tim,  2.  11.  12.  ftPs  lin  127.  3,  1.  t  Dlar. 
4. -^a.  u/'críuur,  (ligwyddiadau  bywyd.  v  loan  4.  14.  yi  Vrojc»»i'>n,yx  \\y\\  a  gymmoro  d.»  u 
ariiu  fod.  X  Eze(:.  !ÍU.  2«.  f  rHulni  7.  2.  z  l'arhad.  *  Diesgua,  diragriLl»  ^  Luc  14.18-  2j. 
^  Diur.  27.  3.     Jor.  23.  10.         d  rad,  ujüUiu. 
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DRYGIONI. 

Os  dilyni  ddrw;:-^  yn  blentyn, 
Odid  nas  dilyni'n  hen-ddyn ; 
Ac  o  fjw  a  marw  felly, 
Blin  a  thôst  y  fydd  dy  letty. 

GWENNOL. 

Y  mae'r  wennol  fach  heb  ammau, 
Yn  adnabod  ei  thymhorau,*' 

0  gan  hynny  mae'n  rhyfeddod 
Nad  yw  dynion  yn  ei  'nabod. 

DRYW. 

Nid  yw'r  dryw  ond  'deryn  bychan, 

Etto  meddwl  am  ei  hunan  ; 

Pa'm  mae  llawer  o  wŷr  hynod 

Yn  by  w'n  llawer  gwaeth  na'r  dry wod  ? 

CWRW. 

Pennaf  peth  o'r  byd  yw  cwrw, 
Gwell  na  dim  y  w  gan  y  meddw  ! 
Fe  rydd  enaid,  corph,  a  chyfan, 
Am  gael  cwrw  yn  ei  safan. 

CHWYS. 

Chwysa  llawer  dyn  yn  hagar,  ^ 

1  geisio  ennill  darn  o'r  ddaear ; 
Ond  nid  oes  ond  rhai  ar  gyhoedd, 

A  chwysant  fawr  yng  ngwaith  y  nef- 
oedd. 

DOLTJR. 

Y  mae  rhai  mewn  mawr  anghysur, 
Am  eu  bod  yn  teimlo'u  dolur ; 

Y  mae  eraiU  etto'n  glafach, 
Ac  heb  goelio'u  bod  yn  afiach ! 


CYSGU. 

Drwg  yw  cysgu  ar  y  tywod, 
Lle  mae'r  môr  yn  arfer  dyfod  ; 
Gwaeth  yw  cysgu  mewn  anhwyldeb, 
Ar  fin  ceulan  trag'wyddoldeb. 

MEDDYG. 

Pan  y  byddo'r  corph  mewn  ysig, 
Ymofynnwn  am  y  meddyg  ; 
Ond  ni  phrisiwn  am  yr  enaid, 
Yn  wir,   er  cymmaint   fo'r   anghen- 
rhaid. 

CYW. 

Mi  ryfeddais  lawer  pryd, 
A  rhyfeddu'r  wyf  o  hyd, 

Y  gofala  rhai  am  gy w, 
Fwy  o  lawer  nag  am  Dduw. 

BIBL. 

Y  mae  Uawer  yn  y  byd 

0  lyfrau  da,  pe  baent  ynghyd ; 

Ond  gwell  na  rhai'n,  o  bob  rhyw  iaith, 

Yw'r  Bibl  Sanctaidd  lawer  gwaith. 

LLYFR. 

Gellir  cael  mewn  llyfr  bychan, 
Drysor  mawr,  am  'chydig  arian, 
A  doethineb  y  doctoriaid," 
Dàl  i  ddyn  eu  gwel'd  a'u  clywed. 

Os  gofynni  anwyl  Gristion, 
Pwy  wnaeth  hyn  o  wersau  byrrion  ? 
Gwas  i  Grist  sy'n  ceisio'th  wthio,* 
Tua'r  nef  à'i  draed  a'i  ddwylo. 


XC.— AM  GAERSALEM  NEWYDD.* 


Y    RHAN    GYNTAF. 


L 


Qfy  mrodyr  a'm  cyfeiUion, 
Sydd  mewn  gofid  a  thrafferthion, 
Yn  ymboeni  yng  ngwlad  trwbwl,* 
Dan  flinderau  corph  a  meddwl. 

2. 
Gadewch  ini  iawn  ystyried 
Beth  a  wnawn,  a  ph'le  gawn  fyned, 
I  gael  diangc  o'n  trallodion, 
A  chael  byd  wrth  íodd  ein  calon. 

3. 
Ehai  sy'n  myned  i  ryfela, 
Ehai  i  Dwrci,  rhai  i'r  India, 
T  gael  digon  o  ddedwyddwch, 
Etto  byth  heb  gael  ond  tristwch. 


4. 


Mi  a  glywais  am  le  dedwydd, 
Dinas  wych  Caersalem  Newydd, 
Lle  mae  gwa'wdd  ^  i  bawb  a  ddelo, 
A  derbyniad  mawr  a  greso." 

5. 
Mi  ddangosaf  i  chwi'n  eglur, 
Beth  0  hanes  hon  o'r  'Sgrythyr, 
I  edrych  a  fyun  Duw,  o'i  wiw-ras, 
I  chwi  bawb  chwennychu'r  ddinas. 

6. 
Mae  Saint  loan  yn  ei  Ddatguddiad," 
Yn  mynegu  ini'n  ddifrad, 
Iddo  wel'd  ei  hun  a'i  lygaid 
Ddinas  harddwych  Oen  bendigaid. 


sDiar.  6.  16.  f  Jer.  8.  7.  GYnfawr.  h  Docfors,  dysgawdwyr.  * '' D'hwppo."— S.  Hughes. 
Ehoddir  y  Pennill  hwn,  yn  ei  argraphiad  ef,  ar  ddiwedd  y  rhan  gyntaf. 

A  Nid  yw  y  Gân  bon  yn  argraphiad  Stephen  Hughes  ;  ond  yn  argraphiad  T.  Durston  rhoddir  hi  ì 
raewn  dan  yr  enw  "  Y  Bummed  Ean  o  Waith  Ficar  Llanymddyfri,"  er  ei  bod  yn  ferrach  nag  y  mae 
yma,  ac  yn  gwahaniaethu  llawer,  yn  enwedig  yn  y  dechreu  ;  ac  y  mae  R.  Tomas  yn  tystio  na  chafoud 
ei  hargraphu  yn  gwbl  nac  yn  gywir  erioed  cyn  ei  amser  ef.  Yn  y  Gân  hon  y  mae  y  Ficar  yn  gosod 
ailan  ogoniant  a  gwynfydedigrwydd  y  nef,  yn  bennaf  oddiwrth  y  darluuiad  a  rydd  loan  o'r  Jeru- 
salem  Newydd,  yn  Datguddiad,  pen.  21.  a  22.  ^Troìtòle,  trallod.  cGwahoddiad.  DGroesaw. 
8Dat.  21.  2. 
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Mae  lii  mor  hardd,  mor  "wych,  mor 
A?  na  ddichon  dyn  nac  angel,  [uchel, 
Ddatgan  degwm  *■  ei  rhialtwch,^ 
Na'i  gogoniant,  na'i  dedwyddwch. 
8 

Y  mae  hi'n  sefyll  yn  y  nefoedd, 

Yn  bedair-ongÌ  yn  ei  hamgylchoedd, 
Yn  rhyfedd  iawn,  yn  fawr,  a  chyüon, 
Yn  ddèuddeng  mil  o  'stadau"  meiihion. 

9 
Caut  a  deugain,  pedwar  rhagor, 
Yw  hyd  a  lled  ei  phedwar  ochor, 
A  go-gymmaint  y  w  ei  huchder, 
Dyma  ddinas  yr  uchelder. 

10 

Y  mae'r  ddinas  harddwych,  hoyw, 
Yn  ddisglaer  iawn,  fel  gwydr  gloyw, 
Perlau  a  gemmau*  yw  ei  gwelydd,'' 
Ac  aur  yn  pafio  ^  yrheolydd. 

11 
Nid  y  w'r  nefoedd  uwch  ein  pennau, 
Lle  mae'r  ser  a'r  hoU  planedau,^ 
Er  hawddgared  yw'n  disgleirio, 
Ond  fei  llawr  y  ddinas  honno. 

12 

Y  mae'n  ddinas  ogoneddus, 

Y  mae'n  ddinas  ddedwydd  happus, 

Y  mae'n  ddiuas  sanctaidd  nefol, 

Y  mae'n  ddinas  hoíf,  drag'wj'ddol. 

13 

Y  mae  ynthi  íil,  miliynau 

O  'stafeloedd  a  thrigfannau,'* 

A'r  rhain  droa  bytti  heb  reut "  na  thal- 

Ühedwn  yno  wrth  yr  alwad.         [lad; 

14 
Nid  oes  achos  ynthi'n  wastad 
"SVrth  oleuni  haul  na  Ileuad, 
Na  thàu  pur,  na  chauwyll  Iwyn-ber, 
Maen  liawn  goleu  HauJ  cyüawnder.'^ 

15 

Y  mae  ynddi  bob  rhyw  dJoniau, 
Pob  cysurou  a  phleserau, 

Ac  yn  rhad  y  cwbwl  beunydd, 
Dyma'r  ddi-dwrdd ''  ddiuas  ddedwydd. 
16 

Y  ddiuas  hon  a  wiiaoth  Jehofa, 
A'i  fys  ei  hun  yn  Ilys  o'r  uwcha', 
l'w  addoli  gau  angylion, 

A'i  glüdfoii  gau  Gnst'nogion. 


17 

Gwelydd  hon  i  gyd  o  gwmpas'' 
Sydd  wedi  eu  gweithio  oU  â  Thopaz, 
Beryl,  Jaspis,  Amethystus. 
Saphir  hardd,  a  gloyw  Sardius.^ 

18 
Deuddeg  porth  o  berls  ^  sydd  arui, 
I  ollwng  pobl  Dduw  dd'od  iddi, 
A  deuddeg  angel  sy'n  ei  gwylio, 
Rhag  i  ddim  aílan  'ddyfod  yno. 

19 
Mae  ei  heolydd  wedi'u  pafio 
Ag  aur  melyu,  yn  disgleirio 
Fel  y  gwydr  harddwych  rhial,^ 
Yn  tywynnu  fel  y  crystial." 

'20  ' 
Afon  loyw  fel  yr  arian, 
Yn  tarddu  o  orsedd  Duw  ei  huuan, 
Sy'n  dyfrhau  pob  heol  ynddi, 
Dwfwr  gwell  nag  Acwafeiti.'*' 

21 
Pren  y  bywyd  sy  'mhob  heol,^'' 
Yn  tyfu  o  ddautu'r  afon  fy wiol, 
Yn  dwyn  deuddeg  rhyw  o  tfrwythau, 
I  ddiwallu'r  holl  eneidiau. 

22 
Ni  ddaw  newyn,  ni  ddaw  clefyd, 
I'r  rhai  fwyttao  pren  y  by wyd  ; 
Ni  ddaw  syched  na  thrallodiüu, 
Fyth  1  neb  a  yfo  o'r  afon. 

23 
Nid  oes  neb  yn  trigo  ynddi, 
Oud  angylion  y  goleuni, 
A  rhai  duwiol  etholedig, 
A  wii'  brynodd  Crist  yn  uuig. 

24 
Nid  oes  ynddi  bris  am  drysawr, 
Aur,  a  pherls,  a  meiui  gwerthfawr ; 
Aur  sy'n  patio'r  holl  hoolydd, 
Gwerthfawr  feini'n  "  bildio  ^  gwelydd. 

25 
Yng  nghanol  y  dref  reial '  yma, 
Y  mae  gorsedd  y  Gorucha', 
"Wedi'i  gosod  ar  ysgwyddau 
Dardd  augylion,  eglur  throuau. 

26 
Canopi  ^  fel  bwa'r  Drindod, 
Hardd-wych,  oglur,  o  liw'r emrol," 
Sydd  uwch  bon  yr  orsodd  hyfryd, 
Lle  mae'r  Tad,  a'r  Mab,  a'r  Ysjuyd. 


F  Y  ddcgfed  ran.  o  liuyalty,  mawredd.  11  Mesur,  ynghylch  wythfed  ran  iniUdir.  1  Gem.t, 
melnl  çwcrtlifHwr.  J  >K(///s,  muriau.  ^  Pnw,  i^aiinentu  LPía/icíŵ,  sôr  ^'wibiog,  a  droant  oddl 
auigyith  ir  liuii'.  *•  I(\in  11.  2.  i«7î'»i<,  ardreth.  "  Miil.  4.  2.  '"  Di-derfysg.  <J  ()  am- 
gylch.  B  Meiîii  gwerthfuwr  0  wftlianol  liwiHu  R  phris.  »  i'.  (jrís,  cerrig  driuifawr.  TArdderch- 
üg.  vCriist(il,  grinial,  niaen  gwynn  tryluyw.  y  Aqu(i  riliii,  (l.I;uiin)  dwfr  l)ywyd.  Geiiw  y 
meddygon  íuth  o  dUwfr  atlfywiol  wrtli  yr  enw  Iiwn.  w  D,it.  22.  2.  ^"  J'rccicas  .síonftg."— T. 
I)urst<»n  T  lluilit,  adeilatiu.  z  lioi/uL,  breidiinui.  ^^anopy,  llüu  íawiodiug  uwchbuD  gorscdd. 
it  Kntráld,  mauu  u  liw  gwyrdd  ,  yr  uu  a  smaragdud. 
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27. 

Saith  0  lampau  g-íiryniiìon  goleu, 
Yn  arwyddo  ysprydol  ddoniau, 
Sydd  yn  llosgi'n  eglur  rhyfedd, 
Bob  rhyw  awr  o  flaen  ei  orsedd.c 

28. 
Y  mae  ynthi  luoedd  mawrion, 
0  seraphiaid  ac  angylion, 
Ac  eneidiau  sanctaidd  filoedd, 
Yn  teyrnasu  yn  oes  oesoedd. 

29. 
Gwaith  y  pennaf  ynthi  beunydd, 
Yw  gwerd  rhyfeddodau  newydd, 
Gan  fwynhau  pob  peth  eu  gwala, 
A  chyd-ganu  Halelujah.^ 


30. 
Nid  oes  yno  ddim  ymdynnu* 
Am  le  dedwydd  i  drigfannu  ' 
Y  mae  pawb  yn  caru'n  ffyddlon, 
Heb  fod  rhyngddynt  ond  un  galon. 

31. 
Nid  oes  ynthi  gŵyn  na  chanlyn,*" 
Na  fileindra,^  nac  un  gelyn, 
Na  dim  ofnau  na  pheryglon  : 
Dedwydd  yw  preswylwyr  Seion. 

32. 

Nid  yw  ryfedd  fod  rhai  dynion, 

Yn  y  byd  yn  bererinion,^ 

Ac  yn  ceisio  iddi  fyned ; 

Ond  mae'n  rhyfedd  fod  cyn  lleied  ! 


33. 


0  !  Caersalem  anwyl  hynod, 
Gwyn  ei  fyd  pe  bawn  ni  ynnod, 
Ac  pe  gallwn  innau'n  wastad, 

1  droi  pawb  i  ddyfod  attad. 


YR   AIL   RA^\ 


AM  DEÎGOLIOIí  Y  DDIS'AS. 


1. 


Dtjw  ei  hun  yw'r  pen  trigiannydd 
A'i  Fab  lesu  yn  dragywydd, 
Yr  Yspryd  pur  yn  Uawn  o  rinwedd. 
'N  un  yn  eistedd  ar  yr  orsedd. 

2. 

0  ddautu'r  orsedd  mae  cerubiaid 
Chwech  adeiniog,  yn  llawn  llygaid,'*" 
Ddydd  a  nos  yn  rhoddi  mawrglod 
Yn  ddi-orphwys  i'r  hael  Drindod. 

3. 
Nid  oes  undyn  ynddi'n  trigo, 
Na  bo'i  wyneb  yn  disgleirio, 
Fel  yr  haulwen  yn  yr  awyr, 
Ar  ddiwrnod  hafaidd  eglur. 

4. 
Gyda'r  rhai'n  y  mae  seraphiaid, 
Grymmus,  grasol,  tanllyd,  tanbaid, 
Yn  cyd-ganu  Sanct,Sanct,gan-waith,^ 

1  Dduw'r  lluoedd  yn  dra  pheríFaith. 

5. 

Yn  nesa'  at  hynny  mae  henuriaid. 
Gwynnion,  reial,  mewn  cûr  auraid, 
A'u  coronau  yn  eu  dwylo,*^ 
Yn  ymostwng  i  fendithio." 


6. 


Mae  pob  un  â'i  goron  auraid, 
Yn  canu  mawl  i'r  Oen  bendigaid; 
Mae  pob  un  â'i  thuser  gantho, 
Yn  arogl-darthu  diolchiddo. 

Maent  hwy  bob  rhai  yn  eu  graddau, 
'N  canu  i'r  Arglwydd  salmau  a  hymu- 
Ac  yn  rhoddi  i'r  Oen  ganmoliaeth,[au, 
Am  ei  nerthol  iachawdwriaeth. 

8. 
Yr  angylion  sydd  yn  gynta' 
Yn  canu  i'r  Arglwydd  Halelujah, 
A'r  saint  hwythau  yn  ei  hatteb, 
O'u  cadeiria  mewn  cyd-undeb. 

9. 
Nid  oes  yno  sant  nac  angel, 
Na  bo'n  canu  salmau'n  uchel, 
Nid  oes  yno  un  yn  segur, 
Na  bo'n  canu  mawl  yn  ddifyr. 

10. 
Yr  un  ganiad  y  sydd  ganthyn', 
Trwy  gyttundeb  gyda'r  delyn  ; 
Yr  un  tafod  a'r  un  genau, 
Yn  clodfori  Duw  yn  ddiau. 


cDat.  4.  .5.      D  Gair  Hebraeg,  yn  arwyddo  "Molwch  yr  Arglwydd."      ^Cynghennu,  anghyttuno. 
'  Ymgyfreithio.      g  YiUainy,  creiüonder.      HPértg/j/u,(LladÌE.)  teithiwr  o  un  wlad  i'r  llall. 

ADat.  4.  8.      BEsay  6.  3.      cDat.  4.  10.      dat  ol  hwn,  yn  argraphiad  T.  Duiàton,  ychwanegir  y 
pennill  canlynol ;— 

f'  Mae  pob  un  â'i  goron  weddus 
Ar  ei  ben,  fel  brenin  grj-mus  % 
Mae  pob  un  â'i  wisg  wen  gantho, 
Fel  offeiriad  yn  benditMo." 

K 
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n. 


Maent  hwy'n  canu  Halelujah, 
Yn  dra  hyfryd  i'r  Gorucha', 
Ac  yn  rhoddi  clod  a  gallu, 
I'r  Oen  sanctaidd  am  eu  prynu. 


12. 

Maent  hwy'n  canmol  mawr  drugaredd 
Duw,  sy'n  eistedd  ar  yr  orsedd, 
Ac  yn  moli'r  Oen  bendigaid, 
Am  eu  prynu  o'u  caethiwed.* 

13. 
Mae  mor  hyfryd  ac  mor  weddaidd, 
Ganthynt  foli'r  Drindod  sanctaidd, 
Ag  na  allant  fyth  ddiffygio, 
Ond  rhoi  clod  a  moliant  iddo. 

14. 
Maent  yn  gweled  bawb  yn  gynghan,F 
Wyneb  grasol  Duw  ei  hunan  ; 
Yn  ei  wyneb  mae'n  dragywydd 
Ddigonolrwydd  o  lawenydd.° 

15. 
Ynghylch  yr  henuriaid  gwynnion, 
Mae  mil  miloedd  o  angylion 
O  bob  graddau  yn  addoli 
Duw  o'u  calon,  heb  rifedu. 

16. 
Y  mae  wyneb  Duw  cyn  decced, 
Gan  ei  saiut  sydd  yn  ei  weled, 
Ag  na  allan  chwennych  mwyach 
Edrych  fyth  ar  ddim  amgennach. 

Maent  hwy'n  sefyll  yn  ddiogel, 
O  flaen  Duw  tu  fewn  i'r  demel ; 
Ni  all  Satan,  nac  un  gelyn, 
Wneuthur  mwyach  niwed  iddyn'. 

18. 
Nid  oes  emprwr"  dan  y  nefoodd, 
Yn  cadw  Uys  fel  Duw  y  lluoedd, 
Lle  mae'r  gwaetha'  sy'n  ei  ddilyn, 
Yn  bennadur  ac  yn  frenhin.' 

19. 
Maent  hwy  i  gyd  yn  foneddigion, 
O'r  gwaed  roial,''  un  â'r  goron  ; 
Maent  hwy  i  gyd  yn  blant  i'r  Breuhin, 
Ac  fel  prinsis  ^  yn  ei  ddilyn. 


20. 
Maent  hwy'n  frodyr  i'r  Messias, 
Cyd-'tifeddion  o'r  un  deyrnas,i, 
Maent  hwy'n  ffelos  ^^  i'r  angylion, 
Maent  hwy  i  gyd  yn  dywysogiou. 

21. 
Nid  oes  un  o'r  rhai'n  vn  cysíru 
Ddydd  na  nos,  ond  golchi  canu;* 
Nid  oes  un  ag  all  ddiffygio, 
Mae  mor  ddifyr  iddynt  yno. 

22. 
Mae  pob  un  â'i  goron  harddwych, 
Ar  ei  ben,  fel  brenhin  dewrwych, 
Mewn  gogoniant  yn  teyrnasu, 
Gyda'u  Prynwr  mawr  Crist  lesu.** 

23. 
Mae  pob  un  â'i  balmwydd  gantho,' 
Fel  congcwerwyr  '^  yn  treiwmpho  ^ 
Ar  y  byd,  a'r  cnawd  a'r  cythraul, 
Wedi  ffwylo'r  ^  rhai'n  mewn  rhyfel. 

24. 
Ni  bu  Selyf  ^  a'i  hyfiydwch, 
Ni  bu  Eôs  u  a'i  hoU  rialtwch, 
Mor  drwsiadus  yn  eu  gwisgoedd 
Ag  yw'r  gwaetha'  sy'n  y  nefoedd. 

25. 
Maenthwy'n  deccachyn  eu  hwyneb, 
Nag  oedd  Absalom  deg  ddihareb,^ 
Yn  disgleirio'n  ogoneddus, 
Ar  lun  corph  ein  Prynwr  grymmus.^ 

26. 
Maent  hwy'n  gryfachnag  oedd  Samsou 
Maent  hwy'n  lanach  na  neb  dynion, 
Mae  pob  un  yn  hardd  fel  augel, 
Ac  ar  draed  yu  gynt  na  Ilas'el.^ 

27. 
Maeut  hwy'n  byw  mewn  mawr  ded- 

wyddwch, 
Gwir  lawenydd  a  rhialtwch, 
Hwnnw  yn  parhau'udragywydd, 
Heb  na  phoen,  na  thrangc,^  na  chys- 

tudd. 

28. 
Eu  gwaith  hwy  i  gyd,  o  fach  i  fwya', 
Yw  canu  i'r  Arglwydd  Halelujah, 
A  rhoi  moliant,  clod,  a  gallu 
I'r  Oen  a  laddwyd  wrth  ein  prynu. 


K  Dat.  5, 
breiihinol. 
V  Cuim  yii 
DurBtüB,- 


pDnt.    7. 
g>»rclifygii 
Ki)Hii  Miiii 
hocH,  uc  a 
2  äum.  2.  1 


Ö.      'Yn  gysHon.      «  Psalm  IG.  11.      "Emperor.  yracrawdwr.      «  Dat.  1.  6.      J  Roi/dl, 

ìíl'rincis,    tywysogion.         i- Himf.    H.    17.        ^Fdlows,  cymdeithion,    cydraddolion. 

cgniol  uc  yu  ddidor.        o  Arol  y  pfuniU  hwu,  rhoddir  yr  uu  caulyuol  yu  aryraphiad   T. 

"  Mae  pob  un  â'i  wisg  wen  gannald 
Yn  ei  gyldi  nn  wn  gorsedd  euraid, 
Älegis  ■ll'eiriad  yii  ahi  rtliu, 
Yn  liioi  clod  a  niawl  i'r  lesu." 
9.         Q r,)H<7Herors,  gorchfygwyr.        k  7Vii(7»i;>/i,    gorfoleddu   atn   fnddugoliaeth. 


^ .,  sFoil, 

,  gyrru  nr  ffo.         TSalaiiion."        »'  Ilonr,  rlioHvn.  — ("^11  fod  yiiui  gyÍL'iriiid  at  lvosainond,  iieu 
<lu,  gorddercii  Harri  11  ,  l.reiihin  Lloegr,  yr  hon  a  ystyrid  y    feiiyw  la 


fu  hyw  diuH  aiiiser  niewu  rhwy.sg  niawr. 
b.        'Teríyu.dlwedd 


V  2  Sam.  14.  25. 


laf  yii 
w"  i'Lil.  Ö.  21. 


tìi 


gwlad  u'i 
^  AliaBtíl. 
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29. 
Bwyd  pob  rhai  yw  maiina  hyfryd, 
O  hoflF  flfrwythau  pren  y  bywyd  ; 
O'r  hwn   ffrwyth   pan    fwyttaer  un- 
Ni  newynir  byth  yr  eilwaith.  [waith, 

30. 
Eu  diod  oU  yw  dw'r  y  bywyd, 
O  afon  Daw,  y  flFynnon  hyfryd, 
Yrhon  sy'n  tarddu'n  grychais^  allan, 

0  tan  orsedd  Duw  ei  hunan. 

31. 
Eu  difyrwch  ydyw  rhodio 
Gyda'r  Oen  b'le  bynna'r  elo,* 

1  lann  flFynnon  dw'r  y  bywyd, 
Gan  glodfori  ei  enw  hyfryd. 

32. 
Gwedi'n,  pan  y  delont  adre', 
Mae  gwledd  rial  ar  y  byrddau, 
Wedi  ei  gosod  i  roesawi 
Yr  Oen  o'i  rodiad  ^  a'i  gwmpeini.*' 

33. 
Ni  bu  wledd  Ahasuerws,D 
A'i  rialtwch  mawr  a  barws,* 
Ddim  gyflFelyb  i'r  wledd  yma, — 
Swpper  mab  y  Brenhin  mwya'.' 

34. 
Ni  chlywodd  clust,  ni  welodd  llygad,° 
Ni  ddych'mygwyd  o'r  dechreuad, 
Faint  o  foethau  sy'n  y  swpper, 
Wedi  ei  trwsio  "  ar  eu  meder. 

35. 
Nid  oes  ynddi  neb  yn  bwytta 
Unrhyw  ymborth  waeth  na  manna, 
Nac  yn  yfed  ynddi  hefyd, 
Ddiod  waeth  na  dw'r  y  bywyd. 

36.  ^ 
Duw  ei  hun  sy'n  costi'r  swpper,* 
Mab  y  Brenhin  ydyw'r  sewer,-' 
Awdurdodau  yw'r  controlwyr,^ 
Arch-angylion  y  w'r  gwas'naethwyr.^ 


_  37. 

Y  cerubiaid  sydd  yn  canu, 
Ar  y  delyn  i  ddifyrru, 

A'r  seraphiaid  gyda  hwythau, 
Yn  cannu  ar  dafod  ac  ar  dannau. 

38. 

Y  caniadau  yw  Hosanna,'* 
Sanct,  Sanct,  Sanct,  ac  Halelujah, 
Diolch.  gallu,  mawl,  a  mawr-glod, 

Y  fo  fyth  i'r  sanctaidd  Drindod. 

39. 
Mae  pob  un  yn  caei  ei  ddigon, 
0  bob  peth  wrth  fodd  ei  galon, 
Mae  pob  synwyr  yn  ymborthi 
Ar  y  peth  sy'n  perthyn  iddi. 

40. 

Y  mae'r  llygad  yn  gwel'd  digon 
0  rialtwch  rhwng  angylion, 

Y  mae'r  clustiau'n  clywed  hwythau 
Eu  gwir  wala  o  ber  leisiau. 

41. 

Y  mae'r  genau'n  cael  ei  bortbi 
Bob  dydd  à  manna  ac  Acwafeiti ;" 

Y  mae'r  tafod  yn  cael  canu, 
Ddydd  a  nos  i'r  Prynwr  lesu. 

42. 

Y  mae'r  cyrph  yn  hedeg  hwythau, 
Mor  ddirwystr  a'r  eneidiau ; 

Y  mae'r  pen  a'r  traed,  a'r  cwbwl, 
Cyn  ebrwydded  o  ag  yw'r  meddwl. 

43. 
Nid  oes  aelod  mewn  un  Cristion, 
Fu'n  gwas'naethu  Duw  yn  flfyddlon, 
Na  fynn  Duw  ei  ogoneddu 
Ym  mharadwys  am  ei  was'naethu. 

44. 
Mae'r  hoU  gorph,  pan  ddelo  yno, 
Fel  yr  haulwen  yn  disgleirio  : 
Os  disgleiria'r  corph  mor  gannaid, 
Pa  wedd  yr  hardd  ddisgleiria'r  enaid  ! 


Y  DRYDEDD  RAN. ' 
TN    DANGOS  PA  RAI  NAS  CANT  DDYFOD  IDDI. 


NlD  â  iddi  ddim  sydd  aflan,* 
Gwas  i'r  byd,  y  cnawd,  na  Satan  ; 
Nid  â  i  mewn  i  lys  yr  Arglwydd, 
Ond  'tifeddion  gwir  sancteiddrwydd. 


Nid  â  i  mewn  un  anwybodus, 
Nac  un  ofer,  gwag-siaradus, 
Nac  un  rhyw  bleserwr  aflan, 
Nac  un  cybydd  brwnt  ei  anian. 


zYn  gryf  felpe  byddai  yn  ferwedig.  •*  Dat.  14.  4.  b"0'ì  brogras,"  (o'i  daith.)— T.  Eurston. 
c  Company,  cymdeithion.  i»  Ahasferas.  Esther  1.  3.  kA  barhaodd,  neu  barodd.  rDat.  19. 
9.  o  1  Cor.  2.9.  h  Parottoi.  i  Yn  ei  pharottoi  ar  ei  draul  ei  hun.  J  Sewer,  arolygwr  gwledd. 
K  Comptrolleri,  trefnwyr.  l  Rhai  yn  gweini,  waiters.  m  Gair  Hebraeg,  yn  arwyddo  "  Pàr  yn  awr 
Iwyddiant."      sÄqtM  vit(e,  dwfr  y  bywyd.      o  Cyn  gyflymed. 

A  Dat.  21.  27. 
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3. 

Nid  â  i  mewn  un  chwerw  llidiog, 
Na'r  gŵr  balch,  na'r  ofnus  diog  ; 
Nac  unrhyw  ragrithiwr  aflan, 

Y  mae'n  rhaid  i'r  rhain  fod  allan. 

4. 
O !  gwae  finnau  weled  dynion, 
Yn  byw'n  ddrwg,  yn  annuwolion, 
Ac  yn  tybied,  trwy  ynfydrwydd, 

Y  cânt  fyn'd  i  lys  yr  Arglwydd. 


5. 

O  !  rhyfeddol  yw'r  ffolineb, 

Y  tywyllwch  a'r  dallineb, 
Tebyg  ^  caiff  bwystfilod  aflan 
Fyn'd  i  dref  Caersalem  bur-lan. 

6. 

Ehyfedd  iawn  y  tebyg  undyn, 

Y  caiff  ffromffol,  y  caiff  mochyn, 
Fyn'd  i  dref  ein  Prynwr  pur-lan 
LÍe  mae  Duw  yn  byw  ei  nunan. 


Y   BEDWAREDD    RAN. 


YN  DANGOS  PA  RAI  A  GANT  FTKED  IDDI. 


1. 
Crist  a  aeth  i'r  ddinas  nefol, 
I  gymhwyso  lle  i'w  bobol  :^ 
Sef  i'r  rhai  sy'n  credu  yntho, 
Ac  sy'n  ffyddlon  ufudd  iddo. 

2. 

Yr  rhai  sydd  yn  galaru  beunydd, 
Am  bechod"au  mawr  y  gwledydd, 
Yr  un  modd  a'u  Harglwydd  tirion, 
Gan  geisio  gwella  eu  harferion. 

3. 
Y  rhai  sy'n  llefain  ar  Dduw'n  wastod,® 
Am  ei  help  a'i  gymhorth  parod, 
Ac  yn  diolch  iddo  hefyd, 
Am  ei  ddoniau,*'  awr  ac  ennyd. 


Y  rhai  sydd  yn  llafurio'n  ddiwyd, 
Er  mwyn  cael  rhan  yn  nhir  y  by wyd. 
Ac  yn  dibrjsio  pob  rhyw  w'radwydd, 
Er  mwyn  dilyn  gwir  sancteiddrwydd. 

5. 

Y  rhai  sy'n  gadael  eu  pleserau, 

Er  mwyn  cyfeiUach  wiw  y  seintiau, 

Y  rhai  y  sydd  yn  gwerthu'r  ddaear, 
Er  mwyn  cael  rhan  o'r  nefoedd  hawdd- 

gar. 

6. 

Y  rhai  y  sydd  a'u  hymarweddiad, 
Yn  y  nefoedd  bur  yn  wastad,'^ 
Ac  yn  hiraethu  am  fod  ynthi, 
Dyna'r  rhai  a  gânt  fyn'd  iddi. 


Y  BUMMED  RAN. 
ANNOGAETH  I  BAWB  DDYFOD  IDDI, 


1. 

PwY  na  cheisiai  fyn'd  oddi  yma, 
l'r  fath  lo  sydd  byth  yn  para  ? 
A  rhoi  ffarwel^  i'r  byd  daearol, 
Er  mwyn  hawl  o'r  deyrnas  nefol. 

2. 

Pwy  ddewisai  gwmni  ^  dynion 
Drwg,  aiihywaith,  ac  anffyddlon, 
O  flaen  myn'd  i'r  nefoedd  oleu, 
At  angylion  mwyn  a  seintiau  ? 

3. 

Pwy  ddowisai  fyrr  lawonydd, 
A  phlosorau  gwoigion  dderfydd, 
O  ilaon  pob  llawonydd  uofol, 
Sydd  yn  para  yn  drag'wyddol  ?° 

4. 

Pwy  ddowisai  fyw  fol  mochyn, 
Yn  anifaii  brwnt  ysgymmun, 


Heb  obaith  byth  gael  myn'd  i  orphwy s, 
Ar  ol  marw,  i  Baradwys  ? 

5. 
A  all  undyn  fod  yn  crcdu, 
Y  pothau  hyn  wyf  yn  eu  traothu, 
Ac  ctto  byth  hob  fod  am  danyn'  Y 
Nid  wy'n  credu  gall  fod  undyn. 

6. 
Ymrowch  mown  pryd  i  ado'r  ddaear, 
Ymrowch  i  di'oedio'r  "  llwybr  hawdd- 
gar,  [rwydd, 

Ymrowch    i    ddilyn   gwir  sanctcidd- 
Ymrowch  i  fyn'd  i  lys  yr  Arglwydd. 

7. 

Duw  fendithio  hyn  o  gynghor, 
Duw  ddatguddio  i  chwi  ragor, 
Duw'ch  cyf'rwyddo  â'i  Lân  Yspryd, 
I  fyu'd  drwy'r  byd  i  dir  y  by wyd. 


nTyblcd,  moíldwl. 
A  Tonn  14.  2.      »  Yn  wii.stiulol.      •  lllíoildlon. 
A  Farv)tl,  canu  yn  íach.      ^  Cotnpuny,  cyícUlucli.    <-  u  Cur.  i.  18. 


I'  riiil.  8.  20. 

D  Tcitblo.  cerddcd. 


Heb.  12.  14. 
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LLYTHYR  YR  AWDWR  AT  RYW  EGLWYSWR,  A  DDEISYFODD  ARNO 
DROI  AR  GAN  GATECHISM  EGLWYS  LOEGR. 


1. 

Dt  zeU  at  Dduw  a'i  Eglwys, 
Ey  mrawd,  mi  wn  a  barwys,^ 
It'  geisio  troi  hoU  byngciau'r  flfydd, 
Ar  gân,  mor  brudd,  mor  gymmwys. 

2. 
Ti  weli  fod  yn  hawsach 
Gan  Gymry,  (heb  eu  hammharch,) 
Ddysgu  caniad  ofer  serth,^ 
Na'r  peth  sydd  werthfawroccach. 

3. 

Gan  hynny  ceisiaist  genny', 
Droi'r  pyngciau  hyn  i'w  canu, 
Fel  y  gallo'n  defaid  mân,° 
Yn  rhwydd  ar  gan  eu  dysgu. 

4. 
Wrth  wel'd  dy  dduwiol  fwriad, 
Ni  phellais  o'th  ddymuniad, 
Ond  mi  dro'is  dy  byngciau'n  fyrr, 
Yn  blaen,^  yn  eglur  ganiad. 


Ni  cheisiais  ddim  cywrein-waith, 
Ond  mesur  esmyth,  perfFaith, 
Hawdd  i'w  ddysgu  ar  fyrr  dro, 
Gan  bawb  a'i  clywo  dair-gwaith. 

6. 
0  derbyn  yn  roesawgar, 
A  geisiaist  mor  'wyllysgar, 
Er  nad  ydyw'r  gwaith  ond  gwael, 
Mae'n  chwennych  cael  dy  ffafar.*' 

7. 
Os  caiff  ein  Duw  ogoniant, 
Na'n  defaido  dippyn  Uesiant, 
'E,  ỳm  ni'n  dau  yn  cael  ein  gwynn, 
O'r  gorchwyl  hyn  trwy  Iwyddiant. 

8. 
Duw  roddody  ddymuniad, 
Duw  fyddo  Ceidwad  arnad  ; 
Gan  fod  dy  ffrwst^  a'm   gwaith  yn 
Mi  gym'ra  'nawr  fy  nghennad.  [fawii 


CATECHISM  EGLWYS  LOEGR.a 


HOLIAD. 

Fy  mhlentyn  hygar,  hoyw, 
Er  Crist  beth  yw  dy  enw  ? 
Myneg'^  im'  o  galon  brudd,^ 
Dy  gred  a'th  ffydd  yn  groyw. 

ATTEB. 

Fy  enw  yw  Cynedda, 
A  gollwyd  gynt  yn  Adda, 
Etto  gadwyd,  trwy  ras  Duw,° 
Yng  Nghrist,  'r  hwn  yw'r  Messia. 

H. 

Pwy  roes  dy  enw  iti, 
Lle'r  oeddit  wedi'th  golli, 
Gyda'r  byd,  trwy  Adda  ga'th, 
A'th  droes  i'r  fath  drueni  ? 

A. 
Fy  nhadau  a'm  mammau  bedydd, 
Trwy  lân  ac  union  grefydd, 
Pan  fedyddiwyd  fi  â  dw'r, 
Wrth  arch  fy  Mhrynwr  ufudd. 


H. 


Pa  les  sy'n  dyfod  iti, 
O'th  fedydd,  gwedi'th  olchi 
Yn  y  dw'r  gan  'ffeiriad  Duw, 
Gan  gymmaint  y  w'th  drueni  ? 

A. 

'R  wy'n  aeiod  pur  i'm  Prynwr,"^ 
'Pt  wy'n  blentyn  i'm  Creawdwr, 
"R  wy'n  'tifedd  mawr  o  deyrnas  ne', 
'E  wy'  Nghrist  yn  oreu  'nghyflwr. 

H. 

Pa  beth  yw'r  llw  a'r  ammod 
A  wnaeth  dy  feichiau  drosod, 
Pan  dderbyniaist  hyn  o  fraiut, 
Ym  mhlith  y  saint  trwy  gymmod  ? 

A. 
Addawsant  dri  pheth  drosof, 
Nas  gad'af  byth  yn  anghof, 
Ond  mi'u  cadwaf  hwynt  i  gyd, 
Trwy  Dduw,  tra  bywyd  ynnof. 


^Zeaî,  serch,  gwresogrwydd  yspryd.  bA  barodd.  c  Masweddol,  anfoesol.  i>PIant  y 
plwyfi.  E  Piain,  amlwg,  diorchest.  f  í'a'yow,  boddl(  nrwydd,  cymmeradwyaeth.  GCynnuU- 
eidfaoedd  dan  eu  gofal.        h  Brys. 

^  Rhydd  Stephen  Hughes  esponiadau  anarferol  o  helaeth  ar  rai  rhanau  o'r  Catechism  ;  ond  pan 
ystyrir  tywyllwch  yr  oes  yr  oedd  efe  yn  byw  ynddi,  a  manteision  lliosog  yr  oes  hon,  hyderir  nad  yw 
yn  anghenrheidiol  bod  mor  faith  yn  awr ;  am  hynny  ni  roddir  yma  ond  pigion  byrrion  o  hcn- 
ynt.  BMynega.  cYstyriol.  dY  ffyddloniaid  edifeiriol,  ufudd,  a  gedẁ  trwy  Grist,  nid 
gweithredwyr  anwiredd.  loan  3.  16.  Act.  3.  19.  Heb.  5.  9.  Mat.  7.  23.  e  O  leiaf  mewn  profifes  ac 
ymddangosiad ,  ond  os  felly'n  wirioneddol,  yna  yn  "blentyn  iDduw,  acynetifedd  teyrnas  nefoedd." 
Bedyddiwyd  Simon  y  swynwr  ;  er  hynny  dywedir  nad  oedd  ei  galon  yn  uüion  ger  bron  Duw,  a'i  bod 
mewn  bustl  chwerwder  a  rhwymedigaeth  anwiredd.    Act.  8.  21, 23. 
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H. 

Beth  ydyw'r  tri  phetli  hynny, 
Addawsant  eu  cyfiawnu, 
Pan  yr  oeddit  mor  ddi-rym  ? 
Mynega  im'  os  medri. 

A.— 1. 

Yn  gynta',  bod  im'  wrthod 

Y  diavl,  a'i  dwyll,  a'i  gymmod,? 
A'r  byd  anwir,  mawr  ei  wawd, 
A  chwantau'r  cnawd  a'i  bechod. 

2. 

Yn  nesaf,  boed  im'  gredu 
HoU  byngciau  ffydd  Crist  lesu, 

Y  rhai'n  y  gredo  bob  yr  un 
11  pob  rhyw  ddyn  eu  dysgu. 


A 


Yn  drydydd,  cadw'n  garcus,* 
Orch'mynion  Duw  a'i  'wyllys, 
A  byw'n  eu  hol  yn  dda  fy  moes," 
HoU  ddyddiau  f'oes  yn  weddus. 


H. 


Beth  ydwyt  ti  yn  dybied, 

A  rwymwyd  di  gyn  gaethed, 

Ag  y  rhaid  it'  gredu  hyn, 

A'u  cwmpla'n'  dynn  trwy  weithred  ? 

A. 

Yn  wir  'rwy'n  rhwym  i  gredu, 
Ac  hefyd  i  gyflawni 
Hyn  i  gyd,  a  hynny  wnaf, 
Trwy  nerth  Duw  Naf,  heb  ffaelu. 

Ac  yr  wyf  yn  ddiolchgar 
l'm  Duw,  am  gymmamt  ffafar,'' 
A'm  galwodd  i  i'r  cyfryw  'stad*^ 
Yng  Nghrist,  fy  Ngheidwad  hy-ar. 

Ac  mi  'tolygaf  arno 

líoi  gras  im'  byth  i  drigo 

Yn  y  cyfryw  'stad  tr'wy"'  byw, 

Nes  tynno  Duw  íi  atto. 

II. 

Adrodd  imi'n  brysur, 

HoU  fauuau'th  tfydd  yn  eglur, 

A  mynoga  im'  ar  led, 

Lüth  yw  dy  grod  u'th  hydyr." 


A. 
'Rwy'n  credu  yn  Nuw  galluog, 
Tad  lesu  Grist  trugarog," 
Creawdwr  nef.  a  dae'r  a  dw'r, 
A'u  pen  Eheolwr  enwog. 

Yr  wyf  fi'n  credu  hefyd 
Yn  Nghrist,  fy  Mhrymwr  hyfryd,* 
A  wnaed  yn  ddyn^  o'r  wyryf  Fair, 
Trwy  rad  ei  ddiwair*^  Yspryd. 

Yr  hwn  a  wir  ddioddefwys 
Dros  ddyn,  dan  Bou's  Pilatwys,^ 
Ac  a  hoeliwyd  ar  y  groes, 
Nes  marw  o'r  loes  a"i  Uaddwys. 

Gwedi  marw  ar  y  groesbren, 
Fe  gladdwyd  yn  y  ddae'ren ; 
Fe  ddisgynodd  er  ein  mwyn, 
I  utfern^  dwymn  afiaweu. 

A'r  trydydd  dydd  fe  gododd^ 

0  farw,  lle  gorweddodd, 
Gwedi  gorfod  angau  glas,^ 
A'r  gelyn'^  cas  a'n  twyllodd. 

Ac  yno  fe  dderchafwys, 
I'r  drydedd  nef  yn  gymmwys, 
Lle'r  eiste'n  awr  ar  law  dder  Tad,^ 
Yn  Geidwad  idd  ei  eglwys. 

O'r  nef  fe  ddaw  yn  hoy w,* 

1  farnu'r  byw  a'r  meirw,* 
Mewn  gallu  a  gogoniant  mawr,* 
Pan  ddel  yr  awr  i'n  galw. 

'Rwy'n  credu'n  ffyddlon  hefyd 
I'r  Glàn  a'r  Sauctaiàd  Yspryd,'^ 
Sy'n  deilliaw  oddiwrth  y  Tad"  a'r  Mab, 
Gwir  Roddwr  rhad  a  bywyd. 

'Rwy'n  credu  yn  suwredig,^ 
Fod  Eglwys  làn  Gatholig,'* 

0  bob  uasiwn,*'  oos,  a  thir, 
Gan  Grist  yn  wir  gadwedig.' 

'Rwy'n  credu  fod  yn  gynghan, 

1  bawb  o'r  saiut  ou  cyfrau 

Yn  losu  Gnst,  oiu  Prynwr  drud, 
A'i  ddouiau  i  gyd  yn  gyfau. 


rCyfclllach.  o  Car^ul,  pofalus.  h  Ymarweddlad.  iCwblhan,  cyflawnu.  jFarmir,  tir- 
I..ndüb,  cnr.  .ligrwydd.  tíStatt,  cyûwr.  l  (ni  fyddwyf.  »«  Hyaer.  «  lUmf.  15.  ö.  oloau 
14  1  i'I.ianl  14.  Qülâu.  u  l»ontiua  I'ilalua,  Uywydd  Uhufoiuig  Judea,  yn  amsor  yr  hwn  y 
cróüshoeliwyd  Crist.  «  Act.  2.  »1.  1 1  C'or.  15.  3,  14.  u  1  Cor.  15.  65,  57.  v  y  diafol.  Ileb. 
2  14  wMarclü.  IS).         x  l'ldl.  8.  30.        t  Act.  10.  42.        z  Mat.  24.  ÖU.         a  loan  6.  7.        «loun 

15.26.        cyi.s.suraííf/,  aicr,  dlysgog.        i>Cuí/i('ítc,  cytfrodlnol.        KiVutio;i,  conedl.    Attau  10.  35. 
rÉph.  5.  25—27. 
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'Ewy'n  credu  bo(?  mad(leuant 

I  bawb  a  wir  'difa,rant,** 

Er  mwyn  Mab  Duw,  a  daloddiawn,,, 

Tra  cbyCawn  am  eu  nwyfiant. 

'Rwy*n  credu  adg^yfodiadi 

I'm  cnawd  pan  ddel  yr  Ynad,J 

A'i  udgorn  mawr*^  i'n  codi  o'r  lluwcb, 

I  gyfrif,^  cuwch  a'r  lleuad. 

Ac  yr  wy'n  credu'n  hoUol, 

Fod  by-^^yd  mawr  trag'wyddol 

I  holl  blant  Duw,  a'r  saint  ynghyd," 

Ar  ol  y  byd  presenDoL^ 

H. 

Pa  bethau'n  bennaf  ddysgaist, 
O'th  gredo,  'rhon  adroddaist  ? 
Cais  grynhoi  yn  fyrr  ynghyd 
Ffrwyth  hyn  i  gyd  a  draethaist. 

'Ewy'n  dysgu  credu'n  gyntaf, 
Yn  Nuw,  'r  gwir  Dad  goruchaf, 
'R  hwn  a'm  creodd,  a'r  holl  fyd, 
Mewn  duU  a  phryd  o'r  glanaf.** 

Yn  ail  yr  wyf  yn  credu 
Yn  Nuw'r  Mab,  Arglwydd  lesu, 
A'm  prynodd  i,  a  phob  rhyw  ddyn, 
A'i  waed  ei  hun  i'n  helpu.^ 

Yn  drydydd  credaf  hefyd, 
1  Dduw'r  Sancteidd-lân  Yspryd, 
A'm  saDcteiddiodd,*^  a  phob  rhyw, 
Etholodd  Duw  i  fywyd.» 

H. 

Ti  addewaist  trwy  feichëon,^ 
Lwyr  gadw'r  holl  orch'mynion ; 
Pa  sawl  un  o'r  rhai'n  y  sydd 
I'w  cadw'n  brudd  o'r  galon  ? 


Mae  deg  gorchymmyn  croyw, 
A  roes  Duw  im'  eu  cadw ; 
Nid  oes  torri  un  o'r  rhai'n, 
Ehag  myn'd  yn  gelain  farw. 

H. 

Pa  rai  er  Crist  y w'r  rhei'ny  ? 
Moes  gly wed,  prawf  eu  henwi ; 
Oais  fyw  yn  sanctaidd  yn  eu  hol, 
A  gwna  hwy'n  rheol  iti. 


A. 

Y  rhai  ar  fynydd  Sina, 

A  draethodd  Duw  gorucha' 

A'i  enau'i  hun  o'r  tàn  a'r  mwg,* 

Yng  ngolwg  ei  gymmanfa. 

A'r  rhai  trwy  ddwylaw  Moesen, 
A  roes  Duw  ar  ddwy  dablen," 
Gwedi'u  printio^  à'i  fys  ei  hun, 
Yn  hawdd  i  ddyn  eu  darllen. 

Y  rhai  sydd  ddigon  eglur, 
I'w  tynnu  maes  o'r  'Sgrythyr, 
O'r  ugeinfed  bennod  dlws 

0  Exodws  gymmesur. 

H. 

Beth  yw'r  gorchymmyn  cynta', 
A'r  ail,^  a'r  lled  mynega  ? 
Prawf  eu  traethu  cymmain'  un,* 
Yn  oed'^  yr  un  diwetha'. 

A.— L 

Myfi,  yr  Hollalluog, 
Yw  d'Arglwydd  Dduw  trugarog ; 
Na  fynn  un  Duw  onid  myfi, 
Sydd  Un  a  Thri  galluog. 

2. 

Na  wna  un  ddelw  iti, 
Gerfiedig,  i'w  haddoli, 
Na  Uun  dim  o'r  nef  na'r  ddae'r, 
Na'r  dwr,  na'r  aer,^  i'm  siommi.* 

Na  ostwng  i'r  fath  wagedd, 
Na  'ddola'r  fath  oferedd, 
Pridd,  a  choed,  a  cherrig  yn'," 
Gwaith  dwylo  dyn  a'i  fysedd. 

Can's  myfi'r  Arglwydd  grymmus, 
A'th  lor,  wyf  Dduw  eiddigus, 
Sy'n  ymwel'd  â  phechod  cant 
0  dadau,  ar  blant  camweddus. 

Ac  yn  rhoi  cospedigaeth, 
Hyd  dair  oes  a  chenhedlaeth, 
O'r  rhai  y  sydd  yn  fy  nghashau, 
Trwy  garu  gau-addoHaeth. 

Gan  ddangos  trugareddau 

I'r  sawl  a  gatwo  'neddfau, 

Ac  idd  eu  plant,  a'u  had,  a'u  hil, 

Hyd  fil  0  genhedlaethau. 


oLuc24.  47.  Act.  3.  19,  a  6.  31.  HEph.  1.  7.  iloan  5.  28,  29.  JBarnwr.  ^i  Thes. 
4.  16.  L  Rhuf.  14.  10,  12.  iiMat.  25.  34,  46.  n  1  Cor.  15.  19.  oGen.  2.  27.  p  Help,  cyn- 
northwyo.  <íl  Cor.  6.  11.  «Eph.  1.  4.  sMeichiau.  TExod.  19.  18.  vTablet.  llech. 
Deut.  9,  10.  yPrint,  argraphu.  w"A'r  llaill?"— S.  Hughes.  ^Bob  un.  ^  Hyd  y  nod. 
z.<áir,  awyr.        *  Digio.       BYdynt. 
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Nac  enwa  Dduw  un  amser, 
Heb  ofan,  parch,  a  phryder,*' 
Can's  nid  gwirion"  yw  dy  Iw, 
Os  cjm'ri  ei  enw'n  ofer. 

4. 

Cofia  pradw'n  sanctaidd, 

Y  Sabbath  wenn  yu  weddaidd, 

A  threulio'r  Sul  tra  f'ech*^  di  byw, 
Yn  'ddoli  Duw'n  Grist'nogaidd. 

Fe  roes  Duw  chwech  diwrnod 
It'  weithio  d'orchwyl  priod  ;*" 

Y  seithfed  dydd  rhaid  cwympo'n  faith, 
I  weithio  gwaith  y  Drindod. 

Ar  y  diwrnod  hwnnw 
Na  wna  ddim  gwaith  serch  marw,*' 
Na'th  fab,  na'th  ferch,  na'th  was,  na'th 
A'r  dieithr  arch»  ei  gadw.  [farch, 

Canys  mewn  chwech  o  ddyddiau, 

Y  gwnaeth  Duw'r  byd  a'i  bethau, 
A'r  nef,  a'r  ddae'r,  a'r  môr,  a'u  llu, 
A'r  cwbl  sy'n  eu  diblau.^ 

A'r  seithfed  dydd  gorphwysodd, 
Gan  hynny  fe  fendithiodd 
Yr  Arglwydd  Dduw  y  seithfed  dydd, 
Ac  ef  a'i  prudd  sancteiddiodd. 

5. 

Eho  barch  a  gwir  ufudd-dod 
I'th  dad  a'th  fam  yn  wastod,' 
Fel  yr  ystyno  Duw  yn  hir 
Dy  oes  ar  dir  dy  drallod. 

G. 
Gochel  ladd  un  Cristion, 
Na  thywallt  gwaed  y  gwirion : 
Gwaed  a  lef  yn  dost  ci  lais  ;^ 
Duw  ddial  trais  llofruddiou. 


Na  wna  odiueb  aílan, 
Gwna'u  fawr  o'th  wraig  dy  hunau 
Yf  dy  ddw'r  o'th  wius'-  dy  huu, 
Na  chwrdd  àg  un  oddiallan. 

8. 
Na  ladratta  fymryn," 
Tr'ech*'  byw,  o  olud  undyn  ; 
Na  thwylla  nob,  nac  arfor  drais, 
Er  güddof  cluia  a  newyu. 


Na  fydd  di  dyst  celwyddog, 
Yn  erbyn  dy  gymmydog  ; 
Dywed  wir  am  bob  rhyw  ddya 
Na  sclawndi-a^  un  di- 


euog. 


10. 


Na  chwennych  dŷ  cymmydog, 
Na'i  wraig,  na'i  was  calonnog, 
Na'i  forwj'u  wen,  na'i  farch,  na'i  ỳcb, 
Na  dim  na  by'ch"^  perchennog. 

0  Arglwydd  Dduw,  bydddírion,** 
Wrth  bawb  o'th  blant  a'th  weision, 
Gostwng  di'n  calonnau'n  faith 

1  gadw'th  gyfraith  gyfìon. 

0  Arglwydd  gi-asol  maddeu 
Ein  pechod  a'n  troseddau, 
A  'sgrifenna'r  gyfraith  hon 
Ar  lechau'n  llon  galonnau. 

H. 

Beth  wyt  ti'n  ddysgu'n  benna' 
O'r  gyfraith  hon  ?  mynega, 
A  rho  im',  yn  gryno  'nghyd, 
Ei  ffrwyth  i  gyd  yn  gwtta.* 

A. 

'Rwy'n  dysgu  dau  beth  enwog, 
Fy  nau  ryw  ddyled  serchog ; 
Un  tuag  at  fy  Arglwydd  Dduw, 
Llall  at  bob  rhyw  gymmydog. 

H. 
Yn  gyntaf  moes  im'  glywed, 
Yn  gyÜawü  beth  yw'th  ddyled 
At  yr  Hoilalluog  Dduw, 
Sy'th  rwymo  i  fy w  mor  gystled  r^ 


Fy  nyled  at  Dduw  cyfiou 

Yw  credu  ynddo'n  tíyddlou,^ 

A'i  ofni'u  fawr,  trwy  barch  a  ffydd,'' 

A'i  garu'n  brudd  o'm  calou.'' 

Yna  ei  wir  addoli,^* 
Fel  mae  oi  Air  yu  erchi,* 
A'i  fendithio  bob  yr  awr,' 
Am  dan  oi  fawr  ddaioui : 

A  llwyr  ymddiriod  ynddo, 
A  galw'n  gywir  aruo, 
rarchui  Air  a'i  euw'u  brudd, 
A  bod  yn  ufudd  iddo. 


cYntyriaoth.  ">  DiniwtMl.  HFyddocli.  »■  Dy  wiiitli  dy  hun.  o  Er  gnrfod  marw.  "  Gor- 
cliyniiiiyu.  '  "  Vii  y  cwitü  citliaí  o  liouyut  liwy."  s.  iiiiylHS.  J  Yu  wastadol.  'Mìen.  4.  lU. 
Ll'ydew,  Ifynuon.  Diar.  f>.  15,  18.  m  ^  grouyn  lltiaf.  «  Tra  fyddt'cli.  o  ^iauder,  üullibo,  oiun- 
gyhuddo.  ••  Na  bydiiycli.  uNid  yw  liyu  yu  y  Catccliisui  ;  üud  yug  n«wii8auaetli  yr  Egiwys, 
cyfurwyddir  y  l)nl>l  i  adrodd  syiwedd  y  iiciiuill  hwu  nr  ddiwidd  pob  uu  o'r  uaw  goichyniuiyn  cyutaf , 
ur  neH.if  ar  ddiwudd  y  dcgf. d.        «  Vn  fyr.        «tystal,  niur  dila.        ^  llcb.    11.  6.        u  ilob.  12. 
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Ac  felly  ei  anrhydeddu 
Yn  gywir,  a'i  was'naethu, 
Ddydd  a  nos  tra  ynof  chwyth, 
A'r  eithaf  byth  o'm  gallu. 


H. 


Beth  yw  dy  ddyled  enwog 
Tuag  at  bob  rhy  w  gymmydog  ? 
Moes  ei  glywed  imi'n  glir,^ 

0  galon  bur  yn  rhywiog. 

A. 
Fy  nyled  at  gymmydog, 
I'w  garu  yn  dra  serchog, 
Fel  y  carwyf  fi  fy  hun,^ 
Pet  fai  fy  ngelyn  llidiog." 

A  gwneuthur  i  bob  Cristion, 
Fel  y  dymuuai  'nghalon 
Iddynt  hwythau  gwneuthur  im', 
Heb  ddangos  llym^  fesuron. 

A  charu  fy  rhieni, 

A'u  cymhorth  hwy,  a'u  parchu,^ 

A  gwneuthur,  heb  ddim  nag^  na  son, 

Bob  peth  a  fon'  yn  erchi.*" 

Ac  ufuddhau  i'r  brenhin,° 
A'i  swyddwyr  sy'n  famddiffyn, 
A'i  anrhydeddu  trwy  fawr  barch, 
A  gweithio'i  arch  yn  ddiflin. 

A  gostwng  i'm  dysgawdwyr, 
Athrawon  a  chynghorwyr," 
Sy'n  cyf'rwyddo  i  mi  fyw 
Wrth  'wyllys  Duw  a'r  'Sgrythyr. 

A  pherchi  mawr  a  bychan, 
O'm  gwell,  o  bob  rhyw  oedran,' 
Ac  ymostwng  iddynt  hwy, 
Heb  wneuthur  mwy  o  dwrddau.*^ 

Ac  na  wnelwyf  niwed 

1  neb  ar  air  na  gweithred,*^ 
Na  dwyn  cas  at  unrhyw  ddyn,^ 
Na  chlwyfo  un  a'r  aned. 


A  chadw  'nghorph  yn  dempraidd,» 
Yn  sobor,  ac  yn  sanctaidd,^ 
Rhag  pob  rhyfyg,  fel  rha^  plag,° 
Yn  ddiwair^  ac  yn  weddaidd, 

A  chadw  'nwylo'n  bena' 

Rhag  whiwü'^  a  lledratta,^ 

Ac  rhag  gwneuthur  twyll  a  cham,s 

Ond  gweithio  am  fy  mara. 

A  chadw  'nhafod  beunydd, 
Rhag  cabledd  twyll,  a  chelwydd,' 
Ac  rhag  d'wedyd  drwg  am  neb,o 
Fel  ethnic^  heb  ei  fedydd. 

A  chadw  'nghalon  anghall, 
Rhag  chwennych  golud  arall,^ 
Oud  trafaelu^  wrth  fodd  Duw, 
I  geisio  by w  yn  ddiwalL 

ADDYSa. 

Gwybydd  hyn  yn  eglur, 
Nad  wyt  ti'n  abal  gwneuthur 
Hyn  i  gyd  o'th  rym  dy  hun,* 
Lle'r  wyt  ti'n  flin  bechadur.* 

Ni  elli  gadw'r  gyfraith, 
Na  rhodio  ynddi'n  berffaith, 
Na  gwas'naethu  Duw'n  ddifrad, 
Heb  gael  ei  rad  yn  helaeth. 

Gan  hynny  rhaid  ìt'  ddysgu, 
Trwy  weddi  attolygu, 
Ar  Dduw  mawr  o  hyn  i  ma's, 
Eoi'i  nefol  ras  ith  helpu.^ 

H. 

Moes  glywed  im',  gan  hynny, 
A  fedri  di  fynegu, 
Gweddi'r  Arglwydd  yn  ddibaid  ? 
On'te  mae'n  rhaid  ei  dysgu. 

A. 

Ein  Tad  o'r  drydedd  nefoedd,^ 
Ein  Tad  trwy  Grist  a'n  prynodd, 
Sancteiddier  byth  dy  enw  mawr, 
Gan  bawb,  bob  awr,  o'th  luoedd. 


2  Clear,  eglur,  amlwg,  a  Mat.  22.  39.  b  Mat.  5,  44.  c  Tost,  caled.  d  1  Tim.  5.  4,  e  Gom- 
meddiad,  gwrthwynebiad.  fPob  peth  cyíreithlnn  a  fyddoiit  yn  orchymyn.  oiPetrS.  13  14. 
Act.  4.  19.  H  1  Thes.  5.  12,  13.  1 1  Tim.  6.  1.  Lef .  19.  32.  J  Twrf,  cyttro.  k  Mat.  5.  22.  i-Lef. 
19- 17.  _  ìi  Temperate,  cymmedrol.  ni  Thes.  4.  3-5.  o  piague,  haint,  pla.  PMat.  5.  28. 
Q  Chiwio,  chwiw-ledratta,  ledratta  mân  betheuach.  «Eph.  4.  28.  si  Thes.  4.  6.  lEph.  4. 
"^m  y  Psalm  50. 19.  -r  Ethnic,  cenedl-ddyn,— un  heb  brofifes  Gristionogol.  w  2  Thes.  3.  8. 10. 
xrro«eí,  teithio,  ymfucheddu.  s -áòíe,  galluog.  Ehuí.  7.  18.  «loanlö.  5.  ^  Help,  cynnoiÜí' 
wyo.       B  Mat.  6.  9. 
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Deued  dy  deyrnas  rasol 

I'n  plith,  dy  blant,  dy  bobol, 

A  rbeola  ni  bob  pryd 

A'th  Air,  a'th  Yspryd  nefol. 

Dy  'wyllys  di  wnel*'  dynion, 
Ar  dir,"  ym  mysg  dae'rolion, 
Fel  yn  y  nef  y  gwneir,  heb  nâg, 
Gan  thionau^  ac  angylion. 

Bod  heddyw  ini  fwytta 
Bob  rhai'n  beunyddiol  fara, 
A  phüb  peth  sydd  raid  i  ni 
'Th  was'naethu  di'r  Gorucha'. 

A  maddeu  i  ni'n  pechodau, 

Fel  y  maddeuom  ninnau 

I'r  sawl  a  wnaethont.  lawer  gwaith, 

I'n  herbyn  faith  droseddau. 

Nac  arwain  ni  yn  ddirgel, 

I  brofedigaeth  uchel, 

Ond  gwared  ni  rhag  pob  drwg  ffawd,' 

O'r  byd,  a'r  cnawd,  a'r  cythraul. 

Can's  tydi  biau'r  deyrnas, 

A'r  nerth,  a'r  gallu  o  gwmpas,** 

A'r  gogoniant  oll  i  gyd, 

Hyd  ddiben^  byd  yu  addas.     Amen. 

H. 

Beth  wyt  ti  yn  ei  geisio, 
Gan  d'Arglwydd  wrth  weddío, 
Yn  y  weddi  fechan  hon, 
Gan  droi  d'olygon  atto  ? 

A. 

Yn  gyntaf,  'rwyf  fi'n  erchi 
Ar  fy  Arglwydd,  Tad  goleuni, 
Eoi  i  ni  ras,  tra  fom  ar  dir, 
Bob  rhai,  i'w  wir  addoli. 

Gwedi'n  'rwyf  fi'n  eirioh 
Am  bob  peth  anghenrheidiol 
I'r  eneidiau  a'r  cyrph  ynghyd, 
Tro  ni'u-'  y  byd  presennoi. 

A  maddeu'n  hoU  ddrygioni, 
Ein  boiau  oU  a'n  gwogi, 
A  thrugarhau  wrth  bawb  ar  llod, 
A  wnolout  niwed  iui. 


A'n  cadw  yn  ddihangol 
Rhag  pob  rhyw  bechod  marwol,^ 
A  phob  peryg',  a  phob  plag 
Corphorol  ac  ysprydol. 

A  hyn,  yr  wy'n  obeithio, 

A  wna  fy  Nuw  heb  beidio, 

Er  mwyn  ei  Fab,  fy  Mhrynwr  gwynn,** 

Fel  'rwyf  yn  erfyn  gantho. 

H. 

Attebaist  hyn  yn  gymmwys ; 
Mynega  im'  cyn  gorphwys, 
Pa  sawl  sacrament  di-drist 
Ordeiniodd"  Crist  i'w  eglwys  ? 

A. 
F'  ordeiniodd  ddau'n  ei  fywyd, 
Tra  rheidiol  at  ein  hiechyd  ,^ 
Y  cynta'  o'r  ddau  yw  bedydd  pêr, 
Yr  ail  yw'r  swpper  hyfryd. 

H. 

Os  'dwyt  ti  yn  deallu, 
Dymunwn  it'  hyspysu, 
Beth  yw'r  sacrament  yn  bur  ? 
Mynega'n  glir  os  medri. 


Mae'n  arwydd  plain'^  gweledig, 
O  ddirgel  ras  arbennig,p 
Trwy'r  hyn  j  rhoddir  Crist  ei  hun, 
A'i  ddoniau  i  ddyn  cadwedig. 


Pa  nifer  sydd  o  ranau, 
Ym  mhawb  o'r  sacrameutau  ? 
Mynega  im'  ar  g'oedd  y  plwy', 
A  'dangos  hwy  yn  oleu. 

A. 

Mae  dwy<*  ran  amlwg,  meddynt, 
Ym  mhob  yr  un  o  honynt, 
Yn  arwydd  amlwg  o'r  tu  fa's, 
O'r  dirgel  ras  sydd  yuddyut. 

n. 
Beth  ydyw'r  nôd  gwolodig, 
A'r  arwydd  digon  tebyg, 
Sy'n  y  bodydd  o'r  tu  fa'a, 
Yu  selu'r  gras"  arbounig  ? 


cA  wnelo.  dY  ddacar.  TThrnnrs,  porseildfeinpdnu  ;  anpylion  o  radd  uchel.  y  mao  yn 
debygawl.  r  Fate,  daiiiwiiin.  »  ()  anit'yloh.  •'  Diwedd.  «  Doisyf ,  (jrfyu.  J  Tra  fyddum 
nl  yu.  K"]Miiü  püb  pechod  yu  farwol."- S.  Hiipílíes.  LGogouedíliis.  "  í)ní«t»i.  trefuu, 
^oBod.  1«  hcliydwriacth.  <>  l'lain,  Oinlwg.  i' Hlugorol.  1  Cor.  10.  16.  <J  Cyfi'iliorua  y 
l'iibyddion  gyda  g'dw^  ar  hyn  ;  oble(,'i<l  dywidiint  fid  y  bara  a'r  gwiii,  yu  Sacramout  Swpper  yr 
Arglwydd.  trwy  gysscjíriad  yr  Oírciriud  yn  troi  yn  wir  gori)h  a  gwncd  Crist.  l'o  fclly.  ni  byddiii  y 
bara  a'r  gwiu  yn  arwyddo  <liiu,  ond  yu  sylwcdd  cu  liuuaLu  ;  yr  jjyu  u  fyddai  yn  diuystrio  uutur  a 
uibcu  tíuciaiucat.        ^  bcal,  cadaruhau. 
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A. 


Y  dw'r  yn  y  bedydd-fan, 

Lle  trocnir  y  dyn  bychan, 

Yn  enw'r  Tad,  a'r  Mab,  dri  phryd,s 

A'r  Sanctaidd  Yspryd  pur-làn. 


H. 


Beth  ydyw'r  gras  ysprydol, 
Nas  cenfydd  llygad  cnawdol, 

Y  mae'r  dw'r  yn  arwyddoccau, 
Sy'n  golchi  brychau'r  bobl  ? 

A. 

Gwaed  Crist,  Mab  Duw  ei  hunan, 
Sy'n  golchi'r  enaid  aflan, 
Oddiwrth  bob  rhyw  bechod  cas, 
Lle  'roedd  e'n  was  i  Satan. 

Ac  hefyd  yn  ei  wneuthur 
Yn  Gristion,  o  bechadur, 
Ac  yn  blentyn  Duw  trwy  ras, 

0  elyn  cas  wrth  natur.^ 

H. 
Beth  ydys  yn  ei  geisio, 
Gan  rai  ddel  i'w  bedyddio  ?     . 
Beth  sydd  raid  ?  mynega'n  rhydd, 
I'r  rhai  gais  fudd  oddiwrtho. 

'Difeirwch  a  ffydd  fywiol, 
Sydd  ddau  beth  anghenrheidiol, 

1  bob  dyn  a  ddel  yn  brudd" 
I  geisio  bedydd  grasol. 

A. 

'Difeirwch  i  ymwrthod 
A  phob  rhy w  fath  o  bechod ; 
Ffydd,  i  gredu  tra  fo  byw 
Addewid  Duw  a'i  ammod, 

H. 

Paham  y  rhwydd  fedyddir 
Plant  bychain,  pan  eu  genir, 
Pan  na  allant  yn  ddifeth 
Gyflawni'r  peth  a  geisir  ? 

A. 

Y  maent  hwy,  trwy'u  meichëon,^ 
Yn  cwpla^  eu  promeision,^ 

Nes  y  delont  hwy  mewn  maint, 
I  dalu'r  faint  addawson'. 


H. 


Mynega  pa'm  ordeiniwyd 
Y  swpper,  pan  ddechreuwyd  ; 
Pa'm  yr  y's  yn  arfer  hon, 
Trwy  ddefod  lon  ni  lysiwyd  ?^ 


A. 


Er  mwyn  trag'wyddol  goffa 
Am  angau  Crist  a'i  laddfa, 
A'r  holl  leshad  a  ddaw  i  ddyn 
Oddiwrth  ei  ẃyn^  a'i  boenfa. 


H. 


Beth  ydyw'r  rhan  a  weler 
Tu  allan  yn  y  swpper 
A'r  nôd  a'r  arwydd  o'r  tu  fa's, 
Sy'n  selu'r  gras  addawer  ? 


A. 


Y  bara  a'r  gwin  o'r  cymmun, 
Orch'mynodd  Crist  eu  derbyn,'*' 
Er  cofio'i  gorff  a'i  waed  ei  hun, 
Sy'n  cadw  dyn  rhag  newyn.^ 


H. 


Beth  ydyw'r  rhan  nis  gwelwn, 
A'r  gras  sydd  o'r  communiwn,*' 
'Rhwn  ar'ddoccair  wrth  fara  a  gwin  ? 
Mynega  i'n  er  dolwyn.° 


A. 


Corph  Crist  a'i  waed  sancteiddiol 
Offrymmodd  dros  ei  bobol,' 
I  brynu  dyn,*^  i  dalu  Duw, 
A'n  porthi  i  fyw'n  drag'wyddol.** 


H. 

Pa  les  a  gaiff  Cris'nogion, 
A  gym'ro  o  'wyllys  calon, 
Y  sacrament  sancteiddiol  hyn, 
O'r  swpper  pyn"  derbynion'  ? 

A. 

Cael  porthi  eu  heneidiau, 
Ar  Grist  ei  hun,  a'i  ddoniau, 
A  chadarnhau  eu  hegwan  ffydd, 
A  maddeu'n  brudd  eu  beiau.^ 

Fel  y  bydd  bara  ffrwythlon, 
A  gwin  yn  porthi'r  galon, 
Felly  Crist  a'i  waed  wrth  raid, 
Sy'n  porthi'r  enaid  ffyddlon. 


sDairgwaith.  tCoI,  1.  21.  Gal.  3.  26.  uDîfrifol.  vMeichiau.  wCwblhau,  cyflawnu. 
^Promises,  addewidion.  ■>  Gwrthodwyd.  z  Dioddefaint.  ^i  Cor.  11.  24,  25.  ^Newyn 
ysprydol.  c  Communion,  cymmun.  i)  Attolwg.  it  Eph.  5.  2.  *"  Eph.  1.  7.  g  loaa  6.  50. 
"■  Pan.       í  Mat.  26.  26—28. 
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H. 


Pa  beth  sydd  raid,  o  brysur/ 
I  bob  rhyw  Gristion  wneuthur, 
A  ddel  i  swpper  Crist  yn  llon, 
Os  cais  yn  hon  gael  cysur  ? 

A. 
Ehaid  iddo  holi'n  fanol,K 
A  fo  ef  wir  'difeiriol, 
Am  ei  bechod  o  bob  rhyw, 
Yn  erbyn  Duw  a'r  bobol : 

A  holi'n  nesa'  at  hynny, 
A  fo  e'n  llwyr  fwriadu 
Gwella'i  fuchedd  wrth  fodd  Duw, 
A  chwedi'n  bjw  heb  bechod. 


Ac  hefyd  mynnu  gwybod, 
Oes  gantho  ffydd  dan  ammod,^ 
Am  drugaredd  Duw  trwy  Grist, 
I  faddeu'i  athrist  bechod. 

A  chredu  i'r  Arglwydd  lesu, 
A'i  werthfawr  waed  ei  brynu, 
Pan  na  allai  neb  ond  Crist 
Trwy  angau  trist  ei  helpu. 

Ehaid  hefyd  holi  eilchwaith, 
A  fydd  mewn  cariad  perífaith, 
A  phob  dyn,  gan  faddeu'n  brudd, 
I  bawb  bob  dydd  eu  dryg-waith.n 


XCI.-PETHAU  rW  HYSTYRIED  AC  l'W  HARFERU  PAN  DDEL  Y  NOS. 


1. 

GwEL  fel  mae  dy  oes  yn  darfod, 
Mae'n  llai  beunydd  o  ddiwruod, 
'R  wyt  ti'n  nes  eleni  i'th  ddiwedd, 

0  un  flwyddyn  nag  y  llynedd. 

2. 
Gochel  fyn'd  un  nos  i  gysgu 
Yn  dy  bechod  nes  'difaru, 
A  chymmodi  â'r  Duw  cyfion, 
Cyn  y  cauech  dy  olygon. 

3. 
N'âd  un  nos  i'r  haul  fachludo 
Ar  dy  lid,  yn  ol  it'  ddigio  u 
Gwell  it'  gysgu  gydag  arthes, 
Nag  â  malais  yn  dy  fynwes. 

4. 

Llawer  dyn  sy'n  myn'd  i'w  woly, 
Heb  ddihuno  mwy  ond  hynny, 
Nes  y  galwo'r  udgorn  aethlyd," 
Hwynt  i'r  farn  i  ddwyu  eu  penyd.* 

6. 
Yn  ol  dy  boen  a'th  waith  y  dydd 
Pan  ddelo'r  nos,  yraro  yn  brudd," 

1  roi  i  Dduw  bryduhawnol  aberth, 
O  galon  bur,  a  geiriau  prydíerth. 

6. 
Diwedda'r  dydd  fel  y  dechreuaist, 
Cau  dy  ddrysau  fel  agoraist, 
Gâd  i  weddi  brudd  yu  ddiau 
Gloi  bob  hwyr,  a  dutgloi'r  borau. 


7. 

Duw  fynn  ofíPrwm  bêr  brydnhawnol, 
Fel  yr  aberth  bêr  foreuol;" 
Mawl  y  nos  fel  mawl  y  borau, 
N'àd  un  pryd  dy  fawl  yn  eisiau. 

8. 
Galw  'nghyd  dy  blant  a'th  bobol,» 
Dywed  osbero  yn  dra  siriol, 
Gwna  dy  dŷ  yn  demel  fechan, 
Chwareu'r  'ffeiriad"  doeth  dy  hunan. 

9. 

Prudd  weddía  ar  dy  liniau, 
Darllen  bennod  o'r  'Sgrythyrau, 
Dy  sg  dy  blaut  mewn  pyngciau  crefy  dd . ' 
Duw'th  íendithia  yn  dragywydd. 

10. 
Cofia'r  nos  dy  waith  y  dydd,"' 
Os  gwnuethost  gam,  gwua  iawn  yn 
brudd,''  [thò,^ 

Os  digiaist  Dduw,  cais  bardwni-  gau- 
Os  cefaist  ras,  rho  fohant  iddo." 

11. 
Na  ddos  i  gysgu  yn  dy  bechod, 
Khag   myn'd   o'th   gwsg   ger  brou  y 

Drindüd  ; 
Ac  na  chaued°  dy  ddau  amraut, 
Nüs  ymbilio  am  faddeuant. 


'Gŵii. 


J  Yn  ddyfal,  yn  ystyriol.        «  1  Cor.  11.  28.       1 2  Cor.  18.  6.        »» Mat.  6.  28,  24.    Luc  17.  3. 

*  Eph.  4.  26.        J»  Djchrynllyd.        c  I  gael  ou  poeui.        d  Yn  yHtyriol.        •'Num.  2S. 
18.11).     Jo8.  24.  1{>-     l'^pli  ti.  1.         o  K(.s;i(T,  (Lliitliu)  liwyr-  gwasiuiiutii  pryduluiwiiol.        "  Cyfliiwnn 
swydd  offfiriad.        '  l)(jut.  U.  Ü,  7.        J  Vn  Hr^niplíiiul  S.   lluttlios,  rhoddir  y  peuuill  Ir 

ii 


yiiii  tjiicii  lau*  ■i'»ju^,v».  w,   I,  "Aii    cki^(<»|/ii*i«t4    ►-».     *iiif^iiv^o,  iiiw\»v»**j    I' «.- 1111111  11  WDArddlWlHHl 

Cyughor  i  Wr  Icuaugc."  ac  yn  y  fau  luui  liufyd,  llo  yr  yuiddi'ngys  yn  dra  pliriodol.     i^Luc  l'J.  Ö. 
"urdoii,,  maddcuuut.        '^  llus.  14.  2.        '''  räuiiu  42.  ä.        o  :ài.wmbrcd.— ä.  lÌugheB. 
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12. 
Y  dyn  feìddio  p  fyn'd  i  gysgu, 
Yn  ei  bechod,  cyn  'difaru, 
Mae  e'n  meiddio  mwy  o  lawer, 
Na  phe  cysgai  gyda  gwiber.<* 

13. 
Bhag  dy  fyn'd  i'r  faingc  i'th  farnu, 
Ganol  nos  tra  f 'ech  ^  yn  cysgu, 
Gochel  fyn'd  fel  dyn  di-wybod, 
Byth  i'th  wely  yn  ammharod.^ 


14. 
Pan  edrychech  ar  dy  wely, 
Cofia'r  bedd,  lle'r  â'i  i'th  gladcu; 
A  chyn  rhoi  dy  gorph  i  orwedd, 
Dyfal  feddwl  am  dy  ddiwedd.'^ 

15. 
Pan  y  tynnech  dy  holl  ddillad, 
Ond  dy  grys  oddi  am  danad, 
Cofia  fel  y  gorfydd  gado 
Yma'r  cwbwl,''  oud  yr  amdo.^ 


16. 


Pan  y  cano  ceiliog  Peder,w 
Nes  dihunech  o'th  esmwythder ; 
Meddwl  f'enaid,  fel  y  deffry 
TJdgorn  Crist  ^  di  gwedi'th  gladdu, 

XCII.— HYMN  rW  CHANU  I  DDUW  CYN  MYNED  I  GYSGU. 


1. 
F'anwyl  Dad,  a'm  carcus  *■  Geidwad, 
'R  hwn  wyt  nos  a  dyddi'm  gwyliad,^ 
Bendigedig  a  fo  d'enw, 
Nos  a  dydd  am  dan  fy  nghadw. 

2. 
Ti'm  castellaist  i'r  dydd  heddy', 
A'th  angylion  gwych  o  ddautu,° 
Ac  orch'mynaist  iddynt  f'  atteg,^ 
Ehag  im'  daro  'nhroed  wrth  garreg.'' 

3. 
Tithau'm  cedwaist  yn  ddihangol, 
Ehag  hoU  rwydau'r  sarph  uffernol, 
*R  hwn  sydd  nos  a  dydd,  heb  gysgu, 
Yn  ceisio  'nifa  a'm  bachellu.*" 


Porthaist  finnau  heddyw'n  ddiwith,* 
A  mel  o'r  graig,  a  brasder  gwenith, 
Ac  ti  roddaist  im'  i'w  yfed, 
Phiol  lawn,  i  dorri'm  syched. 

6. 
Ti  a'm  cedwaist  rhag  pob  tramgwydd, 
C'wilydd,  colled,  anffawdd,  aflwydd, 
Nychdod  niwed ;  ac  am  hynny, 
'Ewyf  o'm  calon  i'th  glodfori. 

6. 
Cym'raist  gymmaint  carc  ^  am  danaf 
Y  dydd  heddyw,  Dad  goruchaf, 
A  phet  f'aist  heb  un  plentyn 
Ond  myfì  i  wylio  drostyn'. 


7. 
Bendigedig  yn  dragywydd 
A  fo  'Ngheidwad  a'm  dyrchafydd, 
'E  hwn  sy'n  darpar  cymmaint  droswyf, 
Ddydd  a  nos,  p'le  bynna'r  elwyf.     Amen. 


XCIII.-DIOLCH  AM  DAN  A  CHYNESRWYDD.* 


1. 

Pen  darparwr  ^  pob  angenrhaid,^ 
Gwir  ymg'leddwr  corph  ac  enaid, 
'Ewy'n  bendithio  d'enw  hyfryd, 
Am  roi  tàn  i  dorri  f'anwyd. 

2. 
Duw  mor  rasol  yr  ordeiniaist, 
Dân  rhag  anwyd,  tŷ  rhag  tempest," 
Bwyd  rhag  newyn,  dw'r  rhag  syched, 
I  ymg'leddu  dyn  pengaled. 


Oni  buasai  iti  grëu 
Tân  i'n  twymno  ^  a'n  cynhesu, 
Pa  wedd  y  gall'sai  dyn  ymdaro, 
Heb  y  tân,  pe  b'asem  hebddo  ? 

4. 
Er  bod  tân  yn  beth  anhebgor, 
Etto  'sywaeth  nid  oes  nemmor, 
Ym  mhlith  miloedd,  a  ro'nt  iti, 
Am  eu  tàn,  o'r  godemersi.^ 


í" "  Fentro."— S.  Hughes.  Q  Fiper,  sarph.  RFyddech.  sMat.  24.  44.  TPsalm90. 12,  u  1  Tim. 
6.  7.      V  Amwisg, gwisg corph marw.        wloan  18.27.        ^l  Cor.  15.  52.    loan  5.  28. 

A  Careful,  gofalu.  b  Psalm  121.  4.  c  Psalm  34.  7.  d  Cynnal,  dal  i  fynu.  e  Psalm  91.  11, 
12.        FMaglu.        o  Yn  ddiwyd,  yn  ddichwith.        n  Care,  gofal. 

ADywedir  i'r  Awdwrgyfansoddi  y  Gán  hon  ar  ol  dyfod  i'w  letty  ar  ddiwrnod  garw.  ^  "  Profiwr." 
(2)^7 i;tíi/ or),  parottowr,)—S.  Hughes.  c  Psalm  145.  15.  u  Tempest,  dryccin,  tymhestl.  e"  Gweinif ," 
(gwasanaethu.)— S.  Hughes.  ^  God  ofmercy,  Duw'r  drugaredd ;  cydnabyddiaeth  ddiolchgar  o  Dad 
y  trugareddau. 
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0. 


Arglwydd,  agor  ein  golyíron 
I  gydnabod  maint  dy  roddion, 
A'n  geneuau  i'th  glodfori, 
Am  ein  tŷ,  a'n  tàu  a'n  gwely. 


Y  mae'n  gwell  yn  gorwedd  allan, 
Yn  yr  oerfel  tost  yn  griddfan ; 
Duw,  cynhesa'r  rhai'n  à'th  tfafar,** 
A  gwna  ninnau  yn  ddiolchgar. 


XCIV.-GWEDDI  Y/RTH  FYNED  I'R  GWELY. 


1. 
CErDWAD  Israel,  a'i  Achubwr, 
Castell  cryf  pob  gwan  di-swccwT,"* 
Er  mwyn  d'anwyl  Fab,  Cristlesu,[ly. 
Gwrando  'ngwaedd  wrth  fyn'd  i  'ngwe- 

2. 
Arglwydd  mawr,  'rwyf  ar  fy  'nglin- 
Wrth  fy  ngwely  yn  cyfadde',        [iau, 
Nad  W3'f  deilwng  edrych  arnad, 
Chwaithach  dyfod  yn  ues  attad. 

3. 
Etto  er  hyn  yr  wy'n  hyderu 
Y  caf,  er  mwyn  dy  Fab  Crist  lesu," 
Nid  yn  unig  gennyt  wrando, 
Ond  rhoi  imi'r  peth  wy'n  geisio. 

4. 
A  bod  imi  byth  yn  gryfdwr, 
Ac  yn  Geidwad,  ac  yn  swccwr, 
Ehag  pob  niwed  a  ddigwyddo, 
Yn  eawedig  i  mi  heno. 

5. 
Arglwydd,  'rwyf  fi'n  myn'd  i  orwedd, 
Heb  wybodaeth  am  fy  niwedd; 
O's  ni  ẃyr  c  un  dyn  pan  cysgo, 
Pa  un  a  wna  ai  codi  ai  peidio. 

6. 
Achos  da  i  ddyn  gan  hynny, 
Cyn  yr  elo'r  nos  i  gysgu, 
Lwyr  ym'gweirio  "  fyn'd  at  Dduw, 
Hhag  na  chotto  mwy  yn  fy w. 

7. 
O  herwydd  hyn  'rwyf  fì  yn  dwad," 
Attad  ti,  fy  Nuw  a'm  Ceidwad, 
Ar  íy  ueulin  heiio  i  'mhwedd,*" 
Am  dy  gymhorth  a'th  drugaredd. 

8. 
Bydd  di  gastell,  bydd  di  Goidwad, 
Bydd  di  graig  a  lloches  ddiírad, 
l'm  castellu  yn  ddibryder,° 
Heno  rhag  pob  anesmwythder. 


9. 
Y  mae'r  llew  syth  byth  heb  gysgu," 
Ddydd  a  nos  à  chwant  i'm  llyngcu, 
Ac  ni  wela'i  lun  ^  i'w  rwystro, 
Oni  chedwi  di  fi  rhagddo. 

10. 
Derbyn  fi  gan  hynny  i'th  fynwes, 
Dod  fi  rhwng  dy  ddwy-fron  gynnes,' 
Fel  y  gallwy'n  esmwyth  orwedd 
Heno  'mreichiau  dy  drugaredd. 

11. 
Arglwydd,  tanna  droswyf  d'adain, 
Cadw  fì  rhag  bradau'r  filain,K 
Fel  y  gallwyf  yn  ddi-bryder, 
Gysgu  dani  mewn  esmwythder. 

12. 
Gosod  wersyll  **  o'th  angylion, 
I'm  castellu  rhag  pob  ofon," 
Pâr  i'r  rhai'n  fy  Uwyr  ddiwallu, 
Yn  dy  gofl  ^  tra  fyddwy'n  cysgu. 

13. 

Bydd  dy  hun  â'th  rasol  lygad, 
Goruwch  y  rhai'n  yn  fy  ngwyliad,^ 
N'âd  i  neb  rhyw  ddrwg  fy  nrygu, 
Na  thramwyo  lle  bwy'n  cysgu. 

14. 

Eho  lonyddwch  ac  ev:mwythder 
Imi  heiio  a  phob  amser  ; 
Rho  im'  heuaid  wir  ddiddanwch, 
K.ho  i'm  corph  ei  hûu  '"  a'i  heddwch. 

15. 
Ac  rhag  imi  fyn'd  i'm  barnu 
Ger  dy  frou  pan  byddwy'n  cysgu, 
N'àd  im'  f^'ued  yn  ddiwybod, 
Byth  i'm  gwely  yn  ammharod. 

16. 
N'àd  im'  roddi  cwsg  i'm  llygaid, 
Nes  ymbihü  ù  thi'u  daubauì,  '^ 
Am  gaol  parciwn  "  am  y  cwbwl, 
A'r  a  wnaethum  maes  o'th  foddwl. 


*^Favour,  caredigtwydd. 

ASiiCctmr,  cymiiiorth,  ynigeledd.  »  1  lonn  5.  H,  l.i.  loan  10.  23.  cO  nchos  nl  wyr.  »>ym« 
barottol.  «Dyfod.  '  Ymbil,  dei.syf,  erfvn.  "  Yn  ddi  ofn.  "IPftró.  8.  i Fíordd,  mod.i. 
J  I'galm  17.  B.  k  Kíí/ai7i,  dyliiryii,-  y   dliifol.  l  IJu,  iiiintai.         m  l'.salm  M4.  7.  n  Myuwcá. 

^Uwylio.     Psiilm  31.  15.        »(Jw8g.         y  Yu  diier,  yn  wrcsog.         »«  i'aj-tíon,  uuiddcuant. 
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17. 
Pàr  im'  addef  fy  lioll  gamweíîd, 
A'm  holl  wendid,  a'm  hanwiredd, 
Fel  y  gallwyf,  gwedi'u  hadde', 
Gael  maddeuant  gennyd  tithau.' 

18. 
Pâr  im'  wylo  a  galaru,'' 
Am  fy  ng:ẁaith  mor  rhwydd  yn  pechu. 
A  'mofidio'n  dost,  gan  gynddrwg 
Y  fu  'muchedd  yn  dy  olwg. 

19. 
Pâr  im'  fyned  mor  'difeiriol, 
Heno  i'm  gwely,  ac  mor  nefol, 
A  phe  gwypwn  na  chawn  noswaith 
Mwy  i  edifaru'r  eilchwaith. 

20. 
Pâr  im'  gr'ío'n  ^  daer  am  bardwn, 
Er  mwyn  Crist  a'i  waedlyd  bassiwn/ 
Am  a  wne's  erioed  o  feiau, 
Fel  na  byddo  un  heb  faddeu. 


21. 
Oolch  fi  oddiwrth  fy  meiau'n  llwyr- 

ddwys,^ 
Yng  ngwaed  Crist,  yr  Oen  a'm  pryn- 
Cladd  fy  mhechod  yn  ei  weli,'^    [wys ; 
N'âd  ef  eilchwaith  adgyfodi. 

22. 
N'âd  fod  un  o'm  ffiaidd  frynti, 
Yn  dy  lyfyr  heb  ei  groesi, 
Ehag  i  hwnnw  fy  ngw'radwyddo, 
Ger  dy  fron  pan  ddelwy'i  ympirio.^ 

23. 
Pâr  im'  fod  â'r  wisg  briodas,^ 
Ddydd  a  nos,  bob  awr  o'm  cwmpas, 
Ac  olew  i'm  Ìamp,*  a  hwnnw'n  llosgî, 
Yn  disgwyl  Crist  i'm  galw  i  gyfri'. 

24. 
Diogela  'nghalon  egwan, 
Fod  yn  sicr  imi  gyfran, 
O'r  dedwyddwch  a  bwrcasodd® 
Crist  i'w  frodyr,  yn  y  nefoedd. 


25. 


"Weithian,  Arglwydd,  mi  orweddaf, 
Ac  mewn  heddwch  myfi  gysgaf, 
Can's  tydi,  O  Dduw'r  diddanwch, 
A'm  cyflei  mewn  diogelwch.*^ 


XCV.-MYFYRDOD  PAN  DDIHUNER  0  GYSGU  GANOL  NOS.-* 


MoR  hyfryd  ac  mor  weddus, 
Yw  canu  i  Dduw  yn  rymmus, 
Ganol  nos,  pan  fo  pob  dyn, 
Yn  cysgu'i  hûn  yn  felus. 

2. 
Mor  dda,  mor  ddwys,  mor  ddeheu,' 
Yw  moli  ei  enw'r  ^  boreu 
A  myfyrio  yn  ddi-ddal,° 
Am  dan  ei  amal  ddouiau.' 

8. 
A  deffro'r  corph  cysgadur, 
A  chalon  barod  brysur,' 
I  glodfori  enw  Duw, 
Peth  hyfryd  yw  ei  wneuthur. 


A  chwnnu  °  lawr  o'r  gwely, 
Fel  Dafydd,  i'w  foliannu, 
Ar  ein  dau-lin,^  ganol  nos,* 
Yn  ddi-flin  dros  ein  helpu. 

/5. 
A  chofio  ei  drugaredd, 
Ei  gymhorth  a'i  ymgeledd, 
I  blant  dynion  bob  rhyw  bryd, 
0  ddechreu'r  byd  i'w  ddiwedd. 

6. 
A  rhoi  ar  bwys  ^  y  gwely, 
Pan  fyddo'r  byd  ^  yn  chwyrnu, 
Glod  a  moliant  prudd  di-nam, 
I'r  hael  Dduw  am  ein  helpu. 


Clod,  a  gallu,  diolch,  moliant,^ 
Gwir  anrhydedd  a  gogoniant, 
A  fo  nos  a  dydd  i'r  Drindod, 
Sydd  bob  amser  yn  ein  gwarchod.** 


s  "Gydag  addef  pechod,  cyn  cael  trugaredd,  rhaid  credu  yn  lesu  Grist,  ac  ymadaei  a  pnechod. 
Act.  13.  38.  Diar.  28,  13."-S.  Hughes.  ilago  4.  9.  v  Cry,  ììeîain.  v  Passion,  dioddef aint. 
wPsalm  51.  2.        xA.rcholl,  clwyf.        "^  Apptar,  ymddangos.         ^Mat.  22.12,13.        a  ^at.  25.  4. 

Purchaae,  prynu.        c  Psalm  4.  8. 

A  •'  Genol  nos."— Ysgrif  T.  W.  Dengys  hyn  henaint  yr  ysgrif ,  oblegid  "  ganol "  yn  ol  y  dull  presen- 
nol  o  ysgrifenu,  sydd  yn  yr  argraphiadau  henaf.  sAddas.  c  "  Yw  galw  arno."— Ysgrif  T.  \V. 
»  Yn  ddi-orphwys.  e  Psalm  92.  1,2.  *"  Diwyd,  bywiog.  o  Codi.  h  "  Glinie  "  -  Ysgrif  T  W* 
í  Psalm  119.  62.  J  "  Wrth  glyn."— Ysgrif  T.  W.  k  '■  Byddo'r  rest,"  (y  lleill  )-Ysgrif  T.  W.  l  Nid 
yw  y  pennill  hwn  yn  Ysgrif  Mr.  Taliesin  Williams,  ac  y  mae  wedi  ei  osod  i  mewn  o'r  blaen  yn  y 
''  Ddiolch  foreuol  pan  ddihuner  gyntuf."        «  Cadw,  ymddiífyn. 
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XCVI.— PSALM  XXIII. 


1. 


Fy  Mugail  yw'r  Gorucliaf, 
Pa  fodd  gan  hynnv  methaf  ?*■ 
Tr'wv'n^  vmddiried  vnddo  fe, 
Ni  edy  eisiau  arnaf. 

2. 

Y  mae  ef  i'm  castellu,*' 
À'i  ras,  a'i  rym  o  ddeutu, 

Fel  na  ddichon  gwr  na  gwraig, 
Na  diawl,  na  draig  fy  nrygu. 

3. 

Y  mae  ef  i'm  porfela,° 
Mewu  dolydd  o'r  areila',* 
Lle  mae  dyfroedd  tawel  iawn, 
A  thir  yn  Uawn  o  borfa. 

4. 
Pan  elwyf  dros  ei  Iwybrau, 
Fe'm  cyrch  i  eilchwaith  adre' ; 
Ac  er  mwyn  ei  enw  ei  hun, 
Fe'm  try  i'r  un  sydd  oreu. 

5. 

Ac  os  digwydda  weithiau, 
Im'  rodio  yng  nghysgod  angeu, 
Nid  rhaid  imi  ofni  un, 
Can's  Duw  ei  hun  a'm  cadwai. 


6. 


Y  mae  ef  yn  bresennol, 
I'm  hachub  yn  wastadol,' 
A'i  wialen  wen,  a'i  facb.  a'i  ffon, 
A'm  gwna  yn  llon  rhagorol." 

7. 
Er  cymffordd  °  im'  a  chysur, 
0  anfodd  fy  ngwrthnebwyr, 
Ehodd  im'  ford'  gyfoethog  iawn, 
A  seigiau  Uawn  o  siwgyr.'' 

8. 
Enneiniodd  f'  Arglwydd  hefyd 
Fy  mhen  âg  olew  hyfryd ; 
Ac  fe  wnaeth  fy  mwtri'n  ^  Uawn, 
A'i  radlawn  ddawn  a'i  olud. 

9. 
Ei  fwynder  a'i  drugaredd, 
A'm  dilyn  hyd  y  diwedd ; 
Yn  ei  deml,  tra  ynnof  chwyth  i 

Y  bydd  fy  nyth  ^  a'm  hannedd. 

10. 
I'r  Tad,  i'r  Mab,  i'r  Yspryd, 

Y  Drindod,  Undod  hyfryd, 

Y  bo  clod  a  moliant  mawr, 
Bob  dydd,  bob  awr,  bob  ennyd. 


XCVI1.— Y 


MODD  Y  DYLAI  DYN  GRASOL  DDEFFRO  EI  GORPH  A'I 
ENAID  GANOL  NOS  I  GLODFORI  DUW.-^ 

4. 
Efe  yw  d'unig  helpwr, 
Dy  nawdd,  dy  nerth,  dy  swccwr,, 
Dy  Grist,  dy  graig,  dy  gadain  lòr. 
A'th  dynnodd '  o'r  cyfyngdwr. 

5. 
Fe'th  greawdd  cyn  berffeithied, 
Fe'th  dynnodd-'  o'th  gaethiwed 


DinuN,  dihun  o  gysgu, 
Fy  enaid  bach,  prawf  "  ganu 
Clod  a  mawl,  à  chalon  brudd,o 
I'r  Arglwydd  sydd  i'th  helpu." 


Dihun,  dihun,  mae  achos 
It'  wyliad  fel  yr  ëos,'' 
I  glodfori  d'Arglwydd  mawr, 
Heb  gysgu  awr  o'r  hir-nos. 

3. 
Dihun,  dihun,  a  choíia 
Drugarodd  y  Gorucha',*' 
A'r  modd  y'th  helf)üdd  Prynwr  cred" 
Er  pan  y'th  aued  gynta'. 


l)K 


Fe'th  adgenhedlodd  o'th  ddrwg  ran, 
A'i  Yspryd  Glàn  bendiged. 

6. 
Fe'th  alwodd  o  blith  doillion, 
I  grodu'r  'Fengyl  dirion, 
Fe'th  gyíìawnha'dd  yn  rhad  trwy  ffydd 
Yng  Nghrist,  d'Achubydd  ffyddloií. 


*  '•  Ffiiclnf."— S.  lîughes.        nTra  fyddwyí  yn.        o  Amddiffyn.        d  Arwain  i  bori.  itHyfryd- 

af.  »"  Ffoii  grebachog  bugail.  ^  "  Llüu  auiannl.— Ibiwcn  iawn."— S.  llughcs.  n  Comfort,  íli- 
ddanwch.  '  Jivard,hwráil.  JSuj/ar,  melmfwyd  uduabyddus.  •*  ijníírry,  lle  i  gadw  yuiouyn  a 
Uucth.        "-Anadl.        m 'i'rigfa. 

A  '•  y  corlf  wrth  yr  enaid,"  yw  yr  enw  n  osodir  o  flaon  y  Gàn  lion  yn  Ysgrif  T.  WilHams.  «  Cyu- 
nyg,  ymdrucliu.  o  yBtyriüí.  "J //«•//<,  cyuiu)rthwyo.  «  Yu  uyfudor  y  nos  y  ciywijr  yraderyn 
hwn  yn  puraeiulo,  pan  fyddo  pob  adur  craiU  yn  (idistaw.      '  Yu  Ysgrif  T.  W.— 

"  Diliun  gan  liynuy  a  cliolia 
VVeitliredoc(ld  y  (iorudia'." 

o  Y  gwledydd  llc  y  proffcsir  Cristionogaeth.  nò'uctwr,  cyuimorth,  ymgeledd.  i"Dy  dynnydd." 
Ysgrií  r.  W.        J  "  Fcth  bryuoedd."— yBgrií  T.  W.        « loau  ö.  aii. 
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7. 

Dihun  gan  hynny,  a  chofia^ 
Drugai-edd  y  Gorucha', 
A'r  modd  y'th  helpodd  Prynwr  crod, 
Er  pan  y'th  aned  gynta'. 

8. 
Yn  foethus  iawn  fe'th  borthodd, 
Yn  drefnus  fe'th  ddilladodd, 
Fe'th  ddyrchafodd  i  fawr  fraint, 
Ehag  cwrp"  a  haint  fe'th  gadwodd. 

9. 
Fe  roes  it'  enw  hyfryd,^ 
Anrhydedd  a  siberwyd,® 
Heddwch,  llwyddiant,  gras  a  dawn, 
A  llawer  iawn  o  olud.^ 

10. 
Fe  wnaeth  it'  fy w  mewn  cariad, 
Hawddgarwch  a  chymmeriad, 
Gyda  phob  glân  sort*^  o  ddyn, 
Heb  gas  gan  un  o"r  tair-gwlad.* 

11. 
Dihun  gan  hynny,  a  chofìa 
Drugaredd  y  Gorucha', 
A'r  modd  y'th  helpodd  Prynwr  cred, 
Er  pan  y'th  aned  gynta'. 


12. 
Ni  phallodd  eriood  etto 
O'r  peth  y  fait  ti'n  geisio, 
Er  na  haeddit,  feger^  taer, 
Mo'r  briwsion  ar  ei  ddwylo."^ 

13. 
Nid  oes  un  dyn  a'r  aned, 
Sydd  arno  fwy  o  ddyled 
T  glodfori'r  Un  Duw  Tri, 
Nag  sy  arnat  ti  o'r  parthed." 

14. 
Dihun  gan  hynny,  a  chofia 
Gar'digrwydd  y  Gorucha',^ 
A'r  modd  y'th  helpodd  Prynwr  cred, 
Er  pan  y'th  aned  gynta'. 

15. 
A  thra  fo  it'  ben  a  thafod, 
Mynega  byth  ei  fawr-glod, 
A'i  ddaioni  yn  ddi-ddal,^ 
Tra  chwyth  ac  ana'l  ynnod.^ 

15. 
I'r  Tad,  i'r  Mab,  i'r  Yspryd, 
I'r  Drindod,  Undod  hyfryd, 
Y  bo  clod  a  moliant  mawr, 
Bob  dydd,  bob  awr,  bob  ennyd.^ 


XCVIII.-DIOLCH  AM  ETHOLEDIGAETH,  AC  AM  AMRYW  DDONIAU.* 


0  Arglwydd  Dduw  goruchaf, 
Pa  ddull,  pa  fodd  y  gallaf, 
Eoi  it"  ddiolch  llawn  ar  led, 
Fel  mae  y  dyled  arnaf  ? 

2. 
Cyn  gwneuthur  nef  a  daear, 
O'th  ras  yng  Nghrist,  a'th  ffafar,^ 
Ti'm  detholaist  fod  yn  un 
O'th  blant  dy  hun  yn  gynnar. 

3. 
Ti'm  creaist  i  o'r  priddyn, 
Oedd  frwnt  a  gwael  ei  eilun,*^ 
Ar  dy  lun  a'th  wedd  dy  hun, 
Yn  lana'  dyn  o'r  werin.^ 

4. 
Ti'm  tynnaist  yn  dra  lluniaidd, 
O  groth  fy  mam  yn  berffaidd,^ 


Lle  gallasid  fy  nhroi'i  ma's, 
Yn  grippiF  cas  angh'ruaidd.** 


5. 

Ti'm  gwnaethost  innau'n  Gristion, 
Ym  mhlith  dy  bobol  ffyddlon, 
Lle  gallesid,  heb  ddim  dysg, 
Fy  rhoi  ym  mysg  luddewon. 

6. 
A  chwedi  i  Adda  'ngwerthu 
I  Satan  gynt,  wrth  bechu, 
Ti  a'm  prynaist  o'i  law'n  rhad,^ 
A  gwerthfawr  wa'd  yr  lesu. 

7. 

Ni  speriaist'  roddi  i  farw 
Dy  unig  Fab  i'n  cadw, 
Ac  i  hongian-^  ar  y  groes, 
Dan  lawer  loes  oedd  chwerw. 


lNì  ail  adroddir  y  pennill  hwn  mcr  aml  yn  ysgrif  T.  W. 
Ysgrif  T.  W.  y  mae  y  ilinellau  íel hyu,~ 


^  Curì),  rhwystr,  aflwyddîant.    Yn 


"  Fe'th  gyfythogawdd  â  mawr  fraint, 
Ehag  ckyr  [cur]  a  haint  fe'th  gadwodd." 

NEsay56.  5.  o  Parch,  dyrchafiad.  p  1  Cor.  3.  21— 23.-  Q  Sorí,  math.  R  Cymru,  Lloegr,  a'r 
AJban  ;  neu  Lloegr,  yr  Alban,  a'r  Iwerddon.  s  Beggar,  cardottyn.  t  Gen.  32.  10.  u  o'r  achos. 
oblegidhyn.  v  "  HoU  ddoniau'r  Tad  gorucha."— Ysgiif  T.  W.  ""■  Yn  ddiorphwys.  spsajm 
146.  2.        T  Y  rhaniad  Ueiaf  o  amser. 

A  Sylwa  Stephen  Hughes,  "  Nad  yw'r  doniau  a  grybwyllir  am  danynt  yn  y  Gân  hon  yn  perthyn  i 
bawb,  canys  er  bod  Uawer  gwedi  eu  galw,  etto  ychydig  a  ddewiswyd."  ^Favour,  hynawsedd,  cared- 
igrwydd.  c  Llun,  agwedd.  d  o'r  Uuaws.  e  Perfect,  cyflawn  o  aelodau.  f  Cripple,  un  cloff  ueu 
anafus.      oAnnymunol  yr  clwg  arno.      nYnrhydd.      i  Äi^are,  arbed.    Rhuf,  S.  32.      i  Hang,  ciogi. 
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8. 
Ti'm  hadgenliedîaist  gwedi'n,* 
I  fod  yn  anwyl  blent^n, 
It'  trwy  fabwys  prudd  a  graa, 
Pan  oeddwn  was  a  gelyn. 

9. 
Ti  aethost  yn  Dad  imi, 
A  minnau'n  blentyn  iti,^ 
Ti'm  hail  wnaethost'^  ar  dy  WödJ, 
Yn  'tifedd  i'r  goleuni. 

10. 
Ti'm  gelwaist  innau  hefyd, 
A'th  Air^'  a'th  nefol  Yspryd, 

0  blith  miloedd  o  rai  cas, 

1  gaffael  gras  a  iechyd. 

11. 

0  blith  y  bobol  feddwon, 

A'r  mud,  a'r  dwl,'^  a'r  deillion, 
Ti  a'm  gelwaist  â'th  Air  dwys, 

1  fonwes  d'eglwys  dirion. 

12. 
A  gwaed  dy  Fab  ti'm  golchaist, 
A'th  Yspryd  ti'm  sancteiddiaist, 
Ehau  o'th  natur  rho'ist  i  mi,^ 
A'm  pechod  ti'  dirymmaist. 

13. 
Ac  er  fy  mod  yn  sarnllyd,** 
A'm  gweithred  yn  frycheulyd, 
Ti'm  cyfiawnh'aist  o'th  ras,  yn  rhad, 
Trwy  ífydd  yng  ngwa'd  d'Auwylyd.« 


14. 

A  rho'ist  im'  gadaru  obaith, 

Er  imi  farw  unwaith, 

0  ran  y  cuawd,  pan  ddel  y  cri,' 

Y  caf  gyfodi'r  eilwaith  J 

15. 
A  derbyn  yn  ddiffuant," 
Gan  f'  Arglwydd  wir  ogoniant,"^ 
Er  mwyn  Crist,  a  nefol  fraint, 
Ym  mhlith  y  saint  triwmphant.'^ 

16. 
Lle  cäf  fi  wir  lawenydd 
A  heddwch  yn  dragywydJ,* 
Parch,  anrhydedd,  tra  'no'i'  chwjrth, 
A  gwynfyd  byth  na  dderfydd. 

17. 

Am  hyu  o  ddoniau  'sprydol, 
Fy  Nhad  a'm  Harglwydd  nofol, 
'Rwy'n  rhwymedig,  ar  fy  lly, 
Glodfori  d'enw  grasol ; 

18. 
A  thr'o^  dim  deall  genny', 
Yn  ddyfal  yn  addoíi, 
A'th  foliannu  bob  yr  awr, 
Am  dan  dy  íawr  ddaioni. 

19. 
I'r  hael  Dad  'r  hwu  a'm  creodd, 
I'r  lesu,  'r  hwn  a'm  prynodd, 

Y  byddo  clod  a  mawî  bob  cam, 
A'r  Yspryd  a'm  sancteiddiodd. 


XCIX.— GWEDDI  MEWN  CYFYNGDERAU.'^ 


1. 
DlHUN,  dihun,  paham  y  cysgaist  ? 
Erioed  hyd  hyn  fy  Nuw  ni  hepiaist ; 
Nid  liaal^  wyt ;  O  !  danfon  swccwr,^ 
Tynu  dy  was  o  dost  gyfyngdwr. 

2. 
Sych  fy  neigrau,  torr  fy  magal, 
Gwared  f  enaid,  llaesa''  'ugofal,     [fan, 
Gwel  fy  nghystudd,  clyw  fy  nghwyn- 
Barn  fy  hawl,"  rhyddha  fi  weithian. 


Fy  nghraig  i  wyt,  O  n'àd  fi  syrthio, 
Fy  nhwr  cadaru,  n'àd  f'anrheithio," 
Fy  Nuw,  fy  Nêr,  O  !  dere  i'm  helpu, 
Fy  nefol  Dad,  n'âd  fy  ngorthrymmu. 

4. 
Galluog  wyt,  ti  alli  helpu, 
Unig  ddoeth,  y  modd  ti  fedri ; 
DrugarogDad,  Oîdereàswccwr,  [dwr." 
Ilawdd  yw'th  gaol  mewn  tostgyfyng- 


5. 


Gw'radwydda  fwriad  fy  ngelynion, 
Attal"  falchder  fy  nghaseion  ; 
Gwasgar  gynghor  tyrfa  waedlyd, 
Er  mwyn  Crist  rhyddha  fi  o'm  pennyd. 


KTitu83.3-7.     lIoäuI.  12.      MEph.2.10.     n  lago  1.  18.    oDtill.fíol.  P2Petrl.4.    « Brwnt, 

aflaii.       "  Uhuf .  3.  24  -  2(i.       «  CV//  gwuedd,  blocdd.        t  i  Thcs.  4.  l'l,  17.  «  Yn  ddidwyll.        v(Jü1. 

3.  4.       w  Ti  iiiiniiUant,  rhai  yu  gorfuleddu  uhorwydd  ennill  buddugi  liatth.  x  rsalui  lü.  11.      ^  Tra 
ynuoí  U.       '-  A  thra  fyddo. 

A  Yn  aigraphiad  .S.  Ilughos,  gelwir  y  Gâu  hou,  *'  (Jweddi  niown  Cyfyngdor  rhag  Gorthrymder ;"  ac 
yn  ar^'ruphiad  T.  Dur.ston,  "  (iwoddi'u  orbyn  (iorlhryinder  Gwrthwynebwyr."  iJ  Kuw  eüun-dduw, 
a  aduülid  gynl  g;in  Itiraul.  1  Brou.  1«.  21,  'Jti,  27.  <^Sua-uur,  cyiuhorth.  n  Lleihau.  *  Achos, 
cwyn.        »  Uiuyotriü,  diíotha.        ul'saUuiü.  I.        «"  Tola."-S.  Ilughes. 
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YR    AIL  EAN. 


1. 


10. 


Duw,  fy  nghraig,  a'm  tŵr,  a*m  nodd- 
Duw,  fy  iechyd  a'm hymddiiiöd,    [ed,' 
Gostwng  glust,  a  gwrando  'ngweddi 
Mewn  cyfyngder  a  gofìdi. 

2. 
Duw,  rho'ist  gennad  i'm  gelynion 
Fy  ngorthrymmu  heb  achosion, 
A'm  difethu'n  llwyr  ganmwya', 
Os  tydi  ar  frys  ni'm  helpa. 

3. 
Ti  ro'ist  gennad  i  estroniaid 
Lwyr  amcanu  difa  f'enaid, 
A'r  sawl  nad  wy'n  'nabod  etto 
Lwyr  amcanu  fy  anrheithio. 

4. 
Ehai  na  wn  o  b'le  eu  henyn,J 
Ehai  na  wnaetho^  i  ddim  i'w  herbyn, 
Ehai  na  chanfu  erioed  fy  Uygaid, 
Sydd  yn  ceisio  'speilio  f'enaid. 

5. 
Arglwydd,  maenthwy  gwedi'm  maglu, 
Ac  yn  barod  i'm  difethu, 
Oni  dde'i  di  ym  mhryd^  â  swccwr, 
Tm  gwaredu  o'm  cyfyngdwr. 

6. 
DefiFro  o  gysgu,  f'unig  Geidwad, 
Mae  fy  llong  mewn  trallod  irad  ;^ 
O  cerydda'r  gwynt  a'r  tonnau, 
Ehag  im'  soddi  yn  eu  rhwydau. 

7. 
N'âd  i'm  llong  a'm  táccol^  dorri, 
Bydd  di  borth*^  ac  angor  imi ; 
Llaesa'r  storom^  sy'n  fy  mlino, 
Moes  dy  law,  a  n'àd  fìsuddo.** 

8. 
Erchaist  imi  ddyfod  attad, 
Yn  fy  nhrallod,  anwyl  Geidwad;" 
Attad  ti,  fy  Nuw,  'rwy'n  trottan,^ 
Danfon  im'  ymwared  weithian. 

9. 
Ti  addewaist  wrando'm  gweddi, 
Yn  fy  nhrallod,  ond  im'  waeddi ; 
Gwaeddi  arnat  vr  wy'n  wastod,^ 
Arglwydd,  weithian  tynn  fì  o'mtrallod. 


Ti  wrandawaist  weddi  Jonas 
Gynt,  o  fol  y  morfìl  atgas, 
Ti  a'i  hachubaist  o'i  flinderau;" 
Gwrando  'ngwaedd,  ac  achub  finnau. 

11. 

Ti  waredaist  Dafydd  frenhin 
Oddiwrth  Saul,  oedd  yn  ei  ddilynj'^ 
Gwared  fìnnau  o'm  trallodion, 
Ac  o  ddwylo  fy  ngelynion. 

12. 
Ti  waredaist  hen  Elias,^" 
0  law  waedlyd  gwreigyn^  ddi-ras  ; 
Gwared  fìnnau  yn  fy  nolur, 
0  law  waelyd  fy  ngwrth'nebwyr. 

13. 

Ti  dosturiaist  yn  dra  diddig, 
Gynt,  wrth  dad  y  plentyn  ìíoárig/ 
0  tosturia  wrthyf  fìnnau, 
Sy'n  dy  ganlyn^  megis  yntaii» 

14. 
Ti  ro'ist  help  i'r  wraig  o  Ganaan,^ 
Y  fu'n  daerllyd  yn  ei  fegian ;  "* 
0  rho  helpc  a  nerth  i  minnau, 
Sydd  â'm  cais  mor  daer  a  hiíhau. 

15. 
Er  nad  oes  yng  ngallu  undyn 
'Ewymo'r  ddraig  sy'n  codi  i'm  herbyn, 
Etto,  Arglwydd  mawr,  ti  elli 
Ewymo  hon,  a'i  llwyr-ddirymmu. 

16. 
Cymmer  yn  dy  law  wayw-fíbn,» 
Cyfod,  ymladd  â'm  gelynion, 
Torr  hwy  ymaith  yn  eu  gwegi,^ 
N'âd  hwy  wneuthur  traliod  imi. 

17. 
Gyrr  dy  angel  i  wasgaru  [nau, 

'Esawl  ty'n  chwennych  fy  ngorthrym- 
Gyrr  dy  saethau,  a  difetlia 
'E  sawi  sy  â'u  bwriad  ar  fy  nifa. 

18. 
Duw,  di  elli,  'r  modd  y  mynnech, 
Fy'm  rhyddhau  i  maes  o  ortrech  ;^ 
Er  dy  fawredd,  dere  à  chomffordd,^ 
A  gwir  rydd-did  im'  yn  rhy  w-fíbrdd. 


'  Ymddiffynfa.        J  "  Y  henyn."— S.  Hughes.    O  ba  le  yr  hanasant,  neu  y  cawsant  eu  dechreuad. 


"  Rhai  na  wn  i  ddim  oddi  wrthyn."— T.  JDurston.        ^  Na  wnaeihmn. 
ser  cyfaddas.        m  Gofidus.        -t*  TacMe,  rhaffau  llong,        o  Cymhorth. 
Q"bingco." — S.  Hughes.        k  pgalm  50.  15.        s  2'roí,  rhedeg  ar  frys. 
2.  10.        V  Psalm  18.        ^  i  Bren.  19.        x  Gwraig.        i  Gwallgufus. 
amat.        AMat.  15.  22— 28         E£,'t^^  ceisio.        c^íeip,  cynnorthwy. 


edd.  oferedd.       í  Gorthrech,  gorthrymder.       g  Comfort,  cysur,  diddanwch. 


LMewn  pryd,  mewn  am- 

^Stoiin.  dryccin,  tymhestl. 

T  ì'n  barhaus.        u  Jonah 

Mat.  17.  15.        zYn  erfyn 

i>  Psalm  35.  2.  3.        «Gwag- 
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19. 
N'âd  i'm  gelyn  gael  fy  llyngcu,    [mu, 
Na'm  gw'radwyddo,  na'm  gorthrym- 
N'âd  i'r  byd  ychwaith  gael  d'wedyd 
Iddo  gaffael  arna'i  ei  wynfyd. 

20. 
Dangos  imi  eglur  arwydd 
O'th  ddaioni  a'th  g'redigrwydd, 
Fel  y  gwelo'r  byd  o  bobtu, 
Mai  tydi  sydd  yn  fy  ngharu. 

21.        ^ 
Nid  wy'n  ceisio  help  gwŷr  mawrion, 
Na  phennaethiaid,  na  th'wysogion, 
Ond  yn  unig  cymhorth  difrad 
Gennyt  ti,  fy  Nuw  a'm  Ceidwad. 


22. 
N'âd  i  minnau  gael  fy  nhwyllo, 
Lle  'rwyn  hollol  i  ti'n  trusto  ;° 
Tyred  weithian  âg  ymwared  ; 
Ynot  ti  mae  f'  holl  ymddiried. 

23. 
Mae  fy  llygaid,  o'r  dechreuad, 
Ddydd  a  nos  yn  disgwyl  arnad  ; 
Tyred  weithian  i'm  diddanu  ; 
Arglwydd,  n'àd  i'm  Uygaid  ballu. 

24. 
Tyred,  Arglwydd,  tyred,  brysia, 
Gwared  f'enaid  o  gyfyngdra, 
Fel  y  gallwyf  dy  foliannu, 
Trwy  lawenydd,  am  fy  helpu. 


C— DIOLCH  AM  YMWARED  0  DDWYLO  GELYNION. 


1. 

Angylion  Duw,  a  meibion  dynion, 
Nef  a  daear  a'u  trigolion, 
Molwch  Dduw  ar  eitha'ch  gallu, 
Ddydd  a  nos  am  fy  ngwaredu. 

2. 

Mewn  ing,^  a  thrallod,  a  chyfyngdwr, 

Y  gweddiais  ar  fy  Mhrynwr, 
Ac  o'r  nef,  o  blith  angylion, 
Clybu  lef  fy  nghẃyn  hiraethlon.B 

3. 
y  sarph  osododd  fagal  embaid,*^ 
A  rhwyd  i  geisio  difa  f'enaid ; 

Y  rhwyd  a'r  fagal  Duw  a'u  torrodd, 
F'enaid  innau  fe'i  gwaredodd. 

4. 

Helodd"  angel  i'm  dad-dd'rysu, 
Ehoes  ei  Yspryd  i'm  diddauu, 
Tannodd  droswy'i  adein  hyfryd, 
Ac  fe'm  tynnodd  o'm  holl  ofid. 

5. 

Y  Tad  a  glybu  'ngwaedd  iradus,*= 

Y  Mab  eiriolodd  droswy'n  rymmus, 
A'r  Glàn  Yspryd  a'm  cyí'nerthodd,'' 
Felly'r  Drindod  a'm  gwaredodd. 

G. 
0  molianed  pob  creadur 
Enw'r  Arglwydd  mawr  yn  brysur," 
Am  ei  gymhorth  a'i  dosturi 
Yn  fy  ngwared  o'm  goíidi. 


Teirw  Basan  a'm  cylchynodd,« 
Nadredd  tanllyd  a'm  herlidiodd, 
Bleiddiaid  blm,  ac  unicorniaid, 
Amcanasant  ddifa  f'enaid. 

8. 

Duw  a  barodd  i'r  rhai'n  darfu,* 
Duw  a'm  cadwodd  rhag  fy  llyngcu, 
Duw  a  dorrodd  gyrn  a  dannedd, 
Y  bwystíìlod  hyn  o'r  diwedd. 

9. 
0  molianed  pob  creadur 
F'  Arglwydd  mawr  â  chalon  brysur, 
Am  ei  nawdd-'  yn  achub  f'onaid, 
0'  rhwng  cyrn  yr  unicorniaid. 

10. 
Gwỳr  di-grefydd,  gwragedd  gwaedlyd, 
A  gynllwynodd  am  fy  mywyd, 
Ac  amcan'sant  fy  aud-^yo,^ 
Difa  f'enaid,  a'm  aurheithio. 

11. 

Duw  ddatgudJiodd  eu  dichellion, 
Duw  ddidiij'mmodd  eu  hamcaniou, 
Duw  a  dd'rysodd  cu  bwriadau, 
Duw  waredodd  f'euaid  iunau. 

12. 

0  molianued  pob  creadur 
Dduw  fy  ughruig  â  chalon  brysur, 
Am  ddwyu  f'euaid  o  drallodiou, 
A  gw'radwyddo  fy  ngelynion. 


13. 


Clod,  a  gallu,  diolch  moliaut, 
Gwir  anrhydodd,  a  gogouiaut, 
A  fo  uos  a  dydd  i'r  Drmdod, 
Am  fy  uhyuuu  maos  o  drallod. 


"  Trust,  ymddirioíl.        i  Diffygio. 
ACalertfyd.        b  Psalm  118.  5.        t;  Enbyd,  peryglus.        i>Aiifonodd.        « Wylofns.        «'A'mcyn- 
northwyudd.        tiYuddyíal.        "  Psalm  22.  iii.        i  i'fol,  cilio.        Jí.'ymhortli.        •'^  Distrywio. 
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CI.— ARALL,    AM    YMWARED.a 


CiiEADURiAiD  Duw,  a'i  hoU  weitlired- 

oedd, 
Preswylwyr  dae'r,  trigolion  nefoedd, 
Angylion  Duw,  hiliogaeth  Adda, 
Cenwch  foliant  i'r  Gorucha'. 

2. 
Cenwch  fawl,  a  rhowch  anrhydedd, 
I'm  Duw  grasol  am  ei  fawredd  ; 
Cenwch  iddo  glod  yn  wastod,^ 
Am  fy  nhynnu  maes  o'm  trallod. 

3. 
Mewn  ing  v  gelwais  ar  yr  Arglwydd, 
Curais,  ac  fe'm  clybu'n  ebrwydd, 
Ceisiais,  ac  fe  roddeis  imi 
Help,  i'm  gwared  o'm  gofidi. 

4. 
Y  sarph  a'm  temptiodd  i  fel  Adda, 
Twyllodd  fì  ac  yntau  i  fwytta, 
Twyllodd  ni  i'r  fath  drallodau, 
Ond  Crist,  ein  gwared  neb  ni  allai. 

5. 

Pan  y  gwaeddais  yn  fy  nhrallod, 
Am  faddeuant  am  fy  mhechod, 
Maddeuant  im',  rhoes  gymhorth  imi, 
Ac  ymwared  o'm  gofidi. 

6. 
O  blith  y  saint  a'i  holl  angylion, 
Clybu'm  cẃyn  a'm  cân  hiraethlon, 
O'r  nef  fe  helodd  ^  angel  hyfryd, 
I'm  gwaredu  maes  o'm  gofid. 


13. 


Dvn  nis  gall,  a  da  nis  dichon 
Wared  neb  o'r  fath  drallodion, 
Ond  lesu  Grist  yw'r  unig  helpwr," 
I'n  tynnu  yn  rhydd  o'r  fath  gyfy  ngdwr. 

8. 
0  clodforwch  bawb  yr  lesu, 
Y  fu  mor  rasol  a'm  gwaredu  ; 
Molwch  ef  à  lleisiau  cywrain, 
Nes  bo'r  nef  o'i  fawl  yn  datsain.'^ 

9. 
Bleiddiaid  rheibus^  a'm  cylchynodd, 
Teirw  creulon  a'm  herlidiodd  ; 
Gwyr  digasog,  gwragedd  gwaedlyd, 
A  sychedodd  am  fy  mywyd. 

10. 
Fy  ngelynion  oedd  yn  ceisio, 
Ym  mhob  duU  fy  llwyr  w'radwyddo, 
Ac  amcan'sant,  trwy  ddichellion, 
Ladd  a  difa  f'enaid  gwirion. 

11. 

Duw  ddatguddiodd  eu  meddyliau, 
Duw  ddiddymodd  eu  bwriadau, 
Duw  w'radwyddodd  fy  ngelynion, 
Tynnodd  finnau  o'm  trallodion. 

12. 
O  molianned  pawb  yr  lesu, 
Fy  Nhad  grasol,  am  fy  helpu, 
'R  hwn  orchfygodd  fy  ngelynion, 
Ac  a'm  tynnodd  o'm  trallodion. 


Clod  bob  dydd,  bob  awr,  bob  ennyd, 
A  fo  i'r  Tad,  i'r  Mab,  i'r  Yspryd, 
A  gogoniant  byth  i'r  Drindod, 
Am  fy  nhynnu  maes  o'm  trallod. 


CII.-ARALL,  BYRRACH. 


Megis  Daniel  rhwng  y  llewod, 
Megis  Jonas  rhwng  morfilod, 
Y  gweddîais  ar  yr  Arglwydd, 
Ac  o'r  nef  fe'm  clybu'n  ebrwydd. 


Cauodd  safnau'r  llewod  rheibus, 
Ffrwynodd  ên  y  whàl  ^  afradus, 
Torrodd  awch  y  sarph  a'm  Uyngcai, 
Tynnodd  f 'enaid  o'u  crafangau. 


3. 


Nefoedd,  daear,  dw'r,  ac  awyr, 
Tân,  a  gwynt,  a  phob  creadur, 
Molwch  f'Arglwydd  mawr  yn  wastod,^ 
Am  fy  nhynnu  maes  o'm  trallod. 


*■  Nid  oes  ond  ychydig  wahaniaeth  ystyr  rhwng  y  Gân  hon  â'r  un  flaenorol,  ac  nid  ydyw  yn  yr  hen 
arííraphiadau.  BYnwastadol.  cAnfonodd,  gyrrodd.  ^  fleíper,  cynnorthwywr.  i^Adseinio. 
f  Ysglyfaethus. 

A  Whale,  morfll,  mor-bysgodyn  mawr.       ^FafAm.  148. 
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CIII.-PSALM  GWYNFANNUS.A 


Dtjw,  acliub  f'enaid  gwirion, 
O'r  llif  a'r  dyfroedd  mawrion, 
Sydd  o'm  ha'mgylch.  bob  yr  awr, 
I'm  rhoi  mewn  dirfawr  ofon. 


^ti  soddais  mewn  gofidi, 
Nid  oes  sefyllfa  imi ; 
Y  ffrwd  a  lifodd  dros  fy  mhen, 
Yr  wyf  ar  haychen  ^  boddi. 

3. 

Mi  grîais^  nes  im'  íiino, 
Fy  ngheg  sydd  gryg  gan  grîo ; 
Hir  ddisgwyliais  am  dy  ras, 
Nes  imi  làs  ddiffygio. 

4. 
Amlach  yw  ngelynion 
Na'm  gwallt  neu'r  gro  ^*  o'r  afon ; 
A'r  rhai  s'heb  achos  i'm  cashau, 
Ynt  ffel,*^  a  chlau,*"  a  chryfion. 

5. 

Cedyrn  yw  'ngwrthnebwyr, 
Sy'n  ceisio'm  lladd  heb  ystyr  ;* 
Telaist  iddynt  fwy  na'u  rhan, 
A  minnau'n  wan  difesur. 


Ti  adwaenost  fy  ffolineb, 
A'm  p-wendid,  a'm  gwiriondeb, 
A'm  hoU  feiau  sydd  mor  blaen  " 
Bob  awr  o  fiaen  dy  wyneb. 

7. 

Duw  n'àd  g'wilyddio  o'm  plegid, 
Y  rhai  ddisgwyliant  wrthyd, 
Na  gw'radwyddo  un  o'th  blant, 
A'th  geisiant  yn  eu  gofid. 

8. 

Mi  ddygais  lawer  gw'radwydd, 
Do,  er  dy  fwyn  di,  Arglwydd, 
A  gwrthwyuüb  lawer  pryd, 
Gan  blant  y  byd  trwy  aíiwydd. 


Mi  aothum  yn  ddioithriol, 
Oddiwrth  fy  mrodyr  cnawdol, 
Ac  fol  ostron,  ar  bob  cam, 
Gan  blant  fy  mam  naturiol. 


10. 


Can's  zel  dy  dý  a'm  hysodd,i 
A  gwawd  y  rhai'th  w'radwyddodd, 
A  syrthiodd  arnaf.  er  dy  fwyn  ; 
Duw,  clyw  fy  nghŵyn  o'r  nefoedd. 


11. 


Mi  wylais  ddeigrau  heilltion, 
Mi  'mpridiais  ddyddiau  hirion, 
Gan  gystuddio  f'enaid  prudd, 
0  ddydd  i  ddydd  yn  gyson.-' 

12. 
Mi  wisgais  sach  ^  a  Uydw, 
Fel  un  a  fai  'mron  marw, 
A  chalon  drist.  ac  wyneb  tlawd, 
Nes  myn'd  yn  wawd  i'r  meddw. 

13. 
Ond  mi  weddia  arnad, 
Mewn  pryd,  o  Dduw  fy  Ngheidwad, 
Tàd  trugaredd,  gwrando  fi, 
A  dwg  fy  ngweddi  attad. 

14. 
Duw,  tynn  fì  o'r  pydew  tomlyd, 
A  n'âd  fi  gwympo  oddiwrthyd ; 
Gwared  fi  oddiwrth  fy  nghas, 
A  dwg  fi  maes  o'm  gofìd. 

15. 
Duw  n'âd  i'r  llif  fy  moddi, 
Na'r  pydew  mawr  fy  Uyngcu  ; 
N'àd  i'r  ffos  fy  llimpro'n  ^  fyw, 
Duw  grasol  clyw  fy  ngweddi. 

16. 
Duw  gwrando  'nghwyn  iradus, 
Dy  fwynder  sydd  gysurus, 
Tro  ar  fyrder  at  dy  was, 
Dy  holp  a'th  ras  sydd  folus. 

17. 

Na  thro  dy  wynob  grasol, 
Oddiwrth  dy  was  cystuddiol ; 
'E  wyf  mown  trallod,  doro  ar  frys, 
A  thynn  fi  o'r  llys  annuwiol.** 

18.     _ 
Nesha  at  f'  onaid  gwirion, 
A  thynn  fi  o'm  trallüdion  ; 
Gwared  fi  oddiwrth  fy  mraw, 
A  thynn  íi  o  hiw  'ugelyniou. 


A  Y  mao  y  Gân  hnn  yn  gynghanodfHad  o'r  rhan  Ryntaf  o  Psalm  09.  n  Yni  mron.  yn  agos.  c  Cry, 
llefain,  wyl').  i'Tywod.  ^íyfrwy.s.  •■Cyllym.  <' Hib  nclios.  ii  V7(íí;ì,  amlwfí.  '  Bwyttii. 
J  "  Yii  ^rëulon."— S.  llu^íhcs.  "  Lliiiin  pnrw  at  wnouthur  aachiiu,  a  wisRÌd  gynt  filarwydd  g  ilarueu 
yraostyngiad.    Brün.  21.  27.     JonaliS.  .'>,G.       uLlyugcu.        *«"  AuwodduL"— S.  Hughos. 


GANWYLL    Y    CYMRY. 


1G7 


19. 
Ti  TTjddost  beth  yw  f'  ofan, 
A'm  c'wilydd  maith  a'm  gogan, 
Y  mae  'ngwrth'nebwyr  ger  dy  fron, 
Tro  eu  hamcanion  aflan. 

20. 

Mae  'nghalon  ym  mrontorri, 
Gan  gymmaint  yw  'ngofidi , 
Ac  ni  feddaf  neb  o  rym, 
A  ddengys  im'  dostiiri. 

21. 
Duw,  dere  ^  ar  frys  i'm  nerthu, 
I'm  cymhorth  a'm  diddanu  ; 
Tynn  fi  o'm  trallod  er  mwyn  Crist, 
Gwna  i  'nghalon  drist  grechwenu.^ 

22. 
O  dere,  Farnwr  cyfion, 
A  barna  di  f '  achosion ; 
Gwêl  y  camwedd  wyf  yn  gael, 
Ar  ddwylo  gwael  elynion. 


23. 
Mab  Duw,  bydd  di  Ddadleuwr, 
I  ddadleu  dros  d'  was'naethwr  ; 
N'âd  i'r  gelyn  ddwyn  fy  rhan, 
Lle  'rwyf  fi'n  wan  di-swccwr. 

24. 

,A  thìthau,  Tad  diddanwch, 
Cymffordda'^  fi'n  fy  nhristwch, 
Cwyn**  íÿ  nghalon  drist  heb  ffael, 
A  phâr  im'  gael  lljnyddwch, 

25. 
Dwg  gymhorth  im'  drachefp"\., 
O'th  iachawdwriaeth  lawen  , 
A'th  hael  Yspryd  cynnal  fi ;" 
N'âd  drallod  dorri  'nghefen.* 

26. 

Pâr  imi  glywed  beunydd, 
Orfoledd  a  llawenydd  ; 
Fel  y  chwarddo  'nghalon  wan, 
A  ddrylliwyd  gan  dy  gerydd.* 


C1V.— PSALM  0  DDIOLCHGARWCH  AM  YMWARED  O  GYSTÜDD.* 


O'r  dwst*  o'r  dom  o'r  dyrfa, 
O'r  lluwch,  o'r  llaid,  o'r  llacca, 
Ti'm  derchefaist  Un  Duw  Tri, 
Gan  hynny  mi'th  folianna'. 


2. 


Ti  nadaist  ^  i'm  gelynion 
Gael  arnaf  wyn  °  eu  calon, 
Pan  yr  oeddwn  glaf  a  gwan, 
Yn  gorwedd  dan  drallodion. 

3. 
Mi  lefais  arnat,  Arglwydd, 
Rhag  myn'd  i'r  bedd  trwy  w'radwydd  ; 
Ti  wrandewaist  ar  fy  llef, 
Eho'ist  help  o'r  nef  yn  ebrwydd. 

4. 
Gwaredaist  f'enaid  hyfryd, 
Ehag  myn'd  i  uffern  danllyd ; 
A'm  corph  egwao,  trist  ei  wedd, 
Ehag  myn'd  i'r  bedd  lludylyd. 

5. 
Gan  hynny,  meibion  dynion, 
A'r  saint,  a'r  hoU  angylion, 
Cenwch  foliant  Un  Duw  Tri, 
Am  wneud  à  mi  mor  dirion. 


Ni  phery  ei  lid  ond  ennyd, 
Ei  hedd  sydd  well  na  bywyd  : 
Dy  fár  ■  a  erys  dros  prydnawn, 
A'r  boreu  cawn  lawenfyd. 

7. 
Tra  fum  i  yn  Uwyddianus, 
Mi  dd'wedais  yn  rhyfygus. 
Na'm  symmudid  tra  fawn  byw, 
Ond  y  caw'n  fyw'n  fin-felus.^ 

8. 
O  Arglwydd,  o'th  ddaioni, 
Ti  fuost  gryfder  imi ; 
Nes  it'  ddigio  wrth  dy  was, 
Am  troi  i  gas  °  anigri'. 

9. 
Pan  y  tro'st  ti  dy  wyneb, 

0  achos  f'annuwioldeb, 
Yno  y  syrthiais  bob  yr  awr, 

1  drailod  mawr  diareb." 

10. 
Ac  yno  y  Uefais  arnad, 
Yn  daer,  yn  dost,  yn  irad,* 
Am  dosturio  wrthwy'  'mhryd,-' 
A  spario  ^  'mywyd  anllad. 


NTyred.        o  chwerthin,  Ilawenhau.        p  Com/orí,  diddanu,  cysuro.        «Cyfod.  RPsalmSl, 

12.        s  Lethu,  gorchfygu.        t  Psalm  51.  8. 

*  Cynghaneddiad  yw  y  Gân  hon  o'r  ddegfed  Psalm  ar  hugain.  ^Dust,  pridd,  llwch.  cTi 
rwystraist.  » üwynfyd,  hyfrydwch.  sLlld,  digoíaint.  ryn  foethus.  o  Case,  cyflwr.  HMawr 
anghyffredin.       i  Yn  wylofus.        J  Mewn  pryd.       ^  Sjjare,  arbed. 
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11. 


Pa  les,  0  Arglwydd  hyfryd, 
Y  gai  oddiwrth  fy  mywyd  ? 
Pan  ddisgynnwy'n  dost  fy  ngwedd, 
I'r  pwll  a'r  bedd  lludylyd. 


12. 


A  fydd  i'r  llwch  glodfori 
Dy  enw  di  o  ddifri'  ? 
A  fynegaf  dy  wir,^  Naf," 
Pan  byddaf  gwedi  trengi  ? 


13. 

Clyw,  Arglwydd,  moes*  drugaredd, 
A  rho  gynnorthwy  rhyfedd, 
I  mi  druan  dost  fy  nghas, 
Yn  ol  dy  ras  bendigaidd. 

14. 

Ti  ro'ist,  0  Dduw,  yn  hygar, 

Llawenydd  yn  Ue  galar  ; 

A  diosgaist  fy  sach-wisg,** 

Pan  o'wn  ym  mysg  rhai'n  trydar.^ 


15. 


O  Arglwydd,  fy  Nuw  grasol, 
Mi'th  folaf  yn  drag'wyddol, 
O  herwydd  ti'm  gwaredaist  i, 
I'th  foli  di  yn  hoUol. 


CV.-AM  DDIWEDD  Y  BYD. 


1. 


Pawb  sy'n  chwennych  dysgu'r  pryd 
Y  daw  Crist  i  farnu'r  bvd  ; 
Rheitach  yw  i  bob  rhai  ddysgu 
Ymbar'toi  cyn  myn'd  i'w  barnu. 


Ffol  o  beth  i  feibion  dynion 
Geisio  gwybod  mwy  nag  angylion, 
A  deallu,  wrth  draws  amcan, 
Ddirgel  fwriad  Duw  ei  hunan. 

3. 
Nid  oes  dyn,  na  diawl,  nac  angel, 
All  deallu  dim  o'i  gwnsel,^ 
Na'r  holl  fyd  yn  abal "  daclo  ^ 
Un  gyfrinach  a  fo  ganddo. 


Ofer  yw  i  nob  chwennychu 
Nabod  dim  a  fo  Duw'n  gelu,'" 
A  mynegi,  wrth  draws  amcan 
Beth  nas  gwyddai  Crist  ei  hunan." 


Dysg  gan  Grist  y  poth  hyspysodd, 
Na  chais  wybod  dim  a  golodd, 
I  ni  porthyn  a  ddadguddiodd,'' 
I  Dduw'r  cwbwl  nas  mynegodd. 


Na  chais  wybod  tra  fe'ch  by w, 
Ddim  o  ddirgol  bethau  Duw ; 
Ac  otì  coiai,  mao  'n  dJiogül 
Loeu  a  ch'wiiydd  am  dy  drafael." 


7. 


Y  mae'r  môr  yn  boddi  llawer, 
Sydd  yn  chwennychgwel'd  eiddyfnder, 
A'r  haul  wen  yn  dallu  llygaid 
Pawb  a  edrych  arno'n  ddi-raid. 


Dydd  y  farn  sydd  siwr  "  o  ddyfod, 

Y  pryd  nid  oes  ond  Duw'n  ei  wybod : 
Ffol  yw'r  dyn  a  geisio  dd'rogan  ' 

Y  dydd  nas  gŵyr  ond  Duw  ei  hunan. 

9. 
D'weded  pawb  eu  dewis  chweddel,-' 
Nid  oes  dyn,  na  diawl,  nac  angel, 
Wyr  y  dydd,  na'r  awr,  na'r  Üwyddyn, 

Y  daw  Crist  i  farnu  arnyn'. 

10. 
Gwiliwch  bawb  a  byddwch  barod, 
A  disgwyliwch  nes  ei  ddyfod, 
Ar  y  dydd  a'r  awr  nas  gwybpoch 

Y  daw  Crist  yn  ddirgel  attoch.^ 

11. 
lago  a  Phoder  gyut  ofynnodd, 
I  Grist  cyn  oi  ddorchafu  i'r  nofo'dd, 
Athro,  daugos,  cyn  dy  ddyrcha,'- 
I  ni'r  pryd  a'r  dydd  diwodda'. 

12. 
Crist  attebai  oi  ddisgyblion, 
Nid  perthyuas  i  blant  dynion, 
Wybüd  cwnsol  y  Ooruchaf, 
Am  y  dydd  a'r  awr  ddiwoiidaf." 


I,  Gwirlonedd.  «  Arglwydd.  »  Dyro.  oGwlsg  o  sachlliain.  •' Cwynfan  yn  alarus. 

A  C'ouTWÍ,  cyuglior,  Kyf'i'í«t:l».  k /lò/e,  galluug.  cDatgloi.  i>Cuddit).  •' l'"t;I  yr  oedd  yn  ddyn, 
Marc  i:J.  32.  'Dcut.  2'2.  21».  <»  2Vumí<,  tnitforth.  »' ò'u/(,  sicr.  'liliagfyuegu.  J  Chwödl, 
ymudrodd.        «  Mut.  '2i.  44.  ii  25.  13.        i'Derchaíu.         "  Mat.  24.  3,  26.    Act.  1.  7. 
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13. 
Mae  Duw'n  cadw  hynny'n  ddirgel, 
Iddo  ei  hunan  yn  dra  diogel ; 
Gwiliwch  bawb  a  byddwch  barod, 
Nes  y  del  ni  chaiff  neb  wybod. 

14. 
Nid  yw'r  doethaf  o  blant  dynion, 
Na'r  anwylaf  o'r  angylion, 
Yn  deallu  hyn  o  amser, 
Goch'lwch  gredu  chwedlau  ofer. 

15. 
Elias  gynt,  medd  rhai,''  a  dd'wedai, 

Y  parhai'r  byd  chwech  mil  o  flwydd- 
Yn  ol  hynny  fe  ddiweddid,  _  [au, 
Drwy  dân  poeth,  nes  adnewyddid. 

16. 
Dwy  fìl  heb  un  gyfraith  gywrain," 
Dwy  fil  dan  gyfreithiau  Moesen, 
Dwy  fil  dan  Efengyl  lesu, 
Os  cai  bara  c'yd  a  hynny. 

17. 
Tair  oes  meddant  sydd  i'r  byd, 
Un  heb  gyfraith  oli  i  gyd,^ 

Y  llall  tan  drwm-lwyth  gyfraith  Moes- 

Y  drydedd  tan  'r  efengyl  lawen.     [en 

18. 

Y  ddwy  oes  gyntaf  aethant  heibio, 
A'r  drydedd  oes  sy'n  para  etto  ; 
Hyd  pa  bryd  y  pery  weithian 
Nis  gŵyr  neb  ond  Duw  ei  hunan. 

19. 
Mil  a  chwechant  aethant  heibio, 
O'r  oes  hon,  ac  ugain  cryno  ;** 
Fe  all  pawb  wrth  hynny  wybod, 
Nad  oes  fawr  o  hon  heb  ddarfod. 

20. 
Pawb  o'r  doethion  a  gyttuna, 
Mae  byrra'  yw'r  oes  ddiwedda', 
Os*  er  mwyn  y  detholedig, 
Hi  fydd  byrrach  nid  o  'chydig.^ 

21. 
loan  alwai'r  oes  hon  yma, 
Yn  ei  ddyddiau'r  oes  ddiwedda',^ 
Os  diwedda'r  amser  hynny, 

Y  mae  hi'r  awrhon  ar  derfynu. 


22. 
Diwedd  pob  peth  sydd  ynnessyd,^ 
Pan  oedd  Peder  yn  y  pulpid  ;^ 
Nid  oes  lun^  nad  ydyw'r  diwedd, 
'Nawr  wrth  hynny'n  agos  rhyfedd. 

23. 
Yn  amser  Paul  yr  oedd  gan  mwyaf, 
Yr  oes,  a'r  dydd,  a'r  awr  ddiwethaf, 
'Ewan^  yn  ein  hamser  ninnau, 
Mae'r  diwethaf  o'r  munudau. 

24. 

Y  byd  sydd  gwedi  myn'd  yn  gleirch- 

yn,* 

Ac  yn  grippiP  medd  Sant  Awstin  :* 
Mae  e'n  cerdded  ar  ffyn  baglau, 
Nid  oes  nemawr  iddo  o  ddyddiau. 

25. 

Gwiliwn  bawb  a  byddwn  barod, 
Mae'r  dydd  mawr  yn  agos  dyfod, 
Mae  medd  Crist  ym  mron  y  drysau,» 
Trwsiwn  bob  rhai  ein  lusernau.*' 

26. 
Sicr  yw  y  daw  ar  fyrder, 
AnsertennoP  ydy w'r  ámser ; 
Pa  cyn  gynted  nis  gŵyr  undyn, 
Byddwn  bob  awr  ar  ein  'rofyn.^ 

27. 
Nid  oes  dyn,  medd  Crist  ei  hunan, 
Wyr  y  dydd  a'r  awr  yn  gynghan, 
Nac  un  angel  detholedig, 
Na  neb  ond  y  Tad  yn  unig.'' 

28. 
Ofer  yw,  gan  hynny,  i  ddynion, 
Geisio  maneg°  yr  amseron, 

Y  mae'r  Tad  yn  cadw'n  gynghan, 
Yn  dra  dirgel  iddo  ei  hunan. 

29. 
Etto  Napier^  enwai'r  flwyddyn, 

Y  gwna  Duw  ar  bob  beth  derfyn, 
Ac  y  bydd  y  flwyddyn  hynny, 
Cyn  mil  saith  cant  o  oed  yr  lesu. 

30. 
D'weded  pawb  eu  dewis  chweddel.. 
Nid  oes  dyn,  na  diawl,  nac  angel, 
Wyr  yr  awr,  na'r  dydd,  na'r  flwydd- 

Y  gwna  Duw  ar  bob  peth  derfyn.  [yn, 


*Haerid  hyn  gan  rai  o'r  esponwyr  luddewig,  yn  eu  hysgrifeniadau.  o"  Haychen,"  (agos,  oddi- 
eithr  ychydig.)— S.  Hughes.  r  Heb  gyfraith  ysgrifenedig.  Q  Yn  argraphiad  T.  Durston,  y  mae  y 
ddwy  llinell  fel  hyn  :  — 

"Mil  a  saith  gant  aethant  heibio, 
A  phump  ar  hugain  o'r  oes  mor  gryno." 
Gan  f od  y  íiwyddyn  a  nodir  yma  dros  bedwar  ugain  mlynedd  wedi  marwolaeth  y  Ficer,  gellir  casglu 
mai  yn  1725  y  cyhoeddodd  T.  Durston  yr  argraphiad  dan  sylw.  k  o  achos,  o  herwydd.  sMat.  24. 
22.  T 1  loan  2.  18.  u  Neshau,  agoshau.  1  Petr.  4.  17.  ▼  Pulpit,  areithfa,  ile  i  bregethu.  w  má 
oes  modd.  ^Yrawrhon.  Yjäethedig  gan  henaint.  z  Criijpie,  un  cloff,  neu  analluog.  ^St. 
Augustin,  yr  hwn  oedd  Esgob  Hippo,  yn  Affrica,  tua  diwedd  y  pedwerydd  canrif.  sMat.  24.  33. 
c  ittcemos  (Lladin.)  llygyrn,  lampau.  »  Unceríaẁ,  ansicr.  EYn  ymbarottoi  i  gychwyn  i'n  taith. 
FMat.  13.  32,  GMynegi,  hyspysu.  h  John  Napier,  gŵr  o'r  Alban,  a  ysgrifennodd  Esponiad  ar 
Llyfr  y  Datguddiad  ;  gwaith  yr  hwn,  fel  y  mae  amser  wedi  dang<  s,  sydd  yn  dra  Uawn  o  gyfriüadau 
cyfeiUornus. 
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31. 

Byddwn  barod  bawb  gan  hynny, 

Edifarwn  heno,  heddy' : 

Ar  y  dydd  a'r  awr  na's  gwypom, 

Y  daw  Crist  yn  ddirgel  attom. 

32. 
Fel  na  'nabu  serchog  Eachel, 
O'i  thymp'  nes  myn'd  ar  ei  thrafel,"^ 
Felly  ni  chaiíf  dynion  'nabod 
Uydd  yr  Arglwydd  nes  ei  ddyfod. 

33. 
Pan  ddaeth  amser  Hachel  wisgi, 
Ar  ei  phlentyn  bach  esgori, 
Fe  orfu  esgori  ar  y  bachgen, 
Ar  y  ffordd  dan  fôn  y  dderwen.^ 

34. 
Felly  gorfydd  ar  y  ddaear, 
Sy'n  beichiogi  er  yn  gynnar, 
Gwympo  i  esgori  ar  y  meirw, 
Pan  ddel  udgorn  Crist  i'w  galw. 

35. 
Fel  y  daeth  y  tân  a'r  brwmston,^ 
Yn  ddisymmwth  ar  ben  Sodom, 
Felly  daw  y  dydd  diwedda'," 
Pan  bo'r  byd  yn  cysgu'n  'smala.''' 

36. 

Ni  ŵyr  neb  o'r  awr  na'r  amser, 
Bj'ddwn  bob  awr  ar  ein  pryder,* 
A'n  lusernau  yn  ein  dwylo, 
Gyda'r  merched  call  yn  gwylio.'' 

37. 
Mae'r  arwyddion  gwedi  cerdded, 

Y  fynegodd  Crist  cyn  blaened,*^ 
Ond  bod  'chydig  o'r  luddewon, 
Etto  heb  gredu'r  'fengyl  dirion. 

38. 
Fe  ferthyrwyd'r  Apostolion, 
A  mil  miloedd  o'r  Crist'nogion, 
Ym  mhlaid  y  ffydd  a'r  Efengyl,"* 
Fe  ŵyr  hoU  gred^  hyn  yn  rhygyl.' 

39. 
Fe  ddistrywiwyd  Caerusalem," 
Nid  oes  maen  ar  faen  lle  gwelem  ; 
Hithau'r  demel  fawr  a  losgwyd,*' 
A'r  luddewou  a  wasgarwyd. 


40. 

F'  aeth  Efengyl  hygar  hyfryd, 

Ar  farch  gwynn  ar  draws  yr  hoU-fyd;'^ 

Nid  oes  cornel^  dan  y  nefo'dd 

Na  bu'r  Fengyl  ynddo'n  ryw-fodd."' 

41. 

Nifer  mawr  o  Gristiau  ffeilston.a 
Ynghred  ac  anghred  a  godason', 
A  thrwy  hocced*  tad  y  celwydd, 
Troisont  lawer  i  gam-grefydd. 

42. 
Rhyfel  blin,  rhwng  Twrc  a  Christion,*' 
A  fu'n  fynych  iawn  ni  glywson  ; 
Sôn  mawr  sydd  am  rhyfel  etto,*' 
Rhoed  Duw  hedd  i'r  sawl  a'i  cario. 

43. 

Newyn  mawr,  a  thost  ddrudaniaeth, 
A  fu'n  llawer  gwlad  ysowaeth  ; 
Haint,  a  phla,  a  chwarren  waedlyd, 
A  fu'n  hwyr°  ar  hyd  yr  holl-fyd. 

44. 
Daear-gryn  a  fu  or  mwya', 
Nes  syrthio  temel  fawr  Diana, 
A  bwrw  lawr  y  trefydd  mawrion,* 
Tyrau  a  diestyll  yn  sebwrthon.' 

45. 
'R  haul  ecclipsodd°  o'r  tywyllaf, 
Nes  myn'd  y  dydd  yu  nos  gan  mwyaf, 
A'r  môr  mawr  aeth  dros  y  bryniau," 
Boddodd  miloedd  o  eneidiau. 

46. 
Y  mae  Anghrist  yntau'n  rhochain, 
Ys  llawer  dydd  yn  Eglwys  'Rhufain  ; 
Ac  yn  mwrddro'r-'  saint  heb  orphwyS; 
Eisiau'i  alw'n  ben  i'r  eglwys. 

47. 
Cariad  perffaith  yntau  oerodd,*^ 
Ni  char  mab  o'r  tad  a'i  magodd, 
Gwaudd"-  a  chwegr"  sy*n  ymsowtan," 
Cas  gan  frawd  ei  frawd  oi  hunan.** 

48. 
Ffydd,  ysowaeth,  sy'n  myn'd  lai-lai,'' 
Cred''  o  gryu-fyd  aeth  yu  garrai," 
Asia,  AUric,  GríDCÌa'*  ffyddlon, 
Sydd  yrwan  heb  Grist'uogion. 


lAmscrcspor.  J  TravaU,  gwcwyr  eBgor.  RGon.SS.  16.  l"  r.rumston."— S.  ITiighes.  Brim 
ífone,  ilefnyd.l  tra  hylosg,  brwiustiin.  «  Luc  17.  28,  30.  n  Diofiil.  oGofal,  gwyliiidwriaeth. 
f  Mat.  25.  4.  UJ'ldin,  amlwg,  eglur.  »Mat.  «4.  9.  Act.  11.  2.  »  Yr  holi  wledydd  Cristionogol. 
TYn  gyhocdduB,  yn  gyffredinol.  u.rorusalem.  Luc  lU.  ■!;!,  44.  ^Mat.  24.  2.  w  Mat.  24.  14. 
« C'or/icr,  congl.  »l'reg(thwyd  yr  ofengyl  nuwn  rliannnu  o'r  prif  wh<lydd  adnabyddus,  yn  oos  yr 
Aiio.stolion.  zF(7/í(e,  gau,  c.lwyildog.  Mat.  24.  24.  a  Twyll,  dichelL  u  liu  rliyfcloedd  gwaod- 
lyd  iawn  am  amser  hir,  rhwng  y  Tvrciaid  a'r  Cristionogion  yngliylch  meddianuu  (/acrsalem  ;  y  rliai 
elwid  yn  iihyfcloíídd  sanctaidd,  ntu  Jthyfeioeddy  Groes.  c  Mat.  24.0,7.  n  Yn  ddiweddar,  — 
yn  l<}04,  y  l)u  pla  yn  Llundain,  o"r  hwn  y  maü  yn  debygoL  pan  y  bu  feirw  tua  80,000.  ìiu  pla  mawr 
hefyd  yn  Ifill,  i»an  dringí.dd  tua  2  can'  luil  o  drig(.lion  CaorcyBtonyn.  «  Luc  21.  U.  •'  Vn  yíHon, 
yn  g.mddryll.  " /îc/ (>.•(»',  tywyllu.  n  i,ut;  21.  2.'>.  '  Y  Pab.  J  A/urrí' r.  r,  llofruddio.  «tMat. 
îJ4.  12.  i-Mprchyng-ugliyfriiiih.  "  aiaui-yng-nghyfraith.  » Ymda<  ru,  cynhenu.  oMaro 
lä.  12.        y  Luc  1».  «.        y  Y  rhan  Grlstionogol  o  r  byd.       «  Llaln,  darn  cul  o  dir.       »  Grocg. 
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49. 
Nid  oes  un  o'r  lioll  arwyddion, 
Ond  ymchweliad^  yr  ludde-^on, 
Na  b'ont  eisioes  gwedi  dyfod  ; 
GwilÌTrn  bawb  a  byddwn  barod. 

50. 
Y  mae'r  Barnwr  mawr  yn  cychwyn, 
Mae  er's  dyddiau  ar  ei  'rofyn ; 
Fe  ddaw  weithian  yn  dra  hoyw, 
I  roi  barn  ar  fyw  a  meirw.'^ 


51. 
Mae  ef  gwedi  hogi  ei  »leddeu, 
A  golymmu  ei  hoU  saethau  ; 
Mae  ei  fwa  yn  ei  annel, 
Ac  yn  barod  myn'd  i  ryfel.^ 

52. 
Mae'i  fraìch  rymmus  gwedi'i  hestyn, 
Mae'i  angylion  ar  eu  'rofyn  ; 
Fe  ddaw  fel  y  diluw  tanllyd, 
I  roi  barn  ar  bawb  o'r  holi-fyd."^ 


53. 


O  meddyliwn  ninnau  am  wyliad, 
Ac  am  ddisgwyl  ei  ddyfodiad, 
A  bod  bawb  a'n  cyfri'n  barod, 
Ac  yn  daclus^  cyn  ei  ddyfod. 


CVI.— COFIWCH    ANGAU: 


Bmii  yw'n  hoes  ac  ansertennol,'*- 
Heddyw'n  fyw,  y  foru'n  farwol ; 
Gynneu'n  gawr,  y  foru'n  gelain, 
Dyma  gyflwr  dyn  a'i  ddamwain. 

2. 
Ni  bydd  yma,  am  ben  ennyd,^ 
Un  o  honnom  heb  ei  symmud ; 
O  meddyliwn  am  ein  siwrnai,^ 
Heno  ysgatfydd°  rhaid  ei  dechreu. 

3. 
Fel  y  rhed  yr  haul  i'r  hwyr, 
Fel  y  treulia'r  ganwyll  gŵyr, 
Fel  y  syrthia'r  rhosyn  gwynn  ; 
Fel  y  diffydd  tarth  ar  lynn  ; 

4. 
Felly  treulia.  felly  rhed, 
Felly  derfydd  pobol  cred, 
Felly  diffydd  bywyd  dyn, 
Felly  syrthiwn  bob  yr  un. 

5. 

Fel  llong  dan  hwyl,  fel  posf^  dan  sawd, 
Fel  saeth  at  nôd,  fel  gwalch  atffawd,*" 
Fel  m\vg  ar  wynt,  feì  llif  ar  ddw'r, 
Y  brysia  ymaith  einioes  gŵr. 

6. 
Fel  saeth  y  rhed,  fel  post  y  gyrr, 
Fel  cŵyr  y  tawdd,  fel  ià  y  tyrr, 
Fel  dail  y  syrth,  fel  gwellt  ygwywa,® 
Fel  tarth  y  trig,^  fel  lamp  y  treulia. 


Ni  ddiflannwn  fel  y  cysgod, 
Ni  Iwyr  doddwn  fel  y  man-od,* 
Ni  ddiharffwn'^  fel  glaswelltyn, 
Ni  ddiffoddwn  fel  yr  ewyn. 

8. 
Ni  cheir  gweled  mwy  o'n  hol, 
Nag  ôl  neidr  ar  y  ddol, 
Neu  ôl  Uong  aeth  dros  y  tonnau, 
Neu  ôl  saeth  mewn  awyr  deneu. 

9. 
0 !  gan  hynny,  heddyw,  heno, 
Moeswch  i  ni  bawb  ymg'weirio,^ 
Fyn'd  ar  ffrwst,  a  thynnu  oddi  yma, 
Lle  na  chawn  o'r  hir  arosfa. 

10. 
Mewn  tai  o  gîai  yr  y'm  yn  trigo,i. 
Tymhestl  gron*^  a  bair  eu  syrthio ; 
Gwiliwn  rhag  i'r  angau'n  saethu, 
A  briwio'r  wal^  tra  f'om  yn  cysgu. 

11. 

Fel  y  t'rewir  pysg  â  thryfer, 
Fel  y  saethir  phesant^  tyner, 
Fel  y  torrir  blodau'r  ardd, 
Fel  y  lleddir  gweunnydd^  hardd ; 

12. 

Felly  t'rewir  dyn  heb  wybod, 
Felly  saethir  yn  ddi-arfod,^ 
Felly  torrir  gwychder  dyn, 
Felly'n  Ueddir  bob  yr  un. 


TDychweliad,  adferiad.  u  Act.  10.  42.  1  Thes.  4.  16,  17.  ▼  Psalm  7.  12, 13.  ^  Mat.  24.  37, 
38.        X  Parcd,  trwsiadus. 

AUncertain.  ansicr.  BYm  mhen  ychydig  amser.  c  Joumey,  taith.  DFe  allai.  ^Post, 
rhedegwr.  cludydd  llythyrau.  rFel  ciryil,  neu  hebog  ar  ysglyfaeth.  olPetrl.  24.  h  lago  4. 
14.  lEira  màn.  J  Ni  a  gollwn  ein  harddwch.  e  Ymbarottoi.  Ljob  4.  19.  *i  Fechaiu 
»  Wall,  mur.       o  Pheasant,  ceiliùg  y  coed.        f  Gweirgloddiau.        Q  Heb  amser  i  gilio. 
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13. 
Fel  dw'r  diluw  ar  y  cyn-fyd, 
Fel  tân  gwyllt  ar  Sodom  aethlyd, 
Fel  y  felíten,  fel  y  ddraig;^ 
Fel  y  gwewyr  blin  ar  wraig ; 

14. 

Felly'n  cliwyrn,  ac  felly'n  danllyd, 
Felly'n  immwngc^  felly'n  aethlyd, 
Felly'n  flin,  ac  felly'n  draws 

Y  daw'r  angeu  ar  eu  traws  J 

15. 
Brauyw'ncnawd,abacliyw'ncryfdwr, 
Gwan  y  w'n  grym,  a  gwael  y  w'n  cyflwr, 
Tippyn  bach  o  groes  neu  gerydd, 
All  ein  troi  a'n  torr  i  fynydd." 

16. 
Gwrach^  all  ladd  y  cawr  â  chogail,^ 
Blewyn  bach  all  dagu  bugail, 
Draen  ar  draws  all  ladd  yr  hwsmon,^ 
Duw,  mor  ddiserth*^  yw  plant  dynion. 

17. 

Y  gwan,  y  gwael,  y  dwl,  y  dall, 
A  ladd  y  cryf,  a  gwymp  y  call ; 

Y  dreP  di-barch,  â  maen  nid  mawr, 
A  friwia'n  caer,  a  ddifa'n  cawr. 

18. 
Beth  yw  dyn  wrth  hyn  ond  tarth, 
A  mẃg,  a  niwl,  a  gwellt,  a  gwarth ; 
A  gwydyr  crin,  a  rhew,  a  rhosyn, 
A  'sten  o  bridd,  a  gwynt,  ac  ewyn  ? 

19. 

Y  dewr,  y  doeth,  y  gwych,  y  gwalch- 
aidd, 

Y  cryf,  y  call,  y  capten''  c'ruaidd, 
Ein  pen,  a'n  pont,  a'n  grym,  a'ngras, 

Y  gafodd  gwymp  gan  angau  glas.^ 

20. 
Fel  y  cwymp  holl  ddail  yr  allt, 
Fel  y  cneifla  gwellai'n  gwallt, 
Fel  y  gwywa  lili'r  ma's, 
Fel  y  tyrr  y  gwydyr  glas ; 

21. 
Felly  gwywa,  felly  tyrr, 
Felly  craccia^  'n  bywyd  byrr, 
Felly  croppir^  oinioes  dyn, 
Felly  cwympwn  bob  yr  un. 


22. 
Fel  tŷ  bugail  ein  symmudir, 
Fel  'sten  briddlyd  ein  can-ddryllir, 
Fel  dilledyn  y  darfyddwn, 
Fel  y  llwydrew  y  dìflaunwn, 

23. 

Ni  chawn  aros  mwy  na'n  tadau, 
Awn  i'r  ffordd  yr  aethant  hwythau ; 
Rhaid  i'u  fyn'd  i  wueuthur  c^'fri', 
A  rhoi  lle  i  eraill  g'odi. 

24. 

Nid  oes  lle  in'  aros  yma, 
Ond  dros  ennyd  i  hafotta  :■ 
Gwedi'n  gorfydd  ar  bawb  symmud, 
A  myn'd  i'r  ffordd  yr  aeth  yr  holl-fyd. 

25. 
Y  mae'r  angeu  glas  â'i  fwa, 
Yn  ein  herlid  ym  mhob  tyrfa, 
I  Nid  oes  uudj'n  all  ddihanghyd 
Ehag  ei  foUt  a'i  saeth  wenwynllyd. 

26. 
Mae  e'n  ddirgel  yu  marchogaeth, 
Ar  farch  glas  ym  mhob  cenhedlaeth ; 
Nid  oes  dyn  all  ddiangc  rhagddo, 
Aed  i'r  wlad  a'r  man  y  mynno. 

27. 

Er  bod  HasaeF  'n  gynt  na'r  ewig, 
Er  bod  Saul  fel  eryr  ífrolig'* 
Er  bod  Jehu'n  gynt  nag  yntau, 
Ni  ddihangodd  un  rhag  angau. 

28. 
Er  gwroled  gẃr  oedd  Sampson, 
F'  orfu  ildo^  i'r  angau  digllon ; 
Felly  gorfydd  arnom  ninnau, 
Pet  fai  'i  gryfdor  yn  ein  breichiau. 

29. 
Alexander  a  gongcwerodd,' 
Yr  hoU  fyd,  y  tí'ordd  y  cerddodd ; 
Angau  gwedi'r  cougcwest-'  'sgeler, 
A  gongcwerodd  Alexander. 

30. 
Lladdodd  angau  bob  cougcwerwr, 
Lladdodd  Galon'^  y  physigwr, 
Lladdüdd  Luc'-  y  meddyg  gorau  ; 
Pwy  all  ddiangc  mwy  rhag  angau. 


BTâníiwyrol.  sDisymmwth.  TAr  cln  gWÄrthaf.  "I  fynu.  ^Hen  wralg.  ''Ffon  i 
ddal  caitli  inu  lin  i'w  nyddu.  ^  Husb(i)tdman,  lliifurwr.  t  l)irym.  ^  "  Bwr."- S.  Hughes. 
Dyn  gwladaidd,  diddysg.  ^Captaiii.  blaüuur  nülwyr.  ii"Ca3."-S.  Ilughos.  Dywed  Khys 
TünuiH.  niuü  "y  liichawdwr  mawr  lesu  Gri.st,"  »  olygir  yu  y  pcnnill  hwn,  ond  tebyccach  yw  mai 
Hrt'iddn  lago  1.,  uou  ryw  ŵr  niawr  a  borchid  gan  y  Ficcr,  a  fcddylid  yma  ganddo.  c  cV(/tfc,  hollti. 
torri.  i>Ci(>i>,  torri  yniaith.  "Trigo  mowu  lluost  droH  yr  haf.  »'AMahel.  2  öam.  2.  IH. 
o/'roíiciíomc,  lia\vi.ii,  hoyw.  "  y/íífí,  ynioatwng.  iCoiujiur,  gorclifygu.  J  C\mí^ue«<,  goruchaf- 
laeth.  ''  l'hy.i>gwr  i-nwog  o  Pcrgauius,  yr  hwn  a  fu  byw  suith  ugain  mlyuüdd.  ^Luc  yr 
Efangylwri  yr  hẁu  a  clwir  gau  l'aul  "  y  physigwr  auwyl." 
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31. 

Fel  y  sathra  meirch  rhyfelwyr 
Tan  eu  traed  bob  math  o  filwyr, 
Felly  damsiníîM  angau  diriaid, 
Y  brenhinoedd  fel  begeriaid." 

32. 
Lladdodd  angau  Abel  wirion, 
Lladdodd  angau  sanctaidd  Aaron  ; 
Lladdodd  Cain  a  Cham  ysgymmun, 
Nid  yw'r  angau'n  arbed  undyn. 

33. 
Pharao'r  Brenhin,  Eli'r  'fiFeiriad, 
Esau'r  prophwyd,  Joel  yr  ynad,° 
Noah'r  patriarch,^  a'r  hen  deidiau, 
A  ddifethwyd  gan  yr  angau. 

34. 
Fel  n'  arbedai  Herod  greulon 
Ladd  y  bychain  fwy  na'r  mawrion ; 
Felly  gwn  nad  arbed  angau 
Hen  nac  ieuangc,  mwy  nag  yntau. 

35. 
Pe  rhoid  iddo  aur  yn  bynnau,^ 
Mil  o  wledydd  a'i  coronau, 
Ni  chaid  ganddo  arbed  bywyd 
Dyn,  dros  awr,  pe  rhoid  yr  holl-fyd. 

36. 
Ni  chaiff  neb  ganlyniaeth^  gantho, 
Er  ymbilian^  ac  er  ceisio; 
Mwy  nag  y  cai  Pilat  ddigllon 
Ei  ganlyniaeth  gan  luddewon."^ 

37. 
^ì  rydd  angau,  pan  y  delo, 
Awr  o  amser'^  i  ni  ymg'weirio, 
Nac  un  rhybudd  o'i  ddyfodiad, 
Mwy  na'r  ci  cyn  lladd  y  ddafad. 

38. 
Ond  fel  Ueidir  fe  ddaw'r  angau, 
Yn  ddisymmwth  am  ein  pennau, 
Tr'o  ni'n^  cysgu  yn  ddi-ofon, 
Fel  Philistiaid  am  ben  Sampson . 

39. 
Os  bydd  diffyg  dim  i'r  siwrnai, 
Olew  i'r  lamp,  a  gwisg  i'r  cefnau, 
Ni  chair  gan  yr  angau  melyn 
Aros  ini  fyn'd  i'w  'mofyn. 


40. 
Ond  fel  Brenhin  Babel  ddiras, 
Yn  troi  Sadrach  chwip^  i'r  ffwrnas,^ 
Fe  dry'r  angau  bawb  y  granffo,'^ 
I'r  ffwrn  briddlyd^  fel  ei  caffo. 

41. 
Fel  y  daw  y  lleidir  llidiog,* 
Oanol  nos  am  ben  goludog ; 
Felly  daw  yr  angau  i'n  cyrchu, 
Yn  ddi-ymgais  tr'o  ni  yn  cysgu. 

42. 
Fel  y  tery  gẃr  â  thryfer, 
Bysg  tr'o  'n  gorphwys  yn  ddi-bryder  ; 
Felly  tery  angau  ddyrnod, 
Ar  blant  dynion  mor  ammharod. 

43. 
Fel  na  wyr  y  g'lommen  dynner, 

Y  pryd,  na'r  man  y  tery'r  ffowler;® 
Felly'n  hollol  ni  wyr  undyn 

Y  pryd  na'r  modd  y  bydd  ei  derfyn. 

44. 
Mewn  un  ffordd  yr  y'm  yn  d'wad*^ 
I'r  byd  hwn,  dan  wylo'n  irad  ; 
A  thrwy  fìl  o  ffyrdd,  heb  farco,^ 
'Eym  yn  myn'd  i  maea  o  hono. 

45. 
Nid  oes  un  man  yn  ddi-bryder, 
Na  ddaw'r  angau  glas  a'i  dryfer, 
I  roi  ini  ddirgel  ddyrnod  ; 
Yn  mhob  man,  och!  byddwn  barod. 

46. 
Wrth  droi'r  defaid  mewn  lle  dirgel, 

Y  daeth  angau  am  draws  Abel  :^ 
Gochel  dithau  gael  ei  ddyrnod, 
Wrth  droi  oddeutu  dy  'nifeilod. 

47. 
Ar  y  ge'nffordd,  wrth  siwrneia,*" 

Y  bu  farw  Rachel  fwyna'  ;** 
Wrth  siwrneia,  gochel  dithau, 
Rhag  cyfarfod  â'r  glas  angau. 

48. 
Fan  oedd  holl  blant  Job  yn  gwledda, 

Y  daeth  angau  ar  eu  gwartha',** 
Nid  oes  gwarant^  gennyd  tithau, 
Yn  dy  wledd  rhag  dyrnod  angau. 


r=!lS  P^A  ^^*  "•  ^,  ''^^9'Sraí-s  çardottwyr.  o  joel.  mab  Samuel  y  prophwyd,  a  bamwr  yn 
-vmWH/'^^í/'"^,?V  c  «Beichiau,  llwythi.  «Ei  gais,  ei  ddymuniad:  sDeisyf.  erfyn. 
n/n  i  Jn^  H.//'*H  ^*'  "^^í  S; Hughes.  T  Joan  19.  12.  v  lthespyt."-S.  Hughes.  Eespite,  oediad 
aw^iÌt.?      ?^^'*°'*'''^Ŵ^*^'^^'^''^''5''"--JP*'^^y^^^  anghynnefin  yn  yr  hen  argraphiadau, 

gwelir  yn  aml  y  gair  a  roddir  ynddynt  hwy  fel  esboniad  ar  ymyl  y  ddalen  wedi  ei  osod  i  mewn  gaa 
K  lomas  yu  nghorph  y  gwaith,  er  fod  hynny  rai  troion  yn  anffurfio  y  brydyddiaeth  ;  ar  y  cyfryw 
achosion  adfeir  yr  hen  air  yn  yr  argraphiad  hwn,  gan  ei  bod  yn  debyccach  mai  hwnnw  a  ddefnydd- 
iwyd  gaa  y  F.cer  ei  hun  v  Tra  fyddom  ni.  w  Yn  ebrwydd.  x  Furnace,  fifwrn  danllyd  boeth. 
Ltf  ifÄ  .    •       ^  V  ì^^^-''  J'  Í^^^^S  "  <' '  g^y^^t '  creulon.")-S.  Hughes.        b  Fowler!  adarwr . 
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49. 

Holophernes  a  fu  farw, 
Yn  ei  wis?  pan  oedd  ef  meddw : 
Gochel  dithau  yn  dy  feddwdod, 
Ehag  i  angau  roi  it'  ddyrnod. 

50. 

Belsassar,  er  maent  oedd  gantho, 
A  fu  farw  wrth  garowso  :^ 
Wrth  garowso  gochel  dithau, 
Od  wyt  gall  rhag  dyrnod  angau. 

51. 
Fe  roes  angau  anfad  ddyrnod, 
Ar  y  faingc  i'r  brenhin  Herod ;'' 
Ar  y  faingc  y  dylai  barnwyr 
Gofio  angau  mawr  eu  hydyr." 

52. 
Saethodd  angau  saeth  wenwynllyd, 
Trwy  gorph  Ahab  yn  ei  gerbyd  ',^ 
Yn  dy  gerbyd  gochel  dithau,** 
Ehag  dy  daro  â  bollt  angau. 

53. 

Fe  ddaeth  angau  megis  mwrddrwr,^ 
Am  draws  Eglon  yn  ei  barlwr  ;** 
Gochel  dithau  rhag  y  biccell, 
Tr'ech*  yn  gorphwys  yn  dy  'stafell. 

54. 
Pan  oedd  Difes*  yn  ei  sidan, 
(A'i  phàr  foethus)  oU  yn  hedfan, 
Fe  ddaeth  angau  ac  a'i  lladdodd ; 
Gochel  dithau  balch  ei  wisgo'dd. 

55. 
Gwedi  i'r  cerlyn"^  adail"  llawer, 
A  chrynhoi  dros  hirfod  amser ; 
Fe  ddaeth  angau  ac  a'i  lladdodd 
Cyn  cael  profi  o'r  pethau  gasglodd.^ 

ô6. 
Gochel  dithau'r  cob''  a'r  cerlyn, 
Sy'n  crynhoi  dros  lawer  blwyddyn, 
Bhag  i'r  angau  dy  gyrhaeddyd, 
Cyn  cael  proíi  dim  o'th  olud. 

57. 
Fe  ddaeth  angau  i  drywanu 
Dau  fab  Aaron  wrth  aberthu  :^ 
Wrth  yr  AUor  dylai'r  'ffoiriad, 
Ofüi  augau  a'i  ddyfodiad. 


58. 
Pan  oedd  Sennach'rib^  y  Brenhin 
Yn  y  demel  ar  ei  ddeu-lin, 
Fe  ddaeth  angau  ac  a'i  lladdwys; 
Ofnwch  angau  yn  yr  Eglwys. 

59. 
Fe  roes  angau  frath  i  Zimri, 
Wrth  gyd-orwedd  gyd  à  Chosbi  :^ 
Gochel  dithau  wrth  butteinia, 
Ehag  i'r  angau  glas  dy  ddala. 

60. 
'Nyn''  dy  lamp,  a  gwisg  dy  drwsiad, 
Cyn  del  angau'n  agos  attat : 
Gwna  dy  gyfrif  oU  yn  barod, 
Cyn  dy  alw  o  flaen  y  Drindod. 

61. 
Bydd  di  barod,  heddyw,  heno, 
Ag  oyl'^  i'th  lamp,  a'th  wisg  yn  gryno,*^ 
I  fyn'd  o  flaen  dy  Farnwr  prudd, 
Y  foru  o  bossibl  ydyw'r  dydd. 

62. 
Nid  ŵyr  Peder,  ni  ẃyr  Pawl, 
Ni  ŵyr  angau,  ni  ẃyr  diawl, 
Ni  ẃyr  Planed,"  ni  ^vyr  dyn, 
Na  neb  o'n  hawr  ond  Duw  ei  hun. 

63. 
'Ehyddydd, 'rhyd  nos,  yn  glaf, yniach, 
Ar  fôr  a  thir,  yn  fawr,  yn  fach,  [barotl, 
Mewn  tref  a  gwlad,  bawb  byddwch 
Ni  wyddis  b'le  y  cawn  ni'r  ddyrnod. 

64. 
Gweithiwch  bawb  tro'r  dydd  yn  para, 
Cyncotto'rhaulcrynhowchy  Mauna:" 
Derbyniwch  ras  tr'o  Duw'u  ei  gynnyg, 
Par'towch  eich  rhaid  cyn  delo'r  diífyg. 

65. 
Cyn  colli'r  gol,'"  cyn  delo'r  nos, 
Cyn  torri'r  pren,  cyn  cwympo  i'r  ffos  : 
Cyn  cau  y  porth,  cyn  myn'd  i'r  garn," 
Cyn  canu'r  coru,  cyn  rhoddi'r  farn. 

66. 
Ehed  am  dy  chwyth,"  gwna  waith  dy 

Dduw, 
Dwg  tfrwyth  yn  rhîn'  o'r  goreu'iryw, 
Dos  chwip'-'  i'r  wledd  a'th  wisg  yu 
Cais  dy  gyfraid  cyn  ymado.      [gryno, 


^Carousf,  gloddesta,  yfed  yn  helaeth  Dan.  5.  30.  ^Act.  12.  23.  »'Grym,  gwroldor. 
1»  1  Bren.  22.  3i.  o  •'  Yn  dy  Goach,  ymgiidw  ditliau."— S.  Hughes.  »'  Murdcrer,  llofiuild,  llüiddiad. 
<í  Paríüür,  ystafell  i  ymddiddau.  liarn.  3.  21.  "  Tra  fyddoch.  sY  gŵr  goludo^.  Luc  lü.  22. 
""Cybydd.  iJ  Adoiludu.  v  Luc  12.  20.  w  "  Oẁr  gwladuidd  cyfoetliog."- S.  llughcs.  x  Ltv. 
10.1,2.  T  Hn  nliin  Aasyria.  Eaay  37.  3H.  zNuui25.  is.  -*  Kanyn&.  "Oií,  oluw.  c"Ya 
^frdo."— S.  lluk'lii<8.  Sylwyd  ur  y  punnill  hwn  o'r  blaou  yn  y  gwaith.  i>t"yininer  rhai  arnynt 
ragfyiiL'gi  ainiíir  nmrwoluiah  oddiwrth  y  p  aiifdau  ;  ond  gwaiiunUlid  y  gulíyddyd  hon  yn  yr 
Ysgrythyr.  Duut.  IH.  10,  U.  «  Exod.  10.21.  KO'u«<,pou  diaw  i'r  yrfa,  Uo  yr  cnnillir  y  gamp. 
o  l'r  bedd;  cyfudid  caruuu  ar  íwddau  yu  yr  huu  amaer.  "Eiuiuüs,  bywyd.  iVu  rhiuwudduL 
^  Ar  frya. 
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CVII.-AR  Y  FLWYDDYN  MDCXXIX,  PAN  OEDD  Y  LLAFUR  NEU'R  YD 
YN  AFIACHUS  0  HERWYDD  LLAWER  0  WLAW. 


1  Duw  Frenhin  trugarog, 
Duw  Dad  Hollalluog, 
Duw  Porthwr  newynog, 

Na  newyna  ni, 
Sy'n  canlyn^  dy  fifafar^ 
A  chalon  edifar, 
Ar  ol  dy  hir  watwar  a'th  siommi. 

2  Er  mwyn  dy  drugaredd 
Anfeidrol  a'th  fawredd, 
Er  mwyn  dy  wir  'Tifedd, 

0  dofa  dy  lid ; 
Gwrando  di'n  gweddi, 
Gan  faddeu'n  drwg-nwydi,^ 
A  chymmhorth  ein  tlodi  a'n  hadfyd. 

3  Ni  a  bech'som  yn  d'erbyn 
Yn  daran  esgymmun," 
Nes  tynnu  hir  newyn 

A  niwed  i'n  plith ; 
Ac  amry  w  ddialau 
Sy'n  gryddfu'  'n  calonnau, 
Heb  ailael  hir  odde'  dy  felldith. 

4  Ni  a  dor'som  dy  gyfraith, 
Oedd  gyíìon  a  pherffaith, 
Do,  lawer  can-waith 

Cyn  codi  o'r  man  ; 
Fel  rhai  a  f'ai  'n  tybiaid 
Na  b'ai  gennyt  lygaid, 
I  ganfod  fileiniaid*"  mor  aûan. 

5  Dy  enw  a  gablasom, 
Dy  air  a  gasasom, 
Dy  efengyl  droedasom 

Yn  ddibris  tan  dra'd ; 
Dy  Sabbath  halogwyd, 
Dy  demel  adawyd, 
Dy  grefydd  a  lygrwyd  yn  irad.** 

6  Ni  a  dor'som  dy  ddeddfau, 
Fel  pobol  a  dybiau 

Na  ddeuai  dialau 

Am  ddilyn  ffordd  ddrwg ; 
Neu  rai  a  f 'ai  'n  credu 
Na  b'ai  gennyt  allu, 
I'n  cospi  am  bechu  yn  gynddrwg. 


7  Pan  heliaist  genhadon 
I  ddangos  ein  beion,'^ 
A'n  troi  i'r  ffordd  union 

Yn  dirion,  yn  da'r : 
Ni  a  gausom  ein  clustiau 
Ehag  clywed  eu  geiriau, 
Fel  neidr  a  fyddai  yn  fyddar.' 

8  Gyrraist  dy  weision 

I'n  gwa'dd  ni,  rai  deiUion, 
I'th  swpper  yn  dirion, 
I  dario-'  'n  dy  lŷs  . 
Ni  a  baU'som  a  dwad,^ 
Ni  droisom  i'r  farchnad, 
A'  Q  fferem,^  yn  anllad  anhappus." 

9  Ni  fynnwn  o'r  manna, 
Ni  thrig  yn  ein  cylla, 
Ni  charwn  ni  o'r  bara 

A  bery  dros  byth ; 
Ond  garlleg  ac  wyniwn, 
A  phanas  a  phompiwn,'^ 
Fel  twichod''  a  garwn  ni'n  aruthr'..*" 

10  Ni  fynnwn  ni  o'r  'fengyl, 
Sy'n  cnoi^  ni  mor  rhugyl, 
Ni  a  drown  ein  gwegil 

At  hon  lawer  gwaith, 
Ni  chaiff  hi'n  ceryddu, 
Na'n  dangos  na'n  dysgu,  [waith. 
Mae'n  draws  yn  gwrth'nebu  ein  drwg- 

11  Nis  gadwn  i'r  'Sgrythyr 
Eeoli'n  drwg  natur, 
Na'th  gyfraith  gymmesur 

Gymhwyso  mo'r  traws  ;^ 
Ond  byw  wrth  ein  ffansi, 
A'n  trachwant  a'n  gwegi, 
Heb  fynnu  rheoli  ein  drwg-naws. 

12  Gan  hynny  waith  troedo* 
Dy  gyfraith  a'i  gado, 

Ni  aethom  ar  ddidro, 

Nid  didrangc"  gwae  ni, 
Fel  defaid  a  redai 
O'r  llafur  i'r  ffaldau,^ 
Ar  ol  llanw  eu  boliau,  i  boeni. 


A  Deis3rf ,  ceisio.  »  Favour,  trugaredd,  ewyllys  da.  c  Nwydau  neu  gynneddfau  drwg.  d  Yn 
dra  ysgeler.  e  Poeni,  gofidio.  f  Villains,  dynion  drygionus.  o  Yn  erchyll,  yn  dost.  nBeiau. 
iPsalmöS.  4.  J  Tarry,  trigo,  aros.  itDyfod.  i^ Farm,  tyMyn.  MMat.  22.  5.  Luc  U.  18— 
20.  ifEnwau  llysiau.  Num.  11.  6,  6.  oMoch.  PAruthr,  rhyfeddol,  QArgyhoeddi. 
R  Gwrthwynebus,  cyfeUiornus.  s  jfí'anci/,  meddwl,  mympwy.  iSathru.  ü"Arddidro  yn  dái- 
drangc."— S.  Hughe's.        v  Fold^j  corlanau  i  gadw  y  defaid  crwydredig. 
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13  Mae'n  gloddest  a'n  traha, 
Fel  mawrddrwg  Gomorr!.ih, 
Yn  Uefain  am  wasgfa, 

I  wasgu  ar  ein  cest  ;^^ 
Ni  thaw  byth  o'n  penau, 
Nes  delo  dialau, 
I  wasgu  ar  ein  cryliau^  â  dirwest/ 

14  Mae  pob  gradd  o  ddynion, 
Yn  fychain,  yn  fawrion, 
Yn  pechu  yn  greulon 

Yn  erbyn  dy  Grist, 
Fel  pobol  wrth  rafifau, 
A  dynnai  ddialau, 
O'r  nef  am  ein  pennau,  yn  athrist. 

15  Mae'r  'flfeiriad  yn  gadu, 
Dy  bobol  i  bechu, 
Heb  geisio  eu  nadu* 

I  ufifern  ar  naid ; 
A'r  un  ag  a  geisio, 
A'r  'fengyl  eu  rhwystro, 
Fe  gaifif  ei  anfrio'*'  yn  ddiriaid. 

16  Mae'n  parchus  reolwyr, 
(Och  !  Dduw),  yn  rhy  segur, 
Yn  goddef  troseddwyr, 

I  drist  soddi'r  wlad, 
Heb  gospi  â'r  cledde' 
Na'r  bobol  na'r  beiau, 
Sy'n  damsing^  dy  ddeddfau  mor  irad. 

17  Mae'r  bobol  gyfifredin, 
Fel  Israel  heb  frenhin, 
Na  'fifeiriad  i'w  meithrin, 

Na  phrophwyd  'roi  maeth, 
Yn  byw  yn  anhj'-waith, 
Fel  pobol  heb  gyfraith, 
Heb  greiydd,  heb  obaith,  ysowaith. 

18  Mae'n  rheibus  swyddogion 
Yn  'spoilio  rhai  gwirion, 
Yn  ewnach^  na'r  lladron 

(Llwyr  edrych  ar  hyn) 
A'r  carliaid''  yn  bwytta 
Y  tlodion  fel  bara, 
Neu'r  morül  a  lynca'r  'sgadenyn. 

19  Mae'r  gweision  cyflogau 
A'r  hurwyr"^  yn  chwarau, 
Mao'r  gwoithwyr  yn  oiste', 

Heb  ostwng  eu  pen, 


Yn  tordaen,'  yn  blino, 
Heb  fynnu  mo'r  gweitbio, 


Nes  delych  i'w  pricco^ 


ag  angen. 


20  Mae'r  tanner"  a'r  twccwr/ 
A'r  bacer'  a'r  bwtsiwr,^ 
Gweydd,  gôf,  a  thaeliwr,^ 

A  thiler,"  a  chrydd, 
A'r  hwsmyn,^  a'r  crefiftwyr, 
A'r  dififrwyth  uchelwyr, 
Yn  myn'd  yn  dafarnwyr  digrefydd, 

21  Mae'r  gwragedd  yn  gado 
Eu  nyddiad  a'u  cribo, 
Eu  gwauad,  a'u  gwnio, 

I  dwymo  dw'r, 
Gwerthasant  eu  rhodau, 
A'u  cyfi&on,  a'u  cribau, 
I  brynu  costrelau  tafarnwr. 

22  Mae'r  mwrddrwr,  a'r  gwibiad,* 
A'r  bawdy  cnaf ''  anllad, 

A'r  lleidr,  y  gwilliad 
A'r  ofifeiriad  flfol, 
A  Shini  a  Shangco, 
A  lisens  i  wttro,*^ 
Bur,^  cwrw,  tobacco,  heb  reol. 

23  Pe  ceisiau  y  cythraul, 
Neu'i  fam  godi  capel, 
Wrth  ochr  dy  demel, 

Er  dimmai'n  y  dydd, 
I  gadw  tafarndy 
Cyhoeddus  yng  Nghymru, 
Fe  gai  ei  genhadu  yn  ufudd. 

24  Duw  tyred  o'th  arfer, 
A  chynghor  ar  fyider, 
Torr  lawer  o'r  uifer, 

Sy'n  'nafu'r  byd, 
Cyn  bwytt'out  eu  gilydd, 
Cyn  'nafüut  y  gwledydd, 
Cyn  llygront  dy  làn-grofydd  hyfryd. 

26  Mae'r  gwoision  mor  ddainti^ 
Na  fynnaut  hwy  gorphi'" 
Ond  gwyn  fara'u  moistri, 

Nou  fustro"  a  wnat, 
A'r  merched  ar  gyflog, 
Ond  odid  yn  feichiog, 
Am  füd  yn  rhy  wresog  meddant. 


w  Chrst,  cylla.  x  Boliaii.  y  Ympryd,  prinder,  yniborth.  '-  Attnl,  rhwystro.  a  Difrio,  am- 
mharchu.  "  Damsaug,  sathru.  cEofiiach,  rawy  liyf.  "'C'itrís,  cybyddion.  » Rhai  yn 
«wüilliio  ar  hlr,  (hirc)  r  Gorwudd.  oFrirlc.  jtigo.  "  Tniiìur,  cyít'elthyíld  m  u  driniwr  crwyn, 
barcer.  '  í'ucA<r,  brothynwr,  paunwr.  J  L'í;/..  ;•,  pol>ydd  l)ara.  k  Zíiííc/i<rr,  cigydd.  ^Tdilur, 
dilledydd.  ^TUir,  towr  ft  llechau.  v Huabaiuìimn.  ll:ifurwyr,  tyddynwyr.  oCrwydryn. 
»';y/-ai''/i/A>u;v,  trythyll  (Idyn  diraH.  ^  Licenstto  nitcr,  cv\\\\iìì\  i  werthu.  "  L'ccr, diod  gadiirn. 
■  JJainty,  moetliufl.        t  C'ymmeryd  i'w  cyrph.        u  Muder,  ttìrfysgu,  cadw  ystwr. 
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26  Mae  pob  rliyw  o  alwad 
Yn  ddibris  am  danad, 
Yn  ceisio  eu  codiad 

A'u  cadw  eu  hun ; 
Heb  geisio  d'  ogoniant 
Di,  Arglwydd  ein  Uwyddiant, 
Na'th  fawr-glod,  na'th  foliant,  na'i 

'mofyn. 

27  O  achos,  gan  hynny, 
Fod  pawb  yn  troseddu, 
A  phob  rhai  yn  pechu, 

A'u  buchedd  ar  draws, 
Ti  geisiaist  trwy  fwyndra, 
Ac  ennyd  o  wasgfa, 
I'n  cyjffro  i  wella  ein  drwg-naws. 

28  Yn  fwyn  ac  yn  serchog, 
Fel  Arglwydd  trugarog, 
A  fâi  yn  dra  chwannog 

I'n  hennill  trwy  deg, 
Ti  geisiaist  yn  dirion, 
Trwy  amiy  w  fendithion, 
Ein  tynnu  i'r  fíbrdd  union,  yn  loyw- 

deg. 

29  Pan  ffaelodd^  dy  fwynder 
I  wella'n  drwg  arfer, 
Bygythiaist  dy  gryfder, 

A  llwmder  i'n  lladd : 
Hogaist  dy  gleddeu, 
Golymmaist  dy  saethau, 
Par'ttoist  dy  arfau  i  ymladd. 

30  Ond  wedi  it'  ymg'weirio,^ 
Ehoist  rybudd  cyn  clwyfo, 
Bygythaist  cyn  taro, 

A'n  torri  i'r  llawr : 
Cynnygiaist  in'  ffafar, 
O  bydüem  edifar, 
A  ninnau'n  dy  watwar  yn  ddirfawr. 

31  Pan  welaist,  Dduw  cyfìon, 
Na  thycciai  bygythion, 

Ti  yrraist  yn  ìlymmion 

Dy  saethau  i'n  lladd, 
A'n  curo,  a'n  corddi, 
A  llawer  o  'fìdi,^ 
Na  allem  na'u  dofì  na'u  gwrthladd.'' 

32  Gelwaist  dy  weision, 
Mwstraist^  d'angylion, 
A'th  dri  meirch  mawrion, 

Coch,  glas,  a  du : 


A  gyrraist  hwy'n  ddiriaid, 
A'r  hoU  greaduriaid, 
I'n  plago'^  fileiniaid,  a'n  gryddfu, 

33  Rhoist  ddu-rew  digasog, 
Haf  poethlyd  anffodiog, 
Gwynt  stormus  'sgethrog, 

Yn  scathruB  'r  ỳd, 
Llifeiriant  i'n  soddi, 
A'r  moroedd  i'n  boddi, 
A  chan'  rhyw  ofìdi  i'n  herlid. 

34  Twymynnau  cynddeiriog, 
Drudaniaeth  digasog, 
Marwolaeth  llym  oriog° 

Mewn  llawer  man, 
A  heliaist  i'n  cyffro, 
I  brysurD  repento,^ 
A*n  cathrain*"  i'th  geisio  yn  gyfan. 

35  Pan  gwelaist  na  allai 
Hyn  oll  o  ddialau, 
Ein  dattroi  o'n  beiau, 

I  wella  ein  byd, 
Ti  helaist  drachefen 
Hir  newyn  a  chwarren," 
A  rhyfel  aflawen  i'n  herlid. 

36  Y  chwarren  a  laddodd 
DdiarhebrwyddH  o  fìlo'dd, 
Mewn  amryw  o  leo'dd, 

A  gormod  lid, 
Nes  llanw'r  monwentrdd, 
A  thlodi'r^  hoU  drefydd, 
Lle  gyrraist  dy  gerydd  i'w  hymlyd. 

37  A'r  rhyfel  anffodiog 
A  ddaeth  yn  ddigasog, 
A'r  cleddyf  yn  llidiog, 

I'n  tlodi  a'n  lladd ; 
Nes  difa'n  rhyfelwyr, 
A'n  trysor  a'n  llafur, 
A'n  hela'^  'n  ddi-gysur  i  ymladd. 

38  Soddaist  ein  Uongau, 
Diddymaist  ein  piotau,^ 
Troist  fìn  ein  cleddeu, 

TeÜaist  ni'r  clawdd ; 
Dallaist  ein  doethion, 
Dychrynaist  ein  dewrion, 
Gwerthaist   ni  i'r  cas'ion^  a'n  ceis- 

iawdd. 


vFaíî,  methu.  w  Ymbarottoi,  ^Oofidiau.  t  Gwrthwynebu.  z  Afusíer,  galw  i  ryfel.  *^Plagm, 
poenydio.  b  Ysgythru,  torri,  dryllio.  cBobawr.  oCyflym,  buan.  « Eepení, edifarhau.  'Cym- 
hell.  o  Y  pla  mawr,  am  yr  hwn  y  sonia  mewn  man  arall.  h  Nifer  dra  lluosog.  ^  Gwneuthur  yn 
dlawd  0  ddynion.       JGyrru.       k;  pioís,  amcanion,  cynlluniau.        ^Gelynion,  rhai  a'ncashant. 
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39  Y  cliwarren  a'r  cleddy' 

Y  wnaeth  i  ni  grj^nu, 
A  dechireu  'difaru, 

Dau  foreu  neu  dri, 
A  chanlyn**  a  chrio^' 
Am  dynnu'r  plag°  heibio, 
Nes  iti  Iwyr  wrando  ein  gweddi. 

40  Pan  tynnaist  y  chwarren 
A'r  rhyfel  aflawen, 

Ni  droesom  drachefen, 

Dri  chufydd  i'n  hol; 
Pel  cẃn  at  eu  chwydfa, 
I'th  ddigio,  a'th  hela 
l'n  dofì  a'n  difa'n  anffafriol.^ 

41  Gan  hynny  di  helaist 

Y  'stormau  a  thempest,^ 
Yng  nghanol  ein  gloddest, 

I'n  cospi  â  gwláw, 
Nes  'nafu'n  cynhaua', 
A  defnydd  ein  bara, 
A  chospi'n  hir  draha''-  à  chur-wlaw. 

i2  Tywalltaist  dy  felldith, 
Mor  drwm  ac  mor  dryfrith, 
Ar  farlis'  a  gwenith, 

A  phob  ymborth  gŵr, 
Fel  y  gwrth'neba 
'Nifeiliaid  ei  fwytta ; 
Ni  phraw'r  cẃn  o  fara'r  ílafurwr. 

43  Mae'r  march  yn  ffieiddio, 
A'r  mochyn  yn  gado 

Y  Uafur  sy'n  llwydo, 

A'r  egin  yn  llawn, 
Gan  gynddrwg  y w  relis'^ 

Y  pilcoru'^  a'r  barlis, 

A  gaed  o'r  annilys*'  fisgawn.^ 

44  O  Arglwydd,  ni  haedd'som 
Dy  felldith  yn  gyfion, 

Ar  lafur  o'r  fisgon, 

A'r  fasged  a  'stor,! 
A  newyn  a  nychdod, 
Am  hir  anufudd-dod, 
O  dditfyg  it'  ragod^  ein  goror. 

45  Ein  dirmyg  a'n  traha 
Ar  ddiod  a  bara, 

A  bair  i  ni  fwytta, 
Oni  attal  Duw, 


Y  ffacbys  a'r  callod,z 
Ac  ymborth  'nifeilod, 

A'r  crwst-^  ym  ni'n  wrthod  heddyw. 

46  Ni  fuom  yn  poeri 

Y  blawd  oedd  a  rhuddi,» 
A'r  bara  a'r  pinni,^ 

Ni  bwriem  o'n  pen : 
A'r  begers^  mor  foethus 
Yn  teru^  ar  farlis, 
Ni  phrofent  ond  cann""  ys  haeachen.o 

47  Ni  fuom  yn  bwytta 
Gormodiou  o  fara, 
Fel  pobol  Gomorrah 

'N  camarfer  eu  byd, 
Heb  ddiolch  am  dano, 
Na  swpper  na  chinio, 
Nes  ini  dy  ddigio  yn  danllyd. 

48  Ni  fuom  yn  yfed, 

Nes  myned  cyn  dynned, 
Na  allem  ni  gerdded, 

Na  myned  o'r  man, 
Nes  arllwys  ein  ceudod, 
Lle'r  yf'som  y  ddiod, 
Yn  waeth  na'r  'nifeilod  aílan. 

49  Bu  deiau'n  tafarnau 
Yn  Uawnach  y  Suliau, 
O  addolwyr  y  boliau, 

Yn  addoli  diawl, 
Nag  oedd  em  heglwysydd, 
0  ddynion  o  grefydd, 
I'th  'ddoli  di'n  ufudd,  Duw  nefawl. 

50  Tair-gwaith  o  leia', 

Y  llanwn  ni'r  bola, 
Bob  dydd  pan  bo  byrra, 

Gan  bori  ein  bwyd, 
Prin  mowu  chwo'  diau," 

Y  cofiwu  ni  dithau, 

Am  lanw  ein  cryliau  â  bras-fwyd. 

51  Ni  flinwn  yn  obrwydd 

Yn  d'  eglwys,  O  Arglwydd, 
Er  maint  yw  ein  haÜwydd, 

A'u  hüÜyd  dra  :i 
Ni  üiuwu  ui'u  aros, 
Mowu  tafaru  dros  wythnos, 
Er  oered  o'r  hir-nos  uua'. 


nErfyn.Bweddio.  «  Crj/,  llefiiin.  o  riaguc,  lún.  »' I/j^rarouraWí,  anfoddlon.llidiog.  «  Tm- 
cesf,  tyrnlieHtl.  «  Balchdcr,  annuwioldeb.  »  üaríci/,  haidd.  r  RdLsfi,  bU^s.  v  redcdcorn, 
ŷd  wedi  dechruu  ei  falu,  sil-í'd.  v  Llaith,  pwdr.  w  Caru  o  ysgubau.  ^Storc.  gwoiidUl  tiüb  ol 
ddefnyddiü.  y  Yuidditfyn.  zCibau,  codiiu  pys.  a  Crofeu,  bara  sych.  u  Wüdi  twymno,  nou 
grasu  yu  orinodol.  "  lUiydi."  (a  rhwd  arno.)  -  S.  llnghcs,  c  Wedi  lleithio.  u  Bvj<jar3  i.&T- 
doitwyr.  "Oomoiüdd,  cymmeryd.  «fJilawd  gwouith.  o  Braidd,  yu  agos.  "iíyauiau. 
:  lialcbdcr  tUaidd. 
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52  Fe  yf  un  cyn  cinio, 
0  fir^  a  thobacco, 
Faint  a  ddigono 

Ddeugein-nyn  ar  bryd ; 
Fe'i  chwyda  drachefen, 
Gan  dynned  ei  botten, 
Heb  feddwl  am  angen  a  gofid. 

53  Mae'n  meddwdod  yn  crîo, 
Am  newyn  i'n  pigo, 
Mae'u  gloddest  yu  ceisio 

Dwyn  prinder  i'n  cell, 
Mae'n  afrad  ysowaeth, 
Yu  gofyu  drudauiaeth, 
A  hir-bryd  trwy  hiraeth  i'u  cawell. 

54  Yn  gyfiawn,  gan  hynny, 
0  Arglwydd,  ti  elli, 

A  newyu  ein  gryddfu 
Am  wrthod  gras, 
A  thorri,  a  difa 
Cyuhaliaeth  ein  bara, 
A  pheri  in'  fwytta  ein  carcas.^ 

55  Ond,  Arglwydd  trugarog, 
Er  mwyn  dy  Eueiniog, 
Na  ddaufou  yn  llidiog 

Hir  uewyu  i'n  Uadd; 
Na  nychdod  i'u  gryddfu, 
Na  phlag  i'n  difethu, 
Na  rhyfel,  na  chleddy'  i'n  gwrthladd. 

56  Ond  maddeu  yn  rasol, 
Ein  trawsedd  augyriol,^ 
Na  wna  ni  yn  siompol," 

I  bobol  y  byd, 
Ond  arbed  ni'n  dirion, 
A  gwella'n  harferion, 
A  newid  ein  ffinion"  fywyd. 

57  Nac  edrych,  Dad  cyfion, 
Ar  drosedd  dy  weisiou, 
Na'n  beiau  mawricn, 

I'n  lladd  gan  eu  maint ; 
Ond  edrych  yn  hyfryd, 
Ar  angau  dy  Anwylyd, 
I  ddofi  dy  daullyd  ddigofaiut. 

58  Er  mwyn  ei  rhinweddau, 
A'i  fywyd  a'i  angau, 

A'i  'fudd-dod  a'i  wyrthiau, 
A'i  werthfawr  wa'd, 


Maddeu  i  ni  baswys,° 
Tro  ui  i'r  fí'ordd  gymmwys, 
A  chadw  ni  yn  d'  eglwys  yn  wastad. 

59  Golch  ein  pechodau, 
Yug  ngwaed  dy  welíau,^ 
Croeshoelia  ein  beiau 

Yu  grugiau  ar  dy  groes, 
Ehwyga'n  'bligasiwu,*^ 
A  dyro  i  ui  bardwn,^  [loes. 

Er  mwyu  dy  ddrud  bassiwn^  a'th  hir- 

60  Na  alw  ni  i  gyfri', 
Am  dau  ein  drygionì, 
Na  ddere  i'u  cospi, 

Am  ein  gwegi  a'n  gwaith ; 
Ond  arbed  dy  weision, 
Er  mwyn  dy  Fab  gwirion, 
A'th  wnaeth  yu  dra  boddlon  unwaith. 

61  A  daufon  dy  Yspryd, 
I  wella'n  drwgfywyd, 
A'n  helpu  i  ddychwelyd, 

A  chalon  iach  : 
I'th  gywir  was'uaethu, 
A'th  ofui  a'th  garu, 
A'u  rhwystro  i  bechu  dim  mwyach. 

62  Duw,  attal  dy  wialen, 
Dad-ddigia  drachefen, 
Tro  d'  wyueb  yu  llawen, 

Nà'd  newyu  i'n  lladd, 
Maddeu'u  troseddau, 
Gwir  wella'u  drwg  nwydau, 
Sancteiddia'r  calonau  sy'n  d'  wrthladd.i 

63  Duw,  gwella  di'r  tywydd, 
Bendithia  di'r  maesydd, 
Tro'u  tristwch  yn  wenydd,^ 

Na  uewyua  ui ; 
Eho  râd"^  ar  y  fisgawn, 
Gwua'r  farchuad  yn  gyflawn, 
Diwalla  ni  â'th  radlawn  ddaioui. 

64  Eho  j^mborth  i'r  Cristion, 
Eho  ogor^  i'r  eidiou, 
Eho'r  'feugyl  i'r  gwirion 

A  garo'r  gair ; 
Eho  heddwch  i'r  deyrnas, 
Ac  iechyd  ac  urddas, 
I'n  pen-llywydd  Charlas^  ddiwair. 


3  Beer,cvìTw.  ^Carcase,  burgyn,  corph  marw.  "Ein  cnawd."— S.  Hughes.  i-Erchyll,  rhy- 
fedd.  M  £xam2)îe,  siampl,  rhybudd.  «  Fflaidd,  atgas.  o  A  basiodd,  a  aeth  heibio.  PUiwyfau. 
Q  Oôiígfaíion,  rhwymedigaeth  am  ddyled.  k  Pardoíi,  maddeuant.  s  PassM'n,  dioddeîaint.  TGwrth- 
wynebu.  uLlawenydd.  TBendith.  wGogawr,  ymborth  anifeilaidd.  » Charles  y  cyntaf, 
brenhin  Lloegr. 
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65  Mil,  cliTÇ'e'-chaiit  ac  ugain, 
A  naw  mlynedd  cywrain, 
Medd  hoU  ddoethion  Brydain, 
Oedd  oedran  ein  Brawd, 


A'n  prynwr,  a'n  Ceidwad, 
Pan  gwympodd  y  gawad,' 
lanwodd    y    farchnad    â   chwyd- 

[flawd.« 


CYIII.— WnshîjUh  CBnhnunf  ouîlBh/ 


1  Etieolwii  y  nefoedd, 
A'r  ddaear,  a'r  moroedd, 
A'r  tywydd,  a'r  gwyntoedd, 

A'r  glynnoedd,  a'r  gwlaw, 
Clyw  gwynfan  tosturiol, 
Ac  achwyn  dy  bobol, 
Gan  dywydd  dryg-hinol  a  hir-wlaw. 

2  Mae'r  gwynt,  y  mae'r  tonnau, 
Mae'r  gwlaw  a'r  dialau, 

A'r  ser  yn  eu  graddau,^ 

A'r  nefoedd  yn  grych, 
Yn  ymladd  i'n  herbyn, 
Droseddwyr  escymmun, 
I'n  plago*^  â  newyn  yn  fynych. 

3  Mae'r  haul  oedd  i'n  porthi, 
A  gwres  a  goleuni, 

Yn  awr  gwedi  sorri,° 

Yn  edrych  yn  sur, 
Gan  ballu  rhoi  twymder, 
A  gwres  wrth  ei  arfer, 
Nes  pydru'r  naill  hanner  o'n  llafur.^ 

4  Mae'r  lleuad  yn  mwrno,'' 
Fel  gwraig  a  fai'n  wylo, 
Bob  nos  mae  yn  ymguddio 

Mewn  cwmmwl  o'r  gẃydd, 
I  ollwng  ei  deigrau, 
Gan  amled  o'n"  beiau, 
Nes  soddi'r  llafuriau  âg  aflwydd. 

5  Mae'r  tonnau  cynddeiriog, 
A'r  wybren  gafodog, 

A'r  cym'lau  gwlyborog, 

Yn  gwlawio  bob  awr, 
Afonydd  o  ddrwg-fyd, 
Gan  gynddrwg  o'n  bywyd, 
I'n  plago  àg  adfyd  yn  ddirfawr. 

6  Mao'r  ormes"  yn  sathru 
Y  llafur  sy'n  tyfu, 
Mao'r  gwynt  yn  cawdelu' 

A  dalo  o  frig, 


Nes  iddo  ddihidlo,"^ 
A  mallu,^  egino, 
Gan  wlaw  yn  ei  guro  yn  gyrnig.^ 

7  Mae'r  llafur  s'eb  fedi, 
Yn  barod  i  golli, 
Heb  dywydd  i'w  dorri, 

Na'i  daro  ynghyd, 
Mewn  cyflwr  anhygar, 
Duw  moes  in'  dy  ffafar," 
I'w  gwnnu'*  o'r  ddaear  sopaslyd.** 

8  Mae'r  maint  sy'n  ei  helem, 
Fel  gwellt  yn  y  dommen, 
Yn  ddigon  aughymmen, 

Yn  nghwmman''  y  dâs, 
Yn  twymo,  yn  mygu, 
Yn  llwydo,  yn  mallu, 
A  chwedi  llwyr  bydru  o  gwmpas. 

9  Mae'r  maint  sy'n  y  'sgubor, 
Gogyfer  a  goror,*^ 

Yn  twymo  heb  gynghor, 

Yn  mygu  heb  gel ; 
Yn  barod  i  'nynnu," 
Mab  Duw  dere  i'n  helpu, 
A  nà'd  di  Iwyr  fethu  ein  trafaoL* 

10  A'r  maint  sydd  ar  feder 
Ein  ciuio  a'n  swpper, 
Sydd  g5'nddrwg  ei  biner,' 

A'i  dymmer  mor  dost ; 
Ac  oni  chawn  gennyd, 
Duw  grasol,  gyfrwyddyd, 
Fe'n  plagir  ni  âg  adfyd  hir-dost. 

11  Agor  dy  lygad, 

O  Arglwydd  oin  Ceidwad, 
A  cheufydd  raor  irad," 
It'  weled  mor  hyll, 
IIoll  ymborth  Crist'nogion, 
Yu  pydru  raor  flinion,* 
0  eisiau  cael  hiuon^  i'w  gynnull. 


«Blawd  gwrthwynebus  i'r  cylla.    "  A  chwd-flawil,"  yn  yr  hen  argraph- 


■"■Cafod,  gwlybaniaeth. 
iadau. 

A  Oddiwrth  nrgrfti)liiad  3.  nughca,  gellir  casglu  mai  at  yr  un  cynhau&f  y  cyfoiria  y  Ficer  yn  y  Gfin 
hon  a'r  un  llaeni/rol  ;  ol)hj,'i<l  gcilw  hi,  "  Cân  uriill  yughylch  y  oynhiuiHf  gwlyb  ;"'  ac  y  mae  yuddi  rai 
I)ennillion  yr  un  peili  ag  yií  y  llall.  "  IJnrn.  5.  '20.  cl'l(tgue,  poeni,  co.spi.  "Digio.  k  Yti. 
»  A/o?ír/i,  galaru.  <>  Yw  ein.  «' (iorthrynuler.  '  Cymmysgu.  J  Syrthio  i'r  llawr.  «  l'ydru.  i"'Yn 
ífyrnig,"  yn  yr  hcn  argraj)hia<lau.  *'/Vu)oi/7-,  tiriondub,  caredigrwydil.  fCyfodi.  oUwlyb 
ÌHwu.  y  liùn,  godru,  gwaclod.  Q  liwyd  anifeiliuid.  "1  fynod  ar  dân.  ti  Travail,  llafur, 
traíforth.      x  Aasawdd,  cyüwr.      uTosturus.      v  Urwut,  lüaidd.      w  Tywydd  tcg. 
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12  Duw  grasol  tosturia, 
Difwynodd  ein  bara, 
(Hir  nychdod  a  faga 

Dan  fogail  dy  blant ;) 
O  ddiffyg  it  'i  rwystro, 
A'i  ddyfal  fendithio, 
A  rhoddi  rhad  arno  a  Uwyddiant. 

13  Duw,  beth  a  feddyliwn, 
Am  had-ỳd  y  gwanw'n, 
O  ba  le  y  ceisiwn, 

Os  cawn  ni  fy w  cy'd  ? 
Mae  pawb  yn  achwyngar, 
Ddifwyno  eu  holl  heiniar,^ 
Duw,  dangos  dy  ffafar  am  had-ỳd. 

14  Duw  grasol  tosturia, 
Wrth  ddefaid  dy  borfa, 
Na  thorr  ffon  ^  eiu  bara, 

I  beri  i  ni  boen ; 
Maddeu'n  troseddau, 
Gwella'n  drwg  nwydau, 
Cysura'n  calonnau  di-hoen.^ 

15  Gorchymyn  i'r  haul-wen 
Ymddangos  drachefen, 
Gwna'r  lleuad  a'r  seren 

Yn  siriol  i'th  saint, 
Rho  hinon  a  chysur, 
I'r  poenfawr  lafurwyr, 
A  dofa  dy  brysur  ddigofaint. 

16  Ehwylla'r  ^  wybrennau, 
Gwasgara'r  cymylau, 
Cerydda'r  cawadau, 

Cu  ^  ydwyd  a  rhwydd ; 
Gostega'r  dost  ormes, 
Rho  degwch  a  chras-des, 
I'r  Uafur  anghynnes,  Arglwydd. 

17  Ond  yma,  Duw'r  gallu, 
'Rwy'n  brudd  yn  cyffesu,*' 
Mae'n  pechod  yn  tynnu 

'R  fath  ddial  ar  ein  traws, 
A'th  stormydd  anrasol, 
A'r  tywydd  dryghinol, 
l'n  cospi  dy  bobol  rhy-draws. 

18  Ti  lenwaist  ein  boliau, 
Mor  gyflawn  â'th  ddoniau, 
Na  chodem  o'n  heiste' 

I  ostwng  ein  glin. 


I  roddi  it'  foliant, 
Na  chlod  am  ein  porthiant, 
Nes  tynnu  aflwyddiant  i'n  dilyn. 

19  Yr  eidion  a'r  asen 

A  edwyn  eu  perchen,^ 
A'r  ci  fydd  llawen, 

Wrth  ei  borthi  *  a  Uaeth  ; 
Ond  pobol  ddi-wybod 
Ni  fynnant  gydnabod, 
Nac  adde'  mo'r  Drindod  eu  Tad-maeth. 

20  Tair-gwaith  o  leia' 

Y  gwas'naethwn  ni'r  bola, 
Bob  dydd  pan  bo  byrra', 

Gan  bori  ein  bwyd  ; 
Ond  prin  mewn  saith  dyddiau 

Y  cofiwn  ni  dithau, 

Sy'n  llanw  ein  boliau  â  bras-fwyd. 

2 1  Yr  wy  t  yn  ein  porthi 
Ag  amryw  ddaioni, 
Fel  un  a  fai'n  pesgi' 

Pascwch  ^  yn  rhin  ; 
Ni  chodwn  ein  pennau 
I  wel'd,  mwy  nag  yntau, 
0  ble  mae'r  fath  ddoniau  yn  disgyn. 

22  Gan  hynny  ti  yrraist 

Y  storom  a  thempest,^ 
I  gospi  ein  gloddest 

A  dryg-hin  a  gwlaw ; 
I  beri  i  ni  'nabod, 
A  gweled  mai'r  Drindod 
Sy'n  porthi  ni'n  wastod  ^  a'i  ddwylaw. 

23  Er  maint  o'r  dialau 

A  roist  am  ein  pennau, 
I  gospi  ein  beiau, 

Gan  gynddrwg  y'm  yn  by w ; 
Ni  buom  er  y  conquest,'' 
Yn  byw  mor  anonest, 
A  chymmaint  ein  gloddest^  ag  heddy  w. 

24  A'r  storom  yn  chwythu, 
A'r  gwlaw  yn  ein  gryddfu,^ 
A'r  llafur  yn  pydru 

Heb  adrodd  ond  gwir, 
Yn  nheiau'r  tafarnau, 
Yn  chwydu  ar  Suliau, 
A'th  gablu  'rym  ninnau,  rai  anwir. 


X  Yd,  eynnyrcli  y  maes.  YEsay3.1.  z  Di-lawenydd.  a  Agor,  rhwygo.  BCariadus.  cConfess, 
addef.  oEsay  1.  3.  e  "  Ei  porthi,"  (yr  hwn  a'i  portho.)— S.  Hughes.  ^Pasco,  (Lladin,)  porthi, 
bwyda.  "  Pasg-hwch,  hwch  basgedig,  mochyn  tew.  n  Tempest,  tymhestl.  i  Yn  wastadol,  yn  bar- 
haus.  J  €onqu€St,  goresgyniad— er  yr  amser  y  goresgynwyd  Lloegr  gan  William,  Dug  Normaady,  yn 
y  flwyddyn  1066.     k  Gwastraff,  anghymmedroîdeb.      ^  Poeni,  gofidio. 
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25  Pan  ddylem  weddio, 
A  phrysur  repento,** 
Mewn  llwch,  ac  ymgreinio  ' 

Am  bardwn  »  a  gras, 
A'th  gywir  was'naethu, 
'Eoe'm  ^  ninnau'n  dy  gablu, 
A'th  rwygo  a'th  regu  yn  ddiras. 

26  Pa  fwynaf  y  ceisid 

Ein  troì  a'n  dychwelyd, 
I  wella  ein  bywyd, 

A  'madael  â'n  bai ; 
Waeth-waeth  y  pechem 
Fwy-fwy  y'th  ddigiem, 
Saith  bellach  y  ciliem  ninnau. 

27  Pa  fwya'  o  ddialau 

A  roid  am  ein  pennau, 
Bid  newyn,  bid  cleddeu, 

Bid  clefyd,  bid  gwlaw; 
Fwy-fwy,  fel  Pharao, 
Yr  ym  yn  dy  gyffro, 
I'n  poeni  a'n  plagio  à  hir-wlaw. 

28  Nid  rhyfedd,  gan  hynny, 
Dy  fod  yn  ein  maeddu, 
Gan  ddwblu  a  threblu  ** 

Ein  maethgen  â  thrwst ; 


Ond  mwy  o  ryfeddod, 
Na  roit  i  ni  ddyrnod, 
A'n  taflu  i'r  pwU  isod  yn  ddi-drwst." 

29  Duw,  maddeu'n  'styfnigrwydd, 
Duw  dofa'th  lidiawgrwydd, 
Tynn  ymaith  ein  gw'radwydd, 

A'n  haflwydd  hir ; 
Eho  ras  i  ni  fedru 
Fel  Ninif'»  ddifaru, 
A'th  ddyfal  was'naethu  yn  gywir, 

30  ^  Duw,  gwella  di'r  tywydd, 
Bendithia  di'r  maesydd, 
Tro'n  tristwch  yn  wenydd, 

Na  newyna  ni ; 
Rho  râd  ar  y  fisgawn, 
Gwna'r  farchnad  yn  gyflawn, 
Diwalla  ni  â'th  radlawn  ddaioni. 


31  Duw  attal  dy  wialen, 
Dad-ddigia  drachefen, 
Tro  d'wyneb  yn  llawen, 

N'àd  newyn  i'n  Uadd; 
Maddeu'n  troseddau, 
Gwir  wella'n  drwgnwydau,[ladd.' 
Sancteiddia'r  calonnau    sy'n   d'wrth- 


1. 


CIX.— 33î}t  jjitî  005  piin. 


Fel  gwennol*  Job  mae'n  hoes  yn  llith- 

ro, 
Fel  rhosyn  Dafydd^  mae  hi'n  gwywo, 
Fel  gyrfa  Paul  *^  y  mae'n  diweddu, 
Fel  bwmbwl  °  lago  mae'n  diffoddi." 


2. 


Fel  canwyll  gŵyrmae'nhoesyntreulio 
Fel  Uong  dan  hwyl  mae'n  myned  heibio 
Fel  post  ^  dan  sawd  **  mae'n  pedwar- 

carnu,° 
Fel  cysgod  cwmmwlmae'n  diflannu. 


Gwan  yw'n  tai,'  a  chryf  yw'n  gelyn, 
Byrr  yw'n  terem,-'  siwr*^  yw'n  terfyn, 
Ansertennol  ^  y w  'i  ddyfodiad ; 
Byddwn  barod  yn  ei  wyliad." 

CX.— ^ltijbuíld  i  (í)t)mni  i  cdifathatt, 


TNGHYLCn  YB  AMSER  YR  OEDD 
1. 

Cymiiu,  Cymru,  mwrna,"  mwrna, 
Gad  dy  bochod,  gwella,  gwella, 
Rhag  rth  bochod  dynnu  dial, 
A  digofaint  Duw  ith  ardal. 


Y  CrrWAEIlEN  FAWR  YN  LLUNDAIN.' 

2. 

Mae  dy  bechod  wedi  dringad 
Cuwch  a'r  nef,  yn  crio'n^  irad,"* 
Am  ddialau  ar  dy  goppa, 
Mogis  Sodom  a  Gommorah. 


>*  Repfittt,  eflifarhau.  "  Ymdreiglo  ar  y  llawr.  •  Pardon,  maddeuant.  p  Yr  ocddem.  q  DoubU 
and  trehle,  ycliw;iiuKii  'l'lwy  a  tliuir  >,'WHith.  ";  llol)  rybudd.  »*  Ninefüli.  Jonah  3.  5.  t  Ni  ail- 
adroddir  y  ddau  boiiiiill  ciiiilyuul  yu  argrapliiad  T.  Durston,  ond  rhoddir  liwynt  yn  eiddo  Stephen 
Hughes.        »J(iwrthwynebu. 

A  (iwennol  gweliydd.  Job  7.  G.  b  Psalm  90.  5  6.  a  103.  15.  c2Tim.  4.  7.  ^  Búbble,  cloch 
ddwfr.  Klngo4.  14.  ' i'osí,  rhodegwr,  cennna  brysiog.  o  Ar  ci  neges;  "Carlaniniu.  '  Job 
4.19.        J '7Vr»n,  aniser  pennododig.         «  ò'ur/-.  sicr.        i- Unccrtain,  huhìct.        "(îwilio,  disgwyl. 

ATcbygol  mai  y  pla  ni;iwr,  yn  y  tlwyildyn  1()2.'),  a  feddylir,  o'r  hwn  y  trengodil  dros  bymtlieg  mil  ar 
hugain  o  drigülion  Lluiiduin  ;  dyclirynfeydd  yr  iiwn  a  ddarlunir  gan  y  Ficor  uicwn  niodd  tra  chytf- 
rons,  yn  y  (j!;im  hun  a'r  un  ganlynol.  "  A/our?i,  galaru,  ymuüdio  ;  gwLsgü  arwyddion  galar.  c  Crj . 
lleíain,  gwaeddi.        iJ  Yu  ddychryullyd. 
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3. 

Mae  e'n  gwaeddi  nos  a  borau, 
Fel  gwaed  Abel,^  am  ddialau, 
Nid  oes  dim  a  stoppa  *"  ei  safan, 
Ond  plag^Duw,  neu  wella'n  fuan. 

4. 
Mae  e'  gwedi  'nurddo'r^  ddaear, 
Fel  pechodau'r  cewri  cynnar  ;^ 
Ac  yn  gofyn  dy  ddysgabo 
Oddi  arni  neu  repento/ 

5. 

Nid  oes  cornel  mwy  na  Ninif', 
Na  bo  llawn  o  feiau  aneirif ; 
Na  cliraeh  bentref,  na  bo  pecbod, 
Yn  swrdanu^  clustiau'r  Drindod. 

6. 
Nid  oes  unrbyw  radd  na  galwad, 
Na  bo  gwedi  ymlygru'n  irad, 
Ac  yn  tynnu,  fel  wrth  reffyn, 
Blag  a  dial  ar  dy  gobyn.  ^ 

7. 
Mae'r  pennaethiaid  bob  yr  un, 
Yn  ceisio'u  mawl  a'u  lles  eu  hun  ; 
Ac  heb  ymgais  am  wir  grefydd, 
Moliant  Duw,  na  lles  y  gwíedydd. 

8. 
Mae  dy  'ffeiriaid  hwyntau'n  ^  cysgu, 
Ac  yn  gado'r  bobol  bechu  ; 
Ac  i  fyw  y  modd  y  mynnon', 
Heb  na  cherydd  na  chynghorion. 

9. 
Mae  dy  farnwyr,  a'th  wyr  mawrion, 
Yncyd-ddwyn  à  mwrddwyr,meddwon; 
Ac  yn  goddef  treiswyr  diriaid, 
'Speilio'r  gweddwon  a'r  ymddifaid. 

10. 
Mae'r  swyddogion  hwyntau'n  godde', 
Cablu  Duw  a  meddwi'r  Suliau, 
Troedio'r  ^'  'fengyl,  casau'r  cymmun, 
Heb  na  chosp  na  cherydd  arnyn'. 

11. 

Mae'r  sheriffaid,°a'u  debidion,^ 
Yn  anrheithio'r  bobol  wirion  ; 
Ac  wrth  rym  eu  braint  a'u  swyddau, 
Yn  eu  speilio  liw  dydd  goleu. 

12. 

Mae'r  cyfoethog  hwyntau'n  llyngcu 
Faint  sy'n  helw'r  tlawd  yng  Nghymru, 
Ac  wrth  rentu'n*^  dost,  ac  occra,* 
Yn  eu  gyrru  hwy'i  gardotta. 


13. 


Mae'r  cyffredin  o  bob  rhyw, 
Yn  gwneud'n  ffalst,*  yn  digio  Duw : 
Ynddall,  yn  ddwl,  heb  fynnu  eudysgu, 
Yn  myn'd  i'r  pwll,  heb  oddeu  nadu.^ 


14. 


Mae  pob  gradd  yn  pechu'n  rhugyl, 
Ac  heb  wneuthur  pris  o'r  'fengyl, 
Nac  o  gyfraith  Duw  gorucha', 
Yn  addoli'r  byd  a"r  bola. 


15. 

Mae  pob  gradd,  â  rhaffau  pechod, 
Yn  dirdynnu  ^  dial  hynod, 
Am  eu  pennau  heb  dosturi, 
Oni  thront  oddiwrth  eu  brynti. 

16. 
Mae'r  fath  feddwdod,mae'rfath  dyngu, 
Mae'r  fath  gamweddynot  Cymru, 
A'r  fath  wan-gred,  a  gau-dduwiaeth, 
Na  bu  'nghred  ^  o'i  sut  ^  ysy waeth. 

17. 
Mae'r  Duw  cyfion  yntau'n  canfod 
Drwg  ymddygiad  pawb  a'u  pechod, 
Ac  yn  rhwym  wrth  swydd  a  natur, 
'Ddial  ar  y  fath  droseddwyr. 

18. 
Er  ys  dyddiau  mae'n  ymhwedd,^ 
A'th  holl  blant  am  wella'u  buchedd : 
Eisiau  gwella,  mae'n  bwriadu, 
Weithian  ddial  camwedd  Cymru. 

19. 
Duw  a'th  ddododd  yn  y  taflau,^ 
Duw  a'th  gafodd  lai  na  phwysau; 
Duw  a  fyn  roi  maethgen  ^  iti, 
Oni  throi  oddiwrth  dy  frynti. 

20. 
Eisiau  i  Gymru  gym'ryd  rhybudd, 
Oddiwrth  Loegr  a'i  holl  gystudd, 
Mae  gwialen  gwedi'i  gwlychu, 
Yn  y  sicc  ^  ar  feder  Cymru. 

21. 

Y  mae  plâg,  yn  ol  dy  bechod, 
Gwedi'i  lunio  gan  y  Drindod  ; 
Ac  yn  barod  ddyfod  attat, 

O  waith  cynddrwg  yw'th  ymddygiad. 
22. 

Y  mae'n  crogi  uwch  dy  gobyn, 
Ddydd  a  nos,  fel  wrth  edefyn, 
Ac  yn  barod  iawn  i  syrthio, 
Oni  throi  di  a  repento. 


2  Gen.  4.  10.  ^  Stop,  cau,  attal.  ^Plague,  haint,  pla.  ^  Halogi.  i  Gen.  pen.  6.  J  2?«- 
25«ní,  edifarhau.  KSyfrdanu.  l  Ar  dy  goppa,  ar  dy  ben.  ^Hwythau.  îf  Sathru,  dirmygu. 
oS/ieri#s,  siryddion,  prif  swyddogion  y  brenhin  mewn  siroedd.  ^  Deputies,  dirprwywyr,  rhai  yn 
gweinyddu  dros  y  siryddion.  ti  Eent,  gosod  ar  ardreth.  k  Cyfodi  llôg  anghyfreithlon.  s  False, 
twyllodrus.  TAttal,  rhwystro.  u  Tynnu,  ya  egniol.  ^y  gwledydd  lle  y  profifesir  Cristiouog- 
aeth.  wEi  fath.  ^.yuabil,  erfyn  yn  daer.  YQloriannau.  z Cerydd,  cosp.  ■«■Trwyth, 
Ueisw  sur.— y  mae  y  flangell  wedi  ei  darparu. 
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23. 
Yr  wyt  tithau  yn  pentyrru 
Plâg  ar  blâg,  heb  edifaru, 
Ac  yn  cam-arferu'n  rhyfedd 
Ffafar  ^  Duw,  a  hir  amynedd. 

24. 
'Ewyt  ti  beunydd  yn  myn'd  waeth- 

waeth, 
Ac  yn  pechu  fwy-fwy  'sowaeth  ',^ 
'Ewyt  ti'n  tybied  fod  Duw'n  cysgu, 
Tra'n  dy  gathrain  °  i  ddifaru ! 

25. 
'Rwyt  ti'n  hwrnu  "  yn  dy  bechod, 
Heb  ystyried,  na  chydnabod, 
Fod  Duw'n  ho^i'n  llym  ei  gleddeu, 
Tr'ech  *"  di'  hepian  ar  dy  feiau. 

26. 
Hir  yr  erys  Duw  heb  daro, 
Llwyr  y  dial  pan  y  delo ; 
Am  yr  echwyn  ar  hir  scori,Q 
Och  !  fe  dal  ar  unwaith  iti. 

27. 
Lle  bo  Duw  yn  hir  yn  oedi, 
Heb  rhoi  dial  am  ddrygioni ; 
Trymma'i  gyd  y  fydd  ei  ddyrnod, 
Pan  y  del  i  ddial  pechod. 

28. 
Gochel  dithau  ddial  Duw, 
Fe  ddaw  ar  frys,  er  llaesed  ^  yw, 
A'i  droed  o  wlan,  a'i  ddwrn  o  blwm, 
I'th  daro  yn  ymwngc '  ac  yn  drwm. 

29. 
Gad  dy  bechod,  dal  dy  law, 
Dial  Duw  fel  bollt  ^  a  ddaw ; 
Ehoi  it'  rybudd  prudd  sydd  raid  ; 
Oni  chym'ri  rybudd  paid. 

30. 
Edifara'n  brudd  gan  hynny, 
Cyn  del  plâg  i'th  ardal,  Cymru, 
Cyn  y  tynno  Duw  ei  gleddeu, 
Cais  ei  tfafar  ar  dy  liniau. 

31. 

Os  digofaiiit  Duw  a  'nynna, 
Pwy  o'r  holì  fyd  a'i  dilfodda  ? 
Oö  y  chwareu  wyllt  a  ddonfyn, 
Pwy  a'i  tynn  i  maos  o'th  dorfyu  ? 


32. 
Os  yr  Arglwydd  dig  a  ddechreu 
Ladd  dy  ìblant,  à'i  follt  a'i  gleddeu ; 
Pwy  all  gadw  rhag  ei  ddyrnod, 
Un  o'th  blant,  heb  law  y  Drindod  ? 

33. 
Gwel  pa  laddfa  wnaeth  e'n  Llundain, 
Er  maint  oedd  eu  cri  a'u  llefain : 
Eisiau  gwneuthur  hyn  mewn  amser, 
Fe  ddifethodd  fwy  na'u  hanner.^ 

34. 
Cwyn  ^  gan  hynny,  gochel  oedi, 
Llwyr  ymwrthod  à'th  hoU  frynti  ; 
Llef  am  ras  cyn  del  dy  faethgen, 
Foru  ysgatfydd  y  daw'r  chwarren. 

35. 
Mae  dy  blâg  mewn  cydau  lliain, 
Etto'n  sioppau^  marchants  ^  Llundain; 
Fe  ddaw'r  plàg  oddi  yno  i  Gymru, 
Os  ar  fyrder  ni  ddilaru. 

36. 
Os  i  Gymru  daw  y  cornwyd, 
Och  !  mor  ammharodol  ydwyd, 
'Fyn'd  i'r  barr  i  wneuthur  cyfri', 
Heb  na  gwisg  na  dim  goleuni.*^ 

37. 
Os  i  Gymru  y  daw'r  clefyd, 
Ofer  ceisio  un  cyf'rwj'ddyd  : 
Nid  y  w'r  byd  yn  abal  p  stoppi  *^ 
Haint,  pan  helo  ^  Duw  i'n  cospi. 

38. 
Ofer  ceisio  Sads  a  Eyw,^ 
I  wrth'nebu  clofyd  Duw; 
Oni  throi  oddiwrth  dy  bechod, 
Ni  thal  medswn^  un  o'r  chwilod. 

39. 
Ofer  cadw  pyrth  dy  drcfydd, 
Fe  ddaw'r  píàg  dros  ben  y  gwelydd," 
Ni  all  peics  "  ua  dwbwl  canon,'' 
Attal  plàg,  os  Duw  a'i  danfon. 

40. 
Ofor  rhedeg  hwnt  u'^  yma, 
I  goisio  cilio  rhug  dy  ddilá ; 
Dos  lle  mynnech,  fo  fyu  dj'rnod 
Duw,  a'i  faru  orddiwes  pechod. 


n  í'awour,  tiriondüb,  bynawBodd.  <-' Ysywacth,  fcl  y  mae  gwaetbiif.  ^  Yngulw  nrníit.  ''Chwyrnu, 
cysjíu  yu  drwrn.  •"Tra  fyddcch.  o.S't-o/T,  ciidw  cyfrif,  rhodcg  i  ddylcd.  "Erinoraraf.  i  Yu 
«Idiíiyuiuiwlli.  J  liull,  Hiicth.  ^  Bu  phi  uiuwr  iiriill  yii  Lhiudaiu  yu  y  llwyddyu  l(i01,  o  ba  uu  y  bu 
íarw  drcw  ddiug  uiil  ar  inigiiin  o'r  trigoiiou.  Digwyddodd  iiwuuw  licí>d  yu  ocs  y  Ficcr  ;  a  diclu)U  oi 
íod  yu  cyícirlo  at  y  ddau  yu  y  pcuuill  hwn.  i.  Cyíod.  M.S/iup.sgwciLlulai.  «  iUi  /c/ui/tí»,  niasuacli- 
yddiou.  «llüb  y  wi.>jg  brioilas,  ua  golcu  yu  y  buui).  r  yl /)ic,  galluog.  w  Attal,  rhwystro.  «  Paa 
nnfono.  »Siigi,  liat,  cuwau  Ilyaiau.  '>■' Mcdiciiu,  uieddygiuiuüth.  "  ìi'aUs,  muriau.  ^  l'iJci's, 
picclluu,  gway  wüyu.      w  JJouOlc  caimon,  gwu  ucu  ddryil  mawr. 
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41. 
Goreu  cyn^hor  rhag  y  plag, 
I  ddyn  gadw  ei  hun  yn  wag ;  ^ 
Nid  rhag  bwyd,  ac  nid  rhag  diod, 
Ond  rhag  pob  rhyw  fath  o  bechod.^ 

42. 
Os  daw  plag  i  gospi  Cymru, 
Fe  ddaw  newyn  i'th  gastellu,^ 
Tristwch,  cerydd,  câs,^  ac  ofan  ; 
Ni  ddaeth  plag  erioed  ei  hunan. 

43. 
Fe  fydd  drygfyd  yn  dy  drefydd, 
Fe  fydd  ochain  rhwng  dy  welydd ; 
Fe  fydd  cwynfan  ym  mhob  heol, 
Fe  fydd  braw  ar  bawb  o'th  bobol. 

44. 
Cariad  brawdol  a  ddiffodda, 
Pob  car'digrwydd  a  ddiílanna ; 
A  naturiaeth  a  charennydd 
A  Iwyr  goUant  eu  cydnebydd.'*' 

45. 
Ni  ddaw'r  fam  i  drin  y  ferch, 
Na'r  wraig  ei  gŵr,  er  maint  ei  serch, 
Na'r  chwaer  ei  brawd,  na'r  tad  ei  blen- 

tyn; 
Cas,  a  thrist,  a  thrwm  yw'r  cowyn.^ 

46. 

Y  mab  a  ladd  ei  dad  à'i  ana'l, 

A'r  fam  ei  phlant,  er  maint  ei  gofal ; 
A'r  wraig  ei  gwr  wrth  roi  ucheuaid, 
A'r  brawd  ei  chwaer  a'i  hoU  gyfnesiaid*^ 

47. 

Y  marw  ladd  y  byw  a'i  claddo, 

A'r  gwan  y  gwych,  a  ddel  i'w  drinio, 

A'r  claf  y  iach  a  fo'n  ei  faethu, 

Mor  gas,  mor  liin  yw'r  plag  wrth  hyny. 

48. 
Dyn  â'r  plag  sy'n  lladd  â'i  ddillad, 
Fel  y  Basilisc  ®  á'i  lygad, 
Ac  â'i  ana'l  sy'n  gwenwyuo, 
Fel  y  Coccatrus  ^  y  granffo.*" 

49. 

Y  plag  a  bair  i  bob  cymmydog 
Gasa'r  llall  fel  ci  cynddeiriog  ; 

A  chyfathrach,  ffryns,**  a  chene'l, 
Gashau  càr  fel  blaidd  neu  gythraul. 


50. 
Hyn  a  bair  garcharu'r  cleifion, 
Yn  eu  tai  fel  traitwyrs  "  ffeilstion, 
A'i  dehoryd  '  i  fyn'd  allan, 
I  gael  bwyd  dros  ^  aur  ac  arian, 

51. 
Yr  aur  a  ladd  y  rhai  'i  derbyniant, 

Y  stwff  ^  a  ddifa'r  maint  a'i  medlant  ;^ 
Pan  ddel  plag,  er  maint  o'r  diffyg, 
Ni  thal  arian  fwy  na  cherrig. 

52. 
Hyn  a  bair  i'th  bobl,  Cymru, 
Pan  ddel  chwarreu,  hir  newynu; 
Pan  na  chaffer  bwyd  dros  arian, 
Na  dim  cymhorth,  er  ei  fegian.** 

53. 
Dy  blag  a  ddaw  yn  ymwngc  hefyd, 
Fel  y  diluw  ar  y  cynfyd  ;^ 
Neu'r  tàn  gwyllt  a  ddaeth  ar  Sodom,° 
Yn  ddi-rybudd  fel  y  storom.^ 

54. 
Pan  b'ech  brysur  yn  ymdwymo, 
Neu'n  y  tafarn  yn  carowso,^ 
Neu'n  cynhenu  yn  y  farchnad, 

Y  daw'r  plag  ymwngc  arnad. 

55. 
Os  mewn  tafarn,  neu  y  stewdy,^ 
Os  mewn  marchnad  neu  ddadleu-dy, 
Os  mewn  maes  y'th  dery'r  cowyn, 
Dyna'r  man  y  bydd  dy  derfyn. 

56. 
Yno  cei  di,  megis  'nifail, 
Farw'n  ymwngc  trwy  fawr  drafael ; 
Heb  i  undyn  i  weinif  ^  iti, 
Na'th  areilio,^  na'th  gomfforddi." 

57. 

Ni  ddaw  meddyg,  ni  ddaw  'ffeiriad, 
Ni  ddaw  ffryns  yn  agos  attad  ; 
Nac  un  carwr  o'th  holl  gene'l, 
Mwy  nag  at  ry w  anfad  "^  rebeL* 

58. 
Ni  chei  neb  a  ddel  i'th  drinio, 
Nac  i'th  ystyn,^  na'th  amwisgo, 
Nac  i'th  arwyl,"*'  nac  i'th  gladdu, 
Ond  â  chladdiad  buwch  o'r  beudy. 


xAmos9.  1— 3.  ^Gwarchau,  amgylchynu.  ^Casineb.  -^^  Cydnabyddiaeth.  ^Ypla.  cper- 
thynasau  agosaf.  ^Basilish.  (oddiwrth  y  gair  Groeg  Basileis,  brenhin)  brenhin  y  nadroedd,  math  o 
sarph,  am  yr  hon  y  dywedai  yr  hynaüaid  ei  bod  yn  lladd  â'i  golwg.  Éhuddir  yr  enw  yn  bresennol  i 
bryfyn  Americanaidd,  tebyg  yu  ei  ddull  i  fudr-chwilen.  ^  Cocîcatrice,  enw  Saesouig  y  Basilisk. 
Gelwid  ef  felly  gan  y  Seison,  oddiar  y  dyb  ei  fod  yn  cael  ei  ddeor  o  wy  ceiliog.  *"  A  gyrhaeddo. 
<i  Friends,  cyfeillion.  h  rraiíors,  bradwyr.  lEhwystro.  JAm.  ^StuJf',  aodrefn.  i-Mcddle, 
trafod,  cyífwrdd  â  pheth.  m  ŵgr,  erfyn.  nMat.  24.  39.  oLuc  17.  29.  PStonn,  tymhestl. 
Q  Oarowse,  cyd-yfed,  gloddesta.  « SíeW;  putteindy.  s  Gwasanaethu.  t  Gofalu  am  danat.  "  Com- 
/orí,  cysuro,  diddanu.  vDrygionus.  w  üfibeì,  gwrthryfelwr.  ^Estyn,  troi  heibio.  ifGwylioUj' 
gorph  marw. 
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59. 

0  !  pa  angau,  0  !  pa  benyd, 
O  !  pa  blag  a  diwedd  aethlyd,^ 
O  !  pa  ftílldith  a  throm  Öbrten,-*- 
Ydyw  marw'n  Uy'n  ^  o'r  chwarren ! 

60. 
Hyn  i  g:yd  a  welodd  Lloeger, 
Yn  nhref  Llundain  yn  hwyr  amser;' 
Hyn  a  weli  dithau,  Cymru, 
Os  â'th  bechod  ni  'madawi. 

61. 
O  !  gan  hynny,  Cymru,  ystyr, 
Mor  anhygar,  mor  ddi-gysur, 
Mor  ddi-gariad,  mor  aflawen, 
Ydyw  marw'n  llyn  o'r  chwarrcn  ! 

62. 
Dyma'r  angau  wyt  ti'n  haeddu, 
Am  dy  bechod,  Cymru,  Cymru  ; 
Dyma'r  angau  s'  ar  dy  feder, 
Oni  throi  at  Dduw  ar  fyrder, 

63. 

Mae  Duw'n  disgwyl,  er  ys  dyddiau, 
Am  it'  droi  a  gado'th  feiau  ; 
Eisiau  troi,  mae  Duw  yn  barod, 
A  phlag  i  ddial  dy  hoU  bechod. 

64. 

O  gan  hynny,  Cymru,  mwrna, 
Gad  dy  bechod,  edifara  : 
Dysg  gan  Ninif'  geisio  heddwch,'' 
Cyn  del  dial  a  ditfaithwch."= 

65. 
Cyn  y  tynno  Duw  ei  gleddeu 
Cais  oi  heddwch  ar  dy  liiiiau  : 
Bhy  ddiweddar  it'  ymbilian,"" 
Gwedi  tynno  ei  gleddyf  allan. 

66. 
Cwynnp  i  lawr  wrth  draed  dy  Brynwr, 
Fel  Magdalen  wyla'r  hallt-ddw'r  ; 
Sych  à'th  wallt  ei  ddwy  droed  rasol ;° 
Fe  ddiddana'r  edifeiriol. 

67. 
Cyfod  allor  megis  Dafydd," 
Offrwm  iddo  yspryd  cystu(hl :' 
Deisyf  arno  stoppi'r-'  angel, 
Öydd  ar  feder  lladd  dy  gono'l. 

68. 
Mwrn  mewn  sach*^  fel  pobl  Ninif', 
Tro  oddiwrth  dy  foiau  aueirif ; 
Duw  nowidia'th  faru  a'th  fordid,** 
Oö  tydi  nowidi'th  íywyd. 


69. 
Tramwy  i'r  demel  nos  a  dydd, 
Megis  Aaron  mwrna'n  brudd  ; 
Llef  am  ras  ar  Grist  dy  Geidwad, 
Cyn  y  delo'r  cowyn  arnad. 

70. 
Cur  dy  ddwy-fron  yn  gystuddiol, 
Fel  y  Publican  ^  'difeiriol : 
Cais  gan  Dduw  dosturio  wrthyd, 
Cyn  y'th  dorrer  flfwrdd  â'r  clefyd 

71. 
Bwytta  beunydd  fara  dagrau, 
Megis  Dafydd  am  dy  feiau ; 
A  gwna'th  weli'r  nos  yn  foddfa," 
Cyn  i'r  chwarren  wyllt  dy  ddifa. 

72. 
Saf  fel  Moesen  yn  yr  adwy, 
Lle  mae'r  plag  ar  feder  tramwy  : 
Cais  gan  d'Arglwydd  droi'i  ddigllon- 
Felly  dengys  it'  drugaredd.  [edd, 

73. 
Megis  Phine's  cymmer  siaflyn,** 
Lladd  y  rhai  sy'n  perir  cowyn, 
Cospa  â'r  gyfraith  afreolaeth, 
Duw  a'th  geidw  rhag  marwolaeth, 

74. 
Gado  Sodom,  tynn  i  Zoar, 
Gochel  ddistryw,  bydd  edifar  : 
Gwrando'r  angel  sy'n  rhoi  roybudd, 
Cyn  y  del  y  plag  i'th  drefydd. 

75. 
Gado'r  moch  a'r  bobl  feddwon, 
Fel  y  gadai'r  mab  afradlon  ; 
Tynn  i  dỳ  dy  dad  rhag  newyn,^ 
Cyn  dy  dorri  lawr  â'rcowyu. 

76. 

Tjmn  fol  Peder^  i  ryw  gornel, 
Wyla'n  chwerw  dros  dy  geue'i ; 
Y  mae'r  ceiliog  yn  dy  goüo, 
Cais  drugaredd  cyn  dy  blago. 

77. 
Gwna  dy  gownt  ^  a'th  gyfri'n  barod, 
Cj'u  dy  fyn'd  o  Üaou  y  Driudod  ; 
'Nyn "  dy  lamp,  a  gwisg  dy  drwsiad, 
Cyn  y  delo'r  chwarron  attad. 

78. 
Chwyru  yw'r  chwarron  pan  y  dolo, 
Ni  ry  amser  it'  ymg'wou'io:'*' 
Bydd  barodol  yn  oi  gwiliad, 
Büb  yr  awr  cyn  deio  attad. 


*  Arswydus,  (lychrynllyd.  *  For/un/',  rhan.  dnmwaîn.  "Felhyn.  c  Yn  ddiwcddar.  "Jonah 
8.8.  i'-Ainjhyfnnnedd-dra.  •' Delsyf,  gwoddio.  <*  Luc  7.  3H.  "  1  Chron.  21.  2(J.  « l'snhn  61.  17, 
j.S'to/),  attal.  «Sacldiain.  Jonah  .'}.  ü.  l  Fo-'íicí,  barn,  dedfryd.  m (Jasglwr  trethi.  Luc  IS.  1,J. 
»  I'Halm  Ü.  ().  ^Jav'iin,  gwaywtfon.  Nura.  25.  7,  b.  »'Luc  15.  lö.  MMat.  2ú.  75.  "Cüííjìí. 
cyírif.      » Ennyna,  cynueua.      i  Yiubarottol. 
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79. 
Os  ymgVeiria  Cymru  i  farw, 
Ac  i  fyn'd  at  Dduw  yn  hoyw, 
Cynta'  i  gyd  i  Dduw  dy  spario,^ 
A  rlioi  hoedel  ^  hir  it'  etto. 


80. 


Duw  fo  grasol  wrthyd  Oymru, 
Duw  rho  ras  it'  edifaru, 
Duw'th  achubo  rhag  y  chwarren, 
Duw  ro  iti  flwyddyn  lawen.^^ 


CXI.-ARALL,    YNGHYLCH    Y   CHWARREN. 


L 

Cymru,  Cymrit,  mwrna,*  mwrna, 
Cwyn^  fel  Ninif',*^  edifara ; 
Gwisg  dy  sach,  cyhoedda  ympryd, 
Llef  am  ras,  a  gwella'th  fywyd. 

2. 

Y  mae  Lloeger,  dy  chwaer  hyna', 
Yn  dwyn  blinder  tost  a  gwasgfa, 
Dan  drom  wialen  y  Duw  cyfion, 
Sy'n  ei  maeddu  °  yn  dra  chreulon. 

3. 

Y  mae'r  plag  yn  difa  ei  phobioedd, 
Fel  tan  gwyllt  y  ddo'i  ^  o'r  nefoedd, 
Ac  fel  goddaith  '  ar  sych  fynydd, 
Yn  goresgyn  ei  holl  drefydd. 

4. 
Maent  hwy'n  meirw  yn  ddi-aros, 
Wrth  y  miloedd  yn  yr  wythnos, 
Ac  yn  cwympo  ar  eu  gilydd, 
Yn  gelanedd^  mewn  heolydd. 

5. 
Nid  oes  eli,  nid  oes  metswn,'* 
Nid  oes  dw'r,  na  deigrau  miliwn, 
All  ei  ddiffodd,  och !  na'i  laesu, 
Ond  trugaredd  Duw  a'i  allu. 

6. 

Y  mae  Llundain  fawr  yn  mwrno, 
Fei  Caersalem,  gwedi'i  hanrheithio; 
Nid  oes  dim  ond  ochain  ynddi, 
Cwynfan  tost,  a  llef  annigri'. 

7. 
Mae'r  fath  alar,  mae'r  fath  dristwch, 
Mae'r  fath  gwynfan  a  thrafferthwch, 
Mae'r  fath  wewyr  a'r  fath  ochain, 
Ni  bu'r  fath  erioed  yn  Llundain. 

8. 
Mae  pob  gradd  yn  gwel'd  yr  angau, 
Ger  ei  bron  yn  cwnnu  cleddeu, 
Ac  yn  disgwyl  heno,  heddy', 
Am  y  cart  i'w  dwyn  i'w  claddu. 


9. 

Y  mae'r  gwyr  yn  gwel'd  eu  gwragedd, 
A'u  plant  anwyl  yn  gelanedd  : 

Yn  y  tai  yn  dechreu  sowso,' 
Heb  gael  undyn  i'w  hamwisgo. 

10. 

Y  mae'r  gwragedd  hwythau'n  ochaia, 
Wel'd  eu  gwyr  a'u  plant  yn  gelain  ; 
Ac  heb  feiddio  myned  allan, 

Yn  gwall-bwyllo'n  flin  gan  ofan. 

IL 
Mae'r  ymddifaid  bach  yn  gwaeddi, 
Yn  y  tai  heb  neb  i'w  porthi ; 
Ac  yn  sugno  brest-'  eu  mammau, 
Gwedi  marw  er  ys  tridiau. 

12. 
Nid  oes  cymhorth,  nid  oes  cysur, 
O'r  nef,  o'r  ddae'r,  o'r  môr,  na'r  awyr, 
O'r  dre',  na'r  wlad,  o'rmaes,  na'rwin- 

Uan, 
O'r  llan,  na'r  llys,  o'r  gaer,  na'r  gorlan. 

13. 

Y  mae'r  iach  yn  gwel'd  y  trwclau,^ 
A  fai  gynt  yn  dwyn  tommennau, 
Heb  ddwyn  dim,  o'r  goleu  i'w  gilydd,^ 
Ond  y  meirw  i'r  monwentydd. 

14. 
Mae'r  rhai  byw  yn  hanner  marw, 
Cyn  del  arnynt  wỳn  na  gwaew, 
Wrth  wel'd  cymmaint  yw'r  dialau, 
Sy'n  digwyddo  am  eu  pennau. 

15. 
Ni  cheir  rhydd-did  i  fyn'd  allan, 
Ni  cheir  bwyd  i  mewn  dros  ^  arian; 
Ni  cheir  trammwy  at  un  Cristion, 
Ni  cheir  'madael  â'r  rhai  meirwon. 

16. 
Yn  y  tai  mae'r  plag  a'r  cowyn, 
Yn  yr  hewl,^  mae'r  cri  ^  a'r  newyn ; 
Yn  y  maes  mae'r  cigfrain  duon, 
Hwythau,  'n  pigo  llygaid  cleifìon. 


V  Spare,  arbed.  ^Einioes.  w  Gellir  meddwl,  wrth  y  lliuell  hon,  mai  tua  dechreu  y  flwyddjTi  ^ 
cyfansoddodd  yr  Awdwr  y  Gàn. 

A  flíowrw,  galaru.  »  Cyfod.  cNinefeh.  Jonah3.5.  »  Curo.  ^Addeuai,  *"  Fflam,  llosgiad. 
oYu  gyrjih  meirwon.  ^  Medicine,  meddygiiiiaeth.  ^Souse,  braenu,  pydru,  drewi.  J  Brmst, 
"ronnau.  ^Truchs,  ceirt  bychain.  i-O'r  bore  hyd  y  nos.  m  Am.  NHeol.  ^Cry,  gwaedd» 
wyloíaio. 
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17. 

Y  mae  'sowaeth,  Duw  a  dynion, 
"Wedi  gado'r  rhai'n  yn  dlodion ; 
Heb  rhoi  help  ^  na  swccwr  *^  iddyn', 
Yn  eu  nychdod  tost  a'u  newyn. 

18. 

Mae  Duw'n  chwerthin  am  eu  pennau, 
Ac  â'i  fys  yn  cau  ei  glustiau  :'' 
Ac  heb  wrando  gweddi  can'-mil, 
Eisiau  gwrando  llais  ei  'fengyl. 

19. 

Y  mae  dynion  anrhugarog, 

Yn  eu  ífoi  ^  fel  cŵn  cynddeiriog  ; 
Gwell  yw  ganddynt  weled  gwiber,^ 
Yn  y  wlad  na  gweled  Lyndner." 

20. 
"Waith  bod  dyn  a'r  plag  yn  'nurddo"^ 
Pob  rhyw  un  a  ddel  i'w  drinio  :^ 
Ac  yn  Ìladd  â  gwyut  ei  ddiilad, 
Fel  y  Basilisc  ^  à'i  lygaid. 

21. 
Ni  faidd  tad  fyn'd  at  ei  blentyn, 
Na  gwraig  drin  ei  gŵr  à'r  cowyn, 
Na  íîrynd^  wel'd  ei  flfrynd  à'r  clefyd, 
Heb  fawr  beryg'  am  ei  fy  wyd. 

22. 

Y  mae'r  fam  yn  lladd  à'i  chusan 
Ei  hanwylyd  blentyn  bychan  ; 
Ac  heb  wybod  yn  andwyo,^ 
fíwn  â'r  plag,  tra  fyddo'n  sugno. 

23. 

Y  mae'r  tad  yn  lladd  â'i  ana'l, 
Ei  blant  anwyl  yn  ddi-attal ; 
Ac  fel  Coccatris'*'  gwenwynllyd, 
Yn  ddi-son  ^  yn  dwyn  eu  by wyd. 

24. 

Y  mae'r  plentyn  a  glafychwys 
Yntau'n  lladd  ei  fam  a'i  magwys; 
Ac  o'i  anfodd  yu  inífecto,'-" 

Yr  hoU  dylwyth  lle  bo'n  trigo. 

25. 
Maent  hwy'n  meirw  yn  ddisymmwyth, 
Gwyr  a  gwragedd,  plaut  a  thylwyth: 
Wrth  y  pum'-caut  yu  y  noswaith, 
Nes  myn'd  Lluudam  megis  anrhaith. 


26. 
Mae'r  fath  wylo,  mae'r  fath  ochain, 
Ym  mhob  cornel  yn  dref  Llundain  ; 
Ni  bu  'rioed  o'i  fath  yn  Eama,° 
Gynt  gan  Eachel  a'i  chyfuesa'." 

27. 
Mae'r  offeiriaid  a'r  pregethwyr, 
Yn  galaru  maes  o  fesur, 
Werd  eglwysydd,  lle'r  oedd  miloedd. 
Fel  Uuestai  ^  heb  ddim  pobloedd. 

28. 
Mae'r  marsiandwyr  o  mawr  a'u  siop- 
Llawn  o  frethyn  aur,  a  laesau,^  [pau" 
Heb  gael  gwerthu  dim  o'r  llathaid, 
I  roi  bara  i'r  prentisiaid.j 

29. 

Y  mae'r  crefftwyr  hwyntau'n  ochain, 
Gwedi  gweithio  pethau  cywrain, 
Heb  gael  undyn  idd  eu  prynu, 

Ac  yn  barod  i  newynu. 

30. 
Mae  lletty-wyr  y  gwyr  mawrion, 
A'r  arglwyddi,  a'r  marchogion ; 
A'u  hostriau  ^  mawr  yn  wàg, 
Heb  neb  ynddynt  ond  y  plag. 

31. 

Y  mae'r  water-men  ^  a'r  porters," 
A"r  carniswyr*'  oU,  a'r  haliers,® 
Heb  gael  lle  i  ennill  dimai, 

I  roi  bara  yn  eu  pounau.*' 

32. 
Mae'r  farchnadfa,  lle'r  oedd  llafur,* 
Cig  a  physgod,  tu  hwnt  i  fesur  ; 
A  phob  moethau  o'r  danteithia', 
Heb  na  chig,  na  blawd,  na  bara. 

33. 

Y  mae  llawer  oedd  yn  ceisio, 
Ouails,**  a  pheasants,*  idd  eu  cinia, 
'Nawr  yu  chwenuych  torri'u  newyn, 
Ar  Ewr  Jon^  a  heu  ymenyn. 

34. 

Lle'r  oodd  beunydd  ûl  o  fadau," 
Yn  dwyn  ymborth  heb  law  llongau, 
Nid  oos  hoddyw  bwun  yu  dwad  ^ 
O  ílawd  cawl,  dros  aur  i'r  farchnad. 


V  Ildp,  cyiuborth.  ^Succonr,  yingelodd.  k  Diar.  1.  26,  28.  sYu  iroi  rlmgdtlynt.  t  Fiper, 
naiitli  o  aurpn.  u  Lortcloner,  un  o  drigolioü  Llumlaiu.  v  Difotha.  w  "  A  ddclo  atto." — S.  Ilugiics. 
X  ìsciiir  wüiiwyullyd.  r /(YitHíi,  cyfaill.  2  Üiuystrio.  AMathosarph.  n  Yn  ddistaw,  yu  düiar- 
wyljod.  ^' //i.ittí,  gwenwyuo.  i>  Mat.  2.  1>S.  «  l'orthyuasau.  *  Byihod,  ijubyll.  <■>  MLrchauís, 
uia.suiM;liwyr.  nSujis,  gwortli-dai.  ^Lads,  ysuodüuuau  gwcrtlifawr.  J  Ajipnnticcs,  rhai  yn 
gwaHuaotiiu  cr  mwyu  ilysgu  colfyddyd.  ^  HusUirits,  tai  i  roosawi  dioithriaid.  LBadwvr,  rliai  yu 
rliwyfo  cycliod.  »«  lilíai  yu  dwyu  beicliiau  ar  cu  cofuau.  «  "  Carauiswyr,  (rhai  yn  hala  cart.")— 
ÍS.  llughca.  Vu  hytrach  "  Cruuiswyr,"  crdìnnj'rs,  sof  rhai  yn  dcrbyu  crtinugr,  liyuuy  yw  tál  am 
jDuthyg  cran>:s,  poriauuau  at  Iwytlio  a  datllwytlio  Ilongau.  oHaulirs,  rhai  yu  Uusgo  poiliau. 
y  Gouuuau.  VI  Vd.  k  SoUioir.  »  Coiliogod  y  cood.  '■  Foor  Juhn,  uiatli  0  bysgodyu  gwael  utym.* 
bufth  ;  '•  yysgod  hallt  uych."— tí.  Uughca.      i^  i>W<s,  cychod.      vi>yí(jd. 
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35. 


Lle'r  oedd  llewndid  o  bob  ffrwytbi, 
Ag  oedd  dae'r  a  dw'r  yn  rhoddi ; 
Nid  oes  heddyw  ond  y  newyn, 
A'r  drudaniaeth,'^  waith  y  cowyn. 


36. 


Hyn  a  barodd  ein  hen  draha,^ 
A'n  gloddineb,^  a'n  putteindra, 
A'n  gau-dduwiaeth,  a'n  cas  feddwdod, 
A  dirmygu'r  gair  yn  wastod. 


44. 


37. 


Dyma  wobor,  dyma  ffrwythau, 
Dyma  gyflog  ein  pechodau;^ 
Dyma'r  fathgen-*^  dost  haeddasom, 
Am  y  bryntni  gynt  a  wnaethom. 


38. 


Dyma  fel  y  gall  Duw  cyfion, 
Dynnu  lawr  y  trefydd  mawrion  • 
Mewn  byrr  ennyd  am  anwiredd, 
A'u  darostwng  am  eu  balchedd. 


39. 


Dyma  fel  y  gall  Duw  blygu, 
Pobol  drawson  a  f'o'n  pechu  ; 
Ac  heb  wneuthur  pris^  o'i  ddeddfau, 
A'u  committo  ^  dan  law'r  angau. 


Pan  yr  helodd  ^  Duw'r  fath  wialen 
Ar  y  bobl  dda  o  Lundain, 
Mae  arnaf  ofn  y  daw  y  cleddy', 
Ar  y  bobl  ddrwg  o  Gymru. 


40. 
Hyn  haeddasom  er  ys  dyddiau, 
Hyn  a  ddylem  bawb  ei  adde' : 
Cyfiawn  yw  Duw  a  diarg'oedd,^ 
Yn  ei  ffyrdd  a'i  holl  weithredoedd.^ 

41. 

Ni  hauasom  bob  diffeithder,'' 
Gynt  rhwng  cwysau  anghyfìawnder, 
'Ey'm  ni'n  medi  ac  yn  casglu 
Y  crop  ^  a  ddygodd  pechod  ini. 

42. 
Dyma'r  dial  gynt  addawodd 
Duw  ei  anfon  ar  y  bobloedd, 
Nas  gwas'naethant  â'u  holl  galon, 
Ac  na  chadwent  ei  orch'mynion.^ 

43. 
Dyma'r  fathgen  a  gaiff  Cymru, 
Eisiau  gwella  a  'difaru, 
A  chymmeryd  rhybudd  tyner, 
Oddiwrth  blag  a  dial  Lloeger.^ 


45. 


Pan  na  chym'rai  pobl  Juda 
Eybudd  prudd  oddiwrth  Samaria  ; 
Duw  roes  Juda  i  gaethiwed, 
Fel  Samaria  dan  law'r  Syriaid. 


46. 
Oni  chymmer  Cymru  warning,'^ 
Oddiwrth  Loegr  yn  ddi-daring;^ 
Mae  arna'i  ofn  y  daw  dial, 
Ar  y  Cymry,  a  phla  anial. 

47. 
Pan  y  gwlawiodd  Duw  gorucha', 
Dàn  ar  Sodom  a  Gomorrah, 
Ni  ddiffoddodd  o'i  lid  tanllyd, 
Nes  difethi  Zeboim  hefyd.** 

48. 
Pan  yr  helodd  Duw  y  chwarren, 
I  dir  Lloeger  ac  i  Lundain, 
Mae  arna'i  ofn  tost  na  laesa 
'Eplag,  nes  deli  'mwel'd  â  Chambria.^ 

49. 
Os  pan  helodd  Duw  y  cleddeu, 
I  Germania  a'i  chyffiniau ; 
Eisiaui'rFfrangcodgym'rydrhybudd, 
E'  aeth  y  cleddyf  trwy'u  holl  drefydd. 

50. 
Eisiau  i  Loeger  gym'ryd  warning, 
Oddiwrth  Bohemia,  Ffraingc  a  Flush- 
Y  mae  Duw  yn  cospi  Lloeger,  [ing,° 
Yn  saith  gwaeth  nag  un  o'r  nifer. 

51. 
Oni  chymmer  Cymru  rybudd, 
Oddiwrth  Loeger  drist  a'i  chystudd  ; 
Mae  arna'  i  ofn  gwel'd  ar  fyrder 
Blag  yng  Nghymru'n  waeth  na  Lloeger 

52. 
0,  gan  hynny,  Gymry,  mwrna, 
Gàd  dy  bechod,  edifara ; 
Dysg  gan  Ninif'  geisio  heddwch, 
Cyn  del  dial  a  ditfeithwch.'' 


wprinder.  ^Balchder.  YGij-thineb,  gwastraff,  anghymmedroldeb.  ^Dent.  28.  15,  21,  27. 
A  Cerydd,  cosp.  f  Pnce,  gwerth,— heb  gyfrif  yn  werthfawr.  c  Commií,  anfon  i  garchar.  DDiar- 
gyhoedd,  na  eUir  ei  farnu  yn  euog  o  fai.  sPsalm  145.  17.  *"Drygioni.  o  (jrop,  cynnyrch. 
H  Lef.  26.  14 — 39.  i  Dywed  Stephen  Hughes,—  "  Fe  fu'r  chwarren  ar  ol  hyn  yng  Haerfyrddin,  yi» 
Hwjlfifordd,  ym  Mhenfro,  ac  amryw  leoedd  eraill,  a  Ehyfel  tôst  trwy'r  Deyrnas  ;"  a  lled-arwydda  foA 
y  Ficer  yn  brophwyd,  trwy  goffhau  Psalm  25.  14—"  Dirgelwch  yr  Arglwydd  sydd  gyda'r  rhai  a'i 
hofnant  ef."  JAnfonodd.  ^  Warning,  rhyhuàd.  l  Jarrí/,  aros- yn  ddioed.  üDinistrwyd 
Admah  a  Seboim,  ar  yr  un  amser  a  Sodom  a  Gomorrah.  Deut.  29.  23.  Jer.  50.  40.  n  Cambria, 
Cymru.  o  Lleoedd  ar  gyfandir  Europ,  â'r  rhai  yr  ymwelsai  y  farn  yn  flaenorol.  Bohemia  sydd 
rhan  o  Germany,  a  Flushiug  sydd  dref  ar  làn  y  môr  yu  ynys  Waicheren,  rhan  o  Holland.  *"  Y  maa 
jr  pennill  hwn  ŷn  y  Gân  fiaenorol. 
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53. 


Cur  dy  ddw^'fron,  wyla'r  hallt-ddw'r, 
Golch  dy  wisg  yng  ngwaed  dy  Brynwr; 
Llef  am  ras,  a  gâd  dy  frynti, 
Cyn  dialer  dy  ddrygioni.^ 


54. 


Cyn  y  tynno  Duw  ei  gleddeu, 
Cwymp  yn  isel  ar  dy  liniau ; 
A  chais  ras  a  ffafar  gantho, 
Cyn  i'r  angau  dig  dy  daro. 


55. 
Ofer  crìo  gwedi'th  glwyfer, 
Ofer  ymbil  gwedi'th  faruer, 
Ofer  ceisio  torri'r  wialen, 
Gwedi  rhodder  iti'r  faethgen. 

56. 

Cwyn,  gan  hynny,  gochel  oedi, 
Brysia'n  esgud,^  gàd  dy  frynti : 
Gwel  y  faru  sydd  uwch  dy  gobyn,* 
Tro,  cyn  caffo  arnat  ddisgyu. 


CXII.-GWEDDI  EGLWYSWR,  WRTH  YMWELED  A'R  CLEIFION  YN 

AM6ER  Y  CHWARREN. 


1. 

DlTW  Dad,  gwel  mor  beryglus 
Yw  swydd  dy  was  trafaelus,^ 
Sydd  yn  myned,^  aua'  a  haf, 
At  bob  dyn  claf  gwrth'nebus. 

2. 
Nid  oes  na  gwr  na  bachgen, 
Bid  glaf  o'r  froch  neu'r  chwarren, 
Neu  ryw  glefyd  a  fo  gwaeth, 
Nad  wyf  fi  gaeth  i'w  olren.*' 

3. 
Os  gwres,  os  gwayw  poethlyd, 
Os  chwys,  os  twymyn  awchlyd,° 
F'  orfydd  myned  uwch  ei  ben, 
Bid  glaf  o'r  chwarren  waedlyd. 

4. 
A  hyn  sydd  dra  echrydus, 
1  galon  egwan  glwyfus, 
Sydd  heb  bẃer  "  ganddo  ei  hun 
I  ochel  twymyn  awchus. 

5. 
Gan  hynny,  ar  f'  unig  helpwr,' 
A'm  Ceidwad  a'm  ditfynwr, 
Sy'n  rheoli'r  rhain  i  gyd, 
'Ewy'n  crio'm  **  mhryd  ^  am  swccwr.* 

6. 
O  Arglwydd  mawr,  ti  elli 
Fy  nghadw'n  iach,  os  mynni, 
Khag  yr  heiutiau  hyn  i  gyd, 
Fr  maint  o'u  bryd"'  i'm  llyugcu. 

7. 

Ac  oui  byddi  holpwr, 

I'm  cadw  rhag  cyfyngdwr, 


Nid  oes  le  im'  ddiangc  mwy, 
Ond  ildio  ^  i  nhwy  ^  fel  gwan-wr. 

8. 
Gan  hynny,  Duw'r  holl  allu, 
Os  d'wyllys  sy'n  cenhadu, 
Cadw  fi  dy  waelaf  was, 
Ehag  heintiau  cas  i'm  cyrchu.^ 

9. 
Tydi  fy  Nuw  sy'n  clwyfo, 
Tydi  sydd  yn  elío  ;^ 
Tydi  sy'n  lladd  ac  yn  bywhau,** 
Tydi  a  gei'n  correcto.^ 

10. 

Gan  hynny,  tanna'n  rasol, 
Dy  aden  yn  dosturiol ; 
N'àd  i  glwyf  neu  glefyd  cas 
Ymlynu  â'th  was  daearol. 

n. 

Duw,  'r  hwn  a  gedwaist  Aaron, 
Yn  iach  yug  nghanol  cleifion,** 
Cadw  fiuuau'n  rasol  rhag 
Yr  haint  a'r  plag  echryslon. 

12. 

Ti  gedwaist  Abodnego, 

Yug  nghauol  Üiam,  heb  dwymno;" 

Cadw  tìuuau  ynghanol  plag, 

Er  lesu,  n'àd  f'  audwyo.^ 

13. 
Ti  gedwaist  Ddaniel  hefyd 
O  safu  y  llew  uowyullyd ;' 
Cadw  fiunau,  Arglwydd  Dduw, 
Ehag  haint,  i  fyw  mewu  iochyd. 


P  Joel  2. 12—14.        «  By wiog,  ebrwydd.        »  Pon. 

*Traffcrthu8.  B"Twttan."— S.  Hughcs.  Brysio  yn  ol  ac  ym  mlaon.  o  Olrhain,  myned  ar  e! 
ol.  i)Llym,  angherdüul.  ^Powcr,  gallu.  ^Uilpcr,  cyiinorthwywr.  ^t'ri/,  llofain,  galw. 
i'  Mewn  pryd,  uicwn  amsor  cyfndd  is.  '  Succoiir,  cymliorth.  J  Amcan.  ^  Yidd,  ymostwng. 
H  idynt  hwy.  m  Ymosüd  aruaf.  «üo«od  eli,  müddyginiaothu.  o  llos.  0.  1.  1  Öam.  Ì,  ô, 
*"  Correcl,  corydd.        Q  Num.  2G.  47.  48.        b  Dan.  3.  2».        »  Uiuystrio.        t  Dao.  6.  22. 
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14. 


Ac  felly  mi'th  folianna, 
Mewn  ìlann,"  a  Uys,  a  thyrfa ; 
Ac  a  roddaf,  tra  ynnwy'  chwytli, 
It'  ddiolch  byth  o'r  mwya'. 


15. 

Fel  Aaron  yn  y  gangell,''' 
Fel  Danieryn  y  'stafell  ;'^ 
Ac  fel  Dafydd,  tra  f'wyf  byw,* 
Bendithiaf  Dduw,  fy  nghastell.'*' 


CXIII.-CYNGHOR    I'R    CLAF. 


1. 


Pan  y'th  d'rawer  gynta'  â  chlefyd, 
Ystyr  o  b'le  daeth  mor  danllyd, 
A  phwy  helodd^  glefyd  attad, 
A  phaham  ei  dodwyd  arnad. 

2. 

Duw  ei  hun  sy'n  danfon  clefyd 
Oddiwrth  Dduw  y  daw  mor  aethlyd;^ 
A"m  ein  beiau  mae'n  ei  hela, 
I  geisio  genym  droi  a  gwella. 

3. 

Edifarha  am  dy  feiau,^ 
Deisyf  bardwn  °  ar  dy  liniau, 
Cais  gan  Dduw  dosturio  wrthyd, 
Fe'th  gysura  yn  dy  glefyd. 

4. 
Os  'nynnodd  llid  dy  Dduw  yn  d'erbyn, 
Nes  rhoi  arnat  glefyd  'sgymmun,^ 
Gwaed  yr  Oen  a'th  reconseila,' 
Deigrau  hallton  a'i  dad-ddigia.° 

5. 
Gostwng  iddo,  mae'n  drugarog ; 
Cais  ei  ras,  fe'i  rhy  yn  serchog ;" 
Edifara,  yntau  faddeu  ;^ 
Wyla  di,  tosturia  yntau. 

6. 
Addef  iddo  dy  gamweddau,'^ 
Barn  dy  hunan  am  dy  feiau, 
Cwymp  o'i  flaen,  a  deisyf  bardwn, 
Ti  gai  ras  ac  absoluwsiun.^ 

7. 
Tro  di  atto,  fe  a'th  dderbyn, 
Er  ei  ddigio,  rhy  dy  ganlyn,^ 
A  phan  gwello  hallton  ddeigrau, 
Fe  bair  laesu  ^  dy  flinderau. 

8. 
Duw  ei  hun  sy'n  danfon  clefyd, 
Cennad  Duw  yw  nychdod  aethlyd, 
Oddiwrth  Dduw  y  daw  clefydion, 
Ni  all  neb  ond  Duw  eu  danfon. 


9. 


Nid  o'r  moroedd,  nid  o'r  mynydd, 
Nid  o'r  ddae'r,*'  na'r  aer,**  na'r  corsydd, 

Y  daw  clefyd  ar  blant  dj'^nion, 
Ond  oddiwrth  yr  Arglwydd  cyfion. 

10. 
Gwres,  a  gayw,  crach,  cornwydon, 
Cryd,  a  haint,  a  syndra  ^  calon, 
Nychdod,  nodau,'*  mall,*  diflanniad, 
Sy'  oddiwrth  Dduw  ei  hun  yn  dwad.^ 

11. 

Ni  all  emprwyr  ^  mawr  yr  holl-fyd, 
Ddanfon  haint,  na  thynnu  clefyd  : 
Nid  oes  neb  a'i  tynn  na'i  ddanfon, 
Ond  Duw  mawr,  y  Barnwr  cyfìon. 

12. 
Nidaiffclefyd  ffwrdd  wrthbwyntment" 
Leo,  nac  Antwn,  Cat,  na  Chlement,^ 
Witch,^  na  dewin,  swyn,  na  phlaned, 
Nes  cennado  Duw  ei  fyned. 

13. 

Os  o  swrffet,^  os  o  anwyd, 
Neu  dŷ  afiach  y  ce'st  glefyd, 
Duw  ei  hun  sydd  yn  dy  daro, 
Pa  fodd  bynnag  daethost  iddo. 

14. 
Nid  wrth  ddamwain,  nid  wrth  fforten,'' 
Nid  wrth  dreiglad  ^  lloer  na  seren, 

Y  daw  clefyd,  mawr  na  bychan, 
Ond  wrth  bwyntment  Duw  ei  hunan. 

15. 

Na  chais  edrych,  fal  dyn  ynfyd, 
Trwy  ba  fodd  y  daeth  y  clefyd  : 
Gwell  it'  edrych  tua'r  nefoedd, 
Ar  dy  Dduw  a'r  Uaw  a'th  d'rawodd. 

16. 
Duw  a'th  d'rawodd,  Duw  a'th  wella, 
Duw  a'th  glwyfodd,  Duw'th  elìa  ;^ 
Duw  sy'n  cospi  y  gnawd  diriaid, 
Duw  iacha  dy  gorph  a'th  enaid. 


í^Lle  neillduedig,  eglwys.  "^Chancel,  Ue  cyssegredig.  wDan.  6.  10.  xPsalm  146.  2.  TYm« 
ddiffynfa. 

AAnfonodd.  »  üeut.  28.  22.  cHos.  6.  1.  i>  Pardon,  maddeuant.  ^  Erchyll.  i-Reconcüe, 
cymmodi,  heddychu.  o  Er  mai  gwaed  Crist  yw  yr  unig  lawn  am  bechod  ;  etto,  cyn  cael  lleshiid 
oddiwrtho,  rhaid  edifarhau  a  galaru  yn  wirioneddol  am  bechod.  lago  4.  9,  10.  h  Mat.  7.  7. 
lAct.  3.  19.  jPsalm  32.  5.  ^  Absolution,  rhyddhad,  gollyngdod.  LDymuniad,  deisyfìad. 
M  Lleihau.  n  Job  5.  6.  o  Air,  awyr.  p  Dychryn.  Q  Plaau.  e  Pydrni,  s  Dyf od.  Deut. 
28.22.  T Emperors,  ymerawdwyr.  ü  .áppoiuímení,  trefniad,  gorchymmyn.  ▼  Seintiau Pabaidd, 
ar.  yr  rhai  yr  arf erid  gweddio  mewn  cyfyngderau.  w  Witch,  rheibwraig,  dewines.  x  Surfeit, 
biYytta  neu  yíed  yn  ormodol.        ^  Foitune,  digwyddiad.       ^  Troad,  Bymmudiad.       *■  Job  ó,  lö. 
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17.^ 
Derbyn  gennad  Duw'n  roesawgar 
Ymddwyn  dano'n  ddioddefgar ; 
Neb  a  garo  Duw  fe'i  cospa, 
Pob  mab  anwyl  fe'i  gwíiilenna.^ 


18. 


Bydd  ddioddefgar  dan  dy  drwbwl ;' 
Ffol  a  wingad  ar  ben  swmbwl ; 
Duw  a'th  d'rawodd  mor  ddolurus, 
Ofer  it'  wrth'nebu  ei  'wyllys. 


YR    AIL    RAN. 


YR    ACHOS     O    GLEFYD. 


1. 


Am  ein  pecbod  a'n  drwg  fywyd, 
Y  mae  Duw  yn  danfon  clefyd  ;*■ 
Ac  yn  gryddfu  ^  meibion  dynion, 
Am  droseddu  ei  orch'mynion. 

2. 
Darn  o  gyflog  pechod  aethlyd, 
Ydyw  nychdod  ac  afiechj'd ; 
Pechod  ddygodd,  wrth  ei  gynffon, 
Bob  rhyw  glefyd  ar  blant  dynion. 

3. 
Torri'r  Sabboth,  tyngu'n  rhugyl, 
Casau'r  eglwys  a'r  efengyl, 
Disang^  'ífeiriaid  a  swyddogion, 
A  bair  lawer  o  glefydion. 

4. 
Meddwdod,  maswedd,  a  phutteindra, 
Rhegu,  loettran,^  a  lladratta, 
Gwledda,  gloddest,  treisio  tlodion, 
Sy'n  dwyn  clefyd  a  thrallodion. 

Os  ce'st  glefyd,  o  daeth  cnofa,"^ 
Pechod  helodd  ^  hwn  i'th  ddala, 
Ac  a  barodd  i  Dduw  ddigio, 
A  rhoi'r  clefyd  hwn  i'th  daro. 

6. 
Chwilia'n  fanol  dy  gydwybod, 
A  chais  gwrdd  â'th  ffiaidd  bechod : 
Llwyr  groeshoelia  dy  anwiredd, 
Ac  ymbilia  am  drugaredd. 


7. 


Os  'difaru  am  dy  feiau, 

A  llwyr  droi  at  Dduw  yn  foreu, 

Fe  faddeua  Duw  dy  bechod,^ 

Ac  a'th  dynn  i  maes  o'th  nychdod." 

8. 
Cais  gan  Dduw  leihau  dy  ddolur, 
Dofi'th  boen,  â  gwella'th  gysur ; 
Cais  yn  daer  esmwythder  gantho, 
F'  ali  ei  roi  yr  awr  y  mynno. 

9. 
Pa  ryw  bynnag  yw  dy  ddolur, 
Fe  all  Duw  ostegu  ei  wewyr, 
A'th  iachau  y  modd  y  mynno, 
Bid  e'r  dolur  mwyaf  fytho. 

10. 
Fe  iachaws  y  claf  o'r  parlys,* 
Gwraig  o'r  lacs,-'  a'r  crippil  ^  'nafus, 
Job  o'i  grach,  a  Naaman  glawrllyd,' 
A'r  rhai  cleifion  o  bob  clefyd." 

U. 
Nid  yw  clefyd  ddim  ond  cennad, 
Wrth  arch  Duw  sy'n  dwad  attad, 
Fe  ladd,  fe  baid,  pan  archo  ei  berchen» 
Fe  ddaw,  fe  à,  fel  gwas  y  capten." 

12. 
0  !  gan  hynny  galw'n  daerllyd, 
Ar  dy  Dduw  sy'n  daufou  clefyd, 
Cais  ei  nawdd  or  mwyn  dy  Brynwr, 
Di  gei  gantho  help  a  swccwr.'* 


CXIV.-GWEDDI'R    CLAF. 


Arolwydd  cyfion,  tad  fy  iechyd, 
Barnwr  pawb,  a'u  helpwr  hyfryd, 
Gwrandü  weddi  dyn  clafecca,* 
Er  mwyn  Crist,  ac  edrych  arna.' 


2. 


Yn  glaf  mown  corph,  yn  drist  mown 

enaid, 
Yn  drwm  mewn  meddwl  ac  uchenaid, 
'Rwy'n  ymlusgo,  O  !  'Nghroawdwr, 
Attud  ti  i  geisio  swccwr." 


B  ('Tiro  a  gwlalen.  Ileb.  12.  5—7.  <^  Troublc,  trallod.  lago  5.  10, 11. 
Al)ent.  21.  SR— (il.  BCystuddlo.  cDamsftn^'.dirmygTi.  v  L(>ifer,neanr{i.  «roon.gwaew. 
'  Mocfti"  (Ditlyg  auadl.)-S.  Hughea.  "  íiwasgfa."— T.  Durston.  i'Anfonodd.  "  Act.  3.  1!). 
II  "0«  l>yd(l  liyniiy  er  daioni  i'th."— S.  nngh"8.  '  raraliisiiì  (IJadin,)  iliileimladrwydd,  ditrrwytli- 
dor  acludau.  Mat.  í).  2.  J  Lax,  gwemlid  coiphorol,  diferlif.  l.no  M.  i:5.  '<  I)yn  cloll',  nuu 
analluog.  l  A'r  clafr  arno,  gwahanglwyfus.  «Mat. -1.24.  «  C(r/)<(n/i,  llywydd  milwyr  ;  cauwriad. 
Alat.  8.  tf.        oò'uccoar,  cymhorth,  ymg.lodd. 

A  Aüach,  clafftldd.        «  Succour,  cynnorthwy. 
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3. 

Grasol  wyt,  a  llawn  trugaredd, 
Hwyr  dy  lid,  a  mawr  d'  amynedd,^ 
Hawdd  i'tli  gaelmewntost  gyfyngdwr; 
Er  mwyn  Crist  tosturia  'nghyflwr. 

4. 
Ti  ro'ist  iechyd  im'  ys  dyddiau, 
'Nawr  ti'i  dygaist  am  fy  meiau, 
Ac  a  helaist''  boen  a  nychdod, 
I'm  cystuddio  am  fy  mhechod. 

5. 
Duw,  mi  haeddais,  'rwy'n  cyfadde', 
Un  oedd  drymmach  er  ys  dyddiau  ; 
Yn  dra  chyfìon,  Duw  goruchaf, 
Y  rho'ist  hyn  o  nychdod  arnaf. 

6. 
Ti  allasid  ddanfon  clefyd 
Immwgc,^  cas,  i  ddwyn  fy  mywyd, 
A'm  troi  i  uflFern  i'm  poenydio, 
Heb  roi  amser  im'  repento.' 

7. 
Etto'n  fwyn,  fel  Tad  trugarog, 
Ti  roi'st  arnaf  glefyd  serchog, 
I'm  rhybuddio  am  fy  niwedd, 
A'm  cyf'rwyddo  i  wella  'muchedd.* 

8. 
'Ewy'n  ei  gym'ryd  megis  arwydd 
O'm  mabwysiad"  a'th  gar'digrwydd  ; 
Yn  fy  nghospi  a'm  correcto,^ 
Ehag  i'm  pechod  fy  andwyo.-' 

9. 

Da  yw'th  waith,  O  Arglwydd  cyfion, 
Yn  cospi'r  corph  â'r  fath  drallodion, 
Lle'r  oedd  f'enaid  er  ys  dyddiau, 
Yn  dra  chlaf  gan  ormod  foethau. 

10. 
Tra  ce's'^  iechyd  ni  che's  weled 
O'm  pechodau,  er  eu  hamled; 
Ond,  yn  awr,  gwae  fì,  mewn  nychdod, 
Nid  wy'n  gweled  ond  fy  mhechod. 

11. 
O  pa  nifer  o  bechodau,  [nau; 

Wnaethoi'n^  d'erbyn,  Duw,  gwae  fin- 
Maent  yn  amlach  mewn  rhifedi, 
Nac  yw'r  ser  os  ceisia'u  cyfri'." 


12. 
Pa  fath  elyn  gwyllt  a  fuo,^ 
Yn  d'wrthwynebu  megis  Pharao, 
Gynt  pan  oeddit  yn  ymhwedd,° 
Am  im'  droi  a  gwella  'muchedd. 

13. 
Arglwydd  grasol,  'wy'n  cydnabod, 
Imi  h^eddu  can'  mwy  nychdod, 
Ac  im'  bechu  yn  ysgymmun,^ 
O'm  mabolaeth*^  yn  dy  erbyn. 

14. 
Etto  gwn  dy  fod  ti'n  rasol, 
I  bwy  bynna^  fo'n  'difeiriol, 
Ac  yn  barod  iawn  i  faddeu 
I'r  galarus  eu  camweddau. 

15. 
Er  ua  haeddais  ond  trallodion, 
A  dialau,  a  chlefydion ; 
Gwna  im'  yn  ol  dy  fawr  drugaredd, 
Ac  nac  edrych  ar  f  anwiredd. 

16. 
Cymmer  angau  Crist  a'i  'fudd-dod, 
Yn  dàl  iti  am  fy  mhechod ; 
Cladd  fy  meiau  yn  ei  weli  ;^ 
Er  ei  fwyn  bydd  rasol  imi. 

17. 
N'âd  im'  farw  yn  fy  mrynti, 
Cyn  im'  wneuthur  dim  daioni ; 
Ond  rho  amser  o'th  drugaredd, 
Imi  etto  weila  'muchedd. 

18. 
Dal  dy  law,  gostega  'nolur, 
Llaesas  'mhoen,  lleiha  fy  ngwewyr, 
Ac  na  osod  arnai'i  boenau, 
Ewy  uag  allo  'nghorph  eu  godde'. 

19. 
Er  bod  f 'enaid  weithiau'n  d'wedyd, 
Dere  Grist,  a  deibyn  fysbryd  ; 
Mae  fy  nghnawd  er  hyn  yn  ci'ioj 
Duw,  tro'r  cwppan  chwerw  heibio. 

20. 
Y  mae'r  cnawd  a'r  yspryd  etto, 
Yn  amharod  i  ymado  : 
Duw  rho  amser  im'  i'w  trefnu, 
0  bydd  d'wyllys  yn  cennadu. 


ÇEiod.  34.  5,  7.  "  ^^nfonaîst.  RDisymmwth.  ^ Repent,  edifarhau.  g  Pgaim  119.  71. 
«  "  Yr  aiwyddion  pennaf  o  fabwysiad,  (hyny  yw,  o  fod  wedi  ein  cymmeryd  trwy  Grist  i  fod  yn  Llanti 
Dduw),  yw  íîydd  yng  ^ghrist,  galur  am  bechod,  troad  oddiwrth  bechod,  gwir  gariad  at  y  sawl  syddyn 
ofni  Duw,  ynghyd  â  chadw  ei  orchymynion  ef  ;  oni  fydd  dyn  mewn  rhyw  fesur  a'r  pethau  hvn 
yuddo,  ni  ddichon  efe  gasglu  oddiwrth  ei  glefyd  a'i  gystudd  ei  fod  ef  yn  blentyn  i  Dduw.  loan  1.  Ì2. 
Mat.  5.  4.  lloun  3.8-10,  14,  a  2.  3,  4."— S.  Hughes.  iCorrect,  ceryddu.  J  Dinystrio  kY 
cefais.  L  A  wnaethum  i.  m  Psalm  40. 12.  í.  A  f  um.  o  Ymbil,  erfyn  yn  daer.  i'  Yn  dra 
annuwiol.        QMebyd,  ieuengctyd.        » Clwyf,  archoU.        sEsmwythdra.        i  C'ri/,  Utfain. 

N 
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21. 
Nid  wy'n  ceisio  gennyd  amser, 
I  fyw'u  foethus  mewn  esmwythder, 
Ond  i  dannuü  dy  anrhydedd, 
Ac  i  -wella  peth  o'm  buchedd. 

22. 
Duw,  o  gweli  fod  yn  addas, 
Estyn  foes  fel  Ezekias  ;^ 
Dyro  imi  ryw  gyfrwyddyd, 
I'm  iachau  a  thorri  'nghlefyd. 

23. 
Ond  o  gweli  fod  yn  oreu, 
Etto  'nghospi  dros  fwy  ddyddiau, 
Duw,  dy  'wyliys  di  gyflawner ; 
Ond  cyfnertha  fi'r  cyfamser. 

24. 
Yn  iach  ni  wnaethum  ond  dy  ddigio, 
Yn  glaf  ni  allaf  ond  och'neidio ; 
Oni  roi  dy  nefawl  Ysbryd, 
I'm  diddanu  yn  fy  nghlefyd. 

25. 
Arglwydd,  cymhorth  fi'n  fy  mllnder, 
Llaesa  'mhoen,  a'm  hanesmwythder ; 
D'wed  wrth  f'enaid  yn  ei  halaeth,*" 
Myfi  yw  dy  iechydwriaeth. 

26. 
Tydî  Crist  yw'r  mwyn  Samariad,* 
Minnau  yw'r  claf  drafaelwr'^  irad  ;z 
C'weiria  'nolur,  ihwym  f'archollion, 
Dofa  'mhoen,  cryfha  fy  nghalon. 

27. 
Mae  dy  law  yn  orthrwm-^  arnaf, 
Etto  ynod  mi  ymddiriedaf ; 
A  phe  lleddit  fi  â  thrallod, 
Duw,  mae  f  holl  ymddiried  ynod.. 


28. 

Gennyt  ti  mae'r  holl  allweddau,*' 
Sydd  ar  fywyd  ac  ar  angau : 
Ni  faidd  angau  edrych  arnaf, 
Nes  danfonech,  Crist,  ef  attaf. 

29. 
Gwna  fi'n  barod  cyn  y  delo, 
Par  i'm  ddisgwyl  byth  am  dano ; 
Fel  y  gallwyf  fyn'd  yn  addas, 
Trwyddo  i  dy  nefawl  deyrnas. 

30. 
N'âd  i  bethau'r  byd  anwadal, 
N'âth  gyfiawnder  ddydd  y  dial, 
Nac  i  ofan  angau'm  rhwystro 
Ymbar'toi  i  rwydd  ymado. 

31. 
Tynn  o'm  calon  ofan  angau, 
Par  i'm  wadu'r  byd  a'i  bethau ; 
Golch  a'th  waed  fy  mhechod  'sgeler, 
Cudd  fy  miynti  â'th  gyfiawnder. 

32. 
Eho  im'  ffydd  yn  dy  bromeision," 
Gobaith  crj'f  am  gael  y  goron, 
Dioddefgarwch  yn  fy  Eghlefyd, 
Chwant  ddo'd^  attat  a  dattodyd.' 

33. 
Crist,  rho  d'  Ysbryd  i'm  diddanu, 
A'th  angylion  i'm  castellu  ;o 
Gwna'r  awr  olaf  fy  awr  oreu, 
Eho  imi'r  goron  ar  awr  angau.° 

31. 
Crist,  fy  Mugail,  cadw  f  enaid, 
N'ad  i"r  llew  o'th  law  ei  sclitfìaid,' 
Tydi'i  prynaist  yn  ddrud  ddigon,j 
Dwg  e'  i  r  nef  at  dy  anghelion. 


CXV.-RHYBUDD  I'R  CLAF  I  ALW  AM  WEINIDOG  I'W 


GYNGHORI  EF, 

1. 
Pan  glafychech,  cais  offeiriad, 
Yn  ddi-aros  ddyfod  attad, 
I  weddio  dros  dy  bechod,A 
A'th  gyf'rwyddo  i  fod  yn  barod. 

2. 
Crist  a  bwyntiodd''  yr  offeiriaid, ' 
Yn  Bysygwyr^  doeth  i'r  enaid, 
Ac  a  roddwys  iddynt  eli, 
I  wrtü'nebu  pob  drygioni. 


AC  I  WEDDIO  DROSTO. 

3. 
Adde'th  bechod  wrth  y  'ffeiriad, 
Fe  ry  iti  gynghor  difrad  ; 
Fel  y  gallo  roi  cyf  rwyddyd, 
Yn  ol  naws"^  a  rhyw  dy  glefyd. 

4. 
Cred  beth  bynnag  dd'wetto'r  'ffeiriad, 
O  air  Duw,"  yn  brudd*  am  danad, 
Can's  Uais  Crist  ei  hun  yw  hynny, 
l'th  geryddu"  neu'th  dchddanu. 


uUydanu,  hclaethu.  vllerekiah,  brenhin  Judah.  8  Bren.  20.  C.  w  Of n ,  dychryn.  xLuc 
10-  3'i,  ■i4.  '*Traveller,  ymdeithiwr,  z  Trucnus,  galiirus.  •*  Trwiu  inwu.  i^Job  13.  15. 
t-' Ag  riadîiu.  l):it.  1.  18.  ^  l'romiscs,  adduwidion.  "i  ddyfod.  '•'l'hi].  1.  23.  o  Cudw, 
amddilfyn.        "2  Tim.  4.  8.        i  YcglyÛaw,  ysglyfacthu.        J  1  l'etr  1.  19. 

AAui  faddeuant  o'th  bechod.  ^  Appoini,  trefuu.  cl'liysiciaìis,  physygw^r,  meddygon. 
V  Natur.  "  "  Pan  lcfaro'r  (Jwcinidog  allau  o  air  Duw.  y  mao  Cnst  yu  Uefaru  trwyddo."— S.  Uughes. 
*  Yu  ddiíriíol.        "  ••  i'th  rcbycco,"  (litbukc,  ceryddu.)— S.  Hughes. 
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Deisyf  arno  brudd  weddío, 
Ar  i'r  Arglwydd  dy  recyfro,^ 
I  roi  iti  gyflaT^n  iecliyd, 
Neu  yn  rasol  dderbyn  d'yspryd. 

6. 
Mae  Duw'n  addo  gwrando'r  'ffeiriad, 
Pan  gweddio'n  ol  ei  alwad  :^ 
Crist  a  ddyry  ei  ganlyniaeth/ 
Oni  phwyntiodd  dy  farwolaeth. 

7. 
Deisyf  arno  dy  gyfnerthu, 
Ehag  i  Satan  dy  orchfygu, 
A  Uonyddu  dy  gydwybod, 
Pan  y'th  fliner  gan  dy  bechod. 

8. 
Goddef  chwilio^  dy  gornwydion, 
Godde'  i'r  gair  fraenaru'r  galon, 
Fel  y  gallo  fwrw  ynddi, 
Win  ac  olew  gydag  Eli. 

9. 
Gwell  it'  adael  i'r  offeiriad 
Ddangos  it'  dy  ddrwg  ymddygiad, 
Fel  y  gallech  edifaru, 
Nag  o'i  blegid  gael  dy  ddamnu.^ 


10. 


Ti  gai  gynghor"  rhag  dy  bechod, 
I  lonyddu  dy  gydwybod  ; 
Ti  gai  gomffordd'''  gan  y  'ffeiriad, 
Os  mewn  pryd  ei  gelwi  attad. 


11. 


N'âd  y  'ffeiriad  heb  ei  alw, 
Nes  y  b'ech  yn  hanner  marw; 
Ni  aíl  'ffeiriad  y  pryd  hynny, 
Na  neb  arall  dy  ddiddanu. 

12. 

Oh  î  pa  nifer  o  Frutanniaid 
Sydd  yn  meirw  fel  'nifeiliaid, 
Eisiau  ceisio  nerth  y  'ffeiriad, 
I  gyf' rwyddo  eu  'madawiad. 

13. 

Er  bod  Duw  yn  abaP  cadw 

Sawl  a  fynno,  heb  eu  galw, 

Nid  yw'n  cadw  fawr  o  enaid, 

Ond  trwy  swydd  a  gwaith  offeirìaid.' 

14. 
Cais  gan  hynny,  gynta'  ag  allech, 
'Ffeiriad  attad  pan  glafychech ; 
I  roi  pwrg*^  yn  erbyn  pechod, 
'Ehwn  yw  achos  dy  holl  nychdod. 


CXVI.— GWEDI  CAEL  CYNGHOR  PHYSYGWR  YR  ENAID,  CAIS 
GYFARWYDDYD  PHYSYGWR  Y  CORPH. 


1. 

Yn  ol  cynghor  yr  Eglwyswr, 
Cais  gyf 'rwyddyd  y  Physygwr ; 
Duw  a  roes  i  hwn  gelfyddyd, 
Pth  iachau  o  lawer  clefyd. 

2. 
Duw  ordeiniodd  yr  offeiriaid, 
I  iachau  doluriau'r  enaid  ;-*• 
A'r  physygwr  a'r  meddygon, 
I  ymg'leddu  cyrph  y  cleifìon. 

3. 
Llawer  dyn  sy'n  marw'n  fudyr,^ 
Eisiau  cymhorth  y  physygwyr, 
Gan  fyrhau  eu  hoes  a'u  hamser, 
Yn  enbeidus''  eisiau  eu  harfer. 


4. 

Corph  pob  dyn  yw  tŷ  ei  enaid, 
Ehaid  reparo^  hwn  a'i  drefnaid  ;* 
Ehaid  i  bob-dyn,  hyd  y  gallo, 
Gadw  ei  dỳ  ar  draed  heb  gwympo. 

5. 
Arfer  gymhorth  physygwriaeth, 
Yn  dy  glefyd  trwy  Grist'nogaeth  ; 
Duw  ordeiniodd^  hon  yn  gysur, 
I  blant  dynion  rhag  pob  dolur. 

6. 

Y  neb  wrthodo  physygwriaeth, 

Y  roes  Duw  er  iechydwriaeth,^ 
Mae'n  gwrth'nebu  maeth  ei  anian,] 
Ac  yn  mwrddro'i'  gorph  ei  hunan. 


H iîecoTer,  adferu,  gwellhau.  ilagoS.  14 — 16.  J  Dymuniad,  cais.  k"  Lawnso."— S  Hughes. 
Lance,  agor  à  chyllell  lem.  l  Damnio,  condemnio,  collfarnu.  ^  Golygir  yma  y  cynghor  i'r  claf 
yn  Nhrefn  yr  Eglwys  Sefyclledig  ;  ond  ni  "wna  unrhyw  gynghor  les,  oni  weithredir  yn  unol  àg  ef. 
lago  1.  22.  N  Comfort,  diddauwch.  oAble,  galluog.  rDywed  yr  ysgrythyr  (Rhuf.  10.  17),  mai 
trwy  gljrwed  y  mae  ffydd  yn  dyfod  ;  am  hynny  dylai  dyn  yn  amser  iechyd  sylwi  yn  fanwl  ar  Air  yr 
Arglwydd.  Ni  ddylai  yr  hyn  a  ddywed  y  Ficer  yn  y  Gàn  hon,  am  lesholdeb  gweinidogaeth  Offeir- 
iad  mewn  cystudd,  feithrin  rhyfyg  yn  neb,  na'u  tueddi  i  oedi  pethau  anhebgorol  i  iechydwriaeth,  hyd 
amser  cystudd  neu  awr  marwolaeth  ;  oblegid  os  na  ddaw  angau  yn  ddisymmwth  ac  yn  ddirybudd,  j 
mae  clefyd  trwm  yn  hollol  anaddasu  dyn  1  fyfyrio  ar  bethau  pwysig.  QP'U7ge,meddyginiaeth 
garthiadol. 

■^  "  I  f od  yn  offerynuau  i  iachau  yr  enaid."— S.  Hughes.  BYn  frwnt.  c  Enbydus,  peryglus, 
D  Bfpair,  adnewyddu.  ETrefûu.  f  Orcíai?i,  trefnu,  gosod.  eiachad.  HNatur.  i  i/itrdeí-, 
Uofruddio. 
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7. 

Y  llysieuyTi  sal\ra'  welecli, 
Ar  gyfrwyddyd  waela'  gaffecli, 
All  roi  help-^  a  iechyd  iti, 
Os  rhy  Duw  ei  fendith  arni. 

8. 

Swp  o  ffigys,  os  bendithia, 
All  iachau  y  cornwyd  mwya'  :^ 
A'r  gyf'rwyddyd  ni  thal  un-rhith,^ 
All  roi  help,  ond  cael  ei  fendith. 

9. 
Ond  pe  ceit  ti  Balm**  a  Nectar,^ 
Cennin  Peder,°  Cerrig  Besar,^ 
Olew  a  Myrrh,^  a  gwin  a  gwenith, 
Ni  wnant  les  heb  gael  ei  fendith. 

10. 
Cais  gan  hynny  fendith  hyfryd, 
Gan  dy  Dduw  ar  bob  gyf  rwyddyd ; 
Heb  ei  fendith  ni  wna'r  benna' 
Ond  troi'n  wenwyn  yn  dy  gylla. 

CXVII.-GWEDDrR  CLAF  CYN 
1. 
AwDWE,  iechyd,  Lluniwr  Uysiau, 
Ehoddwr  rhinwedd,  Rhwymwr  angau, 
Tywallt  fendith,  rhad  a  iechyd, 
Ar  y  metswn^  wyf  fi'n  gym'ryd. 

2. 
Ti  ordeiniaist^  amryw  lysiau, 
Diod,  eli,  a  chyferddonau,*^ 
I  ymgeleddu  meibion  dynion, 
Yn  eu  gwendid  a'u  clefydon, 

3. 

Yn  ol  d'wyllys  a'th  ordeiniacth, 
'Rwyf  fi'n  cym'ryd  physygwriaeth, 
I  ostegu  peth  o'm  didri ;° 
Eho  dy  fendith,  Arglwydd,  arni. 

4. 
Gwn  na  ddichon  un  creadur, 
Na  chyf' rwyddyd  laosu  ngwewyr, 
Oni  byddi  di'u  bendithio 
'Rhyn  a  roer,  a'r  hwn  a'i  cym'ro. 

5. 
O,  gan  hynny,  prudd  fcndithia 
Y  gyf  rwyddyd  a  gymmora', 
l'el  y  rhoddo  hon  im'  gysur, 
Ac  y  llaoso"  fy  hoU  wewyr. 


11. 

Nac  ymddiried  i'r  physygwyr, 
Nac  un  fetswn*  f  ont  yn  wneuthur, 
Rhag  dy  farw  megis  Asa,* 
Eisiau  'mddiried  i'r  Gorucha', 

12. 

Nid  oes  rhinwedd  ar  lysieuach, 
Grym  mewn  eli,  na  diottach, 
I  leihau  o'n  cur  a'n  poenfa, 
Os  yr  Arglwydd  nis  bendithia. 

13. 

Duw  sy'n  rhoddi  rhad^  ar  lysiau, 
Grym  mewn  eli  a  chyfyrddonau;" 
Lle  bendithio  Duw,  hwy  Iwyddant, 
Lle  ni  fynno  Duw,  ni  thicciant^ 

14. 
Cais  gan  Dduw  roi  bendith  hyfryd, 
Ar  bob  metswn  a  chyf  rwyddyd  ; 
Heb  ei  fendith  ni  wna'r  benna' 
Ond  troi'n  wenwyn  yn  dy  gylla. 

CYMMERYD  PHYSYGWRIAETH. 

6. 
Peraist  gynt  i'r  ffigys  diflas 
lachau  cornwyd  He^ecias;' 
Par,  0  Arglwydd,  i'r  gyf  rwyddyd 
Hon  roi  'minnau  gyflawn  iechyd. 

7. 
Ti  iachaist  olygon  Tobi,° 
Gynt  àg  afu'r*'  Pysg  annigri' : 
O  iacha  fy  nolur  inuau, 
A'r  rhai  hyn  dy  gyfyrddonau. 

8. 
Fel  y  peraist  i  ddw'r  Jordan,' 
Olchi  tfwrdd  wahanglwyf  Naaman,j 
Felly  par  i'r  ddiod  yma, 
Dynu  fí'wrdd  fy  nghur  a'm  poenfa. 

9. 

Fel  y  poraist  gynt  i'th  boeryn 
Rhoddi  golwg  i'r  cardottyn  :'^ 
O  pâr,  Arg'lwydd,  i'r  gyf  rwyddj'd 
Hon  roi  minnau  gyflawn  iochyd. 

10. 
Gwn  y  gelli  trwy  fath  foddion, 
Nou  hebun,  iachau  clofydion: 
Llaosa  'nolur  yn  ol  d'allu, 
Os  bydd  d'wyllys  yn  conuadu. 


jlJrlp,  cymhorth.  k2  Bren.  20.  7.  í-Dim.  "Sudd  pron,  a  arfcrid  yn  feddyginlaeth. 
H  Nictar,  nieddiil  y  papaniald,  oc'ld  y  ddiod  a  yfai  eu  duwiau.  oDysiiiu  tra  moithrinol.  i'  Yn  »((/•, 
Corrig  a  fegir  yn  ymys^aroodd  rliai  unifoiliaid,  ac  a  ystyrid  gynt  yn  rliinwtuiilol  i  wrtüwynohu  ^'wcn- 
W3'n,  a  Hynunud  clefyíiion  ymaith.  Cyfrilid  liwyiit  nior  wortiifawr,  fcly  i^rynid  iiwynt  wuitliiau  ain 
rìilonRwaitli  tu  pwys  o  uur  ;  ac  y  maont  niown  bri  otto  yn  y  gwlcdydd  dwyroiniol,  llo  y  cynnyrclür 
)iwynt  yn  Ijennaf.  y  Sudd  prcn.  R  Jl/tt/ici/tf, modilygiuiacth.  »2  Cliruu.  10,12.  Ti5onditii. 
uCyfarwyddyd. 

^  MiAícinc,  mcddyginlacth.  ^Or'lain,  trofnu.  *^"Pütho  i  iachau  pobol."— T.  Durston. 
uTrallod,  anhwyldul).  «Y  lloiliao.  i'Esay  lil.  21.  o  Tobit.  » IJustl.  Tobit  11.  11—13. 
'  Yr  lorddoucu.       J  U  ijren.  û.  11.       k  Marc  ö.  23. 
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11. 

Ond  os  pwyntiais'^  ti  fy  niwedd, 
A'm  Uwyr  dynnu  i'th  drugaredd; 
Duw,  dy  'wyllys  di  gyflawner," 
'Ewy'n  ymostwng  it'  bob  amser. 

12. 
Ond  rlio  imi  ras  a  phẃer,^ 
Grym  a  gallu,  y  cyfamser, 
'Ddwyn  fy  nolur  yn  ddioddefgar, 
Megis  Cristion  yn  ddidrydar.<* 


13. 
A  rho  d'  Ysbryd  i'm  cyfnerthu,^ 
Yn  fy  mlinder  i'th  foliannu, 
Ac  i  ddwyn  dy  groes  a'th  wialen, 
Yn  'wyllysgar  ac  yn  llawen. 

14. 
A  phar  i  mi  fod  yn  barod, 
'Ddwad  ^  attad  ac  ymddattod, 
A  rhoi  f'enaid  yn  'wyllysgar, 
Yn  dy  ddwylo,  Arglwydd  hygar. 


15. 


0  fy  Arglwydd  gwn  y  gelli 

Fy  iachau  yr  awr  y  mynni  : 

Oni  fynni  laesu  'mlinder, 

Duw,  dwg  f 'enaid  i'th  esmwythder. 

CXVIII.-IIHYBTJDD    I'R    CLAF    I    OCHELYD   CEISIO   CYMHORTH 

SWYNWYil    A   DEWINIAID. 


1. 

GocHEL  geisio  help  gan  swynwyr,* 
Yn  dy  flinder  tost  a'th  ddolur : 
Gado  Duw  mae'r  cyfryw  ddynion, 
Ac  addoli  gau-dduw  Ecron.^ 

2 
Na  chais  help  i'r  corph  mor  embaid,^ 
Gan  y  diawl  sy'n  lladd  yr  enaid ; 
Nid  oes  un  physygwr^  alian 
Waeth  na'r  diawl  i  helpu'r  egwan. 

3. 
Nid  y w  swyn  ond  hug"  i'th  dwyllo, 
Gwedi  i  Satan  ei  ddefeisio,*" 
I  ddifethu  d'enaid  gwirion, 
Pan  y  swyner  dy  glefydion. 

4. 
Nid  yw'r  swynwr  ond  apostol** 
Ffalst^  i'r  diawl,  i  dwyllo'r  bobol, 
Oddiwrth  Grist,  mewn  poen  a  thra- 
I  butteinia  ar  ol  y  cythraul.        [fael,* 


5. 
Twyllo'r  corph  a  lladd  yr  enaid,' 
Digio  Duw,  boddloni  diawlaid, 
Gwrthod  Crist,  a'r  maint  sydd  eiddo, 
Y  mae'r  swyn  a'r  sawl  a'i  cretto. 

6. 

Ceisio'r  cythraul  yn  physygwr, 
Ydy w  ceisio  help  gan  swynwr : 
Ceisio'r  diawl  i  ddarllen  tesni,^ 
Yw  â  dewin  ymgynghori. 

7. 

Ceisio  gwir  gan  dad  y  celwydd,** 
Yw  ymofyn  â  d'rogenydd : 
Ceisio  help  i  ladd  yr  enaid, 
Ydyw  ceisio  swyn  hudoliaid." 

8. 
Na  châr  swynwr  mwy  na  cythraul, 
Mae'n  dy  demtio  yn  dy  drafael : 
Glyn  wrth  Grist,  er  maint  yw'th  flin- 
Cais  ei  nerth,  ti  gei  esmwythder.  [der, 


CX1X.— GWEDDI  FYRACH  I'R  CLAF  I'W  HARFERU  YN  EI  GLEFYD. 


Duw  trugarog,  Tad  diddanwch, 
Awdwr  iechyd,  pen  dedwyddwch, 
Gwrando  waedd  pechadur  nychlyd,^ 
Sydd  yn  beggian^  cymhorth  gennyd. 

2. 
Daeth  fy  mhechod  yn  dy  olwg, 
A'm  holl  fuchedd  oedd  yn  gynddrwg : 
A  chan  gymmaint  oedd  fy  nhraha,*' 
Ti  ddanfonaist  glefyd  arna'. 


3. 
Haeddais,  Arglwydd,  drymmach  pen- 
Tostach  twymyn,  casach  clefyd,  [yd,° 
Blinach  dolur,  byrrach  amser, 
Pe'm  talasit  wrth  gyfìawnder. 

4. 
Di  allasit  dorri  'ngwddwg,  ^ 
Am  fy  muchedd  oedd  yn  gynddrwg, 
Neu  fy  moddi,  neu  fy  mwrddro,' 
Heb  roi  amser  im'  ym'gweirio.° 


J^Appoint,  trefnu,  penderfynu.  MMat.  2ö.  42.  ^Poicer,  nerth,  gallu.  oYn  ddiachwyn. 
^  Cynnorthwyo.        Q  I  ddyfod. 

ADeut.  18.  10— 12  Lef.  19.  31.  e  Baal-zebub,  duw  Ecron.  2  Bren.  1.  16.  c  Enbyd,  peiyglus. 
P  P/i,)/sician, un yn  deall anlan,  meddyg.  EGorchudd.hudoliaeth.  f  Dtíi;ise,  dychymmygu.  GApostU, 
cennad,  negeswr.  uFalse,  gau,  celwyddog.  iTravail,  tralferth.  JDat.  21.  8.  ^Destiny, 
digwyddiadau  bywyd  ;  rhagfynegu  damweiniau.        l  loan  8.  44.       m  Twyllwyr. 

AAfiach,  darfodedig.  b  Beg,  erfyn,  ceisio.  ^  Balchder,  uchder  yspryd.  ^Cospi.  *  Fj 
ngwddf .       y  Murder,  Uofruddio.       g  Ymbarottoi. 
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5. 
'Nawr  'rwy'n  gweFd  dy  gariad  attaf, 
Yn  rhoi  clefyd  c'ruaidd"  arnaf, 
I'm  ceryddu  am  f'anwiredd, 
Ac  i'm  cyffro  i  wella  'muchedd. 

6. 

Nid  'wyllysi,  Duw'r  hoU  gysur, 
Ddrwg  farwolaeth  un  pechadur; 
Ond  yn  hytrach  gwella  ei  fuchedd, 
I  gael  bywyd  a  thrugaredd.' 

7. 
Trwy'r  fath  glefyd  blin  corphorol, 
'Rwyt  i'm  cofio  'mod  yn  farwol ; 
A  thrwy  flinder  tost  a  thristwch, 
'Ewyt  i'm  gwa'wdd  i  edifeirwch.-^ 

8. 
Er  i'm  haeddu  dy  ddigofaint, 
A'th  lidiawgrwydd  tost  yn  gymmaint, 
Arglwydd  grasol  na  cherydda 
Fi  â'th  lid  a'th  gerydd  mwya'.^ 

9. 
Mae  dy  saethau  wedi  'nghlwyfo 
Mae  fy  esgyrn  gwedi'u  briwio, 
Mae  fy  yspryd  wedi  gryddfu;^ 
Arglwydd,  tyred  i'm  diddanu. 

10. 
Tydi'm  clwyfaist  am  fy  mhechod, 
Minnau  haeddais  hyn  o  drallod ; 
Nid  oes  neb,  fy  Nuw  am  hynny, 
Ond  tydi  all  fy  ngwaredu. 

11. 
Tydi  sy'n  lladd  ac  yn  bywhau, 
Tydi  sy'n  clwyfo  a  iachau, 
Yn  dwyn  i'r  bedd,  yn  adgyfodi, 
Yn  trugarhau,  ac  etto'n  cospi.** 


12. 
Tydi,  0 !  Dduw,  sy'n  danfon  clefyd, 
Tydi  yn  unig  all  roi  iechyd  ; 
Nid  oes  neb  all  llaesu  'noìur, 
Ond  tydi,  na  roi  i'm  gysur. 

13. 
Er  dy  fwynder  a'th.  drugaredd, 
Er  dy  enw  a'th  anrhydedd, 
Maddeu  'mhechod,  Uaesa  'nolur, 
Gwared  fy  enaid,  rho  im'  gysur. 

U. 
Oni  phwyntiaist^  fy  marwolaeth, 
A  diweddu  fy  milwriaeth, 
Arglwydd,  líaesa  ar  fy  mlinder, 
A  rho  imá  beth  esmwythder. 

15. 
Dymchwel,°  Arglwydd,  i'm  diddanu, 
O  fy  Nuw,  pa  hyd  y  sorri  ?^ 
Gwol  fy  mhoen,  a  chlyw  fy  nghwyn- 
Tro  dy  lid,  iacha  fi  weithian.         [fan, 

16. 
C'weiria  'ngwely  yn  fy  nghystudd, 
Tro  fy  nhristwch  yn  liawenydd, 
Rhwyg  fy  sach,Q  a  sych  fy  neigrau, 
Llaesa  'mhoen,  iacha  'noluriau. 

17. 
Maddeu  'mhechod,  torr  fy  nghlefyd, 
Tynn  fi  o'r  ffos,  a  rho  i'm  iechyd, 
Fel  y  gallwyf  dy  glodfori, 
Yn  fy  mywyd  â'm  holl  allu. 

18. 
Yn  y  bedd,  0  !  Dduw  pwy'th  goffa  ? 
Yn  nhir  angau  pwy'th  glodfora  ?^ 
Sparia^  'mywyd,  Arglwydd  grasol, 
I'th  glodfori  gyda'r  bywiol. 


19. 
Felly  canaf  it'  yn  hyfryd, 
Glod  a  moliant  am  fy  my wyd : 
A  thra  ynof  rym  a  chwythiant, 
Mi  ddatganaf  dy  ogoniant.'' 


CXX.-RHYBUDD  I'R  CLAF  I  WNEUTHUR  ET  EWYLLYS  MEWN  PRYD, 
A  DOSPARTHU  EI  BETHAU  MEWN  OFN  DUW. 


1. 

Oni  wnaethost  etto  d'wyllys,* 
Dod  dy  dỳ  mewn  trefn  woddus  ;° 
Dosparth'-'  d'  olud  megis  Cristion, 
Yn  Grist'nogaidd  ac  yn  union. 


2. 

Cais  gan  Dduw  ei  nofawl  Yspryd, 
I  roi  iti  lawn  cyf'rwyddyd, 
I  gyfrauu  d'  olud  bydol, 
Yn  ol  gwyllys  dy  Dad  nefol. 


HNaturiol,  csmwyth.  iEzec.  33.  11.  JAraos  4.  10.  Micah  C.  9.  k  pgalm  6.  1,  a  3S.  1. 
i-Gottdio  «nn  bucn.  «1  8am.  2.  0.  Hos.  6.  !.  ^  Appoint,  trofnu.  ponderfynu.  o  Dycliwel. 
'■  Dl^io,  llidio.  <J  ( ;  wÌHg  o  sachliain,  arwydd  galar  ac  ymostyngiad.  "  raaìm  (5.  6,  a  30.  9.  »  Sparct 
arbed.       "^  Pualm  30.  12. 

^  Testament,  llythyr  cymmun.        "  Eaay  88.  1.       ci^iianna. 


GANWYLL   Y   CYMBY. 


199 


Eho  dy  enaid  bach  i'th  Brynwr," 
Crist  a'i  piau,  dy  lachawdwr  : 
Eho  dy  gorph  i'r  ddae'r  llo  cafad,^ 
Hyd  nes  delo'r  adgyfodiad. 

4. 
Tynn,  fel  Jacob,  ddefaid  Laban,*" 
A  da  eraiU,  o'th  dda  allan ; 
Eho  i  bob-dyn  ei  iawn  eiddo, 
Tal  dy  ddyled  cyn  ymado.** 

5. 

Na  ddod  geiniog  yn  dy  'wyllys, 
O  dda  eraiU  yn  gamweddus, 
Ehag  eu  taflu  yn  dy  ddannedd," 

0  flaen  Duw,  ar  ddydd  dy  ddiwedd. 

6. 
Ac  na  chytgam,  er  dy  fywyd, 
Eoi  i'th  blant  anghyfiawn  olud  : 
Ni  wna  hyny,  ond  eu  hela  ^ 

1  gyrwydro  a  chardotta. 

7. 
Er  na  feddech  ond  tair  anner, 
I  rhoi  rhyngthynt  trwy  gyfìawnder, 
Gwell  y  llwydda  hyn  i'th  eppil, 
Na  thrwy  gamwedd  pe  roit  dair-mil. 

8. 

Gwell  y  Uwyddodd  rhandir  Abram, 
Nag  y  llwyddodd  teyrnas  Joram,-' 
A'r  gohilion^  a  ga's  lago,^ 
Na  phraidd  Laban  gwedi'u  hyso.** 

9. 
Féí  y  bwyttodd  gwinllan  Naboth 
Deyrnas  Ahab  a'i  holl  gyfoeth  :^ 
Felly  bwytty'r  geiniog  'sgeler,** 
Faint  a  feddech  trwy  gyfìawnder. 

10. 
Ceiniog  ddrwg,  pwy  bynna'i  caflfo, 
Sydd  fel  gwartheg  truain  Pharao, 
Ehai  fwyttasant  ei  dda  tewion, 
Heb  fod  llawnach  eu  coluddion.^ 

11. 

Eho  gan  hynny'r  hyn  sydd  union, 
Ehwng  dy  blant,  a'th  ffrins,*^  a'th  weis- 
Ac  na  chytgam,^  er  dy  fywyd,     [ion ; 
Eoi  i  neb  anghyfiawn  olud. 


12. 
Fel  y  llwyddodd  Duw  y  manna,s 
Toes  y  weddw  o  Serepta,^ 
Olew'r  weddw  dlawd  a'i  meibion," 
Felly  llwydda'r  gronyn  cyfion. 

13. 

Eho  i  Isaac,  dy  etifedd, 

Ei  'difeddiaeth  yn  ddi-duedd  ; 

A  rho  i'r  lleill  o'th  blant  o  bob-tu, 

Fodd  i  fyw  yn  ol  dy  allu.^ 

14. 
Eho  i'th  wraig  ei  chyflawn  draian,^^ 
Na  ro  iddi  lai  na'i  chyfran  ; 
O  roi  'chwaneg,  mae  yn  rhugul,'^ 
Fod  y  fath  yn  nafu'r  eppil. 

15. 

N'âd  was  ffyddlon  heb  ei  wobar, 
Eho  i'th  gâr  tlawd  help  o'r  heiniar  -J 
N'âd  dy  weithiwr  heb  ei  gyflog  ; 
Crîo'n*  dost  a  wna'r  fath  geiniog. 

16. 
Cofia'r  'fengyl,  cofia'r  Eglwys, 
Gofia'r  College*  a'th  fanteiniwys  ;* 
Cofia'r  wlad  a'r  dref  y'th  fager, 
Os  bydd  gennyd  fodd  a  phŵer.*' 

17. 

Os  goludog  wyt  heb  eppil, 
Ac  yn  caru  Crist  a'i  'fengyl, 
AdaiP  ysgol  rydd  yng  Nghymru, 
Lle  mae  eisiau :  dysg  sy'n  methu. 

18. 
Cofia  Joseph  sy'n  y  carchar, 
Eho  beth  help  i  borthi  La^ar,'' 
Eho  yn  awr  dy  rodd  tra  gallech, 
Dyma'r  rhodd  diwetha'  roddech. 

19. 
Maint  y  roech  i'th  blant  a'th  drasau,' 
Dy  wraig,  a'th  blant,  a'th  ffrins  a'i 

piau; 
Y  maint  y  roech  i'r  tlawd  a'r  truan, 
Storio'r^  wyt  i  ti  dy  hunan. 

20. 
Dyro'n  ol  yr  hyn  a  dreisiaist, 
Gwna  iawn  dâl  i'r  rhai  orthrymmaist, 
Tâl  dy  ddyled  cyn  dy  symmud, 
Yn  y  pwlí  nid  oes  dymchwelyd." 


°  Act.  7.  59.  "  Os  buaîst  fyw  ya  dduwiol,  f e  dderbynir  dy  enaid  i'r  nef  ;  ond  nis  gwneir  felly,  os 
marw  a  wnei  di  yn  annuwiol.  Mat.  7.  21."— S.  Hughes.  ^y  cafwyd.  ' Gen.  30.  40.  oRhuf. 
13.  7.  H  Rhag  eu  ddanod  i  ti.  i  Gyrru.  J  2  Bren.  9. 25,  26.  k  Gwehilion,  y  rhai  gwaelaf . 
LJacob.  Gen.  30.  42.  wDifa.  n  i  Bren.  2. 1, 19— 24.  «Drwg  anghyfiawn.  PGen.  41.  4. 
Q  Fmíids,  cyfeiUion.  R  Cynnyg,  rhyfygu.  sGen.  16.  18.  ^l  Bren.  17.  16,  u2  Bren.  4.2-6. 
vGen.  25.  5,  6.  ^Y  drydedd  ran.  x  Amlwg,  cyhoeddus.  if  Cynnyrch  y  maesydd.  zCry, 
Defain.  lago  5.  4.  *■  College,  ysgoldy,  athrofa.  ^  Maintain,  cynnal.  cPowcr.  gallu.  oAd- 
eiladu.  «Laaarus  y  cardottyn.  Luc  6.  20,  a  19.  8.  FPerthynasau.  Q  Síore,  trysori.  HTaltt 
eeu  waeuthur  iawn  i'r  gortbrymmedig. 
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21. 

Dyro'r  badell,  dyro'r  crochan, 
Dyro'r  tai,  a'r  tir  a'r  arian, 
Yn  eu  hol  i'r  rhai  a'u  piau, 
Ehag  dy  fyn'd  i'r  didrangc  hoenau. 

Nàd  i  dyddyn  y  dyn  gwirion, 
'Ehwn  a  dreisiaist  yn  anghyfion, 
Beri  it'  golli  teyrnas  nefol : 
Rho  ei  dyddyn  yn  ei  wrthol. 

23. 
'Nawr  di  elli  megis  Zache',' 
Wneuthur  iawn  am  dy  droseddau,j 
Yn  y  pwll'^  ni  bydd  i'th  b\ver, 
Dalu'r  hatling  pan  gofyner. 

24. 
Prawf  ^  gyttuno  â'th  wrthnebwr, 
Cyn  dy  fyn'd  o  flaen  y  Barnwr,** 
Ehag  dy  droi  i'r  dwnsiwn^  isaf, 
Lle  rhaid  talu'r  hatling  eithaf. 

25. 

'Nawr  ni  fynny,  mwy  na  phagan,* 
Ddilyn  cynghor  Crist  ei  hunan ; 
Ond  ti  fwytty  gig  dy  freichiau, 
Eisiau'i  ddilyn  cyn  mawr  ddyddiau. 

26. 
Pa  sawl  mil  sy'n  nhân  uöernol 
Eisiau  rhoddi  trais  yng  ngwrtbol,^ 
Ehai  a  roddent  heddyw'r  holl-fyd 
Yn  sarhad^  i'r  tlawd,  pes  cym'ryd  ? 

27. 
Os  yn  erbyn  Duw  y  pechu, 
Ti  gei  bardwn'''  ond  'difaru  ; 
Os  yn  erbyu  dyn,  ni  faddau 
Duw,  nes  caffo'r  tlawd  a  ddylai. 


28. 
Os  bu  farw'r  rhai  a  dreisiaist, 
Eho  i'w  plant  y  maint  a  ddygais, 
Ac  os  aethant  o'r  wlad  allan, 
Eho  eu  rhan  i'r  tlawd  a'r  truan. 

29. 

Na  ro  rhwng  dy  blant  yn  anghall, 
Y  peth  a  biau  un  dyn  ai*all : 
Ni  wna  hynny  ond  dy  ddamnio^ 
A  throi  d'cppiì  i  gyrwydro. 

30. 
Na  rho  rhwng  dy  blant,  trwy  'wyllys, 
Ddim  enniUaist  yn  gamweddus, 
Trwy  usui'iaeth,^  ti-ais,  neu  ffalstedd ; 
Drwg  y  Uwyddant  yn  y  diwedd. 

31. 
Craffa  blant  yr  occrwyr^  mawrion, 
A'r  gorthrymwyr  a'r  earn  ladron,"*' 
Yn  ceiniocca^  mewn  eglwysydd, 
Ac  yn  dwyn  y  waled''  beunydd. 

32. 

Felly  tygfydd^  i'th  blant  dithau, 
O  rhoi  iddynt  dda  annifai  ;^ 
Canys  dial  Duw  yn  rhugyl 
Drais  ar  dadau,  ac  ar  eppil.* 

33. 
Dod  di  ofan  Duw,  gan  hynny, 
O  ílaen  dy  wyneb  wrth  ddosparthu ; 
Eho  i  bob  dyn  ei  dda  cyfion, 
Ehanna'r  cwbwl  lle  bo  achosion. 

34. 
Duw  a  roddo  it'  gyf'rwydd-dob, 
Ac  a'th  nertho  i  wneuthur  d'atteb  :^ 
Duw  a'th  ^^adwo  rhag  camsynied, 
Duw  fo  Ceidwad  ar  dy  enaid. 


CXXI.-LLYTHYR  YR  ANRHYDEDDUS  SYR  LEWIS  MANSEL,  O  FARGAM, 
YN  SIR  FORGANWG  (FEL  YR  YDYS  YN  TYBIED)  AT  FICER  PRICHARD. 


1. 
GwR  wyf  yn  dioddef  maefchgon,-*^ 
Ehyw  bendro  dost  sy'm  talceu, 
Ys  amsor  hir,  (yr  Arglwydd  hael!) 
Heb  allael  cael  ei  orphen. 

2. 
Cei's  chynghor,  a  pharactys" 
Doctoriaid,'''  gwŷr  «ynwyrus, 
I  goiöio  help ;  uid  llai  fy  mloodd, 
Er  myn'd  dros  foroodd  trwblus.^' 


3. 

Pan  ffaelodd*  lles  corphorol, 
'Ewy'n  anfon  at  wỳr  duwiol, 
Jíglwysig,  call,  dros  dir  a  môr, 
1  geisio  cynghor  hoUol. 

4. 

I  ddysgu  p'un  mae'r  Haol-Dad 
O  ddigdor,  nou  o  gariad, 
Yu  danfon  ar  oi  bridworth*"  bla, 
Ehy  w  groos  neu  boonfa  irad." 


'Znchons.  Luc  19.  8.  JDy  droseddan  yn  crbyn  dynion.  k  y  büdd.  Preg.  0.  10.  'Ceísio, 
ymdrcclni.  ><  Mat.  .").  25.  «  Dangnon,  diioiidy,  ciirchar  tywjll  tan  y  ddiiear.  o  Dyn  hob  brolt'cs 
o  (íristionogaeth.  »' Yn  ol.  «J  lawn  ani  gainwedd.  it  y'((n/o/i,  niaddeiiant.  s />a/H/i,  colllarnu. 
TCodi  gornjüd  o  log.  i' U.surwyr,  crib  ddellwyr.  v  i^iminin  nndodÌB,  prif  ladron.  w  Ch3;,'1u 
ceiiiioguu.  X  WalUt,  cẃd,  cwdyn  deupen.  t  ý  digwydd.  z  Drwg,  hob  fod  yn  ddifai.  •*  1  Thcs. 
4.  (J.     Kxod.  20.  .').        «  I  roddi  cyírif  yn  llawen  yn  y  fani. 

>  Pocn,  cyHtud<l.  f^l'radiÿc,  yniarfeiiad,  gwasaiineth.  ^' Doetors,  nieddygoD.  ^Trouhk<i, 
torfyHglyd.        "  Fuil,  niethu.        f[jn&  brynwyd  yn  ddrud.        "  Toat,  goüdua. 
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CXXII.— Ilttel),  aâdijsg,  cangltot,  a  dij).ouv, 

ŸR  ANEHYDEDDUS  SYR  LEWIS   MANSEL,    O   FARGAM,    YN  FI   GLEEYD  ;    YE,  UTS 
ALL  FOD   YN  FUDDIOL   I  BOB  DYN  DUWIOL   YN   EI   GLEFYD   A'I  ADFYD. 


1. 

Anwyl  Gristion,  clywais  dd'wedyd 
I  Dduw  anfon  arnad  glefyd, 
Ac  na  wyddost  pu'n  ai  o  gariad, 
Ai  o  gas  yr  helodd*  attad. 

2. 
'Rwy'n  dy  atteb  mewn  byrr  eiriau, 
Ac  yn  myneg  ^  iti'n  oleu, 
Nad  o  gerydd,^  ond  o  gariad, 
Y  rhoes  Duw  wialen  arnad. 

3. 

Nid  dy  elyn  sy'n  dy  faeddu,® 
Dy  Dad  grasol  sy'n  dy  ddysgu, 
Trwy  ddarostwng  dy  gnawd  diriaid,^ 
Fel  y  galler  cadw  d'enaid. 

4. 

Nid  yw'r  clefyd  byn  ond  cennad, 
Helodd  Crist  dy  Brynwr  attad, 
I  dreio'th  ^  ífydd,  a'th  hir  amynedd, 
A'th  rybuddio  am  dy  ddiwedd. 

5. 
Derbyn  gennad  Duw'n  roesawgar, 
Ymddwg  dano  yn  ddioddefgar ; 
A  rho  ddiolch  o  wraidd  calon, 
I'th  Dad  nefol  am  ei  ddanfon. 

6. 

Ni  wna'r  clefyd  niwed  iti, 

Mwy  na'r  pwrg^  sy'n  carthu'r  geri;° 

Ni  wna  rwystyr,  ond  dy  buro, 

I  gael  oes  o  newydd  etto. 

7. 

Ni  bu  gwin  erioed  heb  waddod, 
Ni  bu  aur  erioed  heb  sorod, 
Ni  bu  gwenith  heb  ei  fasclau,* 
Ni  bu  ddyn  ond  un  -^  heb  í'eiau.^ 

8. 
Yr  oedd  Adda  hen  a'i  bechod, 
Lot  a'i  losgach,^  Noah  a'i  feddwdod, 
Moses,  Aaron,  a'u  camweddau,^ 
Peder,  Paul  a  mil  o  feiau. 


Gwybydd  dithau,  'r  marchog  hyfryd, 
Er  hawddgared  yw  dy  fywyd, 
Nad  wyt  heb  ryw  fai  i'th  ddiblau,^ 
Can's  dyn  wyt,  er  maint  yw'th  ddoniau 

10. 
I  nithio  d'us,  i  doddi'th  sorod,** 
I  wella'th  fai,  i  dynnu'th  waddod, 
I  ddofi'th  gnawd,  i  nerthu  d'yspryd, 

Y  danfonodd  Duw  dy  glefyd. 

11. 
Nid  i'th  waethu,^  ond  i'th  wella, 
Nid  i'th  faeddu,  nac  i'th  ddifa  ; 
Ond  i'th  ddysgu  a'th  gyf  rwyddo, 

Y  mae'r  Arglwydd  yn  dy  daro : 

12. 

Er  troi  heibio  fydol  foethau, 
A  gwir  hoffi  nefol  ddoniau, 
Casau'r  hjà  a'r  maint  sydd  ynddo, 
A  dilyn  Crist  â"th  draed  a'th  ddwylo. 

13. 
Eho  fawr  foliant  prudd  q  gan  hynny, 
I'th  Dad  nefol  am  dy  ddysgu,  [rwydd, 
'Rhwn  sy'th  wneuthur,  trwy  serchog- 
Yn  gyirannog  o'i  sancteiddrwydd.  ^ 

14. 

Y  neb  a  garo  Duw,  fe'i  cospa, 
Pob  mab  anwyl  fe'i  ffonnodia  ;^ 

Y  dyn  ni  chospo  Duw  ei  bechod, 
Bastardd  yw,  nid  mab  o  briod. 

15. 
Mae  Duw'n  cospi'r  rhai  anwyla', 
A  rhy w  groes  neu  gilydd  yma, 
Ehag  eu  myned  yn  ddamnedig, 
Gyda  phlant  y  byd  gwrthnysig.'^ 

16. 
Nid  glân  gwenith  nes  y  nithier, 
Nid  gwynn  cambric  "  nes  y  golcher, 
Nid  pur  aur  coch  nes  ei  doddi, 
Nid  da  Cristion  nes  i  gospi.'^ 


A  Anfonodd,  gyrrodd.  BMynegu,  hyspysu.  cO  ddigofaint.  » Curo.  EDrwg.  rTry 
proü.  G  PKr(/e,  meddyginiaeth  garthiadol.  nBustl,  llysnafedd.  i  Plisg,  cibau.  JSefCrist' 
Heb.  4.  lo.  1  Peter  2.  22.  ki  loan  1.  8.  i-Godineb  â  pherthynasau  gwaharddedig.  üNum 
20.12.  NConglau.  Psalml9,12.  o  Ammhuredd.  p  Gwaethygu.  ^Dwys,  ystyriol.  Rfíeb 
IJ.  0—11.  scuro  a  ffon.  t  i  Cor.  11.  32.  r  Cambi'ic,  lliain  teg,  a  elwid  feliy  oddjwrth  en.y 
cambray,  tref  yn  Ffraingc,  lle  y  gwneid  llawer  o  hono.        v  Psalm  liy.  67.  71 
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17. 
Ni  ry'r  grawn  ■wîn  ues  eu  gwasgu, 
Ni  ry'r  thus  ^  sent  '^  nes  ei  fygu, 
Ni  ry'r  fflint^  dàn  nes  y  fiFuster,^ 
Na  dwyn  ffrwyth  da  nes  cystuddier. 

18. 

Y  clofs  *  a  'rogla'n  well  o'u  p-^nian,^ 

Y  vine  ^  a  danna'n  well  o'i  chroppian," 

Y  palm  ^  a  dyf  yn  well  o'i  blygu, 
A'r  dyn  y  fydd  yn  well  o'i  faeddu. 

19. 
Pa  fwyaf  sanger  ar  y  gammil,' 
Mwya'  'rogla'u  gwynt  yn  rhugyl; 
Pa  fwyaf  wasger  ar  y  Cristion, 
Mwyaf  fydd  ei  ffydd  a'i  ofon.° 

20. 
Ystyr,  mai  er  Ueisant  iti, 

Y  mae'r  Arglwydd  yn  dy  gospi, 

Ni  phery'r  gosp  ond  ennj^d  fychan, 
Fe  bery'r  lles  dros  hir-oes  gyfan." 

21. 
Na  wan-ffyddia  yn  dy  glefyd, 
Yn  llaw  Duw  y  mae  dy  fy wyd ; 
Fe  ry  oes  a  iechyd  etto, 
Ac  esmwythder,  ond  ei  geisio.* 

22. 
Cymmer  cysur,  cod  dy  galon, 
Ymwrola,  bydd  obeithlon,-' 
Fe  ddaw  Crist  à  help  ar  fyrder, 
Ac  a  laesa  d'anesmwythder. 

23. 

Y  Uaw'th  drawodd,  honno'th  helpa, 
'E  hwn  a'th  glwyfodd  a'th  elia,'' 
A'r  neb  helodd  attad  glefyd, 
Hwnnw  a'i  tynn,  gan  roi  it'  iechyd. 

24. 
Galw  am  help  ar  Dduw  dy  Geidwad, 
Dy  Dâd  yw,  fe  wrendy  arnad, 
Cais  ei  gymmorth,  ac  fe'i  dyry, 
Llef  yn  daor  ni  feder  ballu.i. 

25. 
Pa  both  bynnag  yw  dy  glefyd, 
F'  all  ei  laesu  a'i  ddiffoddyd  ; 
Cais  ei  gyfnerth,  ac  fo'i  Uaesa, 
Trusta*'  ynddo,  ac  ni'th  dwylla. 

26. 
Onis  llaesa'r  awr  y  mynnech, 
Pwylla,  aros,  dan  dy  ortroch;"* 
Fe  ddaw  holp  o'r  nof  yn  dambaid,® 
Pan  bo  gwell  ar  les  dy  enaid. 


27. 
Ni  chei  aros  awr  ym  mhellach, 
Yn  dy  glefyd,  na  myn'd  glafach, 
Nag  y  welo  Duw'n  anghenrhaid, 
Er  lleshad  i'th  gorph  a'th  enaid. 

28. 
Goddef  ronyn  bach  o  gystudd, 
Ti  gei  gwedi'n  hir  lawenydd; 
Bydd  ddioddefgar  nes  y  delo, 
Ti  gei  oes  o  newydd  etto. 

29. 
'Ehwn  a  nerthodd  Job  mor  hygar, 
'Ddwyn  ei  glefyd  yn  ddioddefgar, 
Nerthed  dithau  â'i  Lân  Yspryd, 
Mor  ddioddefgar  ddwyn  dy  glefyd. 

30. 
A'r  hwn  helodd  un  o'i  angylion, 
I  gymfforddi'i  ^  Fab  wrth  Cedron, 
Helo  o'r  nef  ei  angel  hyfryd, 
I'th  gymfforddi  yn  dy  glefyd. 

31. 
Dy  ro'ist  sampl  dda'n  dy  iechyd, 
Ini  fy w  mewn  buchedd  hyfryd  ; 
Pho  i  ni  etto  siampl  hygar, 
I  ddwyn  clefyd  yn  ddioddefgar. 

32. 
Godde'th  nefawl  Dad  dy  drinio, 
Goddef  dynnu'r  draen  sy'n  pigio, 
Goddef  wasgu'r  crawn  lîosgedig,*' 
Carthu'r  clwyf,  a  sugno'r  ysig.'* 

33. 
Godde'  i  Grist  gael  tynnu'n  gwbwl, 
Gol  ^  y  sarph  sydd  yn  dy  sowdol, 
Rhag  i'r  gwenwyn  ddyrcha  ^  i'r  galon, 
Ac  inffecto'r  "  enaid  gwirion. 

34. 
Mae  Duw'n  garcus  ^  iawn  am  danad, 
Gwell  it'  odde'  loes  na  bagad  ,'^ 
Mao'n  dy  bwrgio'n  *  'nawr  trwy  gys- 
I  gael  iechyd  yn  dragywydd.       [tudd 

35. 
Mae'n  dy  wneuthur  yma'n  addas, 
I  gael  rhan  o'i  nefol  doyrnas, 
Mae  e'n  carthu'r  hoU  ddrj'gioni» 
Sy'n  dy  rwystro  i  wir  oleuni. 

36. 
'Rwyt  ti'n  un  o  feini'r  demel, 
Rhaid  dy  naddu'i  gyd  wrth  lefol,* 
Rhaid  i'r  morthwyl  dy  Iwyr  bario,* 
Os  yn  y  nof  y  myuui  drigo. 


wSudd  pren  a  ddfglr  I'r  wlad  hon  o  Arabla  ;  yr  hwn,  wrth  oi  losgi,  a  arogla  yn  beraidd.  x  Scmt, 
arogl.  r  Fflint,  calleatr,  carreg  dân.  2  Y  curer.  *■  Clove.s,  math  o  bcr  lysiau.  "  Curo.  c  Viiie, 
gwiiiwydden.  "  Cro/i,  torri  brigau.  ^Palm,  palmwydden.  rCdmomilr,  llysÌL'uyn  arogl-ber. 
o  1  Petr  1.  (J— 8.  u2C()r.  4.  17.  '  Os  bydd  hynny  yn  llealol.  J  Yn  llawn  gobaith.  k  Hos. 
6.1.  L  Mat.  7.  7.  M  2Vujfí,  ymddiricd.  «(iorthrtích,  gorthrymder.  o  Tanbaid,  cryf .  amlwg, 
i'Comfort.  cyauro.     Luo  22.  42.  g  l'oeth.        "iSrlw,  ysigodd.        sColyn.         rDyrchafu,  codi. 

" /n/ecí,  llygru,  gwenwyno.        ^' Carc/ui ,  gotalns.     Taalm.  121.  3,        wjjiawer.        xi'«ri/«.  carthu 
glanliau.        '  Levd,  rbeol  union.        2  rure,  ilyfobau.  ' 
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37. 
'Rwyt  ti'n  wemth  i'r  Goruclia','* 
Ehaid  dy  ddyrnu  tra  fe'ch  yma, 
Tynnu'r  us  a'r  col  ^  oddi  wrthyd, 
Cyn  be'ch  i  Grist  yn  fara  hyfryd. 

38. 

Ti  ge'st  lawer  o  felusder, 
Ar  law  Duw  er  dechreu  d'amser ; 
Rhaid  it'  brofì  peth  o  chwerw, 
Gyda'th  Brynwr  cyn  dy  farw.° 

39. 

Yf  o'r  cwppan  chwerw  lymmaid, 
Yfodd  Cristo'th  flaen  eilonaid, 
F'  orfydd  ar  bob  gwas  ei  dasto,^ 
Nid  yw'r  disgybl  well  na'i  Athro.= 

40. 
Cofia  i  Grist  dy  Brynwr  odde', 
Dros  dy  bechod  ti  a  minnau, 
Fwy  o  flinder,  ing,  ac  ysig ; 
O  !  goddefwn  ninnau  'chydig. 

41. 
Ystyr  nad  oes  sant  yn  gorphwys, 
Mewn  gogoniant  ym  mharadwys, 
Na  ddioddefodd  fwy  o  gystudd : 
Goddef  dithau  a  bydd  lonydd. 

42. 
F'  orfu  ar  Abel  odde'i  fraenu,^ 
F'  orfu  ar  Joseph  odde'i  werthu, 
F'  orfu  ar  Esay  odde'i  lifo,*^ 
Cyn  cael  myn'd  i'r  nef  i  drigo. 

43. 
F'  orfu  ar  Stephan  odde'i  bwnian,° 
F'  orfu  ar  Lawrence  odde'i  frwlian,^ 
F'  orfu  ar  lago  odde'i  wanu,'^ 
Cyn  cael  nefoedd  i'w  meddiannu. 

44. 
F'  orfu  ar  Beder  odde'i  hoelio,^ 
F'  orfu  ar  Barth'lom'^  odde'i  flingo, 
F'  orfu  ar  Kan  "  odde'i  ferwi, 
Cyn  cael  myn'd  at  Dad  goleuni. 


45. 


Nid  oes  un  yn  credu'n  gywir, 
Yng  Nghrist  lesu,  hyn  sydd  siccyr, 
Na  raid  iddo  odde'n  rhwyfodd, 
Gystudd  mawr,  cyn  myn'd  i'r  nefoedd* 

46. 
Nid  eir  o'r  Aipht  i  Ganaan  hyfryd, 
Ond  trwy'r  môr  a'r  mynydd  tanllyd  : 
Nid  â  neb  i'r  nef  i  daring,° 
Ond  trwy'r  poeth  a'rllwybyr  cyfyng.' 

47. 
Mae'n  rhaid  dwyn  y  groes  yn  gyntaf, 
Cyn  cael  dwyn  y  goron  benaf ; 
Ni  ddarllenais  yn  fy  oes, 
Gael  y  goron  heb  y  groes. 

48. 
Dwg  y  groes  ^  fel  milwr  ffyddlon, 
Ti  gei  gwedi'n  ddwyn  y  goron  : 
Cyd-ddioddef  gyda'r  lesu, 
Ti  gei  gwedi'n  gyd-deyrnasu.* 

49. 
Na  chais  nefoedd  ar  y  ddaear, 
Na  chais  wyn-fyd  yn  rhy  gynnar, 
Na  chais  iechyd  di-drangc  dewlwys,^ 
Nes  y  delech  i  baradwys. 

50. 

Ni  chair  melus  heb  y  chwerw, 
Ni  chair  gwynfyd  nes  in'  farw, 
Ni  chair  coron  heb  y  groes, 
Ni  chair  nefoedd  heb  ryw  loes. 

51. 
Ni  cha'dd  un  o'r  patriarchiaid,"^ 
Na'r  prophwydi,  na'r  merthyriaid," 
Na'r  'postolion,  na'r  Messiah, 
Fyn'd  o'r  byd  heb  lawer  gwasgfa. 

52. 
Na  chais  dithau,  fy  anwyl-ddyn, 
Gael  y  peth  nas  cafas  un-dyn; 
Ond  ymroa,  yn  ddi-drydar,' 
Ddwyn  dy  ddolur  yn  ddioddefgar. 


A  Mat.  3. 12.  E  Barf  neu  frîgau  yr  ŷd.  c  Job  2.  10.  »  Taste,  profi.  ^  Mat.  10.  24.  f  Caro 
yn  friw.  o  Y  mae  traddodiad  cyffredinol  i'r  Prophwyd  Esay  gael  ei  liflo  trwy  ei  ganol,  wrth  orchym- 
myn  y  brenhin  gwaedlyd  Manasseh,  tua'r  flwyddyn  861  cyn  geni  Crist ;  a  bernir  ei  fod  ef  yn  un  o'r 
rhai  "  a  dorwyd  à  Ilif ,"  y  cyfeirir  attynt  yn  Heb.  11.  37.  u  Llabyddio,  curo  à  cherrig  i  farwolaeth. 
Act.  7.  59.  I  íroíí,  pobi,goIosgi.—St.  Laurence,  merthyr  yn  y  trydydd  canrif,  oedd  Ddiacon  i'r 
Pab  Sixtus  II.  Rhostiwyd  ef  i  farwolaeth  yn  y  flwyddyn  258,  yn  yr  erledigaeth  a  gyfodwyd  ar  y 
Cristionogion  gan  Yelerian,  ymerawdwr  tra  chreulon  yn  lîhufain.  JBrathu  â  chleddyf.  Act.  12. 
2.  K  loan  21.  18,  19.  Dywedir  i'r  Apostol  Petr  gael  ei  groeshoelio  a'i  ben  i  lawr  yn  Rhufain,  dan 
deymasiad  Nero,  ar  yr  un  dydd,  ac  yn  yr  un  man  ag  y  torrwyd  pen  yr  Apostol  Paul.  LBarthoIo- 
mew,  un  o'r  Apostolion.  Dywed  haneswyr  iddo  fyned  i  bregethu  i'r  India  Ddwyreioiol ;  Ile  y  cafodd 
ei  flingo  yn  f^rw,  acyna  ei  groeshoelio  a'i  ben  i  lawr.  Mioan  jrr  Efengylwr.  Dyweda  haneswyr 
iddo  unwaith  gael  ei  daflu  i  bair  o  olew  berwedig,  ond  iddo  ddyfod  aUan  yn  fyw.  Bu  farw  yn  y 
diwedd  o  farwolaeth  naturiol,  yn  Ephesus,  tua'r  flwyddyn  100  o  oed  Crist,  pan  ynghylch  can'mlwydd 
oed.  NAct.  14.  22.  oTarry,  aros,  trigo.  í'Mat.  7.  13.  QMat.  16.  24.  » 1  Tim.  2.  12. 
«"Di-loes."— S.  Hughes.  '^  Patriarchs,  pennau  teuluoedd,  cyflBon  cenhedloedd.  ^ Martyrs, 
tystion  Crist,  a  oddefasant  farwolaeth  dros  y  gwirionedd.       v  Yn  ddirwgnach. 
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53. 

Cofia  i  Grist,  dy  Bryn'wr,  odde' 
Mwy  o  flinder  am  d y  feiau ; 
Cofia  ei  groeslioelio  drosot, 
Ti  anghofì'r  loes  sydd  ynot. 

64. 

Ac  na  feddwl  nad  o  gariad 
Y  roes  Duw  y  clefyd  arnad, 
I'tli  sicrhau  dy  fod  yn  uu 
O'i  etholedig  ^  blant  ei  hun. 

55. 
Cofîa  fod  pob  peth  yn  gweithio, 
Ar  y  goreu  i'r  dyn  y  gretto,'^ 
Hyd  y  nod  ei  glwyf  a'i  glefyd, 
A'i  goUedion,  a'i  holl  adfyd. 


56. 

Cofia  hefyd,  nos  aboreu, 
Nad  all  croes,  nac  ing,  nac  angau, 
Na  dim  arall  ein  gwahanu 
Oddiwrth  gariad  Duw  a'r  lesu.*' 

57. 
'R  hwn  a  gododd  ei  ffrynd  ^  Lazar,* 
Yn  iach  o'r  bedd  dan  y  ddaear, 
Hwnnw'th  gotto  yn  iawch  lawen, 
O'th  glaf-wely'n  wych  drachefen. 

58. 
'R  hwn  a  spariodd  "  fywyd  Tsaac, 
Gwedi  'i  offrwm  ar  ben  Moriac,c 
Hwunw  spario'th  fywyd  dithau, 
Etto  ennyd  o  flynyddau. 


59. 


'R  hwn  a  helodd  gynt  Esaias, 
I  iachau  clwyf  Hezekias  ;^ 
Hwnnw  helo  o'r  nef  angel, 
I  iachau  Syr  Lewis  Mansel. 


CXXIII.— îlhc.oamau  tju  csffroi^r  Claf  í  fod  tju 


1. 

Oni  bai  fod  yn  anghenrhaid, 
Dofi'r  corph  i  wella'r  euaid, 
Ki  ddanfonai  Duw  glefydion, 
Byth  ar  un  o'i  anwyl  feibion. 

2. 
Yr  oedd  Duw  yn  gwel'd  dy  enaid 
Yn  glaf  iawn  o  bechod  diriaid  ; 
Nid  oedd  lun  ^  i  gadw'th  fywyd, 
Nes  dy  gospi  â'r  fath  glefyd. 

3. 

Oni  ba'sai'r  cwppan  chwerw, 
Fo  allasai  d'enaid  farw, 
Yn  ddiswmmwth  heb  repento,° 
A  myn'd  dros  fyth  i  boonydio, 

4. 
Trwy  gystudd  corph,a  chlofyd  diriaid,^ 
Y  mae  Duw'n  iachau  dy  euaid  ;" 
Ac  yn  d'arwain,  trwy  ddifeirwch, 
At  dy  Orist  i  gael  ei  hoddwch. 

5. 

Trwy  glefydion  mao  Duw'u  tynnu 
Dyn,  i  geÌHÌo  cymmorth  lesu, 
A  gwir  iochyd  idd  ei  ouaid, 
iihag  ei  fyn'd  i  uffern  embaid." 


6. 

A  chlefydion  bach  amserol, 
Mae'n  rhag-achub  poon  trag'wyddol; 
Ac  wrth  gospi'r  corph  mor  ddiriaid, 
Dofi'r  cnawd  a  chadw'r  enaid.' 

7. 
Nid  clefydion,  ond  dialau 
Blin,  a  haeddodd  dy  bechodau  ; 
Dwg  gan  hynny,  yn  ddioddefgar, 
Y  fath  glefyd  c'ruaidd  hygar. 

8. 
Fe  allasai  dorri  d'wddwg, 
Am  dy  fuchodd  oedd  yn  gynddrwg, 
A'th  roi  i  ufforn  i  boonydio, 
Heb  roi  amser  it'  ropeuto. 

9. 
Rho  gan  hynny,  yn  ddiwegi, 
Ddiolch  iddo  am  dy  gospi, 
Llo  gallasai  dy  Iwyr  ddifa, 
A'th  roi  i  frwlian  "  yu  Gohenna." 

10. 
Fo  allasai  Duw  dy  roddi 
Dan  law  golyn  cas  i'th  gospi, 
Llo  mao'n  rasul  iawn  yrẃau,' 
Yn  dy  gospi  â'i  law  ei  huuan. 


w  Nld  yw  cyHtudd  yn  ddlgou  1  sicrhau  bod  un  yn  gadwodig  o  ran  cyflwr,  os  na  bydd  arwyddion 
craill  yn  proll  liynny.  x  lUuif.  8.  2».  i'' Rlmf.  s.  as.  '^Friend,  cyíiúlì.  •*  iju^arus  o  Betiiania. 
lüun  11.  4:J,  44.        ">>are,  atbcd.        t-Moriaii.    (itn.  22.  2.        u  lísay  38.  21. 

AFfordd,  niotid.  í^^í'j^c/tl,  edifarliau.  cToBt,  i)oeuu8.  »J  i'saliu  111).  67,  71.  «  Enbyd,  dycli- 
iynllyd.  »  Suí  yr  onaid  grasol.  <^>  llroil,  rliostio,  ilosis'i.  "  Enw  cyffoiybiai  tliol  ar  ufforn,  wodl 
ti  gyniuioryd  (nliliwrlli  le  yn  agos  i  Jorusaieni,  a  oiwid  tilyn  niab  iiinuoni,  nou  Ddylfryn  Ilinnoiu, 
yiì  yr  tiwn  y  cedwid  Lun  4,'waaladul,  ac  i'r  bwu  y  tollid  budreddi  y  ddimis.      '  Yr  awr  úou,  yn  uwr. 
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11. 
Nid  yw'r  Arglwydd  yn  dy  blago,' 
Megis  gelyn  i'tli  andwyo.'^ 
Ond  yn  dirion  yn  dy  faethdrin,' 
Megis  Tad  yn  trin  ei  blentyn. 

12. 
Er  bod  d'Arglwydd  yn  dy  faeddu, 
Mae  er  hynny  yn  dy  garu ; 
Pob  gwialennod  ag  a  roddo, 
Sydd  fel  plaster^'  i'th  elîo. 

13. 
Ni  ry  Duw  sydd  mor  ddaionus, 
Na'th  Dad  nefol  sydd  mor  garcus,^ 
Glefyd  arnad  na  chaledi, 
Na  wnel  iti  fawr  ddaioni. 

14. 
Fe  Avyr  Duw  beth  y  w  dy  ddolur, 
Dy  rym,  dy  ryw,  dy  naws,  dy  natur ; 
Fe  rydd  dy  groes  yn  ol  dy  gyflwr, 
Ni  bydd  dy  bwn  uwchlaw  dy  gryfdwr.^ 

15. 
Er  bod  aloes^  yn  beth  chwerw, 
Mae  e'n  achub  dyn  rhag  marw; 
Er  bod  clefyd  yn  dy  fliuo, 
Mae'n  dy  achub  rhag  dy  ddamnio.^ 

16. 
Y  mae  miloedd  yn  Gehenna, 
Ehai  a  ddygent  fwy  o  boenfa, 
Dros  fil-fìloedd  o  flynyddau, 
Pe  caent  rydd-did  o'u  poenydian. 

17. 
Rho  gan  hynny  yn  ddi-wegi, 
Ddiolch  i  Dduw  am  dy  gospi, 
Lle  gallasai  dy  Iwyr  ddifa, 
A'th  roi  i  frwlian  i  Gehenna. 


18. 
Arwydd  teg  o'i  ras  a'i  ffafar,» 
Yw  cael  cosp  trwy  glefyd  hygar, 
Sydd  yn  gwneuthur  dyn  yn  barod, 
Cyn  yr  el  o  flaen  y  Drindod. 

19. 
Clcfyd  sydd  fel  chwip^  i'th  gospi, 
Nid  fel  cleddeu  llym  i'th  dorri ; 
Swmbwl  awchlym  i'th  ddihuno, 
Ac  nid  bwyall  i'th  ddistrywio. 

20. 
Ffust  i  ddyrnu  ffwrdd  dy  ffwlach,'^ 
Ffann^  i  nithio  dy  holl  sothach, 
Ffwrn  i  buro  dy  amrheyddion,^ 
Chwip  i'th  gospi  yw  clefydion. 

21. 
Nid  da  mêl  i'r  Uawn  digonol, 
Nid  da  gwynfyd  i'r  annuwiol ; 
Nid  da  gwîa  i'r  poeth  ei  goludd,^ 
Nid  da  iechyd  i'r  anufudd. 

22. 
Nid  oes  arnad  gymmaint  dolur 
Ag  a  fu  ar  rai  oth  frodyr, 
Sydd  yrẃan  mewn  esmwythder, 
Yn  y  nefoedd  gwedi'r  blinder. 

23. 
Bu  ar  Lazar^  glefyd  blinach, 
Bu  ar  Job^  ddoluriau  trymach, 
Bu  ar  Grist  ei  hun  fwy  blinder, 
Maent  yrẃan  mewn  esmwythder. 

24. 
Ac  os  tithau  fydd  ddioddefgar, 
Fe  ry'  Duw  it'  hyn  o  ffafar : 
Fe  wna  naill  a'i  llaesu'th  flinder, 
Ai  fe'th  gymmer  i  esmwythder. 


CXXIY.— imddidílaniou  t\p\\xm 

EHWÎsG  Y  CLAP  DITWIOL  A'I  Eîs^AID  YN  EEBYN  OFN  AJS'GAU. 


0  FY  enaid,  pa'm  yr  ofni, 
Fyn'd  at  Grist,  a  fu'n  dy  brynu, 
Ac  a  gollodd  waed  ei  galon, 
rth  ryddhau  o  law  d'elynion  r-^ 

2. 
Pa'm  yr  ofni  fyn'd  i'r  nefoedd, 
Lle  mae  Crist  yr  hwn  a'th  brynodd, 
A'th  Dad  nefol,  a'r  Glàn  Ysbryd, 
A'r  holl  saint  mewn  braint  a  bywyd  ? 


Mae  fy  mlaen^  i  yno  eisiwys,*' 
A'm  lachawdwr,  'r  hwn  a'm  prynwys ; 
Crist  tynn  fìnnau  d'  aelod  attad, 
Er  anhawsed  gennyf  ddwad.^ 

4. 
0  !  fy  enaid,  cwyn^  dy  galon, 
Pa'm  yr  ofni  mor  echrysion  F 
Gwel  Fab  Duw,  a'i  waed,  a'i  weli,^ 
A  dynnodd  ffwrdd  oedd  raid  it'  ofni. 


J  Pîague,  cystuddio,  taro  â  haînt.  ^Dinystrio.  i- Meithrin,  trîn  wrth  fagu.  ^Plaster,  e\i, 
meddyginiaeth  allanol.  »  Careful,  gofalus.  o  i  Cor.  10.  13.  PSudd  pren  a  dyf  mewn  gwled- 
ydd  poethion,  ac  a  arferir  fel  meddyginiaeth  garthiadol.  Q  Hynny  yw.  os  ettyb  y  diben  ith  dj-wys 
i  edifeirwch.  Luc  13.  5.  RFavour,  caredigrwydd.  s  nTiip,  fflaugell.  TLlwch  a  ífylor 
cjrmmysgedig  âg  ŷd.  v  Fan,  gwyntyll.  v  Ammhureddion,  sorod.  w  Cylla,  ymysgaroedd. 
i-La^arusy  cardottyn.     Luc  16.  2U.        Yjob  2.   7. 

A  Ystyried  y  darllenydd,  mai  am  y  claf  duuiol  y  mae  y  Ficer  yn  llefaru  yn  y  Gân  hon,  ac  nad  oes 
hawl  gan  neb  arall  i'r  bendithion  a  nodir  yma.  b  Fy  mlaenfFrwyth.  1  Cor.  15.  20.  Wrth  fod  y 
gair  "aelod"  yn  y  drydedd  llinell  gelhd  meddwl  mai  "  Mae  fy  Mhen  i  yno  eisiwys  "  a  ysgrif euodd  yr 
Awdwr.     c  Eisioes,  yn  barod.       i>,Dyfod.       ECyfol.        FClwyf.  archoll. 
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O  !  fy  enaid,  gwel  dy  Brynwr, 
Gwel  dy  Geidwad  a'th  lachawdwr, 
Gwel  dy  bardwn,o  gwel  dy  artre', 
Gwel  y  nef  a'r  hwn  a'th  biau. 
6. 

0  !  nac  edrych  ar  dy  bechod, 
Gwel  yr  Oen  a  laddwyd  trosod : 
Ac  nag  ofna  wedd  y  Barnwr, 
Crist,  y  Mab,  yw  dy  Ddadleuwr.^ 

7. 
Ac  nac  ofna'r  angau  melyn, 
Crist  a  dynnodd  íTwrdd  ei  golyn ;' 
Ni  all  angau  ond  dy  symmud, 
O'r  byd  hwn  i  dir  y  bywyd. 

8. 
Nac  arswyda  ruthrau  Satan, 
Gwel  angylion  Duw  i'th  waetan,"' 
A  Christ  îesu,  â  saith  Uygad, 
Ddydd  a  nos  bob  awr  i'th  wyliad. 

9. 
Ac  nac  ofna'r  bedd  lludylyd, 
Gwely  Crist  yw  hwn,  f'anwylyd; 
Y  mae'r  Prynwr  gwedi'i  dwymo, 

1  bob  Cristion  nes  cyfotto. 

10. 
Na  wna  bris  o  uffern  boenau, 
Gwel  gan  bwy  mae'r  agoriadau; 
Gan  dy  Grist  y  mae  cadwraeth, 
Allwedd  uffern  a  marwolaeth." 

11. 
0  !  gan  hynny  cwyn  dy  galon, 
Pa'm  yr  ofui  mor  echrj-slon  ? 
Gwel  Fab  Duw,  a'i  waed,  a'i  weli, 
Fe  dynnodd  ffẁrdd  oedd  raid  it'  ofni. 

12. 
Cymmer  gysur,  cwyn  d'olygon, 
Dring  uwchlaw  pob  daearolion  ; 
Gwel  y  nef  a  brynwyd  iti, 
A'r  'tiieddiaeth  sydd  it'  ynddi. 

13. 
Gwol  dy  orsedd,  gwel  dy  goron,^ 
Gwel  dy  balm"  a'th  wisgoedd  gwyn- 
Khai  a  brynodd  Mab  Duw  iti,     [ion,^ 
Fry  yn  nhoyrnaa  y  goleuni. 


14. 

Gwel  dy  Grist  a'i  holl  angylion, 
Gwel  y  saint,  a'r  holl  rai  cyfion, 
Yn  dy  ddisgwyl  ddyfod  attyn', 
Ac  yn  barod  bawb  i'th  dderbyn. 

15. 
Gwel  dy  delyn,  gwel  dy  feiol,° 
Gwel  dy  wers^  a'th  ganiad  nefol, 
Fry  yn  disgwyl  fyn'd  i  ganu, 
rth  lachawdwr  am  dy  brynu. 

16. 

Llef  gan  hynny  am  dy  ddattod,*^ 
I  gael  myn'd  at  Grist,  dy  Briod, 

0  garchardy'r  corph  a  lygrwys,^ 

1  gael  trigo  ym  mharadwys. 

17. 
Lle  mae  Duw  a'i  hoU  angylion, 
Crist,  a*i  saint,  a'i  Apostolion, 
Mewn  gogoniant  a  rhialtwch," 
Yn  teyrnasu  mewn  dedwyddwch. 

18. 
Nid  oes  yno  ddim  anghysur, 
Poen,  na  chlefyd,  cwrb,'^  na  dolur, 
Na  marwolaeth,  na  dim  tristwch," 
Ond  llawenydd  a  dedwyddwch. 

19. 
0  !  hiraetha  am  gael  hedfan,*^ 
I'r  wlad  lawen  fry  yn  fuau, 
At  dy  Brynwr  Crist,  a'th  Briod, 
Mae  dy  neithior^  yuddi'n  burod. 

20. 

0  fy  enaid,  meddwl  dithau 
Am  ymdrwsio  yn  dy  dlj'sau,* 

1  fyn'd  o  ílaeu  Crist  yn  addas, 
Yug  ugwisg  sanctaidd  y  briodas. 

21. 
Golch  dy  hun  yn  ffynnon  Dafydd,T 
Gwaed  yr  Oon,  a  deigrau  cystudd;^ 
Ymlanha  mewu  gwir  'difoirwch,  [wch. 
Ffydd  yng  Nghrist,  gwiriondeb,  hedd- 

22. 
Gwisg  sancteiddrwyddGrist  amdanad, 
A'i  gyfiawnder  yn  lle  trwsiad  ; 
Pleth  dy  wallt  mown  gras  a  gobaith, 
Hardda'th  frest*  à  churiad  porffaith. 


o /'art/on,  maddeuant.  o  Eiriolwr.  1  loan  2.  1.  '  1  Cor.  15.  55.  57.  ^  lVoit,  disgwyl  am 
danat.  Luc  IG.  22.  »<  Dat.  1.  18.  i-2Tiin.  4.  8.  m  Palinwydd,  i  arwyddoccau  buddugoliactli. 
»  Dat.  7.  U.  o  yiol,  offeryn  cerdd  dannau,  crwtb.  Dat.  1.').  2.  i-  Ft/-.s. .  càn,  ccrdd.  y  rbil. 
1.  23.  K  A  aetb  yn  aílan.  &Royalty,  rbwy.sg,  uiawrcddbrenbinol.  t  Carb,  rliwystr,  anbwyliia- 
do<l.  D  Dat.  21.  4.  T  Ehedeg.  w(;wlüdd  i)riodas.  »  Addurniadau  gwycbion.  vZocb. 
lü.  1.  2  üwaed  (Jrist  yn  unig  sydd  yn  glanliau  dyn  oddiwrtb  ei  bccliodau  ;  ond  uid  oes  neb  yn  cael 
llesbad  oddi  wrtbo,  beb  fod  yn  ediíeiriul  a  gwlr  alarus  ain  becbod.  -  Y  inac  y  pinnill  bwn,  a'r  lleiU 
byd  ddiwedd  y  Gân,  ar  gaul  yn  awr,  yn  uioddiaut  y  l'arcb.  .1.  M.  'rrulirriie,  Cociliiglan,  gerliaw 
C aerdydd,  Morganwg,  wedi  ei  bysgrifenu  gan  y  Ficer  ei  liun,  ar  «ifn  llytbyr  u  dderbyuiudd  üddiwrtli 
oi  fab  ü  liydycbcn,  d^'ddicdig  MüIìüûü  6cd,  1Ü23.        •*  lirearí,  dwjfron. 
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23. 


Cais  dy  lamp  a  'nynn^  dy  ganwyll, 
Dwg  i'th  lusern  olew  di-dwyll : 
Gwylia,  gwarcliod.  a  gweddîa, 
Nes  del  Crist,  na  chwsg,  na  slwmbra.'^ 


24. 


Deffro,  disgwyl  am  dy  Briod, 
Llef  am  dano  nes  ei  ddyfod ; 
Fel  yr  hydd  na  orphwys  frefad,'^ 
Nes  del  Crist  dy  Briod  attad. 


2.5. 

Dywed  wrtho,  Dere^  weithian, 
Dere,  Arglwydd,  dere'n  fuan, 
Dere,  lesu  Grist,  fy  Nghariad, 
Dere,  tynn  fy  enaid  attad. 

26. 
I'th  ddwy  ddwylo,  Arglwydd  hyfryd 
Yr  wy'n  brudd  yn  offrwm  f'ysbryd; 
Can's  ti  prynaist,  Duw'r  gwirionedd, 
Dwg  ef  weithian  i'th  drugaredd. 


CXXV.— irmddiddutt  arall 

EHWNG  Y  CLAF  DUWIOL  A'I  ENAH)  AM  OFNI  MAEWOLAETH. 


HOLIAD. — L 

0  FS"  enaid,  dywed  imi, 
Mewn  prysurdeb,-*^  pa'm  yr  ofni, 
Fyn'd  at  Grist  a'i  wir  angylion, 
ü'r  byd  brwnt  a'i  holl  drallodion  ? 

ATTEB.— 2. 

Tost  a  thrwm  yw  gorfod  gadael 
Gwraig,  a  phlant,  a  ffryns^  a  chenel, 
Tai,  a  thir,  a  da,  a  dodrefn, 
Heb  eu  gweled  mwy  drachefen. 

CLAP.  — 3. 

O,  f'  anwylyd,  cymmer  gysur, 
Ti  gai  olud  mewn  mwy  mesur, 
Suwrach^  ffryns,  a  gwell  cyfeiUion, 
Gyda  Christ  a'i  wir  angylion. 

4. 
Os  dy  blant  a  ofna'r  Arglwydd, 
A'i  wasnaethu  mewn  santeiddrwydd, 
Ti  gei  wel'd  dy  blant  drachefen, 
Mewn  gogoniant  yn  dra  llawen. 

5. 

Yn  Ue  ffryns  a  mwyn  gyfeillion, 
Ti  gei'r  saint  a'r  holi  angylion, 
I'th  fawrhau  a'th  gywir  garu, 
A'th  blant  eilchwaith^  i'th  ddiddanu. 

6. 

Gâd  dy  wraig,  a'th  blant  a'th  bobol,^ 

1  gadwraeth  dy  Dad  nefol ; 
Ehwyscwy'r^  weddw,  Tad  ymddifad, 
Yw'r  Goruchaf  wrth  ei  alwad. 

7. 
Na  wna  bris  am  dan  dy  olud, 
Nac  o'r  ddodrefn  wael  sydd  gennyd ; 


Mae'n  y  nef  fwy  ar  dy  feder,° 
Nag  y  feddodd  Alexander.^ 

8. 

Na  wna  bris  o'th  neuadd  Iwydlas, 
Mae'n  y  nefoedd  dai  o  Dopaz,^ 
Gwedi  i  Dduw  o  berls'^  eu  gwneuthur, 
Yn  disgleirio  fel  y  gwydyr. 

9. 

Na  hiraetha  am  dy  diroedd, 
Na'th  berllannau,  na'th  winllannoedd, 
Mae  'mharadwys  dir  sydd  deccach, 
Ffrwyth  sydd  well,  a  gardd  areulach.^ 

10. 
Na  wna  gownt^  am  aur  ac  arian, 
Mae'n  y  nefoedd  aur  i'w  ddamsian," 
Perls  a  gemmau'n^  gweithio'r  gwled- 
Aur  yn  pafio'r^  hoU  heolydd.^     [ydd; 

IL 
Na  wna  bris  am  un  o'th  swyddau, 
Mae'n  y  nefoedd  fwy  o  raddau  ; 
Y  mae'r  gwaethaf  s'  ynddi'n  'ffeiriad, 
Ac  yn  frenhin  mawr  ei  alwad.*^ 

12. 
Na  wna  bris  am  ddiUad  gwychion, 
Mae  'mharadwys  wisgoedd  gwynion,^ 
Yn  disgleirio  ar  dy  gefen, 
Mewn  gogoniant  fel  yr  haul-wen.^ 

13. 
Na  wna  bris  o'th  fwyd  newynllyd, 
Mae  'mharadwys  bren  y  bywyd  ;^ 
Manna  yn  fwyd,  '^ua-YÌtoe'n^  dd^od, 
Gwledd  heb  ddiwedd,  oes  heb  ddarfod. 


BEnnyna,  cynneua.      cSlumber,  heppian,  go-gysgu.       d  Brefu,  hiraethu.      ETyred.    Dat.  22. 17. 

■^Difrifoldeb.  ystyriaeth  ddwys,  yniaith  Deheubarth.  ^Friends,  cyfeillion.  cSurer,  sicrach. 
D  Eilwaith,  drachefen.  »  Perthynasau.  f  Rhysgwydd,  cynhaliwr.  Psahn  146.  9.  cArdygyfer, 
yn  dy  aros.  h  Alexander  Fawr,  brenhin  Macedonia,  yr  hwn  a  orchfygodd  ac  a  feddiannodd  ranfawr 
o'r  byd.  lilaen  gwerthfawr,  o  liw  melyn.  J  Fearls,  meiai  gwerthfawr.  k  Mwy  hyfiyd. 
I.  Couní,  cyf rif .  üDamsang,  cerdded  drosto.  ^'öemá.meini  gwérthfawr.  o Pa^e,  palmantu.  i'Dat. 
21. 18.    «  Dat.  1.  6.    E  Dat.  19.  8.    s  Mat.  13.  43-    x  Dat.  22.  2.    u  Aqua  vitce,  (Lladin,)  dwfr  y  by wyd. 
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14. 

Na  wna  bris  am  ddim  difyrrwch, 
'Eliwn  sydd  yma'n  blaenu  tristwch  ; 
Mae'n  y  nefoedd  wir  lawenydd, 
Sydd  yn  para  yn  dragywydd."*^ 

15. 

Na  wna  gownt  o  ddim  sydd  gennyd, 
Ond  ymg'weiria^  am  dy  fywyd, 
Fyn'd  yn  rhwydd,  trwy  lawn  barod- 

rwydd, 
I  lawenydd  Crist,  dy  Arglwydd.j 

16. 
Lle  mae  mwy  o  wir  esmwythder, 
A  dedwyddwch  ar  dy  feder, 
Nag  all  calon  dyn  chwennychu, 
Nac  un  tafod  ei  fynegu.^ 

17. 
Dos  gan  hynny,  dos  yn  llawen, 
Dos  at  Grist,  dy  Ben,  dy  Berchen ; 
Gado'r  byd,  a'r  maint  sydd  yntho, 
Mam  a  thad,  i  fyned  atto. 

18. 
Yn  lle'r  pethau  darfodedig, 
A  ge'ist  yma  gantho  eu  benthyg, 
Ti  gei  bethau  na  ddarfyddant,^ 
I'w  meddiannu  mewn  gogoniant. 


19. 
Ti  gei  iechyd  heb  ddim  nychdod, 
Ac  esmwythder  heb  ddim  trallod, 
Gwir  lawenydd  heb  ddim  tristwch, 
Oes  heb  ddiwedd  mewn  dedwyddwch. 

20. 
Ni  chaiff  clwyf,  na  haint,  na  dolur, 
Newyn,  syched,  nac  anghysur, 
Trallod,  tristwch,  ochain,  wylo,'*' 
Nac  un  gelyn  mwy  dy  flino. 

21. 
Ti  gei  fyw  mewn  mawr  lawenydd, 
A  dedwyddwch  yn  dragywydd, 
Ym  mhlith  miloedd  o  angylion, 
I  foliannu  d'  Arglwydd  tirion. 

22. 
Ti  gei  eistedd  mewn  côr^  auraid, 
I  glodfori'r  Oen  bendigaid, 
Ac  i  ganu  Aleluia,^ 
Yn  dragywydd  i'r  Gorucha'. 

23. 

Pwy  gan  hynny  na  'madawai, 
A'r  byd  hwn,  a'i  boen,  a'i  bethau, 
I  I  fyn'd  at  ei  Brynwr  heddy', 
1  0  bai'r  Arglwydd  yn  cennadu.» 

24. 


Duw  agoro  dy  ddau  lygad, 
I  wel'd  teyrnas  Crist,  dy  Geidwad, 
Duw  ro'i  Yspryd  i'th  gyf'rwyddo, 
Ymbar'ttoi  i  fyned  atto. 


CXXVI.— |l0oriad  h^tt  t)n  crhnu   ofu  auoau; 

A'r  DAIONI  SY33D  YN  DYFOD  ODDIWRTn  DDUWIOL  FARWOLAETH. 


1. 

0  !  NA  wyddai  dyn  pa  ddoniau 
Sydd  yn  dyfod  oddiwrth  angau,* 
Byth  nid  ofnai  ei  ddyfodiad, 
ünd  fe  lofai  am  ei  ddwad. 
2. 

Y  mao  angau'n  gwnouthur  diwedd 
Ar  cin  cystudd  a'n  hanwiredd  ; 
Ac  yn  dwyn,  o  fôr  triiílürthwch, 
Ddyn  i'r  porthladd  o  ddcdwyddwch. 

3. 

Y  mao  anj^au'n  tannu'n  gwoly, 
Gwedi'n  trullorth  i  ni  gysgu ; 
Ac  yn  rlioddi  niawr  csmwythdor, 
Gwedi'r  trallod  tost  a'r  bliudor." 


4. 

Y  mae  angau'n  claddu'n  beiau, 
Ein  clüfydion,  a'n  doluriau ; 
Fel  iia  ddichon  pochod  mwyach, 
Nac  un  clofyd  ílino  'mhollach. 

6. 

Y  mae  angau'n  tynnu'r  cyfîon, 
Lawor  pryd  rhag  gwol'd  trallodion," 
A  ddygwydda  yn  dra  rhugyl," 

Ar  ou  gwlad,  ac  ar  ou  hoppil. 

G. 
Mao  o'n  tynnu  rliai  gwirioniaid, 
Sydd  yn  niysg  cas  bochaduriaid, 
lihag  i'r  rhai'n  ou  hudo  i  bochu, 
Ac  i  woithio'r  poth  nas  dyly,'' 


vPsalm  10.  11.  w  Ymbarottoft. 
iiC/ioir,  llü  i  (lyrfa  o  gaiitorion. 
neu '•  Jüliüfah."        J>Caniattau. 


X  Mat.  2:).  21.        yi  Cor.  2.  9.       z  i  Petr  1.  4.       a  Dat.  21.  4. 
Dat.  lU.  1.        cGair  llebnicg,  yn  arwycldo,  "Molwch  Jah," 


*■  Scf  l'r  (lyn  dnwiol.     »» Job  3.  17.     c  Esay  57. 1,  2.     ^  Cyffroaiaol.      e  Nad  yw  gyf reithlon. 
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Y  mae  angau'u  diosg  dynion, 
O'u  hen  frattiau  sarnllyd'^  brwnton, 
I  ddillattu'r  rhain  ynhelaeth,  [iaeth." 
Mewn    hardd    wisgoedd  iachawdwr- 


8. 
Mae'n  rhyddhau  yr  enaid  hyfryd, 
O'r  carchardy  ty  wyll  tomlyd, 
I  gael  gwel'd  goleuni'r  Arglwydd, 
A'i  was'naethu  mewn  prydferthwch. 

9. 

Y  mae  angau  toc"  yn  dattod,^ 
Enaid  o'r  corph  caeth  i  bechod, 
Ac  heb  aros  yn  cyssylltu 

Hwn  â'i  Briod  mawr,  Crist  lesu. 

10. 

Y  mae  angau'n  tynnu  dynion, 
I'r  nef  oleu  at  angylion, 

O'u  tŷ  candryll,  sydd  y's  dyddiau 
Ym  mron  cwympo  ar  eu  pennau."^ 


11. 
Mae  e'n  tynnu  maes  o  Sodom, 
I'r  mynydd-dir  rhag  y  storom  :^ 
Ac  yn  myn'd  o'r  Aipht  i  Ganaan 
A'r  rhai  duwiol  yn  ddiofan. 

12. 

Y  mae'r  angau'n  tynnu  dynion, 
O'r  byd  hwn  i  gael  y  goron, 

A  bwrcasodd'^  Crist  trwy  angau, 
I'r  rhai  fipyddlon  a'i  gwas'naethai.** 

13. 

Y  mae'n  tynnu  dyn  o'i  ofid, 
A'i  drueni,  a'i  drist  fywyd, 
I  ogoniant  ac  hyfrydwch, 

I  gael  byw  mewn  gwir  ddedwyddwch 

14. 
Pwy  gan  hynny  ofnai  angau, 
Sydd  yn  helpu^  dyn  mor  ddeheu,^ 
I  fyn'd  allan  o  bob  trallod, 
A'i  drosglwyddo^  i  lys  y  Drindod  ? 


15. 


Gâd  i'r  pagans*^  di-rinweddau, 
Gâd  i'r  Twrcod'*  ofni  angau ; 
Ond  nac  ofned  un  gwir  Gristion, 
Fyn'd  trwy  angau  i  gael  y  goron, 


CXXV1I.— MAWRGLOD  DDYDD  MARWOLAETH  Y  CYFIAWN. 


1. 
Dydd  ein  Jubil^  a'n  goUyngdod, 
Dydd  ein  rhydd-dyd  o  bob  trallod, 
Dydd  sy'n  gollwng  ein  heneidiau 
O'r  carchardy,  yw  dydd  angau. 

2. 
Dydd  ein  neithior  a'n  priodas, 
A  Christ  lesu'r  gwir  Fessias, 
Dydd  ein  gwledd  a'n  coronasiwn ;° 
Yw'n  dydd  diwedd,  os  ystyriwn. 


Dydd  sy'n  gorphen  ar  ein  gyrfa, 
Dydd  sy'n  tynnu  o  gyfyngdra, 
Dydd  sy'n  talu  ein  cyílogau, 
Dydd  y  gol'^  y w  dydd  ein  angau. 

á. 
Dydd  i'n  derbyn  i  barádwys, 
At  fab  Duw,  yr  hwn  a'n  prynwys  ;° 
Dydd  sy'n  rhoddi'r  g^yn"  a'r  goron, 
Yw  dydd  angau  i  bob  Cristion.' 


CXXVIII.-GWEDDI  YN  CYFARWYDDO'R  CLAF  AM  Y  PETHAU  RHEITAF 
rW  CEISIO  AC  I  FYFYRIO  ARNYNT  MEWN  CLEFYD. 


1. 
DuW'r  diddanwch,  llaesa"*^  'mlinder, 
Tad  tosturi,  rho  imi  'smwythder, 
Meddyg  pob  clwyf,  iacha  'nolur, 
lesu,  mab  Duw  rho  im'  gysur. 


2. 


Tynn  fi  o  dywyll  deyrnas  Satan,'* 
Ac  o  bob  dallineb  allan, 
Eel  y  gallwyf  wel'd  fy  mhechod, 
A  lionyddu  fy  nghydwybod. 


r'Wedi  eu  trybaeddumewn  baw.  oEsayei.  10.  h  Yn  ebrwydd,  yn  gyflym.  iPhil.  1.  23. 
j2Cor.  5.  1.  K Síom,  tymliestl.  ^ Furchase,  piynn.  M2Tim.  4.  6-8.  if  Help,  cynnoith' 
wyo.  oMedrus.  PCludo  drosodd.  Q  Pagfans,  dynion  digred,  hebwybodaeth  o'r  Efengyl.  «Y 
Tyrciaid,  y  rhai  ydynt  ganlynwyr  y  gau-brophwyd  Mahomet. 

*■  Jubili  oedd  pob  degfeà  hlwyddyn  a  deugain,  yn  mhlith  yr  Israeliaid.  Yn  y  flwyddyn  honno,  yr 
oedd  y  tiroedd  a  wystlwyd  yn  dyfod  yn  rhydd  i'r  percbennogion ;  a  hwythau  eu  hunain  yn  dyfod  yn 
rhyddion  oddi  tan  ddwylaw  eu  meistriaid.  Lef.  25.  8— 13.  i^  C'oroíiaíion,  coroniad.  cGoal,pen 
drawyryrfa,  lle  y  mae  ennill  y  gamp.  i>  prynodd.  RGoion,  gwisg  laes.  'A  fyddo  felly  yu 
wirioneddol,  ac  nid  mewn  enw  yn  unig.    Mat.  7.  21—23. 

A  Lleiha.        b  Act.  26. 18. 
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Gwna  fel  Dafydd  i'm  repento,^ 
Gwna  fel  Magd'len"  i  mi  wj'lo ; 
Gwna  fel  Ninif  ^  im'  gyduabod, 
A  'mofidio  am  fy  mhechod. 

4. 
Gwna  im'  geisio  pardwn^  gennyd, 
Fel  Manasses**  yn  ei  ofid  ; 
Ac  ymbilio  am  drugaredd, 
Megis  Peder°  am  f '  anwiredd. 

5. 
Gwna  'mi  gredu  fod  im'  bardwn, 
Gwedi'i  selu^  à  gwaed  dy  bassiwn  ;^ 
A  bod  f'enaid  wedi'i  olchi, 
Yn  dy  waed,  oddiwrth  ei  frynti. 

6. 
Gwna  fi  hefyd  yn  ddioddefgar, 
Dan  fy  nolur,  megis  Lazar ; 
A  rhoi  arnat  ti  fy  hyder, 
Megis  Job,''  er  maint  fy  mlinder. 

7. 
Gwna  'mi  geisio  ymwared  gennyd, 
O'm  trallodion  ac  o'm  clefyd, 
Fel  Elias^  o'i  flinderau, 
Modd  y  gwelwch  fod  yn  oreu. 


8. 
Gwna  'mi  megis  Hezekias, 
Droi'r  byd  heibio,  a'i  berthynas, 
A  throi  f'wyneb  at  y  pared,** 
I  roi  'Nghrist  fy  holl  ymddiried. 

9. 
Gwna  im'  feddwl  am  y  cyfri', 
Dydd  y  farn  sydd  raid  im'  roddi,w 
Am  y  gwaith  a'r  geiriau  ofer,° 
Oni  cheisiaf  ras  mewn  amser. 

10. 
Gwna  im'  wrando  ar  y  'fengyl, 
A'th  bromeision^  ynddi'n  rhugyl, 
Gwna  im'  ddala  gafael  ffyddlon, 
A'r  d'addewid  a'th  bromeision. 

11. 
Gwna  im'  meddwl  am  y  bywyd, 
Yr  âf  iddo  ar  fyrr  ennyd,** 
Lle  mae  Sabboth  o  esmwythder, 
Heb  na  chur,  na  phoen,  na  blinder. 

12. 
Gwna  im'  wadu'r  byd  twyllodrus, 
A'i  hoU  wagedd  anwireddus  : 
Ac  ymg'weirio^  i  ddwad'  attad, 
Yn  ddiaros  anwyl  Geidwad. 


13. 


Gwna  im'  offrwm,^  heb  ddiffygio, 
Gorph  ac  enaid  i  dy  ddwylo, 
Ac  ymbilio,  hyd  y  diwedd, 
Am  dy  ffafar''  a'th  drugaredd. 

CXXTX.-DIDDANWCH   RHAGOROL  I'R  ENAID  GALARUS  YN  ERBYN 

GWAN-OBAITH. 


1. 

O  FY  ENAID,  pa'm  yr  ofni 
Faint  dy  bechod,  os  'difari  ? 
Lle  bu'r  lesu  farw  drosot, 
I'th  ryddhau  oddiwrth  dy  bechod. 

2. 
Pa'm  yr  ofni  farn  y  Barnwr  ? 
Crist  yw'th  Dwrnai*  a'th  Ddadleuwr; 
Mab  yr  Ustus,"  trwy  farwolaoth, 
A'th  ryddhaodd  o  ddamuedigaoth. 

3. 

Ni  chondemnir*'  yn  drag'wyddol, 
Un  a  gretto  i  Grist  yu  fywiol :" 
Ond  hwy  bassant"  wrth  eu  symmud, 
O  farwolaeth  i  wir  fywyd. 


4. 

0  fy  enaid,  ymlonydda, 
Dy  Dduw  grasol  a'th  gyfiawna  ;* 
Mae  Crist  drosot  gwedi'i  hoelio, 
Pwy  all  bellach  dy  gondemnio  ?" 

5. 
Grist  â'i  waed  a  j'lch  dy  bechod, 
Ac  a'th  wua  mor  wyun  a'rmauod  :h 
Er  dy  fod  mor  goch  a'r  scarled,' 
Crist  a'th  ylch  mor  wynn  a'r  foled.j 

6. 
Yr  haul  a  rwylla'r''  cwmmwl  tewaf, 
Sebon  ylch  y  diUad  bryutaf, 
Rhiuwedd  Crist  a  gudd  dy  frynti, 
Ei  waod  a'th  ylch  mor  wynn  a'r  lili ! 


cB/>pín<,  elifarhau.  Psalin  51.  »  Mair  Magilalen.  Luc  7.  88.  ■  Ninefeh.  Jonah  3.  5.  v  Pardon, 
maddeuHut.  o  Manassch.  2  Cron.  33.  12.  «  Mat.  26.  75.  i  Smí,  seilio,  cailarnliiiu.  -t  rassion, 
dioadefaiiit.  Kpli.  1.  7.  "  job  13.  15.  l  1  Bren.  19.  4.  »«  Esay  38.  2.  «  iíhuf.  14.  12.  oMat. 
12.36.  «•  i'rc/ii (>«•.<  addewidion.  «  Yn  aml,  yn  gyhooddus.  li  Ynibarottoi.  s  1  ddyíod.  "^  üffcr, 
cyfîwyno.         o  Fiiroìir,  boddlonrwydd,  cynieradwyuelh. 

à.  Attomey,  un  yn  ymddiffyn  hawl  un  arall  muwu  lly.s  barii.  »  Justice,  ynad,  gwelnyddwr  cyf- 
íawiider.  c  Co7ui*?;i/i,  collfarnu.  i'IoanS.  18.  «i'us.s,  inyned  trwudd.  '  loan  5  .24.  o  Rliuf.  1. 
:{3.  31.  nüd,  neu  elraman.  iScarlel.  ysgarlad.  lliw  coch  tanbed.  Esay  1.  1».  JPeuwiag, 
gwraig  cap.        k  Khwygo,  a^ur.  gwaugar. 
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Duw  faddeuodd  bechod  Peder, 
Rhyfyg  Dafydd,  a'r  mab  ofer,^ 
RhwyfM  Manasses,  a'i  hoU  feiau, 
Duw  a  faddeu'th  bechod  dithau.^ 


Cvmmer  p:ysur,  cwyn^  dy  galon, 
Lladdwyd  Mab  Duw  ar  yr  hoelion, 
Am  dy  bechod  a'th  gamweddau, 
Er  ei  fwyn  ti  gei  eu  maddeu. 


CXXX.-GWEDDI  BRUDD  AM  FADDEUANT  PECHODAU. 


L 

O  FY  Nuw,  yr  hwn  a'm  creaist, 
O  fy  Ngheidwad,  'r  hwn  a'm  prynaist, 
O'r  Glân  Ysbryd ;  O'r  gwir  Drindod, 
Cadw  f'enaid,  maddeu  'mhechod. 

2. 
Er  mwyn  lesu,  'r  hwn  a'm  prynodd, 
Ac  ym  mhob  peth  a'th  foddlonodd, 
Maddeu  imi  oll  a  chwbwl, 
Ar  a  wnaetho*  i  maes  o'th  feddwL 

3. 

Golch  â'i  waed  fy  mai  a'm  brynti, 
Cladd  fy  mhechod  yn  ei  weli  :^ 
Cudd  fy  ngw'radwydd  â'i  gyfìawnder, 
Maddeu  im'  fy  holl  ddififeithder.*' 

4. 
Gwisg  fy  enaid  o  gylch  gwmpas,^ 
A  gwisg  sanctaidd  y  briodas  ! 
Gwna  fi'n  barod  ddyfod  attad, 
O  fy  Nghrist,  mewn  gweddus  drwsiad. 

5. 

Dod  d'angylion  i'm  castellu,* 
Nâ'd  i  Satan  fy  ngorchfygu  ! 
Gadw  f'enaid  yn  dy  ddwylo, 
Nâ'd,  0  Grist,  i'r  llew*"  fy  llarpio. 

6. 
Pan  y  delwy'  i'r  barr°  i  atteb, 
Ger  dy  fron  am  f 'annuwioldeb, 
Gwared  f 'enaid  er  mwyn  lesu, 
Na  ro  imi'r  farn  wy'n  haeddu. 


Cymmer  angau  Crist  a'i  'fudd-dod, 
Yn  iawn  iti  am  fy  mhechod ; 
Fe  gondemnwyd^  am  fy  meiau, 
Er  ei  fwyn  na  ddamna^  'finnau. 

8. 
Haeddais  angau,-'  haeddais  Dopheth,^ 
Haeddais  farn  rhagrithiwr  diffaith  ; 
Duw  na  ddyro'r  hyn  wy'n  haeddu, 
Rho  i  mi'r  hyn  a  haeddodd  lesu. 

9. 
Fe  gyflawnodd  droswy'r  gyfraith, 
Fe'th  foddlonodd  droswy'n  berffaith, 
Fe  groeshoeliwyd  am  fy  mrynti, 
Er  ei  fwyn  rho  bardwn'  imi. 

10. 
Nid  oes  gennyf  ddim  sancteiddrwydd, 
Na  chyfiawnder,  na  pherffeithrwydd, 
Nac  ymwared,  iawn,  na  swccwr,** 
Ond  sydd  gennyd  Crist,  fy  Mhrynwr. 

IL 

Crist    yw    'nghomffordd,^    Crist    yw 

'nghysur, 
Crist  yw  'ngobaith  yn  fy  ngwewyr,^ 
Crist  y w  f'  Helpwr  ar  awr  angau, 
Crist  yw  'Ngheidwad  ddydd  dialau. 

12. 
Fe  fu  farw  yn  anhyfryd, 
Er  pwrcasu^  imi  fywyd  ; 
Er  yr  angau  a  ddioddefwys, 
Duw,  dwg  f'enaid  i  baradwys. 


CXXXL-GWEDDIAU  BYRION  I'R  CLAF  FW  HARFERYD  FEL 

Y  BO  ACHOS. 


AM  ESMWYTHDER. 

Duw,  rho  glust  i  wrando  'ngweddi, 
Duw  rho  d'  Yspryd  i'm  comfforddi,* 
Duw  rho  olwg^  ar  fy  nolur, 
A'th  law  rasol  llaesa^  'ngwewyr. 


AM  FADDEUANT. 

Oen  Duw,  maddeu  im'  fy  mhechod, 
Sela°  bardwn^  i'm  cydwybod, 
Cladd  fy  meiau  yn  dy  weli,' 
N'àd  hwy  eilchwaith  adgyfodi. 


L  Y  mab  afradlon.  m  Ehwysg,  afreolaeth.  n  Os  bydd  i  ti  edifarhau  a  chredu,  fel  y  gwnaethant 
hwy.        o  Cyfod. 

aA  wnaethum  i.  BClwyf,  archoll.  cDrygioni.  ^O  amgylch  o  gylch.  EAmgylchu, 
amddiffyn.  f  y  diafol.  1  Petr  5.  8.  o  Bar,  Ile  y  carcharor  yn  y  llys.  h  Condemn,  baruu  yn 
euog.  I  Demn,  collfarnu.  J  Rhuf .  6.  23.  k  Topheth,  neu  Tophet,  oedd  fan  yn  nyffryn  mab 
Hiunom,  lle  y  llosgid  budreddi  a  chelaneddau,  a'r  Ue  y  tynnid  plant  drwy  dân  i  Moloch  ;  ond  i  hoddir 
yr  enw  yn  gyffelybiaethol  i  uff ern.  l  Pardon,  maddeuant.  m  Sticcour,  cynnorthwy.  *  Comfort, 
diddaswch.        o  Poen.        p  Purchase,  prynu. 

A  Com/orí,  cysuro.  b  Edrych,  sylwa.  cLleiha.  D5eaí,  cadarnhau.  sicrhau,  selio  ^Pardon, 
maddeuant.       r  Archoll,  dwyf . 
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'Ewyf  n  ofni  dy  gyfiawnder, 
'Ewy'n  brawychu  rhag  dy  ddigder; 
'Rwyn  fy  marnu  am  fy  mhecliod;^ 
Duw,  diddana  fy  nghydwybod. 

AM  DDOXIAIJ  CEIST  A'I  GYMHORTH. 

Dod,  O  Grist,  dy  angau  gwirion, 
Ehyngwyf  fi  a'th  farn  echryslon ; 
Dod  dy  'fudd-dod  rhwng  cyfiawnder 
Dy  Dad  cyfiawn,  a'm  diffeithder.^ 

AM  GYMMOD. 

Crist,  â'th  waed  gwna  heddwch  etto, 
Ehyngwy'  a'th  Dad  sydd  gwedi  digio, 
A'th  waed  diffodd  ei  ddigofaint, 
Fel  na  byddo  'mlinder  cymmaint. 

AM   GYFNERTH. 

Egwan  wyf,  O  Grist,  cryfha  fi, 
Gwann  a  chlaf,  fy  Nuw  iacha  fi  ; 
Trwm  a  thrist,  ag  ofnus  ddigon, 
Cryfha  fy  ffydd,  a  chwyn'  fy  nghalon. 

AM  GYSUR. 

Duw'r  diddanwch,  llaesa  'mlinder, 
Tad  tosturi,  rho  im'  'smwythder  : 
Meddyg  pob  clwyf,  iacha  'nolur, 
lesu,  Mab  Duw,  rho  im'  gysur. 

AM  HAWSHAD."' 

Llaesa  mlinder,  dofa  'nolur, 
Gwel  fy  mhoen,  a  thorr  fy  ngwewyr, 
Trefna  'niwedd,  penna*^  'nhrallod, 
Dwg  fi  attad,  rwy'n  dy  warchod.^ 

AM   NERTH  YSPRYDOL. 

0  fy  Nghrist,  cerydda  Satan, 
Cadw  f 'enaid  rhag  ei  safan, 
Cynnal  fi  â'th  hael-wych  Yspryd, 
Dwg  fi  attad  i'r  gwir  fywyd. 


AM  DRUG.MIEDD. 

Oen  Duw,  maddeu  im'  fy  mhechod, 
Oen  Duw,  pura  fy  nghydwybod ; 
Oen  Duw,  gwylia  ar  fy  niwedd  ; 
Oen  Duw,  derbyn  fi'th  drugaredd. 

AM   WIR   GREDEN'IAETH. 

Dywed,  Arglwydd,  wrth  fy  enaid, 
It'  bwrcasu'r**  nef  fendigaid, 
A'th    waed    gwerthfawr,    trwy  fawr 
I'w  rhoi  imi  gwedi  angau.      [boenau, 

AM   NEFOL  ADDEWID. 

Dywed,  Arglwydd,  wrth  f'enaid, 
Dywed,  Arglwydd,  dywed,  dywed, 
Heddyw  cai  di'n  gynnar  orphwys, 
Gyda  mi,  yng  ngwlad  paradwys." 

AM  GADWRAETH. 

Crist,  fy  Mugail,  cadw  f'enaid, 
N'ad  i'r  llew  o'th  law  ei  scliffiaid  ;«> 
Tydi'm  prynaist  yn  ddrud  ddigon, 
Dwg  fi  i'r  nefoedd  at  d'angylion. 

AM  DDERBYNIAD   EI   ENAID. 

Derbyn  f'enaid,  auwyl  Geidwad, 
Derbyn  f 'enaid  weithian  attad  ; 
Digon  bellach  o'r  fath  ddyddiau, 
Nid  wyf  well  na'r  rhest*"  o'm  tadau. 

AM  DDUWIOL   YMADAWIAD. 

Ewy'n  gwyllysio  cael  fy  nattod, 
A  dod  attad,  Crist,  fy  Mhriod  ; 
Tynn  fi  weithian,  Arglwydd  lesu, 
Os  yw'th  'wyllys  yn  cenhadu.'* 

AM  GADW  EI  YSPRYD. 

I'th  ddwy  ddwylo,  Arglwydd  hyfryd, 
Yr  wy'n  brudd  yn  offrwm  f'  ysprj'd ; 
N'ad  ym  mhẃer"  nob  ei  scliffio,^ 
Na'i  ddwyn  mwyach  byth  o'th  dwylo. 


CXXXII.-GWEDDI  I'R  CLAF  YN  ERBYN  RIIUTIIRAU  SATAN.'^ 


1. 

Crist,  fy  Mugail,  cadw  f'enaid, 
N'ad  i'r  llew'*  o'th  law  ei  sliííìaid, 
'R  hwn  sy'n  ccisio  fy  ngorchfygu, 
Yn  fy  ngwondid,  a'm  traüyngcu. 

2. 
Dyma'r  pryd  y  cais  ef  drechaf, 
Fyn'd  a'r  gol,'-'  pan  byddwyf  gwannaf;'' 
Nertha  'ugwondid,  Arglwydd  cyfion, 
Gadw'r  gol"  rhag  coUi'r  goron. 


Dod  dy  Yspryd  yn  fy  nghalon, 
Dod  o  bob-tu'm  dy  angylion, 
Dod  d'arfogaeth  oll  am  danaf, 
N'àd  i'r  golyn  gaol  y  trochaf. 

4. 

Northa  fi  ddiweddu  'ngyrfa, 
Gwna  f'awr  orou'r  awr  ddiwodda' 
Arnad,  Arglwydd,  mao  fy  hydor, 
Derbyn  f'enaid  i'th  esmwythdor. 


"Ppalm32.  5.  nDrygionl.  'Cyfod.  J  E.smwythad.  « Dibcnnfi,  torfyna.  ^Disgwyl. 
u  i'iírc/ius',  iirynu.  n  Luc  23. -13.  w  Ysplyfiitthu.  »' AVä-/,  y  lloill.  1  lircu.  19.4.  u  Cau- 
iattau.         K /'iMirr,  giillii.         »  Ysglyflo,  Ilaripio. 

A  Yraosocliiidau    ymgyrchiadau.        "  Y   díafol.    1  Petr  ö.  ä.        *^Goal,  diwedd  yr  yrfa— cario 
dydd.        ^  l»at.  2.  Ìu.       "  Luuiil  y  gamp. 
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CXXXIII.-GWEDDI   FERR   rH    CLAF    DUWIOL   FW    HARFERU    AR    YR 

AWR    DDIWEDDAF. 


1. 

'Nawr,  O  Arglwydd,  y  gollyngi 
Pi  mewn  heddwch  o'm  carchardy^ 
Gwna  i'm  llygaid,  cyn  marwolaeth, 
Werd  dy  nerthol  iachawdwriaeth. 

2. 

Daeth  y  dydd  a'r  awr  a  roddaist, 
Daeth  yr  amser  a  derfynaist,^ 
Daeth  y  tymmor,  daeth  y  terfyn, 
Nid  oes  lle  im'  fyned  trostyn'. 


Y  mae  'nghyrfa  ar  ei  gorphen, 
A'm  dydd  diwedd  ar  ei  ddiben, 

Y  mae'r  terfyn  gwedi  dwad  f 
Arglwydd,  derbyn  f'enaid  attad. 

4. 
Megis  Stephan,  'rwyf  fì'n  d'wedyd, 
Arglwydd  lesu,  derbyn  f'ysbryd;° 
Dere,  Árglwydd,  dere"n  fuan, 
Cymmer  fi  i'th  drugaredd  weithian. 


CXXXIV.- MYFYRDOD  AR  FYWYD  AC  ANGAU. 


1. 


Pa  gyntaf  bytho  marw  Cristion, 
Cyntaf  derbyn  hwnnw  ei  goron  :•*■ 
Pa  hwyaf  bytho  Cristion  by w, 
Hwyaf  bydd  heb  weled  Duw.^ 


Pa  hwvaf  byddo  dyn  heb  farw, 
Mwyaf  fydd  gofynion  hwnnw ; 
Pa  gyntaf  tynner  dyn  o'i  wegi, 
Lleia'  i  gyd  a  fydd  ei  gyfri. 


CXXXV.— TOST    GYFLWR    DYN    ANNUWIOL    GWEDI   MARW. 


GwYE,  a  gwragedd,  meibion  merched, 
Dewch  yn  nes,  rhowch  glust  i  gly wed, 
Cwyn  a  chynghor  hen  ofer-dyn, 
Sydd  yn  gorwedd  dan  y  brethyn.'*- 

2. 

Mi  fum  gynt  fel  yr  'ych  chwithau, 
Yn  fawr  fy  nwyf  ymmlith  fy  nhrasau;^ 
'Nawr  heb  nwyf,*^  yn  noeth,  ynisel, 
'Ewyf  fì'n  gorwedd  dan  y  trestel." 

3. 
Pan  oedd  fwya  'mryd  ar  faswedd, 
Lieia'  'meddwl  am  fy  niwedd, 
Fe  ddaeth  angau  glas  heb  wybod, 
Ac  a  roes  im'  farwol  ddyrnod. 

4. 
Pan  yr  oedd  y  byd  yn  gwenu, 
A  phob  margain  ^  genni'n  ffynnu, 
Pel  y  ia  fe  dorrodd  dana', 
Ac  a'm  troes  yn  noeth  i'r  gladdfa. 

5. 
Pan  yr  oedd  fy  nghorph  yn  iachus, 
A  phob  aelod  genny'n  rymmus, 
Pei  'sten  bridd  fe  aeth  yn  drefion,*' 
Pan  ddaeth  augau  at  fy  nghalon. 


Gynt  'roedd  genny'  aur  ac  arian, 
Tai  a  thir,  a  chyfoeth  llydan ; 
'N  awr  ni  feddaf  ar  un  beni,*^ 
O'r  holl  olud  gynnau  oedd  genny'. 

7. 
Gynt  'r  oedd  gennyf  geraint  ddigon, 
Gwraig,a  phlant,  a  fíryns,^  a  gweision, 
'N  awr  'does  neb  ond  angau  melyn, 

Y  ddaw  attaf  dan  y  brethyn. 

8.  _ 
Mi  gawn  lawer  gynt  i'm  helpu,' 
Ym  mhob  fíbrdd  y  bawn  yn  pechu ; 
Ni  ddaw  un  yn  awr  i  atteb, 
Gyda  mi  am  fy  ffolineb."^ 

9. 

Y  peth  a  ddaeth  i  mi  mor  'sgeler,^ 

Y  ddaw  i  chwithau  bawb  ar  fyrder : 
Byddwch  barod  cyn  del  angau, 

Ni  chewch  rybudd  mwy  na  minnau. 

10. 

Y  mae  Crist  a'i  weinidogion, 
Yn  rhoi  rhybudd  i  chwi  ddigon  : 
Llawer  mil  sy'n  myn'd  i  boeni, 
Eisiau  gwrando  Uais  rhieny. 


A  Luc  2.  29,  30.        B  Job  7.  1.        c  Dyfod. 

ADat.  2.  10.        B  Exod.  33.  20. 


D  Act.  7.  59. 


A  Brethyn  du  a  deflir  dros  gyrph  meirwon.      b  Ceraint  perthynasau.      c  Bywiogrwydd.      »  Trestle, 
bwrdd  i  ddal  peth  arno— cauad  yr  arch.      «  Bargain,  cyttundeb  ynghylch  prynu  neu  werthu.     *"  Yn 

Îfflon,  yn  ddarnau.       GPenny,  ceiniog.      "  Fnends,  cyfeillion.        liíe^p,  cynnorthwyo.       jEhuf 
4.  12.       K  Mor  ddychrynllyd. 
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11. 

Y  mae  llawer  rhyw  o  bechod, 
Yn  dolurio  fy  'nghydwybod  : 
Nid  oes  un  yn  lladd  mor  rhugyl  ^ 
A  dibrisio  geiria'r  'fengyl. 

12. 
Mi  fum  benffast "  a  gwar-galed, 
Ni  wnawn  bris  o'r  gair,  er  cystled,^ 
D'weded  Crist  a'i  wyr  eu  piniwn,*' 
Ni  wnawn  innau  ond  a  fynnwn. 

13. 
Gwell  oedd  gennyf  wrando  cynghor 
Crach^  dafarnwr  nag  un  doctor  ;^ 
Er  bod  hwnnw  i'm  cyf'rwyddo, 
A'r  tafarnwr  yn  f'anrheithio. 

14. 
Gwell  oedd  gennyf  awr  yn  llawen, 
Yn  y  tafarn  gyda  mersen,^ 
Na  diwrnod  yn  y  demel, 
Gyda  Christ  a'i  anwyl  genel.' 

15. 

Gwell  oedd  gennyf  gas  gyfeiUach, 
Moch  a  meddwon  mewn  tafarnach, 
Na  chyfeillach  plant  goleuni ; 
'Nawr  mae'n  gant  edifar  genny'.^ 

16. 
Gwell  oedd  gennyf  wenydd  "  aflan, 
Nas  parhai  oud  ennyd  fechan, 
Na  gorfoledd  teyrnas  nefoedd, 
Sydd  yn  para  yn  oos  oesoedd; 

17. 
Gwell  oedd  gennyf  bridd  a  cherrig, 
Pres,  a  phlwm,  a  moch  a  chesig, 
Na  pharadwys  a'i  hangylion, 
Na'r  Duw  mawr  a'i  hoU  fendithion. 

18. 
Gwell  oedd  genny'r  cnawd  na'r  onaid, 

Y  drwg  na'r  da,  y  moch  na'r  dofaid, 

Y  byd  na'r  nef,  y  cam  na'r  cymmwys, 
A'r  nos  na'r  dydd,  a'r  gell  na'r  Eglwys. 

19. 
'N  awr  mae'n  'difar  gan  fy  nghalon, 
Fy  mod  mor  ffol,  mor  ddall,  mor  líiu- 
A  phob  modfedd  sydd  yn  crynu,[iüu  ;v 
'N  awr  wrth  fyn'd  i'r  barr  "^  i'm  baruu. 

20. 

Y  mae  'nghorph  yn  myn'd  i  bydru, 
l'r  bedd,  am  fy  ugwaith  yu  pechu ; 
A'm  heuaid  trist  yu  myu'd  i  atteb, 
0  üaen  Duw,  am  bob  ffoliueb. 


21.  ^ 
'N  awr  mi  glywaf  Grist  yn  galw, 
Ehaid  i'm  atteb  wrth  fy  enw  : 
F'  orfydd  myn'd  i  wneuthur  cyfrif,* 
Er  anhawsed  ydy w  gennyf. 

22. 
0  !  pa  filoedd  o  bechodau, 

Y  mae  'nghydwybod  yn  eu  hadde'  ? 

Y  rhai  a  wnaethum  mor  ddiofon, 
Gynt  yn  erbyn  Duw  a  dynion. 

23. 
O  !  pa  rol  ^  sydd  gan  fy  ngelyn, 
C"yd  a'r  dwyrain  a'r  gorllewin, 
Yn  cyhuddo,  ac  yn  traethu 

Y  man  a'r  modd  y  bum  yu  pechu. 

24. 
0  !  pwy  glywa'i  yn  cyhuddo, 
Ond  y  diawl  y  fu'n  fy  hudo, 
Gynt  i  bechu  yn  y  dirgel ; 
Gwae  wrandawo  ar  y  cythraul. 

25. 
Nid  oes  pechod  ag  a  wnaethum, 
Er  yn  blentyn,  na  bo'n  awchlym  ' 
Yn  ei  daílu  yn  fy  nannedd  : 
Gwae  fi  gyuddrwg  y  fu  muchedd. 

26. 
Mae  e'n  achwyn  mor  ddibrofit,'* 
Gynt  y  treuliais  fy  hoU  ie'ngctid, 
Mewn  oferedd  ri  phibiaeth,^ 
Heb  dduwioldeb  na  Christ'nogaeth. 

27. 
Mae  e'n  claimio  ^  mae  fe'm  piau, 
Waith  fy  enuill  fil  o  weithiau, 
Yn  fy  ie'ngctid,  ac  ua  ddichon 
Duw  roi  iddo  lai  na'i  gyfion." 

28. 
Mae  o'n  dangos  pob  ffolineb, 
Ag  a  wnaethü  "  i  mewn  gwroldeb,' 
A'm  hoU  feddwdod,  a'm  hoU  ryfyg, 
A'm  trachwantau  cas  Uygredig. 

29.  _ 
Mao  o'n  dangos  fy  uigofaiut, 
A'm  hoU  gointach^*  yn  fy  honaint, 
A'm  cybydd-dod,  a'm  hauwiredd, 
A'm  di'mdawrwydd  "  am  fy  niwedd. 

30. 
Mao  o'n  taeru  lod  oi  safan, 
Iddo  f'euuiU  ym  nihob  oedran ; 
A  mod  iunau  er  yn  fachgeu, 
Yu  oi  was'uaothu  yu  dra  llawen. 


>- Mor  RyíTrüdinol.  *•  Cyndyn  Rwrthnysit?.  ^  p]r  mor  dda.  "  0;miion,  tyb,  moddwl.  ''Gwftol. 
Q  l'ocíor,  iitliriiw,  dysgawdwr.  »' Mur.sün,  l)onyw  anllad.  äi'oulu,  pubul.  i  Yr  wyf  yu  edifarliau 
gauwaitli.  iJ  Lliiwunydd.  ^  lirwnt,  lliaidd.  w /idr,  lle  y  ctircharor  nicwn  brawdlo.  x  2  Cor.  5. 
10.  f  iíüií,  plyglyfr  y.s^TÌfenedig,  Uechrcs  cyfrif.  2  liywiog,  cyllyui.  a  7',o_/i/,  elw-difudd.  «  Cer- 
ddoriaeth,  Uawriiydd  ynfyd.  '^Claim,  honni,  haoi'u.  íj  CyUawndor.  «A  wnuothum  i.  v  Yu 
oedraii  gẁr.  «■  IJod  yn  achwyngar,  ac  auuyuad.— "' A'm  hoU  riuipo  (trotiu  drwg.")— «á.  Uughea. 
ui>loíalwuli,  aDytítyriautü. 
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31. 

Mae  e'n  pledio '  yn  ddigwyddYl/ 
Wrth  y  Gyfraith  a'r  Efengyl, 
Mai  fe'm  piau  eisiau  credu, 
Gwella  'muchedd,  a  'ddifaru. 

32. 
A  lle  tybiais,  trwy  anwybod, 
I  Grist  farw  dros  fy  mhechod, 
Ac  na  chafFai'r  cythraul  feddu, 
Ar  y  sawl  na  bai'n  ei  wadu. 

33. 

Y  mae'r  cythraul  yntau'n  pledo, 
Na  thal  son  am  hynny  wrtho  ; 
Can's  ni  cheidw  Crist  un  Cristion, 
Ond  a  gretto  ynddo'n  íîyddlon.  ^ 

34. 

Y  mae'r  diawl  yn  d'wedyd  eilwaith, 
Nad  oedd  gennyf  ffydd  na  gobaith, 
Na  'difeirwch,  na  gwell  amcan, 
Nag  oedd  gan  y  Twrc  ^  a'r  pagan.M 

35. 
Mae  e'n  pledio  ac  yn  taeru, 
Nad  oes  imi  nel  **  â'r  lesu, 
Eisiau  gwrandaw  ei  leferydd, 
A  bod  yn  greadur  newydd.** 

36. 
Er  imi  gael  enw  Cristion, 
A'm  bedyddio  gyda'r  ffyddlon, 
Etto  nid  oedd  well  fy  'nghrefydd, 
Medd  y  diawl,  na  dyn  di-fedydd. 

37. 
Mae  e'n  dywedyd,  'rwy'n  ei  glywed, 
Nad  oedd  gwell  fy  ffydd  a'm  gweith- 
Na'm  ymddygiad  a'm  harferion,  [red, 
Na  ryw  ethnic^  anobeithlon.** 

38. 
Mae  e'n  d'wedyd,  na  ddilynais, 
Air  o'r  'fengyl  wen  a  glywais, 
Mwy  na'r  luddew  na's  ca's^  etto 
Eas  i'w  dilyn  na'i  chofleidio. 

39. 
Mae  e'n  d'wedyd  wrth  Duw'n  amlwg, 

Y  rhy  gennad  'dorri  ei  wddwg, 
Os  adroddai  iddo'n  rhugyl,^ 
Bedwar  gair  o'r  holl  efengyL 

40. 
Mae  yn  galw  Duw  ei  hunan, 
A'i  angylion  fawr  a  bychan, 
Yn  dystiolaeth,  nad  wy'n  d'wedyd, 
Ond  gwirionedd  ar  fy  mywyd. 


41. 
Maefy  nghonsiens^  drom,  dan  chwysu, 
Gyda'r  diawl,  yn  tystiolaethu, 
Ac  yn  d'wedyd,  mewn  gwirionedd, 
Felly'n  uniawn  y  bu  'muchedd. 

42. 
Mae'n  dywedyd  i  mi  bilo," 
Pobl  dlodion,  a'u  hanrheithio, 
Dwyn  eu  tai  a'u  tir  oddi  arnynt, 
A  sclamenta'r  ^  maint  oedd  ganthynt. 

43. 
Mae  e'n  d'wedyd  i  mi  feddwi, 
A  phutteinia,  ac  ymlosgi, 
Torri'r  Sabboth  fil  o  weithiau, 
A  dibrisio  Duw  a'i  ddeddfau. 

44. 

Y  mae'r  diawl  gan  hynny'n  gofyn, 
Am  i  Grist  roi'r  farn  i'm  herbyn, 
A'm  troi  i  uffern  byth  i  boeui, 
Am  fy  mhechod  a'm  drygioni. 

45. 
0  !  pa  grynu,  0  !  pa  gwynfan, 

Y  mae  f 'enaid  rhag  gŵg  Satan, 
Sydd  yn  dyfod,  a'i  wŷr  duon,^ 
Idd  ei  gyrchu  at  Dduw  cyfìon. 

46. 
0  !  mor  chwerw,  O  !  mor  ddiflas, 
O  !  mor  ÊBaidd  ac  mor  atgas, 
Ydyw  pechod  ganddo'n  awr, 
Fu  e'n  garu  gynt  mor  fawr. 

■     47. 

0  pa  g'wilydd  s'arnai  wrando, 

Y  cyhuddwr  i'm  cyhuddo, 

Am  gan'  peth,  na  íÿnnai  f'  enaid, 
Er  y  byd,  i'm  mam  eu  'styried.* 

48. 
Gwell  gan  f'enaid,  pe  cai  ddewis, 
Fyn'd  i  uffern,  hyn  sydd  ddilys,^ 
Na  myn'd  i'r  barr  at  y  Drindod, 

1  roi  cyfrif  am  ei  bechod. 

49. 
Etto  f'orfydd  arno  ymddangos, 

0  flaen  Duw,  nid  oes  Ue  ^  aros, 

1  roi  cyfrif  llawn,  a  derbyn 
Barn,  fel  y  b'o'r  gwaith  yn  gofyn.-* 

50. 
Nid  wy'n  cly  wed  neb  yn  pledo, 
Nac  yn  chwareu'r  twrnai  ^  drosto, 
Nid  wy'n  clywed  yntau'n  atteb 
Un  o  filoedd  o'i  ffolineb. 


I  Plead,  daàleu,  taeni.  J  Digywilydd,  k  joan  3.  36.  i-  Un  o  ganlynwyr  Mahomet.  »*  Dyn  heb 
broffes  o  Gristionogaeth.  n  a.  wnelwyf.  o  2  Cor.  5.  17.  i"  Ethnic,  cenedl-ddyn  anghredinol, 
Q  Heb  obaith  ganddo.  «  Cafodd.  s  Yn  fedrus,  yn  rhwydd,  t  Conscience,  cydwybod.  o  Yspeil- 
io.  V  Ysglyfaethu.  wLuc12,20,  xGwybod.  t  Sicr,  gwlr.  z  Modd.  Alihuf,2,  6.  ^Attorney» 
cjfreithiwr— cyflawni  swydd  dadleuwr. 
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51. 
'Ewyf  fi'n  gweled  Duw  â'i  lyfrau,*' 
Yn  hyspysu  ei  droseddau, 
Ac  yn  datgan  yn  ddigwnsel," 
Y  pechodau  wnaeth  e'n  ddirgel.^ 

62. 

'Ewyf  fì'n  clywed  taflu'i  fuchedd 
Front,  ddi-grefydd,  yn  ei  ddanedd, 
A'i  gwnawdolrwydd,  a'i  'freolaeth,' 
A'i  ddrwg  arfer  ddi-Grist'nogaeth. 

53. 
'Ewyf  fi'n  clywed  cyfri'r  llwon, 
A  fu'n  dyngu  'mj'sg  y  meddwon, 
A'i  fi&eidd-dra  ar  y  Sabboth, 
A'i  ddrwg  naws  a'i  eiriau  annoeth. 

51. 
'Ewy'n  eì  glywed  yntau'n  tewi, 
Ac  yn  griddfan,  ac  yn  codi, 
Heb  agoryd  dim  o'i  enau, 
Mwy  na'r  pysg,  ond  ochain  weithiau. 

55. 
'Ewyf  fi'n  clywed  Crist  yn  gwysio 
'E  diawl  i  glymmu  ei  draed  a'i  ddwylo, 
A'i  daflu  i'r  tywyllwch  eitha', 
Lle  nad  oes  ond  cur  a  phoenfa.° 

66. 
'Ewyf  fi'n  cly wed  Crist  yn  traothu 
'E  fordid  "  arno,  gan  eu  farni, 
I  dàn  uö'ern  yn  dra  union, 
At  y  cythraul  a'i  angylion.* 

57. 
'Ewyf  fi'n  gweled  Satan  yntau, 
Yn  ei  rwymo  mewn  cadwynau, 
Ac  i  uff'ern  yn  ei  dwmblo,-' 
Gwcdi  clymmu'i  draed  a'i  ddwj'lo. 

68. 
'Ewy'n  ei  glywed  yntau'n  llefain, 
Ac  yn  bcichad,''  ac  yn  ochain, 
Wrth  oi  daüu  mor  anfi'afrol,'' 
Llwr'  ei  bon  "  i'r  táu  ufi'ernol. 

69. 
'Ewyf  fi'n  gwoled  y  cythrouliaid, 
Hwyntau'n  rhwygo'i  gorph  a'i  onaid," 
Fel  y  rhwygai  cwu  digasog, 
Wrth  eu  newyn,  iwrch  neu  scwarnog.  ° 


60. 
'Ewyf  fi'n  gwrando'i  ganlyn  ^  yntau, 
Yn  crìo'n  ^  dost  am  gael  ei  angau  :^ 
Ac  er  tosted  y  mae'n  galw, 
Nid  y w  nes  er  hynny  i  farw. 

61. 
Mae  e'n  gorwedd  mewn  tywyllwch, 
Yn  nhân  ufl'ern  heb  lonyddwch,® 
Ehwng  cythreuliaid,  lle  mae  newyn, 
A  phoenydiau  tost  di-derfyn.i 

62. 
Nid  oes  dim  yn  torri  'nghalon, 
Mor  ddi-gysur  ac  mor  greulon, 
Ag  yw  meddwl  fel  na  dderfydd 
Dim  o'i  boenfa  yn  dragy wydd. 

63. 
Dyma'r  man  a'r  lle  y  gorfydd, 
Arnaf  finnau,  'r  corph  di-grefydd, 
Fyn'd  i  boeni  atto'n  irad,ü 
Yn  ol  dydd  yr  adgyfodiad.'^ 

64. 
A  da  beth  y  dj'^lwn  ^^'  fyned, 
I  dân  ufí'ern,  er  ei  boethed ; 
O's  ^  myfi  a  barodd  iddo, 
Bechu'n  fynych  heb  repento.  ^ 

66. 

Dyna'r  lle  yr  â'r  holl  bobol 
Ddrwg,  ddi-grofydd,  gas,  anneddfol,' 
Yn  ol  hehi'r  ^  tỳ  trwy'r  ö'enest',^ 
Byw  fel  moch,  mewn  glwth,^a  gloddest 

66. 
Mi  gyughorwn  bawb  gan  hynny, 
Ofni  Duw,  a'i  wir  was'uaethu, 
A  byw'n  sanctaidd  ac  yn  ddoddfol, 
líhag  cu  troi  i'r  tàu  uíi'eruol. 

67. 
Byddwch  sobor,  byddwch  sauctaidd, 
Byddwch  uuiou  a  Christ'nogaidd  ; 
Oui  byddwch,  gwu  yn  sicr, 
Mai  i  uü'ürn  y'ch  condouinir.^ 

68. 
Ofnwch  Dduw,gwrandowch  y  'fongyl, 
Oweglwch  ^  droi  at  hou  eich  gwogil ; 
Byddwch  fyw  fel  wir  Grist'uogiou, 
Os  chwennychwch  gaol  y  goron. 


cDan  7.  10.  Dat.  20.  12.  DCoun$rl,  cyfrinach-yn  ddl  rôI,  yn  gyliocddus.  «Prcg.  12.  14. 
Rliuf  2  10.  FAfrcolucìth.  o  Mat.  '.i2.  i:i.  "  Fm/ùí,  dedfiyd,  harn.  iMat.  2.).  il.  J  lumble, 
tallu'bindrainwnw^^l.  «  «refu,  gwaoddi.  i-  Un/avour(ihlr,  diarbüd.  "^n  llwrw  neu  yiig 
nKliwyHk{  ei  Ijüu  ;  u'i  bun  yn  tlaeiiaf.  M  gyd  drosto.  o  Ysgyfarnog.  i' Düisyllad,  eifymud.  «J  Cr//. 
llcfain  "  D»t.  ü.  ü.  s  Dut.  14.  11.  t  Aha.  \K  4:1,  41.  ^  Tost,  tnionus.  v  loun  .■).  2«J.  w  Y  ,natì 
V  i-iccr  yn  gelrlo  y  (Jàn  lion,  íel  i>c  byddai  y  corph  niarw  yn  llofaru.  ^  O  aclios.  ^^  Lepcnt.  edifar- 
hau.  ÍNarodiantyn  ol  y  ddoddf.  AGyrru.  «Gwastrallu  y  cwbl.  ü iî^siuwythder  ;  »ngliym- 
inedroldeb.      üC'oHtitHiu,  bwiw  yu  üuog.    Dut.  21.  ^.      tÜücUclwcU. 
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69. 

Ni  thal  pledo  ffydd  heb  weithred, 
Nid  plant  Duw  o'r''  libertiniaid," 
Nid  gwir  Gristion  dyn  di-grefydd, 
Plant  i'r  fall  yw'r  rhai  anufudd." 

70. 
Ni  thal  d'wedyd,  Yr  wy'n  Gristion, 
Os  bydd  ffydd  heb  weithred  ffyddlon, 
Ni  bydd  bywiol  ffydd  heb  weithred, 
Mwy  na'r  tân  heb  wres  pan  cynned/ 

71. 
Byddwch  onest,  bj'ddwch  union, 
Duw  ni  oddef  gam  fargeimion ; 
Os  arferwch  dwyll  neu  ffalstedd, 
Trwm  o'r  dial  yn  y  diwedd.R 

72. 
Beth  a  ennill  dyn  wrth  dreisio, 
Pilo'r  tlawd,  a'i  Iwyr  anrheithio, 
Os  tormentir^  hwn  o'r  diwedd, 
Yn  nhân  uffern  am  ei  gamwedd  ?^ 

73. 

Beth  y  dal  i  ddyn  dros  ennyd 
Blesio'r^  cnawd,  a  chael  ei  wynfj'd, 
Os  à  gwedi'n  yn  drag'wyddol, 
Ar  ei  ben  i'r  tàn  uffernol  ? 

74. 
Beth  y  dâl  it'  ddyfal  lanw 
'E  bola  dro  ar  win  a  chwrw, 
Od  âi  gwedi"n,  am  dy  feddwdod, 
I  newynu  i  uffern  isod  r° 


70. 
Beth  a  ennill  dyn  wrth  dwyllo, 
Torri  promais,^  ac  andwyo 
Ei  gymmydog  tlawd  trwy  gamwedd, 
Os  à  i  uffern  am  ei  ffalstedd  ? 

76. 
Nadedo  neb  i'r  diawl  ei  dwyllo, 
A  wnelo  ddrwg  fe  atteb  drosto : 
Fel  yr  hauoch  felly  medwch, 
Fel  y  gwneloch  y  derbyniwch.* 

77. 
Mae  mor  hawdd  i'r  cythraul  'sgeler,^ 
Fyn'd  i'r  nef  y  dydd  y  barner, 
Ag  i'r  drwg-ddyn,  glwth,  di-grefydd, 
Ddiangc  uffern  ddydd  ei  gystudd.^ 

78. 
Hir  yr  erys  Duw  heb  daro, 
Llwyr  y  dial  pan  y  deln  ; 
Am  yr  echwyn  a'r  hir  boori,u 
Fe  ry  gyflawn  ddial  itti. 

79. 
Fe  gyd-ddwg  â'r  bobl  waetha', 
Ennyd  hir,  i  geisio  eu  gwella  ;t 
Gwedi'n,  eisiau  troi'n  'difeiriol, 
Fe'u  llwyr  dry  i'r  tan  trag'wyddol.^ 

80. 
Duw  ro  ras  i  bob  dyn  wella, 
Tra  fo'r  dydd  a'r  goleu'n  para ; 
Duw  a'ch  gwnel  chwi  bawb  yn  barod, 
Cyn  del  angau  roi  'chwi  ddyrnod. 


CXXXTI.— CWYN  A  CHYNGHOR  DIFES*  I'W  BUM'  BRODYR. 


Clyiüch  hawh  gwyn  a  chynghor  Difes, 
OW  fflam  hoeth,  a'r  danllyd  ffiurneSy 
Fw  bum^  hrodyr,  aH  holl  drasau, 
lìhag  ei  ddyfod  lle  mae  yntau. 

1. 

O  FY  mrodyr,  clywch  fi'n  traethu, 
Fy  nhost  gyflwr  gwedi  'nghladdu ; 
Fel  y  galloch  chwithau  ddiangc, 
Ehag  y  cyfryw  boenau  didrangc^ 

2. 

M'arnai  ddyled  i'ch  cynghori, 
A  rhoi  rhybudd  amlwg  i  chwi : 
Rhag  heb  wybod  i  chwi  ddwad,^ 
I'r  fath  garchar  di-ddymchweliad.° 


A  phe  gwypech  faint  o'm^  trallod, 
A'm  holl  boen  yn  uffern  isod, 
Chwi  wrandawech  ar  fy  ngeiriau, 
Ehag  ich'  ddyfod  i'r  fath  boenau. 

4. 
Gwn  yn  hyspys  iawn  pe  gwypech, 
Faint  o'm  poen,  a'm  cur,  a'm  gortrech,' 
Na  chymmerech  dda  amherod,° 
Er^  eu  goddef  un  diwrnod. 

5. 
O's'  na  ddichon  dvn  nac  angel 
Adrodd  gymmaint  yw  fy  nhrafael,"^ 
Yn  y  fäam  a'r  tàn  uffernol, 
Lle'm  poenydir  yn  drag'wyddol. 


^  Yw'r.  G  "Wrth  y  Libirteniaid  y  sonir  am  danynt  yn  Act.  6.  9,  deallir  gwŷr  rhyddion  o  Ehufain, 
y  'hai  oeddynt  luddewon,  neu  broselytiaid,  a  chanddynt  synagog  iddjnt  eu  bunain  ;  eithryma 
goi^'gir  dynion  yn  cymeryd  rhyddid  i  bechu.  h  loan  8.  44.  1  loan  3.  8.  ilago  2.  14.  Mat.  7. 
17.  jPan  y  cennem\7d.  lilThes.  4.  6.  i-î'ünn.twí,  poenydio.  ii  Mat.  16.  26.  ^ Please, 
boddhau.  oLuc  16.25.  PPromiíe,  addewid.  Q  í\a  adawed.  EGal.  6,7,8.  sTradryg- 
ionus.        T2Thes5.  3.        ^' Score,  cadw  cyfrif,  rhedeg  i  ddyled.        v2Petr3.  9.        wLuclS.  5. 

A  Dives,  (Lladin),  gŵr  goludog.  Luc  16.  19.  &c.  t  Diderfyn,  tragywyddol.  c  Dyfod.  n  ìí"adl 
oes  dychweliad  o  hono.  e  Yw'm.  f  Gorthrech,  gorthrj-mder.  ^ Emperor,  ymerawdwr,  pcn- 
naeth  a  brenhinoedd  dano.       u  Am.       1 0  achos,  o  herwydd.       J  Travaü,  trafferth,  poen. 
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6. 

Bum  i  gynt  yn  fawr  fy  rhyfyg, 

Yn  y  by'd,  yn  ŵr  arbenig;^ 

Yn  rheoli  fel  y  mynnwn, 

Ac  yn  gwneuthur  faint  'wyllysiwn. 

7. 
!Bum  yng  ngolwg  llawer  un, 
Heb  ofni  Duw,  heb  barchu  dyn, 
Mwy  nag  infidel''  neu  bagan,^' 
A  ddüynai  'i  fifansi"  'i  hunan. 

8. 
Can's  mi  dybiais,  trwy  gau  grefydd, 
Na  bawn  marw  yn  dragy wydd ; 
Ac  o  byddwn  marw  unwaith, 
Na  ddoi°  'mofvn  arnai  eilwaith. 


Er  bod  Moesen^  a'r  Prophwydi, 

Yn  mynegi'n  amlwg  imi, 

Fod  fy  enaid  yn  anfarwol, 

Ni  wnawn  bris  o'u  geiriau  grasol. 

10. 

Er  eu  bod  yn  dangos  imi, 

Y  gorfyddai  gwneuthur  cyfri' 
Ger  bron  Duw,  am  bob  fileindra,Q 
Nid  à'i  hynny  yn  fy  nghloppa.' 

11. 
'Nawr  yn  uffern  rwy'n  cael  dysgu, 
Mai  gwir  oeddent  yn  ei  draethu, 
A  bod  enaid  didrangc  genyf, 
Yn  y  fílam  yn  gwneuthur  cyfrif. 

12. 

Tybiais  hefyd  tra  fu'ra  byw, 
Nad  oedd  un  nef,  nac  un  Duw, 
Nac  un  ufforn,  nac  un  cythraul, 
Na  gwell  diwedd  dyn  na  'nifuil. 

13. 
'N  awr  yn  uffern  wrth  boonydio, 

Y  mae'r  diawl  i'm  catecisio,' 
Ac  yn  dau^'üs  yn  blaeu''  imi, 
ÌPoá  Duw,  i  ddial  pob  drygioni. 

14. 
'N  awr  rwy'n  clywed  ac  yn  canfod, 
Fod  y  diawl,  ac  uffern  isod ; 
A  mil  nnl()(!(id  o  gythreuliaid, 
Wrth  faru  Duw  yu  pooui  l'üuaid. 


15. 
'Rwyf  fi'n  gwel'd  yn  eglur  hoUol, 
Fod  pob  enaid  yn  anfarwol, 
Gwedi  marw'r  corph  a'i  gladdu, 
Bid  drwg,  bid  da,  fo'r  enaid  hynny. 

16. 
'N  awr  y  gwn  mai  gwir  yw'r  'Sgryth- 
'N  awr  y  gwn  fod  Crist  yn  eirwir ;  [yr, 
'N  awr  y  gwn  y  treulia'r  nefoedd, 
Cyn  el  geiriau  Crist  yn  niffodd." 

17. 
Eisiau  credu  hon^  mewn  amser 
Nid  yw  'nghred  yn  awr  oud  ofer ; 
Eisiau'i  chredu  yn  fy  mywyd, 
Mi  fu'm  byw  feí  'nifail  ynfỳd. 

18. 
Felly  byddwch  chwithau,  'mrodyr, 
Oni  chredwch  eiriau'r  'Sgrythyr, 
Ac  amcanu  byw  yn  ddeddfol,^ 
Yn  ei  hol  fel  meibion  grasol. 

19. 
Eisiau  dilyn  geiriau'r  'Sgrythyr, 
Eisiau  dofi  trachwant  natur, 
Eisiau  byw  'ngoleuni'r  'feugyl, 
'Ewyf  fi'n  awr  mor  ddrwg  fy  mhicciL* 

20. 
Eisiau  dilyn  cynghor  Moesen, 
Eisiau  credu'r  'feugyl  lawen, 
Eisiau  cadw  pwyntiau'r^  gyfraith, 

Y  bu  'muchedd  front  yn  ddiffaith.^ 

21. 
Pan  y  troes  i'r  'fengyl  heibio, 
Fe  ddaeth  Satan  i'm  cyf'rwyddo, 
Ac  i'm  tynnu  i  bob  drygioni, 

Y  fai  'nhrachwant  yn  ei  hoífì. 

22. 
Nid  oes  pochod  alla'i  draethu, 
Na's  dilyuais  nos  i'm  laru,* 
Nos  myn'd  bywyd  Ifiaidd  Difes 
Mor  dciiareb  a  Manasses." 

23. 
Gwnaothum  dduw  o'm  golud  bydol, 
Rhü'is  fy  mryd  ar  buthau  cuawdol, 
Ym  mhob  drw^  mi  aethum  rhagof,^ 
A  güllyugais  Dduw  yn  aughof. 


YhRrytliyr.  w  iii„  ..laidd.  trLÍuu.i.  x  7*/(Aíf,  soíyllfii.  cyílwr.  i  y'..í///s,  pyiiMcmu.  '■  Dryg- 
lonuu  A  Al;iru,  dillaau  arno.  "  Manasseli.  Itrenliin  Judah.  yr  hwn,  cyn  oi  liroodifîaeth,  a 
wiiaL'th  llawcr  o  ddrw^,'  yuR  n^olwg  yr  Arglwydd.ac  a  (îyfeili..rM()dd  f.ll)iou  Israid  i  wuiutiuir  yu 
wa.th  na'rc(!iil)('<li..cdil  a  ddifcLiia.-jai  yr  .\rglw  jdd  o'u  blacn  hwynt.  2  IJieu.  21.  Ü.ü.  ^-'Aothum 
ym  uiÌAOU  yn  waradwyddua. 
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24. 

Felly,  gwedi  tost  gamsynied, 
Llwyr  ddibrisiais  am  fy  enaid, 
Fel  rhyw  'nifail  na  bai'n  coffa'* 
Dim  ond  am  y  byd  a'r  bola. 

25. 

Mynnais  drwsiad"  gwycli  am  danaf, 
Porphor  gwych  bob  dydd  o'r  meiuaf ; 
'N  awr  ynuffern'wy'n  noeth-lymmyn, 
Am  fy  nghoegedd^  heb  un  edefyn. 

26. 
Mynais  sindon,  lawnd,  a  chambrig,^ 
Yn  fy  nghrysau,  awr  ac  orig:" 
'N  awr  gwae  fìnnau  na  bai  garthen, 
Neu  hws^  ceffyl  am  fy  nghefen. 

27. 
Minnau  fynnwn  lanw  'mola, 
Ar  ddanteithfwyd  o'r  melusa', 
Bob  diwrnod  tra  fai'r  fiwyddyn, 
Er  bod  f'enaid  yn  dwyn  newyn. 

28. 
Bum  mor  foethus  ac  mor  ddainti,'' 
Ac  na  fynnwn  unwaith  brofi 
Dim,  ond  y  fai  tra  danteithiol, 
Bras  a  melus,  drud  a  manol.^ 

29. 
'N  awr  mi  fynnwn^  pe  cawn  fwytta, 
Soeg  y  moch  i  lanw  'mola, 
Ac  i  dorri  peth  o'r  newyn, 
Sy'n  dolurio  pob  coluddyn. 

30. 
Bum  yn  yfed  ac  yn  whiffio," 
Bir  a  gwin,  heb  fesur  arno ; 
Ac  yn  llanw  'mola  gan-waith, 
Nes  ei  chwydi  fynu  eilwaith. 

31. 
'N  awr  mi  rown  y  byd  yn  gyfan, 
A'i  holl  drysor  pe  cawn  ddafan,N 
O  ddw'r  oer  i  oeri  'nhafod, 
Sydd  mewn  fflam  yn  Uosgi'n  wastod.® 

32. 
Er  bod  ar  fy  mord^  i  friwsion, 
All'sai  borthi  swrn^  o  dlodion, 
Fe  gai'r  cẃn  y  cwbl  rhyngddyn', 
Cyn  cai  Lazar*  un  briwsionyn. 

33. 
'N  awr  mae  Lazar  yntau'n  talu 
Pwyth  hyd  adref,^  ac  yn  pallu 
Ehoi  o'r  ffynnon  imi  ddafan 
O'r  dw'r  oer,  er  maint  wy'n  fegian.^ 


34. 

Er  bod  Moesen  a'r  Prophwydi 
Yn  rhoi  Uawer  rhybudd  imi ; 
Ni  wrandawn  ar  ddim  a  dd'weient, 
Ni  wnawn  un-rhith"  ag  a  geisient. 

35. 
'N  awr  gan  hynny  'rwy'n  cael  crio,"' 
Ddydd  a  nos,  heb  gael  fy  ngwrando ; 
Ond  cael  tafiu  yn  fy  nannedd,^ 
Mor  annuwiol  y  fu  'muchedd. 

36. 
Pan  pregethid  yr  Efengyl, 
Minnau  drown  at  hon  fy  ngwegil, 
Ac  a  gysgwn  ar  fy  nyrnau, 
Pan  bai  eraill  yn  cael  gwersau.^ 

37. 
'N  awr  am  gysgu  yn  y  demel, 
Fe'm  tormentir"*"  gan  y  cythraul, 
Fel  nad  wyf  yn  abal^  cysgu, 
Na  marwino^  mwy  ond  hynny. 

38. 
Ac  am  flino  gwrando'r  'fengyl, 
Ac  athrawiaeth  Crist  yn  rhugyl, 

Y  mae'n  gorfod  arna'i  wrando, 
'Sgrech  y  cythraul  byth  tra  gantho. 

39. 
Eisiau  gwrando  cynghor  Moesen, 
Eisiau  credu'r  'fengyl  lawen, 
Eisiau  dilyn  hon  a'i  dysgu, 

Y  mae'n  uffern  fìl  yn  gryddfu.® 

40. 
Minnau  dreuliais  ddydd  yr  Arglwydd, 
Mewn  glothineb  ac  anlladrwydd, 
Yn  gan'  waeth,  mewn  gloddest  'sgym- 

mun,^ 
Nag  un  dydd  o  ddyddiau'r  flwyddyn. 

41.  _ 
Mae  'ma  fìloedd  o  rai  annoeth, 
Am  halogi'r  sanctaidd  Sabboth, 
Heb  gael  Sabboth  nag  esmwythdra, 
Ond  eu  poeni  haf  a  gaua'. 

42. 
Cym'rais  enw  Duw  yn  ofer, 
Fil  o  weithiau  wrth  fy  mhleser,^ 
Nid  oedd  blas  ar  chwedel  genny', 
Nes  y  tyngwn  waed  yr  lesu. 

43. 
0  !  pa  boenfa  s'ar  fy  nhafod, 
A'm  ddirmygu  gwaed  y  cymmod  : 
A  pha  dorment  sy'n  fy  ngryddfu, 
Am  ammharchu  enw'r  lesu. 


D  Cofio.  ^Gwisgiad.  FBalchder.  GSindon.  lawn,  cajn&ríc,  mathau  o  liain  teg.  HBob 
amser.  i  ífo«sm(/,  gorchudd  ceffyl.  J  Dainty,  miu-ielus.  i^Wedi  ei  drin  yn  ofalus,  i-A 
ewyllysiwn,  a  hoffwn.  m  Quaÿ;  llyngcu.  í<  Dafn,  diferyn.  o  Yn  wastadol.  o  hyd.  p  Board 
bwrdd.  QBagad,  llawer.  KLazaru3  y  cardottyn.  Luc  16.  20.  sDial  'i'r  eithaf.  '^Beg' 
deisyf .  ü  Unrhyw  beth.  v  Cry,  gwaeddi,  llefain.  vr  Danod.  edliw.  x  Addysgiadau.  ^  Tor- 
ment,  poeni.  z  Able,  galluog.  a  Trymhau,  marweiddio.  b  Gofidio,  griddfan.  c  Annuwlol. 
^  Fleasure,  hyfrydwch. 
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44. 
Mi  offrymais  f'enaid  gan-Traith 
Yn  y  dydd  i'r  cythraul  diffaith : 
Am  ei  roi  mor  fynych  iddo, 
F'aeth  y  diawl  a'r  enaid  gantho. 

45. 

Mae  'ma  la\rer  mil  fel  finnau, 
Yn  y  pwll  mewn  irad^  boenau, 
Am  roi'u  hun  i'r  diawl  dan  regu, 
Idd  eu  dwyn  i'r  poeth  carchardy. 

46. 
Llawer  un  a  fum  i'n  hela,*" 
O  dra  malais  i  ryfela, 
Er  mwyn  tywallt  gwaed  y  gwirion,G 
A'i  ddifetha  heb  achosion. 

47. 
'N  awr  mae  gwaed  y  rhai'n  yn  llefain, 
Am  ddialau  arna'r  ülain,° 
Ac  yn  crîo  ar  y  cythraul, 
Dalu  imi  am  fy  nhrafael. 

48. 
Bum  yn  gwest'  ar  fywyd  ganwaith, 
Heb  nac  ofn  Duw  na'r  gyfraith, 
Yn  condemnio"'  llawer  gwirion, 
Ac  yn  cadw  llofrudd,  Uadron. 

49. 
'N  awr  mae'r  mwrddwyr  dan  eu  helw, 
A  drwg-ddyuion  fu'm  i'n  gadw, 
Yn  y  pwll  yn  llarpio  f'enaid, 
Mor  ddi-ffafar  a'r  cythreuliaid. 

50. 
'Lariais  ar  fy  ngwraig  fy  hunan, 
Cym'rais  fenthyg  gwragedd  aflan  ; 
Llu  o'r  rhai'n  sy'u  awr  i'm  pwyo,*^ 
Ym  mhwll  uffern  am  eu  hudo. 

51. 
Mae'r  bastardiaid  fu'm  i'n  ennill, 
O'r  rhai  atian  hyn  fel  perchill, 
011  yn  lleíaiu  ac  yn  cno 
Am  i'r  cythraui  fy  nhormento. 

52. 
Mi  orthrymmais  blant  ymddifaid, 
i'an  bai  farw  uu  o'm  deiliaid, 
Awu  a'r  ddau  ých  fawr  o'r  arad', 
Bhag  i'r  naill  o'r  ychen  frefad.'- 

53. 

'N  awr  ani  droisio'r  fath  wirioniaid, 
Fe'm  tost  ffustir"  gan  gjthrouliaid, 
Yn  gau'  gwaoth  uag  y  bydd  tauuor,* 
A'r  pawl  mawr  yu  ffusto'r  iledür. 


54. 
Bum  yn  hurio^  anwir  ddynion, 
Lawer  gwaith  idyngu  'nudon,** 
Ac  yn  peri'r  rhei'ny  dyn2:u, 
Beth  o  fynnwn,  ond  eu  dysgu. 

55. 
Y  mae  rhai'n  fel  haid  o  nadredd, 
Ddydd  a  nos  yn  cnoi  fy  mherfedd, 
Ac  yn  rhwygo'u  dost  fy  nghalon, 
Am  eu  dysgu  'dyngu  'nudon. 

56. 
Minnau  elwais  bobl  wirion,    [lladron, 
Weithiau'n     fyrddrwyr,*^     weithiau'n 
Ac  enllibais  wýr  a  gwragedd, 
Heb  ddim  achos  ond  fy  'nhrawsedd. 

57. 
Cedwais  hur  a  Uawer  cyflog, 
Ar  fy  ngwas  a'r  tlawd  auffodiog,* 
Ac  y  berais  i'r  tlawd  fedi 
Fy  hoU  heiniars  heb  un  beni.^ 

58. 
'N  awr  mae  gwaed  y  rhei'ny'n  crio, 
Ar  y  drwg-ŵr  am  fy  mhwyo, 
Am  i'm  gadw  hur  y  rhei'ni, 
Ac  andwyo'r  cyfryw  dlodi." 

59. 
Rhoddais  f'ariant  gynt  ar  occor,^ 
I'r  dyn  tlawd  fel  cybydd  angor,^ 
Nes  i'm  lyngcu  leddai'r  tlodiou, 
A'u  handwyo  â'm  bargeniou.* 

60. 
'N  awr  mae  llawer  un  o  rhei'ny 
Yma  yn  ufferu  yn.  fy  mhoeni, 
Am  eu  gyrru  i  ledratta, 
Gwedi  i  l'occor  brwnt  eu  difa. 

61. 

Rhoddais  i'r  cyfreithwyr  duon 
Wobor  fawr  um  droisio'r  tlodion : 
Mao'r  cyfreithwyr  j^u  fy  Uethu, 
Yma  yu  uffcru  am  ou  llygru.'^ 

(j'l. 
Rhoddais  gonnad  i'm  hoU  weision, 
Fliuo  pawb  o'm  cymmydogiou  : 
'N  awr  mao'r  gweisiou,  am  ou  godde', 
Yu  blino'n  dost  fy  onaid  innau. 

63. 
i'ryuais  dir  dau  briö^  gan  fagad, 
Cedwaití  both  ar  bawb  o'u  taiiad  ; 
'N  awr  mown  carchar  'rwyf  am  hyuny, 
Hob  füd  gonnyf  ròt*  i  dalu. 


*Tost,  erchyll.  'Gyrru.  oDinlwcd.  "  Ftliatn,  dyn  diras.  'Quc.s<,  rlioithiwr,  un  o  ddeuddeg, 
yn  yuíholi  i  fttltur  cyfrcitliiol.  J  CVu</t7nn,  euug  farnu.  •t  curo.  i-iirefu.  "  (Juro  "  Taiíiur, 
bircer,  triiiiwr  crw>ii.  "  7/iríî,  cjUogi.  r  Colwyilii.  w  Mwn/trerí,  llofrmidiun.  «  Aflwyddiuuus. 
Beyiiiiyrcli  y  tir.  '  Wnjii/.ceiniog.  iJ  lagü  .').  4.  yLlog-  w  Tracliwuntus.  »  A'ari/ai/tí,  cyttuiiiadau 
«m  wcitliu  neu  Lirynu.  >  Uwubrwyo  am  wucuthur  angliyU'^wudcr.  •'^  Aiu  lai  ua'i  wertü.  •*  G'roaí, 
pudair  ceiiiiog. 
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64. 
Pe  bai  ddimmai'n  abal  prynu, 
Ehydd-did,  imi  o'm  carchardy, 
A'm  dwyn  o'r  pwU  i'r  nef  oleu, 
Nid  wy'n  abal  cael  o'r  ddimmai. 

65. 

Cefais  rybudd  fil  o  weithiau, 
Am  roi  'dreisiais  eilwaith  adre', 
Minnau  awn  i'r  tàn  ufiFernol, 
Cj'n  rhown  ddimmai  yn  ei  gwrthoL 

66. 
Pan  y  gwerthwn  wlan  a  Uafur,^ 
Ehown  gam  bwysau,rhown  gam  fesur; 
Yn  yr  ýd  mi  werthwn  raban,  c 
Yr  un  bris  a'r  gwenithpurhin. 


67.  , 
Ac,  yn  erbyn  Duw  a'i  ddeddfau,° 
Cedwais  amry w  fath  o  bwysau  ; 
Pwys  rhy  fawr,  pan  fawn  yn  prynu, 
Pwys  rhy  fach,  pan  fawn  yn  gwerthu. 

68. 
'N  awr  fe'm  curir  ar  fy  nghloppa, 
Gan  y  diawl  à'r  pwysau  mwya' ; 
A  phawb  eraill,  megis  minnau, 
Y  f'o'n  arfer  anwir*  bwysau. 

69. 
Ni  adawais  pwngc  o'r  gyfraith, 
Heb  ei  dorri  lawer  can-waith : 
Mi  ymdro'is  ym  mhob  ryw  bechod, 
Nes  i'r  angau  roi  im'  ddyrnod. 


YR    AIL    EAií".'*- 


Ml  fynegais  iwch'  yn  oleu, 

Pa  wedd  y  bum  i  byw  hyd  angau ; 

Mi  fynegaf  i  chwi  weithian, 

Pa  wedd  y'm  poenir  dan  law  Satan. 


2. 

Y  mae'r  pwU  Ue  'rwyf  fi'n  trigo, 
Yn  ddwfn  iawn,  heb  waelod  iddo,^ 
A'i  holl  welydd  ^  cyn  ucheled, 
Nad  oes  gobaith  cael  ymwared. 

3. 

Y  mae'r  pwll  dros  fyth  yn  llosgi, 
O  dan  poeth,  fel  mòr  yn  berwi; 

Y  mae  ana'l  Duw  ei  hunan, 
Yn  ei  drin  fel  môr  o  frwmstan." 

4. 
Gwsdi  'nynnu'r  tân  hyn  unwaith, 
Byth  ni  ddiffydd  hwn  yr  eilwaith  ; 
Nid  rhaid  chwythu  dim  o  hano,^ 
Mae  e'n  cynneu  heb  ei  gyffro. 

5. 

Y  mae'r  tân  dros  fyth  yn  llosgi,*' 
Yn  dra  ffyrnig,  ac  yn  poeni ; 
Ac  er  hyn  nid  yw  e'n  treulio, 
Nac  yn  difa  dim  el  iddo. 

6. 

Mae'r  un  tân  yn  poeni'r  bobol, 
Ond  mewn  dull  a  modd  neillduol ; 
Ehai  yn  fwy  neu  lai  o  ronyn, 
Pel  y  bytho'u  beiau'n  gofyn.° 


7. 


Yr  haul  a  lysg  y  mẃr  ^  o'r  Tndia, 
Yn  fwy  na'r  rhai  a  drig  yn  Ewssia 
Uffern  boeth  a  lysg  yn  boethach, 
Bechod  mawr  na  phechod  byrrach. 

8. 
Nid  oes  yn  y  pwll  yn  trigo 
Un  heb  rwym  ar  draed  a  dwylo,-' 
Mewn  cadwynau  trag'wyddoldeb 
Am  eu  pechod  a'u  ffoiineb. 

9. 
Mae  tywyllwch  hefyd  ynddo,^ 
All  pob  rhai  yn  hawdd  ei  deimlo : 
Ar  er  dechreu'r  byd  ni  welad,^ 
Ynddo  oleu'r  haui  na'r  lleuad. 

10. 

Mae  e'n  drewi  cyn  ffyrnicced, 
Nad  oes  dim  all  ddrewi  gased  ;^ 
Er  bod  miloedd  yn  ei  'nurddo,* 
Ni  lanhaw'd  erioed  mo  honno. 

11. 

Y  mae  pryfed  ynddo'n  bwytta 
Consiens  ^  dyn,  heb  gael  eu  gwala, 
Dydd  a  nos  yn  fawr  eu  hawydd, 
Ac  heb  farw  yn  dragywydd.^ 

12. 

Y  mae  gwedi  *^  mil  o  filoedd 

O  gythreuliaid,  megis  Uuoedd, 
Yn  tormento'r  rhai  damnedig,'* 
Ac  heb  orphwys  awr  nac  orig,' 


^Yd.      c Hadau  chwynn.      »Lef.  19.  35.     Deut.  25.  13.    Ezec.  45.  10.      =  Anghyfiawn. 

ANidoes  rhaniadymaynyr  argraphiadauhynaf.  ^Dat.  20.  3.  c  Walls,  muriau.  i' Esay  30, 
33-  JiOhono.  f  j^iurc  9.  44.  oiíat.  10.  1-3.  k  4íoor,  drn  du.  i  iîwssia,  gwlad  oer  yng  ngogh  dd 
Ewrop.  Jilat.  22.  13.  KMat.  25.  30.  LNiwelwyd.  *' Mor  gas.  n  Halogi,  diwyno.  ^C.v^ 
science.cyàyfYbod.      i'Mat.  9.  44.      «  Dros,  mwy  na,       ^  i>t;7ímcd,  wedi  eu  collfarnu.      s  Un  amser. 
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13. 
Maent  yn  dyrnu  ac  yn  pwyo 
Ehai  damnedig  heb  ddiffygio, 
Ac  er  maint  y  f  ont  yn  ddial, 
Byth  ni  chymmer  un  ei  ana'l. 

14. 

Y  mae'r  torment^  yn  drag'wyddol, 
Ac  ar  bawb  yn  gyffredinol, 

Yn  tormento  pawb  ar  neilldu, 
Ym  mhob  aelod  a  fu'n  pechu. 

15. 

Y  mae'r  Uygaid  heb  gael  gweled 
Ond  cythreuliaid,  er  eu  cased, 
Ac  eneidiau  rhai  damnedig, 

Yn  y  pwll  yn  wylo'n  tfyrnig. 

16. 

Y  mae'r  genau  yntau'n  bwytta 
Bustyl  lindys,"  bwyd  o'r  chwerwa' ; 
Ac  heb  yfed  dim  ond  gwaddod, 

O  ddigofaint  tost  y  Drindod."' 

17. 

Y  mae'r  clustiau  hwythau'n  gwrando, 
'Sgrech  y  diawl  a'i  blant  yn  crío ; 

A  thost  ochain  rhai  damnedig, 
Yn  'sgyrnygu  dannedd  ffyrnig.^^ 

18. 

Y  mae'r  tafod  yntau'n  llosgi, 

Ac  mewn  brwmstan  poeth  yn  berwi ; 
Heb  gael  cymmaint  ag  un  dafan, 
O  ddwr  oer  y  ddoü'r  llosgfan.'' 

19. 

Y  mae'r  ffroenau  yn  arogli 
Gwynt  y  brwmstan  ^  o'r  carchardy, 
Sydd  heb  garthu  etto  er  Adda, 

Ac  yn  drewi  o'r  ffyrnicca'.* 

20. 

Y  mae'r  traed  a'r  dwylo  hwythau 
Gwedi'u  clymmu  mewu  cadwyuau; 
Ac  heb  allael  troi  na  threiglo, 

O'r  lle'r  ydys  yn  eu  brwylio.* 

21. 

Y  mae  dannedd  pawb  yn  rhingcian, 
Yu  'sgyruygu  â'r  fath  dwrddau," 
Ag  y  bydd  echrj'dus  genuwu,^' 
AYrando'u  Uais,  na  gwei'd  eu  ffasiwn.'' 

22. 

Y  mae  pryfod  cas  aufarwol, 
Yu  cuoi  cousions  pob  uuuuwiol, 
Ac  yn  bwytta'u  llym  esgymmun," 
Etto  b}  th  heb  dorri'u  newyu. 


23. 
Fel  y  pechodd  pob  rhyw  aelod, 
Ag  oedd  gennyf,  'nod  ^  fy  nhafod  ; 
Felly  poenir  fy  aelodau, 
Bob  yr  un  âg  amryw  boenau. 

24. 
Mae  pob  aelod  j'n  poenydio, 
Mae  pob  mann  a  dial  arno  ; 
Mae  pob  dial  yn  dragywydd, 
Yn  poenydio  heb  ddim  llonydd. 

25. 
Ni  bydd  marw  byth  o'r  pryfyn, 
Byth  ni  ddiffydd  tân  yr  odỳn  ;° 
Ni  ddaw  angau,  er  a  geisiaf, 
Byth  i  wneuthur  diwedd  arnaf. 

26. 
Ni  bu'r  diluw  ond  blwydd  hynod," 
Na  thân  Sodom  ond  diwrnod ;' 
Newyn  Egypt  ^  ond  saith  mlynedd, 
Mae  'mhoen  innau  by th  heb  ddiwedd  I 

27. 
Pe  cawn  rydd-did  o'm  holl  boenau, 
Am  ben  can-mil  o  flynyddau, 
Byddai  hynuy  gynffordd  ^  imi ; 
Ond  dros  fyth  mae'n  rhaid  im'  boeui.** 

28. 

Y  gair  byth  sy'n  torri  'nghalon, 

Y  gair  byth  sy'n  cnoi  'ngholudàion, 

Y  gair  byth  sy'n  peri  imi 
Fwytta  'mreichiau,  a  gwallgofi. 

29. 
Tost  yw  goddef  hyu  o  gystudd, 
I)an  law  Satan  yn  dragy wydd ; 

Y  mae  etto  beth  sydd  dostach, 
Colli'r  lesu  a'i  gyfeillach. 

30. 
Colli'r  bywyd,  coUi'r  goron, 
CoUi'r  lesu  a'i  angyliou  ; 
CoUi'r  nefoedd  a'i  rhialtwch,** 
Colii  Duw  a  phüb  dedwyddwch. 

31. 
Melldith  Duw  i'r  dydd  y'm  ganed, 
Auhap  ddrwg  i'r  awr  y'm  Uuuiod, 
Ulforn  booth  i'm  mani  na  bu'sai 
Yu  dwyn  llyffant  yu  fy  nghyÜo.^ 

32. 

Owao  fi  oriood  na  thor'sai  'ngwddwg, 
Ar  y  ploccyu  prou  a  bilwg," 
Cyu  roi  bron  i  fab  auwadal, 
1  ddigiü  Duw,  i  ddwyu  oi  ddial. 


T  Tormnit.  poon.  "  Tryf  .lifiiol.  v  rsnlin  75.  8.  w  [^uc  VA.  2S.  x  Liic  10.  21,  25.  t  Dat  21.  8. 
*  HchryHloiiaf.  á  fírud,  llos^i,  pobl.  b  Trwst,  swi».  i-'lJcnnym.  ^' Fiishion,  dull,  agwedd. 
K>Inu(lwy,<lycljryiilly(l.  »  llyil  yn  uod.  "  Marc  1).  Ul  'Hien.  7.  11,  u  K.  13,  14.  Hien.  11). 
2.H  -2K.  J  Yr  Ai|.lit.  (ít-n. -11.  61.  "  c'u/;(/,,rt,  cysur.  l  lä  Thcs.  1.  !).  »  liotjuUy.  goÿoniaiit 
bronhlnol.         *•  Yn  fy  llu.         "  7ìx/ì-/i(;üJIc,  otlcryn  cani  awchus. 
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33. 

Nid  oes  cytliraul,  na  dj-n  'sgj'mmun,' 
Yma'n  uffern  a'i  holl  derfyn, 
Na  bont  ar  eu  cylch,  yn  gynghan,^ 
Yn  fy  mhwyo  fawr  a  bychan. 

34. 

Nid  oes  enaid  dyn  er  Adda, 

Yn  mhwll  uffern  mewn  mwy  poenfa ; 


35. 
Dyma  'nghystudd,  dyma  'mhoenfa, 
Dyma  'ngwewyr,  dyma  'ngwasgfa  ; 
Dyma'r  cyflwr  yr  wyf  ynddo, 
Bob  yr  awr  yn  tost  boenydio. 

36. 
O,  gan  hynny,  fy  mhum'  brodyr, 
A  phawb  eraiU  sydd  mewn  synwyr. 


Mewn  mwy  trallod,  mewnmwy  eisiau,  \  Cym'rwch  rybudd  cyn  del  angau, 
Nag  y  mae  fy  enaid  innau.  I  Ehag  ich'  ddyfod  lle  'rwyf  fìnnau. 

37.  ,  ^ 
Oni  byddwch  edifeiriol, 
Ffyddlon,  ufudd,  a  Christ'nogol ; 
Gwn  na  ddengys  Duw'r  dialau, 
Iwch'  fwy  ffafar  *  nag  i  minnau.^ 


CXXXVII.-ATTEB     I     GWESTIWN^     YNGHYLCH     GWEDDIO     DROS 
MARW   LLE    y    DANGOSIR    ANGHYFREITHLONDED    GWEDDIO 

DROS    Y    CYFRYW. 


Y 


l. 
Fy  nghar  a'm  gwir  anwylyd, 
Gofyn'soch  gwestiwn  hyfryd : 
Mae'n  weddus  im',  ym  mhlaid  y  ffydd, 
Eoi  atteb  prudd  ^  o'i  blegid.^ 

2. 
Hyn  yma  yw'ch  gofyniad, 
A'i  gweddus  i  offeiriad 
Weddio  dros  y  marw'n  brudd, 
Yn  ol  y  dydd  departiad  ?■ 

3. 
'Ehwy'n  atteb  i  chwi'n  groyw, 
Na  ddiodde'r  'Sgrythyr  alw, 
Na  gweddio,  na  dydd,  na  nos, 
Yn  ofer  dros  y  marw. 

4. 

Mae  Duw  yn  barnu'r  enaid, 
I'r  nef  neu  uffern  dambaid,'" 
Yr  awr  yr  el  o'r  corph  i  ma's,° 
Yn  ol  ei  gas  ^  a'i  weithred. 

5. 
Mae  enaid  y  dyn  ffyddlon 
Yn  myn'd  o'i  gorph  yn  union, 
I'r  nefoedd,'  at  angylion  gwâr,"^ 
Pel  enaid  Lazar  wirion.^ 


Mae  enaid  yr  annuwiol, 
Yn  myn'd  i'r  pwU  uffernoí, 
Pan  el  o'r  corph  i'r  tân  a'r  rhes,^ 
Fel  enaid  Difes  *•  fydoL 

7. 
Mae'r  duwiol  mewn  dedwyddwch,* 
Gogoniant  a  rhialtwch  ;° 
Y  fath  nid  rhaid  iwch'  geisio  mwy, 
Gadawn  ni  hwy  mewn  heddwch. 

8. 
Nid  rhaid  gweddío  drostynt, 
Gan  gystal  y w  eu  helynt  ;^ 
Maent  hwy  gyda'r  Oen  bob  awr, 
A  swpper  fawr  sydd  ganddynt.** 

9. 
Mae'r  enaid  anwir  yntau, 
Yn  griddfan  yn  y  poenau,* 
Ni  ddaw  hwn  o'i  boen  a'i  blâg,* 
Er  gweddîo  ac  offrymau. 

10. 
Yn  ol  i  undyn  farw, 
A  chael  y  farn  yn  groyw, 
Ofer  y w  i'r  wlad  a'r  plwy' 
Weddio  mwy  dros  hwnnw. 


p  Excommunicated,  wedi  ei  ddiofrydu  o  felldith. 
sLuclS.  3. 


Q  Cysson,  cyttun.         »  Favour,  caredigrwydd. 


^Çueshon,  holiad,  gofyniad.  b  Arfera  y  Pabyddion  weddio  ar  Dduw  a'r  Saint  dros  y  meirw  oddi 
ar  eu  tyb  gyfeiliornus  ynghylch  y  purdan  ;  o'r  hwn  y  maent  yn  dychmygu  y  gall  gweddiau  ỳ  rhai 
byw  rwyddhau  ffordd  eneidiau  y  meirwon.  Dengys  y  Ficer  ffolineb  ac  afresymmoldeb  y  cyf eiliornad 
hwn  hefyd  yn  ei  Gan  am  y  Purdan  ;  a  gwrthwynebir  yr  athrawiaeth  hon,  ac  amryw  arferion  Pabaidd 
yn  yr  ail  ar  hugain  o  Erthyglau  Eglwys  Loegr.  c  Dwys.  d  Yn  ei  gylch.  e  Departure,  ymadawl 
aad,  marwolaeíh.  rTanllyd.  oHeb.  9.  27.  nCase,  cyflwr.  JLuc23.  24.  Phil  1  23  Act 
7.  59.  J  Mwyn,  Uariaidd.  kLuc  16.  22.  l  Marwor  tanllyd.  n  I)ives,  (Lladinj  dy'n  cyfoethog' 
MPsalm  16.  11.        oRoyalty,  mawredd,  anrhydedd  brenhinoL  i'Sefyllfa  QDat   7  23—27 

^Luc  16.  23-27.        spia^ue,  haint.pla.  ^       '  «*''•'■  ^-^    ^t- 
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11.         _ 
Pg  ceisiau  Job  neu  Ddaniel,^ 
Neu  Abram,  Moesen,  Samuel," 
Laesu'r'*'  poenau  yn  y  fflam, 
Ni  chaent  ddim  am  eu  trafael.w 

12. 
Pe  delai  'ffeiriaid  holl-fyd, 
I  grio  ^  drosto'n  daerlìyd, 
A'u  haberthau  o  bob  rhyw, 
Ni  altrai  ^  Duw  'mo'i  ferdyd.^ 

13. 
Pe  delai'r  byd  yn  gyfan, 
A  gwaeddi  am  laesu'r  boenfan  ; 
Ni  chaen',  gwedi  marw'r  gwr, 
O'r  droppyn^  dw'r  i'w  safan.  ^ 

14. 

Y  farn  a  saif  yn  ddilys, 

Lle  cwympo'r  pren  yr  erys  ;^ 
Ni  newid  Duw  o'r  farn  y  roes  ; 
Erioed  ni  throes  o'i  'wyllys." 

15. 
Mae  Duw  yn  ddianwadal, 

Y  farn  a  roes  fe'i  cynnal ;" 
Ni  all  y  byd,  à'u  hymbil  taer, 
Na'r  nef,  na'r  ddae'r  ei  hattal, 

16. 
Yr  amser  i  weddîo, 
Sydd  cyn  i  ddyn  ddepartio ;' 
Gweddi  gwedi  marw  neb, 
Sydd  weddi  heb  brefailio.° 

17. 
Gan  hynny  'rwy'n  cynghori, 
I  bawb  a  garo  weddi, 
I  geisio  hon  tra  yntho  wros,° 
Os  cais  ef  les  oddi  wrthi. 

18. 
Caìs  wisg,  cais  oil,i  cais  oleu, 
Cais  ras  cyn  delo'r  angau;-' 
Ni  chair,  gwedi  pasio'r  ^  dydd, 
O'r  dw'r  os  bydd  e'n  eisiau. 

19. 
Gan  hynny,  cyn  departo, 
Ni  ddylem  bawb  woddío ; 
Dyna'r  pryd,  heb  ddim  o'r  ffail,' 
Mao  ini  gaol  ein  gwrando. 

20. 
Cyn  marw,  y  mao  ini 
Eniiill  nef  nou'i  chüUi  ;•* 
Gwodi  marw,  ni  cluiiir  Ifol 
Ond  barn  yu  ol  ei  frynti." 


21. 
Cyn  marw  mae  repento,» 
Tra'i'n  ddydd  y  mae  ymg'weirio ;' 
Pan  el  hi'n  nos,  medd  Crist  ei  hun, 
Ni  all  un  dyn  mo'r  gweithio.*^ 

22. 
Mae  Crist  yn  erchi'r  treisiwr  ^ 
Gyttuno  câ'i  wrth'nebwr,^ 
Tra  ar  y  ffordd,  cyn  delo  'mlaen, 
Rhag  myn'd.  o  flaen  y  barnwr. 

23. 
Rhag  rhwymo'i  draed  a'i  ddwylo, 
A'i  daflu  i  gael  ei  frwylio  -J 

0  eisiau  gwneuthur  iawn  mewn  pryd, 
Ni' s  tynn  y  byd  oddi  yno. 

24. 
Fe  wyddai  Dafydd  frenhin," 
Pan  ddarfu  am  ei  blontyn, 
Mai  ofer  oedd  gweddío  mwy, 
Dros  hwnnw,  trwy  hir  ganlyn.'' 

25. 

1  ddangos  hyn,  mor  ofer 
I  unrhyw  ddyn  i  arfer 
Gweddi  gwedi  marw'r  ffryndjw 
Yn  ol  ei  fyn'di  'smwythder. 

26. 
Am  hyn  nid  oes  gweddîo, 
Dros  ffrynd  yu  ol  departo, 
Os  y w'n  credu'i  fyn'd  yn  noeth, 
I  utfern  boeth  i  darrio.* 

27. 
Nid  oes  i  neb  ond  deu-le, 
I  fyned  gwedi  angau, 
Nef  ac  utfern,  medd  gair  Duw, 
Tàn  pur  '^  nid  y  w  ond  chwedlau.^ 

28. 
Nid  rhaid  i  ncb  Wüddi'o, 
Dros  un  à  i'r  nef  i  drigo ; 
Os  yn  uffern  y  gwna'i  nyth, 
Ni  ddaw  ef  byth  oddi-yno.* 

29. 
Nid  oodd  ond  gweithred  ofer, 
A  wnueth  i'r  'lleiriaid  arfor, 
Gweddi  (Iros  y  murw  mud, 
I  dwyllü'r  byd  di-brydor." 

30. 

Nid  ydyw'r  'ffoiiiaid  goreu, 

Yn  goildü'r  fath  Wüdduiu  : 

Nis  gwna  ond  rhyw  'ffoiriodyn  ffol, 

Sy'n  serchu  yn  ol  y  ddimmai.*^ 


T  Eîcc.  14.  14.  u  Jor.  15.  1.  v  Lloihau.  w  rjnp,!,;  triUrerth.  •"<  Ccy,  gwacddl,  Uofain.  ^Alter, 
cyfntwid.  2  Kcr</í(<,  dodfryd.  * />,o;<,  diifu,  diforyn.  "  l.uc  10.  24,  25.  <-' l'rog.  11.  3.  "laga 
1.17.  "Mul.  3.  5,  G.  'D'part,  yniuilacl,  nij>iw.  i'7'r»('iu7,  llwyddo,  tyccio.  udwres,  bywyd. 
«Oií,  olew.  J  Hsay  W.  tí.  k  i'„,s.s,  niyned  liclljio.  'í'.u'/,  nioth.  m  1  Cur.  «J.  24.  "  Luc  l.î. 
24  -'iJíí.  o  Edlíarhtin.  »"  Ymharottoi.  g  loan  9.  4.  l'rog.  U.  10,  RÜornio.swr,  crib-ddeiliwr. 
itMat.  S.  2.').  "i  lìiDÌl.  ]ìohì.  go  luHgi.  u2Sani.  12.  15—23.  v  j.^ifyn^  (ioi.syf.  >v/.vì,h(/,  cyfaill. 
"  7'arry,  aroH  ^f  l'unlan.  '- Uyihyniyg  disail,  cilw^dd.  aLucIü.  2t).  Mat.  25,  4(i.  "  üiofal,  anys- 
tyriol.    <-' Atferui  dytúoii  dalu  liawur  i'r  Otroiiiaid  l'abaidd,  um  wuddio  dros  ou  porthyuaHau  meirwuu 
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31. 

Mae  dyled  ar  bob  'fiFeiriad, 
Eoi  diolch  am  'madawiad 
Pob  dyn  duwiol  yn  ddiddoi," 
Mewn  gobaith  o'i  gyfodiad. 


32. 
Ond  am  weddîo  trostyn', 
Yn  ol  eu  cladd^  a'u  terfyn, 
Peth  di-les  a  gwar'ddedig  yw, 
Nis  gwna  ond  rhyw  ofer-ddyn. 


33. 


Wel  dyma  i  chwi  atteb, 
O'ch  cwestiwn  mewn  ffyddlondeb ; 
üuw  ro*"  cynnydd  ar  eich  ffydd, 
A  gras  yn  brudd  i'ch  hwyneb. 


CXXXVIII.— CYNGHOR  MR.  PRICHARD  I'W  FAB.* 


1. 
Sami  bach,  er  cariad  Duw, 
Cofìa  byth,  tra  fyddech  byw, 
Foli  Grist  ar  ben  dy  liniau, 
Tr'ech^  o'm  golwg  oddi  gartre'. 

2. 
Galw'n  brudd,  o  ddyfnder  calon, 
Ar  dy  Dad  a'th  Brynwr  tirion, 
Am  d'amddiffyn  nos  a  bore, 
Ehag  pob  drwg  tr'ech  oddi  gartre'. 

3. 
Plyg  dy  ddeu-lin,  cod  dy  ddwylo,*^ 
Dal  yn  graff  dy  lygaid  arno, 
Cais  ei  rym,  a'i  ras  a'i  oreu, 
Ym  mhob  dim  tr'ech  oddi  gartre'. 

4. 
Felly  ceidw  Duw  di'n  wastad,D 
Rhag  pob  niwed  a  drwg  anffod  ;^ 
Ac  ni  edy  ddim  yn  eisiau, 
Ar  Sam  bach  tr'o  oddi  gartre'. 

6. 
Cria*"  ar  Dduw  am  helpo  i  ddysgu 
'Nabod  Crist  a'i  wir  was'naethu, 
Tre'ch  yn  blentyn  yn  dy  foethau  ;" 
Dyma'th  swydd  tr'ech  oddi  gartre'. 


6. 
Arfer  ofni  Duw  a'i  ganlyn, 
Yn  dy  ie'ngctid,  tr'ech  yn  blentyn  ; 
Felly  byddi  siwr,^  mewn  graddau, 
Foli  Duw  yn  hen-wr  gartre'. 

7. 
Dos  yn  llawen  at  dy  lyfyr, 
Dysg  yn  glicc^  ac  na  fydd  segur; 
Nid  wy'n  gw'ardd  er  hyn  it'  weithiau, 
Chwareu  peth  tr'ech  oddi  gartre'.  ~ 

8. 
Cyn  b'ech  segur,  taro'r  delyn, 
Càn  y  Salmau^  sy'n  ei  chanlyn ; 
Fe  fydd  hynny  hyfryd  weithiau, 
I  Sam  bach  tr'o^  oddi  gartre'. 

9. 
Cân  fel  cricced''  ar  bob  cam, 
Gochel  wylo  am  dy  fam : 
Duw  fydd  fam  a  thad  o'r  goreu, 
I  Sam  bach  tr'o  oddi  gartre'. 

10. 
Duw  ro'i^  ras  a'i  fendith  iti, 
Duw'th  gyf'rwyddo  i'w  addoli : 
Duw  fo'n  Geidwad  nos  a  bore, 
Ar  Sam  bach  tr'o  oddigartre'. 


CXXXIX.— CYNGHOR  ARALL  MR.  PRICHARD  I'W  FAB. 
1.  3. 


CoD  y  bore  ar  y  wawr-ddydd 
Am  y  cyntaf  a'r  uchedydd  ; 
Hyn  a'th  helpa'*  i  gael  hir  iechyd, 
Dysg,  a  dawn,  a  chyfoeth  hefyd. 

2. 
Gwisg  yn  esgyd'*  dy  hoU  ddiUad, 
Dod  y  rhai'n  yn  gryno  am  danad, 
N'ad  fod  bwttwn  heb  ei  gaued,*^ 
Cyn  y  caffo  neb  dy  weled. 


Golch  dy  wyneb,  crib  dy  ben, 
A'th  gwff°  yn  lân,  a'th  fond^  yu  wen, 
A'th  drwsiad  oll  yn  dra  threfnus  ; 
O  flaen  Duw  mae  hynny'n  weddus. 

4. 
Gwedi  ymdrwsio,  dos  i'th  weddi, 
Yn  ddiaros,  gochel  oedi ; 
Cwymp  o  flaen  Duw  ar  dy  liniau, 
Cyn  y  gwlychech  di  dy  euau. 


D  Yn  ddiamheuaeth,  heb  glofiì  rhwng  dau  feddwl.        e  Claddedigaeíh.        r  A  roddo. 
■A  Gwelir  i'r  Awdwr  gyfausoddi  y  Gàn  hon  i'w  f ab,  Mr.  Samuel  Prichard,  pan  oedd  wedi  myned  yn 
ieuangc  i  ryw  ysgol  ;  ond  er  yr  holl  hyfforddiadau  a  chynghorion  a  gafodd.  ni  ymddengys'wrth  ei 


hanes,  iddo  wneuthur  defnydd  dyladwy  o  honynt.        ^  Xra  fyddech, 
tadol.        E  Aflwydd,  damwain  anghysurus.        ^Cry,  llefain,  galw. 
rydwch.        iSure,  sicr.        JCyfiym.        K''Fy  psalme."-S.  Hughes. 
pryfyn  a  gana  gurllaw'r  tân.        n  A  roddo. 

-'  Hel2),  cynnorthwyo.        BByiA'iog,  ebrwydd. 
torch  0  liain  gwyn,  wisgid  am  y  gwddf. 


c  Psalm  28.  2. 
^  Help,  cymhorth. 
LTra  fyddo. 


n  Yn  was- 
HHyf. 
ii  Crichet, 


c  Heb  ei  gau.       d  Cuff,  blaen  Uawes.       ^  Eand, 
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Pan  y  delech  o  flaen  Duw, 
Meddwl,  Sam,  mai  Brenhin  yw, 
O  flaen  pwy  mae'r  holl  angyliou 
Yn  ymostwng  mewn  mawr  ofon/ 

6. 
Dere  dithau  ar  dy  ddeulin, 
Sami  bach  o  flaen  dy  Frenhin, 
Ác  na  chydgam°  wrtho  yngan,^ 
Heb  anrhydedd,  parch,  ac  ofan. 

7. 
Ar  dy  liniau'  cod  d'olygon, 
At  dy  nefol  Dad  yn  eon  : 
Ac  nac  ofna  ofyn  iddo 
Bob  peth  ag  sydd  raid  it'  wrtho. 

8. 
Er  bod  Duw  yn  frenhin  grymmus, 
HoU-alluog,  anrhydeddus, 
Etto  er  hyn  mae  Crist  yn  d'wedyd, 
Fod  Duw  mawr  yn  Dad  it'  hefyd.-' 

9. 
Galw  dithau  ar  dy  Dad, 
Am  roi  iti  ddawn  a  rhad ; 
Ac  ni  phall  ef  ond  ei  geisio, 
Ddim  ag  y  fo  rhaid  it'  wrtho." 

10. 
Os  bydd  arnat  ddim  ar  wall, 
Cais  yn  daer,  ac  na  fynn  ball ; 
Hoíf  gan  Dduw  y  dyn  a  geisio, 
Yn  daer  bob  awr  gymhorth  gantho. 


11. 

Cais  ei  gymhorth,  ac  fe  ddyry, 
G-alw  arno,  ac  fe'th  wrendy  ;** 
Eho  di  ynddo  dy  ymddiried, 
Ac  fe'th  geidw  rhag  pob  'niwed.^ 

12. 
Cofia  Dduw,  fe'th  gofia  dithau, 
Ac  ni  edy  aruat  eisiau  ;^ 
Ei  was'naethwyr  fe'u  gwas'naetha, 
A'i  ddirmygwyr  fe'u  dirmyga.^ 

13. 
Os  gwas'naethi  Dduw  yn  wastad, 
Ee  gymmer  gymmaint  carc<3  amdanad, 
A  phyt  fai»  ef  heb  un  plentyn, 
Ond  tydi  i  garcu  drostyn'. 

14. 
Meddwl  dithau  Sami  bach, 
Yn  gefnog,s  pu'n  ai  claf  ai  iach, 
Am  was'naethu  Duw  bob  amser, 
Dydd  a  nos,  wrth  gwrs^  ac  arfer.o 

15. 
Os  arferu'n  awr,  yn  blentyn, 
Was'naethu  Duw  yn  brudd^  a'i  gan- 
Yn  ŵr  hen  ni  elli  beidio  U-J^» 

Ei  was'naethu  byth  tra  gantho.^ 

16. 
Duw  r'o  iti  rym  a  gras, 
I  fod  iddo  byth  yn  was, 
Nos  y  caffech  yn  y  diwodd 
Yn  y  nefoedd  'fod  yn  'tifedd. 


CXL.-GWEDDI  SAMUEL  PRICHARD. 


1. 

Aeglwydd,  Ehoddwr  pob  daioni,^ 
Brenhiu  Nef,  a  Thâd  goleuui, 
Gwel  a  gwraudo  weddi  egwan 
Plentyn  bach  o  ddeng  mlwydd  oedran. 

2. 
'Bwyf  fi'n  dyfod  ar  fy  nau-lin 
O'th  Üaen  di,  fy  ughrasol  Fronhin, 
I  fegian"  arch*^  ar  dy  ddwylo, 
Er  mwyu  Crist  na  phall  im'  hono. 

3. 
Ti  orch'myuaist  imi  ofyu, 
Ti  uddowaist  roi  oud  canlyn," 
Cuulyu  'rwyf,  ua  phalla  imi, 
O'r  uu  arch  ag  wyf  ü'n  erchi. 


4. 

Solomon  gynt,  y  breuhin  hyfryd, 
Geisiai  uu  arch,  doethiuob,  geunyd  ;* 
Ac  ti  roddaist  ei  arch  iddo, 
A  llawer  mwy  nag  oedd  e'n  goisio. 

5. 
Jacob  yntau  geisiodd  genuyd, 
Fwyd  a  dillad  nos  dychwelid  ;' 
Ac  ti  roddaist  hynny  iddo, 
A  Uawor  mwy  nag  oodd  e'n  geisio." 

6. 
Miunau  sydd  yn  dyfod  attad, 
Ar  fy  uau-liu,  auwyl  Geidwad, 
'Goisio  güuuyd  arch  trwy  weddi ; 
Er  mwyn  Crist  na  phall  hi  imi. 


'Ofn.  "Ulufygu  u  Lhìfiiru.  dywedyd.  '  rsalm  95.  G.  ■' Mat.  fi.  9.  «  Psalm  34.  10. 
i.Iago  n.  IG.  M  Mut.  7.  8.  *  Psalm  IH.  30.  oDiar.  8.  17.  »*  1  8am.  2.  30.  y  Cun:,  gofal.  k  \, 
phe  byddui.  » <  ryf,  caloiiog.  ^  CWr.'c,  trefn.  u  "  Defod  ac  arfur  orchymyucdig  gau  Dduw."' 
—  .S.  Jlii^liCH.         V  Dwyn,  yHtyrlol.         w  Diar.  '12.  ù. 


■*  lugo  1.17.        II  Ufg,  doisyf         c  Caia,  dymuuiad. 
3.  9.        *  Cicn.  28.  ü.        o  Güu.  a2.  10. 


i^  Ccitìiu  yu  daer.    Mat.  7.  7,  8.        «IBron. 
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Nid  wy'n  ceisio  golud  bydol, 
Uchel  fraint,  na  phleser"  cnawdol ; 
Ond  yn  iinig  gras  a  gallu, 
Byth  fel  Cristion  i'th  was'naethu. 

8. 
Dyro  ras  a  grym  i  minnau, 
'Nawr  yn  blentyn  gwympo  i  ddechreu 
Dy  was'naethu  mewn  gwir  grefydd, 
A'i  arferu  yn  dragywydd. 

9. 

N'âd  im'  dreulio  dyddiau'm  ie'ngctid, 
Mewn  oferedd,  rhwyf  ^  a  rhydd-did  ; 
Ond  pâr  imi  yn  fy  ngryfdwr, 
Dy  addoli,  fy  Nghreawdwr. 

10. 
Agor  drysor  dy  ddaioni, 
Dyro  ras  a  deall  imi, 
Yn  ddyn  bach  i'th  wir  gydnahod, 
Megis  Daniel  gynt  a'i  gyfo'd/ 

11. 

Jeremi  y  Prophwyd  yntau, 
Yn  fab  bach  a'th  wir  addolai  ;^ 
Dyro  ras  fel  Jerem'  imi 
Yn  fab  bach  i'th  wir  addoli. 

12. 
'Rwy'n  fy  offrwm^  i'th  was'naethu," 
Yn  fy  ie'ngctid,  yn  ddi-hiraethu  : 
Arglwydd  grasol  derbyn  fìnnau, 
rth  was'naethu  yu  ddiamau. 

13. 

Ti  dderbyniaist  Samuel  gyntaf 
I'th  was'naethu  ar  y  ia'ngaf, 
Pan  yr  oedd  ef  yn  ei  siacced,^ 
Yn  fab  bach  yn  dechreu  cerdded. 

14. 
Derbyn  fìnnau,  Arglwydd  grasol, 
Pth  was'naethu  mor  naturiol, 
Ac  eglura  dy  huu  imi, 
Pel  y  gallwy'n  fach  d'addoli. 

15. 

O,  cyflawna  fì'n  ddigonol, 

A  phob  dawn  sy'n  anghenrheidiol, 

Imi  gafíael  bod  yn  enwog, 

Yn  was  iti'r  Holl-alluog.° 


16. 
Agor  lygaid  fy  ngwybodaeth, 
Rho  im'  ras  a  deall  helaeth, 
Fel  ystyriwyf,  yn  dra  pherífaith, 
Bethau  dirgel  yn  dy  gyfraith."^ 

17. 
'Nynn*^  fy  nghalon  a  gwreichionen 
O'th  wir  ras,  tra  fyddwy'n  fachgen, 
Fel  y  llosgo  hi  byth  yn  wresog, 
Yn  dwyn  ^el**  i'r  Holl-alluog. 

18. 
Cwrdd  â'm  calon  à  marworyn,^ 
Oddiar  d'allor  tra  fwy'n  blentyn, 
Fel  y  gallwyf  draethu  i'r  goleu 
Dy  fawr  glod,  tr'o  chwyth  i'm  genau. 

19. 

Eho  im'  bẃer^  i  ddeallu 
Dy  wir  air,  a'i  iawn  ddosparthu, 
Fel  y  gallwyf  iawn  ystyned 
Beth  sydd  dda  ar  les  fy  enaid. 

20. 
Gwna  fì  byth  yn  batrwn''  duwiol, 
Yn  f'ymddygiad  i'th  holl  bobol, 
Gan  fy w'n  sanctaidd  yn  fy  muchedd, 
Ym  mhob  pwynt^  o'm  dechreu  i'm 
diwedd. 

21. 
Dyma  f'arch,  a  thyma  nghanlyn,^ 
Dyma'r  rhoddiad  wy'n  ei  ofyn  : 
Er  mwyn  Crist  na  phall  di  imi, 
Eas  yn  blentyn  i'th  addoli. 

22. 
N'àd  im'  dreulio  dim  o'm  hamser, 
O  hyn  allan  by th  yn  ofer ; 
Ond  pàr  imi  'i  dreulio'n  wastad 
'Nghylch  y  peth  y  berthyn  attad. 

23. 
Tywallt  fendith  ar  fy  nhrafael,^ 
Pâr  im'  ddysgu  yn  ddiogel ; 
Rho  im'  gymhorth  i  ddeallu, 
Ac  i  gofìo'r  peth  wy'n  ddysgu. 

24. 
Tanna  droswyf  d'aden  rasol,^ 
Cudd  fì  deni^  yn  wastadol ; 
N'âd  un  gelyn  wneuthur  niwed, 
Mewnun  modd  i'm  corph  na'm  henaid. 


H  Pleasure,  hyfrydwch,  i  Gwylltineb,  aflywodraeth.  J  Cyfoed,  rhai  o'r  un  oedran  âg  ef .  Dan. 
pen.  1.  K  Jer.  1.  5— 7.  l  OJ'er,  cynuyg,  cyflwyno.  MRhuf.  12.1,2.  n  Jacfceí,  math  o  wisg. 
1  Sam.  2. 18, 19,  a  3. 1.  o  Gwelir,  wrth hyn,  fod  ei  f'.ad  yn  ei  fwriadu  i'r  weinidogaeth,  er  yn  ieuangc. 
p  Psalm  119.  18.  QEnnyna,  cynneua.  KZeai,  gwresogrwydd  yspryd.  sEsaytí.  6,7.  "^  Powerf 
gallu.  D Paííern,  cynllun.  ^Poiní,  pwngc,  peth.  w  jjeisytiad.  ''^  Travd,  td.ith.  YPsalm 
17.  8.— Gosodwyd  y  pennill  hwn  a'r  nesaf  atto  i  mewu  o'r  blaen,  yn  y  "  Weddi  Foreuul,"  a  gadewir 
iwyat  allan  yma  yn  yr  wgraphiad  diwygiedig  Thomas  Durston.       2.  HajiL 
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25. 
Cadw  fi  rhag  cwrp*  a  thramgwydd, 
C'wilydd,  colled,  anhap,  aflwydd, 
Nychdod,  niwed,  a'r  fath  hynuy, 
0«  bydd  d'wyllys  yn  ceuhadu. 


26. 
Bid  dy  lygaid  i'm  diwallu, 
Bid  d'angylion  i'm  castellu  ;« 
Bid  dy  Yspryd  i'm  cyf'rwyddo, 
Bid  dy  ras  i'm  cynnorthwyo. 


27. 


Clod  i  ti,  a  gras  i  minnau, 

Mawl  i'm  Brenhin  nos  a  boreu  ; 

Gwir  ogoniant.  yn  dragywvdd, 

A  fo  i'm  Harglwydd  a'm  Hachubydd. 


CXLI.— CYNGHOR  ARALL  MR.  PRICHARD  (MEDD  RHAI)  I'W  FAB. 


1. 
Na  phampra'i-^  corph  i  ladd  yr  enaid, 
Na  ddigia  Duw  i  blesio^  diawlaid, 
Na  werth  y  nef  i  brynu  daear, 
Na  phecha  mwy  rhag  bod  yu  'difar. 

2. 

Pe  cait  beunydd  fwytta  manna, 
Ar  feius-fwyd  Uanw'th  fola ; 
Beth  dal  iti  yn  ol  hynny, 
A  myn'd  i  uifern  i  newynu.*' 

3. 
Pe  cait  yfed  gwin  yn  ddiod, 
Gwisgo  porphor"  fí'ein'^  yn  wastod,' 
Ehoi  dy  droed  ar  warr  brenhinoedd, 
Beth  wyt  nes  o  colli'r  nefoedd  Y 


Pe  bait  berchen  aur  yr  India, 
Da'r"  holl  fyd,  a'r  tiroedd  tecca', 
Both  y  dal  it'  hyn  o  wagedd, 
A  cholli  d'enaid  yn  y  diwedd." 


Pe  cait  orwedd  gyda  Fenus,* 
Plesio'th  gorph  o'r  lana'  gerddws, 
Beth  yw  d'ennill  am  dy  drafael,'' 
A  myn'd  d'enaid  gan  y  cythraul  ? 

6. 
Pe  ceit  bawb  i  ffusto'th  gefen,^ 
Plant  y  byd  i'th  sirio'u'-  llawen  ; 
Beth  y  dal,i'r  rhain  dy  flattro," 
A  Duw  wrthyt  wedi  digio  ? 

7. 
Gwell  gwas'naethu  Duw  na'r  byd, 
Gwell  tfrwyno'r  corph  na'th  ddamnio  i 
gyd,^  [ol, 

Gwelltrafael  byrrnaphoen  trag'wydd- 
Gwell  bara  a  dwr  na  gwledd  utfernol. 

8. 
Gwas'naetha  Grist,  rhyfela  à'r  cyth- 
Ti  gei  goron  am  dy  drafael  ;o      [raul, 
Cospa'r  cuawd  i  gadw  d'euaid, 
Ti  gei  rau  o'r  wledd  fondigaid. 


CXLII.— ACHWY^'  MR.   PRICHARD  YNGHYLCH   TREF  LLANYMDDYFRI ; 
A'I  RY'BUDD  A'I  GYNGHOR  EF  IDDI.-^ 


1. 


Mene  Tocel,"  Tro'  Llau'ddyfri, 
l'wysodd  Duw  di  yu  dy  frynti ; 
Ni  cha'dd  ynot  ond  y  sorrod ; 
Gochel  weithian  rhag  ei  ddyrnod.*' 


Gwialen  dost  sydd  barod  iti, 
Er  ys  dydduiu  am  dy  fryuti ;" 
A'th  anwirodd  sy'u  cyuyddu; 
Gochol  weithiau  gaol  dy  facddu. 


*  Curb,  rhwjstr,  attalfa.        »  Amgylchu,  aniddiffyn. 
J^Pamper,  porthl  yn  foethus.        ^l'lcase,  boddio.        *-'  Yn  argraphiad  T.  Durston,— 

"  Botli  wyt  ncs,  o  dai'n  ol  hynuy,— 
I  bwll  uHcrn  i  newynu  ?" 
D  Yn  yr  oesoedd  gynt,  gwisgid  meutyll  o  boriiluT.  neu  liw  cochlas.  gan  Ymerawdwyr  lîhufain,  no 
eraill  fel  arwyddion  mawndd  ac  awdunlod.  tîwi-I  loiin  l'J.  2,  ii  l.uc  Iti.  11).  k  y'i/ic.  trg,  main.  k  Yu 
wa.sta(lol.  l)ob  iimsiT.  o  Uyf..cth.  '«  Mat.  l(i  2(i.  »  y,nus,  &  gyfriÜd  gan  y  pagauiaid  >n  ddiiwies 
glundid  a  s.  rch,  ac  :i  ildofuyiUlir  yuia  am  ícn.vw  dcg  odiaith,  J  Tntcuil,  tralfcrth.  '^  Ith  ganniol. 
i-Chctr.  cysuro.      hi  j,-i,i(t,r.  gweuuiLhio.      »<  Mat.  6.  li'J,  30.      "  2  Tim.  4.  7,  ». 

A  Yn  Ysgrií  T.  W  gclwir  y  (îàn  hon,  "  Warning  o  ryl.udd  i  dro  [i'w  drof]  edifary."  Er  holl  gj'm- 
mwysdcrau  yr  Awdwr  ir  weinidi.uacth,  a'i  ddiwydrwyild  yuddi,  dyw.'.lir  na.l  oc.ld  oud  ycliydig 
Iwyíldiant  yu  dilyu  ci  l.íur  yu  ei  .Inf  enedig.d.  "  M'iu  T,al,  (Uhifwy.l  a  l'h\vy.swya)  otsdd  riin  o  r 
ybgrif.n  ar  g.ilchiad  y  i.are.l  ii  yiu.I.langi.sodd  i  H.dsas.sar.  fel  rliybudd  oi  au^'aii  l.uan  a  brawychns. 
'Ýii  Uc  hyii ,  yn  y.^grif  i .  W .  aywedir,  "  U  rcpcula  Ll.uiymddyíri."  «  "  Khag  y  Dimdüd.  »>  "  Am 
úy  gofgui."— Ü.  liughta. 
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fílr  yr  erys  Duw  heb  daro, 
Llwyr  y  dial  pan  y  delo  : 
Am  yr  echwyn  ar  hir  scori,' 
Och !  fe  dal  ar  un-waith  iti. 

4. 
Mae'n  rhoi  amser  iti  ■wella, 
Mae'n  rhoi  rhybudd  o"r  helaetha'; 
Cymmer  rybudd  tra  fo'r  amser, 
Onidê  fe  bryn  dy  grwpper/ 

5. 
Pa  hwyaf  mae  Duw'n  aros  wrthyd, 
Am'difeirwchagwellbywyd,[fuchedd; 
Waeth-waeth,    waeth-waeth    yw    dy 
Ond  gwae  di  pan  ddel  y  diwedd. 

6. 
Lle  b'o  Duw  yn  hir  yn  oedi, 
Heb  roi  dial  am  ddrygioni, 
Trymmaf  oll  y  fydd  ei  ddyrnod, 
Pan  y  del  ^  i  ddial  pechod. 

7. 
Gochel  dithau  ddial  Duw, 
Pe  ddaw  ar  frys,  er  llaesed  yw ; 
A'i  draed  o  wlan,  a'i  ddwrn  o  blwm, 
Lle  delo'n  llaes"  fe  dery'n  drwm. 

8. 
Tebyg  ydwyt  i  Gomorra, 
Sodom  boeth,  a  thref  Samaria,^ 
Ehai  na  fynnent  wella  hyd  farw, 
Nes  eu  troi  yn  llwch  a  lludw. 

.  ^- 
Tebyg  ydwyt  ti  i  Pharao, 

Oedd  a'i  galon  gwedi'i  sero,^ 

'B,  hwn  nafynnai  wella'i  fuchedd, 

Nes  ei  blago  ^  yn  y  diwedd. 

10. 
Cefaist  rybudd  lawer  pryd, 
Nid  yw  cynghor  'moethyn^^  id', 
Nid  oes  lun  ^  it'  wneuthur  esgus ; 
O  !  gwae  di,  y  dref  anhappus. 

11. 

Bore  codais  gyda'r  ceiliog, 
Hir  ddilynais  yn  dy  annog 
Droi  at  Dduw  oddiwrth  dy  frynti, 
Ond  nid  oedd  ond  ofer  imi. 


12. 

Cenais  iti'r  udgorn  aethlyd, 

0  farn  Duw  a'i  lid  anhyfryd, 

I'th  ddihuno  o  drwm  gwsg  pechod, 
Hwrnu  °  er  hyn'r  wyt  ti  yn  wastod.^ 

13.^ 

Minnau'th  lithiais  ^  â  di-sigyl 
Addewidion  yr  Efengyl, 
Yn  fwyn  i'th  wa'wdd  i  edifeirwch ; 
Ond  ni  chefais  ond  y  tristwch. 

14. 
Mi'th  fygythais  dithau  â'r  gyfraith, 
A  diaiau  Duw  ar  un-waith, 
'Geisio  ffrwyno  d'en  rhag  pechu ; 
Ffrom  a  ffoi  wyt  ti  er  hynny. 

15._ 
Cenais  bibau,  ond  ni  ddawnsiaist, 
Tost  gwynfannais,  nid  alaraist;** 
Ceisiais  trwy  deg,  a  thrwy  hagar, 
Ni  chawn  gennyd  ond  y  gwatwar. 

16. 
Beth  a  allaf  wneuthur  weithian, 
Ond  ei  thynnu^  i  ochr  ceulan, 

1  wylo'r  deigrau  gwaed  pe  gallwn, 
WeÌ'd  dy  arwain  tua'r  dwngiwn  r^ 

17. 
Pwy  na  wylai  weled  Satan, 
Yn  dy  dynnu  wrth  edef  sidan, 
I  bwll  ufFern  yn  drag'wyddol, 
A'r  bach,  a'r  bait "  o  bleser  cnawdol  ? 

_     18. 
Esau  werthai  ei  'difeddiaeth, 
Am  y  phiolaid  gawl  ^^'  ysy waith  ; 
Tithau  werthaist  deyrnas  nefoedd, 
Am  gawl  brag,^  do,  do  o'mhanfodd. 

19. 
Dyma'r  peth  sy'n  torri  'nghalon, 
Wrth  dy  weled  di'n  awr  mor  fíinion,'^ 
Orfod  prwfìo  ^  hyn  yn  d'erbyn, 
Ddydd  y  farn,  heb  gelu  gronyn. 

20. 
Tost  yw  gorfod  ar  y  tad, 
Ddydd  y  farn,  heb  ddim  o'r  gwàd,* 
Dystiolaethu,  o  led  'saían,^ 
Yn  erbyn  brynti'i  blant  ei  hunan. 


^Score,  cadw  cyfrîf ,  gosod  dyled  i  lawr. 
y  mae  y  Ìliuell  íei  y  mae  gan  T.  Durston, — 


F  Crupper,  parth  ol.    Mewn  copi  arall,  medd  S.  Hughes, 


'•  Onide  gwae  di  ar  fyrder." 
G  "  Y  trawo."— Ysgrií  T.  W.        h  Araf.      í  Ya  Y.sgrif  T.  \V., 

"  Tebyg  ydwyt  i  Samaria, 
Sodom  boeth,  a  thref  Gomorra." 
J  Wid  ydyw  y  peiinill  hwn  yn  yr  hen  Ysgrifen.  k  Sear,  Uosgi  à  haiarn  poeth.  ^Plague,  taro  a  phla, 
cospi.  M  Amheuthyu ,  peth  anarf erol.  NModd.  t)chwyrnu,  cysgu  yn  drwm.  r  o  hyd.  QDenu, 
tynu  trwy  deg.  k  Mat.  11.  17.  s  (Jilio,  ymneillduo.  t  Dungeon,  daeardy,  carchar  tywyll  dan  y 
ddaear.  v  jgaií,  abwyd.  "  Wrth  fach  a  bait."- Ysgrif  T.  W.  >  "  Wertliodd  y  tyfeddiaeth." 
-  Ysgrif  T.  W.  w  Geo.  25.  34.  x  Cwrw.  Gellid  meddwl,  wrth  hyn,  mai  meddwdod  oedd  prif 
bechod  y  dref  yn  amser  y  í'icer.  t  Fflaidd.  z  Frove,  tystio,  profi.  *■  Celu,  gwadu.  b  Yn  gy. 
hoeddus,  yn  üdi-arbed. 
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21. 

Hyn  a  fydd,  a  hyn  a  ddaw, 
Oni  welli  maes  o  law ; 
Er  mwyn  Crist  gan  hynny  gwella, 
Ehag  i  ddial  Duw  dy  ddala. 

22. 
Gwisga  len  a  sach  am  danad,*' 
Wyla  nesbo'th  wely'n  nofiad  !  ° 
Ac  na  fwytta  fwyd  na  diod, 
Nes  cael  pardwn"  am  dy  bechod.'' 

23. 
Cur  dy  ddwy-fron  tynn  dy  wallt,° 
Wyla'r  deigrau  dwr  yn  hallt ; 
Cría'n  "  ddyfal  iawn  Pecayi,' 
Arglwydd  maddeu  '  'meiau  imi. 


24. 
Bwrw  ymaith  dy  ddiffeithdra,* 
Twyll,  a  ffalstedd,  a  phutteindra, 
Gad  dy  feddwdod,  cladd  dy  frynti, 
Mae  Duw'n  gwel'd  dy  holl  ddrygioni.* 

25. 
Mae  dy  farn  wrth  edef  wen, 
Yn  crogi  beunydd  uwch  dv  ben  * 
Mae  dy  blant  à  phob  ei  reffyn, 
Yn  ei  thynnu  ar  dy  gobyn." 

26. 
Gochel  bellach  dal  dy  law, 
Dial  Duw  fel  bolf  a  dd  iw : 
Rhoi  it'  rybudd  prudd  sydd  raid, 
Oni  chym'ri  rybudd,  paid.^ 


CXLIÎI.— ACH^TN  EGLWYSWR. 


1. 


Dttw,  gwel  ^  drymmed  yw  fy  nghalon, 
Weled  faint  peng'ledrwydd  dynion, 
Ceisio  eu  harwain  tua'r  neíoedd, 
Hwyntau  ^  ant  i'r  tàn  heb  ddiffodd. 

2. 
Golchi'r  Moyrys  ^  du  trwy  sebon, 
Troi'r  Torddonen  i  ben  Hermon, 
Yw  cynghori'r  dyn  pen-galed 
Ofni  Duw,  a  charcu'i "  enaid. 

3. 

Cais  trwy  deg,  a  chais  trwy  hagar, 
Oí'er  canu  i'r  neidyr  fyddar:"^ 
Trinia  fynnech  ar  bren  pwdwr, 
Byth  ni  ry  'ti  tfrwyth  na  swccwr.» 

4. 
Dysg,  a  dangos,  gwa'wdd,  ymhwedd," 
Mab  y  fall  ni  wella  o"i  fuchedd  :      [yl, 
Lladd  â'r  gyfraith,  gwa'wdd  â'r  'feng- 
Ni  thry  attad  oud  ei  wegil. 

5. 
GoUwng  arno'r  holl  Brophwydi, 
A'r  Tostolion  i'w  gynghori ; 
Nid  gwaeth  ffusto"  pen  wrth  bentan, 
Ni  wua  ond  y  fynno  ei  huuan. 


6. 


Gwae  fy  nghalon  drom  gan  hynny, 
Na  buasai  Duw'n  gwyllysu,' 
Fy  rhoi'n  fugail  ar  dda  gwylltion, 
Cyn  rhoi  i'm  siars  J  y  cyfry w  ddynion. 

7. 
Y  corr  ^  a  dynn  y  gwenwyn  lindys. 
O'r  blodeuyn  goreu  ei  relys;'' 
A'r  dyn  drwg  a  dj^'n  ryw  accan,** 
0  bur  eiriau  Duw  ei  huuau. 

8. 
Waith  i  Grist  ein  Prynwr  tirion, 
Golli  drosom  waed  ei  galon, 
A'i  roi'n  bridwerth  ^'  dros  ein  pechod, 
Fe  fynn  llawer  bechu'n  wastod.** 

9. 
Waith  bod  Noe  a  Lot  yn  feddw, 
Wuith  bod  Jonas  hon  j-n  chwerw, 
Fo  fyn  llawer  droedio  eu  llwybrau,' 
Heb  ddilyn  un  o'u  holl  nnweddau. 

10. 
Pob  gwas  gwych  yn  awr  a  feder, 
Dyngu  a  rhogu  gyda  Phedor : 
Pa'm  na  wela'i  rai  yn  medru 
Gyda  Phoder  edifaru  r*^ 


c  Jonah  3.  8.  «  Psalm  6.  6.  'Pardnn,  maddeuant.  '  Joel  2.  12-  14.  o  Esra  9.  3.  Lnc  18. 
l3.  »1  cVî/,  llefain.  Wtccaui,  (Ladin.)  i)t'cluiÌH.  Luc  lô.  Is.  J  "' Muddcu'r  cwbwl."— Ysgrif  T.  W. 
K  IJrytfioiji.  L  Jer.  lü.  17.  "  lUmjí  llwyr  ddi.il  dy  ddrygioui."— Ysfrií  T.  W.,  ac  ar  ol  y  püuiiiU 
bwn,  yn  yr  hou  Ysgrif ,  rhoddir  yr  un  c^iiilyin  1  . — 

"  Oíiia  liduw.  a  gwrando  y  air 
Mii  tliwiit'  K'ÌK  n.i  gwiu'd  .Mal)  Mair — 
J)ore'r  Diiiul,  ciulw'r  .s.itiliotli, 
llttií  ylid  dy  losgin  chwilboetli." 
*>  Ezec.  33.  7—9.     Y  niae  y  i>ounill  hwn,  agos  oir  yng  ngair,  yn  y 


M  Coppa,  pcn.        K  lìiiìt.  sacth. 
Uânynghylch  y  Cliwarren. 

A"Clyw,"  ltolmlii,J-Y»k'rif  T. 
DCarí",  jíofalu  niu.         "  rHalni  M 


W.  "llwythau.  o  Moors,    trigolion    Afrirn,  dynion   duon. 

.  4,  !).     Dywfdir   h  >d   iicroriiu'th  yu    cael   ciraitli   rhyfodd   ar  rliai 
matbau  o  uadrucdd,  uc  arfcrir  eii  swyno  hyd  hcddyw  iiiowii  rliai  K'wlody<ld.  *' .Siíccditr,  cysur,  cyn- 

haliaeth.         "  Yiiihil,  erfyn  yii  duor.         u"  Ollor  llynto."— T.  W.  «  Lwyllysio.  J  CUurijr,  nofal. 

•í  C'orryn,  prif  copyn.  i'Hrliiih,  hlaH.  Míío^'aii,  tr.stuu  gwawd.  "  A  dyiiu  ryw  amcaii."— T. 
Durstoii.  N"  lianHom."- Yngrif  T.  W.  «  Yu  burliaua.  Judaa4.  Rhuf.  ü.  1,2.  »'"  Drocdio 
el  boluu."-S.  Ilugiie».        «  Mat.  2ii.  74,  75. 
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11. 

Swrn"  sy'n  dilyn  Dafydd  Broplawyd, 
Mewn  godineb,  Ue  gw'radwyddwyd  : 
Ond  ni  wela'i  i  neb  yn  dilyn 
Edifeirwch  Dafydd  frenhin. 

12. 

Un  a  dd'wed,  mi  adawaf,^ 
Fy  meiau'i  gyd  y  flwyddyn  nesaf, 
Beth,  medd  Crist,  os  aiff  dy  enaid, 
Heno  nesaf  gan  gythreuliaid  ?^ 

13. 
Llall  ^  y  ddy wed,  helwn  heddy', 
Ni  wellawn  ein  beiau  foru ; 
Heno  lladd  y  gwr  yn  feddw, 
Duw,  b'le'r  aeth  "^  'difeirwch  hwnnw  ? 

14. 
Yn  ol  hwn  y  d'wed  y  trydydd, 
Pe  bai  fy  mai  yn  fwy  na'r  mynydd, 
Mae  Duw  mawr  yn  fwy'i  drugaredd  ; 
Mi  gaf  bardwn  ar  fy  niwedd. 

15. 
Pelly,  waith  bod  Duw  yn  rasol, 
Ac  yn  dirion  i'r  'difeiriol, 
Llawer  dyn  sy'n  pechu'n  'sgeler, 
Heb  ystyried  ei  gyfiawnder.'^ 


16. 
Er  bod  Duw  yn  llawn  trugaredd, 
Yn  hwyr  ei  lid,  yn  dda  ei  amynedd ;' 
Etto  er  hyn  mae  Crist  yn  d'wedyd, 
Fod  Duw  mawr  yn  gyfiawn  hefyd. 

17. 
Duw  sydd  rasol,  Duw  sydd  gyfion, 
Duw  sydd  fwyn,  a  Duw  sydd  ddigllon, 
Duw  sydd  ddof,  a  Duw  sydd  danllyd,^ 
Duw  sydd  hael,  a  chynnil  hefyd 

18.  _ 
Mae  e'n  maddeu'r  mil  talentau,^ 
Etto'n  pallu'r  hatling  weithiau  : 
Mae'n  rhoi'r  nef  yn  rhwydd  i  ryw-un, 
Etto  i'r  llall  yn  pallu'r  droppyn.'*^ 

19. 
I'r  rhai  ffyddlon  edifeiriol, 
Mae  Duw'n  ffyddlon  ac  yn  rasol,^ 
Ond  i'r  cyndyn,*^  cas,  gwrthnysig, 
Mae  Duw'n  greulon  ac  yn  ffyrnig.° 

20. 
0  herwydd  hyn  'rwy'n  cynghori 
Na  ddilyner  hir  ddrygioni, 
Ond  i  bawb,  tra  fyddont  byw, 
Dreulio  eu  hoes  mewn  ofu  Duw.* 


CXLIV.-RHAID  GLYNU  WRTH  CRIST,  HEB  ADAEL  I  DDIM  EIN 

TROl  ODDI  WRTHO. 


Os  tâd,  os  mam, 

Os  mab,  os  merch, 
Os  tai,  os  tir, 

Os  gwraig  trwy  serch, 
Y  gais  dy  droi, 

Yn  draws  neu'n  drist, 
Oddiwrth  dy  gred 

A'th  serch  at  Crist. 

Gàd  dad  i  droi, 

Gâd  fam,  i  wylo, 
Gâd  wraig  i  'sgoi,^ 

Gâd  blant  i  grîo,^ 
Gàd  dai,  gàd  dir, 

Gâd  faeth,  gàd  fywyd, 
Cyn  gado  Crist, 

Gàd  faint  sydd  gennyd. 


3  Bydd  Crist  yn  Dad,« 

Yn  Fam,  yn  Frawd, 
Yn  graig,  yn  gaer,° 

Yn  ffrỳnd,^  yn  ffawd,^ 
Yn  gyfoeth  mawr, 

Yn  lles,  yn  Uwyddiant, 
Yn  bob  peth  cu  g 

I  bawb  a'i  carant.^ 

4  Heb  Crist,  heb  gred, 

Heb  faeth,  heb  fywyd, 
Heb  dull,  heb  ddawn, 

Heb  nerth,  heb  iechyd, 
Heb  hop,^  heb  help, 

Heb  ras,  heb  rym, 
Heb  ddysg,  heb  dda, 

Heb  Dduw,  heb  ddim. 


RBagad,  Uawer.  s"  Jiepenta,"  yn  yr  Ysgrifen,  a'r  hen  argrsphiadau.  t  Luc  12.  20  u"  ^raU  ** 
Ysgrif  T  W.  V  "  Ble  mae,"  yn  yr  hen  Ysgrifen.  ^  "  Heb  wneuthur  pris  o'u  gyfiawnder,"  yr  hen 
Ysgrif,  a  r  argraphiadau  henaf.  xExod.  34,  6,  7.  Nahum  1.  3.  THeb.  12  29  zMatl8  27 
APro|>,  dif -ryn.  BEsayóS.  7.  loan  3.  36.  c  "Stwbwrn"  [Síwòborji— cyndyn.l-S.  Hugiies'  a'r 
hen  Ysgnfen  n  Psalm  18.  25,  26.  e  Yn  Ysgrií  T.  W.  rhoddir  y  Cynghorion  Duwiol,  lUàn  XXI  ) 
fel  ychwanegiad  at  y  Gân  hon.  ^     ^   o  ,  v  ., 


^Ysgoi,  cilio,  troi  o'r  neiUdu.        BCry,  Uefain.        c^Cor.  6.   13.        DPsalml8.2,        ^FrieruL 
cyfaül.       íDedwyddwch.        g  Anwyl.       HEph.  1.  3.       i  Hope,  gobaith.       J  .ffe^i?,  cymhorth. 
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CXLV.— GWELL  DUW  NA  DIM. 


1. 


G^TELL  Duw  na'r  nef,  na  dim  sydd 
ynddi,  [arni, 

Gwell  na'r    ddae'r  na'r  maint  sydd 
Gwell  na'r  byd,  na'i  olud  in', 
Gwell,  a  dau-well  Duw  na  dim.* 

2. 
Gwellnathad,namam,^na'mammaetTi, 
Gwell  na  chyfoeth,  na  'thifeddiaeth,^ 
Gwell  na  Mari,  gwell  na  Martha,^ 
Gwell  na  dim,  yw  Duw  gorucha'. 

3. 
Os  Duw  ddewisiaist  yn  dy  ran," 
Cei  Grist  i'th  gynnal  ym  mhob  man, 
Cei'r  saint  i'th  gylch,^  cei'r  byd  i'th 

beri,o 
Cei'r  nef  i'th  ran,  cei'r  fall  °  i'th  ofni.^ 


4. 


Ti  ddewisiaist  y  rhan  bennaf, 
Pan  ddewisiaist  Dduw  goruchaf ; 
Rhan  na  ddygir  by th  odd'  arnad/ 
Tra  parhao'r  haul  a'r  lleuad. 

5. 

Pan  duo'r  haul,  pan  wrido'r  lleuad, 
Pan  syrthio'r  ser,*^  pan  ofno  bagad,^ 
Pan  Uosgo'n  boeth  y  byd  *'  a'i  bẃer/ 
Bydd  dy  ran  di  yn  ddibryder.® 

6. 
Owyn^  dy  galon,  na  fydd  wan, 
Cadw  d'afael  ar  dy  ran  ;** 
Ti  ddewisiaist  y  rhan  oreu, 
Gochel  newid  hyd  at  angau. 


CXLVI.-CRIST  YW  PREN  Y  BYWYD.a 
1.  4. 

Mae'i  ífrwyth  e'n  ber,  mae'i  ddail  yn 

iachus,^ 
Mae'i  flas  yn  well  na'r  manna  melus ; 
Ni  all  newyn  byth  nac  augau, 
Flino'r  dyn  a  fwytty  ei  ffrwythau.' 

5. 
Crist  yw'r  pren,  O  dewch  bawb  atto, 

Y  ffrwyth  yw'r  bywyd  y  sydd  ynddo  ; 

Y  dail  yw'r  gair  a'i  gynghor  iachus, 
Sy'u  bywhau  yr  euaid  clwyfus- 

6. 
Dewch  bob  rhai  sy'n  flm  eu  cyflwr,° 
Dewch  at  Grist,  ein  gwir  lachawdwr, 
Dewch  i  ddorbyn  gras  ac  iechyd,[fyd.' 
Cymhorth,   cynffordd"  bawb  o'r  holl 


Dewch  bob  rhai  at  Bren  y  Bywyd,» 
Dewch  at  Grist  ein  Prynwr  hyfryd, 
Mwynhewch  y  ffrwyth,    a  chredwch 

yntho, 
Chwi  gewch  ras  a  bywyd  gantho.*' 

2. 
Dyma'r  pren  a  dynn  y  dingcod, 
A'r  newyn  du,  a'r  poen  a'r  pechod ; 
A'r  melldith  Dduw,  a'r  loes  wenwynig, 
A  ddueth  o  fwytta'r  preu  gwa'rddedig. 

3. 
Os  bwyttewch  o'r  pren  yn  rhad, 
O'r  uef  y  daoth  oddiwrth  y  Tad  :" 
I'n  gyrru'n  iach  i  gadw'n  by wyd, 
I  dorri'n  chwaut,  i  roi  in'  iechyd. 


De'wn  at  y  pren,  bwyttawn  ei  ffrwythau, 
Cryuhown  ei  ddail,  rhown  wrth  ein  clwyfau, 
Fe'n  gwir  iacha,  fo  dyrr  oin  newyn, 
Fe  bair  i'n  fyw  dros  ìyth  heb  derfyn. 


CXLVII.— CRIST  A  ARWYDDOCCAWYD  WRTH  OEN  Y  PASG. 


1. 


Crtst  yw  Oon  y  Pasg,  a'u  haborth,* 
Criat  yw'n  lloen  a'n  offrwm  prydforth, 
Oou  Duw,  Oüu  da,  Oen  gwyuu  i  gyd 
Sy'n  tynuu  ffwrdd  bochodau'rbyd." 


2. 
Crist  yw'r  Oon  a  laddwyd  drosom, 
Crist  a  archollwyd  am  a  wuaothom  \^ 
A'i  waod  gwortlifawr  pau  groeshoel- 
Am  oiu  beiau  a  dy  walltwyd."      [iwyd. 


A.Jcr.  í).  23.  2».  i>  l'.sulin '27.  10.  c  Diar.  8.  l'.l.  Psiilui  (!3.  3.  i>  Muir  a  Miirtha  ucddynf  ohwiorydd 
LiiZiiiU8,  (loiin  II.  1,)  uc  u  enwir  yniii  i  urwyddo  y  porthyniisiiu  niwyiif  iigo.s  iic  iiiiwyl.  "  rsiiliu  73. 
2.\  Jfi.  »  r«iilm  91.  11.  «'  rtli  gyiiiil.  nYdinfol.  lUhuf.  H.  31.  J  Luc  10,  42.  k  Miit.  21.  2i). 
J-Lliiwer.     »' 2  l'ütr  ;J.  10.     n /'(.(wtT,  giillu.     "  Yu  ddio^el.     J.uc  21.  2«.     >' Cyíod.     «J  Diit.  2.  10. 

■*  Yn  iirsrnpliiiiil  .S.  Hu^hcH.  rlioddir  y  talr  cin  cnnlyiiol  o  lliion  yr  .\il  Uiin  or  (íiui  u  olwir  "  Crist 
sydd  (dl  yu  uU."  ond  nid  yn  yr  uu  dnfn  iig  y  iniiünt  ymu.      "  Dut.  2.  7.       »'  lonn  3.  2ü.      "  loaa  6.  'i'à. 
*  I>ut.  22.  2.     >•  loan  ü.  3.'»,  4l>,  60.     "  Mut.  11.  2.S.     h  (U>inJ'orí,  cysur.     '  Luc  2.  10. 
A 1  Cor.  fi.  7.    u  loau  1.  20.    c  Esay  53.  5.    "  Mut.  2(i.  2>J. 
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3. 

Blin,  a  tliost,  a  thrwm,  ac  irad," 
Poeni'r  oen  am  feiau'r  ddafad ; 
Lladd  Mab  Duw,  ar  flaeniau'rhoelion, 
Am  bechodau  meibion  dynion. 

4. 
Adda'n  bwytta'r  'falau  pechod, 
Dannedd  Crist  yn  godde'r  dingcod  ; 
Dyn  yn  pechu,  Crist  yn  marw  ; 
B'le  bu  cariad  o'r  fath  hwnnw  ?  ^ 


Och !  pa  galon  na  thosturia, 
Chwippio*^  Crist  am  bechod  Adda ; 
Lladd  y  Bugail  am  fai'r  ddefaid  ; 
Crogi'r  Prins^  i  gadw'r  deiliaid  ? 

6. 
Gwerthu'r  Meistr  i  brynu'r  gweision, 
Lladd  y  Mab  i  gadw  ei  'lynion ; 
Mwrddro'r '  Meddyg,  brathu'i  ystlys, 
'Gael  ei  waed  i  helpu'r  clwyfus. 


CXLVIII.— CRIST  A  ARWYDDOCCAWYD  WRTH  Y  SARPH  BRES. 


1. 

Y  SAWL  a  frathwyd  gan  y  ddraig, 
Dewch  at  Grist  lesu,  hâd  y  wraig, 
Fe  drin  y  brath,  fe  dynn  y  colyn, 
Pe  rwym  y  ddraig,  fe  'siga'i  chobyn.-*- 

2. 
'Ey'm  ni  bob  rhai  gwedi'n  brathu,^ 
Mae  col  c  pechod  gwedi'n  gryddfu ;° 
Ni  all  neb  ond  Crist  ein  helio,^ 
Fe  yw'r  sarff  bres,  craffwn  arno. 

3. 

Craffwn  ar  Grist  a  groeshoeliwyd,'' 
Fel  y  craffai'r  rhai  a  frathwyd 
Ar  y  sarph  bres  yn  y  diffaith,^ 
Fe  â'r  loes  a'r  gwenwyn  ymaith. 


Os  edrychwn  arno  yn  brudd, 
A  chalon  donn,"  a  llygad  ffydd, 
Er  i'r  sarph  â'i  chol  ein  clwyfo, 
Fe'n  iacha  ond  edrych  arno.^ 

5. 
Oni  ddewn  at  Grist  ar  fyrder, 
I  gael  help  rhag  frath  y  wiber, 
Nid  oes  meddyg  yn  yr  hoU-fyd, 
Ond  Mab  Duw  all  gadw  ein  by  wyd. 

6. 
j  Dewn  gan  hynny  yn  gyfan  atto  k 
Ceisiwn  help  a  chymhorth  gantho ; 
Os  dangoswn  ein  harchollion, 
Fe'n  iacha  à  gwaed  ei  galon. 


CXLIX.— HYMN  AR  DDYDD  NADOLIG.a 


POB  Cristion  ag  sy'n  clywed, 
A'm  llais  yn  medru  ystyried, 
Cenwch  foliant  gyda  mi, 
I'r  Un  Duw  Tri  gogoned. 

2. 
Derchefwch  eich  calonnau, 
Cyd-genwch  Salms  a  Hymnau, 
Er  clod  a  mawl  i'n  Prynwr  cu, 
Y  anned  heddy'r  boreu.^ 

3. 
Er  c  dyma'r  dydd  y  dylen, 
Ymroi  i  fod  yn  llawen, 
I  glodfori,  bob  rhyw  awr, 
Ein  ceidwad  mawr  a'n  cefen.° 


O's  ^  dyma'r  dydd  y  ganed, 

Crist,  Ceidwad,  cynffordd  ^  holl-gred,® 

Unig  helpwr  yr  holl  fyd 

A  gwyn  ein  byd  ei  weled. 

5. 
Dyma'r  dydd  y  cafas,^ 
Holl  gred  eu  gwyn  '  a'u  hurddas, 
Dyma'r  dydd  y  torrwyd  pen 

Y  sarph  a'r  íìlen-'  atcas. 

6. 
Dyma'r  dydd  y  cawsom 

Y  gwyn'fyd  gynt  y  goll'som, 
Trwy  wall  Adda,  ein  tad  cu, 
Pan  ddaeth  Crist  lesu  attom. 


E  Galarus.      FioanlS.  13.      g  TFMp,  fflangellu.      ^Prince.tyMTjsog.      lAfwdîer,  llofrudilio. 
■ACoppa,  pen.     Gen.  3.  15.      b  Ehuf.  3.  23.      ocolyn.      i>Püeni,  doluiio.      ^  Heal,  ia.chiiu.     Act.  f. 
12.      r  loan  3. 14,  15.        o  Num.  21.  8.       h  Twnn,  drylliog.        i  Luc  4.  18.     loan  6.  40.       j  Nid  yw  y 
pennill  hwn  yn  yr  argraphiadau  henaf  o'r  Gàn.      k  011,  i  gyd. 

A  Yma,  yn  Llyfr  Stephen  Hughes,  y  dechreua  y  Bedwarỳdd  Ran  o  waith  y  Ficer.  a  argraphwyd 
gyntaf  yn  y  flwyddyn  1672.  BSyiwa  S.  Hughes,  nad  oes  un  sail  ysgrythyrol  i  benderfynu  ar  ba 
ddydd  yn  neillduol  y  ganed  Crist,  er  bod  sicrwydd  digonol  o'i  enedigaeth.  o  Canys,  oblegid.  n  Cyn- 
northwywr,  amddifîyuwr.  EOachos.  f  Comfort,  cysur.  » Yr  holl  wledydd  Cristiouogol.  hŶ 
cafodd.      I  Hyfrydwch,  gwynfyd.      J  Villai>i,  drygwr,— y  diafol. 
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Dyma'r  dydd  ^  y  dorrodd 

Y  fagl  gynt  a'n  rhwydodd ; 
Dyma'r  dydd  y  barodd  och 
I"r  ■wiber  goch  a'n  hudodd. 

8. 
Os  dyma'r  dydd  y  eaned 
Mab  Duw,  yr  had  bendigaid, 
Addawsid  gynt  o  hil  y  wraig, 
I  sathru'r  ddraig  oedd  embaid.^ 

9. 

0  moeswch  in'  gan  hynny, 
Sancteiddio'r  dwthwn  ^  heddy', 
Er  cof  am  Brynwr  yr  holl  fyd, 
A  ddaeth  mor  drud  i'n  helpu.^ 

10. 
A  nedwch  °  in'  anghofio 
Yn  ddyfal  ei  fendithio, 
Am  y  cymhorth  mawr  i  gyd, 

Y  ga'dd  y  byd  oddiwrtho. 

11. 
Ond  moeswch  in'  glodfori 
Ei  enw,  a'i  foliannu, 
Ddydd  a  nos,  tr'o  ^  ynnom  chwyth, 
A'r  eithaf  byth  o'n  gallu. 

12. 
A  heddyw  yn  enwedig, 
Yn  gyfan  ddydd  Nadolig,** 
Cenwch  nes  dadseinio'r  nef, 
Gan  lais  eich  llef  caredig. 

13. 
O'r  caniad  cynta'  i'r  ceiliog, 
Ymrowch  i  godi  yn  gefnog,* 

1  glodfori,  hyd  y  wawr, 
Eich  Prynwr  mawr  trugarog. 

14. 
A  phan  y  torro'r  wawr-ddydd, 
Cyd-genwch  â'r  uchedydd, 
Eoliaut  am  eich  tynnu  i  ma's, 
U'r  tywyllwch»  cas  tnigywydd. 

15. 
A  chanol  dydd  heb  orphen, 
Fel  ceiliog  y  fwyalchen, 
Cenwch  Sahnau  iddo'u  glos,T 
Nes  dycco'r  nos  y  seron. 

lü. 
A  chwcdi'n,  o'r  decnrou-uos, 
Yn  ddyfal  fol  yr  eos, 
Cmiwch,  conwch,  na  orphwyswch, 
Nütí  goriìLcno'r  hir-nos. 


17. 

Ac  felly  nos  a  borau, 
A  chanol  dydd  yn  ddiau, 
Treuliwch  y  Nadolig  ddydd 
Mewn  diolch  prudd  ^  a  Salmau. 

18. 
Can's  dyma'r  dydd  y'n  prynwyd, 
A'r  dydd  y'n  reconseiliwyd,'' 
Yn  ffryns  ^  i  Dduw  ein  Barnwr  prudd, 
A  dyma'r  dydd  y'n  helpwyd. 

19. 
Dyma'r  dydd  a'n  cododd, 
O  uffern  hyd  y  nefoedd, 
A'r  dy  dd  a'n  gwnaeth  yn  blant  i  Dduw,* 
On'd  hyfryd  yw'r  gweithredoedd  I 

20. 
Dyma'r  dydd  sy'n  rhwygo 
Ein  sach,T  a'r  dydd  sy'n  datro,» 
Ein  tristwch  i  lawenydd  trwch,'^ 

0  gorfoleddwch  ynddo. 

21. 
O's  dyma'r  dydd  y  ganed 
Oen  Duw,  yr  Ilad  bendiged, 

1  dynnu  ffwrdd  bechodau'r  byd, 
Oedd  goch  i  gyd  fel  sgarled."^ 

22. 
Dyma'r  dydd  gan  hynny, 
Y  mae  in'  orfoleddu, 
A  myn'd  i  lysoedd  Duw  yn  lân, 
Dan  c  ddiolch  a  than  ganu. 

23. 
Dyma'r  dydd  sydd  ini, 
Yn  ddyfal  i'w  addoli, 
A'i  fendithio,  bob  rhyw  awr, 
Am  dan  ei  fawr  ddaioni. 

24. 
A  chofio'r  modd  y'n  prynodd 
Trwy'r  gwerthfawr  waod  a  gollodd, 

0  dan  ei  fron  ar  grogbren  croes, 
A'r  chworw  loes  a  gafodd. 

25. 
Fol  pelican  d  cariadus, 
Tuag  at  ei  adar  clwyfus, 
Fü  rodd  waed  ei  galon  bur, 

1  helpu  ei  frodyr  'nafus.s 

20. 
F'  adawodd  j'r  angylion, 
I  ddwad  '  at  luddowon, 
I  brynu  onaid  dyn  j'u  rhad.o 
A  gworthfawr  wa'd  ei  galon. 


K  CrÌEt,  yr  liwn  a  aned  nr  y  dydd,  a  olyglr.  l  Enbyd,  niwcidiol.  ^  Diwrnod.  w  ITtli),  cynnorthH 
wyo.  »Ntt  jultwcli.  '■Tia  íyddt).  y  A'a/u/i.'*,  (Id^iiiin)  tiydd  gene(iii,'iitlli.  "('alunnog.  » 1 
Ì'etr  2.  9.  i  (. /osi ,  ilyfnl.  u  l>wys,  yt-tyriol.  v  A',f,>,j<;(/,^  ),ujayclui,  cyniniodi.  ^ Frit  luls,  cyfeiÚ- 
luij.  xSef  cynnifor  u;;  a  gredHiil  yng  Nglirlst.  lojin  1.  l'i.  >f(iwisg  o  äiicidinin,  aiwydtl  gnlar. 
îíTroi,  ryfiiuMÌd.  *  Miwr.  "  .nV'i;í  .í,  diw  cocli  t  uibald,  ysgarl.id.  K«'iy  1.  IS.  tícían.  u  Sylwyd 
o'r  l<l:iuu  ar  y  chwudluu  a  udroddid  iiyní  uui  yi°  aduiyu  hwu.  *■  Auafus,  archullüdig.  '  Jjyfud.  "  i'u 
rhydd. 
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27. 
O'r  gadair  ym  mharadwys, 
I'r  ddae'ren  fe  ddisgynnwys, 
I  gym'ryd  cnawd  o  Fair  wen  dlos,^ 
I  farw  dros  ei  eglwys.^ 

28. 
Fe  gym'rodd  arno'n  tlodi, 
A'n  gwaeledd  a'n  gofidi, 
A'r  holl  ddial  arno'i  hun, 
A  haeddai  dyn  am  frynti. 

29. 
Fe  wanwyd  am  ein  beiau, 
F'  archollwyd  am  gamweddau  ; 
Ond  trwy'i  gleisiau  fe  iachaws 
Holl  liaws  ein  pechodau."' 

30. 
Fe  goUodd  waed  ei  galon, 
Ar  grogbren  hefyd  droson,  ^ 
Ac  fe'n  gwnaeth  yn  blant  i  Dduw, 
"Pan'  oeddem  yn  elynion. 

31. 
Fe'n  golchodd  o'n  pechodau, 
Fe  brynodd  ein  heneidiau, 
Ac  fe'n  dug  i  deyrnas  nef, 
Er  maint  yw  Uef  ein  beiau.^ 

32. 
0  moeswch  in',  gan  hynny, 
Yn  gefnog  ei  glodfori, 
Ddydd  a  nos,  chwi  welwch  pa'm 
Mor  rasol  am  ein  prynu. 

33. 
A  moeswch  ini  gadw 

Y  gwyliau  sy'  ar  ei  enw ; 
Mewn  duwiolder,  rhinwedd,  rhad, 
C'redigrwydd,  cariad  croyw. 

34. 

A  moeswch  ini  dreulio 
Yn  sanctaidd  heb  ei  'nurddo,^ 
Mewn  oferedd  yn  y  byd, 
Ond  pawb  i  gyd-  sancteiddio. 

35. 
Trown  heibio  afreolaeth, 
Ameddwdod  a  phibyddiaeth,^ 
Ac  awn  ynghyd  i  deml  Duw, 
Can's  hynny  yw  Crist'nogaeth. 

36. 
Nid  gweddaidd  i  Grist'nogion, 
Ymdroi  mewn  beiau  bryntion, 
Ar  wyliau  Crist,  ein  Prynwr  prudd, 

Y  modd  y  bydd  luddewon.*" 


37. 
Ond  treulio'  rhia'n  yn  sanctaidd, 
Yn  sobor,  ac  yn  weddaidd, 
Megis  plant  i'n  nefol  Dad, 
Mewn  gras  a  chariad  perffaidd.^ 

38. 
Ac  arfer  bob  diwrnod 
Yn  ddyfal  iawn  i  ddyfod 
I  deml  Dduw  a'i  sanctaidd  dŷ, 
Bob  rhai  dan  ganu  mawr-glod. 

39. 
Nid  edrych  ar  ein  dwylo, 
Am  roi  un  aberth  iddo, 
Ond  clod  a  mawl  tu  fewn  ei  lys ; 
Can's  hyn  sydd  felus  gantho.^ 

40. 
0  dewch  i'w  byrth  gan  hynny, 
Dan  ddiolch  a  than  ganu,^ 
Fach  a  mawr,  ar  foreu  a  hwyr, 
Yn  brudd  i'w  Iwyr  foliannu. 

41. 

0  dewch  i'w  deml  sanctaidd, 
Yn  drefnus  ac  yn  weddaidd ; 

1  glodfori  enw  Duw, 

Can's  hyfryd  yw  a  gweddaidd.* 

42. 
Tra  gweddaidd  a  pherth'nasol, 
I  bob  rhyw  Gristion  duwiol, 
Foli  ein  Prynwr  ddydd  a  nos, 
Am  farw  dros  ei  bobol. 

43. 
Dyma  gyd  y  taliad, 

Y  diolch,  a'r  aberthiad, 

Y  mae'n  ddisgwyl  ar  law'r  gwỳr, 
Am  dan  ei  gur  ^  a'i  gariad. 

44. 
Gan  hynny  curwch  ddwylo, 
A  rhoddwch  loliant  iddo, 
Yn  ei  demel  fawr  a'i  lys, 
Can's  hyn  sydd  felus  gantho. 

45. 
A  nedwch  i  ni'n  un-lle 
Ei  gablu  â'n  geneuau, 
Rhag  ein  myn'd  yn  waeth  ein  cas" 
Na  íSuddas  ^  a'i  bradychai. 

46. 
I'r  Tad,  i'r  Mab,  i'r  Yspryd, 
I'r  Drindod,  Undod  hylryd, 

Y  bo  clod  a  moliant  mawr, 
Bob  dydd,  bob  awr,  bob  ennyd. 


H  Tlos,  teg,  prydferth.  lEph.  5.  26.  JEsay  53.  6.  1  Petr  2.  34.  ETrosom.  l  Dywedir  y 
pethau  hyn  gyda  golwg  ar  y  ffyddloniaid,  "  Halogi.  »  Cantoriaeth  annuwiol.  "  A  phibiaeth." 
—  S.  Hughes.  o  ìíid  yw  ỳr  luddewon  yn  credu  fod  y  gwír  Fessia  wedi  ymddangos  yn  y  cnawd,  ond 
un  arall  y  maent  hwy  yn  ei  ddisgwyl.  ^  Perfect,  hollol,  trwyadl.  q  Psalm  51. 17.  Micah  6.  6—8. 
»Psalm  100.  4.       s  Psalm  147. 1.       ^  Poen,  dioddefaint.       o  Case,  cyflwr.       v  Judas  Iscariot. 
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CL.-CYNGHOR  I  GEISIO  YR  ARGLWY^DD  lESU  GRIST. 


1. 

O  CATS  s:ŵr,  na  gTrrais:,  na  p"hlentyn, 
Gael  y  bywyd  mawr  di-derfyn, 
Ceisient  Grist  sy  a'r  bywyd  yntho, 
Ac  hwy  gant  y  by wyd  gantho.* 

2. 
Ehaid  yw  ceisio  Crist  yn  gynta', 
Lle  mae'r  bywyd  yn  llettya  ; 
Gwael  yw'r  gwaith,  a  thraws  a  thrist, 
Geisio'r  bywyd  nes  cael  Crist.^ 

3. 
Cais  di  Grist  yn  Geidwad  iti, 
Ac  yn  Arglwydd  i'th  reoli ; 
Ti  gei'r  bywyd  didrangc  ^  ynddo, 
Ac  ni  cholli  fyth  mo  hono.° 

4. 
Oni  cheisi  Grist  yn  Geidwad, 
Ac  yn  Llywydd  parchus  arnad, 
Nid  yw  bossib'  it'  ddychymmj'g 
B'  wedd  "  y  byddi  ddyn  cadwedig. 

5. 
Pawb  a  chwennych  gael,  wrth  farw, 
Grist  fel  Ceidwad  pur  i'w  cadw  J 
Wrth  fy w,  ni  fynn  ond  rhai  o'r  rhei'ny, 
Grist  fel  Arglwydd  i'w  reoli.** 

6. 
N'âd  dy  dwyllo  Gristion  anllad, 
Ni  bydd  Crist  i  neb  yn  Geidwad, 
Ond  i'r  dyn  a  gym'ro  o  ddifri', 
Grist  yn  Arglwydd  i'w  reoli. 

7. 
'E  hwn  na  fvnno  ei  reoli, 
Gau  Air  Duw,  a'i  Yspryd  gwisgi, 
Nac  edryched  y  dyn  hwnuw 
Gael  gau  un  Mab  Duw  ei  gadw." 

S. 
Cais  gan  hynuy  Grist  yn  Geidwad, 
Ac  yn  lien-rheolwr  arnad  ? 
Ni  all  undyn,  gwnaed  a  fynno, 
Byth  íod  yu  gadwedig  hebddo. 

9. 
Pe  ceit  ti'r  byd  a'i  bothau  ouraid,' 
Heb  gael  Uiist  i  gadw  d'enaid, 
Beth  y  dal  y  drwg  fydd  trist, 
Os  coili  d'euaid  emiau  Crist  'f' 

lü. 
Pe  ceit  Grist,  heb  ddim  ond  hynny, 
Ti  gei  üdigou  rth  ddiwallu  ; 
Mae  yn  gryno  yiig  Nghrist  oi  huu, 
011  sydd  raid  i  gadw  ìiyn.'* 


11. 
Och  !  na  welit  mor  anghenrhaid 
Yw  Mab  Duw  i  gadw  d'enaid ; 
Ac  na  elli  weithio,  'sywaeth.L 
Hebddo  ddarn  o'th  iechawdwriaeth  ;" 

12. 
Ond  bod  yn  rhaid  ac  yn  gorfod, 
Arnad  geisio'r  lesu  drosod, 
Weithio'r  cwbwl,  dechreu  a  diwedd, 
Cyn  y  gallech  gael  trugaredd. 

13. 
Can's  ni  ddichon  dyn  nac  angel, 
Gwyllt  na  dof,  nac  un  anifail, 
Weìlhau  dim  o'th  gyfiwr  truan,^ 
Nes  y  gwello  °  Crist  ei  hunan. 

14. 
Ehaid  it'  Grist  yn  Dduw,  yn  ddyn, 
A'i  ddwj'  iiatur  dau  yr  un, 
Weithio  pob  darn  o'th  brid  bryniad, 
Cyn  boddlouer  Duw'r  uchel-dad. 

15. 
Ehaid  i  Grist,  dy  Frawd,  a'th  Freuhin, 
Weithio  pob  darn  a  phob  tippyn, 
O'r  gwaith  mawr  o'th  iechawdwriaeth, 
Ni  all  eraill  helpu,  'sowaeth. 

16. 

0  cais  ennid  dyn  feddianuu 
Crist  a'i  ddüuiau  i'w  ddiddanu,^ 
Rhaid  i'r  euaid  bach  ymg'weirio,*» 
Dderbyu  Crist  cyn  delo  atto. 

17. 
Gwna  dy  enaid  bach  yn  barod, 

1  gael  Crist  i  drigo  ynod, 
Gwedi'n  plauna  dy  huu  ynddo, 
A  thynn  ras  a  grym  oddiwrtho. 

18. 
Rhaid  it'  wneuthur,  anwyl  Gristion, 
Kẃm  •*  i  Grist  cyu  del  i'th  galou, 
A  chymheuuu  ei  lo'u  barod, 
Cyn  y  delo  dau  dy  fargod. 

19. 
Ni  all  Crist  a'i  Y^spiyd  Sanctaidd, 
Aros  byth  mowu  lleaugh'ruaidd; 
O  cais  undyu  ei  gyfeillach, 
Gwnaed  ei  galou  iddo'u  lauach. 

20. 
Ni  ddaw  Crist  i'r  ;;alon  aílan, 
Nes  troi  pechod  ollyd  •**  alliiu  ; 
Ni  thrig  Crist  llo  bo  alloudid, 
yauctaidd  yw  a  glàn  ei  Yspryd. 


A  1  lonn  •').  n.  12.  «loanll.  (>.  oDI  dorfyn.  tragywyddol.  i>  loiiu  10.  2.S.  »■  ra  wliIiI,  pa 
fo«Ut.  rNuiii.  21.  10.  o  lieb.  .').  9.  »  Luc  l'J.  27.  '  (Iwiili  üu  jíwueutliur  o  aur  gwüitlifnwr. 
J  Mnt.  Ifi.  2(i.  X  Col.  1.  l'J.  X-  Kül  y  nmu  fíwaothaf.         »«  loan  1>.  ;").  w  'J'ruiiius.  u"  Nug 

gwcllalli)." -H.  l!uK'liLS.  ••.SylwaS.  Ilughe.s,  Lr  hod  Crist  yu  (lyfinl  i  lanhau  y  pechadur,  pan  y 
inau  \n  allan;  utto  nid  yw  cfo  yu  dyfod  i  didilaim  y  pucliadur,  iius  yu  gyntaí  ci  »ttUiííiUiddio  ef.  lu»u 
11.15-23.        y  ViubarottoÌ.        "■  lioum,  yälaStíll,  Uu.        »  Uygrcdltf. 
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21. 
Ni  cliyttuna  Duw  a  Dao:on,T 
Crist  a  Belial'^  mewn  un  galon, 
Mwy  na'r  dw'r  a'r  tàn,  pan  ddoder 
I  gyd-aros  mewn  un  llester. 

22. 
Ni  all  calon  lawn  o  falchder, 
Dderbyn  Crist  nes  y'r  arloeser, 
Mwy  na  baril  ^  lawn  o  blwcca '"' 
Dderbyn  llaeth  nes  yentro'r  ^  Uacca. 

23. 
Rhaid  ymado'n  lân  a  phechod, 
A'i  gashau,  a'i  Iwyr  ymwrthod, 
Cyn  y  gallo  enaid  undyn 
Gael  cyfeiUach  Crist  na'i  dderbyn. 

24. 
Ehaid  i'r  enaid  bach  ymarllwys, 

0  bob  pechod  y  mae'u  gynnwys, 
Fel  y  gallo  Crist  a'i  ddoniau, 
Lenwi'r  enaid  gwag  à'i  raddau. 

25. 
Ni  all  undyn  dderbyn  Crist, 
I'r  galon  afian,  druan,  drist,^ 
Nes  cymhenner  hon  yn  gyntaf, 

1  groesawi'r  Brenhin  mwyaf. 

26. 
Ni  all  undyn  wrth  gwrs  ^  natur, 
Chwennych  Crist,  er  maint  ei  ddolur, 
Nes  del  ÌDuw  a'i  ras  i'w  gyffro, 
A  dwyn  y  dyn  o'i  anfodd  atto."*^ 

27. 
Duw  o'i  ras  a'i  naws  ei  hun, 
Sy'n  cynnyg  Crist  i  gadw  dyn, 
Nid  dim  ond  mwynder  Duw  yn  unig, 
Sy'n  cynnyg  Crist  i'r  dyn  colledig. 

28. 
Nid  oes  dim  mewn  dyn  all  gyíîro 
Duw,  i  ddangos  ffafar^  iddo, 
Duw  o'i  natur  dda  ei  hun, 
Sy'n  rhoddi  Crist  i  gadw  dyn. 

29. 
Mae  Duw'n  cynnyg  dw'r  y  bywyd, 
Gras  a  dawn,  a  didrangc  iechyd,  [no, 
Yn  rhad,  yn  rhwydd,  i'r  dyn  a'i  myn- 
Os  daw  at  Grist  a  syched  arno.° 


30. 
Mae  Duw'n  galw  pawb  yn  rhîn, 
I  fwytta  Manna,  i  yfed  gwin,  [arian,D 
Yn  rhad,  yn  rhwydd,  heb  aur,   heb 
Os  at  Grist  y  de'wn  dan  drottian.*^ 

31. 

Nìd  yw  Duw  yn  gwa'rdd  i  undyn 
Dderbyn  Crist,  a'i  gadw,  a'i  ganlyn; 

Y  mae'n  gwa'rdd  i  neb  ei  wrthod, 
Er  fheiddied  y  fo'i  bechod.*" 

32. 
Er  bod  Duw  yn  cynnyg  Crist, 
I  bob  pechadur  truan,  trist, 
Ni  ddaw  un  er  hynny  atto, 
Nes  del  Duw  à  bach  i'w  lusgo.** 

33. 
Ni  ddaw  undyn  gwnaed  a  fynno, 
At  fab  Duw,  er  maint  ymg'weirio, 
Nes  y  tynno  Tad  trugaredd, 
Ef  at  Grist  i  gael  ymgeledd." 

34. 

Ni  ddoi'r  ddafad  aeth  ar  ddidro,^ 
Byth  i'r  gorlan  nes  ei  chario ; 
Na  phechadur  at  ei  Geidwad, 
Nes  ei  gario  fel  y  ddafad.-^ 

35. 
Ni  ddaw  lleidr  at  yr  Ustus, 
Byth  o'i  fodd,  oud  yn  wrth'nebus : 
Na  phechadur,  serch  ^  ei  flingo, 
At  ei  Brynwr  nes  ei  lusgo. 

86. 

Y  mae  natur  yn  gwrth'nebu,^ 
Mae  cydwybod  yn  ei  nadu,*' 

Mae  ei  bechodau'n  dywedyd  wrtho, 
Ei  condemnir  os  daw  atto. 

37. 
Ehaid  i  Dduw'r  Tàd  agor  llj^gaid 
Dyn  i  wel'd  gofidi  ei  enaid, 
A'i  drueni,  a'i  waeì  gyfiwr, 
Cyn  'mofynno  am  lachawdwr.^ 

38. 
Ni  ddaw'r  iach  i  'mofyn  meddyg, 
Nes  y  gwelo  ei  glwyfo  yn  ffyrnig  ;^ 
Ni  ddaw  dyn  i  'mofyn  Ceidwad, 
Nes  y  gwelo  ei  gyflwr  irad.*" 


TEnw  un  o  eihm-dduwiau  y  Philistiaid,  yr  hwn  a  syrthiodd  i  lawr  ffer  bron  arch  Duw  Israel,  a 
theml  yr  hwn  a  ddinystriwyd  gan  Samson.  1  Sam.  5.  4.  Barn.  16.  23—30.  Tybir  ei  fod  wedì  ei 
wneuthur  ar  lun  menyw,  a'i  hanner  isaf  fel  pysgodyn.  u  Un  o  enwau  y  diafol.  2  Cor.  6.  15.  v  Bar- 
rel,  llestr  coed  i  ddal  gwlybwr.  w  Llaid.  x  Vent,  gollwng  allan.  y  Esay  57.  15.  Psalm  24.  9. 10, 
zCourse,  trefn.  ^Er  egluro  rhai  dywediadau  a  ymddaiígosant  yn  anghysson  a'u  gilydd  yn  y  Gân 
hon,  gwna  S.  Hughes  amryw  nodiadau,  sylwedd  y  rhai  a  roddir  yma.  Gyda  golwg  ar  y  pennill  hwn^ 
dyweda,— Er  fod  dyn  trwy  natur  yn  ane^^-yllysgar  i  ddyfod  at  Grist;  etto  ar  ol  tywallt  Yspryd  Duw 
arno,  a  gweitliio  gras  yuddo,  y  mae  efe  yu  dyfod  atto  yn  ewrllysgar  ac  o'iwirfodd.  Eph.  2.  1.  2  Cor. 
3.5.  Diar.  1.  23.  loan  6.  44.  Can.  1.  4.  Psalm  110.  3.  Phil.  2.  13.  sFavour.  caredigrwydd, 
ewyllys  da.  cDat.  21.  6.  d  Esay  55.  1,  2.  e  Trot,  myned  ar  frys.  FEsay  1.  18.  g  Pan  ddy- 
wedir  fod  Duw  yn  llusgo  dyn  at  ei  f'ab.  yr  ystyr  yw,  ei  fod  trwy  ei  Yspryd  a'i  ras  yn  gwneuthur  dyn, 
sydd  o  hono  ei  hun  yn  anewvllysgar,  i  fod  yn  ewvllysgar  i  dderbyn  Crist.  Can.  1.  4.  h  loau  6.  44. 
lArgrwydr.  •' Luc  15.  5.  '  K.£r.  i- GaL  5.  17.  üllhwystro.  nAct.  26.  18.  oiíaic2.  17. 
'Tost,  trueuus. 
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39. 

Ehaid  in'  weled  eiu  trueni, 

A'n  tost  gyflwr,  a'n  eofidi, 

A'r  ddamnedig  *^  stad  ^  y'n  ganed, 

Cyn  gwel'd  eisiau  Crist  er  rheited.^ 

40. 
Ehaid  i'r  Tad,  â'i  Air  a'i  Yspryd, 
Oleuo  dyn  i  wel'd  ei  ofid, 
Cyn  y  ceisio  dyn  di-wybod 
Help  gan  Grist  i  faddeu'i  bechod. 

41. 

Ehaid  i'r  Tad,  â  bach  o  gariad, 
Dynnu  dyn  fel  tynnu  dafadj^ 
Cyn  y  delo  un  pechadur 
At  Fab  Duw,  i  geisio  cysur. 

42. 
Ehaid  i  Dduw  droi'r  galon  garreg, 
Yn  galon  gig  "  mor  soíît  "^  a  bloneg ; 
Nes  d'oleuo  i  wel'd  dy  gyflwr, 
Ni  'mofynni  am  lachawdwr. 

43. 
Ehaid  i  Dduw'r  Tàn  ddangos  iti, 
Olud  ei  ras,  a'i  dosturi, 
Yn  rhoi'i  Fab  drosot  i'w  groeshoelio, 
Cyn  y  mentrech  '^  ddwad  ^  atto. 

44. 
Ehaid  i'r  Tad  fynegu  iti, 
Mor  anfeidrol  e'i  ddaioni, 
Ac  mor  barod  yw  i  faddeu, 
I'r  'difeiriol  ei  holl  feiau  : 

45. 
A'i  fod  e'n  gwahodd  ac  yn  ceisio 
Pob  pechadur  i  ddwad  atto,^ 
I  gael  cyí'rau  o'i  drugarodd, 
Ond  ymwrthod  â'i  ddrwg  fuchodd. 

4G. 
Ehaid  i  Dduw  orchymmyn  iti, 
Dan  boen  melldith  droin  a  didri,* 
Gredu  yu  Nghriöt  a  'mddiriedynddo,^ 
Cyn  y  mentrech  ddwud  atto. 

47. 

Gwedi  galw  a  gorchymmyn, 
Ehaid  i'r  grusol  Dad  dy  giinlyn," 
Ddwad  at  ürist  i'th  gymmodi 
A'th  Dad  nefül"  gwodi  aiomi." 


48. 


Ehaid  dy  ganlyn  yn  gariadus, 
Mae  dy  natur  mor  wrth'nebus, 
Cyn  y  delech,  trwy  ymh^vedd,^ 
I  gael  heddwch  a  thrugaredd. 


49. 


Ehaid  i'r  Breuhin  ganlyn  bradTyr, 
Ac  ymhŵedd  à'r  troseddwr, 
Cyn  y  delo  i  geisio  pardwn,' 
Am  ei  frad,  a'i  drais,  a'i  dreswn.» 


50. 


Er  nad  gweddus  iddo  ganlyn , 
Arnat  ti  sy'n  pechu  i'w  erbyn, 
Mae'n  ymhŵedd  à  thi'n  deiìwng,^ 
Ddwad  atto  i  geisio  pardwn.' 

61. 

Gwedi  canlyn,  rhaid  i'w  daugos, 
Ddaed  •'  amynedd  Duw  a'i  'maros, 
Mor  ddioddefgar,  ac  mor  ddiddig, 
Yw  i'r  Cristion  llaes,'*  hwyrírydig. 

52. 

Ac  mor  bwyllog  y  mae'n  edrych, 
Gan  gyd-ddwyn  à'th  feiau'u  fynych, 
A  hir  aros  with  dy  leser,^ 
I  roi  ymaith  bob  diffeithder.** 

53. 
Er  dy  gymhell,  er  dy  gyfí'ro, 
Er  dy  ganlyu  a'th  oleuo, 
Ni  ddoi"  byth  at  Grist  o'th  bechod, 
Nes  y  pigo  Duw'th  gydwybod:** 

54. 
A'th  gyhuddo,  a'th  ragfarnu, 
A'th  gondemnio,  a'th  Iwyr  adu,p 
Gan  dy  gonsiens*^  dost  dy  huuan, 
Am  dy  fuehedd  oliyd,  aüan. 

Öó. 
x\c  er  pigo  dy  gydwybod, 
A'th  goudcmnio  am  dy  bechod, 
Ni  ddüi  byth  at  Orist  or  hynny, 
Nes  dol  Yapryd  Duw  i'th  dynuu. 

66. 

Rhaid  i  Dduw  â'i  Yspryd  gwiwlan, 
Fwrw  i  maes  yr  yspryd  aíian, 
Sy'n  dy  galon  yu  teyrnasu,'- 
Cyn  y  coiaioch  hulp  Grist  losu. 


'iDamned,  collfidig.  ^Stalr,  cyflwr.  »  Mor  anghenrheidiol.  tHos.  11.  4.  u  Ezcc.  3fi.  20. 
V So/t,  meddal,  tynor.  w  K»,iturc,  bciddio,  imluiio.  *  Dyfod.  TEsiiyôS.  7.  2 Cyfyngdor,  dyrys- 
wch.  *  loan  3.  23.  "  DcÌHyf  arnat.  *-' Cor.  £>.  20.  »' i)igio.  it  Ymlill  yn  daer.  r  Pardtyn, 
mtuideuant.  <' 'i'rMíon,  bradwiiaelli.  "  Yii  bwysig.  >  Kzeo.  33  11.  JMordda.  «  Aruf,  diog. 
îí  I'etr  a. 'J.  L  Lenu/f,  Imiiulilin,  aiii.sor  cyüüua.  »•  Drygioui.  Mat.  23.  37.  "Middoui.  o  AtU 
2.37.      '■(jludacl.      y  C'y/iJifú/iCL,  cydwybod.      i»E;)h.  2.2. 
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57. 
Rhaid  i'r  Yspryd  Glân  dy  dynnu, 
A'th  rhyddhau,  a'th  Iwyr  waredu, 
Oddiwrth  Satan,  a'th  gyf'rwyddo 
At  Fab  Duw,  cyn  delech  atto. 

58. 
Ehaid  dy  dynnu  oddi  wrth  dy  bechod, 
A  rhaid  puro  dy  gydwybod, 
A  sancteiddio'r  galon  aflan, 
Cyn  y  delo  Crist  i'th  gyfran.^ 

59. 
Plant  digofaint,  wrth  naturiaeth, 
Ym  ni  bob  rhai  oll  ysy waeth,"^ 
Hyd  nes  gwnelo  Crist  ni,  clyw, 
O  blant  digofaint  yn  blant  Duw." 

60. 
Mae  digofaint  Duw  mor  greulon, 
Yn  llosgi  yn  erbyn  pechod  dynion ; 
Nid  oes  dim  all  ddofì  ei  losgfan, 
Ond  gwaed  calon  Crist  ei  hunan. 

61. 
Ni  all  y  dw'r  sy  'chlaw'r  ffurfafen, 
Na  dw'r  y  môr,  na  dyfroedd  Hafren,"*' 
Ddiffodd  digter  Duw  at  ddyn, 
Nes  dofo  Crist  â'i  waed  ei  hun. 

62. 
'E.  ym  ni  bob  rhai  yn  elynion 
I'r  Duw  mawr,  y  Barnwr  cyfion  ; 
Nes  y  gwnelo  Crist  ei  hun 
Heddwch  teg  rhwng  Duw  a  dyn.^ 

63. 
Ni  all  dyn,  na  diawl,  nac  angel, 
Na  nef,  na  dae'r,  mi  ddy weda'n  uehel, 
Eeconseilo  ^  Duw  a  dyn, 
Nes  reconseilio  Crist  ei  hun. 

64. 
'E  ym  ni  bawb  dan  felldith  greulon, 
Am  droseddu'r  gyfraith  gyfion ; 
Ni  ddaw  neb  o  dan  y  felldith, 
Nes  gwaredo  Crist  ^  e'n  ddichwith.^ 

65. 

'E,  ym  ni  bawb  yn  weision  pechod, 
Yn  pechu'n  erchyll^  bob  diwrnod, 
Ni  all  undyn  lai  na  phechu, 
Nes  del  Crist  a'i  adgenhedlu.^ 


66. 
'E  ym  ni  bawb  yn  siafs  ^  i  Satan, 
Ac  mewn  carchar  ty wyll  aflan  : 
Nes  del  Crist  i  ddwyn  ei  arfau, 
Ni  ddaw  dyn  i  maes  o'i  grampau.n 

67. 
'E  ym  ni  bawb  yn  slafs  i'r  cythraul, 
Ac  mewn  carchar  du  diogel  ;*= 
Nes  del  Crist  i  rwymo  Satan, 
Ni  ddaw  neb  o'i  deyrnas  allan.*" 

68. 
Pe  doi  Michael  a'i  angylion, 
I  ymdrechu  â'r  ddraig  greulon : 
Ni  orchfygai  byth  mo  hono, 
Nes  doi  Oen  Duw  i  goncwero.^ 

69. 
'E  ym  ni'n  euog  bawb  o  angau, 
Ac  o  uffern  boeth  a'i  phoenau ; 
Ni  all  undyn  ddiangc  rhagddynt,*^ 
Nes  gwaredo  Crist  ni  oddiwrthynt.' 

70. 
Fe'n  condemniwyd,  cyn  ein  geni, 
Bawb  am  drosedd  ein  rhieni  : 
Ehaid  cael  cymhorth  Crist  yngynta' 
Cyn  cadwer  un  o  eppil  Adda."' 

71. 
Ni  chaiff  undyn,  gwnaed  a  allo, 
Fyn'd  i  deyrnas  Duw  i  dario,^ 
Nes  ail-aner  hwn  yn  hyfryd, 
Gan  Fab  Duw  â'r  dw'r  a'r  Yspryd.' 

72. 

Ehaid  i  Grist  ein  hadgenhedlu, 
A'n  hail-grëo,  a'n  newyddu, 
Cyn  y  caffo  undyn  cnawdol 
Etifeddu'r  deyrnas  nefoL 

73. 
Ni  allai  neb  orchfygu'r  ddraig, 
Na  sigo  ei  siol  ^  am  dwyllo'r  wraig, 
Na'n  tynnu  maes  o'i  dywyll  gorlan, 
Ond  Hàd  y  wraig,  Mab  Duw  ei  hunan» 

.74. 
Ni  allai  neb  roi  rhan  o'r  fendith, 
Na'u  tynnu  maes  o  dan  y  felldith, 
Ond  lesu  Grist,*^  yr  hadyn  dinam, 
Adawodd  Duw  o  Iwynau  Abram.^ 


sToan  14.  22.— Cyn  y  delo  Crist  i  lefaru  heddwch  wrth  ddynion,  a  rhoddi  llawenydd  ysprydol 
iddynt,  gan  dy«tiolaethu  trwy  ei  Yspryd  tu  bod  hwy  yn  blant  i  Dduw,  a  bod  iddynt  gyfran  ynddoef, 
y  mae  efe  yn  gyntaf  yn  eu  cyfiawnhau  íic  yn  eu  sancteiddio.  Rhuf.  5.  1.  1  Petr  1.  8.  1  loan  2. 
3—5.  X  Eph.  2.  3.  u  loan  1.  12.  v  Un  o  afouydd  mwyaf  y  wlad  hon,  yr  hon  sydd  yn  tarddu  yng 
Nghymru,  ac  yn  ymarllwys  i'r  môr  wrth  Gaero<ior.  w  Rhuf.  5.  1,  10.  ^  Reconcile,  cymmodi,  hedd- 
ychu.  Tf  Gal.  3.  10,  13.  ^yn  fedrus.  a"  Beunydd."— T.  Durston.  "Boenoeth."  (bob  nos,)— S. 
Hughes.  B  loan  8.  34.  36.  c  Siar&s,  caethweision.  r>  Crafangu.  Luc  11.  21.  ElIoanS.  8.  fCoI. 
1.  13.  oConquer,  gorchfygu.  Dat.  12.  7,  11.  m  Rhuf.  6.  23.  '  Ehuf.  8.  1.  J  Rhuf.  5.  12,  17, 18. 
K  Tarry,  trigo,  aros.      i-  loau  3.  5,  6.      «  Peü.      »  Gen.  3. 15.      o  Gal.  1.  3, 13.      ^  Gen.  22.  18. 
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10. 
Ni  allai  un  creadar  hynod, 
Ein  tynnu  maes  o  ddanedd  pechod, 
A'n  dwyn  i'r  nef  at  Dduw  i  dano, 
Ond  lesu  Grist,  yr  unig  Silo.'^ 

76. 
Duw  ddu^  Tsrael  trwy  law  Moses, 
O  gramp  Pharao  i  Ganaan  eynnes  : 
Duw  trwy  Grist  a'n  harwain  ninnau, 

0  gramp  Satan  i'r  nef  olau." 

77.  _ 

Y  neidr  bres  a  helpai'n  esjud, 

Y  rhai  a  frathai'r  neidr  danllyd  ;s 
A  Christ  à'i  waed  a  helpa'n  fuan, 
Yr  enaid  prudd  a  fratha  Satan.T 

78. 
Gwaed  yr  Oen  a  gadwai'r  anfrel, 

1  raaes  o'r  tai,  rhag  difa  Israel ;" 
Gwaed  Mab  Duw  a  geidw  Satan 
I  maes  o  galon  pawb  a  gredan'. 

79.^ 
Fel  y  tynnodd  Dafydd  rymus, 
Oen  o  enau'r  llew  afradus  ;"*" 
Felly  tynnodd  Crist,  ein  Bugail, 
Enaid  dyn  o  enau'r  cythraul/*^ 

80. 
A'i  farwolaeth  lladdodd  Samson 

Y  rhai  pennaf  o'i  elynion  \'^ 
A'i  ddioddefaint  lladdodd  lesu, 
Angau,  pechod,  diawl,  a'i  delu. 

81. 
Mae'nt  hwy'n  farwol  wedi'u  clwyfo, 
Er  bod  chwythiant  ynddynt  etto  ; 
Ni  all  eli  sy'u  yr  holl-fyd, 
lachau'u  clwyf  na  chadw'u  bywyd. 

82. 
Nid  oedd  dim  a  olchai  Naarann, 
O'i  glwyf  gwan^  ond  dyfroedd  Jordun, 
Nid  oes  dim  a'n  golcha  ninuau, 
Oud  gwaed  Crist  oddi  wrth  oin  beiau. 

83. 
Helodd  A  Duw  ei  angol  hyfryd, 
1  ddwyn  Sadrac  o'r  H'wrn  daullyd  ;" 
llolodd  J)uw  ei  Fab  ei  hunan, 
I'n  dwyu  ni  o  tfwrues  Satau. 

84. 
Jonas  a  fu  ym  mol  y  morfil, 
]Jri(iiau  a  their-nos  raewn  mawr  boril," 
FüUy  bu  oin  Prynwr  liygur, 
Drotìom  uinnau  vm  molu'r  ddaear." 


85. 
Fel  ofiFrymmodd  Abram  Isaac, 
I  Jehofa  ar  ben  Moriac  ;^ 
Felly  offrymmodd  Crist  ei  enaid, 
I'w  Dad  cyfion,  dros  ei  ddefaid. 

86. 
Neb  a  ymolchai  vm  mhwll  Bethesda, 
Fe  iachaid  o'i  glwyf  pwy  bynna':*" 
'Neb  ymolcho  yng  ngwaed  y  cymmod, 
Fe  iachair  o  bob  rhyw  bechod. 

87. 
Gwaed  y  Pelican  sy'n  helpu,^ 
Ei  adar  gwedi'r  sarph  eu  bra^hu : 
Gwaed  yr  Oen  all  gadw'r  Cristion, 
Gwedi'i  bechod  frathu'i  galon. 

88. 
Yr  Unicorn  â'i  gorn  a  helpa, 
Y  dw'r,  lle  chwydo'r  sarph  ei  chylla," 
Crist  â'i  waed  all  gadw'r  enaid,    [baid.' 
Lle  chwydo'r  sarph  ei  gwenwyn    em- 

89. 
Mor  g'wilyddus  ini  wrthod 
Un  Mab  Duw  i  fod  yn  briod, 
A  phe  pallai  merch  i  feger-' 
Fod  vn  wraig  i  Frenhin  Lloeírr. 

90. 
Nid  yw  bossibl  i  neb  ddringad, 
I'r  nef  uchel,  uwchlaw'r  Ueuad, 
Oni  chymmer  ysgol  Iago,K 
'R  hon  y  w  Crist,  i  ddringad  aruo. 

91. 
0,  gan  hynny,  llef  yn  irad, 
Am  gael  gafael  yn  dy  Geidwad  : 
N";ul  i'r  byd,  na  dim  sydd  yuddo, 
Beri  cpUi  d'afael  arno. 

92. 
Llef  am  Grist  fel  hvdd  am  afon,i, 
'Mofyn  Grist  â  phob  Ifonidoliou  ;m 
Cais  e'n  ddyfal  nes  y  caffech, 
Cadw  dy  afaol  pan  ganf^'ddcch.'* 

93. 
Cyn  y  gallech  chwennych  Crist, 
I  ga<lw  d'euaid  truan,  tnst, 
Rhaid  it'  wol'd  fod  gras  ii  gallu, 
Gan  Fab  Duw  i'th  gadw  a'th  brynu. 

91. 
Rhaid  it'  wol'd  fod  Crist  yn  rasol, 
Yn  Dduw  yn  ddyn  yn  ryninius  hollol; 
Yn  woU  na  dim,  yn  rhoitach  wrtho, 
Na'r  byd  i  gyd,  er  muiut  sydd  ynddo. 


Q  Gen.  49.  10.  "  Scf,  os  crodwn  ynddu,  ac  cdifftilmu  iira  cln  lìocliodau,  n  bod  vn  ufudd  Iddo.  Htl). 
5.0.  «Nuni.21.0.  tIdiim  3.  II,  ir).  n  Kxüd.  12.  'j;i.  v  ijistiywgnr,  y.^jf.yfaitlius.  líiaui  17' 
H4.  a*)  wAct.  liG.  18.  X  IJiirn.  Ui.  iJO.  *  (iwnliau^'lwyf-  "  ()i  glnf  k\viìii".'-s.  Hiighos.  ^  Yr 
Jordddnon.  2  iJrou.  5.  U.  a  .^nfonDild.  »»  Dau.  .'5.  'J8.  v  J'tiil,  eiilìy.li  wvdd,  l^cry^l.  "Mat.  1.'; 
40.  f.  (ion.  22.  0,  10.  •' loan  .'>.  4.  u //./;).  gwiUa,  lacliau.  "  (iw.  lir  yui.n'tt  >,  fol  iii.  wn  rhftiiiiaü 
bhi'  nor-  I  o'r  Llyfr,  y  dcfnyd.l  rlii),'orül  u  wna  y  Ficcr  o  tlrad.l.Hliuduu  a  u;ri  tlid  yu  ci  oos  of.  '  l'íii. 
l)ytl,  nlwoldiol.  ->  Jhyjar,  onidollyn.  ttJucoL».  (jcu.  liM,  12.  i- l'sului  i2.  1.  wVüiJoiîhwvi 
«  Cuu.  3,  3,  4. 
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95. 

Ehaid  it'  werd  fod  Crist  yn  rheitacli, 
Ynwellym  mhell,yn  werthfawroccach 
Na'r  byd  a'i  bethau  darfodedig, 
I  gadw  d'enaid  bach  o'i  berrig. 

96. 
Ni  all  y  byd,  a'i  werthfawr  bethau, 
Brynu  d'enaid  byth  o'i  boenau ; 
Fe  all  Crist  ei  ddwyn  i'r  nefoedd, 

0  grafangau'r  sarph  a'i  twyllodd. 

97. 
Fe  all  Crist  â'i  waed  ei  olchi, 
O'i  bechodau  fel  y  lili, 
Er  eu  bod  mor  goch  a'r  scarled,^ 
A'u  glanhau  mor  wyn  a'r  foled.^ 

98. 
Fe  all  Crist  dy  ail  repario,Q 
Yn  ddyn  newydd,  er  dy  'nurddo, 
A'th  gyfnerthu,  tra  f'ech^  byw, 

1  fyw  mewn  ffafar  dyn  a  Duw. 

99.^ 
Fe  all  Crist  dy  Iwyr  ffwrneisio,^ 
A  gras  a  grym  i  lynu  wrtho  ;^ 
A  dysg,  â  dawn,  a  gwir  wybodaeth, 
I  weithio  gwaith  dy  iechawdwriaeth. 

100. 
Fe  all  Crist  recyfro"  iti, 
Faint  y  goUodd  dy  rieüi,"*" 
A  rhoi  iti  sicrach  bywyd, 
Nas  gall  Satan  ddwyn  oddiwrthyd. 

101. 
Fe  all  Mab  Duw  gadw  d'enaid, 
Er  ei  fyn'd  i  fysg  y  bleiddiaid, 
A'i  ddwyn  adref  i'r  wir  gorlan, 
Yn  wych  ar  ei  'sgwyddau'i  hunan. 

102. 
Ni  all  y  byd,  er  maint  sydd  ynddo, 
Gradw  d'enaid,  na  recyfro, 
Faint  y  goUaist  gynt  yn  Adda, 
Ond  dy  ollwng  i'r  pwli  isa'. 

103. 
Crynho  'nghyd  dy  iym  a'th  allu, 
Eho'th  goel,  a'th  dryst,^  a'th  bwys  ar 
Cais  ef,  car  ef,  craffa  arno,  [íesu ; 

Bydd  siwr^  i  gadw  d'afael  ynddo. 

104. 
Ehaid  i  Gristion  brudd  'wyllysio, 
Cael  Mab  Duw  yn  Geidwad  iddo, 
Cyn  y  bytho'r  Prynwr  hawddgar 
Geidwad  byth  i'r  an'wyllysgar. 


]        _  105. 

Oni  chwennych,  oni  flysia,^ 
Oni  chais,  oni  sycheda, 
Dyn  am  Fab  Duw  idd  ei  gadw, 
Ni  thry  Mab  Duw  b  yth  drwy  n  hwnnw.^ 

106.  _ 
Ni  ry  Duw  mo'i  Fab  i  un-dyn, 
Nes  bo'  chwannog  idd  ei  dderbyn  ; 
Ehaid  yw  chwennych  Crist  a'i  geisio, 
Cyn  y  caffer  gafael  arno. 

107. 
Os  bydd  un-dyn  yn  gwyllysio, 
Yn  hiraethu,  yn  dymuno, 
Derbyn  Crist,  a'i  ras,  a'i  ffafar, 
Duw  rhy  iddynt  yn  'wyllysgar.* 

108. 
Ni  chais  Duw  gan  ddyn  edifar, 
Ond  derbyn  Crist  yn  dra  gwyìlysgar ; 
Y  dyn  a'i  ceisio  yn  awyddus, 
Fe'i  caiff  e'n  rhad  yn  ol  ei  'wyllys.^ 

109. 
Cyn  cael  Crist  a  gras  oddiwrtho, 
Ehaid  cael  ffydd  i  ymaflyd  ynddo  ;*' 
Heb  ffydd  ni  all  un-dyn  byw 
Gyrhaedd  gafael  ar  Fab  Duw. 

110. 
Ni  chaiff  Cristion,  mwy  na  phagan,° 
Les,  na  ffrwyth,  na  rhan,  na  chyfran, 
O'r  maint  oll  a  brynodd  lesu, 
Heb  ffydd  fywiol  i'w  meddiannu.E 

111. 
Ffydd  sydd  reitaf  peth  i'w  cheisio, 
Byth  ni  chai  di  Grist  heb  honno, 
Cais  a  fynnech  yn  dy  ddydd, 
Ni  cheidw  Grist  di  byth  heb  ffydd.^ 

112. 
Heb  ffydd  ni  bydd  it'  wnel  â  Christ, 
Hebffyddmae'rweithred  oreu'n  drist,'^ 
Heb  ffydd  ni  wir  foddlonir  Duw," 
Wrth  tfydd  y  bydd  y  cyfion  byw.^ 

113. 
Pe  bai  gennyd  aur  fynyddau, 
A'r  byd  yn  bacc,-'  a'i  amryw  bethau, 
Beth  fyddit  gwell  ar  ddydd  anghen- 
Os,  eisiau  ffydd,  y  colli  d'enaid?  [rhaid, 

114. 
Pe  bait  mor  dlawd  a  La^ar'^  druan, 
Heb    dai,    heb   dir,    heb   fwyd,    heb 

screpan,^ 
Heb  dda,  heb  ddim  ond  ffydd  yn  unig, 
Trwy  ffydd  yng  Nghrist  ti  wyt  gad- 
wedig. 


o  ScarUt,  ysgarlad.  Esay  1.  18.  p  Cap,  penwisg  gwraig.  Q  Repair,  adgyweirio.  «  Fyddech. 
g  turnish,  arfogi,  addurno.  Tioan  1.16.  u  Recover,  adferu.  v  Adda  ac  £fa  w  TrusL  hyder 
ymddiried.  ^Sure.  %icv.  "i^ Awyddu,  hiraethu.  ^Ni  wna  sylw  o  hono.  Ajyiat.  5  6  BDat' 
Ìl'  \i  *" Í^??V^-  ÌJ-  ^  Un  heb  brüffes  o  Gristionogrwydd.  ^ Gal.  5.  6.  FMar  16.  16.  o  Khuf! 
ifipn  ,  cF^.^-  11-  ^-  ^í^h^if.  1.  17.  J  Pacfc,  baich,  llwyth.  KLazarus  y  cardottyn.  Luc 
ío.  ^u,       i-ömp,  ysgrepan,  cwdyn. 
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115. 

Er  na  ddiclion  mynydd  auraid," 
Gyffro  Crist  i  gadw  d'enaid, 
Gronyn  baeli  o  ffydd,  fel  hadyn, 
All  ei  gyffro  i  gadw  un-dyn.-'"" 

116. 
Heb  ffydd  ni  ellir  cael  diddanwch,° 
Gwir  lawenydd,  a  dedwyddwch, 
Yn  y  nef  nac  ar  y  ddae'ren  ; 
Bod  heb  ffydd  sy'dd  beth  aflawen. 

117. 
Heb  ffydd  ni  chei  di  ran  yng  Nghrist, 
Heb  ffydd  fe'th  droir  i  ufferu  drist ; 
Heb  ffÿdd  ni  phlesir^  mo  Dduw'r  Uu- 

oedd, 
Heb  ffydd  nid  âi  di  byth  i'r  nefoedd. 

118. 
Ni  cheir  pardwn  byth  am  bechod, 
Ni  cheir  tfafar  ar  law'r  Drindod ; 
Ni  cheir  dim  llawenydd  prudd,** 
Lle  na  byddo  by wiol  ffydd.* 

119. 
Ehaid  i'r  tlawd,  rhaid  i'r  cyfoethog, 
Ehaid  i'r  diddysg  a'r  Uythrennog, 
Ehaid  i'r  brenhiu,  rhaid  i'r  beger, 
Ehaid  i  bawb  wrth  tlydd  cyu  cadwer. 

120, 
Ehaid  i  bawb  ei  ffydd  ei  hun, 
Nid  ffydd  arall  wrth  ei  glun  ; 
Can's  ni  chedwir  neb  yn  gynghan, 
Ond  trwy'i  ffydd  a'i  gred  ei  hunan. 


121. 
Nid  ffydd  dy  fam,  nid  ffydd  dy  dad, 
Nid  ffydd  dy  brins^  a'r  penna'  o'r  wlad, 
AU  dynu  gras  o  Grist  it'  allan, 
Ond  dy  ffydd  a'th  gred  dy  huuan., 

122. 
Ni  cheidw  ffydd  y  tad  o'i  blentyn, 
Na  ffydd  y  mab  o'i  dad  escymmuu;" 
Pawb  a  gedwir,  pob  yr  un, 
Wrth  ei  ffydd  a'i  gred  ei  hun. 

123. 
Wrth  wrando  geiriau  Duw  yn  brudd, 
Mae  Duw  yn  arfer  rhoddi  ffydd, 
Heb  wrando'r  gair  nid  yw  yn  arfer 
Ehoddi  ffydd  i  neb  un  amser.'»' 

124. 
Gwrando'r  gair,  a  chred  addawo, 
Craffa,  a  chofia'r  hyn  a  ddywetto  ; 
A  'ddawo  Duw  fe'i  tâl  yn  ddilys,*^ 
Ni  thorrodd  Duw  erioed  o'i  broniis.» 

125. 
Nid  ein  natur,  nid  ein  tadau, 
Nid  eiü  dysg,  na'n  poen,  na'n  doniau; 
Ond  Yspryd  Duw,  trwy'i  air  ei  hun, 
Sy'n  gweithio  ffydd  yng  nghalou  dyn.^ 

126. 
Gwrando'r  gair,  a  chais  ei  Yspryd, 
Llef  am  ffydd  fel  am  dy  fy wyd  : 
Wrth    waeddi  am  ras,  a 

'fengyl, 
Mae  Duw'n  rhoddi  ffydd  yn  rhugyl.* 


gwrando'r 


127. 
Nid  y  gair  tu  faes  ei  hun, 
Sy'n  gweithio  ffj'dd  yng  nghalon  dj'n ; 
Oud  Yspryd  Duw,  yughyd  à'r  gair, 
Sy'n  gwoithio  ffydd,  pie  bynna'  cuir.'^ 


CLI.— ^$alm  xm\\u 


1. 


Dirw  grasol,  Tad  trugaredd, 
Na  faedda  íì'n  dy  'ddigred, 
Ac  na  chospa  íi'u  dy  fàr,* 
Mor  ddigllon  ar  fy  niwodd. 

2. 
Duw,  mao  dy  saethau  llymion, 
Yn  glynu  yn  fy  nghdlon, 
A'th  law  drom  yn  darau  chwyrn,' 
Yn  briwio  fy  esgyru  gweiniou. 


3. 


Nid  oes  i'm  cnawd  ond  nychdod, 
Gan  faint  dy  lid  a'th  ddyrnod, 
Na  ddini  hedd  i'm  hosgyrn  briw, 
AYaith  cymmaiut  yw  fy  mhechod. 

4. 
A'm  camwodd  a'm  troseddau, 
Sy'u  pwysü'n  drwm,  gwao  finnau  ! 
Fel  buich  gorthrwm  ar  fy  ngwarr, 
Yn  gwusgu  ar  fy  'sgwyddau. 


MOaur.  i«Luo7.  50.  o  i  Petr  1.  8.  >'i'ieajie,  boddlonl.  «Gwlrioneddol.  sylweddol.  «Ffydd 
íywiol  yw  yr  hou  y  inae  odifoii-wch,  ^lcndid  culon.  u  gwoitlircdooiid  dn  yn  ci  chanlyn.  Act.  20.  21,  a 
15.  9.  liigo  2.  IH.  «  J'rhici-,  tywysog.  >  1')züc.  1M.  2ü.  ^  Efi^itminantcatid,  wodi  oi  yuilid  o  gynull- 
eldfa  y  ffyddloniaid  oblegid  oi  droscddíiu.  v  Khiif.  10.  17.  «»  Yn  ddiommedd.  »i'ro/HẂt!, 
•ddewid.        'Ual.  6.  32.        ^  Yu  gyrtrcdiu.    Mat.  7.  7.        AAct.  15,  7— 0. 

^Llld.        "  Yu  dra  chwyrn. 
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A'm  ciîawd  sy'n  llawn  o  gleisiau, 
Waith  trymmed  yw'th  ddyrnodiau, 
A'm  cleisiaii'n  pydru  fel  hen  glwyf, 
Gan  ffoled  wyf,  gwae  finnau. 

6. 
Ti  grymmaist,  Dduw  fy  nghefen, 
Ti'm  helaist*^  i'r  bedd  haychen;° 
Ti'm  gostyngaist  hyd  y  llawr, 
Rwy'n  un  yn  awr  â'r  ddae'ren. 

7. 
'Rwyf  beunydd  yn  galaru, 
'Rwy'r  nos  heb  allael  cysgu,      [niwy, 
'Rwy'n  wylo'n  dost,  rwy'n  griddfan 
Fy  neigrau  aeth  trwy  'ngwely. 

8. 
Gwel  dristed  yw  f'amcanion, 
Clyw  dosted  yw  f 'och'neidion ; 
Gwel  mor  drwm  yw'th  lid  a'th  fâr, 
Yn  gwasgu  ar  fy  nghalon. 

9. 
I  beri  im'  fwy  o  fìinder, 
A  gwewyr  heb  esmwythder, 
Mae'r  holl  gnawd  yn  afiachiawn, 
A'm  Iwynau'n  llawn  o  boethder. 

10. 
'Rwy'n  egwan  gwedi  'nghlwyfo, 
'Rwy'n  ochain  ac  yn  rhuo, 
Gan  faint  poen,  fy  Mhrynwr  cu,^ 
'Rwy'n  barod  i  wall-bwyllo.'" 

11. 
O  dofa  beth  o'th  ddigter, 
A  llaesa*^  ddarn  o'm  blinder ; 
Na  Iwyr  ddifa  fi,  fy  Nuw, 
Ond  rho  im'  ryw  esmwythder. 

12. 
Ti  wyddost,  Dduw,  fy  Ngheidwad, 
Beth  ydyw  fy  neisyfiad  ; 
Ni  chuddiwyd  rhagot  ti  un  pryd, 
Na'm  poen,  na'm  crýd,  na'm  bwriad. 

13. 
Mae  'nghalon  drom  yn  curo, 
A'm  nerth  sydd  wedi'm  gado  ; 
A'm  llygaid  trymion  bob  yr  un, 
Sy'  heb  weled  dim  i'm  swccro." 

14. 
Fy  ngheraint  a'm  cyfeiUion, 
O  hir-bell  rhoent  olygon, 
Ar  fy  nhrallod  blin  a'm  pla, 
Heb  gysur  na  chyughorion. 


15. 
A'r  rhai  ddymunai  'nifa, 
Osodent  faglau  i'm  dala, 
A'm  gorthrymmu  megis  cẃn, 
Och !  och  !  pan  oeddwn  wana'. 

16. 
A  minnau  yn  fy  nhrafael,^ 
Fe  ddywedai  pawb  ei  chwedel, 
Ac  a'm  barnent,  bob  yr  un, 
Yn  waethaf  dyn  o'm  cene'l. 

17. 
A  rhai  ddych'myo-ent  gelwydd, 
A  rhai'm  gwatwarent  beunydd, 
A  rhai  chwarddai'n  uwch  ar  g'oedd, 
Gan  gymmaint  oedd  fy  nghystudd. 

18. 
A  minnau  fel  dyn  byddar, 
Heb  glywed  dim  o'u  gwatwar, 
Yn  tewi  â  son,  heb  atteb  neb, 
Fel  mudan  heb  ei  lafar. 

19. 
Yr  wyf  fel  gẃr  heb  gly  wed, 
Neu  ffol  heb  fedru  ystyried, 
Yn  gado  i  bawb  chwedlau'^  ei  hun, 
Heb  ammeu  dyn  a'r  aned. 

20. 
Ond  Arglwydd,  'rwy'n  gobeithio 
Dy  fod  di  yn  eu  gwrando, 
Ac  yn  atteb  dros  dy  was, 
I  bawb  a'i  cas  enllibio. 

21. 

Duw,  na'd  i'm  drwg  elynion 
Gael  arnaf  wyn  eu  calon, 
Na  chrechwennu  tra  font  byw, 
Wel'd  cymmaint  y w'm  trallodion. 

22. 
Pan  lithro  'nhroed  ond  gronyn, 
Hwy  chwarddant  bawb  i'm  herbyn, 
Ac  a  wawdiant  am  fy  mhen, 
Gan  roi  im'  senn  ysgymmun.^ 

23. 
Fe'm  ganed  i  ddwyn  poenau, 
Par'towd  fi  i  ddialau ; 
A  blinderau  'nghalon  donn' 
Sydd  ger  fy  mron  yn  ddiau. 

24. 
0  Arglwydd  'rwy'n  cyfadde', 
Fy  mhechod  a'm  troseddau ; 
Mae'n  fliri  gennyf,  0  fy  Nuw, 
Wel'd  cymmaint  yw  fy  meiau. 


cGyrraist.        » Ym  mron,  j-n  agos.      =  Anwyl.      fCoIIì  synwyrau.      g Esmwythclra. 
cynnorthwyo,  ymgeleddu.      i  Travail,  trafferth.      J  Siarad,  ymddiddan.      k  Melldigedig. 
rynllyd. 
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25. 

Ond  etto  mae  'ngelynion, 
Yn  fywiol**  ac  yn  gryfìon  ; 
A'r  sawl  sy  heb  achos  i'm  cashau, 
Sy'n  amlhau  yn  greulon. 

26. 
A'r  rhai  a  dalent  imi, 
Dwrn*  drwg  am  íy  naioni, 
Sy'n  gwrth'nebu  bob  rhyw  awr, 
Trwy  wneuthur  mawr  ddrygioni. 


27. 
Ac  am  fy  mod  yn  dilyn 
Y  peth  sydd  dda  i'r  werin,*^ 
'Rwy'u  gas  gan  bawb  o'r  bobol  ddrwg, 
A'r  rhai  sy  a'u  gwg  i'm  herbyn. 

28. 
Na  wrthod  di  fy  helpu,^ 
O  Dduw,  fy  Nuw,  er  hynny ; 
Gwna  fi  beunydd  ar  fy  ngwell, 
Ac  na  fydd  bell  oddiwrthy'. 


29. 


Ond  brysia  i'm  cynnorthwyo, 
A'm  helpu  byth  tra  gantho, 
Duw  fy  iechyd,  Un  a  Thri, 
Can's  ynot  ti  'rwy'n  trystio.g 

CLIL— 3lm  11  J^abboüì. 


1. 


Deffro'n  foreu  gyda'r  ceiliog, 
Ffust"*^  dy  adenydd,  cân  yn  serchog, 
Psalm  i'r  Arglwydd  yn  blygeiniol,^ 
Ar  bob  Sabboth,  yn  dra  siriol. 

2. 
Gwisg  dy  ddillad  goreu  am  danad, 
Ymsancteiddia  cyu  dy  ddwad,^ 

0  flaen  Duw  i'r  deml  sanctaidd ; 
Hoff  gan  Dduw  ei  addoli'n  g'ruaidd." 

3. 
Gwedi'n  dos  a'th  dylwyth  gennyd, 

1  dŷ  Dduw  à  chalon  hyfryd, 
I  addoli  Duw'n  y  dyrfa, 
Megis  Joseph,  Mair,  a  Josua. 

4. 
Fe  fynn  Duw  oi  addoli'n  barchus, 
Ar  bob  Sabboth  yn  gyhoeddus, 
Gyda'r  dyrfa  yn  y  demel, 
Nid  yu  ddugel  yu  y  coruel. 

ö. 
Duw  ddibonodd  oi  hoU  weithred, 
Ar  y  dydd  o  Ihicn  y  seithfed ;" 
Gorphon  dithau  bob  gorchwylion, 
Cyu  y  Sabbüth,  os  wyt  Gristiou. 

6. 
Ymsanctoiddia  cyu  y  Sabboth, 
('adw'u  lau  dy  lostr  boonoth ;' 
Golch  dy  huu  mowu  üdit'oirwch, 
Ofuu  Duw  u  chaÌH  oi  hoddwch. 


7. 


Cyn  y  Sabboth  rhaid  ymg'weirio,** 
A  throi  pob  bydol-waith  heibio, 
1  gael  gweithio  gwaith  yr  Arglwydd, 
Tra  fo'r  dydd,  mown  gwir  sancteidd- 
rwydd. 

8. 
Gorphwys  di,  a'th  dda,"  a'th  ddynion, 
Oddiwrth  bob  rhyw  o  orchwyliou  ; 
Ac  ua  weithia,  ddydd  yr  Arglwydd, 
Waith  o  bleser'  na  boddlourwydd. 

9. 
Gwerthu  liflod,*'  cario  beichiau,'' 
Gweithio'u  galwad,  myn'd  i  siwrnau, 
Pob  ofer-wuith  pleserodig, 
Ar  y  Subbùth  sydd  w'urddedig.'- 

10. 

Cudw'r  Sabboth  oU  yn  briuld,** 
Foro,  a  hwyr,  a  chunol  dyiid, 
Yu  dy  dỳ  íel  yu  yr  Eglwys, 
Yu  gwas'uuL'thu  Duw  heb  orphwys. 

11. 
Cymmor  fwy  o  garc,*'*  tre'ch°  byw, 
Woithio'r  Subboth  wuith  dy  Dduw, 
N;ig  y  gyuuoch  uu  dyu  umgeu, 
Yughyich  gweithio  bydoi  brosen.' 

12. 

Ar  y  Sul,  mao  mor  unghonrhaid, 
Guisio  Muunu  i  borthi'r  ouuid, 
Ag  yw  cuisio,  ar  ddydd  uiurchuad, 
Fwyd  i  borthi'r  corphyu  uiiUad. 


«nywlog.        " '/"um,  tro,  ymildyt'iftd.        "  Y  bobolgyffrcain.        r/reO'.  cynnortliwyo.        *ìTntsL 
ymüdinud. 

ACurii.       B  Yndralionu.        <  Dyfod.        "  Yii  wüdilaldd.       Er.en.  2.  3.     Exod.  20.  11.       »neun- 
ydd,  i)..b  amHor.        o  v„,jrywfirio.        «•  .\nifiiliiiid.        J /'/f.isiírf.  difyrwch.        •> Livilih(>od.  ]wlìmìx 
at  nynnul  l»ywyd,  ynil)oiili.        "  Nehem.  2."}.  15,  l(i,  19.        i-E»iiy  5s,  IJ.        "  Yn  ystyriol.        «  Caro 
goíul.        o  Tia  íyddüch,        '*  l'cthau  y  byd  ijrcsenuol. 
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13. 

Ood  y  bore  ar  y  wawr-dydd, 
Am  y  cyntaf  a'r  uchedydd, 
I  gael  treulio  dydd  yr  Arjílwydd, 
Mewn  duwioldeb  a  sancteiddrwydd. 

14. 
Nid  diwrnod  ini  gysgu, 
Nac  i  dordaen  yn  y  gwely ; 
Ond  diwrnod  i'w  sancteiddio, 
Yw'r  dydd  Sabboth  oU  tra  gantho.^ 

15. 

Nid  diwrnod  iti  loetran,^ 
Nac  i  feddwi,  nac  i  fowlian,^ 
Ond  diwrnod  iti  weithio 
Gwaith  dy  Dduw,  y  w'r  Sul  tra  dalo. 

16. 
Dydd  i'w  dreulio    mewn  sancteidd- 

rwydd, 
Dydd  i  weithio  gwaith  yr  Arglwydd, 
Dydd  i  ddarllen  a  gweddío, 
Dydd  i  addoli  Duw  a'i  gofio. 

17. 
Dydd  i  orphwys  rhag  gwaith  bydol, 
Dydd  i  weithio  gwaith  sancteiddiol ; 
Ac  nid  dydd  i  fod  yn  segur,         [thyr, 
Yw  dydd  Duw,  medd  geiriau'r  'Sgry- 

18. 
Er  bod  Duw,  yn  erchi  coffa, 
Cadw'r  Sabboth  yn  ddisigla'  ;* 
Nid  ym  ninnau'n  ceisio  cadw 
Un  gorchymyn  waeth  na  hwnw." 

19. 
O'r  holl  ddyddiau  nid  oes  un-dydd 
Ym  ni'n  dreulio  mor  ddi-grefydd, 
Mor  anneddfol,  mor  ysgymmun, 
A'r  ddydd  Sabboth  tra  íb'r  flwyddyn. 

20. 

Dydd  i  feddwi,  dydd  i  fowlian, 
Dydd  i  ddawnsio,  ddydd  i  loetran, 
Dydd  i  hwran,^  a  gwylhersu,^ 
Yw'r  dydd  Sabboth  gan  y  Cymry. 

21. 
Dydd  i  eistedd  a  dyfalu,^ 
Dydd  i  ymladd,  ac  ymdaeru,^ 
Dydd  i  weithio  gwaith  y  cythraul, 
Yw  dydd  Duw  mewn  liawer  cornel. 


Y  dydd  ddylem  ei  sancteiddio, 
Ym  ni  fwyaf  yn  ei  'nurddo,^ 
I  ammherchi'n  Prynwr  tirion, 
A  dolurio'i  gywir  weision. 

23. 
Treulia'r  Sabboth  oU  yn  llwyr, 
Mewn  sancteiddrwydd  fore  a  hwyr ; 
Ac  na  ddyro  ran  na  chyfran 

0  ddydd  Duw  i  addoli  Satan. 

24. 
Cofia  gadw'r  Sabboth  sanctaidd, 
Duw  fynn  gadw  hynn  yn  berffaidd  ;*• 
'R  hwn  a  dreulio'r  Sul  yn  ofer, 
Ni  wna  bris  o  ddim  orch'myner. 

25. 
Cadw'r  Sabboth  ti  a'th  gene'l 
Yn  dy  dŷ  fel  yn  y  demel ; 
Gwnai'th  dylwyth  fyw  morgymmwys, 
Yn  dy  dŷ  fel  yn  yr  Eglwys.* 

26. 
Tri  ryw  waith  all  dyn  arferu, 
Ar  y  Sabboth  heb  droseddu : 
Gwaith  duwioldeb  yn  ddiembaid,*^ 
Gwaith  cariadol,  gwaith  anghenrhaid. 

27. 
Gweithred  dduwiol  yn  trafaelu,° 

1  Dỳ  Dduw  i'w  anrhydeddu, 
Ac  1  wrando'r  'fengyl  hyfryd, 

Pet  fai'  mhell  o  ffordd  oddiwrthyd.' 

28. 
Gwaith  cariadawl  ydyw  cadw, 
Dyn  a  'nifail  rhag  eu  marw, 
A  rhoi  ymborth  iddynt  ddigon> 
Ac  ymg'leddu'r  bobol  weinion.*" 

29. 
Gwaith  anghenrhaid,  'r  hwn  nis  galli, 
Gynt  na  chwedi'n  ei  gyflawni, 
Megis  cadw  tỳ  rhag  llosgi, 
Gwraig  wrth  esgor,  buwch  rhag  boddi. 

30. 
Gochel  ddilyn  drwg  gyfeillach, 
Cyfaill  drwg  sydd  wybren  afìach, 
Plag  °  yn  llygru,  pyg  yn  'nurddo, 
'  'E  dyn  duwioiaf  a'i  ddilyno. 


<2Traparhao.  '^LoiUr,  segura.  ^Bowl,  chwarreu  bwl  a  phinnau,  (bowl  and  kayles.)  "I 
fwlian."— S.  Hughes.  t  y  modd  mwyaf  disigi.  u"  Mwy  na  hwnw." — T.  Durston.  y  Whore, 
putteinio.  wGwilhersu,  düyn  chwariaethau  ynfyd  ac  anllad.  iGwawdio,  medd  S.  Hughes. 
*  Cynhennu.  ìí  Haiogi.  a- Ferfecüy ,  yn  ìíwyT.  BGen.  Ib.  19.  Jos  24.  15.  cYn  ddiberygl. 
i>Travd,  teithio.  "     «2  Bren.  4.  23.       í'Mat.  12.  12, 13.    Luc  13,  15, 16.        oFlague,  haint,  plâ. 
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CLIII.— (Bircddi  Am  jr  (ggUriis, 

YX   LLAWÎî  0   DDYMUNLiDAU   GKASOL. 


1. 

Arglwydd  ^rasol,  cadw  d'Eglwys, 
A'r  Winwydden  deg  a  blanwys  ^ 
Dy  ddeheu-law  di  dy  hunan,"* 
O'r  dechreuad  yn  dy  winllan. 

2. 
N'àd  i'r  baedd  o'r  coed  ei  thurio, 
N'àd  i'r  bwystfil  gwyllt  ei  chroppio  f 
N'àd  un  gelyn,  er  mwyn  lesu, 
Ei  hanrheithio  byth  na'i  sathru. 

3. 
Bydd  yn  fur  o  dân  o  bobtu,* 
Ddydd  a  nos,^  gan  ei  chwmpasu ;' 
Bydd  a'th  lygad  arni'n  wastad, 
A'th  fraich  rymus  yu  ei  gwarchad.» 

4. 
Cadw  hi  megis  byw  dy  lygad," 
Portha  hi  fel  praidd  yn  ddifrad, 
Trwsia  hi  fel  dy  anwyl  briod, 
N'àd  un  gelyn  byth  ei  gorfod.' 

5. 
Gwella  ei  muriau,-'  cod  ei  bylchau, 
Gwylia  ei  phyrth  a  ch' weiria'i"^  thyrau. 
Cadarnha  bob  barr  sydd  ynddi,^ 
N'âd  un  gelyn  ei  difrodi. 

6. 
N'âd  i  Dwrc,**  na  Phab,''  na  phagan,* 
Nac  un  penaeth,  waethu'th  winlian, 
Ond  bydd  elyn  i'w  gelyniou, 
A  difetha  ei  chasogiou.** 


Gwlawia  arni  yn  gafodau, 
Dy  fendithion  nos  a  boreu, 
Nes  y  tanno  osglau'i  ^  gwinwydd, 
Dros  y  byd  o'r  môr  i'w  gilydd. 

8. 
Tafla  i  lawr,  a  dryllia'n  gandryll, 
Rwysg  y  ddraig,  a'i  theyrnas  dy wyll  ;b 
Adeilada  ym  mhob  comel 
Deyrnas  Crist,  a  sathra'r  cythraul. 

9. 
Crist,  â'th  ana'l  llwyr  ddifetha 
Y  mab  anwir"  sy'n  ymddyrcha  ;'' 
A'r  hen  buttain  goch^'  sy'n  \fe.l 
Gwaed  y  saint,  i  dorri  ei  syched. 

10. 
Gwna  i'r  'fengyl  wenn  farchogaeth, 
Trwy'r  hoU  fyd  at  bob  cenhedlaeth, 
I  gael  gorfod  a  gorchfygu  ;^ 
A  thro  bawb  o'th  blant  i'w  chredu. 

11. 
Adeilada  o  gylch  gwmpas, 
Ym  mhob  gwlad  dy  rasol  deyrnas, 
Ym  mhlith  Groegiaid*  ac  luddewon, 
Gwnahwy,  Arglwj^dd,  ynGrist'nogiou 

12. 
I  luddewon  gwna  drugaredd, 
Dangos  iddynt  dy  winonedd  ; 
Tynn  eu  hanghrediuiaeth  ymaith, 
Derbyn  hwynt  i'th  gorlau  eilchwaith. 


13. 


A  bendithia  bob  rhy  w  deyrnas, 
Lle  addoli'r  Cri.st  yn  addas ; 
Cadw'r  'fengyl  sanctaidd  iddynt, 
Nes  del  Crist  i  íarnu  rhyngthynt. 

CLIV.— glm  Jìflugu. 


1. 


Yr  luddew  dig  a  rwyg  oi  wisgoodd, 
Pan  y  cablor  Duw  y  iluoedd  ; 
Llawer  Cristion  gwael  ni  sylia,^ 
I'an  y  cabier  Duw  gorucha.' 

2. 
Os  tyngai  Sipswn  »  i  ben  Pharao, 
Yng  ngham,  fo  gai  oi  ddionoidio  ; 
Os  twng  y  Cribtion  gorph  oi  Urynwr, 
A'i  gig  a'i  Wiiud,  nid  ocs  di;il\vr. 


3. 


Gwn  na  frathai  yr  luddewon, 
Crist  oud  unwaith  dan  oi  ddwyfron, 
Mae'r  Crist'uogion,  â'u  cas  Iwiau,*'' 
Yn  ei  frathu  íii  o  woithiau. 

4. 
Na  ryfedda  wol'd  gwyr  raawrion, 
Yu  gworthu'r  tir  a'r  teiau  gwychion; 
Cablu  Duw  a  bair  yn  fuan, 
l'r  tiii  a'r  tir  dioi'r  müistriallan." 


A  A  blannodd.  "  I'salin  HO.  H,  15,  c  c'n>/»,  torri  bri^.  porl.  Paalm  SO.  13.  i>Zec.  2.  .5.  «Esay 
27.  2,  U.  "  t'umpdsí,  ntut^ylchymi.  "Cadw,  anidiliíryn.  u  Zuc.  2.  H.  '  (íorchíynn.  J  Psalni  51. 
18.  K  Adnowyddu.  'í'.salin  147.  l3.  **  l'uik.  un  o  ganlynwyr  y  giin  bropliwyil  Mohamniüd. 
1«  l'apa,  (l^liidin,)  <*nw  cyirrüdin  iir  Enh'oliion  Rliufain.  Uawor  o'r  rimi  a  yinddygasaiit  yn  dra  orlcdig- 
autliu.'i  tuag  t^t  CìrÌ8ti(inof.'ion.  u  Eilunaddolwr.  >' Y  rliai  a'i  casliant.  (ien.  12.  3.  Q  Canghun- 
au.  110.^.12.»,  i>YI'ab.  t  Yniddyrchafu.  2  Tliu.s.  2.  3.  4,  H.  i' IC^dwys  Uhufain,  Dat  17. 
1,  4,  í>.  V  Diit.  (>.  2.  w(;rougiaid,  yii  iaith  yr  Apoatol  l'aul,  y  gclwid  pob  cüuiiudloudd  heblaw  yr 
ludduwon.     Hliuf.  2.  !),  lu.     2  Cor.  'S.  lü. 

•*  ŵ'i  ysgoKÌr,  ui  chyuliyillf .      u  Eÿyytian,  Aiphtwr.      ^'  Llwon.      "  Luí.  18.  28.    Hos.  4.  2,  3. 
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5. 

Ti  gai  wel'd  yn  nhai  gwŷr  mawrion, 
Bedwar  par  o  gardau  brithion ; 
1  rai  dyngu  ac  ymgigo, 
Heb  un  llyfyr  i  weddio. 

6. 
'Ewyf  fi'n  tybied  ac  yn  credu, 
Na  cheir  clywed  casach  tyngu, 
Gan  gythreuliaid  yn  Gehinnon," 
Nag  a  glywir  gan  Grist'nogion. 

Nid  oes  son  yn  nheiau  llawer, 
Am  enw  Duw  ond  pan  y  cabler, 
Nac  am  werthfawr  waed  yr  lesu, 
Ond  tra  fyther  '  yn  ei  dyngu. 

8. 
Melldith  Duw,  medd  Zecharias, 
A  red  i  dỳ'r  udonwr  ^  diras ; 
Ac  a  lyna  wrth  bob  ceibren, 
Nes  pydru'r  tŷ,  a'i  droi  yn  dommen." 


Gwell  it'  drigo  lle  bo  powdwr  ;* 
Yn  y  gegin,  yn  y  parlwr,^ 
Nag  it'  drigo  lle  bo  tyngu, 
Yn  y  parlwr  neu'n  y  penty. 

10. 
Naw  ugain  mil  o  lu'r  Assyriaid, 
Y  laddodd  angel  Duw  mor  ddiriaid,^ 
Mewn  un  noswaith  gynt,  am  gablu 
Enw'r  Arglwydd  a'i  ddirmygu.^ 

11. 

Mae  Duw'n  erchi  llwyr  labyddio, 
Pob  rhyw  ddynion  ag  a  gablo  ; 
Nid  dieuog  yw'r  dyn  'sgfler,** 
Ag  y  gym'ro  ei  enw'n  ofer.^ 

12. 
Pet  fai  farnwyr  yr  holl  deyrnas, 
Yn  rhyddau'r  udonwr  diras ; 
Duw  ei  hun  a  farn  yn  siccer,*^ 
Bawb  a  gym'ro  ei  enw'n  ofer. 


CLY.— JìjjleâöUîîîdd  (Bwnmâûgiott^ 


DwG  sancteiddrwydd  yn  dy  dalcen,^ 
Fel  y  gallo  pobol  ddarllen,       [rwydd, 
Wrth  dy  ymddygiad  a'th  sancteidd- 
Dy  fod  ti  yn  was  i'r  Arglwydd. 

2. 
Pâr  i'th  glych  fydd  wrth  dy  siacced,^ 
Ganu'r  ffordd  y  bech^  yn  cerdded, 
Fel  y  gallo  pawb  yn  rhugyl,° 
Glywed  gennyt  eiriau'r  'fengyL 

3. 

Pâr  i'r  pomgranadau  ^  ffrwythlon, 
Oedd  wrth  ymyl  siacced  Aaron, 
Ber-arogli  â'th  ddaioni, 
Bob  rhyw  dyrfa  ddelech  iddi. 

4. 
Pâr  i  'roglau  dy  ymddygiad, 
Pâr  i  lewyrch  dy  lân  alwad, 
Pàr  i  ffrwyth  dy  wefus  draethu, 
Mai  gwas  wyt  i'r  Arglwydd  lesu. 

5. 
Gŵr  i  Dduw  wyt  wrth  dy  alwad, 
Gwas  i  Grist,  ein  Pen  a'n  Ceidwad; 
Nid  yw  gweddus  i  was  brenhin, 
Fyn'd  mor  frwnt  a  gẃr  cyffredm. 


6. 
Cennad  wyt  i'r  Brenhin  mwya',' 
I  fynegu  ei  air  i'r  dyrfa ; 
N'àd  un  gair  heb  ei  fynegu : 
O'r  hyn  archodd  iti  draethu. 

7. 
Bugail  wyt  i  gadw'r  defaid, 
Brynodd  Grist  à'i  waed  bendigaid,<» 
N'âd  un  ddafad  farw  o  newyn, 
Ehag  myn'd  ei  gwaed  hi  ar  dy  gobyn.» 

8. 
Dwg  sancteiddrwydd  gyda'th  TJrim, 
Dwg  wybodaeth  gyda'th  Thummim;' 
Dwg  y  ddau  hyn  ardy  galon, 
Hyn  y w  dyled  'ffeiriad  ffyddlon. 

9. 
Eho'ist  dy  law  ar  gorn  yr  arad',"' 
Dos  i'th  flaen,  a  dilyn  d'alwad, 
Na  thro'n  d'ol  fel  ci  at  chwydfa  : 
Ni  chair  coron  heb  hir  bara.^ 

10. 
Gw'radwydd  oedd  i  Ephraim  fudyr, 
Droi'n  ei  ol  yn  nydd  y  frwydyr;^ 
Os  troi'n  ol  oddiwrth  dy  alwad, 
Gwaeth  dy  ddiwedd  ua'th  ddechreuad. 


E  Gehenna,  ufîern.  ^  Tra  fydder,  g  Anudonwr,  un  yn  tyngu  ar  gam.  h  Zec.  5,  2—4.  i  Powder 
pylor,  llwch  hylosg  tra  niweidiol  ei  eífeithiau.  J  Farlour ,  ystnîell  i  ymddiddan.  ELychrynUyd' 
L2  Bren.  19.  35.      ü  Sceígraíws,  (Lladin,)  tra  drygionus.      NLef.  24.  16.       oynsicr.  ' 

AExod.  28.  36,  38.  ^Jachet,  math  o  wisg.  Exod.  28.  33—35.  c  iîyddech  i^  Yn  gyffredinol 
E  Ffrwythau  math  o  goed.  r  2  Cor.  5.  20.  »  Act.  20.  28.  h  Ar  dy  ben.  Ëzec  33.  8  i  Deut" 
33.  Ö.       JLuc9.  62.        s  2  Tim.  4.  7,  8.        LPsalm78.9.  v..    o.    .  i^eui. 
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11. 

Gado'r  llong  fel  lago  a  Pheder,it 
Dilyn  Grist  tra  caffecli  amser  ; 
Ehaid  i  •^eision  v  Messiah, 
Ado'r  byd  fel  Lefi'r  ^^  dollfa. 

12. 
Bwrw'r  byd  a'i  bethau  oddiwrthyd, 
"Ewyt  ti'n  rhedeg  am  dy  fywyd  ; 
Ffardel  °  grou  ^  o  bridd  a  himlra'*' 
Gawr  ueu  farch  wrth  redeg  gyrfa. 

13. 

Tafla  ffwrdd  bob  peth  sy'n  pwyso, 
A'r  pechodau  sy'u  dy  rwystro: 
Ptheded  pawb  y  nefol  j'rfa,^ 
Trwy  amyuedd  am  y  cynta'. 

U. 

Portha  ddefaid  Crist  yn  gywrain,' 
Yn  'wyllysgar  heb  dy  gathrain  ;^ 
Pan  ddangoso  Crist  ei  fawredd, 
Ti  gei  goron  ac  anrhydedd." 

15. 

Gwae  pob  bugail  mud,  anghynnil,^ 
Na  phrogetha  Grist  a'i  'feugyl ; 
Gwaed  eneidiau  mil  ofyuuir, 
Ar  law  hwnnw  pan  ei  beruir.*' 

16. 
Mewn  tair  ffordd  y  dylit  borthi 
Defaid  Crist,  a'u  lion  gymfforddi  ;* 
Ag  athrawiaeth  bur  'fengylaidd, 
Gweddi  frwd,  a  bywyd  sauctaidd. 

17. 

Gwoll  yw  'ffeiriad  da  nag  angel, 
Gwueth   yw'r  drwg  ua'r  ddraig  na'r 

Y  da  a'u  dwg  i  dir  goleuui,  [cythruul, 

Y  drwg  a'u  gollwug  bawb  i'u  colli. 

18. 
Trin  dy  winllan,  hi  ddwg  rawnwin, 
llaua  dy  faes.  fe  ddwg  egin ; 
Triu  dy  braidd,  fe  fydd  Iwyddiannus  ; 
Dysg  dy  blwyf,  fe  íydd  riuweddus.^ 

19. 
Dysgwch  eich  praidd,  ac  arweiniwch,* 
I  wlud  Cauaan  trwy'r  auialwch  ; 
Nid  ues  'ffoiriad  fod  yu  Ddoctor, 
Üui  wuant  *■  yn  ol  ei  gyughor. 


20. 


Byddwch  dirion  wrth  y  defaid," 
Cwunwch  lef  yn  ol  y  bleiddiaid  : 
Mwyuder  a  wna  i'r  ddafad  bori, 
Llefain  a  wua  i'r  blaidd  gynffonni.* 


21. 


Phowch  y  fron  i'r  wyn  cariadus," 
Rhowch  y  ffonn  wrth  hwrdd  cildynus,' 
Byddwch  fwyu  wrth  rai  diuiwed, 
Cospwch  bawb  o'r  rhai  pengaled.^ 


00 


Bydded  arfau  yn  eich  dwylo, 
Fel  plant  Israel  wrth  adeilo  ;° 
Llwy  i  fildo,"  cledd  i  ymddiffyn, 
Ac  i  ymladd  dros  y  werin.' 


23. 


Porthwch  bawb  eich  praidd  â  Manna,"' 
Nedwch  ^  aruyut  eisiau  porfa ; 
Os  bydd  marw  un  rhag  uewyn, 
Bydd  gwaed  hwunw  ar  eich  cobyn.^ 


24. 


Cyrchwch  adrof,  trowch  i'r  gorlan, 
Y  disperod  "  aeth  i  straglan  ;" 
Nedwch  un  i  gyfrgolli, 
Fe  fyun  Duw  am  bob  peth  °  gyfri'/ 


20. 


Canwyll  y'ch  i  roi  goleuni, 

Yn  Eglwys  Dduw  i'r  holl  gwmpeini;'* 

0  !  disgleirwch  fel  canwyllau, 

Fel  y  ríiodiom  yu  oich  goleu.* 

26. 
Y  lamp  a  drculiai'r  llin  o'r  thusyr, 
Yn  goleuo'r  gwiw  addolwyr ;        [lon, 
Trouliwch  chwithau'ch  oes  morffydd- 
Yu  goleuo  oich  plwyfohou. 

27. 
Haleu  y'ch  ^  i  sesuo^  oneidiau, 
Ehag  drwg  sawyr  ^  mewu  pechodau ; 
ÍSesuwch  galou  pawb  sy'u  pechu, 
Ehag  i  Grist  iVi  droed  eich  sathru. 

28. 
Golwg  dost  y  w  gweled  defaid, 
Yn  eu  llarpio'n  safuau  bloiddiaid; 
Tostach  gwül'd  ouoidiau'u  griddfau, 
Eisiau  dysg  ^  yng  ughrampau  ^^  fcrat  m. 


»«  Mut.  4.  18— 22.  >«Euw  arall  ar  Mathow.  Mat.  9.  9.  Marc2.  11.  o  Fardd,h&\ch.  i'liycL- 
nn-  y  Z/iíi//.;/,  rliwystio.  ■  lleh.  12.  1.  sYufüdnis.  Tcyminell.  >' 1  Pütr  5.  2— 4.  vAn- 
lelrus.  *»Ezec.  -i'i.  «.  ^i'oin/ort,  dlddanu.  tNou,  '•  Fü  ddaw'n  ddaionos."  ^Sef  trwy 
cBÌanipl  dda.  a  "  Uni  wnaifr."— S.  lIuKhen.  Hynny  yw,  oui  ymddyga  yr  Oll'eiriad  yn  ol  oi  pyiin- 
lior  ti  liuu.  »  KHay  40.  11.  t-CiIio  nutwn  ofn.  »'  l  Cor.  1.  21.  »^2  í"or.  13.  2.  »  '  Sef  tiwy 
girydJon,  l)Vgvtiilon,  ac  cs(íyniniundüd."-.S.  llu^'hes.  o  Neli.  4.  17.  •»  7>ui7(/,  ndciladu.  iY 
lolJl.  J  1  Ì'utr  5.  2.  KN.mdewcii  l  Ezoc.  3.J.  0.  "  Y  rhal  ^wasgaredi^ç.  «  Ní /«[/<//(■,  crwydro. 
tzec.  31.  4.  o  '  Am  bob  peii.  "  S.  Huyhüs  ;  Hcf  ani  bob  dnfad.  i' Utb.  13.  17.  *J  C'();»iy;«i/(,7, 
torf.  K  Mat.  i.  14,  1(1.  «  Mat.  5.  13.  Tà'eafifu,  tymhcru,  hallta.  u  áurour,  arogl,  ueu  íhw. 
T  ÌloB.  4.  Ü.        w  Vn  nghrRfaugau. 
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29. 

Tost  yw  gweled  maes  o  lafur,'^ 
Yn  pydru  eisiau  help^  medelwyr ; 
Tostacli  gweled  mii  o  ddvnion, 
Yn  meirw  eisiau  help  athrawon. 

30. 
Tost  yw  gweled  plentyn  bychan, 
Eisiau  help  ar  resz  yn  brwylian  y^ 
Tostach  gwel'd  eneidiau  bagad,^ 
Mewn  tân  eisiau  help  offeiriad.*' 

31. 
Tost  gwel'd  mil  yn  myn'd  i'w  boddi, 
Eisiau  i  ryw  un  eu  cynghori ; 
Tostach  gweled  mil  ysowaeth, 
Aiff  i  uffern  eisiau  athrawiaeth. 

32. 
Y  ceiiiog  gwynn  y  ffust  ei  adanedd, 
I  ddeffro  ei  hun  cyn  deffro'i  wragedd  ; 
Eelly  dylai'r  holl  offeiriaid, 
Deffro'u  hun  cj^n  deffro'r  defaid. 

33. 
Fel  y  dyga  gwialen  Aaron, 
Ddail  a  blodau,  a  chnau  ffrwythlon, 
Pan  oedd  eraill  o  bob  graddau,    [au  :° 
Heb  ddwyn  ffrwyth,  na  dail  na  blod- 

34. 
Eelly  dylai'r  gweinidogion, 
Mewn  rhinweddau  fod  yn  ffrwythlon, 
Pan  bo  eraill  o  bob  galwad, 
Yn  ddi-rinwedd  eu  hymddygiad. 

35. 
Beth  wnair  à'r  dall  i  arwain  deilliaid  r^ 
Bethwnair  âmud  igyfarthbleiddiaid?' 
Beth  wnair  à'r  hesp,  heb  laeth  mewn 

bronnau, 
I  fagu  plant,  i  borthi  eneidiau  ? 

36. 
Ni  wnair  dim  â  chi  cysgadur, 
Ni  wnair  dim  â  gweision  segur, 
Ni  wnair  dim  â  halen  diflas,'^ 
Ni  wnair  dim  â  'Pfeiriad  llanas.^ 

37. 

Fe  wnair  'stalwyn  o  hen  farch  tywyll, 
Pe  wnair  tàn  o  hen  dỳ  candryll, 
Fe  wnair  peth  â  chrochan  tyllog, 
Ni  wnair  dim  à  'Efeiiiad  diog. 


38. 
Pwy  ddyd'  ddall  i  arwain  deiUiaid  ? 
Pwy  ddyd  mud  i  gyfarth  bleiddiaid  ? 
Pwy  ddyd  ynfyd  i  roi  cynghor? 
Pwy  ddyd  ddwl  i  rannu  trysor  ? 

39. 
Dodi'r  dall  ar  ben  disgwylfa, 
I^odi'r  dwl  i  ddj'sgu  tyrfa, 
Dodi'r  di-ddvsg  wrth  y  llyw,j 
Yw  dodiad  dyn,  nid  dodiad  Duw.^ 

40. 
Os  DoctorL  wyt,  rho  ddysgi'rdeillion, 
Os  bugail  da,  ymg'ledda'rgweinion,*^ 
Os  steward^  doeth,  cyfranna'n  gywir, 
Os  gwas  i  Grist,  gwna  arch  dy  Feistyr. 

41. 
Os  ci  cywir,  cyfarth  ladron,^ 
Os  pysgottwr,  dala  ddynion,^ 
Os  gwyliedydd,'^  gwylia'r  gelyn, 
A  rho  'mhryd  y  rhybydd  iddyn'. 

42. 
Gwinllanydd  wyt,  0  gweithia'n  ffydd- 

lon, 
N'àd  i'th  winwydd  fyn'd  yn  wylltion," 
Trin  eu  gwraidd,  a'u  brig,  a'u  bonau, 
N'àd  eu  torri  eisiau  ffrwythau.* 

43. 
Lle  ni  hauir  hâd,  ni  fedir, 
Lle  ni  chanir  corn  ni  chyffrir, 
Lle  ni  phorthir  praiddni  phrifia,T 
Lle  ni  ddysgir  plwyf,  ni  Iwydda." 

44. 
Peder,  Peder,  od  oes  cariad 
Gennyd  at  dy  Grist  a'th  Geidwad, 
Portha,  portha,  portha'i  ddefaid, 
Mag  ei  ẃyn,^  a  tharfa'r  bleiddiaid. 

45. 
N'âd  ei  ddefaid  fyn'd  ar  ddidro,w 
N'àd  i'r  blaidd  na'r  llew  eu  sclifiiìo,x 
N'ád  i'r  cwal"^  a'r  pwd  eu  mallu,^ 
Eisiau'u  trin,  a'u  troi,  a'u  maethu. 

46. 
0  !  disgleirwch  yn  eich  graddau, 
Megis  ser^  mewn  noswaith  olau ; 
Ac  na  fyddwch  fel  y  lleuad, 
Sydd  a  brychau  yn  ei  Uygad. 


xYd.  ^Help,  cymhortli. 
DNum.  17.  8.  EMat.  15.  14. 
a  osoda.  J  I  reoli  yr  Eglwys. 
Ficer,  ar  ba  achlysur  ni  wyddom, 


zMarwor.  ^Broil,  golosgi.  b  Llawer.  cDiar.  29.  18. 
fEsay  56.10.  GMat.  5.  13.  HLianastr,  diog.  i  A  ddoda, 
^  Dywed  Mr.  Stepheu  Hughes,  yn  ei  Gàn  i'r  Llyfr  hwn,  i'r  hen 


"  Eoddi  allan,  a  chyhoeddi 
"Hyn  0  benDÌll  yn  Llanedi." 

L  Doctor,  athraw  dysgedig.        m  Ezec.  34.  2.        n  Steward,  gcruchis'yliwr.    1  Cor.  4. 
ûEsay56.  lU.        PMat4.  10.        QEzec.  33.7.        R  Diar.  24.   30— 34.        sLuc  13.  8, 
tydda.        u  Mewn  ystyr  ysbrydol  a'olygir.        vIoan  21.  15— 17.        w  Ar  gyfeiliorn. 
llarpio.       'í  Quaií,  Äiagunychdod,        zPydra.        ADat.  1.  2f 


Luc  12.  42. 

tNì  chyn- 

xysglyfathu, 
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47. 
Gwnewch  eicli  clywed  yn  yr  Eglwys, 
Fel  angylion  yn  mharadwys  ; 
Gwnewch  eich  gweled  xn  y  dyrfa, 
Fel  y  ser  pan  font  ddisgleiria'. 

48. 
Byddwch  farw  yn  y  pulpid,^ 
Yn  pregethu'r  'fengyl  hyfryd, 
Neu'n  yr  Eglwys  ar  eich  deu-lin, 
Yn  gweddio  dros  y  werin. 


49. 
Bydded  pob  offeiriad  glân, 
Fel  piler*^  niwl  a'r  piler  tân. 
Yn  cyf'rwyddo'r  ffordd  i'r  bobol, 
Fyn'd  o'r  Aipht  i  Ganaan  nefol.j, 

50. 
A  pha  gonsciens"  gall  y  'ffoiriad, 
Gippio'r  cnuf  heb  borthi'r  ddafad 
Bwytta'r  offrwm  mor  ddiwybod,^ 
Ac  heb  waeddi'n  erbyn  pechod. 


51. 

0  !  ba  lef  ac  achwjTi  irad," 
Y  fydd  ddydd  y  farn  gan  fagad, 
Am  i'r  'ffeiriad  eu  nowynu, 
A'u  handwyo  eisiau  eu  dysgu  ! 


CLVI.— AM    RAGLUNIAETH    DUW. 


Duw  ni  attal  un  daioni, 
Oddiwrth  neb  a  fo'n  ei  ofui; 
Fe  ry  ras  ac  urddas  iddynt, 
Ni  bydd  ffael*  na  diffyg  arnynt.» 

2. 
Bwrw  d'ofal  ar  yr  Arglwydd, 
Ac  fe'th  borthamewn  helaethrwydd  f 
Ni  âd  Duw  i'r  cyfiawn  gwympo, 
Na  dwyn  diffygbyth  tra  gantho. 

3. 
Mae  Duw'n  d'wedyd  wrthyd  (craffa) 
Lleda'th  safan  minnau'i  llanwa' ;'' 
Cymmer  boen  mewn  galwad  uniou," 
Mi  fendithia'th  hoU  orchwylion. 

4. 
Er  bod  eisiau  ar  y  llowod,' 
A'r  rhai  cryfaf  o'r  bwystíllod, 
Ni  bydd  oisiau  dim  daioni, 
Ar  a  drysto^  i  Dduw'r  tosturi. 

ô. 
Mae  Duw'n  porthi'r  bobol  aflan, 
Mao'n  rhoi  maoth  i'r  Twrc  a'r  Tagan, 
Mae'n  rhoi  ymborth  i'w  elyinou," 
Oui  portha  Duw  ei  weision  ? 

G. 
Gochel  chwcunych  gormod  golud, 
Ymioddlona  a'r  maiut  sydd  gounyd; 
Byth  iii  ll'aela,  byth  ni  edy, 
Duw  o'r  dyn  lo'n  oi  wus'nauthu.' 


Ym  mhob  diffyg  cais  gan  Dduw, 
Bhoddwr  pob  daioui  yw ; 
Gochel  drysto  i'th  rwyd  dy  hun,"' 
Rhag  colli'r  pysgod  wrth  dy  gluu. 

8. 
Llawer  dyn  sy'n  dlawd  yn  byw, 
Eisiau  ceisio  cymhorth  Duw  ; 
A  llawer  dyn  sy'n  myu'd  i  fegian,'' 
Am  drysto  i'w  rjm  a'i  rwydeihunan. 

9. 
Lle  mao  Duw  mor  haol  i'r  weriu, 
Pa'm  y  marw  cant  gan  nowyn  ? 
Am  roi  coel  ar  rym  eu  brcichiau, 
Ileb  geisio  cymhorth  Duw  na'i  oreu. 

10. 
Ni  chwsg,  ui  hûn  oin  Ceidwad  grasol, 
Sy'u  goí'ulu  am  oi  bobol  ;^ 
Tra  fü'm  bawb  yn  cysgu'n  esmwyth, 
Mao'u  gofalu  am  oi  dylwyth. 

11. 
A  ddichon  gwraigangliofio'i  phlentyn, 
A  suguo'i  brounau  yn  oi  rwyuiyn  ? 
Pos**  anghofiai  hon  ei  meibiou, 
Byth  ni  anghofia  Duw  ei  weision." 

12. 
Cyn  bo  oisiau  ariau  aruad, 
C)s  gwas'uaothi  Dduw  yn  ddifrad,° 
Fo  bair  Duw  i'r  ])ysgod  gario'" 
Ariau  iti  i'th  ddi-rwydo.'^ 


íi /'u/y^íf,  arelthfii.         <• /'í7/ar,  colofn.        »Nüh.  0.  ll>. 
oMm-  (idiystyriiii  lli.        "  WyloíUH,  tosturus. 

A  JÙLÌl,  nuthiant.         "  I'huIiu  Sl.  11.        «  l'siilm  .'•..').  22. 
ai    10  <»  YVi<a<,  ym<UliritMl.         "•  Miit.  5. -ir..         "  lltl). 

i-l'aalm  121.  1.      *' 1'*^.      «  Esay  4'J.  15.      oYu  dai-dwyll. 


B  Consciencc,  cydwyhod.      >'  Ezec.  34.  2,  3. 

I'  rsiilft  81 .  10.       "í  Kiih.  í.  28.       y  Psalm 

13.  û.         J  llob.    1.   1(1.         ^  ìì'it,  (•iirdutta. 

r  Miit.  17.  27.      y  rih  dyuu  o  ddyryawch. 
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13. 

Er  na  bo  dy  'stor''  ond  cwtta, 
Fel  blawd  y  weddw  o  Serepta, 
Os  gwas'naethi  Dduw  yn  ffyddlon, 
Fe  wna  Duw  fod  hynny'n  ddigon.^ 

14. 
Gochel  roi  dy  bwys  na'th  hyder, 
Ar  dy  scil'^  dy  hun  a'th  gryfder, 
Ond  ar  Dduw  dy  helpwr  unig, 
Os  ceisi  fod  yn  ddyn  di-ddiffyg. 

15. 
Mae  Duw'n  porthi'r  adar  gwylltion, 
Mae'n  dilladu'r  liligwynion, 
Mae'n  rhoi  maeth  i  bob  peth  bywiol, 
Oni  phortha'i  blant  a'i  bobol  ? 

16. 
Ni  haua'r  frân,  ni  feder  fedi, 
Nid  oes  na  chell  na  'sgubor  iddi ; 
Etto  er  hyn  mae  Duw  goruchaf, 
Yn  porthi'r  brain  bob  haf,  bob  gauaf. 

17. 

Ni  chrib,  ni  nydd,  na'r  rhos,  na'r  lili, 
Ni  feder  un  na  gwae  na  stofì  ; 
Etto'r  Arglwydd  a'u  dillada, 
Mewn  harddach  gwisg  na'r  brenhin 
gwycha'.^ 

18. 
Llygad  pob  creadur  bywiol, 
Sydd  yn  disgwyl  ar  Dduw  nefol, 
Am  roi  maeth  ac  ymborth  iddynt, 
Yntau'n  hael  yn  rhannu  rhyngddynt.^ 


19. 
Mae'n  agoryd  ei  law  rasol, 
Ac  yn  porthi  pob  peth  bywiol, 
O'i  ras  a'i  rodd,  mewn  pryd  a  mesur, 
Heb  adael  gwall  ar  un  creadur. 

20. 
Mae'n  rhoi  bwyd  i  g'nawon  llewod, 
Mae'n  rhoi  maeth  i'r  gwyllt  fwyst- 

filod, 
Mae  e'n  porthi  plant  y  gig-fran,"^*" 
Oni  phortha'i  blant  ei  hunan  ? 

21. 
Ni  chwymp  un  o  wallt  dy  ben, 
Ni  syrth  adervn  tô  ar  bren,^ 
Ni  ddi,; wydd  dim,  heb  brudd  ragweliad 
Duw,  'u  Creawdwr  mawr  a'n  Ceidwad. 

22. 
Duw  rows"^  iti  gorph  a  by wyd, 
Anadl,  einioes,  cryfder,  iechyd, 
Deall,  rheswm,  cof  a  chyfri', 
Oni  ddyry  fara  iti  ? 

23. 

Fe  werthir  dau  o  adar  tô, 

Am  ffyrling^  fechan  lawer  tro ; 

Er  gwaeled  ynt,  mae  Duw'n  eu  porthi, 

Ti  dali  fwy  na  deg  o'r  rhei'ny.*' 

24. 
Er  bod  Duw'n  gofalu'n  gaeth^ 
Am  bob  creadur  ag  a  wnaeth, 
Mae'n  gofalu  am  ddyn  a'i  enaid, 
Fwy  nag  am  yr  holl  greaduriaid. 


25. 


Ehy  dy  ofal  ar  dy  Dduw, 
Mae'n  gofalu  drosot,  clyw  f 
Os  gwas'naethi  Grist  yn  gywir, 
Cai  dy  gyílog  gántho'n  siccir. 


CLVII.-AM    Y    PURDAN.A 


1. 


NiD  oes  dim  all  olchi  enaid 
Dyn,  ond  gwaed  yr  Oen  bendigaid, 
'Ehwn  sy'n  golchi  ffwrdd^bobpechod,^ 
Ac  yn  puro'r  hoU  gydwybod."^ 

2. 
Nid  oes  ffordd  ond  dwy  i'r  hoU-fyd, 
Ffordd  i  ddistryw,  ffordd  i  fywyd  ;*= 
Ni  ddangosodd  Crist,  yn  un-man, 
Drydedd  ffordd  yn  myn'd  i'r  purdan. 


3. 


Nid  oes  hefyd  ddim  ond  dau-le, 
I  blant  dynion  gwedi  ange' ; 
Nef  ac  utfern,  heb  ie  trydydd  ; 
Nid  yw'r  purdan  ddim  ond  celwydd. 

4. 
Nid  oes  ond  dau  sort*"  o  ddynion, 
Un  yw'r  anwir,  llall  yw'r  ffyddlon, 
Y  rhai  anwir  a  ddifethir, 
A'r  rhai  ffyddlon  oll  a  gedwir.° 


K  Síore,  trysor.  siEren.  17.  16.  TShill,  medrusrwydd.  uMat.  6.  26,  30.  'Psalra  145. 
15.  w  Psalm  147.  9.  x Mat.  10.  29,  30.  TAroddodd.  ^Farthing.ffourthlingJ.yheáweiTedd 
ran  o  geiniog.        AMat.  10.  31,        b  Ynfanwl.        c  i  Petr  5.  7. 

A  Y  Purdan  sydd  le,  yn  ol  haeriad  y  Pabyddion,  yn  yr  hwn  y  cedwir  eneidiau  dynion  wedi  marw, 
am  ryw  amser,  i  gael  eu  puro  trwy  dan  oddiwrth  weddillion  llygredigaeth  ;  a  dywedant  hefyd  y  gali 
eu  cyfeiUion  trwy  dalu  i'r  Oífeiriad  Pabaidd  am  weddìo  drostynt,  brysuro  eu  gollyngdod  oddi  yno, 
a'u  derbyniad  ì'r  nefoedd.  Cyîeiria  yr  Awdwr  mewn  amryw  fanau  at  y  cyfeiliornad  hwn  ;  ond 
gwrthwyneba  ef,  mewn  modd  mwy  cdllduol,  yn  y  Gán  yma.  b  Ymaith.  "cDat.  1.  5,  o  j£eb. 
9. 14.       EMat.  7.  13, 14.       ^Sort,  math.       o  Mat.  25.  46. 
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5. 

Tàn  a  ddichon  boeni  ddynion, 
Tàn  all  losgi  daearoliou  ; 
Ni  all  tàn,  na'r  hoU  greaduriaid, 
Ond  gwaed  lesn  buro'r  enaid.n 

6. 
Tân  all  buro'r  aur  o'i  sorod, 
Tan  all  losgi'r  ûs  a'r  carllod ;' 
Ni  all  tàn,  na  dim  er  hynny, 
Buro'r  enaid  ond  gwaed  lesu. 

7. 

Y  dyn  nad  elo  i  Baradwys, 

Lle  mae  lesu  Grist  a'n  prynwys,-' 
Nid  oes  lun*^  nad  el  dan  drottiau,^ 
I  bwll  uffern  lle  mae  Satan. 
8. 

Y  dyn  nad  elo,  megis  Lazar, 

I  glwyd  fynwes  Abraham  hygar, 
Nid  oes  lun  nad  el  i'r  ífwriies, 
Lle  mae'r  diawl  yn  poeni  Difes," 

9. 
Nid  yw'r  purdan  yn  y  nefoedd, 
Yn  y  ddaear,  yn  y  moroedd, 
Nac  yn  uífern ;  ble,  gan  hynny, 

Y  mae  purdau  yn  gartrefu  ? 

10. 
Ehai  a  dd'wedant  fod  y  purdan 
Yn  y  mòr  sy'n  fawr  oi  dwrddan, 
Hhai'n  y  ddaear,  rhai  yn  Etna  ;* 
Ni  wn  p'un  o'r  rhai'n  a  greda'. 

11. 
E,hai  a  dd'wedant  mai  angylion, 
Ehai  mai  hen  gythreuliaid  duon, 
Sy'n  torniento'r"  sawl  sy'm  mhurdan ; 
Ehai  ni  wyddant  beth  a  dd'wedau'. 

12. 
Ehai  sy'n  tybied  mao  tân  ífyrnig, 
Rhai  mai  tán  a  dw'r  berwodig, 
Sy'n  poenydio'r  sawl  sy'm  mhurdun  ; 
'Does  fuwr  gydfod''  ar  eu  llafan.'^ 


13. 
Rhai  sy'n  tybied  mai  pechodau 
Cryniou,  bycbain,  hawdd  eu  maddau, 
Y  sy'n  cospi  yn  y  purdan  ; 
Rhai  mai  beiau  marwol  anian. 

14. 
Rhai  dormentir  yn  y  purdan, 
Hyd  ddj'dd  barn,  os  gwir  a  dd'wedan' ; 
Rhai  dros  filoedd  o  flynyddau, 
Rhai  ues  offrwm  dros  'u  heneidiau. 

15. 
Fe  all  'ífeiriad,  ond  cael  offrwm, 
Fe  all  Esgob,  os  rhy  bardwn,^ 
Fe  all  Pab,  os  gwir  a  dd'wedan', 
Dynnu  fynno  maes  o'r  purdan. 

16. 
Fe  gaiíf  carl,^  am  ddryll  o  arian, 
Ei  rj'ddhau  o  boenau  purdan  ; 
Ond  y  tlawd,  sy  heb  geiniog  gantho, 
Fe  gaiff  ynddi  îur  boenydio. 

17. 
Os  yw  purdan  yn  ein  puro, 
Oddiwrth  bcchod  gwedi'n  'nurddo,* 
I  ba  ddyben  yr  offryuiodd 
Crist  ei  werthfawr  waed  a'n  prynodd  ? 

18. 
Os  y  purdan  sy'n  ein  golchi, 
O'n  pechodau  oU  a'n  brynti, 
Pa'm  y  dywed  y  'Sgrythyrau, 
Maigwaed  Crist  sy'n  golchi  ein  beiau?o 

10. 
Ofer  oedd  i  Fab  Duw  cyíion 
Golli  gwerthfawr  waed  ei  galon, 
I'n  glanhau  oddiwrth  ein  brynti, 
Os  y  purdau  sy'u  eiu  golchi. 

20. 
O  ca'i  wacd  fy  Nghrist  i'm  golchi, 
O'ni  holi  bochod  a'm  hoU  frynti, 
Cloed  y  Pab  fi  'nghauol  Purdan, 
Ni  bydd  arna'i  byth  mo'i  ofan. 


21. 


Dannedd  gwaodlyd  y  Pabyddion, 
Sydd  yn  goUwng  gwaed  Crist'nogion, 
Sydd  yu  dangos  nad  gwir  ddofaid 
Crist  yw  rhai'n,  ond  rheibus  íioiddiaid.* 

CLVIII.-AM  BAUUAIJ  MEW.N  YSTAD*  0  IIAS. 


1. 


noLLALLUüO  ydyw  Duw; 

Da,  a  diauwadal  yw  ; 

Ftì  ddwg  1  bou  yr  liyu  arfaothodd, 

Ni  chyll  üf  uu  o'r  rhai  ddowisodd. 


2. 


Nid  yw  bossib'  goUi  un, 

O'r  rhai  ddowisodd  Duw  oi  hun ; 

Ni  all  y  byd,  ua'r  diawl,  na'r  cythraul, 

Dynnu  uu  o  ddwylo'r  Bugail." 


"Act.  4.  12.  Mat.  1.2J.  i  (Jall>d,  cibau.  •»  A'n  prynodil.  k  MoiM.  l  T/W.  iliodüg,  *i  Divcs. 
(Ll;i<liii).  KŴr  p.ilmioM  I-uc  -li).  '2'2,  23.  "  Etiiii  sydd  fynydd  mawr  yn  Vnys  Sicily,  ym  M6r  y 
Ciitioldir,  o'r  liwii  yr  yiiiiirliwyba  tiii  dycliryMllyd  ar  aiiiscrau.  ^'  l'oiinntt,  iiouui.  arttitiiio.  ''  Cys- 
•oudcb.         WSwiiip    o    gtdwydd."--S.    líugliLS.  J*i'a/c/im,   maddüuaut.        «Cybydd  ariuuuug. 

X  ilul  .gi.        V  1  loau  1.  7.        V  loan  10.  12. 

*■  State.  cyflwr.       « loan  10.  2Ö. 
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Duw  sydd  ffyddlon  'r  hwn  a'n  golchodd 
Fe  gyflawna'r  hyn  arfaethodd  ;^ 
Fe  geidw'n  lân  y  corph  a'r  yspryd, 
Nes  del  Crist  i'w  dwyn  i'r  bywyd. 

4. 

Fe  'sgrifenodd  Duw,  cyn  cynfyd," 
Enwau  ei  saint,  yn  rhol  ^  y  bywyd  *■ 
Ni  all  hoU  gyfrwystra  Satan, 
Grafu  un  o'u  heuwau  allan. 

5. 
Y  rhai  ddetholodd  Duw  cyn  byd, 
Ehei'ny  eilw  Duw'n  ei  bryd, 
Ehei'ny  oll  a  wir  sancteiddia, 
Ac  yn  y  nef  fe'u  gogonedda.^ 

6. 
Duw,  medd  Paul,  a  wir  osododd 
Sicr  sail  i'r  rhai  ddewisodd  ; 
Fe  ŵyr  pwy  yw'r  rhai  etholodd." 
Ni  chyll  ef  un  o'r  rhai  ddewisodd. 

7.  _ 

0  braidd  bychan,  paid  àg  ofni, 
Yr  hael  Dduw  roes  deyrnas  iti,' 

Er  mwyn  Crist,  er  cyn  dechreuad  •/ 
Ni  all  neb  ei  dwyn  oddi  arnad. 

8.  ^ 
Duwaddawodd  roddi  ei  ofan, 

Yng  ngalon  pawb  o'i  ddewis  gorlan, 

Ac  na  chant  hwy  Iwyr  ymado, 

Na  throi  byth  yn  gwitt^oddiwrtho.^ 

9. 
Mae'n  Tad  nefol  wedi  seli  ^ 
Ehai  etholodd  yng  Nghrist  Tesu, 
A  rhoi'r  Yspryd  Grlân  yn  ernest,^ 

1  bob  un,  i'w  cadw'n  onest.'' 

10. 
Mae  Mab  Duw  yn  rhoi  dan  warant,^ 
Drag'wyddol  fywyd  i'r  rhai  gredant, 
Byth  ni  chollir  uu  o  honynt,'^ 
Y  mae  Crist  a'i  Yspryd  ganthynt.^ 

11. 

Mae  Duw'u  cadw  trwy  fawr  allu, 
Ei  blant  ei  hun  rhag  fíìaidd  bechu, 
A  thrwy  ffydd  yn  rhoi  yn  helaeth 
Nef  i'r  rhai'n,  ac  iacbawdwriaeth.® 


12. 


Duw  y  geidw  ei  blant  rhag  cwympo, 
Duw  a'u  cynnal  rhag  tramgwyddo  ; 
Duw  a'u  ceidw  yn  ddi-feius,"^ 
Hyd  ddydd  barn  yn  dra  gofalus  " 


13. 


Nid  cadwedig  ydyw  laco,^ 
Am  na  newid  byth  o  hono ; 
Ond  cadwedig  er  hyn  yw, 
Am  na  newid  byth  ei  Dduw.^ 

14. 
Nid  y w  sicrwydd  iechyd  ^  dyn, 
Yn  sefyll  ar  ei  law  ei  hun, 
Ond  ar  bromais''  Duw  a'i  ammod, 
Yn  ei  Fab  am  faddeu  pechod.^ 

15. 
Er  i  Beder  wadu  ei  Feistir,* 
Er  i  Dafydd  gwympo'n  fudyr,^ 
Yspryd  Duw  a  wnaeth  i'r  ddau-ddyn 
'Difarhau,  a  gwella  gwedi'n. 

16. 
Er  bod  meibion  Duw  yn  cwympo, 
Ac  yn  pechu  wrth  eu  temtio  :° 
Ni  chwymp  un  o'r  rhai'n  mor  ddiffaith, 
Ag  nas  gallont  godi  eilwaith.^ 

17. 
Er  i  dafod  Peder  wadu 
Crist,  rhag  ofn  ei  garcharu, 
'Eoedd  ei  galon  etto'n  sicir, 
Yn  gwir  lynu  wrth  ei  Feistir. 

18. 
Er  i'r  saint  dramgwyddo  weithiau, 
Ac  anghofio  Duw  ar  brydiau; 
Ni  all  un  er  hyn  dramgwyddo, 
Fel  nas  gallant  ail  recyfro." 

19. 
Os  pecha  un  o'r  detholedig, 
Mae  Yspryd  Duw'n  ei  gyffro'n  darrig,^ 
I  'difarhau  trwy  dduwiol  dristwch ; 
Nes  gwella'r  bai  ni  chaifflonyddwch." 

20. 
Os  dewisodd  Duw  di  unwaith, 
Byth  ni  wrthyd  Duw  di'r  eilwaith ; 
Can's  ni  newid  Duw  mo'i  gariad," 
A  garo  dro,  fe'i  câr  yn  wastad.^ 


c  Thes.  5.  24. 
20.  12.      G  Rhuf , 


D  Cynfyd  y  gelwir  y  byd  cyn  y  diluw.       Petr  3.  6.    e  jioH  plygiyfr,  cofres.    i'Dat 
.  8.  30.      H  2  Tim.  2.  19.      i  Luc  12.  32.      J  Mat.  25.  34.      k  Quite,  yn  gwbl,  yn  hoUol 
Ljer.  32.  40.      ^  Seal,  cadarnhau,  selio.      ^  Earnest,  gwystl.       o2Cor.   1,  "'     ~"        "     " 
(iloanlü.  38.        '^lloanó.  12.        siPetrl.4,  5.       Tjudas24.        uphü.  1.  6 

'à.  i5.       X  lachawdwriaeth.        'r  Promise,  íiddeyfid.         ^Heb.  10.  16— 24.  .  _ 

51.      c  rmí»í,  hudo  1  ddrwg.      DPsalm37.  24.      EJÌecowr,  cyfodi  drachefn,      s-Yn  daer,  yn  giyf 
o2  Sam.  24.  10.      Hiago  1.  7.      ^loan  13.  1. 


21,  22.       p  Sicrwydd. 

vJacob.        wMal. 

A  Mat.  26.  75.       b  Ps  Im 
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CLIX.-FE    DDYLAI    GWRAIG    FAGU    EI    PHLENTYNa     A'I   LLAETH    EI 

HÜNAN. 


Mag  dy  blant  â  llaeth  dy  fronnau, 
Na  fydd  -^aeth  na'r  ddraig  i'r  dreigiau; 
Pob  anifail,  a  phob  bwystfil, 
'Berchen  llaeth,  a  fag  ei  eppiL 

2. 
Fe  wnaeth  Duw  dy  fronnau  i  fagu, 
Fel  y  gwnaeth  e'r  groth  i  blannu ; 
Nid  gwell  y  fron  na  roddo  sugyn, 
Na  chroth  yr  hesp  na  ddygo  blentyn. 


Ehodd  Duw  laeth  i'th  fron  trwy  fen- 
Na  chadw  h wn  i  droi  yu  felldith ;  [dith, 
Sara,  'n  ddeg  a  phedwar  ugain, 
Fagodd  Isaac  yn  dra  llawen.^ 

4. 
0'  par'todd  Duw  laeth  i'r  bronnau, 
I  fagu  plant  â  llaeth  eu  mammau, 
Tost  it'  ddwyn  oddiar  dy  blentyn, 
Y  peth  a  rodd  naturiaeth  iddyn'. 


CLX.-CYNGHOR    I    WRAIG    BEIDIO    TRISTAU   GORMOD    AR    OL 

MARWOLAETH    PLENTYN. 


1. 

Martha,'^  Martha  paid  âg  wylo, 
Cymmer  gysur,  gâd  d'och'neidio, 
Ám  dy  blentyn  bach  a  gjmi'rwys  ^ 
Duw  mor  gyunar  i  Baradwys. 

2. 
F'  anwyl  chwaer,  na  thorr  dy  galon, 
Yn  wylo'n  ol  dy  blentyn  tirion, 
Aeth  gan  Dduw  o  boen  a  blinder, 
I'r  nef  at  Grist  i  gael  esmwythder. 

3. 

Cennad  Duw  a  ddaeth  i'w  geisio, 

0  blith  y  drwg  lle'r  oedd  e'n  tario,c 

1  fyn'd  àg  ef  i'r  nefoedd  oleu, 
At  y  saint  i  ganu  hymnau. 

4. 
Yr  angylion  gynt  a  g^^rchwys 
I  go'l  Abram  enaid  Laz;rws," 
Aeth  i'r  nefoedd  yn  eu  breichiau 
Ag  enaid  bach  dy  blentyn  dithau. 

5. 
Duw  a'i  cippiodd  ar  frys  atto, 
Cyn  i  bechod  "  caeth  ei  'uurddo,' 
Na  chyfoiUach  ddrwg  ei  lygni, 
Na'r  maloisiwr  du  eiddrygu. 

6. 
*N  awr  ni  ddichon  un  gwrth'nebwr, 
Nac  ofor-ddyn,  ua  maleisiwr, 
Wneuthur  spoit  "  na  niwod  iddo; 
Gyda  Chriöt  y  mao  e'u  tario. 


7. 

Mae  e'n  gorphwys  mewn  esmwythder, 
Oddiwrth  bob  rhyw  boen  a  blinder, 
Mae  ef  gyda'r  Oen  a'i  gwmpni," 
Yn  clodfori  Tad  goleuni. 

8. 
Cymmer  gysur,  cwyn  '  dy  galon, 
Goruwch  bob  rhyw  ddaearolion  ; 

0  gweli'r  man  lle  mae  dy  blentyn, 
Gyda  Crist,  ni  wyli  ddefuyn. 

9. 
Gwel  lle  mae  yr  hwn  a'i  prynodd, 
Gwedi'i  ddorbyn  atto  i'r  nefoodd, 

1  blith  miloodd  o  wj'ryfou,"' 

Sydd  a'u  cyrph  a'u  llestrin loywon. 

10. 
Gwel  y  wisg  o  liain  ^  purwyn, 

Y  rodd  Crist  am  dan  dy  blontyu, 
Sy'n  disgleirio  fel  yr  haulwen, 
Yn  y  nef  yughylch  dy  fachgon.'' 

11. 
Gwel  y  goron  o  aur  melyn, 

Y  ddododd  Crist  ar  beu  dy  blentyu,** 
Gwel  orfüledd  plant  güiouni, 

Wrth  ei  urddo  a"i  goroni. 

12. 
Gwel  y  cor  ^  lle  mae  o'n  gorphwys, 
Gydà  augylion  ym  mhuradwys  : 
Gwol  y  gadair  Ilo  mao'n  oiste', 
Gyda'r  samt  yu  cauu  hymnau. 


^Uyniiy  yw,  üsna  fyild  hl  yn  wun  ac  ftûach.        bHos.  0.  11.        cGun.  21.7.     Ilüb.  11.  11. 

*TcbyK'()l  i'r  Ficer  (Idefiiyddio  yr  enw  Martha  yn  y  lle  hwn  o  herwydd  ymddengys  íod  Martha, 
chwaer  Lazitrus  o  IJelliaiiiu,  o  dyinliur  l)arod  i  oüdio,  gau  y  dywodir  ei  bod  yn  ofiilus  u  tliraffertliuj 
yii^'hylch  lliiwer  o  bclliau.  Luc  10.  41.  "  A  ^'yiuinorodd.  c- /'arrj/,  trigo,  aros.  "  Lazaru8  y 
cardotyn.     i,uc    lU     22.        k  Peohod   gweithrodol   a  olygir.         rüalogi.  ^■^j'tti.,    (lirmyg,    gofld. 

uCompany,  cynideitliion.        i  Cyíod.  J  Dut.   14.   4.        ""Syuduu"  (lUuiu  uiaiu.)    ä.  iiughcii. 

^  JJat.  7.  13.        MTliu.  2.  4,  8.        n  Ctwir,  miutui  o  gautoriou. 
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13. 


22. 


Gwel  y  delyn  auraidd  hefyd, 
Sy'n  ei  law  yn  canu'n  hyfryd,° 
I'r  Tad  nefawl  'r  hwn  a'i  crewys.^ 
A'r  Oen  sanctaidd 'r  hwn  a'i  prynwys. 


14. 


Gwrando'r  caniad  mwyn,  Hosanna, 
Sanct,  Sanct,  Sanct,  ac  Haleluja,^ 
Mae  e'n  ganu  i  Dduw'r  lluoedd, 
Yn  y  man  yr  aeth  i'r  nefoedd. 


15. 


Gwel  y  ffrwythau  per  a'r  Manna,*^ 
Mae  dy  blentyn  yn  ei  fwytta, 
Gyda'r  saint  ar  ford^  yr  Òen, 
Yn  ddi-brinder,  yn  ddi-boen. 

16. 
Gwel  y  ffvnnon  wen  fendiged, 
A'r  dw'r  bywiol  Ue  mae'n  yfed;^ 
O'r  hwn  gwedi  profì  un-waith, 
Ni  ddaw^  byth  ddim  syched  eilchwaith.^ 

17. 
Gwel  y  dref  Ue  mae  e'n  tris'O, 
Ag  aur  melyn  gwedi'i  phaíio,'*^ 
A'l  hoU  welydà  ^'  o  gylch  gwmpas. 
0  fain  gwerthfawr,  Beryl,  Topaz.^ 

18. 
Gwel  pwy  ydyw  ei  gyfeillion, 
Sef  y  saint  a'r  holl  angylion, 
At  ba  rai  ni  ddichon  drwg-ddyn, 
Gwnaed  a  allo,  ddwad  attyn'.^ 

19. 

Gwel  pa  waith  y  mae  e'n  wneuthur, 
Cadw'r  Sabboth  mawr  yn  ddifyr, 
Gyda'r  saint,  heb  ddim  i"w  aríer, 
Ond  clodfori  Duw  bob  amser.^ 

20. 
Gwel  nad  oes  na  phoen,  na  thristwch, 
Nychdod,  newyn,  na  thywyllwch,^ 
Ond  dedwyddwch  byth  tra  gantho,^ 
Lle  mae'th  fab  yn  awr  yn  trigo. 

21. 
Pa'm  gan  hynny,  fy  chwaer  dirion, 
Y  galari  mor  hiraethlon, 
Am  dy  blentyn  a  gyrhaeddodd 
Duw,  o  drallüd  atto  i'r  nefoedd  ? 


Pa'm  yr  wyli  wel'd  dy  Brynwr 
Yn  ei  dymnu  o  gyfyngdwr, 
I  esmythder  a  dedwyddwch, 
O  blith  dj-nion  er  eu  garrwch  r^ 


23. 
Pa'm  yr  wyli  wel'd  Duw  cyfìon 
Yn  ei  alw  i  geisio  coron, 
A  gogoniant  mawr  di-derfyn, 
Er  nad  oedd  ef  etto  ond  plentyn  ?" 

24. 
Duw  sy'n  tynnu  atto'n  gynnar 
Ei  rai  anwyl,  cu  a  hygar, 
Ehag  cael  gweled  dim  o'r  drygfyd, 

Y  ddaw'n  immwngc*=  ar  yr  yníÿd  ' 

25. 

Y  mae  Duw  yn  tynnu'n  fuan, 
Ei  rai  auwyl  atto  ei  hunan, 
E,hag  i'r  auwir  eu  gormeilio,** 
A'r  drygionus  eu  gw'radwyddo, 

26. 
Lladdwyd  Abel  er  gwirioned, 
Gwerthwyd  Joseph  er  di-ddrycced, 
Taflwyd  Daniel  at  y  llewod, 
Trwblwyd  "  Dafydd  à  mawr  drallod. 

27. 
Meibion  Job  i  gyd  a  lethwyd, 
Holl  blant  Rachel  hwythau  laddwyd, 
Crogwyd  Absalom  wrth  ei  locsen,^ 
Na  wyr  dyn  beth  yw'i  dynghedfen.-^ 

28. 

Un  a  gwymp  ar  flaen  y  cleddeu, 
Llall  a  grogir  am  ei  feiau, 
Arall  a  fawdd  ^  pan  f'o  feddw, 
Wylo  ddylit  wel'd  diwedd  hwnnw. 

29. 
Tost  gwel'd  lladd  mab  gwraig  à  bilwg,* 
Tost  gwel'd  torri  ei  ben  a'i  wddwg, 
Neu  Iwyr  nychu  yn  y  carchar  ; 
Nid  tost  marw  o  angeu  hygar.^ 

30. 
Pa'm  yr  wyla  gwraig,  gan  hynny, 
Wel'd  yr  Arglwydd  gwynn  yn  tynnu 
Ei  blant  anwyl  atto'n  gynnar, 
Trwy  ryw  glefyd  hyfryd,  hygar  ? 


o  Dat.  14.  2.  p  A'i  creodd.  ^  Esay  6.  3.  Dat.  19.  1,  4,  6.  »  Dat.  2.  17.  ^  Board,  bwrdd. 
iDat.  22. 1.  V  loan  4.  14.  ^  Pave,  Uorio,  palmentu.  w  Walls,  miiriau.  ^Dat.  21.  19,  2ü. 
TMat.  6.  20.  ZDat.  4.  8— 11.  ADiit.  21.  4.  BDrosbyth.  c  Gwg.  oMarC  10.14.  k  Di- 
symmwth.  *"Esay  57.  1.  GGOimesu,  gorthrymu.  al'roubled,  trallodi,  gofidio.  ^Lock, 
cudyn  0  wallt.  J  Damwain,  y  peth  a  ddigwydd  i  un.  ^A  fodda.  ^Bill-hook,  ofiferyn  cam 
miniog.        M  Naturiol,  esmwyth. 
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31. 
O  rhown  ddiolch  i'r  Uchel-dad, 
Am  y  cyfryw  làn  ymweliad, 
Ac  na  wylwn  dros  ben  mesur,'* 
Ond  sydd  raid  i  gynwys  natur. 


32. 
Ond  rhown  ddiolch  i'n  Tad  sanctaidd, 
Pan  y  tynno  mor  garuaidd, 
Ei  rai  anwyl  o'u  mawr  flinder, 
Atto'i  hun,  i  gael  esmythder. 


33. 


Duw  ro  °  gynffwrdd^  a  diddanwch, 
It',  fy  chwaer,  i  laesu'th  dristwch; 
Duw'th  gysuro  am  áy  blentyn ; 
Duw  ro  i  minnau  decced  terfyn. 


CLXI.-IIHYBUDD   I    OCHELYD    GORTHRYMU    NEB,   AC    I    RODDI    YN 

OL    Y"R    HYN    A   DREISIWYD. 


1. 

Ennill  can-punt,  colli'r  credyd,* 
EnniU  bawach,  colli  bywyd, 
Ennill  cyfoeth,  colli  Crist, 
Ennill  trwm ;  ond  colled  drist.^ 

2. 

Gwell  ceiniog  fach  trwy  íTordd  ddigam- 
wedd,  [ffalstedd ; 

Na'r  chweugain  °    aur  trwy   drais  a 
Y  naill  a  Iwydda  ffordd  y  cerddech, 
A'r  llall  a  fwytta  faint  y  feddech. 

3. 
Gwell  cao  o  dir  trwy  union  bryniad, 
Na  gwlad  o  dir  trwy  treisio  bagad  ;" 
Trais  hcl^  d'enaid  i  boenj'dio,      [dro.^ 
A'th  wraig  yn  dlawd,  a'th  blant  ar  ddi- 

4. 

Cj'ttuna  ar  frys  â'r  rhai  orthrymmaist, 
Eho'n  ol  fol  Zache  ^*  faint  y  dreisiaist ; 
Na  ddos.modd  Crist,i'r  carchar  cyfynir, 
Ehaid  talu'r  trais  hyd  at  y  li'yrling." 


5. 
Na  wna  gam  âg  unrhyw  ddyn, 
Gwell  goddef  deg  na  gwueuthur  un  ; 
Os  cam  a  wnai,  rhaid  atteb  drosto,' 
Ond  goddef  gam,  cai  iawn  am  dano. 

6. 

Beth  wnai  â'r  geiniog  drist  a  dreisiech. 
Fe  fwytty  hon  y  faint  a  feddech ; 
Ni  fynn  Duw  na'i  dy  mo  honi,-' 
Yn  ífroenau  Crist  y  mae'rfath  yn  drcwi 


Os  prynu  tir,  hi  bair  ei  worthu  : 
Os  adail  tai,  hi'u  try  yn  lludy  ^^ 
Os  rhoi  i'th  blant,  hi'u  gyrr  ar  anffod  ;^ 
Os  rhoi'r  tlawd,  mae  Duw'n  ei  gwrthod. 

s. 

Eho'r  geiniog  d  i  ai-;  i"  w  hunionborchen, 
Cyn  tynno  hi  i'th  dý  ryw  farn  aílawou;*' 
Ni  Iwyddahon  ym  mhlith  dy  wemiaid, 
Mwy  ua'r  arch  ym  mysg  cstroniaid. 


CLXn.— GWAH0DDL\1)    I    BECHADURIAID    DDYFOD    I    DDERBYN 
PETIIAU    DA    A    GYNNYGIR    YN  YR    EFENGYL. 


L 
De'wcii  fon'ddigion,  do'wch  gyífrcdin, 
Do'wch  i  Hwppor  Mab  y  breniìin, 
Do'wch,  a  nodwch"  ddimi'ch  rhwystro, 
De'wch  mao  Duw'n  oich  gwa'wdd  chwi 
atto. 


2. 


Mao'n  y  swppor  sir  ^  o'r  gorou, 
liwyd  i  loiini  eich  eneidiau, 
Mül,  a  Manna,  liara'r  bywyd, 
üwiu  gorfolodd,  doniau'r  Yspryd.** 


1«  1  Tlic  ss.  4.  13.        o  A  r(  (l.lo.        ^Cum/ori,  cysur. 

*  Craiif,  parch.  "  Mut.  Ui.  20.  «"Chwi'ch  u^'fiin  celnioR,  ilcg  swUt.  i>  .^iiiryw,  llÄwer.  «A 
yrr.i.  '  Ar  grwydr.  <' /iclu  us  y  pt-ii  i^iblicíin.  Luc  l'.l.  N.  '•  .Mat.  •>.  2.x  'lThcs.  4.  (i. 
J  i'.miy  ül.  H.        K  l.luilw.         1  Jli  a  buir  iti'lynl  iili\>yti(io.        »>  AmdS  .').  11. 

A  Cyuimorwyd  llawor  o  «Mofnydd  y  Ofin  liMi)  o  (Idiimmeg  y  swiiper  mawr.  Mat.  22.  2—14.  Luc 
11.  lü— 24.        íJ  Na  adewcb.  ^  C7Ktr,  iiilyw,  i  ruesawi  gwaliuduciiigion.        u  Jisay  55.  1— 3. 
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Chwi  gewch  ynddi  un  Mab  Duw, 
Yr  Oen  yn  farw,  ac  yn  fyw,^ 
Gwedi'i  ladd,  a  chwedi'i  rostio,' 
A  chwedi  codi  o 'r  bedd  i'ch  sirio.° 

4. 
Cewch  ei  werthfawr  waed  i'ch  golchi, 
Cewch  ei  sanctaidd  guawd  i'ch  porthi," 
Cewch  ei  w]an^  yn  drwsiad  i  chwi, 
A'i  fywyd  gwynn  i'ch  adgyfodi. 

5. 
Chwi  gewch  heddwch  Duw,  y  Drindod, 
Chwi  gewch  bardwn-^  am  bob  pechod, 
Chwi  gowch  Yspryd  y  diddanwch, 
Chwi  gewch  Crist  a  phob  dedwyddwch. 

6. 

De'wch  yn  llawen,  de'wch  yn  siriol, 
De'wch  heb  aros  i'r  wledd  nefol, 
De'wch  yn  gyfrdo^  i  briodi 
Crist  sy'n  cynnyg  ei  hun  ini. 

7. 
Naded  neb  i  ddim  ei  stayo,^  [rwystro, 
Na'r  byd,  na'r  cnawd,   na'r  falP'  ei 
Na'r  fferem^  fawr,  na'r  pum'  iau  ychen, 
Na'r  wraig  newydd,  na  dim  amgen. 


Onid  ewch  chwi  yn  hy,  yn  hoyw, 
I'r  briodas  wrth  eich  galw, 
Gŵr  y  tŷ  sy'n  tyngu'n  'sgeler,^ 
Nas  cewch  brofì  byth  o'i  swpper. 

9. 
Dew'ch  gan  hynny  iddi'n  addas, 
Yng  ngwisg  sanctaidd  y  briodas  ; 
Na  dde'wch  iddi  byth  heb  honno, 
Ehagcaelrhwym  i'ch  traed  a'ch  dwylo- 

10. 
Gwyn  a  choch  yw'r  wisg  o  ras, 
Gwyn  tu  fewn,  a  choch  tu  fa's  ; 
Gwyn  yn  gofyn  buchedd  sanctaidd, 
Coch  yn  dangos  ffydd  Crist'nogaidd. 

11. 
Trwsìed  pob  rhai  eu  heneidiau, 
Mewn  hardd  wisgoedd  o  rinweddau, 
A  fo  gweddus  a  chyfaddas, 
I  sirioli'r  gwir  Fessias. 

12. 
Os  de'wch  i'r  wledd  i'ch  priodi, 
Mewn  'difeirwch,  ffydd,  a  gweddi, 
Chwi  gewch  gan  Grist  fod  yn  wastod 
I  chwi'n  Geidwad  ac  yn  Briod.*" 


CXLIII.— f  .oahn  t. 


1. 


De'wch,  holl  dylwythau'r  ddaear, 
De'wch  bawb  â  llawen  lafar, 
Cenwch  glod  â  chalon  rwydd, 
I  Dduw  ein  Harglwydd  hawddgar. 

2. 
De'wch  fawr  a  bach  drachefen, 
De'wch  bawb  sy'n  troedio'r  ddae'ren, 
De'wch,  addolwch  Dduw  yn  Uon, 
Bob  rhai  â  chalon  lawen. 

3. 

Gwybyddwch  hyn  yn  siccir, 
Mai'r  Arglwydd  grasol  geirwir, 
Y  sydd  Frenhin  nef  a  llawr, 
Ac  Êmprwr  mawr^^  yr  holl  dir. 


4. 


Gwybyddwch  nad  chwi'ch  hunain 
A'ch  gwnaeth  o'r  pridd  mor  gywrain ; 
Ei  waith  ef  y'ch,^  o'r  Uwch  a'r  Uaid, 
Ei  blant  a'i  ddefaid  bychain. 

5. 

0  de'wch  i'w  byrth  gan  hynny, 
Dan  ddiolch  a  than  ganu, 
Fach  a  mawr,  ar  fore  a  hwyr, 
Yn  brudd''  i'w  Iwyr  foliannu. 
6. 

0  de'wch  i'w  deml  sanctaidd, 
Yn  drefnus  ac  yn  g'ruaidd," 

1  glodfori  enw  Duw, 

Can's  hyfryd  yw  a  gweddaidd. 


Daionus  a  thosturiol 
Yw'r  Arglwydd  wrth  ei  bobol, 
O  oes  i  oes  y  pery'i  Air, 
Dros  fyth  fe  gair  yn  rasol. 


^f  •  **^  •  ^ÍF''^"^hP^^^'  ^y^edir  hyn  gyda  golwg  ar  fod  Crist  wedi  dioddef  poethder  dig- 
^hÌhhí  •  •  / C'/i^f''',  Uonoi'  cysuro.  h  Wrth  gnawd  a  gwaed  Crist,  golygir  ei  ufudd-dod  ir 
aaeddf  yn  ei  fywyd,  ar  lawn  a  roddes  wrth  farw.  i  Ei  gyfiawnder.  jPardon,  maddeuant. 
•í  Yn  gryno,  yn  Uwyr.  i^ Stay,  a.tta.1.  MYdiafol.  Nfam,  tyddyn.  oYnddigUon.  pHos  2  19 
AA-f'^^-,^^^'^'  y^erawdwr,  pennaeth  mawr,  a  brenhinoedd  a  thywysogion  o  dano.  ^  Ydych.  '  c  Yn 
ddifnfol,  yn  ystyricl.      d  Yn  llawn  cariad.  ^    J    ö       «  u    u.         lujuu. 
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CXLIV.— Êrocsairiad  Êhatlcci,  írijiri).oan  Cjjmnt, 

ADREF   O'R  YSPAEN/ 
1. 

Y  Mi-^vsYS®  oll  0  Helicon,*' 


4. 

Rlio  i'r  Muwsys  offer  auraid, 


Y  GrasysD  tair,  a'r  Njrmphs^o'ubron,  ;  Goreu  vn  Nelos''  dan  law'r  ceidwaid, 


Cym'rwch  bawb  eicb  offer  canu, 
I  ressoí-  0  Spaeno  Dywysog  Cymru. 

2. 
ApoUo,"  dod  dy  gôr'  yn  gynghan, 
Pàr  i'r  Nymphs  a'r  Grasys  ddawns- 
Tra  fc'r  Kuwsys  oll  yn  canu,        [ian,-' 
Welowm  home'^  i  Brins''  y  Cymry. 

3. 
IJ5  ro  i'r  Grasys  wisgoedd  gwynion, 
Pletha'u  gwaílt  à'r  lawrydd**  gwyrdd- 

ion, 
Trw-sia'r  Nymphs  â'u  tlrsau  o  ddeu-tu, 
Fyn'd  i  rcsso  Prins  y  Cymry. 


Fel  y  gallont  gywraint  ganu, 
Gresso  o  Spaen  i  Brins  y  Cymry. 

5. 

Gosod  bob  un  yn  eu  graddau, 
Gochel  adael  dim  yn  eisiau, 
Ag  a  allo  lawenychu, 
Clust  a  Uygad  Prins  y  Cymry. 

6. 
Gwedi'n,  Phoebus,°  taro'rdelyn, 
Hoff  gan  ferched  JoYe*"  dy  ganlyn ; 
A'r  tair  chwaer*  y  fydd  yn  gwenu, 
JJawnsio  welcwm  Prins  y  Cymry. 


*  Yn  y  flwyddTn  1623,  aeth  Charles,  Tywysog  Cymru,  wedi  hynny  Charles  I.  Brenhin  Lloegr,  dros- 
odd  i'r  Yspaen,  mewn  bwriad  i  briodi  merch  Philip  III.,  diweddar  Frenhin  y  wlad  houno,  a  chwaer  i 
Philip  IV.,  yr  hwn  a  deyrnasai  yno  y  pryd  hwnnw  ;  ond  ni  chymmerodd  y  briodas  honno  byth  k>. 
Arosodd  y  Tywysog  yn  yr  Yspaen  dros  amryw  fisoedd ;  ac  ofnai  trigolion  y  wlad  hon  yn  fawr  y 
byddai  i'r  Pabyddion  Yspaenaidd,  dr\vy  ryw  ddicnell,  ei  gadw  yno  yn  garcharor  dros  ei  oes.  Eithr, 
wedi  hir  ddyclirynu,  a  meddwl  y  gwaethaf,  dychwelodd  y  Tywysog  adref  yn  ddiogel,  er  mawr  orfoledd 
i'r  Prydeiniaid  ;  ac  ar  yr  achlysur  hwu  o  lawenydd  cyífrediuoi,  cyfansoddodd  y  Ficer  y  Gàn  hon. 

Y  mae  Mr.  Stephen  Hughes,  er  yr  hoU  barch  oedd  ganddo  i'r  Awdwr  bendigedifí,  fel  y  g»'ilw  efe  ef 
yn  aml,  wedi  cymmeryd  ei  dramgwyddo  i  raddau  wrth  y  dull  a  gymmerodd  efe  yma  i  ddangos  ei 
wladgarwch  a'i  ymlyniad  wrtli  y  Ty^^-ysog,  ac  yu  c\vyno  yn  brudd  obUgid  ei  fod  yn  galw  cymniaint 
ar  "  y  gau  u'r  ffalst  dduwiau"  ar  yr  achos,  ac  yutau  yn  ddigon  diysgog  yn  ei  gred  yn  yr  unig  wir 
Dduw.  Dy wed  Rhys  Tomos  hefyd  f od  llawer  o'r  ynfydion  yn  ei  amser  ef  yu  haeru  bod  yr  Awdwr  yn 
eilun-addolwr,  o  hcrwydti  ei  fod  yn  galw  ar  y  ser  a'r  phiuedau  i  gyunorthwyo  y  Tywysog  adref  ;  ac  y 
niae  efe,  wrth  geisio  amdditfyn  y  Ficer,  yn  dangos  crediuiaeth  led  bell  mewn  serAìdewiuiiieth,  er  ua 
ellir  casglu,  oddiwrth  y  Gâu  lion,  fod  dim  o'r  fath  beth  ym  meddwl  yr  Awdwr  parchediiî.  >«i  wnaeth 
efe,  ar  yr  achlysur  liwn  o  orfoledd  gwladol,  ond  dilyn  esiampl  dysgedigion  yr  oesoedd.  tiwy  ddangos 
ei  gydnalJ}ddiaeth  à  cliynfeirdd  clodfawr  y  Groegiaid  a'r  Rhufeiniaid,  a  dynwared  eu  dull  o  gyfan- 
sodtli  eu  cerddi.  Gan  nad  beth  a  feddyliai  y  weriu  baganaidd  ynyr  hen  oesoedd  am  eu  lluaws  dduw- 
iau,  eglur  yw  nad  oedd  y  prif  Pliilosophyddion  a  dysgedigion  Groegaidd  a  Hhufeinaidd  yu  talu 
nemawr  o  barch  gwirioneddol  iddynt  ;  ond  eu  bod,  trwy  rym  rheswm  ac  ymchwil,  yn  cau^od 
afresymoldeb  haufodind  lluosogrwydd  o  fàn  dduwiau,  er  eu  bod  yn  fyr  o  ddadguddiad  yn  egluro 
priodoliaethau  yr  unig  wir  a'r  bywiol  Dduw  ;  er  liynuy,  wrth  ymbalfalu,  cawsant  allau  wirionedthiu 
pwysig  mewn  perthynas  iddo.  er  ei  fod  yn  "  Dduw  uad  adwaenid"  ganddynt  hwy  Gyda  golwg  ar  y 
duwiau  paganaidd,  nis  gall  Cristiou  edrych  ar  eu  heuwau,  oud  megis  yn  dynodi  elfeuuau,  bydoedd, 
cynneddfau  ;  neu  umgylcliiadau  am  yr  ijyn  oll  a  briodolid  iddyut  gan  yr  hynaüaid,  gellir  dywedyd 
gyda'r  Parch.  Gorouwy  Owen, 

"  Breuddwydion  y  Beirdd  ydynt,*^ 

er  y  cymmerir  sylw  o  rai  o'r  pethau  hynny  yn  ystod  y  Gân,  er  gwneuthur  ei  hystyr  a'i  hamcun  yn  fwy 
dealladwy  i'r  dtirll«nydd  uniaith. 
B  Muáts,  duwiesau  cerdd,  y  rhai  oeddynt  naw  mewn  nifer  ;  am  y  rhai  y  d)n»'ed  Goronwy  Owen, 

"  Bu  gan  HomiT  gerddl)cr  gynt 
"  Aweuyddau,  naw  oeddynt." 

cMynydd  yn  ngwlad  Groeg  ;  yr  hwn,  ynghyd  â'r  ffynuon  llippocrenc  gerllaw  iddo,  ooddynt 
gyssegredig  i'r  Awenau,  yn  gyntal  a  niynyddoedd  a  ffynhonnau  craiil  yu  y  wlad  houuo.  >Vrth  sôa 
am  bynudiou  gwlad  Groeg,  crybwylla  y  l'arcb.  Daniel  Ddu  am 

"  Helicon  a'i  ffynnon  ffaeth, 

"  Dra  hoywfwyu,  a'i  dw'r  hyfaeth, — 

•' A  myuydd  Awenyddinn, 

"  Parnassu.s,  lliwu!*  a  Uon." 

^Grnm,  duwdcRau  cyfclUach  a  chyniinwynasgarwch,  y  rhai  oeddynt  dalr,  ac  n  ystyrid  yn  pymdoilh- 
esau  i'r  naw  Awen.  t  Ayiiipìis,  <luwif.sau  mori)edd  abryuiau,  coedydd  a  ffyuliounau,  y  rhal 
oeddyut  yu  <lra  llin.SDg,  ac  a  yHtyrid  yu  deilwng  o  baroh  gau  yr  hynallaid,  er  ua  chyfrifhl  hwynt 
oml  ini-i,'i.s  ail-dduwienau.  '(^roesaw.  «' .Sydin,  Vr  Vii>aou,  gwlad  tu  hwnti  Ifrningc.  nApnllo 
a  ystynd  yn  dduw  y  gwybodau  a'r  celfyddyduu.  yu  ueiUduol  corddoriaeth  a  phrydyddiaoth.  >  t'hinr, 
minlai  o  gaulorion.  J  />(//(iv,  Uauiuiu  o  orfoledd.  k  JJ'íÍcoi/ií /ii'»w,  groesaw  adref.  i'rrínce, 
tywy.so^.  i^Linrd,  liiiwrwydd,  pnii  oyssc^íieilig  i'r  Awcuan.  "Ifilos  sydd  yuys  yii  y  Mör 
yl'Igeaiild,  lle  y  ganwyd  .\i><dlo,  ac  yr  addolid  ef  gyda'r  parch  luwyaf.  »  Kuw  arall  ar  Apoll*.  ^'  Juoe, 
I.iu  ;  dull  arall  o  cnwl  JuiJÌter  ;  merched  Jupiter  y  cyíriüd  y  uaw  Awcu.        y  V  G'/dCtí. 
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Troed^  Melpomen^  drist  ei  hoer-nad, 
Caned  Clio^  lawen  ganiad ; 
Gaded  pawb  i  Thalia'^  ílaenu, 
Anraid^  fers^  i  Brins  y  Cymry.* 

8. 
Mercur^  dithau,  dos  i  hedfan, 
Gwysia'r  duwiau  fawr  a  bychan, 
A'r  duwiesau  bawb  'ymdacclu,^ 
Fyn'd  i  resso  Prins  y  Cymry. 

9. 
Deued  Jove  a'i  hoU  oreu-wyr ; 
Mars^mewn  rhangt^  a'i  holl  ryfelwyr, 
Phoeb*'  a'i  'íîeiriaid  oll  dan  ganu, 
Gresso  o  Spain  i  Brins  y  Cymry. 

10. 
Deued  Juno°  ar  goach^  o  baunod, 
Yestap  ar  gerbyd  o  g'iommenod, 
YenusG  ar  elerchod  coes-ddu, 
I  roi  gresso  i  Brins  y  Cymry. 

IL 
Ehodded  Yenus  iddo  degwch, 
Juno  gyfoeth,  Palasn  heddwch, 
Ceres^  lafur  gwedi  addfedu, 
I  bresentio"^  Prins  y  Cymry. 

12. 
Sôn^  adeniog  heda  dithau, 
Dros  y  moroedd  a'r  mynyddau, 
Càn  à'th  gorn,  i'r  byd  o  bobtu, 
SafiF  return^  i  Brins  y  Cymry. 

13. 
Pàr  i  bawb,  a'u  dillad  goreu, 
Ddyfod  i'w  ressawi  adre' ; 
Ae  yn  ddyfal  i  foliannu 
Duw,  am  gadw  Prins  y  Cymry. 

14. 
Neptun^^  donnog  a'i  ddolphiniaid," 
Thetis°  drwst-fawr  a'i  Sireniaid,^ 
Y  roes*^  siars^  i  Driton'  ganu 
Gosteg  fôr  i  Brins  y  Cymry. 


l.'î. 

-^olus"^  chwyrn-wyllt  yntau  ostegodd 
Dwrf  a  chynhwrf  yr  hoU  wyuto'dd, 
Ac  a  wnaeth  i  Zephyr^'  chwythu 
'R  hwyl,  wrth  fodd  Tywysog  Cymry. 

16. 
Phoebus"^  hardd  o'r  nef  a  chwarddodd, 
Wel'd  y  llongau  ar  y  moro'dd 
Ac  a  wnaeth  i'r  haul-wen  wênu, 
Tra  fu'r  dydd  ar  Brins  y  Cymry. 

17. 

Cynthia^  hithau  ni  bu  segur, 
Na'i  morwynion^  ar  yr  awyr, 
I  oleuo'r  byd  o  bob-tu, 
Tra  bu'r  nos  i  Brins  y  Cymry. 

18. 
Castor,  Pollux,  ac  Urania,^ 
PôP  y  gogledd,  ac  Aurora,-»- 
A'r  holl  sêr  oedd  yn  ymdynnu,* 
Ledo'r'^  ffordd  i  Brins  y  Cymry. 

19. 
Haul,  a  lleuad,  sêr  y  nefoedd, 
Gwynt  a  gwlaw,  a  thir  a  moroedd, 
Nef  a  daear  sy'n  datganu 
Ffafar^  Duw  i  Brins  y  Cymry. 

20. 
Pan  y  daeth  i  olwg  Lloeger, 
F'  aeth  y  duwiaus  i  strifio'n'  'sgeler, 
Pwy  gai  gyntaf,  dan  ymdynnu, 
Ddwyn  i  dir  Dywysog  Cymru  ? 

21. 
Mercur,*^  am  fod  drosto'n  lladmer," 
Jove,'  am  roddi  iddo  bẃer,-^ 
Yenus,'^  am  ei  fyn'd  i  garu, 
Fynnai'r  dydd  gan  Brins  y  Cymry. 

22. 
Saturn^  frig-lwyd,  tad  y  duwìau, 
Wrth  ei  oedran  yntau  mynnai ; 
Ond  y  Sul,**  'r  hwn  oedd  e'n  barchu, 
Ga's  y  dydd  gan  Brins  y  Cymry. 


E  Newidied.  ^Melpomene,  duwies  pniddgerddi,  awen  y  marwnadau.  TDuwies  hanesyddiaeth, 
awen  y  cerddi  arwrawl.  o  Awen  y  digrif  gerddi,  duwies  y  gwylmabsantau.  "^  Ardderchog.  w  Vers$, 
cerdd,  cân.  ^  "  Dawiisio  welcwm  Prins  y  Cymry,"  mewn  ysgrif  arall.  y  Mercurius,  Mercher, 
cennadwr  y  duwiau.  z  Ymbarottoi-  AMawrth,  duw  rhyfel.  ^  Ranlc,  Rhestr.  cPhcebus. 
neu  Apollo.  D  Gwraig  Jupiter,  brenhines  y  nef  a'r  ddaear.  e  Coach,  cerbyd.  CyfeLria  y  Ficer 
yma  at  y  dull  y  tynnai  yr  hynafìaid  luniau  eu  duwiesau.  Füam  y  duwiau,  ar  allor  yr  hon  y 
cedwid  tàíi  gwastadol.  Gf)uwies  glendid  a  chariad.  nEnw  araU  ar  Minerra,  duwies  doethineb 
a  chelfyddyd  ;  ac  er  y  dywedir  ei  bod  yn  nerthol  mewn  rhyfel,  yr  oedd  yr  olew-wydden,  arwydd 
heddwch,  yn  gyssegredig  iddi.  i  Duwies  y  cynhauaf.  J  Fresent,  anrhegu.  ^  Yn  Lladin,  i'aŶna, 
duŵ-if  s  chwedlau  a  newyddion.  Gelwir  hi  yn  "  Adeiniog,"  o  herwydd  cyflymder  yralydaniad  pob 
hanesion.  ^  Safe  return.  dychweliad  diogel.  ^'Neptunus,  Nefydd  Naf  Neifion,  duw  y  môr.  ^ iJol- 
p/iíns,  math  0  bysgod.  o  Enw  môr-dduwies.  p  Y  Simies  oeddynt  fath  o  ail-dduwiesau  morawl.  QA 
roddodd.  k  Charge,  gorchymmyn.  s  Triton  oedd  un  o'r  môr-dduwiau,  a  gaUu  ganddo  i  lonyddu 
y  raôr  a  gostcgu  y  g\s'yntoedd,  trwy  udganu  mewn  cragen.  tDuw  y  gwyutoedd  a'r  tymhestl- 
oedd.  ü  Duw  y  gwynt  teg,  am  yr  hwn  y  dywedid  ei  fod  yn  cynnyrchu  blodau  a  ffrwythau  â'i 
anadl.  v  Wrth  Phcebus  yma  y  deallLr  yr  haul.  w-  y  Ueuad.  ^  Y  ser  a'r  planedau.  ^'  Euwau 
ser,  ar  y  rhai  y  sylwa  morwyr  yn  y  nos.  z  Pole,  pegwn.  a  Duwies  y  wawr.  b  Ymdrechu  am  y 
goreu.  c  Lead,  arwain.  ^  Favour,  ewyUys  da.  *  Yma  golygir  y  duwiau  cenhedlig,  fel  y  mae  eu 
heuwau  wedi  eu  gosod  ar  ddyddiau  yr  wythnos.  ^  Strive,  ymi  yson.  <^  ilerchur.  ^  Llattai, 
negeswr.  i  lau.  J  Poi'.e/-,  awdurdod.  ^^  Gwener.  LSadwrn.  i^Dydd  Soi,  neu  yr  Haul ; 
dydd  y  Sabboth  Cristionogol,  sef  y  dydd  cyntaf  o'r  wythnos. 
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23. 


Y  p-ummed  dydd  o  fis  October,'^ 
Ar  ddydd  Sul,  dair  awr  cyn  hanner, 

Y  dygodd  Duw,  dan  lawenychu, 
l  dir  Lloeger  Brins  y  Cymry. 

2i. 
Duw  ddaufonodd  ei  wir  an<?el, 
I  gyf'rwyddo  ei  hoU  drafael  ;^ 
Ac  i  ddwyn  pob  peth^  o  bobtu, 
Wrth  fodd  calon  Prins  y  Cymiy. 

25. 

O  mcliannwn  ninnau'r  Drindod, 
Dydd  a  nos  â  chalon  barod, 
Am  iddo  ddwyn  bob  peth  o  bobtu, 
Wrth  fodd  calon  Prins  y  Cymry. 

26. 
Spain  a  fynnai,  mewn  cyfrwysder, 
Gadw'n  Prins  dros  ddyddiau  lawer  ; 
Duw  a  gwlad  a  fynnai,  er  hynny, 
Fyrr  ymchweliad  Prins  y  Cymry. 

27. 
Gan  i  Dduw  o  gariad  atto, 
Ddaugos  cj'mmaint  ífafar  iddo, 
Pa  fath  roeso  gwych  y  ddyly^ 
Brydain  roi  i  Jirins  y  Cymry. 

28. 
Doed  ein  Brenhin  a'i  Gynghoriaid, 
Düd  yr  leirll  a'r  hoU  Benaethiaid, 
Yn  eu  rhôbs,"  a  thrwps'*  o  bobtu, 
I  roesawi  Prins  y  Cymry. 

29. 
Doed  y  grasol  Archesgobiaid, 
A'r  Esgobion,  a'r  Preladiaid,* 
Mewn  procession"  i  foliannu 
Duw,  am  gadw  Prins  y  Cymry. 

30. 
Docd  ardderchawg  Arglwydd  Reeper,"' 
Urddas^  Cymru,  ilewyrch  Lloegor, 
A'r  Bri  anniaid  hardd  o  ddoutu, 
1  roesawi  Prins  y  Cymry. 

31. 
Doed  y  mwyaf  garo  Cymro, 
Cololii  y  doyrnas,  Arglwydd  Ponfro,* 
A'i  wýr  galunt,'  i  'Htafoliu 
Yn  nh) 'r  Breuhin  Brius  y  Cymry. 


32. 
Doed  Maer^  Llundain  a'i  gwmpeini,'*^ 
Yn  eu  sgarled,"  a'u  cadwyni,*^ 
Ar  feirch  gwynion  i  anrhegu, 
Ac  i  roeso  Prins  y  Gymry. 

33. 
Doed  y  Merchants''  mawrion  hwynt- 
I'r  heolydd  à'u  gwin  goreu,  [au,*"" 

I  roi  rhwng  eu  tfrins'  o  bobtu, 
I  yfed  health^  Tywysog  Cymry. 

34. 
Doed  yr  holl  brentisiaid"  hwyutau, 
Dan  roi  bloedd,  a  thafiu  capau, 
Yn  dra  Uawen  dan  grech-wenu, 
I  roeso  o  Spain  Dywysog  Cymru. 

35. 
Doed  'sgolheigion  yr  holl  ynys, 
Yn  eu  gradd  a'u  heuraid  fersys,, 
A'u  hareithiau  dan  lawenu, 
I  roesawi  Prius  y  Cymry. 

36. 
Doed  OfiFeiriaid  a'u  plwyfolion, 
Gwỳr  a  gwragedd,  merched,  meibion, 
I'r  Eglwysydd  i  foliaunu 
Duw,  am  gadw  Prius  y  Cymry. 

37. 

Caned  clych  yr  hoU  Eglwysydd, 
Nes  dadseinio'r  mùr  a'r  mynydd, 
Ac  i'r  ddaear  fud  ddadganu 
Groeso  o  Spaiu  i  Brins  y  Cymry. 

38. 
Cynner-'  tàn,  bonü'eirs'^  fagad,** 
Tân  sy'n  dangos  gwres  eiu  cariad, 
Fel  y  gwolo'r  byd  o  bobtu, 
Faiut  yw'ch  serch  i  Brins  y  Cymry. 

39. 
Minnau  a'm  tylwyth,  nos  a  boreu, 
A  rof  ddiolch  ur  fy  ngliniau, 
I'r  gwir  J)duw,  um  ddwyn  o  ddüutu, 
Yu  iach  lawou  Brms  y  Cymry. 

40. 
Duw  'mddiíryuo  rhag  bradwriaoth, 
Cadwod  Crist  of  rhag  Pabyddiaoth, 
A  rhag  pawb  sydd  yu  amcanu 
Drwg  uüu  spoif^  i  Brins  y  Cymry. 


Nllydryf  5,  l(j2.5.  o  Travii,  tiiìth.  »' Pob  pcth  pyda  golwg  ar  oi  (Miogelwch  nr  cl  daith.  UA 
íldyhii.  •«  liobis,  K'wÌRg()odd  llacsioii  swyddofíioii  gonicliul.  »  TiO(>i>s,  lliiotild  o  lilwyr.  '>:  Trilnti-'i, 
ljlaciioii:iid,  Bwyddogion  dyrciiafüdig  yu  yr  l'^glwys.  "  Tnn'rs.'ii.iii,  goryindiiitli,  cyd  gcrddidiad 
rheoluiild.  *  k'i  jnr,  ccidwad  Hclian  y  ilywodr.iotii.  w  Aiirhy«lcdd.  -^  William  llirlurt,  prdwar- 
ydd  ÌMrll  l'cnfro,  ocdd  Ar^'lwydd  VHtafcliydd  diin  liigo  I.  Üicühin  lilocgr.  Vr  ocdd  y  pcndcllt;  hwn 
ỳn  noddwr  gwrcsog  l'r  Cyimy.  ^  (ìaltdiit,  dcwr,  caloniiog.  ■íMitiior,  prif  swydthig  diim.s  luu 
drcf.  ^Cinniiiiitii,  cyiudcilliion.  i^Sairtit,  lucutyll  o  liw  coch  tanbaid.  c  A  cliadwyni  aur  aiu  lu 
gyddfuu.  i>  Mi  nhaitts.  uìiMuncìwyT.  •- llwytliau.  »/'/ i. /h/.i,  cyfidllioii.  *>  Uialth,  iecliyd. 
ti  yilipnntires,  llangciau  yn  dyMguculfyildydiiu  '  rtíS'x,  puuuillion.cauau.  JCynucucr.  ^BonJirtit, 
tauttU  mawriou  1  arwyddo  goríoloUd.        '■  Llawcr.        *»  SitiU-,  diruiyg,  traujgwydd. 
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41. 

Duw  ro  galon  Ezekias," 
Synwyr  Solyf,*^  zel  Josias,*' 
Dewrder  Dafydd,  ac  at  hynny, 
Einioes  Noe,  i  Brins  y  Cymry. 

42. 
Joas,  Cusai,  fo  cynghorwyr, 
Joseph,  Daniel,  fo  golygwyr, 
Moesen  Samuel  a  fo'n  barnu,*^ 
Byth  ar  y  faingc  dan  Brins  y  Cymry. 


^3. 
Crist  â'i  esgyll  a'i  hadeinio,^ 
Crist  â'i  Yspryd  a'i  cyf 'rwyddo, 
Crist  â'i  ras  a  fj^ddo'n  nerthu, 
Ym  mhob  achos,  Brins  y  Cymry. 

44. 
Arglwydd  grasol,  cadw'r  deyrnas, 
A  bendithia'n  brenhin  Siamas,^ 
A  rho  gynnydd  gras  a  gallu, 
Uwchlaw  pawb  i  Brins  y  Cymry. 


CLXV.— Jìjled.$ttîsdd  ^utîuîît.  ^ 


BABîTA'n  gymmwys,  fy  enaid  clyw, 
'Rwyt  ti'n  eiste'  'ngorsedd  Duw  f 
Barna'n  ol  y  gyfraith  hyfryd, 
Duw  a  biau'r  farn  a'r  ferdyd.^ 

2. 
Hola'n  gyntaf  megis  Sal'mon, 
Ni  cheir  gwir  ym  mhob  achosion  : 
Gwrando'r  ddwy-ran  drwy  amynedd  : 
Gwedi'n  barna  yn  ol  gwirionedd.° 

3. 
'Ewyt  ti'n  barnu  yn  Ue  Duw, 
Dy  ferdid  di,  ei  ferdid  yw  : 
Barna  fel  y  barno  yntau, 
Na  wna  gam  serch  ^  goddef  angau. 

4. 
Pan  y  barnech,  barn  yn  ddiddig, 
Gwel  yr  hwn  sydd  anweledig ; 
Dod  ei  ofn  o  flaen  dy  wyneb, 
Yno  barn  yn  ol  uniondeb. 

5. 
Gwedi  holi'r  câs  *"  yn  bwyllog, 
Gwedi  gwrando'r  ddwy  blaid  enwog ; 
Gwedi  nithio'r  beiau'n  berffaith, 
Yna  barn,  yn  ol  y  gyfraith. 

6. 
Ni  fynn  Duw  gondemnio'r  ^  gwirion, 
Na  rhyddhau  yr  euog  ddynion ; 
Ond  condemnio'r  anwireddus, 
A  chyfiawni'r  gwirion  gweddus." 

7. 
Gâd  y  gwaedlyd  yn  llaw  angau, 
Gwaed  a  lef  am  waed  yn  ddiau ; 
Duw  fynn  ladd  y  dyn  a  laddo,' 
Bid  ei  radd  ef  c'uwch  a  fynno. 


Pan  fo  ambell  fai  yn  tewi, 

Eefydd  mwrdd-dra  yntau  yn  gwaeddi;' 

Nid  oes  dim  a  stopa  ^  'i  safan, 

Nes  cael  gwaed  y  mwrddrwr  ^  aflan. 

9. 
Os  mynn  Duw  ladd  yr  ŷch  di-synwyr, 
A  laddo  ddyn  â'i  gorn  yn  brysur  ;** 
Pwy  gan  hynny  geidw  fwrddrwr, 
Rhag  ei  ladd,  am  chwareu'r  bwtsiwr  ?^ 

10. 
Lladd,  medd  Duw,  y  dyn  a  laddo,** 
Gwaed  a  lygra'r  wlad  lle  cwympo  ; 
Nid  oes  dim  ond  gwaed  y  mwrddrwr, 
All  lanhau  y  wlad  o'i  Uwgwr.^ 

11. 
Oni  fynni  i'r  Arglwydd  daro, 
'R  wlad  a  thref,  lle'r  wyt  ti'n  trigo, 
A'th  Iwyr  ddifa,  a'th  eppil  hefyd, 
Na  chais  gadw'r  mwrddrwr  gwaedlyd. 

12. 
Na  respecta  ^  wyneb  un-dyn, 
Na  wna  gam  â'th  was  na'th  elyn, 
Nac  ofna  gryf,  na  ddangos  ffafar,» 
Na  wyra  farn,  na  dderbyn  wobar.^ 

13. 
Na  sparia'r  ^  tlawd,  os  bydd  ef  "sgeler," 
Nac  arbed  garl,^  er  mwyn  ei  bẁer  ;^ 
Na  'nebydd  gâr,  na  threisia  estron, 
Na  speita'r  ^  gwan,  na  ladd  y  gwirion.^ 

14. 
Yn  y  pwll  fe  fydd  edifar, 
Wyro  barn,  a  derbyn  gwobar, 
Pan  bo'r  pryf  yn  pigo'r  galon, 
Am  gondemnio'r  gwan  a'r  gwirion. 


N  Hezeciah,  brenhin  duwiol  ar  Judah.  o  Solornon.  ^  Brenhin  duwiol  arall.  Q  Golyga  yr  AwthîT 
Bwyddogion  ífyddlon  a  chyüawn.  »  A'i  cysgodo  â'i  adenydd.  s  James,  lago  I.  tad  tbarles,  tywysoo- 
Cymru.  j    j     o 

■*  Nid  yw  y  Gân  hon  yn  yr  hen  argraphiadau.  b  2  Cron.  19.  6.  c  Ycrdict,  dedfryd.  d  i  Bren.  3. 
16—28.  EEr.  F  Case,  achos,  matter.  o  Condemw,  euogfarnu.  ^i  Deut.  lö.  üO.'  ^Gen.  9.'6.' 
JGen.  4.  10.  KStop,  cau,  attal.  i-Murderer,  llofrudd,  lleiddiad  dyn.  MExod.  21.28.  ^  Butcher 
cigydd.  oLef.  24.  7.  p  Ll\  gredd,  halogrwydd.  Q  i^especí,  parchu,  derbyn  wynèb.  ^Favour\ 
cyfeillgarwch,  ochraeth,  sGwobr,  Deut.  16.  19.  t  Spare,  arbed.  u  Drygionus  iawn.  vcybydd 
goludog.      w  Püiüe/,  gallu.      ì/Sìjìíö,  dirmygu.      YDiniwed. 
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15. 

Cyn  i  Dduw  srondemno  Adda, 
Fe'i  hecsamnw^-s  ^  ef  yn  gyuta'; 
Ac  a  spiodd  *-  o-yflwr  Sodom, 
Cyn  difetha'r  dref  à'r  storom." 

16. 

Felly  dylai  barnwyr  ddysgu, 
Chwilio'r  matter  cyn  ei  farnu, 
Ehag  rhoi  ferdid  ffol  drwy  gamwedd, 
Cyn  deallont  y  gwirionedd. 

17. 

Gochel  dderbyn  rhodd  na  gwobar, 
Rhodd  a*th  dynn  i  ddangos  ffafar; 
Rhodd  a  ddalla  dy  olygon,  ^ 
I  wyro  barn,  i  faeddu'r  gwirion." 

18. 

Barna'n  gymmwys  megis  Moesen, 
Na  fynn  fuwch,  nac  ŷch,  nac  asen, 
Mwy  na  Samuel  yn  ei  amser," 
Ond  rho  farn  yn  ol  cyfiawnder. 

19. 

N'âd  i  wobor  wenn  dy  dwyllo, 
Y  fath  byg  a  'uurdd  ^  dy  ddwylo, 
Ac  a  bair  i'th  wisgoedd  ddrewi, 
Pan  y  delech  i  gwmpeini.** 

20. 
Os  derbynni  wobor  ddirgel, 
Maen  y  mur  a  lef  j'U  uchel, 
A'th  draws-brennau  yn  dy  siambar" 
Ddygant  dyst  yn  erbyn  gwobar.* 

21. 
Os  gorch'mynodd  hen  Gambyses  ■' 
Fliugo'r  barnwr  ífalst"  Susanues; 
Oni  lliuga  Duw'r  dialau 
Bob  cam  faruwr  am  ei  feiau  ? 

22. 
Emprwr  *-  Russia  a  fynn  losgi 
Baruwr  ífalst  mown  pair,  a'i  ferwi : 
"Brüuhiu  Nuf  a  fyuu,  hob  auiuiau 
Lüsgi  baruwr  íl'ulst  mown  íllammuu. 

23. 
Ni  cha's  Balaam  oud  oi  fwrdro," 
Na  Oohazi  oud  ei  blago,* 
Na  hen  Stuldus"  oud  oi  grogi, 
Owüdi'r  wubar  frout  a'r  bribri.'' 


24. 

Ni  chai  dithau  ddim  dodwyddwch, 
Oddiwrth  wobor,  ond  diffeithwch ; 
A  doluno  dy  gydwybod, 
A  throi  d'eppil  oll  ar  anffod.** 

25. 

Er  nad  ydyw  dyn  yn  gweled, 
Lawer  pryd  mo'th  fribs  ^  a'th  hocced  ' 
Y  mae  Üuw  yu  gwel'd  y  cwbwU 
O'th  gyfrwystra  a'th  ddrwg  feddwl. 

26. 
0,  gan  hynny,  golch  dy  ddwylo, 
N'âd  i'r  wobar  front  dy  dwyllo, 
Rhag  i'r  wobar  beri  blinder, 
0  flaen  Duw,  y  dydd  y'th  farner. 

27.  _ 
Od  yw  torment  „  meibion  dynion, 
Yn  condemnio'r  barnwyr  ffeilstien  ; 
P'wedd  "*■  na  farna  uuion  frawdle 
Crist,  bob  barnwr  ffalst  i  ange'  ? 

28. 
Na  ddwg  gleddyf  Duw  yn  ofer 
Tyn  e'  maes  pan  welech  amser ; 
Taro  bechod,  torr  anwiredd, 
Dryllia  drais,  amddiffyn  rinwedd. 

29. 
N'âd  i  gleddeu'r  gyfraith  rydu, 
Yn  y  wain,  o  eisiau'i  dyunu ; 
Rhag  i  gleddeu'r  Arglwydd  digllon 
Rausio  ^*'  i  maes  ym  mhlith  oi  elynion. 

30. 
0  gwol  druis  y  rhai  anuuwiol, 
0  clyw  lef  y  gwau  cystuddiol, 
Sydd  yu  griddfau  dau  orthrymder, 
Eisiau  cospi  pobol  'sgcler. 

31. 
Clyw  pa  lofain  y  mao'r  gwirîon, 
Ddydd  a  nos  gan  orthroch  Uudron, 
Sy'u  aurhoithio'r  maint  sydd  ganddynt 
Ac  hob  nob  i  yugan  *  wrthyut. 


Gwel  sydd  o  fastoirdd  bach  ar  ddyrnau 
Morchod  iouaingc  ar  gyflogau, 
Sy'u  curdotta  mown  goüdi, 
Eisiuu  baruwr  idd  ou  cospi. 


^ Bxamine,  hoü,  chwUìo.     Gcn.  3.  H.      J^Spy,  eárych'      Büen.  18.  22.      cExod.  23.  8.     "Dlftr.  17. 
23.      ■  1  Saui.  l'i.  3.       •' A  anunldii,  II  haloRa.       a  Cimijiany,  iyría.      ••  (7i(();i^(T,  ystafell.       i  Ilab.  2. 

11.  •'  CuHibyHcs  oimUI  íab  i  Cyru.s  Kawr,  brüiihin  riraia.  Ar  ol  bliiigo  y  bariiwr  aiit;hyllawn  yii  fyw. 
gordiyniynodd  houlio  ei  ^^rofii  ar  y  fainjjc  ;  a  gosoiloild  ei  fab  yn  faiiiwr  yn  ei  lo,  gan  ddy wcilyd  wrlho 
uui  golio  iia  I«i  yr  oudd  yn  ei.stedd.  (itllir  ca«glu  íod  y  Ilysoctld  cjfruithiol  yn  llygrtilig  iawii  yn  oes  y 
Ficüf,  übl«  gid  achwyna  yii  ainl  ar  hyii.  '<  Fnlsr,  twyllodriis.  '•  J'^mpcior,  Vnitiawdwr.  »«  Alurder, 
Uadd.  Nuiii.  ;W.«.  •«  y7-(t/af,  taro  á  haiiit.  2  Uri-ii.  .'».  27.  ojmiaa  Iscariot.  Act.  1. 18.  ^'liribcry, 
llwgrwobrwy,  gwobr  aiighylluwndcr.       w  Yn  allwyddiannus.      •' 7>/ií>c:í,  gwobrau.      sTwyll.     i  I*rcg. 

12.  H.       vi\jrintnt,\ìwiì.     v  1»»  fodd.     wiCanyf,  cynuiwair,  uiynud  yn  ul  acym  uilacn.    ^Dywedyd. 
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33. 

Clyw  pa  dyngu  mae  Crist'nogion 
Fach  a  mawr,  heb  barch  nac  ofon/ 
Ar  gig  Crist,  a'i  waed,  a'i  weli,^ 
Ac  heb  un-dyn  da  i'w  cospi. 

34.^ 
Gwel  pa  barch  sydd  i'r  offeiriaid, 
Pa  anrhydedd  i'r  henuriaid, 
Pa  respect^  i'r  doeth  bregethwyr, 
Eisiau  help  a  chyfraith  baruwyr. 

35.  _ 
Gwel  pa  dramwy  sy'i  dafarnau, 
Pa  gorneito  ^  i'r  stiwdeiau,^ 
Pa  'sgeulusu  myn'd  i'r  Eglwys, 
Eisiau  cospi  rhai  'sgeuluswys." 

36. 
Pan  y  cysgo  cledd  cyfiawnder, 
Yn  y  wain,  o  eisiau'i  arfer, 
Cleddeu  Duw  a  heda  allan, 
Ac  a  ddifa'r  wlad  yn  gyfan. 

37. 
Camwedd  tost  a  dirfawr  dra,^ 
Yw  cadw'r  drwg  i  blago'r  da, 
Arbedlladron,  mwrddrwyr  gwaedlyd, 
I  andwyo'r  ^  wlad  o'u  plegid. 

38. 
Llebo  mwrdd-dra,  meddwdod,  brynti, 
Lledrad,  trais,  heb  neb  i'w  cospi, 
Duw  a  blaga'r  wlad  o  ddautu, 
Sydd  yn  diodde'r  cyfryw  bechu. 

39. 
O  gan  hynny  barna'n  gymmwys, 
Er  mwyn  Crist  yr  hwn  a'thbrynwys; 
Cais  ogoniant  Duw  dy  Dad, 
A  thorr  di  ymaith  feiau'î  wlad. 

40. 
Phineas,^  cospa  bechod, 
Gwan  dy  wayw-ffon  trwy  ei  geudod, 
Pelly  stoppir  y  farwolaeth, 
Sydd  yn  difa'r  wlad  mor  helaeth. 

41. 
Os  y  swyddog  drwg  a'  winca,^ 
WeÌ'd  ammharchu  Duw  gorucha', 
Duw  a  chwardd  pan  delo  distryw, 
Pla  a  llid,  ar  ben  y  cyfry  w. 


42. 
Llefa,  llefa,  tyn  dy  gleddeu, 
Taro  bawb  sy'n  dilyn  delwau  ; 
Tad  a  mam,  a'r  brawd  a  fo, 
Yn  gado  Duw,  i  addoli  llo.i 

43. 
Pan  na  fynnai  Eli  chwipio  ■' 
Plant  â  gwialen,  a'u  correcto,^ 
Duw  a  laddodd  ddau  fab  Eli, 
A  mîn  y  cleddau,  eisiau'u  cospi.^ 

44. 
Eisiau  cospi  gwỳr  Gomorrah, 
Am  eu  rhyfyg  a'u  putteindra, 
Duw  ddistrywiodd  yr  hoU  ddinas,^ 
Am  amddiffyn  pobl  ddiras. 

45. 
Meddwl  dithau,  od  wyt  farnwr, 
Gospi  lledrad,  crogi  mwrddrwr, 
Chwipio  rhyfyg,  ffeinio  ^  ffalstedd, 
Stocso  *^  meddwdod,  cospi  camwedd. 

46. 
Wyneb  dyn,  ac  wyneb  llew, 
Y  ddylai  fod  gan  farnwr  glew ; 
Wyneb  dyn  i  sirio'r  ^  cywir, 
Wyneb  11  ew  i  gospi  lleidir. 

47. 
Cleddeu  llym,  a  thafod  ^  gyfion, 
Ddylai  fod  gan  farnwr  union, 
Tafol  gron  i  bwyso'r  matter, 
Cleddeu  llym  i  gospi'r  'sgeler. 

48. 
Cau  dy  lygaid,  cudd  dy  ddwylo, 
Wrth  roi  barn  ar  ddyn  a  becho, 
Ehag  i'th  lygad  ddangos  ffafar, 
Ehag  i'th  ddwylaw  dderbyn  gwobar.^ 

'49. 
Na  cham-farna  hawl  ymddifaid, 
Na  orthryma  o'r  dieithriaid,^ 
Ac  na  threisia  wreigan  weddw,^ 
Ehag  i  Dduw  dy  ladd  yn  farw. 

50. 
Os  ymddifad  a  orthrymmi, 
Os  y  weddw  a  gam-ferni ; 
Duw  wna'th  eppil  yn  ymddifad, 
A'th  wraig  wen  yn  weddw  irad.^ 


51. 


Melldigedig  ydyw'r  ynad, 
A  gam-farna  hawl  jTnddifad, 
Cẁyn  y  weddw  sy'n  och'neidio ; 
D'weded  pob-dyn,  Pelly  bytho.^ 


TExod.  20.  7.  2  Archoll,  clwyf .  •*  Sylw,  parch.  Pa  mor  lleied  o  barch  a  feddylir.  sRhedeg 
a  neidio.  c  Stews,  putteindai.  d  A  esgeiüusodd.  e  Erchylldod.  f  Dinystrio.  g  Num.  25. 
7,  8.  H  íPinfc,  cau  liygad,  cymmeryd  ar  un  beidio  gweled.  iExod.  32.  27,  28.  J  Whip,  cuio. 
K  Correcí,  ceryddu.  1  íjam.  2.  23- 25.  LlSam.  4.  11.  MGen.  19.  24,  25,  ^  Fine,  codi  dirwy. 
*^<SíocÄ;s,  cyâìon— gosod  mewn  cyffion.  ^  Cheer,  calonnogì.  Q  Clorian.  KExod.  23.  8.  s  Exod. 
22.  9.        iZec.  7.  10.        c  Galarus.    Jer.  22.  3,  5.        vDeut.  27.  19. 
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CLXVI.— 3lt  5)Äamme0  i}  JHalî  glfradloît. 


1. 

Myfi  sy'n  dechreu'r  awrhon, 
Yn  ail  i'r  mab  afradlon  ;^ 
Trwy  nerth  lesu,  y  Mab  rhad, 
Af  at  fy  Nhad  yn  union. 

2. 

Mi  bechais,  mi  gynffesaf, 
0  flaen  y  uefoedd  uchaf, 
I'm  galw  mwy  nid  teilwng  fì 
Yn  fab  i  ti'r  Goruchaf. 


Mi  dorrais  bob  gorchymyn, 
A  roddaist  im'  i'w  canlyn  ; 
Llawn  o  bechod  wyf  erioed, 
0  fawd  fy'm  troed  i'm  coryn. 


Mewn  pechod  darfu'm  geni,*' 
'Ewyf  yn  ymdroi  mewn  d'rysui ; 
Mal  y  ddafad  yn  y  llwyn, 
Yng  nghanol  twyn  ^  mieri. 


Myfì  a  fum  mor  ddiffaith, 
Heb  wiieuthur  pris  o'th  gyfraith  ; 
A  mynoJ,  fcl  yr  hwch  a'r  ci," 
Ynghyd  á'm  brynti  gau-waith. 


Mi  wn  im'  bechu'n  oestad,' 
Na  hucddwn  gaffael  cennad, 

0  raii  fy  íliaidd  fuchcdd  ddrwg, 

1  godi  'n^rolwí?  attad. 


Ond  otto'r  wyf  yn  gwybod 

Y  modd  i  gaol  goUyngdod, 

Er  bod  cyfiawnder  it',  iJuw'r  hcdd, 

Mao  lüwy  trugaredd  yuod. 

8. 

Mi  wn  ddiddanwch  hawddgar, 
Llawouydd  mawr  di-gyiiimar, 
Foíi  in:i(Mou:int  um  bob  tro, 
l'r  nob  a  ío'u  odiíar." 


Ewy'n  edifeiriol  bellach, 
Attolwg  iti  eiriach  ;° 
Dywed  lesu  air  o"th  ras, 
Ac  fe  â  dy  was  yn  hoU-iach. 


10. 


Er  bod  fy  anniweirdra, 
Mor  goch  a'r  'sgaiiad  yma  ; 
Tydi  a  elli,  fy  Nuw  gwyn, 
Fy  ngwneud  mor  wyn  a'r  eira.' 


11. 

0  cladd,  yr  wyf  yn  erfyu, 

Ym  medd  dy  Grist,  anwyl-ddyn  ; 
Cladd,  O  cîa  ìd,  nas  gallont  hwy 
Gyfodi  mwy  i'm  herbyn. 

12. 

Duw,  crëa  i  mi  làn  galon, 

1  fod  i'th  garu'n  ffvddlon, 
Adnewydda  dduU  fy  niryd 
O'm  mewn  à'th  Yspryd  union.'' 

13. 

Dod  i  mi  wir  amynedd, 

Tra  byddwy'n  dwyii  fy  muchedd, 

Yn  fy  niywyd  ar  l)ob  cam, 

I  feddwl  am  fy  niwedd. 

14. 

Dysg  i  mi  heddyw  fcdru, 
1  fyw  trwy  iawn  bydoru, 
Ecì  po  byddai  siwr  '^  fy  ngwedd, 
I  fyu'd  i'r  bedd  y  foru. 

15. 

Na  roddwyf  bwys  iia  hyder 
Mcwn  da,  na  dyn  a  fagor, 
Nac  mcwn  diin  ond  ynnot  ti, 
Un  Duw,  a  Thri  bob  ambor, 

16. 

A  thyrod  y  Messias, 
Wol,  dyma  'ngwisg  briodas, 
Tyrod  chwij^inn,'-  ìiyn  yw  'ngh:\n, 
1  gaol  dy  láu  gymdoithas.     Amou. 


A  Luc  l.V  IS.         BEgny  1.  fl.         cpgalm  r,1.  /5.  i>  Twmpdth.  «DÌAr.  20.  11.        2  P<  tr  2.    22. 

'  Yn  wiwttudol.         "  rHiilm  180.  4.         "  Arbotl.         'EBuyl.lS.         J  rsalm  il.  10.  itòurc,  slcr. 

*"  Yn  íuîin,  ar  frys.     ììtd.  liîi.  'M. 
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CLXVII.-DARLUNIAD    0    GYFIAWNDER    DYN. 


L 


Clwttyn  cwtta,  clwtt  ansyber, 
Clwttyn  cwtta  yw'n  cyfiawnder ; 
Clwtt  ni  chuddia  ddim  o'n  c'wilydd, 
Clwttyn  brwnt  yn  'nurddo  beunydd.' 


2. 
Clwttyn  bach  fel  'ffedo^  Efa,'' 
Clwttyn  brith,  fel  praidd  gwr  Lea,*' 
Clwttyn  brwnt  fel  cornwyd  Naaman, 
Yw  cyfiawnder  dyn  ei  hunan 


Clwtt  misglwyfol  yw  fe  wy's, 
Clwtt  a  'nurddwn  °  bawb  bob  mis  ; 
Clwtt  a  'nurdda'r  gorau  o  ddefnydd, 
A'r  cyfiawnaf  saithwaith  beunydd. 

YR    AIL   RAN. 


L 


Pe  caem  ni  fy w  hoU  ddyddiau  Adda, 
Hyd  ddydd  barn,  a  gweithio'n  heitha', 
Nid  yw  bossibl  ini  haeddu 
Teyrnas  nef,  â'n  gwaith  er  hynny.'*^ 

2. 
Haeddodd  Peder,  a  haeddodd  Pawl, 
Haeddodd  pob  dyn  ffwrn  y  diawl,  ^ 
Ond  ni  haeddodd  neb  baradwys, 
Ond  Mab  Duw,  yr  hwn  a'n  prynwys. 

3. 
Annuwioldeb  mawr  a  thra,^ 
Ydyw  gw'rafun  gweithred  dda  ; 
Etto  balchedd  cas  afrifed  ° 
Yw  hyderu  ar  ein  gweithred. 

4. 
Gwedi  offrwm,  gwedi  ymprydio, 
Gwedi  rhannu,  a  gweddîo, 
Gwedi  gwneuthur  faint  orch'myned, 
Beth  a  wnaethost  ond  dy  ddyled  ?^ 


5. 

Dyn  fel  neidr  ar  ei  gwg,  [drwg  ;o 

Sy'n  chwyrn  ei  hawnt*"  i  wneuthur 
Nis  gall  undyn  drwg  di-feder, 
Wneuthur  da  nes  adgenhedler. 

6. 
'Ewyt  ti'n  farw,  yr  wyt  ti'n  ddall, 
'Rwyt  ti'n  ddrwg,  yn  fab  i'r  fall ; 
'Rwyt  ti'n  ddi-ras  wrth  dy  natur, 
Heb  'wyllysio  da  na'ì  wneuthur. 

7. 
Ni  all  undyn  dalu'r  ganfed 
I'r  Duw  cyfìon  o'i  holl  ddyled, 
Chwaethach  talu  mwy  na'i  ofyn, 
Na  chyflawni  un  gorchymmyn. 

8. 
Balchder  blin  i  undyn  dybied, 
Y  gall  dalu  i  Dduw  ei  ddyled; 
Lle  nas  gall  y  goreu  ei  scil,^ 
Atteb  iddo  am  un  o  ÜL^ 


9. 


Dyn  sy'n  farw  yn  ei  bechod, 
Nes  adfywier  gan  y  Drindod  ;' 
Ni  ali  feddwl  am  ddaioni, 
Nes  i'r  Yspryd  ei  ail-eni.^ 


CLXVIIL-CAN  YNGHYLCH  Y  GWRTHRYFEL  YN  Y  FLWYDDYN  164L* 


L 


O  NA  bai  fy  mhen  yn  ddyfroedd,^ 
Mi  a  foddwn  etto'r  tiroedd, 
O  waith  cymmaint  yw'r  'sgelerder, 
Maint  yw'r  bâr,  a'r  llid,  a'r  balchder. 


2. 


Na  bai  fy  llygaid  yn  ffynhonnau, 
Ee  ffrydiai  o  honynt  allan  ddagrau, 
Yn  ddibaid  bob  dydd,  bob  nos, 
Am  fúd  'nawr  ond  gormod  achos. 


i»  A  halogwn. 
D  Cas  iawn.        b  Luc  17.  10 
JEpla.  2.  3.        KHy(j  yma  y 


AEsay  64.  6.        ^Gen.  3.  7.        c  Jacob.    Gen.  30.  39, 

ATitusS.  5.  EEph.  2.  3.  cGormod,  myned  yn  rhy  bell. 
F iîaiiîií,  cyrchfa.  o  Gen.  6.  5.  sShill,  medr.  iJob  9.  3. 
cyrhaedda  argraphiad  helaethaf  Ehys  Thomas. 

A  Torrodd  y  gwrthryfel  dychrynllyd  hwn  allan  dan  deyrnasiad  Charles  y  Cyntaf,  ychydig  flynydd- 
oedd  cyn  marwolaeth  y  Ficer  ;  ac  yn  ystod  yr  amser  y  parhaodd,  ymladdwyd  amry w  frwydrau  gwaed- 
lyd  rhwng  y  Senedd  a'r  Brenin,  yr  hwn  o'r  diwedd  a  ddaliwyd,  ac  a  ddihenyddiwyd  yu  y  flwyddyn 
1649,  a  bu  llywodraeth  Lloegr,  am  flynyddau  wedi  hyn  yn  nwylaw  01iver  Cromweil,  prif  flaenor  y 
gwrthryfel.  Gadawyd  y  Gân  hon  allan  o  argraphiad  Rhys  Tomas,  ond  y  mae  yn  eiddo  T.  Durston  ; 
ac  oblegid  y  gwyddir  fod  y  Ficer  yn  dra  phleidiol  i'r  Brenhin,  hawddach  credu  mai  cfe  a'i  cyfansodd- 
odd.  Yr  oedd  yr  ysgrif  yn  ammherffaith  yn  y  mannau  y  mae  seren-nodau  wedi  eu  gosod  ;  ac  mewa 
laannau  eraiil  hefyd,  fel  y  gellir  barnu  oddiwrth  rai  llineliau.       ^  Jer.  9.  1.        c  Digofaint. 
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Pwy  a  fu'sai'n  meddwl  unwaith, 
Am  y  gwyr  oedd  deg  eu  haraith, 
Fod  bradwiiaeth  mor  echryslon, 
Yn  cael  ei  meithrin  yn  eu  calon. 

4. 
Y  mae'r  neidr  las  yn  gorwedd, 
Dan  y  perthi  mwya'  hoffaidd ; 
Lle  bo  ffrwd  y  dw'r  yn  dawel, 
Mae  yno  ddyfnder  idd  ei  ochel. 

5. 
Yn  awr  y  mae  ei  hunan  gwaedlyd, 
Yn  dra  hyspys  iawn  i'r  holl-fyd, 
Gan  nad  dim  ond  gwaed  y  gwirion, 
A  dyrr  syched  fath  genawon.° 

6. 
Llawer  gwaith  y  bu'r  Philistiaid, 
Yn  gorthrymu'r  Israeliaid, 


Erioed  ni  bu  y  fath  beth  yma, 
Gan  Farbariaid  gwyllt  o'r  India  ; 
Tebyg  geunyf  fod  y  cythraul, 
Ym  mhob  aelod  o'r  gwrthryfel." 


Byth  ni  thaerai  un  Barbariad, 
Mai  Duw  o'r  nef  roes  iddo  gennad, 
Lladd  a  llosgi  dynion  ufudd, 
I  wir  frenhin  a  gwir  grefydd. 

9. 
Ond  mae  rhai  yn  mentro  dywedyd, 
Mae  cynhyrüad  y  Glàn  Yspryd, 
Ydyw'r  achos  o'u  hymrafael, 
A  gwisgo  am  danynt  arfau  rhyfel.'' 

10. 
0  fy  enaid  i,  na  nessa 
At  gyfrinach  y  rhai  yma, 
Sydd  yn  gablaidd  iawn  yn  gosod 
Gwaith  ty wyllwch  ar  y  Drindod. 

11. 
Fe  fydd  gennym  fara  heno, 
Ac  erbyn  trannoeth  wedi  ei  wangco-o 
«  «  *  «  • 

12. 
Duw  a  gadwo'n  breuhiu  graslon, 
Rhag  eu  brad  a'u  distryw  croulon, 
Nertha,  ü  Arglwydd  Dduw  ei  ddwylo, 
Bydd  di'n  nerth  a  thariau  iddo. 


13. 


Duw  a  adgyweirio  furiau 
Sion  ddinas  a'u  hadwyau, 
Ac  a  helo'r  tyrchod  allan, 
Ehag  Uwyr  ddifa  ffrwythau'r  winllan. 


CLXIX.-AM  HOLLBRESENNOLDEB  DUW.* 


1. 

Mae  Duw'r  gallu  yn  anfeidrol, 
Mae  e'  'mhob  man  yu  bresonnol;" 
Nid  oes  cornel  bach  yn  unllo, 
Na  bo  Duw  yn  llanw'i  gellau. 

2. 
Mae'n  llanw'r  nef,  mae'n  Uanw'r  ddao- 
Ac  uffern  gau,  a'i  dwfwu  garchar,[ar, 
Dyfuderau'r  môr,  wybronuau'r  awyr, 
A'r  anialwch  maith  difeáur. 

3. 
Mao'n  y  nefoodd  mcwu  gogoniant, 
Mae  ar  y  dda'r  mewu  gratí a  UwyiUliant; 
Mao  yn  y  pwU,'-"  yn  lladd  yu  llym, 
Ym  mhob  Uo  oU,  mao  fo'u  oi  rym. 

•1. 
Dos  i  citha'r  mor  a'r  ddaoar, 
Do8  i'r  uof,  ucu'r  pwU  auhygar ; 
Nid  oes  diuugc,  dos  Uo  myuuüch, 
Rhag  Uaw  Duw,  Uo  bynna'r  elech. 


Mae  Duw  yn  gweled  pob  dirgolwch, 
A'r  hyu  a  wneler  mown  tywyUwch; 
Nid  oes  dim  cuddiedig  rhagddo, 
Mae  pob  peth  yn  amlwg  iddo.° 

6. 
Fe  wclodd  Cain  yn  mwrddro  Abel, 
Ac  yu  ty waUt  gwaed  yn  ddirgol : 
Er  uad  oudd  uu  dyu  yn  caufod, 
Fe  roes  uruo  ddial  hynod.'' 

7. 
Fo  wolodd  ddirgol  fwriad  Pharao, 
1  chwouuych  Sara  i'w  cholloidio; 
Am  oi  chwaut  a'i  fwriad  dirgol, 
Fo  roos  aruo  boon  diogel.'' 

8. 
Fü  wolodd  Ddafydd  yu  y  dirgol, 
Yu  douu  Bashsoba  mowu  coruol  ; 
Ac  am  oi  ddirgol  "lauas  cynddrwg, 
Fe  roos  arno  ddial  amlwg.° 


"  Llewod  it'uaingc.  •'-  Y  inao  liancs  cchryflnldd  a  clirL'ulonilernn  y  fíwrtliryfi'l  yn  cyfl;i\viih;ui  y 
ílywfiliii<l  hwn.  FCyniincrai  y  K«rlhryfelwyr  iirnynt  íoil  yu  dra  chrüíyddol,  ii  cliyüiiwuuut  y  cwbl 
úíiii  rltlí  duwioldcb.        "  Wodi  ci  fwyltii  incwu  «wiin^c. 

A  Y  canau  canlyuol  n  Rustîlwyd  o  yHjírifiuiiidiui  y  Ficur  gnn  y  Parch.  GriíUth  Jones,  gynt  o  Llan- 
ddowror,  iic  a  urgmiihwyd  yu  Lluudiiiu,  yn  y  llwyddyu  17.'i«.  "  rsiilin  12U.  7—12.  oy  pwll  dl- 
wacdod,  ufforo.  í'llcb.  •!.  lü.  J'Uou.  4.  U-13.  rGen.  12.  11-17.  "2!áaui.  U.  Ì—6,  a 
12.  2-12. 
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'Ehyn  amcanai  brenhin  Syria, 
Duw  fynegai  i  Eliza,« 
Ac  a  barai  yr  un  diwrnod, 
Frenhin  Israel  gael  ei  wybod. 


10. 


Fe  welodd  Duw  hoU  fwriad  gwaedlyd 
Antiochus  gas  i'r  deml  hyfryd  ; 
Ac  am  ei  fwriad  gwaedlyd  rhyfedd, 
Fe  ga'dd  gwymp,  nes  sigo'i  berfedd. 


CLXX.— AM  HOLLALLUOGRWYDD    DUW. 


>g; 


Mae  Duw  mawr,  yn  hollalluog, 
A'i  fraich  yn  gryf,  a'i  fysyn  nertho 
A'i  air  fe  wna  beth  bynna'  fynno, 
Y  byd  i  gyd  ni  all  mo'i  rwystro. 

2. 
Fe  wnaeth  y  nef,  a'r  ddae'r,  a'r  môr, 
Ar  maint  sydd  ynddynt  oll  o  'stor, 
O  beth  heb  ddim,  a'i  air  yn  uni^, 
Mewn  chwe'  díau  ^  mor  drefnedig. 

3. 
Mae'n  cadw'n  byd  a'r  maint  sydd  ynddo 
Yng  nghalon  awyr  las  heb  gwympo ; 
Mae'n  peri'r  haul,  a'r  holl  ffurfafen, 
Droi  fel  rhod  o  ddautu'r  ddae'ren.^ 

4. 
F'all  bwyso'r  mynydd   mawr  mewn 
taflau,*^  [au, 

F'all  ddala'r  mor  mewn  un  o'i  ddyrn- 
F'all  rifo'r  ser,°  f'all  stoppio'r  gwynt, 
F'all  stayo'r  ^  haul  '  pan  retto'i  hynt. 

5. 
F'all  ffrwyno'r  môr,f'all  ddofi'i  donnau 
F'all  ddala'r  morfil  mawr  wrth  fachau ; 
F'all  beri  i'r  nef  a'r  ddaear  gyffro  ; 
F'all  Duw  wneuthur  'rhyn  a  fynno. 

6.  _ 
Fe  all  ein  cospi  am  ein  beiau, 
Fe  all  ein  helpu  °  yn  ein  rheidiau  ; 
Fe  all  ein  lladd,  fe  all  ein  cadw, 
Fe  all  ein  codi  gwedi  marw." 

7. 
F'all  Duw'n  troi  i'r  priddyn  dichwaithi 
F'all  Duw'n  codi  o'r  pridd  eilchwaith ; 
F'all  roi'r  nef,  os  gwnawn  ei  'wyllys, 
Neu'n  troi  i'r  tân  am  fyw'n  gamweddus 

8. 
Fe  wnaeth  i'r  diluw  foddi'r  cynfyd,'^ 
A'r  tàn  gwyllt  losgiSodom  ddrewllyd,^ 
A'r  dda'r  lyngcu  Corah  a  Dathan,^ 
A'r  môr  foddi  Pharao  a'i  gympan.^^ 


Fe  droes  yr  angel  balcha'n  gythraul, 
Fe  droes  fonarc  ^  Syria  yn  'nifail ; 
Fe  droes  wraig  Lot  yn  biler  °  halen ; 
Adda'm  bechu,  i  bridd  y  ddae'reu. 

10. 
Lladdodd  Eglon  yn  ei  'stafell,^ 
Brenhin  Ninef  yn  ei  gangell,^ 
Monarch  Syria  wrth  garowso  ;^ 
Cadwed  Duw  ni  rhag  ei  ddigio. 

11. 
Gwnaeth  i'r  llyffaint  blaeo'r  Aiphtiaid, 
Gwnaeth  i'r  seirph  wenwyno'r  Heb- 

r'aid; 
Gwnaeth  i'r  caccwn  erlid  Canaan,^ 
A  Uau  ladd  Herod  yn  ei  sidan.^ 

12. 

Y  dw'r  a'r  tân,  a'r  tir,  a'r  tonnau, 

Y  gwynt,  a'r  gwlaw,  a'r  ser  o'u  gradd- 
Pob  creadur  os  Duw  ddigia,  [au^ 
AU  bob  awr  o'r  dydd  ein  difa. 

13. 
Am  hyn  ymrown,  tra  fo'm  ni  byw, 
I  fyw  bob  dydd  yn  ofn  Duw  ; 
Ac  ymgadwn  rhag  ei  lidio, 
Can's  tân  ysol  ^  yw  pan  ddigio. 

14. 
Fel  y  dichon  Duw  ein  cospi, 
Os  ei  ddigio  wnawn  a'n  brynti ; 
Felly  mae  y  gallu  gantho, 
Helpu  pob  dyn  a'i  gwas'naetho. 

15. 
Fe  waredodd  Ddaniel  dirion, 
I  maes  o  ffau  y  llewod  creulon ; 
Ac  fe  helodd^  angel  purwyn 
A  bwyd  iddo  i  dorri  *newyn. 

16. 
Fe  waredodd  Shadrach  hefyd, 
A'i  gyfeillion,  o'r  ff'wrn  danllyd ; 
Ac  a  helodd  angel  attynt, 
Fel  na  losgodd  blewyn  iddynt. 


H  Eliseus.    2  Bren.  6.  8—12,      i  Gwelir  hanes  yr  amgylchiad  hwn  yn  ail  Llyfr  y  Maccebeaid,  pen.  9. 

^Dyddiau.  Exod.  20.  11.  b  gef  fel  yr  ymddengys  i  drigolion  y  ddaear,  er  fod  naturiaethwyr  yn 
deall  yn  amgen.  cCloriannau.  £say  40.  12.  i>Psalml47.  4.  Esay  40.  26.  e  stop,  Sittal.  'Síay, 
periiaros.  g He^p,  cynnorthwyo.  hHos.  6.  1.  i  Gwael.  JGen.  7.  21,  22.  KGen.  19.  24'. 
LNum.  16.  31-33.  MOo?»pan2/,  llu  0  gymdeithion.  Exod.  14,  28.  n  Jlíonarc/i,  unben,  brenh.n. 
Yma  meddylir  Nebuchodonosor.  Dan.  4.  33.  o  pi^^ar,  co'ofn.  Gen.  19.  26.  PBarn.  3.  20,  2!. 
gCyfeirirymaat  Senacherib,  brenhin  Assyria.  Esay  37.  37,  38.  b  Caroitse,  yfed  i  ormodedd.  Ỳ 
"  Monarch  Syria,"  a  olygir  yma,  oedd  Belsassar.  üan.  pen.  5.  s  Trigolion  gwlad  Canaan.  Jos. 
24.  12.  xAct.  12.  23.  uBarn.  5.  20.  vHeb.  12.  29.  ìv- Anf onodd.  Crybwyllir  am  hyn  yn 
Histori  Dinystr  Bel  a'r  Ddraig,  yn  yr  Apocrypha,  adn.  33—37, 
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17. 

Fe  waredodd,  \redi  cyfarcli, 
Jonas  hen,  o  fola'r  morfarch  ; 
Gwedi  aros  mewn  cyfyngdra, 
Dridiau  a  thairnos  yn  ei  gylla. 

18. 
Pe  borthodd  Israel  yn  y  newyn, 
A  bara  angylion  lawer  blwyddyn ; 
Gwlawiodd  arnynt  gwails  ^  a  Manna, 
Gymaint  allai'u  dannedd  fwytta. 

19. 
Fe  wnaeth  i'r  cigfrain  borthi  Elias, 
A  bara  a  chig,  dros  fiwyddyn  hiiilaes,* 
A'i  ddwyn  atto  hwyr  a  boreu, 
I  lan  Cerith  lle'r  ymprydiai.^ 


20. 
Felly  dichon  Duw  roi  etto 
Help  i  bawb  ag  alwant  arno ; 
Nid  yw  lai  ei  rym  a'i  allu, 
Y  pryd  hwn,  na'r  hen  bryd  hynny, 

21. 
Fel  y  mae  Duw'n  Hollalluog, 
Felly  mae  e'n  Dduw  trugarog, 
Yn  hwyr  ei  lid,  yn  dda'i  amynedd, 
Goreu  ei  naws,  a  grasol  rhyiedd. 

22. 
Mae'n  drugarog  ^  wrth  ei  natur, 
Mae'n  dosturiol  t'wnt  ^  i  fesur  ; 
Nid  oes  terfyn,  pen,  na  diwedd, 
Yn  dragywydd  o'i  drugaredd.*^ 


23. 
Fel  mae  calon  Tad  caredig 
Yn  tosturio  wrth  blentyn  diwryg,'' 
Mor  dosturiol  y  tosturia 
Calon  Duw  wrth  bawb  a'i  hofna.^ 


CLXXI.-AM  GYFIAWNDER  DUW. 


Mae  Duw'n  eistedd  ar  gyfiawnder,'' 
Ehwng  y  Brenhin  mawr  a'r  begger,'^ 
Cyn  gymhwysed,  ag  ni  wyra, 
Er  y  bj'd,  na  hwnt  nac  yma. 

2. 

Ni  respecta  *  Duw  un  person  ; 
Ni  thwyllir  byth,  ni  Iwa  "  esgusou  ; 
Ni  ofna  neb,  ni  ddengys  ffafar," 
Ni  wyra  farn,  ni  dderbyu  wobar.' 

3. 
Pe  rhoid  i  Dduw  sydd  ar  y  ddaear,    . 
O  dda  bydol,  yn  lle  gwobar  ; 
Ni  thro'i  yn  unmodd,  er  y  wneler, 
Hwnt  nac  yma  oddiwrth  gyíiawnder. 

4. 
Duw  a  roddes  ei  Auwylyd, 
I'w  groeshoelio  yn  anhyfryd  ; 
Fel  nii  chai  dynion  nac  angylion, 
Dd'wedyd  llai  uâ'i  fod  yn  gyíion. 

6. 

Nid  008  pochod  allor  enwi, 
Na  fynn  Duw  ei  gyíion  gospi, 
Naill  ai  yn  yr  hwn  a'i  gwnelo, 
Neu  yug  Nghnst  y  Moichiau  drosto. 


6. 
Holl  bechodau  rhai  'ddetholwys, 
Duw  a'u  cospodd  yng    Nghrist  eis- 
Holl  bechodau'r  rhai  gwrthodo,[iwys;* 
Fe  cospa  Duw  y  sawl  a'u  gwneio. 

7. 
Ni  bydd  un  gair  brwnt  a  dd'wettom, 
Na  ddrwg  weithred  ag  a  wnelom, 
Na  thraws  amcan  yn  y  meddwl, 
Na  fynn  cyfiawnder  gospi'r  cwbwl. 

8. 
Ni  bydd  munud  fach  o  amser, 
Ac  a  dreuliom  mewn  diffoithder,'^ 
Na  gair  ofcr,  na  chrach  wogi, 
Na  fynn  cyüawndor  Duw  ei  gospi. 

9. 

Y  maint  y  gasglo  dyn  trwy  ffalstor,' 

Y  maint  y  droulio  trwy  ddilFoithdor, 

Y  maint  y  gatwo  trwy  gybydd-dra, 
A  farna  Duw  i'r  hatling  eitha'. 

10. 
Os  y  cyfìon  Dduw  a'n  barna, 
Wrth  gyíiawndor  prudd  o'r  eitha', 
Ni  bydd  y  gorau,  a  mwya'i  scil,-' 
Yu  abul  atteb,  uu  am  fil. 


^Qunil3.Knnvii.  »  Mnltlu  2  1  IJnn.  17.  0.  ■*  Eiotl.  34.  0,  7.  uTuhwut.  <-' P.sîilm  118.  29. 
i>EKWiin.  ciddil.       ■  pHaliii  IU3.  l.'i. 

•«  l'salin  M».  14.  '^  Jii'ijijar,  cnnUdlyn.  <■  RiH]><ct,  di'rbyn  w.viii:l).  Dcut.  10.  17.  2  Chron. 
1!>.  7.  Jubai.r.).  *^ /l/íf<u>,  K<><l(lcf,  (1111111111111.  t /■'in'oi/c,  tiriondcb  pleidiíiir.  '(Jwobr.  u  £iiay 
fia.  4-  Ü.      "  Drygìoui.      '  Fuliiti/,  Iwyll,  diclioll.      J  iihill,  mcdr,  cyírwystru. 
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CLXXII.— AM  DRUGAREDD  DUW. 


1. 


Mae  trugaredd  Duw  y  lluoedd 
Dros  bob  un  o'i  holl  weithredoedd  ;'^ 
Mae'n  anfeidrol,''  medd  y  'Sgrytbyr, 
Nid  oes  arni  bwys  na  mesur. 

2. 
Yn  y  dafol^  mae  Duw'n  dodi 
Ei  gyfìawnder,  a'i  dosturi; 
Mae'i  dosturi  yn  drymmach  lawer, 
Yn  y  dafol  nâ"i  gyfìawnder. 

3. 
Mae  e'n  rhedeg  ar  adanedd," 
Pan  ddel  i  ddangos  ei  drugaredd  ; 
Mae'n  llaes,  mae'n  llesg,  mae'n  draed  o 
Pan  ddel  i  ddial,  mae  e'n  drwm.  [blwm, 

4. 
Mae  e'n  canlyn,'^  mae  e'n  ymhwedd,^ 
Am  i'r  gwaethaf  wella'i  fuchedd, 
Mae'n  rhoi  pardwn^  am  aeth  heibio, 
Trwy  ini  droi  yn  gywir  atto. 

5. 

Nid  oes  pechod  ellir  enwi, 

Os  'difara  dyn  o  ddifri', 

Nas  llwyr  faddeu  Duw'r  trugaredd, 

I'r  dyn  a  wir  wellhao'i  fuchedd." 

6. 

Te  faddeuodd  i  Ddafydd  brophwyd 
Fwrddragwaedlyd  casa'  wnaethpwyd,^ 
Pan  y  llefodd  yn  'difarus, 
Am  ei  ffafor  mor  iradus.-' 

7. 
Fe  faddeuodd  i  dre'  Ninif, 
Yn  drugarog  feiau  aneirif, 
Yn  ol  iddi  wir  repento,^ 
A  throi  mewn  sach  a  líudw  atto.^ 

8. 

Fe  ga's**  Israel,  fil  o  weithiau, 
Bardwn  gantho  am  eu  beiau ; 
Yn  y  man  y  troent  atto, 
Hwy  gaent  ras  a  ffafor  gantho. 

9. 

Pan  yr  wylodd  Mari  Mag'len, 
Wrth  draed  Crist  am  chwareu'r  but- 
Fe  roes  Crist  yn  rasol  iddi  [tain, 

Llwyr  faddeuant  o'i  holl  frynti.^ 


10. 


Wylwn,  ninnau,  a  repentwn 
Am  ein  beiau,  ni  gawn  bardwn ; 
Mae'n  barottach  i'n  pardyno, 
Na  ni  i  geisio  pardwn  gantho. 


n. 


Os  gwnaethom  fwrddra  megis  Dafydd» 
Wylwn  ddagrau  hallton  beunydd  : 
Gwisgwn  sach,°  awn  ar  ein  gliniau, 
Ni  gawn  ffafor  megis  yntau. 


12. 
Os  addol'som  ffiaidd  ddelwau, 
Os  credasom  i  grach  swynau, 
Fel  Manasses  gwir  repentwn 
Am  ein  gwan-ffydd,  ni  gawn  bardwn 

13. 
Os  tyngasom  Iwon  ofer, 
Os  gwadasom  Grist  fel  Peder ; 
Am  ei  wadu,  chwerw  wylwn, 
Megis  Peder,^  ni  gawn  bardwn. 

14. 

Os  treisiasom  dda'r  gwirioniaid, 
Megis  Zache'r*^  swyddog  diriaid ; 
Ehown  fel  Zache'r  da'n  eu  gwrthol, 
Fe'n  pardyna'n  dra  thosturioL 

15. 
Os  trown  ni  gyda'r  mab  afradus, 
Oddiwrth  ein  beiau  afreolus ; 
Crist  a'n  derbyn  yn  ei  freichiau, 
Ac  a'n  gresaw'n  llawen  adre'. 

16. 

Na  wanffyddiwn  am  drugaredd, 
Er  diffeithed  a  fu'n  buchedd ; 
Os  trown  atto  trwy  'difeirwch, 
Ni  gawn  ganddo  ras  aheddwch. 

17. 
Ped  fai'n  pechod  ni  cyn  goched 
Ag  y  w"r  porphor  coch  neu'r  'sgarled ; 
Duw  a'n  gyich  mor  wynn  a'r  eira,^ 
Os  ni'n  ffyddlon  a  'ddifara. 

18. 
Ped  fu'sai  Cain,  a  Saul,  a  Suddas,^ 
Yn  troi  at  Dduw,  er  maint  eu  hanras,* 
Ac  mewn  pryd  yn  gwir  repento, 
Yn  siwr  hwy  gawsent  bardwn  gantho. 


A  Psalm  145.  9.  BPsalm  108.  4.  cciorian.  »  Adenydd.  e  Parhau  i  geisio.  rYmbil, 
erfyn.  g  Paníou,  maddeuant.  HEsayóó,  7.  i2  Sam.  12.  13.  JWylofus.  ì^Repent,  edì- 
farhau.  l  Jonah  pen.  3.  m  Fe  gafodd.  nLuc7.  37— 48.  *>  Sachlian,  arwydd  ymostyngiad 
agalar.  Jonah  3.  8.  p  Mat.  26.  75.  Q  Zaccheus,  y  pen-publican.  Luc  19.  2,  ácc.  »Esayl. 
lö.       s  Judas  Isícariot.        i"  Annuwioldeb. 
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19. 

Pan  droes  y  lleidr  edifeiriol, 
Ar  y  groes  at  Grist  yn  rasol ; 
Er  ei  droi  yn  dra  diweddar, 
Ee  ga's  y  lleidr  gantho  ffafar." 

20. 

Awn  gan  hynny'n  eon  atto,^ 
Ceisiwn  ras  a  ífaí'or  gantho  ; 
Mae  e'n  barod  iawn  i'n  derbyn, 
A  rhoi  pardon  ond  ei  ofyn. 

21. 
Y  mae'n  pardwn  gwedi'i  selu,^ 
A  gwaed  y  Prynwr  mawr,  Crist  lesu  ; 
Mae  Duw'ngwaeddi,maeDuw'ngalw, 
Arnom  bawb,  am  dderbyn  hwnnw. 


22. 
Os  ni  a  dderbyn  ei  ûrugaredd, 
Ac  ymrown  i  wella'u  buchedd; 
Duw  anghofia'r  beiau  a  basswys,'^ 
Ac  fe'n  derbyn  i  baradwys. 

23. 
Ti  weli'n  awr  fod  Duw'n  drugaro;;, 
Yn  rasol  iawn  j'u  daran  bwyliojr;'' 
Yn  hwyr  i  lid,  yn  hawdd  i  faddeu, 
Os  trown  atto  oddiwrth  ein  beiau. 

24. 
Ond  os  ninnau  gamarfera, 
Ei  amynedd  mawr  o'r  mwya' ; 
Yna'r  aiff  Duw'r  holl  drugaredd, 
Yn  Dduw  cyfìon  yn  y  diwedd.^ 


25. 


Yno  ennyn  ei  lidiowgrwj'dd, 
A'i  ddigofaint  yü  dra  ebrwydd, 
Ac  ni  cheir,  er  maint  a  grier,'*' 
Yn  ol  hynny,  ond  cyfiawnder.' 


CLXXIII.— AM  IIAGLÜNÎAETH  DUW. 


1. 
0  GELLI  di  was'naethu  Duw, 
Yn  ol  ei  air  tra  f^'ddoch  byw ; 
Dy  feistr  Crist  a  ddyry'n  ddiírad, 
Fwyd  a  diod  it'  a  diUad.'^ 

2. 
üs  gofali  fel  dyn  grasol, 
Am  was'uaethu  dy  Dad  nefol ; 
Duw  ofala  am  faentaenaeth*' 
Y  rhai  a  wneio  ei  wasanaeth. 


Cyn  gadawo  Duw  gorucha' 
Ar  ei  weision  eisiau  bara ; 
Fe  bair  Duw  i'r  brain  eu  porthi, 
Fel  Elias  yn  ei  dlodi.*' 

4. 
Ofer  codi'n  fore'r  borau," 
Ofer  gwylied  hir  nosweithiau, 
Ofer  bwytta'n  bara'n  gynnil, 
Oni  Iwydda  Duw  dy  orchwyl. 


Os  Duw  ni  adeilada'th  dý, 
Os  Duw  ni  cheiüw'r  drof  yn  hŷ  : 
Dy  dai  âi  hiwr,  dy  dref  'ddifethir, 
A'r  maint  a  feddech  di  anrheithir. 


CLXXIV.-DUW  SY'N  TREFNU  POB  rETII. 


1. 

NlD  ocs  drwg  na  da  'mhlith  dynion,' 
Nad  Duw  grasol  sy'n  ei  ddaníon  ; 
Nid  oos  Uymdür,  nid  oes  trwbwl," 
Nad  byiá  Duw  sy'n  trefnu'r  cwbwL 

2. 
O'i  gyfiawndor  mae  e'n  danfon, 
Ar  y  byd  ddialau  trymion  ; 
O'i  drUL'aredd  ni:io  i>'n  rhoddi 
I  blant  dynion  bob  daioui. 


Nid  oes  íTawd,  na  siuwns,  na  íTorton,^ 
Yn  rheoli  ar  y  ddaerou : 
Duw,  yn  ol  ei  dtluwiol  feddwl, 
Sy'u  rheoli  oU  a  chwbwL 

4. 

Da,  a  drwg,  osinw}  thdor,  trallod, 
Bendith,  melUlith,  iochyd,  nychilod, 
lieddwch,  rhyícl,  nowyn,  aiuldra, 
láydd  wrth  bwyntuient^Duw  gorucha'. 


üLuc  23.  43.  V  iiei).  4.  l(i.  w  Siuì,  cadiirnlmu,  s»  Ilo.  »  A  basiodd,  ft  at-thant  heibio.  »  Yu 
dra  yinaihous.         ìí  l'H:ihii  7.  12.         a  c'/i/,  lli;faiu.         »•  Diar.  1.  2i  -  31. 

A  Hcb.  la.  •').         "  Mnintmancr,  cynlialiaeth.         «-1  Ihcn.  17.  0.         DpHaliu  127.  1,  2. 

AE8ay45.  7.  Anio.'í  3.  G.  ^Truublf,  tralloJ.  ^ Fate,  chance,  fortunc,  daiuweluiau  drwg  nou 
dda.         ^  Ai'puintmcnt,  truíniad,  gusudiud. 
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5. 
Duw  sydd  awdwr  cosp  a  thrallod, 
A'r  diawl  yw  tad  pob  rhyw  becliod  ;e 
Djm  sy'n  pechu,  Duw  sy'n^dial, 
A'r  diawl  sy'n  annog  dyn  anwadal. 

6. 

Nid  yw  Duw  yn  awdwr  pecbod, 
Na  drygioni,  (Duw'n  ei  wybod;)'" 
Duw  sy'n  danfon  pob  dialau, 
Pechod  dyn  y  diawl  a'i  parai. 

7. 
Mae'n  rheoli  nef  a  daear, 

Y  môr  a'r  maint  sydd  ynddo'n  hygar ; 
Ac  yn  trefnu'n  daran  garcus,** 
Fawr  a  bach  yn  ol  ei  'wyllys. 

8. 
Dyn  ac  angel,  haul  a  lleuad, 
Pysgod,  adar,  pob  ymlusgiad, 
Dw'r  a  thân,  a  gwynt  a  gwlaw, 
Sydd  wrth  lywodraeth  dan  ei  law." 

9. 
Mae  Duw'n  cadw,  mae  Duw'n  cynnal, 
Pob  creadur  trwy  fawr  ofal ; 
Mae  e'n  porthi,  mae'n  maentaeno* 

Y  byd  mawr  a'r  maint  sydd  ynddo. 


10. 
Mae  e'n  trefnu,  mae  e'n  gosod, 
Mae'n  rheoli'r  byd  yn  wastod  •/ 
A  phob  gronyn  ag  sydd  yntho, 
Wrth  ei  'wyllys  fel  y  mynno. 

11. 
Mae'n  dosparthu  oll  a  chwbwl, 
Fawr  a  bychan  wrth  ei  feddwl : 
Fel  na  ddichon  dim  ddigwyddo, 
Ond  y  modd  y  bo'n  appwyntio.^ 

12. 
Ni  ddisgyn  ar  y  ddaear  dderyn,^ 
Ni  chwymp  o  wallt  ein  pennau  flew- 
Nithyf  y  gwellt,  nilydnaewigod,  [yn,^ 
Ond  fel  y  bo  Duw  mawr  yn  gosod. 

13. 

Y  peth  sydd  fwya'  i  maes  o  drefen, 
Yn  ngolwg  dyn  yn  dra  anniben, 
Mae  Duw'n  ei  droi,  o  fodd  neu  anfodd, 
I'r  un  diwedd  ag  y  pwyntiodd. 

14. 
Nid  oes  dim  a  all  ddigwyddo, 
Ond  y  duU,  a'r  modd  y  mynno ; 

Y  peth  a  welom  ni'n>^  wrth'nebus, 
Maent  hwy'n  ol  ei  ddirgel  'wyllys. 


CLXXV.— GOFAL  DUW  AM  Y  CRISTIONOGION, 


1. 
Od  wyt  ti  Gristion,  cred  yng  Nghrist, 
Cod  dy  galon,  na  fydd  drist ; 
Cenfydd  pwy  sydd  fugail  arnad, 
A  phwy  geidwad  sy'n  dy  warchad. 

2. 
'Ewyt  ti'n  rhodio  ym  mhlith  angylion,^ 
Bob  yr  awr,  od  wyt  ti  Gristion  ; 
Y  mae'r  rhain  yn  disgwyl  arnad, 
Wrth  orchymyn  Crist,  dy  Geidwad. 

3. 
Ni  bu  brenhin  mor  ddiogel, 
Ehwng  eu  gard''  yn  mhlith  ei  gene'l, 
Ag  yw'r  gwanna  o'r  Crist'nogion, 
Yng  nghyfeillach  gwir  angylion. 


7. 

Er  bod  llawer  o  blant  dynion 
Yn  dirmygu'r  gwir  Grist'nogion ; 
Mae  angylion  Duw,  er  hyny, 
Yn  eu  tendio*=  a'u  gwas'naethu. 


Gellir  cadw'r  haul  a'r  golau, 
Ehag  ymddangos  iti  weithiau ; 
Ond  ni  ddichon  yr  holl  ynys 
Gadw'r  angel  oddiwrth  d'ystlys.*^ 

5. 
Ni  all  clo,  na  chae,  na  chysgod, 
Ewystro  angel  Duw  i'th  warchod ; 
Dos  lle  mynnech,  fe  ddaw  hwnnw, 
l'th  ddiddanu  ac  i'th  galw. 

6. 
Er  nad  ydy w'r  gwir  angylion 
Yn  weledig  i'r  Crist'nogion  ; 
Maent  hwy'n  ddyfal  iawn  er  hynny, 
Yn  eu  gwarchod  a'u  castellu.^ 


«,.1LTi^*^\^  ^Iagol.13.        GYndragofalus.        HDan.  4.  35.       ^  Maintain ,  cynn^l.       JYn 
wastadül.        ^^  Apììotnt,  trtínn.        LAderyn.        MMat.  10.  30,  31. 

.^?^^- 1- ^-  ,^  Guard,  gosgordd,  llu  o  filwyr  i  amddiffyn  brenhin.  c  Barnai  rhai  hen  dduwin- 
yddion,  fod  angel  neiUduol  gyda  phob  dyn  duwicl  yn  barhLs,  er  ei  amddiftyn  rhag  dr^g  0X21 
ef  yu  "  Angel  gwarcheidiol."    At  hyn  y  cyfeiria  y  bardd,  pan  ddy wed,-     ^         ^         ^' 

"Mae  angel  bach  tirion,  o  olwg  y  byd, 
"  A  werchyd  fy  mywyd  i  mi." 
o  Psalm  3é.  7.       »  Tend,  gweini  iddynt. 
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CLXXYI.-GORUCHAFIAETH  CRIST  AR  SATAN> 


1. 

Mae  holl  allweddau  uffern  drist, 
Yn  llaw  ein  prynwr,  lesu  Grist  ;^ 
Ni  faidd  diawl  nac  angel  dwtsio*^ 
Neb  nes  cael  gan  Grist  ei  Iẃo.^ 

2. 

Er  bod  Crist  yn  rhwymo  Satan, 
Wrth  y  gadwyn  â'i  gynllyfan  ;^ 
Mae'n  eubydus  i  neb  fentro^ 
Fyn'd  o  byd  y  gadwyn  atto. 


Cadw  gwmpas"^  y  gorchymmyn, 
Nid  rhaid  iti  ofni'r  gelyn : 
Ond  os  ai  di  droedfedd  drosto, 
Fe  brawfH  Satan  dy  ddefowro.* 

4. 
Pe  cai  Satan  ladd  y  fynnai, 
Pob  dyn  duwiol  fe  Iwyr  lyngcai; 
Ond  ni  faidd  ef  lyngcu  dafad, 
Chwaithach  dyn,  nes  rho  Duw  gennad. 


Y  mae'r  Arglwydd  yn  cenhadu, 
I'r  ddiawl  ddifa,  a  thraflyngcu, 
Yr  annuwiol  a  fo'n  gwrthod 

Y  gwir  Dduw,  a  ddeddfau'r  Drindod. 

6. 
Mae  bach  yn  ffroon,  mae  ffrwyn  yn 

safan, 
Mae  cadwyn  gref  am  fwnwg^  Satan  ; 
Ni  all  y  diawl  er  maint  ei  newyn, 
Heb  gennad  Crist,  ddifetha  mochyn. 

7. 
Mae'r  sarph  dan  sowdwl  Hàd  y  wrais:, 
Mae'r  Oen   yn   drech   na'r   lìew   à'r 
ddraig ;  [dorchog, 

Mae'r  diawl  gan  Grist  wrth  gadwyn 
Heb  gennad  Crist  ni  faidd  ef  ysgog. 

8. 
Cyn  'speilio  Job,  gofynodd  gennad,K 
Cy  n  nithio  Peder  gwnaeth  ddymuniad,^ 
Cyn  myn'd  i'r  moch  fo  orfu  gofyn,*' 
Heb  gennad  Crist  ni  faidd  ef  gychwyn. 


CLXXVII.— GORUCHAFIAETH  CRIST  AR  ANGAU. 


1. 

Crist  sy'n  cadw'r  hoU  allweddau, 
S'ar  bwll  uffern  ac  ar  augau  y^ 
Fel  na  feiddiant  ladd  na  derbyn 
Dyn,  nes  pwynto'r^  lesu  iddyn'. 

2. 

Ped  fai  Crist  yn  goddef  angeu 
Lladd  a  difa'r  maint  a  fynnai, 
Ni  adawai'r  angau  gwaodlyd 
Ddyn  heb  ladd  a  dwyn  ei  fywyd. 

3. 
Ni  bu'r  môr  fwy'i  chwant  i'n  soddi, 
Pan  fo'i  donnau  yn  ymgodi, 
Nag  yw'r  angau  i'n  defowro,*' 
Pe  gadawai'r  lesu  iddo. 


Er  maint  y w  chwant  yr  angau  gwaed- 

iyd, 

Lladd  ar  unwaith  blant  yr  hoUfyd  ; 
Ni  faidd  augau  ladd  y  gwannaf, 
Nes  cael  ceunad  Crist  yn  gyntaf. 

5. 
Mae'r  angau  glas  yn  siwr"  dan  glo, 
Gan  Grist,  Mab  Duw,  ni  thry  ef  dro ; 
Ni  chenUla  gum,  ni  rodia  allan, 
Ond  wrth  bwyntmont'^  Crist  oi  huuan. 

6. 
Nid  wrth  siawns'  y  digwydd  angau, 
Doed  paîi  ddelo  am  oin  peuuau ; 
Oud  wrth  bwyntmeut  Crist,  sy'u  Uun- 
Y  man,  y  modd,  a'r  pryd  y  delo.     [io 


7. 


Ofnwn  Grist,  nac  ofuwn  angau, 
Crist  sy'n  cadw  hwu  dan  w^rehao : 
Ni  ddaw  augau  byth  i'u  coisio, 
Notì  bo'r  lesu  yn  oi  bwyuto. 


^Tc'bygol  boil  hon.  a  rbni  o'r  canaii  ranlyuol,  wodl  cii  bwriaiUi  yn  bolnothind  nr  y  Gíln  ii  olwir 
"  (Jriiít  syiM  oll  VII  oll  ;"  ac  y  nmo  ynddyiit  rui  ijciinillion  ii^íds  yi-  un  liitli  «^'  yn  liuno.  "l>iit.  1. 
IS.  <  '/'oHc/i,  fjllwrdJ.  n  .-lííoiü.  c/iniiitliiu.  KCiin  li  i  iirw.iin  ci.  »  rí/iNoc,  unturio.  "C'twi- 
;>aí.«,  CNÌcli.  n  l'c  t'ynny^iui.  '  i^tüou;,  difa,  bwytta.  J  Mwngwl.  gwiltlf.  "Jobl.  U,  12. 
LLuc22.  öl.         >iMarc5.'l2. 

c  lícpowr,  dlfotha.       ".s'iirtf,  sicr.        *^  Aipointmcnt.Uota- 


•*  Dat.  1.  Ib.        "  Apjnjint,  Ircíuu. 


iad.        r  Clíunce,  dumwaiu. 
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CLXXVin.-RHAN  O'R  CHWECHED  BENNOD  O'R  DATGUDDIAD. 


L 
Pedwar  march,  o  feircli  rhyfelog, 
Sydd  yn  helw'r  HoUalluog ; 
Ni  all  nef  na  dae'r  eu  stoppi,* 
Na  neb  ond  Crist  all  eu  rheoli. 

2. 
Gwyn,  a  du,  a  choch,  a  glas, 
Yw  lliwiau'r  meirch  sydd  gynt  eu  pas^ 
Na'r  awel  wynt,  a  mwy  eu  cryfdwr 
Na  rhuthrau'r  moroedd  mwya'u  cyn- 
hwr'. 

3. 

Y  cyn*^  farch  gwyn  yw'r  'fengyl  rasol, 
Yr  ail  farch  du  y  w  newyn  marwol, 

Y  ceífyll  coch  yw  rhyfel  gwaedlyd, 
A'r  ceP  glas  yw'r  angau  aethlyd. 

4. 
Mae'r  pedwar  hyn  dan  sel  dan  sawd,» 
Dan  glo  gan  Grist  ein  hanwyl  frawd, 
Ni  chyífry  un  o'r  staP  allan, 
Ond  wrth  bwyntment®  ef  ei  hunan. 

5. 
Pan  archo  Crist  i'r  rhai'n  ryfela, 
Hwy  ant  i  maes,  dan  ladd  a  difa ; 
Ni  all  y  byd  i  gyd  eu  rhwystro, 
Na  neb  ond  Crist  eu  troi  a'u  dattro." 


6. 
Ni  ddaw  newyn,  ni  ddaw  rhyfel, 
Ni  ddaw  distryw  tost  a  thrafol,' 
Ar  y  byd  na  neb  sydd  ynddo, 
Nes  i  Grist  yn  gynta'u  Iwo.'^ 

^  7. 
Crist  sydd  dan  ei  Dad  yn  ordro,*^ 
Cwrs^  y  byd  a'r  maint  sydd  ynddo ; 
Fel  na  ddigwydd  dim  damweiniad, 
Heb  ei  gennad,  a'i  ragweliad. 

8. 
Crist  sy'n  cadw'r  holl  allweddau, 
Sydd  ar  uíîern  a'i  hoU  gellau ; 
Nid  oes  ffwrn,  na  cherwyn  ferwi, 
Na  bo  Crist  ag  allwedd  arni. 

9. 

Y  mae'r  ddraig  wrth  gadwyn  gantho, 
Yn  y  pwll  â  cloion  arno ; 
Ni  ddaw'r  diawl  i  maes  o'r  dwnsiwn," 
Nes  iddo  gael  gan  Grist  gommissiwn." 

10. 
Er  bod  Satan  fel  llew  gwaedlyd, 
Yn  dymuno  llyngcu'r  hoUfyd  ; 
Ni  chaiíf  Satan  neb,  er  hynny, 
Ond  yr  hwn  'wrthodo'r  lesu. 


CLXXIX.-NEB  OND  CRIST. 


Ni  all  neb  ddad-ddigio'r  Drindod, 
Peri'n  hedd,  na  dwyn  ein  pechod, 
Na  thalu'n  d'led,^  na  phrynu  dyn, 
Na'n  dwyn  at  Dduw,  ond  Crist  ei  hun.^ 

2. 
Nid  oes  gwaed  all  olchi  pechod, 
Prynu'r  eglwys,  selio'r  cymmod, 
Talu  rhanswm,^  gorfod"  Satan, 
Ond  gwaedgwerthfawr  Crist  ei  hunan. 


Na  chymmysg  waed  dy  Bryn  wr  grasol, 
A  gwaed  merthyr  nac  apostol : 
Ni  chydfydd  gwaed  y  gwir  Dduw  cyf- 
A  llygredig  waed  ei  weision.         [iou, 

4. 
Ni  all  pluf  yr  eryr  odde', 
Un  pluf  arall  lle  bo'n  eiste' ; 
Ni  all  gwaed  mab  Duw  mo'r  cydfod, 
Gyda  gwaed  sydd  lawn  o  bechod. 


Ni  âd  yr  haul  i  ddyfod  atti, 
Lamp  na  chanwyll  heb  ei  choegi  ;^ 
B'wedd  y  goddef  haul  cyfiawnder, 
A  gwaed  dim  aílan  fod  yn  bartner.*" 

CLXXX.— íáERCH  AT  GRIST. 


Nl  bu  Samson  fwy  ei  syched, 
Am  gael  dw'r  yn  ol  eu  ludded  ;* 
Nag  yw  fy  syched  innau  am  Grist, 
I  ddiddanu  'nghalon  drist. 


2. 


Fel  y  brefa'r  hydd  am  ddyfroedd,B 
A'r  tir  cras  am  wlaw  a  gwlithoedd; 
relly  f 'enaid  sy'n  hiraethu, 
Am  waed  lesu  i'm  diddanu. 


A  S'íop,  attal,  rhwystro.  Ep^cg^  cerddcdiad,  rhodiad,  cCyntaf.  DCeffyl,  march.  »  Dan 
awdurdod.  f  Síaìi,  presseb.  g  Appointment.OYdeiniiid,  goTchyiimiyn.  h  Troi  yn  ol.  ^  Travail, 
trallod.  J  Allow.cenhädu.  «  Orcier,  trefuu.  llywodraethu.  i^ C'ourse,  helynt,  rhediad.  ^Dungeon, 
daeardy.        n  Commission,  awdurdod. 

ADyled.  BAct.  4.  12.  '^ Ransom,  pridwerth,  iawn.  i>Gorchfygu.  ^lîẁ  ei  gwneud  yn 
ddieffaith.        *"  Fartner,  cyfrannog. 

A  Barn.  15.  18,        b  Psalm  42.  1,  2. 
S 
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Ni  bu  ar  Ahab  fwy  o  cb'want, 
I  gael  gwinllan  Naboth  gynt ;" 
Nag  yw  f'enaid  i  feddiannu 
Un  mab  Duw  a  fu'n  fy  mhrynu. 

4. 
Cariad  gwresog  i  Dduw  a  Christ, 
Sy'u  dofi  awch'^  fy  nhrachwant  trist 
At  uchelfraint  a  blys  cnawdol, 
At  gwrw,  gwin,  a  golud  bydol. 

5. 

Fel  y  Uyngcodd  neidir  Moses, 
Nadroedd  mawrion  Pharo  a  Jambres;* 
Felly  y  Uyngcodd  cariad  Crist 
HoU  drachwantau  'nghalon  drist. 

6. 
Nid  yw  trysorau'r  byd  ond  tom, 
A  phridd  di-bris  i'm  calon  drom ; 
Os  cyfF'lybir  mewn  cyfyngdwr, 
I  wybodaeth  am  fy  Mhrynwr. 

7. 

Os  llaw,  os  troed,  os  dim  a'm  rhwystra, 
I  fyn'd  at  Grist  y  mwyaf  gara' ; 
Torr  fy  llaw,  a  thynn  fy  llygad/ 
Gollwng  fi  at  Grist  fy  Ngheidwad. 


8. 
Os  tad,  os  mam,  os  mab,  os  mercli, 
Os  gwraig,  os  plant,  a  gais,  o'u  sercb, 
Fy  nghadw'n  ol  oddiwrth  fv  Helpwr, 
Dros  fola'r  rhai'n  af  at  fy  Mhrynwr.° 

9. 

Gwell  gan  fy  enaid  clwyfus  trist, 
Un  droppyn^  bach  o  waed  fy  Nghrist, 
I  iachau  archollion  pechod, 
Na  chael  golud  cant  a*u  sorod. 

10. 
Cymmered  eraill  aur  ac  arian, 
Bwydydd  moethus,  gwisgoedd  sidan, 
Uchel  fraint  y  byd  a'i  bethau ; 
Ond  rhoed  Duw  ei  Fab  i  minnau. 

11. 
Bydd  heb  fwyd  i  dorri'th  newyn, 
Bydd  heb  grys  i  guddio'th  groenyn, 
Bydd  heb  ddim  ond  golau'r  lleuad, 
Cyn  y  boch  heb  Grist  dy  Geidwad. 

12. 
Goddef  draha,  goddef  garchar, 
Godde'th  gladdu  dan  y  ddaear ; 
Godde'th  ladd,  a  godde'th  losgi, 
Cyn  y  gwadech  Crist  o  ddifri'. 


13. 
Ehoed  Duw  imi  Grist  yn  gyntaf, 
Ehoed  a  fj^nno  imi'n  nesaf, 
Os  caf  Grist,  mi  gaf  wir  ddigon  ; 
Os  ni  chaf  Grist,  fo  dyrr  fy  nghalon. 

CLXXXI.-AM  BECHOD  GWREIDDIOL. 


CWESTIWN. 

Fy  Mugail*  prudù"  caredig, 

A  dd'wedwch  itn'  yn  ddiddyg, 

A  ddamniwyd^  pawb  o'r  byd  heb  nâ, 

Am  bechod  Adda'u  unig  ? 

atti-:b. 
Mae'r  gyfraith  a'r  efengyl, 
Mae  Crist  a'i  dystion  ddengmil, 
Mao  cred"  i  gyd,  a'n  bedydd  gwynn, 
Yn  dangos  hyn  yn  rhugyL 

CWESTIWN. 

A  ddamnodd  Duw  yn  Adda 

Y  byd  i  gyd,  am  fwytta 

Y  ílrwyth  gw'arddociig  yn  ei  wŷn, 
Heb  ado  i  un  ddiangtu .' 

ATTEB. 

Yn  Adda  i  gyd  y'n  Uygrwyd, 
Yu  Adda  fe  u  condomnwya  ; 


Yn  Adda  coUwyd  pob  rhyw  ddyn, 
Yug  Nghrist  ei  hun  fe'n  cadwyd.* 

CWESTIWN. 

Pa  wedd  y  gellid  cospi 
Y  plant,  am  fai'r  rhieni, 
Oedd  chwe'  mil  o  llynyddau  tyu, 
A  chwanog  cyu  eu  goui  ? 

ATTEB. 

Fel  y  gall  bronhin  cytìon, 
Ddiddymmu  pLant  ac  wyrion, 
Am  y  tresüU'  bliu  a'r  brad, 
A  wnolo'r  tad  antryddlon. 

Pun  gwympodd  Adda  gynta', 
Fe  gwympodil  pawb  yn  Adda  ;** 
Ni  ddiangodd  dyu  o'r  byd, 
O'iofidof  a'i  druha." 


oi  Bren.  21.  4.  "  Awydd.  «  Exod.  7. 12.  Hy8py.sa  yr  Apostol  Paul  mftl  enwau  prlf  swyddog- 
lon  yr  Alplit  oüdd  JauütB  a  JambruH.     2  Tliu.  3.  8.  »Mat.  5.  2l>  30.         "  Mut.  10.  3».         u  Drup, 

diifu,  difcrjn. 

*  Yiiidduii^yH  f'>il  Iiwn  wodl  oi  fwrlndu  ful  ynuldiddan  rbwng  un  o'r  plwyíoliou  ii'r  Oireiriad.  "  Ys- 
tyriol.  *- />um/í,  cüllíiiinii.  «>  Y  rlini  u  brotfcsaut  CiribtiouoBaütb.  « líbuf.  5.  lö.  'Treason, 
bradwriaotb.        o  i  t'ijr.  16.  22,        "Trouudd. 
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CLXXXII.— AM  EWYLLYS  RHYDD. 


1. 

Mae  meddylfryd  pol)  rliyw  galon, 
Ar  ddrygioni  bob  amseron  i'*- 
Na  all  dyn,  nes  adsrenhedlir, 
Na  bwriadu  da,  na'i  wneuthur. 

2. 
Er  cwymp  Adda  nid  oes  undyn, 
All  droi  at  Dduw  a'i  waith  ei  hun  ;^ 
Na  boddio  Duw.  a'i  wir  was'naethu, 
Nes  i  Dduw  ei  adgenhedlu. 

3. 
Mae  gan  ddyn,  wrth  gwrs^  naturiaeth, 
Rhydd-did  meddwl  at  gynhaliaeth  ; 
Fel  y  mae  gan  bawb  o'r  Twrcod,° 
A'r  Paganiaid,^  a'r  'nifeilod. 

4. 
Fe  all  dyn  o'i  naws  ei  hunan, 
"Weithio  gwaith  gw'arddedig  Satan; 
Ond  ni  all  un  dyn  er  hynny, 
Wneuthur  da  heb  ras  i'w  helpu. 

5. 
Fe  wnaeth  Duw  ddyn  ar  y  dechreu, 
Fel  y  gallsai  geisio'r  goreu ;' 
Fe  droes  Satan  ddyn  trwy  bechod, 
I  fwriadu  drwg  yn  wastod. 

6. 

B'wedd  y  daw  o  galon  aflan, 
Fwriad  da  un  amser  allan ; 
Nes  i  Grist  â'i  waed  ei  scwrio,° 
Ac  à'i  Yspryd  ei  sancteiddio  ? 

7. 
B'wedd  y  dwg  ysgallen  ffigys, 
Na  'fallen  sur  afalau  melus  : 
Na  drain  pigog  rawnwin  peraidd,^ 
Na  dyn  aÜan  feddwl  sanctaidd  ? 


8. 

A  ry  ffynnon  hallt  ddw'r  melus.' 
A  geir  cyw  da  o'r  ẃy  fo  breccus  ;'' 
A  ddaw  glendid  o  beth  aflan,'^ 
Na  dim  da  o  ddrygddyn  allan  ? 

9. 
A  all  dyn  marw  mewn  drygioni, 
Wneuthur  da,  ac  adgyfodi ; 
A'r  dall  wel'd  y  llwybyr  golau, 
Nes  i  Grist  oleuo'i  Iwybrau  ? 

10. 

^Eym  ni'n  feirw,  'rym  ni'n  ddeillion, 

Eym  ni'n  ddrwg  oll,  ac  yn  llymion  ; 

B'wedd  y  gall  y  marw  cibddall, 

Wneuthur  un  twrn^  da,  na'i  ddyall  ? 

IL 

Ehaid  i  Grist  ein  hadgyfodi, 
A  goleuo'n  dall  dywyllni ; 
Cyn  y  gallo  un  pechadur, 
Wir  'wyllysio  da,  na'i  wneuthur. 

12. 
Nes  ail-eni'r  dyn  o'r  Yspryd, 
A  gras  newid  ei  feddylfryd, 
A  goleuo  ei  wybodaeth, 
Ni  wna  ddim  daioni  ysywaeth. 

13. 

Ni  all  dyn  o'i  naws  ei  hunan, 
Feddwl  dim  ond  pethau  aflan ; 
Os  gwell  pethau  a  feddyliwn, 
Oddiwrth  Dduw  y  daw'r  fath  fosiwn.M 

14. 
Ni  all  dyn  naturiol  ddyall, 
Pethau  Duw,  y  mae  mor  anghall ; 
Y  pethau  penna'  ag  archo  Duw, 
I  synwyr  cnawdol,  ffoled  yw.^ 


Ni  wna  undyn  tra  fytho  byw, 

Ddim  daioni  heb  Yspryd  I)uw  ; 

Fel  nas  dichon  unrhyw  impyn'' 

Ddwyn  dim  ffrwythau  da,  heb  wreiddyn. 


CLXXXIIL-CYNGHOR  I  EDIFARHAU'N  GLAU.-^ 


1. 

OCH,  ti  bechaist,  f'enaid  ganwaith, 
Do  mi  wn  a  chanwaith  eilwaith ! 
Beth  er  hyn,  lle  cas^  y  Drindod 
Tawn  gan  Grist  am  dy  holl  bechod  ? 


2. 


Er  it'  bechu  fil  o  weithiau, 

Lle  'difaraist  am  dy  feiau, 

Mae'r  Duw  mawr  yn  rhoi  maddeuant, 

Er  mwyn  Crist  i'r  rhai  'difarant. 


A  Gen.  6.  5.  e  loan  6.  44.  c  Course,  tieîn.  DTyrciaid.  ^  Trigolion  y  gwledydd  sydd  heb 
Grìstionogaeth.  f  Preg.  7.  39.  o  Scowr,  glanhau,  cart'hu.  nMat.  7.  16.  ilagoS.  11.  jDryll- 
iedig.  Kjobl.  44.  l  Juj-ft,  tro,  gweithred.  m  iUoíion,  cynhyrfiad.  n1  Cur.  2.  14.  oCang- 
hen,  brigyn. 

AYnfuan.        b  y  cafodd. 
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3. 

Pa'm  y  collodd  Crist  ei  wa'd, 
Ond  ei  offrwm  yn  aberth  rhad, 
I'w  Dad  nefol,  i  S'ael  ^olchi 
Pawb  ei  blant  oddiwrth  eu  brynti  ? 

4. 

A  fynni  fod  yn  ddyn  heb  feiau, 
Lle  na  bu  nn  ond  Crist  a  allai  ;^ 
A  fynn  di'th  gad\r  (anwir  ddyn) 
O'th  waith,  a'th  rym,  a'th  nerth  dy 
hun  ? 

5. 
Cesglwch  fanna  cyn  y  toddo, 
Ewch  i'r  nef  tr'o'r^  porth  yn  natclo; 
r^e'wch  i'r  wledd  y  dydd  y'ch  galwer, 
Onide  fe  â'ch  gwaith  yn  ofer. 

6. 

Ceisiwch  Grist  mewn  pryd,  tra  caffer, 
Gelwch  arno  tro'n  eich  cyfer;^ 
Tra  grasol  yw,  tro'r  amser  gras, 
Tost  a  phrin  o  hynny  i  ma's. 


Clo  dy  ddrws  cyn  dwyn  dy  farch, 
O  ceisi  ras,  tro'n  amser,  arch ; 
Ni  wyddys  pwy  fydd  byw  y  fory, 
Os  troi  at  Dduw,  tro  atto  heddy'.' 

8. 
Ehedwch  bawb,  cyncolli'r  gynglwst,° 
Tra  fo'i'n  heddyw,  gwnewch  y  can- 
Ni  thal  wedi  colli'r  goron,       [ffrwst ;" 
Ehedeg  mwy,  po  torrai'r  galon. 

9. 
Dos  i  forio  gyd  â'r  Uanw, 
(.Vyn'  dy  hwyl  tro'r  gwynt  yn  hoyw ; 
Tiiro'r  haiarn  tra  fo'u  dwym, 
Tr'o  Dduw'n  agos  gwna  dy  gŵ^'n. 

10. 
Cyttuna  â'th  gâs"'  cyu  buch  di  furw ; 
Gwna   iawn   am  drais,   tro  pcth   i'th 

helw  ;^ 
Gwoll  talu'n  ol  na  myn'd  i  garchar, 
Isi  thülir  byth  os  doi'u  ddiweddar. 

11. 
Pa  ham  yr  oodwn  hyd  y  fory, 
Llo  arch  Duw  i'n  wclhi  hoddy' ; 
3  )aii  wregys  Cristîiiao  allwoíhí  angau  ,^ 
Ni  ẃyr  ond  Duw  ritudi'n  dyddiau. 


12. 
Edifara  cynta*  gallech, 
Ti  ymg'ledi  pan  ddihiriech  ;" 
Ehag  i"th  galon  ymgaledu, 
Duw  fynn  it'  repento"  heddy'.** 

13. 
Pan  Iwydo'r  gwallt,  pan  bwlo'r  clust- 

iau, 
Panddottio'r''  pen,  panblygo'r  garrau; 
Pan  ffaelo'r  cof,  pan  fetho'r  cyfri', 
Mae'n  hwyr  i  lawer  edifaru. 

14. 
Wylodd  Esau,'^  begiodd^*  Deifes,i 
Curo'r  porth  a  wnai'r  pum'  llaugces  ;t 
Ni  chai  un  o'r  tri  eu  gwrando, 
Eisiau  ym  mhryd  i'r  rhai'n  repeuto. 

15. 
Yn  awr  yw'r  amser  goreu  i  ma's, 
Yn  awr  yw  dydd  ac  amser  gras  ; 
Yn  awr  y  cynnyg  Crist  it'  heddwch, 
Yn  awr  y  gofyn  dy  "difeirwch. 

16. 
Heddy'  y  cynnyg  Duw  drugaredd," 
Os  repenti  am  dy  drosedd ; 
Os  gwrthodi  tro  Duw'n  cynnyg, 
F'allai  na  chait  byth  mor  ddiddig. 

17. 
Yn  glaf  ti  lefi  gan  dy  flinder, 
Yn  glaf  ti  geisi  gael  esuiwythder ; 
Fe  wua'r  gwaethaf  o'r  'uifoilod,^ 
Hyn  fel  tithau  yu  eu  trallod. 

18. 
Fo  lefa'r  hwch,  fe  uda'r  ci, 
Fü  ílüöddia'r  bhiidd,  fe  'sgrecha'r  bi,^ 
Fe  wichia'r  arth  pan  fo  mown  trafaol,* 
A  lefi  di  ues  Uefo'r  'nifail  ? 

19. 
Nid  'difoirwch  ydyw  llofain, 
Pan  fo'r  angau  glas  yn  d'arwain; 
Ond  'dit'oirwch  y  w  dolurio, 
Am  dorri  cyfraith  Duw,  a'i  ddigio. 

20. 
Pob  dyn  drwg  a  lof  gan  ango', 
Pan  gyrro  ])uw  i'w  ildwyn  i'r  frawd- 
Ond  pob  dawiol  tra  fo  byw,  [lo; 

A  wyla'u  dost  am  ddigio  Duw. 


clleb.  í.ir..  uTriifyddo.  "  E.sfty  .^'i.  0.  r2Cor.  0.  2.  Heb.  4.  7.  o  Cyng\v>-8tl,  pwobr. 
II  Y  brys  niwyaf.  i  Cyf(.<l.  J  (^elyii.  Mat.  5.  2.'>.  J' Yn  <iy  futUUitnt.  'Diit.  1.  1«.  MOedi, 
iiroH  ^  7(.;'Mií,  cilifiirliini.         wllitb.  3.  13.        •"  i>n(ií,  gwauliuu,  tloli.       «J  Hob.  l'J.  lü,  17.       "7>'i/, 

«bi.syf.      «y^ír.s  (I.bidini  K\vr  frolmlog.      t  Mat.  20.  11,  ll'.      u  li*iiy  1.  18.      YAmíciliuid.      w  riogou, 
jiiodun.         *  Trucuil,  trallod,  pocn. 
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CLXXXIV.-ANNOGAETH    I    EDIFARHAU. 


Pechod  Ueiaf  heb  'difeirwcli, 
Sy'n  ein  taflu  i'r  tywyllwch, 
Am  y  mwyaf,  os  'difarwn, 
Ni  gawn  ffafor,*  gras,  a  phardwn.^ 

2. 
Trugaredd  Duw,  yng  Nghrist  ei  hun, 
Sydd  gan'  mil  mwy  na  phechod  dyn, 
Lle'r  amlhaodd  pechod  cas  ; 
Yn  rhagor  yr  amlhaodd  gras.^ 

3. 

Y  mae  Duw  yn  tj^ngu'n  brysur, 
Na  ddymunai  i  bechadur 
Parw,^  er  cynddrwg  dyn  a  fytho,° 
Ond  cael  gras  i  wir  ripento.*^ 

4. 
Er  bod  trymmach  dy  bechodau, 
Nag  y  gall  dy  gefen  odde' ; 

Y  mae  Crist  yn  d'alw  atto, 
Ac  yn  barod'i'th  ddilwytho.*" 

5. 
Er  it'  aros  yn  ddiweddar, 
Etto  os  byddi  wir  edifar ; 
Nid  yw'n  rhy  ddiweddar  etto, 
I  gael  gras  a  ffafar  gantho. 

6. 
Tra  fo'r  udgorn  etto  heb  ganu,<* 
Tra  fo'r  'fengyl  yn  pregethu  ; 
Tra  fo'r  angeu  yn  dy  resto," 
Nid  diweddar  it'  repento. 

1. 

Y  mae  etto  iti'n  ddifai,^ 
Gochel  oedi  rhag  dialau  ; 

Hi  fydd  gwedi'n  rhy  ddiweddar, 
I  edifaru  yn  y  carchar. 

8. 
F'all  Duw  faddeu'r  beiau  mwyaf, 
It'  mor  rhwydd  a'r  pechod  lleiaf ; 
Eel  y  gallodd  godi  Lasrws/ 
O'r  bedd  mor  rhwydd  a  merch  o  airws.'^ 


9. 
Fe  faddeuodd  feiau  Ninif.^ 
Er  eu  bod  hwy  yn  aneirif ' 
Cyn  ebrwydded  a  bai  Jonas, 
'Rhwn  nid  oedd  yn  ddigred  atgas. 

10. 
Fe  iachaes  y  dyn  clafecca,** 
A  fu'n  hir  wrth  lynn  Bethesda,'^ 
Mor  ebrwydded  a  chlust  Malchws.° 
Yr  awr  gyntaf  ag  y  cwrddws. 

11. 

Na  chais  edrych  ar  dy  bechod, 
Gwel  yr  Oen  a  laddwyd  drosod  f 
Ac  nac  edrych  faint  dy  gamwedd, 
Ond  gwel  faint  yw  ei  fawr  drugaredd. 

12.^ 
Pechod  Sodom  a  ddringhadodd 
Yn  dra  uchel,  cuwch  a'r  nefoedd  **   ' 
Ond  trugaredd  Duw,  medd  Dafydd, 
Sydd  yn  uwch  na'r  nef  a'i  chaerydd.^ 

13. 
Pe  bai'th  bechod  brwnt  mor  atgas, 
Ag  oedd  pechod  Cain  a  Suddas  :^ 
Fe  all  Crist  mor  rhwydd  ei  faddeu, 
A  phechodau'rsaint  a'i  carai. 

U. 

Fe  all  faddeu'r  mil  talentau 

It'  mor  rhwydd  a  maddeu'r  ddimmai : 

lachau'r  parlys  a'r  dolurion, 

Mor  ddiball  a  mwyth  y  ddyrton. 

15. 
Fe  faddeuodd  i  Fanasses, 
Ei  fìleindra,  a'i  ddrwg  hanes  :  "^ 
Mor  hawdd,  mor  rhwydd  ac  i  Aaron, 
Wneuthur  llo  i'r  bobol  daerion.^ 

16. 
Nid  oes  pechod  nac  anwiredd, 
All  dy  rwystro  i  gael  trugaredd ; 
Ond  annuwiol  anghrediniaeth,  '^ 
A  bod  heb  'difaru  ^  ysy  waeth. 


CLXXXV.-CYFFES    PECHADUR. 


1. 


Btim:  ryfygus  fel  y  cewri, 
Ddaeth  a'r  diluw  mawr  i'w  boddi ; 
Ac  mor  anllad  a  phlant  Sodom, 
Ac  yn  haeddu  rhan  o'u  storom.* 


2. 


Ni  bu  Lot  ar  fynydd  feddwach, 
Ni  bu  yn  ei  feddwdod  fryntach ; 
Ni  bu  ei  ferched  mor  ddisynwyr  ; 
Gwae  fì  cynddrwg  y w  fy  natur  ! 


A  Farour,  ewyllys  da.  ^  Pardon,  maddeuant.  cEhuf.  5.  20.  ûEzec.  33.  11.  ^Rejìent, 
edifarhau.  i'Mat.  U.  28.  «  I  alw  i  r  farn.  1  Cor.  15.  52.  1  Ihes.  4.  16.  nArrest,  cymmerya 
yn  garcharor.  i  Yn  amserol,  yn  brydlawn.  J  Lazarus  o  Bethania.  loan  11.  43,  44.  k  Jai  us. 
Marc  5.  42.  i.  Ninefeh.  Jonah  3.  10.  m  Afiach.  Hloan  5.2-9.  "  Malchus,  gwas  yr  arch- 
offeiriad.  Luc  22.  50.  loan  18.  10,  i'Ioan  1.  29.  Q  Gen.  18.  20,  21.  KPsalm  lûb.4.  s  Judas 
Iscariot.        1  2  Chron.  33,  19.        oExod.  32.  14.        "^loan  3.  36.        wEhuf.  2.  5. 

■*  Storm,  tymhestl. 
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Ni  bu  Esau  erioed  barottach, 
Werthu  ei  fraint  am  ga^l  o  ddeiliacli, 
Nag  wyf  finnau  i  werthu  hwnt 
Y  nefoedd  braf  ^  am  bleser  brwnt. 


Nid  wy'n  caru  offeiriaid  ffyddlon, 
Mwy  na  Chorah'n  caru  Aaron  ; 
Nac  yn  gwrando  cynghor  Moesen, 
Mwy  na'r  bwch  yn  gwrando'r  fferen.^ 

5. 
Nid  wy'n  cydfod  dim  â'r  Manna, 
Mae'n  wrth'nebus  yn  fy  nghs'lla  ; 
Pwmps"  yr  Aipht  sydd  felus  genny'. 
Ond  y  Manna  'rwy'n  wrth'nebu. 

6. 

Er  i'r  danllyd  sarph  fy  mrathu, 
Etto  er  hyn  nid  wy'n  'wj^lysu 
Edrj'ch  ar  y  Sarph  bres  hyfryd, 
A  gododd  L)uw  i  gadw  'mywyd.* 

7. 
Gwell  yw  gennyf  farw'n  Bagan, 
Ym  medd  fy  mlys,  na  myn'd  i  Ganaan; 
A'm  llwyr  ddifa  yn  fy  mrynti, 
Nag  ymadael  â'm  drygioni. 

8. 
Treuliais  f'oes,  a'm  da,  a'm  doniau, 
Fel  mab  afrad  mewn  tafarnau  ; 
Er  i'r  newyn  du  fy  mhricco  ' 
At  fy  nhad :  ni  throis  i  atto. 


Megis  Demas  mi'th  adewais, 
Megis  Saul,^  mi  a'th  anrheithiais, 
Megis  Herod  mi'th  watwarwn, 
Megis  luddcw  cas  mi"th  gablwn. 

10. 
Beth  sydd  well  na  phrudd  gyffesu, 
Gyda'r  publican,  a'th  garu; 
Wylo  megis  Mair  yn  irad,^ 
A  throi  fel  mab  afradlon  attad. 

I  _        _       11. 

!  'Ewyt  ti'n  dirion,  'rwyt  ti'n  bwyllog, 

'Ewyt  ti'n  Dduw  aThad  trugarog, 
.  Ac  yn  hawsach  genvt  faddeu, 

Nag  yw  geunyf  adJe'  'meiau. 

12. 
Gelli  faddeu'r  mil  talentau 
Im'  mor  rhwydd  a  maddeu'r  ddimmai ; 
Maddeu'r  llawer  fel  ychydig, 
Maddeu'r  cwbwl  im'  yn  ddiddig. 

13. 
Ni  feiddiaf  godi  fy  ngolygou, 
Gau  faint  fy  mai,  ond  curo  'nwyfron, 
A  chrio'n '  dost  à  chalon  brysur, 
Duw  fydd  dirion  im'  bechadur."' 

14. 
Mae  fy  meiau  cas  a'm  pechod, 
,  Mor  aneirif  ag  y w'r  tywod  : 
'  Nid  oos  rhif  na  meÿur  aruynt," 
I  Duw  rho  bardwn  ^  im'  am  danynt. 


CLXXXVI.— AM    WASANAETHU    AC    ADNABOD    DUW. 


Fy  enaid,  dysg  adnabod  Duw, 
A'i  wasanaethu  tra  fych  byw, 
Mewn  gwirionedd  yn  ddiragrith, 
A  moddwl  prudd,  a  chalon  berffaith. 


2. 


Mae'n  rhaid  adnabod  Duw'r  hoUallu, 
í  'yn  y  gallech  oi  was'naethu  ; 
Gwedi  dy.sgu  ei  wir  adnabod, 
ILhaid  gwaa'naethu  ]Ju\v  yn  wastod. 


•6. 


Ni  bydd  dyn  nes  er  'nabod  Duw 
liub  ei  was'nuethu  tra  fo  byw  :■*• 
Er  i  Satan  'nubod  lesu, 
Fe  wrthüdodd  oi  wus'naothu. 


4. 


Dysg  gan  hynny'n  gynta'  ei  'nabod, 
Gwedi'n  gwir  was'naethu'n  wastod  ; 
Gwna'r  ddau  hyn  yn  dra  'wyllysgar, 
Ti  gai'r  nof  gau  Dduw  yn  wobar. 


o. 


Gwell  gan  Dduw,  i  ddyn  oi  'nabod, 
Nag  aberthu  iddo  hyrddod  ; 
Gwell  i  ddyn  adnabod  yntau, 
Na  chael  miloedd  o  daiontau. 

G. 
Fo  roddos  Duwddau  lyfyr  hynod, 
1  bhmt  dyniun  '(ìdys'ai'i  'nubod  ; 
Un  y  w'r  byd  a'i  holl  borth'nasau, 
Y  llall  yw'r  Bibl  a'r  'Sgrythyrau. 


B  Tîrarí,  anldürchog.        <■  Yr  offeren,  y  >nvasanaeth  Kg1wy8ig.     Tanlilodtl  yr  unw   odiliwrtli  v  dy- 
wc'ilLiil  riiljiiidd,  ('/'  /  inij  of  tlit  Muan.         i'  /\-nij/i-7M,  niMth  u  irrwythau.  loiui  3.  14.         »"  l'rich. 

pigo,  cylíro.        <' Kii\v  yr  Apostol  Paul  cyn  ei  droedi«iieth.     Act.  H.  3.      »  Vu  olldus.       '  Cry .  Ueíalij . 
■»  Luc  Ib,  13.        H  r«alm  40.  12.        LPardon,  maddoiuiDt. 
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Y  byd  cyfuwcli,  cyhyd,  a  chyfled, 
Sv'n  dys-iu  'nabod  Duw'n  ei  weithred, 
Duw  a'i  gwnaeth,^  nid  un  creadur, 
Ei  waith  sy'n  dangos  hyn  yn  eglur. 

8. 

Y  mae'r  nefoedd  a'r  ffurfafen,*^ 

Y  mae'r  môr,  a'r  tir,  a'r  haulwen, 
Yn  dysgu  dynion  o  bob  rhyw, 
Hyd  eitha'r  tir,  wir  "nabod  Duw. 

9. 
Nos  a  dydd,  mae'r  nef  yn  dangos, 
Gogoniant  Duw,  i  bell  ac  agos, 
Yr  haul  sy'n  datgan  ei  ddisgleirder, 

Y  ddae'r  ei  rad,  y  môr  ei  bwer.° 

Y  peth  sy'n  Nuw  yn  anweledig, 

Ei  Duwdod  maith,  a'i  nerth  arbennig, 
AU  pob  dyn  yn  hawdd  eu  gweled, 
Yn  dra  amlwg  yn  ei  weithred.^ 


11. 
Y  Bibl  Sanctaidd,  a'r  holl  'Sgrythyr, 
Sy'n  dysgu  'nabod  Dnw  mor  eglur, 
A  phed  fai  dyn  yn  ei  weled, 
A'i  ddau  lygad  yn  agored. 

12. 
Mae  yn  dangos  ei  naturiaeth, 
A'i  ddoethineb  a'i  wybodaeth, 
A'i  ddaioni  a'i  sancteiddrwydd, 
A'i  uniondeb  a'i  berffeithrwydd. 

13. 

Nid  oes  dim  a  raid  ei  'nabod, 

Yn  Nuw'r  nef  a'i  Sanctaidd  Drindod, 

Na  bo  gwedi'i  ddodi'n  eglur, 

I  ni  weled  yn  y^'Sgrythyr.^ 

14. 
0  dysgwch  bawb  i  'nabod  Duw, 
A'i  was'naethu  tra  fych  byw  ; 
A  wnelo'rddaubwngchynyn  ffyddlon 
Ar  law  Crist,  a  dderbyn  goron.° 


CLXXXYII.— AM    FFYÛD. 


Ffydd  sy'n  rhoi  ei  phwys  yn  unig, 
Ar  fod  trwy  Grist  yn  gadwedig ; 
Heb  geisio  nerth  gan  saint  nac  angel, 
Crist  ei  hun  a'i  cadw'n  ddiogeL 

2. 

Er  nad  ydyw  ffydd  y  cryfaf, 
Ond  peth  bychan  ar  y  cyntaf, 
Ffydd  er  hynny  a  dyf  mor  rhwydd, 
A  hedyn  mwstard,-*-  neu  gyw'r  ŵydd. 

3. 

Fe  fu'r  Pab  yn  dysgu'r  absi,^ 
Fe  fu'r  cawr  cyn  hyn  yn  íabi,*^ 
Fe  fu  ffydd  a  chred  y  goreu, 
Fel  mwsterdyn  bach  o'r  dechreu. 

4. 
Nid  yw  ffydd  yn  tyfu  ar  unwaith, 
Fel  gourd  °  Jonah  ar  un  noswaith ; 
Ond  trwy  raddau  mae'n  cynnyddu, 
Fel  dyn  bach  yng  nghrotn  y  wyry'. 

5. 
Er  ffaintio  ^  ffydd,  er  hyn  ni  ffaelia, 
Er  cwympo'i  dail,  ei  gwraidd  ni  phalla, 
Er  hepian  dro,  hi  ddeffry'n  fywiog, 
Hi  *■  gwyn  o  gwsg  pan  gano'r  ceiliog. 


6. 


Yr  haul  pan  d'rawo  ar  y  pared, 
Bair  i'r  gwres  fyn'd  ddau  cyn  belled  ; 
Gweithred  dda,  o  ffydd  ddianach,» 
Bair  i'r  ffydd  fyn'd  gryfach,  gryfach. 

7. 
Scil  ^  y  morwr  ar  yr  ormes, 
Grym  y  milwr  yn  y  scarmes ;' 
Ffydd  y  Cristion  yn  ei  drallod, 
Gaiff  ei  phrofì  a'i  chyduabod. 

8. 
Er  na  cherdda  ffydd  un  amser, 
Heb  gyda  hi  rinweddau  lawer;' 
Etto  er  hynny  ffydd  yn  unig, 
Sy'n  cyfiawnhau  y  dyn  cadwedig.  ^ 

9. 

Y  glust  a  glyw,  y  trwyn  a  'rogla, 

Y  traed  a  gerdd,  y  llaw  a  deimla, 

Y  llygad  bach  a  wel  yn  unig ; 
Ffydd  a  geidw'r  dyn  colledig. 

10. 
Nid  cryfdwr  ffydd  sydd  yn  dy  gadw, 
Nid  gwendid  fiydd  sydd  yn  dy  i wrw ; 
Ond  Crist  ei  hun  a'th  geidw'n  fyw, 
Trwy  gywir  ffydd,  er  gwanned  yw* 


B  .\ct. 
2.  10. 


17.  24. 


c Psalm  19.  1— 6.        » Poit'ír,  gaUu.      ERhuf.  1.  20.        F2Tim.  3.  15.        g  Dat. 


'^  Mat.  13.  31,  32.  B  Yr  A,B,  C,  TT  egwyddor.  ^  Baby,  ■plentyn  hychfín.^  GoMrcî,  cicaion,  math 
oblanhigyn.  Jonah  4.  6.  i  jFainí,  llesghau,  llesmeirio.  r  Hi  a  gyf yd.  oDUedryw,  gwiricu- 
eddoL        H5Ä;iìi,  medrusrwydd.      J  Stirmíí/i,  ymrafael,  ymladdfa.        Jlago2.22.       njRhiif.  3.  2». 
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11. 


Fe  all  llaw   donn  ^    ddwyn   rhodd   y 

brenhin, 
A  phlentyn  bychan  ddryll  aur  melyn  ; 
A'r  gwan  ei  ffydd,  os  cywir  yw, 
AU  dderbyn  Crist  i'w  gadw'n  fyw. 


12. 
A  fwriodd  Duw  di'r  awrhon  ymaith, 
Ar  ol  dy  saru  a'th  gadw  ganwaith  ? 
Gwan  yw'r  ffydd ;  cred  Dduw'r  gwir- 

ionedd, 
A  garo  Duw,  fe'i  car  hyd  ddiwedd.** 


CLXXXVin.-BETH    YW    BOD    YN   GRISTION. 


1. 


I    CHWAREU'r  milwr,  cymmer  galon, 
'Rwyt  ti'n  siwr  ^  o  gael  y  goron, 
Crist  ei  hun  a  ddamsang  Satan, 
Ar  fyr  amser  dan  dy  wadan.^ 

2. 
Ymladd  yn  lew,  na  fydd  Iwfwr, 
Mae  Duw'n  edrych  ar  dy  gytlwr, 
Ac  yn  barod  roi  'ti'r  goron, 
Os  gwrth'nebi  dy  elynion. 

3. 

Aelod  Crist  yw  pob  gwir  Gristion,*' 
Bwrw  ffwrdd  dy  ddrwg  arferion ; 
Ni  all  aelod  aflan  ffìaidd 
Gydfod  byth  â  Phen  mor  sanctaidd." 

4. 
Dod  Dduw  nef  o'th  flaen  bob  ennyd, 
Rhodia'n  llewyrch  ci  wynebpryd  ; 
Ym  mhob  man  mae  Duw  a'i  lygad, 
Ddydd  a  uos,  yn  ddisgwyl  arnad." 

5. 
Dod  di  gyfraith  Duw'n  wa.stadol, 
Ger  dy  fron  fol  drych  a  rheol ; 
A  bydd  fyw  yu  ol  y  gyfraith, 
Ym  mhob  pwngc  yn  Gristion  perffaith. 

6. 

Y  peth  a  archo'r  gyfraith  gwna, 

Y  peth  mae'n  w'rafuu  llwyr  gasha  ; 
Ac  na  chydgam*'  wneuthur  gronyu, 
Nas  cyttuua  ;Vr  gorchymmyu. 

7. 
Gwna  bob  gorchwyl  tra  fych  byw, 
Yn  bur,  yiig  ngŵydd,  ac  wyneb  Duw  ; 
Ac  na  ddywed  air  o'th  onau, 
Na  bo  hyfryd  yu  oi  glustiau. 

8. 
Gwachol  wnouthur  mawr  nabychan, 
Wrth  dy  ffansi  "  llul  dy  liunau  ; 
Ond  gwna  bob  pcth  yn  dra  charcus, 
Yn  oîgoiriau  Duw  a'i  'wyllytì. 


9. 
Prawf "  di  gadw  pob  gorchymmyn, 
Na  throsedda'r  lleia'  o  honyn' ;  " 

Y  mae  torriad  yr  un  lleiaf, 

Yn  haeddu  angau  o'r  creulonaf. 

10. 
Meddwl  pa  fath  boen  a  gofal, 
Ddaeth  ar  bawb  am  fwytta'r  afal; 
Fel  pe  buasem,  yn  gyffredin, 
Yn  d'weyd  brad  yn  erbyn  brenhin. 

11, 

Bydd  esiampl  i  bob  lìygad 
Yn  d'arferion  a'th  ymddygiad ; 
A  disgleiria  mewn  daioni, 
Megis  plentyn  i'r  goleuni.' 

12. 
Yn  iach,  yn  glaf,  yn  drist,  yn  llawen, 

Y  mewn,  y  maes,  ddydd,  nos  heb  or- 
Llef  am  ras,  a  phur  gydwybod,  [pheu, 
I  fyw  i  Dduw,  a  marw  i  bechod. 

13. 

0  flaon  dim  cais  ogoneddu 
Dy  Greawdwr,  a'i  was'naethu, 
O'th  faboliaeth  hyd  dy  ddiwedd, 
Mewn  ffydd  fywiol,  a  gk\n  fuchedd. 

11. 

Dod  Dduw'n  wastod  gor  dy  fron, 
Beunydd  parla-'ág  e'n  llou  ; 
Na  âd  i  diiiwruod  fyncd  yniaith, 
llob  ymddiddau  âg  ef  saithwuith. 

15. 
Tramwya'n  fynych  i  dý  Dduw, 
A  gwir  iiddola  tra  fych  byw  ; 
Car  oi  air,  u  j^harcha  oi  enw, 
Cadw  ei  Sabboth  byth  hyd  íarw. 

IG. 
Arfor  bounydd  brudd  woddío, 
Cais  gau  Dduw  dy  wir  fondithio ; 

Y  mao  gwüddi  ddyfal,  clyw, 

Yu  dwyn  i  ddyu  gyfeilluch  Duw. 


LAnRfiis,  torreillg.        »•  loan  13.  1. 


ASure,  ilcr.         »  líhuf    10,  20.         cEph.  5.  30.         >•  1  ('or.  fi.  15.        «.lob  33.  21.  22.         'Uhyfygu. 
•o /ancy,  njyuipwy- iwy.iyH.      "  (.'ynnyg,  ymtlrechu.       «Mat.S.  IG.      ■»  i'uíici/,  8Ì.  r.nl,  ymddldüau. 
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17. 
Narodiayngnghynghordynannuwiol, 
Na  saif  yn  ffordd  pechadur  ffromffol ; 
Nac  eiste'  i  lawr  ym  mhlith  gwatwar- 

wyr, 
Cilia  ym  mhell  oddiwrth  droseddwyr.it 


18. 


Bid  dy  gyfeillach  gyda'r  diiwiol, 
Gras  sy'  ar  wefus  dyn  sj-nwyrol ; 
Dilyn  ddoeth,  ty  fyddi  ddoethach,^ 
Cwrdd  â  phits"  fe  'nurdd^  dy  gadach. 


CLXXXIX.— MALACHI  1.  6> 


Os  mynn'  di  Dduw  yn  Dad  i'th  helpu,^ 
Cais  fel  mab  ei  brudd'^  was'naethu ; 
Ni  bvdd  Duw  \n  dad  i  undvn, 
Ond  a'i  haddolo  megis  plentyn. 


Os  Duw  yw'th  Dad,  ble  mae'r  anrhyd- 
A  roi,  fel  mab,  i  Dad  trugaredd  ?  [edd, 
Os  Arglwydd  yw,  b'le  mae'r  ufudd- 
A  roi  fel  gwas  i'th  Feistr  hynod  ?  [dod. 


Os  mynn'  di  Grist  yn  Arglwydd  iti, 
Gwna,  fel  gwas,  oll  a  fo'n  erchi; 
Ni  bydd  Crist  i  neb  yn  Arglwydd, 
Ond  a  wnel  ei  arch°  yn  ebrwydd. 


CXC.— AM  GADW'R  SABBOTH. 


1. 


Tro  dy  droed  o'r  ffordd  gamweddus, 
Ar  bob  Sabboth-*^  yn  dra  charcus  :^ 
Ni  fynn  Duw  ddydd  Sul^  it'  loetran,'' 
Nac  arferu'th  ffordd  dy  hunan. 

2. 
Edrych  ar  dy  droed  cyn  sangech,^ 
Gwel  dy  Iwybr  cyn  y  cerddech  ; 
Gwel  a  gwachael*"  rhag  dy  faglu, 
Os  y  llwybr  drwg  arferi. 

3. 

Cadw'r  union  Iwybr  f'enaîd, 
Tro  dy  droed  o'r  llwybr  enbaid ;° 
Y  mae  maglau'r  fall  yn  gynddrwg, 
Am  dy  ferr"  ac  am  dy  wddwg. 

4. 
Cadw  d'enau  ar  y  Sabboth, 
Ehag  arferu  geiriau  annoeth ; 
Geiriau  biyution  sy'n  ei  'nurddo,' 
Fel  drwg  weithred  a'i  halogo. 

5. 
Duw'r  nef  sy'n  gw'ardd  ddydd  Sul  i 
Dd'wedyd  gair  o'i  eiriau  ei  hun;  [ddyn 
Ond  arferu,  ar  y  Suliau, 
Eiriau  sanctaidd  o'r  'Sgrythyrau. 


6. 


Geiriau  grasol,  geîriau  caruaidd, 
Geiriau  Canaan,  geiriau  sanctaidd. 
Geiriau  gwedi  'ras  gyssegru, 
Sy'  ar  y  Sabboth  ini  draethu. 

7. 
Na  âd  i'th  enau  ar  y  Sabboth, 
Dd'wedyd  geiriau  ofer,  annoeth ; 
Nag  un  chwedel  oflyd-'  aflan, 
Ond  a  ddel  o'r  'Sgrythyr  allan. 

8. 
Na  âd  i'th  galon,  ar  y  Suliau, 
Gael  cyüawni  ei  thrachwantau  ; 
Duw  sy'n  gw'ardd  i'r  galon  annoeth 
Gael  ei  phleser  ar  y  Sabboth. 

9. 
Tro  dy  galon  i  fyfyried, 
Ac  i  feddwl,  ac  i  synied, 
Am  weithredoedd  Duw  gorucha', 
A'i  air  pur  tro'r  Sul  yn  para. 

10. 
Os  y  Sabboth  a  droseddi, 
Os  yr  Arglwydd  ni  was'naethi, 
Pe  bait  frenhin,  pe  bait  feger,^ 
Duw  fynn  ddial  d'annuwiolder. 


K  Psalm  1,1.        L  D  iar.  13.  20.        m  Pitch,  pyg.        n  Fe  anurdda,  f e  ddif  wyna. 

A  Cyf eiria  y  Prophwyd  Malachi  yr  ymresymiadau  hyn  at  yr  Oíf eiriaid.  »  Helj),  cynnorthwyo. 
c  Dwys,  ystyriol.        d  Gorchymyn.     Ìoan  14.  15. 

AEsay  58.  13.  ^Careful,  gofalus.  c  Pan  gyfenwodd  yr  hynafiaid  ddyddiau  yr  wythnos  ar 
enwau  y  bodau  wybrennol,  rhoudwyd  y  dydd  cyntaf  o'r  wythnos  i  Sol,  yr  haul ;  ac  am  hynny  y  gelwir 
ef  gan  y  Cymry.yn  ddydd  Sul.  n  ioiíer,  segura,  ofera.  EPreg.  5.  1.  FGochel.  oEnbydu?, 
peryglus.       h  Coes.       íAnurddo,  diwyno,  aílanhau.       J  Llygredig.        ^  Beggar,  çaráottyn. 
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11. 


12. 


Os  wyt  ben,  fe'th  wna  di'n  gynffon,^ 
Os  gẃr  cryf,  fe  dyrr  dy  galon : 
Od  wyt  fras,  fe'th  wna  di'n  gul, 
Am  ammharchu  Duw  a'r  Sul. 


Poeth  lygedyn^  o  flaen  cawad, 
Arwydd  blaen'^  o  flaen  gostyngiad, 
Argoel  cwymp  i  bobl  annoeth, 
Yw  gloddesta  ar  y  Sabboth.'^ 


13. 


Gwelais  wýr  a  gwragedd  grymmus, 
Am  was'naethu  Duw'n  esgeulus, 
Ar  y  Sabboth,  o  dra  'stadau,^ 
Ac  yn  marw  mewn  mawr  eisiau. 


CXCI.-CYFYNGDER  Y  FFORDD  I  FYWYD. 


1. 
C'OD  yn  foreu,  cerdd  yn  ddyfal, 
N'ad  i  ddim  dy  rwystro  a'th  attal ; 
Ehaid  it'  fyn'd  tu  hwnt  i'r  lleuad, 
Os  ceisi  fyued  at  dy  Geidwad. 

2. 
Nid  trwy  sport,^a  chwareu,  a  chysgu, 
Nid  trwy  ddawnsio"  a  difyru ; 
Ond  trwy  orchest  ac  ymwthio, 
Y  gorfydd  myn'd  i'r  nef  i  dario.^ 

3. 
Mae'n    rhaid    rhedeg,    mae'n    rhaid 

diingad, 
Mao'n  rhaid  ymladd  byth  â  bagad  ;^ 
Mae'nrhaid  myn'd  trwj"  fil  o  rwystrau, 
Cyn  cael  mj'n'd  i'r  nefoedd  olau. 

4. 

Mae'n  rhaid  ymladd  â  th'wysogion, 
Mae'n  rhaid  rhedeg  am  y  gorou ; 
Mao'u  rhaid  gweithio  yn  y  winllan, 
Mao'nrhaid  dwyu  y  gwres  hob  duchan. 

5. 
Mae'n   rhaid   myn'd  trwy'r   mor    a'r 

mynydd, 
A'r  táu,  a'r  seirph,  a  llawor  cystudd ; 
Cyn  cael  myn'd  o'r  Aipht  i  Gauaan, 
Llo  mao'r  llaeth  a'r  mùì  yn  dropiau.* 

G. 
Mao'n  rhaid  myn'd  trwy  boen  a  thra- 
Achystuddmawr,  a'llawor  rliyful;  [fol,''" 
Hoibiü  uHern  a'i  phyrth  tanllycl, 
Cyn  caol  myu'd  i  r  nofoodd  hyfryd. 

7. 
Mao'n  rhaid  gwylied  a  gwoddío, 
Mao'n  rhaid  ymolch  ac  ynidrwsio, 
Mao'n  rliaid  cuisio  inil  o  bulliau, 
Cyn  y  galiom  ddochrou'r  siwrnai." 


8. 
Cyn  yr  elech  oddi  cartre', 
Cais  bob  peth  sydd  raid  i'r  slwrnai ; 
Llwm  yw'r  ff'ordd  heb  le  i  brofeidio," 
I'r  dyn  nad  el  a'i  gyfraid  gantho. 

9. 

Ni  chai  di  ddroppyn'  d'wr  o'r  bronny dd, 
Na  dim  oyl-'  i'th  lamp  os  diffydd; 
Na'r  hatliug'^  fach  i  gwplo'r  ddylcd, 
Pe  rhoit  ti'r  byd  am  cyn  fychaued. 

10. 
Gwisg  dy  armwr^  cyn  ysgogwyd,** 
Dwg  dy  gledde'  a'th  arfau  geunyd  ; 
Ym  nihob  bwlch  y  mae  iti  elynion, 
Ehyfela'n  lew  rhag  coUi'r  goron. 

11. 
Gwedi  cael  dy  arfau  yn  gyfrdo.» 
A  phob  peth  sy'  raid  ei  geisio ; 
Cerdd  fel  railwr  tua'r  deyrnas, 
A  bwrcasiodd"  y  Messias. 

12. 

Gado  Sodom,  tynn  i  Soar, 
Dos  o'r  Aipht  i  Ganann  hj'gar: 
Càn  jai  iach  i  bob  rhyw  bocliod, 
Oa  ceisi  fyn'd  i  lys  y  Drindod. 

13. 
Gadaol  bochu,  dilyn  rinwedd, 
Troat  Dduw  oddiwrth  anwirodd; 
Cùn  yn  iach  i'th  hen  arferion, 
Dyna  ddechrou'r  iFürdd  yn  uuion. 

U. 
Cordda  rhagof  mown  daioni, 
O  ddawn  i  ddawu,  hob  droi  nac  oodi ; 
O  ffycUl  i  ll'ydd,  o  radd  i  rinwodd, 
Dyua'r  ll'urdd  i  wlad  tungnofodd. 
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15. 


Pasìa**  heibio'  bob  temtasiwn,'^ 
'Ehain  y  írais  dy  dynnu  i'rdwnsiwn,^ 
N'âd  i  bechod,  na  drwg  natur, 
Dy  ẃyrdroi  oddiar  y  llwybyr. 

16. 
Cerdda  rhagot  ar  y  siwrnai, 
Na  thro  yn  ol,  serchT  goddef  angau ; 
Mwy  yw'th  berygl  o  droi'n  d'wrthol, 
Na  gwraig  Lot  a  wnaed  yn  siampol." 

17. 

Dos  gan  hynny  rhagot  beunydd, 
Gam  a  cham  hyd  ben  ymynydd  ; 
Bob  yn  gam  heb  boen  y  cerddws 
Plentyn  bach  i  ben  Olympws."*^ 

18. 
Cerdd  yn  gefnog,  gochel  dramgwydd, 
Cynt  yw'r  dyfal  na'r  dyn  ebrwydd  ;'^ 
(relli  fyn'd  i'r  nef  dan  rodio, 
Oi  ai'n  ddyfal  heb  ddiffygio. 

19. 
Dos  gan  hynny  megis  milwr, 
Dring  yn  gefnog,  na  fydd  Iwfwr ; 
Gwel  y  goron  sy'n  dy  waitan,^ 
Honno  bair  i  wrachen^  drottian.^ 

20. 
Pwy  ond  gwannwr  llwfwr  llanas,-* 
Na  throttianai  i  gael  teyrnas  ? 
Pwy  ond  slaf,^  digownt,c  digalon, 
Na.  ddringadai  i  gael  coron  ? 

21. 
Dos  a  dringa  am  dy  fywyd, 
Cymmer  boen  ni  phery  ond  ennyd ; 
Yn  ol  y  poen  a  'chydig  flinder, 
Ti  gai  hiroes  o  esmwythder. 

22. 
Dechre'n  gynnar,  cadw'r  llwybyr, 
Dos  fyth  ym  mlaen,  nafydd  yn  segur, 
Cerdd  yn  ddyfal,  dwg  dy  gyfraid, 
Dilyn  hyd  y  diwedd,  f' enaid. 


23. 
Gado  megis  Lot  dy  lyngran," 
Dechreu'r  ffordd  i'r  nef  j-rwan  ;' 
Cei  dy  lanw'th,  dos  pan  fynnech, 
Dechreu'r  ffordd  yn  gynta'  ag  allech. 

'24. 
Mae'r   wlad   ym   mhell   tu    hwnt   i'î 

haulwen, 
Yn  uwch  nâ'r  ser  a'r  holl  ffurfafen : 
Fe  ddylai  Cristion  godi'n  foreu, 
A  fj^nno  fyn'd  cyn  belled  siwrnai. 

25. 
Mae'r  ffordd  mor  gul,  mor  serth,  mor 

ddrainog,  ['sgythrog,^ 

Mor  llawn  0  greigiau,  tramgwydd 
Ac  naddichon  gwannwr,  rhyngthyn', 
Gerdded  milldir  yn  y  flwyddyn. 

26. 
Mae'r  byd  a'r    cnawd,    a'r    cythraul 

yntau, 
Yn  stoppio'r  ffordd^  a'i  rwyd  a'i  fach- 
Fel  na  ddichon  undyn  basio,^       [au  ; 
Heb  amcanu  ei  ddal  a'i  rwydo. 

27. 
Er  bod  y  ffordd  a'r  wlad  cyn  belled, 
Nid  oes  ond  amser  byrr  i'w  cherdded; 
Mis  i  rai,  i  eraiU  flwyddyn, 
A  llawer  un  heb  wythnos  iddyn'. 

28. 
Fel  llong  dan  hwyl,  fel  saeth  ar  linyn, 
Fel  post'  yn  rhedeg  dros  ei  frenhin, 
Y  rhed  ein  hoes  a'n  hamser  heibio, 
Tra  fo  llawer  yn  ymg'weirio."' 

"29. 
Pwy  gan  hynny  ag  ystyriai,  [siwrnai, 
Mor  flin  yw'r  ffordd,   mor  bell  y w'r 
Mor  fach  ei  rym,  mor  fyrr  ei  eiuioes, 
Na  ddechreuai'r  daith  heb  aros. 

30. 
Gan  fod  amser  dyn  cyn  fyrred, 
A'r  ffordd  mor  arw,  ac  nior  belled, 
Ni  ddylai  neb,  heb  ddadl,  oedi 
Godi  ar  ffrwst  i  fyned  iddi. 


CXCIL~YN  ERBYN  CWYMPO  ODDIWRTH  RAS. 
1.  2. 


GwN  na  chwympaf  byth  yn  hoUol 
Üddiwrth  Grist  fy  Ngheidwad  nefol, 
Am  fod  Duw  yn  ddianwadol,* 
Sydd  â'i  Yspryd  yn  fy  nghynnal. 


Yr  un  a  garo  Duw'r  gwirionedd, 

Hwunw  gar  ef  hyd  y  diwedd,^ 

Yr  un  a  alwo  unwaith  atto, 

Ni  chwymp  hwnnw  byth  oddi  wrtho.*' 


Q  Dos,  cerdd.  í"-  Temptation.  profedigaeth.  s  Dungeon,  carchar  dan  y  ddaear.  ^  Er.  u Example, 
arwydd  coffadwriaeth.  v  Olympus,  syd^  fynydd  tra  uchel  yng  ngwlad  Groeg.  w  Brysiog,  mawr 
ei  ffrwst.  ^  Wait,  disgwy}  y  Hen  wraig.  z  Trot,  rhedeg.  a  Llanastr,  diog.  b  Slave, 
caethwas.  '^  Digymmeriad,  'oLinger,  aros,  oedi.  £  Yr  awrhon.  rGarw.  o  Síop,  cau  i 
fynu.      a  Pas»,  myned  heibio.      i  Post,  cenhadwr,  negesauwr,  chidydd  llythyrau.      J  Ymbarottoi. 

^  Mal.  3.  6.       B  loan  13.  1.       c  Rhuf.  8.  80. 
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Cynt  y  cwymp  y  byd  a'i  bethnu, 
Oddiar  ei  sylfaen  a'i  bilerau  ;° 
Nag  y  cwymp  un  detholedig 
Oddiwrth  Dduw,  â'i  ras  arbenig." 

4. 
Er  bod  miloedd  o  gythreuliaid, 
Yn  ceisio  'speilio  Crist  o'i  ddefaid, 
Ni  all  uífern,  à'i  holl  allu, 
Ddwyn  un  ddafad  arno  er  hynny.p 

5. 
Ni  all  dyn  o'i  rym  ei  hunan, 
Lai  na  chwympo,  mae  mor  egwan  ;° 
Duw  â'i  allu  sj^dd  yn  addo,     [wrtho." 
Cadw   ei   blant    rhag   cwj^mpo   oddi- 

6. 
Crist  yw'r  Pen,  a  minnau  yw'r  aelod, 
Pwy  gan  hynny  all  fy  nattod, 
Oddiwrth  Grist  fy  mhen  a'm  Ceidwad, 
Gwedi'm  himpio'n  yntho'n  ddifrad.' 

7. 

Crist  yw'r  Bugail,  minnau  ei  ddafad, 
Crist  heb  gj^sgu  sydd  i'm  gwyliad  ; 
Pwy  yw'r  blaidd  all  ddwyn  o'i  eglwys 
Un  o'r  defaid  a'i  ddewisiwys  ?•' 


Ni  all  cythraul  ddwyn  un  mochyn, 
Heb  gennad  Crist,*^'oddiar  baganyn  :^ 
B'wedd^'  y  gall  ef  ddwyn  un  ddafad, 
0  gorlan  Crist,  heb  gael  ei  gennad  ? 

9. 
Duw  roes  iml  ei  Lân  Yspryd, 
Yn  bridd  ernes^  o'r  gwir  fywyd  ; 
Duw  wna  naiU  ai  colli  ei  ernest, 
Ai  cwpla'i  bromeis°  à  mi  yn  onest. 

10. 
Duw  bromeisiodd  imi  fywyd, 
Ijuw  a'i  seliodd  im'  â'i  Yspryd ; 
Gwedi  selio  imi'r  fargen.*" 
Gwn  na  newid  Duw  drachefen. 

11. 
Crist  sy'n  'Ffeiriad  yn  dragywydd, 
Yn  gweddìo  drosom  beunydd, 
Er  na  fFaelio'n^  ffydd  un  amscr: 
Nid  aiíf  gweddi  Crist  yn  ofer. 

12. 
Ni  wrthydDuw  mo"r  rhaiddewisiwys,» 
Fe  geidw  rhai'n  tu  fewn  i'w  eglwys  ; 
Fe'u  cynnal  hwy  a'i  fraich  yn  ncrthol, 
Ni  chwymp  un  oddi  wrtho'u  hollol. 


CXCIII.-GWEDDI  GANOL  DYDD. 


O  GODIAD  haul  hyd  hyn  o  ddydd, 
Yn  iach,  yn  Uawn,  yn  llon,  yu  rhydd, 
Fy  Nuw,  fy  Nerth,  fy  Ner,  ti'm  cedw- 
Moliantiti,  yr  hwna'm  nerthaist.  [aist^ 

2. 
Ganol  dydd,  tro'r  haul  yn  gwenu, 
Tro  'mol  yn  llawn,  tio  íl'ryris*  o'nì  dau- 
Y  ffoUt,  y  fall,  yr  liaint  a'm  clwyfa  [tu, 
Os  Duw'r  gallu  ni'm  castolla." 

Ganol  dydd  y  lladdwyd  Aninon,^' 
Ganol  dydd  y  cwympwyd  J'^glon," 
Ganol  dydd  y  syrthiodd  Dafydd," 
Ganol  dydd  y  daw'r  dinystrwydd. 


Duw  bydd  Geidwad  arna'i  'n  ddiau, 
Ganol  dydd,  Ibl  nos  a  borau, 
N'âd  íi  i  bechu,  n'ùd  fy  ngorfod,' 
Bydd  bob  amser  yu  fy  ngwarchod. 


o. 


Dod  feddyliau  da'n  fy  nghalon, 
C'od  fy  meddwl  uweh  dao'rolion; 
Par  ü  weitìiio  yn  dy  winllan, 
Nes  i'r  hwyr  fy  hol«  i  hopian. 

6. 
FoUy  Arglwydd  yn  ddiogol, 
Gyda  Dafydd,  gyda  Daniel, 
Mi'th  glodforaf  bol)  {'anohhlydd, 
Am  dy  gymhorth  yn  ilragywydd. 


CXC1V.— DYLEDSWYDD  lUIIENI. 


Os  gwnaotli  dy  Ddiiw  di'n  (hid  iblant, 
A  rhoi  it'  ('j)i)il  wrtli  dy  cliwuiit; 
Mao'n  rhaid  it'  ddwyn  dy  blaut  i  fyn- 

ydd, 

Yn  oín  JJuw  uc  uni(;n  grofydd. 


Moitlirina'th  blant  trwy  bur  nthraw- 

iacth, 
Yn  olon  Duw  a  gwir  Grist'nogaoth  ;* 
Fel  y  dyflgont  fyw  mown  sobrwydd, 
Gwir  unÌDndeb,  a  sanctoiddrwydd. 


oPillnnt,  coloíiiiiu.         «  Mat.  'J1.  Î5.5.         r  lonn  10.  23 
24.         I  Ulnif.   M.   «M,    3Ü.         J  IJiiif.    8.    3».         k  M,irc  i 
í;rÌHtioii(»KUüth.         *«  l'ii  fodd.         i*  Kiinust,  KW,VHtl,  HÌcrwyilil 
iytluridt.lj.         y  Fail,  diiryfe'iu,  dnrfod.         «  Jcr.  31.  37. 

*/-'((»;(,/<,  ryf.illloii.         uAuid'liiryii.         *-"  Miib  Dafydd. 
UtìlJiícba.        "(.jiurclifygu.         o(ivrru. 

*Eÿh.  (i.  4. 


I.uc  22.  31 ,  32.         o  loan  15.5.        "  Judas 

12.         Llln  o'r  r»i|,',iiiiiiid,  .si-f  dynion  di- 

o  J'rumUc,  aililowiil.         ''  lUinjauL, 


I)  Jîrtiihln  Moab.        " I  biclio  i  gyU* 
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Tempra'u®  llestri  ar  y  cynta', 

A  rhinweddau  o'r  carueiddia' ; 

Haua  had  da  yn  eu  meddwl, 

Cyn  tyfo'r  chwynn  i  lygru'r  cwbwL*^ 

4. 
Dysg  hwy  'nabod  Duw  a'i  ofni. 
Dysg  hwy'n  ddyfal  ei  addoli ;    [flBaidd, 
Dysír  hwy  gredu  yng  Nghrist  yn  ber- 
Aby  w  yn  ol  ei  'fengyl  sanctaidd. 

5. 
Dysg  hwy  'ddarllain  y  'Sgrythyrau, 
O'u  maboliaeth  nos  a  borau  : 
Dysg  hwy  'nabod  pyngciau  crefydd, 
A  myfyrio  arnynt  beunydd.° 

6. 
Tywallt  beunydd  bob  yn  ddefnyn, 
Ddysg,  a  moesau  ym  mhob  plentyn ; 
Fel  y  caffo  Duw  ogoniant, 
Hwyntau  ras,  a  thithau  ffyniant. 


Nid  wyt  ti'n  nes  a  llanw  eu  bola, 
A  bwyd.  a  diod,  o'r  danteithia'; 
Oni  bai  it'  lanw  eu  pennau, 
A  dysg,  a  dawn,  a  duwiol  wersau. 

8. 
Fe  rydd  Pagan  fwyd  i'w  blentyn, 
Fe  rydd  faeth  i'r  march  a'r  mochyn  : 
A  rydd  Cristion  i'w  blant  gwiwlan, 
Ond  y  pethau  rotho  Pagan  ? 

9. 
Eho  i'th  blentyn  dduwiol  ddygiad, 
Er  lleied  bwyd,  er  lleied  dillad ; 
Os  rhoi  dduwiol  ddygiad  iddo, 
Caiff  ei  gyfraid,  aed  lle'r  elo. 

10. 
Mae  Duw'n  gofyn  ar  law  Cristion, 
Ddysgu  ei  blant  trwy  grefydd  union," 
Adnabod  Duw  a'i  gyfraith  sanctaidd, 
Credu  yng  Nghrist,  a  by  w'n  Grist'nog- 
aidd. 


CXCV.-DYLEDSWYDD    PENTEULU. 


L 

Os  wyt  ti'n  berchen  tŷ  a  thylwyth, 
A  chwennych  byw  mewn  cyflwr  es- 

mwyth ; 
Dysg  ûv  wraig,  a'th  blant,  a'th  bobol, 
I  'nabod  Duw,  a'i  foli'n  ddeddfoL^ 

2. 

Duw  fynn  i'r  tad  roi  dysg  i"w  eppil, 
A'r   swŷr  roi'r    çrwra2:edd  ^   wersau'r 


gwyr 
'fengyl, 


A  meistri  ddysgu  eu  gwas'naethwyr, 
Was'naethu  Duw  wrth  eiriau'r  'Sgry- 
thyr. 

3. 

Wrth  godi  i  lawr,  wrth  fyn'd  i  gysgu, 
Wrth  rodio'r  ffordd,  ac  wrth  ddifyrru, 
Ymynndy  Dduw  it'  ddysgu'th  ddyn- 
Adnabod  Crist,  a'i  gyfraith  union.[ionc 

4. 
Bid  mor  brudd  dy  garc  a'th  chwant, 
Eoi  dysg  i'th  was,  fel  dysg  i'th  blant; 
Felly  dysgai  Abram  ffyddlon, 
Ei  dý  a'i  dylwyth  fel  ei  feibion." 


Oni  ddysgi  di  dy  bobol, 
Ofni  Duw,  a  byw  yn  ddeddfol ; 
Duw  a  ofyn  waed  dy  deulu, 
Ar  dy  gobyn  ^  eisiau'u  dysgu. 


Os  goddefi'th  was  fyw'n  aflan, 
Yn  ddigrefydd  megis  Pagan ; 
Fe'th  inffecta,*'  fel  gwýr  mawrion 
A  gai'r  pla  oddiwrth  eu  gweision. 

7. 
Nid  wyt  nes,  er  porthi'th  dylwyth, 
Ag  ymborth  llawn,  a  dillad  esmwyth ; 
Oni  phorthi  eu  heneidiau, 
A  bara'r  bywyd  o'r  'Sgrythyrau. 


Eheitach  iti  borthi  eneidiau 
Dy  hoU  dylwyth  à'r  'Sgrythyrau, 
Nag  it'  borthi'r  cyrph  llygredig, 
A  phob  ymborth  darfodededig. 


'Ö' 


9. 


Duw  a'th  wnaeth  yn  stiward  °  dano, 
I  ddys^u  pawb  sydd  dan  dy  ddwylo ; 
Oni  roi  i'r  rhai'n  athrawiaeth, 
Ti  ai'n  euo»  o'u  marwolaeth.  " 


B  Tmper,  tymlieru.        cDiar.  22.  6.        »Deut.  6.  7.        ^Deut.  6  20—25 
A  Yn  ol  y  gyfraith.        ^  1  Tim.  2.  U,  12.        c  Deut.  11.  l'J.         d  Gen.  18.  19.        t.  Pen. 
llygm,  turo  à  haint.        g stcicard,  goruchwyliwr.      uEzec.  23.  7,  8. 
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CXCyi.-CYNGHOR    CYX    BWYTTA    AC    Y'FED> 


1. 


Na  ddod  glun  i  lawr  i  eiste', 
Na  ddod  dammaid  yn  dy  euau, 
Wrth  swpperu  na  chiniawa, 
Nes  bendithio'r  bwyd  yn  gynta'. 


Ac  na  chydgam^  godi  un  amser 
Oddiar  ginio  uac  ar  swpper, 
Nes  rhoi  diolch  prudd  i'r  Diindod, 
Ara  dy  fwyd,  ac  am  dy  ddiod. 


Mae  pob  bwyd  a  melldith  arno, 
Er  cwymp  Adda  ;^  nes  bendigo 
'E.  bwyd  à  gair  Duw,  ac  â  gweddi,^ 
Nid  cyfreithlon  it'  ei  broíi. 


CXCVII.-YN    ERBYN  BALCIIDER. 


Os  codwyd  di  o'r  domo'r  dwst,'*[ffiwst ; 
Yn  uwch  na'th  ffryns,   i'r   fain^c  ar 
Na  àd  i'r  diawl  dy  daflu  i'r  lluwch, 
Wrth  chwennych    dringad    byth    yn 
uwch. 


On'd  rhyfedd  yw  fod  Duw  yn  godde' 
Tt'  fyw  mor  frwnt  o  bryd  i  brydiau, 
Ac  heb  dy  droi  i  ufforn  danllyd, 
Eisiau  gwella  dim  o'th  fywyd  ? 


CXCVIII.— Y  CYBYDD. 


A  GADWo'i  olud  iddo'i  hunan, 
Heb  roi  i  eraiU  ddim  o'i  gyfran, 
Tebyg  yw  i  gwlff^  lorddonen, 
Llwngc  yr  afon  oU  yn  'rhummen." 


2. 


Y  gwlff  wrth  Sodom  sydd  yn  derbyn 
Dw'r  lorddonon  yn  ei  chrowj-n,*^ 
Ac  heb  adaol  dropyn  ^  allan, 
Heb  fod  lawnach  oU  ei  hunan. 


Fel  y  gwlff  y  bydd  y  cybydd, 
Yn  Uwyr  lyngcu  da'r  hoU  wledydd, 
Heb  roi  cyfran  i  rai  tlotta', 
Ac  nid  llawnach  ddim  o'i  fola. 


CXCIX.-DIWEDD   CYE 


1. 


Byth  ni  ddylai  Cristion  goisio 
Ceiniog  na  fo  cyfion  iddo ; 
Hi  hed  ymaith  fel  yr  hebog,* 
Nou  wna  niwaid  i'w  pherchennog. 

2. 
Can's  ni  fendithia  Duw  mo'r  gwaith, 
Na'r  peth  foUdithiodd  yn  oi  gyfraith  ; 
Ni  chair  proíit"  byth  na  phlesor  ^' 
O  drysorau  anghyfiawndor. 

3. 
Y  maint  o  olud  ag  u  gasglcr, 
Yn  aiighyfiawu  trwy  ddill'oithder, 
Medd  y  'Sgrythyr,  'r  y's  y:i  gosod 
tlwu  i  gyd  mown  pwrs  hob  waolod." 


OETII    ANGIIYFIAWN. 

4. 

Ni  feddianna'r  Mj'rion  gwÌTÌon, 
O'r  da  a  gasglor  yu  anghyfioa  ; 
Treulia'r  'tifedd  yn  gyffrediii, 
011  cyn  troulio'r  tad  mowu  ysgrin.í 

ó. 

A  gasglo'r  tad  trwy  dwyll  a  ffalstedd, 
O  dda  bydül  mown  anwiredd, 
Mab  afraiUou  trwy  fawr  fryiiti, 
Chwip  '^  a  Iwyr  wasgara'r  rheiuy. 

0. 
Fel  y  bwyttaodd  gwinllan  Naboth, 
Deyrnas  Ahab  a'i  hoU  gyfooth  ; 
Fülly  bwytty'r  goiuiog  ddyrus, 
Y  maint  a  foddo'r  dyn  camwoddu8.° 


A  Y  mae  penniUIon  o'r  un  ystyr  a'r  rhal  hyn  yn  y  "  Cyiighor  ynghylch  bwytta  nc  yfod."  "  Rhyfygu. 
cGüU.  3.  17.        "1  Tiin.4.4.  5. 

A  Dìt.it,  llwch,  pridd. 

A  Oiíí/",  i)wll  <lwfn,  Uyngclyn.  Mcddylir  y  Môr  iniiiw,  i'r  liwn  yr  yniarllwysa  iiíi'n  yr  lorddoncn. 
B  liola.         c  CV<iiü,  crtiinl)!!.         "  i)rü;>,  difcryn. 

A  üwalch,  matli  o  giryll.  Dlar.  13.  5.  ul'rofil.  olw.  c  i'ieasuTf,  hyfrydwch.  "  Haggal  1.  fi. 
■  Arch,  curijh  iiiarw.  '  Yn  fiiiiu.  o  Y  ujac  püuuill  tcbyg  iawu  i  hwn  yu  y  "  Ithybudd  i'r  chií  i 
wneuthur  cl  ewyllya  mown  pryd." 
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CC— Y  TLAWD   A'R  GOLUDOG   MEWN   BYD   ARALL. 


1. 

Iago  glodfawr,  brenhin  Drafiaid, 
Pentywysog  y  Yenediaid/ 
A  wnaeth  wledd  i  bawb  o'i  werin, 
Boneddigion  a  chyffredin. 

2. 
Fe  wnaeth  i  fynu  bob  danteithion, 
A  berthynai  at  y  goron, 
A  gwas'naethu  mewn  aur  ddysglau, 
Yn  yr  hâl  ^  ar  rial  ^  fwrddau. 

3. 

Ond  fe  gadwodd  bob  melusfwyd, 
A*r  danteithion  penna'  gafwyd, 
Idd  eu  gosod  yn  serchoglan, 
Yn  ei  barlwr"  iddo'i  hunan. 

4. 
Gwedi  plaso  ^  y  gwŷr  mawrion, 
A'r  Arglwyddi  a'r  Marchogion, 
Yn  yr  hàl  bob  rai  i  eiste', 
Yn  eu  rhanc,*"  yn  ol  ei  graddau. 

5. 

Ond  fe  alwodd  y  rhai  tlodion, 
A'r  rhai  llyma  o'r  Crist'nogion, 
Atto  i'r  parlwr  yn  gyffredin, 
I  giniawa  gyda'r  brenhin. 

6. 
Ac  fe  wnaeth  i  blant  gwỳr  mawrion, 
Dendio  °  yn  ddyfal  ar  y  tlodion, 
A'u  gwas'naethu  â'r  fath  waitan,» 
A'r  fath  win  a  yfa  'i  hunan. 

7. 
Yno  d'wedai  yr  Arglwyddi, 
Arglwydd  frenhin,  beth  sy'n  peri, 
Iwch'  breffero  '  bobol  dlodion, 
Ar  eich  bord  o  flaen  Marchogion  ? 

8. 
Yno  lago  wych  attebai, 
Nid  wy'n  gwneuthur  hyn  o  foethau, 
Fel  brenhinoedd  y  byd  anghall, 
Ond  fel  Brenhin'y  byd  aralL 

9. 
'Ehwn  sy'n  gosod  y  rhai  tlodion,-' 
A  rhai  glân  a  phur  o  galon,^ 
Ogylch  gwmpas  iddo  i  eiste', 
Yn  y  neî  mewn  aur  gadeiriau. 


10. 
'Rwy'n  eich  perchi  chwi,  bennaethiaid, 
Fel  fy  mhrinsys  ^  'mhlith  y  Drafiaid  ; 
'Ewyf  fi'n  parchu  gwacl  (jrrist'nogion, 
Fel  fy  ffrynds  ^  ym  mhlith  angylion. 

IL 

Dyma'r  rhai  mae  Crist  yn  erchi, 
Imi'u  swccro  ^  a'i  cwmfforddi,*^ 
A'u  dwyn  adre'  i  giniawa, 
Ar  fy  mord,  tra  fyddwy'n  gwledda/ 

12. 

A  thra  fo  imi  fwyd  a  diod, 
Mynna'i  ar  fy  mord  yn  wastod, 
Eai  o'r  tlodion  i  gydfwytta, 
Yn  ol  arch  fy  Mhrynnwr  penna'. 

13. 
Dyma'r  rhai  y  fydd  gyfeillion 
I  mi  lago,  'mhlith  angylion  ; 
Pan  bo  chwi,  fy  holl  bennaethiaid, 
Yn  y  pwll  ym  mhlith  Paganiaid. 

14. 

Dyma'r  rhai  fydd  mawr  eu  hurddas,'' 
Ym  mhreuhiniaeth  y  Messias, 
A  phob  un  yn  gwisgo  ei  goron, 
Megis  prinsys  a  th'wysogion. 

15. 
Dyma'r  rhai  y  fydd  yn  eiste', 
Yn  y  nef  ar  orseddfeingciau, 
Gyda  Christ  a'i  wir  angylion, 
Er  eu  bod  yn  awr  yn  llymion. 

16. 
Ac  os  ceisiwch  chwi,  fy  mhobloedd, 
Eu  cwmpniaeth^  yn  y  nefoedd  : 
Ehowch  barch  iddynt  ar  y  ddaear, 
Er  mwyn  Crist  eich  Prynwr  hygar. 

17. 
A  derbyniwch  hwy  i'ch  byrddau, 
A  rhowch  iddynt  ran  o'ch  moethau ; 
Crist  a  dal  am  y  danteithion, 
Yn  y  nef,  â  gwledd  angylion. 

18. 
Ni  chaf  i  daliad  am  eich  porthi 
Chwi,  fy  mhrinsys,  ond  gwenieithu  ; 
Mi  gaf  wledda  gyd'  angyliou, 
Er  mwyn  Crist,  am  borthi'r  tlodion. 


•*  Anhawdd  i  un,  heb  fod  yn  gydnabyddus  â'r  amgylchiad  neillduol  y  cyfeiria  y  Ficer  atto,  wybod 
pwy  a  feddylir  yma.  Yr  oedd  dwy  genedl  yn  yr  hen  amser  yn  myned  dan  yr  enw  Yeneti,  8ef  trigol- 
ion  y  lluoedd  a  elwir  yn  awr  Yannes  a  Yenice.  »  Hall,  neuadd,  ystafell  ehang.  c  Royal,  bren- 
hinol.  'oParlour,  yr  ystafell  ardderchog  yn  nhŷ  pendefig.  T^Place,  gosod,  trefnu.  "p  Bank, 
rhestr.  o  Tend,  gweini.  nWaüing,  gwasanaeth.  ^  Prefer,  gosod  yn  fiaenaf,  cyfrif  yn  weü. 
j  Psalm  113.  7,  8.  KMat.  5.  8.  í-Princes,  tywysogion.  ^  Friends,  cyfeillion.  ^ Succonr, 
ymgeleddu.        o  Com/orí,  diddanu.        i'Luc  14. 13,  14.       QAnrhydedd.       ^  Company ,  cjmáeith,ííi. 
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19. 
Os  gwahoddwcli  y  rhai  tlodion, 
I  gael  cyfran  o'ch  danteithion. 
Crist  sy'n  d'wedyd  y  cewch  daliad, 
Pan  y  delo'r  adgyfodiad.^ 


20. 


Gwedi  llosgi'r  byd  yn  burboeth, 
A'r  maint  oll  sydd  ynddo  o  gyfoeth, 
Chwi  gewch  gwrdd  yng  ngwlad  goleu- 
A'ch  cardodau  heb  eu  llosgi.^         [ni, 


21.       ^ 
Gwedi  i  Satan  a'r  Sabpaid 
Ddwyn  ar  Job  ei  hoU  'nifeiliaid ;" 
Nid  oedd  dyn  na  diawl  a  allai, 
Ddwyn  ar  job  un  o"i  gardodau.^ 

22. 
Pan  na  chaffech,  gwedi  angau, 
Les  o'r  arian  sy'n  dy  goffrau  : 
Ti  gai  les  oddiwrth  dy  gardod, 
'  Wrth  dy  raid,  yn  nydd  dy  drallod. 


w 


CCI.-YN  ERBYN   CONSURWYR.* 


1. 


Dttw,  mor  dost  y  pecha  Cymry, 
Mewn  daìlineb,  trwy  gam-gredu, 
I  ddewiniaeth,  swyn-gyfaredd, 
Ofer  goel,  a'r  fath  anwiredd ! 

2. 
Gynt  fe'n  chwydodd  Duw  ni  allan, 
Fel  y  bobl  o  wlad  Canaan,^ 

0  dir  Lloegr  yma  i'r  creigydd,^ 
Am  ein  gwan-gred  a'n  gau-grefydd. 

3. 

Yn  awr  nid  gwell  yw  crefydd  Uawer, 
Na'n  hen  deidiau  gynt  yn  Lloeger ; 
Er  bod  'fengyl  Crist  yn  gynghau," 
Gan  bawb  yn  ei  iaith  ei  hunan. 

4. 
Mwy  o  gred  sydd  gan  Frutaniaid, 
Mewn  rhyw  luoedd,  i  ddowiniaid, 
Ac  i'r  swynwyr  a'r  hudolion, 
Nag  sy'  i  Grist  a'i  Apostolion. 

5. 
Pan  ddel  dowin  neu  ryw  swynwr, 
Och,  ni  redwn  at  y  twyllwr, 
Fel  y  gwenyn  at  y  gwmwydd, 

1  roi  clust  i  dad  y  celwydd. 

6. 

Both  a  dd'wetto  hwnnw  o'i  onau, 
Er  nad  yw  ond  colwydd  golau, 
Ni  u'i  credwn  fel  y  'fongyl, 
Ac  a  drown  at  hon  oin  gwogil. 

7. 
Buth  a  dd'wotto  Crist  yn  brysur, 
Yn  y  'fungyl  wonn  a'r  'Sgrythyr, 
Ni  fynn  ilawor  caut  o'r  Cymry, 
Ddiui  o'i  wraudo,  och,  nui  grodu. 


Eisiau  gwrando'r  'fengyl  dirion, 
Eisiau  creiìu'r  gair  yn  ílyddlon, 
Eisiau  'nabod  Duw  a'i  aìlu, 
Y  mae'r  wan-gredhonj-ugNghymru. 

9. 
Pe  gwrandawem  ar  y  'Sgrythyr, 
Yn  condemnio'r*  fath  hudolwyr, 
Ni'u  herlidiem  o'r  wlad  allan, 
Megis  Apostolion  Satan. 

10. 
Nid  yw  swynwyr  a  dewiniaid, 
Ond  'spostoliüu  y  cythreuliaid, 
Sydd  yu  hudo  pobol  egwau. 
I  butteinio  ar  ol  Satan. 

11. 
Waith  bod  swynwyr  yn  ein  tynnu, 
Ar  ol  Satan  trwy  wan-gredu, 
Mao  Duw'u  erchi  yn  ddialaeth, 
Hoi'r  hoU  swynwyr  i  farwolaeth. 

12. 
Duw  ei  hun,  yng  nghyfraith  Mosys,' 
Sy'm  gorchymmyn  Iladd  pob  rhoibus, 
Lladd  y  dowin,  Ihidd  y  swyuwyr, 
A  llabyddio'r  hoU  gonsurwyr. 

13. 
Duw  ey'n  gw'urdd  i  nob  buttoinio, 
Ar  ül  cîüwin,  n  rhai'n  swyuo; 
Ac  yn  bygwth  torn'u  huUol, 
Buwb  o'r  fath  o  fysg  oi  bobol." 

U. 
0  bydd  gŵr  na  gwraigo  unfath, 
Horchcn  yspryd  o  dduwiuiaoth,  [faen" 
Jjlüddwch  ìiwyut  niodd  Duw,  a  cuh)g- 
A'u  gwaod  iydd  ar  ou  ponnau  'hunain.' 


"Lncl4.  14.        TDat.  14.13.        ü  Job  1.  ir..        v  Job  31.  16— 22.        w  psulm  41.  1— 3, 

AConjuror.  düwlnliiiil,  Hwyiiwyr.  Ar^'rapliwyd  wyth  peiinill  o'r  (.îiiu  hon  yii  y  llyfr  t)'r  l)laon,  dan 
yr  cnw  *'  ilhybiidd  i'r  cluí  i  ncliclyil  cclsin  csinlioiiíi  hwynwyr  n  tlcwiiiiiii(l,"iiiii  liyiiiiy  Ktdvwir  liw\iit 
iillan  ynia.  (íwcl  tu  dul.  UC  "  Diiit  l^.  lo  Ij.  «  Ccindl  y  Cyinry  n  Kyl«uuc»idcut  yr  luill 
yiiyn  hun  cyn  dyfudind  y  .s,ic8"niaid  yiim  ilaii  dcyiuii.siad  (iwrtiicryn.  i't'yssuu,  aiiilwg.  «'Cü/i- 
di-..iH,  collfaruu.        *  Lcf.  l'J.  M.        "  Lcí.  ÜO.  (i.        "  (^arrcó'  ínwr  arw.        »  Lcf.  20,  '11 
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15. 


Ni  fynn  Duw  i  neb  yn  ddirgel, 
Dynnu  eu  planttrwy'r  tân  i'r  cythraul, 
Nac  arferu  dim  dewiniaeth, 
Swyn,  na  d'rogan,  nac  hudoliaetli/ 


16. 


Cas  gan  Dduw  medd  geiriau'r  'Sgryth- 

Geisio  hyspysrwydd  gan  gonsurwyr, 
Dewin,  swynwr,  brud,  neu  hudol, 
Ac  ymofyn  a  dyn  marwol.^ 


17. 


Tynnu'r  plentyn  trwy  bren  crwcca, 
Neu  trwy'r  fflam  ar  nosG'langaua', 
A'u  rhoi  ym  mhinn  y  felin  uchel, 
Yw  offrymmu  plant  i  gythrauL^ 


18. 


Gwael  yw'r  cjrmhorth  yn  ei  drafael, 
A  gaiff  Cristion  gan  y  cythraul, 
Yr  hwn  sydd  nos  a  dydd  heb  gysgu, 
Bob  yr  awr  yn  ceisio'n  llyngcu.** 


19. 


Nid  y w'r  rhain  ond  rhai  sy'n  twyllo 
Pobol  ddeillion  i  dramgwyddo, 
Ac  i  geisio  help  *^'  y  cythraul, 
I'w  cwmffwrddo  °  yn  eu  trafael.^ 


20. 


Duw  sy'n  erchi  lladd  â  meini, 
Duw  sy'n  gw'rafun  gwlad  goleuni, 
Duw  sy'n  taflu  i'r  tân  uffernol,^ 
Swynwr,  dewin,  brud,  a  hudol.* 


21. 


Tro  gan  hynny  swynwr  heibio, 
Megis  un  sy'n  ceisio  mwrddro  ^ 
Dy  enaid  bach,  wrth  roi  esmwythder, 
I'th  gnawd  egwan  yn  ei  flinder. 


22. 


Duw  fydd  dyst,  a  witnes  ^  cyflym, 
Duw  fydd  farnwr  tost  ac  awchlym, 
Ar  ddewiniaid  ac  ar  swynwyr,      [yr.u 
A'r  rhai  a'u  credant,  medd  y  'Sgryth- 


23. 


Ni  chaiff  swynwyr  na  swyn-ddynion, 
Medd  Sant  Paul,^  na'rnef  na'rgoron; 
Hwy  dormentir,^  medd  Sant  loan,* 
Yn  y  pwll  à'r  tân  a  brwmstan."' 


24. 
Ahazia,  brenhin  Juda, 
A  ga's  farw  mewn  mawr  boenfa, 
Am  ei  wan-gred  gynt  yn  danfon 
At  y  dewin,  gau  dduw  Ecron.^ 

25. 
Saul  am  gredu'r  wits  *-  o  Endor, 
Ac  am  fyn'd  i  geisio  ei  chynghor, 
Ga's  ei  roi  i  dost  farwolaeth, 
A  rhoi  i  Ddafydd  ei  frenhiniaeth." 

26. 
Tra  fu  Saul  yn  gwrando  Samuel, 
Ni  chai  swynwyr  drigo'n  Israel, 
Nac  un  dewin,  nac  un  hudol, 
I  ẃyrdroi  a  thwyllo'r  bobol. 

27. 
A  Josias  yntau'n  rasol, 
A  Iwyr  dynnodd  bob  rhyw  hudol, 
Swynwyr,  dewin,  a  ffieidd-dra, 
A'r  cyffelyb  o  Judea.° 

28. 
Nid  oes  neb  a  barchai'r  swynwr, 
Na  dewiniaid,  na  chonsurwr ; 
Ond  y  rhai  di-gred,  di-grefydd, 

Y  mae'r  diawl  yn  ddallu  beunydd." 

29. 
Os  yng  Nghrist  ni  fynn  dyn  gredu, 
Fe  âd  Duw  i'r  diawi  ei  ddallu, 
A'i  Iwyr  dynnu,  heb  Grist'nogaeth, 
I  roi  cred  i  bob  gau  dduwiaeth. 

30. 

Y  dyn  fytho  Duw  yn  wrthod, 

A  rydd  ei  gred  i'r  cyfryw  ffregod,^ 
Ac  a  red  mewn  blinder  diriaid, 
I  swyno  ei  gorph,  i  ladd  ei  enaid. 

31. 
Nid  gwaeth  gan  y  cythraul  ddala 
Dyn,  trwy  gredu'r  fath  ffieidd-dra; 
Na  phe  dalai  ddyn  trwy  fwrddro, 
Lladd,  a  llosgi,  a  chribddeilio.^ 

32. 
Gwachael,  gwachael,  rwyd  y  temtwr, 
Sy'n  dy  ladd  â  gwers  y  swynwr ; 
Ac  na  ddos  yn  amser  clefyd, 
At  y  diawl  i  geisio  iechyd. 


JDeut.  18.  10,  11.  icisam.  28.  7.  ^Y  mae  CTfeiriad  yma  at  amryw  arferion  ofergoelua  ag 
ydynt,  trwy  drugaredd,  agos  wedi  liwyr  ddiflanu  o'r  tir.  ii  1  Petr  5.  ö.  >'  Help,  cynuorthwy. 
o  C</mfort,  cysuro^       r  Travail,  adfyd,  ti-allod.        q  Dat.  21.  8,  a  22.  15.        k  Twyllwr.        s  Murder, 


llofruddio.       I  Witness,  tyst.        ü  iial.  3.  o 
21,  8.       Y  Brimstone,  defnydd  tra  hylosg. 
pea.  28.       c  2  Bren.  23.  2i.       »  2  Cor.  4.  4. 


V  Gal.  ó.  19—21.        w  Torment,  poenydio.        x  Dat. 
Z2  Bien.  1.  16,  17.       J^Witch,  dewines.       BiSam. 
E  Ffoiineb.       ^  ifmddwyn  yn  anghyûawn. 
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S3. 
Cais  gan  Dduw  leihau  dy  ddolur, 
Yn  dy  drallod  tost  a'th  wewyr ; 
Ac  na  chrtgam  megÌ3  Pagan, 
Geisio  help  trwy  swyn  gan  Satan. 

0  cenhada  Duw  i'r  cythraul, 
Dreio'th  ífydd  trwy  boen  a  thrafael ; 
Bydd  ddioddefgar,  cymmer  gysur, 
Nes  del  Duw  i  laesu'th  ddolur. 

35. 
Er  i  Dduw  genhadu  Satan, 
Glwyfo  Job  a  dwyn  ei  arian  ; 
Nid  aeth  Job  at  neb  o'r  swynwyr,° 
Ond  at  Dduw  i  geisio  cysur. 

36. 
At  Dduw  y  rhedod  1  Hezekias, 
Naaman,  Tobit,  Dafydd,  Jonas, 
Yn  eu  blinder  i  gael  swccwr," 
Nid  at  ddewin,  nid  at  swynwr. 

37. 
Duw  sy'n  erchi  mewn  cyfyngdwr, 
Alw  arno  ef  am  swccwr,' 
Ac  mewu  trafael  tost  a  blinder, 

1  fyn'd  at  Grist  i  gael  esmwythder. 

38. 
Dwl  yw'r  dyn  a  red  at  swynwr, 
Yn  ei  íliiidor,  i  gael  swccwr  ; 
Fel  pe  byddai'r  diawl  barottach, 
Na  Duw  mawr,  i  helpu'r  afiach. 


39. 

Nid  gwaeth  myn'd  mewn  cyflwr  cas, 
At  y  diawl  nag  at  ei  was : 
Y  diawl  ei  hun  sy'n  rhoi,  fel  twyllwr, 
Yr  help  a  gaffech  gan  y  swynwr. 

40. 

M!ae  Duw  weithiau  yn  cenhadu, 
l'r  diawl  flino  rhai  sy  heb  gredu, 
A  lleihau  eu  bliuder  weithiau, 
Er  amlhau  eu  didrangc  boonau. 

41. 
Os  cenhada'r  Arglwydd  iddo, 
Fe  íill  wasgu,  fe  all  beidio : 
Ond  heb  gennad  Duw  ni  ddichyn, 
Satan  ladd  na  ch^dw  mochyû . 

42. 
Och,  na  welai  pawb  o'r  Cymry, 
Fod  y  swyuwyr  yn  eu  tyunu 
Oddiwrth  Grist,  i  fyn'd  yn  ddirgel 
I  butteinio  ar  ol  y  cythraul ! 

43. 
Och  na  welont  bawb  y  swynwr, 
Dros  y  diawl  yn  chwareu'r  mwrddrwr;' 
Ac  yn  Uadd  j^r  onaid  gwirion, 
Cyn  y  swynwr  o'i  ddolurion  ! 

44. 
Och  na  welent  fod  yr  Arglwydd, 
Mewn  digofaiut  allidiogrwydd, 
Yn  ymwithod  à'r  hoU  ddyuion, 
Ag  a  gredo'r  fath  hudoliou  !* 


CCII.-AM  DDIODDEFGARWCH  MEWN  CYSTUDD. 


0x1  bai  fod  ein  T;id  nefol, 
Yn  gwel'd  clofyd  yn  both  rhoidiol, 
Ac  yu  gwncuthur  mawr  lles  ini, 
Ni  chai  clüfyd  byth  oin  cospi.'^ 


2. 


Od  oes  ynot  ddim  Crist'nogacth, 
Na  dim  chwaut  am  iachawdwriaoth  ; 
Otfrwm  d'enaid  yn  ei  ddwylo," 
Yu  'wyllysgar  pan  y'th  alwo. 


3. 


Owj'bydd  nad  yw  Duw'n  dy  duio, 
Ag  uu  clüt'yd  i'th  dormento;^ 
Oad  rth  ^'ospi  or  dy  wolla, 
Ac  i'th  gadw  rhag  Gohonna." 


Mae  Duw'n  cospi'r  corph  a  chlofyd, 
Am  bechodau'r  enaid  nychlyd  ; 
Ac  wrth  gospi'r  corph  yn  ddinaid, 
Mao'n  iachau  doluriuu'r  onaid. 

Mao'n  dy  ostwug  à  chyfyngdra, 
Fül  y  gallü  gael  dy  ddyrcha  :■ 
Mao'n  dy  wasgu  gyda'r  lesu, 
Fel  y  gallo  d'ogoneddu.' 

6. 
Yn  ol  y  groes  ti  wisgi'r  goron, 
Yn  ol  dy  fruw  ío  god  dy  galon ;    [rau, 
Yn  ol  it'  huu  bryduhawu,  mown  dug- 
Ti  lüdi'n  llou  üu  ílrwyth  y  borau." 


ojob  1.  22.      uSuccour,  cyuihorth.        '  riialia  CO.  15.        •»  J/urt/trer,  llelilditid-dUyii.       Mìiut. 
IH.  10     12. 

*  líhuf .  8.  28.        "1  Potr  3.  19.        c  Tonnent,  i)o>  iii.        "  Uffcru.        "=  D>itharu.        •^Rhuí.  8.  17. 
oPualmao.  3.ttI20.  5,  (j. 
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CCIII.-DIBEN   CYSTUDDIAU. 


Mae  Duw'n  croesi  dyn  fynycliaf, 
Yn  y  pethau  garo  mwyaf : 
Am  fod  dyn  yn  serciiu  gormodd, 
Yn  y  pethau  gwael  a  garodd. 

.  2- 
Pan  ddotto  dyn  ei  serch  yn  ormodd, 

Ar  ddyn,  neu  dda,  neu  ddim  a  welodd  ; 

Hwy  Iwyr  fethant'  trech.  ^  di  by w, 

Am  garu  'rheiny  fwy  na'th  Dduw. 

3. 

Mae  Duw  cyfiawn  yn  cystuddio, 
Weithiau'n  cospi,  weithiau'n  treio,^ 
Weithiau  i  ddofì'n  drwg  naturiaeth, 
Weithiau  i  weithio'n  hiachawdẅriaeth. 


Y  tân  a  bura'r  aur  o'i  sorod, 
A'r  fiFust  a  dynn  yr  ỳd  o'r  callod  f 
A'r  dwfr  a  ylch  y  dwylo  bryntion, 
A'r  groes  a  wella  'nwydau'r  Cristion. 

5. 

Dwg  dy  groes  a'th  bwn  yn  llawen, 
Crist  ei  hun  a  ddwg  y  naillben ; 
Duw  fydd  gyda  thi'n  dy  drallod, 
Byth  nis  gedy  nes  eu  gorfod.^ 


Os  bydd  i'th  Dduw  dy  gospi'n  drym- 

mach, 
Nà  llawer  dyn  fo'i  ffydd  yn  wannach ; 
Mae  naiU  a'th  bechod  di  yn  fwy, 
Neu'th  ffydd  yn  gryfach  nâ'uffyddhwy 

7. 
Bydd  ddioddefgar,  gwachael  rwgnach, 
Ni  ddyd  Duw  dy  groes  yn  drymmach, 
Na  bo'th  nerth  a'th  naws  yn  gofyn, 
Tu  hwnt  i'w  rym  ni  Iwytha  undyn.® 

8. 
Ni  esyd  Duw,  medd  Job,^  yn  drym,<^ 
O'r  groes  ar  neb  yn  fwy  na'i  rym ; 
Fel  na  allo  undyn  achwyn, 
I  Dduw  ormod  Ìwytho'i  blentyn. 

9. 
Wrth  farn  y  cospa  Duw  ei  blant, 
Wrth  fesur  mwyn  y  ffrwyna'u  chwant, 
Fel  tad  trwy  serch  y  cospa'i  feibion, 
Mewn  llid  y  lladd  yr  anuuwolion. 


10. 


Ni  rydd  yr  Arglwydd  ar  d'ysgwyddau 
Drymmach  pwn  nag  allech  odde'  ; 
Ond  fe  ddenírys  ryw  ddiangfa, 
Pan  fo'r  groes  yn  gwasgu  drymma." 


11. 


Yn  ol  dy  rym  y  bydd  dy  bwn, 
Os  egwan  wyt,  ni  bydd  ond  crwn  ;^ 
Os  cryf  a  dewr,  a  chlud'^  dy  gyíiwr, 
Fe  bynna  ^  'i  blant  yn  ol  eu  cryfdwr. 


12. 


Mae  Duw'n  rhoi'r  groes  wrth  bwys  a 
I  bawb  o'i  blant,  yn  ol  eu  natur ;  [mesur, 
Ni  faedda  neb  ond  pan  fo'n  rhaid, 
Ond  gwella'r  beiau,  yntau  baid. 


13. 


Nid  yw  Duw  yn  cospi  ei  bobol, 
Mor  dost,mor  drwm,a'r  rhai  annuwiol; 
Mae'n  cospi'rnaill.mae'n  plago'r"^  llall, 
Mae'n  llwyr  ddifetha  plant  y  fall. 


.  14. 
Yn  ol  dy  rym,  a'th  nerth,  a'th  natur, 
Yn  ol  dy  gîwyf,  wrth  bwys  a  mesur, 
Y  dyry  Crist  y  groes  i'w  dwyn  ; 
Dwg  hi  yn  ufudd  er  ei  fwyn. 

15. 
Ni  bydd  dy  groes  un  dram  *^  yn  drym- 

mach, 
Ni  chai  dy'i  dwyn  hi  awr  ym  mhellach, 
Nag  y  gwelo  Duw'n  anghenrhaid, 
It'  ei  dwyn,  er  lles  i'th  enaid. 

16. 

Ni  phery'r  groes,  ond  ennyd  fechan, 
Fel  cawod  drom  hi  dreulia'n  fuan, 
Fel  niwl  hi  dawdd  pan  weno'r  haulwen, 
Pan  archo  Crist,  hi  dry  ei  chefen. 

17. 

Er  maint  dy  groes,  er  cyd  y  pery, 
Er  trymmed  ddydd  a  nos  yn  gwasgu, 
Crist  a'i  llwyr-dry  i  weithio'r  gorau, 
Er  clod  i  Dduw,  er  lles  i  tithiau. 

18. 

Mae  Duw  fel  tad  yn  cospi'n  dirion, 
Er  chwipio'i  ^  blant,  ni  ladd  ei  feibion ; ' 
Trwy  gospi  dro  mae'n  cadw'n  bywyd, 
Rhag  poeni  byth  yn  uffern  danllyd." 


ATrafyddech.  ^Try.proû.  cCibau.  i>Gorchfygu.  EDeut.  33. 25.  Fjob23.  10.  o  Yn 
drwra.  HiCor,  10.  13.  iBychau.  JCysurus.  ^Fe  Iwytha.  ^Plague,  taro  â  haiüt 
marwol.       "  Dram  neu  drachm,  yr  wythf ed  rau  o  wns.      >'  Whip,  öiaugellu.       o  1  Cor.  11.  32. 
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10. 


00 


a'i 


bobol, 


Ni  ymryson  Duw  dros  byth 
Hyfryd  gantho  fod  yn  rasol  -J 
Er  digio  dro  fe  dry  drachefen, 
Ond  gwella'r  bai  fe  sparia'r  '^  ■wialen. 

20. 
Nid  erys  Duw  dros  fyth  yn  ddigllon, 
Trugarog  yw  wrth  feibion  dynion, 
Dros  ennyd  fach  enynna  ei  ddigter, 
Dros  fyth  y  pery  serch  ei  fwynder.*' 

21. 

Er  i'th  bechodau  ddigio  Duw, 

Os  'difarhai  trugarog  yw  ; 

Ond  wylo'nathrist  trwy'r  prydnhawn, 

Cwmffwrdd^  gantho'r  bore  a  gawn. 


Byth  nac  ofna  unrhyw  drallod, 
Oddiwrth  Dduw  mae  hwn  yn  dyfod  ; 
Ni  all  dyn,  na  diawl,  heb  gennad 
Duw  dy  Dad,  rhoi  trallod  arnad. 


23. 


Gwialen  Duw,  ryw  bryd,  yw'r  dryg- 
I  roi  maethgen  i'r  gwir  blentyn  ;  [ddj'n 
Gwedi  rhoi  i'r  plentyn  faethgen, 
Yn  y  fan  fe  laesa'r  wialen. 


23. 


Nid  oes  un  groes  er  trymmed  yw, 
Na  bo  hi'n  dyfod  oddiwrth  Dduw, 
Nac  un  gosp  mewn  gwlad  a  threfi, 
Nad  Duw  ei  hun  sydd  yn  ei  pheri. 


25. 


Nid  oes  plentyn  gan  Dduw  cyfion 
Heb  ei  gospi  a  thrallodion  ; 
Nid  yw  hwn  wir  fab  i'r  Drindod, 
Bastard  y  w,  nid  mab  o  briod.^ 


CCIV.— GWEDDI'R  CYSTUDDIEDIG. 


1. 

Al'n  dragywydd,  Duw,  y  digi  ?^ 
Ai'n  wastadol  y'm  cystuddi  ? 
Duw,  fy  nerth,  mae  ^  dy  drugaredd  ? 
Duw,  diddana  fi'n  y  diwedd. 

2. 
'Ewy'n  ymguddiad  yn  fy  'stafell, 
'Rwy'n  cau'r  drws  heb  fyn'd  yn  nep- 
'Rwy'n  alarus  yn  och'neidio,       [peÙ ; 
Nes  dad-ddigioch  a'm  cysuro. 

3. 
'Rwyf  fi'n  llefain  uos  a  borau, 
'iíwyf  fi'n  caulyn  '^  ar  fy  ngliuiau, 
'Rwyf  fi'n  ceisio  cymhorth  gennyd, 
Dere  weithiau,  llaesa'n  °  'ugoüd. 

4. 

'Rwyf  fi'n  gwaeddi'r  nos  yu  irad," 
'Rwyf  fi'n  codi  'nwylaw  attad, 
Mae  nau  lygad  yn  liiraothu, 
Am  unrhyw  ílbrdd  it'  fy  heljìU. 

6. 
'Rwj^t  ti'n  rasol,  'rwyt  ti'n  rymmus, 
'Rwyt  ti'n  ddooth  ac  yn  ddüallus  ;[iud, 
( )'th  ras  a'th  rym,o'th  ddooth  rugwol- 
Rhogymhorthim'  sy'n  gwaoddi  urnad. 


6. 

Arglwydd  gwynn,    mae    cymmhorth 
Rhag  pob  blinder  tost  a  gofid ;  [genuyd 
Rho  ryw  gymhorth  er  mwyn  lesu, 
Llaesa'r  blinder  sy'n  fy  ugryddfu.' 

7. 
Gorau  gwyddost  ti  pa  fodd, 
Pa  ddull,  pa  bryd,  y  rhoi  dy  rodd; 
Dere  à  chynghor,  Arglwydd  dere, 
Y  pryd  a'r  modd  y  gweloch  oreu. 

8. 
Nid  wyf  fi'n  pwyntio,o  Arglwydd  mawr 
Nâ'r  man,  na'r  modd,  na'r  dydd,  ua'r 
Ond  hir  ddisgwyl  wrth  dy  bleser,[awr ; 
Am  dy  gymhorth  ar  ryw  umsor. 

9. 
'Rwyt  ti'n  unig  yn  rheoli, 
Nof,  a  daear,  a'r  môr  dani, 
Dj'u,  a  diawl,  a  phob  creudur ;" 
Duw,  rheola  boou  fy  nolur. 

10. 

Tydi  reohiist  donnau'r  môr, 
A'i  dymhostl  wyut,  a'i  roch,  a'i  ror,' 
A'r  whal,-'  a'r  llew,  a'r  Uouggythroul- 
Duw,  rhüüla'r  pouua'  o'r  íryíiuid.  [iuid. 


«'HsaySy.  lö.     Mlcah  7.  18.      Q5par<,  arbed.      k  i'galm  3ü.  í).      »  Com/ort .  cysui .     "r  Uüb.  U.  6—S. 

*  l'milm  79.  5.  u  Ta  lo  y  mac.  «"■  trfyn  yn  barhaus.  i'  Lleilia.  «  Yn  wylofus.  '  Pocni. 
dolurio.  «'/IpputHt,  trufuu,  püuUcrfynu.  "L>au.  1.  3i.  '  iíour,  irwat,  rhuud.  ■>  H'/iuIc,  Mürlîi. 
Jouüh  i  lU. 
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11. 

Ti  ddiddanaìst  (Grist)  yn  ddiddig 
Atbrist  dad  y  pleutyn  lloerig  ;^ 
Duw,  o'th  ras  diddana  finnau, 
Sydd  mewn  cynddrwg  cas^  ag  yntau. 

12. 
Ti  wrandewaist  gynt  yn  fuan, 
Weddi  daer  y  wraig  o  Ganaan  ;** 
Arglwydd,  gwrando  'ngweddi  innau, 
Sydd  mewn  cynddrwg  cas  a  hithau. 

13. 

Gynt  ti  elwaist  fab  afradlon, 
At  ei  dad  ar  liniau  ei  galon ; 
Galw  attad,  ar  ei  liniau, 
Fab  afradus  megis  yntau. 

14. 
li  lanheist  gynt  Fari  Fag'len, 
O  saith  yspryd  drwg  aflawen  ;* 
Duw  glanha'r  fath  bobol  aflan, 
Oddiwrth  ruthrau  twyllgar  Satan. 


15. 
Ti  droist  Saul,  o  ffiaidd  gablwr, 
1  füd  iti  yn  was'naethwr  ;^ 
Duw  tro  eraill  i'th  was'naethu, 
A  fu  er's  dyddiau  yn  dy  gablu. 

16. 
Gwnaethost  gynt  i  Beder  wylo, 
A  'difarhau,  wrth  edrych  arno  ^^ 
Eho  ar  eraiU  y  fath  olwg, 
Nes  repento^  am  eu  mawrddrwg. 

17. 
Tydi  wnaethost  i  Fanasses, 
Wylo'n  dost  trwy  irad''  gyífes ;' 
Duw,  gwna  i  eraill  megis  yntau, 
Wylo,  a  gado  eu  troseddau. 

18. 
Ti  dyneraist  galon  ddiriaid 

Y  rhai  gwaethaf  o'r  Ninefiaid  ;^ 
Duw,  tynera  galed  galon 

Y  ffieiddiaf  o'r  rhai  meddwon. 


CCV.— GWEDDI  GWRAIG  WRTH  ESGOR. 


TJnig  helpwrA  gwŷr  a  gwragedd, 
Cymhorth  grymmus  gwan  di'mgeledd; 
Nawdd  parodol  mewn  cyfyngdwr, 
Moes  im'  gymhorth,  help,  a  swccwr.^ 

2. 
'Rw'i    mewn    gwewyr,     'rw'i    mewn 

gwasgfa, 
''Rw'i  mewn  perygl  a  chyfyngdra ; 
Llaesa  'ngwewyr,  rho  im'  rydd-did, 
Cŵyn  fy  nghalon,  cadw  'mywyd. 

3. 

Yn  fy  mlinder,  nid  wy'n  ceisio 
Help  gan  Fair,^  na  nerth  gan  Juno  :° 
Ond  dy  gymhorth  di  dy  hunan, 
Dduw  trugarog,  wy'n  ei  fegan. 


Tydi'n  unig  all  fy  helpu, 
A'm  rhyddhau,  a'm  dibrydern  ;e 
Cymhorth  Arglwydd,  cadw  f'enaid, 
Rho  im'  rydd-did,  cadw  'nghrothaid. 


5. 


Gwna  fi'n  llawen  fam  ar  fyrder, 
Cadw  'mhlentyn  yn  ddibryder ; 
Dwg  e'n  berfíáith  im'  heb  anaf, 
Er  mwyn  lesu,  Dad  goruchaf. 


6. 


Felly  mi  glodforaf  d'enw, 
Yn  dragywydd,  am  ein  cadw  ; 
Ac  a'th  folaf  nos  a  dydd, 
Am  roi  imi  wregys  rhydd. 


CCVI.~DIOLCH  AM  WAREDIGAETH. 


O  BOEN  di-drangc,"*^  o  fraw  di-drai, 
O  wasgfa  dost,  er  Mawrth,  er  Mai, 
Yn  awr  yn  Awst,  Duw  ti'm  gwaredaist, 
Moliant  iti  'rhwn  a'm  helpaist. 


2. 


Gwewyr,  gwasgfa,  a'm  dilynodd, 
Angau  ac  ufl'ern  a'm  cwmpasodd,° 
Dyn  a  da  ni  allent  helpu,*^ 
Pan  ddaeth  f'  Arglwydd  i'm  gwaredu. 


KMat.  17.  14— 18.       ^Case,  cyûwr.       wMat.  15.  28.       NMarcl6.  9.       o  i  Tim  1.  13.       pLuc^^. 
61,  62.      QRepent,  edifarhau.      *  Galarus.      «2  Chron.  33.  12.      TTrigolion  NÌDcfuh.    Jonah  3.  5. 

•*  Helper,  cynn  rthwywr.      ^  Succour,  ymgeledd.      c  Yn  ol  arferiad  y  Pabyddion.     "  Enw  y  dduw- 
ie.s  y  gelwai  y  Paganiaid  ami  yn  bennaf  yn  yr  anigylchiad  dan  syiw.      EQ^aredu  o  ddychryn. 

^Parhaus.       ^^  Coî/iiJass,  amgylchynu.       f^  Help,  cynnorthwjo. 
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3. 

Nid  oedd  rhyngwyf  a'r  glas  angau, 
Led  edefyn,  'rwy'n  cyfadde', 
Pau  y  daethost,  Grist  â  swccwr," 
I'm  gwaredu  o'm  cyfyngdwr. 

4. 
Fe  fu'r  angau  glas  anghynnes, 
Dri  mis  hirion  yn  fy  mynwes  ; 
Nes  i  ti  ei  yrru  allan, 
A'm  rhyddhau  o'm  poen  a'm  hofan.' 


0  pa  ddyled  mawr  sydd  arnaf, 
rth  foliannu,  Dduw  goruchaf, 
Am  fy  achub  o  byrth  angau, 
Pau  y  syrthiais  yu  ei  rwydau  ! 

6. 
Diolch  dyfal,  mawl  diddiwedd, 
Gallu,  mawrglod,  ac  anrhydedd, 
A  fo'n  wastad  i"m  Hiachawdwr, 
Am  fy  nhynnu  o'm  cyfyngdwr. 


CCVII.-AM  ANGEU. 


1. 


FEordeinioddDuw,ihollblantdynion, 

0  ba  raddau  bynna'  y  byddon', 
Am  eu  pechod  farw  uuw^aith, 

A  chodi  o'r  bedd  i'r  barr*  yr  ailwaith." 

2. 

Nid  oes  na  brenhin  mawr,  na  beger,^ 
Na'rlluia'eibarch,na"imwya'ei  bwer,*^ 
Na'r  call,  ua'r  ífol,  na'r  gwych,  na'r 

gwaela', 
Na  symmud  fyd  i  fyn'd  oddiyma. 

3. 
Fe  orfydd  gado'r  tai  a'r  tiroedd, 
Y  golud  mawr,  a'r  holl  bwrcasoedd," 
A  thynnu"n  llwyr  bob  rai  oddiyma, 
l'r  bodd,  i'r  barr,  o  ílaen  Jehofah. 

4. 
Ni  cheir  aros  yraa  ond  amser, 
Er  maiut  o'r  grym,  a"r  iierth,  a'r  pwer; 
Ni  cheir  trigo  yu  dragywydd, 
Ond  hafotta''  dros  ddiwcdydd.° 

5. 

1  ble'r  aoth  Selyfj,  a'i  holi  syuwyr  ? 
I  ble'r  aeth  Samsou  gr^'f,  a'i  filwyr? 
I  blu'r  aoth  Nimrod  wych,  a  Pharo  ? 
Aoth  angau  glas  á'r  cwbwl  gantho. 

G. 
I  b'lo'r  aoth  Ilorod  falch  a  Philat  ? 
Ym  mh'lonuiü  Cai'phas,  Archolleiriad? 
Ym    mh'lü   mao  Ffelics,   'm'lilo   mao 
Aeth  y  rhai'u  i  gyd  i'r  ddaoar.  [Csosar?' 

7. 
Nid  oes  ar  glawr-"  na  Monarc"  Persia,'' 
Na  bruuhin  Groog,  na  Phou  Assyria, 
Na  Phumpuy  fawr,  ua  iluwrwych  tícip- 
llub  i  angau  uu  concwurio.'*  [lo. 


8. 


Mae  fel  Herod  yn  distrywio, 
Hen  ac  ieuangc,  heb  eu  spario,^ 
Gwỳr  a  gwragedd,  meibion,  morched, 
Cryf  a  gwan  heb  fedru  eu  harbed. 

9. 
Fe  orfydd  myn'd  i  íTordd  yr  hoUfyd, 
O'r  gwely  gwych  i'r  bedd  Uudylyd  ; 
Fe  orfydd  cwympo  dan  draed  angau, 
A  dodi'n  gwarr  dan  fin  ei  gleddau. 

10. 
Nid  oes  gwàn^  yn  awr,  lle  gwoler, 
Rhwng  y  bronhin  mawr  a'r  beger,'' 
Nid  oes  ods*^  rhwug  Pab  a  phobydd, 
Na  rhwng  marchog  a  melinydd. 

11. 

Y  mae'r  llyffaint  j'u  llettya 

Ym  mhenglogau'r  emprwyr''  mwj'a' ; 

Y  mae'r  chwiiod  yn  Uo  eu  ífroüuau, 
A'u  tom  wedi  lleuwi  eu  safnau. 

12. 

Y  mao'r  gwau,  a'r  tlawd,  a'rtruau, 
Oedd  yn  cryuu  gyut  gau  ofan, 
'Nawr  5'n  sougytl  ar  uu  boliau, 

Ac  yn  tramwy  dros  uu  boddau, 

13. 

Y  mae'r  pryfed  gwudi  bwytta 

Y  cuawd  ])urwyn  aui  y  cyuta', 

Y  uiao'r  ddauar  wudi  uu  nihallu, 
A  throi'u  hosgyru  oll  yn  lludy.'* 

11. 
Nid  068  gwàn  rhwug  'sgorbwd  march- 
Yu  y  budd  mowu  cist  gyfouthog,   [og, 
A  rliyw  '«gurbwd  huu  gardottyu, 
Fai  yn  oi  l'udd  hub  un  udufyn. 


^  Succour,  cymhortli.        ■  Oín. 

A  Dar,  llf  y  ciirclmror  yu  llys  barn.      "  Mob.  ü.  '17.      <-'  Deggar,  cHrdotlyn.      "  Pow<r,  gallu.      *Pur- 
c/ia.'ca,  inedclliiiiimu  pryiiu(li>{.  "  Tri^,'<i  lucwu  lluuHt.         "  l'ryiluhnwii.         »  SdIouiou.         ^Cirmr, 

ücdtl  (,'yfLUw  cy/rrfdiii  iir  yiiiorawdwyr  liliuíiilu  ;  oiul  yina,  ondotliii,  uuddylir  Julius  ('u'sar.  •»  l'w 
cjicl  yii  luosciiuol.  «  .^/iiíi'irc/í ,  líuiiiiiu  iiiiyiiiddihyiiol.  i\Srlii  liwii,  a'r  ciiwiiu  ciiulynol  yu  y 
|>fiiiiill,  yu  «d  cu  trtfii,  dciillir  ('yru.i,  Al«-xaiidor  l'iiwr,  Sunnaclicrili,  a  drtu  r^iclwr  ( lodfnwr  ogoucdl 
y  Uliufidiilald.  *•  C'o;i(/u<r,  gorclify^u.  w  ,s'y„írc,  Hrticd.  "  (j  w.iliiiiiiiiclh.  '"  A''Vt/'i'',  carUuttyu. 
«J  Udds,  gw:ihanlaoth.        "  Einj)aors,  i)cunauthiald  uwchlaw  bruuhluuudd.        >  Llydw. 
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15. 

Fe  wylai  dyn  yn  hallt,  pe  ^wypai, 
Na  bỳddai  'ond  deuddydd  rhyngddo  ac 

angau ; 
Pa'm  y  cliwardda  hwn  mor  siriol, 
Lle  na  fedd  un  dydd  sertennol  ?^ 


IG. 
Arglwydd,  pa'm  na  feddwl  dynion, 
Am  eu  dechrau,  a'r  lle  daethon', 
A'r  modd  y  mae  yn  rhaid  'ynt  fyned, 
Bawb  i'r  bedd,  i  borthi'r  pryfed  ! 


CCYIII.— ANSICRWYDD  BYWYD.a 


Gynt  ti  dreuliaìst  lawer  blwyddyn, 
Mewn  oferedd  bob  yn  ronyn ;  [rwydd, 
Treulia    üwyddyn    mewn    santeidd- 
Cyn  y'th  farner  gan  yr  Arglwydd. 

2. 
Ehag  na  chaffech  ond  y  leni, 
Treulia  hon  yn  ddeddfol^  trwyddi ; 
Pwy  fydd  yma'r  flwyddyn  nesaf, 
Nis  gẃyr  neb  ond  Duw  goruchaf. 


Rhag  na  chaffech  hon  yn  gyfan, 
Dechreu  heddyw  ar  ddydd  Calan  ; 
Fe  aiff  llawer  cyn  g\vjl  lago,^ 
0  flaen  Crist  i'r  barr,°  i  ympyrio.^ 

4. 
Pwy  aiff  gynta'  i  gyfri  'i  feiau, 
Nis  gwn  i,  nis  gwyddost  tithau ; 
Yr  ammharottaf  byth  ond  odid, 
Aiff  yn  flaena'  i  gael  ei  ferdid.' 


Byddwn  bawb  gan  hynny'n  barod, 
I  fyn'd  i'n  barnu  bob  diwrnod ; 
Ar  yr  awr  y  bo'm  ni'n  cysgu, 
Y  daw'r  angau  glas  i'n  cyrchu.® 


CCIX.-GWAHODDIAD  I  FOLI  CRIST.* 


1  Dowcn  holl  feibion  Adda, 
A  holl  ferched  Efa, 
Dowch  bawb  am  y  cynta' 

I'r  cyntedd  yn  hy ; 
I  roddi  i'rGorucha', 
Foliant  o'r  mwya', 
Am  roddi'r  Messia  i'n  prynu. 

2  Rhown  foliant  o'r  mwyaf, 
I  Dduw'r  Tad  yn  gyntaf, 
Am  roi'i  Fab  anwylaf 

Yn  nwylaw  Mair, 
I  gym'ryd  ein  natur, 
A'n  dj'led  a'n  dolur, 
I'n  gwared  o'n  gwewyr  anniwair. 

3  Pa  ddiolch,  pa  daliad, 
Pa  fawr-glod,  pa  gariad, 
A  rown  i'r  uchel-Dad 

Am  gariad  mor  gu  ? 
Pe  rhoem  ar  ein  gliniau, 
Yn  hwyr  ac  yn  forau, 
Fawr  foliant  yn  ddiau  fe'i  dyly.^ 


4  Fe  gymmerth  ein  natur, 
Fe'n  gwnaeth  iddo'n  frodyr, 
Fe  ddygodd  ein  dolur, 

Gan  oddef  yn  dost ; 
Fe  wnaeth  heddwch  rhyngom 
A'i  Dad  a  ddigiasom, 
Fe  Iwyr  dalodd  drosom  y  fawrgost. 

5  Yn  ddyn  fe  ddioddefwys, 
Yn  Dduw  fe  orchfygwys, 
Yn  Geidwad  fe  gadwys 

Ein  heneidiau  i  gyd, 
Fe  dalodd  ein  dyled, 
Recyfrodd*'  ein  colled, 
Ni  chawn  ni  mwy  glywed  o'n  gofid. 

6  Fe  anrheithiodd  y  gelyn, 
Fe  sigodd  ei  gobyn,^ 

Fe  dynnodd  ei  golyn, 

Fe  'niUodd  y  gol,^ 
Fe  dorrodd  ei  rwydau, 
Fe  ddygodd  ei  arfau, 
1  Fe  roes  iddo  glwyfau  oedd  farwol. 


"^Certain,  sicr.— Efelychiad  yw  liwn  o'r  ddwy  linell  Ladin,— 

"  Fleres,  si  scires  unum  tua  tempora  mensem, 
Rides,  cum  non  sit  forsitan  una  dies." 

A  Gwelir  fod  y  Gan  hon  wedi  ei  bwriadu  yn  neillduol  i'w  hystyried  ar  ddydd  Calan. 
gyfraith.  c  Gorphenaf  25.  »  Lle  y  carcharor  yn  y  llys.  *<  yJ  wpear,  ymddangos. 
barn,        oMat.24.  44.  .^     ^     ^  n-      ,  j  a 


E  Yn  ol  7 

*■  Verdict, 


^ý  Gadawyd  chwech  pennill  allan  o'r  Gân,  am  eu  bod  wedl  eu  gosod  i  mewn  eisioes,  ar  ddiwedd 
Can  XIV.  B  Fe  ddylai  ei  gael.  c  Eccover,  adferu.  d  pen.  ^  Goal,  pen  draw  yr  yrfa,— ennilloda 
y  gamp.  '  *^  j   j     > 
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7  Ehaor  mellditli  yr  Arglwydd, 
A'i  ddidrangc  lidiogrwydd, 
Hhag  brad  a  dwrngasrwydd 

Y  digasog  \\T, 
Pihag  angaii  trag'wyddol, 
A  phoenau  uffernol, 
Fe'n  cadwodd  ein  grasol  lachawdwr. 

8  Fe'n  gwnaeth  ni,  blant  dynion, 
Yn  ferched,  yn  feibion, 

I'w  Dad  \n  'tifeddiou 

O'r  'tifeddiaeth  fry,^ 
I  fyw  yn  dreiwmphaut,° 
Mewn  nefol  ogoniant, 
Er  mawrglod  a  moliant  i'r  lesu. 

9  A  chyda'r  angylion 
I  ganu'r  carolion,^ 
Pan  ganed  Duw  cyfion 

A'n  ceidwad  cu, 
Ehowu  iddo  ogoniant, 
Mewn  heddwch  a  llwyddiant, 
Sef  pob  rhai  a  gredant  i'r  lesu. 

10  Ac  fel  y  gwŷr  doethion, 
Ehown  iddo  anrhegion,* 
Ar  liniau  y  galon, 

A'r  genau  ar  g'oedd, 
Sef  gwir  edifeirwch, 
A  ffydd  trwy  ddiddanwch, 
A  diolch  am  heddwch  ei  bobloedd. 

11  Mao  achos  cyfroithlon, 
I  bawb  godi  ei  galon, 
I  foli'r  Oeu  tirion, 

Os  'styriwn  ei  les ; 
Fe  gadwodd  ein  bywyd, 
Fe'u  tyunodd  o'n  gotid, 
Fe'n    rhwytjtrodd   i'r   daullyd    boeth 
ff'wruos. 

12  Gwahoddwch  y  tlodion, 
A'r  clwyfus  a'rcleifion, 

A'r  gwoiuiaid  u'r  gweddwon, 
1  gaol  rhau  o'ch  gwledd, 
O  barch  i'r  Mus.sias, 
A'n  dwg  ni  i'w  deyruas, 
I  gadw  hu-  Üristmas-'  hob  ddiwcdd. 


13  Cyd-dramwy  i'r  temlau, 
Gyd-ganu  pêr  salmau, 
Ymddiddan  am  wyrthiau 

A  doniau  Duw'r  Gair, 
A  ddylem  yn  flysig.^ 
Ar  ddyddiau  Nadolig, 
A'u  cadw'n  barchedig  heb  anair. 

14  Sanctaidd  \-w'n  Ceidwad, 
A  sanctaidd  ei  'mddygiad, 
A'i  fywyd  a'i  fwriad 

Wrth  farw, 
A  sanctaidd  ei  wyliau, 
A  sanctaidd  a  ddylai 
Pob  rhai  'honom  ninnau  eu  cadw. 

ló  Wrth  eistedd  i  'mdwymo, 
Ehowch  hen  chwedlau  heibio, 
Dechreuwch  ymresuo,^ 
Am  rysiant**  y  byd, 
A'n  cwdwm  yn  Adda, 
A'n  coUed  o'r  mwya' 
A'n  codiad  yn  ail  Adda  hyfryd. 

IG  Chwedleuwch  am  Adda, 
A'i  dreson"  a'i  draha, 
A'r  penyd,  a'r  poeufa 

Ddwg  ef  ar  ein  pen  ; 
Chwedleuwch  am  lesu, 
Na  allai'u  gwaredu, 
Nes  gorfüd  ein  prynu  ar  grogpren. 

17  Ilynny  bai'rini 

I  wel'd  ein  gofidi, 
A  dyall  ein  didri,*^ 

Ond  adrodd  oin  cas,'' 
A  bod  yn  ddiolchgar, 
I  Dduw  am  ei  Hafar,*^ 
I'n  gwarod  o  garchar  mor  atgas. 

18  Ilynny  bair  hefyd, 
Yu  ol  gwül'd  oiu  gofid, 
lu'  ddyfod  yu  esgud,* 

I'u  hysgafnhau, 
O'n  blindor  a'u  gotid, 
At  liryuwr  yr  hollfyd, 
A  chadw  yn  hyfryd  oi  wyliau. 


19  A  cliaufod  yu  eglur,  fod  cwuiirwrdd**  a  cliyäur, 
I  ui  uc  i'u  brodyr,  oddiwrth  Grist  oiu  liiawd ; 
A  phurdwu''  u  lioddwch,  a  uefol  dduldauwch, 
Ac  ymwarod  o'u  d'ryswch  a'n  hauffawd." 


rDftt.  1.6.     cTriumfihaiit,  ü"ríuìvih\\ix.     u  Ciiroln,  co'Mi  n  vTt><U'ih\.      '  .M.it.  2.  H.     •>  Ü7ir<sfwi.'î, 

Í- N)vtli)lij(.  (îwyl  ►,'rnt<liK'iiutli  Crlst.  k  Yn  nwydiliis,  j;ytlrt  lila.s.  '  /i'í«i'>;i,  yiiirfsymmu.  »«  Afrad- 
"Dt' 1(1,  iiiighyiiimoilriilili'l).  "Trinson,  bnnl  yn  t'rliyu  llywiiilrnoth,  trosudtí.  *>  Cyíyngdnr, 
clyryíwch.  '  ^'('aaf,  itytlwr.  ^  Faiuiur,  carutligrwydtl.  "Uywii^g,  buuu.  'CoinjWt,  iiLdd&u- 
Wch.        T  i'aníon,  matldouunt.        uAÜwydd. 
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CCX. — AM   GREADIGAETH   Y   BYD.' 


1. 


PwYSWCn  Gymry  mwyn  caredig, 
Atta'i  wrando  cerdd  blethedig, 
Yr  hon  sy'n  traethu  pethau  hynod, 
Am  waith  Duw  mewn  chwech  diwrnod. 

9. 

Oyn  dechreuad  y  byd  yma, 
Nid  oedd  dim  ond  Duw  Gorucha' ; 
Yn  ol  ei  '-wyllys  a'i  weithredoedd, 
Cyntaf  peth  e'  wnaeth  y  nefoedd. 

3. 

Yn  ol  gwneud  y  nefoedd  hawddgar, 
Nesa'  peth  fe  wnaeth  y  ddaear ; 
Môr  a  thir  oedd  wrth  ei  feddwl, 
A  thy wyllwch  dros  y  cwbl. 

4. 

Ar  ddydd  Llun  fe  wnaeth  yn  eglur, 
Haul  a  lloer,  a  ser  ac  awyr  ; 
Veì  y  gallai'r  Brenin  mawrddoeth 
\Verd  ei  waith  yn  eglur  drannoeth. 

6. 

Ar  ddydd  Mawrth  fe  wnaeth  yn  gyn- 
Eôr,  a  thir,  a  choedydd  daear,        [nar 
A'r  ffynnonau  dw'r  trwy'r  cerrig, 
I  ddiodi  pob  sychedig. 

6. 
Ar  ddydd  Mercher  gwnaeth  yn  barod, 
Bob  rhyw  adar,  a  phob  rhyw  bysgod, 
Trwy  fôr  a  thir,  rhodd  siars  yn  helaeth 
Amlhau  y  byd  â  phob  rhywogaeth. 

7. 
Ar  ddydd  lau  fe  wnaeth  'nifeiliaid, 
Mawr  a  bychain,  gwyllt  a  dofiaid ; 
Ac  archodd  ef  trwy  lawn  orchymmyn , 
Was'naethu'r  byd  bob  rhywo  honyn'. 

8. 
Ar  ddydd  Gwener  fe  wnaeth  Adda, 
O  bridd  a  dw'r  yn  ddyn  o'r  glana', 
A'i  gydmares  Efa  dirion, 
"Wnaed  o'r  asen  nesa'i  galon. 

9. 

Ar  ddydd  Sadwrn  fe  fendigodd, 
Yr  holl  waith  yr  hwu  a  greodd : 
A'r  seithfed  dydd  fe  'mrows  i  aros, 
Yn  ol  ei  waith  ar  hyd  yr  wythnos. 


10. 


A'r  seithfed  dydd  fe  orchymmynwys, 
Was'naethu  ef,  a  myn'd  i'r  eglwys, 
Gan  orphwyso  a  gweddîo,  [gofio. 

Waith  hwn  yw'r  dydd  sydd  raid  ei 


11. 


0  saith  rhyw  ddefnydd  gwnaeth  Duw 
Ar  ei  lun  a'i  ddelw'n  gysson,  [Gristion 
A'r  rhai  hyn  chwi  gewch  eu  clj^wed, 
0  na  fyddwn  byth  mor  falched. 


12. 


O'r  pridd  y'th  wnaed,  ddyn  peraidd, 

purwyn, 
O'r  cerrig  nadd  y  gwnaed  dy  esgyrn, 
O'r  môr  dy  waed,  o'r  haul  dy  galon, 
O'r  Yspryd  Glân  dy  enaid  gwirion. 


13- 


O'r  wybren  las  y  gwnaed  dy  synwyr, 
A'th  ymadroddion  mwynion  eglur  ; 
O'r  gwynt  dy  anadl  peraroglau, 
Pwy  y w'r  dyn  a  ddichon  ameu  ? 


14. 


O'r  pridd  y'th  wnaed,  ddyn  peraidd, 
Ac  i'r  pridd  etto  y  dychweli ;     [heini, 
Cais  j^mbar'toi,  a  gâd  dy  faswedd, 
DyfaÌ  feddwl  am  dy  ddiwedd. 


15. 


Er  maint  yw'n  beiau,  a'n  holl  frynti, 
Er  maint  ein  balchder  a'n  holl  wegi, 
Cyn  y  delo  dydd  ein  diwedd, 
Cymmer  arnom  ni  drugaredd. 


16. 


Meddwl  ddyn,  pan  fyddost  falchaf, 
0  ba  beth  y'th  wuaed  di  gyntaf, 
Ac  er  mamt  dy  wegi  a'th  faswedd, 
Pa  le  yr  ài  di  yn  y  diwedd. 


17. 


Maddeu  i  bobl  Llanymddyfri, 

Eu  holl  bechod  a'u  drygioni, 

Eu  camsynied  a'u  hoferedd, 

A  chymmer  arnynt  hwy  drugaredd. 


18. 


Dyro  i'w  hathraw  rad  a  iechyd, 
I  bregethu'r  'fengyl  hyfryd  ; 
A  llwy  dda'i  waith  o'th  fawr  drugaredd, 
A  dwg  e'  i'r  nefoedd  yn  y  diwedd. 


aY  Gân  hon  a  gafwyd  o  enau  hen  wraig,  a  ddysgodd  hi  gan  ei  mam,  a  fuasai  yn  gwasanaethu  gynl 
gan  yr  hen  Ficer  yn  Llanymddyfri. 
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GWEDDI.' 


0  Arglwydd  grasol,  yr  îiwn  yn  dy 
Air  Sanctaidd  wyt  yn  erchi  i  ni  alw 
arnat  yn  mhob  cyfyngder;  ac  yn 
addaw  ein  gwrando,  a'n  gwaredu,  ond 
galw  arnat  mewn  flfydd  ac  edifeirwch  ; 
yr  ydym  yn  deisyf  arnat,  o'th  anfeidrol 
drugaredd,  roddi  gras  a  grym  i  ni 
gratlu  ar  dy  addewidion,  a  dal  gafael 
arnynt,  fel  y  gallom  lefain  arnat  am 
gynnorthwy  ym  mhob  aclios,  a  chael 
ein  nerthu  yn  ol  dy  addewid. 

A  chan  na  fedr  neb  o  honom  weddîo 
arnat  fel  y  dirper  (dylem)  heb  gyfnerth 
(ly  Yspryd,  yr  ydym  yn  canlyu  arnat, 
er  mwyn  dy  fab  lesu  Grist,  roddi  i  ni 
dy  nefawl  Ysprj'd,  (ac  na  phallech 
ddim  ag  a  geisiom,)  i  gynnorthwyo  ein 
gwendid,  ac  i  gyfarwyddo  ein  gweddi- 
au,  ac  i  ymbil  drosom  âg  ocheneidiau 
annhraethadwy,  fel  y  gallom  geisio  yr 
hyn  wyt  yn  ei  erchi,  a  derbyn  yr  hyu 
wyt  yn  ei  addaw,  ac  nad  elo  ein 
gwediiíau  un  amser  yn  ofer ;  ac  i 
barrotoi  ein  calounau,  i  agoryd  ein 
geneuau,  i  gyfarwyddo  ein  tafodau,  i 
eefydlu  ein  meddyliau,  ac  i  hogi  ein 
hawch,  fel  y  gallom  alw  arnat  yn 
brudd  mown  Ysbryd  a  gwirionedd,  a 
cheiöio  gennyt  yr  hyn  wyt  yn  ei  add- 
aw.  A  chan  fod  Satan  bob  amser  yn 
ceisio  eiu  hattal  i  weddio,  ac  yu  taílu 
trawsfeddyliau  i'u  calonnau  pan  fydd- 
om  yn  chwounych  galw  arnat ;  yr 
ydym  yn  deisyf  aruat  er  mwyn  Crist 
ei  geryddu,  a  rhoddi  gras  i  ninnau  i'w 
wrthwynebu,  mowu  astudrwydd  a 
bywiol  Ifydd,  fel  y  gallom  wnouthur 
uy  waith  yn  brudd  o  ddyfuder  calou, 
íi  chuol  gennyt  Arglwydd,  wraudo  oin 
gweddi  a  chynnorthwyo  ein  gwendid. 
Ac  Uu  yr  wyt  yn  erchi  i  ni  o  íiaen 
pob  dim  wrtü  woddío,  geisio  dy  deyr- 
nas,  u'th  gyíiawndor ;  yr  ydym  yu 
oríyn  arnat  roddi  gras  i  ni  dchlyn  dy 
orchymmyn;  ac  o  liaün  pob  peth,  ym 
mhob  achos,  geisio  dy  ogoniant,  a 
Bancteiddiad  dy  ouw  mawr. 

Arglwydd,  douod  dy  doyrnas  i'n 
phth,  í'aì  y  galluch  di  fol  lirunhin  rcoli 
oiu  calunuuu  ü'th  Air  û'th  Yspryd 
nefol;  a  ninuuu  ful  duiliaid  ufudd  yn 


cymmeryd  ein  rheoli  s-ennyt.  Fydd 
di  yn  Dduw  i  ni,  a  gàd  i  ninnau  fod 
yn  bobl  i  tithau ;  bydd  di  yn  Dad  a 
ninnau  yn  blant,  tydi  jn  Arglwydd  a 
ninnau  yn  weision,  tydi  yn  erchi  a  nin- 
nau  yn  ufuddhau,  tydi  yn  gwahardd,  a 
ninnau  yn  ymgadw,  fei  y  gwnelom  dy 
ewyllys  ar  y  ddaear  fel  y  mae'r  angyl- 
ion  j'u  gwneuthur  yn  y  nef;  nid 
dros  un  peth  ond  ym  mhob  peth,  nid 
dros  dro  ond  yn  dragywydd,  nid  yn 
ddiog  ond  yn  ewylh'sgar,  fel  y  gogon- 
edder  dy  enw  ar  y  ddaear  fel  yr  ydys 
yn  ei  ogoneddu  yn  y  nef. 

Yn  nesaf  at  dy  ogouiant  dy  hun,  yr 
ydj'm  yn  deisyf  arnat  y  pethau  a  per- 
thynant  at  iechydwriaeth  ein  heneid- 
iau,  dy  heddwch  di  a'th  dangnefedd, 
yn  dy  Fab  lesu,  i'n  cymmodi  â  thi,  a'n 
cymmeradwyo  yn  ei  waed  ef  trwy  dy 
YsprydSanctaidd,  a'uhadgenhedlu,  a'n 
gwueuthur  yn  blant  i  ti  trwy  fabwy- 
siad  a  gras,  a  íîydd  fy wioL  i  ddal  gafael 
am  iechydwriaeth  yn  haeddedigaethau 
Crist,  a  gras  i  ymddwyn  yn  Gristion- 
ogaidd  yn  ein  galwad,  fel  y  gweddai  i'th 
blant  di,  gan  ddisgleirio  mewn  gweith- 
redoedd  da,  ac  ymddygiad  duwiol,  fel 
y  gogoneddor  dy  enw  o'n  parthed. 

Na  àd  i  ni,  mewn  enw  yn  unig, 
ein  galw  ein  huuain  yn  blant  i  ti,  ac 
ymddwyn  ein  huuain  mugis  plant  y 
byd  hwn  ;  eithr  pàr  i  ni  ddisgleirio 
megis  ser  ym  mhlitu  couhedlaeth  aug- 
h}íiawn,  a  dwyu  dy  luu  a'th  ddoìw 
yn  ein  talceuau,  gan  ymddwyn  yn 
sübr,  ac  yn  union  fol  plant  i  ti.  A 
chan  na'd  ocs  genuym  mo'r  bara  ond 
y  gaübm  genuyt,  ac  na  wna  ymborth 
ìes  nes  bendithiech  di  ef,  yr  ydyiu 
yn  deisyf  aruat,  o'th  dragywyddol 
dilaioni,  roi  i  ni  ein  bara  buunydd- 
iol,  a  phob  puth  sydd  angourhoid- 
iol  i'n  cynhaliauth  yn  ein  galwad  i'th 
aurhydedd  di,  ful  y  calloni  rym  a 
graa,  modd  a  mudr,  i'th  wasanaothu 
yu  oin  galwad  yn  liyddlou  hoU  ddydd- 
iau  eiu  bywyd,  ful  pau  ddulom  gor  dy 
fron  i  roddi  cyfrifo'n  gmuchwyliauth, 

gallom  ui  wnuuthur  gyda  chydwy- 
od  esmwyth.     Amun. 


l 


Y  wcditl  Lüu  a  gafwyd  g»n  Rhys  Thomas,  ymhllth  ysgrlfiiu  y  Flcer. 
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arríj.  §.)^p  friríjaẁ,  ^.g. 


GYNT  FICER  LLANYMDDYFRI. 


Dygwyd  Cristionogaeth  i  Brydaîn  yn  fuan 
iawn  ar  ol  goresgyniad  yr  Yuys  gan  y  ühu- 
feiniaid  buddugoliaethus  ;  ac  er  i'r  trigolion 
gael  eu  dwyn  yn  gaeth  dan  iau  estronol, 
gwnaed  y  golled  i  fynu  drwy  sefydliad  cyíî- 
redinol  crefydd  bur  a  sanctaidd  yn  y  wlad. 
Ond  wedi  i  dymhor  y  llywodraeth  Rufeinig 
ddarfod,  anrheithiwyd  y  wlad  hon  yn  olynol 
gan  y  Pictiaid,  y  Scotiaid,  y  Saeson,a'r  Dan- 
iaid,  y  rhai  yn  ddiwahaniaeth  a  sathrent  ar 
freiniau  a  chrefydd  y  Brython.  0  flaen  y 
llifeiriant  mawr  hwn  o  adfyd,  euciliodd  y 
brodorion  i  fynyddoedd  Cymru,  Ue  y  cadwyd 
y  íîydd  am  oesoedd,  yn  wyneb  j  huthrau  cryf- 
ion  cyfeiliornadau  ac  erledigaeth  Eglwys 
Rhufain. 

Er,  yn  y  seithfed  canrif  ein  bod  yn  canfod 
yr  Eglwys  Gymreig  yn  gwrthdystio  yn  erbyn 
cyîumundeb  â'r  Pab  ;  eto,  o  herwydd  diíîyg 
o'r  Ysgrythyrau  yn  yr  iaith  gyffredin,  ym- 
lusgodd  llygredigaeth  i'r  ganghen  hon  o'r 
Eglwys  Apostolaidd;  ac  yr  oedd  ymrysonau  y 
Tywj'sogion  Cymreig,  yn  gystal  a  goi  thrym- 
der  y  gelynion,  yn  tueddu  i  feithrin  y  llygriad 
hwn. 

Parhaodd  ymdrechiadau  cyfrwys  y  Pabydd- 
ion  i  lygru  a  gwenwyno  ffynhonell  gwybod- 
aeth  ac  addysg  y  Dywysogaeth,  fel  y  darfu 
i'r  Cymry,  dan  lywodraeth  y  Normaniaid, 
gael  eu  sicrhau  yng  nghyffion  tywyllwch  a 
choel-grefydd.  Er  hyny,  yn  oes  y  caddug 
hwn,  yr  oedd  rhai  tystion  ffyddlon  a  gadwent 
yn  fyw  farwor  y  tân  sanctaidd  hwnnw,  a 
dorodd  allan  yn  fflam  ddisglaer  yn  amser  y 
Diwygiad.  Rhwystrwyd  ymdaeniad  y  goleu 
hwn  am  ennyd  gan  erledigaeth  dost ;  ond 
eibyn  ei  fod,  dan  amgylchiadau  gwell,  ne- 
wydd  ddechieu  llewyrchu  ar  y  Dy wysogaeth, 


gwelodd  yr  Hollalluog  yn  dda  i  godi  iddo  ei 
hun  weision  ffyddlon,  i  lafurus  gariad  y  rbai 
y  uiae  Cyniru  yn  rhwymedig  am  gyfìeithiad 
o'r  Ysgrythyrau  i'w  hen  iaith;  ac  am  breg- 
ethiad  o'r  athrawiaeth  iachus  a  gynnwysir 
ynddynt.  O'r  llafurwyr  diwyd  hyn,  a  fyn- 
egent  i'w  cydwladwyr  ffordd  iechydwriaeth, 
ni  chyrhaeddodd  un  fwy  o  enwogrwydd  yn 
ei  wlad  na'r  Parch.  Rees  Prichard,  neu,  fel 
y  gelwir  ef  yn  fwyaf  cyffredin,  "  Hen  Ficer 
duwiol  Llanymddyfri."  Er  hynny,  nid  oes 
nemawr  un  y  soniwyd  mwy  yn  ei  gylch,  ac 
yr  ydys  yn  gwybod  cyn  lleied  am  dano  yn  yr 
oes  hon. 

Tra  y  derbynia  Mr.  Prichard  oddiwrth  ei 
genedl  barch  braidd  hyd  eilun-addoliaeth, 
ymdrechir  taflu  dirniyg  ar  le  ei  enedigaeth, 
a'r  lle  hefyd  y  gweinidogaethai  ynddo,  drwy 
haeru  nad  ydyw  y  trigolion  wedi  cadw  ond 
ychydig  goffadwriaeth  o  ŵr  yr  oedd  eu  hyn- 
afiaid  dan  gynimaint  rhwymedigaeth  iddo. 
Amcan  yr  Hanes  presennol  yw  synimud 
ymaith  y  gwarthrudd  hwn,  cyn  belled  ag  y 
mae  yn  awr  yu  ddichonadwy.  Y  mae  ani- 
ryw  hyspysiaethau  profadwy  wedi  aros  hyd 
yma,  gyda  golwg  ar  y  gŵr  enwog  hwn,  er 
hoU  esgeulusdod  yr  oesoedd  a  aethaut  heibio'. 
ac  er  eu  bod  yn  f wy  perthynasol  i  Hynafiaeth- 
ydd  nag  i  Hanesydd  by  wyd  etto,  hyderir  na 
ystyrir  unrhyw  hy^spysiaeth  gwiriou'^ddol, 
ym  mhen  cymmaint  o  amser,  yn  annheilwng 
0  dderbyniad.  Gan  hyny,  gobeithia  ysgrifen- 
ydd  y  Cofiaiit  hwn,  y  caitf  yr  adgofion  can- 
lynol  ynghyd  â'r  casgliadau  a  dynnir  oddi 
wrthynt,  eu  derbyn  yn  roesawgar ;  ac  y  tu- 
eddant  mewn  rhyw  radd  at  ogoniant  yr  Hwa 
a  fu  yn  arweinydd  i'w  was  yn  ei  daith  o 
ddefnyddioldeb. 
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Yr  unîg  gofiant  rheolaidd  am  y  Parch. 
Rhys  Prichard,  yw  yr  un  a  elwir  g-an  rai  yn 
'•  Y'sgerbwd  Hanes  Anthony  Wood,"  j-n  yr 
Lwn  yr  ydym  yn  cael  i  Mr.  Prichaid  gael  ei 
eni  yn  Llanymddyfri,  yn  swydd  Gaei  fyrddin, 
j-n  neu  yn  nghylch  y  flwyddyn  1579,  sef  y  21 
o  deymasiad  y  Frenhines  Elizabeth.  Am  ei 
hynafiaid  nid  oes  nemmawr  o  hanes,  heblaw 
bod  lle  i  feddwl  bod  ei  dad  yn  berchen  cryn 
feddiannau  yn  y  gymmydogaeth,  ac  mai  ei 
enw  ydoedd  Dafydd  ap  Richard  ap  Dafydd 
ap  Rhys  ap  Dafydd.  Ymddengys  fod  testun 
y  Cotìant  hwn  yn  hynaf  o  amryw  blant, 
oblegid  y  mae  tri,  a  ddynodir  jii  frodyr  iddo, 
wedi  ei  enwi  fel  cymmun  dderbynwyr  yn  ei 
Ewyllys  ddiweddaf  ;  ond  y  mae  cryn  ddyr- 
yswch  gyda  golwg  ar  ei  enw  ei  hun ;  oblegid, 
er  yr  argrephir  ef  yn  gyffredin  yn  Gymraeg 
Rhys,  ac  yn  Saesonaeg  Rees  Prichard,  mewn 
dwy  0  dair  ysgrif  o'i  eiddo  ei  bun,  ag  ydynt 
etto  ar  glawr,  ysgrifenir  ef  Rice,  ac  yn  y 
drydedd  Jiiceus.  Y  mae  wedi  ei  enwi  mewa 
heu  ysgiifeniadau  yn  Rees  Prichard,  ac  yn 
Rice  ap  Richard  ;  ond  yr  oeddanghyssondeb 
o  fath  h\ra  yn  beth  tra  chyffrediu  hyd  yn  Ued 
ddiweddar. 

Mewn  perthynas  i  febyd  Mr.  Prichard,  ni 
adroddir  dim  nodedig,  oddieithr  un  hanesyn  ; 
yr  hwn,  os  ydyw  yn  wir,  a  ellid  ei  ystyrieii 
fel  enghraifft  ychwanegol  o  yniddygiad  gras- 
of  Duw  at  ei  bobl,  ac  a  ddangosai  y  gall  ef, 
pan  y  mynno,  wneuthur  y  rhai  mwyaf  anys- 
tyriol  a  halogedig  eu  bywyd  yn  llestri  trugar- 
edd,  ac  jn  weinidogion  cymhwys  y  Testameiit 
Newydd,  a  hynny  trwy  ffordd  neiUduol  o'i 
eiddo  ei  hun.  Yn  ol  y  crybwylliad  hwTi, 
cafodd  gweithred  mewn  mcddw-dod  ei  gor- 
uwch-lywüdraethu  gan  Ragluniaeth  ddoeth, 
er  troi  Mr.  Prichard,  o  ffyrdd  pechod  a  Satan, 
i  fod  yn  ddilynwr  tfyddlon  i  Grist.  Pan  yn 
ieuangc,  dywedir  oi  fod  yn  dra  chwannog  i 
bechod  cyffredinol  yr  oes,  sef  meddwdod,  ac 
iddo  gael  ei  waredu  rhag  y  drwg  hwu  drwy 
offeryndod  bwch  gafr,  yr  hwn  a  arferai  ei 
l-'anlyn  i  anneddau  afradlondeb  a  chyunen,  y 
rliai  a  ddarlunir  ganddo  mor  rhagorol  yn  ei 
'*  (j;in  yughylch  y  Diawl  a'r  nieddwon." 
R\w  <lio,  catodd  gan  ei  gydymailh  direswm 
j:\dyfid  âg  ef  nes  y  meddwodd.  Ar  ol  y 
digwyddiad  liwn,  nis  gtiihii  byth  gael  gan  y 
bwch  ddyfod  i  dafarn  drachefn,  na  i)hroli 
difeiyn  o'r  gwlyl)\vr  meddwol.  Yr  aingylch- 
iad  liwn,  er  moi  ddihwys  y  galhii  ymddungos 
i  rai,  ti  fei)<iitl)iwyd  gaii  yr  Y.><pryd  Gl;\n 
mewn  niodd  jiihL'nnig  f»d  y  dygwyd  Mr. 
Piichard  i'i  fath  ystyriaíth  o'i  g)llwr  istl  a 
eholiedig  ei  hun,  nes  y  darfu  iddo,  nid  yii 
unig  adael  «-i  ai  ter  annuwiol  o  ylcd  i  ormod- 
tdd,  ond  cael  ei  wneuthur  yn  nreadur  new- 
ydo,  ac  ymroddi  i  wasauaetíi  Duw. 

Nid  oe.H,  fel  y  ciyhwyllw>d  yn  yr  argra{)liiad 
li.iuuorol  o  liiineH  y  Ficcr,  hi)lli>l  «icrwydd 
yiighvlch  yr  anij'ylchiad  hwn  yu  ei  gysHyllt- 
lad  â  r  Ficcr  Pi  ic  Imrd  :  rhoddir  yr  liiincH  fcl  y 
«yhooddwyd  cf  gan  ei  fywgraphydil,  Mr. 
Jihys  Thoiim.s,  yn  y  ílwy  Idyn  177U.  Yr  oedd 
y  chwcdl  y  pryd  hynny  yn  ddicilhr  ac 
ûnghredudwy  i  lieuafgwýr  tru'  LUuyniddyf- 


ri,  llawer  o  ba  rai  fuont  yn  ymddiddan  a 
phersonau,  tadau  pa  rai  oeddvnt  yn  ordoesi 
â'r  hen  Ficer.  Galwyd  ein  sylw  gan  Thomas 
Watts,  Ysw.,  Llyfrgellydd  yu  y  "  iJniisu 
Museum,"  at  hanes  tebyg  iawn  i  chwedl  yr 
Afr,  a'r  hyn  a  gymmerodd  le  tuachan'  mlyn- 
edd  cyn  amser  yr  hen  Ficer,  ond  nid  oedd  yn 
cofîo  yn  mha  lyfr  jt  oedd  yr  hanes.  Ar  ol 
hynny,  digwyddodd  Uyfr  bychan  dd'od  i'n 
llaw,  a  elwir  "  An  account  of  the  Parish  of 
Aberystruth,  Monmouthshire,  by  Edmund 
Jones,"  argraphedig  yn  Nhiefecca,  yn  y 
flwyddyn  1779,yn  yr  hwn  y  rhoddir  yr'hanes 
canhTiol,  yn  Saesonaeg ;  ac  nid  anhebygol 
mai  hwn  yw  gwreiddyn  y  chwedl,ac  os  felly, 
y  mae  yn  symud  ymaith  y  gwaradwydd  o 
anghymmedrolder  a  meddwdod  oddiar  ys- 
gwyddau  y  Ficer  Protestanaidd,  a'i  osod  yn 
ol  ar  ben  Syr  Philip,  y  Curad  Pabaidd. 

*'  Rhyw  ysbaid  o   amser  ar  ol    adeiladu 
Eglwys  Aberystruth,  a  chyn  y  Diwygiad,  yr 
oedd  un  Syr  Philip— nid  oes  rhagor  o'i  enw 
ar  güf — efe  oedd  Curad  y  Plwyf ;  ac  o  ber- 
wydd  nad  oedd  caniatâad  i   Otfeiriaid   i'ab- 
aidd  ymbriodi,  yr  oedd  yn  trigo  wrtho  ei  hun, 
mewu  tỳ  a  elwid  y  Tỳ  Llwyd,  nid  yni  mhcll 
oddiwrth  yr  Eglwys.  Derbyniodd  Syr  Philip, 
fel  y  tybir,  fynn  yn  lle  degwm,  a  chan  fod 
unigolrwydd  yn   ymddangos   yn   hirfaith   a 
blinedig,  ac  nid  yn  wastadol  yn  dydilanus  i 
un  fath  0  greadur,  chwaithach  i  un  o  ddynol- 
ryw,  efe  a  ddifyrai  ci  hun  û'r  inynn,  ac  a'i 
niagodd  ef  i  fynu,  hyd  oni  phrifiodd  yu  Fwoh 
Gafr,  a  gadawai  ef  i  orwedd  ar  redyn  neu 
wellt  yn  yr  un  ystafell  ag  ef  ei  hun;  efallai, 
mewn  rhan,  i  leihau  ei  of n  y  nos :  oddiwrth 
yr  hyn  nid  yw  y  dysgedigion  na'r  mawrion 
ýn  wastadol  yn  rhydd.     Caniad  iii.  7  ac  8. 
'  ìrele,  ei  weUj  ef,  sef  yr  eidio  Solomon  ;   y 
mae  tri  ugain  o  gedyrn  o'i  amgylch,  sefo  ged- 
yrn  Isratl.     lluynt  oil  a  ddaiient  gleddyf, 
wedi  eu  dysgu  i  ryftl,pob  uti  ä'  i  gleddyf'  ar 
ei  glun,   rhag  ofn    Uw  nos.'     Nid  ociía  yr 
anifail  yn  anniolchgar  idd  ei  noddwr,  fd  y 
mao    dynion    i'w  creawdwr  a'u  cynhaliwr. 
Esay  i.  3.     Yr  ŷch  a  edwyn  ei  feddiannydd, 
à'r  asyn   breseo  ei  berchtnnog  :  ond  Israel 
uid  tdìcyn,  fy  mhobl  ni  ddeall.'  Oud  yr  oedd 
ganddo  hoflder  mawr  tuag  atto,  ac  yr  oedd 
yn  ynihyfiydu  i'w  ddilyn  i  ba  le  bynag  yr 
chii',  hyd  y  nod  i'r  Eglwys  ar  y  Suliau.     O 
herwydd  nad  oedd  caniatàiid    iddo    fyned    i 
mowû  i'r   Eglwys,   arosui  yn  y  port'h,  gan 
gnui  ei  gil,  hyd  oni  thcrfynai  oi   Fcistr,  ac 
wcdi  hyny  efe  dilynai  ef  i'r  Tafarndy  ger- 
llaw.     Ond  ar  un  achlysur,  yn  absennoldob 
Syr  Philip,  bu  rhai  o'r  cwnipiiui  mor  ddryg- 
ionus  11  gorfodi'r  JJwch  (ìtifr  i  yfcd  hyd  oui 
fcddwodd ;    ac    wrth     fyncd     tua     chartrcf 
cwynipodd  oddiiir  y  bontbicu  oedd  rhyngddo 
II  tliÝ  Syr  l'iiilip,  i'r  afoii,  lle  yr  ocdd  mewn 
pcrygl  o  foddi,  ncu  gacl  ei  friwio  ar  y  cerrig. 
Ar  ol  y  digwyddiiid  hwii,  ni  clai  i'r  'lafarndy 
fcl  o'r  blacii  uiewn    un  iiindd,  ond  gorweddiii 
i  liiwr  ur  ochr  aiall  yr  heol,  pa  uu  oodd  ya 
'  myiicd   heihio   y   Tý   \i\  ngolwg  y  drws,   i 
wêlcd  oi  Fcistr  jiaii  y  dclai  ullun,  ícl  y  t''^^*^ 
!  ui  ddilyu  of  tuu  cbartrof. 


Y   PARCH.    RHYS   PRICHARD. 


301 


**  Yr  oedd  yma  ■wers  o  gymmedroldeb  yn 
ciel  ei  hamlygu  i'r  holl  blwyf ,  ac  i'r  Curad  ei 
hunan,  ac  i  bawb,  yn  erbyn  meddwdod,  gan 
anifail  y  ddaear,  hyd  ddiwedd  aniser.  Yn 
ddiammeu  chwedleuwyd  llawer  yn  ei  gylch 
yn  mhell  ac  yn  agos  ;  a  gwnaed  Syr  Philip 
yn  f wy  enwog  gan  y  Bwch  Gafr,  nac  a  fuasai 
mewn  un  modd  arall.  Ond  ni  wyddom  pa 
un  a  daliwyd  sylw  yn  yniarferol  ar  y  wers 
neu  peidio  :  os  na  ddo,  hi  fydd  yn  dyit  yn 
erbyn  y  sawl  a  glywsant  am  dano,  ac  a 
weithiedasant  i'r  gwrthwyneb  iddo,  yn  y 
diwrnod  pan  '•'  datgudcliant  y  nefoedd  ei  an- 
wiredd  ef,  a'r  ddaear  a  gyfyd  yn  ei  erbyn 
efmewnbarn."     Job  xx.  27. 

"  Danfonwyd  hanes  yr  amgylchiad  hynod 
hwn  i  Liindain,  gyda  ychydig  o  amry wiaeth- 
iad  yn  y  desgnfiad,  ac  argraphwyd  ef  yn  y 
'  Royal  Magazine,'  am  1761.  Llyma  yroedd 
peth  hynod  iawn,  haeddianol  o'i  gyhoeddi 
ym  mhob  plwyf,  ac  yn  yr  holl  fyd  ;  ac  i  ddal 
sylw  yn  ymarferol  arno  gan  bawb,  yn  enw- 
edig  gan  bob  gweinidog,  sef  yr  hyn  a  gymer- 
odd  le  yn  mhlwy'  Aberystruth." 

Felly  dywed  y  Parchedig  Edmund  Jones, 
yr  \L\vn  er  ei  f od  yn  ddyn  lled  ofergoelus,  etto 
oedd  wr  geirwir  a  duwiol ;  a  gellir  sylwi  bod 
yr  hanes  wedi  ymddangos  yn  Saesonaeg  yn  y 
*  Royal  Magazine,'  yiaw  mlynedd  cyn  i  Rhys 
Thomas  ei  dadogi  a'i  daflu  ar  gefn  yr  hen 
Ficer. 

Y  mae  yn  drueni  o'r  mwyaf  bod  y  fath 
chwedl  dda  a  chymmeradwy  yn  cael  ei  dis- 
try wio,  yn  enwedig  pan  ystyrir  bod  y  chwedl 
wedi  cael  ei  thraddodi  gannoedd,  os  nid  mil- 
oedd  0  weitbiau  gydag  effaith  rhagorol  o 
ddefnyddioldeb,  trwy  y  Deyrnas  o  ben  bwy 
gilydd,  ar  gân,  ac  mewn  rhyddiaith,  gan 
darlithwyr  ac  ysgrifenwyr  ar  Ddirwest  a 
Chymmedroldeb  ;  o  herwydd  rhaid  dal  sylw, 
nad  oedd  y  canlyniad  o  droedigaeth,  edifeir- 
wch,  a'r  llwyr  ymwrthodiad  a  briodolir  i'r 
hen  Ficer,  ynghyd  a'i  dduwioldeb  anwad- 
adwy,  a'i  fri  goruchel,  i'w  gweled  ynghyflwr 
Syr  Philip,  yr  hwn,  y  mae  lle  i  ofni,  ni 
dderbyniodd  un  lles  ymarferol  oddiwrth  y 
digwyddiad  hynod.  "  Y  gwir  yn  erbyn  y 
Byd,"  ddylai  fod  yn  arwyddair  pob  Hanes- 
ydd  ;  ac  y  mae  yn  dda  gennym  gael  y  cyfleu 
hwn  0  lanhau  cymmeriad  y  Ficer  Prichard, 
pan  oedd  yn  ddyn  ieuangc. 

Annichonadwy  penderfynu  ym  mha  le  y 
derbyniodd  Mr.  Prichard  ei  ddysg.  Wood, 
wedi  crybwyll  am  le  ei  enedigaeth,  a  ddywed 
iddo  gael  ei  ddwyn  i  fynu  "  yn  y  parthau 
hyny;"  yr  hwn  ddarluniad  sydd  ddigon 
ehang  i  gynnwys  holl  Ddeheubaith  Cymru. 


Ond  tebyffol  iddo  gael  ei  egwyddori  mewn 
Lladin  a  Groeg  yn  Ysgol  leithadurol  Aber- 
honddu  ;  oblegid  yr  un  yng  Nghaerfyrddin  a 
gafodd  ei  sylfaenu  ganei  gyfaill  a'i  gyd-oes- 
ydd  yr  Esgob  Owen,  o  Landaf  ;  ac  nid  yw  yn 
ymddangos,  am  gan'  mlynedd  wedi  hyn,  fod 
unrhyw  Ysgolion  sefydledig  yn  y  rhan  hon 
o'r  wlad,  heblaw  y  ddwy  a  nodwyd.  Cyfeiria, 
Mr.  Prichard  ei  hun  at  y  diffyg  hwii  o 
addysg  yn  ei  "  Rybudd  i'r  claf  i  wneuthur  ei 
ewyllys,"  efe  a  ddywed, — 

"  Adael  ysgol  rydd  yn  Nghymru. 
Lle  mae  eisiau  ;  dysg  sy'n  pallu." 

Pan  oedd  Mr.  Prichard  ynghylch  deunaw 
oed,  efe  a  anfonwyd,  yn  y  flwyddyn  1597,  i 
Goleg  lesu,  yn  Rhydychen,  yr  hwn  y  pryd 
hynny  oedd  newydd  ei  sefydlu,  er  addasu  ei 
hun  i  waith  y  weinidogaeth.  Am  ei  helynt 
yn  y  Brif-Ysgol,  ni  sonir  dim  gan  Wood,  na 
chan  neb  arall.  Dywedwyd  gan  rai,  er  na 
ellir  profì  gwirionedd  yr  haeriad,  mae  aelod 
ydoedd  o  Goleg  St.  loan,  ac  nid  o  Goleg 
lesu.  Ond  y  mae  hyn  yn  dra  anhygoel ; 
oblegid  tystia  y  Coflyfrau  Cyhoeddus  yn 
Rhydychen,  mai  yn  aelod  o  Goleg  lesu  y  bu, 
pan  y  graddwyd  ef  yn  Wyryf  yn  y  Celfydd- 
ydau,  Mehefin  26,  1602.  Cynyramser  hwn, 
yr  oedd  Mr.  Prichard  wedi  cymmeryd  arno 
yn  gyflawn  ddyledswyddau  ei  alwad  oruchel. 
Cymmerodd  ei  urddiad  le,  yn  ol  yr  hanes  a 
i-oddir,  yn  Wittham,  neu  Wytham,y^n  Essex, 
lle  yr  urddwyd  ef  yn  Ofíeiriad,  gan  John,  Is- 
Esgob  Colchester,*  ar  ddydd  Sul,  EbriU  25, 
1602.  Rhy  anhawdd  yn  awr  yw  cael  allan, 
drwy  ba  drefniad  o  eiddo  rhagluniaeth  yr 
arweiniwyd  Mr.  Prichard  i'r  rhan  honno  o'r 
wlad ;  ond  gan  nad  pa  un  ai  o  herwydd  ei 
dduwioldeb,  ei  dalentau,  neu  gyfryngaeth  ei 
gyfeillion  y  bu  hyn,  y  mae  yn  amlwg  fod 
rhyw  reswm  dros  afreoleiddiwch  ei  urddiad, 
cyn  cael  ei  raddio  yn  Rhydychen,  yn  gystal 
a'i  ddyrchafiadau  cyflym  ;  oblegid  dywedir 
wrthym,  ddarfod  i  fywioliaeth  Llanymddyfri 
gael  ei  rhoddi  iddo  ar  y  chweched  o  Awst, 
yn  yr  un  flwyddyn,  gan  y  Dr.  Anthony  Rudd, 
Esgob  Tỳ-Ddewi.  Y  fywioliaeth  hon,  a 
llefaru  yn  briodol,  oedd  Ficeriaeth  Llandin- 
gad,  ynglŷn  wrth  yr  hon  y  mae  Capeliaeth 
blwyfol  Llanfairarybryn.  Bu  y  rhoddiad 
hwn  yn  foddion  i'w  sefydlu  yn  ei  blwyf  gen- 
edigol,  ac  yn  nghanol  ei  feddiannau :  a  hya 
yw  yr  achos  iddo  gael  ei  alw  yn  gyffredia 
"  Ficer  Llanymddyfri,'^  yr  hon  fel  y  gŵyr  y 
rhan  fwyaf  o'r  darllenwyr,  sydd  dref  ym 
mhlwyf  Llandingad. 

Er  bod  tir  ac  annedd  gysurus  yn  perthyn 
i'r  fywioliaeth,  ymddengys  na  bu  Mr.  Prich- 


*  Oddiar  y  dyb  na  fu  Colchester  erioed  yn  sefyllfa  Esgobaeth,  mewn  rhaî  argraphiadau  o'r  hanes  a 
dynwyd  allan  o  waith  Anthony  Wood  enwir  Eochester  yn  ei  le,  ond  dylid  ystyried  nad  yw  Colchester 
na  Withíim  yn  Esgobaeth  Rochester,  ond  yn  un  Llundain  ;  a  bod  Colchester  drwy  ddeddf  yn  amstr 
Harri  VIII.  wedi  ei  gwneuthur  yu  Is-Esgobaeth.  Nid  yw  yn  awr,  er  hynny,  ond  Archddiaconiaetl» 
yu  Esgobaeth  Lluudain. 
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ard  yn  preswylio  yn  y  Ficerdy,  onil  racwn  tŷ 
o'i  eiddo  ei  hun,  yn  yr  Heol  Uchíif,  yn  Llan- 
ymddyfri ;  ac,  wrth  ddull  yr  adeilad,  gellir 
bamu  i'r  t\'  hwn  gael  ei  gryfodi  yn  ei  amser 
ef.  Y  mae  yr  annedd  hon  etto  yn  aros.  ac 
ya  ei  benaint  denfrys  ei  bod  wedi  ei  hardda 
tu  hwnt  i  un  adeilad  diweddarich  a  pyfod- 
wyd  yn  y  dref.  Yn  nmser  y  Ficer,  adwcinîd 
y  lle  hwn  wrth  }t  <  nw  "•  Y  Neuadd  Newydd," 
a  hynny,  y  mae  yn  debyg,  o  herwydd  niai  efe 
ei  hun  a'i  hadeihidodd.  Parhaodd  y  ty  hwn 
i  fod  yn  drigrfa  i  rai  o  hiliog-aeth  y  Ficer  hyd 
o  fewn  cof  llawer  sydd  j-n  fyw  yn  awr;  ond 
pan  wasgarwyd  y  meddiannu,  ditiannodd  í  i 
wychder  yn  fuan,  ac  y  mae  yn  awr  wedi  ei 
ranuu  yn  anneddau  pobl  gyffr«din.  Yn 
perthyn  i'r  lle  hwn  yr  oedd  tyddyn  helaeth, 
a  elwid  *'  Tir  y  Neuadd,"  a  dwy  felin  ;  ac  y 
mae  gennym  lawn  sicrwydd  fod  y  Ficer  yn 
berchen  ar  ddigon  o  diroedd  heblaw  hwTi,  i 
beri  iddo  gael  ei  gyfrif  jti  nihlith  boneddig:- 
ion  pennaf  y  gymmydogaeth.  Gan  ei  fod  fcl 
hyn  yn  feddiannol  ar  gyfoeth  mawr,  gallwu 
gasglu,  oddiwrth  rhediad  a  thuedd  ei  ysgrif- 
eniadau,  fod  Mr.  Prichird  yn  rhagori  mewn 
gweithredoedd  o  haelioni  a  charedigrwydd 
Cristionogol,  ac  adroddir  yn  barchus  rai 
traddodiadau  am  ei  j'mddygiad,  a  ddangos- 
ant  nad  oedd  efe  yn  un  o'r  rhai  hj-ny  a 
ennillant  glod  dr\vy  gyfranu  rhywfaint  o'u 
gweddill  er  Ues  i  eraiíl,  heb  wneuthur  dini 
anghyfieusdra  na  niwed  iddynt  eu  hunain. 
Yr  oedd  haelioni  y  Ficer  o  natur  fwy  gor- 
uchel,  gan  nad  ystyriai  un  aberth  ^ti  orniod 
i'w  wneuthur,  nac  un  perygl  yn  ormod  i'w 
wynebu,  tra  yn  dih-n  camrai  Crist  wrth 
fyned  oddi  amgylch  gan  wTieuthur  daioni. 

Yn  y  flwyddyn  1610,  yr  ydym  yn  cacl  enw 
Mr.  Prichard,  (wedi  ei  ysgrifenu  ^^  Jticetts 
Prichard,)  fel  Y'nad  dros  swydd  Gaerfyrdd- 
in,  gydag  ciddo  Rowland  Gw\nne,  Ysw.,  o 
Glanbràn,  wrth  rol  treth  ar  ìlandiroedd  y 
Fforest,  Telych,  ac  Ystrad  Fj-nys  ym  mhlwyf 
Llandingad.  Yn  yr  un  rol,  y  mao  yr  enw 
Rees  ap  Richard,  i'w  ganfod  bedair  gwaith 
inewn  gwahanol  fannau  ;  onder  y  gcllir  profì 
bod  y  Ficer  yn  trin  Uawor  o  dir,  nis  gellir 
penderfynu  pa  faint  o'r  tyddynod  hyn  a  bcr- 
thynent  iddo  ef,  gan  ein  bud  yn  cael,  yn  ci 
Ewyllys,  fod  ganddogyd-ocswr  o'r  euw  Rccs 
Prichard,  Uchelwr. 

Un  o  blwyfolion  mwyaf  nodedig  y  Ficor 
oedd  Syr  Gcuige  DiVfreux,  Marchog,  yr  hwn 
oedd  yn  byw  yn  Llwynybrain,  yn  agos  i 
Lanyniddyfri.  Efe  oodd  ewythr  frawd  oi 
dad  i'r  enwog  laill  Eshci,  yr  hwn  oedd 
iiiewn  cynínmint  cyninieradwyHcth  gun  y 
FrenhincB  Eli/.aboth  ;  a  phau  dorrwyd  pcn 
hwnuw,  yu  1001,  daoth  of  yn  warchoidwad 
naturiol  i'w  fab,  y  larll  iouangc,  yr  hwn 
hffyd  uodd  oi  otiffdd  wrth  y  f;yfiaitli.  Syr 
Geurgo  I)ovcroux  a  biiududii  Juan,  niorch 
Syr  Juhn  I'rico,  Maicfiug,  u  Aborfiunddu,  u 
gweddw  ThoninH  ap  RIíyh  np  Williani  up 
TtiuniaH,  \hw.,  o  YNtrudffin  ;  ac  wodi  niar- 
wulaetii  ui  hail  wr,  hi  a  LiitHludd  diacliofu 
Ì  Thouiiis  JouoH,  Ybw.,  o'r  Fuoiitain  Gato, 


gerllaw  Tregaron— yr  enwoar  Ttrìn  S.fiort 
Caíti.  Drwy  y  Syr  George  Devereux  hwu, 
yn  ddiamuieu,  y  daeth  y  Ficer  yn  gydna- 
byddus  âg  larll  ieuansrc  Essex,  ac  y  cafodd 
ei  bennodi  yn  Gaplan  iddo  ;  yr  hyna'igalln- 
ogodd  ef  i  ddorbyn  Rectoriaeth  Llan«di, 
swydd  Gaeifyrddin,  yr  hon  a  gyflawnwyd 
iddo  gan  y  Bronin  lago  I.  Ar  y  28  o  II vd- 
ref,  1613,  rhoddwyd  caniattod  gan  y  Dr. 
Abbot,  Archesgob  Caergaint,  yr  hwn  y  dydd 
canlynol  a  gadarnhawyd  â'r  Sel  Fawr,  yn  ei 
awdurdodi  ef,  fel  Capìan  Pendofig,  i  fẁyn- 
hau  bywioliaethau  Llandingad  a  Llanedi. 
Mewn  canlyniad  i  hyn.  rhoddwyd  ef  mewn 
nieddiant  o'r  fywioliaeth  newydd,  ar  y  19  o 
Dachwedd,  yn  yr  un  flwyddyn.  Y'n  y  niodd 
hwn  helaethwyd  cylch  ei  ddefnyddioldeb  1 
radd  fawr.  Gellir  canfod  llaw  Rhnglun- 
iaeth  yn  amlwg  yn  y  gorchwyl  hwn.  sef 
rhoddi  y  buddioldeb  o  weinidogaetli  rymmus 
Mr.  Prichard  i  eraill,  ar  ol  i  drigolion  ei  dref 
enedigol  wrando  amo  am  un  fl ynedd  ar  ddeg, 
gyda'r  fath  galedrwydd  a  difatterwch  niawr 
ag  a  ddarlunia  efe  nior  ddwys  yn  ei  "  Ach- 
wjTiiad  "  amynt.  Pan  elai  y  Ficer  i  Lanedi, 
dy wedir  bod  trigolion  y  plwyf  gwledig  hwnnw 
yn  gwrando  arno  gyda'r  fath  awydd  a  hyf- 
rydwch,  fel  yr  oedd  yn  gorfod  pregethu  allan 
ar  y  fynwent,  o  herwydd  bod  yr  Eglwyâ 
lawer  yn  rhy  facli  i  gynnwys  y  Iluoedd  a  dyr- 
rent  yno  i'w  glywed. 

"  Dinas  ar  frjTi  nis  gellir  ei  chuddio;"  ac 

felly  hefyd,  nis  gellir  cuddio  flìwythuu  gwir 

a  by\viol  ffydd  yn  y   Gwarodwr  beiidigodig 

rhag  llygaid  y  werin,  llai  o  lawer  rhag  y  rhai 

a  osodwyd  gan  Dduw  yn  fugeiliaid  a  golyg- 

wyr  ar  y   weinidogaeth.     Nis  gallai   y    Dr. 

Anthony    Rndd,  Esgob   Tỳ   Ddewi,    íai    na 

gogoneddu   Duw,  wrth  weíed  goleuni  Ficor 

Llanymddyfri  yn  llewyrcliu  mor  danbaid  ger 

bron  dynion,  ac   a  gymmerodd  y  cytlousdra 

cyntaf  i'w  wobrwyo  am  ei  ddiwydrwydd  a'i 

lafur,  drwy  roddi  iddo,  ar  y  17  o  Fai,  1614, 

i  Berigloiiaolh  nou  Brebondai  iaofli  yn  E^'lwys 

Golegawl  Aborhonddu.     Nid  oodd  y  sofyllfa 

hon  yn  ychwanegu  nominawr  at  ei  ddyled- 

I  swyddau ;    ond   tra   yr   oedd   yn  dwyn  iddo 

I  ragor  o  gyfuoth  ac  enwogrwydd,  nid  oedd  yn 

,  ei  rwystro  i  ofalu  am  ei  blwyfocdd,  a'u  gwas» 

auaethu  fel  o'r  blaon. 

Gan  niai  liwn  yw  y  dyrchafi  id  diwoddaf, 
a'r  aiwydd  olaf  o  gyninioradwyaeth,  a  gyf- 
ranwyd  i  Mr.  Prichurd  gini  yr  Esgob  Rudd, 
.  fo  allai  mai  nid  angiiyniwys  fyddai  rhoddi 
I  yiiia  hanes  byr  ani  y  gwr  hwnnw.  (íanwyd 
of  yu  Hwydd  Gaerefrog,  er  oi  fod  yn  portbyn 
i  doulu  ucliol  o'r  un  onw  yn  Nolioubarth 
Cyinru.  Efo  a  ddygwyd  i  fyiiu  yii  Nghaor- 
giiiwnt ;  a  bu  yn  aolud  o  (ìolog  y  Driudod  yn 
y  Hiif-Ysgül  honnu.  Wodi  hvny  gwuaod  of 
ýu  Ddouu  Caerluyw,  yii  yr  íiun  sofyllfa  y 
paihaudd  uiii  naw  mlyuodd  ;  uc  ur  farwol- 
aoth  y  Dr.  Middlotuu,  yn  lóDl,  ofo  a'i  dilyn- 
udd  of  yn  EHgobuctli  Tý-Ddowi.  Adroddir 
aiii  duno  of,  iddo  ruddi  tranigwyild  inuwr  i'r 
Fioiihinob  Eli/.aboth,  yn  un  o'r  piogelliau  a 
dittddudodd  o'i  blacn  yn  y  flwyddyn  lü'JC,  yn 
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yr  hon,  fel  Gweinidog  ffyddlon,  y  dygrodd  i 
i'w  chof  ei  bod  yn  heneiddio.  Maddeuodd  y  j 
Frenhines  iddo  yn  fuan  am  yr  awgrym  hwn;  | 
ond  nid  cyn  iddi  gacl  ryfle  i  borthi  ci  balch-  | 
der,  diwy  ddangos  iddo  nad  oedd  fa^vr  o 
arwyddion  henaint  i'w  gweled  arni,  wrth 
ddarllen  cerfiad  ar  sêl,  ag  oedd  yn  rhy  fàn  i 
neb  o'r  cymdeithion  gratíu  arno  á'r  llygaid 
noeth.  Efe  oedd  wr  o  ddeall  cryf  a  duwiol- 
deb  nodedig.  yn  llawn  hynawsedd  a  charedig- 
rwydd  Cristionogol  at  y  rbai  a  wabaniaethent 
oddi  wrtho  ynghyloh  jjethau  nad  ydynt  yn 
hanfodol  i  grefydd;  a'i  brif  hoíîder  oedd 
gweled  Cristionogion  yn  trigo  ynghyd  mewn 
heddwch  ac  undeb,  Yr  oeud  yn  bregethwr 
doniol  a  dwys,  ac  ati  gyfaill  gwresog  i  bawb 
a  ymdebygent  i  Ficer  Llanymddyfri  mewn 
ymroddiad  i  wasanaeth  yr  Arglwydd.  Pryn- 
ôdd  yr  Esgob  Rudd  dỳ  a  tbiroedd  Aber- 
glasney,  yn  swydd  Gaerfyrddin  ;  ac  yno  yr 
arferai  fyw  yn  gyffredin  hyd  amser  ei 
farwolaeth,  yn  y  'tìwyddyn  Ì615,  pryd  y 
canlynwyd  ef  yn  yr  Esgobaeth  gan  y  Dr. 
Richard  Milbome. 

Ynghylch  yr  amser  hwn  yr  oedd  agwedd  y 
•wlad  yn  myned  }ti  lled  gymmylog,  ac  ni 
roddid  ond  ychydig  barch  a  chefnogaeth  i  \nT 
grefydd.  Ýr  oedd  hen  lefain  Pabyddiaeth 
yn  gweithio  o  hyd  yn  y  deymas ;  a  llawer 
ü'r  rhai  a  gymnierent  arnynt  enw  Protestan- 
iaid  a  hiraethent  am  ryddid  i  ynibleseru 
mewn  difyrwch  a  gwagedd  ar  y  Sabboth,  yr 
ìiyn.  a  ganiatteir  i  drigolion  gwledydd  Pab- 
aidd.  "Wrth  ddychwelyd  o'r  Alban,  yn  y 
flwyddyn  1617,  darfu  i'r  Brenhin  lago  I.  er 
niwyn  boddio  rhai  o  Babyddion  swydd 
Lancaster,  ac  hefyd  ar  yr  un  pr^'d  i  ddiwallu 
ei  awydd  ei  hun  am  ddifyrwch  gwageddus, 
anfon  Gorchymmyn  allan,  na  byddai  i'rbobl, 
ar  derfyn  Gwasanaeth  Dwyfol  ar  y  Sabboth- 
au,  gael  eu  hanghefnogi  na'u  lluddias  rhag 
unrbyw  ymarferiadau  cyfreithlon  er  difyrru 
eu  hunain  ;  megis  dawnsio,  saethu  â  bwa, 
neidio,  chwareu  pel,  taflu  barr,  a  chynnaí 
cwrwau  bach,  neu  unrhyw  ddigrifwch  o'r 
cyffelyb.  Cafodd  y  GorchymmjTi  hwn  wedi 
hynny  ei  alw  yn  "  Llyfr  y  Chwariaethau  ;" 
£C  yr  oedd  amryw  weinidogion  cnawdol  a 
chanolig  eu  buchedd  yn  cynnorthwyo  y 
Brenhin  yna  i  ymosodiad  annuwiol  ar  sanct- 
eiddrwydd  y  Sabboth ;  ond  darfu  i'r  Dr. 
Abbot,  Archesgob  Caergaint,  drwy  ddwedyd 
yn  bendant  na  chai  byth  ei  ddarllen  yn  ei 
Eglwys  ef,  fod  yn  foddion  i  wneuthûr  i'r 
Brenhin  beidio  cadarnhau  deddf  ar  fod  i'r 
llyfr  hwn  gael  ei  ddarllen  ym  mhob  Eghvys 
yn  y  deyrnas.  Ar  ol  cael  cefnogrwydd  bren- 
hinol  yn  y  wedd  hon,  yr  oedd  j  werin  yn 
awchus  am  ymdreiglo  yn  y  pechod  o  dorri  y 
Sabboth  ;  ac  yn  mynwent  Llandingad,  fel  y 
draddodiad  yn  coffhau,  nid  yn  unig  yr  oedd- 
ynt  yn  chwareu  pel,  &c.,  ar  ol  diwedd  yr 
addoliad,  ond  hefyd  ar  amser  y  Gwasanaet'h. 
Yr  oedd  arferion  o'r  fath  hyn  yn  arswydus 
yn  ngolwg  y  Ficer ;  ond  nid  oedd  wiw  iddo 
droi  am  gymhorth  at  gyfreithiau  y  tir,  ac  ni 
wnai  y  bobl  un  sylw  o'i  geryddon  na'i  gyng- 
horion.     0  herwydd  hyn  efe  a  gyfansoddai 


Gcrddi  duwiol  i'w  canu  yn  yr  Eglwy.s,  yr 
hyn  a  ddenai  y  dynion  ieuaingc  i  adael  eu 
campiau,  'ac  jangymmysgu  â'r  gynnulleidfa 
er  mwyn  clywed  y  canu.  Felly  darfu  i'r 
cynnyg  hwn  Iwyddo  er  cytìawn  atteb  ei 
weddiau  a'i  ddisgwyliadau,  a  bu  ei  bregeth- 
iad  effeithiol  yn  fo'ddion  i  attal  parhad  y 
troseddiad  gwarthus  hwn  ar  y  pedwerydd 
gorchymmyn.  At  yr  amgylchiadau  a  nod- 
wyd  y  cyfeiria  amryw  o'r  canau  yn  y  llyfr 
hwn,  yn  enwedig  y  rhai  ynghylch  y  Sab- 
both,  yn  y  rhai  y  rhydd  efe  ddarluniad 
alaethus  o'r  modd  ddychrynilyd  o  annuwioly 
treolid  y  Sabboth  gaû  drigolion  Cymru: — 

"  Dydd  i  feddwi,  dydd  i  fowlian, 
Dydd  i  ddawnsio,  dydd  i  loetran, 
Dydd  i  hwrian  a  gwylhersu, 
Yw'r  dydd  Sabboth  gan  y  Cymry. 

Gellir  meddwl  i  effaith  ddaionus  Hymnau 
cyntaf  y  Ficer,  ei  galonogi  i  gyfansoddi 
rhagor  ;  ac  yr  oedd  amgylchiadau  a  chyflwr 
y  wlad  yn  dra  manteisiol  er  eu  llwyddiant. 
Ymddeugys,  pa  fodd  bynag,  fod  ei  Garolau 
Plygain  gyda'r  blaenaf  o'i  weithiau  pryd- 
yddol ;  oblegid  y  foreuaf  o'i  Ganau,  yr  enwir 
amser  ei  chyfansoddiad  ynddi,  yw  y  Garol 
Nadolig  yn  y  tìwyddyn  1616.  Fel  yr  oedd 
yn  ddoethaf  iddo,  defnyddiodd  dduU  rhwydd 
ag  eglur  o  ysgrifenu,  yn  iaith  sathredig  y 
wlad,  gan  ochelyd  yn.  ofalus  bob  cywrein- 
rwydd  a  gorchestion  cynghaneddol,  a  arferid 
yn  gyffredin  gan  y  Beirdd,  rhag  ofn  coUi  y 
synwyr  a'r  amcan  wrth  eu  dilyn,  yr  hyn  sydd 
wedi  digwyddo  lawer  tro.  Ý  mae  y  Ficer 
ei  hun,  yn  ei  Lythyr  at  y  Darllenydd,  yn 
rhoddi  rhesymraau  pwysig  dros  ysgrifenu 
mewn  dull  rhydd  a  deaìladwy^  o  herwydd  ei 
fod  yn  gweled  pa  mor  Ueied  defnydd  a  wneid 
o'r  Cyfieithiad  cyngbaneddol  ardderchog  o 
Salmau  Dafydd  i'r  Gymraeg  gan  y  Cadben 
WiUiam  Middleton,  (Gwilym  Ganoldref),  yr 
hwn  a  orphenwyd  ganddo,  pan  ar  y  môr  yng 
ngwasanaeth  ei  wlad,  j-n  y  flwyddyn  1595  ; 
a'r  hwn,  ar  ol  ei  farwolaeth  ef,  a  gyhoeddwyd 
gan  Mr.  Thomas  Salisbury  ;  o  herwydd  yr 
hyn  y  geilw  y  Ficer  ef, "  Dwfu-waith  enwog 
Salsbri."  Ac  yn  ei  ragymadrodd  i  Gatechism 
yr  Eglwys  ar  Gân,  y  mae  yn  rhoddi  yr  uu- 
rhyw  resjTuau : — 


"  Ni  cheisiais  ddim  cywreinwaith, 
Ond  mesur  esmwyth  perflFaith, 
Hawdd  i'w  ddysgu  ar  fyr  dro, 
Gan  bawh  a 'i  clywo  deirgwaith. 


Yr  oedd  Mr.  Prichard  bob  amser  a'i  fryd 
ar  wneuthur  y  defnydd  goreu  o  bob  am- 
gylchiad  a  ddigwyddai  ya  y  gymmydogaeth, 
er  dyrchafu  gogoniant  yr  Arglwydd ;  a  thrwy 
ei  gydymdeimlad  tyner  à  dioddetìadau  rhai 
eraill,  a'r  cynghorion  duwiol  a  buddiol  a 
roddai  iddynt,  efe  mewn  graddau  mawr  a 
ysgafnhai  flinderau  pobl  ei  ofal.  Hyspysa 
traddodiad  i  ni,  mai  yr  achos  o  gyfansoddi  y 
Gàn  ragorol  a  elwir  '•  Cynghor  i  wraig  beidio 
tristhau  gormüd  ar  ol  marwolaeth  plentyn,' 
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ydoedd  i  wraig  dduwiol  a  fu  un  amser  yn 
gwasanaethu  yn  nheulu  y  Ficer,  ond  wedi 
hynny  yn  byw  uiewn  bwthyn,  a  elwid 
Llwyncelyn,  wrth  y  fan  y  mae  y  bont  groged- 
ig  newydd  dros  yr  afon  Tywi,  goUi  ei  hunig 
blentyn  drwy  glefyd  disymmwth,  yr  hyn  a'i 
gyrrodd  agos  yn  wallgof ;  fond  dy wedir  i 
Gân  serchiadol  a  thoddedig  Mr,  Prichard 
gael  y  fath  effaith  ar  ei  meddwl,  nes  ei  dwyn 
i  ymostwng  i  ewyllys  Duw,  ac  ymdawelu 
dan  y  wialen  geryddol. 

Rhaid  bod  Mr.  Prichard  wedi  priodi  ym 
fuan  ar  ol  iddo  ddyfod  i  fyw  yn  Llanym- 
ddyfri,  gan  ein  bod  yncanfod  wrth  y  Llythyr 
canlynol,  fod  ei  fab  yn  fyfyriwr  yn  Rhyd- 
ychen  yn  y  flwyddyn  1623.  Gyda  golwg  ar 
gydmares  bywyd  y  Ficer,  nid  oes  modd 
gwybod  rhagor  nag  a  hyspysir  i  ni  yn  ei 
Ewyllys  ;  sef  mai  ei  henw  ydoedd  Gwenllian, 
ac  iddi  fyw  ar  ei  ol  ef.  Nid  yw  ar  gof  a 
chadw  fod  ganddynt  ragor  nag  un  plentyn, 
enw  yr  hwn  oedd  Samuel,  ac  ymddengys  ei 
fod,  íel  Samuel  gynt,  wedi  ei  gyssegru  gan- 
ddynt  o'r  groth  i'r  Arglwydd.  Ond  er  bod 
yn  hawdd  profi  y  gofal  a  gymmerwyd 
ganddynt  i  addysgu  y  mab  hwn  yn  dduwiol. 
nis  gellir  llai  na  sylwi  iddo  ganlyn  tfordd 
hollùl  wahanol  i'r  prophwyd  enwog  o'r  un 
enw  âg  ef  yn  Israel.     Pan  oedd  ei  fab  yn 


ddeng  mlwydd  oed,  cyfansoddodd  ei  dad  iddo 
y  weddi  a  welir  yn  y  Llyfr  hwn,  yn  yr  hon 
y  mae  yn  cyfeirio  at  fuchedd  Samuel  gynt, 
ac  yn  erfyn  am  ras  iddo  yntau  ddilyn  ei 
gamrau.  Gellir  canfod  hefyd,  yn  y  Gâu 
hon,  pa  mor  llwyryroedd  ei  dad  yn  bwriadu 
ei  gyssegru  i  wasanaeth  yr  Arglwydd.  Y 
mae  yn  y  Llyfrhefyd  Gân  arall,  yr  honsydd 
un  o'i  gyfansoddiadau  mwyaf  ardderchog  a 
chyffrous,  yn  yr  hon  y  mae  y  tad  duwiol  ya 
tywallt  allan  ei  deimludau  tyueiaf  a  serchoc- 
caf,  me^vn  dull  rh\vydd  a  syml,  wrth  wasgu 
ar  ei  fab  ieuangc  y  cynhyräadau  cryfaf  i 
arwain  buchedd  sanctaidd,  pan  yr  oedd  yn 
absennol  oddiwrth  ei  dculu.  Dangosir  got'al 
mawr  Mr.  Prichard  drachefn  at  wneuthur 
Ues  ysprydol  i'w  fab,  yn  y  cjTighor  iachusol 
i  reoli  ei  ymddygiad  a  weíir  yn  canlj-n  y  Gân 
a  nodwyd  ;  mewn  gair,  y  mae  yn  auilwg 
nad  oedd  efe  yn  esgeuluso  uu  cytleusdra  i 
wasgu  ar  ei  fab  yr  angenrheidrwydd  o  arwain 
bywyd  duwiol,  mewn  ymddibyuiad  ar  gy- 
mhorth  y  nef ;  ond  er  yr  holl  ofal  a'r 
ymdrech,  ymddangosodd  Örwythau  calon 
lygredig  yn  ymddygiad  y  gwr  ieuangc,  yr 
byn  a  dynnodd  ar  ei  ben  gcryddon  llymion 
y  Ficer  ;  mewn  canljTiiad  i'r  rhai  yr  oedd  y 
mab  yn  cyfaddef  ei  feiau,  ac  yn  addaw  gwella 
ei   fuchedd,    fel    y    gwelir  with  y  Uythyr 


"  Deare  father 

■Whatsoeuer  my  letters  haue  promiscd,  myself  shall  performe,  and  though  my  pnecfpitant 
courses  haue  causde  soe  many  stormes  of  ve.\ation,  Yet  I  trust  in  god  my  reformed  Life  shall 
mouo  such  cheerfulluess  of  niind,  that  those  gray  haires  shall  reobtain  theire  former  histre, 
»nd  what  in  your  letters  you  haue  alledged  I  Ingeniously  confess,  but  my  resolued  reforma- 
tion  shall  (as  I  hopefully  belieue)  recouer  your  former  perfection.  You  haue  not  written 
since  I  came  (untill  now)  which  hath  caused  lue  to  fall  into  a  iealous  susspition,  but  since  the 
happy  receit  of  this  my  sences  are  recreated,  aud  those  wholesome  praicepts  thcrein  pro- 
scribed  I  shall  studie  with  all  Indeavours  to  performe,  My  sinns  I  doo  bewnile  and  wilh 
dayly  prayer  I  will  crave  tlie  almightie  to  forgiue,— I  will  be  lojall  and  obedieut  to  my 
tutors  and  gouenors,  and  will  conforme  my  life  vnto  theire  desiro.  All  the  :  prfficopta  thcro 
writteu  in  your  letters  I  will  carefvlly  (with  y^  lulpe  of  god)  lndeavuur  to  practiso.  Mr. 
Bowen  was  in  such  haste  that  I  coulde  not  anüwtr  euery  point  in  particular  but  in  the  ncxt 
you  shall  finde  me  to  answer  euery  point  agiiine.  1  haue  roceiued  x«  token  from  thu  bearor 
and  those  booltes  which  you  hauo  written  for,  my  tutor  and  I  haue  beu  seeUing  lu  iill  our 
bookebinders  slioppcs  aud  couUl  not  liaue  one  oí  thom,  but  iigaiust  tho  next  timo  it  was 
promised  my  tutor  to  haue  them,  and  soo  with  my  prayers  to  tho  almightie  for  your 
prospcrily,  1  eud  and  rest 


Your  ohodicnt  Sonn, 


SAMUELL    PRICHARD. 


from  oxon,  the  5th 
Juuc,  au  :  do  :  1G23." 


Y   PARCH.    RHYS    PmcnARD. 
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Yr  oedd  y  llythyr  yma,  yn  llaw-ysgiifen 
Samuel  Pricliard,  fel  yr  anfonodd  ef  at  ei 
dad,  ym  m<H]diant  yr  Hynafiaethydd  enwog-  y 
diweddar  Barch.  J.M.Tralievne,M.A.,F.S.A. 
&c.,  0  Goedriglan,  gerllaw  Cai'rdyJd ;  ac  ar 
gefn  y  llythyr  h^\Ti  y  mac  penniUion,  wedi  eu 
hysgrifenu  gan  y  Ficer  ei  hun,  y  rhai  a 
jiodir  allan  vng  nghorph  y  gwaith,  tu  dal. 
206. 

Yr  oedd  moesoldeh  ^íti  dra  isel  yn  y  wlad 
yn  gyffredin  \ti  yr  amser  h^yn ;  ac  y  mae  lle 
i  ofni  i  Mr.  *S;niiuel  Pricl.ard  gael  ei  gludo 
ymaith  ym  mliell  gan  y  ffrwd  gref  o  lygredig- 
aeth,  er  y  cynirhorion  dwysion  a  rydd  ei  dad, 
yn  Y  Gân  sydd  yn  dy wedyd  wrtho ;  — 

"  Na  phampra'r  corph  i  ladd  yr  enaid, 
Na  ddigla  üduw  i  blesio  diawüaid  : 
Na  werth  y  nef  1  brynu  daear, 
Na  phecha  mwy  rhag  bod  yn  'difar. 

"Wrth  y  rhannau  eraill  o'r  Gân  hon,  gellir 
casglu  fo'd  anlladrwydd,  glythineb,  a  halchder 
yn  bechodau  parod  i  amgylcliu  Mr.  Samuel 
Prichard,  a'r  pechodau  hyn  yn  y  diwedd  a 
fuant  yn  foddion  i  dynnu  dinystr  ar  ei 
ben. 

Ymbriododd  Mr.  S.  Prichard  â  Frances, 
merch  i  un  Mr.  Harding,  o  Rhydychen. 
Rhaid  bod  yr  undeb  hw-n  wedi  ei  ^yneuthur 
pan  yr  oedd  efe  yn  lled  ieuangc,  fe  allai  pan 
y r  oedd  yn  f yf yriwr  yn  y  Brif -  Ysgol.  Yr  oedd 
ef  }Ti  Òíîeiriad ;  u  chau  nad  oes  gennym 
hanes  iddo  fod  yn  byw  yn  un  man  ond  Llau- 
ymddyfri,  gallwn  gasglu  ar  sail  dda  mai 
Curad  i'w  dad  ydoedd.  Arweinir  ni  yn 
naturiol  i  feddwl  i'r  Ficer,  gan  fod  ganddo 
gymmaint  o  ofal  am  ei  fab,  ganiattau  iddo 
gj'^mmeryd  urddau,  ar  ei  yuiddangosiad  o 
edifeirwch,  a'i  adde\vid  i  wellhau  ei  foesau ; 
ac  iddo  ei  gadw  o  hyd  iddo,  fel,  trwy  iddo 
fod  dan  ei  sylw  uniongyrchol,  ac  yn  byw  yn 
ei  dỳ,  y  gallai  cael  cyfle  i  lethu  unrhyw 
dueddiad  a  weLii  ynd'do  i  ddycliwelyd  i'r 
ífjTdd  drygionus  y  bu  yn  eu  cerdded  yn  ei 
íeuengctid. 

Nid  heb  achos  yr  oedd.  y  Ficer  yn  edrych  â 
llygad  manwl  ac  eiddigus  ar  weinidogaetli  ei 
fab,  pan  yr  oedd  cynnifer  o  hudoliaethau  ar 
ei  íîordd,  i'w  ddenu  oddiwrth  gyflawniad 
íîyddlon  o'i  ddyledswyddau  cyssegredig,  a 
phan  yr  oedd  y  t'ath  anghef nogrwydd  yn  cael 
ei  roddi  gan  rai  mewn  sefyllfaoedd  uchel  i 
weinidogion  ouest  a  bregethent  rai  o  wirion- 
eddau  hanfodol  Cristionogaeth,  yc  ymrysonid 
yn  eu  cylch  y  pryd  hwnnw.  Tua'r  amser 
hwn,  yr  oedd  cyflwr  crefydd  y  fath,  fel  yr 
oedd  y  Brenhin  lîol  ac  anystyriol,  lago  I,  yr 
hwn  a  lywodraethid  gan  swyddog  anfoesol  a 
diegwyddor,  sef  Duc  Buukingham,  yn  barnu 
fod  ganddo  ef  hawl  i  benderfjTiu  ar  ba  des- 
tunau  y  dylai  yr  OÖ"eiriaid  bregethu.  Y  rhai 
hynny  a  awyddent  am  anrhydedd  a  gogoniant 
Duw,  a  safent  yn  wrol  dros  yr  Ysgiythyrau, 
ac  ystyr  lythyrenol  Erthyglau  ein  Heglwys, 
tra  yr  oedd  y  lleill,  a  ddygent  fwy  o  zel  dros 
bethau  allanol  a  gweleiiig  crefydd,  yn  ym- 
lithro  o'u  bodd  gyda'r  ffrwd  a  ddygai  iddynt 
ddyrchafiad  ac  anrhydedd  bydol. 


Nid  oedd  Mr.  Rhys  Prichard  yn  un  o'r 
fath  a  ddarluniwyd  olaf,  er  fod  ganddo  gyd- 
nabyddiaeth  a  chyfeillion  nad  oeddynt  ya 
meddu  ar  ffydd  mor  wresog  âg  ef,  a'r  rhai  a 
gawscnt  eu  dyrchafu  gan  y  pcrsonau  ag 
oeddynt  yr  amser  hwnnw  mewn  awdurdoil. 
Ym  mhlith  y  cyfryw  yr  oedd  y  Parch. 
Morgan  Owen,  o  Lasallt,  ger  Llanymddyfri, 
yr  hwn  oedd  yn  iau  nag  ef  o  rai  blynyddau, 
ond  a  ddygwyd  i  fynu  yn  yr  un  Coleg  âg 
yntau  yn  Rhydycben,  ym  mhen  blynj-ddau 
wedi  i'r  Ficer  ddyfod  i  fyw  i  Llanymddyfri. 
Gwnaed  ef  yn  Gaplan  y  Coleg  Newydd  jti 
Rhydychen,  yn  1613.  Yn  1616,graddwyd  ef 
yn  Athraw  y  Celfyddydau,  pan  yn  Aelod  o 
Hart  Hall,  a  chafodd  Eglwys  yn  ei  wlad 
enedigol,  lle  y  dywed  Anthony  Wood  ei  fod. 
yn  ŵr  tra  defuyddiol.  Pan  ddyrchafwyd 
Dr.  Laud,  i  Esgobaeth  Tỳ-Ddewi,  drwy  offer- 
ynoliaeth  yr  Esgob  Williams,  wedi  hyiny 
Arglwydd  Ceidwad  y  Seliau,  tyunodd  IMr, 
Owen  sylw  ei  Esgob,  yr  hwn  a'i  gwnaeth  ef 
yn  un  o  Ganoniaid  Eglwys  Gadeiriol  Tỳ- 
Ddewi,  yn  1622,  fel  gwobr  am  ei  zel  dros  yr 
Eglwys. 

Un  arall  o  gyfeiUion  mynwe^sol  y  Ficer 
oedd  y  Parch.  Robert  Powel,  Otì'eiriad  Llan- 
gattwg,  ger  Castellnedd,  yn  swydd  For- 
ganwg,  yr  hon  fywioliaeth  a  gyflwynwyd 
iddo  yn  1620.  Yr  oedd  ef  yn  bregethwr 
di^vyd,  duwiol,  a  doniol ;  a  dywedir  ei  fod  ef 
a'r  Ficer  yn  gynnorthwyol  iawn  i'w  gilydd  i 
ddwyn  yr  achos  goreu  ym  mlaen.  Nid  yw 
yn  annhebyg  mai  i'r  cyfeillgarwch  hwn 
rhwng  y  ddau  yr  ydym  yn  ddyledus  am 
gadwiaeth  yr  Ysgrif  o  amryw  o  Ganiadau  y 
Ficcr,  oedd  ym  meddiant  y  diweddar  Mr. 
Tahesin  Williams,  CAb  loloj  o  Ferthyr 
Tydfil,  at  yr  hv,-n  y  cyfeirir  yn  fynych  yng 
nghorph  y  llyfr  hwn. 

Darfu  i'r  Brenhin  lago  I.,  o  herwydd  ei 
fod  wedi  gwastraífu  llawer  o'i  gyfoeth,  tfurfio 
cyullun  i  wellhau  ei  amgylchiadau,  drwy 
gaol  Tywysoges  yr  Yspaen  yn  wraig  i'w  fab, 
Tywysog  Cymru,  er  mwyn  ei  gwaddol,  heb 
ystyried  y  gorchymmyn  ysgrythyrol,  "  Na 
ieuer  chwi  yn  anghy)iiarus  gyda'r  rhai  di- 
gred  —  Canys  pa  gydf od  sydd  rhwng  tenil 
Dduw  ac  eilunod?"  a  dangosodd  ei  wendid 
a'i  íîolineb  yn  fawr,  trwy  ganiattau  iddo  ei 
hun  a'i  deulu  gael  ei  lywodraethu  gan  Ddug 
annuwiol  Buckinghaui,  yn  neillduol  yu  ei 
waith  yn  goddef  i'r  Tywysog  fyned  drosodd 
i'r  Yspaen,  i  ymddiddan  â'r  Dywysoges  yn 
bersonol.  Edrychai  y  geuhedl  yn  eiddigus 
ar  y  gorch\vyl  h-wn ;  ac  yn  enwedig  ni  allai 
carwyr  y  grefydd  Brotestanaidd  lai  na  rhag- 
weled  y  drygai  aneirif  a  ddygid  i  mewn  drwy 
gyssylitiad  mor  agos  a  llys  Pabaidd.  Aeth 
y  Tywysog,  a  Duc  Buckingham  gydag  ef  o 
Loegr  ym  mis  Chwefror,  a  dychwelasant 
adref  ym  mis  Hydref,  1623,  heb  gyrhaedd  yr 
amcan  oedd  ganddynt  mewn  golwg ;  pryd  y 
darfu  i'r  wlad  egluro  ei  llawenydd,  drwy  bob 
math  0  orfoledd  cyhoeddus,  am  ddychweliad 
diogel  y  Tywysog,  ac  yn  bennaf  am  y  wared- 
igaeth  ddymunol  rtag  y  niweidiau  a  ofnid 
oddiwrth  y  fath  gyfathrach  â  Phabyddion. 
Yr  oedd  y  Ficer  gyda'r  blaenaf  i  ddangos  ei 


U 
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deimladau  g^ladgarol  ar  yr  acl)ly?ur  yma,  fol 
y  gellir  canfod  wrth  y  Gân  a  welir  yn  lu  dal. 
258  o'r  Uyfr  hwn ;  yr  hon  a  gyfansoddwyd 
ganàdo,  yn  ol  dull  yr  oes,  ar  gynllun  cerddi 
y  Beirdd  paganaidd.  Yn  y  Gàn  hon,  ym 
mhlith  rhai  peunillion  tra  rhagorol,  y  niae  jti 
cjTimieryd  y  cytìeusdra  i  ddaugos  ei  barch  i 
rai  enwogion  genedigol  o'r  Dywysogaeth.* 
Ar  ol  cymhell  pob  graddau  i  ddungos  Ìlonder 
eu  calounau  drwy  bob  math  o  arwyddion 
gweledig,t  y  mae  yn  ciybwyll  yn  wylaidd 
am  ei  benderfyniad  ei  hun,  ac  yn  roddi 
esianipl,  yr  hon  sydd  bob  amser  yn  fwy 
eífeithiol  na  cliynghor.  pan  y  mae  jti  dywed- 
yd  y  byddai  iddo  ef  a'i  deulu  wasanaethu  yr 
Arglwydd,  dan  deimlad  diolchgar  am  ddych- 
weliad  diogel. 


Ty 


wYsoír : — 


"  Minnau  a'm  tylwyth,  nos  a  borau, 
A  rof  ddiolch  ar  fy  ngliniau, 
I'r  gwir  Dduw,  am  ddwyn  o  ddeiitu, 
Yn  iach  lawen,  Brins  y  Cymry." 

Y  mae  ei  weddi  am  Iwyddiant  dyfodol  y 
Tywysog,  yn  tarddu  oddiar  y  teitnladau  dwys 
o  dduwioldeb,  a  welir  mor  amlwg  yn  ei  holl 
gyfansoddiadau.  Gwyddai  tiwy  bwy  y  mae 
Brenhinoedd  a  Thywysogion  yn  rheoli ;  ac 
am  hynny  dymuna,— 

"  Crist  â'i  esgyll  a'i  hadeinio, 
Crist  à'i  Yspryd  a'i  cyf  rwyddo, 
Crist  â'i  ras  a  fyddo  'n  uerthu, 
Ym  mhob  achos  Brins  y  Cymry." 

Ym  mhen  ycliydig  ddiwmodau  wedi  marw- 
olaeth  y  Brenhin  lago  I.,  yr  hyn  a  ddig- 
•wyddodd  ar  y  '2Sain  o  Fawrth,  1(52.3,  ymwel- 
wyd  â  Lloegr  a'r  lHangell  frawychus  honno  o 
eiddo  yr  Hollalluog,  y  pla,  yr  hwn  a  dorrodd 
allan  yn  Wbitcchapel,  Llundain ;  a  thra  yr 
oedd  hwn  yn  difrodi  trigolion  y  ddinas,  darf u 


i'r  Brenhin  Charles  I.  siommi  gobeithion 
pleidwyr  gwTesoccaf  Protestaniaeth,  drwy 
briodi  chwaer  Brenhin  Ffraingc,  yr  hon  oedd 
Babyddes  drwyadl ;  a  chyu  i'r  Frenhiues  fod 
dair  wythnos  yn  Lloegr,  gweinyddid  gwas- 
anaeth  eilun-addolgar  yr  Offeieu  yin  Mhalas 
y  Brenhin,  yn  Whitehall.  Gwnaeth  hyn  i'r 
bobl  yn  gyŴiedin  gashau  y  Frenhines ;  ac  o 
herwydd  bod  y  pla  yn  niyned  yu  f wy  dych- 
rynllyd  o  ddydd  i  ddydd,  edrychai  y  Puritan- 
iaid  aiTio  fel  barn  uniongyrchol  ar  y  wlad  am 
droi  yn  ol  at  ddelw-addoliaeth.  Vr  oedd  y 
Ficer  Prichard,  pa  fodd  bynnag,  yn  gweled 
ym  mhellach  i  lygredigaeth  calon  dyn,  fcl 
nad  ystyriai  y  pla  yn  gerydd  am  un  bai  pen- 
nodol ;  oblegid  hynuy  y  mae  efe,  yn  ei  Ganau 
ar  yr  achlysur  pruddaidd  hwn,  (gwel  tu  dal. 
182,)  yn  son  am  dano  fel  ymweliad  Duw 
diglíon  am  liosngrwydd  o  droseddau,  y  rhai 
a  nodir  ganddo  yn  eglur  ac  hcb  dderbyn 
wyneb.  Mewu  canlyniad  i  hyn,  y  niae  efe 
yn  rhybuddio  preswylwyr  y  Dywysogaeth 
yn  ddwys,  i  edifarhau  mewn  llwch  a  lludw, 
cyn  i'r  wialeu  drom  gyrhaedd  eu  gwlad,  ac  i 
weddio  yn  daer  am  gadw  yr  haint  niweidiol 
ym  mhell  oddi  wrthynt.  ^Vedi  hyn,  y  mae 
yn  rhoddi  darluniad  alaethus  a  thorr-calon- 
nus  0  ddioddefiad  trigolion  Llundain;  o  res- 
ynoldeb  y  rhai  y  mae  traddodiad  ei  fod  ef  ei 
hun  yn  llygad-dyst,  gan  ei  fod  wedi  niyned 
i'r  biif-ddiuas,  i'r  diben  o  weini  cysur  yspryd- 
ol  i'r  rhai  a  syrthient  i  afael  y  clefyd  ar- 
swydus  ;  a  dywedir  ei  fod  yn  ddiwyd  iawn 
yn  yinweled  â'r  cleifion,  gan  eu  haunog  i 
edifeirwch  a  gweddio  gyda  hwynt  yn  feun- 
yddiol. 

Er  bod  y  Ficer  yng  nghanol  yr  afiechyd 
heintus,  o  drugaredd  yr  Arglwydd  cauiatta- 
wyd  iddo  ddycliwelyd  adref  yn  ddiogel  at  ei 
dylwyth  a'i  braidd.  Y  mae  wedi  gadael  ar 
ei  ol  Gàn,  a  elwir  ''  Oweddi  Eglwyswr  wrth 
yraweled  â'r  cleiüon  yn  amser  y  Chwarren  ;" 


•  Arglwydd  Ceidwad  y  Seliau,  sef  yr  Archesgob  WilHams  :  a  WilHam  Ilerbert,  larll  Penfro.  Y  blaenaf 
c'r  ddau  hyn  a  anwyd  yn  Aberconwy,  yn  y  flwyddyn  16s2,  ac  a  gafodd  ei  diiysg  yn  Ysgi)l  Rutliiu,  ac 
wedi  hyuny  yng  Ngholi-g  St.  loiin.yng  Nghaergrawnt.  Kfe  a  urddwyd  yu  l(iO;»,  yu  swydd  Northainpton. 
Urwy  gynihorth  Arglwydd  HUesiuere,  y  Canghellwr,  cafodd  ddyrchiiHail  cyflyui.  Yu  líii;»,  gwiiaed  ef 
yu  Ddenu  Salisbury  ;  yr  hou  swydd  a  roddodd  i  fyuu  drachefu,  er  bod  yii  Ddeon  Westuiiuster.  Ei 
gynuecldfau  oed<lynt  ragorol,  oiid  l)Uont  yu  fngl  iddo  ;  oblegid.  pau  roildodd  .Yrglwydd  Hacon  y 
Bwydd  i  fynu,  gwuiicd  ef  yn  íJeidwiid  y  Seliau,  yr  hoii  .scfyllfa  oedil  yu  rhwystr  uiawr  i  gyflawuiad  el 
ddyledswyddau  crefyddul.  Ki  gam  nesaf  o  godiad  ocdd  i  Hsgohaeth  l,inc(du  :  oud  arosai  yu  bcuuaf  yn 
y  liys,  dros  deyruasiad  lago  I.,  ac  ar  el  gai.s  ef,  niewn  cy.ssylltiad  à  Dug  lUuUiiighiiiii,  y  cafodd  vr 
enwog  Dr.  Laud  ei  wueulhur  yn  E.sgnl»  Ty-D<lcwl.  Oud  aughoflodd  yr  Ks;4ob  Laud  y  carcdigrwydd 
hwn  ;  a  tju  iddo  ef,  yiighyd  ug  ereiU.  fod  yu  foddioii  1  ddwyu  yr  Ksgol>  Williiiius  ir  fiitii  uiiuiharch, 
fel  y  gyrrwyd  cf  i  fyw  ar  ei  ^sgobacth.  Adfcrwyd  ef  drachefu  i  gMiiiucradwyactli,  a  gwiiaeil  ef  yn 
ArcÌicHgob  ('aorcfrog,  yu  llMl  ;  oiid  darfu  i'r  trallodau  luawrion,  a  lidat'thiiiit  yu  fuan  nr  y  deyrua.s, 
beri  i'r  Archesgob  gilio  i'w  wlad  cuedigol  ;  iic  wcili  cyfarfoJ  ág  aiuryw  sliuiiedigaethau,  a  throi  u  blaid 
gelyulon  ei  Frcuhlu,  bu  farw  yu  Ngloddaeth,  gerllaw  Aberconwy,  yu  y  Üwyddyu  1Ü50. 


t  Kel  prawf  o  lielaethrwydd  y  gorfolodd  a  ddango.sid  gnu  y  gcutMll  nr  ddychwdiad  y  Tywysog,  gellir 
coffhuu  geiriau  iiu  ag  oedd  yn  byw  yr  aiiiser  hwiiuw,  sef  .laiucs  llowdl,  Vsw.  ;  yr  hwii,  ar  ol  crybwyll 
itm  y  cuelcerllii  a  ^'yuncuid  ar  y  bryniau,  a  d<lywed,  "  Oiitl  iiiwy  o  lawer.  a  lÌHwcr  iiiwy  «ughenhlol 
oe<ld  y  Hlainiuii  tuf<wii(tl  hyuuy  <j  laweiiy<ltl,  h  hisgeiit  ac  a  lowyrchent  yug  uglialouuau  jwiwb  wrth 
wel<<l  cu  Cliarh'»  <lrucli<fii.  Vr  oc<l<l  pob  geuau  yu  lluwu  digrifwch  ;  a  phcliiuu  tlifywyil,  incgis 
cl<)<lidiiii  a  uiuriuu,  a  HÌglent  o  orf<>le<ltl  ;  le,  hyd  yu  u<)<l  yr  heolythl  a'r  cwtt*'ri  a  yfcut  icchytl  tla  itl<lo 
ar  ei  tlilychwcliad."  pDilonn'ii  <ìn>v  .  (liiiít,)  \>.  100.  V  Mr.  Ilowell  hwu  tietltl  íab  1  Oireíriail  Aber» 
nuut.  nwyiltl  (^uerfyrdiliu,  ac  a  ddy.  wyd  i  fynu  yiig  .N'goleg  lesu,  Uhyilycheu  ;  ac  wctli  aiuryw  helliulon, 
aetli  yu  Adod  o'r  «cut  dil  ilroH  Kitiiiiii>ud,  ac  yii  lf.4o  yu  Ỳsgriíeuytlil  y  Cynghür.  Vr  ücdd  yu  awdwr 
•uiry  w  lyfrau,  ac  yn  fruwd  i'r  I'arch.  TbumHS  Ilowell,  Esgub  Caurodor. 


Y   PARCH.    RHYS  PmCHARD. 


307 


yn  yr  hon  y  dengys  fod  ci  holl  ymddiried 
yn  yr  Hwn  a  fedrai  ei  amddillyn  rhag  pob 
peryglon  :— 

"  Duw,  'rhwn  a  gedwaîst  Aaron 
Yn  iach  yn  mhlith  y  cleifìon, 
Cadw  ünnau  'n  rasol  rhag 
Yr  haint  a'r  plàg  echryslon." 

Y  mae  yn  dra  thebygol  i'r  Ficer  gyfan- 
soddi  y  Gàn  hon  cyn  cychwyn  ar  ei  daith 
peryglus  i  Lundain,  neu  yn  amser  ei  arosiad 
yno. 

Tystia  hanesyddiaeth>  i'r  pla  hwn  fod  yn 
achos  i'r  ScneJd  ymgynüull  yn  Rhydychen, 
yn  lle  LlumJaÌD.,  ac  i  fwy  na  phumtheg  niil 
ar  hugain  o  ddynion  syrthio  yn  ebyrth  i'w 
gynddaredd  ddifaol ;  a  chyda  phiiodoldeb  y 
dywedai  y  Ficcr,— 

"  Maen  liwy  'n  meirw  yn  ddiaros, 
Wrth  y  miloedd  yn  yr  wythnos." 

Nid  anaddas  fyddai  sylwi  fod  yr  holl 
bläau  a  goíilieir  mcwn  hanes,  wedi  ymweled 
â  Phrydaiu  at  dymhorau  nodedig  amannuw- 
ioldeb  gwladol  a  phersonol.  Gall  yr  anys- 
tyriol  edrych  ar  hyn  fel  ddigwyddiad  hynod  ; 
ond  nid  oes  modd  i'r  gwir  Gristion  lai  na 
chanfod  llaw  Duw,  yn  ei  waith  fel  hyn  yn 
tywallt  allan  phioleidiau  ei  ddigofaint  am 
bechodau  y  peuedl ;  ac  yn  y  goleu  hwn  yr 
edrychai  y  Ficer  ar  y  pla  dan  sylw,  oblegid 
dywed, — 

"  Hyn  a  barodd  ein  hen  draha, 
A'n  gloddineb,  a'n  putteindra, 
A'n  gau-dduwiaeth,  a'n  cas  feddwdod, 
A  dirmygu  'r  gair  yn  wastod." 

Tra  yr  oedd  y  pla  yn  ei  lawn  rwysg  yn 
Llundain,  cymmerodd  yr  Esgob  Laud  y  cyf- 
leusdra  i  ymweled  âg  Esgobaeth  Tỳ-Ddewi, 
am  yr  ail  waith,  ym  mis  Awst,  1625;  wrth 
yr  hwn  y  gallwn  feddwl  ei  fod  ef  yn  ystyried 
dau  dro  mewn  pedair  blynedd  yn  ddigon 
mynych    i    Esgob     Saesonig    ymweled    âg 


Esgobeth  Gymreîg,  yn  enwedig  os  byddai 
yn  y  cyfamser  yn  cael  ymdrafod  â  matteriou 
y  llys.  Ni  arosodd  ond  dau  fis  yng  Nghymru. 
Pan  ddarfu  i'r  Breuhiu  Charles,  er  mwyn 
distewi  y  bobl  yn  erbyn  cynnydd  Pabydd- 
iaeth,  yrru  gorchymmyn  allan  i  ddirwyo  yr 
hoU  Babyddion,  yr  hyn  a  wneid  gan  yr 
awdurdodau  mewn  modd  tra  hannerog  ac 
anghyfiawn;  anfonodd  yr  Esgob  Laud  gyf- 
arwyddiadau  at  swyddogion  Eglwysig  Tỳ- 
Ddewi,  i  geryddu  pawb  ag  oeddynt  yn 
anghydffurfwyr  â'r  Eglwys,  neu  yn  Bab- 
yddion  proffesedig.  Cafodd  ílechres  o'r  cyf- 
ryw,  yn  swyddi  Caerfyrddin  a  Phenfro,  ei 
hanfon  iddo  yn  fuan  gan  ei  Ganghellwr, 
Richard  Bailie,  B.D.,  yr  hwn  a  gawsai  ei 
ddysg  yn  yr  un  Coleg  â'r  Esgob  Laud,  ac 
oedd  hefyd  wedi  ymgyfathrachu  âg  ef  drwy 
briodi  ei  nith.  Effeithiai  y  weithred  hon  ar 
y  Puritaniaid  yn  gystal  a'r  Pabyddion ;  a 
thebygol  mai  hi  oedd  yr  olaf  o  eiddo  Mr. 
Bailie,  oblegid  rhoddodd  y  Ganghellwriaeth 
i  fynu  yn  fuan  wedi  hyn,  a  chanlynwyd  ef 
ynddi  gan  Ficer  Llanymddyfri,  yr  hwn  o'r 
blaen  oedd  wedi  cymmeryd  ei  raddau  yu 
Athraw  y  Celfyddydau,  ar  gais  ei  Esgob, 
Dr.  Laud,  i  sylw  yr  hwn  y  mae  yn  debyg 
iddo  gael  ei  ddwyn  gan  ei  gyfaill  Morgan 
Owen,  0  Lasallt.  Er  hyspysiaeth  i'r  Dar- 
llenydd,  nid  anfuddiol  fyddai  crybwyll  fod 
Canghellwr  Tỳ-Ddewi  yn  ail  swyddog  yn  yr 
Esgobaeth,  er  nad  oedd  hynny  yn  ol  y  drefn 
ddechreuol,  ond  yn  ol  trefniad  newydd  a 
wnaeth  yr  Esgob  Beck  yn  y  flwyddyn  1287- 

Yn  ol  Coflyfrau  Eglwys  Gadeiriol  Tỳ- 
Ddewi,  gwnaed  Mr.  Prichard  yn  Ganghellwr 
ym  mis  Hydref,  1626  ;  ond  rhaid  ei  fod  wedi 
ei  bennodi  i'r  swydd  anrhydeddus  yn  gynnar 
yn  y  flwyddyn  honno,  gan  i  Dr.  Laud  gael  ei 
symmud  i  Èsgobaeth  Bath  a  "Wells  ar  yr 
unfed  ar  bymtheg  o  Awst,  1626.  Dengys  y 
Llythyr  canlynol,  oddiwrth  Syr  Marmadufce 
Lloyd,  0  Faesyfelin,  gerllaw  Llanbedr,  Cere- 
digion,  yr  hwn  sydd  wedi  ei  ddyddio  Mawrth 
21,  yn  yr  un  flwyddyn,  bod  y  Ficer  wedi  cael 
ei  bennodi  i'r  swydd  cyn  hynny. 


"  To  the  worth:*h  my  yary  woorthy  frende,  mp. 
Rees  Pricharde,  Chaunceüor  of  the 
Cathedrall  churche  of  St  d'ds.    &  canon 
resident,  at  his  house  in  Llanymdoyery 
this  be  d'd  speedily. 
Worthy  mr.  Chauncellor. 


_  I  receiued  a  letter  from  you  this  terme  in  annswere  whereof  (Si  Scriban  carpes,  sî  non 
scribam  triumphabis  :  At  scribam  :)  I  will  write  an  annswere,  if  but  to  lett  you  knowe,  howe 
often  I  reade  it  íiterum  atque  iterum)  affectinge  the  sweete  style,  &  wonderinge  at  the  inten- 
tion  of  tlie  penman  ;  when  I  was  a  scboller,  I  wondered  at  those  epistles  of  Tully,  the  famous 
Orator  of  Itome,  at  Seneca's  Epistles,  at  rare  Manuscripts,  but  to  this  letter  &  Epistle  of 
yours,  I  must  plainly  say,  they  are  base  rudiments,  euen  the  very  fragments  of  learninge  ;  so 
doe  you  admirably  one  way  (morere)  perswade  &  another  way  like  a  true  divine  (monere) 
admonishe  a  Judge  so  grauely,  that  euery  letter  thereof  shall  be  to  me  a  prsecept  leaste  I  err, 
(in  via  pedum,  aut  in  via  morum)  I  must  confesse  among  all  the  (species)  of  men,  none  liave 
more  neede  of  direction  tlien  Ju'iges.  who  doe  (portare  onera  reipublicae)  &  amonge  that  hon- 
orable  fraternity,  none  needs  wise  direction  more  than  myself,  a  yonge  Judge  ;  and  without 
good  direction,  I  may  be  like  Bartimseus,  blinde,  or  like  Mephiboshethe  lame.  &  unable  to 
V8e  the  scepter,  like  the  man  withe  the  witbered  hande  :  A  heuy  burden  is  layde  upon  me.  I 
ûnde  it  ratîier  to  be  ^onus)  then  (honus)  god  grant  I  may  discharge  my  duty  in  my  place  to 
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the  glory  of  god.  &  the  good  of  my  coantrey,  w*h  as  you  grationsly  dlrect  me  to  doo,  so  I  shall 
seriously  indtn-our,  and  to  those  pruyses  and  favourable  graces  you  bestowe  on  me,  I  m\ist 
plede  (non  cul:)  no  Judge  desorves  lesse  than  myself ,  and  for  goodness  w'^h  becomes  all  mea, 
&  especially  a  Judge,  I  must  say  with  fíood  Augustine,  Boui  si  quid  habeo,  a  deo  sumpsi,  noa 
a  me  praesumpsi,  nec  in  eo  quod  adhuc  non  don  luit,  incredulus,  nec  ineo  quod  jam  douauit, 
ingratus  :  I  blesse  God  for  his  goodness  &  hartily  wishe  that  o""  churclie  nowe  (in  senio 
mundi)  when  the  light  of  the  gospell  is  growne  dimme,  may  shine  gloriously  with  suche 
lights,  as  yourselfe.  who  are  to  the  people  of  thosj  parts,  A  lanterne  to  their  feete,  &  a  light 
to  their  paths,  yo""  good  life,  &  true  doctrine  so  agreeinge,  that  (quioquid  agis,  aut  loqueris  est 
doctrina  populorum)  tyme  nor  my  occasioas  will  permitt  me  to  write  muche  to  you  ;  and  to 
^riue  you  an  elegant  annswere  to  yo''  eloquent  letter,  I  cannot  (vicisti  galilíee)  yo""  golden  peo 
hathe  gotten  the  YÌctory.  and  I  must  say  (victus),  besides  in  familiar  letters,  I  holJe  it  the 
beste  rhetoricke  to  use  no  rhetoiicke,  (carere  ftguris  figurat  epistolam  :)  to  wTÌte  more  plainly 
(more  meo)  &  as  all  lawyers  vse  to  doe  :  Had  I  come  liome  this  vacation  I  had  called  on  you 
at  Llandovery,  and  given  you  personall  thauks  for  your  many  curtesies,  for  w'^h  you  must 
nowe  take  literall  ;  with  my  kinde  salutation  to  yo'solfe  &  yo""  hopeful  Son,  (tibi.  et  suis  habe 
me  commendatum)  &l  I  beseeche  you  number  me  amoage  those  whome  you  call  frends  :  so 


MAIiMADURE    LLÛYDE. 


Ludlowe  castell,  the  21  of  Marche,  1G28: 


Yr  oedd  y  llythyr  uchod,  fel  yr  anfon- 
wyd  ef,  ym  meddiant  y  diweddar  Mr.  D.  K. 
Rees,  ac  y  mae  yn  awr  yn  llyfrgcU  y  Tonn, 
Llanymddyfri.  Er  gadael  fud  cyfeillfíarwch 
yn  cyiihyrifu  yr  y.sgrifenydd  i  roddi  canmol- 
iaeth  helaeth,  etto  y  mae  yn  taílu  goleu 
parchus  ar  dduwioldeb,  dy.sg:,  a  dawn  y 
Ficer;  a  gellir  cas<jlu,  oddiwrtli  y  llythyr  ei 
hun,  fod  yr  ohebiaeth  a  f u  yu  achos  o  hono 
ryw  heth  yn  debyíî  i'r  Gân  ynghylch  "  Dyl- 
edswydd  Barnwr;"  ac  fe  allai  na  byddai  yn 
ormod  i  ni  g-asglu  i'r  Gân  honno  gael  ei 
hanfon  gan  y  Ficer  at  Syr  Marmadulce 
Lloyd. 

Cynelid  prif  lys  harn  dros  gyífindiroedd 
Cyniru  y  pryd  hwn  yn  Llwydlu,  ac  yr  oedd 
Syr  Marmaduke  Lloyd  yu  Farnwr  ynddu. 
Ei  dad  ydocdd  Thotnas  Lloyd,  Trysurydd 
Eglwys  Gadeiriol  Tỳ-Ddewi,  vr  hwn  uedd 
f rawd  i  Dr.  Griffith  Lluyd,  '  Prif-Athraw 
Coleg  Icsu,  Rhydychen,  a'i  fam  oedd  ferch 
i'r  Dr.  Marmaduko  Middh'toii,  Esgub  Tý- 
Ddewi  o'r  ílwyddyn  lóGl  hyd  1592.  Dygwyd 
Syr  Mannaduke  Lloyd  i  fyim  yn  ŵr  wrth 
pyfraith ;  yn  1617  gwnaed  ef  yu  Gofiadur 
liwrdeisdref  Aborhonddu,  yr  hon  swydd  a 
rr>ddodd  i  fynu  pan  bennudwyd  ef  yu  un  o'r 
Barnwyr  ar  (ìylchdaith  Brychoiniog.  Ym- 
briududd  d  Mary,  merch  John  Gwyn  Stod- 
nian,  Ysw.,  o'r  Fanachlog  Fawr,  (Ystrad 
FHur,)  yn  sir  Aberteiü,  u'r  hon  y  cafudd  dri 
mab  a  phum*  merch.  Ei  fab  henaf  uodd  Syr 
Francirt  Lluyd  o  Faesyfelin.  Yhiuiiodd  <;i 
fercbcd   nit.'wii   priodas  A  rhai  o'r  tculuuetlJ 

fennaf  yn  y  whid.  Priudodd  Jano  â  Tliuiiias 
duyd,  u  Laiifair;  Margarct  ;\  Juhti  Yiiug- 
han ;  Aniin  îi  Nichuhis  WilIiainH,  u  îtyd- 
odyn ;  Luttiro  ä  Phillip  Yaugiiaii,  u  Tiim- 
fiaran ;  a  Phenolopü  íl  líicliard  Ilcrbort,  o 
Gwrt  Ilonry.  Yr  uodd  Syr  Marmiiduko 
Lloyd  yn  fyw  ar  y  pedwerydd  ar  ddeg  o 
ürjthi'iiaf,  lülO ;  obli'gid  y  mao  amiiiud- 
•wcitlirL'd  a  wnaud  idd(j  of  ar  ddcgyiiiiiiiiu 
Lianl)<'dr-pont-Sf»'i)han,  gaii  un  u  Swyddog- 
iun  I'l^ílwys  ÍJ/id<'iri<(I  Ty-Ddowi,  wcdi  oi 
harwyddu  ar  y  dydd  hwnnw. 

Prcnwyliai  ei  fab  hynaf,  Syr  FrancÌM  Lìoy<1, 
ym  Matìayfohn,  tia  yr  <jodd  oi  dad  yn  l'}w. 


Dywed  traddodiad  fod  oyfeillgarwch  mawr 
rhyngddo  ef  a'r  Parch.  Samuel  Prichard;  yr 
hwn  anwyldeb,  pa  fodd  bynnig,  a  derfynodd 
mewn  rhyw  amgylchiadau  a  ddygasant'fab  y 
Ficer  i'w  drarigc;  oblegid,  yn  oi  pub  hanes, 
efe  a  gyfarfu  a'i  ddihenydd  yn  y  lle  hwnnw. 
Adroddir  gan  rai,  mai  yr  achos  o'i  ddiwedd 
anamserol  oedd  anfuddluurwydd  atto  aiu  ei 
fud  yn  cynnyg  caru  un  u'r  mcrched ;  tia  y 
dywed  eraill,  mai  o  herwydd  rhyw  ymddyir- 
iadau  anniwair  y  cyflawnwyd  y  gyflafan.  "Pa 
fodd  byiiuag,  cyttana  y  ddwy  bhiid  mai  o 
achos  rhyw  fath  o  gu  wriaeth  y  bu  liyii  ;  ao 
üs  felly,  rhaid  eu  bodu  natur  anghyfieitliluu; 
oblogid  yiiuUleiigys,  with  Ewyllys  y  Fioor, 
fod  ei  fab  Saiuuel  yn  vvr  priod,  ac  i'w  wr.iig 
fyw  ar  ei  ol  tf ;  o  ganlyniad  rhaid  ci  bu<l  yu 
fyw  yr  amser  y  cafudd  ef  ei  lofruddio.  (iyda 
golwg  ar  gytlawniad  y  gorchwyl  orcliyll  hwn, 
dyweJir  iddo  gael  ei  fogi  rhwng  dau  wcly 
pluf ;  ac  yna  i'w  gorph  yu  y  dillad  y  dacth  vi 
ynddynt  uddi  cartrcf,  gael  ei  usod  mewn  s;»ch, 
yr  hon  a  hmwyd  à  rhyw  lx'thau  eraill,  fcl  y 
gallesid  ei  chymmoryd  yn  llo  sach  o  wlau. 
Yna  gusudwyd  ef  yn  grucs  i'w  gefîyl  ei  huu, 
a  thruíglwyd<lwyd  cf  yu  y  iius  ar  hvil  y 
íîurdd  a  arwciiiiai  i  Llauymddyfri.  Yu  yr 
am.scr  hwnnw,  yr  oedd  punt  gerrig  gul  drus 
yr  afun  Tuwy,  rhwiig  y  llo  y  luac  v  buiit 
grogedig  yu  awr  a  Naiityrhugfacn.  Vma  y 
cymmerwyd  y  corph  o'r  sach,  n  thaÜwyd  <'f 
i'r  afun,  a  gadawyd  i'r  ceílyl  ddycliw<lyd 
adrcf  hcb  ci  farchug,  or  inwyn  i  ddyiiioii 
fed<lwl  i  Mr.  Pridiaid  .syrlhiu  i'r  afuii  ilri«í 
g;iiillaw  y  bunt,  a  boddi  ynu.  Adro  iiiir  ym 
mliclhicli,  pan  aroaodd  ceU'yl  Mr.  S.  l'richaid 
wrth  ddrws  ci  dad  hob  neb  yn  oi  farchug- 
aeth,  i'r  hcu  Fii'cr,  gan  ei  fod  yn  ufiii  yn 
hirliaus  y  <ligwy<l<lni  rhyw  ddrwg  i'w  fab 
uiidiwrlh  ci  gysyiltiíul  (í  MaeHyfclin,  düiri 
uUau  yn  y  pi'imill  hwu  ; — 


"  .M.  IMitli  Duw  fu  ar  M.n'syfclin. 
Ar  l>iil)  (••irii'i,'  a  plmh  K'wri'i<Ì(lyii, 
Ain  (lawlu  l^luduu  Trc'  Idan'ddyírl 
Ar  ul  bon  i  Duwy  i  fod<li  1  " 


Y  fath  yw  y  traddudiad,  fel  yr  adroJdid  yr 
hanoB  yu   Llanymddyfri,   yii  yr  ocs  a  aetU 
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beîl)io.  Yr  oedd  yr  un  traddodiad  hefyd  yn 
rhujrl  yn  Lliinbedr;  ond  yn  unig  eu  bod  yn 
dywedyd  yno,  mai  yr  afon  y  taflwyd  Mr.  S. 
Prichard  iddi  oedd  Teifi,  ac  nid  Towy ;  ac  yn 
ol  y  dyb  liynny  yr  adroddent  hwy  y  pennill.* 
Er  hynny,  yr  oedd  rhai  hen  bobl  yn  Llan- 
ymddyfri  yn  cymmeryd  arnynt  wybod  yn 
fanylach  am  y  peth,  ac  yn  arfer  dywedyd,  i 
ddyn  a  gyfarfu  à'r  ceíîyl  a'r  pwn,  mewn 
íîordd  gul  gerllaw  y  Gwinlen,  fi^erm  ynghylch 
tair  milldir  o  Lanymddyfri,  ofyn  i'r  gyrrwr 
pa  beth  oedd  ganddo ;  ac  iddo  yntau  ddy- 
wedyd  mai  sachaid  o  wlan ;  ac  i'r  dyn  roddi 
ergyd  iddi  â'i  law,  a  theimlo  rhyw  beth  yn  ei 
bigo;  a  bernid  mewn  canlyniad,  mai  yr 
yspardun  ar  sawdl  y  gelain  ydoedd  h-wn. 

Gall  yr  hanes  h\vn  fod  yn  wir  gyda  golwg 
ar  y  prif  amgylchiadau,  er  nad  ydyw  ond 
traddodiad  o  ben  i  ben.  Anhawdd  gennym 
briodoli  1  Syr  Marmadulce  Lloyd  unrhyw 
gyfranogiad  yn  y  weithred  aethus,  gan  nad 
beth  oedd  yr  annogaeth  i'w  chyfiawni :  ond 
nid  ydym  mor  barod  i  ryddhau  ei  fab,  Syr 
Francis  Lloyd ;  oblegid  ymddengys  ei  fod  ef 
wedi  ei  drwytho  yn  aunuwioldeb  yr  oes.  Er 
ei  fod  wedi  priodi  â  merch  i  John,  íarll  Car- 
berry,  yr  oedd  yn  byw  mewn  godineb  cy- 
hoedd  gydag  un  Bridget,  merch  Mr.  Leigh, 
o  Gaerfyrddin ;  o'r  hon  y  cafodd  amryw 
blant.  Yr  oedd  ef  yn  Aelod  o'r  Senedd  Hir, 
hyd  1643 ;  pryd  y  darfu  iddo,  o  herwydd  ei 
bleidgarwch  i'r  Brenhin,  gilio  o  Dỳ  y  Cyff- 
redin,  er  byw  yn  esmwyth  gartref ;  ara  yr 
iiyn  y  dirwywyd  ef  yn  Goldsmith's  HalL 
Fel  y  soniwyd  yn  barod,  yr  oedd  ei  bum' 
chwaer  wedi  priodi,  a  gadael  Maesyfelin ;  o 
ganlyniad,  gallwn  gasglu  nad  oedd  a  wnelai 
Mr.  Samuel  Prichard  ag  un  o  honynt  hwy. 
O  herwydd  hynny,  y  mae  yn  fwy  tebygol 
mai  yr  ordderchwraig  a  nodwyd  oedd  gwrth- 
ddrych  ei  serch  halogedig ;  oblegid  yr  oedd 
hi  eisioes  wedi  sathru  ar  foesoldeb  a  chref- 
ydd,  ac  jti  arwain  bywyd  gwaradwyddus,  yn 
groes  i  gyfreithiau  Duw  a  dyn.  Nid  oes  un 
achos  ryfeddu,  fod  y  Ficer  yn  ddrwgdybus, 
ac  yn  ofni  y  gwaethaf ,  pan  yr  oedd  yn  gweled 
ei  unig  fab  wedi  caeí  ei  ddenu  i  ymgyfeill- 
achu  âg  un  a  rodiai  yn  ol  chwantau  ei  galon 
lygredig,  gan  ei  fod  yn  gwybod  fod  "  Mell- 
dith  yr  Arglwydd  yn  nhŷ  yr  annuwiol," 
a  bod  "  dilyn  drygioni  yn  tywys  i  angau." 


"Wrth  ddilyn  hynt  Mr.  Samuel  Piichard 
i'w  ddiwedd  truenus,  yr  ydym  wedi  crwydro 
ym  mhell,  o  ran  trefn  amser,  o'r  man  y  troi- 
sora  o'r  íîordd ;  am  hynny  y  mae  yn  rhaid 
dychwelyd.  Gadawsom  y  Ficcr  mewn  lluwu 
feddiant  o  bob  dyrchafiad  a  roddwyd  iddo  yn 
ei  oes.  Nid  oedd  ef  yn  gwenieitho  yn  rhag- 
rithiol  i'r  mawrion,  er  mwyn  cudiad  yn  y 
byd ;  ymddengys  mai  gogoniant  Duw  oedd 
prif  wrthrych  ei  ymgais ;  ond  fel  yr  oedd 
gwaethaf  y  modd,  nid  dyna  egwyddor  am- 
ryw  o  Offeiriaid  yr  nes,  y  rhai  yn  ei  zel  dros 
eu  llywiawdwr  gwladol,  yr  hwn  a  chwen- 
nychai  gael  arian  oddiwrth  yr  Eglwyswyr  er 
dwyn  ym  mlaen  gynlluniau  na  chymmerad- 
wyid  gan  y  Senedd,  a  anghofiasant  derfjoiau 
priodol  gallu  Brenhin  Lloegr  yn  ol  tfurf- 
lywodraeth  y  wlad,  ac  a  aethant  ym  mhcll 
o'u  lle,  drwy  geisio  profi  hawl  ddwyfol  bren- 
hinoedd  1  lywodraeth  ben-arglwyddiaethol, 
gan  osod  bywydau  a  meddiannau  y  deiliaid 
yn  ngallu  un  dyn,  a  hwunw  yn  anghyfrifol  i 
gyfieithiai  y  wlad.  Yn  amser  brawdlys  y 
gwanwyn,  yn  1627,  traddododd  Oíîeiriad  o'r 
enw  Mainwaring,  ei  bregeth  nodcdig,  a 
adwaenir  wrth  yr  enw  "  Uf  udd-dod  Apostol- 
aidd,"  yr  hon  oblegid  yr  egwyddorion  a 
gynnwysai,  a'u  tuedd  i  gyfyngu  ar  ryddid  y 
deiliaid,  a  f u  yn  achos  o  gynhwrf  mawr  yn  y 
deyrnas,  ond  yn  fwy  neillduol  ym  mhlith  y 
Puritaniaid,  y  rhai  a  hoífent  yn  fawr  gael 
achos  i  achwyn  yn  erbyn  y  breiihin  a'i 
gynghorwyr,  ym  mhlith  y  rhai  yr  oedd  Dr. 
Laud,  yr  hwn  nid  yn  unig  a  gymmeradwyai 
yr  athrawiaethau  a  ddysgid  gan  Mainwarin», 
ond  a  adolygodd  y  bregeth  cyn  ei  chyhoeddi, 
ac  a  ofynodd  gan  yr  Archesgob  Abbot,  am 
ganiattad  i'w  hargraphu;  yr  hyn  a  oramedd- 
wyd  gan  y  gŵr  hynaws  a  chymmedrcít 
hwnnw,  am  yr  hyn  y  difeddiannwyd  ef  gan 
y  Brenhin  o'i  swydd  oruchel.  Ar  ol  hynny 
trowyd  at  Dr.  Montaigne,  Esgob  Llundain ; 
ac  efe  a  roddodd  ganiattad  i  argiaphu  y 
bregeth.  Yn  y  flwyddyn  ganlyTiol,  pan  ym- 
g>nnullodd  y  Senedd,  darfu  i  Dỳ  y  Cylîredin 
wneuthur  cyfraith  dra  thraws-awdurdodol 
yn  erbyn  Mainwaring,  yr  hwn  a  ddirwywyd 
yn  drwm,  am  bregethu  a  chyhoeddi  y  breg- 
eth.  Y  gweithrediadau  hyn  a  gynhyrfasant 
y  Brenhin ;  ac  er  dangos  ei  anfoddlourwydd, 
nid  yn  unig  rhoddodd  f addeuant  i  Mainwar- 


*  Mewn  canlyniad  i  lafariad  y  pennill  uchod  gan  y  Ficer,  credir  yn  gyffredin  fod  y  felldith  wedi 
disgyn  yn  flfrwd  ar  Faesyfelin  ;  er  prawf  o'r  hyn  coffheir  i'r  tŷ  a'r  tylwyth  syrthio  i  dinystr  buan  ;  a 
phau  dynnwyd  tŷ  Maesyfelin  i  lawr,  ac  y  cymmerwyd  peth  o'r  defnyddiau  i  adeiladu  palas  Ff ynon- 
bedr  gerllaw  Llanbedr,  i'r  defnyddinu  hyn  ddv/yn  y  felldith  ar  y  lle  hwnnw  hefyd,  (i  bercheunog  yr 
hwn  yr  oedd  treftadaeth  Maesyfelin  wedi  disgyn,)  o  herwydd  ìt  tŷ  hwnnw  syrthio  yn  ebrwydd  i 
adfeilion  ;  ac  hyd  y  dydd  hwn  y  mae  yn  garnedd,  yn  cyflawn  atteb  i  ddarluniad  y  Beirdd,— 

"  Drain  ac  ysgall  mall  a'i  medd, 
Mieri  lle  bu  mawredd." — 

leuan  Brydydd  Hir,  1  Iys  Ifor  Hael. 

**  A  mynych  yr  ych  o'r  iau 
A  bawr  lawr  ei  barlyrau." 


{D.  Davies,  Castellhywel,  "  Cwymp  Ffynnonbedr. 
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ing,  ond  hefyd  cyftvrynodd  iddo  fywiolaeth 
werthfawr  Stamford  River8,  yn  Esses.  Yr 
ynirafael  hwn,  rhwng  gwỳr  y  Llys  a'r  Puri- 
taniaid,  a  wnaed  yn  waeth  drwy  zel  gyfi'il- 
iomus  y  ddwy  blaid,  y  rhai  oeddynt  yn  barod 
i  ddefnydíiio  pob  moddion  cnawdul  er  dwyn 
ym  mlaen  eu  hamcanion  eu  hunain.  Yr 
oedd  lefain  Pabyddiaeth  o  hyd  yn  gweitbio 
yn  eu  calonnau  mewn  un  ffordd  neu'r  Uall. 
Yr  ysbryd  gorthrymmus  hwn  a  ymdaenai 
hefyd  drwy  y  wlad ;  ac  ni  ddihangodd  hyd 
yn  uod  Ficer  Llanymddyfri  rhag  ei  effeitii- 
iau.  Dywedir  i  ui  gan  Mr.  Fenton,  yu 
hancs  ei  daith  drwy  Syr  Benfro,  yr  arferai  y 
Ficer  fyw  ar  brydi;iu  yn  St.  Kenox,  pan  yr 
oedd  yn  Ganghellwr  T\'-Ddewi,a  bod  yllau- 
nerch  gyfagos  i'r  tỳ,  yr  hwn  wedi  hjTiny  a 
arferid  fel  llawr  nithio,  wcdi  bod  yn  f^Tiych 
yn  lle  iddo  bregethu  i  gynnulleidfaoedd  rhy 
Ìiosog  i  Eglwys  gj'ffredin  eu  cynnwys ; 
oblegid  cymmaint  oedd  ei  boblogrwydd,  ac 
mor  ddwys  oedd  ei  ddull  yn  pregetbu,  fel 
pan  ddeuai  i  aros  yn  Nhŷ  Ddewi,  yr  ocdd 
dan  yr  angenrheidrwydd  o  gael  pwlpud  sym- 
mudadwy  yn  y  fynwent,  gan  fod  corpli  yr 
Eglwys  GHdeiriol,  er  mor  eang  ydyw,  yn 
rhy  gyfyng  i'r  cynnulleidfaoedd  llÌDSog  ;  am 
yr  hyn,  o  herwydd  penboethni  yr  amserocdd, 
achwynwyd  aruo  yu  y  Llys  Eglwysig.  Dy- 
wed  Mr.  Feuton  iddo  gael  yr  hanesyn  uchud 
gan  orwyr  i  un  o  wrandawyr  y  Ficer,  ym 
mhlith  papyrau  yr  hwn  y  cafwyd  yr  am- 
gylchiad  wedi  ei  goffhau.  Ar  yr  achlysur  o 
üraddodiad  un  o'i  bregcthau  rhagurol,  cyfan- 
Boddwyd  y  penniU  canlynol,  yr  hwn  y  pryd 
hynny  a  adroddid  braidd  gan  bawb  ; — 


"  Y  Ficer  o  Llanddyfri, 
Wnaeth  bregeth  yn  Nh5'-r>dewi, 
Na  fu  'n  y  byd  erioed  ei  gwell : 
Hi  aeth  ym  mhell  trwy  üymru." 


Y  mae  yr  hanes  am  erh'niad  y  Ficer  yn  y 
Llys  Eglwysig,  yn  cael  ei  gadarnhau  gaii  rai 
o'i  Ganau;  y  rhai,  heb  ystyried  hynny,  y 
byddai  yn  anhawdd  deall  yr  achos  u'u  cyf- 
ansuddiad.  Yn  v  Gân  a  elwir  *'  Gweddi 
iiiewn  cyfyugder,'*  tu  daU'U  lü2,  y  mao  yu 
dywcdyd,  gyda  chyfeiiiiid  ainlwg  at  oi  fod  yn 
cael  ei  erlid  gan  ryw  rai  heb  fod  o'i  gym- 
iiiydügaeth  ei  hun, — 


"  Ti  ro'lst  gennad  1  estrnniald. 
Lwyr  aiiuanu  difa  f'enaid. 
A'r  nawl  nid  w  y'n  nal>(>ii  ftto 
Lwyr  uuicauu  íy  aurheithio. 


Rhal  na  wn  o  h'lo  cu  hpn^Ti, 
Jtliiii  iiii  wiiiictliii  i  «liliiii  i'w  hcrliyn. 
lCliai  iin  L-liiiiiíu  uridcd  fy  llygaid, 
tíy'u  umcauu  difu  í'cuuid." 


Er  y  cwbl,rhodini  y  Ficor  mown  c}'nimun- 
dfb  ii^íoH  fi  Duw,  ac  yuddo  ef  yn  unig  yr 
ymddiriiHÌau  am  waredigiuth  o'i  draUoilion; 
uc  er  y  gulhiBai  yn  hawdd  oblegid  hufyd  oi 


sefyllfa  uchel  yn  yr  Eglwys  ac  yn  y  byd, 
gael  ei  gynnorthwyo  gan  lawer,  etto,  fel  y 
mae  nodwydd  y  morwyr  wedi  ei  chytfro  yn 
dychwelyd  yn  fuan,  ac  yn  cyfeirio  at  y 
gogledd,  felly  yn  ei  otìd  troai  Mr.  Prichard 
at  ei  W'aredwr  am  gymhorth :  — 


"  Nid  wy'n  ceisîo  help  çwŷt  mawrion, 
ìsa,  phenaethiaid.  na  th'wysojiün, 
Ond  yn  unig  cynimorth  difrad 
Gennyt  ti,  fy  Nuw,  a'm  Ceidwad," 


Ac  ni  chafodd  ei  siorami  ychwaith  yn  y 
Graig  ar  yr  hon  y  pwysai ;  oblegid  yr  ýdym 
yn  cael,  yn  y  Canuu  nesaf,  ei  fod  wedì  cael 
cysur  arbcuig  oddi  uohod  yn  ei  drafferth,  yr 
hyn  a  grybwyllyr  ganddo  mewn  iaith  dra 
barddonol: — 


"  Helodd  angel  i'm  dad-ddrysu, 
Khoes  ei  Ysjiryd  i'm  diddanu  ; 
Tannodd  droswy'i  «den  hyfryJ, 
Ac  fe'm  tynnodd  o'm  holl  oöd." 


Darlunia  ei  erlidwyr  fel  "  gwỳr  digrcfydd, 
a  gwragedd  gwaedlyd,"  rhug  dichellion  a 
bradwriaeth  y  rhai  yr  ooJd  efo  wedi  diangc ; 
ac  yna  y  mae  yn  priudoli  i  Dduw  yn  unig  y 
gorchwyl  o  dJatguddio  ac  atlwyiido  ou  bwr- 
ladau  drygionus,  ac  yn  rhoddi  clod  i'w  euw 
gyda  gwresogrwydd  duwiol, — 


"  Clod,  a  gallu.  diolch,  moliant, 
Gwir  anrliydt  dd,  a  gogoiiiant, 
A  fo  nos  a  dydd  i'r  Drindod, 
Am  fy  nhynnu  maes  o  draUod." 


Oddiwrth  rai  o'r  amgylchiadau  a  nodwj-d 
y  niae  y  Parch.  John  Buhuer,  yn  ci  R.igym- 
ai'.iodd  i'w  Waith  Saosonaeg,  *'  Tho  Beau 
tios  ot  tho  Yioar  of  Lhimlovory,"  wodi  galw 
Mr.  Piichai-d  yn  "  Faidd  Futildntitdií 
Cymru.''  Üs  nunldylir,  wrth  yr  enw  Puii- 
tau,  ddyn  o  òuniel)  noiUduol  luewia  buchodd 
ac  athiawiaeth,  y  mao  Mr.  Ihihiior  wodi  talu 
y  paroh  uchaf  a  allai  i  Mr.  Priohaid;  ond 
gan  y  dofnyddir  y  gair  yii  gytiiodin  i  ar- 
wyddo  Anglnjd2lui'jlwr,Y\\ii\<\  iddo  faddou  i'r 
V8giifoiiydd  prosoiinol  aiii  gynuyg  diingos  fod 
Mr.  Piiohard  vn  Eglwyswi  oysson,  mor  bcU- 
od  ag  y  gwyddai  ot'o  ani  bhidiau  ogl\vysi;r. 
Ao  or  pioíi  liyu,  goUir  cyfoirio  y  darHon.Ndd 
at  dystiolaitli  uii  ag  uodd  yn  sior  o  fud  yn 
gwyliod  yu  fanylaoli  aui  y  Ficor  nag  y  gall 
Mr.  Buliiior,  ua  iiob  anill  yn  yr  (h>8  hon; 
Bof  oi  gydooswr,  Mr.  Stiphou  llughos,  yr 
hwn  u  gyhoo.idodd  Waith  y  Ficor  gyutaf. 
Yu  V  jiouiiiUiou  a  gyíonwa  ofo  "  Cyugbor 
i'r  LÍyir,"  yu  mae  yn  dywodyd, 


"  Gwir  GoufTormist  oedd  dy  foÌ8t)T.* 


Er  fod  Mr.  llughos  yn  Anghydffurfiwr  «û 
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hun,  y  mae  yn  gobeithio  na  anghymmerad- 
•wyid  y  Llyfr  obleg'id  bynny.  Yna  y  mae  yn 
myned  ym  mlaen  i  brofì  cydffurfiad  y  Ficer 
â'r  Eglwys,  ya  y  pyngciau  bynny  a  wrth- 
wynebid  gan  yr  Ymneillduwyr ; 


"  'RwTt  ti  'n  crio  f\Tiu  'r  Gwyliau, 
'Rwyt'ti  'n  dala  Ffurf  Weddiau, 
'Rwŷt  ti  'n  gwa'wùd  rhai  i'r  Eglwysydd, 
'Ewyt  ti  'n  Iwo  Tadau  Bedydd." 


Rhaid  ystyried  tystiolaeth  o  fath  hon  yn 
eitbaf  cadarn  dros  ymlyniad  diysgog  y  Ficer 
wrtb  yr  Eglwys  Sefydledig  a'i  Gwasanaeth  ; 
ac  fe  albii,  trwy  ein  bod  wedi  cyÖwrdd  â'r 
matter  hvni,  na  byddai  yn  ammhriodol  dwyn 
ger  bron  syniadau  y  Ficer  ei  bun  am  y  rbai 
hynny  a  grjTiboent  gynnulleidfaoedd  i'w 
gwrando  ei  bunain  mewn  gwrtbwynebiad  i'r 
Eghvys,  oblegid  eu  bod  yn  groes  i  rai  petbau 
yn  ei  dysgyblaeth  a'i  gwasanaeth.  Gyda 
golwg  ar  y  cyfryw,  dywed, — 


"  Dos  i'th  Eglwys  blwyf  y  Siüiau , 
A'th  holl  dylwyth  wrth  dy  sodlau." 


"  Ar  y  Sabboth  n'âd  hwy  i'r  Pebyll 
Lle  mae'r  deillion  yn  ymgynnull." 


Fel  gwir  gredinwr  yng  IS'ghrist,  yr  oedd 
Mr.  Pricbard  dros  gadw  undeb  yr  Yspryd 
yng  ngbwlwtn  tangnefedd ;  a  chan  ei  fod  yn 
ystyried  Crist  fel  canolbwngc  yr  undeb,  dy- 
munai  yragadw  oddiwrth  yr  athrawon  hjTiny 
a  ymddeolent  o  gorlan  Apostolaidd  Eglw^'s 
Crist;  a  diau  ei  fod  o  gydwybod  yn.  dal  y 
dylai  sefydliadau  crefyddol,  er  na  byddent  o 
osodiad  dwyfol,  gael  eu  parchu,  os  na  bydd- 
ent  yn  wrthwyneb  i  Air  Duw ;  ac  with 
wneuthur  hyn  yr  oedd  yn  dilyn  esiampl  ei 
Arglwydd  a'i  Feistr,  yr  hwn  a  aetb  i'r  gys- 
segr-ẁyl*  yn  Jerusalem,  er  bod  honno  o 
sefydliad  dynoL  Hefyd,  yr  oedd  yn  barod  i 
geryddu  ac  argyhoeddi  ei  f rodjT  yn  y  wein- 
idogaeth,  ag  oeddynt  yn  esmwyth  amynt  yn 
Si'on,  ac  yn  caru  eu  hesmwythder  a'u  cysur 
tymborül  eu  huuain,  o  íiaen  lles  ysprydol  y 
wladwriaeth.  Dywed  traddodiad,  mai  yr 
achos  0  gyfansoddi  y  llinellau, — 


"  Fe  wneir  peth  â  chrochan  tyllog, 
Nì  wneir  dim  a  'fifeiriad  diog," 


ydoedd  i'r  Ficer  geisio  gan  Offeiriad  cym- 
mydogaethol  weinyddu  yn  ei  le  ef,  pan  yr 
oedd  yn  analluog,  o  herwydd  afiechyd  neu 
ryw  rwystr  rhagluniaethol  arall,  i  gyflawni 
y  gwaith  ei  hun ;  ond  i'r  cais  gael  ei  om- 
medd,    yr    hyn  a  barodd  1  Mr.    Prichard 


adrodd  y  geiríau  uchod  yn  ddifyfyr,  y  rhai 
ynghyd  â  phennillion  eraill  o'r  un  natur,  a 
wnant  i  fynu  y  Gân  ragorol  ar  DJyledswydd 
Gweinidogion,  (tu  daL  247,)  yr  bon  a  ddeng- 
ys,  gan  nad  pa  mor  gadam  yr  oedd  y  Ficer  o 
blaid  yr  Eglwys  a'i  threfniadau,  nad  oedd 
heb  sylwi  ar  feiau  rhai  o'i  Gweinidogion  a 
aetbant  i'r  swydd  gyda  dibenion  bydol  ac 
anbeilwng;  oblegid  ni  arbedai  eu  hymddyg- 
iad,  ond  ceryddai  hwynt  yn  ddidderbyn- 
wyneb.  Er  hynny,  nid  yw  efe  yn  cyngbori 
plw}  foHon  yr  'Offeiriaid  diog  ac  anfucheddol 
hynny  i  adael  yr  Eglwys,  a  dilynyr  athrawon 
a  ymadawent  â  hi,  ond  yn  eu  cymbell  i  ddal 
yr  athrawiaethau  a  ddysgid  yn  ei  Gwasan- 
aeth,  eithr  ar  yr  un  pryd  i  ochelyd  drwg 
arferion  eu  bugeiliaid. 

Lliosogrwydd  o  bechoclau  personol  a 
chwyddant  yn  fuan  yn  bechodau  gwladol, 
ac  fel  y  cyfryw  a  dynnant  i  lawr  ddial  y 
nef  ar  y  genedl  yn  gyffredinol,  ac  nid  ar 
bersonnau  neillduol  yn  unig  ;  ac  felly  y  mae 
y  drwg  yn  goddef  gyda'r  da,  tra  y  mae  yr 
HollaUuog  yn  gwlawio  ar  y  cyfiawn  a'r 
angbyfiawn.  Y  flwyddyn  1629  oedd  >ti 
nodedig,  oblegid  y  trallod  anarferol  a  achoB- 
wyd  gan  y  gwlawogydd  trymion,  y  rbai  a 
ddinystriasant  gnwd  y  ddaear,  nes  oedd 
prinder  hyd  ar  fìn  newyn  yn  y  wlad.  Heb- 
law  hyn  darfu  i  fawredd  y  genedl  gael  ei 
ddarostwng  o  herwydd  ffölineb  a  dichellion 
Dug  Buckingham  ;  yr  h^vu,  er  mwyn  boddio 
Pabyddion  Ffraingc,  a  drodd  yr  arfau  Pryd- 
einaidd  yn  erbyn  y  Protestaniaid  Ffrengig, 
lle  y  cawsant  yn  gyfìawn  eu  gorchfygu  a'u 
hammarchu,  er  bod  y  rhan  fwj'af  a  ymladd- 
ent  wedi  eu  gyrru  yno  yn  erbyn  eu  hewyllys. 
Parodd  y  traTlod  a'r  aflwyddiant  gwladol  hyn 
gryn  anfoddlonrwydd  yn  y  wlad  ;  ac  yr  oedd 
un  blaid  yn  beio  y  llall  fel  achos  y  drygfyd  ; 
ond  y  Ficer,  yr  hwn  a  edrychai  ar  weithred- 
oedd  dynion,  ac  a'u  pwysai  wrth  oleu  ac  yng 
nglorian  yr  Ysgryi:hyTau  Sanctaidd,  a  ym- 
drechai  hyd  eithaf  ei  allu  i  dawelu  yr  aflon- 
yddwch,  ac  yn  ddiarswyd  cyhoeddai  mai 
pechodau  y  bobl  oedd  gwir  achos  y  trallodau 
mawrion  a  syrthient  ar  y  genedl ;  oblegid  yr 
oedd  y  trigoliou  wedi  dychwelyd  yn  awyddus 
at  eu  hen  halogedigaeth,  ar  ol  dangos  peth 
diwygiad  yn  amser  y  pla  a  fuasai  yn  y  wlad 
ychydig  cyn  hynny  ;  amcanai  yntau  ddango3 
mai  mewn  canlyniad  i  hyn  yr  oedd  yr  Ar- 
glwydd  yn  cospi  troseddwyr  ei  gyfreithiau 
â'r  newyn  a'r  cleddyf.  Y  mae  y  Canau  a 
gyfansoddodd  efe  ar  yr  amser  hwn,  (gwel 
tu  daL  175,)  yn  arddangos  darlun  aíaethus, 
ond  rhy  wir,  fel  y  mae  lle  i  gredu,  o'r  anfoes- 
oldeb  a  flty-nnai  i  raddau  helaeth  ym  mysg  pob 
graddau;  cyhuddai  ei  gydwladwyr  mewn 
modd  arbennig  o  ymollwng  i  bellder  braw- 
ychus  gyda'r  pechodau  o  lythineb  a  meddw- 
dod.  Yn  y  Canau  dan  sylw  y  mae  Mr. 
Prichard,  mewn  modd  tra  dwys,  yn  dangos 
yr  anghenrheidrwydd  o  edifeirwch  tr^vyadl, 


*  loan  10.  22,  23.    "  Ac  yr  oedd  y  gyssegr-ŵyl  ya  Jerusalem,  a'r  gauaf  oedd  hi.    Ac  yr  oedd  yr  lesu 
yn  rhodio  yn  y  deml,  ym  mhorth  Solomon."    Gwelir  hanes  sefydliad  yr  ŵyl  hon  yn  1  Maccab.  4.  59. 
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ac  ymostrn^'ad  ger  bron  y  Crea'wd^vT  dig- 
llon  ;  ond  hyd  ag  y  gellir  casglu,  ychydig 
ia.-vra  o  effaith  a  gafodd  ei  gynirhorion  a'i 
rybyddion,  oblegid  }ti  yr  aniser  hwnnw  yr 
oedd  crefydd  yn  dra  isel  yn  y  wlad ;  er 
hjTiny,  yn  y  flwyddyn  ganlynol  torrodd 
gwawr  newydd  a  gogoneddus  o  oleuni  ys- 
prydol  ar  y  Dywysogaetb,  a  hon  oedd  y  ff\-n- 
non  bur  a  nefol,  o'r  hon  y  tynnai  y  Ficer  yr 
hyfforddiadau  moesol  a  clircfyddol  a  gyn- 
nwysir  yn  ei  Gîinau.  Daeth  y  fendith  fawr 
hon  ü'r  diwedd  i  bob  Cymro,  drwy  gylioedd- 
iad  y  Bil)l  yn  yr  iaith  Gymraeg,  am  bris 
mor  isel,  fcl  y  gallasni  y  rlian  fwyaf  o'r 
werin  ei  biynu.  Dygwyd  hyn  oddi  amgylch 
drwy  haelioni  a  gwdadgarwch  Syr  Thomas 
Middlutun,*  a  Rowbind  Heylin,  y  rhai  ar  y 
pryd  oeddynt  yn  ddau  o  Ilonuriaid  Llundain, 
ac  a  f uant  yn  y  draul  o  ddwyn  aUan  argraph- 
iad  helaeth  o'r  Bibl  Cymracg  i'w  gweithu 
am  bum'  swUt  yr  im.  Y  rhudd  wertlifuwr 
hon,  a  gafodd  y  Cymry  yn  anrheg  giin  eu 
dau  gydwhidwr  urddasol,  a  roesawid  gydag 
hyfrydwch  calun  gau  y  Fictr :  a'r  aiugylch- 
iad  hwu  fel  y  mae  yn  eglur,  a  barodd  iddo 
gyfaiisoddi  ei  Gàn  ynghylch  dys^u  darllen 
gair  Duw.  Cyn  hyn  yr  ocdd  y  Bibl,  o  her- 
wydd  ei  faint  a'i  brís,  ym  niron  bod  yn  Uyfr 
Be'liedig  i'r  Cymry,  oblegid  nid  oedd  ond  dau 
argraphiad  weJi  eu  cyhoeddi  cyn  yr  ainser 
hwn,  y  cyntaf  o  ba  rai  a  ddarthai  allan  yn 
nghylch  pedair  blyncdd  ar  ddeg  cyu  i  >lr. 
Prichard  gael  Ficeriíicth  Lhiuymddyfri,  a'r 
ail  yn  y  üwyddyn  1G2Ü ;  ac  uid  oedd  y  dilau 
argiapbiad  ond  priu  ddigun  i  ddiwallu  yr 
Eglwysi  Cymreig;  uc  er  mwyn  gwneuthur  y 
dittyg  hwn  i  fynu  uiuwu  rhyw  raddau  y  cyf- 
an.suddudd  y  Ficer  luwur  u'i  Gauau,  y  rhai  a 
gynnwy.sunt  gymmaint  o  haiiesyddiaeth  ys- 
grythyrul,  addysgiadau  inoesol,  a  duwinyihl- 
iaeth  athrawiîiethul  ac  ymarferol,  fel  y  dy- 
wcdwyd  yn  dra  phiiodol  gan  un  ag  ocíM  yn 
Uafurio  yn  y  wiullan  ym  mlien  mwy  na 
clian'  mlynedd  ar  ei  ül,t  eu  bod  yn  cjiiuwys 
htt/in  y  Bibl. 

Gan  fud  yspryd  plaid  yn  parhaa  i  gyn- 
nyddu  yn  y  deyniMs  i  radd  nclii'l,  nid  yw  yn 
aclius  syiidud  iiriwr  i  lawrr  ^racl  eii  dnllu  gaii 
ra^farii,  a'u  tiuddu  gaii  gynhyrliad  lU  eu;iw(l- 
ol  i  fud  yn  gytranu^^iun  mewn  gweitliieduedd, 
y  rLai  yu  ddiamnieu  y  butis<  nt  yu  eu  ftieiddio 
o'u  calun,  po  buasent  yri  gweldio  am  gyfar- 
wyddyd    yr    Y^pryd  Glàu   i'w  cydmaru  ä 


Gair  Duw  :  ond,  ysywaeth,  tymherau  dynol 
a  phenboethni  a  gawsant  y  llaw  drechaí, 
fel  y  darfu  i'r  Dr.  Laud,  o  ran  eiddigedd 
oblegid  iddo  dybied  fod  uu  o'r  barnwyr  wedi 
troseddu  ar  hawl  y  brenhin,  a  breiniau  y  Llys 
Eglwysig,  mewn  pwngc  a  berth}-nai  i  fanyl- 
ach  sancteiddiíid  o'r  Sabboth  gydunu  àg 
eraill  i  ail  gyhoeddi  Llyfr  y  Chwareuydd- 
iaethau,  yn  1633 ;  ond  er  hynny  addcíir  i'r 
Dr.  Laud  osod  gorcbymmyn  y  brenhin  mewn 
gweithrediad  gyda  llawer  o  diriondeb,  yn 
neiUduol  ya  ci  Esgobaeth  ei  hun.  Yr  oedd 
llawer  o  weision  äyddlon  yr  Arglwydd  a 
ystyrient  y  gwuaetlient  fwy  o  birch  i'w 
Ìlywiawdwr  gwladol,  drwy  esgeuluso  yn 
hytrach  nag  ufuddhauei  orchymmyn ;  Offeir- 
iaid  eraiU  a  ddarllenent  y  Cyhocddiad,  fel  y 
gorchymmynid,  ac  yn  uniongyrchol  ar  ei  ol 
darllenent  y  pedwerydd  gurcliynunyn,  gau 
ychwanegu,  "  Felly  cly wsoch  yr  hyn  a  ddy- 
wed  dyn,  a'r  hyn  a  orchymmyna  Duw.  Ar- 
glwydd,  trugarha  wrthjnu,  a  gostwng  ein 
calonau  i  gadw'r  gyfraith  hon  ;"  a  rhai  eraill 
a  adawsant  yr  Egiwys,  ac  a  jTnunasaut  â'r 
Puritaniaid.  Nid  oes  gennym  goäadwriaeth 
bendant  pa  fodd  yr  ymddygodd  y  Ficer  ar  yr 
achlysur  hwn  ;  ond  nid  yw  yn  annhebyg  i'w 
Esgob,  Dr.  Field,  yr  hwu  uedd  yn  wladgarwr 
euwog,  ac  yn  ddyn  crefyddol  a  chytiawn, 
beidio  rhoddi  gurchymmyn  caeth  ar  fud  i'r 
Cyhoeddiad  brenhinul  gael  ei  ddarllen  yn  ei 
Esgobaeth  ;  oithr  gallwn  fod  jm  Ued  sicr  fod 
ymddygiad  y  Ficer  yu  gydunol  â'i  arafwch 
cyffrediu,  a'i  baich  i  orchymiuynion  Duw, 
gau  fod  gennym  ddigon  o  amlygder  nad  oedd 
neb  yn  fwy  eiddigus  nag  ef  dros  saucteidd- 
iad  y  Sabbotb,  fel  y  mae  ei  gyfansoddiudau 
yu  tystio,  yn  y  rhai  y  mae  yn  dywedyd  wrth 
y  rhai  a  'fynnent  chwareu,  am  ''Cliwareu 
drannoetli,"  ac  nid  ar  ddydd  yr  Arglwydd. 
Pa  fudd  byimag,  darl'u  i  wall-drefn,  Gweiu- 
idoginn  y  llywudraeth,  a  phoethder  ploidiul  y 
Puritaniaid  (uifer  y  rhai  crbyu  liyn  oedd 
wedi  ei  ychwanegu  yn  fawr  gan  ddynion  a 
gynuuerent  aiuyut  fod  vn  dra  duefyddol,  ac 
a  wnaent  ymddangosiad  gur-sancteiddiol,  er 
mwyn  cud'diu  eu  drwg-ewyllys  i'r  brenbin) 
beri  cryii  fraw  yin  meddyliau  y  ihai  achwen- 
nychent  weled  beddweh  yn  y  wladwriaeth  ; 
íind  nior  lleied  oedd  yr  arwydd  ani  gyiiimudi 
a  ddanguswyd  gan  bub  nn  u'r  pleidiau,  fel  y 
gwolid  y  rhwyg  yn  helaethaeh  ar  ddiwedd 
pub  blwyddyu  ;  a  phcU  oddiwi  th  dawelu  yr 


•S)T  Thomas  Mlddleton  oedd  drydyild  mab  I  Ricliard  Middleton.  llywj'dd  CÄStell  Dlnbych,  dan 
deyrnaHÌftil  F.dward  VI.,  Mary,  ac  Kli/ttbetli.  Yr  oudd  vf  yn  nn  u  «Iri  brawd  a  fuaiil  yn  Hd.luniiailiiu 
iiudedjg  i'r  DywyRii^'Acth,  nm  nii  u  ba  lal,  yr  hwn  a  iilwiii  ri  hiin  (iwilym  tiau  'Mrt'í,  y  m  if  sun  yn 
tii  diil.  3o:i  o'r  l.lŷfr  liwn.  Y  brnwd  nrall  uiild  y  tra  aflnaliv<lilus  Syr  Hujjh  MiildhtMii,  yr  hwii  a  'Uìy^- 
odd  yr  aíun  im  «ydd  i  l'iiiti)!ivillc.  yn  Lluinlain,  yn  y  llwytîdyii  \*'-\.i,  ar  yr  un  diwrnud  iik'  >'  ih'wi.swyd 
^syr ''i'humii.«í  Middli-tun  yn  Artílwydd  .Maer  y  ddÌnaM.  .Nid  yw  }  n  annla'liy^  i'r  l'iri'r  dilyfod  yn  Ryn- 
nabyddiu  \  Syr  Thnma!».  paii  fu  yii  Iduiid  un  yn  amsi-r  y  ida.  Y  buin'ddig  nrall,  Âlr.  lùiwlaiid 
lliylln.  (it'dd  ••n<;dÌK'ul  u  nfnlní  lliyliii.  yn  nwydd  Drefaldwyn.  Bu  Syr  'riionuis  Middh'luii  farw  yii 
V  Uwyddyu  lijAi,  yu  bidwar  ugaiu  ndwydd  ofd. 


t  Y  I'arch.   reter  NYiliiaiuj,  M.A.,  Awdwr  yt  Esbouiad  ur  y 
f6  Uilwydd  uüd. 


Ilibl,  yr  liwn  a  fu  íurw  yu  ITOtí,  yn 
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ymryson  yn  y  parlhan  liyn,  yn  1635,  oedd  y 
gwaith  0  bennodi  y  rhagddywededig  Roger 
Mainwaring  i  Esgobaeth   Tỳ-Ddewi.     Etto 
darfu  i'r  amgylchiad  hwn  fod  yn  foddion  i 
ddwyn  ym   mlaen    gydnabyddiaeth    rhwng 
teuhi  yr  Esgob  uewydd  ac  eiddo  y  Ficer,  yr 
hon  aeth  yn  gyfathrach,  drwy  briodas  Mr. 
Thomas    Mainwaring,    mab    i'r   Esgob,  âg 
EHzabeth,    merch    ISIr.     Samuel     Prichard. 
Nid    yvv    yn    ammhosibl    fod   Mr.    Samuel 
Prichard,    dihenydd    echrydus     yr    hwn    a 
goíîawyd  ya  barod,  yn  fyw  y  pryd  hwnnw, 
gan  ein  bod  yn  cael  ei  enw  wrth  weithred  a 
ysgrifenwyd    ynghylch    tair    blynedd     cvn 
dyrchafiad    Dr.     Mainwaring    i    Esgobaeth 
Tỳ-Ddewi.  Wrth  swn  ei  lythyr  at  ei  dad,  yr 
hwn  a  roddwyd  yn  tu  dalen  304,  y  mae  yn 
debyg  nad   oedd    yr    amser    hwnnw    wedi 
priodi ;    ond,  a  gadael  ei   fod  wedi  ymuno 
mewTi  priodas  â  Miss  Harding  yn  fuan  ar  ol 
ysgrifenu  y  llythyr  hwnnw  yn  1623,  a  chan- 
iattau  dwy  íiynedd  ar  bymtheg  cyn  y  byddai 
yn  debyg  i'w  ferch  briodi,  dygid  priodas  Mr. 
Mainwaring  àg  Elizabeth  Prichard  mor  ddi- 
weddar  a'r   íiwyddyn  1640   o   leiaf,   yr  hon 
oedd  íiwyddyn  dra  phwysig  i'r  Esgob  Main- 
■\varing  ;  oblegid  y  mae  Walker,  yn  ei  lyf  r  a 
elwir  "  Suíferings  of  the  Clergy,"  yn  dywed- 
yd  am  dano  fel  hyn:— "Ond    nid    oedd    y 
blaid  Seneddol  yn  anghofus  o  hono ;  ac  yn 
IG'IO  ail-ddechreuwyd  ei  ofidiau  yn  y  Senedd  ; 
ac  er  mae  yr  hen  dramgwydd  oedd  sail  yr 
erledigaetlr  hon,  etto  dygasant  yn   ei  erbyn 
gyhuddiad&u  newyddi(m,  ynghylch  Ymarfer- 
iadau  Pabaidd,  cyfeillachu  â  Phabyddion,  a 
bod  yn   rhy   gymdeithasgar  a  llawen."     O 
herwydd  yr  hyn,  fel  y  dywed  Lloyd,  awdwr 
hanes   ei   fywyd,  "daliwyd  ef    yn    ddisym- 
mwth,  carcharwyd  ef  yn  greulon,  dirwywyd 
ef  yn  drwm,  yspeiliwyd  ef   yn    orniesol,  ao 
ymlidiwyd  ef  o  le  i  le  yn  ddibaid."  Y  Senedd 
hon,  a   fu   yn  achos  o'r  trallodion  hyn  i'r 
Esgob  Mainwaring,  oedd  yr  un  nodedig   a 
elwir  y  Senedd  Hir,  trwy  weithredoedd  mell- 
digedig  yr  hou  y  daifu  i'r  cymmylau  o  an- 
foddlonrw\dd,  y  rhai  am  flynyddau  oeddynt 
wedi  bod  yn  r.'iag-arwyddo  drwg  i'r  Eglwys 
a'r  frenbiniaeth,  ymdewychu  a  duo,  fel  yr 
oeddynt  yn  dangos  dynesiad  tymhestl  a  gyn- 
hyrfai'r  g,enedl  tiwyddi.     Pethau   nad  yin- 
ddaugosent  ar  y  dechreu  ond  ysgafn,  wrth 
edrych  arnynt  trwy  ddrych  rhagfarn,  a  welid 
yn  ddrygau  aruthrol,  nad  oedd  dim  llai  ua 
gwaed  a  wnai  iawn  am  danynt. 

Ar  ollyngiad  y  Senedd  cyn  hon,  ym  mis 
Mai,  1640,  darfu  i  Gymanfa  yr  Offeiriaid 
eistedd  dros  fis  yn  hwy,  a  phleidleisiwyd  dros 
ruddi  cymmorth  i'r  brenhiu  er  gostegu  y  ter- 
fysg  a  dorrasai  allan  ym  mhlith  ei  ddeiliaid 
Albanaidd.  Er  nad  oedd  y  weithred  hon  yn 
rhwymiadol  ar  y  wlad  yn  gyffredin,  yr  oedd 
i  raddau  yn  rhwyrao  yr  Oífeiriaid;  a  thebygol 
iddi  gael  ei  hystyried  felly  gan  y  Ficer 
Prichard.  Gollyngwyd  y  Senedd  a  nodwyd, 
heb  ganiattau  dim  at  wasanaeth  y  deyrnas, 
fel  y  byddid  yn  arferol  o  wneuthur,  fel  yr 
oedd  yn  rhaid  i'r  brenhin  ymddibynu  ar  ŷr 
hyn  a  roddid  ae  a  echwynid  iddo  gan  ei  gj'f- 


eillion,  er  cynnal  ei  ail  ymgyrch  yn  erbyn  yr 
Alban.  Digofaint  porsonol,  siomcdigaeth, 
a  drwg-anwydau  eraill  a  darddant  o  galon 
dyn  lygrcdig.  a  liosogent  y  blaid  honiio  o 
ddynion  anghymmodlon  o  wahanol  duedd- 
iadau,  a  unid  â'u  gilydd  dan  rwymyn  casineb 
at  y  llywodraeth  mewn  Eglwys  a  Gwladwr- 
iaeth.  Yn  y  modd  hwn,  hyd  yn  nod  hen 
gyfaill  y  Ficer,  larll  Essex,  ar  ol  bnd  un- 
waith  yn  llywyddu  byddin  y  brenhin,  gan 
ystyried  ei  fod  yn  cael  ei  iselhau,  yn  y  lle 
cyntaf,  drwy  na  chawsai  ei  bennodi  yn 
swyddog  ar  y  fyddin  grybwylledig  a  anfon- 
wyd  i'r  Albau,  ac  wedi  hynny  drwy  arwydd- 
ion  eraill  o  anghof  ac  esgeulusdod,  a  duedd- 
wyd  i  gymmeryd  blaenoriaeth  lluoedd  y 
Senedd  yn  erbyn  ei  frenhin,  er  nad  oedd  o 
ran  egwyddorion  yn  groes  i'r  grefydd  Sefydl- 
edig  na'r  frenhiniaeth,  fel  yr  hyspysir  i  ni 
gan  ei  gydoeswr,  Arglwydd  Claiendon. 
Meddai  ef  "  Yr  oedd  y  digofaint  rhwng  larll 
Essex  a'r  Archesgob  (Laud)  a  rhai  eraill  o'r 
Esgobion,  yn  hytrach  o  natur  bersonnol  nag 
o  gasineb  cyíîredinol  at  Weinidogion  yr 
Eglwys ;  ond  at  eraill  o  honynt  dnngosai 
barch  ac  anwyldeb  mawr,  megis  yr  Esgob 
Moreton,  Esgob  Hall,  a  rhai  Esgobion  eraill 
ag  oedd  yn  llai  dros  ífurfiau ;  ac  yr  oedd 
hefyd  mor  bleidiol  ag  un  dyn  i'r  Llyfr 
Gweddi  Gyíîredinol,  a  phob  amser  yn  gor- 
chymmyn  i'w  weision  wrando  arno  gydag  ef 
pan  fyddid  yn  ei  ddarllen;  ac  yn  wastad 
byddai  ei  Gaplan  teuluaidd  yn  Gydfíurfiwr 
trwyadl,  ac  yn  ysgolhaig  da." 

Dywed  Arglwydd  Clarendon  hefyd,  i  gyf« 
eiUion  y  brenhin,  yn  nechreu  y  rhyfel  roddi 
iddo  anrhegion  lawer,  gan  obeithio  y  byddai 
iddynt  drwy  ymegniadau  anghyffredinol, 
lethu  holl  hyder  y  blaid  Seneddol  am  oruch- 
afiaeth.  Crybwyllir  hefyd  yn  barchus  am 
haelioni  cyífredinol  Tywysogaeth  Cymru, 
gan  yr  un  hanesydd.  Y  gorchymmyncyntaf 
ani  godi  lluoedd  ac  arian  at  achos  y  brenhin, 
a  wnaed  rhwng  Mai  15ed  a  Gorphenaf  15ed, 
1642.  Gwasgodd  hyn  yn  drwm  ar  yr  Oíîeir- 
iaid  a  gyfrannasent  eisioes  yn  helaeth  at 
anghenrheidiau  y  brenhin.  Rhaid  bod  y 
llytbyr  canlynol,  yr  hwn  sydd  etto  ar  glawr 
yn  ysgrifenlaw  yr  Ficer,  wedi  ei  ysgrifenu 
yn  agos  i'r  amser  a  nodwyd ;  ond  ni  ellir 
gwybod  pa  mor  agos,  gan  nad  yw  y  dydd 
uiì'r  flwyddyn  wrtho ;  er  hynny  y  mae  yn 
piofi  gyda  pha  bìaid  yr  oedd  y  Ficer  o  gyd- 
wybod  yn  ochri, 

Caf  wyd  yr  ysgrifen  wreiddiol  o'r  llythyr,  rai 
blynyddau  yn  ol,  yng  Nglantowy,  ym  mhlwyf 
Myddfai,  ym  mha  le  y  bu  un  o  hiliogaeth  y 
Ficer  yn  byw  gynt,  ac  y  mae  yn  awr  yni 
mherchennogaeth  yr  ysgrifenydd,  i'r  hwn,  o 
garedigrwydd,  y  r'hoddwyd  ef  gan  y  Parch. 
D.  W.  Jeífreys,  Periglor,  Eglwys  Taliaris. 
Oddiwrth  y  llythyr  hwn,  gwelir  yn  eglur 
fod  y  Ficer  Prichard  mor  ífyddlon  gẁrdrosei 
frenhin  a  neb  yn  y  deyrnas  ;  oblegid  yr  ydym 
yn  canfod  ei  fod  wedi  rhoddi  y  rhan  fwyaf  o'r 
hyn  a  dderbyniodd  am  dair  blynedd  i  gynnor- 
thwyo  yr  achos  brenhinol,  ac  y  buasai  yn  dda 
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HANES    BYWYD 


"  To  the  Right  woor<h  : 
his  much  Ilonored  — 
frind,  Doctor  01yver 
Lloyd,  Advocat  to  his 
jVIay.  Prince  at  Carmar : 
then,  present 
these 


Noble  Doctor, 


my  Serrice  remembered  with  many  thanks  for  all  favours  whereas  I  am  so  far  over  Eated  ia 
the  taxations  ymposed  vpon  me,  that  all  the  meanes  I  haue  in  ij"  years  to  come  are  not  able 
to  discharge  my  Taxâtions  for  this  yeare  p^'sent  I  am  to  desire  you  to  shew  me  so  nmch 
favour,  (ia  regards  my  lame  leg  will  not  p'mitt  me  to  come  in  p'son,)  as  to  p^sent  this  my 
Petition  to  the  Commissioners  of  Aray  and  to  desire  them  to  ponder  my  Greevances  tlierein 
eipressed  :  and  so  to  Qualifie  those  excessiue  Rates  proportionable  to  my  Abilitie  and  ;igree- 
able  to  the  Rates  that  is  assessed  vpon  others  that  are  my  Equalls  in  the  countie. 

The  most  of  all  my  Meanes  is  in  Deiries  or  little  farmes,  from  whence  I  gett  no  moneys, 
but  Corne  and  Catell,  which  I  haue  freely  spent  theese  three  years  in  entertayning  the  Ring's 
partie  and  wish  I  had  more  for  them,  I  Receiyed  not  in  moneys  one  hundred  pounds  tliese 
ijo  years  of  all  the  meanes  I  haue  yet  my  taxationsthis  yeare  comes  to  more  than  200£,  I  am 
wiUing  to  pay  as  much  as  any  of  my  rank,  And  desire  that  I  be  not  overcharged  above  my 
Abilitie,  I  receiued  not  these  ij°  last  years  from  my  Spirituall  meanes  as  much  as  payd  my 
Curats  wages  :  nor  from  my  temporall  estat  as  much  as  payd  the  third  p't  of  my  Contribu- 
tions,  but  was  fayne  to  shift  and  borow,  Therefore  I  humbly  dcsire  tliat  these  things  ni.iy  be 
considered,  and  that  my  taxations  be  proportionable  to  the  taxations  of  those  that  are  o{  my 
abilitie,  Öo  craying  your  kind  furtherance  herein,  I  humbly  take  leave  and  ever  rest 


Your  numble  Seniant, 


EICE    PRICHARD.* 


ganddo  po  mcddafiaî  rapor  i'w  mddi  i'r  un 
diben.  Er  y  cwbl,  >ti  ofer  y  bu  iddo  ef  ac 
eraill  o  Weinidogion  Uyddlon  yr  E^Mwys,  ani 
hfcddychlondeb  n  (luwioMeb  y  rlini  nis  (;iill 
f'xl  un  ninhcuaoth,  ynidrt.'chu  rliwystro  lliwd 
ddinyHtriol  K"wrthryfel ;  hc  yn  llwyr  ofcr  y 
darfu  i  nii  eruill,  a  (rytl'roid  '^-.m  /.cl  uwclil  iw 
y  j^wybodaeth,  osod  i  fynu  ildistryblaetli  ry 
lem,  er  cyunal  HoreiiionÌHU  a  ü'urfiau  yn  faii- 
yhich  naf^  crioe<l,  a  hynny,  fel  y  ^olyfícnt 
Iiwy,  i'r  diben  o  attal  cynnydd  y  terfysjí ; 
oblcgid,  er  y  e.yfan,  iiiyncd  yn  fwy,  yn  llet- 
tach,  ac  yn  fçryfacli  yr  oedd  y  lliteiriant,  pm 
dyiiiiu  iddo  ci  hun  llrydiau  lialn^'^i  uydd  ac 
aiinuwioldeh  y  wlad,  neö  y  torrodd  hoU 
rwyiiiau  cyindeitlias,  ac  y  llanwodd  y  tir  o 
alar,  (^nddfan,  a  (íwae ;  ac  ni  orplieiiwyd 
KWHÌth  dinyntr,  ncs  diiioctlii  seiliuu  yr 
EnlwyH,  II  tliallii  y  (Jrefydd  Sefydleditf  tt'r 
ürscdd  i'r  un  pcutwr  o  adfail. 

Y  tn;  olnf  yr  acth  y  Eicor  i  I)ỳ-l)dcwi, 
oedd  ar  yr  ail  o  AwHt,  1G13;  pryd  yr  aeth  »'i 
íryfaill,  yr  EH«ob  Owcn  o  Lasalll.  ^rydaj,'  cf. 
Ond  ryn  hyn  yr  oeJd  y  Dywy-.ojjiiulh  wedi 


cacl  tcimlo  chworwdcr  y  Rhyfel  Gwladol; 
oblcfîid  yr  ocdd  byddin  y  Senedtl,  dau  lyw- 
ydiliacth  y  Milwriad  Lau^hamc,  wcdi  ^MUch- 
fyjru  plaid  y  Brcnhin  yii  swydd  IJeiifio,  ao 
wedi  cyiuincryd  llawcr  yn  ^archaro!  ion,  yin 
inhlith  y  rhai  yr  ocdd  un  o  ^yd-swvddwyr  y 
Ficer  yn  Nhỳ-Ddewi,  scf  yr  Arcìi-ddiacon 
lludd,  yr  liwn,  yn  llechres  y  carchaiorion,  a 
ddynodir  fcl  "  Malttjnaut  J'rioìt,"  yr  hyn  a 
ddi'iijîYS  ap  dciinladau  a  jroleddid  ^nn  y  l'uri- 
tíiniaid  iit  Uacnoriaid  yr  Eirlwys.  fìwclir 
syniadau  y  Ficcr  ani  y  t.rfys;,'wyr  hyn,  yn 
01  (ìân  am  y  (ìwrthryfcl,  tu  dnl.  12().') ;  ac  nr 
ol  iddyiit  trwy  lagrith  a  thwyll,  yiiim)di  yn 
blaid  wladol,  yr  oedd  yiitau  o  hcrwNild  ei 
scfyllfa  e;_'-hvysifî,  yn  ofiii  syrthio  yn  nhcrth 
i'w  dialcdd  a'u  jîwan^c.  \  mn«  yn  cithaf 
tehyfí,  niai  oddiar  ddychryn  rha^'  y  l)yddai  i'r 
(iwrthryfelwyr  ffymiueryd  j;afacl  yn  ei  fodd- 
ianimu  y  darfu  iddo  nrwydilo  (ì\veithn>d,  or 
rhoddi  y  rhnn  fwyaf  o'i  nyfocth  i'w  ẃyr, 
Iticc  rrichard,  yr  hwn  ocild  íah  i  Mr.  S.imueÌ 
rrichiiid,  ac  ar  yr  aiiiscr  hwnnw  jn  l)vsv  yn 
îStioudwutcr,  yn  Hwydd  üaerloyw.     Ni  cheir 


•  y  mao'r  Uythyr  yn  brcicnnol  yu  Llyfrgull  y  Tonn,  ger  Lhinymddyfri. 


Y   PARCH.    RHYS  PRICHARD. 
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rmrliyw  grybwylliad  ani  dano  ond  yn  y 
Weithred  dan  sylw,  yr  hon  a  ddyddiwyd 
Hydref  19,  1643,  ac  a  gofrestrwyd  ar  yr  24 
o'r  un  mis,  o  flaen  SyrHenry  Joncs,  Marchog 
a  Barwnifi; ;  David  Gwyn,  Yswain ;  a  John 
Lloyd,  Uchelwr;  yn  AbermarUiis,  Swydd 
Gaerfyrddin.  Tystia  y  Weithred  fod  Mr. 
Prichai'd,  o  herwydd  y  serch  a'r  cariad 
naturiol  oedd  ganddo  at  ei  ẁyr,  a'i  etifedd 
mewn  ymddangosiad,  "  Rice  ap  Richaid,  o 
Stroudwatei-,  yn  swydd  Gaerhiy  w,  Uchelwr," 
yn  rhoddi  iddo  amryw  diroedd  a  enwir  ynddi, 
ac  a  wnaent  i  fynu  y  rhan  f wyaf  o  dda  bydol 
y  Ficer.  Rhaid  casglu  i'r  ẁyr  hwn  yn  fuan 
farw  yn  ddiblant ;  oblegid,  ym  mhen  tua 
blwyddyn  ar  ol  hyn,  yr  ydym  yn  cael  yr  un 
tiroedd  yn  cael  eu  rhoddi  mewn  ewyllys  gan 
y  Ficer  ei  hun ;  rhwng  amryw  bersonau  a 
pherthynasau  eraill,  a  chan  ei  fod  yn  debyg 
mai  yr  Ewyllys  hon  yw  y  Weitìired  ddi- 
weddaf  a  arwyddwyd  gan  y  Ficer  cyn  ei 
farwolaeth,  rhoddwn  gyfieithiad  talfyrredig 
o  honi,  gan  gadw  yn  ofalus  at  y  duìl  gwr- 
eiddiol  0  ysgrifenu  enwau  y  personau  a'r 
lleoedd. 


"  ^n  £nfo  puírr.  ^mtn.  Yr  ail  ddydd  o 
Ragfyr,  ym  mlwyddyn  ein  Harglwydd  1644. 
Myfi,  Rees  Prichd.  o  dief  Llanymddyfri,  yn 
s^yydd  Gaerfyrddin,  ao  o  Esgobaeth  Tỳ- 
Ddewi,  Offeiriad,  yn  glaf  o  gorph,  ac  o  gof 
iach  a  pherffaith,  (clud  a  mawl  a  fyddo  i'r 
Hollalluog  Dduw,)  wyf  yn  gwneuthur  fy 
Ewyllys  ddiweddaf  yn  y  dull  a'r  modd  a 
ganìyrí : 

Yn  gyntaf  yr  wyf  yn  cyflwyno  fy  enaid  i'r 
Hollalluog  Dduw,  fy  Njihreawdwra'mPryn- 
wr,  a'm  corph  i'w  gladdu  yn  Gristionogul. 
Hefyd,  yr  wyf  yn  rhoddi  ac  yn  gadael  at 
adgyweiiio  Eglwys  Gadeiiiol  Tỳ-Ddewi, 
8p.  8s. 

Hefyd,  yr  wyf  yn  rhoddi  ac  yn  gadael  i 
Gwenlliau  Prichard,  fy  ng^yraig  briod,  fy 
holl  dyddyn  a  elwir  Tyr  y  Maes  Llydan,  yn 
awr  neu  yn  ddiweddar  yn  llaw  Kees  David 
Pritchard  ;  ac  hefyd  yr  holl  dyddyn  arall  yn 
awr  yn  llaw  Ritherch  Howell,  ynghyd  â'm 
dwy  t'elin  falu,  a'r  ddau  dain  o  dir  sydd  wrth 
y  melinau  hynny  ;  yn  gystal  a'r  holl  diroedd 
a  sicrhaw^-d  iddi  o'r  blaen  fel  ei  chyfran,  o 
herwydd  ei  pbriodas  a  mi ;  ynghyd  à'r  cwbl 
a  berthynent  i'r  cyfryw  diroedd,  o  fewn  tref 
Llanymddyfri,  a  phlwyf  Llanddingad,  yn 
swydd  Gaerfyrddin,  o  fewn  y  flìniau  a'r  ter- 
fynau  oedd  iddynt  gynt  ac  yn  bresennol,  i'w 
meddiannu  gan  fy  rhag-ddywededig  wraig 
dros  ei  bywyd  yn  unig  ;  ac  yn  uniongyrchol 
ar  ol  ei  marwolaeth  i  fyned  i  Roger  Mayn- 
waring,  mab  Thomas  Maynwaring,  Uchelwr, 
yn  unig  dros  ei  fy^yyd ;  ac  wedi  ei  farwol- 
aeth,  i'w  etifeddion  o'i  gorph,  wedi  eu  cen- 
hedlu  yn  gyfreithlon,  dros  byth  ;  ac  yn  niffyg 
y  cyfiy'w  etifeddion  i  etifeddion  Eliz.  Man- 
waring  ei  fam,  wedi  eu  cenhedlu  yn  gyf- 
reithlon  dros  byth. ;  ac  jti  niffyg  y  cyf ryw 
etifeddion,  i'm  hetifeddion  cyfreithlon  i  dros 
byth. 


Hefyd,  jt  wyf  yn  rhoddi  ac  yn  gadael  i'r 
dywededig  Roger  Maynwaring,  yr  holl  dir  a 
elwir  Allt  Tingad,  yn  ddiweiidar  yn  llaw 
Jocas  Morgans;  ynghyd  â'r  holl  gaeau,  neu 
leiniau  o  dir,  a  adnabyddir  wrth  yr  amrywiol 
enwau,  Y  Crofft,  Ystang  y  Gwy'ide,  Kae 
Evan  Hen,  Kae  Win.  By,  — Parlc  y  Yallen, 
Kae  pen  y  bont,  y  Kae  Glaisione,  Ddwy  Erw 
Viiwr,  Kae  John  Thomas,  yr  Estang  Yach, 
Kae  brenhin,  Kae  Pedwar  Derwen,  Tyr  y 
Paul,  Close  Sheniin,  a  Kae  Peuv<iyne, 
ynghyd  â'r  holl  dai,  yr  Ysgyboriau,  a'r  cwbl 
a  berthynent  iddynt,  yn  nlîref,  neu  o  fewn 
cyffiniau  Llanymddyfri,  yn  ol  ei  terfynau  ; 
i'w  meddiatmu  gan  y  rhag-grybwylledig 
Roger  Manwaiing,  dros  ei  fy wyd  yn  unig ; 
ac  ar  ol  ei  farwolaeth,  i'w  etifeddion  o'i 
gorph,  wedi  eu  cenhedlu  yn  gyfreithlon,  dros 
bytb,  &c. 

Hefyd,  yr  wyf  yn  rhoddi  ac  yn  gadael  i'r 
dywededig  Roger  Manwaring,  yrhoUdyddyn 
a'V  ddau  gae  a  berthynent  iddo,  ynddiweddar 
yn  cael  ei  ddal  gan  Nicholas  Williams,  a 
'Hu<rh  Rees,  ynghyd,  a'r  holl  dai,  a'r  cwbl 
eraill  a  berthyn;tnt  iddynt,  yn  nhref  neu  ar 
gyffiniau  Llanyn]iîdyfri,ac  ymmhlwyf  Llan- 
dingad,  mor  gyflawn  ag  y  prynais  i  hwynt 
gan  y  dywededig  Nicholas  Williams ;  i'w 
niwj-nhau  gan  y  dywededig  Roger  Manwar- 
ing,  dros  ei  fywyd  yn  unig ;  ac  ar  ei  farwol- 
aeth,  i'w  etifeddion  o'i  gorph,  wedi  eu 
cenhedlu  yn  gj-freithlon,  dros  byth  ;  ac  yn 
niffyg  y  cyfryw  etifeddion,  i  etifeddion  Eliz. 
Manwaring,  ei  fam,  wedi  eu  cenhedlu  yn 
gyfreitlilon,  dros  byth  ;  ac  yn  niffyg  y  cyf- 
ryw  etifeddion,  i'm  hetifeddion  cyfreithlon  i 
dros  byth. 

Hefyd,  yr  wyf  yn  rhoddi  ac  yn  gadael  i 
Elizabeth  Manwaring,  yr  hoU  ddau  dyddyn, 
a  adwaenir  wrth  yr  enwau  Tyr  Llwyn  Jack, 
a  Thyr  Isantyihugfaen,  a'r  hyn  oll  a  berthyn 
iddynt,  ym  mhlwyf  Llandingad,  morgyflawn 
ag  y  prjTiais  i  hwynt  gan  Juhn  Rees,  a  Rees 
Lloyd,  i'w  mwynhaugan  y  rhag-ddy  wededig 
EIizabeth  a'i  hetifeddiun  dros  byth. 

Hefyd,  yr  wyf  yn  rhoddi  i'r  ddywededig 
EIizabeth  Manwaiing,  y  pum'  tyddyn  a 
ddelir  yn  awr  gan  Evan  Jones,  Offeiríad, 
Tho:  ap  Ridderch,  David  John  Bedw,  Rich'i. 
Howell,  a  Jane  Thomas,  Gweddw,  ym 
mhlwyf  Llandingad,  mor  gyflawn  ag  y 
mwynheir  hwynt  gan  y  personau  a  enwyd ; 
i'w  meddiannu  gan  y  ddywededig  EIizabeth, 
dros  ei  by wyd ;  ac  ar  ol  ei  marwolaeth,  i'w 
hetifeddion  o'i  chorph,  a  genhedlir  yn  gyf- 
reithlon  dros  byth;  ac  o  ddittyg  y  cyfryw 
etifeddion,  i'm  hetifeddion  cyfiawn  fy  hun 
dros  byth. 

Hefyd,  yr  wyf  yn  rhoddi  i'r  ddywededig 
Elizabeth  Manwaring,  y  swm  o  bedwar  ugain 
punt,  0  arian  cyfreithlon  Lloegr,  sydd  gennyf 
ar  wystl  ar  dir  Evan  ap  Hugh,  ym  mhlwyf 
Llandingad,  os  ryddheir  y  cyfryw  dir  ;  ac  o 
ddiffyg  ei  ryddhad  yr  wyf  yn  rhoddi  y  cyf  ry  w 
dyddyn  i'r  ddywededig  Elizabeth  a'i  heti- 
feddion  dros  byth. 

Hefyd,  yr  wyf  yn  rhoddi  i'r  ddywededig 
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Eìizabetb,  y  swm  o  buin'  puut  ar  bugrain, 
ssdd  geniiyf  yn  wystl  ar  aintyw  ddarnau  o 
dir  y  (Ìywtdodig  Ev!in  ap  Hugb,  yn  y  plwyf 
a  nodwyd,  us  ibyddheir  y  cyfryw  dtiarnau ; 
ac  os  na  ryddheir  bwynt,  yr  wyf  yneurboddi 
iddi  bi  a'i  betifeddion  dros  bytb. 

Hefyd,  yr  wyf  yn  rboddi  i'r  ddywededig 
Ebzabetn  y  swm  o  cbwtcb  ugain  a  pbump  o 
bnnníiu,  sydd  gennyf  yn  wystl  ar  diroedd 
Jubu  Junes,  Ucbelwr,  yr  b^ra  a  fu  farw  jTi 
ddiwed'iar,  yni  mblwyf  Llaudingad,  os 
rbyddheir  y  cyfiyw  diroedd;  ac  os  na  rydd- 
heir  bwynt,  yr  wyf  yn  eu  rboddi  iddi  bi  a'i 
hetifeddiuu  dros  bytb. 

Hefyd,  yr  wyf  yn  rhoddi  i'r  ddywededig 
Elizabetb  y  swm  o  gant  a  deugain  punt, 
sydd  gennyf  yn  wystl  ar  diroedd  Evan  Wil- 
liauis,  ym  mblwyf  Lbmdingad,  os  rhyddbeir 
hwynt ;  ac  os  na  ryddbcir,  yr  ydwyf  yn  eu 
rboddi  iddi  bi  a'i  betifeddiou  dros  bytb. 

Hefyd,  yr  wyf  yn  rhoddi  i'r  ddywededig 
Elizabetb  y  swm  o  gant  a  banner  o  buiinau, 
sydd  gennyf  yn  wystl  ar  diroodd  Danioll 
Piitcbard,  a  elwir  Tyr  kilvacb  yr  beddwch, 
yn  y  plwyf  a  nodwyd,  os  rhyddheir  hwynt ; 
ac  08  na  ryddlieir,  yr  ydwyf  yn  eu  rhoddi 
iddi  hi  a'i  betifeddion  dros  bytb. 

Hcfyd,  yr  wyf  yn  rboddi  i'r  ddywededig 
Eli/,abotb  y  swm  o  gan'  punt,  sydd  geiinyf 
yn  wystl  ar  gaoau  neu  leiiiiau  o  dir  a  nicliti  o 
eiddo  liees  Piicbard,  Uciiolwr,  a  elwir  Melin 
Penydie,  yn  yr  un  plwyf,  os  rbyddbcir  y 
cyfryw  gaeau  a  melin ;  ac  os  na  ryddbeir 
liwyiit,  yr  wyf  yn  eu  rboddi  iddi  hi  a'i  heti- 
feddion  dros  bytb. 

Hefyd,  yr  wyf  yn  rboddi  ac  yn  gadacl  i'r 
rbag-giybwyllodig  Gwenllian,  íy  ngwraig,  y 
darn  o  dir,  a  elwir  Dôl  y  Saro,  yn  y  plwyf  h 
enwyd,  drus  ei  bywyd  ;  ac  ur  ei  marwolatth, 
i'r  rbag-onwodig  Itoger  Manwaring,  a'i 
elifoddiiju  o'i  gurpb  dius  bytb ;  ac  yn  nillyg 
y  cyfryw,  i  etifuddiun  y  ddywodedig  Eliza- 
botli  Manwariug  u'i  cb(jiph  drus  bylh  ;  uc  o 
ddiflyg  y  cyfryw,  i'm  hetifoddion  cyfreitblou 
fy  buu  dros  bytb. 

Hefyd,  yr  wyf  yn  rhoddi  i'm  brawd  Wil- 
liam  yr  bull  dyddyn,  a  ddolir  yn  awr  gan 
Roes  Murgiin  Wulter,  ym  mblwyf  Lbindin- 
gad,  i'w  foddiauuu  ganddo  of  a  i  etifeddion 
druB  bytb. 

Hi'fyd,  yr  wyf  yn  rlioddi  i'in  brawd  Murris, 
yr  bull  dyddyn  bwnnw,  ym  nihlwyf  Llun- 
dinguil,  u  ddclir  yn  uwr  guii  Mubly  Lewis, 
içwt'ddw,  iiiur  gyfluwii  ag  y  prynuÌH  i  of  gun 
l'buiiiuH  ruwcl  l)uvid  up  Kccs,  i'w  foddiaunu 
^unddu  ef  u'i  otit'cddiun  druH  bytb. 

Hofyil,  yr  wyf  yn  rhuddi  i'ni  brawd  Ricb- 
ard  y  ty  y  iiino  yn  byw  yinldu  yn  uwr,  yngbyd 
a'r  OHC  u  i'l\v ii  Kiu)'r  Lhdiud,  u  pliub  pclb  u 
)>iirtbyii  iild\nt,  yiii  tiiliiwyf  Llundiiig.id,  mur 
^NÌliiwn  ug  y  pryiiuÌH  i  bwynt  gun  Evan 
J)uvid  ub  Evun  Cìwultor,  i'w  uiediliauuu 
guüddo  of  a'i  etiíoddion  druM  bytb. 


Hefyd.  yr  wyf  yn  rhoddi  i'ni  brawd  dywed- 
edig  ííicbard,  yr  boll  dyddyn  a  elwir  Tir 
Riiiyrddod,  ym  mblwyf  Llandingad,  yn  fedd- 
iaut  iddo  ef  a'i  etifeddiun  drus  bytb. 

Hefyd,  yr  wyf  yn  rhoddi  i  Thomas  Powell 
D'  ap  Rees,  y  t>'  y  mae  efe  yn  byw  yuddo, 
yngbyd  â'r  ardd  sydd  ynglyn  wrtbo,  yiu 
mblwyf  Llamiingad,  yn  feddiant  iddo  ef  a'i 
etifeddiou  dros  bytb. 

Hefyd,  yr  wyf  yn  rboddi  i  David  Wm. 
David  Ricbard,  y  tỳ  yn  yr  bwn  y  mae  efe  yn 
byw,  yiigbyd  â'r  ardd  sydd  yn  porthyu  iddo, 
yu  y  plwyf  dywededig,  i' w  meddiaunu  ganddo 
ef  a'i  etifeddiou  dros  bytb. 

Hefyd,  yr  wyf  yn  rhoddi  i  David  ap  Rich- 
ard,  y  tỳ  a'r  ardd  lle  y  mae  efe  yn  byw,  yn  y 
plwyf  a  enwyd,  yn  feddiant  idtìo  ef  a'i  etif- 
eddion  dros  bytb. 

Hcfyd,  yr  wyf  yn  rboddi  y  tyddyn  a  elwir 
Eskeirvvrach,  yr  bwn  a  ddelir  yii  awr  gaa 
Morgan  Lewis,  ym  mblwyf  Llunvair  ar  y 
bryniie.  yn  y  swydd  *  nudwyd,  a  cbwocb  tỳ, 
uu  ysgubur,  a  darn  u  dir,  yngliyd  à'r  cbwecb 
gardd  a  bcrtbynaut  i'r  obwocb  ty  hyniiy,  yn 
y  rbai  yn  uwr  y  proswylia  Tbus.  l)iivid 
Bovan,  Edwaid  B;illu(k,  Margarett  Williaiu, 
gweddw,  Gwonllian  I)avid,  gwoddw,  CutU- 
erin,  gwraig  Wiii.  Wult.  Rees  Parry,  Jubn 
Taylur,  Elizabeth  Bovans,  Tlius.  l)avid  Wal- 
ter,  ac  Owou  David  ap  Evau  Waith,  ym 
luhlwyf  Llandiugad,  i'r  ddywodedig  Eliza- 
both  Maiiwaring,  fy  wyros.  dros  ei  bywyd  ; 
ac  wodi  ei  luarwulaetb,  i  Roger  Manwariug, 
ei  mab,  a'i  etifoddion  dros  bytb. 

Hefyd,  yr  wyf  yn  rhoddi  i  Gwenllian,  fy 
ugwraig,  yr  b<ill  uuifoiliuid,  ỳd,  gwair,  ac 
otter  llafurwaith,  sydd  ar  fy  nau  dyddyn,  a 
drinir  gau  Riobuul  lIowoU  a  Roos  Ì)uvid  up 
Ricburd,  ym  mhlwyf  Llaudiugud,  dros  ei 
bywyd  yn  unig. 

Hefyd,  yr  wyf  yn  rlioddi  i  Samuell  Wil- 
liain,  fy  nai,  y  tỳ  yu  vr  bwn  yr  oo  Id  Reos  ap 
Joliu  Tbos.  yii  ddiwoddar  yn  byw,  yiu 
mlilwyf  Llaudiiigad,  yu  foddiant  idJo  ef  a'i 
etifoddiun  drus  bytb. 

Hefyd,  yr  wyf  yn  rboddi  fy  nbri  thŷ,  ym 
iiiblwyf  Llaiidiiigud,  ynghyd  à'r  gorddi,  y 
I)orllaniiau,  u'r  cwhl  a  bortbyiiaut  idtlynt.  i'r 
dywododig  Ruger  >Linwaring,  dros  oi  fywyd, 
ac  i'w  otifoddiou  o'i  gurpli,  wodi  eu  ccnlioiilu 
yn  gyfroitbluii,  drus  bytb  ;  ao  yn  nitfyg  y 
cyfryw  etifoddiur.,  i  Eliz.iboth  Mauwariiig,  a  i 
botitcddiun  o'i  ohorpb,  wodi  ou  ocuhtMll  yu 
gyfrcithlou,  dros  bylli  ;  ac  o  «Idillyg  y  futh 
otifcddiuu,  i'm  liclittddiou  cyfiawn  fy  bun 
droH  bytb.  Y  lii  hyiiiiy  u  ddclir  yn  uwr  gau 
RtiCH  (iocb,  J(diu  ap  Jubu,  h  Muigaiet  Evun, 
gwüddw. 

Hcfyd,  yr  wyf  yn  rboddi  i'r  ddywododig 
l'ìli/,.  Munwuriiig,  y  hwiii  o  ddttg  punt,  o 
uriuu  c}  froithiou  Lluogr,  sydd  gt<iinyí  yn 
wyntl  ur  dai  a  tbiroedd  Roos  Duvid  Hoynun, 
yn  LIiinviiir  ar  y  bryn,  yn  y  «wydd  a  onwyd, 
OH   rbvddhoir   liwvnt;    nuu   om  na  cbant  «u 
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rîiyddhau,  yr  wyf  yn  rhoi  y  tai  a'r  tiroedd  a 
wystlwyd  i  mi  felly  pan  Rees  David,  iddi  hi 
a'i  hetifeddion  dros  byth. 

Hefyd,  yr  wyf  yn  rhoddi  ac  yn  gadael  i 
Francep  Prichaid,  fy  merch-yn<î-nghyfraith, 
y  tỳ  a'r  lle  y  niae  John  David  Lawrence  yn 
byw,  dtoR  ei  bywyd  ;  ac  ar  ol  ei  marwohieth, 
i'r  dywededig  Roger  Manwaring,  a'i  etifedd- 
ion  o'i  gorph  dros  byth;  ac  o  ddiíîyg  y  cyf- 
ryw  etifeddion,  i'r  ddywededig  Elizabeth  a'i 
hetifeddion  o'i  chorph  dros  byth ;  ac  yn 
niffyg  y  fath  etifeddion,  i'm  hetifeddion  cyf- 
reithlon  i  dros  byth. 

Hefyd,  yr  wyf  yn  rhoddi  i'r  ddywededig 
Frances  Pricliard,  y  swni  o  hanner  can'  punt, 
sydd  gennyf  yn  wystl  ar  diroedd  Rees 
Gwyllim  ap  Rhythrh,  yn  Llanvair  ar  y  bryn, 
os  rhyddheir  y  cyfryw  diroedd  ;  neu  os  na 
ryddheir  hwynt,  yr  wyf  yn.  eu  rhoddi  iddi  hi 
a'i  hetifeddion  dros  byth. 

Hefyd,  yr  wyf  yn  rhoddi  i'r  ddywededig 
Frances,  yr  holl  anifeiliaid,  ỳd,  a  gwair  ar  y 
tir  lle  y  mae  John  David  Lawrence  yn  byw, 
dros  ei  bywyd  yn  unig. 

Hefyd,  yr  -wyf  yn  rhoddi,  yn  gadael,  ac  yn 
trefnu  unaiddeg  o  gaeau,  neu  ddarnîiu  o  dir, 
yn  agos  i  Eglwys  Llandingad,  yn  y  swydd  a 
enw^'d,  y  rhai  a  ddelid  yn  ddiweddar  gan 
David  Rees  ap  Evan,  yr  hwn  sydd  yn  awr 
wedi  marw,  mor  Uwyr  a  chyflawn  yni  mhob 
ystyr  ag  y  prynais  i  hwynt  gynt,  gan  Sir 
Charles  Herbert,  Marchog,  y  dywedig  David 
Rhys  ap  Evan,  Maer  Bwrdeisdref  Caer- 
fyrddin  ar  y  pryd,  a  Chynghor  Cyfîredin  y 
dref  ddywededig,  a'u  canlynyddion  drosbyth, 
er  codi,  a  chynnal  â'u  hardreth  blynyddol, 
Ysgol  Rydd  yn  nhref  Llanymddyfri,  yn  y 
swydd  a  nodwyd,  dros  byth.  Yr  Athraw  bob 
amser  i  gael  ei  enwi  a'i  bennodi  gan  Ficer- 
iaid  Llangadog,  Llandilo  Fawr,  a   Llaudin- 


gad,  yn  y  swydd  ddywedcdig,  a'u  dilynyddion 
dros  byth. 

Hefyd,  yr  wyf  yn  rhoddi  i'r  rag-ddywed- 
editr  Gwenllian,  fy  ngwraig,  un  lianner  o'm 
holl  feddiannau,  dodrefc,  ýd,  gwair,  ac  offer, 
yr  wyf  fi  a'm  gwraig  yn  bercbcn  arnynr,  a^ 
nad  ydwyf  wedi  roddi  o'r  blaen  yn  yr 
ewyllys  hon. 

Hefyd,  yr  wyf  yn  enwi,  yn  pennodi,  ac  yn 
awdui'dodi  Elizabeth  Manwaring,  yn  awr 
gwraig  Thos.  Manwaring,  Uchelwr,  fel  unig 
Weinyddwraig  hon  fy  Ewyllys  ddiweddaf,  i'r 
hon  yr  wyf  yn  gadael  fy  lioll  feddiannaa  nad 
wyf  yma  wedi  eu  rhoddi  eisioes. 

Hefyd,  yr  wyf  yn  erfyn  ac  yn  dymuno  ar 
f  y  nau  ^Ýir  Barchedig  Dad  yn  Nuw,  Roger, 
Arglwydc'  Esgob  Tŷ-Ddewi,*  a  Morgan, 
Arglwydd  Esgob  Llandaf,f  i  fod  yn  Olyg- 
wyr  ar  hon  fy  Ewyllys  ddiweddaf,  a  mynnu 
ei  gweled  yn  cael  ei  chyflawni  ym  mhob  peth, 
yn  ol  ei  hamcan  a'i  hystyr  priodol." 


Pa  hyd  y  bu  y  Ficer  by w,  ar  ol  gwneuthur 
yr  E  wyllys  hon,  nid  y w  hyspys  ;  ond  tebyg- 
ol  iddo  f;irw  yn  Ued  fuau,  oblegid  dywed 
Anthony  Wood  i'w  farwolaeth  ddigwydd 
oddeutu  mis  Tachwedd,  yn  y  flwyddjTi  a 
nodwyd,  yn  y  65  mlwydd  o'i  oedran ;  a 
uìeddyliai  ef  iddo  gael  ei  gladdu  yn  Eglwys 
Llandingad.  Peth  hjTiod  iawn  ym  mhen  38 
0  flyuyddoedd  wedi  marwolaeth  y  Ficer,  fod 
unihyw  amheuaeth  ynghylch  y  lle  y  gor- 
v/eddai  ei  weddillion ;  er  hynny,  dyAvedir  fod 
giin  yr  Esgob  Bull,  (yr  hwn  oedd  yn  byw  yu 
Abermarlais,)  gymmainto  barch  i  gymTneriiid 
Mr.  Prichard,  fel  y  dymunodd  yn  ei  aüechyd 
olaf,  yn  1709,  gael  ei  gladdu  gerllnw  iddo ; 
ac  mai  y  rheswm  a  roddwyd  dros  beidio  cyf- 
lawni  dymuuiad  yr  Esgob,  ydoedd  na  ellid 
cael  gafael  ym  medd  y  Ficer.j  Kid  oeshanes 


*  Dr.  Mainwaring,  gwel  tudal.  313. 

t  Y  Parch.  Morgan  Owen,  o  Lasallt,  am  yr  hwn  y  crybwyllir  yn  nhu  dalen  314,  a  dderchafwyd  yn 
Esgob  Llandaf,  y  12ed  o  Fawrth,  1639,  ac  yr  oedd  yn  un  o'r  Esgobion  a  wrthdystiasant  yn  erbvn 
trawsfeddiant  y  Senedd,  am  yr  hyn  y  cafodd  ei  garchi\ru  yn  Nhwr  Llundain,  a  chadwyd  ef  yno  am 
oddeutu  pedwar  mis.  Ar  ol  ei  rydJhad  aeth  i  Ddeheudir  Cymru,  lle  y  dioddefodd  yn  fawr  am  ei 
deyrngarwch  a'i  fod  yn  Ësgob.  Attafaelwyd  yn  ei  balas  yn  Matherne,  yn  agos  i  Gasgwent,  ac  yn  yr 
holl  gyllidon,  gan  un  Edward  Green,  o  Gaerdydd,  yr  hwn  yn  1650.  a  gafodd  dalu  £977  2s.  am  Faenoraa 
Matherne  a  Llandocha.  Llanwyd  ei  holl  fywiolaethau  gan  bregethwyr  henadurol.  Ynghanol  yr  holl 
ofidiau  hyn,  enciliodd  yr  Esgob  i  fyw  ar  ei  diroedd  personol  ei  hun,  sef  i  Lasallt,  ger  Llanymddyfri, 
lle  y  bu  farw  ym  mis  lonawr,  164:i-5,  yn  uniongyrcLiol  ar  ol  clywed  am  dorfynyglu  ei  brif  noddwr,  yr 
Archesgob  Laud,  yr  hyn  a  gymmerodd  le  ar  y  lOfed  o'r  mis  hwnnw.  Dywedir  ei  fod  vn  y  gegiu  yu 
Lasallt.  pan  y  cyrhaeddodd  y  newydd  pruddaidd  ef ,  ac  iddo  eistedd  i  lawr  mewn  cadai'r  yn  y  fan,  a 
marw  yn  dra  buan  ar  ol  hynny.  Claddwyd  ef  ar  yr  ochr  ogleddol  i  fwrdd  y  cymmundeb  yn  Eglwys 
Myddfai,  lle  yr  oedd,  yn  ol  yr  hanes  a  roddir  gan  Browne  Willis,  yn  1718,  gofadail  allòrawl,  heb 
unrhyw  argraff  arni,  ac  mewn  sefyllfa  dra  adfeiliedig  ;  goruwch  iddi  yr  oedd  ei  arfau  wedi  eu  lliwio  ar 
y  mur,  y  rhai  hefyd  oeddynt  wedi  eu  hanharddu  yn  fawr  ;  meddianwyd  ei  diroedd  gan  ei  nai,  a  thros 
gweddillion  mab  i  hwn  y  mae  bedd-lech  yn  ll^iwr  canghell  ddeheuoi  Eglwys  Myddfai,  ar  yr  hon  y 
dywedir  yn  gyfeiliornus  mai  ar  y  pummed  o  Fawrth  1644,  y  bu  farw  yr  Esgob  Owen.  Gwaddolwyd 
Ysgol  Rydd  Caerfyrddin  gan  yr  Esgob  Owen,  àg  ugain  punt  yn  y  flwyddyn. 

t  Nid  hyn  oedd  y  rheswm  gwirioneddol  na  chladdwyd  Esgob  Bull  yn  Llandîngad.  Dywed  Mr. 
Nelson,  yn  ei  "  Hanes  Bywyd  Esgob  BuU,"  argraphedig  yn  1713,  iddo  ddeisyfu  gael  ei  gladdu  yn  Eglwvs 
plwyf  Llanymddyfri,  o  herwydd  bod  Mr.  Rhys  Prichard.  gynt  Ficer  y  Ue  wedi  ei  gladdu  yno.  Ond  ar 
daer  ddymuniad  ei  wraig  caniattaodd  Dr.  Bull  gael  ei  gladdu  yn  Aberhonddu,  am  ei  bod  hi  yn  bwriadu 
treilio  yr  elw  o'i  dyddiau  yn  y  dref  honno,  lle  y  gallasai  ymweled  â'i  fedd  yn  fynych,  ac  o'r  diwedd 
gael  ei  chladdu  yn  yr  un  man,  yr  hyn  a  gymmerodd  le  ym  mis  Tachwedd,  1712. 
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am  un  traddodiad  jiighylch  y  fan  lle  y  cladd- 
wyd  cf ;  ac  nid  oes  unrhyw  sail  i'r  dyb  mai 
yng  ngiiangell  Eg-lwys  Llandingad  y  cafodd 
ei  gladdu,  aTiigen  na  bod  sicrwydd  i'w  hoU 
hilioíraoth  lin-o-lin,  o'i  orwyr  i  lawr,  gael  eu 
claddu  yno,  er  nad  oes  un  gofadail  na  charreg 
i  gotîa  un  0  honynt.  Gall  i'w  fodd  gael  ei 
gelu  yn.  f\vTÌad()l,  oblegid  bod  y  whid  y  pryd 
hwnnw  yn  anrhaith  i  gynddarodd  y  Ùwrth- 
ryfclwyr ;  ac  y  mae  traddodiad  i  Eglwys 
LLaudingad  ei  huu  gael  ei  gwueuthur  yn 
lletty  i'r  milwyr  gan  ganlynwyr  01iver 
Cromwell.  Ond  rhaid  gadaol  i'r  darllenydd 
farnu  pa  ham  na  buasid  yn  datguddio  ei  fedd 
ar  ol  adferiad  Charles  yr  Ail;  os  na  ellir 
barnu  fod  y  man  wedi  myned  yn  hoUol  au- 
hyspys  yn  nherfysg  yr  amaeroedd. 

Nid  of's  un  sicrwydd  pwy  ganlynodd  Mr. 
Prichard  jTi  Ficeriaeth  Llanymddyfri,  o  her- 
wydd  nad  yw  coflyfrau  y  plwyf  yr  amser 
hwnnw  ar  glawr.  Gwelir  yn  Ewyllys  y 
Ficer,  bod  un  Evan  Jones,  Oífeirind,  jti 
Llanymddyfri  ar  y  pryd  hynny,  efallai  mai 
Curad  oedd,  ac  na  phenodwyd  Fioer  yu 
ysbaid  yr  aiiiser  rhwng  uiarwulaeth  Mr. 
Prichard  ac  adferiad  Siarls  yr  Ail,  yn  1060, 
pan  oedd  Jolin  Grifhths  yn  Ficer  Llanyni- 
ddyfri,  o  achos  y  gwrthryfel ;  canys  oddeutu 
naw  mis  cyn  iharwolaeth  Ficer  Prichard, 
Byrthiudd  trof  a  sir  Gaerfyrddin  i  law  Mil- 
wriad  Laugharne,  Uywydd  y  llu  Seneddol. 
Trowyd  Esgub  Maiuwariug  allan  o'i  Esgob- 
aeth,  a  gorfu  arno  fyw  ar  ychydig  o'i  fedd- 
ianuau  porsonol  hyd  ei  farwulaeth,  yr  h}Ti  a 
gymmcrodd  le  yng  Nghaerfyrddin,  ar  yr 
lôeg  o  Orphenaf,  1GÓ3  ;  ac  ni  phenodwyd 
E.sgob  i'w  gaulyn  hyd  lÜGO. 

Y  raae  Mr.  Walker  yn  ei  lyfr  a  elwir 
*' SuH'erings  of  the  Clergy"  yn  enwi  Ficer 
Piiciiard  fel  un  (/r  Oífeiiiaid  addioddofaaant 
erledigaeth  y  blaid  wrthryfelgar ;  ond  nid 
oe»  sail  ganddo  aiii  hyn,  heblaw  bod  y  Ficor 
yn  Gaughollwr  Tỳ-Ddowi,  ac  iddo  ddioddef 
gydfig  eiaill  u  Swyddogion  Eglwys  Gudeiriol 
Tỳ-Ddewi.* 


Dywedir  yn  gy^ffredin,  ar  awdurdod  Mr, 
Wood,  i'r  Ficer  yn  ei  fywyd  ruddi  tiruedd  o 
werth  ugain  puut  yn  y  tìwyddyn,  at  gj-nnal 
Ysgol  Rad  yn  Llanyniddyfri.  a  thỳ  i'w 
chadw  jTiddo  ;  ond  ymddengys  fod  y  dywed- 
iad  hwn  yn  gyfeiliomus,  gan  fod  yr  Ewyllys 
yn  proíì  y  bwriedid  i'r  tỳ  gael  ei  godi,  ac  i 
ardreth  y  caoau  fyned  at  gyunal  yr  Vsgol.  ar 
ol  raarwulaeth  y  Ficer ;  er  hynny  gellir  crodu 
fod  y  rhan  arall  o'r  haues  yn  fwy  cywir, 
gan  fod  Mr.  "Wood  yn  ei  rhoddi  ar  awdu'd'd 
hyspysiad  o  Lanyinddyfri,  gan  un  a  wyddui 
yn  ddiammeu  am  gyflN\T  y  Sefydliad  pan  yr 
ocdd  yn  ysgrifeuu  :  —  "  "Wedi  hynny  niedd- 
iannwyd  y  tỳ  gan  bedwar  Ysgolfoistr,  a 
tholid  yr  arian  iddynt.  O'r  diwodd  Thonuis 
Mainwaring,  mab  Roger  gynt  Esgob  Tv- 
Ddewi.  yr  hwn  a  briododd  Elizabeth,  unig 
ferch  Saiuuel,  raab  y  dywedcdig  Roes  Prioh- 
ard,  a  gadwodd,  fol  yr  hyspyswyd  i  n)i  trwy 
lythyrau  oddi  yno,  ac  a  gymmerodd  foddiant 
o'r  tiroodd,  dan  rith  talu  yr  Ysgul-foistr 
mewn  arian ;  yr  hyn  uiewn  canlyniad  a 
wnaed  am  flwyddyn  neu  ddwy.  Ond  cyi\ 
pen  ncminawr,  fd  y  dywod  fy  hyspys\dd  i 
mi,  turrudd  yr  afoii  Towy  i'r  tỳ,  a  ohliidodd 
of  yuiaith  ;  a'r  tiroodd  a  bortliyiiont  iddo  a 
ddolir  yn  awr  (1GS2)  gan  líogor  Mainwaring, 
mab  ac  etifodii  y  dywododig  Thomns  Main- 
warÌDg  ;  ac  folly  y  mae  yr  Ysgol  mcwn  ystyr 
wedi  ei  llwyr  anghotìo." 

Dywod  traddodiad  mai  nid  pell  o'r  Ue  y 
ni;\e  y  y<itto)t(rl  und  Inf'iint  ^ìc/tuo/s,  yn  awr 
[LSll]  yr  oodd  yr  Ysgoldy,  yn  y  man  yr  oedd 
yr  hen  tlonid  i  Laudiìo  ti  wy  Bi-nygoulau,  a'r 
fîordd  i  Laubedr  heibio  "  Y  Cerrig,"'  jTi  cyf- 
arfod  â'u  gilydd ;  ac  y  mae  ol  Towy  yn  yr 
amser  gyut  yn  ddigon  umlwg  etto  gorllaw  y 
fan.  Mor  gryf  oedd  rliodiad  yr  afon  i'r 
tfordd  hon,  fel  y  bu  iddi  wodi  liynny  ddifiodi 
y  rlian  holaoth  o  Gnnghell  Ll  nidingad ;  ac 
fe  nlhii  niai  liynny  a  ysgub"dd  ymaith  yn 
hollul  bob  arwydilion  o  gladdfu  y  Ficer. 

Adroddir     i     bobl     Llanyinddyfri,    drwy 


gynuorthwy   un    o 


fonoddigion 


Glanbràu, 


•  Yr  oedd  un  o  blwyfolinn  y  Flcer,  saf  Mr.  Rhys  Prytherch,  yn  ddyn  ieuangc,  yn  byw  yin  nihlwyf 
Llaníairiirybryn,  ac,  oml  odid,  cafndd  ar'.'yhocddiiid  dan  weinidogaeth  y  Ficer,  yr  liwn  a'i  l)nrohiii  \n 
fawr,  ac  yii  ol  traddodiad,  a  fedyddiudd  uii  o'i  hlant.  l'a  un  a  l)reu;ethai  Mr.  Prytherch  yn  Fglwysi 
LUndinu'Äd  a  Lliinfairaryijryn  yn  ainser  y  Cwrtliiyfi  i  a'r  Werin  Lywodiueth  nis  gwyddir  ;  ond  ar  ol 
adíeria  I  Itrenhin  Siarls  yr  Ail,  a  .sefydhi  y  ^yfraith  o  uiitfiirlirtd,  Hrferai  Mr.  l'rytherdi  hrej.'etliu  yn  y 
lle  a  eiwir  Castell  ('raig  yr  wyddi.n.  Uliandirisaf,  yin  inlilwyf  l.liinf;iir!iryl)ryn  ;  a  rliwii);  y  creigiau  a 
welir  yno  yni^yninillai  Ihiwer  o'r  :ird;il  i  adduli  yn  ol  trtfii  yr  An.Miiddihynwyr  ;  yin  in\s(í  y  rhai  liyn. 
oedd  tylwythau  Willianis  o'r  Trallwm  a  riienywaun,  liyn  iHnid  yr  enwo^,'  IJarch.  W'illiain  Williaiiin  o 
BAntycelyn,  Awdwr  yr  Hymiiau,  a'r  J'archedi^'  \\  iiliiim  JeiiUiiis  o  Ueiiywaun  a  I.lwydlo,  ^orhendaiì 
yH^rifenydd  y  Hyw^'raphiiid  l.wn.  Ar  ol  caniattad  jfan  y  gylraitli  i  adeiladu  (.'ai)eli  YmneiUduwyr  yn 
lÜö7,  gaii  Üreiiliiii  lago  yr  Ail,  sefydlodd  y  rliai  liyn  ('apel  ('efnurtlieii.  ar  un  o  diroüdd  teulu  l'eny- 
waun  ;  ac  urddwyJ  Mr.  l'r>tliercli  yii  Weiiiidog  rlu(diiidd  yno.  ar  y  ■J.''>ain  o  lonuwr,  1(>>S.  Yr  oedd 
•nwogrwydd  Mr.  l'rytlierch  mur  fawr,  fcl  yr  achusai  1  laweroedd  ddyfod  o  ardal  Lhinwrtyd  i  (ìa.stoU 
Crai«  yrwyddon  i'w  wrando.  I'rixtítliai  Mr.  i'rytliercli  yii  fyiiych  yn  Llanwityd  a  Tliroedrhiwdalar, 
ac  yii  H'dilu.iurol  ger  llaw  y  (ielli  ac  Aherhonddu.  Sefyiilodd  Athrofa  yn  ^'stradwallter.  ym  nilia  un 
*lyKwy<l  i  fyiiu  rliai  u'r  (íwuinido^'ion  enwoccaf  yni  nihiith  yr  Ymneillduwyr  yr  oe.s  honiio  >  n  Nlielieu- 
l)arth  ('yiiiru.  Vr  oedd  Mr.  rrytliercli  yn  \Vr  duwitd,  defnyddiol,  ii  iliymiiicratlwy,  yii  catl  td  harchu 
gan  t).iwl),  yii  eiiwudlg  gaii  l)r.  Williiiiii  Tliomas,  KsKoh  Ty  |)dt'\vi,  yr  hwii  a  ^'ymhellai  liwerodd  t« 
wtdtliian  I  RydfTurflo  a'r  H^'lwys  Sefydletlig.  ('yliofdtlwyd  llyfr  hyclian,  o  waitii  .Mr.  rrytlurcli  ar  ol 
ei  íarwi.laetii,  gan  I».  Lenis,  a  ('liristmaii  Snmiiel,  a  elwir  '(leiiiimu  Doetiiineh,  neu  ym.idroddiun 
(lottliioii.  wetli  eu  iliwilio  a'u  trffíni  mewii  irordd  (iiid  nii^;hyniifflii  yii  hollawl)  l  ddys^'u  Wybo'lneth 
i  l)dyiiit)n,  yii  gantofdtl  iic  yii  ddr^.'HU.  Iltfyil  lioliatlau  Imddioi,  uc  ymadroddioii  rliwng  (Iweiuidig 
ac  aiiiryw  Hethadiirlaid.  Ari^rapli»  yd  yn  y  M  wytliig.  gan  Tbomii,H  Dnrston,  yn  1714."  Ssu'rifenwytl 
Itliagymatlroiltl  l'r  Llyfr  liwii  giiii  j  Ì'artli  NNilli.iiii  ÌOyanH,  un  o'r  (iwtiiiidogloii  a  tltlygwyd  i  fyiiu  g:in 
Mr  rrylliertli.  yn  YHtradwalltfr.  ac  a  syiiiulodd  i  ( íiierfvrdtlin,  lle  y  gosotlodd  Atlirofa  i  fyiiii.  Hu 
Mr.  l'rii  hard  farw  «r  y  'J.i  >iii  o  loniiwr,  lC'Jîi,  Meí  dydd  (Jwyì  St.  l'aul,  ar  ba  wyl  y  gaiied  uf.  urddwyd 
ef,  »c  yuiadawodd  a'r  (uchedd  Uuii. 
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ymdrechn  adennill  gwaddol  yr  Ysgol ;  ond 
iddjTit  fotliu  llwyddo,  obleg-id  i  berthynas 
gwangcus  ac  anheilwng  y  Ficer,  gymmeryd 
mantais  o  wendid  cyfreithiol  yr  Ewyllys,  gan 
iddi  gacl  ei  gwneuthur  wedi  i'r  meddiant 
gael  ei  roddi  ymaith  o'r  blaen  drwy  y  Weith- 
red  a  nodwyd.  Darfu  i'r  rban  fwyaf  o  dir- 
oedd  y  Ficer,  g>'da  rhai  ychwanegiadau, 
barhau  ym  meddiant  ei  hiliogaeth,  o'r  enwau 
Mainwaring  a  Iloworth,  hyd  o  fewn  cof  rhai 
ag  sydd  yn  fyw  yn  awr,  pryd  y  gwertliwyd  y 
cwbì  wrth  orchymmyn  Llys  yr  Arglwydd 
Canghelhvr,  er  budd  gofynwyr  E.  M.  D. 
Howorth,  Ysw. 

Er  i  Mr.  Mainwaring,  disgynydd  anrasol 
ac  annheihvng  Ficer  Prichard,  trwy  ei  wangc- 
usrwydd,  ymddifadu  ieuengctyd  Llanym- 
ddyfri  a'i  chymmydogaeth  o  ysgol  "waddolog, 
yn  nhrefn  Rhagluniaeth,  torrodd  gwawr  mwy 
dymunol,  ar  ol  canrif  a  hanner  o  dywyUwch, 
ar  addysgiaeth  yr  ardal ;  a  hynny  trwy  sef- 
ydliad  Ysgolion  Cenhedlaethol  ya  yr  hên 
Gadystorfa  (l)epôt)  adfeiledig,  yr  h-wn  a 
adeiladwyd  yn  yr  un  man  yn  gyuimwys 
a'r  ysgoldy  a  sefydhvyd  gan  yr  hêu  Ficer. 
A  phan  gyfodwyd  adeilad  mwy  priodol, 
trwy  haelioni  trigoliun  y  dref  a'r  ardal,  er 
cynnal  yr  Ysgolion  Cenhedlaethol,  adg^'w- 
eiriwyd  ac  addaswyd  yr  hên  Gadystorfa  dra- 
chefn,  trwy  radlonrwydd  Thomas  PhiUips, 
o  Bedryal  Bruns%vic,  Llundain,  Yswain,  at 
ddysg  fwy  uchel  a  chyíîredinol  :  ac  ar  ddydd 
Gwyl  Dewi,  1848,  agurwyd  ynddo  yr  Athrofa 
Gymreig,  dan  arolygaeth  yr  Ysgolhaig  mwyaf 
medrus  a  doniol  hwnnw,  yr  Hybarch  John 
Williams,  Archddiacon  Ceredigiun,  ac  yn  dra 


buan  cyrhaeddodd  y  sefydliad  y  fath  enwog- 
rwydd  fel  ag  yr  aeth  y  llc  yn  llawer  rhy  gyf- 
yníí  gan  nifer  yr  ysgolheigion,  yr  hyn  a  f u  yn 
foddion  i  godi  yr  adeilad  ardderchog  presen- 
nol,  yn  yi-  hwn  y  cyfreuir  yr  addysg  oreu  i 
u-jeiniau  o  fechgyn  Cymru,  gan  y  Parcli. 
Wm.  Watkins,  A.C.,  a  phedwar  o  feistri 
medrus  erailL  Adeiladwyd  yr  athrofa  Gym- 
reig  yn  un  o'r  caeau  a  grybwyllir  yn  Ewyllys 
y  Ficei',  yr  hwn  a  brynwyd  at  y  diben,  ag  a 
roddwyd  yn  rhodd  ac  yn  rhad  gau  yr  Ar- 
ghvyd"des  Llanofer,  (Gicenynen  Gicent)  o 
LLanofer,  Ssvydd  Fjmwy.  Fel  hyu,  hyd  yn 
nod  o'r  tiroedd  hjmny,  a  neillduwyd  at  ddi- 
benion  addysgiadol  gan  yr  hèn  Ficer  ei  hun, 
adgyfododd  y  bendithion  ag  a  f uant  ar  gull 
am  Ìawer  o  fljTiyddoedd,  o  herwydd  annghyf- 
iawnder  ei  olaíìaid;  ond  cyn  i  hyn  gymuieryd 
lle,  mewn  ychydig  genhedlaethau  ar  ol  dydd 
yr  hên  Ficer,  diddymwyd  y  rhan  fwyaf  o 
deulu  Mainwaring  oddiar  wyneb  y  ddaear, 
gwerthwyd  a  gwasgarw^-d  eu  meddianuau,  ac 
oddeutu  yr  amser  y  sefydhvyd  yr  Ysgolion 
Cenhedlaethol  yn  yr  hên  Gadystorfa,  gellid 
gweled  Mr.  Howorth,  y  diweddaf  o'r  teulu, 
yn  rhodio  oddeutu  heoíydd  ei  dref  enedigoi, 
yn  grwydryn  trist  a  digalon,  gan  ymddibynu 
ar  gyfraniadau  elusengar  eraiíl  am  ei  gynniil- 
iaeth. 

Rai  blynyddau  ar  ol  marwolaeth  y  Ficer, 
cafodd  Mr.  Evan  Pugh,  o'r  Preuteg,  ym 
mhl\vj'f  Llandingad,  afael  mewn  llawer  o'i 
Ganau ;  y  rhai  a  oryhoeddwyd  trwy  ddiwyd- 
rwydd  tra  chanmoladwy  Mr.  StephenHughes, 
Gweinidog  yr  Efengyl  jn  Abeitawy.*  Ar  ol 
cyhoeddi  Dwy  E,an  o'r   gwaith,  cyfyngwj-d 


*  Yr  oedd  efe  yn  ddifynydd  enwog,  ac  yn  tha  o  brif  gymmwynaswyr  ei  genedl.  Ganed  ef  yng  Nghaer- 
fyrddin,  yn  1623.  Nid  ydys  yn  cael  unrhyw  grybwyllion  am  dano  cyn  1650,  pan  oedd  wedi  ei 
wneuthur  yn  Ficer  Meidrym,  Swydd  Gaerfyrddin  ;  ac  yr  oedd  mor  defnyddiol  fel  Gweinidog,  fel  y 
gelwid  ef  yn  apostol  y  rhan  hynny  o'r  wlad.  Ym  mis  Gorphenaf,  1660,  yr  oedd  yn  byw  yn  ei  dref 
enedigol,  sef  Caerfyrddin,  ac  y  dygwyd  cyfraith  arno  yn  Llys  Bwrdeisdref  Llanymddyfri,  o  flaen 
Beili'r  dref,  Rowlaud  Gwynne,  Ysw.,  o  Lanbrân.  gan  un  o'i  blwyfolion,  William  Thomas  o  Feidrym, 
i'r  diben  o'i  ddirywio  ef  i  bum'  cant  o  bunnau  ;  efallai,  o  herwydd  na  chydffurfiai  a'r  gwasanaeth  yr 
Eglwys,  yr  hon  a  ail-sefydlwyd  ar  adferiad  Brenhin  Siarls  yr  Ail,  ym  mis  Mai  flaenorol.  Ond  ar  y 
25ain  o  fis  Medi  ganlynol,  rhyddhawyd  ef  o  herwydd  na  ddaeth  ei  gyhuddwr  ym  mlaen  i  brofi  ei 
achwyniad.  Cyn  pen  dwy  flynedd,  sef  Awst,  1662,  cafodd  Mr.  Hughes  ei  dorri  allan  o  Bywoliaeth 
Meidrym  am  Anghydffurfiaeth.  Ym  mhen  rhyw  amser  ar  ol  hynny,  ymbriododd  a  dynes  barchus  o 
Abertawy,  yr  hon  a  feddiannai  rhyw  gymmaint  o  gyfoeth,  yr  hyn  a  gj'franodd  tu;<g  at  eu  cynnaliaeth 
gysurus,  ac  at  ei  ddefnyddioldeb  dyfodol  ef.  Yr  oedd  yn  meddu  hyawdledd  a  dwysder  mawr  fel  preg- 
ethwT,  ac  yr  oedd  o  olygiadau  mor  gymmedrol.  fel  ag  i'w  wneud  yn  dderbyniol  iawn  fían  y  dosparth 
ystyriol  o  foneddigion  y  wlad,  a  thrwy  esgusodiad  pa  rai  pregethai  yn  fynych  yn  yr  Eglwysi,  a  phob 
amser  ymgynnullai  tyrfaoedd  i'w  wTando  o'r  plwyfydd  cymmydogaethol.  Arferai  ddidl  tarawiadol  iawn 
i  ddynoethi  n^.tur  bechadurus  a  pherj-glus  anwybodaeth,  ac  i  ddangos  defnyddioldeb,  hawddgarwch, 
ac  angenrheidnyydd  gwybodaeth.  Annogai  bennau  teuluoedd  i  ddysgu  eu  plant  a'u  gwasanaethwyr, 
ac  i  un  cymmydog  ddysgu  y  Uall,  ac  ymnvymodd  i  ddysgu  rhai  oeddynt  dros  ddeugain  mlwydd  oed  ; 
er  nad  oedd  ei  gj'foeth  yn  fawr,  defnyddiodd  ef  yn  agos  oll  at  ddibenion  elusengar.  Argraphodd 
amryw  Iyfrau  yn  Gymraeg  ar  ei  draul  ei  hun,  ac  yn  eu  plith,  yn  1672,  Ganau  Rhys  Prichard,  Ficer 
Llanymddyfri,  y  rhai  a  ddaethant  yn  rhyfeddol  o  boblogaidd,  ac  a  fuaut  yn  foddion  i  gannoedd  ddysgu 
darllen  Cymraeg.  Cyhoeddodd  hefyd  gyfieithiadau  o  amryw  o  weithiau  Baxter,  ac  enwogion  einill. 
Yn  1672,  dygodd  allan  argraphiad  o'r  Testament  newydd  a'r  Psalmau,  trwy  gynnorthwy  Dr.  Thomas, 
Deon  Caerwrangon,  ac  amryw  o  otfeiriaid  o  Ddeheudir  Cymru,  cydweithrediad  a  dylanwad  pa  rai 
gyda'r  Esgobion  Cymreig,  er  cael  argraphiad  newydd  a  chyflawn  o'r  Bibl  Cymraeg,  y  mae  yn  erfyn  yn 
y  modd  mwyaf  taer,  mewn  Uythyr  cyhoeddedig  gyda  Chanau  Ficer  LÍanymddj-f ri ,  dyddiedig  yn 
Bartholomew  Close,  Mawrth  20ed.  1671.  Ar  ol  ymdrechiadau  diflino  am  danysgrifiadau,  nyhoeddodd 
argraphiad  newydd  o'r  Bibl  Cymraeg  yn  1678,  gyda'r  Llyfr  Gweddi  Cyffredin  a'r  PsalmMu  Càn  Y 
mae'r  argraphiad  hwn  yn  hynod  am  ei  gj'wirdeb  argraphycídol,  yn  rhagori  ym  mhell  ar  yr  un  blaenor- 
ol,  yn  1654,  yr  hwn  sydd  yn  dra  beius.  yn  gystal  a'r  argraphiad  wythplyg,  yn  1690.  Cafodd  ei  gyn- 
northwyo  yn  fawr  yn  y  gorchwjd  yma  trwy  haelioni  ac  ymdrechion  Mr.  Gouge.  Er  i  wyth  mil  o'r 
Bibl  hwn  gael  eu  hargraphu,  cafodd  y  pleser  o'u  gweled  oU  wedi  eu  gwasgaru,  a  dechreuodd  weithio 
yn  ymdrechgar  er  cael  argraphiad  newydd  drachefn,  ond  ni  bu  byw  i  weled  ei  orphen  ;  cyhoeddwyd 
hwn  yn  1690,  dan  arolygiaeth  Da\àd  Jones,  gweinidog  dysgedig  oedd  wedi  ei  droi  allan  o'r  Eglwys. 
Gorphenodd  Stephen  Hughes  ei  yrfa  wir  ddefnyddiol  a  duwiol  yn  1688. 
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ihyddid  yr  a'gifiphwasg, a  thr\ry  grnnorthwy 
caredifr  y  Dr.  WiUiam  Thomas,*  Deon  Caer- 
WTarigon,  y  c;ifodd  gauiattad  i  ^yboeddi  y 
Drydedd  Riiii ;  at  y  rhai  yr  ychwanegod'd 
Bedwerydd  líhan,  pan  ail-argraphwyd  hwynt 
yn  1672. 

Ymddcngrys  nad  y  w  cjTinwysiad  "  Cak- 
"WYLL  Y  Cymry  "  ond  rhan  fechan  iawn  o 
"Waith  yr  Awdwr  hyglod  ;  oblegid.  er  bod 
hanes  i  ddyn  fod  am  'ldau  ddiwmod  \n  llos^i 
ei  ysfrrifeuiadau  Wrth  chwilio  ei  lyfrjiell, 
yn  1771,  cafwyd  lliaws  mawr  o  breirethuu  a 
chanau  rhagorol,  ícc.  Rhoddwyd  y  ihni  hyn 
1  Mr.  Rhys  Tomas,  yr  Ar<î-raphydd ;  yr  hwn 
a'u  cymmerodd  gydag  ef  i'r  Bontfaen;  ac  ar 
ei  farwolaeth  ef,  aothaut  i  feddiant  y  Parch- 
edig  John  Walters,  Llandocha,  Awdwr  y 
Geiriadur   Saesoneg  a   Chymracg;    ac  wedi 


iddo  j-ntau  a'i  fab  farw.  pan  aethom  i  ch\s-ih'  ; 
am  danynt,  yn  1S33,  j-rhanes  a  gawsom,  oedd 
eu  bod,  ynghylch  tn  mis  cyn  hynny,  wedi 
cael  eu  taflu  allan  i  ochr  clawdd,  gyda  hen 
bapjTau  adfeiliedig  eraill,  a'u  dryílio  gan 
blantacli ! 

O  holl  bregethau  y  Ficer,  ni  chyhoeddodd 
Rhys  Tomas  ond  un  :  ac  er  mwyn  rhoddi 
engraifft  o'i  ddull  o  lefaru,  rhoir  hi  yma  yu 
gyüawn,  fel  diweddglo  i'r  Hanes  fer  hon  o 
fywyd  un  o'r  pregeth\vy'r  rhagoraf  a  mwyaf 
poblogaidd  a  fairwyd  erioed  yng  Nghymru; 
a  Cbyfansoddiadau  prydyddol  yr  hwn,  oblegid 
eu  gryiu,  eu  heglurdeb,  eu  llithigrwydd,  a'u 
duwioldeb,  ydynt  hyd  jTua  wedi  aros,  ynddi- 
gymmar,  ac  wedi  bod  yn  ddiddanwch  a  budd 
i  hen  ac  ieuangc,  cyfoethog  a  thlawd,  drwy 
yr  hoU  Dywysogaeth. 


•M«b  ydoedd  ef  i  Mr.  John  Thomas,  genedigol  o  Gaerfyrddin,  yr  hwn  a  sefvdlodd  ei  hun  fel  Lli- 
einydd  yng  Nííhaerodor.  Ar  farwolaeth  ei  dad.  dygwyd  ef  i  fynu  gan  ei  dadcu,  Mr.  William  Thomas, 
Cofrestrydd.  fRecorderJ  Caerfyrddin,  yr  hwn  a'i  gosododd  ef  dan  ad(iyspiaetb  y  Parch.  Morgan  Owen, 
o  Lasallt,  Meistr  Ysgol  CaerfjTddin  ar  y  pryd.  Pan  yn  16  oed  aetb  i  Goleg  St.  loan,  Rhydycbain,  ac 
yn  lt>29,  symmudodd  odJi  yno  i  Goleg  lesu,  Ue  y  dewisiwyd  ef  yn  aelod  ac  yn  athraw.  Urddwyd  ef 
yn  1G37,  a  cbafodd  Ficeriaetb  Penbryn,  yng  Ngberedigion,  a  gwnaed  ef  yn  gaplau  i  larU  Nortbuuiber- 
land,  yr  bwn  a'i  anrbegodd  ef  à  bywiuliaetb  Lacbarn,  yn  sir  Gaerfyrddin.  Yma  yr  arweiniodd  fywyd 
rbinweddol  a  tbeilwng  iawn,  ond  cafodd  ei  yniddifadu  o'i  fywioUaeth  gan  y  senedd  oddeutu  lti44. 
Yn  ystod  y  "Werinlywodraetb,  agorodd  Mr.  Tbomas  ysgol  yn  Lacbarn,  er  cynual  ei  wraig  a  tbeulu 
lUosoíí>  y  rbai  yn  aml  oedJynt  mewn  eisiau  «ngenrbeidiau  cytfrediu  bywyd.  Ar  adferiud  Siarls  }r 
AU.  ail-sefydlw>'d  ef  yn  ei  fywioliaetb,  a  gwnaed  ef  yn  Gauor  Tŷ-Ddewi ;  ar  ol  hyuny.  cafodd  bersou- 
iaetb  Llanbedr-Felfre,  yn  Sir  Benfro,  a  gwnaed  ef  yn  g.iplan  Dug  Caerefro^í  ;  yu  lOüö,  yu  Ddeou 
CaerwTangon,  pan  yr  ymadawodd  à  Lacbaru,  ac  aetb  ifyw  i  Hampton,  Ue  yr  arosodd  hyd  lti77,  p.an  y 
dcrcbafwyd  ef  i  Esgobaetb  Tŷ-Ddewi,  ym  mba  sifyllfa  yr  oedd  yn  bynod  o  dderbyniolgau  foneddigion 
ac  offeiriaid  jt  Esgobaetb,  gan  ei  fod  wcdi  ei  ddwyn  fynu  yn  eu  plith.  ac  yn  boUol  wybodus  o'r 
Gymraeg,  yn  yr  bon  y  pregetbai  yn  dra  mynycb  yng  npwabauol  bartbau  o'r  Esgobaotb.  ha  yn 
offerynol  iawn  i  gynnortbwyo  Mr.  Stepben  Hugbesi  ddwyn  allan  argraphiad  newydd  o'r  Bibl  Cymraeg, 
ar  ol  ei  ddercbafu  i'r  gadair  Esgobawl,  yn  gystal  ag  y  bu  i  ddwyn  allan  Ganwyll  v  Cymry,  pau  yu 
Ddeon  Caerwrangon.  Ar  ol  bud  yn  Nbŷ-Ddewi  chwech  mlynedd  trosglwj'ddwj'd  ef  i  Esgobaetb  Cner- 
wrangon.  Ue  y  symmudodd  yn  lÜSS,  ac  yno  y  bu  byd  ei  farwolaeth,  yr  hyn  a  gyramerodd  le  Melieflu, 
lfc.>.  Yr  ot  d  1  yn  bynod  »m  ei  dduwioldeb  a'i  rn'dlonrwydd,  a  phob  amser  ya  mawr  garu  Uetya  ac 
jrmgMleddu  y  tlawd. 


Rhnf.  vi.  23.—"  Canys  CTflog  pechod  yw  marwolaeth.* 


Am  ddau  beth  y  mae'r  testim  bTchan  hwn 
yn  ymorawl,  sef  yn  gyntaf  am  Bechod ;  ac 
yn  ail,  Y  gyflog  mae  pechod  yn  ei  haeddu. 

Yn  gyntaf  am  bechod ;  Ònd  rhyw  un  a 
dd}Tved,"  beth  yw  pechod  ?  Pechod  medd 
St.  loan  yw  torriad  y  gyfraith,  sef  torriad 
cyfraith  yr  Arglwydd'Hollalluog ;  pwy  byn- 
nag  a  dorro  y  gyf  raith  meAsn  im  modd,  mewn 
gair,  mewn  meddwl,  neu  mewn  gweithred; 
mae  hwnw  yn  pechu,  ac  am  bechod  yn 
haeddu  marwolaeth,  Canys  cyflog  pechod  yw 
marwolaeth;  ac  er  bychaned  y  byddo  pechod 
yn  ein  golwg  ni,  ac  er  nas  gwnelir  ond  un- 
waith,  a'r  unwaith  hynny  mewn  meddwl  yn 
unig ;  canys,  mae  y  pechod  lleiaf  yn  taro  yn 
erbyn  anfeidrol  beríìeithrwydd,  ac  yn  haeddu 
cospedigaeth  dragywj-ddol ;  er  na  wnelom 
ond  im  trosedd  yn  erbyn  y  gorchj-mmyn  fel 
Adda,  neu  droi  ein  wynebau  yn  ol  fel  gwraig 
Lot,  neu  edrych  i'r  arch,  fel  y  Bethsemesiaid, 
neu  ddamguddio  peth  o'n  da  ein  htmain,  feí 
Ananias,  neu  ddywedyd  celwydd  fel  Saphira, 
neu  edrych  ar  wraig  ein  cymmydog  í'w 
chwennych  hi,  mae  hynny  yn  haeddu  mar- 
wolaeth,  am  fod  cyfraith  Duw  yn  gwarafun ; 
ac  od  yw'r  fath  bechodfau  a  hyn  yn  haeddu  y 
fath  d'dialedd,  dychymmygwch  pa  fath  ddial- 
edd  mae  y  pechodau  mawrion  ag  y'm  ni 
beunydd  yn  eu  gwneuthur  yn  haeddu  ;  le  yr 
ydym  ni  beunydd  yn  cablu  Duw,  o  led  y  safn, 
heb  wybod  pa  ham,  na  pha  achos,  ac  yn 
t}Tigu  cig  a  gwaed  yr  Arglwydd  mawr,  a'n 
prynodd  ni  â  gwaed  ei  galon  :  ac  yn  dibrisio, 
acyn  dirmygu  Efengyl  ein  Hiachawdwriaeth, 
ac  jm.  halogi  Sabboth  sanctaidd  yr  Arglwydd, 
ac  yn  gweithio  gwaith  y  cythraul  ar  ddydd 
Crist,  jn  casbau,  yn  cenfigennu  wrth  ein  gil- 
ydd,  fel  gelynion,  yn  putteinio,  ac  jn  balogi 
ein  cyrph  yn  waeth  na'r  anifeiliaid  direswra, 
yn  enllibio,  ac  yn  slandro  ein  cymmydogion 
gwirion,  fel  pobl  a  fyddai  heb  \m  Duw,  nac 
un  gyf  raith  ganddynt ! 

O  pa  fath  ddial  dychrynllyd  ac  ofnadwy  yr 
ydjTn  ni  gan  hynny  yn  haeddu.  A  foddodd 
Duw  y  byd  cyntaf  am  butteindra  yr  anniweir- 
iaid  ?  A  ddistrywiodd  ef  Sodom  a  Gommor- 
rah  â  thân  a  brwmstan  am  bechod  a  ffieidd- 
dra  ?  Ac  a  ddiangwn  ni ;  onid  yw  Duw  yn 
Famwr  cyfiawn,  ac  nid  derbyniwr  wyneb  ? 
A  gliria  efe  yr  euog  ?  Ac  a  arbed  efe  yr  an- 
nuwiol  ?  Na  wna,  mae  efe  yn  rhwjTn  wrth 
ei  swydd  a'i  alwad  i  gospi  pechod,  a  dial  ar 
bawb  ar  sydd  heb  adnabod  Duw,  ac  uf  uddhau 
i  Efengyl  Crist ;  na  adewch  eich  twyllo,  er 
iddo  cyd-ddwyn  â  chwi  cyhyd  o  flynyddau,  a 
disgwyl  0  ddydd  i  ddydd  i  chwi  droi  ac 
edifarhau ;  etto  efe  a  ddaw  yn  y  diwedd  â 
throed  o  wlan,  ac  â  dwm  o  blwm,  ac  a  ddial 
ar  bechaduriaid,  hen  a  newydd,  ar  unwaith, 
ac  nid  ydym  wedi  oedi  yn  gwella  ein  buchedd, 
ond  pentyrru  pechod  ar  bechod,  a  dial  ar 
ddial,    erbyn    y    dydd    digllon;    gan    hyny 


edifarhawn  am  ein  pechodau  tra  mae  Duw 
yn  hir-ymaros,  gwellhawn  ein  buchedd  tra 
byddo  yr  amser  yn  caniattau  :  ac  i'ch  cyffroi 
i  hyn  yma,  bydded  i  chwi  ystjTÌed  y  pethau 
canlynol : — 

Yn  gyntaf.  Nid  oes  dim  mor  atgas  a 
phechod;  pechod  y^v'r  unig  wrthrych  y  mae 
holl  anfeidrol  ddigofaint  Duw  yn  taro  amo. 
Os  nad  j^w  Duw  yn  cashau  dim  ond  pechod  yn 
unig,  ar  bechod  yn  unig  y  mae  holl  ddig- 
of aint  yn  edrych  ac  yn  disgyn ;  ac  nid  oes 
pechod  na  b'o  anfeidrol  ddigofaint  yn  edrych 
amo  er  bychaned  fyddo  gennym  ni,  er  na  b'o 
ond  bwriad  drwg,  gair  ofer,  golwg  rhyfygus, 
chwedl  fi'ol,  neu  ddymuniad  anweddaidd; 
mae  y  lleiaf  yn  haeddu  i  anfeidrol  ddigofaint 
yr  Arglwydd  aros  amo.  0  !  pa  fath  fedlem- 
iaid  allan  o'u  cof  ydym  ni  gan  hyny !  Od 
awn  ni  yn  ewyllysgar,  a  thrwy  wybod  i  bechu 
yn  erbyn  jr  Arglwydd,  ac  i  dynnu  digofaint 
tanllyd  y  f ath  Dduw  galluog  ar  ein  pennau ; 
yr  hwn  a  ddichon  ein  chwythu  a'i  anadl  i 
waelod  uffem  i  frwlian  am  ein  pechodau; 
canys  fe  orfydd  naill  ai  i  Fab  Duw  ein  rhydd- 
hau  ni  trwy  haeddedigaethau  ei  waed,  ai  i  ni 
ein  hunain  f  j-ned  i  frwlian  yn  nhân  uffem  yu 
dragywydd  o'i  blegid. 

Yn  ail.  Nid  oes  dim  mor  anhygar  a 
phechod,  pe  caem  ni  y  wir  olwg  amo  yn  ei 
liw  a'i  lun  ei  hun;  canys  y  mae  efe  yn  an- 
hygarach  na'r  cythraul  ei  hunan,  canys  pech- 
od  a  wnaeth  y  cythraul  mor  anhygar  ag  yw, 
ac  oni  buasai  pechod,  fe  fuasai  y  cythrauí 
casaf  mor  gamaidd  a'r  Angel  penaf;  pechod 
a  drodd  yr  Angel  yn  gythraul,  ac  a'i  taflodd 
ef  o'r  nefoedd  auraidd  i  uffem  danllyd :  gan 
hyny  y  mae  pechod  yn  anhygarach  na'r 
cythraul;  a  phe  gallai  y  cythraul  fwrw 
pechod  yanaith,  ni  byddai  dim  ynddo  ag  a 
barai  i  Dduw  ei  gashau  ef ;  canys  nid  yw  yn 
cashau  cythraul  am  ddim  ond  am  bechod; 
gan  hynny  mae  pechod  yn  waeth  na'r  cy- 
thraul. 

Dadl.  Os  yw  pechod  mor  gas  a  hyn, 
Paham  mae'r  holl  fyd  yn  ei  garu  gymmaint? 
Paham  y  mae  pob  math  o  ddynion  yn  ei 
hofiíì?  Paham  mae'r  holl  fyd  yn  pedwar- 
camu  am  y  cyntaf  ar  ei  ol  ? 

Piheswm.  Am  fod  y  diawl  yn  ei  baentio  ef 
â  lliwiau  teg  o'r  tu  allan,  heb  adael  y  bobl 
ddwlion  i  weled  beth  ydyw  o'r  tu  fewn,  fel  y 
bydd  hen  buttain  ddigywylydd,  yn  paentio  ei 
hwyneb  ag  amryw  liwiau  hygar  o'r  tu  allan  i 
hudo  öyliaid  i  ddyf od  atti ;  felly  y  mae  Satan 
yntau,  yn  paentio  pechod  ag  amryw  liwiau 
teg,  i  d'wyllo  ffyliaid  i  dramwyo  atto ;  ond  y 
rhai  y  mae  Duw  wedi  agor  eu  llygaid,  â 
goleimi  ei  air,  maent  hwy  yn  adnabod  ei  liw 
a'i  lun,  ac  yn  canfod  cyn  gased  a  chyn  ffieidd- 
ied  ydyw  o'r  tu  fewn,  ac  fel  y  mae  yn  lladd 
à'i  golyn  sydd  yn  ei  gynffon  bob  math  o  ddyn- 
ion  ag  a'i  harfero;  gan  hynny  y  maent  hwy 
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yn  cilio  rhagddo,  megis  rhag  gwiber,  ae  yn 
ei  gashau  fel  y  maent  yn  cashau  angau,  ac 
jTnladd  jti  ei  erbjTi  dan  faner  Crist,  megis  }ti 
erbjTi  y  gelyn  pennaf  a  feddont,  cau'  gwaeth 
na'r  c)i:hraul  ei  hun ;  canys  nid  yw'r  cythruul 
yn  gwneuthur  drwg  i  neb  ond  trwy  bechod  : 
gan  hynny  y  mae'n  rhaid  bod  pechod  yn 
waeth  na'r  cythi-aul. 

Yn  drydydd.  Nid  oes  dim  jti  llygru,  yn 
anurddo,  ac  yn  anafu  dj-n  fel  mae  pechod ; 
gan  hyny  y  mae'r  Ysgiythyr  jti  ei  gyö'elybu 
ef  i  bydew,  neu  lacca  brwnt,  yn  yr  hwn  y 
bydd  moch  jti  ymdrj-baeddu.  2  Pedr  2.  22. 
Ac  i  chwydiad  ci,  wedi  bwytta  goniiod ;  gan 
h>'^y>  y  niae'r  Yspryd  Glàn  yii  cylfelybu 
pechadur  brwnt,  neu  ddjTi  a  ddychwelo  at  ei 
bechod,  i  fochyn  a  drj-  o'r  íîyunou  i'r  domen 
i  ymdrybaeddu ;  ac  i  gi  a  dry  at  ei  chwydfa, 
1  fwytta  yr  ail  waith  yr  hyn  a  chwydodd  efe 
o'r  blaeu.  Y  mae  lago  yn  cyffelybu  pechod 
i'r  brynti  bryntaf  yn  y  bj'd.  lago  1.21.  Ac 
felly  y  dichon,  canys  y  mae  pechodyn  frjTitach 
nag  un  brjTiti  bydol ;  nid  yw  bryuti'r  byd  yn 
abl  i  anurddo  yr  enaid,  canys  y  mae  llygredig- 
aeth  pechod  yn  troiddio  trwy'r  croen  a'r  cig 
a'r  esgym,  ac  yn  myned  i  meM-n  i'r  meddwl, 
a'r  gydwybod  medd  St.  Paul.  Titus  1.  15. 
Halogedig  yw  hyd  yn  nod  eu  meddwl  a'u 
cydwybüd  hwy;  canys  y  mae  pechod  jti 
andwyo  holl  dufewnol  bwerau  enaid  anfarwol 
dyn.  Pa  hyd  y  gallem  ni  daíiu  dom  i'r  a\\Tr 
fel  y  gallem  ddifwyno'r  haul,  a'r  tom  h\vnw 
o  hyd  yn  troi  yn  ei  ol,  ac  yn  disgjTi  ar  ein 

Êennau'r'  Etto  wrth  daflu  ein  pechod  a'n 
ynfydrwj'dd  i  fjTiu  yn  erbyn  Duw,  yr  ydym 
ni  yn  tynnu  y  dialedd  i  waered  ar  yr  enaid 
anfarwôl,8yd(l  yn  annbraethadwy  f  wy  gwcrth- 
fawr  na  mil  o  f ydoedd :  nage,  y  niau  cyutaf 
y  cyffyrddo  pechod  ag  enaid  dyn,y  mae  ef  yn 
ei  anurddo  yn  y  fatli  fodd  ag  nad  ydyw  dyfr- 
oedd  yr  holl  fyd  yn  abl  i'w  lnnhau  ef ;  ac  er 
bod  y  dwfr  diìuw  dros  yr  holl  fyd,  etto  uid 
oedd  ef  yn  abl  i  olchi  uu  pechod  ymaith ;  ac 
er  myníui  yr  holl  fyd  \n  diinllwyth  ar  y  dydd 
diweddaf,  etto  ni  bydd  y  tàn  liwnw,  vr  puio'r 
nef  a'r  ddaiîar,  yn  abl  i  buroundyn  iinnuwiol 
oddiwrth  ei  bechod  ;  nage,  ui  bydd  ti'iu  ullcni, 
er  ei  fod  ef  yn  llosgi  ddydd  n.  nos,  a  llos^i  yn 
dragywyddol  heb  ddiffodd,  er  hyny,  ni  bvdd 
cfe  yn  abl  puro  na  thyimu  ymaith  y  pecliod 
Ueiaf  a  fyddo  ar  yr  annuwiol ;  na  diin  a  ellir 
oi  enwi,  ond  gwiw.'d  yr  üen  (irion  lesu  Grist, 
a'r  gwiu'd  liwnw  yn  unig,  yn  awr  yn  hiusit 
gras,  tni  fo'm  ni  yn  y  bywyd  hwn,  cnnys  yn 
awr  yw'r  auiscr  cynunerudwy,  Jieddyw  yw 
dydd  yr  iachawdwriacth,  mcgis  y  mae  yr 
iHbryd  Glàn yn  dy wedyd,  llcddy w  o8  gwnin- 
dewch  ar  ei  leferyîid  ef.  Gan  hyny  ciishawn 
be<;l»od. 

Yn  hcdwarydd.  Nid  ons  dim  mor  ftfiîichuH 
ac  mor  llygrcdig  a  jihccliod,  y  niac  yn  liillu  ci 
wcnwyn  marw(íl  yiii  iiilicll  uc  yn  ugos,  y  tu  ol 
a'r  tu  blucn,  uc,  yfi  llygiu  pob  pdh  ;  gun 
hynny,  niuc  guir  l)iiw  yn  ci  gyfyclybu  cf  i 
lcfcn,  yr  hwn  sy<ld  yn  Hun»  yr  hnll  ddcs,  iic  i 
jçungi-r  Hydd  yu  bwyltu  bob  yn  y<hyilig,  n<'H  y 
fçori'Sfryno  droH  yr  holl  gorph  ;  uc  i  bla  y 
fçwuhun-|.''lwvf,  yr  hwn  «y'M  ununldo  dyn,  ci 
ddillad,  ci  dý,  y  coed,  a'r  c^îni^',  I'<f.  xiv.  iic 


y  mae  pechod  yn  llygru  holl  eppil  dyn  o  oes  i 
oes  hyd  ddiwedd  y  byd.  Y  pechod  cjTitaf 
oedd  mor  ryTuus  i  wenwjTio,  ac  i  lygru  eneid- 
iau  dynion,  ac  ni  adawodd  yr  un  pechod 
h\vnw  un  enaid  o  holl  eppiì  Adda  heb  ei 
ladd  a'i  andwyo,  ac  ni  edy  ef  neb  hyd  ddiwedd 
y  byd,  hcb  ei  ìygru  a'i  ddif  wjtio  ;  nage.  mae 
y  pechod  hwnw  yn  peri  i'r  nef  a'r  ddaear 
duchan  dan  ei  bwysau,  a  griddfan  gan  ei 
wagedd  ef . 

Òs  bydd  dyn  jti  hoflS  ond  un  pechod,  mae 
yr  un  pechod  hwnw  megis  lefen  yn  suro  ac 
yn  auurddo  yr  holl  ddyu,  a  phob  peth  sydd 
yn  dyfod  oddiwrth  diiyn,  ei  feddyliau,  oi 
ddymuuiadau,  ei  eiriau,  ei  wcithredoedd,  ei 
waith  yn  prynu,  yn  gwerthu,  yn  rhoddi  ac  yn 
benthycca,  ie,  hyd  jti  nod  ei  aredig,  canys 
aredig  yr  annuwiol  sydd  bechod.  Diar  xxi.  4. 
Y  mae  ei  weddi,  ei  ddarllen,  ei  wrando,  ei 
gymuno,  a'i  gwbl  oll  yn  flìeidd-dod. 

Yn  bummed.  Nitì  oes  dim  yTi  waeth  ei 
effaith  na  phechod ;  mae  ef  yn  yspoilio  djni  o 
gariud  Duw,  a'r  ffafr  honuo  yni  flyunon  o  bob 
cysur  a  dedwj'ddwch,  ac  o'i  ran  a"i  gyfran  yn 
nyoddefaint  a  gwaed  Crist,  (difcrj-n  lleiaf  o 
hwn  a  dal  fwy  na  phloser  a  hyfrydwch  yr 
holl  fyd.)  ac  o'r  holl  ddiddanwch  a'r"ded\vydd- 
wch  sydd  yn  jt  Yspryd  Glân ;  ac  o  dudol 
ragwoledigaeth  a  chadwraeth  y  Duw  gogon- 
eddus,  ac  oddi^^'rth  gadwraeth  yr  aní^ylion 
sanctaidd,  ac  o  gymdcithas  pobl  Dduw,  ac 
oddiwrth  goron  y  gogoniaut  a  llawenydd 
teymas  nef.  Pwy  gan  hyny  a'i  gof  gantìdo, 
a  ddilynai  ac  a  garai  bechod,  yr  hwn  sydd  yn 
anurd'do,  ac  yn  anafu,  ac  yn  yspeilio  dj-n  j-n 
y  modd  hwn  o'r  fath  ddoniau  ysprydol !  Pwy 
a'i  gof  ganddo,  a  fi'utrai  bochu  a  thorri  cyf- 
raith  Duw  mor  rymmus,  Duw  mor  alluog, 
oblcgid  both  yw  cìyn  i  godi  ft'on,  neu  ddyr- 
chafu  ei  feddẁl  yn  êrbyn  yr  Hollalluog  Dduw, 
yr  hwn  sydd  y-n  abl  ein  chwythu  ni  ar  un 
anadliad  i'r  tàn  tragywyddol,  neu  bori  i'r 
nefoedd  wlawio  tàn  am  ein  pcnnau,  neu  i'r 
ddaear  ein  Ih-ngcu,  gan  hollti  dan  ein  traed 
ni ;  neu  i'n  líwylaw  ein  hunain  fod  yn  Uof- 
ru(idi(m  ac  yn  fiadycln\'yr  amom;  \nv  wedd 
gan  hyny  bydd  i  abwydyn  o  ddyn,  yr  hwn 
sydd  à'i'fy\vyd  vn  ei  iíroenau,  ryfvgu  pc<hu 
yn  erbyn  'yr  ilollulluog;  Yr  hyn  a'm  tywys  i 
at  yr  ail  bêth  sydd  yn  y  testun,  sef  marwolaclh. 

Cyflog  pechod  yw  marwolaeth. — Yn  y  rhan 
liyn  o'r  tcstun  mae'r  Yspryd  (ìlàn  yn  mynegu 
i  'ni,  pa  hur  ncu  gyflng  a  guwn  ni  yn  y  di- 
wcdd  ur  law  Duw,  um  wasanaethu  pochod, 
a  thorri  sanctmdd  gyfniith  t'in  Duw,  a  byw 
yn  ol  <'in  Irachwuntûu  llygnHÌig  <'in  hunuin, 
âc  yn  dywcdyd  nu  <huwn  ni  am  ein  piu'U  a'u 
gwusunaeth  ond  niarwolucth,  a'r  furwolucth 
lionno,  nid  dros  dn)  i'r  corph  yn  j  byd  hwii, 
ond  marwolacth  dnigywyddol  i  r  eorph  a'r 
cnuid  yn  y  byd  anill ;  g'un'hyny  y  mao  ef  yn 
cyiigh'ori,  uc'yn  rhyhuddio  pawb  i  ymgj-nnal 
ue  i  vmgudw  rliug  gwasunuclhu  j^ei'liod,  o  ruu 
na  cliuwii  ond  murwolueth  dnigywyddol  am 
y  wusunui'th;  <'U!iys  y  iiiuc  Duw  wcdi  gwncu- 
Ìhur  y  futh  gyfutliiûch,  ncu  briodun  rhwiig 
pcíhoil  a  murẁdlucth,  fcl  nud  <k'S  lnu  i  nn 
dyn  lu'chu,  nu  orllo  iirno  furw  o'i  lilcgid;  Vn 
y  dydd  y  îmyttAÌ,  gun  farw  li  fyddi  luarw. 
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Pechod  hefyd  pan  orphener,  a  esgror  ar  farwol- 
aeth.  Gen.  11.  17.  lago  1.  15.  Hyn  y 
mae  ein  llygaid  ein  hunain  j-n  ei  ddangos  i 
ni,  0  ran  ein  bod  ni  yn  gwele-d  pawb  yn  manv 
jTi  ol  eu  gilydd,  am  fod  pawb  yn  pechu ;  a 
hawdd  fyddai  i  ni  farw  o  ran  y  corph,  oni  bai 
gorfod  arnom  farw  yn  dragywyddol  o  ran 
corph  ac  enaid ;  canys  fe  wnaeth  Duw  enaid 
dyn  yn  anfarwol. 

Nid  yw  yr  holl  wyr  gwaedlyd  sydd  ar  y 
ddaear,  na'r  holl  gythreuliaid  digasog  sydd 
yn  uflfem  yn  abl  ìladd  na  diddynm  enaid 
dyn ;  wedi  i  Dduw  greu  ef  un  waith,  mae'n 
rhaid  iddo  fyw  cyhyd  ag  y  bo'r  Creawdwr 
by  w,  o  oes  i  oes  lieb  ddiwedd  byth ;  etto 
pechod  yn  unig  sydd  yn  lladd  yn  farwol,  yr 
enaid  anfarwol  mewn  anfarwoldeb,  ac  yn  an- 
farwol  mewn  eirias  marwolaeth !  Marw,  heb 
farw  byth;  a  byth  mewn  glaesion  marwol- 
aeth,  a  bj-th  yn  anfarwol !  Fe  orfydd  ar  yr 
enaid  oddef  gloes  angeu,  tra  b'o  Duw  yn 
Dduw,  h.y.  byth  heb  ddiwedd !  0  pa  ynfyd- 
rwydd  gwenwynol  gan  hynny,  yw  i  ddyn  am 
ronyn  o  bleser  a  melusder  pechod.  yr  hwn  ni 
phery  yn  hwy  nag  y  pery  blas  y  ddiod  tra  b'o 
hi  yn  rhedeg  o'r  min  i'r  gwddf,  ddodi  yr 
enaid  anfarwol  hwn  i  oddef  poenau  tragy- 
■wyddol  yn  nhân  uffem,  dros  amser  na  dder- 
f ydd  byth,  am  bleser  cyn  f  jTred,  yi'  hwn  sydd 
}Ti  darf od  yn  y  weithred  'r  Pa  "hyd  y  pery 
pleser  meddwdod.  ond  hyd  y  bo'r  ddiod  ya 
rhedeg  o'r  genau  i'r  gwddf  ?  Pa  hyd  y  pery 
pleser  godineb  a  phutteindra,  ond  tra  b"o  dyn 
yn  y  weithred ;  yna  mae'r  pleser  yn  darfod 
yn  ddisymmwth.  ond  y  cywilydd  a'r  brynti  yn 
aros  yn.  dragywydd. 

Pa  hyd  y  parhaodd  pleser  ac  hyfrydwch 
Adda,  oddiwrth  y  pechod  cyntaf  r  Önd  yr 
ennyd  y  bu  efe  yn  bwytta  afal.  neu'r  ffi'wyth 
gwaharddedig.  Pa  hyd  y  parhaodd  gwynfyd 
Cain  wrth  ladd  Abel  ei  frawd  r  Ond  tra  y 
bu  efe  yn  taro  dymod.  Pa  hyd  y  parhaodd 
gwynfyd  Gehezi  yn  derbyn  y  wobr  r  Ond  yr 
hyd  y  bu  ef  yn  arllwys  o  un  llaw  i'r  llall,  o'r 
cerbyd  i'r  coÔr.  Pa  liyd  y  parhaodd  gwynfyd 
Ahab,  wrth  dreisio  !Naboth  r  Ond  hyd  ag  y 
bu  ef  yn  derbyn  y  goresgyn  annuwiol,  a 
■wnaeth  iddo  golli  y  frenhiniaeth.  ac  Ahazia 
ar  ei  ol.  Gwnewch  y  pechod  a  fynnoch,  nid 
yw  ei  bleser  ef  yn  para  ond  megis  munud 
awr,  ac  etto  am  y  pleser  darfodedig  hwn,  y 
mae'r  dyn  yn  taflu  ei  enaid  a'i  gorph  i  boenau 
tragywyddol,  heb  drangc  na  gorphen,  tra 
Duw  yn  Dduw  !  Pwy  ond  dyn  maes  o'i  gof, 
am  Iwyaid  o  f èl,  a  yf ai  gerwynaid  o  f ustl  ? 
Ac  am  awr  o  bleser,  a  oddef ai  oes  o  boen  ? 
O  pa  fath  beth  anhyfryd  yw  pechod,  sydd  yn 
peri  i'r  Hollalluog  Dduw  megis  i  flino  dano 
gan  ei  bwysau  a'i  lygredigaeth,  fel  v  dywed 
Esaiahl.'U. 

Yn  ail.  Pa  fath  beth  anhyfryd  yw  pechod, 
pan  y  parodd  ef  i  Dduw  yr  hoU  drugaredd 
ddigio  mor  danllyd  ag  y  taflodd  gynnifer 
myrddiwn  o  angylion,  i  frwlian  mewn  poen- 
au,  a  allasai  fod  yn  ei  glodfori  a'i  foliannu  yn 
y  nef . 

Yn  drydydd.  Gwelwn  pa  fath  beth  drwg 
yw  pechod,  pan  y  parodd  ef  i'r  grasol  DaJ 
daflu  huU  feibion  dyuion  o'i  fllìfr,  am  bechod 


Adda  a'i  eppil,  a  pbarottoi  iddynt  gymmaint 
0  flinderau  ar  y  ddaear,  a  chymmaint  o  boen- 
au  yn  uffern  o'i  herwydd.  Trwy  un  djTi  y 
daeth  pechod  i'r  byd,  a  marwolaeth  trwy 
bechod,  ac  felly  yr  aeth  marwolaeth  ar  bo'b 
dyn,  am  bechu  o  bawb. 

Yn  ddiweddaf.  Gwelwn  pa  fath  beth  cas 
yw  pechod,  pan  nad  oedd  dim  yn  yT  holl  fyd 
a  allai  ei  ddileu,  a'i  d}-nnu  ymaith,  ond 
gwaed  calon  unig-anedig  Fab  Duw  ei  hunan, 
a  hwnw  wedi  ei  dynnu  allan  â  phig  gwayw- 
flTon,  pan  oedJ  Ceidwad  y  byd  yn  hongian  ar 
groesbren  with  hoeUon,  nes  i'r  holl  greadig- 
aeth  synnu  a  brawychu;  yr  haul  a  dywyU- 
odd,  y  ddaear  a  grynodd,  y  creigiau  a  hoUt- 
odd,  y  beddau  a  agorodd,  Uen  y  deml  a 
rwygodd,  o  echryd  gweled  mab  Duw  yn 
dioddef  y  f ath  gystudd  am  bechod  dyn ;  etto 
rhaid  oedd  naül  i  Fab  Duw  farw,  neu  i  bob 
dyn  byw  farw  yn  dragywydd.  Meddwl  gan 
hynny,  cyn  pechu,  beth  yw'r  pris  orfu  ef  ei 
dcilu,  cyn  maddeu  dy  bechod ;  pe  canfyddai 
dyn  pa  mor  gas  yw  pechod  ger  bron  Duw,  a 
pha  faint  yw'r  draul  a'r  barnedigaethau 
trymion  y  mae  pechod  yn  ei  haeddu,  a  chym- 
maint  yw'r  poenau  a'r  arteithiau  sydd  yn 
uffem  ar  ei  fedr,  ni  welai  ddim  yn  rhy  drwm 
iddo  wneuthur  a'i  gyflawni,  er  ei  alîu,  tr^vy 
iddo  gael  rhyddhad"  oddiwrth  bechod  a'i 
wneuthur  yn  gyfranog  o  drugaredd  Duw 
yng  Nghrist ;  ac  ni  cheidw  Crist  nn  dyn 
oddi^vrth  y  farwolaeth  dragywyddol  hon,  ond 
y  cyfryw  un  a  edifarhao  am  ei  bechod  o 
ddyfnder  ei  galon;  ac  a  gredo  yn  flyddlon 
ynddo  ef  trwy  íywiol  ffydd,  a  thrwy  y  ffy-dd 
honno  a  dynno  ras  oddiwrth  Grist,  i  ladd,  ac 
i  gToeshoeUo  pechod,  ac  i  adnewyddu  ei 
fuchedd,  fel  y  gallo  o  hynny  allan  ymwrthod 
a  phechod,  ac  ymddwyn  fel  y  gweddai  i  un  o 
blant  Duw;  canys  y  mae  Crist  ei  hun  yn 
dywedyd,  Onid  edifarhewch,  fe'ch  cyfrgoliir 
oll.  Luc  13.  3.  Fel  pe  dywedai,  Er  i  mi 
farw  dros  bechodau'r  byd,  etto  ni  bydd  i  un 
dyn  ag  a  aroso  yn  ei  bechod,  ac  heb  edifar- 
hau,  ran  na  chyfran  o'm  haeddedigaethau ; 
ond  yn  unig  y  sawl  a  edifarhao  ac  a  gredo 
trwy  fywiol  fíydd  ;  Canys  yr  hwn  nid  yw  yn 
credu  ym  Mab  Duw,  ni  wel  fywyd,  canys 
mae  digofaint  Duw  yn  aros  amo  ef.  loan  3. 
36.  Dau  beth  gan  hynny  medd  yr  Efengyl, 
a  orfydd  ar  bob  un  ei  wneuthur,  ag  a  edrycho 
am  gael  ei  ryddhau  oddiwrth  bechod,  a'r 
dialedd  y  mae  pechod  yn  ei  haeddu. 

Yn  gyntaf.  Edifarhau  am  bechod.  Ac 
yn  ail.  Credu  yng  Nghrist.  O  bydd  neb 
gan  hynny  a  fyn  ei  ryddhau  oddiwrth  y  far- 
wolaeth  hon,  fe  fyddai  yn  dda  i  chwi  ddUyn 
y  gwersi  hyn,  y  rhai  y  mae  Duw  yn  ei  ofyn 
ar  law  pawb,  ag  a  edrycho  am  fod  yn  gad- 
wedig;  nid  ydynt  ond  ysgafn  ac  ychydig  o 
rifedi,  a'r  sawl  a'i  gwnel,  a  gaiff'  weied  eu 
bod  hwy  yn  boddloni  Duw,  trwy  Grist,  a  bod 
Duw  yng  Nghrist  yn  barod  i  faddeu  eu  pech- 
odau,  a'u  derbyn  i'w  nodded  er  mwyn  ei  wir 
Anwylyd. 

Y  cyntaf  peth  a  ddylai  dynion  ddysgu  a 
deaîl,  yw  fod  pechod  yn  haeddu  anfeidrol 
ddigüfaint  Duw,  a  damnedigaeth  dragywydd- 
ol,  Canys  cyflog  pechod  yw  marwolaeth,  a'i 
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rhai  hvn  a  ânt  i  gospedigaeth  dragywyddol. 
Mat.  20.  46. 

Yn  ail.  Nad  oes  dim  a  ddichon  ryddhau 
dyn  oddiwrth  ddigofaint  Duw  a  damnedig- 
aeth,  ond  lesu  Grist,  Canys  nid  oes  iach- 
awdwriaeth  mewn  neb  arall. 

Yn  drydydd.  Nid  yw  Crist  yn  rhyddhau 
neb  oddiwrth  eu  pechodau,  ond  y  sawl  a 
fyddo  yn  ^vir  edifeiriol,  ac  a  gredo  ynddo 
trwy  fywiol  fly-dd;  medd  ef  ei  hun,  Edifar- 
hewch  a  chredwch  yr  Efengyl ;  ac  oni  chred- 
wch  mai  myfi  y  w  efe,  fe'ch  cyfrgollir  yn  eich 

Eechodau.     Yn  a^vT,  y  modd  y  gallom  edifar- 
au  a  chredu,  mae  yn  rhaid  i  ni  ddeall  tri 
photh  oblegid  Crist. 

Tn  gyntaf.  Fod  Crist  wedi  gwneuthur 
iawn  a  cnj-flawn  daliad  i'w  Dad  nefol,  dros 
bechodau  jr  holl  fyd,  trwy  offrwm  ei  hun  yn 
aberth  i  Dduw,  o  arogl  peraidd,  Canys  efe 
yw  Oen  Duw,  sy'n  tvnu  yuuaith  bechodau  y 
byd.     loan  1.  29.     Èph.  5.  2. 

Yn  ail.  Rhaid  i  ni  ddeall  fod  Duw  yn 
foddlon  i  iawn  Crist  drosom,  ac  nid  yw  ef 
yn  edrych,  nac  yn  gofjTi  am  un  boddlondeb 
amgen,  Canys  efe  yw'r  iawn  dros  ein  pechod- 
au  ni.  HjTi  a  dystiolaethodd  Duw  o'r  nef- 
oedd,  pan  y  dywed  ef,  Hwn  y\v  fy  auwyl 
Fab  )-n  yr  h\vn  y'm  boddlonwyd  ;  a  h\-n  a 
erfyn  amoch  i  heddychu  â  Duw  jTig  Nghrist ; 
am  hynny  yr  yd>'m  ni  yn  genhadau  dros 
Grist,  (ebe  yr  Apostol)  megis  pe  byddai  Duw 
yn  deisyf  amoch  trwom  ni,  yr  ydjTn  yn  erfjii 
dros  Grist,  cymmodir  chwi  â  Duw.  Canys 
yr  hwn  nid  adnabu  bechod,  a  wnaeth  efe  yn 
bech-aberth  drosom  ni,  fel  y  gwnelid  ni  ya. 
gyfiawnder  Duw  ynddo  ef . 

Yn  drj'dydd.  Mae  \ti  rhaid  i  ni  ddeall  y 
gallwn  ni  yn  gystal  ag  eraiU,  fud  yn  gad- 
wedig  trwy  Grist,  os  arferwTi  wneuthur  y 
cyfryw  bethau  ag  y  mae  efe  )Ti  erchi  i  ui,  ac 
o  hyn  y  gallwn  ni  fod  yn  sicr  ddigon,  o  ran 
bod  yr  Efengyl  yn  dangos  i  Grist  dynu 
ymaith  bechodau  y  byd,  a  bod  Duw  yn  cjti- 
nyg  heddwch  a  chyminod  jTig  Nghrist  i  bob 
croadur  o  ddjii ;  Ac  os  pecha  neb,  fod  i  ni 
ddadleuwr  g-yda'r  Tad,  sef  lesu  Grist  y  cyf- 
iawn,  ac  efe  yw  r  aberth  dros  ein  pechodau 
ni,  ac  nid  dro.s  ein  pecliodau  ni  yn  unig,  ond 
dros  bechodau'r  byd.  Canys  felly  y  carodd 
Duw  y  byd,  fel  y  rhoddodd  ei  uuig-anediij 


Fab,  fel  na  choller  pwy  bynnag  a  grodo 
ynddo  ef,  ond  caö^el  o  hono  fvwyd  tiagy- 
wyddol.  Oblcgid  ni  anfonodd  Ì)uw  ei  Fab 
i'r  byd  i  ddamnio'r  byd,  ond  fel  yr  achubid  y 
byd  trwj'ddo  ef.  Ac  a  wnaethp%vj-d  yu  gyd- 
ammod  pobloedd,  ac  yn.  iachawdwriaeth  hyd 
eithafoedd  y  ddaear, 

Y  tri  pheth  hyn  sydd  raid  i  ni  graflii 
amynt.  Yn  gjiitaf,  1  Grist,  meddaf,  ^meu- 
thur  cyflawn  daliad  dros  ein  pechodau.  Yn 
ail,  A  bod  Duw  j-n  foddlon  i'r  taliad  hwTiw. 
Ac  yn  drydydd,  Y  gallwn  ni  fod  ya.  gadwed- 
ig  trwy  Grist,  os  gnawn  ni  yr  hyn  y  mae 
efe  yn  ei  orchymmjTi.  Gan  ei  \vneuthur  et 
yn  Awdwr  iachawdwriaeth  dragywyddol  i'r 
rhai  oll  a  ufuddhant  iddo.  Gw}ti  eu  byd  y 
rhai  sydd  511  g\vneuthur  ei  orchymmyn  ef, 
fel  y  byddo  iddynt  fraint  ym  Mhren  y 
Bywyd. 

1.  Rhaid  ymadael  a  phechod.  Y  neb  a 
guddiü  ei  bechod  ni  Iwydda,  ond  y  neb  a'i 
haddefo,  ac  a'i  gadawo,  a  gaifl'  drugaredd. 
Diar.  28.  13. 

2.  Rhaid  troi  o'r  fí"ordd  ddrwg,  a  dych- 
welyd.  Dychwelwch,  dychwelwch,  oddi  wrth 
eich  tt'yrdd  drygionus,  paham  y  b}ddwch 
feirw  Ÿ 

3.  Rhaid  bwrw  ymaith  weithredoedd  y 
ty\vylhvch.  Bwriwu  oddi  wrthym  weithred- 
oedd  y  tywyllwch,  a  g\visg\vu  arfau  y  golou- 
ni ;  a  rhodiwn  yu  onest  megis  wrth  liw 
dydd,  nid  mewn  cjTinen  a  chenfigen ;  eithr 
gwisgwn  am  danom  yr  Arglwydd  lesu  Grist, 
ac  na  ■wnawn  rhagddarbod  dros  y  cnawd  er 
mwyn  cyttawni  ei  chwantau  ef. 

4.  lihaid  congcro  gelyniou  >t  enaid.  I'r 
hwn  sydd  yn  gorchfygu,  rhoddaf  iddo  ef 
eistodd  gyda  mi  ar  fy  ngorseddfaingc  ;  megis 
y  gorchfygais  innau,  ac  yr  eisteddais  gyda'm 
Tad  ar  ei  orseddfaingc  ef.  Sefwch  gan 
hjTiy,  wcdi  amgylch  \vreg)'8u  eich  Iwynau  a 
gwirionedd,  a  dwyfronneg  cyfiiiwnder,  ac  nm 
eich  traod  esgidiau  parattoad  Efeugyl  t;uig- 
ncfedd,  a  tharinn  y  ffydd,  a  liehn  yr  iadi- 
awdwriaeth,  a  chleddyf  yr  Ys})ryd,  yr  hwn 
yw  gair  l)uw,  gan  wcddio  bob  amsur  a  phob 
rhyw  weddi  a  deisyfiad  yn  yr  Ysbryd  (ìlàn  ; 
ac  i'ch  cynnoitliwyo  i  liyu  yina,  cewch  ras 
ein  Arglwydd  lesu  (irist,  uawdd  Duw,  a 
chyfatlirach  yr  Yspryd  Glàu.     Auieu. 


DANGOSEG  0  DDECHRE'E  CANAU. 
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Addà  wertliodd  pawb  o'r  byd 
A  gadwo'i  olud  iddo'i  hunan 
Ang^'lion  Duw,  a  meibion  djmion  . 
Ai'n  dragy\vydd,  Duw  y  digi 
Am  ein  pechod  a'n  drwg  fywyd 
Anwyl  Gristion,  clywaìs  dd'wedyd 
Arglwydd,  agor  fy  ngwefusedd 
Arglwydd  cyfion,  Tad  fy  iechyd    . 
Arglwj'dd  grasol,  cadw  d'Eglw^'s  . 
Arglwydd^rasol,  'rhwn  a  roddodd 
Arglwydd  grymmus,  Llywydd  lluoedd 
Arglwydd,  Rhoddwr  pob  daioni    . 
Awdwr  iechyd,  Llimiwr  llysiau    . 
Awn  i  Feth'lem  bawb  dan  ganu    . 

BAEA'n  gymmwys,  f'enaid  clyw    .        .  261 

Bid  dy  eiriau  ya.  wastadol      .        .        .  103 

Bid  d'ymddygiad  yn  Grist'nogaidd        .  105 

Bum  ryfygus  fel  y  cewri        .         .         .  277 

Byrr  yw'n  hoes  ac  ansertennol       .        .  171 

Byth  ni  ddylai  Gristion  geisio        .        .  289 

Ceidwad  Israel  a'i  Achubwr        .        .  158 

Clwyttyn  cwtta,  clwt  ansyber        .         .  265 

Clywch  adrodd  mawr  gariad  Mab  Duw  27 

Cod"svn  bawb  ein  pen  a'n  flÉriw        .        .  111 

C'odybore  ar  y  wa%vrddydd           .        .  225 

C'od  jTi  foreu,  cerdd  }ti  ddyfal      .         .  282 

Creaduriaid  Duw,  a'i  hoU  weithredoedd  165 

Cred  yng  î^íghrist,  llef  am  dy  Geidwad  53 

Crist  ei  hun  sydd  oll  yn  oll    .        .        .  31 
Crist,  fy  Mugail,  cadw  f'enaid        .         .212 

Crist,  fy  Nghraig,  a'm  lechydwriaeth   .  79 

Crist  sy'n  cadw'r  holl  allweddau    .        .  272 

Crist  yw  Oen  y  Pasg,  a'n  haberth          .  232 

Curwch  bawb  eich  dwylaw    ...  49 

CyflÉredin  a  bonedd,  trowch  heibio          .  44 

Cymru,  Cymru,  mwma,  mwma    .         .  182 

Cyn  dy  fyn'd  i'r  llan  wrth  gerdded        .  122 

Cyn  rhoi  llaw  ar  gom  yr  arad'        .        .  88 

Cyn  y  dodech  droed  mewn  gwarthol      .  19 

Cyn  yr  elech  i  ryfela      ....  90 

Cyn  yr  elech  o'r  drws  allan    ...  87 

CHWAREu'r  milwr,  cymmer  galon         .  280 

Deffro'n  foreu  gyda'r  ceiliog       .        .  244 

Derbyn,  Arglwydd,  loi'n  gwefusedd      .  110 

Dere,  hen  bechadiir  truan       ...  50 

De'wch,  bawb  sy'n  drwm-lwythog        .  39 

De'wch  bawb  yn  garedig,  &c.         .        .  46 

De'wch  bob  rhai  at  Bren  y  Bywyd        .  232 

De'wch,  fon'ddigion,  de'wch  gyífredin  .  256 

De  wch  holl  dylwythau'r  ddaear    .        .  257 

De'wch,  holl  feibion  Adda      .        .         .  295 

Dihim,  dihun  o  gysgu    ....  160 

Dihun,  dihun,  pa  ham  y  cysgaist  ,         .  l&'l 

Duw,  achub  f'enaid  g^\T.rion            .         .  166 

Duw,  Dad  gwel  mor  beryglus         .         .  190 

Duw,  dod  fendith  ar  ein  hymborth         .  109 

Duw  Frenhin  tmgarog,  Duw          .         .  175 
Duw,  fy  Ngheidwad,  Duw  fy  nghrj-fdwr    76 


Tu  dal. 

Duw,  gwel  trj'mmed  yw  f/  nghalon      .  230 

Duw  grasol,  'Tad  diddanwch          .         .  242 
Duw  mawr  o'r  nef,  sancteiddia       .        .110 

Duw,  mor  dost  y  pecha  Cymry      .        .  228 

Duw,  nâd  imi  fwytta  o'th  ddoniau        .  112 

Duw  ni  attal  un  daioni  ....  250 

Duw,  pa'm  'rwyt  yn  ein  porthi      .         .  110 

Duw'r  diddanwch,  llaesa'n  mlinder        .  209 

Duw,  rho  glust  i  wrando  'ngweddi         .  211 

Duw  tmgarog,  Tad  diddanwch     .        .  197 

Duw  tmgarog,  Tad  golei^i    .        •        •  124 

Duw  tmgarog,  Taddosturi    ...  80 

Dwg  sancteid(irvç^'dd  yn  dy  dalcen         .  247 

Dydd  ein  jubil  a'n  goílyngdod        .         .  209 

Dysg,  fy  mab  wrth  gwymp  hen  Adda  .  129 

Dy  zel  at  Dduw  a'i  Eglwys    .        .        .  149 

ExNiLL  can-pimt,  colli'r  credyd    .        .    256 
Er  fy  mendith,  nac  anghofia  ...      86 

F'anwyl  blentyn,  ce's  dy  lythyr  .        .  61 

F'anwj'l  blentjTi,  dere'n  nes  ...  58 

Fe  g'wilyddia  hen  ddyn  bâs           .         .  112 

Fel  gwennol  Job  mae'n  hoes  yn  llithro  .  182 

Fe  ordeiniodd  Duw  i  holl  blant  dynion  .  294 

Fy  anwyl  Dad,  a'm  carcus  Geidwad      .  157 

Fy  enaid  dysg  adnabod  Duw          .         .  278 

Fy  nghàr,  a'm  gwir  anwylyd          .        .  253 

Fy  mhlentyn  hygar,  hoyw     .        .        .  149 

Fy  mug^il  prudd,  caredig       .        .        .  274 

Fy  Mugail  yẅ'f'Goruchaf     .        .        .  160 

Ffydd  sy'n  rhoi  ei  phwys  yn  unig        .    279 

GoCHEL  eiste'  i  lawr  i  fwytta         .  .  106 

Gochel  feddwl  dim  â'th  galon        .  .  77 

Güchel  geisio  help  gan  swynwyr    .  .  197 

Golch,  0  Grist,  a'th  waed,  fy  mhechod  80 

Gwae  i'r  dj-n  fo  gwyllt  yn  blentyn  .  80 

Gwae'r  goludog,  di-dosturi     .        .  .  113 

Gwel  fel  mae  dy  oes  yn  darfod      .  .156 

Gwell  Duw  na'r  nef,  na  dim  sydd  ynddi  232 

Gwisg  dy  armwr  oll  am  danaf         .  .  79 

Gwisg  dy  ben  â  helm  Crist'nogaeth  .  82 

Gwn  na  chwympaf  byth  yn  hoUol  .  283 

Gwrando'r  godinebwr  aflan    .         .  .95 

Gwr  wyf  yn  dioddef  maethgen       .  .  200 

G%vyr  a  g%vragedd,  gweision,  plant  .  111 

Gwyr  a  gwragedd,  meibion,  merched  .  213 

Gynt  ti  dreuUaist  lawer  blwj'ddyn  .  295 


HiL  Adda  gamweddus,  hil  Adda  drafaelus  36 
Hil  Brutus,  fab  Silfus,  Brutaniaid        .       13 
Helpwr  pob  trafaelwr  ofnus   . 
HoUaUuog  ydyw  Duw    . 


Iago  glodfawr,  brenhin  Drafiaid    , 

Lluniwr  dae'r,  a  Helpwr  dynion 
Llygad  pob  creadur  bywiol     . 

Mae  Duw'n  croesi  d}Ti  fynychaf   . 
Mae  Duw'n  eistedd  ar  gyfia\vnder 


89 
252 

287 

88 
109 

291 
261 
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Mae  Duw'r  gallu  yn  anfeidrol 
Mae  holl  allweddau  uffem  drist 
Mae  holl  feddwl  dj-n,  ysywaeth 
Mae  meddylfryd  pob  rhyw  galon 
Mae'r  Duw  mawr  yn  hollalluog 
Mae  trugaredd  Duw  y  lluoedd 
Mag  dy  blant  â  llaeth  dy  fronau 
Martha,  Martha,  paid  âg  wylo 
Meddwí  fel  y  gall'sai  Satan   . 
Megis  Daniel  rh\vng  y  llewod 
Mene  Tecel,  tre'  Llan'ddyfri 
Mor  hyfryd  ac  mor  weddus     . 
Mwy  yw  perj'g'  dyn  bob  amser 
Myü  sy'n  dechreu'r  awrhon   . 

Na  ddod  glun  i  lawri  eiste'    . 
Na  phampra'r  corph  i  ladd  yr  cnaid 
'Nawr,  0  Arglwydd,  y  golljTigi 
Ni  all  neb  ddad-ddigio'r  Duw 
Ki  bu  Samson  fwy  ei  syched 
Nid  oes  dim  all  olchi  enaid     . 
Nid  oes  drwg  na  da  'mhlith  djTiion 

O  Arglwydd  Dduw  Goruchaf 

O  Arglwydd  Tad  diddanwch 

O  boen  di-drangc,  o  fraw  didrai 

O  cais  g^vr,  na  gwraig,  na  bachgcn 

O  cais  gwr,  na  gwraig,  na  phleutyn 

üch  ti  bechaist,  f'enaid,  ganwaith 

Od  Av>'t  ti  Gristion,  cred  yng  Nghrist 

O  fy  enaid,  dywed  imi    . 

O  fy  enaid,  pa'm  yr  ofni 

O  fy  Ngheidwad  a  fy  Mugail 

O  fy  mrodyr  a'm  cyt'eillion     . 

O  fy  mrodyr,  clywch  fi'n  tracthu 

O  fy  Nuw,  yr  hwn  a'ni  croai.st 

O  gf'lli  di  was'naethu  Duw     . 

0  na  bai  fy  mhcn  yn  ddyfrocdd 

O  na  wypai  ddyn  pa  ddoniau 

Oni  bai  fod  ein  Tad  nefol 

Oni  bai  fod  jTi  angenrhaid 

Oni  Avnaethost  etto  d'ffwyllys 

O'r  dwst,  o'r  dom,  o'r  dyrta  . 

Os  codwyd  di  o'r  dom,  o'r  dwst 

Oh  'dwyt  borthnion,  dclia'n  onest 

Os  gwnaeth  Duw  di'n  dad  i  blaiil 

()h  mcddwyn  wyt  yn  arícr  chwillio 

Oh  mynn  di  Dduw  yn  Dad  i'th  helpu 

Ü8  mynni  fud  yu  ddyn  i  Dduw 
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Tu  daU 

Os  plentyn  wyt,  rho  wir  anrhydedd  .  120 
Os  promeisia  Satan  itti  ....      84 

Os  tad,  os  mam,  os  mab,  os  merch  .  .     231 

Os  wyt  ti'n  berchen  tỳ  a  thylwyth  .     285 

Pa  gjTitaf  bytho  marw  Cristion     .  .213 

Pan  glafychech,  cais  Ofteiriad        .  .     194 

Pan  y  be'ch  yn  gwisgo'th  diUad     .  .      78 

Pan  yr  elech  gyntaf  allan  .  .  .82 
Pan  jT  elech  gynta'  i  garu  ...  93 
Pan  yr  elech  i  weddio  ....  75 
Pan  yr  clech  i  ymolchi  ....     141 

Pan  y'th  d'rawer  gjTita'  â  chlefyd .  .     191 

Pawb  sy'n  chwennych  dysgu'r  pryd  .     168 

Pe  bai  luddew  _vn  dy  warchod        .  .      78 

Pechod  Ueiaf  heb  'difeirwch   .        .  .     277 

Pedwar  march  o  feirch  rhyfelog     .  .     273 

Pen  Darparwr  pob  anghenraid        .  .157 

Pob  Cristion  ag  sy'n  clywed  .        .  .     233 

Pob  rhyw  Gristion  ag  a  garo           .  .125 

Pob  rhyw  Gristion  ag  sy'n  clywed  ,      23 

Porthor  mawr  y  pwll  diwaelod       .  .       83 

Pwy  bynna'  geisio  faddeu      .        .  .     138 

Porthor  mawr  y  pum-mil       .        .  .     108 

Pwy  bjTina'  geisio  faddeu       .         .  .      52 

Pvvyswch  Gymry  mwyn  carcdig    .  .    297 

Rheolwr  y  nefoedd  a'r  ddacar    .  .     180 

llhown  foliant  brudd  bob  amscr    .  .111 

Sami  bach,  er  cariad  Duw      .        .  .    225 

Ti  lcnwaist  Grist,  ein  cylla    .        .  .     109 

Tro  dy  drocd  o'r  ü'ordd  gamwcdJus  .     2Sl 

Tynn  dy  'egidiau  cyn  gweddiecli    .  .       70 

Tynn  dy  'sgidiau,  golch  dy  ddillad  .     123 

Unig  Helpwr  gwyr  a  gwragedd    .  .    293 

Y  noREU,  pan  ddihuncch  gynta'    .  .       76 

Y  cythraul  twyllodrus  sy  beimydd  .  99 
Ymafacl  yn  dy  fìrynwr  jti  ll'ast     .  .       42 

Y  Miisys  oll  o  Ilclicon   ....     258 

Y  neb  a  f jnino  fyw  yn  ddcddfol  .  .  ôô 
Yn  ol  cynghor  yr  Eglwyswr  .  .  .  195 
Yn  y  nian  jni  oî  it'  godi  .  .  .81 
Yr  luddcw  dig  a  rwy^  ci  wisgoodd  .     24() 

Y  sawl  a  frathwyd  gaii  y  ddiaig     .  .     233 

Y  sawl  a  fjTino  gacl  csmwythdor  .  .      65 
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ACHWYN  EglwySAVT 

ar  dref  Llanymddyfri 

Am  angau 

Annercliiad  i'r  Brutaniaid 

Annogaeth  i  ddiolch  i  Grist 

i  edifarhau  . 

Ansicrwydd  byw^'d 
Atteb  i  Syr  Le\vis  Mansel 
am  weddio  dros  y  marw 


BoD  yn  Gristion    . 
Byrr  yw  oes  dyn    . 

CADw'r  Sabboth     . 

Cân  y  diawl  a'r  meddwon 

Cariad  Crist  at  y  byd    . 

Catechism  Eglwys  Loegr 

Cerydd  am  esgeuluso  Gras  bywyd 

Clodfori  Duw  y  nos 

Cofiwch  angau 

Creadigaeth  y  byd 

Crist  sydd  oll  yn  oll 

• yw  pren  y  bywyd 

• ,  sylwedd  Oen  y  Pasg 

,  sylwedd  y  sarph  bres    . 

Cwyn  a  chynghor  Difes 
Cyfiawnder  Duw     .        .        . 

dyn 

Cyfoeth  annghyfiawn    .        , 
Cyfyngder  ffordd  y  bywyd 
Cyfies  pechadur      .        .        . 

Cynghor  i  wrando'r  gair      , 

i  ddyfod  at  Grist    . 

i  gredu  yng  Nghrist 

rhag  cwmpeini  drwg 

i  wr  ieuangc 

• i  wasanaethu  Duw 

wrth  weddio  . 

rhag  gwylltineb 

i  ddyfal  weddio 

duwiol  i  bob  gradd 

i'r  llafurwr     . 

i'r  trafaelwr  . 

i'r  milwr 

i'r  porthmon 

cyn  myned  i  garu  . 

i'r  meddwyn 

i  lywodraeth'r  ymadrodd 

i  ymddwyn  yn  Gristionogaidd 
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294 
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48 
277 
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200 
223 

280 
182 


ynghylch  bwytta  ac  yfed 
i  gyfranu  i'r  anghenus  . 
i  bob  penteulu 
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Cynghor  cyn  dyfod  i  addoli 

i'r  claf   . 

i  geisio  Physygwr 

Mr.  Prichard  i'w  fab 

i  geisio  Crist  . 

i  wraig  rhag  tristati 

i  edifarhau'n  glau 

Cynghorion  at  gael  fíafr  Duw 
' duwiol 

yn  erbyn  profedigaethau 

Cynhyrfiad  i  foli'r  lesu 

Cysgu  heb  heddwch  â  Duw    . 

DiBEN  cystuddiau 
Diddanwch  rhag  gwanobaith 
Dioddefgarwch  mewn  cystudd 
Diolch  am  dân  a  chynesrwydd 

am  etholedigaeth,  &c. 

f  oreuol         .        .        , 

am  amddifyniad 

am  gadw'r  nos  rhag  niwed 

am  waredigaeth  , 

am  ymwared 

Diwedd  y  byd 

Dyledswydd  plant  i'w  rhieni . 

Gweinidogion 

Bamwr         .        , 

rhieni  .         , 

penteulu       .        . 

Duw  yn  trefnu  pob  peth         . 

Epigrams      .... 
Ewyllys  rhydd 

Ffydd  .... 

Galargan  pechadur 
Genedigaeth  Crist,  &c.   . 
Gofal  Duw  am  Gristionogion 
Goruchafiaeth  Crist  ar  Satan 


ar  angau 


Gras  cyn  ac  ar  ol  bwyd 
Groesawiad  Charles  Tywysog 

o'r  Yspaen   . 
Gwahoddiad  i  foli  Crist 

i  bechaduriaid 

Gwasanaethu  Duw 
Gweddi  a'i  pherthynasau 

wrth  ymwisgo     . 

wrth  ymolchi 

f  oreuol 

yn  erbyn  Satan  . 

liwsmon 


Cymru 
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Gweddi  trafaelwr   . 

'r  milwr 

am  lywodraethu'r  g«iriau 

'r  addolwr  cyhoeddus 

cjii  derbyn  y  c}Tnun 

wrth  fyned  i'r  g-wely 

mown  cyf jTigderau 

E<rlwyswr 

. 'r  claf 

cjTi  cymmeryd  physygwriaeth 

fjTTach  i'r  claf    . 

mewn  clefyd 

am  faddeuant 

claf  yn  erbj'n  Satan 

'r  cystuddiedig    . 

ar  yr  awr  ddiweddaf 

Samuel  Prichard 

dros  yr  Eglwys   . 

gwraig  wrth  esgor 

Gweddiau  byrion  i'r  claf 
Gwell  Duw  na  dim 
Gwrthryfel  1641     . 

HOLLALLUOORWYDD  DuW 

Hollbresennoldeb  Duw  . 
Hymn  Nadolig 

c}Ti  mjTied  i  gysgu 

ar  dydd  Nadolig  . 

Iachawdwiiiaeth  yng  Nghrist 

Llythyu  at  ryw  Eglwyswr  . 
Syr  Lewis  Mansel . 


Tu 


Malachi1.6. 

Mam  i  fagu  ei  phlentjTi 

Mawrglod  dydd  marwolaeth  y  cyfia\vn 

Myfyrdod  foreuol    . 

pan  ddihunir  hanner  nos 

ar  fy wyd  ac  angau 

Myfyrdodau  Sabbothol 


Neb  ond  Crist 


Parhad  mcwn  gras 
Paratoad  i'r  C>aninun 
Pechr>d  gwreiddiul 
Pnalm  23 
38 
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159 
242 


Psalm  100 

gwynfannus 


o  ddiolchgarwch 


Tu  dal. 
257 
163 
167 


Rhagluniaeth  Duw    . 

Rhaid  gh-nu  wrth  Grist         .        .     2^ 

Rhan  o  Datguddiad 

Rhesymau  i  fod  yn  ddioddefgar 

Rhybudd    i    fed'dwl    am  Dduw  wrth 

dJihuno        .... 

i  weddio  yn  gyntaf  dim 

wrth  diUadu    . 

WTth  ymolchi  . 

rhag  y  byd,  cnawd,  a'r  cythraul 

rhag  rhwj'dau  Satan 

godinebwr 

rhag  mcddyliau  drwg 

i  Gymru  edifarhau  jti  amser 

ohwarren      .... 

arall  jTighylch  y  chwarren 

i'r  claf     .... 

i  ochelyd  dewiniaid 

i  wneuthur  ewyllys 

i  ochelyd  gorthrymmu     . 

Serch  at  Grist      .... 

TosT  gyflwr  yr  annuwiol  wedi  marw 
Trueni  dyn  trwy  bechod 
Trugaredd  Duw 
Tyngu    . 


Y  CYBYDD 

Y  cjTihauaf  gwlyb . 

Y  tìwyddyn  1029    . 

Y  Gaersalem  Newydd 

Y  mab  afradlon 

Y  Purdan       . 

Y  Sabboth      . 

Y  tlawd  a'r  goludog 
Ymddiddanion  cysuru.s 

duwiol  a'i  enaid 
Ymddiddan  arall     . 
Yn  erbyn  ofn  angau 
balchder  . 


consurwyr 


Yr  achos  o  glefyd 
Yr  arfogaeth  ysprydol 
Yötyriaethau  pan  ildel  y  nos 


rhwng  y 


claf 


250 

,231 

273 

204 

75 

77 
78 
79 
81 
82 
95 
101 

182 
187 
194 
197 
198 
256 

273 

213 

22 

269 

246 

286 
189 
175 
143 
264 
251 
244 
287 

205 
207 
208 
286 
288 
192 
82 
186 
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